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ಜಜಜಬಜದನಜಿಜೆಡದಹವಥ 
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ೆ 


€ ನಿಷ್ಕುಪದೆಂಗತ ಅದಮಾರುವಕೆದ ವಿಬುಧಸ್ರಿಯೆತೀರ್ಥ ಶ್ರೀಪಾದಂಗಳವರು 
€ ಪುತ್ತಿಕಾಮಶದ ಸುಧೀಂದ್ರ ತೀರ್ಥ ಶ್ರೀಪಾದಂಗಳವರು. 

£ ವಿಷ್ಣುಸವಂಗತ ಕೃಷ್ಣಾಪುರಮಠದ ನಿದ್ಯಾಸೂರ್ಣತಿ*ರ್ಥ ಶ್ರೀಸಾದಂಗಳನರು. 
ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುನದಂಗತೆ ಸೋದಾಮಠದ ವಿಶ್ಯೇಂದ್ರತೀರ್ಥ ಶ್ರೀಪಾದಂಗಳವರು. 

ಶ್ರೀ ಸೋದಾಮತದ ನಿಶ್ವೋತ್ರಮತೀರ್ಥ ಶ್ರೀಪಾದಂಗಳರರು. 

ಶ್ರೀ ಕಾಣೂರುನುತದ ವಿದ್ಯಾಸಮುದ್ರತೀರ್ಥ ಶ್ರೀಪಾದಂಗಳವರು. 

ಶ್ರೀ ನಿಸ್ಣುಸದಂಗತ ಫಲಿಮಾರುಮಠದ ರಘುಮಾನ್ಯತೀರ್ಥ ಶ್ರೀಪಾದಂಗಳವರು. 
ಶ್ರೀ ಶೀರೊರುಮೆಶದ ಲಕ್ಷ್ಮೀಂದ್ರತೀರ್ಥ ಶ್ರೀಸಾದಂಗಳವರು. 

ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುನವಂಗತ ಪೇಜಾವರಮಠದ ವಿಶ್ವಮಾನ್ಯಕೀರ್ಥ ಶ್ರೀಪಾದಂಗಳವರು. 
ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಪದಂಗತ ಕಾಶೀಮಠದ ಸುಕೃತೀಂದ್ರತೀರ್ಥ ಶ್ರೀಸಾದಂಗಳವರು. 

ಶ್ರೀ ಕಾಶೀಮಠದ ಸುಧೀಂದ್ರತೀರ್ಥ ಶ್ರೀಪಾದಂಗಳವರು, 

ಶ್ರೀ ನಿಸ್ತುಪದಂಗತ ಉತ್ತರಾದಿಮಠದ ಸತ್ಯಧ್ಯಾನತೀರ್ಥ ಶ್ರೀಸಾದಂಗಳವರು. 
ಶ್ರೀ ಸಂಪುಟಿನರಸಿಂಹಸ್ವಾಮಿಮಠದ ನಿದ್ಯಾಸಿಂಧುತೀರ್ಥ ಶ್ರೀಪಾದಂಗಳವರು. 

ಶ್ರೀ ಗೋಕರ್ಣ ಪರ್ತಗಾಳಿಮಠದ ದ್ವಾರಕಾನಾಪತೀರ್ಶೆ ಶ್ರೀಪಾದಂಗಳವರು. 


್ರಿ 
ಶ್ರಿ 


ಕೀರ್ತಿಶೇಷ ರಾಜಸಭಾಭೂಷಣ ಕರ್ಪುರ ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾಯರು. ಬೆಂಗಳೂರು. 
ಶ್ರೀಯುತ ಡಾಕ್ಟರ್‌ ಉಡುಪಿ ರಾಮರಾಯರು. ಮದ್ರಾಸ್‌. 

ಶ್ರೀಯುತ ಮಣೆಲ್‌ ಕೃಷ್ಣನಾಯಕ್‌ ಮತ್ತು ಸನ್ಸ್‌. ಮಂಗಳೂರು. 
ಕೀರ್ತಿಶೇಷ ಶ್ರೀ ತಾಲೂರು ಶಾಮರಾಯರು. ಬಳ್ಳಾರಿ. 

ಶ್ರೀಯುತ ಡಾಕ್ಟರ್‌ ಇಡ್ಕ ವೆಂಕಟರಾಯರು. ಉಳ್ಳಾಳ. 

ಕೀರ್ತಿಶೇಷ ಶ್ರೀ ಹರಿವಾಣಂ ಹನುಮಂತಾಚಾರ್ಯರು.ಬಳ್ಳಾರಿ ಜಿಲ್ಲಾ. 
ಶ್ರೀಯುತ ಕಲ್ಮಂಜೆ ವ್ಯಾಸಾಚಾರ್ಯರು. ಉಡುಪಿ. 

ಶ್ರೀಯುತ ಡಾಕ್ಟರ್‌ ಉಡುಪಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಜರಾಯರು. ಮದ್ರಾಸ್‌ 
ಶ್ರೀಯುತ ಡಾಕ್ಟರ್‌ ಜಮ್ಮಿ ನಿ. ಬದರಿನಾರಾಯಣಾ. ಮದ್ರಾಸ್‌. 
ಶ್ರೀಯುತ ಕೆ. ಎನ್‌. ರಂಗರಾಯರು. ಕಲ್ಕತ್ತಾ. 

ಶ್ರೀಯುತ ಉಡುಪಿ ರಾಘನೇಂದ್ರಾಜಚಾರ್ಯರು. ಪಂಜಾಬ್‌. 

ಶ್ರೀಯುತ ಎ. ನಿ. ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿರಾಯರು. ಬೆಂಗಳೂರು. 

ಶ್ರೀಯುತ ಗುಪ್ತ ಅಪ್ತರು. 

ಶ್ರೀಯುತ ಕೆ. ಸೀತಾರಾಮರಾಯರು. ಮದ್ರಾಸ್‌. 
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ಶ್ರೀ ಮಧ್ಯನಾಥೋ ವಿಜಯತೇ ॥ 


ಶ್ರೀ ಮನ್ಮಧ್ವಾಜಾರ್ಯರ 
ಮೂಲಗ್ರಂಥಗಳ ಮಾಲಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಷಷ್ಠಗುಚ್ಛವಾದ 
ಪ್ರಸ್ಮಾನತ್ರಯಗೆಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ ದಶೋಸಸಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ 


ಸಿಭಾಸ್ಯ 


C ಜ್‌ ೮ ಎ 
ಶ್ರ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತೆ 
ದೈತನೇದಾಂತ ವಿದ್ವಾನ್‌ ದ್ರೈತನೇಡಾಂತ ಶಿರೋಮಣಿ 
ಶ್ರೀಮನ್ಮಥೃಸಿದ್ಧಾಂತ ಪ್ರಜೋಧಿಸೀ ಸಂಸ್ಕೃತ ಮಹಾ ಪಾಠಶಾಲಾ ಪಂಡಿತ 
ಅಗ್ರಹಾರ ನಾರಾಯಣ ತಂತ್ರಿಗಳಿಂದ ವಿರಚಿತವಾದ 


ಮುನ್ನುಡಿ ಸಹಿತ 
ಕನ್ನಡ ಟೀಕಾ ಭಾಷಾಂತರವು. 
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WITH AN ENGLISH INTRODUCTION 
BY 


C.R KRISHNA RAO BA, BL 
RETD DISTRICT & SESSIONS JUDGE 


1860 ಇಸವಿಯ 21ನೇ ಅಕ್ಕಿನ ಸೇರಿಗೆ ರಿಜಿಸ್ತ್ರಿಯಾಗಿರುವ 
ತ್ರೀ ಮಧ್ಯಮುನಿ ಸೇವಾಸಂಘ ಉಡುಪಿ 
ಇವರಿಂದ ಪ್ರಕಾಕಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 

ಉಡುಪಿ ಮೆಜಸ್ಟಿಕ್‌ ಪ್ರೆಶ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮದ್ರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 4. 
ಇದರ ಸಂಪೂರ್ಣ ಹಕ್ಕು ಸ್ಥಾತಂತ್ರ ನೆ ಶ್ರುಕಾಕಕರದ್ದೂಗಿರುತ್ತದೆ, 
1952 


PREFACE. 


With these 2 important Upanishads. Brihadaranyaka and Chchandogya: Parts 
{ and (lof Volume Vl. the series of the principal 10 Upanishads. with Sri 
Madhva’s Bhashyas thereon, has come to a close, There has no doubt been some 
delay in the publication of these works beyond the appointed time-schedule, 
casing some disappointment to cur patrons and members, 101 which We ೮0155 
our sincere regrets. Our chronically short and thin purse, the difficulty of getting 
in time our supply of paper with its rising prices and Some other unexpected 
causes, all these contributed to the delay. which with the best of will we could 
no avoid. This delay apart, we think that in this volume we have, in fulfilment 
of our promise. given to our patrons and members material of a high order of 
perennial interest and importance, 17 as easy. simple. free and unencumbered 
2 language and style as the highly metaphysical nature of tne subject-matter 
permitted. In the 2 English Introductions: one by the learned philosopher Dr. R. 
Nagaraja Sarma on “All Upanishads proclsim 511 Madhva’s Message of Dwaita”, 
and the other by 91 C. R. Krishna Rao. the learned President of the Sangha; 
on“The Supreme Text ‘TATT PAMASI”, and in the 2 short Kannada Munnuddis 
by H. ಗೆ. the learned Swamiyar of Sri Bhandarakere Mutt and Sri A. Narayana 
720/1. our Translator. will be found dissertations of profound scholarship and 
research, of powerful thought and expression and of calm deliberation 
and dispassionate judgement. on the crucial topics discussed, which present 
Sri 1020/25 70086 from its 111001 pedestal of unassailable logic» 
scientific realism and intellectual and phrlosoptical convincingness. A volume 
like this surely deserves to enter every home in the Kannada-knowing: Madhva 
world and to inspite the heart of every seeker after true knowledge of 
Para-Brahman and Jeevaman, But the reception accorded to Part | till now has 
been far from satisfactory: with its crippling effects on the sinews of our progress. 
Now that the Volumes has been completed. will it be too much to hope that it 
will meet with the same good luck as its predecessor 91 Branma Sutra Bhashya 
did in being absorbed within about a year of its publication? 


Ow next ೪೦% will be the Srimad Bhagavad Gita. ve third 
of the Prasthanatraya, with Sri Madhva's Bhashya and Tatparya 
hereon, Ih view of the great importance and popularity of this 
scripture; it is our wish and our ambition to do this work in a manner worthy 
of the unioue place it occupies in the system of Hindu Religion, Philosophy 


and Dharma and to make it a very 001101, 701-401೮ and authorttative guide to the 
millions of its votaries. by bringing the texts of the Gita. Bhashya and Tatparya. 
with their meanings and renderings as far a: possible together and in one place. 
under each Sloka or group of Slokas or unde: cach Adhyaya, in order to focus 
attention on the particular subject-matter at one $11000, But the task is stupendous 
and involves a considerable out-lay, which 15 fa: 001076 our present capacity to 
provide. Our success therefore would depend mainly ೧೫ the measure of a fresh 
accession of strength to our fecble arms by means of a general and generous 
response to our appeal for patronage. |! 15 cut devout hope and prayer that this 
response will be forthcoming swiftly, 11270121121 and in a rising tide, when the 
harvest in view is as rich and as priceless as this eternal GEM of the greatest 
GOSPEL of the GOD 1811), 


OM 


February1052, 


Nm Flip Council of the SriMadhca Muni Seca Sungha, Udipi, 


THE SUPREME TEXT. 
TATTVAMASI—THAT THOU ART. 


Rp: qa । 
Afra foam ಜಾಗರ | 


PART | 


1 No two commentators of the same texts can differ in their interpretation 
mote widely or more fundamentally than do Sri Sankaracharya and Sri Madhva’ 
charya. They have composed Bhashyas on the ten classical Upanishads, the 
Brahma Sutras and the Bhagavad-Gita. They agree that these authorirative works 
teach one consistent doctrine But as regards the contont of that doctrine their 
views are diametrically opposed. 


2. Neither Sankara not Madhva requires our blind acceptance of their 
views. They appeal to our reason and to ow experience. They want us to 
bring our critical judgement to bear on their argument 25 it proceeds. 11 Sankara’s 
Bhashya on the Taittareeya, an imaginary interlocutor tells the Bhachyakara: 
“Yout opponents, the Pluralists. arc many and you are the only Moni. | am 
not hopeful that you can resolve my doubts.”. Sankara replies: “hia piece 
of good fortune that | have 50 many opponents. | shall conauer the wholc lo: 
of them, 10, | start the discussion. “Forfa aA ೫ನ 3 RA", The ಗುಡ: 
now becomes ೩ judge. He has to weigh the cogency of the arguments a vanced 
by the Monist and the Pluralists and give his verdict that Sankara is rish: and his 
opponents are all wronz. Madhva nas no such interludes in his Bhashyas. None 
the-less he too expects the reader to give his assent to the conclusion only if his 
intellect approves the argument. The casual reader sometimes fails «9 notice this 
in the Bhashyas which are loaded with quotations. But in the Prakaranas his 
desire to take the reader with him step by step i quite manifest. 0 the Tatva- 
nimava he says.-" ford ade ಇರಿ ಸಗಳ: | ೫77೫7! ಸ TARR: 
AR | Vide Vol. I Page 11. “The oualifying 92077715 made here (about 
Narayana the Supreme Being} | shall establish in their order by sound reasoning 
and mavestionable authorities for the better understanding of good 0001. 


3. Any discussion to be proftable presupposes agreement on certain 
primary assumptions, premises and hypotheses. Thus all Vedantins 21೭ agreed 


J 


(1) that souls are distinct and separate from the bodies they mhabit; 

(2) that they are in Samsara; subject to birth and death, and the joys 
and sorrows of corporeal existence: 

(3) that there is a state of release or moksha, of unending bliss to 
which the souls can attain: 

(4) that moksha is attainable by Brahmagnana: the knowledge of the 
Supreme Being: 

(5) that the Vedas and particularly the Upanishads teach this knowedge, 
the Brahmavidya; 

(6) that the aspirant should acquire as an essential first step: physical 
and mental purity by a course of self-discipline: and lastly, 

(7) that he should seek a proper teacher to impart this Vidya. Sankara 
observes in the Atharvana Bhashya:— “Sats FATA ೫೫- 
7 ನ ಕೃಷ್‌ and in the Talavakara Bhashya,~3# 5 ramTaTa- 


Prana ಇ ಸೌ Nf 


4. There ate some pronositions which one philosopher regards as self- 
evident truths and which others do not admit to be even true. Sankara urges 
at every turn the conflict between knowledge and works, Gnana and Karma. and 
that they exclude each ot her. “ತಾಗ TATRA, He states that ಗೀ 
same person or thing cannot he both the subject and the object, “afte.” He 
states that modification and change are unreal "ಔಗಾಗೀತ್‌ ೬176 so on. 
Madhva disputes the validiv of everyone of these propositions. Madva too has 
certain propositions which as propositions may require proof, but as facts are 
believed to be self-evident. Thus he says there is nothing which is entirely attri- 
buteless “4 ಇ ನಿಗ ara ಗಗ್ಗರ, There is no evidence of the existence of 
the indescribable. “7 Wife (ಗಿನ, Difference is cognised with the cog- 
nition of every object ೫7” eeuzqe m4 figa"" And so on. 


5. Before proceeding further it may be wellto consider briefly the method 
of the two great commentators in which they differ quite as widely as in their 
conclusions: 

(a) Sankara as a rule adopts the literal or surface meaning of words. 
Madhva usually prefers the root-meanings To give one example. 


ಮ್‌ 


ಸಾ ಸ್ಮ ಳೆ 


The words Jum and Jasin occur in the very frst mantra of the 
Chandcgya and the Mandcka. Sankara construes Akira as 
tr letter ‘of the alphabet and Aipn as the syllable composed of the 
letters A. U. ¥, He nas a 1071705 disquisition that names ad the 
objects denoted by them arc not different. that all names are sub- 
sumed in Aun and therefore Aim represents the entire universe. 
Madhya adepts the root meaning He construes -lRsierr as the 
indestractible and Aum as the all-pcivasive. and that those 
denote the Supreme Being as they are His names and His worship 
is enjoined by the Upanishads. One of ii» glossattors po:nts oul 
that the syllable um and the 1112/1101 arc inanimate. and their 
upasana can lead to no result. Jn 500೧೦01 of ni interp:ctation 
Madhvs quotes from the Brhat 52711 ard “te Sumam aya. Vide 
Vol 1 page 290 aud Vol VI par: 2 page 3. 

Sometimes Madhva qives 2 vev ಗಟ. bt vey 2೧೦0 
meaning to a common word. Takeas a0 example ನಿ ಸಣ್ಣ ಇನ: 
gai cag 377. yf Tea, occuring in the 72/1222 
Austerity. self-restramnt. and ೧7127114700 of prescribed dutics are 
mentioned as the foundution cf the 27/72 Vidya. These arc 
qualifications the 280101 bs 10 aco: ie. Vedas the Anas a 
ಟ್ರ? are mentioned as the abcd cf the hadya. Thee 2d 
natwatly be the ೬106! from which the qualiBed aspirant 027 Saal 
the knowledse avout Brahman. Sankara indentand ` 02471 10 
mean ‘truthfulness, unrightncss and he “avs tus is ment cd again 
24 fi the 1926 2121115108೬. Bat accondi; :o Madhwa 
Satyam does not mean here tuthfulness but ೨11/1: 11 ot te 
Science of interpretation. He quotes the Si: ೧ 2 in 
support of his interpretation Vide page 198 3/2! 1 The group 
of these Vedas, Angas and Satyam shows that Su:yam must 12107 
to some branch of study on the principle of ೧711111 gours 
applied to the interpretation of ೨೫೫10. Ine group of (೧02 
quahfications is spoken of as prativhta or foundation and the next 
three, as the ayatanam or home, 11010111729 is included in tapas. 
Vide Gita 2011-15, 

Both Sankara and Modhva delight 13 vucting authorities in support 
of their views. Oftentimes Madnva’s views can be acertained 


ಹ ತ್‌ 


only from his quotations. Thus his commentary on the Talavakara 
consists of a long quotation froma work called Brahma Sara. 
Sankara's quotations are drawn mainly from the Upanishacs. 
Occasionally he quotes from the Bharata; the Manu 51710 and a 
few other works. Madhva ranges over a most extensive field of 
Vedic; Puranic, Tantric and other literature. A mere list of the 
names of the works from which he quotes will 722/00 ೩181-1200 
book. He felt obliged to quote so profusely because of kis 
complte divergence from the beaten track of advaita. He could 
not convince his adversaries and convert them to his views without 
proving that these had the amplest support in ancient authority. 
A favourite doctrine of Madhva is thot al] names nay all sounds 
proclaim the majesty and glory of the Supreme Being and His 
infinite auspicious attributes. What can be clearer than this that 
the texts Aham Bralmasns, 541/2111. mean | am Brahman and 
| am He. Madhva takes afin and smi as nouns denoting 
Brahman This explanation is very much out of the beaten track 
and requires authority. Accordingly he quotes “4Z did sffranz- 
HATER etc from the Narayana Sruti. Vide Volll page 315. 
He quotes in the Aitareya Bhas\iya in support of this interpretation 
Brahmanda Purana, vide Voll page 414% ths Aitarcya 
Samhita, vide page 345 and the Brahma Vaivarta vide 
page 508. Not always can the quctations be traced even in 
works no; 0 ¢tant, Bu: many works have not become lost: and 
some may be reposing in an obscure comer of some oriental 
library. Even the source is not indicated in many cases. and 
occasionally a glossator throws light on the question. [Iwoverses 
are quoted in the Sutra Bashya withou: any reference. Trivikrama 


in his Tatva Pradcepa 0೦1115 out that one is taken from the Padma 
and the other from the Skanda. Vide vol. V page 134. 


Senkara’s commentaries are exhaustive. All difficult words are 
explained and possible doubis ure raised and cleared. Even 
fanciful doubts are not omitted. The third khaada of the sixth 
aliyaya of the Chandogya begins with the statement that all 
living beings are oviparous ot viviparous or fissiparous (in the text 
the last refers to plants and 70: to amebaze’, The word used in 


§ 


the text is andaja. and an objector says“ 744 Fafa ಸಕಸ | 
Faas og" The ex9 should be referred to as the seed and 
not that which is born of the egg. The commentator repls: 
"ನಾಸ್ಯ ಸಗ್ಗ ಸ ಸಾಸ ಇಡಿ; ಇಗ ಜಾತ ಸ್ಥ 9: TET 
A ತೆಗ 77901 the 5/01! had consulted you it wouid have 
said “egg is the sced"”, but as it is independent, it states that ihe 
6-೦17 ೫೭ the seed. and Sankara proceeds to show tha: the 51211 
is correct and not the objector. because there can be no 093 
without a hen to lay it. Madhya by contrast skips over gicat 
portions of the text which do not requite special attention. Thus 
his Bhashya 07 the Gita starts with the eleventh sloka of the 
second Adhyaya. To explain ೩ wo:d or pasar he 0100 10 
use the words of an authcrity to using his 0೫೫ Asstatcd already 
the bulk of the Bhashva on Talavakata i> a quotation from a work 
called Brahma Sara. Nearly one third of the Bhashya on the Oth 
Adhyaya of the Chandogya is made up of extracts from Sama 
Samhita. The whole of the commentary 01 the second Valli 
(Brahmananda Valli} of Taitarceya is an extrac: from Yajus 
Samhita. Sometimes 1! locks as if Madhva is ediing an od 
commentary with a few notes cf his own. 


6, The Upanishads themselves proclaim that they contain the highes: ez’ 73 
about Brahman; and that the acquisitton of this knowledge leads to eve sting 519 
RE NT EE 7ರ 
el oh 77 off ಇನ ರಿಗ The Upanishads do not speak with one 
voice on several points with which they deal. For example the process of 
creation is one of their favourite topics, The Tattireeya says “AAT FTA TAT 
Fl 4 FAT" and the (2140212 773 ೫7೫777 ೫4734 there cannot be 
two more opposite doctrines. There are Bheda 5/15 and Abheda Srutis-texts 
which predicate difference and identity, Every commentator tries to reconcile 
these apparent conflicts. Sankara postulates a Trinity of Brahman. first. the 
Ni:guna Brahman, the absolute. attributeless. indefinab'e, second the Saguna 
Brahman; the lsvara Who creates. destroys’ Who is ever free from Samsara; and 
third the Jivatman or individual soul, who as 2 result of iznorance thinks heis 
born; dies, enjoys. suffers etc etc. All these thrce. the soul, lara and Para 


ಎ. ಗ್ರ ಜಡ 


Brahman are one and identical. ಗೇ also postulates two states» 8 Vyavaharika or 
phenomenal; in which difference appears to bz real, and a transcendental or 
Paramarthika. when difference ceases to exist, because there is only one without 
a second. Meadhva. faced with the advaita sruthis. not only denies that thzy can 
sustain an advaitic interpretation, but also boldly claims that they support his 
doctrine of difference. 


7. Sankara is not umindful of the usual objections drawn from the 
Vyavaharika states to prove the difference between the transmigratiny soul and 
Para Brahman. Madhva qnotes a Sru:hi in Tatva Nirnaya vide Vol Il page 320 
“5 WR: Fd: ಯ ಎಲ ಇಇ ತಸ ಪಸರಾಸರಗಗಳಡಾ:' 
which contrasts the 101055 and dzpendence of the jiva with the [081000 and 
Ind:vendence of Paramatman. Tn the Vakya Blashya on the Talavakara Sankara 
raises the same dob’. An objector says“ 7] dra 291 SIT 18% 
32", There is difference between the Jiva and Brahman because of their different 
characteristics as between a hore» and a buffalo. 127435 knowledge. he 
proceeds; is like the light of the Sun and that of the Jiva resembles a qlowworm 5, 
and they are different in power etc.» and one is the worshipper and the other is 
the worshipped. Sankara replies tha‘ there are texts which condemn difference 
and that there ೫೮ thousands of Srutis which teach identity “TTP A 
aq Rar The apparent incongruity in identifying the limited fiva with the 
infinite Brahman must yicld to the number and weicht of texts 


8. Now listen 10 Madhva“d 777 wf: | ಪಡಿಸ ಇ 33 77727 | ೫೫ 
wads ತರ್ತಾ: degre, “There is 70 verbal awhority in favour of 
identity, Al awthorites support difference as for example ‘Aiattvan 1si’, That 
thou art not. repeated 0172 times with illustrations”. This 15 indeed bearding the 
lion in its own den, 710/1011 75 has been regarded for centuries as the great 
Adraitic text. the Makavakya. par exceilence. A whole Adhyaya, with much 
pomp and circumstance, 50 to speak 15 devoted to 115 exposition The instruction 
15 repeated nine tines each time with an illut-ation throwing light upon a new 
aspect. There is a long introduction leading up to the teaching and a story into 
which it is woven. Sankara observes “Ria ಡಗ7೧೫/ Ad, ARATE, 
The story of the father and son is to show the supreme excellence of the 
instrucion. The other advaitic texts Ahanrolnusni 90/1/0501, Sura 


ಜತ್ತ 


to dissolve salt in water and taste it. Tz 817 8 ಐ. make the teachin} both 
instructive and interesting, Ido not propose to take the reader right through the 
Adhyaya because of the rigorous hmitation of space, and also because even 
Uddalaka cannot muke ‘le story of creation imeresting to the gencial reader. 
| shall 17101070 confine myself to a consideration of some important statements 
and illustrations contained in the Adnyaya, 


PART || 


11, The sag Uddalaka hada son called ಊಟ to whom he said. 
“My dear boy, there has 0207 no one in our fam'ly who was a nominal brahman 
a! have been Vedic scholars; so it behoves you also to abide with a teacher and 
observe the discipline of a student.” Accordingly Svetaketu left the parental 
roof; and he was then twelve years old. and returned when he was twenty four, 
full of Vedic learning. and full also of conceit and stub ornness. The father was 
sorely disappointed. Vidya and Vinaya should go together. Pride is the negation 
of true learning. Svetaketu had learnt everything about 60725 and karmas the 
the ritual and formal parts of the Vedas, but had missed the true spirit and aim 
of Vedic teaching. So the father decided to impart this higher knowledge, which 
would at the same time destroy Svetaketu’s pride and make him humble. To 
arouse his curiosity Uddalaka posed this question: “My dear boy. you consider 
yourself unequalled in learning and you put on such airs. Have you asked fo" 
that 100% by which the unheard-of becomes heard. the unthought-of, thought. and 
the unknown. known?” Svetaketu could not make out this puzzle. He wondered 
how the knowledge cf one thing could make everything else known. So he said, 
"Please tell me, sir, what this adesa is like.” The father gave three illustrations 10 
show that it is possible to know everything by knowing one thing. Svctaketu 
had not during his 12 ycars of study with his teachers heard of this master-key to 
all knowledge: So he said, “Sir, my venerable teachers themselves were ignorant 
of this otherwise why did they not impart this knowiedge to me? So you 


yourself should instruct me”. Uddalaka agreed and began to expound the proces 
of creation. 


12, Sankora in 85 desire to leave nothing unexplained states that Svetaketu 
was disrespectful to his teachers (17 attriouting ignorance to them} becanse of his 
fear of bcing sent back to school for a further period of study. But this 
explanation overlooks the fact that Svetaketu was no longer a docile boy of 12 


bu: an arogan: young man cf 24 and «nv suzgestion from the father that he should 
go back to his teachers would haw me: with a flat refusal The story in the Afth 
adhyay3 which will be refered 10 makes this perfectly plain. 

14, The gencral propositicn which puzzled Svetaletu. the three illustrations 
which gave him some idea of what the instruction was like. and the main text 
with which the story of creation beqins, reouire detailed noice; for the battle 
between Advaita and Dyaita is fought over these passages, For convenience of 
reference 1 shall set them down: 


(1) ಸ: 7 ft i ಗಾ ಟೂ ಫಸ Bib ರಾರ ಸ 
ಸರಳ: ॥| SAN: ಇತಿ. 27728 NTA ದಿಶಾಡಿಡಿ ಇತ ತೃ ೫ 8 


MW ಗ್‌ ಕಳ್ಳಾ 
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(25 ಸಧಾ Pra pm ಗಗ ogame FEN TER 
ಪ ಪಾ | 77 ವಾ ಸಕು ನಸ್ಯ ನಳಿನಿ ಔನ ಮಾತಾ ಡ್‌ 
ARF] ARR Ga ॥ FT AERA TRA ಇತ್ತ FT AN ಸಾ 

gaa Ain 7105 27.173; 70: ap] ನ ೪ಗಳ wr ॥ 


(3, ಪಸ Id 


14, Sankara seems to uuderstand the seneral proposition that by knowing 
one chject you can know all objects in a literal sense. He says that Svctaketu 
asked his father to teach him that thing by knowing which he mv 000006 
omniscient "ಸ್ತ 7ನ AFA AF ST Madiva thinks the proposition 
must be understood in a figurative sense. In the i, he ಈ $; 
“qlee qq Read AAA 77% | ತ TTT TEE 
Ra ೫7 grad." By the knowledge of the Highest, the as every: 


thing else becomes us if known. By the knowledge of clay alone, pots and 
pans do not become known in the primary sense. Jayatirtha observes 
“TAT NTA aA AEA FAA Whatever sood or fruits can be 
obtai by the cdl dge of the inferior and secondary, can be acquired by the 
knowledge of the superior and primary. And he ಇಂದ a step ಗ in ls ತ 


Deepika faq ಫಾಸ್‌ amas 7೫7೧೧: 














10 ಇ. 


Even if you have not acquired the knowledge of the inferior and secondary, if 
you are possessed of the knowledge of the Supreme Being, this last alone gives 
you all the fruits of the knowledge of the inferior as well. 


15, There isa story narrated in the Afth Adhyaya ೦1 this Upanishad, which 
is repeated in almost the same words in the Brihadaranyaka, which throws some 
light on this question. Svetaketu after having been instricted by his father went 
to the court of Pravahana to exhibit his learning. Pravahana asked him five 
questions to none of which he could render an answer. Pravahana scolded 
Svetal-etu for saying that he had been instructed by his father when he was unable 
to answer any of the questions. Svetaketu came to his father and told him of 
his discomfiture. Uddalaka admitted his own ignorance and suggested that both 
of them go back to Pravahana to learn this Panchagnividya. Svetaketu refused 
to go, and told his father that if he wanted to go, he might do so. {Bhavaneva 
gachchatu. If Svetaketu had taken his father’s proposition that if you know one 
thing you know everything else literally, he would have reason to complain, for 
this master-key had failed him. He had not become omniscient as he had expected. 
He and his father had still much to learn. Srischandra Vasu observes: “From this 
it may be inferred that Tattvamnasi of the sixth Adhyaya is not the highest 


revelation of the Vedanta............ The fifth Adhyaya chronologically comes after 
the sixth" 


16. In the Atharvana, 50720 puts 2 <imilar question to Angitasa. He 
asked“#fieeg wae fia ಇಗ fd Tf" By knowing what, sir, can all this 
become known?” Angirasa replied that Apavidya and Paravidya must be 
earnt, the higher and lower science. He did not say the higher gives a knowledge 
of the lower also. The higher is essential. the lower ‘non-essential. Madhva 
points out that these are not two separate branches of study. Avara Vidya itself 
becomes Para Vidya when the Vedas etc are understood as teaching Brahman. 
The ¢ Parana Samhita says: RT aay faa 77 foe ಇತ: | ೫ ೫೫೮ wn 
[ತ] Ag ಪರಾ: | "The Vedas may be understood as teaching Devatas 
Hey Karmas, in which case they are Apara Vidya. or as teaching the Highest 
Vishnu, in which case they become Para Vidya. 





17. According to Sankara, the answer to Saunaka’s question is contained in 
Purusha evedam 0190071 occuring at the end of third Khanda. He says when 


ತೆ 4 ತಹ ಟದ 
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this Purwha, the Paramaiman, the cause of everything, become known, then 
arises the knowledge that all this ix Purusha only and that 700917 ೭150010885, 
Purusl oi 111 215:0.1111 is only another form of Purusha (211101 1177/0೫ 
occurring in the Rig Veda. Madhva says this means Purusha pervades all 
or controls all and no: that Purysha is all and he relics on a 7520: in the 
Bharata where this 1702817) is qiven. “FA 727 ಪ್ಪ, ಕಾಣಾ ಊ! ಡನ: 
Svetakety had become a master of Apara Vidya but he had no inkling of Para 
Vidya. Uddalaka fel: that all this was a waste. Ate ays ಸಾಸ ತ್ಮ 23 fr 
gaa" (quoted by Madhva is his Sutra Bhashyai. Wha use are all the riks 
to him who does not know the Braman? Uddalaka therefore proceeded to 
instruct Svetaketu in Brahma Vidya. |! Brahman is known. nothing else is worth 
knowing. and so everything is; as it were: (7೦೫7. One who had secured Kalpa 
Vriksha and Kama Dhenu need not study agriculture or dairy faring 


18, Uddalaka said that as by knowing one lump of clay. ail that i: made 
of clay is known: the modification being only a name, a matter of speech. and 
the clay ೩107೮ i> true, such is this adesa. Similarly as by knowing a piece 01 
qold or an iron nail-parer; all objects made of gold or iron are known. by knowing 
this everything else is known. These three illustrations may be considered from 
two standpoints Upadana Vivaksha {material causality» and Sadisya \ivaksha 
(similarity). Sanka:a chooses the former, Madhva. the latter. According ಬ 
Sankara there is no difference between the material cause {Karana) and the effect 
or modified cbject tkarya!, A: no stage while the potter is shaping the lump of 
clay into a pot can we say the lump has ceased to exist and the pot has come int» 
being. The change or modification in shape is unreal. because the pot is still we 
clay and pots and pans are only names dependent on speech. Clay alone i 
real. Commenting on Satyam Gnanam Anant im Brahma in the [aittareeya, 


Sankara observes:“aafaf gta fafa 7೪ a aff Aan | age ಗಿಡ 
ಸಣ್ನ afi | ಇಸ FARR ಇಳ |, That object which is constant and 
unchanging is true, that which is liable to change is untrue. Hence 7061301121 is 
untrue. In another place he 533 ಈ ೪೧/೫5೫1 ಸಗ್ಗ ಕಣ ನರಗ ಸತ. ಹಗ] 
1122 ['*, There is no distinct thing called Karya {a pot) apart from the 
Karana (the 10170 of clay}. The sense of the cause always persists in the effect, 


19. Madhva takes the preliminary o»jection that accoding to this interpre- 
tion the words Eke pinda 1011101071 become useless. But no word, not 
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22. These illustration wil -07]30(1 : on “ie upedana Davis. 00711270 ಆತ. 


"೩7110/4111 and not the theory of Vive:ta cr superimposition. According 12 the 
former view, Brahman becomes mdified into the universe. But says a sruhi- 
Brahman is unchangeable. immutable. Ss the unchanging Brahman cannot become 
modified into the universe. Sankara 702 on the second haif of the martina 
“Vacharambhanam 11/೧ Namadheyarn” as supporting his theory of adhyisa. 
This is a favourite text of Sankara and he quotes it ina hundred places in his 
Bhashyas. According 10 Sankara this psssage means that change or modification is 
a name only, a matter of speech, and tha substance clav alone is true. Madhva 
contends that ‘Namadheyam” wil be redundant and the word ‘xi’ will be uscless 
according to this interpretation . Madhva regards this as a separate illustration 
to prove knowledge of the inferior by the acquisition of the superior. He says 
Samskrit words occurring in the Veda are permanent while their vernacular 
synonyms are impermanent and conventional. They may be formed 2s we please. 
The Samskrit word mrittik.t is permanent. but ‘he corresponding Teluau and Tamil 
words matt, 1111111, are conventional. One who knows Samskrit thouzh 
ignorant of Telugu or Tamil <till passes for a pandit. because of his knowledge 
of the superior lan31aqe. 11 the same way ne wh knows Brahman the Highest 
is said to know everything. Madhva says that according to this interpretition 
ull the words have a 00 and a purpose Vacharambhanam denotes an action 
production by the ೦೦೩೧ of speech, and not devendence on speech. Vikara dows 
not mean modificatian 6/11 mult formness {Vividhakura!, Mrittika does not 7287 
the substance clay, but the word farm. tis a mark of 02012110 and refer. to 
the word form. Satyam does not mean true but means permanent “FTAA AAA 
Rated gw". Anuvyakhyana. That which is always existing is spoken of as 
Satyam and so the learned sav Sawwam means eternal. Satyam ulso means 
primary or chief. Thus he differs from Sankara not only in the interpretation of 
the mantra as a whole, but on the meaning of each ೫೦6. Becau-c of the qreat 
importance attached by Sankara to this Vacharambhanam text, Madhva has taken 
pains to discuss it in Tatvodyota, Tatvanirnaya, Anuvyakhyana; Gita Tatpsiya 
and Brihadaranyaka Bhashya. Brahman 15 so infinitely great a1d everything ulye 
is 50 insignificant that the knower of Brahman is regarded as knowing everything 
Nor js there anv need to know anything else, for whatever good can be 
procured by that khowledge: is acquired by the knowledge of Brahman alone. And 
so according to Madhva. this portion of the mantra i> intended to show the 
greatness of Brahman and not that He is the material cause of the universe 01 the 
substratum of the unreal ೫೦/16, 





even a letter, should be rejected in the Veda as wkss. Says the Sabdanirnaya 
(quoted by Madhva in the Aitareyabhashyai" ಇತ್ರ ಇ ಡಾ? gm ೫7 ೫೪ ಕ, 
no word or letter in the Veda is purposeless in the Veda. From the standpoint 
of upadana it would have been €7007 to say, clay being known all things made 
of clay are known. |! was unnecessary 10 say. 111 lip of clay being known. 
| shall not dwell on the niceties of grammar and 25350: but will refer to a few 
points obvious from the illustrations themselves. 


20. The three illustrations according to Madiva have each a different 
purnose but according to Sankara ‘hey have all the same purpose. The illustrations 
recognise that objects in the world fall into groups, classess species and so on. 
A 11120 of clay being known, all objects mad of clay are known; but not every” 
thing. A lump of clay gives no knowledaz of silver 07 gold. 


31. Next in the first illustration the thing known is a lump of clay; in the 
third, it is an iron nail-parer. Thus the third ill: tration 15 the converse of the first. 
From a knowledge of the Karana {material cause) the knowledge of the Karya 
(the effect is obtained. Also from a knowledge of the effect {the nail-parer; 
knowledge of the cause(lump of iron) is obtained. The second ill:stration shows that 
by a knowl:dge of gold. all metals can bz known; gold being the most precious 
metal. Cupper and Zinc are neither the cause nor the effect of gold, but sll of 
them bel>nq to the class of metals. Lohamani in the text means gold and 1008 
means metal. Madhya quotes Sabdanirnaya where it is stated lohamani and 
purata mean gold. 10187181 does not mean a lump of go!d nor does loha mean 
gold. | all these three illustrations it is by the knowledze of the pliysical and 
chemical properties of the lump of clay or the piece of gold or the nail-parer: 
that the knowledge of other objects of that group or class is obtained. To take 
another illustration; if you know one cow you know all cows; if you know one 
woman, you know all womankind from the similarity of mental and physical 
characteristics. And finally it is to be noted that all the pots and pans are 
not modifications of one lump of clay On the ೫೮ upadana basis one can 
know only that pot into which a particular lump of clay has been transformed. 
1! one gets a knowledge of othr lumps or other pots, it can be only on the basis 
of similarity. And what is this knowledge worth? A child who watches a 
carpenter at work knows that a 107 of woad his been converted into a chair. 
But wh does he know of the wood 1೭1, whch 1 itis teak, rosewood or 
somthing else, and, its characteristics? 


A 
23. These llustravons wil pect. on te ypadana 02104/1111 ಇಟ 
‘pantheism) and not the theory of Viveitu or superimposition, According tx the 
former view, Brahman becomes modified into the universe. But says a siuhi. 
Brahman is unchangeabe. immutable. Ss the unchanging Brahman ೭11701 become 
modified into the universe, Sankara relies on the seccnd half of the mara 
Vacharambhanam ೪೧ Namadheyant 8 suppoiting his theory of adhysa. 
This is a favourite text of Sankara and he quotes it ina hendred places in his 
Bhashyas, According 10 Sankara this passage means that change or modification is 
a name only, a matter of speech, and the substance clay alone is true. Madhva 
contends that ‘Namadheyam” wil be redundant and the word “si” will be ಜಾರ 
acording to this interpretation . Madhva regards this as a separate illustra'ion 
to prove knowledge of the inferior bv the acquisition of the superior. He «ays 
Samskrit words occurring in the Veda are permanent, while their vernacular 
synonyms are impermanent and conventional. They may be formed 2s we ೧1256, 
The Samskrit word srittik1 is permanent. but the corresponding Teluou and Tamil 
words matt, ೫1211111. ars conventional. One wha knows Samskrit thuzh 
ignorant of Telugu or Tamil sill passes for a pandit. because of his knowledge 
of the superior language. In the same way ne wh knows Brahman the Highest 
is said to know everything, Madhva says that according to this interprettion 
all the words have a we and a purpose Vich1rambhanam denotes an action 
production by the ೦7೦೩೧ of speech, and not denendence on speech. Vikara dx: 
not mean modification byt mxltiformness Mividhakaras  Mrittika does not an 
the swstance clay. but the word farm. is a mark of quotation and refer. 10 


| 


the word form. Satyam does not mean true but means permanent “TTA AAA 
ಹ ಡ್ಯ i 
ನಾತ ತಳ". Anuvyakhyana. That which is always existing is spoken of a: 


Satvam and so the lcarned say Sawam means eternal. Satyum also means 
primary or chief, Thus he differs from Sankara not only in the intvrpretation of 
the mantra as a whole, but on the meaning of each word. Becau-e of the ಜರಿ? 
importance attached by Sankara to this Vacharambhanam text, Madhva has taken’ 
pains to discuss it in Tatvodyota, Tatvanirnaya: Anuvyakhyana. Gita Tatpu:ya 
and Brihadaranyaka Bha:hya. Brahman is so infinitely great and everything else 
is so insignificant that the knower of Brahman is regardzd as knowing everything 
Nor is there anv need to know anything else, for whatever qood can be 
procured by that khowledge; is acquired by the knowledyz of Brahman alone. And 
so according 10 Madhva. thi: portion of the mantra i» intended to show the 
greatness of Brahman and not that He is the material cause of the universe or the 
substratum of the unreal world. 


ಸ [1 


23. And even from Sankara’s standpoint of material causality, why should 
the modification be regarded as unreal? A lump of clay can be made into a pot 
which can be used for drawing water or storing rice. But as clay, it is useless for 
both these purposes. The potter does not work for nothing from morning to 
night nor can he do with a bucket of sand what he can do with a bucket of clay. 
Though the substance may be the same the change which it undergoes at the hands 
of the potter is quite real. | cannot do better than quote what Dr. G. Thibaut 
wrote many years 200 apropos of this: in his Introduction to Sankara’s Sutra 
Bhashva: “The introductory words addressed to Svetaketu by Uddalaka, which are 
generally appealed to as intimating the unreal character of evolution about tobe 
described. do not, if viewed impartially, intimate any such thing. For what is 
capable of being proved and manifestly meant to be proved by the illustrative 
instances of the lump of clay and the nugget cf gold. through which there are 
known all things made of clay and gold? Merely, that this whole world has 
Brahman for its causal substance, just as clay is the causal matter of earthen 
pot; and gold, of every golden ornament, but not that the process through which 
any causal substance becomes an effect is an unreal one. We. including Uddalaka, 
may surely say that all earthen pots are in reality nothing but earth, the earthen 
pot being merely a special modification (Vikara) of clay, which has a name of 15 
own, without thereby committing ourselves to the doctrine that the change of form, 
which a lump of clay undergoes when being fashioned into a pot, is not real but 
a mere baseless illusion”. 


24. The story of creation is told in Khandas Il to Mil by Uddalaka in 
answer to his 5೦715 request that he himself should instruct him in that adesa about 
which he had spoken as giving a knowledge of everything. Sankara naturally 
understands the process of creation as an elaboration of his theory of Vikara or 
adhyasa, and in support of it he relies on the opening sentence, “Sat alone, 
my dear; existed in the beginning, One only without a second”. According to 
aii creation is described to establish (0೯ infinite greatness of Brahman as 
creator TTA ಸಂಗಬಸ Rem: .Anuvyakhyana. 

೭ನ, Sankara and Madhva differ as to the meaning of the vital words Sat 
and lsu Advitiyam in the opening mantra. Says Sankara: “AfgafaarATA 


wy ffi wanes fed oa RA Fa daa 
ಜೆ ವಃ ತ existence alone of that object is denoted which is known by all the 
Vedantas as subtle, without attributes, all pervading, One, Pure, without parts 
Intelligence”, And he adds that what is now known as the world was in fact this 








i 


Sat in the beginning. Vedesa Bhikshu criticises this meaning of Sat in detail. In 
the first place there is no authority in support of this meaning. Matram only) 
is not found in the text. To mention so many attributes and to say at the same 
time that it is attributeless is self-contradiction. And does Sat mean the Pure 


Nirguna Brahman or the Sabala Braman? And so on. 








26, Madhva quotes Sama Samhita: which says Narayana the Lord is known 
85 Sat because He is the greatest of all “afr Saag, In the 
Bhagavata Tatparya he quotes another authority which says Independence is called 
Sat, and dependence is known a5 asat Td ATA ೫೫ TARA 
Kumbhakonam Edn. Page 105. The Lord Narayana is the only Swatantra. self- 


dependent. Independent and the universe is dependent on Him. Hei the ceator 
and the universe is His creation. 


27. Ekemeva elie is a controversial phrase. Sankara states 


ನ wa 





ನಿನನ್‌ FRA a fi ed A Fa. 
Ekemeva means that in ihe act of creation, of which Sat is the cause: there is nothing 
else that is a co-operating cause and advitiyam means that thre is no second 
object beside the Sat. He explains that we see a potter is necessary besides a 
lump cf clay to produce a pot. Not so in the creation of the world. Satis the 
only cause and there is no efficient cause apart and distinct from the material 
cause as in the case of a pol. Vedesa Bhikshu observes that according to this 
interpretation Ekameva is redundant, for advitiyam itself shows that in the ೩೦೭ of 
creation no second object is concerned as the cause or the effect. 


28. There is another advaitic interpretation which Madhva refutes in his 
Bhashya. There are three kinds of difference, Svagatabheda ೦1 difference in the 
parts of the same organism, as hannds. feet,feyes, nose, in man: Sajateeya bheda, 
or difference between two individuals of the same species, as between Tom and 
Brown: and Vijateeyabheda, or difference between individuals of differnt species, 
25 between Tom and his dog. The word Eka negatives the first kind of difference, 
Eva the second, and advitiyam the third; in regard to Sat. Madhva concedest that 
there is no Svagatabheda as Brahman has no functional parts differing from one 
another. but is pure and homogeneous’ that there is no difference between 
Brahman and His attributes, actions and so on. He admits that there 090. 


ಹ 8.1 


Sajateeyabheda because He is unique and there is no object comparable to Him 
and finally he concedes that you may predicate Vijateeyabheda also in the sense 


that there is no object greater than Brahman. He says “ed: Fadi: TAls- 
fares far ಇತ ಗಿಡೌಿತಾಗಿ, 


29. According to Madhva; to the Advaitin there is no second object at all 
and, therefore, there is no Vijateeyabheda. But is there any evidence of the non- 


existence of Vijateeyabheda? None. 10780084771 ಹಗೆ gd waa 
frit 4 2 Uddalaka’s proposition that by that (Adesa) the unheard-of becomes 
heard etc would become absurd; if there is nothing else to be heard of, meditated 
upon or known. In the Brihad Bhashya (vide Vol. VI. Part | page 73» Madhva 
quotes the following from Brahma Purana: TF mqfgddise ಹಣ ತಣ | 


ಹಾಗಾಗಿ qaqa: Purushottama is called Eka Eva Advitiya because 
there is none that is not dependent on Him, none His equal or superior. In the 
Bhagavata Tatparya (vide page 92 Kumb. Edn.) he quotes to the same effect from 
the Brahmanda, the Bhagavata Tantra and the Koorma. And we find on 2265 
of the same work» advayam asamadhikam-advayam means absence of equal and 
superior. In support Madhva quotes from the Bhallaveya Sruti. Vedesa Bhikshu 
quotes the Mahabhashya where it is stated that dvitiyam means equal and so 
advitiyam would mean unequalled and not without a second. 

30. 11210876 asit seems to be a favourite method of introducing the story 
of creation. Thus in the Brihadaranyaka.“SH TET wd" .and in the Aitareya 
“a ಇಗ FR ಗತ artaeakede TAN]. Atma alone existed before this or 
Atma One only existed before this and nought else was active or conscious. In 


his Aitareya Bhashya Sankara construes the above text thus, “Fe ಸಡಾ ತಗ್ಗಿ 


ಗಧಾ aqarafzdig "Nothing else existed which was active or inactive. 
1177651272 is the conscious experience of one’s own individuality. Inactivity is not 
called mishana or unmeshana And as usual Madhva quotes an authority in 
support of his meaning “SW ಪಸೌಕತ್ತತ: ವ್ಯಾಸ "(201.7೭ Aitareya 
states that before creation no self-conscious things existed except Brahman: not 
that nothing else existed at all. The rest were in latency. And in support of 
this interpretation Madhva quotes several Srutis TET 7727 sre ೫೫1 ಸಣ ॥'' 
೮೦. He concludes with the quotation from the Bharata, Narayana had no equal 
in the past has none in the preserit nor will there be any in the future. 
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31, Thus far the discussion on the text: A few words must be said on the 
Vivartavada in a general way. An objector says, “How can the formless Sat 
undergo change and assume 50 many forms? fama ಜ್ಯಾ 5% Apr 
973° Sankara replies, “As the rope etc without undergoing change become the 
ನ of cognition as snake etc, Sat also 2000875 ೩5 having shape and fos. 

sar, aqifadeumad qe aR ಗಿರಾರ್ಗಂತ1'', 
And 10 the same effect is the Karika ಚಡಗ 771 qa ಡರ | Aa- 
fafa fefdn:.A in the dark the rope, whose exact nature (identity’ 


is not known: is perceived as a snake. a streak of water etc., 50 also the Atma is 
perceived iby ignorance) as 0೭13, and the multifarious world. And commenting 
on this Sankara observes,” fT AHATAT TAA TAA TAATd- 
sare 12. [೫೪ qa] far, Just as Vacharambhanam is the favourite 
text of the advaitin, the rope-snakc is his favourite illustration. What is this - 1102 
perceived in the dark? | itreal, areal. 27 something of both? Therears many 
differing views and they have all been set forth and refuted one by one by 
Jayatirtha in his Nyayasudha. The adyaitin's view is that the snake is neither 
real nor unreal. [tis what they call sadasadvilakshana. anirvachaniya {indescrib- 
able}. Madhva says the snake is as unreal as unrcal can be. The fact that the 
wayfarer is frightened does not make it real in any sense. Let us take another 
illustration which will make this clear. In Shakespeare's Twelfth Night, a young 
woman, Viola, puts on man’s dress and passes off 101 a man. Everyone wh» 
comes into contact with her, the Duke. Olivia; Sir Toby, Sir Andrew, Maivolio. 
all take her to be a man. Olivia falls madly in love with her. Ail ths in broad 
daylight, and all because of a doublet. a hose and a sword. Viola remained a 
woman. Was her manhood which made Olivia fall in love with her real or unrcal 
or sadasadvilakshna or anirvachaniya? Can there be eny douot that Viola's 
manhood was wholly and entirely unreal? She herself says “| am not what lam. 
Act Il Scene i. 





2. hn ಗ ui ಕಕ್ಕ ia instances a more es anal ೦9. pe he, 


* 


af 2... ಸ್ಸ ಇಕಾ ಗಾ 
ik ‘As a pes juggler. without any material ad eats 
from his own self another self which moves in the sky {midair}, 





50 also the omniscient. all-powerful God, the great Magician, creates 
Himself as something other than Himself, which becomes the world”. The juggler 
does not perform the rope trick for his own amusement. He does it to fill his 
belly and he wants an audience. Though he hypnotises his audience, he knows 
he is all the time standing on terra firma and has not disappeared in the sky. The 
omniscient God, according to this theory« has no audience. for it has still to come 
into being: and the only one then existing and who can be hypnotised is Himself. 
Why does He do it? The Sruti answers, it 15 His nature, His Svabhava. Sankara 
observes in his Mandooka Bhashya.“# ಗಳೆ ಇಗಇಗಾಗ್ಗಿತ SARITA 
ara ೫೫ aR". The appearance of the snake in the rope cannot be attributed to 
any cause except avidya; nescience, which is innate. The old questions, whereavidya 
resides, whom it affects, whether this avidya is distinct from Brahman, or part and 


parcel of Brahman; have to be faced. The problem becomes more complicated 
than clarified by the analogy. 


33: It is quite easy to render lip service to the advaitic doctrine that one 
appears as many and all are really one. Try to imagine what this means. |! 
means this, that in broad day-light.the rope without any excuse whatever sees 
itself as a snake: a stick and many other things besides, and these imaginings strut 
about in a world which is another big act of imagination, while all the time the 
rope is incapable of sight or thought. And the stick instructs the snake and both 
are disillusioned and the whole show disappears as when lights are put on ina 


cinema theatre. This is a faithful statement of Mayavada and by no meansa 
caricature. 


34, One fundamental objection to this theory is thus stated “4 ಇಳಾಾಣ್‌- 
೫ನ: ಹಗಸ ₹೫: | ತಗನಾಗಾಾಣ ea ಇರ ಕಡಿ a, “There is nowhere an illusion 
of the non-self in the (conscious) self. They say that this world is only an 
illusion of the non-self in the Self.” When Viola put on man’s garments: 
according to this theory, she must also tliink she is a man and fall in love with 
herself, Mayavada is the acme of self-deception. Sat alone existed before 
creation, Sat though omniscient, became many: not by dividing itself into parts 
as a nebula may break into a solar system; nor by undergoing any modification’ 
but by an act of its own thought with the curious result that while it remained 
undeluded. its creation fell under illusion. Madhva observes that illusion is never 
self-c used. Bhranti requires an external agency. And then how can the 
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knowledge of the real give you knowledge of 100 081081) hi the ಬಿರು way 
about. |! is only when you know that the thing before you is not a Snake. that 
you know that it is a rope. One could go on indefinitely. So Madiva 0051 ಲೆ 

fl 1178 a Asan AA. The 111212 docrine cannot be established 
cn any hypothesis whatever. 





30 Li theam of every philosopher to arrive at an climate philosoplical 
oneness. Sankara achieves i: by predicatiny the Nirguna Brahman as the ultimate 
Reality on the basis of Sru'is like Ekameva Adyitiyam San am Khalvidam Brahma. 
Tattvamasi, Aham Brahmasmi, To maintain the oneness he has to deny the 
reality of the world, which becomes an illusory superimposition on Brahman; and 
to assert the identity of the Jeeva with Brahman. Madhva is unable to reach this 
result on his interpretation of the Srutis. In his system there are three imate 
entities, Brahman, Jeevas and Prakriti or insentient primordial matter, the material) 
cause of this world. He cautions u: at the same time that there is one Sipreme 
Reality only. His Dvaita has no place tor two independent realities. 
There is only one Independent Reality and tha: is Vishay. The re, ugh 
real, are dependent on Him even for their vey 0೩10000 and hence for their 
being real at all. In the Bhagvaia Tatparya we Sind “AEG Aq TAME; 
a | ೫737. fd gat avs ae, Seli-dependcnce: 
Independecs. 1. the only Realy. This belongs to Vishnu. 100 Realty of the re 
is continued existence in a 500217, and this kind of reality is that of Jeeva and 
Prakriti”. Thus in the Sattatva {page 139}, And on page 002) (Kamina 
[11071 we fod TAA AER) 377728 ಸತ “Because the other than Braman: 
that is the 102/85 and ೧1೬7/11. are wholly dependcat 21 Him, they do not exist as 
Supreme Reality. Jeeva resembles Brahman in this that they are Wie Sar, Chit and 
Anands, This inherent: 17211074010 sencency; knowlede. conscinsness. even 
this ಚು On page 130, we have FH Fn Sal ps ಬ ತ ರ್ಯ] 
afar grameaiafa", “The Jeeva of iself is incapable of know dye. Brahman 
by His presence in the Jeeva brings about knowiedge.” My Dr. B.N 
Krishaamurthy Sorina was so impressed by these and othe: pas:aqes of like 111027 

in Madhva's works that he thought Dvaiia wos 2 definitely 0121234172 name for 
Madhva’s system. He coined the term Svantantiadvaita to represent this system. 
| do not tink we need discard the time-honoured Dvaita, provaled we remember 
what exactly it means. | does not predicate two or morc independent entities at 
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any time or at any place There is one and only one Independent Reality and 
that is Vishnu, All other eternals, though real, owe their reality, even their exist- 
ence to Hm. ln his Anuvyakhayana Madhva states this categorically 


“deen zat ಇಗ: gf: ra: | cared ofa a ofa ಇ | ಕೌ 
2 mara ೫ಗ 77 ಡೀ! | ', We shall now proceed to consider the second 
half of the sixth Adhyaya in which occurs the text 1೩111188251, 


PART IH 


36. Uddalaka undertakes to teach Svetaketu in the opening mantras of the 
8th Khanda, the true nature of deep sleep; of hunger and thirst, and the effects 
which flow from their satisfaction. He exhoris Svetaketu to seek the root of 
food. water and fire. The ultimate cause, he says, is Sat, and all these creatures 
have Sat as their cause, their home, and their support. 1! this is so, the question 
arises what is the relation between Sat and the creatures. The answer is the 


famous formula contained in the seventh mantra of this Khanda. “# 4 aqtsfittd- 


maf gq Fol ಇ ape eda ಇತತ aff", According to Sankara the trans: 
lation will be. “That Sat which is the subtle root. is the one in which all this has 
its self. and that is True and is the Atma and thou art That, Oh, Svetaketu”. | 
other words. the Sat which is the root, the cause of the whole universe is no 
other than Svetaketu himself. But why does not Svetaketu realise this? Why 
is it necessary to teach him about himself? Sankara answers Avidya, beginningless 
but not without an end, prevents his realisation of his true being: In his commentary 
on the 14th Khanda, there is a fine piece of prose which one would like to quote 
in full # space permitted. He says there that the Samsarin, who undergoes 
thousands of ills and sorrows; meets at last with one who has realised Brahman, 
who takes pity on him and tells him, “Thou art not a Samsarin with the relation 
of son, father etc”. What then? “Thou art what is Sat” and so the Avidya 
which had bound his eyes is loosened, and like the man from Gandhara, he attains 
the Sat and is filled with peace. To learn the truth about one’s self is the first 
step towards realisation. 


37. Madhva differs from Sankata in the interpretation of everyone of the 
words in this mantra. Sa, Ya, are not pronouns but are names of the Lord. 


“ara ಕೌ ಇಗ! rar, 3 ಕೈಗಿತ' Because He is the essence He is called Sa 


೬ 3} 





and Her ೭11 ಸ! beers ಗ |. knowiedy. and ಎಲಿ on ಜಟೆ 14 ೨70801 
is 62119277251, Thou art not Thx, The formula is 10003104 nine times, and very 
time a fresh dusrratien accompanies the statements, 59018 ctu again and again 
asks ‘plzase instruct me more’ without sting what doubt or difficulty assiiled 
him. This is left to be rucssed by fhe commentator from the illustration which 
tollows. | 60 not propo to tuke 103 render through every 10512/0100 nor is it 
really necessary. For even 1 one 1102 ಎ11 i definitely in favour 01 bheda, 
then the reading must be Atattvamasi bat when all the 11251121005 are in favour 
of difference and net cae 17 favcur of identity. the re.din 3 cannot be Tativamasi. 
When the reading might be ciher the one cr the other we can decide what 
Uddalaka meant 10 teach ೦001 from th. illustrations 10 gives. 


5%, Meadhva does not clum any originality for the reading Aatvamasi 
This is found in the Sama Samhita whichis a metrical commenmuiy ೦1 the 
Chandogyopanishad, and from which many quxations are made throughout the 
Bhashya. In the Brihadaranyaka Bhashya Madhva quotes the following interpic- 
tation of the mantra couained in Brahmanda Purana A WAT TIE: ನ ಸ್ಟ್‌ 
EE 7೮ ಇಡ 2೫ ತಡಾ”, 
"He is called Atma because He 1 full of auspicious attributes. Heis 3800 and 
is alway: immanent ೭೧೪. As Hes Highest, He is called Sayan, 
Asuras say He is aot ಟಿ11 1001 fren the Jews. Setukitd. you shoud ever 
think $0”, This 00012507 also supports the reading Atattvem.s. 11 the Gita 
Taiparya the 10110917 interpretation is quoted. The scurce § not indicated, but 
it must be from the Paramopanishad. from which many quotations ಎಂಬು in the 
Tatvanirnaya during the di:.cassion on the sixth Adnyaya of the Chand x; 2panishad. 
"a ಸ್ಥಳ 705; ಕಳನಗಗಾಗ್ಲಾಫ 777 mre ಡಂ dc Fa 
“He is the subtle. all-pervading, full. and the whole world i» His. Therefore 
you are also His and by no means are you He”. Its quite obvious from these 
quotations that the alternative reading Atattvamasi inaivasosi) did not originate 
with Madhva. He may be said to be the discoverer of this reading, but certainly 


not the originator 


39, Madlva docs not disregard tlhe reading Tattvamasi altogether. In the 
Prthagadhikarana (114೭ Vol Y page 531) we find this.” From the texts 79122251, 
Aham Brahmasmi etc, there appears to be identity between the Jeeva and Brahman. 
From other texts hke Nityo Nityanam and Dva Suparna, difference. Hence the 
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Sutra’. He states further on, that knowledge; bliss, which are the attributes of 
Brahman. are also the essence of the Jeeva and so the statement that they are 
Identical. Madhya quotes from the Bhavishyat Parva: “Jeevas and Brahman are * 
different, nevertheless, because of the Jeeva’s essential nature being knowledge, 
in the Vedas. Jeeva is spoken of as Brahman”. Under the Bheda Vyapadesath 
Sutra {vide page 108) Madhva says that the difference predicated is not opposed 
to the texts “Tattvamasi” “Aham Brahmasmi” and the rest. as Tat, Tvam Asi are . 
all names of Brahman. And he 07015 an authority which says “Vishnu is the 
inner Governor of everything, and 50 He is known by all names; He is therefore 
known as Esha, Aham, Tvam, Asi and not because He is identical with everything”. 
In his commentary on the Tatvodyota Jayatirtha goes even one step further. He 
says the formula is Tattvamasi and it was deliberately used in a figurative sense, 
like saying Devadatta is a lion “3g f ಜಾಗಗಿಷ್ತಾಸ FTIR ೫೪ ಈ 
me fife cae Jae ಕಾಸಗೆಸ್ಟಾಗ''.॥ 
Svetaketu had become proud by thinking that all his great intellectual powers were 
due to his own efforts; and to remove his pride and through him the pride of all 
the Jeevas, their -ness: who believe in their own independence, the text stated 
“Thou art That”’. Even Svetaketu, proud as he was; could not accept the 
statement literally, for it would be manifestly absurd. He could not be 
Omniscient, who had to lea the Vedas painfully over a period of 12 years. He 
could not be Almighty; who felt fatigued after the day's labours and had to seek 
repose at night. He could not be Brahman except in a metaphorical sense and he 
would enquire in what way the figure could apply to him. To put him on 
enquiry ;and make him realise his dependence on Brahman, his similarity and their 
ever-lasting association as ruler and ruled, it was necessary to use the metaphor. 
When he grasped its import he would become humble. 


40, Sankara discounts this figurative interpretation of the text. He says 
that Sat has been described as one only without a second and Svetaketu has been 
taught that he & this Sat and there is no word like ‘ii’ which could lead toa 
figurative interpretation. The interpretation of Advitiyam has been dealt with 
already and need not be pursued again. Let us now look at the illustrations, which 
according to both the commentators elucidate the text. 


4]. Abidis tied to a perch by means of a string. lt tries to fly away, 
but can only vainly flap its wings- Finding no other support, it comes back to 
the perch. The bird 5 the Jeeva and the perch is Brahman, called in the ೨100, 


mints und Prana resoectively, TL cannot be an 0105179101 to prove 07/4, 
for the bird and the perch d not become one. If the bird becomes the perch 
there would be no fly "ಸ or if the perch becomes the bird. there is no holdins it 
back. Tw would be a 101 ilestration 10 prove the utter dupandence of the 
10092 on Brolin, and 11೭ indissoluole 8276 that suvsists between them. 11 the 
Kathopanishad thre i a «mila idea where Drohman is said to be the best and 
highest support alimbanam. Alte chd plays 0200 und gets tired. It coms 
to the mother and rests on her lap and she tings it 10 sien. Does the child 
become identical with th: mothe? Abroad 01 ಲಗೇ are pe cking et grain. A 
kite 270037೬ in the sky. Thersther hen clicks and the chickens rush to her and 
seek 101070 under her protecting wings, Do they ‘ck ~> wth the hen? The 
1115112101 in the Sruti cf the bird and the perch is intended to show that the 
Jeeva races Brahman without ka wing itin dap sive. anu Cor aly in 
Mukti, and yct remains different from and : Ferd 01 0:21:12. 


42. Another illustration is th Bees collect the juices of various flowers 
and concoct them into honcy. The juices have lest ‘heir identity and become 
one. And so do the Jeevas become cne with Brahman? Now there is no honey 
until all the juices are breagst tozether. lis the 90711014 of all the juices: 
Each separate juice is not 1 tll honey. Jt that oc. Buti ica fact tat the 
11285 have Yast Wee fom, wy 018 ಸತಿ: ey 1000701 i? 110 becs in ೧-೦ 
hive collcct jnicas from 2. ಕಃ (001 120275 and the ಗಿ 11 another hive ೮01120 
only from 1A. there 15 ಇ pf in the tos ೨00೫೭21 the 11100111 
and that in the othe. ಸಗರ 1115 is because [2 juices retain their 1೧601102 i: ನ 
dector Se for a patent il ೦1 1೮, and who 4 (01/18 4 
severe headache The different medicines ds 7320 know. “hen the ೧೩೧ : vallows 
the mixture, that 110% come 1೫1 this ೧%/ಬವಲೆ ! 008 of tat. they (0117 
their individuality snd their potency. for ther produce the result which 0 doctor 
desires. Huve the colours of the white light ls their 111/4011) Send : 
through a pri: m nd their indwvidualiy which was latent bec n:s 0.23೩ S92 fs 
illustration is also not intended to prove: even indirectly. the Jetity of Jeevatman 
and Brahmon. 


41, may: ತ however, that the ೧೫7೦೭ of this illustration is 
not to e«txhlish tho ilentity of ಯ man and Darema, Lue it is only to esp ain 
why Jeevas which ವ the Sat in Jeep sleep ae na conscious 018, Bur what 
the Sruti says is that when the juices get mixed up in honcy. because they havz no 


ಬ ಇತ 


discrimination (vivekam), they do not realise from what trees they have come. 
Obviously if they had discrimination they would realise ‘heir source, and hence 
their difference amongst the juices inter se and their source. If the Jeevas were 
not ignorant, they would also realise the difference in sleep between themselves 
and the Sat into which they had entered In Mukti, they are not ignorant and 50 
should realise the difference bette. 


44 The next illustration is of the 1೪05 entering the sea, and thereby losing 
their names and forms. These rivers then become identical with the sea. This 
illustration occurs in the Prasnopanishad and in the Atharvanopanishad. The 
words used are almost identical. What was the doubt felt by Svetaketu and how 
did this illustration solve it? Sankara states: “hn this world a person who in his 
house awakens from sleep and goes 10 another village knows that he has come 
from his home: In the same way: Why do not these creatures; who have come from 
Sat, know that th.y have come from there?” In other words: Why do we not know 
on waking that we were in Sat in sleep, aud that we have come back from there? 
The illustration speaks of the rivers flowing into the sea; and not of their coming 
out of it. If Sat is represented by the sea, and the Jeevas by the rivers; then the 
illustration speaks cf their going into Sat and not of their emerging Out of it. 
Vedesa Bhikshu points out that if this was Svetaketu’s question the answer should 
hve boon 618803418೯7: TZ TH 3 ನಗರಗಳ 73 ಕಾತ್‌ 1. 


ಸ 

al AAA: ಇಸ FAM 5 ಕ್ಯಸಗಷಗಳ ॥''. Whatever the question may bes 8 
there any indication in tc answer that the Jeeva is identical with Brahman? 
Perhaps the illustration 21 '12 rivers getting into the 508 and getting lost there is 
25 near an illustration as cin bz to prove identity. The rivers lose their names 
Ganga and Godavari and thoi forms and their waters become one with the sea 
water. But do the waicrs become indistinguishable only or do they become 
identical with the sa? By the entrance of the river, the voulme of the sea is 
increcsed. though in an invppreciable degree. Hence though the name Ganga 
may be‘lost; the water is 11010 still. During high tide the process is reversed the 
sea flows into the river. and the river's level rises and its taste becomes saltish. 
Does anyonesay the sca has become identical wiih the river and has lost its name 
and form? Let us take another illustration. If you throw a few grains of 
coloured rice into a big heap of white rice you can always pick out the coloured 
ones, but throw a few grains of white rice, yoi will not be able to pick them up 
again. Do the white grains become identical with the heap because ೫೭ cannot 
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distinguish them? So Madhva 52/51 f faa ಸೌಗರಸಗ್ಗಗ ಸತ್ತಾಗ] 

FA | AA ಸಾಗಾಣಿಗಿ sori fie ARR aA 
The fine particles of the river waters which are different from the fine particles of 
the sea water cannot become identical with them: for if this happened, then if 
2 or 3 persons enter an assembly of many thousands, they should become 
identical with the members of the assembly. (They add to the assembly in 


however insignificant a way, but do not coalesce with any already in the assembly.) 


But this does not happen: 





45, Another illustration is introduced thus by Sankara. “af FH ೫% 
FSR Agia ಐ ara ಜಾ rg Rafa | 77 Af ಕಾ FAN. 
“IF Sat is the root cause the world, why is it not perceived? Please instruct me 
with a suitable illustration.” The father said“ {shall do so”. Upon this, 
Uddalaka asked his son to put a lump cf salt into a vessel of water overnight, 
and in the morning asked him to bring that Jump. He searched and could not find 
it in the water. The father then told him that the salt hed become dissolved in 
the water and to assure him that it was not lost he asked him to taste it from the 
top, mddle and the bottom, and the water tasted salt everywhere. The salt 
which could not be scen or touched could be tasted. Uddalaka then proceeded, 
according to Sankara, to tell his son that the Sat, though unperceivable by the 
senses can be known by other means. even as 110 salt could be known by taste 
which could not be seen or tcuched. 





4f, Salt water and fresh water look alike both to the sight and to the 
touch. but they can be distinguished by taste. Salt pervades the water though it 
has become invisible. Does Sat pervade the world as salt pervades the water? 
ls the presence of the Sat felt in the Universe. because of this pervasion? 
According to the Advaitic theory Sat does not pervade the world but is the world. 
There is no such thing as water in which the sal: can enter and becoming invisible 
can still exhibit its power. Salt enters something which is not salt, and confers 
on it a taste which it did not possess before its entry. Can we say that the rope 
is hidden in the snake and exhibits its powers though unseen? lsitinthe power 
of the rope to frighten us? Or should we not rather say that the snake is hidden 
in the rope and exhibits its power though unseen? Fo: xt is clearly the fangs of the 
snake that frighten us and no: the curvature of the rope. This illustra'ion 
according to Madhva shows the immanence of Brahman and the manifestation of 


26 -. 
His power in the world and particularly in the Jeeva which He pervades, though 


He is not perceived by our gross senses. He is in us and we in Him; but we are 
not one. 


47, The next illustration is that of the blind-folded man of Gandhara, who 
has been left adrift in a lonely forest. He gropes about unable even to remove 
bandage. A good man hears his cries, loosens his bandage and directs him to 
Gli Proceeding slowly the man at last reaches his home. Brahman is in 
the innermost core of the Jeeva and though he perceives His power, he does not 
perceive Him. Our guru alone can direct us to find Him who is so near and so 
distant. This world has been compared to a choultry, toa forest. and So on- 
Our home is elsewhere. As we and our home are different; 50 is the Jeeva, which 
has come from Sat and to which it returns permanently in mukti different from its 
home, the Brahman. A Hindustani poet has put the same idea in beautiful 
language. 





“Safar bhar tu ai Khudavand 

Mujh musafir ko sambhal 

Mere pamv ko taqat baksh de 

Ki na houn tabah hal 

Aur jab pichla kuch ho chuka 

Tujh par karun jab nigah 

Tab main dil-0-jan se gaun 

Ghar ko pauncha; Hamdullah”. 

“ಲಿ Lord, throughout my journey through this world, help and sustain me, 

a traveller, 50 that | may not faint or falter, and when my journey is over and 
| see you face to face, then | shall sing with all my heart and soul; Glory be to 
the Lord God, | have reached my home”. According to the Advaitic theory, the 
man 286 his home, Gandhara; must ‘be one. tis only the snail that can say, 
"] and my home are one” But then the snail never leaves its home nor is it carried 
into a forest nor does it require a guide or teacher to find its way home. The 
snail would be a better illustration than the person from Gandhara if identity was 


taught. 

48, The last illustration; the reader will be glad that it is the last illustration, 
is introduced by Sankara 05 “ಪಗ afte ggg Ter ಪಾಷಾರ್ಗಿಷ Rg 
aa ೫೫1 wah ro ERR 7೫ 7ಕ afm | ೫1 ಭಷಗ 
Aa. "When the dying man and the seeker of freedom \mukti) both reach the 





Sat. why does the knowet not return while the ignorant 7೮೫5 Pease explain 
tit by an illustration”, The father said “I shall do so”. ee quesrion itself 
supplies the answer. Svetaketu says the knower (vadvan} does mot retum and 
the ignorant person ‘avidvan) 1೮೫೩75 after attainmg the Sat. The obvious 
answer 10 the qesuon supposed to be asked is that knowledge and igmoran 
responsible for this difference. But does the illustration make this a? 








49, 11102121 said that a man accused of theft is brought by the king's 
officers before the King. He pleads “not guilty” to the large. The King ೦ರೇs 
that a heated hatchet should be brought. The accused is asked to grasp it. IF he 
has committed theft. he is burnt: if he is innocent. he is not burnt and he is released. 
Madhya points out that the burning or not burning depends on whether the accused 
has committed or not committed theft. and not ೦1 whether he has spoken the truth 
or untruth. In our courts. when the accused pleads not guilty, and the magistrate 
finds that the prosecution has proved that the accused committed theft, the prisoner 
15 punished for theft, and not for pleading ‘not guilty’. The ordzal takes the 
place of induvitable evidence 


10, When isthe offence? Theft. Theft. of course; is taking something that is not 
veurs without that person's permission. Sankara’s definitton of theft is on all 
tous with that in our Penal Code. Sankara does not make it very clear what he 
regard; us the stolen article for ne thinks that the burning depends not on the act 
of theft $0 much as on the falsehood of the plea. He says" ANTE ಭಾಸನ 
Fa ಹಾಕಾತೆಗಾಗೌಡಾಫ್ಮಿ aq mad: i", Undoubrediy truth- 
speaking is a great virtue, but the ordeal is to 9ರ cut whether the accused is the 
thief and not whether he is a har. The Sruti itself says, ಟೆ! tasya Krtabiul= 
uti ೫:11 113) akarta bidvati, 680001 resuits follow from the commission ur 
non-commission. Madhva says that this illuswation is not intended to glorify 
truth or firmness of faith but is intended to show how a thief can be detected. 
According to him the article supposed to be stolen is Brahmanhod of Brahman. 
One who is not Brahman but still claims to be Brahman, has stolen Brahman- 
hood, and when he is accused, he meintains that what he has stolen is bis own, 
and therefore he is not a tcf. The heated axe burns him, not because he lies 
but because he has taken what is not his. Lying may aggravate the 0೫ ಲ 
it is not the offence itself. 1 ೩ murderer who confesses his crime ೩೦೦೫ 














— 48 — 


the dying man is ignorant. avidvan, not a liar. One who knows he is Brahman 
and still says he is not; is a liar, but one who does not know he is Brahman though 
he may be, and says he is not: is not 9 liar but a deluded person: Heis certainly 
not a thief. Cymbeline’s little sons were kidnapped. They grew up as foresters. 
They did not know they were princes. 1! they said they were foresters, would 
they become liars or thieves? 1 Cloten claimed to be the King without any 
right to kingship, he would be a thief. The avidvan though neither a liar. nor a 
thief, is said to be burnt because of his ignorance. He returns to Samsara. 
Mens 700 is an essential ingredient in our Criminal law. But in this unhappy 
illustration 25 understood by Sankata, no crime need be committed; no lie need be 
uttered; no criminal intention need be entertained: if the person is ignorant, that 
alone is sufficent to make him liable to punishment. As Madhva points out, if 
Brahmanhood 15 really our own property, if we throw it away, we may be 
called Fools or ascetics, but not thieves. No one is punished for giving away 
his watch or throwing it away. Madhva concludes that there is not even one 
illustration in support of abheda, identity, So Uddalaka taught Svetaketu that he 
was not Brahman, and that he was essentially different from Him. The object of 
the illustrations is no doubt to clarify some aspect or other of the relation of the 
Jeeva and Brahman, but as the formula Tattvamasi is repeated every time, the 
illustrations must throw some light on the main theme, namely entity, and this they 
do not. In so far as they throw any light. they show difference. 


51. If the reading is Atattvamasi, no further question arises, the Sruti 
teaches bheda and nothing else. Even if the reading is Tattvamasi, context and 
the illustrations show that it means tadiyosi, tadadheenosi, tadsadrisosi, tatprati- 
bimbosi, tena niyamyosi, and 50 on. So Jayatirtha said Tattvamasi is pregnant 
with meaning, and suggests much more than the negative Attatvamasi. If Uddalaka 
wanted to propound Advaita, a past-master of illustrations as he was; he would 
certainly have instanced the 1000-5720, shell-silver, man and mirror, the sun and 


his reflection. which are the favourites of later Adv-itins. He never once mentions 
Maya. 


02. The preamble to the Sruti may be taken as throwing some light on the 
ಉಲ! 5c0pe ಲ the teaching. Svetaketu, it is stated, returned home full of conceit 
and 001 





PU ಗ, which was the cause of his pride, and his A could not be 
Hi onl this defect was corected. Svetaketu had a keen intellect and 


NI ಯಾ 


a 171190 memory. He could recite the Vedas better than any body else and 
knew how every sacrifice was 10 be performed. He thought that what he had 
achieved was due to his own powers. He had not leat that whatever excellence, 
whatever moral, 17101001021, artistic ೦7 physical powers are found in a person; 
they are qifts, are due to the divine manifestation in man. Vide Gita ೫-41, 
Hiranyakasyapu was one of the proudest of men that ever lived. He bad ೦೦೧4೬೮ 
the three worlds with the prowess of his own am. He asks his young 
Prahlada, whence 15 his strength. which makes him defy his orders. Prahlada replies: 
“ಸ ಶಭ 2 TA ಡೈ ಇ A | sd pam 3 a K 
am ೫713" | “Not only | but vour Majesty also derive cur strength from Him 
Who gives strength to ೩! other pow:1ful beings, Who controls and keeps under 
His subjection. the oreat and the small, the sentient and the insentient, from the 
four-faced Brahma downwards”, Hiranyakasyapu had become invincible by the 
boon of Brahma. and even this Brahma is controlled by the Lord and is dependent 
on Him. Svetaketu had never heard of this. It became necessary for Uddalaka 
to teach Svetaketu that. with all his preten-ions, he was a very insignificant creature: 
that he had no excuse at al! for his pride or for his stubbornness. How could he 
do this except bv showing the glory of the Lord, Who unaided. by the mere fiat 
of His Will created this vast Universe? Accordingly in the first half of this 
Adhyava Uddalaka unfolds the story cf creation. Prahlada too reminds 
Hiranyakasvapud ಗ] fq] ಕಳು ಗಸ Jara mri: | "The same 
Lord the Highest. creates by Hi: own powcrs this Universe, sustains it and 
destroys it and He is the lord of the three qunas’. When we know that we are 
one small. tiny item in the creation we realise our littleness and bid good bye to 
cur pride. Pride is the paent of desire kama’ and anger (krodka' and these are 
೦೪ great enemivs, and so Uddalaka addressed himself to the task of removing 
his son's pride. 















೧3, Fora proud young man to be told that be is Biihman Himself the 
Brahman Who has created the world. wculd be adding ful 17 the fire. Sankara 
does not explain how the teaching that the world is umeal, 0° that Svetaketu is 
identical with Sut. will cure the young man of his pride. A>. this was the main 
purpose of the teaching. Madhva says. ಸನ ]ನ] WT 3/1: 1 mo fare Flag’ 








54, WH Uddalaka intended 19 teach identity. he would 123 counter to a) the 


" approved texts. Sri Krishna states in the most emphatic way in Chapter XV of 
the Gita that Paramatma is higher and different from the Kshara (the perishable) 
and the Akshara (the imperishable), To Janamejaya's question whether there is 
only one purusha or many, Vaisampayana replied that Naitadichchanti purusha 
mekam.) One purusha is not the approved opinion. Madhva quotes scores of 
texts which state unequivocally that the world is eal (Visvam Satyam! and that 
difference is real (Satyam Bheda}. When Vedic texts seem to conflict, the 
surface meaning should be set aside in favour of a more appropriate meaning. 
Not only ೩೭ Vedic texts in conflict with the theory of identity, Badarayana too 
in the Brahma Sutras has definitely expressed himself against Abheda. W Sankara, 
the avatara of Mahesvara; and Badarayana, the avatara of Vishnu, should differ. 
laments a writer. what can humble folk like us do? Sri Krishna says in Chapter 
XV of the Gita, that He 15 known by all the Vedas; that He knows the Vedas; 
and that He is the author of Vedanta. the Brahma Sutras, and immediately follows up 
this statement with a declaration of difference and His own pre-eminence. lt 


would appear, therefore, that there is abundant authority for the reading 
Atattvamasi. 


05, It may be argued that the 61001070 spoken of in the other texts is in 
relation to the phenomenal world. that in Mukti. there is no difference at all and 
that Tattvamasi predicated identity in the final state of release. Madhva has 
quoted texts which can relate only to the state of Mukti, and even then muktas are 
shown as different and dependent on the Lord Who is their Governor (Muktas- 
yesanah). The description of Moksha in the 8th Adhyaya of the Upanishad 
recognises difference. |! Abheda was taught in the th Adhyaya how could the 
8th Adhyaya teach Bheda? Instead of considering whether the Abheda interpre 
tation of the Sth Adhyaya is correct, Max-Muller thought that the 80 Adhyaya 
may be an interpolation, because the two are irreconcilable as understood by him. 
To tell a hungry. naked, weak. ignorant, miserable creature. that all his sorrows 
are unreal, that he 15 in fact the Creator of this vast world would bea grim 
mockery; had it not the support of great philosophers like Sankara. The common 
man’s distrust of philosophy arises from this. that in philosophy no theory is too 
fantastic, too unrelated to the facts of life. but that some adherents can be found 
for it. The Buddhists say that Soonyam, Asat. was the primeval cause of creation. 
Sankara heaps ridicule upon the Asadvada of the Vainasikas, but even today 
Buddhists far out-number the Advaitins. The Sankhyas believe that the insentient 
Pradhana is the cause of the Universe They too come in for castigation at 


ಹು. ಟೆ ಜಾ 


Sankar 5 hands, ne thing seems to be clear that you can grow into any system 
of belief, but it is verv difficult to grow out of it. 


5. Men's minds too being $9 vanou, no single theory can command 
universal acceptance. But to those who accept the Vedas as infallible testimony, 
certain definite conclusions are possible. Madhva states them thus: 
ಸ್ಸ ತೋ ಬಿ ಜ್‌ ಫಿ, ಹ ಶ್ರ ಜ್ಯ ಗ ಎ 
ನಫೆಗೆಣ ನ a ಇಳದ] ಜಟ ಟಟ rj ೫ ಸತ ೫7 gel 
ಜೆ ಕ ಇ ಜು ದಾ 
a ಇಗ AAA । 7. Adi aig a aren ಇ A ೫- 


aaiTan 1% fog “All the Vedas proclaim that the Lord Narayana is the 
Highest Being. that He is full of all auspicicus attributes. and entirely free from 
all faults and defects and that He is different from all the rest. chit as well as 
achit”, From this it follows that we are all dependent on Him in Samsara and in 
Moksha. and by His grace alone: and grace at every step; We can attain our 
highest aim. salvation. Karma, Gnana: Bhakti are all essential, but Prasada, Grace; 
is the final cause of liberation. This Prasada can be secured, not by barter. but 
by the most disinterested Love. nirvyaja bhakthi, by attuning ourselves more 
and more closely to the Divine. Oil and water do not mix. Milk and water 
mix but the mixture retains the colour of milk: but pure water mixed with pure 
water becomes like it, 110116/2.1 /10:1111. We are now even worse than oil, we 
do not vibrate with the Divine. we do not cooperate with lt. we ty to keep 
aloof from lt: for the Divine life demands hardships and sacrifice. The man 01 
Gandhara had to travel long and hard before he reached svajanma 11100111111. 
Bhagavantham. We are all pilgrims on the same road. Sri Krishna says if you 
find the going hard. Mamekun Suarnam Vraja. He will take us in hand and 
lead us surely and safely to the Sat Himself. Which is our Homeland. What 
Surana 8011 means. Madhva has explained at the end of Gita Tatparya, and 160 
not hesitate to quote it because it is a fitting exposition of this th Adhyaya and 


15 implications. "ಇಫೆಸಸಾಗಿತಾಳ್ತ 77 ಇ: AT | NE ಸಾಕು ಹಸಗ ನ || 
Biya pk ಸ್ರ Ad I, | md qertassfaf sa: | ora 








57. We have travelled a long way with the two great philosophers as our 
guides, Dogmatism would be foolish No one debates about the truths 
positive and experimental sciences. There can be no finality on metaphysical 
doctrines. They can not be verified. We can only examine them as humble students 


ಫಾ ಗಚ್ಛ Ge 


without passion; pride or prejudice: The modern mind looks askance at what it 
regards as unprofitable discussion. It cannot bring itself to look upon any work, 
be it the Veda, the Bible or the Quran; as an infallible document or as areve- 
lation from God. The discoveries of science form a body of solid truth, but 
they do not entirely satisfy the cravings of the soul. lt still gropes after the 
unknown. The spirit cannot be silenced. The moral sense requires a sure 
foundation. His Holiness the Pope said recently that he was prepared to accept 
the geolcgists’ computation of the age of the earth running into millions of years, 
but that does not rule out God. God cannot be abolished. He will not even 
permit Himself to be ignored. Nations as well as individuals will have sconer 
or later to turn to Him, if Dharma is to be once more established as our guide. 
The sakuni (hawk) may make a huudied attempts tofly away; itis all wasted 
effort, it must come back to. the perch again. So each one of us can find rest 
and peace only in the Sat io Whom we have our being. Let us, each one, seek 
after the True the Full, the Atma, the Antaratma, May He give us the strength 
and the wisdom to find Him! 
“a a a RRR | 


ಕ್ಯಾ Xara quiere |, 


December 1951 
“i ೧. R. Krishna Rao. 
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| % || 
॥ ಕ್ರೀ! ॥ 


ಹಾಟ್ಸ್‌ ಇ ಸ್ಯ ಇಲ್‌ ಬ್ಬ 
Pa et Pd ಇ 


ಶೈಣುತಾಮಲಸತ್ಕವಡಃ ಪರಮಂ ಶಪಥೇರಿತಮುಚ್ಛಿ ತಬಾಹುಯುಗಂ ' 
ನ ಹರೇ ಪರಶೋನ ಹರೇಃ ಸದೃಶಃ ಪರಮಃ ಸತು ಸರ್ವಚಿದಾತ್ಮಗಣಾತ್‌ ॥ 

|. ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಜನ್ಮವೆತ್ತಿದ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ದುಃಖ 
ಲೇಶವೂ ಇಲ್ಲದ ಕೇವಲ ಸ,ಒರೆ ಇರುವ ಮೋಕವನ್ನು ತೊಂದಬೇಕಾದಕೆ ಶೀಹರಿಯೇ ಸರ್ವೋತ್ತ 
ಮನು, ಬೇರೆ ಎಸ್ವಿರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಶಿಧೀನದಲ್ರಿರುವವರು ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವು ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕವ್ಪ. ಅಂತಹ 
ಜ್ಞಾನವು ವೇದಗಳಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಬೇಕು. ಅ ನೇದಗಳು ಸೃತಃ ಪ್ರಮಾಣಗಳು, ಅಪೌರುಷೇಯಗಳು, 
ಅನಾದಿ ನಿತ್ಯಗಳ;, ನಿರ್ವಿಕಾರಗಳ; ಸದಾ ನಿಶಪ್ರಕಾರಗಳು, ಸ್ವರವರ್ಣವ್ಯತ್ಕಾಸವಿಒದವ್ಹೆಗಳೂ ಆಗಿವೆ. 

2 ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಕಾಂಡ ಜಾನಕಾಂಡ ಎಂದು ಎರಡು ವಿಧ್ಗ ಅದರಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಕಾಂಡವು 
ಯಾಗಾದಿಗಳನ್ನೂ, ಫಲಗಳನ್ನೂ, ಆಯಾಯ ಜೀವತೆಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಜ್ಞಾ ನಕಾಂಡವು ನರ 
ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯನ್ನೂ ವೆೋಕ್ತಮಾರ್ಗವನ್ನೂ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಕರ್ಮಕಾಂಡಕ್ಸಿಂತ ಜ್ಞಾನಕಾಂಡವು ಶ್ರೇಸ್ಕ 
ನೆಂದು ಸೆಲವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅದು ಯೆಕ್ತವ್ಲ ಎಸೆಂದ?-ವೇದಾಕ್ಷರಾಣಿ ಯಾವಂತಿ ಪಶಿ 
ತಾನಿ ದ್ವಿಜಾತಿಭಿಃ ! 3:ವಂತಿ ಹರಿನಾಮಾನಿ, ಸರ್ವೇ ವೇದಾಃ ಸರ್ವೇ ಘೋಷಾಃ ಏಕೈವ 
ನ್ಯಾಹೃತಿಃ, ನೇದೇ ರಾಮಾಯಣೇ ಚೈವ . ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿ-ದ ಕೆಲವು ವೇದಭಾಗ 
ಗಳು ಅಮುತ್ಯಿವಾಗಿ ಯಾಗ: ದಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ದಾದರೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳೂ ಶ್ರೀ ಪರ 
ಮಾತ್ಮನನ್ನೆ ( ಸ್ತುಕಿಸುತ್ತವೆ 

3 ತ್ರ್ಯರ್ಥಶಾಂ ಶ್ರುತಿಷು ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ವೇದಗಳಿಗೆ ಮೂರು ಅರ್ಥಗಳಿವೆ, ವೇದ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಹಿತಾಭಾಗ ಬಾಹ್ಮಣಭಾಗ ಆರಣ್ಯಕಭಾಗ, ಎಂದು ಮೂರು ಭಾಗಗಳಿವೆ. ಅದರಲಿ 
ಅನೇಕ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು ಆರಣ್ಯ ಕಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುತ್ತವೆ. ಉಪನಿಷಕ್ತು ಅಂದರೆ ರಹಸ್ಯವಾದ ಉಪ 
ಹೇಕವು ಈ ಭಾಂತೊಳ್ಟೋಪನಿಷತ್ತು ಸಾಮವೇಬಕ್ಕೆ ಸೇರಿದೆ. 

4 ಪದಗಳನು ಯಾರೂ ಮಾಡಿದ ಲ್ಲ. ನಿಕೆಂದಕಿ ವೇದಾಸ್ತೇ ಿತ್ಕವಿನ್ನತ್ವಾಚ್ಛು ತಯ- 
ಶ್ಹಾಖಿಲೈಃ ಶ್ರುತೇಃ | ಅಮಾ ಯೋಃನನ,ಥಾಪಾಶಾದೀಶಬುದ್ಧಿಸ್ಥಿತಾಃಐ ಸದಾ | ಎಂದು ಮಹಾ 
ವಾರಾಹ ಸ್ಫರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಇವಗಳಿಗೆ ನೇದ/ಸರ್ವದಾ ಇರತಕ್ಕದು), ಶ್ರುತಿ (ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ 
ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ದು. ಅಮ್ಮಾ ಯ /ಒಂದೇ ಪ್ರಕಾರ ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದು) ದೃಷ್ಟ (ಶ್ರೀಹರಯೆಂದ ಕಾಣ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿದು), ಆಗಮ : ಪರಾಪರ ಶತ್ನಗಳನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವಂಥಾದ್ದು) ಎಂದೇ ಹೆಸರು ವೇದಗಳನ್ನು 
ಯಾರಾದರೂ ವಣಡಿದ್ದೆ ದಾದರೆ ಮಾಡಿದವನ ಹೆಸರು ಅವುಗಳಕ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಸಿದ ವಾಗಿರಬೇಕಿತ್ತು. ಹೆಸರೇ 
ಹೇಳಲಿಲ್ಲ ಆದಕಾರಣ ವೇದಗಳನ್ನು ಯಾರೂ ಮಾಡಿದ ಬ್ದ. ಅನಾದಿನಿತ್ಯಗಳೊ, ಮತ್ತು ಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು ಬಯಸುತ್ತಿರುವ, ಸಾಕ್ಸ್ಟಾನ್ಕಾ ರಾಯಣಾವತಾರಭೊತರಾದ ಬ ಸ್ಮಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿ 
ಸರುವ ನೇದವಾಸರೂ, ಇವರ ಅನುಯಾಯಿಗಳಾದ ಮಹರಿಗಳೂ, ಸ್ಮೃಕಿಕಾರರೂ ಶ್ರೀಮದಾಚಾ 
ರ್ಯರೂ ಶ್ರೀ ಕಂಕರಾಚಾರ್ಯರೂ, ಶ್ರೀ ರಾನಾನುಜಾಚಾರ್ಯರೂ ಯಾರೂ ಕೂಡ ವೇದಗಳು ಶ್ರರು 
ಷರಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಳ್ರಟ್ಟಿ ಪುಗಳೆ:ದು ಹೇಳಲ್ಲಾ ಮಾತ್ರವಾ ನೆ ಅಸೌಕುಷೇಯೆಗೆಳು ಅನಾದಿನಿತ್ಯಗಳು 
ಎಂದೇ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಸಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ 
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5. ಅದಲ್ಲದೆ ವೇದಗಳು ಅಪೌರುಸೇಯಗಳೆಂದು ವೇದಾದಿಗಳೆ: ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತವೆ. ತಸ್ಮೈ ನೂನ. 
ಮಭಿಧ್ಯನೇ | ವಾಚಾ ವಿರೂಪ ನಿತ್ಯಯಾ (ಖು. ಅಷ್ಟ. ೬ ಅಧ್ಯಾ. ೫ ವರ್ಗ ೨೫), ನಿತ್ಯಯಾನಿ- 
ತ್ಕಯಾ ಸ್ತೌಮಿ ಸರಮಾತ್ಮಾನಮಚ್ಯುತಂ, ಶಿತ್ಕರ್ಯಾಸಿತ್ಯಯಾ ಸ್ತೌಮಿ ಬ್ರಹ್ಮ ತತ್ಪರನಮಂ 
ಪದಂ, ವಾಗ್ದಾನ ನಿತ್ಯಾ ನ ಹ್ರೇಷೋತ್ಸದ್ಯತೇ ಅಸ್ಯಾಂ ಹಿ ಶ್ರುತಿರವತಿಸ್ಮತೆ ಶ್ರುತಿರ್ವಾವ 
ನಿತ್ಯಾ ಅನಿತ್ಯಾ ವಾವ ಸ್ಮೃತಯಃ (ೈಂಗಿಕ್ರುತಿ1) ವಿಜ್ಞೇಯಂ ಪರಮಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಜ್ಞಾಪಿಕಾ ಪರ- 
ಮಾ ಶ್ರುತಿಃ | ಅನಾದಿನಿತ್ಯಾ (ಕಾತ್ಯಾಯನಶ್ರುತಿಃ), ಸಹೆಸ್ಪಧಾ ಮಹಿಮಾನಃ ಸಹಸ್ಪಂ ಯಾವದ್‌ 
ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಸ್ಮಿತೆಂ ತಾವತೀ ವಾಕ್‌ (ಖು. ಅಷ್ಟ, ೮ ಅಧ್ಯಾ, ೬ ವರ್ಗ೧೭), ನಿತ್ಯಾ ನೇದಾಸ್ಸಮಸ್ತಾಶ್ಮ 
ಶಾಶ್ವತಾ ವಿಷ್ಠುಬುದ್ಧಿಗಾಃ (ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪುರಾಣ), ಅನಾದಿನಿಧನಾ ನಿತ್ಯಾ ವಾಗುತ್ಸೃಷ್ಟಾ ಸ್ವಯಂ 
ಭುವಾ(ಸ್ಮೃತಿಃ) ಇತ್ಯಾದಿ ಬಹುಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ವೇದಗೆಳು ಅಪೌರುಷೇಯಗಳೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 


6. ಧರ್ಮ. ಅಧರ್ಮ. ಸ್ವರ್ಗ ನರಕ, ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮ. ಇತ್ಯಾದಿ ಅದೃಷ್ಟವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ವಾಗಲೀ ಯುಕ್ತಿಯಾಗಲೀ ತಿಳಿಸಲಾರದು. ನೇದ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳೇ ತಿಳಿಸುವವುಗಳು ಅದುಕಾರಣ 
ಎಲ್ಲಾ ವಾದಿಗಳೂ ಅಪೌರುಷೇಯ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದಲೇ ಧರ್ಮಾದಿಗಳು ಸಿದ್ದಿ ಸುತ್ತ ವೆಂದಂಗೀಕರಿಸಬೇಕು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯತಃ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ವೇದಗಳೇ ತಿಳಿಸುತ್ತವೆಂಬಲ್ಲಿ ಸ್ರಮಾಣಗಳು--ನೇಂದ್ರಿಯಾಣಿ 
ನಾನುಮಾನಂ ವೇದಾ ಹ್ಯೇನೈನಂ ನೇದಯಂತಿ, ನೈಷಾ ತರ್ಕೇಣ ಮತಿರಾಪನೇಯಾ, ಔಸ- 
ನಿಷದಃ ಪುರುಷಃ, ಸರ್ವೇ ನೇದಾ ಯತ್ಸದಮಾಮನನಂತಿ, ನೇಡೈಶ್ವ ಸರ್ವೈರಹನೇನ ನೇದ್ಯಃ 
ನಾವೇದನಿನ್ಮನುತೇ ದಂ ಬೃಹಂತಂ ಇದುಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಸದಾಗಮಗಳಿಂದಲೇ ಶ್ರೀ 
ಸರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ವೇದಗೆಳ ನಿನಹ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯವು, 


7. ಅಂತಹ ವೇದಗಳ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸುವ ವಿಚಾರಶಾಸ್ತ್ರವು ವೇದಾಂತಶಾಸ್ತ್ರವು ಅದರಲ್ಲಿ 
ಉಪನಿಷತ್ಛಸ್ಥಾನ, ಸೂತ್ರಪ್ರಸ್ಥಾನ. ಗೀತಾಪ್ರಸ್ಥಾನಗಳೆಂದು ಮೂರು ಪ್ರಸ್ಥಾನಗಳು. ಉಪನಿಷತ್ತು 
ಗಳಿಗೆ ಶ್ರುತಿಶಿರಃ ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದಿಯು. ಬೃಹ್ಮಸೂಶ್ರಾನುಸಾರೇಣ ನೇದಾದ್ಯಂ ಸರ್ವಮೇನ ಚ | 
ಯೋಜ್ಯಂ ನ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಾಣಿ ದೃ ಶೃಮಾನಾರ್ಥತೋಃನ್ಯಥಾ | ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮವೈವರ್ತ ಪ್ರಮಾಣ 
ದಿಂದ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳಿಂದಲೇ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸಬೇಕು. 


8, ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ ಭಾಷೆಯು ರಹಸ್ನವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅನೇಕ ಮತಪ್ರವರ್ತಕರಾದ ಆಚಾರ್ಯರು 
ಪೂರ್ವೋತ್ತರ ವಿಚಾರ ಮಾಡದೆ ಉಪನಿಷತ್ತಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ ಬರೆದಿರುವರು. ಪರಂತು ಶ್ರೀಮದಾಚಾ 
ರ್ಯರು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ವೇದವ್ಯಾಸರು ಮಾಡಿದ ಸೂತ್ರ, ಪುರಾಣ 
ಗಳ ಮತ್ತು ಇತಿಹಾಸಾದಿಗಳ ಆಧಾರದ ಮೇಶೆ ವೇದ ಪುರಾಣಾದಿಗಳ ಸಮಾಖ್ಯೆಯನ್ನು ಹೇಳಿಯೇ 
ಸಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಅರ್ಥ ಬರೆದು ತನ್ನ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಸಮಾಖೈಗಳಿಂದ ಸತ್ಯತೆಯನ್ನೂ. ಸಾಮಂಜಸ್ಯ 
ವನ್ನೂ, ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತೆಯನ್ನೂ ದೃಢಸಡಿಸಿರುವರು. 


9 ಶ್ರೀ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಮಿಥ್ಯಾತ್ವವನ್ನೂ, 
ಜೀವಬ್ರಹ್ಮ್ಯೈಕ್ಯವನ್ನೂ, ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ನಿರ್ಗುಣತ್ತ ನಿರಾಕಾರತ್ವಾದಿಗಳನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ 


10. ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರು ಅಡ್ಡ ತಮತವನ್ನು ಖಂಡಿಸಿ ಜಗತ್ತು ಸತ್ಯನೇ ಮಾಯಿಕ 
ವಲ್ಲ, ವಿಷ್ಣುವೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನು, ಜೀವ.ಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಐಕ್ಯವಿಲ್ಲ ಪರಂತು ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಸರ್ವ 
ರಿಗೂ ಸಾಮ್ಯವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ. 
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11, ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಹಿಂದಿನ ೨೧ ಭಾಷ್ಯಗಳನ್ನು ಹಿಂಡಿಸಿ ಶ್ರೀ ಹರಿಯೇ ಸರ್ಮೇತ್ತಮನು. 
ಸರ್ವವಹಿಯ್ಕು ಸವಾ ತಸರ್ಗ್ಣಮಿಯೆ ಸವ ರ್ನಜಗತ್ತಿಗೂ ಸ್ರೇರಕನು, ಸೃಷ್ಟಿಸಂಹಾರಕರ್ತನು, 
ಸರ್ವಜ್ಞ ನು ಸಕಲಗುಣಸೂರ್ಣನು. ಜೊ ಸವ ಸರ್ವಸ್ವ ತಂತ್ರ ನು, ಸರ್ವಶಕ್ತನು ಅನಂದ 
ಸ್ಥ ರೂಪರು, ಮುಕ್ತರಿ:ದಲೂ ಪೂಜಿಸ್ಟ್‌ಡ ವನ್ನು ಸಮಾಸಿಕನೂ ಉತ್ತ ಬು ಸರ್ವಥಾ ಇಬ್ಬದವನು, 

ಮತ್ತು pg, ಸತ್ಯವ್ವ, ನದಿಯೂ ಜಃ ಜಟ. ಭೇದವಿದೆ, ನೀಡೋಚ್ಛ ಭಾವವಿದೆ. ಬ್ರಹ್ಮ 
| ತರ. ಪ್ರತ್ಯ ಕ ಅನುಮಾನ ಈ ಮೂರೆ! ಪ್ರಮಾಣ 
ಹ್ತ ರೂಪಾನಂದದ ಅವಿರ್ಭಾವವೇ ಮೋಕ್ಷವು, ಸರಮಭಕ್ತಿ 
ಕಷ್ಟ, ಶ್ರೀಹರಿಯು ವೇನಗಳಿ' ದಲ ಕಿಳಿಯಬ್ಬಡುವವನು ಇತ್ಯಾದಿ ನಿಷ 
ನೇದ, ಸ್ಮೃತಿ ಇತಿಹಾಸ, ಸ್ಪಶಣ್ಯ ಸೂತ್ರ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರವನಣಗಳಿಂದ 
ಹ 


12. ಅದ್ವೈತಿಗಳು ಮಹಾವಾಕೃಗಳೆಂದು ಹೇಳುವ ಸ ಅತ್ಮಾ ತತ್ತ್ವಮಸಿ, ಸೊಟಹಮಸ್ಸಿ, 


ಸ ನಿವಾಹಮಸ್ಸಿ. ಅಹಂ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ, ಸರ್ವಂ ಖಲ್ವಿದಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಇತ್ಯಾದಿ ಕೆಲವೇ ವಾಕ್ಯಗಳು ಉಪ 
ನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯಸಾಧ ನಾನೀಗ ಅಶಿ ತಸ ಂತವಲ್ಲಿ ಸಾಧಿಸಬ್ಪಟ್ಟು ೮ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಭೇದದ್ಯ ಅಪಾತಃ। ತೋರಿದುತಿದರೂ ತತ್ತ್ವಮಸಿ ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಒಂಭೆತ್ತು ಬ ದೃಷ್ಟ್ರಾಂತೆಗ 


ಳಿಂದ ಸೆಯ್ಯಕ್ತಿಕವಾಗಿ ಭವನೇ "ಮುಖ. ಬರ್ಥವೆಂದು A ತ ದ್ವಾ ಸುಪರ್ಣಾ 
ಇತಾದಿ ಕನೇಕವೇದವಚನಗಳ. ಭೇ (ದನ್ನ ಉಪ್ಫೊಓಿಸುತ್ತಿರುವುದಂಿ:ದಲೂ ಸಳಲವೇದಗಳಿಂದಲೂ 
ಭವನೇ ವು.ಖ್ಯವಾಗಿ ಸಾಧಿಸಲ್ಪುಟ್ಟಿ ದೆ, ವಿಂದ. ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗು ತ್ತದೆ ಮತ್ತು ದ್ವಾಸುಪರ್ಹಾ ಸಯುಜ: 
ಸಖಾಯಾ ಬ ಅಷ್ಟ ೨ ಅಧಾ, ಓ ವರ್ಗ 7೫ ಸರ್ವೇ ನೇದಾ ಹರೇರ್ಥೇದಂ ಸರ್ವ 
ಸ್ಮಾಜ್ಞ್ಯಾಪಯಂತಿ ಹಿ (ನಾಂಸಯಇರುತಿ) ಜೀವಸ್ಯ ಪರಮೈಕ್ಕಂ ತು ಬುದ್ಧಿಸಾರೂಪ್ಯ- 
ಮೇವ ತು | ಏಕಸ್ಮಾನನಿವಾಸೋ ನಾ ವ್ಯಕ್ತಿಸಾ ನಮಸೇಕ್ಷ್ಯ ಸಃ |ನಸ್ವ ರೂಪೈ ಕತಾ ತಸ್ಯ 

ತಸಾ ನ್ನ್ನ ಮುಕ್ತಾ ನ ಚೆಸಾನ ಕ್ಚಚಿದ್ವಿ ಸ್ಣು ಚೆ ೈಭನೆಂ 1 ಷಾ ನಿ ಪ್ಲ್ಲವಂತಿ (ಸರವ ಶು 4] ) ಜುಪ್ಪ: 
ಯದಾ ಪಶ್ಕತ್ಯನ್ಯಮಾಶಂ (ಅಥರ್ವಣ), ಸತ್ಯ ಆತ್ಮಾ ಸತ್ಯೋ ಜೀವಃ ಸತ್ಯಂ ಭಿದಾ ಸತ್ಯಂ ಭಿ 

(ಪೆ ಂಗಿಶ್ರುತಿಃ, ಭೇದವ, ಪದೇಶಾಚ್ಚ (ಒ ಸೂ ೪.೧ಪಾ,ಇಸೂ ೨೧, ಭೇದವ್ಯಪದೇಶಾತ್‌ 
(ಬೃ ಸೂ.ಅ೧ಪಾ ೩ಸೂ ೫, ಸ್ಥಿತ್ಕದನಾಭ್ಕಾಂಚ।ಬ್ರ ಸೂಕ ೧ಪಾ.೩ಸೂ ಬೆ, ಪೃಠ 
ಗುಪದೇಶಾತ್‌ ಬ್ರ. ಸೂ ಅ,೨ ರಾ ಸೂ 20, ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಷಸ್ತ್ವನ್ಯಃ (ಗೀತಾ ೧೫ 
ಶ್ಲೋ. ೧೬ ಇತ್ಯಾದಿ ನೇದ ಸೂತ್ರ ಗೀತಾ ಮೊದಲಾದವರ ಗಳಲ್ಲಿ ನಿರವಕಾಶವಾಗಿ ಭ್ಲೆೇನವೇ ಸ್ಪಷ್ಠವಾಗಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ, ಮತ್ತು ವಿಶ್ವಂ ಸತ್ಯಂ ಮಘವಾನಾ ಯುವೋರಿತ್‌ (ಖು. ಅಷ್ಟ. ೨ ಅಧಿ ೭ವ ೩, 
ಯಚ್ಚ ಕೇತ ಸತ್ಯಮಿತ್ತ ನ ಮೋಘಂ (ಜು ಕಷ್ಟ. ೮ ಅಧ್ಯಾ, ೧ಿ ವರ್ಗ ೨೭) ಪ ಗ್ರ ಘಾನ್ಸಸ್ಯ ಮಹ 
ತೋ ಮಹಾನಿ (ಸು. ಅಷ್ಟ ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೬ ವರ್ಗ ೧೫), ಸತ್ಯಃ ಸೋ ಅಸ್ಕ ಮಹಿಮಾ (ಬು), ಸತ್ಯ 
ಮೇನಮನು ವಿಶ್ವೇ ಮದಂತಿ (ಜು. ಅಷ್ಟ, ೩ ಅಧ. ೫ ವರ್ಗ ೨೧, ಆನಾದ್ಯನಂತಂ ಜಗದೇತದೀ 
ದೃಕ್‌, ಅಫೈನಮಾಹುಃ ಸತ್ಯಕರ್ಮೆತಿ, ಕವಿರ್ಮನೀಹೀ ಪರಿಭೂಃ (ಈಶಾವಾಸ್ಯ), ಸತ್ಯವ್ರತಂ 
ಸತ್ಕಪರಂ ತ್ರಿಸತ್ಯಂ (ಭಾ. ಸೃಂಧ ೧೦ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ NRE ಜಗತ್ತು ಸತ್ಯವೆಂದು 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ ಜೀವೇಕ್ವರ್ಕೆ 1. ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಯಾವ ಪ್ರಮಾಣಗಳೂ ಇ. ಪರೇಃನೃಯೇ 
ಸರ್ವ ವಿಕೀಭವಂತಿ, ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಭವತಿ ಇತ ರಿ ಕೆಲವೇ ಪ್ರ ನಾಣು ಳಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳು ಸಾವಾಸ 
ಗಳೇ ಅಗಿನೆ, ಅಂದರೆ ಬಕ ರೀತಿ ನನಾಗಿ ಇರ್ಧ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಾರ್ಯವಾರವುಗಳಾಗಿವೆ ಏವಂಚ ಅವುಗಳಿಗೆ 
ದ್ರೈತನರನಾಗಿ ಅರ್ಥವೇ ಸಮಂಜಸವಾಗುತ್ತದೆ. ದ್ಯಾ ಸುಪರ್ಣಾ ಇತಿವಿಗಳಿಗೆ ಶಶ್ವೈ ಎ ತನರವಾಗಿ 


36 


ಅರ್ಥ ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಆದರೂ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು ಜೀವಬ್ರಹ್ಮಭೇದವನ್ನೇ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಹೇಳುತ್ತವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಅನಂತಾ ವೈ ನೇದಾಃ ಎಂದಿರುವಾಗ ಸಕಲ ವೇದಗಳಿಗೆ ಐಕ್ಯ 
ಹೇಳುವಂತೆ ತೋರುವ ಕೆಲವೇ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ಅರ್ಕ ಹೇಳುವುದು ಜತಿಸಾಹಸವೇ ಸರಿ 
ಏಕೆಂದಕಿ-ತ್ಯಜೇದೇಕಂ ಕುಲಸ್ಕಾರ್ಥೇ ಎಂಬ ನ್ಯಾಣುದಿಂದ ಸಾನಕಾಶಗಳಾದ ಕೆಲವೇ ವಾಕ್ಸಗಳಿಸೆ 
ನಿರವಕಾಶ (ಜೀಕಿ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅರ್ಥ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಾದ್ಯ ವಾಗದಿರುವಿಕೆ) ಗಳಾದ ಚೇದಸ ಕಿಪಾದಸ 
ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಸ-ಗತನಾದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುವುದು ಲೋಕನ್ಸಾ ಯಸಿದ್ದ. ಆದಕಾರಣ ಸಕ್ಷಪಾತ 
ಬಿಟ್ಟು ರೋಕದೃಷ್ಟಿಯನ್ತ ನುಸರಿಸಿ ಸಕಲ ವೇದವಾ*.ಗಳಿಗೆ ಅನುಕೂಲವೂ 'ಅವಿರೆಕ್ಕ ವೂ ಆದ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ಹೇಳದೆ ಕೆಲವೇ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟಿ ಸೊಂಡು ಚೇರವಾಕ್ಯಗೆಳು ಅತತ್ವಾವೇದಳಗಳೆಂದಾಗಲೀ, 
ಅಮುಖ್ಯಾರ್ಥನೆಂದಾಗೆೀ ಅಪ ಮಾಣನೆಂದಾಗಲೀ ಅರ್ಹಹೇಳುವುರು ಸರ್ವಥಾ ಆಯುಕ್ತವೇ. ಮತ್ತು 
ಸಂಹಿತಾಭಾಗ ಬ್ಯಾಹ್ಮಣಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಐಕ್ಕಪ್ರತಿಸಾದಕದಂತೆ ತೋರುವ ವಾಕ್ಯಗಳಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ 
ಬಹುವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ವಿಕೋಧವಾಗಿರುವ ಈ ಕೆಲನ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಐಕ್ಯಪರವಾಗಿ ಅರ್ಥ 
ಹೇಳುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ ಅದಕಾಗಣ ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳೂ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳೂ ಜೀವರಿಗೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ 
ಭೇದವಿದೆ ಎಂದೇ ಉದ್ಭೋಷಿತುತ್ತವೆ. ಅಂತಹ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಛಾಂದೋಗ್ಯವೆಂಬ ಛಸಫಿಸತ್ತು 


ಶ್ರೀ ಹರಿಶರ್ವೋತ್ತ ಥು ಜೀವಬ್ಬ ಹ್ಮಭೇದಾದಿ ತತ್ವಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಅತಿಮುಖ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಹೇಗೆಂದಕಿ: pe 


13. ಈ ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ೧ ೨ನೇ ,ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತಃ ಕರಣಶುದ್ದಿಯಾಗಿ ಬ್ರಹ, ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
ಅಧಿಕಾರವು ಸಿದಿ ಸುವೈದಕ್ಕಾಗಿ ಕರ್ಮಸ್ಸ ರೂಪವನ್ನು ಹೇಳಿರುವರು ಅವುಗಳಿಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಲಿಲ್ಲ 


14. ೩ನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಉದ್ದೀಥಸಾಮ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನೂ, ಓಂ ಎಂಬ ಪ್ರಣವಪ್ರ ಕಿಪಾದ್ಧನೂ 
ಆದ ಉದ್ಗೀಥನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 'ಾಯುಜೀನೇ್ಲ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕೇದು ಹೇಳಿ ಸ್ರಣನದೆ ಉಪಾಸೆ 
ನೆಗೆ ನೋಕರೂಸ ಫಲವನ್ನೂ. ಬಹುಪುತ್ರಸಂಪತ್ತನೂ ಹೇಳಿರುವರು. ಮತ್ತು ಉದ್ದೀಥನೆನಿಸಿದ ಸ್ರೀ 
ಹರಿಯು ಸರ್ವೋತಮನೆಂದೂ, ಸರ್ವರಿಂದ ಭಿನ್ನ ನೆಂದೂ, ಶಲಾನತಿಯ ಪುತ್ರನಾರ ಶಿಲಕ ಚಿಕಿತಾ 
ಯನನ ಪುತ್ರನಾದ ದಾಲ್ಬ,, ಜಿಬಿಲನ ಪ್ರತ್ಯನಾದ ಪ್ರವಾಹಣ ಈ ಮೂವರು ಸಯುಕ್ತಿಕವಾಗಿಯೂ 
ಸಪ್ರಮಾಣವಾಗಿಯೂ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ಸಮರ್ಥಿಸಿರುವರು. 


15. ೪ನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಐದು. ಏಳು ಅಂಶಗಳುಳ ಸಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪ ಡತಕ್ಕ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ 
ಉಪಾಸನೆಯನ್ನೂ. ಮಳೆ, ನೀರು. ಖುತ್ಕು ಇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ ಐದು ರೂಪಗಳುಳ್ಳೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ:ನ್ಕೂ, ವಿಳು 
ವಿಧ ಸಾಮಗಳ್ಲಿ ಏಳು ರೂಪಗಳುಳ್ಗ, ಶ್ರೀಹೆರಿಯನ್ನೂ ಸರ್ವೋತ್ತ ಮನೆಂದೂ ಭಿನ್ನನೆಂದೂ ಮತ್ತು 
| ರಥಂತರಾದಿ ಸಾಮಗಳಲ್ಲಿತಕ್ಸ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ತಮಗೆ ಆಶ್ರ ಯನೆಂದೂ ಉಪಾಸನೆಮಾಡುವ ವಸ್ವಾದಿ 
' ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದುದರಿಂದ ಸ್ವರ್ಗನೋಕ್ಷ ಫಲಗಳು ಆಗುತ್ತ ನೆಂರೂ ಹೇಳಿರುತ್ತಾ ಕ 


16. ೫ನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ವಸ್ವಾದಿ ದೀವತೆಗಳು ಆದಿತ್ಯಾಂತರ್ಗತ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಉಸಾಸನೆಯಿಂ 
ದಲೇ ವಸ್ವಾದಿ ಪದವಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಕಾರಣ ಶ್ರೀ ಕರಿಯು ಅಪಾರ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ವನು, 
ಅಚಿಂತ್ಯ ಶಕ್ರಿಯುಳ್ಳವನೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. 


17. ೬ನೇ ತಥ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಪೌತ್ರಾಯಣರಾಜನು ಸಂವರ್ಗವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವ ರೈಕ್ವಮುನಿಗ 
ಳಿಂದ ಸಂವರ್ಗಂ(ಪ್ಯಾಣ) ನಿಕೆಯನ್ನು' ತಿಳಿದು ಮಹಾಧರ್ಮವನ್ನು ಚೆ ಸೆ. ಮತ್ತು ಜಿಬಾ 
ಲೆಯ ಮಗನಾದ ಸತ್ಯಕಾಮನಿಗೆ ಹರಿದ್ರುಮತರ ಮಗನಾದ ಗೌತಮರು ಉಪನಯನಮಾಡಿ ೪೦೦ ಗೋ 


| 


ಮೈೇಯಿಸಲಿತ್ತೆ ಕಳುಹಿಸಿದರು ಸತ್ಯಕಾಮರು ೧೦೦೦ ಗೋವುಗಳು ಅಗುವ ಪರಿಯಂತ ಕಡಿ 

ಮೆ ಪರಳಿಒಂದವರು ಜ;ಸಭಾದಿಗಳನ್ಲಿ ಅವಿಷ್ಟರಾದ ವಾಯ್ಯಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ನಿಕ್ಕಿ 
ಯನ್ನ ಉನಪೇಶ ಗಡೆತುಕೊಂಡರೂ ಗುರುಗಳ: ಸೌತಮರಿ :ದಶೇ ತತ್ತ ನಶ್ಯಾನಕ್ಕಾಗಿ ನಿವೈಹನ್ನು 
ಉಸವೇಶಿಸಿಕೊಂಡರು ವಿಂದು ಹೇಳಿದರೆ 


| 


ಬಹ್ಯಪಾಣನ ಪ್ರಸಾದವು ಅತ್ತಾ ವಶ್ಯ ಕವಾದುದ 
ಸ 


೧ಚಾಗ್ನಿ ವಿ, ಧೂ ಮಮಾರ್ಗ, ಅರ್ಚೆರಾದಿ 


19 ೮ನೇ ಆಧ್ಯಾಯವನಳ್ಲಿ ತಂಜಿಯಾದ ಉದಾ ಲಕರು ನುರಭಿಮಾನದೀದೆ ತನಗೆ ಸಮಾನಿಕರು 
ಳಿದಿರುವ ಮಗನಾದ ಶ್ವೇತಕೇತು ವಿಗೆ ಅಹಂಕಾರ ಕಳೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಒಂಭೆತ್ತು 
ಎಮೆಸಿ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಭೇದವನ್ನು ಸದೇಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತು ಭೇದಜ್ಞಾಸಿಗೆ 


ನಿಗೆ ಅಂಧಂತಮಸ್ಸನ್ನೂ ಹೇಳಿರುವರು. 


ತೆ 

೪ 

ಕ್ಷ 

ಕಾ 

ಆ 
ಫ್‌ pS 
£4 ಹಿ 
[8] 

£1 

ಹೀ 

ಈ 


ತತ್ತ 
ನೋವನ್ನೂ, ಅ ಭೇದಜಾ 
20 ೯ನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಅವರಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತ 


ನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸನೆಮಾಡಿದರೆ ಆತನು ನೋಕ್ಲಾ ದಿರೂಶವಾದ ಪೈರುಷಾರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವುದ 
ರಿಂದ ದೇವತೆಗಳ ಶಾರತಮೃವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. 


21, "ನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಮೋಕ್ಸಾಕೆ ನೇತ್ರಿಗಳಿಗೆ ಸಾಮಾನವಾಗಿ ಉಪಾಸನೆಮಾಡಕಿಕ್ಕೆ 
ಬೋಗ್ಯವಾದ ಭೆಗವದ್ರೂ ಸವನ್ನು ಸದೇಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 


22. ಆದಕಾರಣ ಈ ಊಪನಿಸತ್ತಿನಿಂದಲೂ ಇನ್ನು ಇತರ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೊೋಪನಿಷತ್ತುಮೊದಲಾದ 
ಎಲ್ಲಾ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಸರ್ವೊತ್ತಮತ್ವ, ಜಗಳ ತತ್ವ, ಆವಬ್ರಹ್ಮಥೇದ, ಜೀವರೊಳ 
ಗಣ ಶಾರತಮ್ಮ, ಜೇವರೆಲ್ಲಸಿಗೂ ಶಿ (ಹರಿಯೇ ಆಧಾರನು. ಜಕ್ರಯಭೂತನ. ಎಂಬಿತ್ಯಾದಿ ವಿಷಯಗಳು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಸಿದಾಂತವಾಗುತ್ತವೆ 


23 ಇಂತಹ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಲವಾದ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಿ ಮೋಕ್ಸಾದಿರೂಪ ಪ್ರರುಷಾರ್ಥವನ್ನು ಜೀವರು ಹೊಂದಬಿಕೆಂಬುಡೀ ಎಲ್ಲಾ ಇ.ಪನಿಷತ್ತುಗಳ 
ಪ್ರಧಾನ ತತ್ತವೂ ಸಂದೇಶವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಯ ಏತತ್ಪರತಂತ್ರಂತು ಸರ್ವಮೇವ ಹರೇಸ್ಸದಾ | 
ವಶನಿತ್ಯೇನ ಜಾನಾತಿ ಸಂಸಾರಾನ್ಮುಚ್ಯತೇ ಹಿ ಸಃ ॥ ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಈ ಪರತತ್ವವನ್ನು 
ತಿಳಿದು ಸಂಸಾರಬ್ದೆ ರಾದ ಜೇವರೆಲ್ಲರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಚರಣಾರವಿಂದಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಆತನ ಸ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಕೆಯುವ್ಪಪೇ ಸದಾ ಮನುಷ್ಯನ ಥ್ಯೇಯವಾಗಿರಬೆ [ಕ 


24. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತತ್ವಜ್ಞಾಫಕ್ಸೆ ನಿಧಿಯಂತಿರುವ ಈ ಭಾಂದೋಗ್ಯೊ ಪನಿಷತ್ರಿನ ಹಾಗೂ ಅದರ 
ಉತ್ತಮ ತಾತ್ರರ್ಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಶ್ರೀಮನ್ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರ ಭಾಷ್ಯ, ಇವುಗಳಿಗೆ ರಾಘವೇಂದ್ರತಿ! 
ರ್ಧೀಯ ಖಂಡಾರ್ಥ ವೇದೇಶೀಯ ಓೀಕಾದಿಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಸಂಸ್ಕೃತವರಿಯದವರಿಗೂ ಅರ್ಥವಾ 
ಗುವಂತೆ ತಿಳಿಗನ್ನ ಡಭಾಷೆಯಳ್ಳಿ ನನ್ನ ಶಕ್ರ್ಯನುಸಾರ ಅರ್ಥ ಬರೆದಿರುವೆನು. ಇಂತಹ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ನನ್ನನ್ನು 
ಪ್ರೀರಿಸಿ ನನ್ನಿ ೦ದ ಈ sl ಮಾಡಿಸಿದ ಈ ಮಧ್ಯ ಮುಧಿಸೇವಾಸಂಘಕ್ಕೆ ನಾನು 'ಚರಖುತೆ 
ಯಾಗಿರುನೆನು | 
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25. ಸಜ್ಜನರು ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಮನನಮಾಡಿ ಅದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಶಾಸ್ತ್ರ ತಶ್ರಜ್ಞಾನದಿಂದ ಪುರು . 
ಸಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ ಕೃತಕೃತ್ಯರಾದರೆ ಸಂಘದ ಪ್ರಯತ್ನಗಳು ಸಾರ್ಥಕವಾಗುವವು. 
ಆನಂದತೀರ್ಥಮತಮುಜ್ಚಿತದೋಷಜಾತೆಂ ಸ್ವಾನಂದದಾಯಿ ಶಿಥಿಲೀಕೃತಮತ್ತಮಾಯಿ | 
ಮಾನೌಘಶೋಭಿ ಪುಮ ದುರ್ಜನಪುಂಜತೊಳಭೀರ್ಯೆೇನೇದೃಶೀ ಮತಿರಭೂ- 

ತ್ಯವಿತೋಲ್ಲಸದ್ಭೂಃ॥ 
(ರುಗ್ಮಿಣೀಶವಿಜಯ ಸರ್ಗ ೨, ಶ್ಲೋಕ ೬೦) 


ಮಹಾನಂದತೀರ್ಥಸ್ಯ ಯೇ ಭಾಷೈಭಾವಂ ಮನೋವಾಗ್ಸಿರಾವರ್ತಯಂತೇ ಸ್ವಶಕ್ಕಾ | 
ಸುಕಾದ್ಯಾ ನರಾಂತಾ ಮುಕುಂದಪ್ರಸಾದಾದಿಮಂ ಮೋಕ್ಷಮೇಶೇ ಭಜಂತೇ ಸದೇತಿ ॥ 
(ಮಧ್ವವಿಜಯ ಸರ್ಗ ೧೧, ಶ್ಲೋಕ ೭೭) 


ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಫುನಸ್ಸತ್ಯಮುದ್ಭೃತ್ಯ ಭುಜಮುಚ್ಯತೇ | 
ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಾತ್ತರಂ ನಾಸ್ತಿ ನ ದೈವಂ ಕೇಶವಾತ್ಸರಂ ॥ 


ಆಚಾರ್ಯಃ ಪವನೊಆಸ್ಮಾಕಮಾಚಾರ್ಯಾಟೇ ಚ ಭಾರತೀ! 
ದೇವೋ ನಾರಾಯಣಃ ಶ್ರೀಶಃ ದೇವೀ ಮಂಗಲದೇವತಾ॥ 


ಕರೋತು ಮನು ಕಲ್ಯಾಣಂ ಹರಿರ್ಹಯಮುಖಾಭಿಧಃ | 
ಗುರುಶ್ಚ ಮಧ್ಯನಾಮಾ ಮೇ ವರಜೊಳಸ್ತು ನಿರಂತರಂ || 


ಉಡುಪಿ, 
ಸು ಯು, 
ಖರ ಸಂ.0ದ ಮಾಘ ತು. ೭ಯು ಸಿರವಾರ ಗ ವಹ ತಹ ಜ್ಜ ತಿ 
ತಾರೀಕು 2-೨-195) | ರ ರು ಭರ 


4ನ 


ಅಧ್ಯಾಯಗಳು ಖಂಡಗಳು ಮತ್ತು ಪ್ರಧಾನ ನಿಸಯೆಗಳು. 


ಜಂಜರಾ. ವಿಷಯಗಳೂ. ಪ್ರಜ, 
ಮೂರಕೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧ ೧ಿ೩ ಖಂಡಗಳು. ೧-೫೭ 

| ಅಉದ್ದೀಧನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀ ಹೆರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯು 3-೨೭ ೩೦ 
2 ಪ್ರಣವದ ಉಪಾಸನೆಯು ೨೮ 
3 ಶಿಲಕ ದಾಲ್ಭ್ಯ ಪ್ರವಾಹಣ ಇವರ ವಾದಕತೆಯು ೪೦ 
4 ಚಕ್ರಾಯಣನ ಮಗನಾದ ಉಷಸ್ತಿಸು ತ ೪ 
8 ತಾವೋ (ಥದಿಂದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯು ೫೪೨ 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧-೨೬ ಖಂಡಗಳು, ೪೮-೧೧೮ 

1 ಸಾಮನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯ; ೫೮ 
೭ ಮಳೆಯಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಐದು ರೂಪಗಳ ಉಪಾಸನೆಯು ೬೨ 
3 ನೀರಿನಲ್ಲಿರುವ ನ p 1 ೬೩ 
ಷಿ ಖುತುುಗಳ್ಲಿರುವ ,, ಸ ೬೪ 
ಕ್ರ ಸಶುಗಳಲ್ಲಿರುವ. ,, ಚ ೬೫ 
0 ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ಲಿರುವ ,. ನ ೬೭ 
1 ಅದಿತ್ಯನನ್ಸಿರ.ವ ಏಳು ರೂಪಗಳುಳ್ಳಿ ಸಾಮನೆಸಿಸಿದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯು ೩೨ 
8 ಗಾಯತ್ರಸಾಮದಿಂದ ಮಾಡತಕ್ಕ ಭಗವದರ:ಪಾಸನೆಯು ೮೨ 
9 ರಥಂತರಸಾಮದಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯು ಲ್ಕ 
10 ವಾಮಡೇವಸಾಮದಿಂದ ಹ ಹ ೪೪ 
11 ಬೃಹತ್ಸಾಮದಿಂದ ಪ ಕ್ಯ A ೫% 
12 ವೈರೂಪಸಾಮದಿಂದ ಕ್ಟ i ಲೇ 
13 ವೈರಾಜಸಾಮದಿಂದ ಕ ಹ | ೮೬ 
14 ಶಕ್ತರಿ(ಸಾಮದಿಂದ ಔ ಚ ಚ ೮೭ 
15 ಕೇವತೀಸಾಮದಿಂದ ef ಹ ಶ್ಯ ೮೬ 
16 ಯಜ್ಞಾಯಜ್ಜಿಯಸಾಮದಿಂದ ,. ಎ ಹ ರಲ 
17 ರಾಜನಸಾಮದಿಂದ ge ಸ ಸಃ ರ್ಲ 
18 ಸರ್ವಸಾಮದಿಂದ ಸ | ಲ್‌ 
19 ಸಾಮದ ಗಾನಪ್ರಕಾರವು ೧೦೨ 
20 ವಸ್ವಾದಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಿಷ್ಣು ವಿನ ಉಪಾಸನೆಯು ಗಿಗಿಗಿ 
ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧-೧೯ ಖಂಡಗಳು. ೧೧೯-೧೯೦ 

1 ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಹಿಮೆಯು ೧೧೯ 
೭ ವಸುಗಳು ಮಾಡತಕ್ಕ ವಾಸುದೇವೋಶಪಾಸಫೆಯು ೧೩೩ 


ಜಂಜರಾ. ನಿಷಯಗಳು. ಫಟ, 


ಅರ ನುಲಿ ಲ ಹೊಲ 


wil MN eo ತಾ WD ಎ ಜ್‌ 


0S ಚಾ 


ts 


ದಿಟ್ಟಿ ಈಟಿ ಕಾ 


ಹ ರು ENE ಟಾ 


ರುದ್ರರು ಮಾಡತಕ್ಕ ಸಂಕರ್ಷಣನ ಉಪಾಸನೆಯು ೧೩೫ 
ಆದಿತ್ಯರು ಮಾಡತಕ್ಕ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನ ಉಪಾಸನೆಯು ೧೩೭ 
ಮುರುತ್‌ಗಳು ಮಾಡತಕ್ಕ ಅನಿರುದ್ದ ನ ಉಪಾಸನೆಯು ೧೩೮ 
ಖುಜುಗಳು ಮಾಡತಕ್ಕ ನಾರಾಯಣನ ಉಸಾಸನೆಯು ೧೩೯ 
ಗಾಯತ್ರಿ ಎನಿಸಿದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯು ತ ೧೫೬ 
ಶ್ರೆರುಷಯಜ್ಞ ದ ಉಪಾಸನೆಯು ಜಿ ಸಟ ೧೭೫ 
ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧೬ ಖಂಡಗಳು. ೧೯೧-೨೨೯ 
ಪೌತ್ರಾಯಣನ ಕಥೆ-ಸಂವರ್ಗವಿದ್ಯಿಯು ೧೯೧ 
ಸತ್ಯ ಕಾಮನ ಕಥೆ. ವಾಸುದೇವಾದಿಗಳ ವಿದ್ಯೆಯು ೨೦೦ 
ಪರಾಪರಬ್ರಹ್ಮವಿಜ್ಯಿಯು ೨೧೦ 
ಉಪಕೋಸಲನಿಗೆ ಗಾರ್ಹಸತ್ಯನ ಉಪದೇಶವ ೨೧೨ 
ಉಪಕೋಸಲನಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣಾಗ್ಗಿಯ ಉಪಡೇಶವು ೨೧೩ 
ಉನಕೋಸಲನಿಗೆ ಆಹವನಿ(ಯಾಗ್ನಿ ಯ ಉಪಡೇಶವು ೨೧೪ 
ವ್ಯಾಹೃತಿಶೋಮವು ೨೨೫ 
ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧--೨9 ಖಂಡಗಳು. ೨೩೦-೨೭೩ 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ವಿದ್ಯೆಯು ೨೩೦ 
ಕ್ಲೇತಕೇತು ಪ್ರವಾಹಣರ ಸಂವಾದವು ಪಂಚಾಗ್ನಿ ವಿದ್ಯೆಯು ಧೂಮಮಾರ್ಗವು ಅರ್ಜಿರಾದಿ 
ಮಾರ್ಗವು ೨೪೧ 
ಸ್ರಾಚೀನಶಾಲ ನೊನಲಾದ ಐವರ ಸಂವಾದವು, ನೈಶ್ವಾಸರನಿದ್ಯೆಯು ೨೫೬ 
ಹೋಮ ಕಾರವು ೨೬೪ 
ಎಂಬಿಕೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧-೧೭ ಖಂಡಗಳು. ೨೭೪-೩೬೫ 
ತಂದೆಯಾದ ಉದಾ ಲಕರು ಶ್ವೇತಕೇತುವಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಭೇಜೋಪದೆ!ಶವು ೨೭೪ 
ಜೇಯೋಸಯುಕ್ತವಾದ ಸೃಷ್ಟಿನಿರೂಪಣವು ೨೮೪ 
ಒಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧-೨೬ ಖಂಡಗಳು. ೩೬೬-೪೧೯ 
ದೇವತೆಗಳ ತಾರತಮ್ಯವು ೩೬೬ 
ಸನತ್ಕುಮಾರರು ನಾರದರಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಶಾರತಮ್ಯೋಸದೇಶವು ೬೭೦ 
ಮುಕ್ತಕ ಮಹಿಮೆಯು ೧೬ 
ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧-೧೫ ಖಂಡಗಳು. ೪೨೦-೪೭೯ 
ಮುಮುಕ್ಸುಗಳು ಮಾಡತಕ್ಕ ಭಗವನ್ಮಹಿಮೆಯು ೪೨೦ 
ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವು ಯಾಗಾದಿಗಳ ಸ್ವರೂಪವೆಂದು ನಿರೂಪಿಸುವುದು ೪೩೭ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯು ೪೪೦ 
ಇಂದ್ರ ವಿರೋಚನರಿಗೆ ಚತುರ್ಮುಖನ ಉಪದೇಶವು ೪೪೨ 
ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ ಮಹಿಮೆಯು ೪೭೯-೪೮೨ 


ಮೇಲಿಂದಮೇಲೆ ನೋಡುವಾಗ ಅಭೇದಪರನಾಗಿ ತೋರುವ 


ಇತ್ತ್‌ ಗಳಾದ ಇರ್‌. ಅರವ ಗಳೆ ಇಳ್‌ 
ಸೃಥಾನಿ ನೇಜವನಚನಗಳ. 


ಜಂಜರಾ. ವೇದವಚನಗಳು. ಪುಟ. 
| ಅನ್ನಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಸಾಸ್ತೇ ೩೮೧ 
2 ಅಪೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ ೩೮೨ 
3 ಅಹನೇನೇದ£ಃ ಸರ್ವಮಸಾನಿ ೨ಿಕ೮ 
4 ಆಕಾಶೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ೧೮೫ 
ನಿ ಆಕಾಶಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತು ಪಾಸ್ತ್ರೇ ೩೮೪ 
0 ಅಕ್ಮೈನೇದ೩ ಸರ್ವಂ ೪೧೨ 
7 ಆದಿತ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಸಾಸ್ತೇ ೧೮೯ 
8 ಆದಿತ್ಕೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಕಾದೇಶಃ ೧೮೭ 
9 ಆಶಾಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ ೩೮೬ 
10 ಇಯಮೇವನರ್ಗೆಗ್ನಿ1 ಸಾಮ ೩೨,೩೩ 


po 
pd 


20 
21 
22 
23 
24 
25 


ly 

21 
28 
9 


ನಿವನೇವ ಖಲು ಸೋನ್ಕೇಮಾಃ ಸರ್ವಾಃ ಪ್ರಜಾಃ ಸತಿ ಸಂಪದ್ಯ ನ ವಿದುಃ ೩೨೩ 
ಐತದಾತ್ಮ್ಯಮಿದ£ ಸರ್ವಂ ತತ್ಸತ್ಯಂ ಸ ಆತ್ಮಾ ತತ್ತ್ವಮಸಿ ಶೈತಕೇತೋ ೩೧೪,೩೨೩ 
೩೨೫, ೩೨೭, ೩೨೯, ೩೬೩ರ, ೩೩೩, ೩೩೫, ೩೩೭ 


ಓಂಕಾರ ಏನೇದ ಸರ್ವಂ ೧೦೪ 
ಗಾಯತಿ£ವಾ ಇದ: ಸರ್ವಂ ಭೂತಂ ಯದಿದಂಕಿಂಚ ೧೫೩ 
ಚಿತ್ತಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತ್ರೇ ೩೭೭ 
ತೇಜೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಕುಸಾಸ್ತೇ ೩೮೩ 
ಧ್ಯಾನಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತು,ಪಾಸ್ತೇ ೩೭೮ 
ನಾಮ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಕುಪಾಸ್ತೇ ೩೬೮ 
ಪ್ರಾಣೋ ಹ ತಾ ಪ್ರಾಣೋ ಮಾತಾ ಪ್ರಾಣೋ ಭ್ರಾತಾ ೪೦೨ 
ಪ್ರಾಣೋ ವಾ ಇದ: ಸರ್ವಂ ಯದಿದಂಕಿಂಚ ೧೭೨ 
ಸಾಣೋ ಬ್ರಹ್ಮ ಕಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಓಂಬ್ರಹ್ಮ ೨೦೧೧ 
ಬಲಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಕುಪಾಸ್ತೇ ೩ರ 
ಮನೋ: ಬ್ರಹ್ಮೇತುಪಾಸ್ತ್ರೇ ೩೭೩ 
ಮನೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಕುಪಾಸೀತ ೧೮೫ 
ಯ ಏಿಷೋಂತರಕ್ಷಃೆ ಪುರುಷೋ ದೃಶ್ಯತೇ ಏಷ ಆತಾ, ೨೧೬ 


ಯಥಾ ಸೋಮೈೈಕೇನ ಮೃತ್ರಿಂಡೇನ ಸರ್ವಂ ಮೃಣ್ಮಯಂ ವಿಜ್ಞಾತಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ೨೭೫ 
ಯಥಾ ಸೋನ್ಕ್ಯೈಕೇನ ಲೋಸಮಣಿನಾ ಸರ್ವಂ ಲೋಹಮಯಂ ವಿಜ್ಞಾತಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ೨೭೬ 
ಯಥಾ ಸೋಮೈೈಕೇನ ನಖನಿಕೃಂತನೇನ ೨೭೬ 
ಯೇನಾಶುತಂ ಶ್ರುತಂ ಭವತಿ 3೬೪ 


ಜಂಜರಾ. ಷೇದನಚನಗಳು. ಫುಟ. 


30 
81 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
89 
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41 


ವಾಚಾರಂಭೆಣಂ ವಿಕಾರೋ ನಾಮಥೇಯಂ ಮೃತ್ತಿ ಕೇತ್ಕೇವ ಸತ್ಯಂ ೨೭೫ 

i ೫» ಶ್ರೀಣಿ ರೂಪಾಜಣೇತ್ಕೇವ ಸತ್ಯಂ ೨೯೫, ೨೯೬ 
ವಾಚಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ ೩೭೧ 
ವಿಜ್ಞಾನಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಕುಪಾಸ್ತೇ ೩೭೯ 
ಸ ಏವೇದ ಸರ್ವಂ ೪೧೧ 
ಸಂಕಲ್ಪಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ ೩೭೫ 
ಸದೇವ ಸೋಮ್ಯೇದಮಗ್ರೆ ಆಸೀಡೇಕಮೇವಾದ್ವಿತೀಯಂ ೨೮೪, ತಿ೮ಜ 
ಸರ್ವಂ ಖಲ್ವಿದಂ ಬ್ರಹ್ಮ ೧೬೭ 
ಸರ್ವಮಸ್ಮೀತ್ಯುಪಾಸೀತ ೯೦ 
ಸರ್ವ ಹ ಭವತಿ ೮೯ 
ಸ್ಮರಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಕುಪಾಸ್ತೇ ೩೮೫% 
ಸೊಟಹಮಸ್ಮಿ ಸ ಏವಾಹಮಸ್ಮಿ ೨೧3, ೨೧ ೨೧೪ 





॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಸಭ ಷ್ಕ ಛಾಂದೋ ಗ್ಕೋ ಪನಿಷತು 





ಮೂರನೇ ಧ್ಯಾಯನ್ರ 
ಓಂ ॥ ಪೂರ್ಣಾನಂದಮಹಾವಿಯೋಧಮಹಿಲಂ ಸಂಭಾಸಯಂತಂ ರುಚಾ 

ಸರ್ವತ್ರ ಪ್ರಭುಮಿಶ್ಯರಂ ಗುಣನಿಧಿಂ ದಿನ್ಯಾಕೃತಿಂ ಕೇಶವಂ | 
ಜನ್ಮಾದ್ಯಸ್ಯ ಯತೋ ಹಿ ಸರ್ವಜಗೆತೋ ಜನ್ಮಾದಿದೋಷೋಜ್ಚಿತಂ 
ನಿತ್ಯಂ ಪೂರ್ಣವಿಯೋಧಶರ್ವಗುರುಣೋಸಾಸ್ಕಂ ಭಜೇ ನಿತ್ಯದಾ ॥ 
ವೇದಭೇದಸುಶಾಖೇತಂ ಜೋಧಾದಿಸಲಸಂಯುತಂ.: 
ಭಜತಾಮಿಷ್ಟದಂ ವ್ಯಾಸಸುರದ್ರುಮಮಹ: ಭಜೇ | 
ಹೃತ್ತನೋನಾಶಕಂ ಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರಭಯಾ ತತ್ತ್ವಭಾಸಕಂ 
ಫಲದಂ ಪೂರ್ಣಬೋಧಾಖ್ಯಚಜಿಂತಾಮಣಿಮಹಂ ಭಜೇ ' 
ಪ್ರಣನ್ಯು ಚರಣೌ ವಾಣಿ ಯಾಚಯಾನಿ ತನಾನ್ಯಹಂ | 
ಸನ್ನಿಧಿರ್ಮಮ ವಾಚ್ಯಸ್ತು ಮಾನಸೇ ಚ ನಿರಂತರಂ | 

ಪ್ರಜಮ್ಯ ಲಕ್ಷ್ಮೀದಯಿತಂ ಗುರೂಂಕ್ಚ ಛಾಂದೋಗ್ಯಭಾಷ್ಯಸ್ಯ ಸುಭಾಷಯಾಃರ್ಶಂ 

ಲಿಖಾನಿ ನಾರಾಯಣತಂತ್ರಿನಾಮಾ ಯಥಾಮತಿ ಶ್ರೀಶಮರುತ್ತಸಾದಾತ್‌ ॥ 


ಎಲೆ. ಒಲ , ಇಲೆ ಬ್ಬ ಗೌ ಭ್ಯ ಅಲೆ, ಜಾಲೆ PE ಸ wed met nd 
ಶ್ರೀನುವ ನುಮುಿ ಹನಿಖಾಂತರ್ಗತರಾಮೆಕ ಸವೆೇದವಾ ಸಾತ್ಮಕ 
[ol ಹಿ Be ಕ್ಸಿ ಇ af 
8 ತ... ಆ wd | ಜ್‌ 
ಏಕ್ಷ್ಟೀಸಯಗ್ರೀವಾಯ ನಮಃ ಸರಿ ಓಂ 


ಭಾಷ್ಯ ॥ ಓಂ ॥ ಆತ್ಕುದ್ರಿಕ್ರವಿದೋಸಸತ್ಸುಖಮಹಾಜ್ಞಾನೈ ಕತಾನಪ್ರಭಾಸರ್ವ- 
ಪ್ರಾಭವರಕ್ತಿ ಭೋಗಬಲಸತ್ಸಾರಾತ್ಮದಿವ್ಯಾ ಕೃತಿಂ | ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಾಸನಿರೋಧನಿತ್ಯನಿಯತಿಜ್ಞಾ- 
ನಪ್ರಕಾಶಾವೃತಿಧ್ವಾಂತಾನೋಕ್ರವಿಮೋಕ್ರದಂ ಹರಿಮಜಂ ನಿತ್ಯಂ ಸದೋಪಾಸ್ಮಹೇ 801 


ಅರ್ಥ || ಪರಿಪೂರ್ಣವೂ, ಉತ್ಪತ್ತಿ ಮೊನಲಾದ ಮೋಸವಿರಹಿತವೂ, ಅತ್ಯುತ್ತಮವೂ ಅದ 
ಆನಂದವೂ, ತನ್ನ ಲ್ಲಿಯೂ ಇತರರಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ಎಲ್ಲಾ ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳತಕ್ಕ ಜ್ಞಾನವೂ, 
ಬೇರೆಯವರಲ್ಲಿ ಸರ್ವಥಾ ಇಲ್ಲದಿರುವ ನಿಶೇಷ ಕಾಂತಿಯೂ ಸರ್ವ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸ್ರಭುಶ್ವ, 
ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿ, ಇಚ್ಛಾಶಕ್ತಿ. ಭೋಗ, ಒಲ ಇವುಗಳು, ಇದು ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳೇವೇ, ನಿರ್ಮೋಷವೂ, 
ಕ್ರೀಷೃಪೂ, ದಿನ್ಯಸ್ವರೂಪವೂ ಅದ ದೇಹ ಉಳ್ಳನನೂ, (ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಜಗತ್ತಿಗೆ) ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, 
ಸಂಹಾರ, ಸಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ನಿತ್ಯ ವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಪ್ರೀರಿಸುವಿಕೆ, ಜ್ಞಾನ, ಪ್ರಕಾಶ, ಅಜ್ಞಾನ. ಹೊರಗಿಫ 
ಅಂಧಕಾರ. ಸಂಸಾರ. ನೊ'ಕ್ತ, ಇವುಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ, ಉತ್ತತ್ತಿ ನೊದಲಾವ ದೋಷವ್ನ ಸ್ವಲ್ಪನೂ 





ತಿ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಸರಿಷತ್ತು [ಖಂಠ ೧ 


ಇಲ್ಲದವನೂ, ಸ್ವರೂಪನಾಶ, ದೇಹನಾಶ, ದು:ಖಪ್ಪಾಪ್ತಿ, ಅಪೂರ್ಣತೆ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ವಿಧ ನಾಶಗಳಿಲ್ಲ 
ದವನೂ, ಆದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸದಾ ಸ್ವೇಜ್ಳಿ ಯಿಂದಲೇ ಧ್ಯಾನಿಸುವೆವು. 


ನಿಶೇಷಾಂಶ ॥ (1) ರೋಕದಲ್ಲಿ ನಾನಾವಿಧಗಳಾದ ಸಾಂಸಾರಿಕ ದುಃಖಗಳ ಅನುಭವವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಶಮದಮಾದಿಸಂಪನ್ನರಾದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ಅನಿಷ್ಟವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ 
ಇಷ್ಟಸ್ರಾಸ್ತಿಯಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾದ ಭೆಗವತ್ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಇದ್ದಹಾಗೆ ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಛಾಂದೋ 
ಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು ಉಂಟಾಗಿದೆ. (2) ಅದಕ್ಕೆ ಅದ್ವೈತಿಗಳು ತನ್ಮ ಇಚ್ಛಾನುಸಾರ ಅರ್ಥಮಾಡಿದ 
ಕಾರಣ ಅದು ಭೆಗವತ್ಸ್ವರೂನನನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಕಿಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನಾಗಲಾರಣೆಂದು ಶ್ರೀಮದಾ 
ಚಾರ್ಜರು ತಿಳಿದು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಲು ಎಣಿಸಿ ತನಗೆ ಯಾವ ನಿಫ್ನ ಗಳು ಇಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೂ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ಕಾರ್ಯಾರಂಭೆದಲ್ಲಿ ಮಂಗಲಮಾಡಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯೆಂಬ ಮಂಗಲವನ್ನು ಗ್ರಂಥದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿರುವರು. lal 


ಪೀಠಿಕೆ (1) ದೇವತೆ, ಖುಸಿ, ಭಂದಸ್ಸು ಇವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಉಪನಿಷತ್ತನ್ನು ಓದಿದರೆ ಅರಿಷ್ಟ 
ವಿದ್ಧಕಾರಣ ಅವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಗದ್ಯರೂಪವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ ಛಂದಸ್ಸು ಇಲ್ಲ. (2) ಈ 
ಉಪನಿಷತ್ತಿಗೆ ಹಯಗ್ರೀವರೂಪಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮುಖ್ಯ ಖುಸಿಯು. (ಮೊದಲು ಮಂತ್ರವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿ 
ದವನು) ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಅಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿರವಳು. ಶೇಷಶಾಯಿಯಾದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜೀವತೆಯೂ ನನ್ನುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. | ಹಯಗ್ರೀವಮುಖೋದ್ಧೀರ್ಣಗೀರ್ಥಿರ್ದೇನೀ ರಮಾಪತಿಂ | ಅಸ್ತು. 
ವದ್ವಿಸ್ತೃತೆಗುಣಂ ಭೋಗಿಪ್ರಸ್ತರಶಾಯಿನಂ ॥೨॥ 


ಅ | ಲಕ್ಷ್ಮೀ ದೇವಿಯು ಹಯಗ್ರಿ £ವದೇವರ ಮುಖದಿಂದ ಹೊರಟಿರುವ ವಚನಗಳಿಂದ ಬಹುಗುಣ 
ಗಳುಳ್ಳವನೂ, ಶೇಷನೆಂಬ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡಿರುವನನೂ, (ಅಂದರೆ ಶೇಷಶಾಯಿಯೂ) ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ಪತಿಯೂ ಆದ ಶ್ರೀಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸ್ತ್ರೋತ್ರಮಾಡಿದಳು. |೨| 


೧ನೇ ಖಂಡನ. 


ಉಪನಿಷತ್‌ | ಹರಿಃ ಓಂ ॥ ಆಪ್ಕಾಯಂತು ಮಮಾಂಗಾನಿ ನಾಕ್‌ 
ಪ್ರಾಣಿಶ್ಚಕ್ಷುಃ ಕ್ರೋತ್ರಮಥೋ ಬಲಮಿಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಚ ಸರ್ವಾಣಿ ಸರ್ವಂ 
ಬ್ರಹ್ಮೌಸನಿಷದಂ ನಾಹಂ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿರಾಕುರ್ಯಾಂ ಮಾಮಾ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿರಾ 
ಕರೋದನಿರಾಕರಣಮಸ್ತ್ಪನಿರಾಕರಣಂ ಮೇ ಅಸ್ತು ಕದಾತ್ಮನಿ ನಿರತೇ ಯ 
ಉಪನಿಷತ್ಸು ಧರ್ಮಾಸ್ತೇ ಮಯಿ ಸಂಕು ತೇ ಮಯಿ ಸಂತು! ಓಂ ಶಾಂತಿಃ 


ಶಾಂತಿಃ ಶಾಂತಿಃ ॥ ಓಮಿತ್ರೇತದಕ್ಷರಮುದ್ಗೀಥಮುಪಾಸೀತೋಮಿತಿ ಹ್ಕು- 
ದ್ಗಾಯತಿ ತಸ್ಕೋಪವ್ಕಾಖ್ಯಾನಂ loll 


ಅ ॥ ಉದ್ಗಾತನೆಂಬ ಖುತ್ತಿಜನು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಜ್ಲೀಶಿಸಿ ಓಂ ಎಂದು ಉಚ್ಚರಿಸಿ ಉತ್ಕೃಷ್ಟಗಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಆದಕಾರಣ ಓಂ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನೂ, ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಜಗತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿ 


ಹಿಂಡ ಗ ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಇ 


ದವನೂ ಮತ್ತು ಸರ್ವಜ್ಞ್ಯನೂ, ಸರ್ವರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿರುವವನೂ, ನಾಕವಿಲ್ಲದನನೂ, ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ, 
ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತಕಿಸಲಡುವವನೂ ಸರ್ವಾಶ್ರಯನೂ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉಸಪಾಸನಾಮಾಡ 
ಬೇಕು (ಅ (ಅಂದರೆ ಹರಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗ ಶ್ರವಣ, ಮನನ, ಧ್ಯಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು.) 
ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು ನೇ ದಗಳು ಹೆ (ರುವುದರಿಂದ ಓಂ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವರಿಂದಲೂ 
ಉತ್ತಮನೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಆಥವಾ ಅಕ್ಷರ ಎಸ್ತಿ eR: ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗುಣಗಳನ್ನು 
ಹೇಳುವ ಸ ಣವಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ಮೇತ್ತನೆಂದು ಅರ್ಧ ಹೇಳಿದ್ದಾ ಯಕವ. 


ವಿ॥(1)” ಉದ್ದೀಧವೆಂಬ ಸಾಮಶ್ರತಿಸಾದ್ಯನೂ. ಓಂ ಎಂಬ ಪ್ರಣವಶ್ರತಿಪಾದ್ಯನೂ ಅದೆ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಅದಿಯನ್ನಿ ಹೇಳಿದರು. (2) ದೇವ ಸವಿತಃ ಪ್ರಸುವ| ಯಜ್ಞಂ ಪ್ರಸುವ | 
ಯಜ್ಞಪತಿಂ ಭಗಾಯ ಇದು ಮೊದಲಾದ ೧ನೇ ೨ನೇ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತಃಕರಣ ಕುದ್ದಿಯಾಗ 
ಬ್ರಹ್ಮವಿಶ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರವು ಸಿದ ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕರ್ಮಸ್ವರೂಸಪನನು ಹೇಳಿರುವರು. ಓರಿತೆ ತದಕ್ಷರಂ 
ಇತ್ಯಾದಿ: ೩ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಸಂಪೂರ್ಣ ಉನನಿಷ, ನಿಂದ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಅಂತಃಕರಣ 
ವನ್ನು ಶುದ್ದ ಸಡಿಸಿಕೊಂಡು ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನು ದೈಶಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಸವನ್ನು 
ಕೇಳುತ್ತಾ (3) ೧ J ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಗಳ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕೇಳುವೆ ರಿಂದಲೂ, ಬೇಕಿ 
ಬಾಷ್ಯಕಾರರು ಅವುಗಳಿಗೆ ಅರ್ಧ ಬರೆಯದಿರುವೆ ಪ್ರಯುಕ್ತ ವಿವಾದವಿ ಭದಿಸಿದ್ದರರಿಂದಲೂ ಆ ಎರಡು 
ಅಧ್ಯಾಯಗಳನ್ನು ಬಟ್ಟು ೩ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಅರ್ಥ ಬರ 
ದಿರುವರು, ll 


ಭಾ. ॥ (೧) ಓಮಿತಿನಾಮಕಮಕ್ರರಂ ಸರ್ವಸನ್ನಿಹಿತತ್ಕಾದೇತತ್‌ | ಉಚ್ಚತ್ಪಾತ್‌ 
ಗೀತತ್ವಾತ್ಸರ್ವಸ್ಥಾನತ್ವಾಚ್ಚೋದ್ಗೀಥಂ ಭಗವಂತಮುಪಾಸೀತ॥ ೨) ಉಕ್ತಂ ಚ ಮಹಾ- 
ಸಂಹಿತಾಯಾಂ | ಹಯಗ್ರೀವೋದ್ಧೀತವಾಕ್ಕೆ ೪ ರಮಾದೇವೀ ರಮಾಸತಿಂ | ಓಮಿತೈೇತ- 
ನ್ಮುಖೈರ್ದೇವಮಸ್ತು ವತ್ಸಾಮವೇದಗೈಃ ॥ ಇತಿ ॥ (೬) ಓಂನಾಮಾನಮುಪಾಸೀತ ತದ- 
ರ್ಥಗುಣಪೂರ್ವಕಂ | ಓತತ್ಕಾದವನಾನ್ಮಾನಾದಧಿಕೋಚ್ಛತ್ವಕಾರಣಾತ್‌ ॥ ಅನಂದಾ- 
ದೋಜಸಕ್ತಿವ ಭರಣಾದೋಮುದಾಹೃತಃ | ಇತಿ ಸಮನ್ವಯೇ ॥ (9) ಓತಮಸ್ಮಿನ್‌ 
ಜಗತ್ಸರ್ವಮತ್ಯುಚ್ಚಶ್ಚಾ ಬಿರೈರ್ಗುಣೈಃ | ಇತ್ಯೋಮಿತಿ ಸದೋಪಾಸ್ಯಃ ಸೋ: ಶ್ರಯಃ(ರಃ) 
ಪುರುಷೋತ್ತಮ; Hol 


ಆ ' (1) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಓಂ ವಿಂದೂ, ಅಕ್ಷರನೆಂದೂ, ಸರ್ವ ತ್ರವ್ಯಾಸಿಸಿಕೊಂಡಿರು ಧ್ರಷರಿಂದ ಏತತ್‌" 
ಎಂದೂ ಅನ್ನಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ ಸನ್ನೆ ರ್ನೂತ್ತಮನಾದುದರಿಂದ ಉತ್‌, ವೇದಗಳಿಂದ ಗಾನ ನಮಾಡಲ್ಪ ಡುಫೆವ 
ರಿಂದ ಗಿಟ್ರ ಸರ್ವರಿಗೆ ಅಶ್ರಯನಾದುದುದರಿಂದ ಫೃ ಹೀಗೆ ಉದ್ದೀಥ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು (2) ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ನಾವು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿದ್ದಲ್ಲ. ಮಹಾಸಂಹಿತೆಯನ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿದೆ. 
ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಕ್ರೀಡಾದಿಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸಾಮನೇದದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ, ಓಮಿತ್ಯೇತ 
ದಕ್ಷರಂ ಎಂಬುದೇ ಮೊದಲಾಗಿಯುಳ್ಳ, ಹೆಯಗ್ರೀವನೇನರ ಮುಖದಿಂದ ಹೊರಟಿರುವ ವಾಕ್ಯ(ಮಾತು) 
ಗಳಿಂದ ಸ್ರ್ಯೋತ್ರಮಾಡಿದಳು. (3) ಓಂ ಎನ್ನುವುದರ ಅರ್ಥಭೊತಗಳಾದ ಗುಣಗಳನ್ನು ಕಿಳಿದುಕೊಂಡು 
ಓಂ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಸರ್ವಗುಣಸರಿಪೂರ್ಣನು ಸರ್ವರನ್ನು 6ಕ್ಷಿಸು 


0 ಉ್ಷೀಭ (ಬೃ ಒಘಷ್ಟಿ | ಛ(!|(ಜ 
ಆಗಿರ: 


4 ಪ್ರಸ್ತಾ ವ, ಪ್ರತಿಹಾರ, ಉದಿ ತೆ ಉನದ್ರವ, ನಿಧನ ಎಂದು ಸಾಮದಲ್ಲಿ ಐದು ಅಂಕಗಳು. 


೪ ಸಭಾಸ್ಕ ಛಾಂಶೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧ 


ನವನು, ಜ್ಞಾ ನಶ್ವರೂಸನು. ಸರ್ವೋತ್ತಮನು, ಸರ್ವಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಸ್ಟಿಸುವನನು, ಅನಂದಸ್ವರೂಪನು, 
ಕಾಂತಿಸ್ವರೂಸನು ಸರ್ವರನ್ನು ಸೋಷಿಸುನನನು, ಆದಕಾರಣ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಓಂ ಎಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ಸಮನ್ಸಯನೆಂಬ ಗೈಂಥದಲ್ಲಿ ಇಡೆ. (4) ಇಡೀ ಜಗತ್ತು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಅಶ್ರಯಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವಗುಣಗಳಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣನು. ಆದಕಾರಣ ನಾಶವಿಲ್ಲದಿರುವ ಪುರು 
ಸೋತ್ತಮನನ್ನು ಸದಾ ಓಂ ಎಂದು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕು. | nl 


ಭಾ. ॥ (೧) ಉಚ್ಚಿತ್ವಾದ್ಸೀಯಮಾನತ್ವಾತ್‌ ಸ್ಥಾನಾದುದ್ಗೀಥ ಉಚ್ಯತೇ | ಓಮಿ- 
ಕ್ರೇನಂ ಸಮುದ್ದಿ(ಮಾದಿ)ಕ್ಕ ಹ್ಯುದ್ಧಾತಾ ಗಾಯತಿ ಸ್ಪುಟಿಂ ॥ (೨) ನಿಷ್ಣೋರೋಮಿತಿ 
ನಾನ್ನೋಃಸ್ಕ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಧಿಕೋಚ್ಚತಾ | ಅಕಾರೇಣಾಧಿಕಂ ಪ್ರೋಕ್ತಮುಕಾರೇಣೋ- 
ಚ್ಚಮುಚ್ಛತೇ॥ ಕಥಾ ಮಿತಂ ಸರ್ವನೇದೈರ್ಮಕಾರೇಣಾಭಿಧೀಯತೇ | ಅಧಿಕೋಚ್ಚಮಿತಿ 
ಜ್ಹಾತನೋಮಿತೃಸ್ಕಾರ್ಥ ಈರಿತಃ ॥ ೧ ॥ ॥೨॥ 

ಅ ॥ (೧) ಉದ್ಗಾತನೆಂಬ ಖುತ್ತಿಜನು ಓಂ ಎಂದು ಉಚ್ಚರಿಸಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಗಿ ಗಾನಮಾಡುತ್ತಾನೆ. (೨) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ನೋತ್ತಮಕೆಂಬುದು ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಓಂ ಎಂಬ 
ನಾಮದ ಅರ್ಥವು, (ಇದು ಓಂಕಾರದ ಅರ್ಥವು ಹೇಗೆ ಆಗುವುದೆಂದರೆ,) ಓಂ ಎಂಬನ್ಲಿದ್ದ, ಅಕಾರದಿಂದೆ 
ಸರ್ವಾಧಿಕನೆಂದೂ, ಉಕಾರದಿಂದ ಸರ್ವೊತ್ತಮನೆಂದೂ, ಮಕಾರದಿಂದ ಹಾಗೆ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂಬು 
ವುದು ವೇದೆಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ (ಅಂದರೆ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದೆ ಎಂದೂ) ಹೀಗೆ ಓಂ ಎನ್ನು 
ವುದಕ್ಕೆ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವವನು ಎಂದು ಅರ್ಥವು. 1 ೧॥ lsh 


ಪೀ-ಬ್ರಹ್ಮಾದಿೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಯ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ತಮನು ಎಂದು 
ಕಿಳಿದರೇನೇ ಮೋಕ್ಷವು ಲಭಿಸುವುದರಿಂದ ಅಂತಹ ನೀಜೋಚ್ಚಭಾವವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆನ್ನು ತ್ತಾಕೆ-- 


ಉ. ॥ ನಿಸಾಂ ಭೂತಾನಾಂ ಪೃಥಿವೀ ರಸಃ ಪೃಥಿವ್ಯಾ ಆಪೋ ರಸೋ- 
:ಪಾನೋಷಧಯೋ ರಸ ಓಷಧೀನಾಂ ಪುರುಷೋ ರಸಃ ಪುರುಷಸ್ಯ ನಾ- 
ಗ್ರಸೋ ವಾಚ ಯಗ್ರಸ ಯಚಃ ಸಾಮ ರಸಃ ಸಾನ್ನು ಉದ್ದೀಥೋ ರಸಃ 
ಸ ನಿಷ ರಸಾನಾಂ ರಸತಮಃ ಪರಮಃ ಪರಾರ್ಧ್ಥ್ಯೋ5ಷ್ಟಮೋ ಯ ಉ- 
ದ್ಲೀಥಃ ll ೨ 1 


ಅ ॥ ಸಂಚಭೊತಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಖುಭ್ರಾದಿ ಜೇವತೆಗಳಿಗಿಂತ ಪೃಥಿವಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ 
ಧರಾದೇವಿಯು ಸರ್ವಗುಣಗಳೂ ಹೆಚ್ಚು ಇದ್ದವಳು. ಆ ಧರಾಡೇನಿಗಿಂತ ಜಲಾಭಿಮಾನಿಯಾರ 
ವರುಣನು ಕ್ರೀಷ್ಮನು. ವರುಣನಿಗಿಂತ ಪಕ್ವಫಲಗಳುಳ್ಳ ವೃಕ್ಷಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಚಂದ್ರನ 
ಕ್ರೀಷ್ಠನು. ಚಂದ್ರನಿಗಿಂತ ಪುಂಸ್ಕೃಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಸದಾಶಿನನು ಶ್ರೇಷ್ಠನು, ಅವನಿಗಿಂತ ನಾಗಃ 
ಮಾನಿನಿಯಾದ ಸರಸ್ವತಿಯು ಶ್ರೇಷ್ಠಳು. ಅವಳಿಗಿಂತ ಬುಗ್ವೇದಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ *ಸರಸ್ವತಿಯ 


ಹ ಎ ಯೂ ಸ 





* ಸರಸ್ತತಿಗೆ ಚತುರ್ಮುಖನ 'ಸಂಯೋಗವಿಶೇಸವಿರುವಾಗ ಆವಳು ಖಗಭಿಮಾನಿನಿಯು. ಅದಿಲ್ಲದಿರುವಾಗ ವಾಗ 
ನಾನಿನಿಯು. ಹೀಗೆ ಬೇರೆಬೇರೆ ಅನಸ್ಥ ಗಳಿಂದ ಸರಸ್ಸತಿಗೇನೇ ಉತ್ತಮತ್ತ ಅಧಮತ್ವಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದು 


ಎಂಡ ಇ] ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೫ 


ತ್ರೇಷ್ಠಳು. ಅವಳಿಗಿಂತ ಸೂ ಮನೇದಕ್ಕ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಕ್ರೀಷ್ಠನು. ಅವನಿಗಿಂತ 
ಉದ್ಗೀಥ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರಿ ನಾರಾಯಣನು ಕ್ರೇಷ್ಠನು. ಪೃಥಿನಿಗಿಂತ ನಂಟಿಫೆಯವನಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 
ಖುಪ್ದಿ ಸಥ ನನ್ನಿ ಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರಿ ಶ!ಹರಿಯು ಶ್ರೇಷ್ಟರಾದ ಧರಾದಿ ಡೇವತೆಗಳಿಗಿಂತ ಅತಿಶ್ರೇಷ್ಠನು, ಉತ್ತ ಮೋ 


ತ್ರಮನು ಅತಿಶಯ ಉತ್ತಮಗಳಾವ ನಿರವಧಿಕ ಸೂರ್ಣಗುಣಗಳುಳ್ಳವನು. 





ವಿ-(1) ವಾಗಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ಮುಖ್ಯಸ್ರಾಣಸಿಗೆ ಕ್ರೀಪ್ಮತ್ವವಿದ್ದಂತೆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ 
ಕ್ರೇಷೃತ್ವವಲ್ಲ, ಮತ್ತೆ ಪರಮಸರಾರ್ಧರಸತಮಳಾದ. (ಉತ್ತನೋತ್ತಮಳಾದ) ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಶೀವಿಗಿಂತಲೂ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸಂಖ್ಯೆಯಿಸ್ಯದೆ ಅವರಿಯಿ5್ತಿಡೆ ಉತ್ತಮನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ 
ಪರಾರ್ಥ! ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು. (2) ವಿವಂಚ ಕೋಕದಲ್ಲ + ಪರಾರ್ಥ ನರ್ಯಂತನೇ ಸಂಖ್ಯೆ ಹೇಳಿದ್ದು, 
ಚಷೇತಿ ಸಂಖ್ಯಾವ್ರವಸಾರವೆ! ಇಲ್ಲ, ಆದಕಾರಣ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವಥಾ ಸಂಖ್ಯೆಗೆ ಗೋಚರನು ಆಗೆ 
ಲಾರಸೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಪರಾರ್ಥ್ಯಃ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು. 131 


ಭಾ. ॥ ,೧) ತದೇತತ್ಸರಮತ್ವಂ ತು ಯಥಾಕ್ರಮಮುದೀರ್ಯಕೇ | ದೇವತಾನು- 
ಕ್ರಮಜ್ವಾರ್ಹ ವಿಷ್ಣೋ ಮು ುತಾವಿದಃ | ಏಕಾಂತಿನಸ್ತೇ ವಿಜೆ €ಯಾಃ | (೨) ಯಥಾ- 
ಶ್ರಮಸರಾಸ್ತ್ರಥಾ | ಅಸ್ಮಾದಸಾವುಚ್ಛ ಇತಿ ಕ್ರಮಸಾ ಂಗತಂ ಹರಿಂ | ಏಕಮೇವ 
ತುಯೇ ನಿದ್ಯುಸ್ತೇ ಹೈೇಕಾಂತಿನ ಈರಿತಾಃ ॥ (೩) ಏವಂ ಯಥಾಕ್ರಮಜ್ಞಾಶ್ರ ಸದ್ಯೆ- 
7ಂತಸರಾಯಣಾ। | ಪ್ರವಿಶಂತಿ ಪರಂ ದೇವಂ ನಾರಾಯಣಮನಾಮಯಂ ॥ (೪) 
ಉಚ್ಛಕ್ರಮಾಂಕಗತ್ವೇನ ಫುರ್ಯಃ ಪೂಜಾಂ ಹರೇಃ ಸದಾ | ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಾದೇಃ ಕ್ರಮಶಃ 
ಪೂಜಾಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಭಾಗವತಾ ಇಕಿ | ಸ್ವತಂತ್ರಪೂಜ್ಯತಾಬುದ್ಧ್ಯಾ ನ ದದ್ಯುಃ ಕಿಂಚ 
ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ {oll 


ಅ! (೧) ವಿಷಾಂ ಭೂತಾನಾಂ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಜೀವತೆಗಳ ತಾರತಮ್ಯ ಮಘ 
ಓಂಕರದ ಅರ್ಥವು ಉತ್ತಮೋತ್ತಮತ್ತನೆ ನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. (ವಿಸ್ಣುವು ಸರ್ಮೇತ್ತವನೆ 
ಹೇಳಿದರೆ ಸಾಕು. ದೇವತೆಗಳ ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ಏಕೆ ಹೇಳುವುದು? ಎಂದರೆ--) ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ 110% p 
ಸೀಚೋಚ ಸ ಭಾವವನ್ನು ತಿಳಿದು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು ತಿಳಿದನದಿ ಏಾಂತಭ್ಯಕ್ತರು 
ಸಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ (3) ತಾರತಮೃಜ್ಜಾ ನದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯತಾಶ್ರ ರ್ಯವಿರಬೇಕಾಗಿರುವುದರಿಂದ.ಇನಫಿಗಿಂತ 
ಇವನು ಉತ್ತಮನು ಎಂಬ ತಾರತಮ್ಯದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿರ.ವವನು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಒಬ್ಬನೇ ಎಂದು 
ತಿಳಿಯುವವರು ಸ ಏಕಾಂತಿಗಳು ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. (೩) ಹೀಗೆ ತಾರತನ್ಯವ ನ್ಮ ತಿಳಿದು ಸದಾ 
ಶ್ರೀಸರಿಯನ್ನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವವರು ಸರ್ವೋತ್ರಮನೂ ನಿರ್ಶೋಷನೂ ಆದ 
ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. (ಅಂದರೆ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ) (೪; ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಉತ್ತಮರಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯವನು (ಅಂದರೆ ಸರ್ವೊ!ತ್ತಮನು) ಎಂದು ತಿಳಿದು. ಸದಾ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಸರೂ ಲಕ್ಷ್ಮೀ! ಮೊದಲಾದವರು ಭೆಗನದ್ಭಕ್ತರು ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ತಾರತಮ್ಯ ಕ್ರಮ 


Mw 


ೈ ನಿಳಂ ದತ ಶತಂ ಶೈವ ಸಹಸ್ರಮಯತಂ ತಥಾ : ಲಕ್ಷಂಚ ಧಿಯುತಂ ಚೈವ ಕೋಟಿರರ್ಬುದ ಮೇವ ಚ 1 
ವೈಂದಂ ಖರ್ವೊೋ ನಿಖರ್ವಶ್ಚೆ ತೆಂಖ! “ರ ತೈ ಸಾಗರಃ 1 ಅಂತ್ಯಂ ಮಧ್ಯಂ ಪರಾರ್ಧಂ ಚ ದಶವೃ ದ್ಭ್ಯಾ ಯಥಾ 





; ಏಕ ನಿವ ಅಂತೇ ವರ್ತತೇ - ಕೊನೆಗೆ [ಇರುವವನು ಶ್ರೀಸರಿಯ ಒಬ್ಬನೇ ಏಕಾಂತ ಏಷ್ಞಾಮಸ್ವಿ ವಿಂಬ' 


ಧ್ಯ ತತ್ತಿ ಯಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಶಸರಯನ್ನು ಶಿಳೆದುಕೊಂಡವರು 


೬ ಸಭಾಸ್ಯ ಛಾಂಜೋಗ್ಯೋಪಶಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧ 


ದಿಂದಲೇ ಅವರಿಗೆ ಪೂಜೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಅವರನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಬಹುದು, ಎಂಬ ಬುದ್ಧಿ 
ಯಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಯಾರಿಗೂ ಪೂಜೆ ಮಾಡಬಾರದು. (ಮತ್ತೆ ಅನರೆಲ್ಲರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪರಿವಾರರು 
ಸೇವಕರು ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದಲೇ ಅವರನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು.) lol 


ನೀ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸರ್ಫೋತ್ತಮಕೆಂದು ಪೂಜಿಸಬಾರದು. ಅಪ್ರಧಾನನಾಗಿ ಪೂಜಿಸಬಹು 
ಡೆಂದಾದಕಿ-ನಿಪ್ರಕ್ಷತ್ರಿಯನಿಟ್‌ ಶೂಡ್ರವರ್ಣಭೇಡೇನ ಸರ್ವಶಃ | ಮನವೋ ಮಾನವಾಶ್ಚೈವ 
ಸಂಪೂಜ್ಯಾಃ ನೈವ ದೇವತಾಃ ಎಂಬ ವಚನವು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆ ಎಂದರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯಾ ಮನುಸಂಜ್ಞಾ ಯೇ (ಮನಸಾ ಜಾತಾಯೇ) ನರ್ಣತ್ವೇ. 
ಕೋದಿತಾಃ ಶ್ರುತೌ | ಮಾನವಾಖ್ಯಾಶ್ಚೆ ಮುನಯಸ್ತಾನ್ಯಜಂತಿ ನ ಚೇತರಾನ್‌ ॥ (೨) 
ಪಿಕೃತ್ವೇನ ಗುರುತ್ವೇನ ಸಾಕ್ಷ ದ್ಭಾಗವತತ್ವತಃ ॥ (೩) ಅಪಭ್ರಷ್ಟಾ ಅದೇವಾಶ್ಚ ಬ್ರಹ್ಮಾ- 
ದ್ಯಾಖ್ಯಾಯುತಾ ಅಸಿ | ದೇವಸಂಜ್ಞ್ಯಾಶ್ಚ ದೀನತ್ನಾತ್ಸೂಜಯೇಯುರ್ನ ಕಾನ್‌ ಕ್ವಚಿತ್‌! 
(9) ಯದ್ಭಾಗವತಬುದ್ಧೈ ವ ದತ್ತಂ ಬ್ರಹ್ಮಾದಯಃ ಸುರಾಃ | ವೈದಿಕಾಃ ಪ್ರತಿಗೃಹ್ಟೀ- 
ಯುರಪಭೈಷ್ಟಾಸ್ತ ಥೇತರತ್‌ ॥ (೫) ಯಥಾಶ್ರಮಪರಿಜ್ಜಾನಾದೇಶಾಂತಿತ್ಮಾಚ್ಚಕೇವಲಂ। 
ಅಚೈದ್ರತ್ಕಾಚ್ಚ ನಿಯತೋ ನೋಕ್ಸೊಣಕ್ಯತ್ತು ನಿಡಂಬನಂ ॥೨॥ 


ಅ॥ (೧) ವೇದದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೈಶ್ಯ ಶೂದ್ರರೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ *ಮನುಗಳು ಬ್ರಹ್ಮ 
ರುದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳೇ. ಅವರ ಪುತ್ರರಾದ ಮರೀಚ್ಯಾದಿ ಖುಸಿಗಳು ಮಾನವರು ಎನ್ನಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ' 
ಅಂತಹ ಮನು ಮತ್ತು ಮನುಶ್ರತ್ರರನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅನಭ್ರಷ್ಟ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
(೨) (ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು ಜೇನಕೆಗಳೆಂದು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೆ) ಕೈ ನಿತೃಗಳೆಂದೂ, ಗುರುಗಳೆಂದೂ, 
ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಭೆಗೆವದೃಕ್ತರಿಂದೂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. (೩) (ನ ಜೇತರಾನ್‌ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ನಿವರಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ.) ಅಪಭ್ರಷ್ಟ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ (ಅಸುರಾದಿಗಳಿಗೆ) $ ಬ್ರಹ್ಮ ರುದ್ರ ಮೊದಲಾದ ನಾಮಗಳಿದ್ದರೂ 
ಅವರು ವಸ್ತುತಃ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ... ಸರ್ವದಾ ದುಃಖದಿಂದ ಕೂಡಿರುವವರಾದುದರಿಂದ ಅಸುರಾದಿಗಳಿಗೂ 
ಜೀವ ಎಂಬ ನಾಮವಿದೆ. ಸರ್ವಥಾ ಅವರನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಪೂಜಿಸಬಾರದು, (೪) (ದೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ಅಸುರರಿಗೂ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ನಾಮಗಳಿದ್ದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಭ್ಯಃ ಸ್ವಾಹಾ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೆ ಹನಿಸ್ಸನ್ನು 
ಕೊಡುವಾಗ ಅಸುರರಿಗೂ ಪ್ರಾನ್ತಿಯಾಗುವುದರಿಂದ ಯಾಗಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಯತ್ನವು ಆಗುವುದು ಹೇಗೆ? 
ಎಂದರೆ--) ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ಬ್ರಹ್ಮ ರುದ್ರ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ಭೆಗವದ್ದಕ್ತರು, ಎಂಬ 
ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದಲೇ ಯಾಜ್ಞಿ ಕಾದಿಗಳು ಕೊಟ್ಟ ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅಸಭ್ರಷ್ಟ ದೇವತೆಗಳು 
(ಅಸುರಾದಿಗಳು) ಅಯೋಗ್ಯ ರೀಕಿಯಿಂದೆ ಕೊಟ್ಟ ಹವಿಸ್ಸು ಮೊದಲಾದುದನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. (೫) 
(ಕೆಲನರಿಗೆ ತಾರತಮ್ಮಜ್ಞಾನ ನಿಕಾಂತಿತ್ವ ಇವೆರಡಿರ್ದರೂ ಮೋಕ್ಷವು ಜೊರೆಯದಿರುವುದರಿಂದ 

ಸ್ಯಾ ಸುಧ ಷ್ಕಾತ್ಮವಾ। ಬ್ರಹ್ಮಾರಯ ಸ್ಪಷಃ ನನು ಹಾಸರ್ವಸ್ಯಾರಾಷ 
ವೊಣಸಿತೇ | ಮರೀಚಾದ್ಯಾಸ್ತು ತತ್ತು ತ್ರಾಃ ಮಾನವಾಃ ನಾಮತಃ ಸ ತಾಃ 

| ಡೇವತಾತ್ವೇನ ಚೇಜ್ಯಃ ಸಃ ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯಾ ಮನುನಾಮಕಾಃ | ವಕ್ತೃತ್ನೇನ ಪಿತೃತ್ವೇಸ ಕಾರಿತ್ವೇಸ್ಸೆವ ಚಾದ 


ರಾತ್‌ ॥ ಇಜ್ಯಂತೇ ದೇವತಾಃ ಸರ್ವಾಃ ನ ತು ದೇವತಯಾ ಕ್ವಚಿತ್‌ | ಅನನ್ನ ಯಾಜಿನಸ್ತೆ ತು ತಸ್ಮಾತ್ಕಾರ್ತಯುಗಾ 
ಜನಾ? ॥ 


; ದೇವಾದಿ ಶಬ್ದಗಳು ಆಸುರಾದಿಗಳಿಗೂ ಇನೆ. ಆದಕಾರಣ ಮನುಶಬ್ಧನೇ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಮುಖ್ಯವು, ಆದಕಾರಣ 
ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಮುನುಕಬ್ಬವನ್ನೆ ಗ್ರಯೋಗಿಸಿಯಿನರು, 


ಹಡ ಬ ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩ 


ಅವೆರಡು ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾಧನವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಅಯುಕ್ತ ವೆಂದರೆ--) ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ ಸರ್ವದಾ 
ಇರತಕ್ಕ ರೇವತೆಗಳ ತಾರತನ್ಯುಜ್ಞಾನ, ಶ್ರೀಶರಿಯೇ ಮುಖ್ಯತಃ ಅಕ್ರಯನೆಂಬ ಜ್ಞಾನ ಇವುಗಳಿಂದ 
ನೋಕ್ಷವೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಆಗುತ್ತವೆ. ಅನೆರಡೂ ಸರ್ವದಾ ಇಬ್ಬಜಿ ಕೆಲವು ಪೇಳಿ ಮಾತ್ರ ಇದ್ದರೆ 
ಅವ್ರಗಳಿಂದ ಮೋಕ್ಸನ ಜೊರೆಯುಲಾರದು is 


ಪೀ- ಹೀಗೆ ತಾರತಮ್ಮಚ್ಲಾನ ಇದು ಸರ್ವದಾ ಎಏಕಾಂತಿಕ್ವವು ನೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾಧನವೆಂದು 
ಒಂದನ್ನು ಹೇಳಿ ಇನ್ನೊಂದ A ( ಕನಾಧನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಭಾ. ॥ (೧) ವಿಸ್ಲೌ ಭಕ್ತಿರ್ವಿಶೇಸೇಣ ನೋಕ್ಸಾನಾಪ್ಟೌ ಹಿ ಕಾರಣಂ | ತದ್ಭಕ್ತೇಷು 
ಶ್ರಮೇಣೈವ ರಮಾದ್ಯೇಷು ತ್ವನಂತರಂ ॥ (೨) ತೃತೀಯಮನಿ ವೈರಾಗ್ಯಂ ನ ಚಾ(ವಾಃ)- 
ನೈಕ್ಸೋಕ್ತೆ " ಕಾರಣಂ 1 (೩) ಏತತ್ಸಾಧನತಾಹೇಶೋಸ್ತದನ್ಯದ್ಧಿ ವಿಧೀಯತೇ | ಅಶೋ- 
ನೃತ್ಸ(ಸ)ರ್ವಕೃಚ್ಚಾಸಿ ಗಚ್ಛೇಡೇನಾಧರಂ ತಮಃ ॥ (೪) ಅಸ್ಮಿನ್ನುನಿಸ್ಥಿತೋ ನಿತ್ಯಂ 


ನೋಕ್ಷ್ಯೇವಾಸ್ಕೋಜ ಕೋಣಿ ಸಿ ಸನಃ ' Wal 
ಅ || (7)ವಿಷ್ಣುವುಸರ್ಮಟತ್ರಮನೆಂದು ತಿಳಿದು ಆತನಲ್ಲಿ ಸರಮಭ್ಯಕ್ತಿಯು ಇದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ ಅದರಿಂದ 
ಸೋಕ್ತವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ವಿಷ್ಣುವಿನ ನಂತರ ರಮಾಶೇವಿ ಮೊದಲಾದ ನಿಷ, ಕ್ರ ರಲ್ಲಿಯೂ ತಾರ 


ದಸ ಮಾಡಿದಲ್ಲಿ ಮೊ'ಕ್ತವ್ಯ ಲಭಿಸುವುದು... (2) ವೈರಾ ಇಗ್ಯದಿಂದ 
ಸುವುದು. ಆದ? ವೈರಾಗ್ಯವು ಜ್ಞಾನ ಭಕ್ತಿಗಳಿಗೆ ಸರಿಯಲ್ಲ. ನ್ಟ ee 


ತ ರ, 


ಭಕರ ಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಧನವು, ಎಂದು ತೋರಿಸ ಪ್ರದ ಕ್ಕಾಗಿ ತೃತೀಯಂ ಅಪ್ರಧಾನ ಕಾ ರಣನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು. 
ಇವು ಕೊರತು ಬೇರಿ ಯಾವುದೂ ಮೊತ್ತಕ್ಕೆ ಕಾರಣವ. (4) 2 ಜ್ಞಾನ ಭಕ್ತಿಗಳು ಹುಟ್ಟಬೇಕೆಂಬ 


ಉದ್ದೇಶದಿಂದಲೇ (ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಬಯಸುವವನಿಗೆ) ಯಾಗ, ತೀರ್ಥಸ್ನಾನ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು: ಹೇಳಿದ್ದು. ಆವಕಾರಣ ಜ್ಞಾನ ಭಕ್ತಿಗಳ್ಳೊಡೆ ಎಂತಹ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದರೂ ಮೋಕ್ಷವು ಸರ್ವಥಾ ೮ ಲಜಸಲಾರದು, ಮಾತ ತನ್ನದೆ ಅಧರವೆಂಬ ನ ನಿತ್ಯ ನರಕವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 
(ಬ) ಬೇಕೆ ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡದಿದ್ದರೂ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಜ್ಞಾನ, ಭೆಕ್ತಿ, ಇವುಗಳನ್ನ ಆಸಕ್ತ 
ಇದ ಸಾನಯೋಗಿಗಳ್‌ದ ಸನೆಕಾದಿಗಳು ನೋಕ್ತನನ್ನು ಹೊಂದಿಯೇ ಹೊಂದಿರುವರು, 1೩1 


£3 
ತ್ರಾ 


॥ (೧) ಆತಸ್ತೇಷಾಂ ಕ್ರಮಂ ವಕ್ಷ್ಯೇ ದೇವಾನಾಂ ಯಃ ಶ್ರುಶೌ ರ್ರುತಃ | 
ಪೃಥಿನೀ ಸರ್ವಭೂತೇಭ್ಯಃ ಸದಾ ಸರ್ವಗುಣೈರ್ವರಾ ॥ (೨) ರಸಃ ಸಾರೋ ವರಶ್ಚೇತಿ 
ಶಬ್ಬಾ ಏಕಾರ್ಥವಾಚಕಾಃ | ಸೃಥಿನ್ಯಾ ವರುಣಃ ಶ್ರೀಷ್ಮಸ್ತ್ರಸ್ಮಾದೋಸಧಿದೇವತಾ | ಸೋ- 
ಮಸ್ತಸ್ಮಾತ್ತು ಪುರುಷೋ ರುದ್ರೋ ಯಶ್ಪೌಂಸ್ಕದೇವತಾ 1 (2) ತಸ್ಮಾತ್ಸರಸ್ಥತೀ ವಾಗಿ 
ಕ್ರೀಸ್ಟಾಃಸ್ಕಾ ಹುತ್ಸರೂಪಿಣೇ | ಸೈವ ಶ್ರೇಷ್ಠಾ ತತೋ ವಾಯುರ್ವರಿಷ್ಯಃ ಸಾಮನಾ- 
ಮಠಃ | ಸಮತ್ವಾತ್ಸರ್ವಭೂತೇಷು ಸಾಮ ಸಾಮ್ನಾಂ ಚ ದೇವತಾ ॥ (9) ತತಃ ಶ್ರೇಷ್ಠ: 
ತಮೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಕ್ರೀಷ್ಠಶ್ರೀಸ್ಠತಮ ಸದಾ | ಶ್ರೀಷ್ಠಾಚ್ಛ್ರೇಷ್ಠತಮಾಚ್ಛಾಪಿ ಸರಮಾತ್‌ 
ಪರಮೋ ವಿಭುಃ ॥ ಸರಮರ್ಥಿಯುತತ್ವಾಚ್ಚ ಸರಾರ್ಧ್ಯ ಇತಿ ಕೀರ್ತಿತಃ | ಇತಿ ಸಾರ- 
ನಿರ್ಣಯೇ lek 


ಳೆ | | ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂಡೋಗ್ಕೋಸನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧ 


ಅ॥ (೧) ಜೀವಶಾತಾರತಮ್ಯ ಜ್ಞಾನವು ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದಂತೆ ದೇವತೆಗಳ ಶಾರತಮ್ಯ ಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಧರಾದೇವಿಗೆ ಸದಾ ಖುಭ್ರಾದಿಡೇವತೆ 
ಗಳಿಗಿಂತ ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಗೆಳೂ ಹೆಚ್ಚು ಇರುತ್ತವೆ. (೨) ರಸಃ ಸಾರಃ ವರಃ ಈ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವೆಂಬ ಸರಿಸಮಾನವಾದ ಒಂದು ಅರ್ಥವು, ಧರಾಜೀೇವಿಗಿಂತ ವರುಣನೂ, ವರುಣನಿಗಿಂತ ವನಸ್ಸತಿಗಳಿಗೆ 
ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಚಂದ್ರನೂ, ಚಂದ್ರನಿಗಿಂತ ಪುರುಷರ ಫುಂಸ್ರೈಕೈೆ ದೇವತೆಯಾದ ಸದಾಶಿವನೂ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನು (೩) ಸದಾಶಿವನಿಗಿಂತ ಸಮಸ್ತ ವೇದಗಳಿಕೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಸೆರಸ್ಪಕಿಯೂ, ಅವಳಿಗಿಂತ 
ಬುಕ್ಕಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಸರಸ್ವತಿಯೂ ಶ್ರೇಷ್ಮಳು. ಅವಳಿಗಿಂತ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಮನಾದುದ 
ರಿಂದಲೂ ಸಾಮಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾಥಿಯಾದುದರಿಂದಲೂ ಸಾಮ ಎನ್ನಿ ಸಿಕೊಂಡ ಮುಖ್ಯವಾಯುವು 
ಶ್ರೇಷ್ಠನು, (೪) ಆ ವಾಯುವಿಗಿಂತ ವಿಷ್ಣುವು ಮುಖ್ಯ ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ವಾಯ್ಯಾದಿಗಳಿಗಿಂತ 
ಮುಖ್ಯ ಶ್ರೇಷ್ಠನು, ರುದ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಸರಸ್ವತೀ ಭಾರತಿಯರೂ, ಅವರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವಾಯುಗಳೂ. 
ಇವರಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮೀಜೀವಿಯೂ ಉತ್ರಮಳು. ಇವರೆಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಉತ್ತಮೋತ್ತಮನು. 
ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತನು. ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ನಿರವಧಿಕವಾದ ಸಮೃದ್ಧಿಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವವನು; ಆದಕಾರಣ 
ಸರಾರ್ಥ್ಯಃ ಎನ್ನಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ಸಾ”ಥಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿದೆ. lel 


ಪೀ - ಪರಾರ್ಥ್ಯ ಶಬ್ದವನ್ನು ತಾನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಅತಿಶಯ್ಯೇನ ಪರಮರ್ಧಿಗುಣ; ಪರಮ; ಪರಾರ್ಥ; | ಉತ್ತಮೇ- 
ಭ್ಯೋಪ್ಯತಿಪರಮೋತ್ರನೋತ್ತಮೋ ರಸಾನಾಂ ರಸತಮಃ ಪರಮಃ ಪರಾರ್ಥ್ಯಃ | ರಸಾನಾಂ 
ಸಕಾಶಾದಪಿ ಪರಮಪರಾರ್ಥ್ಯ(ರಮರ್ಥ)ರಸತಮ ಇತ್ಯರ್ಥಃ ॥ (೨) ಪ್ರಾಣಾದೀನಾಂ 
ಭೂತಾದಿಭ್ಛಃ ಶ್ರೀಷ್ಠತ್ವವದಸ್ಕ ಶ್ರೀಪತ್ವೆಂ ನ ಭವತಿ ಕಿಂತು ಮಹಾನ್ಸಿಕೇಷ ಇತಿ ಜ್ಞಾಪ- 
ಯಿತುಂ ರಸಾನಾಂ ರಸತಮ ಇತ್ಕಾದಿಬಹುನಿಕೇಷಣಂ ॥ (ಕ) ಭೂತೇಜ್ಯಃ ಪೃಥಿವಾ 
ರಸತ್ವಂ ತೇಭ್ಯೋ ವರುಣಸ್ಯ ರಸತರತ್ವಂ ಸೋಮಸ್ಯ ರಸತಮತ್ವಂ ರುದ್ರಸ್ಯ ಸರಮ (ಚ 
ರಸ) ರಸತಮತ್ವಂ ವಾಚಃ ಪರಮಸರ (ಪರಮರ್ಥ್ಯ) ರಸತಮತ್ತಂ ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ಸರಮ- 
ಪರಾ (ರ) ರ್ಧರಸತಮತ್ತಂ ॥ (೪) ಅಯಂ ತು ಭಗವಾನ್‌ ಪ್ರಾಣಾದಸಿ ಸರಮಪರಾ (ರ) 
ರ್ಧರಸತಮಮಾತ್ರೋನ ಭವತಿ | ಕಿಂತು ಪ್ರಾಣಸ್ಕಾಪಿ ರಸಭೂತಾಯಾ ರಮಾಯಾ ಆಪಿ 
ಸರಮಸರಾರ್ಥ್ಯರಸತಮಃ | ಅಸ್ಮಾದಪ್ಯತಿಶಯೇನ ಪರಮಿತ್ಯಸಂಖ್ಯಾಗೋಚರಕ್ಕೇನ 
ಪರಾರ್ಧೆಶ (ರ್ಥೈೇನ)ಜ್ಞೇಯಂ ಹಿ ಪರಾರ್ಥ್ಯಂ UN 
ಅ (೧) ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಸಮೃದ್ಧಿ ಯೇ ಗುಣವಾಗಿ 
ಉಳ್ಳವೆನಾದುದರಿಂದೆ ಪರಾರ್ಥ್ಯೈಃ ಎನ್ನಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಉತ್ತಮರಿಂದಲೂ ಯಾರು ಅತ್ಯುತ್ತಮನೋ, 
ಅವನಿಗಿಂತಲೂ ಯಾವನು ಉತ್ತಮನೋ, ಆತನಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದನನು ರಸಾನಾಂ *ರಸತಮಃ 
ನರಮಃ ಪರಾರ್ಥ್ಯಃ ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತಾನೆ. (ಹೀಗೆ ಅರ್ಥವಾಗುವುದು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಕೂಡಿಸುವ 
ರೀತಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಉತ್ತಮರಿಗಿಂತಲೂ 1 ಸರಮಪರಾರ್ಧ್ಯ ರಸತಮನು, (ಹೀಗೆ ವಿಶಿಷ್ಟ 
ವಾಗಿಯೇ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಪ್ರತ್ಯೇಕ ವಿಶೇಷಣಗಳಲ್ಲ.) ಅದಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಉತ್ತಮೋತ್ತ 
* ರಸೆತ, ರಸತರಃ, ರಸತಮ।, ಪರಮರಸತಮಃ ಹೀಗೆ ನಾಲ್ಕು ತರಗತಿ 
; ಔರಮಪರಾರ್ಥ್ಯಃ ನಿಂಬುವೆಲ್ಲಿ ಸೂ ಸರಮರ್ಥಃ, ಸರನುನರರ್ಧಃ, ಪರಮಸರಾರ್ಧಃ, ಪರಮಸರಾಧ್ಯ್ಯಃ ನಿಂದು 
ನಾಲ್ಕು ತರಗತಿಗಳು, 





ಜ್ಯ 


ುಡ-] ಮೂರನೆ! ಅಧ್ಯಾಯವು ೯ 
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ೂಃತ್ತಮೆನು ಎಂಬ ಅರ್ಥವು ಯುಕ್ತನ್ನ. (೨) ಭೊಶಾಳಿಮಾಸಿ ಸೇವಾದಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಾಣಾದಿಗಳು 
ಕ್ರೇಸ್ಕರು ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಕ್ರೀಷ್ಠನೆಂದು ಅಲ್ಲ, ಶ್ರೀಹರಿಯ ಶ್ರೇಷ್ಠತೆಯಲ್ಲಿ ಅನ್ಯ 
ರಿಂದ ಮಹಾ ವಿಶೇಷವಿದೆ, ಎಂದು ಕಿಳಿಸಿಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ರಸಾನಾಂ ರಸತಮಃ। ಇದು ನೊ 
ಒತು ವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದು. (೩) (ಈಗ ಪರಮಪರಾರ್ಧ್ಯೈರಸತವ.1 ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅಕ್ಷರಾರ್ಥ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಭೂೊತಾಭಿಮಾನಿಗಳಿಂದ ಪೃಧಿವ್ಯ ಭಿಮಾನಿಗೆ ರಸಕ್ವ (ಕ್ರೇಷ್ಠತ್ವ)ಪು. ಪೃಥಿವಿಗಿಂತ 
ವರುಣನಿಗೆ ರಸತರತ್ವ (ಅತಿಕ್ರೀಸೃಶ್ವ॥ವು, ವರುಣಸಿಗಿಂತ ಚಂದ್ರನಿಗೆ ರಸತಮತ್ವವು. ಚೆಂದ್ರನಿಗಿಂತ 
ರುದ್ರನಿಗೆ ಸರಮ ರಸತಮತ್ತ್ವವ್ರೆ ರುದ್ರನಿಗಿಂತ ಸರಸ್ವ ತಿಗೆ ನರಮರ್ಧ ರಸತಮತ ತ್ವವು. ಸರಸ್ವತಿಗಿಂತ 
ಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಸರಮಪರರ್ಥ ರಸತಮತ್ತವು. (೪) ಈ ಶ್ರೀಹರಿಯಾನರೂ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಿನಿಗಿಂಶಲೂ ಪರಮ 
ಪರಾರ್ಥ ರಸತಮ ಮಾತ್ರನ: ಆಗು ನಲ್ಲ ಮತ್ತೆ ಪ್ರಾಣನಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠಳಾದ , (ಪರಮಪರಾರ್ಧ 
ರಸತಮ ನನ್ನಿ ಸಿಕೊಂಡ) ಒಕ್ಷ್ಮೀಜೇವಿಯಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಶರಮಪರಾರ್ಥ್ಯರಸತಮನು (ಪರಾರ್ಥ 
ಶಬಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ —) ತನಗಿಂತಲೂ (೭ ಕ್ಮ ದೇನಿಗಿಂತಸೂ) ಅತಿಕಯನಾಗಿ ಉತ್ತಮನು, 
ಹೀಗೆ ಯಾವ » ಸಂಖ್ಯೆಗೂ ನಿಷಯನಾಗಜೆ ಸರಾರ್ಧ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪೇವಿಯಿಂದ (ಯ) 
ಕಿ;:ಯಬ್ಪಡುವ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರಾರ್ಥ್ಯನೆಸಿಸುತ್ತಾನೆ 1೫1 


ಡಾ 





॥ (೧) ಖುಗ್ರೂಸಾಯಾ ವಾಚಃ ಪೃಥಕ್‌ ಸರತ್ವಾಂಗೀಕಾರೇ;ಪಿ ಭೂತೇಭ್ಯಃ 
ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ಸರಮಸರಾರ್ಧರಸತಮತ್ವಮೇವ | ನ ತು ಸರಮಸರಾರ್ಧಿ (ರ್ಧ್ಯ) ರಸಕ 
ಮತ್ವಮ್‌ 1 ೨) ಸರಸ್ಮಾದಪಿ ಆ ಸಮಂತಾದೃದ್ಧಂ ಹ ಸರಾರ್ಥಂ | (ತೇನೋತ್ತಮತ್ತೇನ- 
ಚ ಯಂ ಪರಾರ್ಥಿ) ॥ (2) ತೇನಾಸಂಖ್ಯಾಗೋಚರಕ್ತೀ ನ ಜ್ಲೇಯಂ ಪರಾರ್ಥ್ಯಂ ಪರಾ 
ರ್ಧೋತ್ತಮಂ ಸರಾರ್ಧಿತೇನಾಸಂಖ್ಯಾ ಗೋಚರತ್ವೇನ ಚಿಂ ಯಂ ಸರಾರ್ಧ್ಯಮಿತ್ಯತಃ 
ಸರಾರ್ಧಿತ್ವಂ ಶ್ರಿಯೋ ಭವತಿ | ಶಿ ಯೋ ಸರಾಥೊ ರ್ಯ ಭಗವಾನ್‌ | ಆತೋ ರಸಾ- 
ನಾಂ ರಸತಮ। ಸರಮ; ಸರಾರ್ಥ್ಯಃ | ೨ lal 


ಅ ॥ (೧) ವಾಗಿಂದ್ರಿ ಯಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಸರಸ್ವತಿಯಿಂದ ಜುಗಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಸರಸ್ವತಿಗೆ 
ಉತ್ತಮತ್ವವನ್ನು ಹೇಳಿದರೂ ಭೂಶಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತ ಪ್ರಾಣನಿಗೆ ನರಮಪರಾರ್ಧರಸ 
ತನುತ್ವವೇ ಸರಮಪರರ್ಥಿರಸಮತ್ವವಸ್ಯಿ, ಅದು ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗೆ, (೨) ಉತ್ತಮನಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ 
ನಿಂದಲೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸಮೃದ್ಧಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಪರಾರ್ಧಳು. ಆ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗೂ ಗಣನೆ ಮಾಡ 
ಲಿಕೈೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದ ಗುಣಗಳು ಇವೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯ. ಬ್ರಡುವವನು ನರಾರ್ಥ್ಯನು. ಪರಾರ್ಥ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ 
ಮುಖ್ಯಸ್ರಾಣನಿಂದ ಉತ್ತಮಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀಜೀವಿಯು. ಪರಾರ್ಧಿಯು ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತಾಳೆ. (೩) ೮ ಲಕ್ಷ್ಮಿದೇವಿ 
ಯಿಂದಲೂ ಎಣೆಸಲಿಕ್ಕೆ ಅಸಾಧ್ಯಗಳುದ ಗುಣಗಳು ಇವೆ ಎಂದು ಕಿಳಿಯಲ್ಬಡುವ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
' ಪರಾರ್ಥ್ಯನು, ಆದಕಾರಣ ಲಕ್ಷ್ಮೀಜೀವಿಯು ಸರಾರ್ಧಿಯೆಸ್ಸಿ ಸುತ್ತಾಳೆ. ಲಕ್ಷ್ಮೀಜೇವಿಯಿಂದಲೂ ಗಣನೆ 
ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಅಸಾಧ್ಯಗಳಾದ ಗುಣಗಳು ಇದ್ದು ದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪರಾ ಧೃನು. ಅದಕಾರಣ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ರಸಾನಾಂ ರಸತಮಃ ಸರಮಃ ಪರಾರ್ಥ್ಯಃ ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತಾನೆ. 1೨1 1೬1 


ಪೀ- ನೀಚತೋಚ್ಚ ಭಾವದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಬ ಟ್ರ ಸ ಧಿವ, ಡ್ಯ ಳಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ರಾಮುಡರಿಂದ 


ದ 


* ಸರಸ್ವತಿಗಿಂಕ ಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಇಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ಗುಣಗಳು ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತೆ ಸರಿಯ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಸಂಖ್ಯೆಯ! ಇ 
ದಿರುವುದರಿಂದ. ಲಕ್ಷ್ಮಿ ka ಶೇಶಂಸೆ ಇಷ್ಟು ಗುಣಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಎಂದು ಹೇಳಲಿಕಾ ಗುವುದ್ದಿ 


ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಕೋಪಸಿಷತ್ತು [ಬಂಡ ೧ 


ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಶ್ನಿಸಜಿ ಖುಗಾದಿಗಳು ಅಪ್ರಸಿದ್ಧ ಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಅವುಗಳ ಜ್ಞಾನವು ಉತ್ತಮ 
ಫಲಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಅದನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸುತ್ತಾರೆ 


ಉ. ॥ ಕತಮಾ ಕತಮಾ ಯಕ್ಕತಮತ್ಯತಮತ್ನಾಮ ಕತಮಃ ಕತಮ 
ಉದ್ಗೀಥ ಇತಿ ವಿಮೃಷ್ಟಂ ಭವತಿ ವಾಗೇನ ಯಕ್‌ ಪ್ರಾಣಃ ಸಾಮೋಮಿ- 
ತ್ಯೇತದಕ್ಷರಮುದ್ಗೀಥಃ Il 4 ॥ 


ಅ ॥ ಬುಕ್‌, ಸಾನು, ಉದ್ದೀಥನೆಂದರೆ ಯಾವುವು? ಎಂದು *ವಿಚಾರವು ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಸಮಸ್ತ 
ನೇಡಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಸರಸ್ವತಿಯೇ ಪ್ರಾಣನಿಂಜೊಡಗೂಡಿದವಳಾಗಿ ಬುಕ್ಕಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿ 
ಯಾಗಿ ಬುಕ್‌ ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತಾಳೆ. ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಸಮಸ್ತ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಸಮನಾದುದೆರಿಂದಲೂ ಸಾಮಾಭಿ 
ಮಾನಿಸಿಯಾದುದರಿಂದಲೂ ಸಾಮ ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತಾನೆ. ಓಂ ಎನ್ನಿ ಸಿಕೊಂಡ ಸರ್ವರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿರುವ ನಾಶ 
ರಹಿತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಉದ್ದೀಥನೆಸ್ಸಿಸುತ್ತಾನೆ. | x 1 


ಭಾ. ॥ (೧) ಪೃಥಿವ್ಯಾಃ ಸೋಮನವರುಣಯೋಶ್ಟೌಸಧ್ಯಬ್ದೆ (ವಕಾತ್ವೇನ ರುದ್ರಸ್ಯ ಚ 
ಲಿಂಗದೇವತಾಶ್ಮ್ರೇನ ಪ್ರಸಿದ್ಧೇಃ ಯಗಾದೀನಾಮೇನ ವಿಮರ್ಶಃ ಕ್ರಿಯಶೇ ಕತಮಾ ಕತ- 
ಮರ್ಗಿತ್ಯಾದಿನಾ | ಕಜ್ವಾ ನಸ್ಯ ವಿಶಿಸ್ಟ್ರಫಲತ್ಕಾಚ್ಛ ॥ (೨) ವಾಚಶ್ಚ ಸರಸ್ವತೀತ್ವೇನ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧೇರ್ವಾಗೃಜೋಕೈಕ್ಯಾಚ್ಚ ನ ವಿಮರ್ಶಃ ಕೃತಃ | (2) ನಿಶೇಷಾತ್ರ್ರಾಣಸಂಯುಕ್ತಾ 
ವಾಗೃಗಿತ್ಕಭಿಧೀಯತೇ | ಖಯ ಗಕಾವಿತಿ ಧಾತೋರ್ಜಿ ಯಕ್ತಂ ಸರ್ಗಾಭಿಮಾನಿನೀ | 
(೪) ನಿಶೀಷಸಂಯೋಗಹೀನಾ ಯದಾ ಸೈವ ಸರಸ್ಕತೀ | ತದಾಸ್ಯಾ ಅವರಾ ಸೈವ ಪ್ರಾಣ 
ಸಂಯೋಗಿನೀ ಮತಾ | ol 


ಅ॥ (೧) ಸೃಥಿನಿಗೆ (ಪೃಥಿವೀ ಜೀವತೆಯೆಂದೂ) ಚಂದ್ರನಿಗೆ ವನಸ್ಸತಿ ದೇವತೆಯೆಂದೂ, 
ವರುಣನಿಗೆ ಜಲದೇವತೆಯೆಂದೂ ರುದ್ರನಿಗೆ ಪುರುಷರ ಗುಹ್ಯೇಂದ್ರಿಯ ದೇವತೆಯೆಂದೂ ಸ್ರಸಿದ್ಧಿಯಿದ್ದು 
ದರಿಂದಲೂ ಖುಗಾದಿಗಳ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಫಲವಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ ಕತಮಾ ಕತಮರ್ಕ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಖುಗಾದಿಗಳ ವಿಚಾರವನ್ರೇೇ ಮಾಡಿರುಶ್ತಾರೆ. (೨) ವಾಗಭಿಮಾನಿನಿಯು ಸರಸ್ಪತಿಯು ಎಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯಿದ್ದು ರರಿಂದಲೂ ವಾಗೇವರ್ಕ್‌ ಎಂದು ವಾಕ್‌ ಖುಕ್‌ಗಳಿಗೆ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿದುದರಿಂದಲೂ 
(ಬುಕ್‌ ಯಾವುದೆಂದು ಖುಗ್ವಿಚಾರ ಮಾಡುವಾಗ ವಾಕ್‌ ವಿಚಾರವೂ ಮಾಡಿದಂತೆ ಆಗುವುದರಿಂದ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ) ವಾಗ್ವಿಚಾರವನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. (೩) ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಂದೊಡಗೂಡಿದಾಗ 
ಸರಸ್ವತಿಗೆ ಹುಕ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರು (ಖುಕ್‌ ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಹೀಗೆ ಅರ್ಥವಾಗುವುದು ಹೇಗೆ ಎಂದಕೆ-..) 
ಖು ಗತೌ ಎಂಬ ಧಾಶ್ವರ್ಥದಿಂದ ಬುಕ್‌ ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥವು ಖಕ್ತನ, ಗತತ್ವವು, ಸಂಯುಕ್ತ 
ತ್ವವ್ಯ ಶಿಂದಕೆ--ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಾಣನಿಂದಲೇ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದು ಬುಕ್‌ ಶಬ್ಧದ? 
ಅರ್ಥವು, (ಪ್ರಕಾರಾಂತರದಿಂದಲೂ ಸರಸ್ವತಿಗೆ ಖುಕ್‌ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಇಡೆ ಎನ್ನುತ್ತಾಕಿ-) 
ಸರಸ್ವತಿಯು ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದುದರಿಂದಲೂ ಖುಕ್‌ ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತಾಳೆ. (೪) ವಾಗಭಿಮಾನಿನಿ 
ಯಾದ ಸರಸ್ವತಿಗೆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ವಿಶೇಷ ಸಂಯೋಗವು ಯಾವಾಗ ಇಲ್ಲವೋ ಆಗ ಅವಳು ಪ್ರಾಣನ 
ಸಂಯೋಗವಿಕೇಷವಿರುವ ಖುಗೆಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಸರಸ್ವತಿಗಿಂತ ಅಥಮಳ್ಳೆನ್ಸಿ ಸುತ್ತಾಳೆ. lal 

ಹಾನಿಗಳ ಸೊಸನನ್ನ ಇರ ಲ್ಪ ೪೧ ಉಡ ಚಂಷಾಷಾಷಾಸಸ ಷು 
ಗಳನ್ನು ಎರಡು ಸಲ ಹೇಳಿದ್ದು. 





ಇ 


ನಡ ನೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ದಿದ 
ಪೀ-ನಾಗಿವಾನಿನಿಯೂ ಖುಗಳಿವಾನಿನಿಯೊ ಒಬ್ಬಳೆ ಎಂದಾದರೆ- ವಾಚಃ ಯಗ್ರಸಃ 


ಎಂದು ವಾಕಿಸಿಂದ ಹುಕ್‌ ಕ್ರೇಷ್ಟ್ಠವು ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಕೂಡಲಾರದು. ಭೇನವಿಜೆ. ಎಂದಾಡಕಿ 
ವನಾಗೇ-ವರ್ಕ್‌ ಎಂದು ಅಬೇದ ಹೇಳಿದ್ದು ಕೂಡಲಾರದು ಎಂದಕ. 


ಭಾ. 1 (೧ ಪ್ರಾಣ(ಸ್ರಣಿ) ಯೋಗನಿಯೋಗಾಭ್ಯಾಂ ಸೈ ಸೈಷೈಕಾಃಪಿ hi ತೇ | 
ನಾಗೇವಕ್ತ ೯ಚ್ಚು ತೌ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ॥ (೨) ಪ್ರಾಣಃ ಸಾಮೇತಿ ere: | ಅಶ್ತೆಯಾದ್ದ 
(ಪ್ರತಿಕೊಸಕ್ಕಾದೆಕ್ಲೇಷು ರಮಣಾದಪಿ | ಅಶ್ಚರಂ ಭಗವಾನ ಸ್ಲುಃ॥(4) ಸಿಮಿ 
ತ್ವಹೇತುತಃ | ಇತಿಶಬ್ಲೊಟನ್ಮಫಾಭಾನನಿವ್ಯತ್ವರ್ಥ ಉದಾಹೃತಃ | (೪) ಏವಮತ್ಕು 
ಏವಾನೌ ಸರ್ವದೈತದ್ದದಿ ಸ್ಥಿತಃ (ತೇಂ) 1 ಉದ್ದೀಯಮಾನ ಉಡ್ಗೀಥೋ bi 
ನಾನ್‌ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ॥ ೩ ॥ 1೨8 





ಅ1॥ (೧ ವಾಗಭಿ Fda ಬುಗಭಿಮಾನಿನಿಯೂ ಸರಸ್ವತಿಯೊಬ್ಬಳೇ ಆದುದರಂದ ವಾಗೇ 
ವರ್ಕ್‌ ಎಂದು ವೇವದ್ಲಿ ಭೇದವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು. ಒಬ್ಬಳೆ ಅದರೂ ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಪ್ರಾಣನ 
ಸಂಬಂಧೆ ವಿಶೇಷವಿದೆ. ಮ ವೇಳೆ ಇಲ್ಲ ಇದರಿಂದ ಭೇದ ವಿದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ವಾಚಃ ಖುಗ್ರಸಃ ಎಂದು 
ಭೇದ ಹೇಳಿದ್ದು, (೨) ಪ್ರಾಣನು ಸಾಮ ಎನ್ಲಿಸುತ್ತಾನೆ ಶ್ರೀಸರಿಯು ನಾನಿಲ್ಲದ ಸಖಸ್ಯ ರೂಪ 
ಇದುದರಿಂದ ಅಥವಾ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಶಿಕ್ಷರನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೩) ವಿಷ ವು 
ಸರ್ವೋತ್ರಮನಾಮದರಿಂದ ಓಂ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ ಓಮಿತಿ ಎ: ೧ಬುವಲ್ಲಿದ್ದ ಇತಿಶಬವು ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲ ಎಂಬ 
ಅರ್ಥವನ್ನು 1. . ಟ್ಟ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಸರ್ವಥಾ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೇ 
೪. ಓ ನು) ಎಂದರ್ಥವು. (೪) ಹಿ di ಪ್ರಕಾರ ಶ್ರೀಹರಿಯು 

ಸರ್ವದಾ ನರ ದ ಆಗಿರುತಾ ರ್ಸ್‌ ಸರ್ವರ ಹೃದಯ 1 ಇದು ರ್ಫೋತ್ತಮನೆಂದು ಪರ್ವ 
ಗೆ Hs 
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ಪೀ--ಮಹಾಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಸರಸ್ವತೀ ಪ್ರಾಣರು ಮುಕ್ತಿಯಳ್ಲಿಯೂ ತಮಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು 
ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಅಕ್ರ ಯಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ, ಜಾ ತ್ತಾಕಿ-- 


ಉ. ॥ ತದ್ವಾ ಏತಸ್ಮಿಫುನಂ ಯದ್ವಾಕ್ಚ ಪ್ರಾಣಶ್ಚ ಯಕ್ಟ ಸಾಮ ಚ 
ತದೇತಸ್ಸಿಫುನನೋಲಯಿತ್ತೆ ಶಸ್ಕಿನ್ನಶ್ತರೇ ಹು ಜ್ಯ ತೇ ll ೪ | 


ಅ॥ *ವಾಕ್‌ಪ್ರಾಣರು, ಖುಕ್‌ ಸಾಮರು, ಇವರು ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ದಂಪತಿಗಳಾಗಿ ವಿಯೋಗವಿಲ್ಲ 
ಜೇನೇ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಈ ದಂಪತಿಗಳು ಓಂ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ಸರ್ವರ ಶೃದಯದಲ್ಲಿರುವ ಅಕ್ಷರನೆಸಿಸಿ 
ಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸವಿಸಾಪದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷರತೆಯಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾರೆ. 


ವಿ! ಕೇಸಾದಿಗಳಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸಂಬಂಧವಿದೆ. ಅದರೂ ಪ್ರಾಣನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ಪ್ರಾಣನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದಲೇ ಅವರಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶವು, ಸಾಕ್ಸಾತ್ರಲ ಸರಸ್ವತೀ ಬ ಬ್ರಹ್ಮರಿಗಾದರೂ 
ಇತರರ ಆನುಗ್ರ ಹವಿಲ್ಲದೇನೇ ಸಾಕ್ಲಾತ್ರಾಗಿಯೇ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಗ ಆದಕಾರಣ ಸರಸ್ವತಿ! 
ಬ ಶಶಿಗೆ ಇತರರಿಗಿಂತ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದು. 1೪1 


NFO We ret 


* "ಭಾರತೀ ಪ್ರಾಣರಿಗೇನೇ ಅವಸ್ಥಾ ) ಭೇದದಿಂದ ಮಾಳಾ ಶಾ, ಹುಳ್ಳಾಮ ಎಂದು ಪ ಶೇಕ ಉತ್ತಿ ಯು. | 


೧೨ ; ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯೋಸನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧ 
ಪೀ--ಮೋಕ್ಷವಾದ ಮೇಲೆ ವಾಕ್ರಾಣರಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಯಾವ ನಿಶೇಷವೆಂದರೆ-- 


ಉ. ॥ ಯದಾ ವೈ ಮಿಥುನ್‌ ಸಮಾಗಚ್ಛತ ಆಪಯತೋ ನೈತಾನ- 
ನ್ಯೋನ್ಯಸ್ಯ ಕಾಮಮಾನಯಿತಾ ಹವೈ ಕಾಮಾನಾಂ ಭವತಿ ಯೆ ನಿಕದೇವಂ 
ನಿದ್ದಾ ಫನಶ್ರರಮುದ್ಗೀ(ಥಮುಪಾಸ್ತೇ | ೫ | 


ಅ ॥ ವಾಕ್ಫುಣಾದಿ ರೊಸರಾದ ದಂಪತಿಗಳು ಯಾವಾಗ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾ ಕೋ ಆಗೆ 
ವಾಕ್ಟ್ರಾಣರು ತಾವು ಮಾತ್ರ ಅಭೀಷ್ಟ ವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಲ್ಲದೆ ಅನ್ಯರಿಗೂ ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಹೊಂದಿಸುವರು. 
(ಉಪಾಸಕನಿಗೆ ಫಲ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಯು ನಾಶರಹಿತನೂ ಸರ್ವರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿರು 
ವವನೂ ಆದ ಉದ್ದೀಥನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನಾಕ್ಸಾಣರಿಗ 
ಆಶ್ರಯನೆಂದೂ ಅವರಿಗೆ ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವನೆಂದೂ ಅತನನ್ನು ತಿಳಿದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡು 


ತ್ತಾಕೋ, ಆತನು ಎಲ್ಲಾ ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರಸಿದ್ಧ. ls | 


ಪೀ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಓಂ ಎಂಬ ನಾಮವಿದೆ, ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಓಮಿತಿ ಹ್ಯುದ್ಧಾ ಯತಿ ಎಂಬ ಯುಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಮೊದಲು ಹೇಳಿಯದೆ. ಈಗ ಯುಕ್ತ ಕ್ರ್ಯಂತರದಿಂದೆ. ಅದನ್ನೇ ಸ i 


ಉ. | ತದ್ವಾ ಏತದನುಜ್ಞಾಕ್ಷರಂ ಯದ್ಧಿ ಕಿಂಚಾನುಜಾನಾತ್ಕೋ- 
ಮಿತ್ಯೇವ ತದಾ ಹೈಸೋ ಏನ ಸಮೃದ್ಧಿರ್ಯದನುಜ್ವಾ ಸಮುರ್ಧಯಿತಾ 
ಹ ನೈ ಕಾಮಾನಾಂ ಭನಕಿ ಯ ಏತದೇವಂ ವಿದ್ವಾನಕ್ಷರಮುದ್ಗೀಥಮು- 
ಫಾಸ್ತ್ರೇ | ೬॥ 


ಅ॥ ಓಂ ಎಂಬ ಅಕ್ಷರವು ಅನುಜ್ಞಿಯನ ನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕುದೇ. (ಹೇಗೆಂದರೆ) ನಾನು ಇದನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ, ತಾವು ಅದಕ್ಕೆ ಅನುಜ್ಞೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದರೆ ತಿಳಿದವನು ನೀನು ಮಾಡತಕ್ಕುದನ್ನು. 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಹಾಗೆಯೇ 0 ಹ ಅನುಜ್ಞೆ ಕೊಡುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಓಂ ಎಂಬ ಅಕ್ಷರವನ್ನೇ 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಆದಕಾರಣ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಓಂ ಎಂಬ ಹೆಸರು. (ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಓಂ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಇಲ್ಲವಾ 
ದರೆ ಹಾಗೆ ಅನುಜ್ಞೆ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಓಂ ಎಂದು ಹೇಳುವುದು ಕೂಡದೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗುವುದು.) (ಓಂ 
ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ 'ಶೀಹೆರಿಯು ಅನುಜ್ಞೆ ಕೊಡತಕ್ಕವನೆಂದರ್ಥವು ಎಂದು ಸಮರ್ಥಿಸಿ ಈಗ ಸರ್ವ 
ಗುಣಸಂಪೂರ್ಣತ್ವವೂ ಓಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವೆನ್ನುತ್ತಾಕಿ-) ಓಂ ಎಂಬ ಅನುಜ್ಞಿ ಕೊಡತಕ್ಕ 
ಅಕ್ಷರವು ಸಮೃದ್ಧಿ ಯೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ತೇಳುತ್ತರೆ (ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಿನ್ನ ಅಭೀಷ್ಟ ವನ್ನು ಪೂರ್ಣಿ 
ಕರಿಸಲಿ, Ri ಅನುಜ್ಞೆ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ತಿಳಿದವನು ಓಂ ಎಂದೇ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. (ಓಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಸಮೃದ್ಧಿ ಯೆಂಬ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲವಾದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸಮೃದ್ಧಿ ಮಾಡಲಿ ಎಂಬ ಆರ್ಥದಲ್ಲಿ ಓಂ Ws. 
ಹೇಳು ತ್ರಿರರಿಲ್ಲ) (ಇದನ್ನು ತಿಳಿದವರಿಗೆ ಫಲ ಹೇಳುತ್ತಾಕಿ-) ಭಗವಂತನಿಗೆ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಎಂದು 
ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ಓಂ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಇದೆ, ಎಂದು ತಿಳಿದು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುವವನು ಮುಕ್ತ 
ನಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನು ಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನಾಗುತ್ತಾನೆ iil 


ಭಾ. ॥ (೧) ತಸ್ಮಾದೋಮಿತ್ಯನುಚ್ಞಾನಂ ಕುರ್ವಂತ್ಕೇತೇ ಜನಾಃ ಸದಾ | ತ್ವದು- 
ಕ್ತಂ ತತ್ತಥಾ ಕುರ್ಯಾದೃಗವಾನೇವ ಕೇಶವಃ | ಇತ್ಯಭಿಪ್ರಾಯತಃ ಶಬ್ದಃ ಪೃವೃ FE ಸ 


ಒಂಡ ೧] ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೩ 


ಪುರಾತನೈ! ॥ (೨) ತದೇತದಚ್ಲೈೈಸ್ತು ಜನೈಃ ಸ್ವಾನುಶ್ಚೀತಿ ಪ್ರತೀ(ದಿಲಿಯತೇ 4 
ಯಂ ಪೂರ್ಣವಾಚೀ ಸಮೃದ್ಧಿರ್ಹ್ಯೋಮಿತೀರಿತಾ ॥ (೩) ಸಮೃದ್ಧಸ್ತೇ ಓ ಕಾಮೋ ಯ- 


ಲ ಭೂತಿ 
ಮಿತೃನುಜ್ಹಾಃಥನಾ ಭವೇತ್‌ | ಅತಃ ಸಮೃದ್ಧಿವಾಚೀ ಸ್ಯಾದ್ವ ಕೇಕೋಂತಬ್ಬ ಈರಿತಃ ॥ 
(೪)1ಇತಿ ವಾ ದೀಯಶೇಃನುಜ್ತಾ ಹರಿಸ್ತವ ಸಮೃದ್ಧಿದಃ 1 ೪೫೬ ॥ 1೧8 


1 (೧) ಓಂ ಎಂಬ ನಾಮವ್ಯೆ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೇಳುವುದರಿಂದಲೆ! ಅಭಿಜ್ಞರು ಸಡಾ ಓಂ 
ಎಂದು ಅನುಜ್ಞೆ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರೀಭೆಗವಂತನು ನೀನು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಹಾಗೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ 
ಮಾಡುವನು, (ಆದಕಾರಣ ಓಂ ಶಬ್ದವು ಹ ಹೇಳುತ್ತದೆ) ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದಶೇ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಓಂ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದೆ, (೨) ಓಂ ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಅಜ್ಜ ಜನರು ತಾವ 
ಅನುಜ್ಞೆ ಕೂಡುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯುವರು. (೩) ಓಂ ಏಂಬ ಶಬ್ದ ವ್ರ ಪೂರ್ಣ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತದೆ. ಸರ್ವಸಮೃದ್ಧಿಯು ಓಂ ಎನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. ಅಥನಾ ಈ ನಿನ್ನ ಅಭೀಪೃವು ಅತಿ ಸಮೃ ದೈವಾಗಲಿ 
ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಓಂಕಾರವು. ಆದಕಾರಣ ಓಂ ಶಬವು ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಗುಣ ಸಮ್ಮದಿ ಯೆಂಬ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. (೪) ಓಂ ರಬಕ್ಕೆ ಸಮೃದ್ಧಿ ಯೆಂದು ಮಾತ ಅರ್ಥವಾಗಬೇಕು. ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಗುಣಗಳ ಸಮೃದ್ಧಿ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಓಂಕಾರವು 5 ಎಂಬುದು ಹೇಗೆಕೂಡುತ್ತದೆ? ಎಂದಕಿ- 

ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಿನಗೆ ಸಮೃದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಕೊಡಲಿ ಎಂದ ಅನುಜ್ಞೆ ಕೊಡುವುದರಿಂದ ಓಂಕಾರವು 
ಶ್ರೀಹರಗ ಗುಣಗಳ ಸಮೃದ್ಧಿ ಯೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳು ನೆ ದು ದಿ ಸುತ್ತದೆ. lt 


ನೀ-ಸುಲಭೆದಿಂದ ಜ್ಞಾನವಾಗುತ್ತದೆಂಬ ಉದ್ಧೇಶದಿಂದ ೬ನೇ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ನೊದಲು ಅರ್ಥಹೇಳಿ 
ಈಗ ೪ನೇ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. ॥ ವಾಕ್ಟ್ರಾಣೌ ದಂಪತೀ ಚಾಪಿ ಸಂಸ್ಕೃಜ್ಛೇತೇ ಜನಾರ್ಜನೇ | ಮುಕ್ತೌ ತು 
ತತ್ರಸಾದೇನ ಸಂಸ್ಕಜ್ಯಂತೇ ತತಃ ಪರೇ | ತದ್ದಾಕೀಣೈವ ಸಾಕ್ಷಾತ್ತು ಪ್ರಾಣಃ ಸಂಸ್ಕ- 
ಜೃತೇ ಹರೌ ॥ ೪ ॥ ol 


ಅ ॥ ಸರಸ್ವತೀ ಚತುರ್ಮುಖರೆಂಬ ದಂಪತಿಗಳು ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರುತ್ತಾರಿ. ಬೇರೆ 
ಗರುಡಾದಿ ದೇವತೆಗಳು ವಾಕಾ ಣರ ಅನುಗ್ರ ಭಗ ಅವರ ಮೂಲಕ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲೌ ಸೇರುತ್ತಾರೆ. 
ಚತುರ್ಮುಖನು ಬೇಕಿ ದೇವತೆಗಳ ಅಶೇಕ್ಷೆಯಿಲತ ಧಃ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸೇರುತ್ತಾನೆ. 1೪ ಣಗ 


ಪೀ- ಓಂ ಎಂಬುದು ಸಮಸ್ತ ವೇದಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾ 
ಉ.1ತೇನೇಯಂತ್ರಯಿಾ ವಿದ್ಯಾ ವರ್ತತ ಓನಿತ್ಯಾಶ್ರಾವಯತ್ಕೋ- 
ಮಿತಿ ಶಸತ್ಕೋಮಿತ್ಕುದ್ಧಾಯತ್ಯೇತಸೈೈವಾಕ್ಷರಸ್ಕಾಪಚಿತ್ತ್ಕೈ ಮಹಿಮ್ಮಾ 
ರಸೇನ ತೇನೋಭೌ ಕುರುತೋ ಯಕ್ಚೈತದೇವಂ ನೇದ ಯಶ್ಚ ನ ವೇದ! 


ಅ ॥ ಓಂಕಾರದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡತಕ್ಕ ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ, ಖುಗ್ಯಜುಸ್ಸಾಮೆರೂಪನಾದ ವಿದ್ಯೆಯು 
ಉಂಟಾಗಿದೆ. ಈ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸೂಜಿಗೋಸ್ಕರವೇ. *`[ುಗಾದಿ ವೇದವು ಓಂ ಎಂದು kali 


ತ ವೇದಗಳನ್ನು ಪತನಮಾಡುವುದರ ಮೊದಲು ಓಂ ಎಂಬುದನ್ನು ಸರ್ವರೂ ಉಚ್ಚ ರಿಸಬೇಕು. 


೧೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಸತ್ತು (ಬಂಡ ಇ 


ನೇವಾರ್ಥನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತನಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ರೂನವಾದ ಮಂತ್ರರಾತಿಯು ಓಂ ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡು 
ನೇಬಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಸಾಮವೇದವೂ ಕೂಡ ವೈದಾರ್ಥವನ್ನೇ ಗಾನಮಾಡುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ 
ಅತ್ಯರ್ಯವು ಓಂ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅಶ್ರಾವಮಂತ್ರವನ್ನೂ, ಹೋತನು ಕಂಸನ ಮಂತ್ರವನ್ನೂ. ಉದ್ದಾ ತನು 
ಉದ್ಧಾನ ಮಂತ್ರವನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ, (ಓಂ ನಿಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ತಮನು ಮತ್ತು 
ಸರ್ಶೆಪೇದಗಳಿಸೆ ಅರ್ಧಭೊತನೆಂದು ಹೇಳಿ ಸರ್ವಪ್ರನರ್ತಕನೂ, ಅಗಿದ್ದಾನೆ, ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ.) 
ಫಾರ್ಜನೂ, ಸರ್ವೋತ್ತವ;ನೂ, ಸರ್ವವೇದಪ್ರಸಿದ್ದನೂ ಅನೆ ಓಂ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ 


ಸ್ರ!ಕಿತರಾಗಿ, ಭಗನಶ್ಚ್ಚರೂಪವನ್ನು ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಕಿಳಿದನರೂ ತಿಳಿಯದಿದ ವರೂ ಇಬ್ಬರೂ 
ಕರ್ಮ ಮಾಡುತ್ತಾ. ill 








ಭಾ. ತೇನೈವ ನಿಪ್ಲುಸೇಯಂ ಚ ತ್ರಯಾ ವಿದ್ಯಾ ಪ್ರವರ್ತತೇ | ಓಮಿತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ 
ಹಿ ತದ್ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ಸರ್ವೇರ್ಮಂತ್ರೈಃ। ಸ್ರವರ್ತತೇ॥ಓಂನಾಮಕಸ್ಯ ಪೂಜಾರ್ಥಂ ವಿಷ್ಣೋ- 


ಕೀವ ಸದೈವ ಹಿ | ಮಹಿಮ್ನೂ ಸಾರಭೂತೇನ ನಿಷ್ಣುನಾ ಜ್ಞೋಂಜ್ಞ ಏವ ಚ ॥ ಕುರುತ್ಯ 
ಕರ್ಮ॥ ೭೬॥ lol 


ಆಗ ಸ್ರಣವದ ಅರ್ಥಭೂತನಾದ ನಿಷ್ಣುವಿನಿಂದರೆಃ ವೇದತ್ರಯನು ಹೊರಟಿದೆ, (ಅಿಂಪಕಿ ಪ್ರಣ 

ವೆದೆ ಅರ್ಥವೇ ಸರ್ವವೇದಾರ್ಥವು) ಓಂ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪೂಜೆಗೋಸ್ಕರನೇ ಚಿಶ್ರವಣ 
ದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಓಂ ಎಂದು ಹೇಳಿ ವೇದಾರ್ಥವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಸರ್ವಗುಣ 
ಪೂರ್ಣನೂ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ ಅದ ಶ್ರಿ! ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದಲೇ ಪ್ರೇರಿತರಾಗಿ ತಿಳಿದವರೂ ತಿಳಿಯದಿದ ವರೂ 
ಕರ್ಮ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 1 ೬ : | all 


ಪೀ--ಎಲ್ಲಾಜನರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರೇರಣೆಯ ದಲ್ಲೇ ಕರ್ಮಮಾಡುತ್ತಾರೆಂದು ಹೇಳದೆ ಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ಅಜ್ಞಾನಿಗಳು ಎಂದು ವಿಭಾಗ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಏನು ಕಾರಣವು? ಎಂದಕೆ... 


ಉ. ॥ ನಾನಾತು ವಿದ್ಯಾ ಚಾವಿದ್ಯಾ ಚ ಯದೇವ ನಿದ್ಯಯಾ ಕರೋತಿ 
ಶ್ರದ್ಧಯೋಪನಿಷದಾ ತದೇನ ನೀರ್ಯನತ್ತರೆಂ ಭವತೀತಿ ಖಲ್ವೇತಸ್ಕೈನಾ- 
ಶ್ತರಸ್ಕೋಪವ್ಯಾಖ್ಯಾನಂ ಭವತಿ | ಅಥ ಯ ಏವಾಯಂ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಸ್ತ. 
ಮುದ್ಗೀಥಮುಪಾಸೀತ ತಸ್ಕೇತಕ್ಕೆಃ ಪ್ರಾಸೈರುಸನ್ಯಾಖ್ಯಾನಂ ಭವತಿ ॥ ಇತಿ 
ಸ್ರಥಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೧॥ 1 ell 

೪ ॥ ನಿಧ್ಯೆ ಅನಿದ್ಯಿಗಳು ವಿಲಕ್ಷಣ ಫಲಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಡುತ್ತವೆ. (ಆದಕಾರಣ ಜ್ಞಾನಿ 
ಫಿ ಪಂದ ಶೃಶ್ಕೀಕ ಹೇಳಿದ್ದು J (ವಿದ್ಯಾಫಲವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾಕಿ-) ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿದ್ದು ತನಗೆ 
ವದ ಉ್ಞಾಫದಿಂದಲೇ ಯಾವ ಕರ್ಮಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಆಡೀನೇ ಅನಂತ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡು 


ಕೆ. (ಅಂದರೆ ಅರೇಶೇ ಕರ್ಮ ಅನರೋಕ್ರ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ನೊಡರಿನದ್ದಾರರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಶ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ಜಿಗಿ ನೊ # 
















(ಕ್ಸಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾಗುತ್ತದೆ. ಭಗವಂತನ ಸಾಕ್ಸಿತ್ಯಾರವಾದ ಮೇಲೆ ಕರ್ಮ ಮಾಡಿದ್ದಾ ದಕೆ 
ದಳ ಅತಿಶಯ ಫಳನನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತದೆ.) ಓಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಅಕ್ಷರನೆನಿಸಿಕೊಂಡ 

ನ್ನು ಶೇಳತಕ್ಕ ಓಂ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥವು ಓಂ ನಿನ್ನಿ ಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನಾ 
ಶೂತಬೇಕೇದು ಶೇಳಿದ ಮೇಲೆ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಆಶ್ರಯವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, 








ಕ 


ಒಂತೆ ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು | ೧೫ 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಕ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಅ ಮುಖ್ಯಸ್ರಾಣನು ನಾಸಿಕ್ಕ ಪ್ರಾ ಣಾದಿಗಳಿಂದ 


# 


ಉತ್ತಮನು. Met 


ಭಾ. ॥ (೧) ನಾಜ್ತಸ್ಯ ಮುಕ್ತಿರ್ಜ್ಜಸ್ಯ ಭವೇತ್ತು ಸಾ| ಸ್ವಯೋಗ್ಯಂ ತು ಪರಿಜ್ಞಾನಂ 
ಯತ್ತಸ್ಕೋಸನಿಸತ್ಸ್ಮ ತಂ ॥ (೨) ಅಕ್ಷರಂ ಭಗವಾನ್ವಿಷ್ಟು ಸ್ತಸ್ಕೋಪಪ್ರಣವಃ ಸ್ಮೃತಃ | 
ಉಸವ್ಯಾಖ್ಯಾ ತು ತದ್ಯಾಖ್ಯೀಕ್ಸೇವಮಾಹ ಶ್ರುತಿಃ ಪರಾ 8 ಇತಿ ತಾರ್ತೀಯೇ ॥ 
(೩) ಸರರ್ಧಂ ಪರಮಾದುಚ್ಚಂ ಸರಾರ್ಧಂ ತುತಶೊಟಭಳಂ | ತತೋಧಿಕಂ ಪರಾರ್ಧಿಃ 
ಸ್ಕಾತ್ಸರಾರ್ಧ್ಯಮಿತಿ ತತ್ಸರಂ | (೪) ಸರತ; ಸರಮಾಚ್ಚೈನ ಸರಾರ್ಧೋವಾಯುಕರೀರಿತಃ | 
ಪರಾರ್ಧಿನೀ ಶ್ರೀರುದ್ದಿಷ್ಟಾ ಸರಾರ್ಥ್ಕೋಭಗನಾನ್‌ ಹರಿಃ! ಇತಿ ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯೇ ॥ ೮1 
ಇತಿ ಪ್ರಥಮಃ ಖಂಡ ॥ 4-೧ ॥ 1೧1 





ಅ॥(” | ಶಸ್ಚುನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯಾಗ: ವುದ. ಜ್ಞಾನಿಗೇನೇ 4 ಮುಕ್ತಿಯಾಗುವುದು. ಜಾನಿಯಾ 
ದನಫಿಗೆ ತನಗೆ ಯೋಗ್ಯ ವಾದ ಯಾವ ಜ್ಞಾ ನವಿಶಿಯೋ ಅದು ಉಸನಿಷತ್‌ ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತ ಡೆ. (ಅ ಭೆಗ 
ವಂತನು ಅಕ್ಷರ Ray ನೆ. ಓಂ ಎಂಬುದು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಗುಣಗಳನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕುದು. ಸ್ರಣವದ 
ಅರ್ಥವೇ ವೇದವು. ಹೀಗೆ ವೇದವು ಶೇಳುತ್ತದೆ, ಎಂದು ತಾರ್ತೀಯ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಇದೆ. (೩) ಗರುಡಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಹ ನಿಯಾದ ಸರಸ್ಸತಿಯೂ, ಅವಳಿಂದ ಜುಗಭಿ Ms ಸರಸ ಕಿಸ, ಅನ 
ಳಿಂದ ವಾಯುವೂ, ಅವನಿಗಿಂತ ೬ಕ್ಸ್ಮೀಡೇವಿಯೂ, ಅವಳಿಗಿಂತ ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನೂ ಉತ್ತ ಮನು, (೪) 
ತ ಭೂ ಪರಾರ್ಥನೆಂದೂ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ಲಾ | ಎಂದೂ, ವಿಷ್ಣುವು ಪರಾರ್ಥ್ಯೈ 
ನೆಂದೂ ಅನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಎಂದು 2ಒನಿರ್ಣಯ ಗ್ರಂಧದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 15 nn? 


ಒಂದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೨ನೇ ಖಂಡವು 


ಪೀ -೮ಆ ಉದ್ದೀಥನಿಗೆ ವಾಯುದೇವರೇ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರತಿಮೆಯಾದುದಂಂದ ಅವರಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 


ಉ ॥ ದೇವಾಸುರಾ ಹವೈಯತ್ರ ಸಂಯೇತಿರ ಉಭಯೇ ಪ್ರಾಜಾ- 
ಪತ್ಕಾಸ್ತದ್ಧ ದೇವಾ ಉದ್ಲೀಥಮಾಜಹ್ರುರನೇನೈನಾನಭಿಭವಿಷ್ಕಾಮ ಇತಿ 1೧॥ 


ಅ॥ ಕಶ್ಯಪಪ್ರಜಾಪತಿಯ ಮಕ್ಕಳಾದ ದೇವತೆಗಳು, ಅಸುರರು ಎಂಬ ಎರಡು ವರ್ಗದವರು 
ಯುದ್ಧಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಸನ್ನ ದ್ರರಾದರು (ಅಸುರರ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಅಧಿಕವಾದುದರಿಂದಲೂ ರುದ್ರಡೀನಕೆ 
ನರಟರಿವಿದ್ದುದರಿಂದಲಸ ಅಸುರರಿಂದ ಪರಾಜಯ ಹೊಂದಿದ) ದೇವತೆಗಳು ಉದ್ಗೀಥನೆನ್ಸಿ ಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿ ಅತನ ಅನುಗ್ರ ಹಬಲದಿಂದ ಅಸುರರನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವೆವು, ಎಂಬ ಬುದ್ಧಿ ಯಂತ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ತಮಗೆ ಅಭೀಷ್ಟ ಕೊಡುವಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. 16 


೧೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಕೋಪಕರಿಷತ್ತು [ ಬಂಡ ೨ 


ಪೀ ಡೀನತೆಗಳು ಹೀಗೆ ನಿರ್ಜಯಮಾಡಿ ಉದ್ಗೀ ಥಾಖ್ಯ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ ಉಪಾಸಕೆ 
ಮಾಡಿ ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು ಎಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಉಪಾಸನಾ ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ತೇ ಹ ನಾಸಿಕ್ಕಂ ಪ್ರಾಣಮುದ್ದೀಥಮುಪಾಸಾಂಚಕ್ರಿಕೇ ತೇ 
ಹಾಸುರಾಃ ಪಾಸ್ಮನಾ ವಿವಧುಸ್ತೆಸ್ಮಾತ್ರೇನೋಭಯಂ ಜಿಘ ತಿ ಸುರಭಿ ಚ 
ದುರ್ಗಂಧಿ ಚ ಪಾಸ್ಮನಾ ಹ್ಯೇಷ ವಿದ್ಧ ls 


ಅ ॥ ದೇವತೆಗಳು ಮೂಗಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಮುಖ್ಯವಾಯುವಿನ ಮಗನಾದ ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನಾಮಾಡಿದರು. ಉದ್ಗಿ(ಥೋಪಾಸನೆಯಿಂದ ದೇವತೆಗಳು ನಮ್ಮನ್ನು ಗೆಲ್ಲು 
ಶ್ತಾರೆಂದು ಅಸುರರು ತಿಳಿದು ಉದ್ದೀಥೋಸಪಾಸನೆಸೆ ಪ್ರತಿಮಾಭೊತನಾದ ನಾಸಿಕ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಪಾಪ 
ನನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಟ್ಟರು. (ಕ್ತಿ ಯಿನ್ಲದಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರು.) ನಾಸಿಕ್ಯಪ್ರಾಣನು ಪಾಪಗ್ರ ಸ್ತನಾದುದ 
ರಿಂದಲೇ ಅವನಿಗೆ ಅಭಿಮ ತವಾದ ಮೂಗಿನಿಂದ ಜೀವನು ಸುಗಂಧವನ್ನೂ ದುರ್ಗಂಧವನ್ನೂ ಸ್ವೀಕರಿಸು 
ತ್ತಾನೆ. sll 

ಉ. ॥ ಅಥ ಹ ವಾಚಮುದ್ಗೀಥಮುಸಾಸಾಂಚಕ್ರಿರೇ ತಾಳ ಹಾಸು- 
ರಾಃ ಪಾಸ್ಮನಾ ವಿವಿಧುಸ್ತಸ್ಮಾತ್ತಥೋಭಯಂ ವದತಿ ಸತ್ಯಂ ಚಾನೃತಂ ಚ 
ಪಾಸ್ಮನಾ ಹೈೇಸಾ ನಿದ್ಧಾ | all 

ಅ ॥ "ನಾಸಿಕೃಪ್ರಾಣನು ಪಾಪಗ್ರಸ್ತನಾದ ಮೇಲೆ, ವಾಗಭಿಮಾನಿಯಾದ ವಜ್ನಿಯಲ್ಲಿ ೬1 


ಉ. ॥ ಅಥ ಹ ಚಕ್ಸುರುದ್ಧೀಥಮುಪಾಸಾಂಚಕ್ರಿರೇ ತದ್ಭಾಸುರಾಃ 
ಪಾಸ್ಮನಾ ವಿವಿಧುಸ್ತಸ್ಮಾತ್ತೇನೋಭಯಂ ಪಶ್ಶತಿ ದರ್ಶನೀಯಂ ಚಾದರ್ಶ- 


ನೀಯಂ ಚ ಪಾಪ್ಮನಾ ಹ್ಯೇತದ್ವಿದ್ದಂ ll ¢ || 
“ಆ... ಕಣ್ಣಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ....... ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದುದನ್ನೂ 
ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾಗದಿರುವುದನ್ನೂ ,......... lol 


ಉ.॥ ಅಥ ಹ ಶ್ರೋತ್ರಮುದ್ಗೀಥಮುಪಾಸಾಂಚಕ್ರಿರೇ ತದ್ಧಾ ಸುರಾಃ 
ಪಾಸ್ಕನಾ ವಿವಿಧುಸ್ತ ಸ್ಮಾತ್ತೇನೋಭಯ£ ಶೃಣೋತಿ ಶ್ರವಣೀಯಂ ಚಾಶ್ರ- 


ಅ॥......ಕಿದಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಚಂದ್ರನಲ್ಲಿ 1೫1 


ಉ. ॥ ಅಥ ಹ ಮನಃ ಉದ್ಗೀಥಮುಪಾಸಾಂಚಕ್ರಿರೇ ತದ್ದಾಸುರಾಃ 
ಪಾಪ್ಮನಾ ವಿವಿಧುಸ್ತಸ್ಮಾತ್ರೇನೋಭಯಂ ಸಂಕಲ್ಪಯತೇ ಸಂಕಲ್ಪನೀಯಂ 
ಚಾಸಂಕಲ್ಪನೀಯಂ ಚ ಪಾಪ್ಮನಾ ಹ್ಯೇತದ್ವಿದ್ಧಂ | ೬॥ 


ಇ ಪಂಂದಿತ ನತು ಹುಂತ್ರಗಳನ್ನೆಯೂ ಹೀಗೆಯೇ ಅರ್ಥಮಾತನೇಕು, 





ಸ್‌ ನಕ ಎಎ. ಎ.  ೌ್‌್‌ 








ಎಡ ಮೂರನೆ! ಅಧ್ಯಾಯವು | ೧೭ 


ಲ 4 
“i... ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ರುವ್ರ. ಅಶಂಕಾರಕ್ಕೆ ಅಭಿವಥಿಯಾದ ಕೇಸ್‌, ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ 
ಅಭಿವಣನಿಯಾವ ಗರುಡ ಇವರ... 1೬1 


॥ ಅಥ ಹ ಯ ಏನಾಯಂ ಮುಖ್ಯಃ ಪ್ರಾಣಸ್ತಮುದ್ದೀಥಮು 
ಹ ತ4ಿ ಹಾಸುರಾ ಯತ್ತಾ Bh ಇಂ ಛೀ, 
ಬಣಮೃತ್ತಾ ನಿಧ್ವಕಸೇತ್ರೇನಂ ll 2 

ಆ ॥ ಇಂದಿ pg ಸಾನಿಗಳಾವ ಎಲ್ಲಾ ಶೀವೆಗಳ೩ಿ ಪಾನಗ್ರಶ್ವರಾದ ಮೇಲಿ (ಅವರು ಮ 
ಪ್ರತಿಮೆಯರ್ಯಿ. ಎಂದು ಪ್ರಳಟೀಕರಿಸಿ) ಸಾನು ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ಮ:ಬ್ಯಸ್ತಾಣನಲ್ಲಿ ಸಕ್ಕ 
ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದರು. (ವ ಬ್ಗ ಹೇಟಯು) ಸರ್ವಧಾ ಡಿ ನೂಡಲಿಕ್ಕೆ ಅರಕ್ಕನಾದ ಬಂಡೆಕಲ್ಲಿನಿಂದ 
ಹೇಗೆ ಸೃಡಿಸೃಡಿಯಾ ತ್ತದೆ LA", "ಗೆಯ ಅಸುರರು ವ ಮುಖ್ಯಪ್ಪಾ ಣಪಿಂದ ದೀಶ ರಾಗಿ ಓಡಿ 
ಕೋದರು, ಟಟ 


ವ ಇ ho ಜಿ ಷಿ 
ಪೀ--ಮುಖ್ಯಪ್ಯಣನನ್ನ ಹೀಗೆ ಉಪಾಸನೆ ನಣಡಿದವನಿಗೆ ₹೬ ತೇಳುತ್ತಾರೆ-- 
# 


ಉ. ॥ ಸ ಯಥಾ*ಶ್ಮಾನಮಾಖಣಮೃತ್ತಾ ನಿಧ್ವಪಿಸತ ಏನಂ ಹೈನ ಸ 
ನಿಧ್ವಳಿಸತೇ ಯ ಏನಂನಿದಿ ಪಾಪಂ ಕಾಮಯತೇ ಯಶ್ಚೈನಮಭಿದಾಸತಿ 
ಸ ಏಿಸೊಃರ್ಮಾಖಣಃ lel 


ಅ॥ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಂದ ಅಸುರಸಮೂಹನ್ನ ಸೇನಭ್ರಿಷ್ಟವಾಗಿ ಓಡಿಹೋದಂತೆಯೇ, ಸಾಪಗ್ರಸ್ಟ 
pe ುವ್ರದರಿಂದ ಮುದ್ಯಿಪ್ರಾಣನು ಹ್ರೀಸರಿಗೆ ಮುಖ್ಯಪೃತಿಮೆಯು ಬಂದು ಉಪಾಸನಾವಾಡಿ 
ವನಿಗೆ ಕೆಡಕು ಎಣಿಸುವವನೂ ಉಪಾಸಕನನ್ನು ಕೊೊೊಬಯಸುವವನೂ ನುಚ್ಚುನೂರಾಗಿ ಹೊಗ: 
ಜಸ ಹೀಗೆ ಪ್ರಾಣನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿವನನು ಅಹಿಗಾಶ್ಮ ನನ್ದಿಸುತ್ತಾನೆ, 


ತ 


ಪೀ - ಪ್ರಾಣಜ್ತಾನಿಗೆ ಫಲಾಂತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 


ಉ. ॥ ನೈವೈತೇನ ಸುರಭಿ ನ ದುಗ್ಗಂಧಿ ವಿಜಾನಾತ್ಮಪಹತಸಾಸ್ಮಾ 
ಹ್ಯೇಷ ತೇನ ಯದಶ್ನಾತಿ ಯತ್ರಿಬತಿ ತೇನೇತರಾನ್‌ ಪ್ರಾಣಾನವತ್ತೆೇೇತಮು 
ಏವಾಂತತೋ ನಿತ್ಹೋತ್ಕಾಅ್ರಮತಿ ವ್ಯಾದದಾತ್ಮೇವಾಂತತ ಇತಿ ಗಗ 


ಅ | ಪ್ರುಣನ ಮಹಿಮೆಯ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸುಗಂಧ ದುರ್ಗಂಧ ಎಂದು ಎರಡು ವಿಧವಾಮದನ್ನು 
ತಿಳಿಯುವುದೇ ಇ. ಕೇವಲ ಸುಗಂಥವಿರುವುದನ್ನೆ ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸ್ಟಾ 
ಜ್ಞಾನಿಯು ಪಾಪಲೇಕವೂ ಇದವನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಸ್ರಾಣನು ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾ ಣಗಳ. ಕರೀರದಕ್ಷಿದು 
ಯಾವುದನ್ನು ಇಣ್ಣತ್ತಾನೋ ಕುಡಿಯುತ್ತಾನೋ, ಅದರಿಂದ ಇಂದ್ರಿಯಾಭೆಮಾನಿ ಜೀವತೆಗಳನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆದಕಾರಣ ಇಂನ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ವುಖುವು ಕ್ರೇಷೃನು, ಮುಖ್ಯ 
ಪಾ ೩ ಸರ್ವ ಜೇಭೀತ್ತಮನೆಂದು ತಿಳಿದವನು ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. (ಮುಕ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಜ್ಞಾನ 


ವನ್ನು ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕೊಡ:ವವನೂದ.ದರಿಂದೆಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನು) ಮ.ಸಿಪ್ರಾಣನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ವಿಷ್ಣವೇ 


ತ್‌ 1 


ಸರ್ವೋತ್ಮಮನೆಂದು ಅಧಿಕಾ:ಯ; ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಚೆ 


ಇಷ 


yw 


ತಾ 


೧೮ ಸಭಾಸ್ಯ ಭಾಂಜೋಗ್ಕೋಸನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ 3 


ಪೀ ದೇವತೆಗಳು ಮಾತ್ರ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದರೆಂದಲ್ಲ. ಹಿಗಳೂ ಕೂಡ ಉದ್ದೀಥನನ್ನು 
ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿ ತಂತಮ್ಮ ನಾಮಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದರೆನ್ನು ತ್ತಾ5-- 


ಉ. ॥ ತಳಿ ಹಾಂಗಿರಾ ಉದ್ದೀಥೆಮುಪಾಸಾಂಚೆಕ್ರ ನಿತಮು ಏವಾಂ- 
ಗಿರಸೆಂ ಮನ್ಯಂಶೇಃಂಗಾನಾಂ ಯದ್ರಸಸ್ತೇನ | ೧c | 


ಅಗ ಅಂಗಿರಾ ಎಂಬ ಖುಷಿಯ ಮುಖ್ಯಸ್ರಾಣನಲ್ಲಿ ಉದ್ದಿ ಫನೆಂಬ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಿದನು. (ಬೇರೆ ಬುಹಿಗಳೂ ಅತನನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿದರು) ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಎಲ್ಲಾ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಕರೀರಗಳಿಗೆ ಫ್ರೇರಕನು. ಅದುದರಿಂದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೇನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅಂಗಿರಃ 
ಮೊದಲಾದ ನಾಮಗಳು. (ಆತನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಹಗಳು ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಅಭೀಷ್ಟಸಿದ್ದಿಯನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಹೊಂದಿದ್ದಲ್ಲ. ಮತ್ತೆ ತನ್ಮುತಮ್ಮ ನಾಮಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿದರು. | 1! ೧೦1 


ಪೀ ಹುಸಿಗಳು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ದೇವತೆಗಳೂ ಕೂಡ ಬನಾಸನೆಮಾಡಿಬೇ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ನಾನು 
Sd ರಿ 
ಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದರೆನ್ನು ಶ್ತಾಕಿ... 


ಉ. | ತಃ ಹ ಬೃಹಸ್ಪಕಿರುದ್ದೀಥಮುಪಾಸಾಂಚಕ್ರ ಏತಮು ಏನ 
ಬೃಹಸ್ಪತಿಂ ಮನ್ಯಂತೇ ವಾಸಿ ಬೃಹತೀ ತಸ್ಕಾ ನಿಷ ಪತಿಸ್ತೇನ ॥೧೦॥ 


ಅ ॥ ಸೃಹಸ್ಟಕಿಯೂ (ಬೇರೆ ದೇವತೆಗಳೂ) ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸನೆಮಾಡಿ 
ಆತನ ಅನ್ನಗ್ರಹದಿಂದಲ್ಲೇ ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾದಿ ನಾಮಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವರು. ವಾಗಭಿಮಾರಿನಿಯಾನ 
ಸರಸ್ಪತಿಯು ಸ್ತ್ರೀಯರ ಗುಣಗಳಿಂದ ಫೂರ್ಣಳಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಬೃಹತೀ ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತಾಳೆ. ಅವಳಿಗೆ ಪತ 
ಯಾದುದರಿಂದ ನಾಯ ಶೇವರಿಗೇನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಬೃಹಸ್ಪತಿಯೆಂದು ಹೆಸರು. (ಬೇರೆ ಜೀವತೆಗಳಿಗೆ 
ಅತನ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದಲೇ ಆಯಾಯ ನಾಮಗಳು.) 


ತ 
tg 


ಉ, ॥ ತಳ ಹಾಯಾಸ್ಕ ಉದ್ಗೀಥಮುಪಾಸಾಂಚಕ್ರ ನಿತಮು ಏವಾ- 
ಯಸ್ಕಂ ಮನ್ಯಂತ ಆಸ್ಕಾದ್ಯದಯತೇ ತೇನ Il ೧೨ | 


೪8 ಅಯಾಸ್ಯ ಖುಷಿಯ್ಲ್ನೂ್ನಿವಾಯುದೀವರು ಮುಖದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಪ್ರೇರಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಅಥವಾ ಉಸಿರಾಡುವ ಮೂಲಕ ಮುಖದಿಂದ ಹೊರಡುತ್ತಾರೆ. ಆದಕಾರಣ ವಾಯುವಿಗೆ ಆಯಾ 


ಸ್ಯ 
ನೆಂದು ಕೆಸರು, 


| rs | 


_ ಉ.1॥ತಂಹಬಕೋ ದಾಲ್ಫೋ ನಿದಾಂಚಕಾರ ಸಹ ನೈಮಿತೀ- 
ಯಾನಾಮುದ್ದಾತಾ ಬಭೂವ ಸಹ ಭೈ! ಕಾಮಾನಾಗಾಯತಿ ॥ ೧೩ ॥ 


ಅ ॥ ದಲ್ಭರಮಗನಾದ ಒಕಥೊಬ ಜುಹಿಯು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನನ್ನು ತಿಳಿದನು. ಆದಕಾರಣ 
ಬಳನು ನೈಮಿಷ ನೇತದಲ್ಲಿರುವ ಖುಹಿಗಳ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಉದ್ದಾ ತನೆಂಬ ಗಾನಮಾಡುವ ಜುತ್ತಿಜನು 
ರನು. ೮ ಬಳನು ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಾಣನನ್ನು ತಿಳಿದು ಖುಷಿಗಳ ಶಭೀಷ್ಟಕ್ಕಾಗಿ ಗಾನಮಾಡಿದುದರಿಂದ 
ಚನೆರು ತಂತಮಗೆ ಹೋಗ್ಯಗಳಾಗ ಇಷ್ಟಗಳನ್ನು ಹೊಂನಿರುವರು 





ಹಿಂಡ ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೯ 


ವಿ॥ ಯಾಗಕ್ಕೆ ಒರತಕ್ಕ ವಿಫ್ನಗಳನ್ನು ಪರಿಶರಿಸಲಿಕ್ಟೂ ಯಜಮಾನನಿಗೆ ಇಷ್ಟವನ್ನು ಕೊಡ 
ಲಿಕ್ಕೂ ನಾಹುದೇವರಿಗೇನೇ ಶಕ್ತಿಯಿರುವುದರಿಂದ ವಾಯದೇವರನ್ನೆ! ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಉದ್ದಾ ತರನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಬೇಕ. ಅವರು ಸಿಗದಿದ್ದರೆ ವಾಯುವಿನ ಜ್ಲಾನವುಳ್ಳವನನ್ನು ಊದ್ದಾತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು. 
Hrs 


ಉ. | ಆಗಾತಾ ಹ ನೈ ಕಾಮಾನಾಂ ಭವತಿ ಯ ವಿತಡೇವಂ ವಿದ್ವಾ- 


ನಕ್ಷರಮುದ್ದೀಥಮುಪಾಸ್ತ ಇತ್ಯಧ್ಯಾತ್ಮಂ || ಇತಿ ದ್ವಿತೀಯಃ ಖಂಡಃ 1-೨1 

ಅ॥ ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಪ್ರಾಣನ ಮಹಿನೆ.ಯನ್ನೂ ಪ್ರಾಣನಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು 
ಮಹಿಮೆಯೆ ಎಂದೂ ತಿಳಿದು ಉದ್ದೀಥನನ್ನು ವಾಸನೆ ಮಾಡಿದವನೂ ಗಾನದಿಂದ ಎಲ್ಲು ಇಷ್ಟಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕೆ ಉದ್ದೀಧೋಪಾಸನೆಯ ನುಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಹೇಳಿರುವರು, 17೪1 


ರ 


೪ . ೮) ೪೮೬೩ 


ನ್ನ 
ಕಾ 


ಷ್ಠ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಉದ್ಗೀಫಾಖ್ಯಸ್ಯ ವಿಸ್ಸೋರ್ವಿಶಿಷ ಪ್ರತಿಮಾ ನಾಯುಕೇವ | ಅತಸ್ತಸ್ಯ 
ಸರ್ನ್ವೋತ್ತಮತ್ವಜ್ಞಾ ನಪೂರ್ವಕಂ ತಸ್ಮಿಂಸ್ರತೋಪ್ಯತ್ತ ಮತ್ತೇನೋಪಾಸಿತ ಏವ ಭಗ- 
ವಾನ್‌ ಸಮ್ಮಕ್‌ ಫಲಂ ದದಾತೀತಿ ದರ್ಶಯತ | (೨) ವಾಯೌ ಮುಖ್ಯಧಿಯೇತಿ ಚೇತಿ 
ಭಗವದ್ವಚನಂ ॥ (4) ಯಸ್ಮಾದ್ವಾಯೌ ಸ್ಮೃತೋ ನಿಷ್ಣು ರ್ವಾಯೋರ್ಮುಖ್ಯತಯಾಃ- 
ಖಿಲಾತ್‌ | ಸ್ವಸ್ಯ ಮುಖ್ಯತಯಾ ತಸ್ಮಾತ್ಸರಾಂ ತುಸ್ಟಿಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ | (೪) ಆತೋ ವಿಚಾ- 
ರ್ಯ ಸಕಲೈರ್ಜಿನೈ; ಪ್ರಾಣೇ ಜನಾರ್ದನಃ | ಉಪಾಸಿತೋ ದೈತ್ಯಜಯಕಾರಣಾತ್‌ 
ಪಾಸಪವರ್ಜಿಶೇ lol 


ಸ್ಟ 
ಪು 


ಆ | (೧) ಉದ್ದೀಧ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ವಿಶ್ವನಿಗೆ ಮುನ 


ಮುಖ್ಯ ಪ್ರತಿಮೆಯು. ಆದಕಾರಣ ವಾಯೂದೇವರು ಸರ್ವಜೀಃಪ್ಟೇತ್ತಮರು, ಎಂದು ಕಿಳಿದು ಅವ 
ರಿಂದಲೂ ನಿಷ್ಣುವು ಶಿತ್ಯುತ್ತಮನು ಎಂದು ಉಶಾಸನೆಮಾಡಿದರೇನೇ ವಿಷ್ಣುವು ಬೇಕಾದ ಫಲವನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತಾನೆಂದು (ನೇದಸ್ತರ.ಸನು ಜೇವಾಸುವಾ? ಎಂಬ ಬಂಡೆದಿಂದ) ತೋರಿಸುತ್ತಾನೆ. 12) (ವಿಷ್ಣು 
ನಿಗೆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೇ ಮುಸ್ಲಿ ಪ್ರತಿಮೆಯು ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ) ವಾಯುವು "ಸರ್ವ 
ಜೀವೋತ್ತಮನು ಏಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು, ಎಂದು ಭೆಗವದ್ವಚನನೂ ಕೂಡ 


(ತವನು 
ಕ್ಲ sy 
ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. (೩) ಈ ಅರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ದೃತೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ--| 
ಇಡೀ ಜಗತ್ತಿನಿಂದ ವಾಯುವು ಶ್ರೇಷ್ಠನು ನಾಯುವಿನಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮುಖ್ಯನು ಆದಕಾರಣ 
ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವು ಇದ್ದಾನೆಂದು ಕಿಳಿದರೇನೇ ನಿಷ್ಣುವು ಪರಮಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 
(೪) ಆದಕಾರಣ ದೇವತೆಗಳು ತಿಳಿದನಕೀ ಅದರೂ ವಿಚಾರಮಾಡಿ (ವಾಯುವ್ಯ ಸರ್ವಜೀಮೋತ್ತಮ 
ನೆಂದು ನಿರ್ಜಯಿಸಿಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ] ದೈತ್ಯರನ್ನು ಗೆದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಸಾಪವಿಸದಿರುವ ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದರು. 1೧॥ 

* (|) ವಾಯುವು ವಿಷ್ಣು ಸಿಗೆ ಮುಖ್ಯನ ತನೆ ಯಾರದರಿಂದ ವಾಯುವು ಸರ್ವ ಜೀವೋತ್ತಮನೆ:ಬ ಜ್ಜ ನನ್ನ ವಿಶ್ಮು 


ವಿನ ಪೂಜೆಯಾಗುವುದು. (3) ಸರ್ವವೇವೋತ್ಸರೋ ನಾಯುಗಿಶಿ ಜ್ಞ ತಾನ್ನ 01,1ರಂ 'ಪ್ರಿ ಯಮಸ್ಸಿ ಹರೇ! ತಿಂಟಿಕ್ರಡಾ 
ನಾಯೋ ಹಕೇರ್ನಿದೇ : ಎದು ಇದೆ 
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ಶೀ.-3: ಹಾಸುರಾ! ಸಾಸ್ಮನಾ ವಿನಿಧು। ಎಂಬ. ನೇ ಮಂತ್ರ ಮೊದಲಗೊಂಡು ೫ ಮಂತ್ರ 
ಗಳಿಗೆ ಅರ್ಧ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.- 


ಭಾ. ॥ (೧) ನಾಯುಪುತ್ರಂ ಚ ನಾಸಿಕ್ಕಮಗ್ನಿಂ ವಾಗಾತ್ಮಕಂ ತಥಾ | ಸೋಮಂ 
ಕ್ರೋತ್ರಾತ್ಮಳಂ ಚೈವ ಸೂರ್ಯಂ ಚಕ್ನುಃಸ್ನರೂಪಿಣಂ ॥ ರುದ್ರಂ ಮನಃಸ್ವರೂಪಂ ಚ 
ಕೇಸಂ ಚಾಹಂಸ್ಕರೂಪಿಣಂ | ಚಿತ್ತಾತ್ಮ' ಕಂಚ ಗರುಡಂ ಪಾಪೇನ ವಿನಿಧುಃ ಸುರಾನ್‌ ॥ 
(೨) ಅಸುರಾಸ್ತೆ 'ರ್ಯತೋ ವಿದಾ ಸ್ರಸ್ಮಾಕ್ರೇ ದೋಷಯೋಗಿನಃ ॥ (4) ಮುಖ್ಯವಾಯ್‌ 
ಯದಾ ದೆ:ನಾ। | ಶರೀರಸ್ಲೇ ಚ ಸೂರ್ಯಗೇ | ವಿಷ್ಣು ಮುದ್ದೀಥನಾಮಾನಂ ತದಾ ತಂಚ 
ವಿದಧ್ವೈಸುಃ | ಯದಾ ನಿವಧ್ಮಸುಃ ಪ್ರಾಣಂ ನಿಧ್ವಸ್ತಾಸ್ತೇ "ತದಾಸುರಾಃ ॥ (೪) ಅಖ- 
ನ್ಯಾಶ್ಮಾನಮೇನಾಃಪ್ಶ ಲೋಷ್ಟೋ ವಿಧ್ವಂಸತೇ ಯಥಾ | ಪ್ರತಿಮಾಂ ಪ್ರೇಯಸೀಂ 
ಸ್ರಾಸ್ಯ ವಿಷ್ಣೋಃ ಪ್ರಾಣಂ ತಥಾ*ಸುರಾಃ Hs 





ಅ॥ (೧). ಶೇವತೆಗಳು ನಾಸಿಕ್ಕ ಪ್ರಾಣಾದಿಗಳಕ್ಲಿ ಸದ್ದೀಧನೆಸಿಸಿಕೊಂಡ ನಿಷ್ಣುವ 
ಮಾಡಿದಾಗ) ಅಸುರರು ನಾಸಿಕಾಭಿವಸನಿಯಾದ ವಾಯುಶ್ಟತ್ರನಾದ ಪ್ರಾಣ, ವಚನಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ 
ಅನ್ನಿ, ಕವಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಚಂದ್ರ, ಕಣ್ಣಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಸೂರ್ಯ, ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ 
ರುದ್ರ, ಅತಂಕಾರಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾನ ಶೇಷ, ಚಿತ್ರಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಗರುಡ ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನು ಯೀ ಕೂಡಿದವರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದರು 1) (ತಸ್ಮಾತ್ತೇ ನೋಭೆಯಂ ಜಿಫ್ರತಿ ಇದು 
ವೊದಲಾದ ೫ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ. ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -) ಈ ದೇವತೆಗಳು ಪಾಪಸಂಬದ್ವರಾದ ರ 
ಡೊಃ ಸವುಳ್ಳ ವರು, (೩) ಜೀವತೆಗಳು ಶರರ ಮತ್ತು ಸೂರ್ಯ ಇವರಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಮುಖ್ಯವಾಯ ವಿನಿ 
ಉದ್ದಿ ನಿಸ ನನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿದಾಗ ಅಸುರರು ಅ ಮುಖ್ಯಸಪ್ರಾ ಸ ಕೆಡಿಸಲು ಪಯ: 


ತ್ಲಿಸಿದರು ಅಗೆ ೮ ಮುಖ್ಯಸ್ರಾ ಣನಿಂದಳೇ ಅಸುರರು ನು ಚ್ಚ ನೂರಾದರು. (೪) ಹೇಗೆ ಮ ಗನ 
ಹಳೆಯ ತೊಡೆ ಬಂತೆಕಲ್ಲಿಸೆ ತಗಲಿ ಫುಡಿಪುಡಿಯಗಗುತ್ತ ಹ ೫ುಗೆಯೇ ಅಸುರರು ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ 
ಮೆ.ಬ್ಬಪ್ರಿಯ ನೂ ಪ್ರತಿಮಾಸ್ತಾನೀಯೆನೂ ಅದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಂದ ಒಳಳಿ ಓಡಿಹೋದರು, 6» 


ಭಾ. 8 (೧) ತಸ್ಮಾದಾದಿತೈಸಂಸ್ಥೇ ನಾ ಶರೀರಸ್ಥೆ ಪಿ ಚಾ(ವಾಃ)ನಿಲೇ | ಬಲಜ್ಞಾ - 
ನಾತ ತ್ಮಕೇ an ತಿಮತ್ಕುಜ್ಜ ಆಲಾತ್ಮನಿ | ಸರ್ವ ದೇವೋತ್ತ ತ್ರಮಂ ವಿಷ್ಣು ಮುಪಾಸೀತ 
ತಕೊಟಧಿಳಂ | 13) ಅಸ್ಕೋಪಾಸನಯಾ ದೇವಾಸ್ಸರ್ವೇ ನಾಮಾನಿ ಭೇಜರೇ। ಇಂದ್ರೋ 
ಬೃಹಸ್ಪತಿಃ ಶಂಭುರಿತ್ಯಾದ್ಯಾಃ ಪ್ರಾಣಗಾ ಯತಃ | ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ನಾಮಶಬ್ಬಾರ್ಚ ಮುಖ್ಯತೋ 
ವಿಷ್ಣು ಸಂಸ್ಥಿತಾ | ಇತಿ ಪ್ರಧ್ಯಾಕೀ Ha) 





೪ || (೧) ದೇವತೆಗಳು ಹೀಗೆ ಉಪಾಸನೆವಾಡಿದುವೆರಿಂದ ಅನ್ಯರೂ ಕೂಡ ಅದಿತ್ಯನಲ್ಲಿಯೂ 
ಕರೀರರಳ್ಳಿಯೂ kg ಭೀತರ 4ನ ದಿವ್ಯಾಕಾರವಳ್ಳ, ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಯ ee ಸರ್ವೆಕ್ಟೇಷ್ಮನನ್ನಾಗಿ ಉಪಾಸಸೆಮಾಡಬೇಕು. ೨) ಈ 
ಸೆಯಿಂದಶೇ ದೇವತೆಗಳೂ ಸುಷಿಗಳೂ ತಂತಮ್ಮ ನಾಮಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದರು 
ಇಂದ್ರ ಬೃಹಸ್ಪತಿ, ಶಂಭು ನೊದಲಾದ ನೇನಶಾವಾಚಕ ಶಬಗಳೂ ಅಂಗಿರ ವಸಿಷ್ಠ ಮೊದಲಾದ 








ಡ್‌ 


ವಾ ಎ 


| 


ನೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ತಿ೧ 


'ಸಿವಾಚಕ ಶಬ ಗಳೂ 4 ಪ್ರಾ ಣನಿಗೆ ನಾಚಕಗಳು, ಮುಖ್ಯಶ್ರಾಣನನ್ನು ಹೇಳುವ ಎಲ್ಲಾ ಶ್ರ 
ಗಳೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವಿಷ್ಮನಸ್ಥೆ ಕೇಳತಕ್ಕವ್ನ ಗಳು, ಎಂದು ಪ್ರಧ್ಯಾನನೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿತೆ. ಗಗ 


ಭಾ. | (೧) ಉದ್ಗೀಥಾಖ್ಯಂ ಸರಂ ವಿಷ್ಣು ಮುಪಾಸ್ಟ್ಯಾಜಹ್ರುರಂಜಸಾ | ತಥಾಪಿ 
ಪ್ರಾಣ ಏವಾಸೌ ಪ್ರೀತಿಮಾಗಾದುಪಾಸಿತಃ 1 ಇತಿ ಚ! (೨) ಪ್ರಾಣಂ ಪ್ರಾನೆ ನ ನಿಧ್ವ- 
ಸ್ತಾ ಯಥಾ ಸರ್ವೇಸುರಾಸ್ತಥಾ | ತಮಪಾಸಕಸ್ಯ ಯಶ್ಚಾಪಿ ಪ್ರತೀಸಂ ದಾತುಮಿಚ್ಛತಿ ॥ 
ಇತಿ ಚ ॥ (4) ಏತಂ ವಿದಿತ್ವಾ ಸಂಸಾರಾನ್ಮುಕ್ತಿ ಮೇಸ ತೃಸಂ ಶೆಯಂ | ವಿಷ್ಣು ಮಸ್ಯಂತ- 
ತೋ ನೇತ್ರಿ ಸ್ರಾಣವೆ ನೇತ್ತಾ ಯತಃ ಸ್ಫುಟ: Hel 


ಆ ||(೧' ಯದೃಸಿ ದೇವತೆಗಳ; ಉದ್ದಿ ಪನೆನಿಸಿಕೆೊಂಡ ಸರ್ವ್ಯ(ತ್ತವನನಿದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಶಾಸನೆ 
ಮಾಡಿಯೇ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆಭೀಷ್ಟಕೊಡುನಂ 1 ನಣಡಿಕೊಂಡರು. (ಬ al ಚಲ.) ಆದರೂ ಪ್ರಾಣ 
ನಲ್ಲಿಯ ಉಪಾಸನೆ ಸಗ ಶಿ ಹೇಯ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಕೆೊಂದುವನು, (1) ಹೇಗೆ ಎಲ್ಲಾ 
ಶಸುರರು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನನ್ನು ಕೊಂಡಿಯ ಸೋತು ತಯ ಸಾಸೆಯೇ ಪ್ರಾಕೋಶಾಸಕನಿಗೆ 
ನಿರೋಧವನ್ನು ಮಾಡಬಯ ಓದವನೂ ನಾಶಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. (೩) ಈ ಮುಖ್ಯಪ್ಪಾಣನನೈ ಕಂ ದವನು 
ಹಿಂ ಬಿಡುಗಡೆ ಕೊಂಡಿ ನಿಶ್ಚಯವಾ”ಯೂ ಮೋಕ್ಸವನ್ನು ತ್‌ ಜೆನ್ನಾಗಿ 
ಪ್ರಾಣನನ್ನು ತಿಳಿದು ಅತನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಕೆೊೆಗೆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನೂ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ 1೪1 


ಭಾ. ॥ (೧) ವೀತಿ ವಿಷ್ಣು; ಸಮುದ್ದಿಸ್ಟೋ ವಿಶಿಷ್ಟತ್ವಾತ್ತು ಸರ್ವತಃ | ಆದದಾಶ್ಮೇವ 
ತಂ ಪ್ರಾಣವೇತ್ತಾ$0ಕೇ ತತ್ತ ತ್ರ ಸಾದತ; ॥ (೨) ಪ್ರಾ ನಾತ ಕಂತು ಯೇ ವಿಸ್ಸುಂ ಜೀವಾಂ- 
ಕೈ ನಾವರಾಂಸ್ಸ ತಃ| ಯೇ 'ನಿರುಸ್ತೇ ನಿದುಃ ಪ್ರಾಣಂ ನಾನ್ಯಥಾ ತು ಕಥಂಚನ | ಇತಿ 
sf | (೩) ಪ್ರಾಣ ಉದ್ಗೀಥ ಇತ್ಯಾದ್ಯಾ; ನಾಮಬ್ರಹಾ ಔಿಕಾಸ್ತಥಾ | ಸಸ್ತಮೃರ್ಥಾಃ 
ಸಮಿಪ ಸಸ್ತಸು. ಪ್ರಥಮಾ ಯತಃ | ಪ್ರಾಣಮದ್ದೀಶಮಿತ್ಯಾದ್ಯಾ ದ್ವಿಸೀಯಾ 
ಸಪ್ತಮೀ ಮತಾ [| ಇತಿಚ ೧.೧೪ ॥ ಇತಿ ದ್ವಿತೀಯ, ಬಂಡಃ 1 ೩-೨) ॥೫॥ 


ಅ | (೨) ವಿಷ್ಣುರ್ರ ಸರ್ವೋತ್ರಮನಾದುದರಿಂದ ನಿ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. (3) ಪ್ರಾಣಜ್ಞಾನಿಯ 
ಅತನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಪ್ರಾಣನನ್ನು ತಿಳಿನಮೇಶೆ ವಿ ತ್ತ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ, ಯಾರು ಪ್ರಾಣನಿಂದ 
ವಿಷ್ಣುವು ಉತ್ತಮನೆಂದೂ ಜೀವರು ಅಧಮರೆಂದೂ, ಅಂದರೆ ಪ್ರಾಣನು ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಅಧಮಸೆಂದೂ 


ಜೀವರಿಂದುತ್ತಮನೆಂದೂ ತಿಳಿದವಕೆ। ಸ್ರಾಣನನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾಕಿ ಇದು ಸರ್ವದಾ ವೃತ್ಕಾಸವಾಗ 
(೩) ಪ್ರಾಣ ಉದ್ಗೀಶಃ ಇದುಮೊದಲಾದ ರಾಕ್ಯಗಳಳ್ಜಿರತಕ್ತ ಪ್ರಾಣಃ ಇದುಮೊದಲಾದ 
sik ನಾಮಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುವಾಸೀತ ಇದುಮೊಡಲಾದ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ಲಿಂತಕ್ಕ ನಾಮ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರ ಮಾವಿಭಕ್ತಿಗಳೂ ಸಪ್ರಮಿಸವಿಭಕ್ತಿಯ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ಪುಗಳು, ಪ್ರಥವಣನವಿಭೆಕ್ತಿಗೆ ಎಳು 
ನಿಭಕ್ತಿಯ “ಕರ್ಥವೂ ಇದೆ, ಪ್ರಾಜಮುದಿ (ಫಂ ಇದುತೊರಲಾದ ನಾಕ್ಯಗಳಕ್ತಿರತಕ್ಕ ಪ್ರಾಜಂ 
ಮೊದಲಾದ ದ್ವಿತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿ ಫಿ ಸಪ್ತವಿಾ ನಿಭೆಕ್ಸಿ ಯೆ ಕರ್ಥದಲ್ರೆ, 1೫1 


ಡೀ 


ಎರಡನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು 


33 ಸಭಾಸ್ಯ ಭಛಾಂದೋಗ್ಯೋಸನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೩ 


೩ನೇ ಖಂಡವು 


ಉ. | ಅಥಾಧಿದೈವತಂ ಯ ಏವಾಸೌ ತಪತಿ ತಮುದ್ಗೀಥಮುಪಾ- 
ಸೀತೋದ್ಯನ್ವಾ ನಿಷ ಪ್ರಜಾಭ್ಯ ಉದ್ಗಾಯತ್ಕುದೃಂಸ್ತೆನೋ ಭಯಮಪಹಂ- 
ತೃಪಹಂತಾ ಹ ನೈ ಉಭಯಸ್ಕ ತಮಸೋ ಭವತಿಯ ಏನಂ ವೇದ ॥೧॥ 


ಅ ಅಧಾತ್ಮ (ದೀಹ) ದಲ್ಲಿದ್ದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿ ಉದ್ದೀಥೋಪಾಸನೆಹ.ನ್ನು ಹೇಳಿದ ಮೇಲೆ 
ಅಿಧಿದೈವತ (ಆದಿತ್ಯ) ದಲ್ಲಿದ್ದ ಮುಖ್ಯವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ ಉದ್ದೀಥನೆ ಉಪಾಸನೆಯು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ 
ಸೂರ್ಯಮಂಶಲದಲ್ಲಿದ್ದೆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಪ್ರಳಾಶಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅವನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸನೆಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲಿದ್ದ ಮುಖ್ಯಸಾಣನಿಗೆ ಸ್ವತಃ ಉದಯ ಶಸ್ತ್ರಮಾನಗಳಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅತನು ಪ್ರಜೆಗಳ 
ಗೋಸ್ಕರನೇ ಉದಯಿಸುತ್ತಾ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಗಾನಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಉದಯಿಸುವವನಾಗಿಯೇ ಒಳಗೂ 
ಹೊರಗೂ ಇರುವತಮಸ್ಸುಗಳನ್ನೂ ಅಥವಾ ಅಂಧಕಾರವನ್ನು ಅದರಿಂದುಂಟಾಗತಕ್ಕ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಭಯ 
ವೆನ್ನೊ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ನರಿಹರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಸ್ರಾಣಜ್ಞಾನಿಗೆ ಹೊರಗಿನ ಮತ್ತು ಒಳಗಿನ 
ಅಜ್ಜಾ ನವು ನಾಕವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ ಅಜ್ಞಾನ, ಅಜ್ಞಾಫಕೃತ ಭೆಯಗಳು ನಾಶವಾಗುವುವು. ॥ 7 ॥ 





ಭಾ. ॥ (೧) ಆದಿತ್ಯ ಸಂಸ್ತಿತೋ ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರಾಣಸ್ತಪತಿ ನಾಸರಭ | ಪ್ರಕಾಶನಂ ಚ 
ತಸನಂ ಕಾಷ್ಠ ವತ್ಸೂರ್ಯಗಂ ಭವೇತ್‌ ॥ (೨) ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಗೋ ವಾಯುರುದ- 
ಯಾಸ್ತ ಮಯೋಜ್ಚ ತಃ | ಅಪಿ ಪ್ರಜಾಭ್ಯ ಉದ್ಭಂಕ್ಷೈ ವೋದ್ಗಾಯತಿ ಜನಾರ್ದನಂ 1೧1೧1 


ಅ || (೧) ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಾಣನೇ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾನೆ. ಕೇವಲ ಅದಿತ್ಯ 
ನಲ್ಲ. ವಸ್ತುತಃ ಕಟ್ಟಿಗೆಯು ಸುಡುವುದಲ್ಲ. ಅಗ್ನಿಯ ಸಂಬಂಧದಿ:ದಲೇ ಸುಡುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ 
ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಾಣನು ಅಂತರ್ಗತನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಕಾಶವೂ ಸುಡುವಿಕೆಯೂ ಇರುವುದು. 
(3) ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿದ್ದ ವಾಯುವಿಗೆ ಉದಯ ಅಸ್ತಮಾನಗಳಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ಅತನು ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೋ 
ಸೃರವೇ ಉದಯಾಸ್ವಮಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. 1 ೧॥ Hai 


ಉ. ॥ ಸಮಾನ ಉ ಏವಾಯಂ ಚಾಸೌ ಚೋಪ್ಲೊ ೀಯಮು 
ಸ್ಫೊಗಸೌ ಸ್ವರ ಇತೀಮಮಾಚಕ್ಷತೇ ಸ್ಪರ ಇತಿ ಪ್ರತ್ಯಾಸ್ಸರ ಇತ್ಯಮುಂ 
ಸ್ಥಾದ್ದಾ ಏತಮಿಮಮಮುಂ ಚಜೋದ್ಲೀಫಮುಪಾಸೀತ ls | 







*ಹಡಲ್ಲಿಯೂ ಅದಿತ್ಯ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿಯೂ ಔಷ್ಟ ನ ಸಮಾನನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ದೇಹದಲ್ಲಿರ 


ತಕ್ಕ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಫೂ, ಅದಿತ್ಯನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಮುಖ್ಯಸ್ರಾಣನೂ ಸಮಾನನೇ. ದೇಹದಲ್ಲಿದ್ದ ವಾಯುವನ್ನು 
ಪ್ಪಾಜ್ಯರು ಸರಃ ಎನ್ನು ತ್ತಾಕಿ, ಶ್ರಕಿಪುರುಷರಿಗೂ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿರತಕ್ಕ್ಯ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿ 
*ಸೃತಂತ್ರಕಾದ ವಿ 





ವಿನ ವಿಕೇಷಜ್ಞಾನನಿದ್ದು ಸೂರ್ಯಮಂಡಲರಕ್ಲೆರತಕ್ಕ ವಾಯುವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಾ 
ನ್ನುತ್ತಾರೆ. ವೇಹೆದಲ್ಲಿಯೂ ಸೂರ್ಯ ಮಂಡಲದಲನ್ಲಿಯೂ ಇರತಕ್ಕ ವಾಯುಗಳಿಗೆ ಉಷ್ಣ ತ್ತಾ 
ಡಿಗಳಿಂದ ಸಾಮ್ಯವಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ'ದೇಹದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಾಯುವಿಧಲ್ಲಿಯೂ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಾಯುವಿ 

ಯೂ ಉದ್ದೀಫಫನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. | 5॥ 








ಖಂಡ ೩] ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ತ 4. 


ಭಾ. (೧) ಆದಿತ್ಯಮಂಡಲಸ್ಕ ಶ್ಚ ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗತಸ್ತಫಾ | 
ಏನಾಯಮುಷ್ಲೋಃಸಾವಪಿ ಚ ಸ್ಪುಟಿಂ ॥ (೨) ತಸಾ ರಸ್ಕಿನ್ನ ಮುಷಿ 
ಖ್ಯಂ ಜನಾರ್ದನಂ | ಉಪಾಸೀತ ನಿನೋಕ್ಷಾ ಯ ಸರ್ವಕಾಮಾಸ್ತಯೇ ತಥಾ 
(೩) ಕೇಶವಃ ಸ ಸ್ವ ಸ್ವತಂತ್ರತ್ವಾತ್ತದ್ರತೇರ್ಮಾರುತಃ ಸ್ವರಃ | ಶರೀರಸ್ಥಶ್ಚ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ 
ಪ್ರತಿಪಕ್ರ್ಯಾ ಸಮಂತತಃ | ಮಾಂ ಪ್ರತೀತ್ಯತ ಏವಾಸೌ ಪ್ರತ್ಕಾಸ್ಟರ ಉದಾಹೃತಃ 1೨1೧1 






ಆ ॥ (೧) ಅದಿತ್ಯಮಂಡಲದನ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಾಯುವಿನನ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲು ಸ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿರತಳ್ಳ ವಾಯುವಿ 
ನಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಔಷ್ಟ್ಯವು ತೋರಿದುದರಿಂದ ಇಬ್ಬರೂ ಸಮಾನಕೇ. (೨) ಆದಕಾರಣ ಮೋಕ್ಷ 
ಸಿಗುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಐಹಿಕ ಎಲ್ಲಾ ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ದೇಹದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಾಯುವಿ 
ನಲ್ಲಿಯೂ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿರರಕ್ಕ ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿಯೂ ಉದ್ದೀಥ rR ್ರೀತರಯನ್ನು" ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಬಿಕು (೩) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವಸ್ಥ ೈತಂತ್ರನಾದುದರಿಂದ ಸ್ವಃ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾ ಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ವಿಕೇಷ ಜಾ ; ನವಿರುವವನಾದುದರಿಂನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ದ _ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ಸ ಸ ೮? ವಸ್ತಿ ಸುತ್ತಾನೆ ನೆ. ಸೂರ್ಯ 
ನಲ್ಲಿದ್ದ ಮುಖ ಖ್ಯಪ್ರಾ ಣನು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರಿಗೂ ತನ. ತಮಗೆ ಅಭಿವ; ಖರಾಗಿಯೇ ಇದ್ದಾನೆಂದು ಕಾಣುವುದ 
ರಿಂದ ಲೂ ನಿಷ ವಿನ ವಿತೇಷಜ್ಞಾ ನವುಳ್ಳವನಾದುದರಿಂದಲೂ ಸ್ರ ್ರ ಕ್ಯಾಸ್ವ್ರರೆಸ ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತಾನೆ ಗ | ಶ್ರಿ 


ಉ. ॥ ಅಥ ಖಲು ವ್ಯಾನಮೇವೋದ್ಗೀಥಮುಪಾಸೀತ ಯದ್ವೈ 
ಪ್ರಾಣಿತಿ ಸ ಪ್ರಾಣೋ ಯದಪಾನಿತಿ ಸೋಪಾನೋಥ ಯಃ ಪ್ರಾಣಾಪಾ- 
ನಯೋಃ ಸಂಧಿಃ ಸ ನ್ಯಾನೋ ಯೋ ನ್ಯಾನಃ ಸಾ ನಾಕ್ತಸ್ಮಾದಪ್ರಾಣನ್ನನ- 
ಸಾನನ್ಹಾಚನುಭಿವ್ಯಾಹರತಿ a 


ಅ | ವ್ಯಾನ ಎಂಬ ಮುಖ್ಯಪ್ಪಾಣನಲ್ಲಿಯೇ, ಉದ್ದೀಧ ನೆನಿಸಿಕೊಂಡೆ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ನ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಉಸಿರಾಟವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವವನು ಪ್ರಾಣ (ಕೀಷ)ನು ಹಳಳ ಸ 
ದಿಂದ ಕೊರಪಡಿಸುವವನು ಅಪಾನ (ಗರುಡನು. ಪ್ರಾಣ ಅಸಾನರನ್ನು ಕೂಡಿಸುವವನು ವ್ಯಾನನು, 
ಇವನೇ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯದಲ್ಲಿರುವವನು. ವಾಕ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನು, ಮಾತಸಾಡಿಸುವವನು. ವ್ಯಾನ 
ನಲ್ಲಿ ದ್ರ ವಿಷು ನ ವಾಕ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನು, ವಾಗಿಂದಿ ್ರಿಯಕ್ಕೈ ಪ್ರವರ್ಶಕನು, ಮತ್ತು ಕರೀರಯೊಳಗೆ 
ಇರುವವನು. ವ್ಯಾನನು ವಾಗಿಂದ್ರಿ ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರವರ್ತಕನಾದುದರಿಂದಲೇ, ಪ್ರಾಣ ಅಸಾನ: ವ್ಯಾಪಾರ 
ನ್ವಿಜೆ ಪ್ರಾಣ ಅಪಾನರ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು PER ಮಾತನಾಡುತ್ತಾನೆ. (ಆದಕಾರಣ ಐ ಸಣ ಅಸಾನರು 
ಮಾತನಾಡಿಸುವವರಲ್ಲ, ವ್ಯಾನನೇ.) 1೩1 


ಉ | ಯಾ ವಾಕ್‌ ಸರ್ಕ್ವಸ್ಮಾದಪ್ರಾಣನ್ನನಸಾನನ್ನೃಚಮಭಿವ್ಯಾ- 
ಹರತಿ ಯತ್‌ ಯಕ್ಸಾಮು ತೆಸ್ಮಾದಪ್ರಾಣನ್ನನಪಾನನ್ಸಾಮ ಗಾಯೆತಿ ಯತ್ನು- 
ಮ ಸ ಉದ್ಗೀಥಸ್ತಸ್ಮಾದಪ್ರಾಣನ್ನನಪಾನನ್ನುದ್ಗಾಯತಿ ॥ ೪॥ 

ಟ್ರ! ವಾಕ್‌ ಬಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ, ವಾಗಿಂದ್ರಿ ಯೆದಲ್ಲಿರು5 ನಾಗಿಂದಿ ಪ್ರಯಕೃ ಪತತ ಕಕನ 


ವ್ಯಾನನಿಗೆ ೫ ಬುಕ್‌ ಬಂದು ಹೆಸರ; ಸಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಯತ ಬುಕ್ಳ ವರ್ತಕನು. ಚ ವ್ಯಾನನಲ್ಲಿದ್ದೆ 
ನಿಸ್ಸುವು ಹುಳ್ಚವರ್ತಕನಾದ ವ್ಯನನಲ್ಲಿರುನವನು. ಅದಕಾರಣ 'ಪ್ರಾಕಾಸಾಫರ ವ್ಯಾಪಾರ ತೆ 








೨೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಸತ್ತು | ಹಂತ ೩ 


ಹುಕ್ಕನ್ನು ಶೆಳುತ್ತುನೆ. ಸುಕ್ಕಿನಲ್ಲಿರುವ ಸುಕ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ. ಜುಕ್ಟವರ್ತಕನಾದ ವ್ಯಾನಸಿಗೆ 
; ಹೆಸರು. ಸಾಮದಲ್ಲಿ ಇರುವವನು ಸಾಮಕ್ಕೆ ಪ್ರವರ್ತಕನು, ಜುಕ್ಚ್ರವರ್ತಕನಾದ ವ್ಯಾನ 

; ಸಾಮಪ್ರ ವರ್ತಕನಾದ ವ್ಯೂನನಲ್ಲಿರುವವನು ಸಾಮಸ್ರವರ್ತಕನಾದ ವ್ಯಾನನು 
ಧಃ ಇಮೆದಲ್ಲಿ ರುವವನು, ಉದ್ಧೀಧನೆನಿಸಿಕೊಂಡನನು ಉದ್ಗೀಧಪ್ರವರ್ತಕನು, ಸ.ಮ 
ಪ್ರವರ್ತಕನಾದ ವ್ಯಾನನಲ್ಲಿದ್ದ ವಿಷ್ಣುವೇ ಉದ್ಧೀಥಪ್ರವರ್ತಕನಾದ ವ್ಯಾನನಲ್ಲಿ ರುವನು. ವ್ಯಾನಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಉದ್ದೀಥ ಎಂಬ ಸಾಮದಲ್ಲಿದ್ದು ಉತ್ಕೃಷ್ಟಗಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವವನ.. 
ವ್ಯಾಸನು ಪ್ರೂಗಾದಿಗಳಿಂದ ಕ್ರೆೇಷ್ಟನಾವಪ್ರಯಕ್ತ ವ್ಯಾನವೆಂಬ ಮುಖ್ಯ ನಾಯುವಿನಲ್ಲಿ ಉದ್ದಿ (ಫನನ್ನು 
4, ಬಾಸತೆವಾನಿತಬೇಕು. ಟಟ | 





ಭಾ. ॥ (೧) ಪ್ರಾಣಾದ್ಯಾಸ್ತಿನಿಧಾಃ ಸಂಚ ಪ್ರಧಾನೋ ನಾಯುರೇವ ಚ! ಮುಖ್ಯ- 
ಸಂಚಕರೂಸಸ್ಸನ್‌ ಗರುಡೋ ಮಧ್ಯಪಂಚಕಃ ॥ (೨) ಅವಮಃ ಸಂಚಕಸ್ತ್ವಕ್ಕೀ ಪ್ರಾ- 
ಣಾದ್ಯಾಸ್ತಸ್ಯ ಸೂನವೈ ॥ ಇತಿ ತ್ರೇಧಾ ವಿಭಾಗೋ:ಯಂ ನಿಭಾಗೋನೈಶ್ಚತುರ್ಥಕಃ | 
ಸ್ರಾಣಾಪಾನೌ ಕೇಷನೀಂದ್ರೌ ತಥೋದಾನಸಮಾನಕ್‌ ॥ ರುದ್ರೇಂದ್ರೌ ತತ್ಪರಃ ಶ್ರೇಷ್ಠೋ 
ವಾಯುರ್ವ್ಯಾನ ಉದಾಹೃತಃ ॥ (೩) ತಸ್ಮಿನ್ನುದ್ದೀಥನಾಮಾನಮುಸಾಸೀತ ಹರಿಂ ಪರಂ। 
ಯೊಟಸೌ ನ್ಯಾನಗತೋ ವಿಷ್ಣುಸ್ಸ ವಾಗೃಕ್ಸಾಮಗ; ಸದಾ! ಉದ್ಗೀಥೇಚ ಸ ಏವೈಕಃ 
ತಸ್ಮಾದ್ವ್ಯಾನಾದ್ಧಿ ತತ್ಕ್ರ್ರಿಯಾಃ | ಉದ್ಗೀಥನಾಮಾ ಭಗನಾನ್‌ ಸ್ಥಿತೋ ವ್ಯಾನಾದಿಪಂ- 
ಚೇತ, ೪! loll 


ಅ() ಪ್ರಾಣ ಅಪಾನ್‌ಮೊದಲ:ದ ಐವರು ಮರು ವಿಧ (1) ಪ್ರಧಾನ ವಾಯುನಿನದ್ದು 
ಮಸ್ಟಿವಾದುದು ಸದು ರೂಪಗಳು, (ಶಿ) ಗರುಡನದ್ದು ಪ್ರಾಣ ಮೊದಲಾದ ಹೆಸರುಳ್ಳದ್ದು ಅಮುಖ್ಯ ಐದು 
ರೂಪಗಳು, (೨ (3) ನಿಕೃಷ್ಣವಾದುಮ ಪ್ರಾಣಮೊದಲಾದ ಪ್ರಧಾನ ವಾಯುವಿನ ಮಕ್ಕಳದ್ದು ಐದು ರೂಪ 
ಗಳು ಹೀಗೆ ವೂಬ ನಿಧ ನಾಲ್ವನೇದು ಬೇಕಿ ವಿಭಾಗಪೃಣೇಗೆಂದರೆಸಾ ಣ ಅಪಾನಕೆಂದಕಿ ಶೇಷ ಗರು 
ಡರು, ಉದಾನ ಸಮಾನಸಿಂದಕಿ ರುದ್ರ ಇಂದ್ರರು ಅವರಿಂದುತ್ತಮನೆ ಕ್ರೇಸ್ಮನು ವ್ಯಾನವಾಯುವು (೩) 
ವ್ಯಾನನಸ್ಸಿ ಉದ್ದಿ ಃಥ್ಯಸೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಸರ್ನೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ವಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. ವ್ಯಾನನಿ 
ಅಂತರ್ಗತನಾದ ವಿಷ್ಣುವೇ ವಾಕ್‌ ಬುಕ್‌ ಸಾಮದ್ದಿ (ಸಾಮ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸದಾ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುವವನು, 
ಆದಕಾರಣ ಅ ವ್ಯಾನನಿಂದಲೇ ಮಾತಸಾಡುವಿಕೆ, ಜುಕ್ಕನ್ನು ಹೇಳುವುದು, ಸಾಮಗಾನ, ಉದ್ದಾನರೂಪ 
ಕ್ರಿಯೆಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ ಉದ್ದೀಧನೆಸಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಷರಿಯು ವ್ಯಾನ ಮತ್ತು ವಾಕ್‌, ಖುಕ್‌, ಸಾಮ 
ಉದ್ದಿ! ಥಗಳನ್ಲಿರತಕ್ಕ ನಾಲ್ಕು ವ್ಯಾನರೂಸ ಹೀಗೆ ಐದರಲ್ಲಿ ಇರುವವನು. ೩ ‘Hal 


ಉ. ॥ ಅತೋ ಯಾನ್ಯನ್ಯಾನಿ ವೀರ್ಯವಂತಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಯಥಾಗ್ನೇ- 


ರ್ಮಥನಮಾಜೇ। ಸರಣಂ ದೃಢಸ್ಯ ಧನುಷ ಆಯಮನಮಪ್ರಾಣನ್ನನಪಾ- 
ನಂಸ್ತಾನಿ ಕರೋತ್ಶೇಶಸ್ಯ ಹೇತೋವ್ಧ್ಯಾನಮೇವೋದ್ಲೀಥಮುಪಾಸೀತ॥೫॥ 
ಅ; ಅರಣೆ (ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವ ಕಟ್ಟಿಗೆ) ಗಳಿಂದ ಅಗ್ನಿ ಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವುದು ಯುದ್ಧ 


ಕೊೋಗುವುದು, ದೃಢವಾದ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಬಗ್ಗಿಸುವುದು, ಮೊದಲಾದ ಮಹಾಸ್ರಯತ್ನ ಸಾಧ್ಯ 
ಗಳಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಪ್ರಾಣ ಅಶಾನರ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿಯೇ ವ್ಯಾನನು ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ. 








ಗಿ 
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ಭಾ. ॥ (೧) ನೀರ್ಯವತ್ಯರ್ಮಕೃತ್ತಸ್ಮಾದ್ವ್ಯಾನ ಏನ ಹ 
ತಸ್ಮಾದ್ವ್ಯಾನಗತಂ ವಿಷ್ಣು ಮುಪಾಸೀತೈವ ಿತ್ಯರಃ | ಯದ್ಯಫೈೇಕೊ ಹಿ ಭಗವಾನ್ಸರ್ವ- 
ದಾ ಸರ್ವವಸ್ತುಗಃ | ಅನೊನೋದ್ರಿಕ್ತಮಹಿಮೋ ನಿರ್ವಿಶೇಷಃ ಸದೈವ ಚ | ತಥಾಃಸಿ 
ತತ್ತಿ ಯಾಭೇದಾನ್ನಾ ಮರೂಪಾದಿಕಂ ಸೃಥಕ್‌ | ಉಚ್ಕತೇ ಹೃಸೃಥಕ್ತೆ, ಆಪಿ ಪೂರ್ಕೈ- 
ಶ್ವರ್ಯೈಕಡೇತುತಃ ॥ (೩) ಅವಿಶೇಷೋ ಪಿ ಭಗವಾನ್‌ ಸರ್ವಶಕ್ತಿತೃಹೇತುತ|| ವಿಶೇಷ- 
ಹೇತುಕಂ ಸರ್ವಂ ಕರೋತ್ಯವಿಕೃತಃ ಸದಾ! ೫ ॥ Hot 








ಪ್ರದೇ ರವನು ಮಾಡುವವನು, 


ಈ 


ಅ ॥ ಶ್ರೀಸರಿಯು ನ್ಯಾನನಳ್ಲಿದ 


p< 
we (. 1. if w ಣೆ 
ಆದಕಾರಣ ನಿತ್ಯದ] ಯಡಿ ವ್ಯಾನನನ್ನನ x, 
ಜೆ 


ಗಳಿಗೆ ಭೇದವಿಇವಾದರ, ಅವರವರ ಕ್ರಿಯೆಗಳು ಬೇಕಿಬಕಿಯಾನದ ಕಾ 
ವ ( 


ಉ. ॥ ಅಥ ಖಳೂದ್ಲೀಥಾತ್ರರಾಣ್ಕುಪಾಸೀತೋದ್ಗೀಥ ಇತಿ ಪ್ರಾಣ 
ನಿವೋತ್ಪಾಣೇನ ಹ್ಯತ್ತಿಷ್ಠತಿ ವಾಗ್ಗೀರ್ನ್ವಾಚೋ ಹಿ ಗಿರ ಇತ್ಯಾಚಕ್ಷತೆಳನ್ನಂ 
ಥನುನ್ನೇ ಹೀದಂ ಸರ್ವಂ ಸ್ಥಿತಂ |೬| 


ಅ ಓದ್ದೀಥಾಕ್ಷರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಜೇವತೆಗಳನ್ಕೆರತಕ್ಕ ಭೆಗವಮ್ರೂಪಗಳನ್ನು ಪೂಸನೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. ನುಖ್ಯ ಸ್ರಾಣನಿಂದಶೇ ಜಗತ್ತು ಹುಟ್ಟುವುದರಿಂದ ಪ್ರಾಣನು ಬ್‌ ಎನ್ನಿಸುಳ್ತಾನೆ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು (ವಿದ್ವಾಂಸರು) ಗಿರಃ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ, ಅನಳಾರಣ ಸರಸ್ತೃತಿಯು ಗೀ: ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತಾಳೆ. ಅನ್ನಾಭಿ 
ಮಾಫಿ2ತಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದಲೇ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಜೀವಿಸಿಕೊಂಡು ಇರುತ್ತಾರೆ. ಆದಕಾರಣ ಅನ್ನಾಭಿ 
ಮಾನಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ವಂ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. ೬1 


ಉ ॥ ದ್ಕೌರೇವೋದಂತರಿಕ್ರಂ ಗೀಃ ಪೃಥಿನೀ ಥಮಾದಿತ್ಯ ಏವೋ.. 


ದ್ವಾಯುರ್ಗೀರಗ್ಗಿ ಸ್ಥಂ ಸಾಮವೇದ ಏವೋದ್ಯಜುರ್ವೇದೋ ಗೀರ್ಯಗ್ಯೇ- 
ದಸ್ಸಂ ದುಗ್ಗೆಣಸ್ಮೈ ವಾಗ್ನೋಹಂ ಯೋ ವಾಚೋ ದೋಹೊಣನ್ನ ನಾನನ್ನಾ- 








Fa 


3% ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಸತ್ತು | ಬಂಡ 





ದೋ ಭನಕಿಯ ಏತಾನೈವು ನಿದ್ವಾನುದ್ದೀಥಾಕ್ಷರಾಣ್ಕುಪಾಸ್ತೇ ಉದ್ಗೀಥ 


ಅ॥ ಮೃಕೊ'ಕಾಭಿಮಾನಿಯು ಉತ್‌ ಎಂದೂ, ಅಂತರಿಕ್ಸಾಭಿಮಾನಿಯು ಗೀಃ ಎಂದೊ, ಸೃಥಿ 
ವ್ಯಭಿಶಾನಿಯು ಧು ಎಂದೂ ಅನ್ನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅದಿತ್ಯನೇ ಉತ್‌ ಎಂದೂ, ಭೊತವಾಯುನಿನ ಆಧಿ 
ಪತಿಯು ಗೀ] ಎಂದೂ, ಅಗ್ನಿಯು ಥಂ ಎಂದೂ ಅನ್ನಿ ಸುತ್ತಾರೆ. ಸಾಮವೇದಾಭಿಮಾನಿಯೇ ಉತ್‌ 
ಎಂದೂ, ಯೆಜುರ್ನೇದಾಭಿವಾನಿಯು ಗೀಃ ಎಂದೂ ಸುಗ್ವೇದಾಭಿಮಾಫಿಯು ಥಂ ಎಂದೂ ಅನ್ಲಿಸು 
ತ್ತಾರೆ, ಉತ್‌ ಗೀ ಥ ಎಂಬ ಉದ್ಗೀಥಾಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪ ಡತಕ್ಕ ಪ್ರಾಣ ನೊದಲಾವ ನುಲ್ಬು ಚ 

ಗಳನ 5 ಶ್ರೀಸರಿಯನ ನ್ನು ಫಾಸನೆ ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಉದ್ದಿ ಫನೆಸಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯು ನೇದವೆ 
ನ್ಹಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ನೋಕ್ಷ ಮೊದಲಾದ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯೆದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಆ ಹ 
(ಸ್ಟ ಅನ್ನ ಪುಳ್ಳವನೂ, ಅನ್ನವನ್ನು ್ಣು ಪ್ರದರಕ್ಷಿ: ಸಮರ್ಥನೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ 12೭1 


ಶೀ--ಕಾಮ್ಯಗಳು ಸಮೃದ್ಧಿ ಯಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಯಾನೈನ್ನೆ ಕಾರಣಗಳೊ! ಶವ್ರಗಳನ್ನಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಸರಿಯ 
ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಉ. ॥ ಅಥ ಖಲ್ಸಾತೀಸ್ಸಮೃದ್ಧಿರುಪಸರಣಾನೀತ್ಕುಪಾಸೀತ ಯೇನ 
ಸಾಮ್ನಾ ಸ್ರೋಷ್ಠನ್‌ ಸ್ಕಾತ್ತತ್ಸಾಮೋಪಧಾನೇಶ್‌ lel 


ಅ | ಇಟ್ಟಿ ಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ ವಸ್ತು ಗಳ ಸಮೃದ್ಧಿ ಕಾರಣಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಸಾವೂದಿಗಳಕ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ಭಗವ ದ್ರೂಸಗಳು ಇ ಇಷ್ಟವನ್ನು ಕೊಂದಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಕಾಮಗಳ ಸಮೃದ್ಧಿಗೆ ಕಾರಣಗಳಾದುದರಿಂದ ಈ 
ಸರಣಗಳ್ಳು ಸುತ್ತವೆಂದ ದು ತಿಳಿನು ಉಪಾಸನೆ ಉಡಬೇಕು. ph ಯಾನ ಬೃಹದ್ರ ಭಂತರ 
ಮೊದಲಾದ ಸಾನುವಿಕೇಷದಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುವನನಾಗುತ್ತಾನೋ, ಅಂತಹ ಸಾಮಗಳಳ್ಳಿ ನ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸರ್ಫಶ್ರಮನೆಂದು ತಿಳಿದು ೮ ಸಾಮವನ್ನು ್ನ ಗಾನಮಾಡಬೇಕು. le i 


ಉ. ॥ ಯಸ್ಕಾಮೃಚಿ ತಾನ್ಮುಚಂ ಯದಾರ್ನೇೇಯಂ ತಮೃಸಿಂ ಯಾಂ 
ದೇನತಾನುಭಿಸ್ಟೋಸ್ಕನ್‌ ಸ್ಕಾತ್ತಾಂ ದೇನತಾಮುಸಧಾವೇತ le | 


ಸ್ಥಳ ಳೆ 
ಳ್‌ 
ಯೆ 
ಯ್ಯ! 





ಅ ಯಾನ ಬುಕ್ತಿನ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿದ ಸಾಮದಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವನೊೋ ಅಂತಹ ಬುಕ ನ್ನು 
ಕಿಗೆರ:ಕೊಳ್ಳ ಶೇಕು. (ಅದರೆ. ಆ ಹಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಶತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸರ್ವೇತ್ರಮನೆಂದು 
ಕಿಳಿದು ಈ pe ಕೂಡಿಸಿದ ಸಾಮಗಾನ ಮಾಡಬೇಕು.) ಯಾವ ಖುಷಿಯು ಕಂಡ ಸಾಮಸ್ತೋತ್ರ 
ಟನ್ನು ಇಶ್ಟ ತಾಗಿಯದಮೋ, ೮ ಖುಸಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸರ್ವೋತಶ್ರಮನೆಂದು ತಿಳಿದು 

ಸುಹಿಯು ಕಂಡ ಸಾಮಾದಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಬೇಕು. ಯಾವ ಜೇವತೆಗಳನ್ನು ಜೆನ್ನಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸು 
ಪಾನೊ ಆ ರೇವತೆಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸರ್ವೊತ್ತಮನೆಂದು ತಿಳಿದು ಸ್ಸು ತಿಸಬೇಕು. 1೯॥ 


ಉ. | ಯೇನ ಛಂದಸಾ ಹ್ಯಾತಾ್ಯ ಸ್ವಾತ್ತಚ್ಛಂದ ಉಪಧಾನೇ- 
ಕ್ರೋಮೇನ ಸೆ ಡ್ರೀಷ್ಯಮಾಣಃ ಸ್ಕಾತ್ತತಿ ಸ್ಪೋಮಮುಸಧಾವೇತ್‌ | 


ನಕ ॥8 














ಎಂಡ ಎ) ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯನ ೨೩ 


ಅ || ಗಾಯತ್ರೀ ಮೊದಲಾದ ಭಂದಸ್ಸಿಫಿಂದ ಸ್ತುತಿಸುವಾಗ ಭುಶೊಟಭನಾನಿಡೇವತೆಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸರ್ವರಿಂದಲೂ ಉತ್ತಮನೆಂದು ತಿಳಿದು ಅ ಭಂದಸ್ಸನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. ಗಾಫವಿತೇಷ 
ದಿಂದ ಅಧವಾ ನಾಕ್ಯಸಮೂಶದಿಂದೆ ಸ್ತುಕಿಸಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛೆ ಸುವವನು ಅಡರಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 'ಶ್ರಿ (ಹರಿಯನ್ನು 

ರೀತ್ರಮನೆಂದು ತಿಳಿದು ಆ ಸಾಮದಿಂದ ಕೂಡಿದ ತ್ರಿವೃಶ್‌ ಸುಚದಶ ಮೊದಲಾದ ಸುಗ್ವಿಶೇಷ 

Bison ಹೇಳಬಿಕು 1೧೦1 


1 ೪ ಗೆ 


ಉ. ॥ ಯಾಂ ದಿಶನುಭಿಷ್ಟೋಷ್ಠನ್ಸ್ಯಾತ್ತಾಂ ದಿಶಮುಪಧಾವೇತ್‌೧೧ 


ಅ ॥ ದಿಸೇನತೆಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವಾಗ ಆ ದಿಕ್ಸಿನಕ್ಷಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು 
ತಿಳಿದು ಸತಿಸಬೇಕ; | ನಗ 


ಸನ್ಕೋತ್ತಮಕಿಂನು ತಿಳಿದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಕೂಡನೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ. 
FR 


ಮತ್ತೊಣಭ್ಯಾಶೋ ಹ ಯದಸ್ಮೈ ಸ ಕಾಮಃ ಸಮೃಧೈೇತ ಯತ್ಕಾಮಃ ಸ್ತು- 
ನೀತೇತಿ ಯತ್ಕಾಮಃ ಸ್ತುವೀತೇತಿ | ಇತಿ ತೃತೀಯಃ ಖಂಡಃ ॥ 4-4 ॥೧೨॥ 


ಅ ಯಾವ ಕಾವುವನ್ನುದೆೇಕಿಸಿಕೊಂಡು ಸನ್ನು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸರ್ವ್ಯೋತ್ರಮನೆಂದು 


ಆ 


ಕಿಳಿದು ಬೇಕಿ ಜೇವ ತೆಗಳನ್ನು ಸ್ತು ಆ ಕಾನನ Fe ಗಿ ಫರಿಸೂರ್ಣವು ಆಗುತ್ತದೆ, 
ಆದಕಾರಣ ತನಗೆ ಬೇಕಾದ ಇಷ್ಟವನ್ನು ಇಚ್ಛೆ ಸ;ವವನು ಅಲಸೃವಿ ಶೀಷಂಿಯೇ ಸರ್ವತ್ತಮನೆಂದು 
ಕಳದು ಬೇಕೆ ಜೇವತೆಗಳನ್ನು ಸ್ವ ತಿಸಬೇಕು fg 


ಭಾ. ॥ (೧) ಉದ್ದೀಥಾಶ್ಟರಗಂ ಚೈನ ಪ್ರಾಣಾದಿಸು ಚ ಸಂಸ್ಥಿತಂ | ಆಶೀಸ್ನಮೃ- 
ದ್ವಿಹೇತುಷ್ಟಸ್ಕಖಿಲೇಷು ವ್ಯವಸ್ಥಿತಂ | ಏಕಮೇವ ಹರಿಂ ನೇದ ಯಃ ಸ ಸರ್ವೇಸ್ಟಮಾ- 
ಸ್ನುಯಾತ್‌ ॥ ಇತಿ ಚ ॥ (೨) ಉಜ್ಜಿ p ವಾಚ್ಯಾಃ ಪ್ರಾಣಾದ್ಯಾ ವಾಗಾದ್ಯಾ ಗೀರಿತೀ- 
ರಿತಾಃ | ಅನ್ನಾದ್ಯಾಸ್ಪಮಿತಿ ಪ್ರೋಕ್ಪಾಸ್ತೇಸೂದ್ಲೀಥೋ ಹರಿ ಸ್ಟಿತ ಸ್ಟ, 
ಆತ್ಮಾನಂ ಸರಮಾತ್ಕಾ ನಮಂತತಃ ಸರ್ವೋತ್ತ ಮತ್ತೇನ ಸರ್ವತ್ರೋಸಸೃತ್ಯ ತ. ಹಕ್ಕಲ 


೯, ೧೦, ೧ಿಗ್ಕ ೧೨ ॥ ತೆ ತೃತೀಯಃ ಖಂಡಃ ॥ ೩-೩1 1೧1 


ಅ | (7) ಉದ್ಗೀಥಾಕ್ಷರದಳ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುವವನೂ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದ ನ್ನ ಕೊಡತಕ್ಕ್ಯ ಸಾಮ 
ದೇವತಾ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕವನೂ ಶ್ರೀತರಿಯು ಒಬ್ಬನೆ! ಎಂದು ತಿಳಿಯುವವನು ಎಲ್ಲಾ 
ಇಷ್ಟಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. (3) ಶ್ರಾಗಾದಿಗಳು ಉತ್‌ ಎಂದೂ, ನಾಗಾನಿಗಳು ಗೀಃ ಎಂದೂ, 
ಅನ್ನಾದಿಗಳು ಥಂ ಎಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತನೆ. ಅವ್ಹಗಳಲ್ಲಿ ಉದ್ಧೀಥನೆನಿಸಿಕೊಂಡೆ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಇದಾ ನೆ. 
(a) 'ರರಮಾತ ತ್ಮನನ್ನು ಕೊನೆಗೆ ಸ್ವೇ ರ೯(ತ್ರಮನೆಂದು ಎಲ್ಲಾ ಉಪಾಸನಿಗಳಲ್ಲಿ 20ರ (ಮೋಕ್ಷವನ 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ) 1 ೬.ಪ, 0,೯, ಗಗ ಗ (nd 


ಮೂರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೨4 ಸಭಾಸ್ಯ ಭಾಂಗೋಗ್ಕೋಸನಿಸತ್ತು ಹಿಂಡ. 


ಹೀ. -ಉದ್ದೀಧವ ನಿಕವೇರವಾದ ಪ್ರಣವದ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಸಖ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
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. | ಓನಿತ್ಯೇತದಕ್ಷರಮುದ್ಲೀಫಮುಸಾಸೀತೋಮಿತಿ ಹ್ಕುದ್ಗು- 


ಯಕಿ ಅಸಿತ ಸನಂ ' ೧ | 
೪ | ಶ್ರಿ/ಹರಿಯನ್ನು ಜ್ರೀಶಿಸಿ ಉತ್ಸೃಷ್ಟಗಾನಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಅದಕಾರಣ ಓಂ ಎಂದು ಹೆಸ 
ಕುಳ್ಳ ವನೂ, ನಾ್‌ರಹಓಿತನೂ, ಅದ ಉಡಿೀದನೆನಿ WR ಶ್ರೀಹರಿಯ ಯನ್ನು ವಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಓಂ 
ನಿಂದ ಹೆಸರುಳ್ಳವೆನ್ನೂ ನಾಶರಹಿತನೂ ಅದ ಸರಿಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಓಂ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಧಭೊತ 
ನಾನ ಸ್ರೀಸರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ಮೋಕ್ಷವು ಸಿಗುತ್ತವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಹವ, ಹೇಳುತ್ತೇನೆ TL 


ಊಉ. | ಭೂ Wk ಮೃತ್ಕೋರ್ಬಿಭೃತಸ್ತ್ರಯಾಂ ವಿದ್ಯಾಂ ಪ್ರಾವಿಶಃಸ್ತ್ರೇ 
ಭಂದೋಭಿರಾಚ್ಛಾದಯನ್ಮದೇಭಿರಾಚ್ಛಾದಯ ಸ್ತ ಚ್ಚಂದಸಾಂ ₹ ಛಂದಸ್ತ್ವಂ 
| ತ್ರ | 
ಅ | ಸಂಸರಿಸುವುದರಿಂದ ಮೃತ್ಯು ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ದುರ್ಗಾಜೇವಿಗೆ ದೇವತೆಗಳು ಹೆದರಿದವರಾಗಿ 
ನೇದವಿಪೈೆಯನ್ನು ನಕೆಕೊತ್ತಿದರು. (ಕೇಕೆ ಪ್ರಣವ ಬಿಟ್ಟು ಕೇವಲ ಸುಗಾದಿನೇದಗಳನ್ನು ಆಧ್ಯಯನ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ನೇವಾನಿಮಾನಿಗಳಾದ ದೇವ ತಿಗಳ್ಲಿ ಶ್ರಿ (ಹರಿಯ ಉಪಸಸನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು) ಚ 
ದೇವತೆಗಳ: ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ತಮ್ಮನ್ನು ಮೆಸಿಮಾಡಿಕೊಂಡರು. 
ವೇದಗಳಿಂದ ತಮ್ಮನ್ನು ವ ಮತೆಮಾಡಿಕೊಂಡದ್ರ ಂದಶೇ ನೇ ವೇದಗಳಿಗೆ ಭ:ದ' ಎಂಬ ಹೆಸರು | 5 


ಉ. ॥ ತಾನು ತತ್ರ ಮೃತ್ಯುರ್ಯಥಾ ಮತ್ಸ್ಯಮುದಕೇ ಕರಕ 


ಜೇನಂ ಪರ್ಯಪಶ್ಯದೃಚಿ ಸಾಮ್ನಿ ಯಜುಷಸಿ ತೆಣನುವಿತ್ತೋರ್ಧ್ವಾ ಯಚಃ 
ನ್ನೋ ಯಜುಷಃ ಸ್ವರಮೇವ ಪ್ರಾವಿಶನ್‌ all 





೪ ॥ ಸಕ್ಸಿರಿಶೇಸವು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ನಿಖಾನನ್ನು ತಿನ್ನಲಿಕ್ಕೆ ನೋಡಿದಂತೆಯೇ ಮಾರಕಳಾದೆ 
ದುರ್ಗಾಶೇನಿಯು ಬುಕ್‌ ಸಾಮ ೧ ಯಜುರ್ನೇದವಿಷ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕಿದ ಶೇವಸೆಗಳನ್ನ ನೋಡಿದಳು. 
ಉತ್ತಮರಾದ ಅ ದೇವತೆಗಳು ಮರ್ಗಾಜೀವಿಯು ನಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿದಳೆಂದು ತಿಳಿದು ಹೆದರಿ 
ಹುಗಾದಿಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸ್ವರ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿರುವ, ಸ್ಮರ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಪುಕಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕೆ ವಿಷ್ಣುನನ್ನು ಮರೆಹೊಕ್ಸಿದರು. 1೩! 


ಹೀ -ಇದು ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ ಎಂದರೆ - 

ಉ.॥ಯೆದಾ ವಾ ಯಚಮಾಪ್ನೋತ್ಕೋಮಿತ್ವೇವಾಭಿಸ್ಟೆರತ್ತೇವಳ 
ಮೈನಂ ಯಜುರೇಷ ಉ ಸ್ವರೋ ಯಡೇತದಕ್ಷರಮೇತದಮನೃುತಮಭ್ಯ- 
ಯಂ ತತ್ಪನಿಶ್ಯ ದೇವಾ ಅಮೃತಾ ಅಭವನ್‌ ॥೪॥ 








ಒಂಡ ೪] ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೪ 


ಆ ॥ ಕೇವಲ ಜಗಾದಿಗಳಿಗೆ ಮೃತ್ಯುವಿಧಿಂದ ರಕ್ತಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಕತ್ತ್ರಿಯ್ಯೂದಿರಫ್ರದರಿಂದಳೇ ಈಗಿ 
ನವರೂ ಹುಗ್ತೇದನನ್ನು ಅಧ್ಯಯನಮಾಡುವಾಗ ಓಂ ಎಂಬ ಪ್ರಣವವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡೆ ಅಧ್ಯಯನ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ ಹೀಗೆ ಪ್ರಣವವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡೇ ಸಾಮವೇದವನ್ನೂ ಯಜುರ್ವೇದವನ್ನೂ ಪಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ಸರ್ವರ ಸವಿಸಪದಲ್ಲಿರುವ ನಾಶವಿ;್ವಿದಿರುವ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ಸ್ವರ ಎಂಒ ಪ್ರಜವದಿಂದ ಹೇಳ 
ಒಡತಕ್ಕವನು ಸಂಬ್ರಹ್ಮನು ನಿತ್ಯಮುಕ್ತನು ಭೆಯ.ವಿಜ್ರದವನು, ಭಜಕರಿಗೆ ಅಭಯವನ್ನು ಕೊಡು 
ವವನು ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸನೆವಣಡಿ ಹೀವತೆಗಳು ಮುಕ್ತರೂ ಭೆಯ:ರೆಹಿತರೂ ಆದರು. 1೪1 


ಉ. 1 ಸ ಯ ನತದೇವಂದವಿದ್ವಾನಕ್ಷರಂ ಪ್ರಣೌತ್ಯೇತದೇವಾಶ್ಷರ£ 
ಸ್ವರಮಮೃತಮಭಯಂ ಪ್ರವಿಶತಿ ತತ್ರವಿಶ್ನ ಯದಮೃತಾ ದೇವಾಸ್ತದಮೃ- 






ತೋ ಭವತಿ !! ಇತಿ ಚತುರ್ಥಃ ಖಂಡಃ!! ೨-೪ ॥ | ೫॥ 

ಅಟ ಈ ಅಕ್ಷರ ಎಂಬ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಪ್ರಣವದ ಶರ್ಥಭೂತನೆಂದು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿ 
ಶೀಹರಿಯು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಮೋಕ್ಸ್ಟಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವನೆಂದು ತಿಳಿದು ಸ್ರಣವದಿ-ನ ಸ್ತ್ವೋತ್ರ 
ಮಾಡುವವನು ಸ್ವರಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದ ಭೆಯರಹಿತನಾದ ಶ್ರೀಸರಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ವೇವತೆಗಳು 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಮೃತ್ಯುವಿನ ಭೆಯವಿಿದೆ ಮುಕ್ತರಾದರು ಹೀಗೆಯೇ ಅಧಿಕಾರಿಯೂ 
ದೇವತೆಗಳಂಸೆಯೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿ ಮ:ಕ್ತನಾಗ.ಶ್ತಾನೆ ‘mi 


ಭಾ. ॥ (೧) ಸ್ವರತೇಸ್ತು ಸ್ವರೋ ವಿಷ್ಣು ಸ್ತದ್ರಶೇರ್ನಾಯುರುಚ್ಛತೇ | ನಾಯುಸ್ವರೇ 
ಸ್ವರಂ ವಿಷ್ಣುಮೋಮಾಖ್ಯಂ ಸಮುಪಾಸಿರೆಃ | ದೇನಾಸ್ತೇನಾಮೃತಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಮುಕ್ಕ್ಯಾಖ್ಯಂ 
ಮೃತ್ಯುವರ್ಜಿತಾಃ | (೨) ಮಾರಣಾನ್ಮ್ಮತ್ಕುರಿತ್ಕುಕ್ರಾ ದುರ್ಗಾ ತದ್ಭಯತಃ। ಸುರಾಃ | 
ಓಮಿತ್ಯುಪಾಸ್ಯ ತಂ ವಿಷ್ಣುಂ ಸರಮಾಮೃತಮಾಪಿರೇ ॥ ಇತ ಸಂಧ್ಯಾನೇ ॥ ಊರ್ಧ್ವಾ 
ಉತ್ತಮಾ; | ೧, ೨, ಕ್ಕ, ೪9, ೫॥ ಇತಿ ಚತುರ್ಥಃ ಖಂಡ ॥ ೩-೪ ॥ Hol 


ಅ ॥ (೧) ಸ್ವರಮಣನಾದುದರಿಂದಲೇ ವಿಷ್ಣವು ಸ್ತರ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರನಾದುವ 
ರಿಂದ ಸ್ವ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ವಿಷ್ಣವಿನಲ್ಲಿ ಅಸಕ್ತಿಯಿರುವುದರಿಂದ ವಾಯುವು ಸ್ವರ ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತಾತೆ. 
ಸರೆ ಎನ್ಸ್ಟಿಸಿಕೊಂಡ ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ ಓಂ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ಸ್ವರನಾಮಕ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ದೇವತೆಗಳು 
ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಆ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ಮೃತ್ಯುವಿನ ಭೆಯವಿಲ್ಲದವರಾಗಿ ಸ್ವರೂಪಾನಂದಾ 
ವಿರ್ಭಾವರೂಸವಾದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. (೨) ದುರ್ಗಾಜ್ಯೇವಿಯು ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಸುವುದರಿಂದ ಮೃತ್ಯು ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾಳೆ. ದೇವತೆಗಳ: ಮರ್ಗಾದೇವಿಗೆ ಹೆದರಿ ಓಂ ಎಂದು ಬ.ಪಾಸನೆಮಾಡಿ 
ನಿತ್ಯಮುಕ್ತನಾದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು, ಎಂದು ಸಂಧ್ಯಾನ ಎಂಬ ಗ್ರಂಧದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಉತ್ತಮ 
ರಾದ ದೇವತೆಗಳು (ಮೃತ್ಯುವಿನ ಭೆಯವಿಲ್ಲದೆ ಮುಕ್ತರಾದರು.) 1೧, ೨,೩ 4,೫ ೬೨೯೫ (ಗ. 


ನಾಲ್ಕನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೩೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೫ 


ಹೀ ಎರಡನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಉದ್ದೀಭೋನಾಸಕನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷರೂನ ಫಲವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ 
ಕಂಬ ಫಲ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ಅಥ ಖಲು ಯ ಉದ್ಗೀಥಃ ಸ ಪ್ರಣವೋ ಯಃ ಪ್ರಣವಃ 
ಹ ಇತ್ಯಸೌ ವಾ ಆದಿತ್ಯ ಉದ್ದೀಥ ಎಷ ಪ್ರಣವ ಓಮಿತಿ ಹ್ಯೇಷ 
ನ್ನೇ lc | 


ಅ ಶ್ರೀಹರಿಯ: ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗಾನಮಾಡಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ ಉದ್ದೀಥನೆನಿಸುವನು, ಸರ್ವೋ 
ಶ್ಸನ್ನನು. ರ್ವರಿಗೆ ಪ್ರೇರಕನು, ಸರ್ವಾಶ್ರಯನು ಇವುಗಳಿಂದ ಪ್ರಣವ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನಾಗಿ 
ಪ್ರಣವ ವಿನ್ನಿ ಸಿಕೊಂಡ ವಾಯುನಿನಕ್ಲಿರುವವನು. ಪ್ರಣವ ಎಂಬ ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿದ್ದವನೇ ಉದ್ದೀಥ 
ನೆಫಿಸುತ್ತಾನೆ, ಎಂಬುದು ಪ್ರಸಿದ್ದವು. ಅದಿತೃನ್ಲಿರತಕೃ ಉದ್ಗೀಥನೆಫಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಆದಿತ್ಯ 
ನಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಣವ ಚ ಮುಖ್ಯವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ ಇರುವವನು. ಆದಿತ್ಯನಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾದ 
ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿರುವ ಉದ್ದೀಥನೆಂಬ ಶ್ರೀಹರಿಯು (ಇತರಜನರೂ ಹೀಗೆಯೇ ಮಾಡಬೇಕೆ:ದು ತಿಳಿಸಿಕೊಡು 
ವದಕ್ಕಾಗಿ ತನ ನ್ನು): ಓಂ ನಿಂದು ಜಪಿಸುತ್ತಾ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸ್ರಸಿದ್ದವ್ವ. 17ಇ॥ 





ಭಾ. 1 (೧) ಆದಿತ್ಯಸಂಸ್ಥಿತೋ ವಾಯುಃ ಪ್ರಣವಸ್ತದ್ಧತೋ ಹರಿಃ | ಪ್ರಕೃಷ್ಣ- 
ತ್ವಾಚ್ಚ ಕೇತೃತ್ವಾದ್ಯಕಿತ್ವಾದಖಿಲಸ್ಕ ಚ ॥ (೨) ಉದ್ಗೀಥ ಉಜ್ಜೆರ್ಗೇಯತ್ವಾತ್ಸ ಏವ 
ಸ್ಫರುಷೋತ್ತಮಃ॥೧॥ HoH 

ಆ | (೧) ಆದಿತ್ಯನಲ್ಳಿರುವವನು ವಾಯುವು. ಆ ನಾಯುವಿನಕ್ಷಿದ ಶ್ರೀ ಯು ಸರೆ ರೀತ್ಸೃಷ್ಟ 
ಸಾದುದರಿಂದಲೂ, ಸರ್ವರಿಗೆ ಪ್ರೇರಕನಾದುದರಿಂದಲೂ. ಸರ್ವರಿಗೆ ಆ 14 Jl ಪ್ರಣವ 
ಎನ್ಸ್ಟಿ ಸುತ್ತಾನೆ. (೨) ಪುರುಖೋತ್ತಮನಾದ ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗಾನಮಾಡಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ 
ಉದ್ಗೀಥನೆನಿ ಸುತ್ತಾನೆ. ೧, 1೧! 


Bl ನಿಯಾಮಕನಾದ ನಾಯುವಿನಕ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿದಕಿ 
ಒಳ್ಳ ಮಗನು ಸುಟ್ಟು ತ್ರಾ ನೆ. ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಾಯಿವಿನನ್ನಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸನೆ 
ಪಣತಿಸಕೆ ಐತು ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ, ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸ ಶುಟ್ಛುನದಕ್ಕಾಗಿ ಕಥೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 





ಉ | ಬತ ಏನಾಹೆಮಭ್ಯಗಾಸಿ ಚಳ ತಸ್ಮಾನ್ಮಮ ತ್ವಮೇಕೊಟ- 
ಕೋ ವೈ ಕೇ ಭವಿಷ್ಯಂತೀತ್ಯಧಿದೈನತಂ ॥೨॥ 


ಆ ॥ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ನಲ್ಲಿರುವ, ಓಂ ಎಂದು ಜನಿಸುತ್ತಿರುವ 


ಉದ್ದೀಭಫಿಸಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನೆ । ಗಾನದಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿದೆನು. ಆದಕಾರಣ ಒಬ್ಬನನ್ನು ಉಪಾಸೆ 
ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ನನಗೆ ಫು ಒಬ್ಬ ಮಗಥಾಗಿರುತ್ತಿ, ಎಂದು ಕೌಹೀತಕಿ ಎಂಬ ಮುನಿಯು ಮಗನಿಗೆ 













ಒಂಡ ೫) ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೧ 


ಹೇಳಿದನು. ಎಲೋ ಮಗನೇ ರಶ್ಮಿಗಳಕ್ತಿರತಕ್ಕ ನಾಯುವಿನೊಳ?ರುವ ಭಿಗವದ್ರೂಸಗಳನ್ನು ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡು, ಹೀಗಿ ಧ್ಯಾನಿಸತಕ್ಕ ನಿನ ಗೆ ಒಹುಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟುವರು, ಕೊನೆಗೆ ಮೋಕ್ಸವೂ ಲಭಿಸು 
ವುದು, ಎಂದು ಮಗನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು ಹೀಗೆ ನುಕ್ತಳನ್ನುಬ್ರೀಶಿಸಿಕೆೊಂಡಿರುವ ಉಪಾಸನೆಯು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು | 151 


॥ ಅಥಾಧ್ಯಾತ್ಮಂ ಯ ಏನಾಯಂ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಸ್ತಮುದ್ಗಿೀಥ- 
ಮುಪಾಸೀತೋಮಿತಿ ಹೇಷ ಸ್ವರನ್ನೇತಿ 1೩1 


ಅ॥ ಈಗ ಬೇಹನಕಿನ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ಉಪಾಸನೆಯ ಶಿವು ಹೇಳಲ್ಬಡುತ್ತವೆ. ಶರೀರದಲ್ಲಿ 


ಹ pe 


ಯಾನ ಮುಖ್ಯಸ್ರಾಣನೊ! ಅತನ್ಲಿ ಉದ್ದಿ(ಧನೆಂಯ ಶ್ರೀಶ್‌ರಿಯನ್ನುಪಾಸನೆವನಡುತ್ತಾ. ಗಾನೆದಿಂದ 
ಸ 


€ ಎಂದು ಜನಿಸುತ್ತಾ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾನೆ. Aad 


೫ 


ಉ. ॥ ಏತೆಮು ನಿವಾಹಮಭೃಗಾಸಿಷಂ ತಸ್ಮಾನ್ಮಮ ತ್ವಮೇೇಕೊಟ- 
ಸೀತಿ ಹ ಕೌಸ್ಟೀತಕಿಃ ಪುತ್ರಮುವಾಚ ಪ್ರಾಣಾಂಸ್ಕೃಂ ಭೂಮಾನಮಭಿಗಾ 
ಯತಾದ್ಬಹವೋ ವೈ ತೇ ಭನಿಷ್ಯಂಕೀತಿ 


ly 


ಎಡವೂ 


ಭ | 


ಕ 
ಪಾವಾ: 


ಪಣನೋ ಅ ಸ್ಪ್ರಾಣನ;ರುವ ಬಿದಿ ನೆಂಬ ಶ್ರೀಪರಿಯನ್ನು ಗಾನ 

ಸಿಜ್ಜಿನು ನನ ಸೀತಿ ನು ಮಗನಸಾಗಿರುತ್ತಿ, ಎಂದು ಕೌಹೀತಕಿಯು ಮಗ 
ನೊಡನೆ ಹೇಳಿದನು ಎಲ್ಲೊ! ನುಗಸೇ ನಿನಗೆ ಬಹುಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟ ಬೇಕೆಂದು ಅಭಿಸ್ರಾಯವಿದ್ದರೆ 
ಮಂ್ಯಸ್ತಾಣನ್ಲಿ ಕಂತರ್ಗತನ-ದ ಗುಣಪೊರ್ಣನಾವ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 


ಗಾನಮಾಡು ವಿಂದನ್ಮ, wl 
ಉ | ಅಥ ಖಲು ಯ ಉದ್ದೀೀಥಃ ಸಪ್ರಣವೋ ಯಃ ಪ್ರಣವಃ ಸ 


ಉದ್ಗೀಥ ಇತಿ ಹೋತೃಷದನಾದ್ಧೈವಾಸಿ ದುರುದ್ಧೀತಮನುಸಮಾಹರತೀಕೃ- 
ನುಸಮಾಹರತೀತಿ | ಇತಿ ಪಂಚಮಃ ಖಂಡಃ ॥ 4-೫ 1. 


ಐ ಕ 
ಘ 
pe § 
KES 
£3 
= 
pe 7 
ಕ 
೫. 


ಉದ್ದ ನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರಣವ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರಣವ ಎನ್ನಿ ಸಿಕೊಂಡವನೇ 


ಸ ಸುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ಶೋತ ಸದನ ಎಂಬ ಅಗ್ನಿಯನ್ಸಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಕರಿಯನ್ನು ಸಾಸಸಾ 
ಮಾಡಿಯೇ ಪ್ರ ಮಾದದಿಂದುಂಟಾಗತಕ್ಕೆ 'ಶ್ವರಾದಿಗಳಿಲ್ಲದ ಉದ್ಗಾನವನ್ನು ತನ್ನ ಇಸ್ಟ. ಕ;ರಣವನ್ನೂ 
ಗಿಯೇ ಮಾಡಿ ಜಃ ಳ್ಳುತ್ತಾ ತನೆ. | x 


ಭಾ. ॥ (೧) ಸ ಏವ ಪ್ರಾಣಗೋ ದೇಹೇ ಓಮಿತ್ಯೇವ ಸದಾ ಜಸನ್‌ | ಏಕ್ಯೇಷ 
ಭಗವಾನ್ವಿಷ್ಸುರ್ಧ್ಯಾಯನ್ನೇಕಂ "ತಮಕ್ಷರಂ | ಏಳಪುತ್ರೋ ಮುಕ್ತಿ ಮೇತಿ ॥ (೨) ಧ್ಯಾಯ- 
ನ್ರಾಣೇಷು ರಶ್ಮಿಸು | ಬಹುಪುತ್ರೋ ವಿಮುಕ್ತಃ ಸ್ಯಾತ್ತಸ್ಮಾದ್ದ್ಯಾಯೇತ್ತಥಾ ಸರಂ ॥ ಇತಿ 
ಚ ॥ (೩4) ಪ್ರಾಣಸ್ಥಂ ಭೂಮಾನಮಭಿಗಾಯ ದುರುದ್ಧೀತಮನುಸಮಾಹರತಿ। ಅನುರೂಸ- 
ಮೇವ ಕರೋತಿ | ಹೋತ್ಸೃಸದನಸ್ತಮಗ್ನಿಸ್ಸಂ ಭಗವಂತಂ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ॥ (೪) ಅನ್ಯಥಾ 


43 ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಕೋಸನಿಷತ್ತು [ ಖಿಂಡ೬ 





ಗಾನಜಂ ದೋಷಮಗ್ಗೌ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಹರಿಂ ಸರಂ | ಆಪಾಳರೋತಿ ತಸ್ಮಾತ್ತ್ವಂ ಧ್ಯಾಯೇ- 
ದೇನಾಗ್ನಿಗಂ ಸದಾ ! ಇತಿ ತ್ರೈನಿದ್ಯೇ ॥ ೨.೪೫ ॥ ಇತಿ ಸಂಚಮಃ ಖಂಡ; 14-೫1 





ಅ ' (೧; ದೇಸದೇರಕಕ್ಕ ಪ್ರಾಣಾಂತರ್ಗತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ (ಪ್ರಣವ ಎಂದೂ ಉದ್ದೀಥ 
ಎಂದೂ ಅನ್ನಿ ಸುಶ್ತಾನೆ) ಶ್ರೀಸರಿಯು (ಬೇಕೆ ಜನರ ಶಿಕ್ಷಗಾಗಿ) ಓಂ ಎಂದೆ! ಯಾವಾಗಲೂ ತನ್ನನ್ನೇ 
ಜನಿಸುತ್ತಾ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾನೆ. ನಾಕರಹಿತವಾದ ಒಂದು ಭೆಗವದ್ರೂಪವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುವವನು ಒಬ್ಬ 
ಮಗನುಳ್ಳವನಾಗಿ ನೋಕ್ತವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. (೨) ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣಗಳಿ್ಲಿ ಯಾವ ಮುಖ್ಯ 
ವೂಯೆ.ರೂಸಗಳೊಃ ಅನ್ಸೆಗಳಳ್ಲಿರೆತಕ್ಕ ಭಿಗೆವಮ್ರೊಶಗೆಸನ್ನು ಧ್ಯಾಸಿಸುವವನು ಓಹುಮಕ್ಕಳುಗಳುಳ್ಳವ 
ನಾಗಿ ನೋವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಆದಕಾರಣ ಸಾಗೆಜೆಃ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. (ಅಂದರೆ 
ಸನರ್ಯ, ಕಿರಣ, ದೇಹ, ಇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಸ್ರಾಣರೂಪಗಳೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ 
ಕ್ಲಹರಿಯೂ ಇದ್ದಾನೆಂದು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು.) (೩) ಇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಜನ್ನು ಗಾನಮಾತು. ಸ್ವರಾನಿಗಳ್ಳಿದ ಗಾನವನ್ನು ಅನ.ರೂಪನನ್ನಾಗಿಯೇ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಅಂದರೆ, 
ಹೋತ್ಸ (ಹೋವಿ ಸುವನ) ಗಳಿಗೆ ಜಕ್ರಯನಾದ ೫ಿಗ್ನಿಯಕ್ರಿರತಕ್ಕ ಶ್ರಭೆಗವಂತನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಪ್ರತಿ 
ಕೂಲವ ಗದಿದ್ದ ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. (೪) ವಿಪರೀತವಾದ [ಅಂದರೆ ಸ್ವರಾದಿಗಳಿಲ್ಲದ) ಗಾನ 
ದಿಂದುಂಬಾದ ಜೋಸವನ್ನು ಅಗ್ಗೃಂತರ್ಗತವಾದ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿ 
ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳತ್ತಾನೆ. ಆದಕಾರಣ ಸದಾ ಅಗ್ಭೃಂತರ್ಗತರ್ನನ ್ರ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಂಕೆದು 
ತ್ರೈ ವಿಸ್ಯ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥನಲ್ಲಿದೆ. 1 3,೩, ೪,೫0೩೫ ee 
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ಐದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಜ್ಞ 
೬ನೇ ಖಂಡವು 


ಹೀ ಸಕ್‌ ಸಾವ ಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪರಿವಾರಗಳಾದುದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಪಾಸನೆಮೊಡುತ್ತಾ 
ಅವರಿಂದ ಕೂಡಿದ ಉದ್ದೀಥನ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 


ಉ. ॥ ಇಯಮೇವರ್ಗಗ್ನಿಃ ಸಾಮ ತಡೇತಡೇತಸ್ಕಾಮೃಚ್ಛಧ್ಯೂಢಳ 
ಸಾಮ ತಸ್ಕಾದೃಚೈಧ್ಯೂಢಃ ಸಾಮ ಗೀಯತೇ ಇಯಮೇವ ಸಾಂಗ್ನಿರಮಸ್ತ- 
ತಾನು lot 

ಣೆ 


ಟಿ ಬುಕ್ಕಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಧಿನಿಯಾದ ಖುಶ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಸರಸ್ಪಕಿಯು ಭೊಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇರು 
ಪನಳು. ಸಾಮಕ್ಳೆ ಅಭಿಮಾಧಿಯಾದ ಸಾಮ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ವಾಯುವು ಅಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿರುವವನು. ಅಗ್ನಿ 
ಜೆಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತನಾಥ ಅಗ್ನಿ ಯೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಸಾಮುವು ಪೃಧಿನ್ಯಂತರ್ಗತವಾದ ಜುಗಭಿಮಾಥಿನಿಯಾದ 
ಸರಶ್ವತಿಯನ್ಲಿ ಅಕ್ರಿತನಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಸಾಮಗಾನ ಮಾಡುವವರಿಂದ ಜಕ್ಕನ್ನು ಅಶ್ರಯಿಸು 
ತ್ಹಿರುನ ಬಾಶ್ಯ ಸಾಮನ್ನ ಗಾನಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತನೆ. (ಹೀಗೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಭುಕ್‌ ಸಾಮರೆನ್ನಿ ಸಿದ ಸರ 
ಸೃತಿ ರಾಯುಗಳು ಶೃಥಿಷ್ಯೆಗ್ನಿಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾರೆಂದು ಮಹಿಮೆಯು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಈಗ ಸರಸ್ವತೀ 
ನಾಯ ಇಟ್ಟರೂ ಕೂಡಿದೆ ಒಂದೇ ಶರೀರದಿಂದ ಅರ್ಥನಾರೀನರಕೂಪರಾಗಿ ಸಾಮೆ ಎಂಬ ಹೆಸ 
ಕುಳ್ಳ ಪರಾಗಿ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಸಾ ಎಂಬುದು ಸರಸ್ವತೀಭಾಗವು ಅಮ ಎಂಬುದು ಪಾಯು 




















ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು | ಓಕ 





ಫು, ಈ ಭಾಗವೂ ಸೃಧಿವ್ಯಗ್ನಿಗಳಕ್ಲಿ ಇದೆ ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ. ವೃಥಿನಿಯಲ್ಲಿ ರುವ ಸರಸ್ವತಿಯು ಸಾ 
ದೂ, ಶಿಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿರುವ ನಾಹುವು ಅಮ ಎಂದೂ ಅನ್ಲಿಸುತ್ತಾಸೆ, ಅವರಿಬ್ಬರು. ಸೇರಿ ಸಾನು 
ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತಾರೆ. 4 1೧1 


# 


'ತಸ್ಕಾಮೃಚ್ಛ- 
ಧ್ಯೂಢಳ ಸಾಮ ತಸ್ಮಾದೃಚ್ಛಧ್ಯೂಢಃ ಸಾಮ ಗೀಯತೆಉಂತರಿಕ್ಷಮೇವ ಸಾ 
ನಾಯುರಮಸ್ತೆತ್ತಾಮ Hs | 


me 


ಉ. || ಅಂತರಿಕ್ಷಮೇವರ್ಗಾಯುಃ ಸಾಮ ತದೇಶದೇ 









ಆ | ಅಂತರಿಕ್ಸಂ-ಅಂತರಿಕ್ಸ ರೋಕದಲ್ಲಿದ ಸರಸ್ಪತೀವೇನಿಯು, ನಾಯುಭೊತೆ (ಬಾಹ್ಕ) 
ನಾಯುನಿನಲ್ಳಿದ ಪ್ರಾಣನ jal 
ಉ. ॥ ದ್ಯೌರೇನ ಖುಗಾದಿತ್ಯಃ ಸಾಮ ತದೇತದೇತಸ್ಕಾಮೃಚ್ಛಧ್ಯೂ- 


ಢಃ ಸಾಮ ತಸ್ಮಾದೃಚ್ಛಧ್ಯೂಢಃ ಸಾಮ ಗೀಯತೇ ದ್ಯೌರೇವ ಸಾ ಆದಿಶ್ಕೋ- 
ಇಮಸ್ತತ್ಸಾಮ 4 


ಅ | ದೌೌ::ದ್ಯುಲೋಕದಲ್ಲಿದ ಸರಸ್ವತಿಯು ಆಬಓತ್ತ1ಐಅವಿತ್ಯನಲ್ಲಿದ ಸ 


ಉ. | ನಕ್ಷತ್ರಾಣ್ಯೇವ ಯಕ್ಚಂದ್ರಮಾಃ ಸಾಮ ತಡೇತದೇತಸ್ಕಾಮ- 
ಚೃಧ್ಯೂಢನ ಸಾಮ ತಸ್ಮಾದೃಚ್ಕಧ್ಯೂಢ್ಯ ಸಾಮ ಗೀಯತೇ ನಕ್ಷತ್ರಾಣ್ಟೇವ 
ಸಾ ಚಂದ್ರಮಾ ಅಮುಸ್ತತ್ಸಾಮ lv | 


ಅ! ನಕ್ಸಶ್ರಾಣಿ-ನಕ್ಷತೃಗೆಳನಿರತಕ್ಕ ಸರಸ್ವತಿಯು, ಚಂದ್ರಮಾ?: ಚಂದ್ರನಕ್ಷಿದ್ದ ಪ್ರಾ 

ಉ. ॥ ಅಥ ಯದೇತದಾದಿತೃಸ್ಕ ಶುಕ್ಲಂ ಭಾಃ ಸೈವ ಯಗಥ ಯ- 
ನ್ನೀಲಂ ಪರಃ ಕೃಷ್ಣಂ ತತ್ಸಾಮ ತದೇತದೇಶಸ್ಕಾಮೃಚ್ಛಧ್ಯೂಢಃ ಸಾಮ ತ- 
ಸ್ಮಾದೃಚ್ಛಧ್ಯೊಢಳ್ನ ಸಾಮ ಗೀಯತೆಣಫ ಯದೇವೈತದಾದಿತ್ಯ ಸೃ ಶುಕ್ಲಂ ಭಾಃ 
ಸೈವ ಸಾಥ ಯನ್ನೀಲಂ ಪರಃ ಕೃಷ್ಣಂ ತದಮಸ್ತಸ್ಮಾತ್ಸಾಮ 1೫॥ 


ಅ ॥ ಸೂರ್ಯನ ಬಿಳಿಫು ಪ್ರಕಾಶರಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸರಸ್ವತಿಯು ಹುಕ್‌ ಎಸಿಸುತ್ತಾಳೆ ಸೂರ್ಯನ 
ಅತಿಕಪ್ಪಾದ ನೀಲವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಕತಕ್ಕ ಪ್ರಾಣನ: ಸಾಮ ವನಿಸುತ್ತಾನ್ಸ್ಸೆ 1೫॥ 


ಪೀ- ಸರಸ್ವತೀ ಪ್ರಾಣರಿಂದಲೂ ಸೇವಿಸಲ್ರಡತಕ್ಕ ಉದಿ (ನೆಂಬ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು: 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... ಕ 


* ಇದುನೊವಲಗೊಂಡು ನಾಲ್ಕು ವಾಕ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹಿಂದಿನಂತೆ ಅರ್ತ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


4೪ ಸಭಾಸ್ಯ ಭಾಂರೋಗ್ಕೋಸರಿಷತ್ತು [ಬಂಡ ೬ 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯ ಏಸೊಂಂತರಾದಿಕ್ಕೇ ಹಿರಣ್ಮಯಃ ಪುರುಷೋ ದೃಶ್ಯ- 
ಶೇ ಹಿರಣ್ಕಶ್ಶಶ್ರುರ್ಹಿರಣ್ಳಕೇಶ ಅಪ್ರಣಖಾತ್ಸರ್ವ ಏನ ಸುವರ್ಣ ॥ ೬॥ 





೪ ಸೂರ್ಯನ ರತಕ್ಕ ಸರಸ್ಪತಿ! ವಾಯೆಗಳ ಒಳಗೆ ಇತರರಿಂದ ಓಿಲತಣವಾದ ಪೂರ್ಣಾನಂದ 
ಸ್ವರೂಪನಾದ ಅಥವಾ ಸುವರ್ಣದಸೆ ವರ್ಣವೃಳ್ಳ, ಪ್ರರುಷನು ಜ್ವಾನದೃಸ್ಟಿಯಂದ ಕಾಣಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 
(ಕ್ರೀಹರಿಯುತೆಯೆ! ಅವನ ಕೈಕಾಲು ಮೊದಲಾದ ಅವಯವಗಳೂ ಪೂರ್ಣ ಸುಖಸ್ವರೂಪಗಳೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ.) 
ಶೀತರಿಯು ತೇವಲ ಸುಒನ್ನರೂನವೂದ ಗಡ್ಡ ಭಳ್ಳವನು. ಪೂರ್ಗಾನಂದ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಕೂದಲು 
ಗೆಳ; ವನ್ನ ಗುರು ಆರಂಬಿಸಿ (ಅಧವಾ ಉಊಗುರುವರ್ಯಂಕ) ಎಲ್ಲಾ ಅವಯೆವವೂ ಪೂರ್ಣ ಸುಖ 
ಸ್ವರೂಪ ikl 


ಉ.॥ ತಸ್ಕ ಯಥಾ ಕಪ್ಕಾಸಂ ಪುಂಡರೀಕಮೇವಮಕ್ಷಿಣೇ ತಸ್ಕೋ- 
ದಿತಿನಾನು ಸ ಏಷ ಸರ್ವೇಜ್ಞಃ ಪಾಪ್ಮಭ್ಯ ಉದಿತ ಉದೇತಿ ಹೆ ನೈ ಸರ್ವೇ 
ಭಃ ಪಾಸ್ಮಭ್ಫೊ ಯ ಏನಂ ನೇದ Mell 


ಅ | ದಿತಾ: ಕರ್ಗತರದ ಸರಸ್ವತೀ ವಾಯುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರರುಸನಿಗೆ, ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯು 
ಕ್ರಿರುವ ತಾವರೆಯ ಧಂಡಿನಲ್ಲಿರುವ, (ಅಂದರೆ ಬಾಡದಿರುವ, ಕೆಂಪ್ರ ಕಮಲಶುಷ್ಪದಂತೆ, ಕಣ್ಣುಗಳು ಇವೆ, 
(ಅಂದಕ್ಕೆ ಕಮಲದಳದಂತೆಯೆ ನಿಶಾಲಗಳಾದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನು.) ಅದಿತ್ಯಾಂತರ್ಗತರಾದ ಸರಸ್ವತೀ 
ವಾಯುಗಳೊಳಗೆ ಇರತಕ್ಕ ಫುರುಷನು ಎಲ್ಲಾ ಪಾಸಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿವನಾದುದರಿಂದ(ಅಿಂದಕೆ ಪಾಪ 
ಸಂಸರ್ಕರಿ ದವನಾದುದರಿಂದೆ) ಉತ್‌ ಎಂದು ಗೋಪ್ಯ ನಾಮಥೇಯವು. (ಹೀಗೆ ತಿಳಿದುಕೊಂಡವನಿಗೆ 
ಭಲ ಹೇಳುತ್ತಾಕಿ- ) ಯಾವ ಪಾಪವೂ ಇಲ್ದ ದವನಾದುದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಉಶ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರು, ಎಂದು 
ತಿಳಿದವನು ಯಾವ ಪ:ಪಘೂ ಇಲ್ಲದವನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರುಕಿಸ್ಮೃತಿಪ್ರಸಿದ್ಧ, lz 


ಉ. ॥ ತಸ್ಯ ಯಕ್ಟ ಸಾನು ಚ ಗೇಸ್ಸ್‌ ತಸ್ಮಾದುದ್ಗೀಥಸ್ತಸ್ಕಾತ್ರೆ ಆಕ 
ಪೋದ್ಗಾತೈತಸ್ಯ ಹಿ ಗಾತಾ ಸ ಏಷ ಯೇ ಚಾಮುಸ್ಕಾತ್ರರಾಂಜೋ ಲೋ- 
ಕಾಸ್ತೇಸಾಂ ಚೇಸ್ಟೇ ದೇವಕಾಮಾನಾಂ ಚೇತೃಧಿದೈವಕಂ ॥ ಇತಿ ಷಷ್ಠಃ 
ಖಂಡಃ ॥ 4-೬ ॥ Hell 






ಆ ಕದಿಕ್ಯಾಂಶರ್ಗತರಾದ ಸರಸ್ಮತಿಃ ವಾಯುಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಬುಗಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ 
ಸರಶ್ವಕಿಯೂ, ಸಾವೆಣಭಿಮಾನಿಯಾನ ವಾಯುವೂ (ಜುಗ್ರೇದ ಸಾಮವೇದಗಳಿಂದ) ಗಾಯನ ಮಾಡು 
ನರು ಸರಷ್ಯಕೀಪ್ರಾಣರು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೇತ್ರಮನೆಂದು ಗಾನಮಾಡುವುದರಿಂದ ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲಿ ಅಂತ 
ರ್ಗಶನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಉದ್ದೀಥಃ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸರಸ್ವತೀಪ್ರಾಣರು ಸರ್ವದಾ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ಗಾನಸಮಾತುವುದಶಿಂದಳೆ! ಗಾನವ ಡುವನಕೆಲ್ಲರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನೆ ( ಗಾನಮಾಡುತ್ತಾರೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬಳು, ಶ್ರಸಿದ್ಧ, (೪ ಶ್ರೀತರಿಯ ಸಾಮರ್ಶ್ಯವನ್ನೆ! ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಸೂರ್ಯಾಂತರ್ಗತ ಸರಸ್ವತೀ 
ವಾಯೊಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಲ ಉದ್ದೀಕ್ಸಸೆಂಬ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅಂತರಿಕ್ಷರೋಕದಿಂದ ಮೇಲಿನ ಸ್ವರ್ಗಾದಿರೋಕ 
ಗಳಿಗೊ ಅಂತರಿಕ್ಷ ಕೋಕಳ ಅಧಿಶತಿಯಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಪೇವತೆಗಳಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನು. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 











ಒಡ ೬) ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೫ 


ಕೊಡಲಿಕ್ಕೂ ಸಮರ್ಥನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಜುಕ್‌ ಸಾಮ ದಿ (ಧರ ಸ್ಮರೂಪವು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು | lg 


ಪೀ--(1) ಇಹೆ:ಮೇವ ಹುಕ್‌, ಅಗ್ನಿ: ಸಾಮ, (2) ಅಂತರಿಕ್ಷಮೇವ ಖುಕ್‌, ವಾಯುಃ ಸಾಮ, 
(3) ದ್ಯೌರೇವ ಹುಕ್‌, ಅದಿತ್ಯ: ಸಾಮ, (4) ನಕ್ಚತ್ರಾಕ್ಯೇವ ಖಳ್‌, ಚಂದ್ರಮಾ: ಸಾಮ, (5) ಅಧ 
ಯಸಶೇತಶ್‌ ಅದಿತೃಸ್ಯ ಶುಕ್ಲಂ ಭಾಃ ಸ್ಥನ ಹುಕ್‌, ಆಥ ಹಸ್ನೀಲಂ ಸರೇ ಕೃಷ್ಣಂ ತತ್ನಾಮ್ಮ ಎಂಬ 
ಐದು ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಅರ್ಕ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -- 


ಭಾ, ॥ (೧) ಜಗ್ನೀರಸೂರ್ಯನೀಲೇಷು ವಾಯುಸ್ತಃ ಸಾಮದೇವತಾ | ಉರ್ವಿ 
ವಿಯದ್ಯಶುಶ್ಲೇಷು ಹುಗ್ಗೇವೀಸ್ಟಾ ಸರಸ್ವತೀ ॥ (೨) ಸೇತಿ ಭಾರ್ಯಾ ಹಿ ವಾಗ್ದೇವೀ 
ಸ್ರಾಕೋಮಃ ಪತಿಶೀರಿತಃ | ಏವಂ ಶೌ ಸಾಮನಾನೂನಾವುಭಾನೇತಾವುದಾಹೃತೌ ॥ 
(೩) ಅತೋ ಹಿ ಸಾಮವೇದೊಆಯಂ ಸುಕ್ಸಾಮಾತ್ಮಕ ಈರಿತಃ (೪) ವಾಗಾದಿಸ್ಟೇವ- 
ಮೇವೈತೌ ವಾಕ್ಟ್ರಾಣ್‌ ಸರ್ವದಾ ಸ್ಥಿತೌ! (೫) ತಯೋರಂತಃ[ಸ್ಥಿತೋ ವಿಷ್ಣುರ್ಗಾಯಕೌ 
ತಸ್ಯ ತಾವುಭೌ | ಹುಕ್ಸಾಮಭ್ಯಾಂ ಸ ಉನ್ನಾಮಾ ಸಾಸೋದ್ದಶ್ಲೋಚ್ಛ ಏವ ಚ 1 
ಇತ್ಯಾದಿ ಸತ್ತತ್ತೈೇ Hol 
ಯು ಸೂರ್ಯ, ಚ:ದ್ರ, ಮೀಲ 

(ಅತ್ಯಂತ ಕೃಷ್ಣ) ಗಳಲ್ಲಿ ಇರು ಸ್ವತಿಯು ಸ್ಕಿ, ಅಂತರಿಕ್ಷ, 
ಸ್ಫರ್ಗಲೋಕ, ನಕ್ಚತ್ರ, ಬಿಳಿಸ್ರಪ್ರಕಾರ ಇವುಗಳನ್ನು ಇರುತ್ತಾಳೆ (೨) ಇಯಮೇವ ಸಾ ಅಗ್ನಿ 
ರಮಃ ತತ್ಪಾಮು ಇದುನೊನಲಾದ ಇನು ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ವಾಗಭಮಾನಿಸಿ 
ಯಾದ ಪ್ರಾಣನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಸರಸ್ವತಿಯು ಸಾ ಎಂದೂ, ಭಾರತೀಪತಿಯಾದ ಮೆ, 
ಪ್ರಾಣನು ಅಮ! ಎಂದೂ ಎನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಈ ಭಾರತೀಸ್ರಾಣರಿಬ್ಬರು ಸಾಮ ಎಸಿಸುತ್ತಾಕಿ. 
(೩) (ತಸ್ಮಾದೃಚ್ಛಧ್ಯೂಢಂ ಸಾಮ ಗೀಯತೇ ಎಂಬೀ ಐದು ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಅರ್ಧ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ) ಸಾಮವೇದಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದೆ ಮುಖ್ಯಸ್ತಾಣನು ಅಗ್ಸ್ಯಾದಿಗಳಕ್ನಿಯೂ ಬುಗ್ಗೇದಕ್ಕೆ 
ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಸರಸ್ವತಿಯು ಪೃಥಿವೀ ನೊದಲಾದ ಲೋಕಗೆಳನ್ದಿಯೂ, ಸಾಮವು ಸುತ್ತಿನಲ್ಲಖಯಗಿ 
ಅತ್ರಿ ತವಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದಲೇ ಸಾಮವೇ ದಪ್ಪ ಇ.ಕ್ತಾಮವೆಸಿಸುವುದು. (೪5 (ಅಧ್ಯಾತ್ಮಂ ನಾಗೇವಯಕ್‌ 
ಪ್ರಾಜಃ ಸಾಮ ಇದುಮೊದಲಾದ ನೇ ಒಂಡದನ್ನಿದ ನಾಲ್ಕು ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಅರ್ಧ ಹೆಳುತ್ತಾರೆ--) 
ಹೀಗೆಯೇ ಭಾರತೀಮುಖ್ಯಸ್ರಾಣರ: ವಾಕ್‌, ಪ್ರಾಣ, ಚಕ್ನಸ್ಸು, ಅತ್ಮ, ಕ್ರೊತ್ರ. ಮನಸ್ಸ. ಕಕ್ಷ, 
ನೀಲ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ಇರುತ್ತಾ? (9) (ಯ ವಿಷೊಟಂತರಾದಿತ್ಯೇ ಹಿರಣ್ಮಯ | ಯ 
ನಿಷೊಆಂತರೆಕ್ಷಿಣಿ ಎಂಟ ಎರಡು ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳಿತ್ತಾಕಿ-) ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು, ಅದಿತ್ಯ, ಚಕ್ತುಸ್ಸು, 
ಇವುಗಳಕ್ಲಿರತಕ್ಳ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ ಭಾರಕಿಯರೊಳಗೆ ಇರುವವನು (ತಸ್ಯಟುಕ್ಕ ಸಾಮ ಚ ಗೇಷ್ಟ್‌ 
ಬಿಂಬ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ...) 5 ಭಾರತೀಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣರಿ್ಬರು ಬುಗ್ಗೇದ ಸಾಮವೇದಗಳಿಂದ 
ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಗಾನಮಾಡತ್ತಿರುತ್ತಾರಿ (ಕಸ್ಕೋದಿತಿನಾಮ ವಿಂಒ ಮದ ಅರ್ಥ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ--) ಅ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಯಾನ ಪಾಸಪೂ ಇ ಸರ್ವೋತ್ರಮನು, ಆಮದರಿ:ವ ಉತ್‌ ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತಾನೆ, 


ಇದುಮೊದಲಾವ ಪ್ರನೋಯನ್ಸ ಸತ್ರ್ರತ್ತ್ವ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಇನೆ Wa) 


ಪೀ ತಸ್ಯ ಯಥಾ ಕಸ್ಕಾಸಂ ಪುಂಡರೀಕಂ ಖಂ. ನಾಕೆ ಅರ್ಥ ಕೇಳುತ್ತಾಕಿ- 
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ಜ್ಞಾ. (೧) ಕನ್ಕಾಸರಶ್ತ ಸದ್ಮಾಕ್ತಃ ಸೂರ್ಯಗಶ್ಟಾಸ್ಟಿಗಶ್ರ ಸಃ! | ಗಾಯಶಸ್ತಸ್ಕ 
ಕ್ಲೋರ್ಯಃ ಸ ಸ್ಫರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ಟ ನೈಲೋಕಗಾನ್‌ । ಕಾನಾನ್‌ ದದ್ಯಾನ್ನರಶ್ಬೇಶ್ಸ್ಯಾತ್‌ 
ಹಾಂ ಚ ನೃಣಾಮಪಿ ॥ ನೋಕ್ತದೋ ಯದಿ ನಾಯುಃ ಸ್ಕಾನ್ಮುಖ್ಕ್ಯೋದ್ಧಾತಾ 
ತತೋ! | ಇತಿ ಚೆ! (೨) ತಸ್ಮಾದುದ್ಧೀಥ ಉಚ್ಛೊಟಸೌ ಗಾಯಶೇ ಚ | ಇತಿ॥ 





೧್ಯ೨,ಕಳ, ಸೈಹ್ಯಲ ೮ ॥ ಇತಿ ಷಸ್ಕಃ ಖಂಡಃ lakhs 
೫ । (71೮ ಶ್ರೀಹರಿಯು ನೀರನ್ನ ಕುಡಿಯುತ್ತಿರುವ ನಾಳ (ತಾವರೆಯ ದಂಡು) ಸಂಬಂಧಿ 
ಬೂಸ (ಅಂದಕ್ಕೆ ಬಾಡದಿರುವ) ತೆಂಪೃ ತಾವರೆಯಂತೆ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ವನ್ನು ಸೂರ್ಯ ಮತ್ತು ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ 


ರನವನು, ಅ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಗಾನಮಾಡುವವನು ಮನುಷ ನಾಗಿದ್ದ ಆತನಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸ್ವರ್ಗ 
ಈ ಬೊಲೋಕಗಳನ್ನಿದ್ದ ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ ನ್ನ ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಉಪಾಸಕನು ಮುಖ್ಯಶ್ರಾ ಣನಾಗಿದ್ದ ಕ 

ತನು ಸೇವತೆಗಳಿಗೊ ಮನುಷ್ಯರಿಗೂ ನೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುವವನಾಗುವನು, ಆದಕಾರಣ ಮುಖ್ಯ ಕ 
ಸ್ರಾಣನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗಾನಮಾಡುವವನು (೨) ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಉತ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರು ಇದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತವೂ 
ಇರತೀಪಾ i ಗಾಯಕರಾಮದರಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ; ಸನ್ನ ಚ ನುನೆಂದು ಗಾನಮಾಡಲ್ಪಡುವ 
ನಾರಕಾರಣ ಉದ್ದ ಧನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ 1೧,೭೩. ಬ್ಮಹ್ನ ೬೨ ೮! i 


3 


ಆರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೭ನೇ ಬಂಡವ್ರ 
ಉ. ॥ ಅಥಾಧ್ದಾತ್ಮಂ ನಾಗೇನ ಯಕ್‌ ಪ್ರಾಣಃ ಸಾಮ ತದೇತದೇತ- 


ಮೃಚ್ಛಧ್ಯೂಢಳಿ ಸಾಮ ತಸಾ ದೃಚ್ಛಧ್ಯೂಢಕಿ Wi ಗೀಯತೇ ವಾಗೇವ 
ಸಾ ಪ್ರಾನೊಆಮಸ್ತತ್ಸಾಮ 1೧॥ 


ಅ ಬುಕ್‌ ಸಾಮ ನೊದಲಾದ ಸೇವೆಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಹೇಳಿ ಈಗ ದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದ ಖಯಕ್‌ 

ನನ ಕೇಳುತ್ತಾ ಇದ್ದೀಥನ ಸ್ವರೂಪವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, ನಾಗಿಂದ್ರಿ ಯದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಕಿಚು ಶಕ್ಕೆಂದು ಅನ್ನಿ ಸುತ್ತಾಳೆ. ಶೇಪೆಕೊಳಗಣ ಇಂದ್ರಿ ಯಗಳನ್ನಿರತಕ್ಕ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ: 
ಅಧಕ ಕ್ಯಾಕರೂನ ಸ್ರಾಣದನ್ಥಿರತಕ್ಕ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಸಾಮ oy 1 ಕ ॥೧॥ 


$ 


ಉ.1 ಚಕ್ಸುರೇವ ಹುಗಾತ್ಮಾ ಸಾಮ ರ4ದತ್ಯಾಮೃ್ಯರ್ಯೂೇ 






॥೨ | 
ಜ್ಜೈನೆಲ್ಲಿ್ದ ಸರಸ್ವತಿಯು ಸುಳ್‌ ನಿನಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಜೀವನಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಾಣನು ಸಾಮ ವನಿಸು 
LN pel ay ತಿ i 


pay [ x Mp EEE yr Clk (1811113 
& ಇಟ ಹಡ 
ಸ ಜಟ್ಟ! 





ಒಂಡೆ ಮೂರನೆ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೩೭ 





ಉ. ॥ ಅಥ ಯದೇತದಕ್ಷ್ಮಃ ಶುಕ್ಲಂ ಭಾಃ ಸೈನ ಯಗಥ ಯನ್ಸೀಲಂ 
ಸರಃ ಕೃಷ್ಣಂ ತತ್ಸಾಮ ತದೇತದೇಶಸ್ಕಾನೃ ಚೃಧ್ಯೂಢಃ ಸಾಮ ತಸ್ಮಾದೃಚ್ಛ 
ಧ್ಯೂಢತಿ ಸಾಮ ಗೀಯತೇ 1೪॥ 





ಭ್ರ | ಕಣ್ಣಿನ ಬ4ನಿನ ಭಾಗದಲ್ಲಿರತಕ್ಕೆ ಸರಸ್ಯತಿಯು ಮುಳ್ಳು ತಸಾದ ಕಣ್ಣುಗುಡಿ ನೇ ಇರ 
ಕ್‌ ಶಾ ಹೂ ಸ್ಸ ಬ 
| 
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ಶಕ್ಕ ಪ್ರಾಣನ; ಸಾನು ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ 


“Adee 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯದೇವೈತದಕ್ಷ: ಶುಕ್ಲಂ ಭಾಃ ಸೈವ ಸಾಥ ಯನ್ನೀ- 
ಲಂ ಪರಃ ಕೃಷ್ಣಂ ತದಮಸ್ತತ್ಸಾಮಾಥ ಯ ನಿಸೊಟಂತರಕ್ಷಿಣಿ ಪುರುಷೋ 
ದೃಶ್ಯತೇ ಸೈವ ಯಕ್ತತ್ಸಾಮ ತದುಕ್ಕಂ ತದ್ಯಜುಸ್ತದ್ಧ ಹ್ಮ ತಸ್ಕೈತಸೈ ತದೇವ 
ರೂಪಂ ಯದಮುಷ್ಕ ರೂಪಂ ಯಾವನುಷ್ಯ ಗೇಷ್ಟೌ ತೌ ಗೇಸ್ಗ್‌ ಯ- 


ನ್ನಾಮು ತನ್ನಾಮ . | ೫ | 
ಬ್ರ| ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿದ ಸರಸ್ವತಿ! (ಭರತ!) ವಮುಖ್ಯಪ್ರ ಣರ ಅುತರ್ಗತನಾವ ಉದಿ ಹತ ಬ್ಬ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯೆನ್ನು (ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಜ್ಞಾನದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ) ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. ಕಣ್ಣಿ ನಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜಿಇನರಣಪನಾದು 


ರರಿಂದ ಇಕ್‌, ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸಮೇತನಾಗಿಯೇ ಇದು ದರಿಂದ ಅಧವಾ ನಿತ್ನದಲ್ದೆಯೂ ಸರ್ವ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಮನಾದ:ದರಿಂದ ಸಾಮ, ಸರ್ವಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಸ್ಟಿಮಾಡತಕ್ಕವ ನಾದುದರಿಂದೆ 
ಉಕ್ತಂ. ಯಾಜಿ ಕರಿಂದ ಯಾಗಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲ್ಪ ಡುವೆಪರಿಂದ ಯಜು', ಗುಣಪರಿ ಫೂರ್ಣನಾಶುದರಿಂರ 
ಬ್ರಹ್ಮವಿನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸೂರ್ಯನೊಳಗಿರುವ ಭಾರತೀಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣರ್ಲಿ ಶಂತರ್ಗತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಜಾ ನಾನಂದಾದಿರೂಪವೇ ಕಣ್ಣಿನೊಳಗಿರುವ ಭಾರತೀಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣರ ಅಂತರ್ಗತ ಶ್ರೀಹರಿಯ ರೂಪವ. 
ಸುಕ್‌ ಸಾಮ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಭಾರಕೀಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣರು ಸೂರ್ಯೆನಲ್ನಿರತಕ್ಯ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಗಾಫ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅವರೇ ಕಣ್ಣಿನಕ್ಲಿವ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಗಾನಮಾಡುವವರು. ಸೂರ್ಯಾಂತರ್ಗತನಾಡ 
ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಇದ ಉತ್‌ ಉದ್ದೀಫೆಃ ಎಂಬ ನಾಮಗಳೀ ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಗೂ ನಾಮ 
ಭಯಗಳು. ix 


೩೪ ಸಭಾಸ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಕೋಸನಿಸತ್ತು [ಬಂಡ ೭ 






ಉ. | ಸ ಏಷ ಚೈತಸ್ಮಾದರ್ವಾಂಚೋ ಲೋಕಾಸ್ತೇಸಾಂ ಚೇಸ್ಟೇ 
ಮನುಸ್ಯಕಾಮಾನಾಂ ಚೇತಿ ತದ್ಧ ಇಮೇ ನೀಣಾಯಾಂ ಗಾಯೆಂತ್ಯೇಶಂ ತೇ 





೪1 ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಈ ಭೊಶೋಕದಿಂದ ಕೆಳಗಿನದ್ದಾದೆ ಶಾತಾಳಾದಿ ಶೋಕ 
ಗಳಿಗೂ ಈ ಲೋಕಕ್ಕೂ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಮತ್ತು ಮನುಷ್ಯರು ಇಚ್ಚೆ ಸಿದವುಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಕೊಡ 
ರಿಕ್ಕೂ ಅವನೇ ಸಮರ್ಥನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ (ಭಾರತೀಸ್ರಾಣರು ಮಾತ್ರ ಅವನನ್ನು 7 ದಲ. 
ಮತ್ತೆ ಲೋಕದಿ ಗಾಯಕಕೆಲ್ಳರೂ ಅವನನ್ನೇ ಗಾನಮಾಡುತ್ತಾಕಿ, ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ...) ಶ್ರೀಹರಿಯೇ 
ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಇಷ್ಟವನ್ನು ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನಾದುವರಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ದರಾದ ಗಾಯಕರು (ರಾಜಾದಿಗಳ 
ಮೂಂದುಗಡೆ) ನಗೆ ಬಾರಿಸಿ ಹಾಡುತ್ತುರೆಂಬುದು ಕಣ್ಣಿ ನೊಳಗಿರುವ ೨್ರಿಹರಿಯಸ್ನೇೇ ಗಾನಮಾಡಿ 
ದಂತಾಗುವುದು. ಅದರಿಂದಲೇ ಸಂತುಷ್ಟನಾದ ರಾಜಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿಯಾಮಕನಾದ ಶ್ರೀಹೆರಿಯಿಂದ 
ಧನವನ್ನು ಗಾಯಕರು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಏನಂಚ ರಾಜನು ಗಾಯಕರಿನೆ ಕೊಡುವ ಫ:ರಿತೋಷಕವು 
ರಾಜನೊಳಗಿರುವ ಕ್ರಿಃಸರಿಯಿಂದಲೇ ಕೊಡಬ್ಬಟ್ಟಿ ತೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು. (ಇಲ್ಲವಾದನೆ ಶಾಜಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವಿಸದಿರುವುದರಿಂದ ಧನವು ಲಭಿಸನೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗುವುದು.) kt 


ಹ್ರೀಂ ಹೇಳಿದ ಸ್ರಕಾರ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ನಾಮಗಾನವನ್ನು ಮಾಡುವವನಿಗೆ ಕ ಹೇಟ್‌ 
ಗ. 


ಉ. 1 ಅಥ ಯ ನಿತದೇನಂವಿದ್ವಾನ್ಸಾಮ ಗಾಯತ್ಕುಭೌ ಸಾಮ 
ಗಾಯತಿ ಸೋಮುನೈವ ಸೆ ಏಷ ಚಾಮುಸ್ಕಾತ್ರರಾಂಚೋ ಲೋಕಾಸ್ತಾ£- 
ಶ್ಚಾಪ್ನೋತಿ ತದೇವ ಕಾಮಾಃಶ್ಚ cl 


೫॥ ಯಾವ *ಕಾರಿಯು ಆದಿತ್ಯನಿಗೆ ನಿಯಾಮಕರಾದ ಭಾರತೀಪ್ರಾಣರೊಳಗಿರುವ ಭಗವತ್‌ 
ಸ್ಮರೂನವನ್ನೂ, ಜೇಹದ ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿರುವ ಭಾರತೀಪ್ರಾಣಕೊಳಗಿರುವ ಭಗವತ್ಸ್ಯರೂಪವನ್ನೂ ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ತಿಳಿದು ಸಾಮವನ್ನು ಗಾನಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಅವನೆ ಸೂರ್ಯ, ಕಣ್ಣು, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಇರರ ಭೆಗವದ್ರೂ ನಗಳನ್ನೆಃ ಗಾನಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಉದ್ದಾ ತನು ಗಾನಮಾಡುವುದಿಂಬುದೂ ಭೆಗವಸ್ಸೈರಣೆ 
ಜುಂಕಲೇ, ಈತನ ಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಗಾನವಣಡುತ್ತಾ ಈ ಅಂತರಿಕ್ಷ ಲೋಕ 
ದದ ನೇರಿಫೆಡ್ಡಾದ ಸ್ವರ್ಗಾದಿರೋಕಗಳನ್ನೂ ವೈಕುಂಠಾದಿ ಶೋಕಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಮತ್ತು 
ಇಳರಿಂದ ಅವರವರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯಗಳಾದ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾಫೆ. ಮತ್ತು 
ದಥ ಸಿಗೆತಳ್ಕ ಅಭೀಸ್ವಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಉದ್ಗಾತನು ಯೋಗ್ಯರಿಗೆ ಪರೋ 
ಉಧಿಗೆಳನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊೊಡುತ್ತಾನೆಂಬುದೂ ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರಸಾದ 

ನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಅಲ್ಲ.) il 2 


ಸ್ಮ ದ್ಲಾತಾ ಬ್ರೂಯಾತ್‌ 
Hl 













ಹಂಡೆ ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಷೀ 


ಉ.1 ಕಂ ತೇ ಕಾಮಮಾಗಾಯಾನೀತ್ಯೇಷ ಹೈೇನ ಕಾಮಗಾನಸ್ಕೇ. 
ಸ್ಟೇ ಯ ಏವಂವಿದ್ವಾನ್‌ ಸಾಮ ಗಾಯತಿ ಸಾಮ ಗಾಯತಿ | ಇತಿ ಸಪ್ತ- 
ಮಃ ಖಂಡ | ೩-೭ ॥ Heil 


ಅ ॥ ಕಣ್ಣಿದ್ದ್ದರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯ, ಅನುಗ್ರ ಸದಿಂನಲೇ ಭೊಳೋಕದಿನದ ಕೆಳಗಿನ ಲೋಕಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ, ಉತ್ತವ ಗುವವನ ಸಾಧಕರಿಗೆ ಕೊಂದಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಮತ್ತು ಮನುಸ್ಯರ ಇಸ್ಟ 
ಸ್ಥನ. ಭಗವಂತನನ್ನು ಗಾನಮಾಡುವವನಿಗೆ ES 


ವ ಶೊ ಯಜಮಾನನೇ ನಿನಗೆ ಯಾವ ಇಷ್ಟವು ಸಿಗುವು 
ದು ಯುಜವನನನೊಡನೆ ಕೇಳಬೇಕು. ಹೀಗೆ ತಿಳಿದು ನಾಮವನ್ನು ಗಾನ 
ಸಿಕೆ ಇಷ್ಟ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 


| 4 aw, ಕಿ ಹ. ಟ ತತಾ 
ವಿ! ಭಗವಂತನನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾದ ಗಾನಮಾಡುವವನು ಮ್ಯಿಪ್ರಾಣನು ಮನುಸ್ಯ 5) ಅಮೆ 
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ವಿರು ಚದರಿ ವಾಯುಸ್ಯವನಿಗೇನೇ ಊರ್ಧ್ವ ಕೋಕಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಡತಕ್ತ ಶಕ್ತಿಯು 
ಮನ,ಷ್ಯರಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗಭೂಶೊ;ಕಗಳನ್ನಿದ ಇಷ್ಟಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಡತಕ್ಕ ಶಕ್ತಿಯು. ೩ ೭ ರ! 
ಸ ” 11 

ಟೆ ಕ್ಸು ಕೀವ ಯುಕ್‌, ಆತ್ಮಾ ಸಾಮ, ಎಂಬುವ ೨ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ ಅತ್ಮರಿಬಾರ್ಥಿ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಆತ್ಮಾ ಜೀವ | ಸರಸ್ವತೀ ಹಿ ಚಕು!ಸ್ಟಾ ಜೀವಸ್ತ್ರೋ ವಾಯುರೀ- 
ರಿತಃ(ಶ್ವರಃ) !! ವಿದಿತ ತಾವುಭೌ ದೇನ? ತರ ಧ್ಯಾಯೇದ್ದ ರಿಂ ಸದಾ | ಇತಿ ಮಾನಸೇ | 
(೨) ದೈಶ್ಯತೇ ಜ್ಞಾನದೃಷ್ಟ್ವ್ಯಾ ಯಃ ಸೂರ್ಯೇ ಚಕ್ಸುಸಿ ಚೈಕರಾಟ್‌ 1 (೩) ಹುಜನ್ನ- 
ಮೊಜ್ಞಾ ನರೂಪಶ್ಕಾತ್‌ ಜು ನಿಕ್ಕಸಮತ್ವತ। | ``ಉಕ್ಕಮುತ್ತಾಪಕತ್ವಾಚ್ಚ ಯಜು- 
ರ್ಯಾಜ್ಯಸ್ಥರೂಸತಃ | ಬ್ರಹ್ಮಾಸೌ ಗುಣಪೂರ್ಣತ್ವಾದೇವಂ ಸರ್ವಾಭಿಧಾನನಾನ್‌ | 
ಇತಿ ಚ ॥ (೪) ಯಥಾ ಬದರಿಕಾನಾಥೋ ದ್ವಾರಕಾನಾಥ ಇತ್ಯಪಿ | ಅರ್ವಾ(ವ) ಜ್ನಾಥಃ 
ಸರಾಜ್ನಾಥ ಇತಿ ತದ್ವದಿಹೋಚ್ಕತೇ ॥ ಸರ್ವನಾಶೊಟಸಿ ಭಗವಾನ್‌ ಸನ್ನಿ ಧಾನವಿಕೀ- 
ಸತಃ | ಇತಿ ಚ॥೧, ೨, ತಿ, ೪, ೫,೬, ರಲ, ೯॥ ಇತಿ ಸಪ್ತಮಃ ಏಂಡಃ 4-೭ | 
| (7) ಆತ್ಮಾ ಜೀವನು ಅಂದರೆ ಜೀವನನ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಾಣನ. | 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ನಿಯಾವುಕಳಾಗಿರುವವ ಗು ಸರಸ್ಯ ತಿಯ, ಜೀವನಿಗೆ ನಿಯಾವುತನಾಗಿರ:ವವನು 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು ಅವರೋಗಿರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸದಾ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು 
ದು ದಲ್ಲಿದೆ. (ಎ) ಸೂರ್ಯ, ಕಣ್ಣು, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ತ್ತ ಸ ಸರ್ವ 
ಖಾ ನವೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದಲೇ ಜಾ ನಿಗಳು ಕಾಣು (ಶ್ರೀಹರಿಯು ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಚರನ) (ಎ1 (ಬೈಕ್‌ ಸಾಮೆ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ - ಹ:ಯು ಜ್ಯಾ ನರೂಪ 
ು, ನಿತೃದಯೆ ಡು ಸಿರ್ವಿಕೌಾರವಾಗಿ (ಒಂದೇ ಸಾಗಿ) ಇರು ವುದಶಿಂದೆ 
ಇವು ಎಂದೂ, ಸರ್ವಜಗತ್ತನ್ನ ಸ್ಪಷ್ಟಿಸತಕೃವಸಾದುವರಿಂದ ಉಕ್ಕಂ ನ ಇಗವೂಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವ್ರದರಿಂದ ಯಜು' ಎಂದೂ, ಸರ್ವಗೆ;ಣಸರಿಸೂರ್ಣನಾದ;ದರೀಂದ ಬ್ರಹ್ಮ ಚತ ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. 
ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಶರಿಸೆ ಎಲ್ಲೂ ನಾಮವ ಯಗಳೂ ಇನೆ (1) (ಶ್ರೀಸರಿಯು ಸರ್ವಲೋಕಗಳಿಗೂ 'ಅಧಿಶತಿ 


ತ್ಸ. 
) 
ರಃ 
0ರ 


ಬ ಚಾ (ಕಾ ಕರಾ 


೪0 ಸಭಾಸ್ಕ ೪ ಳಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಸಸ್ತು [wee 


ಇಪ್ಸಾಂ ಬ್ಲ ರೂಪವು 


ಯು ನಾರಾಯಣ 
ಇಡು ಬದರಿಕಾ 
? ಇ 


ು 
ವನ್ನೂತಿ 


ಅಭ ಭಳ ವಿಶಿಸ್ಯ ಬಂದು ರೂಸರ್ರೆ ಸ್ವರ್ದಾವಿಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿ ಯೆಂಬುದೂ 

; ಉದಿಗಳಿಗೆ ೨ಧಿನತಿಯೆಂಬುದೂ ಹೇಗೆ ೫0 12121 ಶ್ರಿ 
ಹ ಸ ಕ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣರೂಪದಿಂದ ದ ಮ 
ನಾಸ, ದ್ಹಾರಕಾನಾಧ ಎಂದು ; ಹೇ ಕೊಳು ವಂತೆ ಯೀ ಇಿನ್ಲಿಯೂ ಒಂದು ಭೆಗವನ್ನೂರ್ತಿ 
ಳದಿಗಳಿಸೆ ಅನಿಸಂಿಖೆಂಸೂ, ಇನ್ನೊಂದು ಸೃರ್ಗಾದಿಗಳಿಸ ಅಧಿಪತಿಯೆಂದೂ ನನೆಸಾರನ್ನ. ಗ್ಗ, 


ಹ ಹ 8 
ಸಿ, v 1೪. &ಇ, ಚತ A ದ್‌ ಟಿ !| i 


ಇನೆ 
ರ 
ಕಾ 


We i ನ್‌್‌ 


ತ 


ನಿಳನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


1 yet wh ೪ ಭಜೆ wh ಛೃ (1 mi ಇದು wp a ೪ ತ. ಸಟ WE (| wl ri me ಗಳೆ) ನಿಜ. ಸ 
ಓೀ ko ಬದಿ 6 ಸ್ಟ ಶ್ರ EB ಸಸಿ; "ತ್ರಮೆಸಿಂ Ww ಳೆ 11 ಗಾ ಗಟ ಜ್‌ ಕವ ಡಿ “ds 
1 ” 


ಸುತ್ತಾರಿ. 


ಉ. ॥ ತ್ರಯೋ ಹೋದ್ಲೀಜೇ ಕುಶಲಾ ಬಭೂವುಃ: ಕಿಲಕಃ ಶಾಲಾ- 
ವತ್ಯಕ್ಟೈಕಿತಾಯನೋ ದಾಲ್ಭ್ಯಃ ಪ್ರವಾಹೆಣೋ ಜೈಬಿಲಿರಿತಿ ತೇ ಹೋಚು- 
ರುದ್ಗೀಥೇ ನೈ ಕುಶಲಾಃ ಸ್ಮೋ ಹಂತೋದ್ಗೀಥೇ ಕಥಾಂ ವದಾನು ಇತ! 


ಟ್ರ ಸಲಾನಕಿಯ ಮಗನಾದ ಓತು ಚಿಕಿತಾಯನನ ಮಗನಾನ ಜಾರಿ ,ನ: 
ಮಗನಾದ ಪ್ರವಾಸಣನು ಎಂಬ ಮೂವರು ಉದ್ದಿ! ಥನೆಂಬ ಸೆಗವಂತನನ್ನು ಶೇನವ ಇದ್ದೀ 
ಸಾಮನವಿಕೇಷದಲ್ಲಿ ನಿಸ್ರೆಣರು. ಚ ಮೂನರು ಸರಸ್ಪರವಾಗಿ ನಾವು ಉದೀೀಫ ಎಂಬ ಸಾಮನಿ 
ENS ಹರ್ಷ (ನಿಮಗೆ ಅನುಮತಿಯಿನ ಕೆ] ಉದ್ದೀಧನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರತೆ 
ರೂಪವಾದ ವಾದಕಥೆಯನ್ನು ನಾವು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ, ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 
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| ತಥೇತಿ ಹ ಸಮುಪನಿವಿಶುಃ ಸ ಹ ಪ್ರವಾಹನೋ ಚೈಬಿಲಿರು- 
ನಾಚ ಭಗನಂತಾವಗ್ರೇ ವದತಾಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಯೋರ್ವದತೋರ್ವಾಚಲಿ 
ಶ್ರೋಸ್ಯಾಮಾತಿ ಸ ಹ ಶಿಲಕಃ ಶಾಲಾನತೃಶ್ಚೈಕಿತಾಯನೆಂ ದಾಲ್ಭಮುವಾಚ 
ಹಂತ ತ್ವಾ ಸೃಚ್ಛಾನೀತಿ ಪೃಚ್ಛೇತಿ ಹೋವಾಚ. 1೨॥ 








ಅ ಹಾಗೆಯೇ ಅಗಲಿ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆ ಮೂನರೂ ಒಂದು ಕ3 ಕುಳಿತರು, ಅವರಲ್ಲಿ ಪ್ರವಾ 
೫ಣನು ಎಲ! ಶಿಲಕ ಚೈಕಿಕಾಯನರೇ ಪೂಜ್ಯರಾದ ನೀವು ಮೊದಲು ಹೇಳಬೇಕು. ನಾನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಘನ ಧಿಮ್ಮಿಟ್ಟರಿಂದ ತತ್ವಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳುವೆನು ಎಂದು ಹೇಳಿದನು (ಇದರಿಂದ ಪ್ರವಾಹಣನು 

ಕೃತ್ರಿಜುಕ್ಸೊಡು ಸ ಕೀಯುತ್ತಕೆ) ಈಗ ಸ್ರ ಮೊಹಣನಿಂದ ತೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪ ಬ್ರ ಟ್ಟ ಶಕರು ದಾಲ ಕ ಹತ್ತಿ ರೆ 
ಫಿತುಗೆ ಅನುಮತಿಯಿದ್ದರೆ) ನಿಮ್ಮೊ ನೆ. ಯೇ ನಾನು ಕ(ಳುತ್ತೇನೆ, ನಂರು ಹೇಳಿದರು. ಆಗ ದಾಲ್ಯ್ಯರು 
ಸಟ gy ಳಿ ವಂದು ಹಳಿದು 2 














ಒಂಡ ಎ) ನೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು . ಳಗ 
ಸೀ--ಪ್ರಕ್ನೊ!ತ್ತರ ಕ್ರಮನನ್ನು *ರಿಸುತ್ತಾರೆ.. 
ಉ.! ಕಾ ಸಾನ್ನೋ ಗತಿರಿತಿ ಸ್ವರ ಇತಿ ಹೋನಾಚ ಸ್ವರಸ್ಯ ಕಾ ಗತಿ. 


ರಿತಿ ಪ್ರಾಣ ಇತಿ ಹೋವಾಚ ಸ್ರಾಣಸ್ಕ ಕಾ ಗತಿರಿತೃನ್ನಮಿತಿ ಹೋವಾಚಾ 
ನ್ನಸ್ಯ ಕಾ ಗತಿರಿತ್ಕಾಸ ಇತಿ ಹೋನಾಚ |4| 





ಆ | ಕೆಟ್ಟ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಗಲಿ! ಒಳ್ಳೆ ಯ ನಸ್ತುಗಳನ್ನಾಗಲಿಃ ವೃತ್ಯಾಸವಿಲ್ಬದೆ ಸಮವಾಗಿ ಸುಡುವುವ 
ರಿಂದ ಸಾಮ ನಿಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಸಾಮಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಶೌಗ್ನಿಗೆ ಅರ್ರಯನು ಯಾರು? (ಶಿಂದರಿ-- 
ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ತಿಗ್ನಿಯು ಯಾರನ್ನು ಹೊಂದುವನು? ,* (ಎಂದು ಶಿಲಕರು ಪ್ರತ್ನೆ ಮಾಡಿದಾಗ) ವಾಲ್ಫ್ಯರು 
"ಸ್ವರ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಸೈರಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ವರುಣನು' ಎಂದು ಉತ್ತರಿಸಿದರು. *ಸ್ವರಾಭಿಮಾನಿ 
ಯಾದ ಆ ವರುಣನಿಗೆ ಅಶ್ರಯನು ಯಾರು? (ಎಂಬ ಪ್ರಸ್ನಗೆ) ಉದಯಿಸಿ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಪ್ರೇರಕನಾದುದ 
ರಿಂದಲೂ ಪ್ರಾಣನಿಂದ ಕೆಳಗಿನವರಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದುದರಿಂದಲೂ ವ್ರಾಣನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಜೇಹದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಸ್ರಾಣಿವಾಯುವಿಸೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ, ಸೂರ್ಯನು. (ಎಂದು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವು) ಆ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಆ 
ಯನು ಯಾರು' ಅನ್ನಾ ಭಿಮಾನಿಯಾದ ವಕ್ಷಸ್ರಜಾಪಕಿಯು ಅತನಿಗೆ ಅಕ್ರ ಯನು ಯಾರು? ಜಲಾ 
ಮಾಫಿಯಾದ ಬೈವೇಂದ್ರನು ಎಂದು ಉತ್ತವಿಸಿದನು. 1 


ಉ. ॥ ಅಸಾಂ ಕಾ ಗಕಿರಿತ್ಯಸೌ ಲೋಕ ಇತಿ ಹೋವಾಚಾಮುಷ್ಕ 
ಲೋಕಸ್ಕೆ ಕಾ ಗತಿರಿಕಿ ನ ಸ್ವರ್ಗಂ ಲೋಕಮತಿನಯೇದಿತಿ ಹೋವಾಚ 


ಸ್ವರ್ಗಂ ವಯಂ ಲೋಕಂ ಸಾಮಾಭಿಸಂಸ್ಥಾಸಯಾನುಃ ಸ್ವರ್ಗಸೆಂಸ್ತಾವಂ 
ಹಿ ಸಾಮೇತಿ ॥೪॥ 


ಎ ತರಿ ಓಲ್‌ 


ಅ | ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಆಶ್ರಯನು ಯಾರು” ದ್ಯುಖೋಕಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ರುದ್ರನು ಈ ರು 
ಅಶ್ರಯನು ಯಾರು? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ವಾಡಿದಾಗ, ಸ್ವರ್ಗಶೋಕಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ರುದ್ರನ 
ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಉತ್ತಮನು ಯಾರೆಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಬಾರದೆಂದು ವಾಲ್ಕ್ಯರು ಹೇಳಿದರು ( 
ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸರ್ವೇತ್ತಮನೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ ಇನ್ನಷ್ಟು ವಿಶೇಷದ್ಧಾನವು ಶುಟ್ಟಿ ಸುವುದಕ್ಕಾ 
ರುದ್ರನು ಸರ್ಮೋತ್ತಮನೆಂದು ಹೇಳಿರುವರು.) (ರುದ್ರನು ಬಟ್ಟು ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಸರ್ಮೇತ್ತಮಸೆಸದು 
ಏಕೆ ತಿಳಿಯಕೂಡಡೆಂದಕಿ-) ಸಾಮನೇದನ್ನ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ರುದ್ರನನ್ನು ಹೊಗಳ:ತ್ತದೆ. 
ಆದಕಾರಣ ನಾವು ಸಾಮವು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಅಧಿಸತಿಯಾದ ರುದ್ರನನ್ನು ಹೆಳುತ್ತದೆಂದು ತಿಳಿಯುವೆ 
ಎಂದು ವಾಲ ರು ಹೇಳಿದರು. ಭ | 


ಉ. | ತಂ ಹ ಕಿಲಕಃ ಶಾಲಾವಶೃತ್ಚೈಕಿತಾಯನ: ದಾಲ್ಭ್ಯಮು- 
ನಾಚಾಪ್ರತಿಸ್ಠಿತಂ ವೈ ಕಿಲ ತೇ ದಾಲ್ಭ್ಯ ಸಾಮ ಯಸ್ತ್ವೇತರ್ಹಿ ಬ್ರೂಯಾ- 
ನ್ಕೂರ್ಧಾ ತೇ ವಿಪತಿಸ್ಕತೀತಿ ಮೂರ್ಧಾ ಶೇ ನಿಪತೇದಿತಿ sll 


1 


{1 
ಲ 
್‌ 


ಹಾ 


ಆ॥ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿಸಿಕೊಂಡ ಶಿಲಕರು ದಾಲ್ಭ್ಯರ ಹಕ್ತಿರ ಎಲ್ಲೊ ದಾಲ್ಪ ಕೇ ಸಾಮವೇ ಡದಕ್ಕೆ 


* ಹೀಗೆಯೇ ಮೇಲೆಯೂ ಪ್ರಶ್ನ ಪ್ರಶ್ನುತ್ತ ಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


೪೨ ಸಭಾಸ್ಯ ಭೌಂದೋಗ್ಕೋಸಪನಿಸತ್ತು (ಬಂಡ ರ 


ಬು 


ಹೇಳಬ್ಬಡತಕ್ಕವನೆಂದು ನಿಮ್ಮಿಂದ ತಿಳಿಯಬ್ಬಟ್ಟ ರುದ್ರನು ಕೊನೆಯ ನು ಅಲ: (ಅಂದರೆ-.ಸರ್ಧೋ 
ತ್ರಮನೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಅವಕಾರಣ ಸಾಮನು ರುದ್ರನನ್ನು ಸರ್ವೋತ್ಸಮಕೆಂದ ಹೇಳುತ್ತದವೆಂದು 
ನೀವು ಹೇಳಿದರೆ ನಿಮ್ಮ ಶಿರಸ್ಸು ಕೆಳಗೆ ಬೀಳಲಿ ಎಂದು ಬ್ರಸ್ಮಜ್ಞಾನಿಯು ಹೇಳಿದರೆ-- ನಿಮ್ಮ ಶಿರಸ್ಸು 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ತುಂಡಾಗಿ ಕೆಳಗೆ ಬದ ೀತು. (ಆದರೆ ನನಗೆ ನಿಮ್ಮ ಮೇಳೆ ನಿಶ್ವಾಸವಿದ ಪ್ರಯುಕ್ತ 
ಸಾನು ವಸತ್ರ ಹಾಗೆ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ.) ಎಂದು ಶಿಲಕರು ಹೇಳಿದರು. 111 





ಹೀ--ಓೀಗೆ ಲಕರಿಂದ ತಿರಸ್ಕರಿಸ ಟ್ಟ ದಾಲ್ಮ್ಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 


ಉ. ಹಂತಾಹಮೇತದ್ಭಗನತೋ ವೇದಾನೀತಿ ನಿದ್ದೀತಿ ಹೋನಾ- 
ಚಾಮುಷ್ಕ ರೋಕಸ್ಯ ಕಾ ಗತಿರಿತ್ಯಯಂ ಲೋಕ ಇತಿ ಹೋವಾಚಾಸ್ಯ ಲೋ. 
ಕಸ್ಕ ಕಾ ಗತಿರಿತಿ ನ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಂ ರೋಕಮತಿನಯೇದಿಕಿ ಹೋವಾಚ ಪ್ರತಿ- 
ಸ್ಕಾಂ ನಯಂ ಲೋಕಂ ಸಾಮಾಭಿಸಂಸ್ಥಾಪಯಾಮಃ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಸಂಸ್ತಾ- 
ನಂ ಹಿ ಸಾಮೇತಿ | & | 


ಅ ॥ ಸಾಮವು ರುದ್ರನು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು ಹೇಕಕ್ಕುದ್ದವೆಂದಾರಕೆ ಈ ತತ್ತ್ವವನ್ನು 
ಪೂಜ್ಯರಾದ ತಮ್ಮಿಂದ ನನನು ತಿಳಿಯುನೆನೆಂದು ದಾಸರು ಹೇಳಿದರು. ಅಗ ಕಿಓಕರು ತತ್ತ್ವ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಯಿರಿ ಎಂದರು. ಆಗ ದಾಶ್ಮ್ಯರು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ರುದ್ರನಿಗೆ ಅಶ್ರಯನು 
ಯಾರು? ಎಂದಕೆ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಅಧಿನತಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಎಂದು ಶಿಲಕರು ಉತ್ತರಿಸಿದರು. ಈ ಬ್ರಹ 
ನಿಗೆ ಆಶ್ರಯನು ಯಾತಿಂದು ದಾಲ್ಮ್ಯರು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಾಗ ಸರ್ವಕ್ಕೂ ಆಶ್ರಯವಾದ ಭೂಳೋಕಕೆ ಚಿ 
ನಿತಿಯಾವ ಚತುರ್ಮುಒನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೊಬ್ಬನನ್ನು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು ಕಿಳಿಯಕೂಡದು, ಬಂದು 
ಶಕರು ಹೇಳಿದರು Hl 


ಉ.॥ತಂಹ ಪ್ರವಾಹಣೋ ಜೈಬಿಲಿರುವಾಚಾಂತನದ್ದೈ 8೪ ತೇ 
ಶಾಲಾವತ್ಯ ಸಾಮ ಯಸ್ತ್ವೇತರ್ಹಿ ಬ್ರೂಯಾನ್ಕೂರ್ಥಾ ತೇ ವಿಸತಿಷ್ಯತೀತಿ 
ರೂರ್ಧಾ ತೇ ವಿಪತೇದಿಕಿ ಹಂತಾಹಮೇತದ್ಭಗವತೋ ನೇದಾನೀತಿ ವ. 
ದ್ಲೀತಿ ಹೋವಾಚ ॥ ಇತ್ಯಷ್ಟಮಃ ಖಂಡಃ | ೩-0 ॥ le | 


ಚಿಕ ಆಗೆ ಪ್ರವಾಹಣರಾಜನು ಎರೋ! ಶಿಲಕರೇ ನೀವು ಸಾಮದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸರ್ವೋತ್ತಮ 
ನೆಡು ಜೇಳೆಲ್ಪಡುವವನು ಚತುರ್ಮುಖನು ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ವಏಿಕೆಂದಕಿ--ಚತುರ್ಮಖ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದಲೂ ಉತ್ತಮನಾದವನು ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಇರುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಶಿಲಕರಿಗೆ ಹೇಳಿದನು ...... 
ಅಗ ಶಿಲಕರು ನಿನ್ನಿಂದ ನಾನು ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತೀನೆಂದು ಹೇಳಿದಾಗ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಿರಿ ಎಂದು 
ಪ್ರವಾ ಸು ಹೇಳಿನನೆ. ಕಲ; 101 











ನ್ನೋ ಗತಿಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಸಾನು, ಸ್ವರ, ಪ್ರಾಣ, ಅನ್ನ, ಆಬ್‌, 


ದ್ಯುರೋಕ 
ನ್ನ್ನ ಹೇಳಿರುವರು, ಅವಗಳ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಗ 





ne ಭಜ eye 


9 ಸಯ ; ಹೊಕ್ತೇತರ್ಟಿ' ಇತ್ತಿದಿಗಳಿಗೆ ಹಿಂದಿನಂತೆ ಅರ್ಥ, 


ಖಂಡ ೮) ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯನ ೪4 


ಭಾ. | (೧) ಆಗ್ನಿ; ಸಾಮಾಭಿಮಾನೀ ಸ್ಕಾದ್ವರುಣಸ್ತು ಸ್ವರಾತ್ಮಕಃ | ಪ್ರಾಣಾವ- 
ರಾಭಿಮಾನ್ಮೀ ತು ಸೂರ್ಯ ಏವ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ (೨) ಅನ್ನಾಭಿಮಾನೀ ದಕ್ಷಶ್ವ ಶಕ್ರ- 
ಸ್ತ್ಯಬಭಿಮಾನವಾನ್‌ | ದ್ವಾ 1(ದ್ಕುವಾ)ತ್ಮಕಶ್ಚ ಶಿವಃ ಪ್ರೋಕ್ತ; ಶ್ರಮೇಣೈ ವೋತ್ತರೋ- 
ತ್ತರಾ। ॥ ಕ್ರಮೇಣ ಮೋಕ್ಷೇ ಪ್ರಾಪ್ಯಾಶ್ರ ಪೂರ್ವೇಸಾಮುತ್ತರೋತ್ತರಾಃ | ಇತಿ ಿವೃ- 
ತ್ರೀ ॥ 14) ಅಗ್ನೇರ್ವಾಗಾತ್ಮಕತ್ವಾತ್‌ ಸ್ವರಸ್ಕೋದಕಾತ್ಮಕತ್ವಾತ್‌ ॥ (೪) ಆದಿತ್ಯ ಏವ 
ಸ್ರಾಣೋಃನ್ನಂ ವೈ ಪ್ರಜಾಸತಿ। | ಇತಿ ಶ್ರುತೇಃ ॥ ಅಪ ನಿನೇಂದ್ರೋ ದ್ಯೌರ್ವಾವ 


ರುದ್ರಃ ಇತ್ಯಾಡೇಶ್ರ Hol 





ಅ॥ (೧) ಅಗ್ನಿಯು ಸಾಮಕ್ಕೂ, ವರುಣನು ಸ್ವರಕ್ಸೂ. ಸೂರ್ಯನು ಉಚ್ಛಾ ಸ ನಿಶ್ವಾಸ ಎಂಬ 
ಸ್ಪಾಣನಾಯುವಿಗೂ ಅಧಿಸತಿಯು (೨) ದಕ್ಷಪ್ರಜಾನತಿಯು ಅನ್ನಕ್ಕೂ, ದೇವೇಂದ್ರನು ಫೀರಿಗೂ, 
ರುದ್ರನು ದೃಳೋಕಕ್ಕೂ ಅಧಿಪತಿಯು. ಕ್ರಮವಾಗಿಯೇ ಮೇಲುಮೇಲಿನವರು ಶ್ರೇಷ್ಠರೆಂದು ಹೇಳಿದೆ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮೊದಲುಮೊದಲು ಹೇಳಿದವರು ಮೇಶೆನಮೇಕೆ ಹೇಳಿದನರನ್ನು ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಹೊಂದುವರು 

pe 
ಎಂದು ನಿವೃತ್ತ ಎಂಬ ಗ್ರೇಶ್ಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. (೩) (ಅಗ್ನಿಯು ಸಾಮಕ್ಕೆ ಅಧಿನತಿಯು ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಯುಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು RL, ಅಗ್ನಿಯ) ರಾಗಿಂದ್ರಿ ಯಕ್ಕೆ ಅಧಿಸನಕಿಯು, ಸಾಮನೇದವು ನಾಗಿಂದ್ರಿಯನ 
ಅಧೀನವಾಗಿ ಪ್ರಕಟವಾಗು ಪ್ರದರಿಂದ ಅಗ್ನಿಯು ಸಾಮಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯ ಅಧವಾ ಡಿಗ್ಗಿ ಯು ಪೇದವಚನ 
ಚಕ್ಕೆ 
ಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯು. ಸಾಮವು ವೇದವೇ ಅಗಿರುವುದರಿಂದ ಸಾಮನೇವಕ ಸ್ವ ಅಧಿಸತಿಯು (ವರುಣನು 
ಖು ಬಂಬುವಲ್ಲಿಹೊ ಯುಕ್ತಿ ಹೇಳ್ತಾ? 
ನಿಯ) ಮುಖ ದೊಳಿಗಿನ ತಾಲ; (ದನ್ನಡೆ; ನೊದಲಾದವುಗಳಲಿರುವ ಸೀ ನಿಂದ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. 
ನೀರಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನು ವರುಣನು, ಆದಕಾರಣ ನರ.ಣನು ಸ್ನರಕ ಅ ಪತಿಯು. (೪) (ಪ್ರಾಣಶಟ ದಿಂದ 
md ಜಾ ಇ ಗಳು Wy ಅಘ  ಊಜ ಸ್ಟ್ರಾ fo ಇ 5 ky x 

ಸೂರ್ಯನನ್ನೂ, ಅನ್ನಶಓ ದಿಂದ ಬಕ್ಷಪ್ರ ಜಾನಕಿಯನ್ನೂ ಡಬ ಕೊ ಬತೆಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವೇದವು 

೩ ಕ್ಷಪ್ರ ಜಾತಿಯ, ಅನ್ನ ಎನ್ನಿಸು 
ತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ನೇದವು. (ಇಂದ್ರನು ನೀರಿಗೆ ನ್ಯಾಮಿಯು, ರುದ್ರನು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯು ಎಂಬ; 


ಧಿ 


ಸರಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯ. ರುಪ್ರನು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ 


sd 
Cet 
I 
ti 
ಜ್ಯ 
Ph 
1 
ಪ 
ಗ 
್‌ 
24 
9 
pe 


ಫೆ 

ಬ್ಬನು ಸರ್ನತ್ತಮನಿಸ್ಞವೆಂದು ಕಿಳಿದಿರುವರು.. ಆದಶಾರಣ ಬ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮರೆಂದು ಹೇಳಿದ್ರು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆ? ಎಂದರೆ. 

ಭಾ. ॥ (೧) ವಿಶೇಷಜ್ಞಾ ನಸಂಪ್ರಾಪ್ತೈ ಜಾನಂತೋಃಸಿ ಸರಂ ಹರಿಂ | ಬ್ರೂಯು- 
ರ್ದೇವಾಶ್ವ ಯುಷಯಸ್ತ್ರದನ್ಯೃಸ್ಯ ಪರಾತ್ಮತಾಂ ॥ ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕೇ | (೨) ಸ್ವರ್ಗಾಭಿ- 
ಮಾನಿನಂ ರುದ್ರಂ ಪ್ರತಿ ಸಾಮಾಭಿಸಂಸ್ಥಾಪಯಾಮ। | ತಶ್ಸ್ವ್ವಾವಕಂ ಓ ಸಾಮ! (4). 
ಮೂರ್ಧಾ ತೇ ವಿಸತೇದಿತಿ ಯಃಕಶ್ಸಿದ್‌ ಬ್ರೂಯಾಚ್ಚೇದ್ವಿಸತಿಸ್ಕತಿ । ಬ್ರಹ್ಮೆ 
ಸೃಢಿನ್ಮಾತ್ಮಾ ॥ ಗಿತ್ಠಿತ್ಠಿಳಿ, ಸಹ ೭॥ ಇತ್ಯಸ್ಪಮಃ ಖಂಡಃ 1 ೩೮1 yok 








ಅ (ಗಿ) ಬೇವತೆಗಳೂ ಬುಹಿಗಳೂ ಕೂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸರ್ವೀಟತ್ರಮನೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದ ರೂ 
ನಿಶೇಷಜ್ವಾ ನವನ್ನು ಪ್ರಕಟಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಬೇಕೆಯಾದ ರುದ್ರಾದಿಗಳು ಸರ್ನೋತ್ಸನು 





೪೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೯ 


ಕಿರು ಹೇಳುವರು, ಎಂದು ಬ್ರಸ್ಮತರ್ಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳ. (೨) ಸಾಮನೇದವ್ರೆ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಒದಿಸತಿ 

ಹೊದ ರುದ್ರನನ್ನು ಹೊಗಳುವ ಕಾರಣ ಸ್ವರ್ಗಾಧಿನತಿಯಾದ ರುದ್ರನ ನ ಮಹಿಮೆಯ ನ್ಮ ಹೇಳುತ್ತದೆಂದು 

ಳುತ್ತೇವೆ [ಮಿ (೩) (ಯುಸೆ ಕ್ಪ್ಮೇತರ್ಹಿ ಬ್ರೂ ಯಾಕ್‌ ಮೂರ್ಧಾ “ತೇ ನಿಪಕಿಷ್ಯತಿ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಅರ್ಥ 

ಅಕ ಕ್ರಾ. ) ನಿನ್ನ ತಲೆಯು ತುಂಡಾಗಿ ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುವುದು ಎಂದು ಜ್ಞಾನಿಯು ಹೇಳಿದರೆ ನಿಶ್ಚಯ 

ಪಾಗಿಯೂ ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುವುದು. ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಭೊರೋಕಕ್ಕೆ ಅನಿಶತಿಯು. ಕ | 

1೧.೨.೩. ೫.೬೭! ತ 
ಎಂಟನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 





ನೇ ಖಂಡ) 

ಉ. ॥ ಅಸ್ಕ ಲೋಕಸೈ ಕಾ ಗತಿರಿತ್ಯಾಕಾಶ ಇತಿ ಹೋವಾಚೆ ಸರ್ನಾಣಿ 
ಹೆ ವಾ ಇಮಾನಿ ಭೂತಾನ್ಕ್ಯಾಕಾಶಾದೇನ ಸಮುತ್ತದ್ಯಂತೇ ಆಕಾಶಂ ಪ್ರತ್ವ- 
ಸ್ತಂ ಯಂತ್ಯಾಕಾಶೋ ಹೈೇವೈಭ್ಳೋ ಜ್ಯಾಯಾನಾಕಾಶಃ ಪರಾಯಣಂ ಸ 
ನಿಷ ಪರೋವರೀಯಾನುದ್ದೀಥಃ ಸ ನಿಸೊಟನಂತಕಃ | ೧ | 


ಅ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಆಶ್ರಯನು ಯಾರು? ಎಂದು ಶಿಲಕನು ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಮಾಡಿದಾಗ ಪ್ರವಾಹಣನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿಕೊೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಆಕಾರ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ವಿಷ್ಣು. ವ. 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. (ಅದು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತಜೆಂದಕಿ ಅವನ ಮಹಿಮೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಪ್ರಸಿದ್ದ ರಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ದಾ 2%. ಆಕಾಶನೆಸಿಸಿಕೊಂಡ. ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದಲೇ ಶ:ಟ್ಟುತ್ತಾರೆ, ನಾರ ಕಣೊಂದುತ್ತಾ 
ಆತನೆ! ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಕ್ರೇಸ್ಮನು, ಸರ್ವರಿಗೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಆಶ್ರಯ ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಜತ 
ಉತ್ತಮೋತ್ತಮೋತ್ತಮನು. ಚಿನ್ನಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುವವನು, ಎಲ್ಲೂ ಕಾಲಗಳಳ್ತಿಯೂ 


ಳ್‌ 


ದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವವನು. ಎಲ್ಲಾ ಗುನಳಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣನು. | 
ಹೀ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಭಗವಂತನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುವವನಿಗೆ ಫಲ ಹೇಳುತ್ತಾರಿ-- 


ಉ. ॥ ಪರೋವರೀಯೋ ಹಾಸ್ಯ ಭವತಿ ಪರೋವರೀಯಸೋ ಹ 
ಲೋ ಅಜ್‌ ಉ ಯ ಏತಮೇವಂವಿದ್ವಾನ್‌ ಪರೋವರೀಯಾಂಸಮು 
ಕಫೆಮುಘಾಸ್ಗೇ Ws ll 

| ಆಳಕ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಉತ್ತಮೋತ್ತ ಸೋತ್ರಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೆ 
ಅತ್ರನ ಯೆನೊದು Rhy ಧ್ಯಾನಿಸುವವನನ್ನು ಪಕೋವರೀಯ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಕಿಸ್ತಾಕೆ . ಹಾಗೆ ಧ್ಯಾಧಿಸುವವನು ಉತ್ತಮೋತ್ತಮಗಳಾದ ವಿಷ್ಣುಕೋಕಗಳನ್ನು (ಅಂದಕೆ-- 
ಶೈಕುಂಠ ಅತಂತಾಸನ hy. ಅಳೆ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. de 











ಪೀ- ಶ್ರೀಹರಿಯು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ಹೇಳಿದುದರಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವು ಹುಟ್ಟುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕಥೆ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 


ಒಡೆ?) ಮೂರನೆ! ಅಧ್ಭಾಯಷ್ಟಿ ೪೫ 





ವಾಚ ಯಾನವತ್ತ ನಿನಂ ಪ್ರಜಾಯಾನುದ್ದೀಥೆಂ ಸೇರಿಷ್ಟಂ ತೇ ಪರೋಪ. 
ರೀಯೋ ಹೈಬಭ್ರಸ್ತಾವದಸ್ಮಿಎಲ್ಲೋಕೇ ಜೀವನಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ ತಂ ತಥಾ 
ಶ್ಲೋಕ ಇತಿ ಸ ಏತಮೇನಂನಿದ್ವಾನುಪಾಸ್ತೇ bh ಏನ ಹಾ 

ಸ್ಮಿಕಿಲ್ಲೋಕೇ ಜೀವನಂ ಭವತಿ ie ತನ ಲೋಕ ಇಕಿ 


ಶಬ ಲೋಕ ಇತಿ! ಇತಿ ನವಮಃ ಖಂಡ। | ೩.೯1 !೩॥ 








ಅ॥ 5ನಕನ ವುಗನಾದ ಅತಿಧನ್ವಾ ಎನ್ನ ಬವ ಮುನಿಯ ಅಕಾಶ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯನ್ನು ೩ ಹ ನಂಬ ತನ್ನ ಜ್ಯ ಹೇಳ ನರವನ್ನು ಹೇಳಿದನ್ನು ಅಧಿಕಾರಿಜೀವರ 
ಸಮೂಸನಲ್ಲಿ Beis ತ್ರಕಾಯುಗದ ತಿಳಿಯುವವರಿಗೆ ದಾಸರಾದಿಯುಗನರ್ಯಂತ ಈ 


ಭೊಕದಕ್ತಿ ಜೀನನವಾಗು ಹಾಗೆಬ( ಸರಲೋಕದಲ್ಲಿಯೊ ಸ:ಖಜೇವನವಾಗುವುದು,. ಎಂದು 
pe 
fe 


ಹೇಳಿದನು. ಹಾಗೆಯೆ! ವ ಫಲವಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿದು ಓದಿ ನನನ್ನು ವ್ಯಾನಿಸುವವನ; ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಈ ಶೋಕದಳ್ಳಿಯ ಸರಶೋಕದಕ್ಕಿಯೂ ಸುಖವಾಗಿ ಬಾಟತ್ರಿರುತ್ತಾನೆ. 1೩ ೯ 1೩॥ 


ನೀನೇ ಬಡವ “ನೇ ಮೆಂತ್ರದಳ್ಲಿದ ಆಕಾಶಾಡಿ ಶಓ ಗಳ ಅರ್ಯ ಶೆಳುತ್ತಾರೆ... 
Ma 


ಟೆ 


ಭಾ. | (೧) ವಿಷ್ಣು pte ಆ ದೀಸ್ರತ್ವಾದ್ವರೀಯಾಂಶ್ರ ಪರಮೋ ಹರಿ- 
ಕೀವ ಹಿ | ಇತಿ ಸತ್ತತ್ತೇ | (೨) ರುಭಾಶುಭಾನಾಂ ದಾಹಾದೌ ಸಾಮ್ಯಾತ್ಸಾಮಾಗ್ನಿ- 
ರೀರಿತಃ ॥ (೩) ಸ್ಫೋ ಹ ಸಾಗರೇ ರಂತಾ ವರುಣೋ ತಃ ಸ್ವರ। ಸತಃ | ಉದ- 
ಯಾಜ್ಜಗತ್ವಣೇತೃತ್ವಾತ್‌ ಸೂರ್ಯಃ ಪ್ರಾಣ ಉದಾಹೃತಃ ॥ (೪) ಇತ್ತಾ ರುದ್ರಸ್ತದ್ಧಿ- 
ಕೋಧಾದ್ದಕ್ಷ! ಸ್ಕಾದನ್ನನಾಮಕಃ! (೫) ಸ್ಟೋ ವಿಷ್ಣು ಸ್ತದ್ರತಿರ್ವಾಯುಸ್ತದ್ಗೋ ಮುಕ್ತ್‌ 
ಸದಾಶಿವಃ | ಅತಃ ಸ್ವರ್ಗೊ ಸುಸಂಸ್ಕತ್ವಾದಸಾವಿತಿ ಚ ಕೀರ್ತಿತಃ | (೬) ಸರ್ವ 
ದೇವಾಂತರತ್ವಾತ್ರು ಬ್ರಹ್ಮಾಯಂ ಸಮುದಾಹೃತಃ | ಲೋಕೋ ಜ್ಲಾನಸ್ಟರೂಪತ್ವಾದೇ- 
ತೇಸಾಂ ಪರಮೋ ಹರಿಃ ॥ ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕೆೇ ' sh 


ಆ | (೧) ಚಿನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ವಿಶ್ವವು ಅಕಾಶಸೆನಿಸು: ತ py ಸೋನ 
ರೀಯಾನ್‌) ಶ್ರಿ ಹರಿಯೇ ॥ ಉತ್ತಮರಕ್ಳಿಯೂ ೪.ತ್ತಮೋತ್ತವನು, ಎಂದು ಸತ್ತತ್ವ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿದೆ. 
(3) (೬ನೇ ಬಂಡದಕ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಃ ಸಾಮ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಅಗ್ನಿ ಮೊದಲಾದವರು Mp 
ಅಧಿಸಕಿಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಸಾಮ ಮೊದಲಾದ ಕೆಸರು. ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆ 
ಎಂದರೆ-) ಶುಭೆಂಮಂಗಲಶ್ರ ನವಸ್ತು, ಕೆಟ್ಟಿವಸ್ತು ಇವುಗಳನ್ನು ಸುತುವುಸರ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿದೆ ಸಮನಾ 
ಗಿದ್ದಕಾರಣ ಅಗ್ನಿಯು ಸಾಮನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೩) (೮ನೇ ಖಂಡದ ೩ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಸ್ವರ ಪ್ರಾಣ 
ಮೊದಲಾದ ಕಬ್ಬಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇತ್ತಾರೆ--) ಸುಖರೊನನಾನ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಕ್‌ ಕ್ಲೀರಸಮುದ್ತ ಇ 
ಕ್ರೀಡಿಸಿಕೆೊಂಡಿರು ಧೆದರಿಂದೆ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ವರುಣನ; ರ ವಿಸಿ ಸುತ್ತಾನೆ. ಸೂರ್ಯನು 
ಉದಯಿಸಿ ರೋಕದಲ್ಲಿದ್ರ ಜನರಿಗೆ ಕಾರ್ಯಗಳಕ್ಷಿ ಪ್ರವೈ ಕ್ಲಿ ಮಾಡಿಸು ವೈವರಿಂ ದ ಪ್ರಾಣನೆಸಿಸುತ್ತಾಫೆ. 


ಒಡೆ ಬ ಇಹ 


(೪) ರುದ್ರನು ಜಗತ್ತನ್ನು ಸಂತರಿಸುರವನು. ದಕ್ಷಪ್ರ ಸಾಸತಿಯು ರುದ್ರಸಿಗೆ ವಿರೋಧಿಯು. ಅದುರಿನ 


sf 
fw 
೫ ಗಿ 


Bh ಒಲೆ 


೪% ye ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಸತ್ತು [ಬಂಡ ೧೦ 


ಅತನಿಗೆ ಅನ್ನ ಎಂದು ಹೆಸರು. (೫) (೮ನೇ ಖಂಡದ ೪ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಸ್ವರ್ಗ: ಅಸೌ, ಲೋಕಃ ಈ 
ಕಟ್ಟ ಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ವಿಷ್ಣು ಪ್ರ ಸ್ವಃ ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತಾನೆ. ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ ಸದಾ 
ಅಸಕ್ತಿ ಯಿರುವುದರಿಂದ ವಾಯುವಿಗೆ ಸ್ವಃ ಎಂದು ಹೆಸರು. ಮೋಕ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಯುವನ್ನು ಸದಾ 
ಅಶ್ರಹಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಸದಾಶಿವನು ಸ್ವರ್ಗೆ: ಎಂದೂ, ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿರುವುದ 
ಶಿಂದೆ ಅಸೌ ಎಂದೂ, ಜ್ಞಾನರೂನಹಾದುದೆರಿಂದ ಲೋಕಃ ಎಂದೂ ಅನ್ನಿ ಸುತ್ತಾನೆ. (೬) (೬ನೇ ಮಂತ್ರ 
ದೆಳ್ಳಿದ್ದ ಅಯಂ, ಕೋಕ: ಈ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾಕಿ-) ಬ್ರಹ್ಮನು ಎಲ್ಲಾ ಶೇವತೆಗಳೊಳಗೆ 
ಇದ್ದು ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸುವುದರಿಂದ ಅಯೆಂ ಎಂದೂ, ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಲೋಕ: 
:ಜೂ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಎಲ್ಲಾ ಜೇವತೆಗಳಿಂದಬೂ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಉತ್ತಮನೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕದಲ್ಲಿದೆ. 
imi 








ಹೀಲನೇ ಖಂಡದ ೩ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಸ್‌ ಶಬ್ಬಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 


ಭಾ. 1 (೧) ಆ ಪಾಲನಾದಾಪ ಇಂದ್ರಃ | (೨) ಆಧಿಕಂ ವರೀಯಾನ್‌ ಸರೋವ- 
ಶೀಯಾನ್‌ | ತತ್ಪರೋ ವರೀಯೋಸಸ್ಯ ರಕ್ತಕಂ ಭವತಿ! (೩) ಯಾವತ್ತಃ ದ್ರಾಪ- 
ರಾದಿಪರ್ಯಂತಂ 1 ೧, ೨,೩1 ಇತಿ ನವಮಃ ಖಂಡಃ ೩-೯ ॥ Hs 


ಅ (೧) ಸರ್ವಜಗತ್ತನ್ನು ಜಿನ್ನಾಗಿ ರಕ್ಷಿಸುನ್ರದರಿಂದ ೮೫%.ಇಂದ್ರನು, (3) (೯ನೇ ಖಂಡದ 


ವರೀಯಾನ್‌ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆ ಉತ್ತಮೋತ್ಸಮನಾದ ಶ್ರೀಸರಿಯು ಹೀಗೆ ತಿಳಿದವನನ್ನು ಕಾಪಾಡು 
(ಓ) ತಿನ ಮೆಂತ್ರದಿದ್ದ ಯಾವತ್ತ: ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ವ್ವಾಸರಾದಿಕಾಲವರ್ಯಂತ ಎಂದ 


ನೆ 
[NT] 
ನು ಕ್ಷ ್ಣ ೌ im | ಬಡ 
೩ ೫೫ dy MM 0 ' 


ಒಂಭತ್ತನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೦ನೇ ಖಂಡವು 

ಕ 
ಹೀ-- ಸಾರುಬೊಳಗಣ ಪ್ರಸ್ತಾವ-ಪ್ರತಿಹಾರ-ಉದ್ದೀಧ ಎಂಬ ಸಾಮಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಡುವ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಹೇಳಲುಪಯುಕ್ರವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾರೆ-- 





ಉಗ ಮಟಚೀಹತೇಷು ಕುರುಷ್ಟಾಢಕ್ಕಾ ಸಹ ಜಾಯಯೋಷ.- 
ರ ಚಾಕ್ರಾಯಣ ಇಭ್ಯಗ್ರಾಮೇ ಪ್ರದ್ರಾಣಕ ಉನಾಸ ಸಹೇಭ್ಯಂ ಕು- 
ಸಾನ್‌ ಖಾದಂತಂ ಬಿಭಿಕ್ಷೇ Holl 


೪॥ ಚಕ್ರಂ ಅಯನಂ ಯಸ್ಯ ಎ:ಬ ವ್ಯೃತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ರಥಚಕ್ರದ ಸಮಾಸಿದಲ್ಲಿರುವ 
ಚಕ್ರಾ ಯಣನ ಮಗನಾದ ಉನ್ನಿ ಎಂಬುವವನು ಕುರುದೇಕದಲ್ಲಿ ಅವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ, ಕುರು 
ಜೀತತ್ರೆ ಕಲ್ಲಮಳೆಗಳಿ:ದ ಹಾಳಾಗಿ (ಅತಿವೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ದುರ್ಭಿಕ್ಷೆಯುಂಟಾಗಲು) ಯೌವನವನ್ನು 
ಜೊ:ದುತ್ತಿರುವೆ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಮಹಾಧರಿಕನ ಗ್ರಾಮದನ್ನ ಅನ್ನ ಶಾನಗಳಿಗಾಗಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 











ಟಂ ಮೂರನೇ ಆಧ್ಯಾಯಪಿ ೪2 

ಓಡುತ್ತಾ ಅನಾಸರಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಆ ಉಷಸ್ತಿಯು ಅನ್ನಾರ್ಥಿಯೊಗಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ಅರಣ್ಯ 

ದಳ್ಲಿರತಕ್ಕ ಕೆಟ್ಟ ಕಾಡು ಉಡು ಗಳನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತಿರುವ ಧಫಿಕನೊಡನೆ ಬೇಡಿದನು. 178 
ಉ.॥ ತಃ ಹೋವಾಚ ನೇಶತೊಟನೈೇ ವಿದೃಂತೇ ಯಚ್ಚ ಯೇ ಮ 

ಇವು ಉಪನಿಹಿತಾ ಇತ್ಯೇತೇಷಾಂ ನೇ ದೇಹೀತಿ ಹೋ 

ನಾಚ ನ id ಇತಿ 








ಅ ॥'5 ಧನಿಕನು (ಎರೋ ಉಸಸ್ತಿಯೆಗ್ಲಿ ನನ್ನ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ತಿನ್ನ ಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಇಟ್ಟದ 
bp: ಉದ್ದಿನ ರಾಶಿ ಮಾತ್ರ ಹ್‌ ಇಂಕ್ಕಿಂತ 1 ಬೇಕಿ ಇಲ್ಲವೇ ಇ. (ಇವುಗಳು ಕಿಂದುಳಿದವುಗಳು 

ದರಿಂದ ಕೊಡಲು ಯೋಗ್ಯಗಳ) ಎಂದು ಸ್ತಿ ಯೊಡನೆ ಹೇಳಿದನ್ನು. ಅಗೆ ಇಸಸ್ತಿಯು ಆ 
ಬಂಕ ನಿನಗೆ ತಿನ್ನಲಿಕ್ಕೆ ಇಟ್ಟಿದ ಉಚ್ಛಿಸ್ಟಗಳೇ ಅದ ಈ ದು ಗಳ ಮನ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ನನಗೆ 
ಕೊಡು, ಎಂದನು. ಅಗ ಧನಿಕನು ೮ ಕಾಡು ಉದ್ದುಗಳನ್ನು ಉಸಸ್ಸಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು ೮ ಮೇಕೆ 
ಉಚ್ಚಿಷ್ಟ (₹:ಡಿದುಳಿದ] ನೀರನ್ನು ಕುಡಿ, ಅಧವಾ ಸೈ ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಚರ್ಮದ ಜೋಳಿಸೆಯನ್ಲಿದ್ದ. ನೀರನ್ನು 
ಕುಡಿ ಎಂದನು ಉಟ್ಟಿಷ್ಟನಾದ ನೀನನ್ನು ಕುಡಿಯ 11 ಪ್ರಾ ರ್ಧಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಬಟ್ಟ ಚಾಕ್ರಾ ಯಣನು 
ಜ್ಞ ನೀರನ್ನು ನಾನು ಕುಡಿದರೆ ಎಂಜಲು ನೀರನ್ನ! ನಾನು ಕಡಿದಂತೆ ಅಗುವುದು. (ಅವಕಾರಣ 
ಕ:ಡಿಯಲಾರೆ) ಎಂದನು. ಆಗ ಧನಿಕನು ಈ ಕಾಡು ಉದ, ಗಳು ಗಚ್ಛೆಸ್ತಗ ಸೂನೋ ನಿನು? (ಇಷ್ಟಗಳು 
೪ುಚ್ಚಷ್ಟ ಗಳೇ ಜಿಗಿಫೆ ಎಂದನು " 151 


ಉ. ॥ ನ ವಾ ಅಜೀವಿಷ್ಯಮಿಮಾನಖಾದನ್ನಿತಿ ಹೋವಾಚ ಕಾನೋ 
ಮ ಉದಪಾನಮಿತಿ ಸ ಹ ಖಾದಿತ್ರಾತಿಶೇಸಾನ್‌ ಜಾಯಾಯಾ ಅಜಹಾರ 


ಸಾಗ್ರ ಏವ ಸುಭಿಕ್ಸಾ ಬಭೂವ ತಾನೃತಿಗೃಹ್ಯ ನಿದಧೌ 1೩॥ 

ಅ ಅಗ ಳುಷಸ್ತಿಮುನಿಯು ಹೆೇಳಿನನು .! ಧನಿಕನೇ) ನಿನ್ನ ಉಚ್ಚಿಷ್ಟಗಳಾದ ಕಾಡು 
ಉದ್ದುಗಳನ್ನು ನಾನು ತಿನ್ನದೆ ತೆ ಸರ್ವಥಾ ಬದುಕುತ್ತಿರಲಿಬ್ಬ (ಆದಕಾರಣ ಸಣ 
ಹೋಗುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಿಯಾದವನಿಗೆ ದೋಷ ದಿ: ತಾ ಅವುಗಳನ್ನು ಕಂಡೆನು.) (ಎಲ್ಲಿಡ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಮಳೆ ಒರುವುದರಿಂದ ನೀರು ಬಟ! ಸಿಗುವ ಕಾರಣ) ಜಲಪಾನವು ನನ್ನ ಇಚೆ ಯ 
ಅಧೀನವು. (ವೃಥಾ ಎಂಜಲುನೀರನ್ನು ಕುಡಿದರೆ ದೋಷವು ಒರುವುದರಿಂದ ನೀರನ್ನು ನಾನು ಕುಡಿಯ 
ಲಾಕಿ)) ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆ ಉಷಸ್ತಿ ಜುಹಿಯು ಉದ್ದೆನ್ನು ಜಗಿದು ತಿಂದು ಬಳಿದ ಭ್ರಿಗಳನ್ನು 
ಹೆಂಡತಿಗೆ ಶಂದುಕೆೊಟ್ಟನು. ಆ ಹೆಂಡತಿಯು ಗಂಡನು ಏರುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲೇ ಒಳ್ಳೆ! ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ಬೇಡಿತಿಂದು ಹಸಿವೆ ಇ್ವದವಳಾಗಿದ್ದಳು. ಆದಕಾರಣ ಆ ಕಾಡು ಉದ್ದುಗಳನ್ನು ಗಂಡನ ಕೈಯಿಂದ 
ಕೆಗೆದುಕೊಂಡು ಸಂಗ್ರಹ ಮಾಡಿಟ್ಟಳು. 1೩॥ 


ಉ. ॥ ಸ ಹ ಪ್ರಾತಃ ಸಂಜಿಹಾನ ಉವಾಚ ಯದ್ಬತಾನ್ನಸೈ ಲಭೇ-. 
ಮಹಿ ಮಹಿ ಧನಮಾತ್ರಾ£ ರಾಜಾ*ಸೌಯಕ್ರ್ಯತೇ ಸಮಾ ಸರ್ವೇರಾ- 
ಜ್ಯೈರ್ವೃಣೀತೇಕಿ | wh 








೪6 ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಸತ್ತು [ಬಂತ ೧೨ 


ಅಹಿ ಚಾಳ್ರಾಯಣ ಮುನಿಯು (ಅ ರಾತ್ರಿ ಕಳೆದು) ಬೆಳಗೈ ಹಾಸಿಗೆಯಿಂದ ಎಡೊ ಡನೆ (ಪ್ರತಿ 
ಸತ್ಯವೂ ಅಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ದುಃಖಿಸುತ್ತಿರುವ) ಹೆಂಡತಿಗೆ ಹೇಳಿದನು ಸ್ರಿಯಳೆ( ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಅನ್ನವು 
ಸಿಗುಪ್ರದಾವರೆ (ಅದನ್ನು ಂಡು ಬಾಳಿ) ಹಣನನ್ನು ಗಳಿಸ್ಕೇನು (ಅದರಿಂದ ನಮಗೆ ಸುಖಜೀವನ 
ನಾದೀತು, ನಿನ್ನ ಮುಖ ಪರಿಹಾರವಾದೀತು) ಅದುಕಾರಣ ದೂರದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ರಾಜನು ಯಾಗ 
ಮಾಡುವನು. (ಅಲ್ಲಿಗೆ ನಾನು ಹೋಗುವೆನು.) ಅ ರಾಜನು ನಲ್ಲಾ ಖುತ್ತಿಜರೆ ಕರ್ಮಗಳ ವಿಚಾರ 
ಕ್ಯಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ನಿಯವಿಸುವನು, (ಅದಕಾರಣ ಯಾವುದಾದರೂ ಬುತ್ತಿಯು ಇದೆಯೋ?) ಎಂದು 
ಚೆೇಳಿದನು |e 








ಉ. ॥ ತಂ ಜಾಯೋವಾಚ ಹಂತ ಪತ ಇವು ಏನ ಕುಲ್ಕಾಪಾ ಇತಿ 
ತಾನ್‌ ಖಾದಿತ್ವಾ*ಮುಂ ಯಜ್ಞಂ ವಿತಕಮೇಯಾಯ ತತ್ರೋದ್ಲಾ ತ್ಯೃನಾ- 
ಸ್ತಾವೇ ಸ್ಪೋಷ್ಯಮಾಣಾನುಪೋಸ ವಿವೇಶ ಸ ಹ ಪ್ರಸ್ತೋತಾರಮುವಾಚ 

ls 

ಅ॥ ಆಗ ಹೆಂಡತಿಯು ಎಲೋ ಪ್ರಿಯರೇ ನಿನ್ನೆ ತಂದುಕೊಟ್ಟ ಉದ್ದುಗಳ ಇವೆ. (ಅವುಗಳನ್ನೇ 
ಬುತ್ತಿ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಹೋಗ. ಹುಜಿಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಅಗೆ) ಊಸಸ್ತಿಯು ಅನ್ರೆಗಳನ್ನು ತಿಂದು ರಾಜನ 
ಸಮೃದ್ಧವಾದ ಯಾಗಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಆ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಅಸ್ತಾವ ಎಂಬ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುವ 
ಉದ್ಧಾತೃಗಳ ಸಮಿಸಾನದಲ್ಲಿ ಉಸಸ್ತಿಯು ಕುಳಿತುಕೊಂಡ: ಪ್ರಸ್ತೋತನ ಶತ್ತಿರ ಕಳಿದನು.. 1೫/1 





ಉ. ॥ ಪ್ರಸ್ತೋತರ್ಯಾ ದೇವತಾ ಪ್ರಸ್ತಾವಮನ್ತ್ವಾಯತ್ತಾ ತಾಂ 
ಚೇದವನಿದ್ದಾನ್‌ ಸ್ರಸ್ತೋಷ್ಠಸಿ ಮೂರ್ಧಾ ತೇ ವಿಸತಿಸೃತೀತಿ 1೬॥ 
ಅ | ನರೋ ಪ್ರಸ್ತೋತನೇ ಯಾವ ದೇವತೆಯ; ಪ್ರಸ್ತಾವ ಎಂಬ ಸಾಮವಿಕೇಷದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡು 
ತ್ತರೋ ಅಂತಸ ನೇವಕೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಹೊಗಳಿದರೆ ಸಿನ್ನ ಶಿರಸ್ಸು ತುಂಡಾಗಿ ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುವುದು, 
ಎಂದು ಪ್ರಸ್ತೋತನಿಗೆ ಊಸಸ್ತಿಯು ಹೇಳಿದನು. ॥ ೬1 
ಉ. | ಏನಮೇವೋದ್ಧಾತಾರಮುವಾಜೋದ್ಗಾತರ್ಯಾ ದೇವತೋ- 
ದ್ಲೀಥಮನ್ವಾಯತ್ತಾ ತಾಂ ಚೇದನಿದ್ವಾನುದ್ದಾ ಸೈಸಿ ಮೂರ್ಧಾ ತೇ ವಿಪತಿ- 
ಷೃತೀತಿ . 01೭॥ 


ಅ ಹೀಗೆಯೇ ಉದ್ದಾ ತನಿಗೆ ಶೇಳಿದನ್ನ್ಟ, ಗಾನಮಾಡಿವಕ್ಲಿಿ* 1೭॥ 


ಉ.1 ಏನಮೇನ ಪ್ರತಿಹರ್ತಾರಮುವಾಚ ಪ್ರತಿಹರ್ತರ್ಯಾ ದೇ- 
ನತಾ ಪ್ರತಿಹಾರಮನ್ವಾಯತ್ತಾ ತಾಂ ಚೇದನಿದ್ವಾನ್‌ ಪ್ರತಿಹರಿಸ್ಯಸಿ ಮೂ- 
ರ್ಧಾ ತೇ ವಿಶತಿಷ್ಯತೀತಿ ತೇ ಹ ಸಮಾರತಾಸ್ತೂ ಸ್ಲೀಮಾಸಾಂಚಕ್ರಿರೇ ॥ ಇತಿ 
ದಶಮ ಖಂಡಃ ॥ 4.೧೦ ॥ | 6 | 
| * ಶಿಂದಿಕಂಕೆ ಅಥ್ಯವು 3. 

















ಓಂಡ ಇ] ನೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೪ ॥ ಹೀಗೆಯೆ! ಪ್ರತಿಪರ್ತನ ತತ್ತಿರವೂ ಕೇಳಬೇಕು. ಸಾಮದ ಅಂಶವಾದ ಕರವನ್ನು 
ಹೇಳುವ್ನಿ ಹೀಗೆ ಚಾಕ್ರಾಯಣನಿಂದ ಹೇಳಲ್ರ ಟ್ಟ ಪ್ರಸ್ತೋತ್‌, ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ ಪ್ರಸ್ತಾವಾದಿ ದೇವತೆ 
ಗಳ ಚ್ಞಾಸನಿಸ್ಯಿನಿರುವ ಕಾರಣ ಅವರು ತಂತಮ್ಮ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸುಮ್ಮನೆ" ಕುಳಿತರು. 101 


॥ (೧) ಉಸಲಾ ಇಸ್ಟಕಾಃ। ಸ್ಥೂಲಾ ಮಟಿಚೇತಿ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ | ಇತಿ ಶಬ್ದ- 
ನಿರ್ಣಯೇ ॥ (೨) ಅಸನ್ನಯೌವನಾ ಯೋಪಿದಾಢ(ಓ)ಕೀತ್ಯಭಿಭೀಯತೇ | ಇತಿ ಚ॥ 
(೩) ಸ್ರದ್ರವನ್ನನ್ನಸಾನಾರ್ಥಂ ಪ್ರದ್ರಾಣಕ ಇತೀರಿತಃ | ಇತಿ ಚ॥ ೧.೨, ಕಳಿ ಶ್ರ 
ಹರಳೆ | ಇತಿ ದರಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೩.೧೦॥ 1೧1 


ನಿಪ್ಲಿಸುತ್ತವೆ ಎಂದು 5ಓ ನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ, (೨) 


ಕ್ರ 

ಶರಣ ಒರಲಿಕ್ಕೆ ಸಾರಿದ Ml ಅಓಕ ಎಸಿಸುತ್ತಾಳೆ (4) ಜನ್ನ ಪಾನಗಳಿಗನಗಿ ಓಡು 
1೫೫ ಉಕ st | 
wd 


ಕ 10 11]. ೫% | ಕ ಕ್ಕ ಜಂಕ್‌ ಳೆ 
4 ೫ ಗೆಳತಿ AV ಸ್ರ ಹಹ ಬಸ 1, ಓಲ ತ್ತ » ! ೫೧ '! 


ಹತ್ತನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಉ. | ಅಥ ಹೈನಂ ಯಜಮಾನ ಉವಾಚ ಭಗವಂತಂ ನಾ ಅಹಂ 
ನಿವಿದಿಸಾಣೀತ್ಕುಷಸ್ತಿರಸ್ಮಿ ಚಾಕ್ರಾಯಣ ಇತಿ ಹೋವಾಚ ಸ ಹೋವಾಚ 
ಭಗವಂತಂ ವಾ ಅಹಮೇಭಿಃ ಸರ್ವೈರಾರ್ತ್ವಿಜ್ಯೈಃ ಪರ್ಯೆೇಸಿಷೆಂ ಭಗನ- 
ತೋ ನಾ ಅಹನುನಿತ್ತಾನ್ಯಾನನೃಸಿ ಭಗವಾಂಸ್ತ್ವೇವ ಮೇ ಸರ್ವೈರಾರ್ತ್ವಿ- 
ಜ್ಯೈರಿತಿ 1೧1 


ಅ ॥ ಸ್ರಸ್ತೋತ್ಸ ಮೊದಲಾದನರು ಸುಮ್ಮನೆ ಕಳಿತ ಮೇಳೆ ರಾಜನು 1 
ಸಜ್ಯರಾದ ಸೀವ ಯಾಕೆಂದು ಕಿ0ಯಲಿಜ್ಛ ಸುತ್ತ. ಎಂದನು. *ಗೆ ಮು 
ನ್ನ ಹೆಸ: ನಾನು ಚಕ್ರಾಯಣನ ಮಗನಾಗಿರುತ್ತೇನೆಂದನು. ಸತಿ ಜನು 
ತಮ್ಮ ಂತಹವರನ್ನು ಏಲ್ಲಾ `ಜುಕ್ತಿಜರಿ ಕವ ಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೂ bes ತಸ ನೀವು ಒರು 
ವುದು ತಿಳಿಸು ದಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಬೇಕೆ ಪ್ರಸ್ಟೋತ್ಸ 'ನೊನರಾದವರನ್ನು ನಿಯವಿ:ಸಿರುವೆನ,, ಈಗ 


£3 ತ 


pa 


ಕತ 
pe 
ವನ್ನು ಚೆನ್ನಾ? ತಿಳಿದಿರುವ ನೀವು ಬಂದರುವ ದರಿಂದ ದ ನಿಮ್ಮನ್ನೆ! ನಿಕೇಷನಾಗಿ ಸಾನು ಎಲ್ಲಾ ಖುತ್ತಿಜರೆ 
BRS ನಮಿಸುವೆನು? ಎಂದು ಹೇಳಿದನು 1೧॥ 


| ತಥೇತೃಥ ತರ್ಹೈತ ಖನ ಸಮತಿಸೃಷ್ಟಾಸ್ತುವಂತಾಂ ಯಾ 
ನತ್ತೇಭ್ಕೋ ಧನಂ ದದ್ಕಾಸ್ತಾವನ್ಮಮ ದದ್ಯಾ ಇತಿ ತಥೇತಿ ಹ ಯಜಮಾನ 
ಉನಾಚ ॥೨॥ 


ಹರ " ಸಭಾಸ್ಯ ಭಾಂರೋಗ್ಕೋಸನಿಸತ್ತು [ಹಿಂಡ ೧೧ 





ಣರ 
ಕಸವು ಬರುವುರು, [ee ಒಡಂಬಡದಿದೆ ವಿ ಹಣವು ನನಗೆ ಸಿಗಲಾರದು, ಸ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
NE ಹಾಗೆಯೇ? ಅಗರಿ, ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮರಳಿ ಹೇಳಿದನು. ಎಕೋ ರಾಜನೇ ನೀನು ಹೇಳಿ 
ದಂತೆಯೇ ಅಗಬೇಕಾದರೆ ಸೀನು ಮೊದಲು ಯಾವ ಸುತ್ತಿಜರೆನ್ನು ಯಾವ ಯಾವ ಕರ್ಮಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳಿರು 
ಕ್ರೀಯೋ, ಅವರವರೇ ಅಯಾಯ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನಾನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಆದರೆ ನೀನು 
ಅವೆಸೆಬರಿಗೊ ಒಟ್ಟು ಎಸ್ಟು ದಕ್ಷಿಣೆ ಕೊಡುತ್ತ ಯೋ, ಅಷ್ಟ ದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ನನಸೊಬ್ಬನಿಗೆ ಕೊಡ 
ಬೈಕೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಅಗ ಯಜಮಾನನು ನೀವು ಹೇಳಿದಂತೆ ಅಗಲಿ. ಅಷ್ಟು ದಕ್ಷಿಣ್‌ ಕೊಡು 
ಕ್ರೇಸೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಹಂಯಾವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಅಸರಾಧವೂ ಇ್ವದೆಂದಾಯಿಕೆಂದು ಸಂತೋಸ 
ವಂ ಬಿ:ತು, ಜ| 


ಜು . ಜುಕ್ತಿಜರು ತಮಗೆ ಅರಿಷ್ಟವು ಬರಬಾರಶೆಂ೩ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಪ್ರಸ್ತಾವಾದಿ ದೇವಸ 
ಗಳನ್ನು ನರುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅ ಉಸಸ್ಸಿಗಳ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಒಂದು ಸ್ರಮನಾಗಿ ಕೇಳಿಕೊಂಡು 
ಕೆಯಜಾಯಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕಿಳಿದುಕೊಂಡರು ಎನ್ನು ಶ್ತಾರಿ-- 


ಉ.॥ ಅಥ ಹೈನಂ ಪ್ರಸ್ತೋತೋಪಸಸಾದ ಪ್ರಸ್ತೋತರ್ಯಾ ದೇವತಾ 
ಪ್ರಸ್ತಾನಮುನ್ವಾಯತ್ತಾ ತಾಂ ಚೇದನಿದ್ವಾನ್‌ ಪ್ರ ಕ್ರಸ್ತೋಷ್ಯಸಿ ಮೂರ್ಧಾ ತೇ 
ನಿಸತಿಷೃತೀತಿ ಮಾ ಭಗವಾನವೋಚತ್ಕತೆಮಾ ಸಾದೇವತೇತಿ 1೩ 


ಅ॥ ಚಾಕ್ರಾಯೆಣ ರಾಜ ಇವರಿಬ್ಬರು ವಾತಾಡಿಕೊಂಡಮೇಲೆ ಸ್ರಸ್ತೋತನು ಚಾಕ್ರಾಯಣರ 
ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಒ ಂದು ಹೇಳಿದನು ಎಶೋ ಪೂಜ್ಯರೇ ನೀವು ನೊದಲು ನನ್ನೊಡನೆ ಪ್ರ ಚ ವಿಂಓ 
ಸಾಮಕ್ಕೆ ಸೇವೆ ಯಾರಿಂದು ತಿಳಿಯನೆ ಆ ಕರ್ಮ ಮಾಡಿದರೆ ಅರಿ ಸ ಉಂಟಿಂರ ಗೂ ಶೇಳಿರುವಿರಿ, ನಾನ: 
ಅದನ್ನು ತಿನಿಯದಿರುಪ್ತವರಿಂದ ತಾವೇ ಅವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. ಪ್ರಸ್ತಾವ ಎಂಬ ಸಾಮಕ್ಕೆ ದೇವತೆಯ್ದ 


ಯಾರ. ಕಿ ಎಂದು ಪ್ರಶ್ತೋತನು *ೇಳೆದನು, 4. 


ಉ. ॥ ಪ್ರಾಣ ಇತಿ ಹೋವಾಚ ಸರ್ವಾಣಿ ಹ ನಾ ಇಮಾನಿ ಭೂತಾನಿ 
ಫಾ os ಪ್ರಾಣಮಭ್ಯಜ್ಞಿಹತೇ ಸೈಸಾ ದೇವತಾ ಪ್ರಸ್ತಾ. 
ವಮನ್ಸಾಯತ್ತಾ ತಾಂ ಚೇದವಿದ್ವಾನ್ಛಾಸ್ತೋಷ್ಕೋ ಮೂರ್ಧಾ ತೇ ವ್ಯಪತಿ- 
ಸೃತ್ತಫೋಕ್ತ ಸೃ ಮಯೇಕಿ | vl 


yy wl ಉಷಸ್ತಿಮ:ಸಿಯು. ನುಖ್ಯಪ್ರಾಣರಲ್ಲಿ ಶಂಶರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಸ್ರಾಣ ಎಂದು ಹೆಸರ. pl 
ವಿಸ್ಟ ಫೆ ಶ್ರಸ್ತಾತ ಎಂಬ ಸಾಮಕ್ಕೆ ದೇವತೆಯೆಂದು ಹೇಳಿದನ (ಪ್ರಾಣಸ್ಯ. ವಿಷ್ಣುವು ಪ್ರ ಸ್ತಾವ 
ಕೇವಕೆಯಾದು ಶೇಗೆ ಚಾಳ ರಂತೆ) ನಲ್ಲಾ ಜೀನರೂ ಚ (ಗಾಢನಿಕಿ) ಪ್ರ ಕಯಗೆಳಲಿ 
ನಿ ಚರ್‌ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ನನ್ನೇ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಜಾಗ ಸ್ರ ದವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಬಿಡುತ್ತಾ ಕಿ ಹೀಗೆಯೇ 
A, ಮನ್ನ ತ್ತ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸೈಸ್ಟ್ರಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಿಡುತ್ತಾ ಶೆ. ಪ್ರಾ ಇಸ ವಿಸ್ಣುವಿ 
ಬಕ ಕ.ಟ್ಭುತ್ತಾ Sis ಪ್ರ ಸೂಯಂತ( ಅನೇನ ಫ್ರಸ್ಪಾವ-ಸ್ಟ ಸ್ವಸುನವನು, ಎಂದರ್ಥವು) 
ನಿತಬರ್ನಿರಿಯೂಂ ದಿಶ್ಟುನೇ। ಸೃಷ್ಟಿವ ನಡತಕ್ಕವನು. ಅದಕಾರಣ ಅವನೇ ಪ್ರಸ್ತಾವ 
ಟಂ ಅ ಕತೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯನೆ ಪ್ರಸ್ತಾ ವಾಕ್ಸರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿ ದಶೆ ನನ್ನ ಮಾತಿನಂತೆ ನಿನ್ನ 
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ಶಿರಸ್ಸು ಬೀಳುತ್ತಿತ್ತು. (ಸೀನು ಹಾಗೆ ವಣಡಲಿ್ಯ, ಆದಕಾರಣ ಅರಿಷ್ಸವನ್ನು ಕಕೆಯಕೆ 
ಬಿಂದ ಊಸಸ್ತಿ ಯು ಹೇಳಿದರು. 








ದ್ಲೀಥಮನ್ನಾಯತ್ತಾ ತಾಂ ಚೇದನಿದ್ದಾ ನುದ್ದಾ ಸೃಸಿ ಮೂಧಾ 
ಸೃತೀತಿ ಮಾ ಭಗವಾನವೋಚತ್ಕತಮಾ ಸಾ ದೇವತೇತ್ಯಾದಿತ್ಯ ಇತಿ ಹೊ 
ನಾಚ ಸರ್ನಾಣಿ ಹ ವಾ ಇನೂಸಿ ಭೂತಾನ್ಕಾದಿತೃಮುಚ್ಚೈಃ ಸಂತಂ ಗಾ- 








ಕೆ 

ಯಂತಿ ಸೈಸಾ ದೇವತೋದ್ಲೀಥಮನ್ನಾಯತ್ತಾ ತಾಂ ಚೇದನಿದ್ವಾನುದಗಾ- 
ಸ್ಕೋ ಮೂರ್ಧಾ ತೇ ವೃಪತಿಷ್ಯತ್ತಥೋಕ್ತಸ್ನ. ನುಯೇತಿ Hs 

ಟ॥ ನ್ರನ್ವಾವಜೇವತೆಸು ನಿರ್ಣಯನಾದ ಮೇರ. ಅದಿತ್ರಸನ್ಫಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಅದಿತ್ಯ 
ನೆಸಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವುು..,(ಅವಿತ್ತಸ ವಿಷ್ಣುವೇ ದಿ ಎಂಬ ಸಾಮ ಕ್ಕೆ ಜೇವತೆಯು, ಶಿವನೇ 
ಗಾನಜೇವತೆಯ ಎನ್ನು ಶ್ನುರೆ.) ಗಾನಮಾಡುವವಕ್ಗೊರೂ ಅದಿತ್ಯ ಸ ನಿಷ್ಣುವನ್ನ ಸರ್ವ್ಯಃತ್ತಮ 
ನನ್ನಾಗಿ ಗಾನಮಾಡುಶ್ಚಾಶೆ. (ಇವರ ವೆ ಅವಿತ್ಯಸ ನಾದ ಶ್ರಿ:ನಿಷು ಫೈ ಸಮಸ್ತ ಸ್ರಾಣಿಗ? ಗಾನಕ್ಕೊ 
ವಿಷಯನಾದ. ದರಿಂದ ಇಾನನೇವತಿಯೊಂಬ, ಕನಾ ಯಿತು... iy | 


| ಅಥ ಹೈನು ಪ್ರತಿಹಕೋಸಪಸಸಾದ ಪ್ರತಿಹರ್ಕರ್ಯ ದೇವತಾ 
enka as ತಾಂ ಚೇದವಿದ್ದಾಸೃತಿಸರಿಸ ಮೂರ್ಧಾ ತೇ 
ಸಪತಿಷ್ಕತೀತಿ ಮಾ ಭಗನಾನನೋಚತ್ಯತಮಾ ಸಾ ದೇನತೇತ್ಯನ್ನಮಿತಿ ಹೋ- 
ವಾಚ ಸರ್ವಾಣಿ ಹ ವಾ ಇಮಾನಿ ಭೂತಾನೃನ್ನಮೇವ ಪ್ರತಿಹರಮಾಣಾಸಿ 
ಜೀವಂತಿ ಸೈಸಾ ದೇವತಾ ಪ್ರತಿಹಾರಮನ್ವಾಯತ್ತಾ ತಾಂ ಚೇದವಿದ್ದಾನ್‌ 
ಸ್ರತ್ಯಹರಿಸ್ಕೋ ಮೂರ್ಧಾ ತೇ ವೃಪತಿಷ್ಯತ್ತಥೋಕ್ತಸ್ಕ ಮುಯೇತಿ ತಥೋ. 


ಕ್ರಸ್ಯ ಮಯೇತಿ ॥ ಇತ್ಯೇಕಾದಶಃ ಖಂಡ! ॥ ೩-೧೧ | Hk! 

೪... ತಿನ್ನುವ ವನ್ತುಗಳನ್ಲಿ ಇರುವ ಅನ್ನ ನಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಶ್ರೀನಿಸ್ಮುನ್ಲ........ (ಅನ್ನ 
ದಿರುವ ವಿಷ್ಣುವ್ಯ ೬ ಭೋಜನವೆಂಯ ಪ್ರತಿಹಾರಶಬ್ಬಾರ್ಥವು ವಿಷ್ಣುವಿ ವಿನಳ್ಳಿಯೇ 
ಮುದ್ಯನೆನ್ನುತ್ತಾರೆ-) ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರುಡೆಗಳೂ ಅನ್ನ ರಥದ "(ಹರಿಯ ಬಕ್ಕೆ ಭಸಬೇವಿಸಿಕೊಂಡು 
(ಅಂದರೆ ಅನ್ನವನ್ನು ಕಿ: Bp ಓದುಕುತ್ತಾನ್ಸ ಒಕ i? 


ಭಾ. 1 ;೧) ಪ್ರಾಣಸ್ಮವಿಷ್ಣುನಾ ಸರ್ನೆ: ಪ್ರಸೂಯಂತೇ ಯತಸ್ತಶ। | ಪ್ರಸ್ತಾವ- 


ದೇವತಾ ಸ ಸ್ಯಾತ್ವಸ್ತಾವೆಸ್ತು ಜನಿರ್ಯತಃ ॥ (೨) ಅದಿತ್ಯಸಂಸ್ಥಿ ತೋ "ವಿಷ್ಣುರ್ಯತ್ಸದಾ 


ಸರ್ವಗೀಕಭುಕ್‌ | ರಾಜಾದೌ ಗೀತಮಸ್ಯಚ್ಚೈರ್ಭುಂತ್ತೆ: ಗಾನಸ್ಕ ದೇವತಾ | ಉದ್ಗೀಥ 
ದೇವತಾ ತಸ್ಮಾತ್ಸ ಏನ ಸುರುಷೋತ್ರ ಮಃ ॥ (4) ಅನ್ನಸ್ಥ್ರೇನೈವ ಜೀವಂತಿ ಭೂತಾನ್ಕೇ- 
ತಾನಿ ವಿಷ್ಣು ನಾ | | ಸ್ರಕಿಹಾರದೇವ ವೆತಾಂತೆ! ಸ ಪ್ರತಿಜಾಲೀ ಓ ಭೋಜನಂ ॥ ಇತಿ ಚ 


ಉಚ್ಛಿಸ್ನಂತೆಮುತ್ತಮ: ಸಂತಂ8೧,೨,4,೪,೫,೬ 1 ಇತ್ಯೇಕಾದಶಃ ಖಂಡಃ ೫ ೩-೧೧! 
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ಅಗಿ (ಗಿ] ಮುಖ್ಯಸ್ರಾಹನನ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತನಾದ ಶ್ರೀನಿಷ್ಣುವಿಫಿಂದಲೇ ಸರ್ವರೂ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. 
ಅದಳಾರೆಣ ೮ ಶ್ರೀವಿಷ್ಮುಧ ಪ್ರಸ್ತಾವಕ್ಕೆ ಶೇವತೆಯು. ಪ್ರಸ್ತಾವ ಎಂದರೆ-ಸೃಫ್ಟಿಮಾಡುವಿಕೆ, (೨) 
ಸೂರ್ಯಸೊಳಗಿರುವ ಶ್ರೀನಿಷ್ಣುವು ಸದಾ ಎಲ್ಲಾ ಜನರು ಗಾನಮಾಡುವಾಗ ಆ ಗಾನರಸವನ್ನು ಅನು 
ಭವಿಸುವವನು. ಜಜ್ರರು ರಾಜಾದಿಗಳ ಮುಂದುಗಡೆ ಗಾಯನಮಾಡುವುದನ್ನು ಇವನೇ ಅನುಭವಿಸು 
ನವನು. ಅದುಕಾರಣ ಗಾನಕ್ಕೆ ದೇವತೆಯು, ಅದುದರಿಂದ ಆ ಪೃರುಸೋತ್ತಮನಾದ ವಿಷ್ಣುವೇ 
ಉದ್ಯೀಫ ಎಂಬ ಸಾಮಕ್ಕೆ ದೇವತೆಯು (೩) ಎಲ್ಲಾ ಜೀವರೂ ಅನ್ನದಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರಿ (ಹರಿಯಿಂದಲ್ಲೇ ಜೀವಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ. ಅನ್ನದಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು ಪ್ರತಿಹಾರಕ್ಕೆ ದೇವತೆಯು, ಪ್ರತಿಪಾರ1- ಭೋಜನವು. (ಉಪ 
ಸೀವಿಸಿಕೊಂಡಿರುನದು) (೪ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ) ಒಜ್ಚೈ!ಸ:ತಂ-ಸರ್ವೆತ್ತಮನನ್ನಾಗಿ (ಗಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ) 1೧,೨೩. ಳಳ ೬1 11 








ಹನ್ನೊಂದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು 


wed ಗ 
೧೨ನೇ ಖಂಡದ 


ಪೀ-ಉಊದ್ದೀಧನನ್ನು ಪಾಸನೆ ಮಾಡುವವನಿಗೆ ಪಾಸವಪರಿಹಾರವಾ? ನೋಕ್ಷವು ಸುತ್ತ ಜೆ. 


ಮೋಕ್ತದಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯ ಆನಂದವು ಸಿಗುತ್ತದೆ. ಅಸೆ ಈ ಶೋಕದಲ್ಲಿ ಆನೇಕ ಮಕ್ಕಳು ಶುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. 
ಅನ್ನ ಪಾನ ನೊದಲಾದ ಫಲಗಳೂ ಸಿಗುತ್ತವೆ ಎಂದು ಮೊದಲು ಶೇಳಿತೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಉದ್ದೀಧನನ್ನು ಪಾ 
ಸನೆ 


: ಮಾಡಿ ತಮ್ಮ ಇಸ್ಟೈವನ್ನು ಹೊಂದಿದವರು ಇದಾ ರೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 


pe 


ಉ. | ಅಥಾತಃ ಶೌನ ಉದ್ಗೀಥಸ್ತದ್ಧ ಬಕೋ ದಾಲ್ಫ್ರೋ ಗ್ಲಾವೋ 
ನಾ ಮೈತ್ರೇಯಃ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯೆಮುದ್ವವ್ರಾಜ ತಸ್ಮೈ ಶ್ವಾ ತ್ವೇತಃ ಪ್ರಾದುರ್ಬ- 
ಭೂನ ತಮನ್ಯೇ ಶ್ವಾನ ಉಪಸಮೇತ್ಕೋಚುರನ್ನಂ ನೋ ಭಗವಾನಾಗಾ- 
ಯತ್ವಶನಾಯಾಮವಾ ಇತಿ lol 


ಅ ಉದ್ದೀಥೋಪಾಸನಿಗೆ ಸ್ರಯೋಜನವಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಶೌವ (ನಾಯಿಯಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದು 
ನಾಯಿಗಳಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟದು) ಉದ್ದೀಥವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಒಂದಾನೊಂದು ವೇಳೆ ದಲ್ಲರ ಮಗ 
ನಾದ ಒಳಸೆಂಬ ಮುನಿಯನ್ನು ಮಿತ್ರಾದೆೇನಿಯು ತನ್ನ ಮಗನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲಸೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಕರದಾಗ 
ಕಲ್ಲಿನಂತೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಿರುವುದರಿಂದ ಆತನು ಗ್ಲಾನ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳನನಾಗಿ ಮಿಶ್ರಾದೇವಿಯು 
ಕರದಳಾರಣ ಮೈತ್ರೇಯನೆನಿಸಿಕೊಂಡವನು ವೇದಾಧ್ಯಯನ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟುಹೋದನು, 
ಅಗೆ ಬಳಮುಧಿಗೊ ರೇವತೆಗಳಿಗೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ವಾಯುದೇವರು ತಾನು ನಾಯಿಯ ರೂಪ 
ವನ್ನು ತಾಳಿಕೊಂಡು ನಾಯಿಯ ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ರುದ್ರಾದಿಗಳಿಂಜೊಡಗೂಡಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷರಾದರು. 
ನಾಯಿಯ ರೂಪವುಳ್ಳ ರುಡ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳೂ ಬಕಮುನಿಯೂ ನಾಯಿಯ ರೂಪವುಳ್ಳ ವಾಯು 
ದೇವರೆ ಸನಿಸಾನಳ್ಳೆ ಬಂದು ನಮಗೆ ಅನ್ನವು ಸಿಗಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಉದ್ಗೀಥೋಪಾಸನೆಯನ್ನು ನ 


ದೇಶಿಸು, ನಾಧ್ಯ ಅಶನವ ನ್ನು ಇಚ್ಛಸನವೆವು, ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 1೧; 








ತ್ತ ತ್ತಾ ನೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯನ ಹೆಕ್ಕಿ 


ಪೀ -ಪೊರ್ಣಿವಾದಿನ ಕೌಮೋವಿ (ಫದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ವಾಸನೆ ಮಾಡಿಕೆ ಎಲ್ಲಾ ಅಭೀಷ್ಟ 
ಗಳನ್ನು ಅತೆನು ಶೊಡುತ್ತಾನೆನ್ನು ಕ್ತಿ ಎ 


ಉ. | ತಾನ್‌ ಹೋವಾಚ ಹೈವ ಮಾ ಪ್ರಾತರೂಪಸೆಮಾಯಾಶೇಕಿ 
ದ್ದ 1 ಜತ ದಾಲ್ಟೋಗ್ಲಾವೋ ವಾ ಮೈತ್ರೀಯಃ Sliced 
ಕಾರ ತೇ ಹ ಯಥ್ಸೈನೇದಂ ಬಹಿಷ್ಟನಮಾನೇನ ಸ್ತೋಷ್ಯಮಾಣಾಃ ಸಃರ- 
ಬ್ಯಾಃ ಸರ್ಪ ಂತೀತೈೇನಮಾಸ ಕೃಪ್ರಸ್ತೇ ಹ ಸಮುಸನಿಶ್ಯ ಹಿಂಚಕ್ರುರೋಷ೩ಮ- 
ದಾ೩ನೋಂತ್ಸಿ ಸಿಬಾ ಮೋಂತಿ ದೇವೋ ವರುಣಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ ಸವಿತಾಸಿನ್ನ- 
ಮಿಹಾಹರದನ್ನಪತೆ(ನ್ನಮಿಹಾ೩ಹರಾಹಕರೋನಮಿತಿ ॥ ಇತಿ ದ್ಹಾದಶೆಃ 





ಖಂಡಃ 4.೧೨1 |2| 
ಅ॥ ನಾಯಿಯ ರೂನವನ್ನ ತಾರಿಕೊಂಡ ಸಾಜ ಬೆ ನರು ಅಂತಸ ರೂನವುಳ್ಳ ರುಮ್ರಾನಿಗಳಿಗೆ 
ಇನ್ಲಿಗೇನೇ ನಾಟ ನನ್ನ ಸಮಿಪ ರಕ್ಷೆ ಬನ್ನಿರಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಅ ನಣತನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಕ 
ಮುನಿಯ ಬೆಳೆಗೆ ರ ಮಾಯದ ವನನ್ನು ನಿರೀತ್ತಿಸುತ್ತಿವನು ಹೇಗೆ ಒಹಿಷ್ಟ ಪವನನ ಎಂಬ ಸ್ರ್ರೋತ್ರ 
ಹೆ 
pe 3ರ. ಸ್ರ ಕಿ 


ನ | 
ಎರೋ Mb ಜಟ್‌ ಗ ಚಟ್ಟ ಸಾವು ಕನ್ನ ವನ್ನು ತಿಮ್ಮ 
ನೀರು ಕುಡಿಯ:ನೆನು ಸರ್ವಜ್ಞನು pHi ನಿನ್ನಿ ಸಿಕೊಂಡವನು. ಕ್ರಿಡಾದಿಗುಣ 
ವಿಶಿಷ್ಠ ನ್ನು ಭೆಜಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲರ್ಷನಃ ಪ್ರಜೆಗ  ಶೆಕ್ಷಿಸುವವನು ಇ 

ಯುವಧೂ ವಿಷವೂ ಕೂಡ ಟ್ಟ ಅನ್ನ ವನ್ನು ಕೊಡಲಿ, (ಹೀಗೆ ಪಕೋಕ್ಷವಾ 
ವಾಗಿಯೂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾರೆ.) ಅನ್ನೆ ಅಧಿನತಿಯಾರ ಧು ಜೂ €ತರ್ಗತ ನಿಸ್ಬುಪೇ 
ನವ.ಸೆ ಅನ್ನ ಕೊಡು, ಬೀಟ ಮುಂತವ ವನ ಜಗಿಸಿದರು (ಅ ಮೇಕೆ ಅಭೀ ಸವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು.) 
1] 


ಕ 


ಇಡೆ 


| Ki 
11 ಆ | 


ಭಾ. ॥ (೧) ) ದಲೃಪುತ್ರೊ ₹ ಬಳೋ ಮಿತ್ರಯಾ ಪೃಶ್ರಾರ್ಥೆೇ (ರ್ಥಂ, ಸಿ ಸ್ವೀಕೃ ಶೋ 
ಗ್ಲಾ(ಗ್ರಾ) ನವತ್ತೂ ಸೀ ಕ್ಸ pa ಯಾ ಗ್ಗಾ ನೇತ್ಯುಕ್ತೋ ಗ್ಲಾ ನನಾಮಕೋ ಜಾತಃ | 
ತತ ಉಭಯಥಾಃ ಸ್ಯ ನಿರ್ದೇಶೋ ಭಮೋತೃರ್ಥಃ 1 (೨) ಪ್ರಸಾದಾರ್ಥಂ ಬಕೆಸ್ಕಾಪಿ 
ವಾಯುನೋಕ್ತಃ ಶ್ರರೂಸಿಣಾ | ಶೌವೋದ್ಧೀಥ ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ರುದ್ರಾದೀನಾಂ ಶ್ವರೂ 
ನಿಣಾಂ | (೩) ಉಪಾಸಿತಃ ಪೌರ್ಣಮಾಸ್ಕಾಂ ಶೌವೋದ್ಧೀಥೇನ ಕೇಶವಃ | ಸರ್ವಾಭೀ- 





೫೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಳಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಬಂಡ "೩ 


ಸಂ ದಡಾಶೀತಿ ಸ್ರಾತರಿತ್ಯಾಹ ಮಾರುತಃ ॥ (೪) ಓಮದಾಮಾದಿಕಂ ಮಂತ್ರಂ ವಾಯು 
ನೋಕ್ತಂ ತು ದೇವತಾಃ | ನಾಯುಸ್ಥವಿಸ್ಸು ಮುದ್ದಿರ್ಯ ಹಿಂಕೃತ್ಯ ಪ್ರಾಪುರೀಪ್ಸಿತೆಂ ॥ (೫) 
ದೇವೌ ನಿಸ್ಣುಶ್ಚ ನಾಯುಶ್ಚ ಸರ್ವಜ್ಞ ತ್ವಾ 2 ಶ್ರಮೇಣ ತು | ವರುಣ್‌ ನಂದೇ 
ಸವಿತಾರೌ ಸ್ರಸೂತಿತಃ | ಪ್ರ ಚಾನಾಂ ಚ ಸತೀ ತದ್ವತ್‌ ಕ್ರಮಾದೇನ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತ್‌ ॥ 
ಚೆ॥೧, ೨॥ ಇತಿ ದ್ಯಾದಶಃ ಖಂಡಃ! ೩-೧೨ ॥ 1೧ hp 








ಆ" ದೆಲನ ಮಗನಾದ ಒಕಮುನಿಯು ವಿಶಾ ಸೆೇನಿಯುು ತನ್ನ ಮಗನಾಗಬೇಕೆಂಬ 
Kh ರಕ್ತಿಸಿದ ಕಾರಣ ಮೈತ್ರೇಯ ಎನ್ನಿ ಸುವವನು ರಸ್ತಿಸುತ್ತೀನೆಂದು ಹೇಳಿ ಕರೆಪರೂ ಕಳ್ಲಿ 
ನಂಕೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು ವಿುಶ್ರಾದೇವಿಯು ಗ್ಲೌವ ಎಂದು ಚುರ ಗ್ಲಾವ ಎಂದು 
ಹೆಸರುಳ್ಳವ ನನಾರನು ಚಂತ ಕಾರ ಅನಾ (1) ಒಕದರ (ಶಿ) ಗ್ಗಾ ! ಮೈತ್ರೇಯಿ, 
ಎಂದು ಬರಡು ಪ್ರಕಾರ ಹೇಳುವರು. (3) ನಾಯಿಯ ರೂಪವನ್ನು ಸ್‌ ರುದ್ರಾದಿಗಳಿಗೂ, 
ಬಳಮುನಿಗೂ, ಅನುಗ್ರಹಿಸು ಸ ವಾಯುಡೇವರು ನಾಯಿಯ ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಹೇಳಿದ 
ಟುದ್ದೀಧವು ಶೌಮೋದ್ದೀಧ ಎನ್ನ ಸುತ್ತದೆ. (೩) (ಅನ್ನವನ್ನು ಬೀಡುವ ಕಾಲದಕ್ತಿಯೆೇ ಉದ್ದಿ (ಥವನ್ನುಪ 
ಜೀಶಿಸಡಿ ಈ ಸ್ಪಳಕ್ಕೆ ನಾಳೆ ಬಳಗ ಬನ್ನಿ ರಿ ಎಂದು ಹೇಳಲು ಸಾರಣನೇನಂದಕಿ 
ಶೌಮ್ಟೋದ್ಠಿ ೀಥದಿಂದ ಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದರೆ ವಿಲ್ಲಾ ಅಭೀ 
ಕೊಡುವ ಕಾರಣ ವಾಯುಜೇವರು ನಾಳೆ ಬೆಳಗೈ ಬನ್ನಿರಿ ಎಂದರು. (೪) 
WG ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಓಮದಾಮ ಇನನೊನಳಾನ ಮಂತ್ರವ ಕ ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತನಾದ 
ನಿಷ್ಟುವನ್ನುದೇಶಿಸಿ ಹಿಂ ಎಂದು ಹೇಳಿ ತಂತಮ್ಮ ಇಸ್ವವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. (೫। ವಿಷ್ಣು ವಾಯು 
ಇ ಹೂ ಕಕ್ತತಂದ ಟೇ ಸರ್ವಜ್ಞರಾದುದರಿಂದ ಜನ ಎಂದೂ, ಭೆಕ್ತರಿಂದ ಚ ಫುದರಿಂದ 
ಜೂ, ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸು ವ್ರೈದರಿಂದ ಸವಿತಾ, ಎಂದೂ, ಜು | ಿಸುವ್ರದರಿಂದ 


ಯೈಂದೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹಣೆ ಒಡುತ್ತಾಕಿ. ೧: (ಕರಗ ೧1 


ಹನ್ನೆರಡನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೩ನೇ ಖಂಡವು 


ಹೀ ಸಾಮಬೊಳಗಣ ಉಪಾಸನೆಯು ಪ್ರಸ್ತುತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸಾಮಡೊಳಗಣ ಹಾನ್‌ 
ಇನುನೊದೆಲಾದ ೧೩ ಸ್ತೋಭಾಕ್ಟರ (ಗಾನಭಾಗವನ್ನು ಮಾತ್ರ ತೋರಿಸುವುದು. ಬೇಕೆ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲ 
ಕುರ ಅಕ್ಷರ)ಗೆಳಲ್ಲಿ ರತಕ್ಕ ಉಪಾಸನೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 





ಉ, ॥ ಆಯಂ ವಾನ ಲೋಕೋ ಹಾವುಕಾರೋ ನಾಯುರ್ಹಾಯಿ- 
ಶ್ವಿಂದ್ರಮಾ ಅಥಕಾರ ಅತ್ಮೇಹಕಾರೊಣಗ್ಗಿರೀಕಾರಃ lol 


ಜೂ ೫ರೆರಲ್ಲೀಯೂ ಇವ: ನನ್ನು 9ದವನು ನಾಯುಜೇನರು ೩ ಜ್ಯ ಜನಕ ಬೀರೆ ಕಡೆ 
ಸುರ್ಜಾರೆ। ಸರ್ವ ಪನ್ನು ಶಿಳೆದುಳೊಳ್ಳು ನನೆನು 






ಬಂಡ ೧೩] ಮೂರನೆ! ಅಧ್ಯಾಯವು | 4% 


| ಭೂರೋಕಕ್ಕೆ ಅಭಿವಾನಿನಿಯಾದ ಧರಾನೇವಿಯು *ಹಾವು ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಾಕೆಂದು 
ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಮುಖ್ಯ ವಾಯುವು ಹಾಯಿಕಾರನೆಂದೂ, ಚಂದ್ರನು ಅಥಕಾಕನೆಂದೂ, 
ವಿಷ್ಣುವು ಇಹಕಾರನೆಂದೂ, ಅಗ್ನಿಯು ಈಕಾರನೆದೂ ಹೇಳಲ್ಬಡುತ್ತಾನೆ Hn 


ಭಾ. ॥ (೧) ಹೂಯತೇಃತ್ರಾಗ್ನಿಹೋತ್ರಾದಿರ್ಹಾವೈಕಾರಸ್ತ್ರೀಯಂ ತತಃ ॥ (3) 
ಹೇತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯವದಾಯೂತಿ ಹೇತಿನಾ ಸುಖತೃತ್ತ್ಯೃತಃ | ಹಾಯಿಕಾರಸ್ತತೋ ವಾಯುಃ! 
(೩) ಅಥೇತ್ಯುತ್ತಮನಂತರಂ | ಅನಂತರ್ಯಾತ್ರ, ಕಾಶ ಸೂರ್ಯಾಚ್ಛಂದ್ರಸ್ವ(ಸ್ತೃ)ತೆಃ 
ರಿತಃ ॥ (9) ಸರ್ವಸಾಮಿಸ್ಯತೋ ವಿಸ್ಸುರಿಹೇತಿ ಕಥಿತಸ್ಸದಾ ॥ (೫) ಇಂಧನಾದಗ್ಗಿರೀ- 
ಕಾರಃ ೧1 1 ೧॥ 





ಅ || 1೧) ಭೊಮಿಯಲ್ಲಿ ಶಗ್ನಿ ಹೋತ ಮೊದಲಾಮದು ಹೋಮಿಸಬ್ಬಡುವುದರಿಂದ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಅಭಿಮಾನಿಧಿಯಾದ ಧರಾಡೆೇವಿಯ: ಶವ್‌ ನನ್ನಿ ಸುತ್ತಾಳೆ. ಹಾವ್‌ ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ 
ಹಾವ್ಟಕಾರಃ ಎಂದು ಊಸೂಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. (೨) ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಕತ್ಯಾಕ್ತ ರ್ಯಕರನಾಗಿ ಬರು 
ವ್ರದರಿಂದ ಅಥವಾ ಭೆಕ್ಷರಿಗೆ ಸುಖವನ್ನು :ಓ.ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಶಾಯಿಕಾರಃ ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತಾನೆ. (೩) 
ಚೆಂದ್ರಪ್ರಕೂಶವು ಸೂರ್ಯಪ್ರಕಾರ ದಿವ ಶನಂತರದ್ದಾದಪ್ರ ಯುಕ್ತ ಅದರೆ ಸೂರ್ಯಪ್ರಕಾಶವಷ್ಟು 
ಪ್ರಕಾಶನ ನಿಜವಾದ ಕಾರಣ ಚ ಕ ಅಧಿಕಾರ! ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತಾನೆ. (೪) ವ್ಯಾಪ್ತನಾದ ನಾರಾಯಣನು 
ಸರ್ವರ ಸವಿನ ಪದಲ್ಲಿದು ನರಿಂದ ಇಸಳಾರೆ' ಎನ್ನಿಸ.ತ್ತಾನೆ (೫) ಅಗ್ನಿಯು ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿ 


ಲ 


ಕೆೊ:ಡಿ)ವುದರಿಂದ ಈಕಾರ' ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತಾನೆ. 1೧1 ಹಃ 


b 


ಉ. ॥ ಆದಿತ್ಯ ಊಕಾರೋ ನಿನಹ ನಿಕಾರೋ ವಿಶ್ವೀದೇವಾ ಔಹೋ. 
ಯಿಕಾರಃ ಪ್ರಜಾಪತಿರ್ಹಿಂಕಾರಃ ಪ್ರಾಣಃ ಸರೋಸನ್ನಂ ಯಾಯಾ ನಾಕ್‌ 


ನಿರಾಟ್‌ | ೨ | 
ಟಗ ಸೂ ಊಕುರನೆಂದೂ ನಿಹವನೆನಿಸುವ ಇಂದ್ರನ: ವಿಕಾರನೆಂದೂ, ಎಲ್ಲಾ ಜೀವತೆ 

ಗಳು ಓಔಶೋಮಖಿ BN ಇ, ಸೃಹ್ಮನು ಓಂಕಾರನೆಂದೂ, ಕರೀರದಕ್ತಿನ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರೂಣನು ಸ್ವರ 
ಹ a Ym 

ನೆಂದೂ ಅನ್ನ ಜವಾಾನಿನಿಯಾದ ಸರಸ್ಯ ಕ್ಷಯ; ಯಾಯೂಾ ಎಂದಿ, ವಚನಗಳಿಗೆಲ್ಟೂ ಅಭಿಮಾನಿನಿ 
ಹಾದ ೬ ನೇವಿ ಯ. ವಿರಾಟ್‌ ಎಂದೂ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕ: ೨1 


ಭಾ. ॥ (೧) ಊಕಾರಸ್ಸೂರ್ಯ ಉಪ್ಫಿತಃ | ನಿತರಾಮಾಹ್ವಯಂಕೈನಮಿತೀಂ- 
we ನಿಹವಃ ಸ್ಮೃತಃ | ಏತೀತೈ ಕಾರ ವಿವಾನೌ ॥ (೨) ) ಔಹೋಯಾತೃ ಹೆಲಾಸ್ಸುಕಾಃ। 
ಉಚ್ಚತ್ನಾದ್ವಿಷ್ಣು ಯಃ ಪ್ರೊ i ಹೂಯಂಸೆಟಸ್ಮಿನೃ ಶೋ ಖಿಲಾಃ | ಹೊ 
ಯಿಸಸ್ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ನ(ರ್ನೇ)ಡೇನಾಃ ಪ್ರ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ (2) ಹೀತಿ ನಿಶ್ಚಯ ಉಷೆ ಶೀ ಸ್ಟ 
ಯಜ್ಞಾ ಸತಃ ಸದಾ | ಬ್ರಹ್ಮಾ ಹಿಂಕಾರ ಇತ್ಯುತ್ತೋ ವಾಯು; ಪ್ರಾಣಃ ಕೆರೀರಗ 
ಸ್ಟೇ ನಿಷ್‌ ರಮೆಯತ್ಯೇ ಜೀವಂ ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸ್ವರ; ಸ್ಮೃತಃ ॥ (೪) ಯಯಿರ್ನಿತ್ಯಗಶೇ 


* ಹಾವುಕಾರಸ್ಫೋಟಾಕ್ಷರವು 7ಢಂತರ ಸಾಮುವಲ್ಲಿಯೂ, ಪುಡಿಳಾರ ನೊನಗಾನ ಕೊ ) (ಭಾಕ್ಟರಗಳು ಸಟನೇಕ 
ನೊದಲಾದ ಸಾಮಗಳಲ್ನಿಯೂ ಸ್ರಹಿದ ಗಳಾಗಿನೆ 











೫೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು | ಒಂಡ ೧೩ 


ರ್ನಾಯುಸ್ತದ್ಧಾ ಯಾಯಾ ಸರಸ್ವತೀ 1 ಸೈವಾನ್ನದೇವಕಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಯಾತ್ರಾ ಸ್ರಾ- 
ಣೇನ ನೀ ಯತೇ ॥ (೫) ಸರ್ವನಾಗಾತ್ಮಿಕಾ ಯಾ ತು ಶ್ರೀರ್ವಿಶೇಸೇಣ ರಾಜನಾತ್‌ | 
ವಿರಾಡುಕ್ತಾ ॥ ೨ ॥ lol 





ಅ || (೧) ಬಿಸಿಲಿನಿಂದ ಸುಡುವ ಕಾರಣ ಸೂರ್ಯನು ಊಕಾರೆ: ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತಾ 
ಗಳಿಗಿಂತ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ನೇಷೇಂದ್ರನನ್ನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಚ ನೀನೇ 
ಶ್ವಾನ ಅತನು ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿ ರುವುದರಿಂದ ವಿಕಾರ; ಏನ್ನಿಸು ಶ್ರಾಸೆ. (2)ವಿ 
ನಾಡುದರಿಂದ ಉ! ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತಾನೆ. ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳು ಮೋಕ್ಷ್ಸನಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ೫ ಎ. 
ವಿಷ್ಣು ವಿನಲ್ಲಿ ಅಧೀನರಾಗಿರುವುದರಿಂದ ತೊ ಬಿನ ನನ್ನಸುತ್ತಾರೆ ೩) ೬ ಎಂದರೆ ನಿಶ್ಚಯ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಸರ್ವದಾ ಯಥಾರ್ಥ ಜ್ಞಾನವೆಳ್ಳನನಾಮದರಿಂರ ಹಿಂಕಾರ? ನನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ ಶರೀರದಲ್ಲಿ 
ಮುಖ್ಯಪ್ಪಾಣನು ಜಿ(ವನಿಗೆ ಸುಹಿರೂಪನಾದ ಶ್ರೀನಿಷುು ನಿನಿಂದ ಸುಖವನ್ನು "ತೊಡಿಸುವುದರಿಂದ ol, 
ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೪) ಸರ್ವಭ್ಲಕಕನಾದ ವಾಯುವಿನಿಂದ ಪ್ರೇರಿಸಲ್ರಡುವ ಕಾರಣ ಅನ್ನ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ 


py 
ಅನ್ನಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಸರಸ್ವತಿಯು ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೂ ನಂಚರಿಸಿಕೊಂಡಿರು ವ್ರಪರಂದ ಯಯಿ 
ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ಮುಖ್ಯ ವಾಯುನಿನ ಅಧೀನಳಾ ನಿದ ರಂಪ ಯಾಯಾ ಬನ್ನಿ ಸುತ್ತಾರೆ, ಅಥವಾ ಸರ್ವ 


ಶೆ (ರಳನಾದ ಶ್ರಾಣನೀದ ಪ್ರೇಶಿಸಲ್ಬಡ.ವುದರಿಂದ ಸರಸ ಕಿಯು ಯಾಯಾ ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತಾಳೆ | ನ 
ಚನಗಳಿಗೆ ಬಯಗವ, ಕಳುದ ಲಸ್ಲೀಡೇನಿಯು ರಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಕಾರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿ.ದ 
ಕರಕ ಎನ್ನಿ ಸೃತ್ತಾಳಿ 1 ಬ 


ಉ.॥ ಅಸಿರುಕ್ತಸ್ರಯೋದಶಸ್ತೋಭಃ ಸಂಚರೋ ಹುಸ್ಕಾರೋದ:- 
ಗೆಟಸ್ಮೈ ನಾಗ್ಗೋಹಂ ಯೋ ನಾಚೋ ದೋಹೊಂಇನ್ನವಾನನ್ನಾದೋ ಭ- 
ನತಿ ಯ ವಿತಾಮೇನವತ ಸಾಮ್ನ್ಮಾಮುಪನಿಷದಂ ವೇದೋಪನಿಷದಂ ನೇದ ॥ 
| 81 ಇತಿ ತ್ರಯೋದಶಃ ಖಂಡಃ || ೩.೧೩ | ಇತಿ ಕ್ರೀಮಚ್ಛಾಂದೋ 
ಗ್ಯೋಸನಿಷದಿ ತ್ರತೀಯೊಣಧ್ಯಾಯಃ ॥ ೩ ॥ 


ಆ ಹೀಗೆಯೇ ಇದ್ದಾನೆಂದು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಯನಾದುದರಿಂದ ಅಧಿರುಕ್ತ ನೆಂದೂ ಸರ್ವತ್ರ 
ಸಂಚರಿಸುವುದರಿಂದ ಸಂಚರನೆಂದೂ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಸ್ಯಾ ನಾದ ನಾರಾಯಣನ; ಗ್ಲುನೇ 1 
ಶುಪ್‌ಕಾರನೆಂದೂ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. (ಹೀಗೆ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದ ಕ್ಕೆ ನಲ ಹೇಳು 
ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಸಾಮದೆ ಎಕದೇಶಗಳಾದ ಸ್ಪ್ಯೋಭಾಕ್ಷ ರಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಯ ಸ 
ಅತನಿಗೆ ಅಂತಹ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ವೇದ ಮೊದಲಾದನ್ನೆಗಳ ಪಠನದಿ: HS ಸಲವು ಲಭಿಸುತ್ತವೆ. 
ಅಥವಾ ವಾಕ್‌ ನಿಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅಂತಹ ಉಪಾಸಕನಿಗೆ ನೇದಾದಿಗಳ ಪಾರಾಯಣಾದಿ 
ಗೆಳ್ಳೇದುಂಟಾದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಉಪಾಸಕನು ಯಥೇಷ್ಟ ಅನ್ನವೃಳ್ಳವನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಅನ್ನ 
ನಿಂದೆ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಜೀವಿಸಿಕೊಂಡು ಇರುತ್ತಾನೆ. 1 ೩-೧೩! 1೩1 





ಭಾ. 8 (೧) ಅನಿರುತ್ತಸ್ತು ವ್ಯಾಪ್ರೋ ನಾರಾಯಣಸ್ತು ಯಃ | ಆಹೂತ ಏವ 
ಪಾತೀತಿ ಹುಪ್ಕಾರ ಇತಿ ಕೀರ್ತಿತಃ | ಹುಬಿತ್ಯಾಕ್ರಿಯತೇ ಯಸ್ಮಾತ್‌ಹುಸ್ಕಾರಸ್ತು ಜನಾ- 
ರ್ದನಃ ॥ (3) ಅನಿರುಕ್ತಸ್ತ್ರವಾಚ್ಯತ್ಕಾತ್ರರಮಃ ಪುರುಷೋ ಹರಿಃ | ಇತಿ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ | 


೫೬ 


ಕಸೆ ಆ ಬಯ 


ಖಿ 


ಸಮ್ಮಕ್‌ ಚರತೀತ ಸ ಏವ ಸಂಚರ; 1 ೩1 ಇತಿ ತ್ರಯೋದಶ ಖಂಡ್ಯ ೩-೧೩ ಗಂಗ 
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ಸಿ ಸ್ಥಿತಿ ಯೂ ಬಟ ೧ (ಉ ಚಿ 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಖಿ 
ನೀ ಣಃ ಅಧಾ ಯ ವು 
ಓಂ ॥ ಪ್ರದ್ಯುನ್ನೂದಿಸ್ಟರೂಪೇಣ ಹಿಂಕಾರಾದ್ಯಭಿಧಂ ಪರಂ | 
ಸಮಸ್ತಸಾನುಗೆಂ ವಂದೇ ಸಾಮುನಾಮೂನನಾಕಶ್ವರಂ | 


ಜ್‌ ಜ್‌ 
೧ನೇ ಬಂಡವ 


ಸೀ- ಉದ್ಧಿಧವೆಂಬ ಸಾಮದ ಸ್ತೋಭಾಕ್ರರದಲ್ಲಿದ್ದ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ, ಇದ್ದು ನಿಳು 
5ಗಳುಳ್ಳಿ ಸಾಮಗಳಕ್ಲಿರತಕ್ಕ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ನಿ:ಲೃನೇ ಶಿಧ್ಯಾಯದ್ದು ಶೇಳುತ್ತಾತೆ-- 


ಉ. ॥ ಓಂ | ಸೆನುಸ್ತಸ್ಯ ಖಲು ಸಾಮ್ನ ಉಪಾಸನ ಸಾಧು ಯತ್‌ 
ಖಲು ಸಾಧು ತತ್ನಾಮೇತ್ಕಾಚಕ್ಷತೇ ಯದಸಾಧು ತದಸಾನೇತಿ ॥೧॥ 


ಅ ಸರ್ವಗುಜಸಂಪೂರ್ಣನೂ ಸಾಮ ಎಂದು ಹೆಸರು; ವನೂ. ಸಾಮವೇದವಲ್ಲ ವರ್ಣಿ 
ವವನೂ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸಾಮನು ಸಾಧುವಾದ ಕಾರಣ pe ಫಸ್ಟ ಕು. | 
ವಾಗುವುದು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ--) ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಶ್ರೈಸ್ರವೆಂಮು ಮ 
ಯೊಗ ವಾದುದು ಸಾ ವಿಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಟ ಭಜ 
ಚಕಾ ಧಾರ್ಯಂ ತ ಸಾರಕ್ವೇನ ನೇಯಂ ಹ; ಹೀಗೆ ಸಾ 


ಂದೆ! ಅರ್ಧಿವ್ರ, ಎಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಯಾವುದು ಸಾಧು ನ ಚಿದು 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. |r 


ಉ. ॥ ತದುತಾಸ್ಕಾಹುಃ ಸಾಮೈೈ ನಮುಪಾಗಾದಿತಿ ಸಾಧ:ನೈನಮು- 


ಸಾಗಾದಿತ್ಕೆವ ತದಾಹುರಸಾಮೆ ್ನನಮುಪಾಗಾದಿತೃಸಾಧುನೈನನುಪಾಗಾ- 
ದಿತ್ಯೀನ ತದಾಹುಃ Hs 


ಅ ಸಾಧು ಸಾಮ ಶಬ್ಧಗಳಿಗೆ ಒಂದೇ ಅರ್ಥವೆಂದು ಬೇರೆ ಜ್ಞಾನಿಗಳೂ ಕೇಳುತ್ತಾರೆ, ಸಾಮ 
ದಂದೆ (ಅನ್ಯರಿಗೆ ಬೇಸರ ಹುಟ್ಟಿದಂತೆ ಸಮಾಧಾನದಿಂದ) ರಾಜ, ಗುರು ನೊದಲಾದವರ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ 
ಶೋರನು, ಎಂದು ಹೇಳುವಲ್ಲಿ ಸಾಧುವಾಗಿ ಹೋದನು ಎಂದೇ ಲೋಕವನಲ್ಲಿ ಹೇಳುವರು, ಚ್ಟ 
(ಸತಣಧಾನ ವಿಬ್ಬರೆ ಈತನನ್ನು ಕೊಂದಿದನೆಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಶಸಾಧುವಾಗಿ ಕೋದನೆಂದು ರೋಕದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಯೋಗಿಸುವರು ಅಥವಾ ಸಾಮ್ನಾ ಬಿನಮುಪಾಗಾತ್‌ ಎಂಬ ಮಂತ್ರವು ಹೇಳುವುದನ್ನೇ ಸಾಧುನಾ 
ಔಿನವಖಸಾಗಾತ್‌ ಎಂಬುದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಅಸಾಮ್ನ್ನಾ ವಏಿನಮುಪಾಗಾತ್‌ ಎಂಬ ಮಂತ್ರವು ಹೇಳು 


ಫೈರನ್ಸೆ! ಅಸಾಧುತಾ ನಿನಮುಸಾಗಾತ್‌ ಎಂಬುದು ಹೇಳುತ್ತವೆಂದು ಜ್ವಾನಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 1೨1 











ಹೀ- ೨ ವೃದ್ಧರೂ ಸ್ವಕಶೋಲಕಲ್ಪಿತನಾಗಿ ಹೇಳುವುದಲ್ಲ. ತಮಗಿಂತಲೂ ಹಿಂದಿನ ವೃದ್ಧರ 


wd 
ಸಮ್ಮೈತಿಬಿಸೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ 1 





ಟೆ ನಾಲ್ಕನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೫೯ 





ಥೋತಾಸ್ಕಾಹುಃ ಸಾಮ ನೋ ಬತೇತಿ ಯತ್ನಾಥು ಭವತಿ 
ಸಾಧು ಬತೇತ್ಲೇನೆ ನ ತದಾಹುರಸಾ ಮು ನೋ ಬತೇತಿ ಯದಸಾಧು ಭವಕ್ಕ- 
ಸಾಧು ಬತೇತೇವೆ ತದಾಹುಃ 4 


ಟ್ರ ಇ3ರ;ರಾದ ಜಿ ನಮಗೆ ಸಾಮವು, ಕರ್ನ, ಹಃ ಓಂದಿನೆ ನೈದ್ಧರೂ ಹೆ(ಳುತ್ತಾ ಿ, 





ಅಸಾಧ ವಾಮದು ಅಸಾಮವು, ಬನ್ನು ತ್ರಾ? 1೩1 
ಹೀ ಹೀಗೆ ಸಾಧು ಎಂದು ಅರ್ಥವುಳ್ಕೆ ಸಾಮ ಎಂದ ನಾವುಪ್ರ ಶ್ರೀ ಸರಿಗೆ ಇದೆ, ನಿಂದು ಶಹರ 
ಯನ್ನುಸ' ತೆ ಜ್‌ We AR ೫೬ ಕೇಸು ಶಿ 


ಉ. | ಸಯ ನಿಶದೇವಂವಿದ್ದಾನ್ಸಾಧು ಸಾನೇತ್ಕುಪಾಸ್ತೆ ಇಭ್ಯಾತೋ 
ಹ ಯಜೇನಃ ಸಾಧವೋ ಧರ್ಮಾ ಆ ಚ ಗಚ್ಛೇಯು ಸ ಚ ನಮೇಯು 
ಇತಿ ಪ್ರಥಮಃ ಬಂಡಃ ॥ ೪-೧॥ 9 


ಟ್ರ | ಅಧಿಕಾರಿಯ ನ ಕ ಸಾವು ಶಬ ಗಳಿಗೆ ಒಂದೆ! ಅರ್ಥಿವೆಂದ: ಕಿಳಿದ್ದ ೫ 
ಗಿಪಾಸನೆ ಮಾಡ ಶಾಸ ಆ ಊಸಾಸಕೆ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಸಾಧು (ಬೋ) ಧರ್ಮಗಳು ಒರುತ್ತನೆ 
ನೋಕ್ಸದಲ್ಲಿ ಸಿರಗಳಿ:ಗಿ ಇರುತ್ತವೆ ಈ ರೋಕವಮ್ಹಯೂ ನರಗಳ? ಧಿ ಭೋಗೃಗಳಾಗಿ ಇರುತ್ತವೆ. 
(ಕೂಡಗಿ ell 

ಭಾ. ಹರಿ ಓಂ ೧) ಸಮಸ್ತಸ್ಯ ಪೂರ್ಣಸ್ಯ ಸಾಧುತ್ವಾತ್ಸಾ ಮನಾಮ್ನೋ ವಿ 
ಹ್ಲೋರುಪಾಸನಂ ಸಾಧು 1 (2) ಸಾರತ್ತೇನ ಮೇಯು ಸಾಮ | | ಸಾರಕ್ತೇನ 1 
ಸಾಧ್ವಿಕ್ಕೇಕ ಏನಾರ್ಥಃ (4) ಇರುತ್ತಾತ್ಸಾಮನಾಮೂನಂ ಸಮಸ್ತಗುಣಪೂರ್ತಿತಃ | 
ಸಮಸ್ತಂ ಯ ಉಪಾಸೀತ ನಾರಾಯಣಮನಾಮಯಂ ? ಸರ್ವಸಾಮ್ನಾಂ ದೇವಶೇತಿ 
ಸ ಮುಕ್ತಃ ಸಾಧುಧರ್ಮಭಾಕ್‌ | ಇತಿ ಸಾಮಸಂಹಿತಾಯಂ 1 ೧,೨೩೪1! ಇತಿ 


ಪ್ರಥಮಃ ಖಂಡ! | en | isl 

|| (೧) ಸಮ ಸ್ತನ್ಯ ಅಂದಕ್ಕೆ ಸರ್ವಗುಣ ಗಗರ್ಣ ನೂ. ಸರ್ಯ್ಯೋತ್ಸ್ತವನುದು ನನನ ಸಿವ 
ವಂದು ph ವನೂ, ಆವ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನ ಉಪಾಸನೆಯು ಕ್ರೀಷ್ಪವ್ಯ (೨) ಸರ್ವಿಕ್ತಿ(ಸೃನೆ:ಮ 
ತಿಳಿಯಲರ್ಹನು ಸಾಮನು ಸರ್‌ಕ್ತಿ(ನ ನೆಂದು ನಿರ್ಧವಿಸಿತೊಳ್ಳ ಬಿಡುವವನ ಸಾಧನ ಹೀಗೆ ಸಮ 
ಸಾಧು 5ಓಗಳಿಗೆ ಒಂದೇ ಅರ್ಥವು (೩) ಸರ್ವಗುಣಿಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣನಿಾದುದರಂದ ಸಮಸ್ತ ಕೆನಿಸಿ 
ಕೊಂಡವನೂ, ಸರ್ವೋತ್ರಮನಾದುವರಿಂದಲೂ ಎಲ್ಲಾ ಸಾರುಗಳಿಗೆ ಸೇನೆಯ ದುಜಶಿಂದಶಿಸಿ 
ಸಾಮನೆಸಿಸಿಕೊಂಡವನೂ, ಶೋಷವಿವವನೂ ಅದ ಶ್ರೀನಾರಾಜಣನನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದವನು 
ಸಾಧು ಧರ್ಮಗಳನ್ನು PP ನಾಗಿ ಮು ಮುಕ್ತನಾಗುವನು, ವಂ ಸಾನುಸಂಓಿಕೆಯೆಳ್ಳಿ ಹೇಳಿದೆ. 
EY { pH 


ಒಂದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿಸು 


೬0 ಸಭಾಸ್ಯ ಭಾಂಸೋಗ್ಕೋಪನಿಸತ್ತು ಒಡಿ 


ಳ್‌ ಇಷ್ಟ್‌ 
೨ನೇ ಅರರೆ) 

ಹೀ ಸೋಕರವ, ಇದು ವಿಧ ಸಾಮದಿ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಬಡತಕ್ಕ ಕ್ರೀಸರಿಯೆ ಓದಾಸನೆಯನ್ನು 
೬ 1 
ಶೆಳ,ಶ5. 


ಐ. ॥ ಲೋಕೇಷು ಸಂಚವಿಧಃ ಸಾನೋಪಾಸೀತ ಪೃಥಿವೀ ಹಿಂಕಾ- 
ಕೋಗ್ನಿಃ ಪ್ರಸ್ತಾವೊಇಂತರಿಕ್ಷಮುದ್ದೀಥ ಆದಿತ್ಯಃ ಪ್ರತಿಹಾರೋ ದ್ಕೌರ್ನಿ- 


ಹ್‌ 


ಅಗ ಭೂಲೋಕ ಮೊದಲಾದ ಕೋಕಗಳ್ತಿ ನಿಮ ರೂನಗಳುಳ್ಳವನೂ ಹಿಂಕಾರ ಮೊದಲಾದ 
ಫಾ gy ಸಾಮದಲ್ಲಿ ಸ್ತುಸಿಸಲ್ಪ ಡತಕ್ಕ ವನೂ ಸಾಮನೆಸಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಸರಿಯನ್ನು ಬಪಾಸನೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. (ಅವನ್ನು ವಿವರಿಸು ತ್ತಾರೆ, "ಸ ಡಿ ಮೊದಲಾದವ್ರಗಳನ್ನ ವಿಸ್ತರಿಸುವುದರಿಂದ | 
ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಪೃಥಿನಿಯಳ್ಳಿರತಕ್ಕ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನುಸ್ಸೃ್ಟಿ ಸುವ್ರದರಿಂದ ! ಹಂಕಾರನೇದು ಹೆಸರ.ಳವನು 
ಹಿಂಕಾರವೆಂಬ ಸಾಮದಕ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಬಡ3ಕ್ಕವನು. (2) ಸರ್ವವನ್ನು ಭೆಶಿಸುವುದರಿಂದ ಆಗಿ ಯದ 
ಹೆಸರುಳ್ಳ ಕನ್ನಿ ಯಳ್ಳಿರತಕ್ಕ ರಾಸುದೇವನು ಪ್ರಥವನವತಾರನಾಮದರಿಂದ 
ಪ್ರಸ್ತಾವ ಎಂಬ ಸಾನುದಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಸವನು (3) 5ರರಸೊಳಗೆಸ 
ಅಂತರಿಕನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿಬವ ನಾರಾಯಣನು ಪ್ರಣವದಿಂದ ಗಾ 
ವಾಸ.ಜೇವ ಮೊದಲಾದ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಕೊರಡಿಸುವು ರಿಂದಲೂ 0೯ 
ಉದ್ದಿ (ಧನೆಂಬ ನಾಮದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಳವನು.. (4) ಜನಂ ಆಯುಷ್ಯವ 


ಗಿ 


| ) ಸ 
ಪ್ರದರಿಂದ ಅದಿತ್ಯಸೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಅದಿತ್ಯನಶ್ತಿರತಕ್ಕ ಅನಿರುದನು ಜಗತ್ತನ್ನು ಆಯಾಯ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಕ್‌ೆ 


ತ್‌ 


1 


ಜ್ಯ 
ಫ್ರರೀವಿಸುವುದರಿಂದ ಪ್ರತಿಶಾರ ತ ಜಳಕ ಪ್ರತಿಯಾರವೆಂ 
) 


ಗ ಸಿಧನ 1.1 ಜ್ಯ ತತ ಸಾಮದಿಂದ 
ಹೀಗೆ ಮೇಲುನಲಿನ ಲೋಕಗಳಕ್ತಿರತಕ್ಕ ಭೆಗವನ್ಮೂರ್ತಿಗಳು ಓಂಕಾರ ಮೊದಲನ ನೀಮಗಳಿಂದ 
ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುವವಶಿಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಎಂದು ಉಕ್ತನಾಖಿತ; 2 
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|: 

ಅಕೆ 

Kk 
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ಉ. ॥ ಅಥಾವೃತ್ತೇಷು ದಿರ್ಹಿಂಕಾರ ಅದಿತ್ಕ। ಸಪ್ರಸ್ತಾವೋಂತರಿತ್ವ- 
ಮುದ್ಗೀಥೋಂಗ್ನಿ: ಪ್ರತಿಹಾರಃ ಪೃಥಿವೀ ನಿಧನಂ Ws 


1 wn ಹಂಡೆ ಹೇಳಿದ ಕ್ರಮಕ್ಕೆ ವೃತ್ಯಾಸವಾಗಿ ಸ್ನರ್ಗರೊೋಕವನ್ನೂ ರಂಭ ಸೃಧಿವೀ 

aU ಭೆಗವದ್ರೂ ಜೆ ಓಂಕಾರ ಮೊನಳಾದ ಸಾಮಗಳಿಂದ ಎ ಡು 

ನತಗೆೊದು ೫ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. /ೇಗೆಂದಕ್ಕಿ ದ್ಯುರೋಕದಲ್ಲಿದ ಸ್ರಮ್ಯಮ್ಮ ನು ಹಿಂಕಾರನು] 

ತೃನಕ್ಚದ ವಾಸುದೇವನು ಸ್ರಸ್ತಾನನು ಅಂತರಿಕ್ರದಳ್ಲಿದ ನಾರಾಯಣನು ಉದ್ದೀಥನು. ಶಗ್ನಿ 
ಜೆಳ್ಲಿವ ಅನಿರುದ್ದ ನು ಪ್ರತಿಹಾರನು ಸೃಧಿವಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸಂಕರ್ಷಣನು ನಿಧನನು 








ವಿಸ (1) ನೊದಲು ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿ ಕಬ್ಬ pe ಪ್ರದ್ಧಮ್ನಾನಿಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು 
ಹೇಳಿದೆ ಈಗ ಇಸಂಕರ್ಷಗಾದಿಗಳನು  ಇಟ್ಟುಕ ಬೇಕೆಂದು. ಕ್ಷೇಳಿದುದರಿಂದ ಪೂರ್ವೋತ್ತರ ನಿರುದ್ಧ 
' ಓಂಡಿಸಂಕೆ ಅಃ a Na 


ಹಗ 


ಚಿಪಕಾರಣಿ ವಿಶೋಧನಿ್ಯಿ. 


ಸಾಲ್ಯನೆ! ಅದಾ, ಯವು 
ಇ ಸವಟಗುಣಿನ ನ ಜೂಣ್ಯಗಳಿ! ಆಗಿವೆ. 
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ಉದಾಹೃತಃ | ಸಂಕರ್ಷಣೊ: ಓ ಸಂಹರ್ತಾ | (9) ಪ್ರಮ್ಮಮ್ನ। ಪರಮೇಶ್ವರಃ | ಓಿಂ- 
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ದ್ಯುನ್ನ ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡತಕ್ಕವನಾವ,ವರಿಂದ ಹಿಂಕಾರನೆನಿಸುತ್ತುನೆ, ಹಿ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
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೬೩ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಸತ್ತು [ಹಿಂಡ 





ಭಾ. ॥ (೧) ತೇ ಪೃಥಿನ್ಯಾದಿಸು ಸದಾ ತನ್ನಾಮಾನಃ ಪ್ರತಿಸ್ಥಿತಾ; | ಪೃಥಿವೀತ್ಯಾದಿ- 
ಬ್ಬಾರ್ಥಾಸ್ತೇ ಹಿ ಮುಖ್ಯತ ಈರಿತಾಃ | ತತ್ಸಂಬಂಧಾತ್ತದರ್ಥತ್ವಂ ಸೃಧಿನ್ಯಾದೇರಮು- 
ತಃ | de ಸ್ಯಾ ದೇಃ ಪ ಥಿವೀತ್ವ ಮುದಾಹೃ ತಂ 1 (೨) ಆಗ್ನಿತ್ವ ಮದನಾ- 
ಸೈವ ಹೃಂತರೀಕ್ರಣಯೋಗತ। | ಅಭಾನಾದ್ಯ್ಯ ನಧಾನಸ್ಯ ತ್ತ ಸರಿತ್ರಮಿನೀರ್ಯಕೆ | 
ರಾಗ. ವ (ಸಾಂ ಚೈವ) ಸ ಅದಿತ್ಯ ಉದೀರಿತಃ | ದ್ಯೌಃ ಕ್ರೀಡಾಕಾರಣತ್ವಾ- 
ಚ್ಚ ತಕ್ಸರ್ವಂ ಹಿ ಸರೀ ಹರೌ ॥ ಇತಿ ಚ sll 








ಅ) ಸೃಮ್ಯಮ್ಮ ಮೊದಲಾದ ಭಗವದ್ರೂ ಪಗಳು ಸದಾ ಫ ಸ ಥಿವ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿಯಾಮಕಗಳುಗಿದ. 
ಸಸ್ಯ ವೆೊಸಲಾದವಪುಗಳನ್ನು ಸಮೈ ದಿ ಮಾಡುವುದ ರಿಂದ ಅವುಗಳಿಗೆ ಸ್ಫನಿವೀ ಮೊದಲಾದ ನಾವ:ಗಳು, 
॥। 
ಳದ 


ಕಾರಣ ಆ 8 ಕ್ರತ್ಯಮ್ಮಾ ದಿಗಳೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸೃಥಿವ ಇತ್ಳಾದಿ ನಾಮಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಲ ಡುತ್ತಾಕಿ. 
ಫಗೆವಮ್ಯೂಸಗಳ ಸಂಬಂಧದಿಂದಸೆ ಪ್ರಧಿ ಗಳನ. ಅಮುಖ್ಯ ವಾಸಿ ಸ್ಫಧಿನ್ಯಾದಿ ರಬಗಳು, ಪೃಥಿವೀ 
ಎಂದಿ ಸಸ್ಯ ಪೊಪಲಾದವುಗಳನ್ನ. ವೃದಿ ಗೊಳಸುವಿತೆ, (5) 2೬ ಹ ವೌಭೆಕಕನಾ 
ಕಿಗ್ನಿದೆಂದೂ, ಶರೀರಸೊಳಗೆ ಇನ್ನು ತತೆಸ್ಯಕಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ನೋಡುವುದರಿಂದ ಶಿಂತರಿಕ್ಷನೆಂದೂ, 
ಜನರ ಅಯುಸ್ಯವನ್ನೂ aC ತೆಗೆದುಕೊ; ಸಪ್ರವರಿಂದ ಇದಿತ,ನೆಂಯೂ, ಕ್ರೀಡೆಗೆ ಕಾರಣನಾದುದ 
ರಂದ ದಿಲಿ? ಎಂದು ಶನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಈ ಎಲ್ಲಾ ಕಬ ಗಳ; ಶಿ ಸರಿಯ ಮುಖಗಳು ಸ 

ಭಾ.! ಸಂ ಬಾಕ್ಕಕ: ಯೋ ಲೋಕೇಸು ಸದೋಪಾಸ್ತೇ ಹರಿಂ ಸರಂ | ಊ. 
ರ್ಧ್ಯಾಧಃಸಂಸ್ಥಿತಾ ಸಸಂ ಚೈವ ದರಮೂರ್ತಯ; ॥ ನೋಕ್ಸಾದಿಕಮಭೀಷ್ಟಂ ಯತ್‌ 
ಕಬ್ಬಂತೇ:ಸ ಜ್‌ af 

ಆ । ಸೈಮ್ಯಮ್ಮ್ನ ಮೊದಲಾದ ಐದ, ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸದಾ ಉಪಾ 
ವಿಗೆ ಮೇಲಿನ ತೋಕಗಳನ್ನಿದ್ದ.. ಐದು ಭೆಗವದ್ರೂ ನಗಳು ಕೆಳಗಿನ ಸೋಕಗಳ 
ಭೆಗವದ್ರೂ ಪಗಳು, ಹೀಗೆ ಸತ್ತು ಭಗನನ್ಮೂರ್ತಿಗನಿ ಮೋಕ್ಸ ಮೊನಲಾದ ಅಷ್ಠ ವನ 
ವ ಅಹ ಭ್ಯ ಒತಿತ 


ನಿರಡನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೩ನೇ ಖಂಡ 


ಹೀ--ರೋಕಗಳ್ಲ ಐದು ರೂಪವುಳ್ಳ Ne ಉಪುಸನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹಿಂಜಿ 
ಹೇಳಿದರು, ಫಗ ತ ಉಳಿಯಬೇಕಾದರೆ ಮಳೆಯು ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ವೃ ವೃಷ್ಟಿ (ಮಳೆ) 


ಬೆಳ್ಳೆ ಏರು ರೂಪನಗಳಿದಿರ;ನ ನ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನುತ್ತಾರೆ-- 


a ॥ ವೈಸ್ಟೌ ಸಂಚನಿಧಃ ಸಾಮೋಪಾಸೀತ ಪುರೋವಾತೋ 
ಓಂಕಾರೋ ಮೇಘೋ "ಜಾಯತೇ ಸ ಪ್ರಸ್ತಾವೋ ನರ್ಷತಿ ಸ ಉದ್ಗೀಥೋ 
ಡೆ ಕ್ಕೋತಕ! ಸ್ತ ಸ್ತನಯತಿ ೫ ಪ್ರತಿಹಾರಃ ॥೧॥ 














ಒಂಡ ಸ ಸಾಲ್ಯನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಹ 


ಅ ॥ ಸಾಮದಲ್ಲಿ ಸ್ತುಕಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕೆ ಮಳೆಯನ್ನರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಐದು ರೂಪಗಳನ್ನು ಪಾಸನೆ 
ನಾಡಬೇಕು ಸೈಶೋವಾತ(ಮಳೆ ಒರುವುದಕ್ಕಿ:ತ ಮೊದಲಿನ ನಾಳಿ)ನಲ್ಲಿದ್ದೆ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನೆ ಹಿಂಕಾರನು. 
ಮೇಘಗಳ ಸಮೂತವಲ್ಳಿರತಕ್ಕ ವಾಸುದ ಸ ಪ್ರಸ್ತಾವನು ಮಳೆಯ ಭಾಕಿಯಕ್ನಿರತಕ್ಕೆ ನಾರಾಯಣನ. 
ಉದ ನು, ಬಿಂಕ ೩೬ ಗಳನರತಕ್ಕ ಅನಿರದ ನು ಪ್ರತಿಸಾರಗು. 1೧1 


ಉ- ॥ ಉದ್ಭೃಹ್ಗಾಕಿ ತನ್ನಿಧನಂ ವರ್ಷತಿ ಹಾಸ್ಕೈ ವರ್ಷಯತಿ ಹ 
ಯ ಜೀ. ವೃಷ್ಟೌ ಪಂಚನಿಧಳ ಸಾಮೋಪಾಸ್ತೇ 1 ಇತಿ ತೃ- 
ತೀಯಃ ಖಂಡ 1 ೪.೩ 1851 


2ರಕ್ಧಿರತಕ್ಕೆ ಭಾಸ್‌ ಸಧನನ್ನ. ಹೀಗೆ ಸಾಮವನ್ಲಿ 


ಕ 3 (ಹರಿಯು ee PYRE ಇದ) ... ಇಇ ನಂಜ ಕಳೆದು ವೃಸ್ಟಿ ಮೊದ 
NL ಐದು ರೂಪಗಳುಳ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ನಾಡವ ಶ್ರೀಹರಿಯು "ಆ ಭೀಷ್ಮ 


ಭಾ. ॥ ಸಂಚರೂಪಂ ತು ಯೋ ವಿಷ್ಣುಂ ಪುರೋ ನಾತಾದಿಸು ಸ್ಥಿತಂ | ಉಸಪಾಸ್ತೇಃ 


ವೃಷ್ಟಿರಸ್ಮೈ ಸಾ ೈದ್ವರ್ಷಯತೃಸ್ಯ ಮುಕ್ತಿ ಗಾನ | ಸರ್ವಭೋಗಾಂಶ [ee ಸಂಚ- 
ರೂಪೀ kp of | ಇತಿ ಚ1 ೧, 51 ಇತಿ ತೃತೀಯ। ಬಂಡಃ ! 41 ॥೧॥ 
ಟ್ರ | 


; ರೊನಗಳ್ಳಿಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆ 
ಯೂ ಎಲ್ಲಾ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಕೊಡು 


wm} 
1! | 


ಮೂರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು 


ಏನೇ ಖಂಡವು 
ಸ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಐದ. ರೂಪಗಳುಳ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೆಕೆ ಸ, ಹೇಳಿ 
Be, ನರು ಆಗುವುವರಿಂದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸಸೆ ಮಾತಬೇಕೆನ್ನುತ್ತಾರೆ 
| ಸರ್ವಾಸ್ತಪ್ಪು ಸಂಚವಿಧ2 ಸಾಮೋಪಾಸೀತ ಮೇಘೋ ಯ- 
ತ್ಸಂಸ್ಸವತೇ ಸ ಹಿಂಕಾರೋ ಯದ್ವರ್ಷತಿ ಸ ಪ್ರಸ್ತಾವೋ ಯಾಃ ಪ್ರಾಚ್ಯ! 
ಸೃಂದಂತೇ ಸ ಉದ್ದೀಥೋ ಯಾಃ ಪ್ರತೀಚ್ಛಃ ಸ ಸ್ರತಿಹಾರಃ ಸೆಮುದ್ರೋ 
iu ॥೧॥ 


॥ ನೀರಿನರತಕ್ಕೆ pele (0 ರೂನಗಳುಳ್ಳಿ, roves ನಥ ಜಪ Bes ಘಟ ದನ್ನ ಸ್ರ ಕಿನ ತಕ್ಕ ಕ್ರಿ ಶಿ (೫ 
Bie ಸಂಚರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಮೇಫಗಿರೆಶಕ್ಸ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನೆನು ಒಂಕಾರಥೆ. 
ಮಳೆ ಸುರಿಯುತುದರಕ್ಕಿರತಕ್ಕ ವಾಸುದೇವನು ಪ್ರಸ್ತಾವನ, ಸ್ಥರ್ವಾಭಿಮುಖರಾಗಿ ಸಂಜುನ ಫಡ 


೩೪ ಸಭಾಸ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಸತ್ತು [ಬಂಡ ೫ 





ಬ ನಾರಾಯಣನು ಉದ್ಗೀಧನು. ಪಡುಮುಖವಾಗಿ ಹರಿಯುವ ನದಿಗಳಲ್ಲರತಕ್ಕ ಶನಿರುದ್ಧನು 
ಶ್ರತಿಶಾರಥು. ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸಂಕರ್ಷಣನು ನಿಧನನ ಕ 
ಉ. ನ ಹಾಪ್ಪು ಸ್ಪಷ್ಟ ನಾತೃವಃ ಯ ನಿತದೇವಂವಿದ್ವಾನಕ 
ಸರ್ವಾಸ್ವಪ್ಪು ಸಂಚವಿಧಃ ಸಾನೋಸಾಸ್ತೇ | ಇತಿ ಚತುರ್ಥ: ಖಂಡಃ || 
॥ ೨.೪ | |v || 








KE 


ಟಗ ಕ್ರೀಸರಿಯ; ಹಂಜ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ, ಗುಣಗಳ: ಭ್ಯ ವನೆಂಯು ತಿಳಿದು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ನವ 
ಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಸರಿಯ ಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದವನು ನೀರಿನನ್ನ ಮರ ಇ ಹೊಂದಳಾರೆನು. le 
ನಿಷ್ಕುವಿನ ಫಾಗರ್ಪನುಗ್ರಹತ್ರ॥ ವನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಅುದಕಿ ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. (೪-೨ 


ಭಾ. 1 (೧) ಅಪ್ಪು ಸಂಚನಿಧೋಪಾಸೀ ಯೋ ನಾರಾಯಣವಾನ್‌ ಭವೇತ್‌ | ನ 
ಚಾಸ್ಯ ಮೃತಿರಪ್ಪು ಸ್ಕಾದಪ್ಪು ಸದೃಗವಾನ್ರ ರಃ ॥ ಇತಿ ಚ ॥ (೨ ಆಸ್ಪ ಸ್ಥಿತನಾರಾಯ- 
ಣನಾಸ್ಮುಳ್ತೊಃ ಧವತೀತೃಥ?ಃ } ಅಪಃ ಸೂತ ಇತ್ಯಪ್ಫೂರ್ಭಗನಾನ್‌ | 'ದೀರ್ಥಿಲೋ- 


ಶೇನಾಪ್ಸುಮೂನಿತಿ ವಾಗ ೧,೨1 ಇತಿ ಚತುರ್ಥಃ ಖಂಡ! ॥ ೪-೪1 lc | 

ಅ (೧: ನೀರಿನಲ್ಲಿ ವದನ ರೂನಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರಿಕರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಶ್ರೀನಾರಾ 
ಹಣನ ಅನುಗ್ರ ಹನಾಗುತ್ತವೆ. ಈತನಿಗೆ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ನುರಣವಾಗಲಾರದು. ಶ್ರೀಸರಯು ನೀರಿನಲ್ಲಿದೆ 
ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅಸ್ರೃ್ರಮಾನ್‌ ನಿನ್ನಿ ಸುತ್ತಾನೆ. (2) ನೀರಿನಲ್ಲಿದೆ ನಾರಾಯಣನ ಪೂರ್ಣಾನುಗ್ರಹ ಉಳ್ಳವ 
ಸಾಗುತ್ತಾನೆ ತಿಂದರೆ ಮಃಕ್ತನಾಗ.ತ್ವಾಸೆ ಸೀರನ್ನು ಸಸ್ಟ್ರಿಸಿದಪ್ಪ ಯುಕ್ತ ಅರ್ಪ ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನು 
ಅಸ್ಕಿ! ವಂ ವಲ್ರಿದ ದಿರ್ಫಕ್ಕೆ ಲೋಪ ಒಂದು ಶಸ್ಪವಾನ ಎಂದಾಗಿದೆ. ೧ vl 


ಸಾಲ್ಯನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ತಾಸ 


೫ನೇ ಖಂಡನ 


ಉ. | ಯತಶುಷು 1ಸಂಚವಿಧ ಸಾಮೋಪಾಸೀತ ವಸಂತೋ ಹಿಂಕಾ- 
ರೋ ಗ್ರೀಸ್ಮಃ ಪ್ರಸ್ತಾವೋ ವರ್ಸಾ ಉದ್ಗೀಥಃ ಶರತ್ರತಿಹಾರೋ ಹೇಮಂ- 








ನಿಧನಂ lol 
೪ ॥ ನಿರು ಉುತುಗಳಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕ ಸುತು ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ, jlo ಕ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ಬಹು ಸಾಶುಗಳೆಂದ ವರ್ಣಿಸಿ ಡತಕೃವನೆಂದು Ute ಇಸನೆವಾಡಬ ವೆಸುತ"ರುತುವಿನಲ್ಲಿ ತಳಿ 


ನಸನತ ಬಗಿನೆ ಹೆಸರುಳ್ಳ Mo ಮ್ಮ್ಮನು ಓೀಕಾರನು ಗ್ರೀಸ್ಮ ಬತಲ ದ್ರಗಿ ಗ್ರೀಷ್ಮ ಬಿನ್ನಿ iad 
ನಾಸುರೇವನೆ; ಪ್ರಜ್ಪಾವನು, ನರ್ಷ ಸುತುವಿನಲ್ಲಿ ರತಕ್ಕ ವರ್ಷ ಎನ್ನಿ ಸ ಮ 


ಶೇನುಂಸಿಶಿಸಗಳನ್ನು ನಿಕಕರಿಸಿಕೊಂಡು ಸಮು ಹುತುಗಳೆ:ದು ಹೇಳಿದ್ದು. 


4 ಸಾಲ್ಯಸೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೬೫ 


ಉದ್ದೀಧನ್ನು ರೆರದ್ಮತುವಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಟ ₹ರಶ್‌ ಬನು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಆ 8 ಸ್ರತಿಶಾಕನು. ಹೇಮಂತ 


'`ತುವಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಕೆ ಹೇಮಂತ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ಸಂಕರ್ಷಟನು ನಿಧನನು 1೧; 


ಉ. ॥ ಕಲ್ಪತೆಃ ಹಾಸ್ಮಾ ಜತನ ಯುತುನಾನೃ ವತಿ ಯ ಏಕದೇ. 
ವಂನಿದ್ಧಾನೃತುಷು ಸಂಚರಿಧ' ಸಾನೋಸಾಸ್ತೇ॥ ಇತಿ ಆಹು pe 
lv sl ೨1 


ಅ ಗೆ ಕಿಳಿದ್ದತೊ:ಡು. “ಬತ; ಗೆಳೆಲ್ಲಿ ಇದ್ದ, ರೂಪಗಳು, ॥ ಶ್ರಿ ಕ್ರ!ಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದ 
ನಸಿಸಿ ಬುತಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕೆ ಇನು ರೂನಿಗಳುಳ್ಳಿ ಶ್ರ/ಹರಿಯು ನೋಕ್ಸಾ ದ ಭ್ರಯಿಷಾರ್ಥಗಳನ ನ್ನ್ನ ಕೊಡು 
ತಾನ, ಯತುಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ನಿನ ವು ರಸ ತ್ರಿರುತ್ತಾನೆ ಬಟ್ಟ । 1೨1 


ಭಾ. ॥ (೧) ಹೇಮಂತಶಿಶಿರಯೋಕ್ರಿಕ್ಕೇನ ಸಂಚೆತ್ಸಂ ॥ ೨) ಹುತುನಾಮಾನಮೃ- 
ತುಗಮೃತುತ್ವಾದೈತುನಾಮಶಂ | ಇತು ಸಾಸೀಶ ಯೊ ಲ ಸಂಚಾಶಾ | ನಮಮುಷ್ಯ 
ಹಿ॥ವೆ ನೋಕ್ಷಾ ಬೀನ್‌ ಕಲ್ಪತೇ ಚಾಸ್ಯ "ಮತುಸಂಸ್ಥೋ ಜನಾರ್ದನಃ | ರಶ್ಶತ್ವಾತ್ತೇನ 
ತದ್ವಾಂಶ್ರ ಸದೈವ ಸ್ಕಾದುಸಾಸಕ। ll ಇತಿ ಚ | (3) ವಾಸಸ್ಯ ಸುಖಕಾರಿತ್ವಾದ್ವಸಂತಃ 
ಸ್ಫರುಸೊ (ತ್ರಮಃ | ನೀರಾದೇರ್ಗರಣಾದ್ರಿ _ಸಷ್ಮೋ ನರ್ಷಣಾದ್ರರ್ಥ ಉಚ್ಛತೀ | ಶಂ 
ರಾತೀತಿ ಶರತ್ರೊೋಕ್ಟೊಃ ಹೇಮಂತೊಃ "ಓಮ ರಣಾತ್‌ ! ಇತಿ ಚ1೧, ws 
ಸಂಚಮಃ ಖಂಡ 11 ೪೫ ॥ 1೧॥ 


ಹೇಳಿದು. (3) ವಸ:ತಾವಿ ಬತ್ತಗಳಿಸೆ | 
ಯೂ ಸ್ನುತಿಸಲ್ಬಡುವವರನಾದ,ದರಿಂದ ಸತ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ ಸುತುಗಳಕ್ಕ ರವ ನದು ಏಿಗಳುಳ್ಳ 
ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ವಣಡಿನವ್ಯಗೆ ಸುತುಗಳ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮೋಕ್ತ ಮೊದ 
ಲಾವ ಪ್ರರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ 'ಯತುಗಳನ್ನಿದ 5 ಮಾಡುವವನ; ಆ 
ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಬ್ಬ ತುಪ್ಪದರಿರ ಹತವ ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತಾನೆ, (೩) ಕ್ರಿಹರಿಯು ವಾಸಮಾಡಲಿತ 
ಸುಮ್ನ :ಟುಮಾಡುವುದರಿಂದ ವಸಂ8ನಂಯೂ, ನರು ಪೊನಲೂರ ನನ್ನು ಚ; :ದಗ್ರೀ 
ನೆಂದೂ ಮೆಸುರಿಸುವುದರಿಂದ ವರ್ಷನೆಂದೂ. ಸುಖಕೊಡುವವನಾದುದರಿಂದ ರಕ್‌ ಎಂದೂ, 
ವನ್ನು ಕೊಡ.ವನಾದುನರಿಂದ ಹೇಮುಂತನೆಂದೂ ಅಸ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ 1೧ ಎಸ 


ರಾದಾ 
ತಾಜ 


ಐದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಬ ಟ್‌ 
Nl 


ಫ್‌ 
ಅನೆ ಹ್‌ 


ಡನ 


ಹೀ ಆರು ಮತುಗಳ ಸಮೃದ ಗಳಾದಕೆ ಸಶಗಳೂ ಸುಹಿಗಳ್ಳಗಿರುವುದರಿಂದ ಸಕುಗಳನ್ನಿ 
ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡರೇಕೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ... 


೬೬ ಸಭಾಸ್ಯ ಟಾಂಶೋಗ್ಕೋಪನಿಸತ್ತು ಹಂಡಿ 


ಉ.'॥ ಸಶುಸು ಸಂಚನಿಧಃ ಸಾಮೋಸಪಾಸೀತಾಜಾ ಹಿಂಕಾರೊಟ 
ನಯಃ AE ಫೋ ಗಾನ ಉದ್ದೀಥೊಶ್ವಾಃ ಸ್ರತಿಹಾರ: ಪ್ರರುಷೂೀ 








ನಿಧನಂ ಭವಂತಿ ಹಾಸ್ಕೆ ಪಶನಃ ಸಶುಮಾನ್ಫವತಿ |೧| 
೪ ॥ ನನ ವಿಧ ಸಶುಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕೆ ಇನು ಸಾಮಗಳಿ ನ ನ ಗೆ:ಸಲ್ಸಿಡತಕ್ಕೆ ನಿನು ರಸಗಳಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು ಅಡುಗಳು ಹಿಂಕಾರವು, ಕುರಿಗಳು ಪ್ರಸ್ತಾನವು, ಗೋವಗಳ: 
pr eu ಹೃದಿ” 4 ಸ್ರಕಿಶಾರನ್ನ, *ಸೃನಿಸನ, ನಿವನನು [ನ 1 
ಗ. ॥ ಯ ಏತದೇವಂವಿದ್ದಾನ' ಸಶುಷು ಪಂಚವಿಧ ಸಾಮೋಪಾಸ್ತೇ 
| ಇತಿ ಷಸ್ನಃ ಖಂಡ 19.೬॥| isl 
ಅಗ ಹೀಗೆ ತಿಳಿವನನಿಗೆ ಪಶುಗಳ ಅಂತರ್ಗತನಾನ KA ಎ ಸಶಗೆಳಿ ಸನ್ಮುದ್ಧಿ ಯನ್ನು 
ಪಡುತ್ತವೆ ನಗಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವ ಕ್ರೀಸರಿಯು ಪೂರ್ಣ ಅನುಗೆ ಸ "ನ್ನು ನಾಡುತ್ತಾ ಸೆ ೬ 


ಭಾ. | (೧) ಪಾಲನಾತ್ಗುಖಕಾರಿ!ರೂಸ]ತ್ಕಾತ್ರರುನಾಮಾ ಜನಾರ್ದನಃ ! ಮುಕ್ತ- 
ಸ್ತದ್ದಾನ್ಭವತ್ಯೇನ ಸಶುಷೂಪಾಸಕೋ ಹರೇ ॥ ಇಂ ಚ (3) ಯುಚ್ಛೇನಾಂಚನ 
ಹೇತುತ್ತಾದಜಸ್ಟೋ ಭಗವಾನಜ। | ಅವಿಸ್ಥಸ್ತ್ವವಿರೇವೋಕ್ತ ಊರ್ಜಯಾಶೀತತೋ;- 
ವನಾತ್‌ ॥ ಗೌಶ್ಚ ಸದ್ದತಿಹೇತುತ್ತಾ ಜೋಸ್ಸ ಸ ಸೈರುಸೋತ್ತನು | ಅಶ್ವಕ್ಷಿವಾ- 
ಶುಗೆಂತೃತ್ವಾತ್ಸು ಸ ಪೂ ರೀಹೇತುತ! ॥ ಇತಿ "ಚ ॥ (೩) ಭವಂತಿ ಹಾಸ್ಕ ಸಕವ ಅತ್ರಿ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸರವ ಏವ | ಅಜಾ ಇತ್ಕಾದಿಬಹುವಚೆನೆಂ ಬಹುರೂಸತ್ವಾದ್ರಗನತ। 1 ೧, ೨1 


4ನ 


ಇತಿ ಸೆಪ್ಟಃ ಖಂಡಃ ॥ ೪-೬1 lsh 


(೧] ಶ್ರಿಃಹರಿಯು ಜಗತ್ತನ್ನು iG ಸುಹಿಸ್ನರೂಸನೂ ಆದೆರಿನ ಸಕು ಬನ್ನಿಸು 
ತ್ತಾನೆ ಸ ಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಸರಿಯನ್ನು ಸಾಜಸೆವಣಡಿದವನು ಪ ಅಂತರ್ಗತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಫೊರ್ಣಾನುಗ್ಗ 3 ತನಾಗಿ ಮುಕ್ತನಾಗುತಸೆ. (೨) ಯಾಗದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ 
ಸಗ್ಗ ಕಿ;ಯನ್ನು₹ ಕೊಡ, ವುದರಿಂದ ಆಡಿನಳ್ಲಿದ್ದ 2 ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅಜಃ ನಿಂದೂ. ಕಂಬಳ ನೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ 
ಕೈತೃದಿಂದ ಸರ್ವರನ್ನು ಕಾಪಾಡುವ ಕಾ ರಣ ಕುರಿಯ) ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನಿಃ ಎಂದೂ, ಸದ ಕಿಗೆ 
ಕಾರೆಹಿನಾದುರರಿಂದ ಗೋಧಗಳಲ್ಲಿನ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಗೌಃ ನಿಂದೂ, ಶೀಫ್ರ ಗೆಮನಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ ವೆನಾರುಸ 
5ನ Fu ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅಶ್ವಃ ಜ್ಯ ಇಸ್ಟಸಮೃದಿಗೆ ಕಾರಣನಾಮದರಿಂದ ಪುರುಷರ 
ಕಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪುರುಷನೆಂದೂ ಅಸ್ತಿ ಸುತ್ತಾ (೩) ಭವಂಘ ಹಾಸ್ಯ ಪಶವ ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ 
ಕಗ ಸ್ನ ಇಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. (೪) (ಪ್ರೀತ ಯೊಬ್ಬ ಸೇ ಅದುದರಿಂದ ಅಜಾ ಮೊದಲಾದ ಬಹು 
ಸಡನಫ್ರ ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತವೆ ಎಂದರೆ--) ಶ್ರೀಸಗಗೆ ಶನಃತಾನುತರೂರಗಳು ಇದ ಕಾರಣ ಅಜಾಃ 


ಅನಯಃ ನೊದಲಾನ ಬಹುವಚನವು ಕೂಡುತ್ತರೆ. 1 ಇ, 21೪-೬ int 
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ಆರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಭೂ ಜಿ-4ನು ಸೇರಜೆ ಇದ್ದ ಕಾರಣ ಸರಪೃಕೆರಣವಲ್ಲಿ ಪುರುಷಃ ಸಧಕರ ಎಂದು ಹೇಳಿತ್ತು ಹೇಗೆ ಕೂಸ 
ೆೊಶಕೆ.. ಜಾಗೆ ಕೇರ ಜ್ರಡಿಸನನ್ನೂ. ಪಕುನಕ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಪುರುಷೋ ನಿಧನಂ ನಿಂದು ಹೇಳಿದ್ದು 
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ಸಭಾಸ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಸತ್ತು "ಬಂಡ 2 


ಹ 


ನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪಾಕೋವರೀಯಕನೆನ್ಸಿ ಸುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಎಲ್ಲಾರೂನಗಳೂ ಉತ್ತ ನೋ 
ಕಗ ಅವುಗಳಿಗೆ ವೈಕ್ಯಾಸವಿ;್ಯಿ, ಎಲ್ಲಾ 118 ow ವಾಗಲೂ ಸಮಾನಗಳೇ ಆಗಿವೆ. 
ಗಳು ಬೇಕಿ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಎಲ್ಜರಿಗಿಂತರೂ ಅಕ್ಯುತ್ತ ಮೊತ್ತಮಗಳು (2) ನಿಷ್ಣುವ್ರ 
ಐಣಸಿದ್ದ ವುದ ಬಿಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತನ್ನು ಪ್ರೇರೇನಿಸುವುದರಿಂದ ಪ್ರಾ ್ರಾಣನೆಂದೂ, ಸರ್ವರಿಗೆ ಮಾತನಾಡುವ 
ಕ್ರಿಯೆನ್ನು "ಕೊಡ. ವುದರಿಂದ ಪಟ ಎಂದೂ, ನೋಡುವ pA ಯನ್ನು ಕೊಡುವೆದರಿಂದ ಚಕ್ಸುಃ 
ಕೇಕು ಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ ಶ್ರೋತ್ರನೆಂದೂ, ಗ ನ್ನು ಕೊಡು 

ನಃ ಎಂದೂ ಒ ಒಬ್ಬನೇ ಇದು ಶಬ್ಧಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಲ ಡುತ್ತಾನೆ. $2೯ ತ್ರಮನಾದ 


(೩) ಸ 
| 10. ;ಸೆಳನಿಗೆ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದ ಲ್ಲನನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಶಾಸಕನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ 1 4-೭11೧1 
ನಿಳಸೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು 





ತ 


೪೩ ಕಠ. ಜಟ ಬ 
Ls 


ರ್‌ ಕಕ 18. 
೬4 
₹3 
ತಾ 


ಉ. ॥ ಅಥ ಸಸ್ತವಿಧಸ್ಯ ನಾಚಿ ಸಸ್ತನಿಧಕ ಸಾಮೋಪಾಸೀತ ಯತ್ಮಿಂ 
ಚ ವಾಚೋ ಹುಮಿತಿ ಸೆ ಹಿಂಕಾರೋ ಯತ್ಸೇತಿ ಸ ಪ್ರಸ್ತಾವೊ ಯದೇಶಿ 
ಸೆ ಆದಿಃ loll 


ಅ ನದು ರೂಪಗಳುಳ್ಳಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸ್‌ಸನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ ಈಗ ಏಳು ವಿಧ 
೩ಾಮಗಳಿಂದ ಸ್ತಪಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಏಳು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉಊನಾಸನೆಯು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ 
ವಳು ವಿಧ ಕಬ ಸಮೂಶದಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕ ನಿಳು ರೂಸಗಳುನಿ ವನ ವಚನಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ 
ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸಾಸಸೆಮಾಡಬೇಕು, ಸೃದ್ಯನ್ನುನು ಸ2ಡವಲ್ಲಿ ಹುಂಕಾರವುಳ್ಳಿ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಕಿಳಿಯ 
ಲ್ರಡುತ್ತಾನೆ. ವಾಸುದೇವನ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಶ ವಿರುವ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ವರ್ಷೆಸಲ್ಪಡತಕ್ಕವನು, ಕಲ್ಪದ 
ಆದಿಗೆ ಕಾರಣನಾದ ದರಿಂದ ಅದಿ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ದಿ ಎಂಬ ಸಾಮದಿಂದ ಸ್ತುಕಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ ವರಾಹರೂನಿ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಬುಡದಲ್ಲಿ ಆಕಾರ ಇದೆ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಸ್ತುಕಿಸಲ್ಬಡತಕ್ಕವನು, 
೫ (1) ಹುಂ ಎಂಬುದನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿ ಪ್ರ ಶಬವು ಇರುವ ನಾಕ್ಯದ ತನಕ ಹಿಂಕಾರಾರ್ಧನಾದ 





ದ್ಯುಮ್ನೆ ನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ಸಿಂದು ಸಚ pk 2) ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರ ಎಂಬುದನ್ನು 
909೬ ಅ ನಿಂಬ ಸ ವಾಕ್ಯವು ಪ್ರಸ್ತಾನಾರ್ಥನಾದ ವಾಸುದೀವನನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತ ಡೆಂದು 
ಇಳೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಹೀಗೆಯೇ Mle ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ॥ ೧1 


ಉ. ॥ ಯದುದಿತಿ ಸ ಉದ್ಗೀಥೋ ಯತೃತೀತಿ ಸ ಪ್ರತಿಹಾರೊ 
ಯೆಈುಷೇತಿ ಸ ಉಪದ್ರವೋ ಯನ್ನೀತಿ ತನ್ನಿಧನಂ ॥೨॥ 














ಅ ॥ ನಾರಾಯಣನು ಬುಡದಲ್ಲಿ ಉತ್‌ ಕ ವಿರುವ ವಾಕ್ಯದಿಂದಲೂ, ಅನಿರುದ್ಧನು ಬುಡದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿ ja ದಿರುವ Degg ದುಷ್ಟರಿಗೆ  ಕೆಡಕುಮಾಡುವುದರಿಂದ ಇದ್ದ ಸ ವಫೆನಿಸಿಕೊಂಡ 
ಉಪದ್ರವ ಎಂಬ ಸಾಮದಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ ನಂಸಿಂಹನು ಬುಡದಲ್ಲಿ ಉಪ ಶಬ್ದವಿರುವ ವಾಕ್ಯ 


MPR ಲ ಎಂಬ ಸಾತುಡಿಂದ. ್ತುತಿಸಲ್ಪ ಡತಕ್ಕ ಸಂಳರ್ಷಣನು ಬುಡದಲ್ಲಿ `` ಶಬ್ದವಿರುವ 
ಮಾಕೃದಿಂದೆಟೂ ಸ್ಮುಕಿಸಲ್ಪಹುತ್ತಾಗೆ. ॥1 51 


ಹ. ನಾಲ್ಕೇ ಅಧ್ಯಾಯನ ೬೯ 








ಉ. ॥ ದ ಗೈಟಸ್ಮೈ ನಾಗ್ಬೋಹಂ ಯೋ ನಾಚೋ ದೋಹೋ- 
ನ್ನನಾನನ್ನಾದೋ ಭನಕಿ ಯ ನಿತದೇವಂನಿದ್ಯಾನ್‌ ನಾಚಿ ಸಪ್ತವಿಧಃ 
ಸಾನೋಸಾಸ್ಪೇ ॥ ಇತೃಪ್ಪಮಃ ಖಂಡಃ ಗ ೪ | 4 


ಅ॥ ಹೀಗೆ ನಿಳು ರೊನಗಳ್ಲಿಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ನಬ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾನೆಂದು ತಿಳಿದು 
ನಿಧಿ ಸಾನ.ನನ: ಉಪಾಸನೆ ಡಿನರಸಿಗೆ ನ್‌್‌ ಎಂದು ಹೆಸರೆ; ಬ ಶ್ರೀಹರಿಯ: ನೋಕ್ಸಾ ಧಿ ಜ್‌ 
ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಮತ್ತು ಒನಾನಕನು ಬೈರಿ ಅನ್ನ ಫಳ್ಳನನೂ ಅನ್ನವ ವನ್ನು ನಭೋ! 
ವೈರ ವನೂ ಇಗೈತ್ತಾನ ಜಂಭ ೩! 
ತಿಪಾರ, ನಿಧನ ಎಂದು ಹೆಸರು ಐದು ಭೆಗವನ್ನೂರ್ತಿ 
, ಖುಗಶ್ರೆನ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಎಂಡು ಭೆಗವನ್ಮೂರ್ತಿ 
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ಭಾ. | (೧) ಅದಿ ಕಲ್ಭಾದಿಹೇತುತ್ತಾತ್‌ ಕ್ರೋಡಾತ್ಮಾ ಕೇಶವಃ ಸ್ವಯಂ | 
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ಸರ್ನಮಾಯುರೇತಿ ಜ್ಯೋಗ್ಡೀವಕಿ ಮಹಾನೃ ಜಯಾ ಪಶುಭಿರ್ಭವತಿ ಮ- 
ಶಾನ್‌ ಕೀರ್ತ್ಯಾ ಮಹಾಮನಾಃ ಸ್ಥಾತ್ತದ್ದ ತಂ | ಇತ್ಯೇಕಾದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ 
॥| ೪-೧೧॥ | ೧॥ 








ಅಸ ಓಿಂ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನು ಮನಃ ಎನಿಸುವನು, ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವವನು. ಪ್ರಸ್ತಾನ 
ಸೆನಿಸಿದ ನಾಸುದೀನೆನು ವಾಕ್‌ ಎನಿಸುವನು, ವಾಗಿಂದ್ರಿ ಯದಲ್ಲಿರುವವನು. ಉದ್ಗೀಥಸೆನಿಸಿದ ನಾರಾ 
ಹಣನ. ಚಕ್ಷುಃ ಎನಿಸುವನು, ಕಣ್ಣಿನೊಳಗೆ ಇರುವವನು. ಪ್ರತಿಹಾರನೆಸಿಸಿದ ಅಿಫಿರುದ್ದನು ಶ್ರೋತ್ರ 
ದಳ್ಲಿರೈನನನು. ಕ್ರೋತ್ರಿನಿಸುವನು ಫಿಧನನೆಫಿಸಿದ ಸಂಕರ್ಷಣನು ಪ್ರಾಣ ಸಿನಿಸುತ್ತಾನೆ ನೆ, ಪ್ರಾಣ 
್ಲ್ಲಿರ;ವಶನು, ಜ್ರಾಣಸೊಳಗಣ ವಿಶ್ಣುವನ್ನಾಶ್ರ ಯಿಸುತ್ತಿರುವ ಗಾಯತ್ರ ಸಾಮವು ಇಂದ್ರಿಯಗಳೊಳ 
ಗಣ ವಿಷ್ಣು (ಡಸಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತವೆ. ವಿಷ್ಣುರೂಪಗಳಿಂದ ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಪ ತ್ತವೆ. ಇದನ್ನು ತಿಳಿದವನು 








ಕ್ಕಿ 


ನಾಲ್ಕನೇ ಅಧ್ಯಾಯನ 





[3 pe 4 ಹಹ 
ಆತೆ py ಇವಾ 
[ ಇಚ B 
3 kt. ಸಿ 
ಅರ 3 ತೆ 
kh ದಲಿ % ಇ 
ದ ರ್ಟ 
32 
ಸ hd 
ತ ಕ್ಯಾ 
ಸ್ಥಿ 
ಜ್ಯ. ಕ್ಷ £ 
ಇ He ೬2 Kei 
41 ಭೆ > ದಾಡಿ 
ಸ x ೫ ಇ «3 
ಇಡೆ k 3» ki 
“yg 


¥ 


ಮಸ್ತವಿತ4 1 ಇತಿ ಚ॥ Nom 


(ಕಿಗಯುಳ್ಳವ 
«ಹರೌ ಪ್ರೋತಂ ೧79 
ಚಕಂ ನಿಯಮ್ಮಂ ಚೇತ್ಕತಃ ಪ್ರೋತಮಿತೀರ್ಯತೇ ಗ (೨) ಸ್ರಾಣಸ್ಥವಿಷ್ಟೋ, ಸಾಮಿ- 


ಸ್ಯಾತ್ತತ್ಸ್ವಮೇತದಿತೀರ್ಯಕೇ | ಕೃಚಿನ್ನಿರ್ದೇಶಸಾಮಿಸ್ಕಾ 
ಇತಿ ಚ ॥ (೩) ಪ್ರಾಣಸ್ತವಿಷ್ಟುಲಾಲ್ಕತ್ಯಾತ್ತಾ ಣತೈೇವಾಭಿಧಿೀಯತೇ | ಮೋಕ್ಸಸ್ತು 


ಸರ್ವಮಾಯು] ಖನ್ನಿತೃತ್ವಾಜ್ಞ್ಯೊ 


ಖಿಂಡಃ ॥ ೧೧ 


pa 
8 
ಇ ಇ 
ಗುಡ 
೯182 
py ಷಿ ತ್‌್‌ 
ಗ Ya 
1 ಟ್ನ್‌ ಸ ತ 
3 
mh ನನ 
೪೬ ಪ KE pe 
E23 ಶೌ 
ಸನ ಇ A ಣಿ 
w ಇ ಣ್ಣ) 
172 fa Rm 
ಇ ಈ 
ಡಿ [8 ಇಲಾ” 
{3 ಜ್‌ 
13 Ks 4" 
ಇಕ್‌ ಸ್ಯ 6. 
2 7 ಧಿ 
3B =" ಸೂ 
೫2 HW 


ಪ್ರಾಣ 


4 


ರ ಉಪಶಾ- 


ಶಿ 


ಕಾ 


ಕಃ: 


ಆ 
ಹೆ 


ತಾನ್‌ 


ಸ್ಯಾ 


ಔಇಳಗಣ ಶ್ರಿ ಸಂ: 


ಹಗ 


ಕಾರೋ ಧ 


ಸ್ತಾವೋ ಜ್ವಲತಿ ಸ ಉದ್ದೀಥೊಟಂಗಾರಾ ಭವಂತಿ ಸ ಪ್ರತಿಹ 


ತಟ ಗ್‌ »ಫಿ 


೫ 
wf 
ಹಾ 


ಈ 


ಕರ್ಣ 


ತ 


ಇಳಗೆಣ 


ಕ... 
ಕಿ 


ul 
od 
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ಚ| ಸ್ರಮ್ಯಮ್ಮನು ಜ್ಞಾನರೂಪನಾದ:ದರಿಂದ ತ್ರಯಾವಿದ್ಯಾ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ವನ್ನು 
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ಸೀ--ಉದ್ಯನ್‌ ಹಿಂಕಾರಃ ಇನುಷೊದಲಾದ ಬಂಟ ಖಂಡಗಳೊ:ಗಣ ಸಯ ಏಿವಮೇತ 
ನ್ಭೃಹದಾದಿತ್ಯೇ ಪ್ರೋತಂ ನೇದ ಇದುನೊದಲದೆ ಎಂಟು ಫಲವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಅರ್ಜ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 


ಭಾ. (೧) ಆದಿತ್ಯನಾನ್ನಿ ಸಂಚಾತ್ಮನ್ಯಭಿಧ್ಯಾತೇ ಜನಾರ್ದನೇ | ಪರ್ಜನ್ಮನಾ- 
ಮ್ನಿ ಚರ್ತ್ಯಾಖ್ಯೇ ಲೋಕಾಖ್ಯೇ ಸಶುಸಂಜ್ಞಕೇ ॥ ಅಂಗಾ(ಶಾ)ಖ್ಯೇ ದೇವತಾಖ್ಯೇ ಚ 
ಸರ್ವಾಖ್ಯೇ ಚ ಸ್ರತಿಸ್ಥಿತಂ | ಬೃಹದಾದ್ಯಂ ಚ ಯೋ ನೇದ ಮುಚ್ಕತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯ/| 
(೨) ೬ EE; ದೇಶನಾಧ್ದಿಶ ಉಚ್ಕತೇ ॥ ಬ ರೋಸಕತ್ವಾಲ್ಲೋಮ 
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ಗಿದ್ದ ಸರ್ವಂ ಹ ಭವತಿ 
ಭಾ. | (೧) ಯಾದೃಶ್ಶ್ಯೇವೋನ್ನತಿರ್ಯೋಗ್ಯಾ ತಸ್ಯಾಃ ಸರ್ನಾತ್ಮನಾ;; ಯತಿ! | 


ಸರ್ವಭಾವಸ್ತು ನಿಚ್ಚೇಯೋ ನತು ಸರ್ವಸ್ಮರೂಪತಾ | ಇತಿ ಚ॥ ನಚ ಸರ್ವಸ್ಯರೂಪತಾ 


ಸೃರುಸಾರ್ಥ; | ನಾರಕಿತ್ನಾದೇರಸಿ ಪ್ರಾಶ್ತೆ 


ತ್ರೆ 
jm. 
ಜ| 


ಹೀ..2 7ನೇ ಓಂಡದ 


ಯುಕ್ತಾ | ಪ್ರಮಾಣಾಭಾವಾತೆ ॥ (4) ಆಸನಾ 


ಹರಿಃ | ತಂ ಸರ್ವ ಇತು ಸಾಸೀತ 


೯೨ ಸಭಾಸ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಸಪನಿಸಷತ್ತು [ಒಡ ದ 


ಮಸ್ಸಿ ತುತ್ತ ತ್ರ ಮಸ್ಪರುಷತ್ತೇ ಶೇಭ್ಳೋ ನ ಜ್ಯಾಯಃ ಸರೆಮನ್ಯದಸ್ತೀತಿ ಜ್ಯಾಯ/ಪರರಬೌ 
ವರ್ಥ್‌ ot ನಾಭಾನಾ್‌! (೫) ಅತಸ್ತಕೋನ್ಯದಸ್ತೀತಿ ಸಿದ್ದಂ | ಅತಸ್ತತೋ$ 
1 ತ್ರರಮಜ್ಯಾಯ ರವ ನಾಸ್ತಿ | ಜ್ಯಾಯೋ ಲಕ್ಷಿ ರ್ಪಿದ್ಯಕೇ| ಪರೆಮಜ್ಯಾಯಸ್ತು ಭಗೆ- 
ವಾಕೇನ | sl 

ಅ (ಗ) ಎಂತಹ ಗುಣಪೂರ್ಣತ್ತನ್ನೆ ಮೋಕ್ಛಕ್ಕೆ ಹೊಗುವ ಜೇವಸಿಗೆ ಬೋಗ್ಯವೊ ಅಂತಹ 
(ತನಗೆ ಹೋಗ್ಯಗ ಬಾವ) ಗುಣಗಳ ಪ್ರಾಸ್ತಿಯೆ। ಸರ್ವಭಾವವೆನಿಸುತ್ತವೆ 
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ಜೆ 
ಗೆಳ CRUMBS ನೆ, ಎಂಬ ಅರ್ಥವ ಸರ್ವಥಾ 1೪. (ಏಕೆಂದರೆ) ಸರ್ವವಸ್ತುಗಳ 
ಸ್ನರೂ ರೂಪಪ್ರಾಪ್ತಿ ನ್ನು ಯಾರೂ ಅನೇಕ್ಷಿಸಲಾರರು. ನಿಕೆಂದಕಿ ನರಕಾದಿಗಳಕ್ತಿ ಮುಖವನ್ನ ನುಭವಿ 
ಸುತ್ತಿರುವ ದುರ್ಜ ರು ಸ್ವರೂಪನೂ ಅಗಬೇಕಾದೀತ: (೨) (ನರಕಾದಿಗಳ: ಭ್ರಾಂಕಿಕಲ್ಪಿತಗಳಾಗಿ 


ಕ ದ ಸ ಸು ದು!ಖಿಸುತ್ತಿರುವ ಜೀವರ ಸ್ವರೂಸ: 
ಬಾರಣಿಂದಕಿ) ನರಕಾದಿಗಳು ಭ್ರಾಂತಿಕಲ್ಪಿತ (ಅಸತ) 

ST ಓಂ ಕೇಳಿದ ಡದೋಸನೆ ೩ಂಪೇ ಒನ್ದು ಶಿವೆ. 

ಅರ್ಥ ಹೊರತು ಬೇರೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕಲ್ಲಿ ಜೂ ಕ್ತಿ. (1 (ಸರ್ವಮಸ್ಮೀತ್ಯುಪಾಸೀತ 

ಘಃ | ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಕ್ಕಿ ನಾ ನು ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ನುಸ್ವರೂಪನೂ ಅರಿಬತ್ತೇನೇ ಘು 


4. 


po 


ಹೊದ್ದ ಮುಂಜಿ ಹೇಳ, ವುದರಿಂದ ಸರ್ವಂ ಹ "ಭವತಿ ಬಿಂಬ ಸಿವಾ 
ಗಮಾರ ಕೆಂದರೆ ಸರ್ವಮಸ್ಸಿ ಎಂಬ Tk ಬ ಸಾಗೆ ಅಭಿ ವ್ಯನನ್ನು ತ್ತಾ ೨-2) ಮರ್ಜನರನ್ನ; 
ಓ೦ಾಕರಿಸಿದುದರಿಂದಲೂ ಜ್ಞಾ ನಸ್ವರೂಪನಾದುದರಿಂಗರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅಸ್ಮಿ ಖನ್ನ ಸಿತೊಳು ತ 
ಕ Rss ಯನ್ನು ಸರ್ವ ನದ ಜಪಾಸನೆ ಇ ಸರ್ವತ್ವವಂದ್‌ ಗುಣ ಪೂರ್ಣತ್ತ 
ಳೆ pe ಸಸರ ಹಿ ತನನ್ನು ಸರ್ವಂ ಗಣರ್ಭ್ಗರ್ಣನೆಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು 
ವಿ: ವರ್ಧಿಫ) (4) (ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತು ಮಿಥೆ ಯ: (ಸುಷ್ಠು, ಬ್ರಹ್ಮ ಹೊರತು ಸ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದರೆ ಬಾಧಕ ಹೇತ್ತಾಸಿ.-) (ಸರ್ವಜಗತ್ತೂ ಮಿಥೈೆಯು 
ಎಂಬುದು ಉತ್ತಮಸ್ಟರುಪವ್ಪ ಎಂದಂಗೀಕರಿಸಿದೆ ೨7ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ps ನ ೫. ಪರ 
ಮನ್ಯದಸ್ತಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಳು ಪರಂ ಎಂಬ ಎರಡು ಶಬ ಗಳು ವ್ಯರ್ಥಗಳಾಗುವವು, (ನಿಕೆಂಪಕಿ 
ಸರ್ವಮಸ್ಸಿ ಎಂಬುದು ಕೌತ್ತಮಪುರುಷವಾಮದರಿಂದ ಸರ್ವವೂ ನಿ:ಫೈಯೆಂದು ಇಷ್ಟವಾಗಿದ್ದ 3) ಬೇಕಿ 
ವಸ್ತುವೇ ಇಲ್ಲವಾದ ಕಾರಣ 'ತೇಳ್ಳಃ ಅನ್ಯತ್‌ ನಾಸ್ತಿ ಎಂದೇ ಹೇಳಬೇಕಿತ್ತ. ನ ಮ ಎಂಬ 5 ತ್ರ 
ವನ್ನು ಹೇಳುವ ಜ್ಯಾಯಃ ಪರ ಶಬ ಗಳು ವ್ಯರ್ಥಗಗುವವು.) ಏಕೆಂದರೆ ಜ್ಯಾಯಃ ಎ”ದರೆ ಶ್ರೀಸ 
ಎಂದರ್ಥ, ಹಾಗಾದರೆ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಕನಿಷ್ಠವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪಲೇಬೇಕು ಅಿಮಕಾರಣ ಭೆಗವ 
ಗಳಿಂದ ಬೇಕಿ ವಸ್ತುವಿಜೆ ಎಂದು ಸಿದ್ದ ವಾಯಿತು. (1) (ಹಾಗಾದಕಿ ಜ್ವೈತಿಗಳ ಸಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಜ್ಯಾಯಃ 
ಸರ ಈ ಎರಡು ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಒಂದೇ 'ಅರ್ಥವಾಗಿರುವ ದರಿಂದ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಾ ವ್ಯರ್ಥವಃಗುವು 
ದೇೇದರಿ ಅನ್ಟೈತಿಗಳ ಪಕ್ಷದ್ಲಿ ಜ್ಯಾಯಃ ಪರ ಶಬ್ದಗಳು ವೃರ್ಥಗಳೇ. ದ್ವೈತಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ವ್ಯರ್ಥವಾ 
ಗುವ್ನದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ. ಜುಗಾದಿ ನಿದ್ಯೆಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಫಿಯರಾದ ಸರಸ ತ್ಯಾನಿಗಳಿಗ ಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠಳಾದ 
ಒಸ್ಸ್ಮೀದೇನಿಯು ಜ್ಯಾಯ। ಎನಿಸುವಳು. ೪ ಜ್ಯಾ ಕ್ರೇಸ್ಕ ನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪರ 
ಜ್ಯಾಯಃ ಎನ್ನಿಸುವನು ಇತ್ತನೋತ್ತಮನು. ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಸವೃತನಾದವನು ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಇಲ್ಲವೇ 
ಇಳ ಆದಕಾರಣ ಪರೆಂ ಜ್ಯಾಯಃ ಎಂಬುದು ಎರಡೂ ಅವಕ್ಕೆ ಕನ್ನೆ Hs 
ಪೀ ಜಡಪ್ರಪೆಂಚವು ಮಿಫೈಯೆಂದ. ಹೇಳುವುದು ಅಯುಕ್ತವೆಂದು ಹೇಳಿ ಈಗ ೨೧ನೇ ಬಂಡ 
ದಳ್ಳಿಜೆ ಸರಸಿ ಶಕತ್ಯುಹಾಸೀತ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳಳ್ಳಿಯೂ ಇರುವ ಚೈತನ್ಯನು 
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ಕೋರುವ ಭೇದವು) ನರವ ನರಕ ಸತ್ಯವ; ನ Ape ನಿಕೋಧಿಯು. ತ್ಯಾವಯಾ 
ನಿಥೈಯಾಗಬಹುದು, ಬಂದರೆ ಭೇದವು ವ್ಯಾವಹಾರಿಕವು ಎಂದು ಹೇಳುವವರ ಮತದ 
ಗಲೂ ಯಾರಿಗೂ ಭೇದವು ಇಲ್ಲ, 8 ಮುಂಜಿ ಇರುವಲ್ಲಿ. ಎಂ ಒಂದ ಯ; |ಇ 


=) ಇಲ್ಲವು ಚಟ (=) ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇ 





ಭಾ. | (೧) ನಚ ಶದಾಚಿತ್ಯಸಾ ಸಿ(ಜ್ಞಸ್ಯ) ನಾಸೀದಸ್ತಿ ಭವಿಷ್ಯತೀತಿ ಬುದ್ಧ ಭಾ- 
ನೇ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕಸತ್ಯಮಿತೃತ್ರಾನಾ ಕಂ ವಿರೋಧಃ | ತದ್ಭಾವೇ ಚ ನ ರೂನ್ಯಾದ್ವಿಶೇಷಃ॥ 
(೨) ಸತ್ಯಮೇನಮನು ವಿಕ ಮದಂತೀತ್ಯಾ ದಿಶ್ರುಶೇಶ ಸತ್ಯೋ ಭೀದಃ ॥ (4) ಪ್ರಪಂ- 
ಚೋ ಯದಿ ವಿದ್ಯೇತ ನಿವರ್ತೇತ ನಸಂಕಯಃ 1 ಮಾಯಾನೂತ್ರಪಿ ಮಿದಂ ದೈ,ತಮದ್ವೈತಂ 
ಸರಮಾರ್ಥತಃ ॥ ವಿಕಲ್ಬೋ ವಿನಿವರ್ತೇತ ಕಲ್ಪಿತೋ ಯದಿ ಕೇನಚಿತ್‌ | ಉಪದೇಶಾ- 
ದಯಂ ನಾಡೋ ಜ್ಞಾತೇ "ಕಿ ತಂ ನವಿದ್ಯತೇ (ಸುಷ್ಟ ಹ ಎನು ಇಂ ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರು- 
ತೇ "ಶ್ರ ಪ್ರಸಂಚೋ. ಜ್‌ 'ಯದಿ ವಿದ್ಯೇತ ಭವೇ ಉತ್ಸದೈೇತ ತರ್ಕ ನಿವರ್ಶೇತ | 
ಆತೋ ನ ಜೀನೇಶ್ವರಾದಿಭೇದ ಉತ ತೃದ್ಯತೇ | ಕಿಂತು ನಿತ್ಯ ನಿವ | ಆತೋ kas | 
ಭಗವತ್ವ ಜ್ಞಾನೇನ ಮಾತಂ ರತಂ ಚ ಮಾತ್ರಂ[ಛಗನಾನ್ಹಾನಾತಿ ರಮತೇ ಚಾಸಿ ಸ್ರೇದ ಇತಿ! 
ತಚ್ಚ ಭಗವದ್ರೂ ಸಮದ್ವೈತಂ ಸರಮಾರ್ಥೋ ಭಗವಾಂಸ್ತದ್ರೂಸೇಣಾದ್ಯ ತಂ | ಯದ- 
ದ್ಕೆ 3 ನಾನೋಚ್ಯ ತ್ರೀ ತತ ತ ರಮಾರ್ಥಭಗವದಸೆಃ ಕ್ರಯ ತೈಥುನಃ | ಸ್ವಗತಭೇದೋ ಭಗ- 
ವಃ ನಾಸ್ತೀತ್ಯುಕ್ತಂ | ನಚ ಕಲ್ಪನಾಮಾತ್ರೋ ಭೇದಃ | ಯದಿ ಕೇಸಚಿತ್ತಲ್ಪಿತೋ ವಿಕ 
ಲ್ಪಸ್ತಥಾಃಪಿ ನಿವರ್ತೇತ | ತಸ್ಮಾದುಪದೇಶಾದಯಮೇವ ನಾದ | ಕೇನಾಸಿ ತತ್ತ ಸಾಜೇ- 


(ದಂ) ನಿನಾ:ವಿಜ್ಞಾ ತತ್ವಾದಜ್ಞಾ ತೋ ಭಗನಾಂಸ್ತದ ತೋ ಬೇಡೋ ನ ನಿದ್ಯತ ಇತಿ | 


? 


॥ (7) ಯಾವಾಗಲೂ Ri ಭೇದವು ಹಿಂದಿ ಇರಲಿಲ್ಲ, ಹಗ ಇಲ್ಲ, ಮುಂದೆ ಇರ 





ki ಎಂಬ ತ ವಾದರೆ -ಅಂತಹುದು ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಸತ್ಯವ :ಗುತ್ತದೆಂಬ ಮಾತು 
ನಮಗೆ ವಿಕೋಧಿಯಾಗುವು್ತದ್ಲಿ (ಅಂತಹ ಬದಿಯು ಇನೆ ನಿಂದು ಹೇಳಿದರೆ..] ಅಂತಹ 
ಬುದ್ಧಿಯು ಇದ್ದರೆ (| ತ್ತು)ದಿಂದ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಸತ್ಯಕ್ಕೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲ. (ಅಂತಸ ಸತ್ತೇ 
ನ್ಯಾವಹಾರಕ ಸತ್ಯವ್ವ.) 1೨; (ಭೇದವು ಸತ್ಯವೆಂಬ ವಿಷಯದ ಸ್ಪಷ್ಟ ವೇದವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 
ಎಲ್ಲಾ ಶ್ರ ಗುಣಿರ್ನುನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳು .ಶ್ತಾಕೆ ಇದು 
ಮೊದಲಾರ ನೇದಗಳೆಂದ ಭೇದವು ಸತ್ಯವೇ. (೩) 1೫೫ ಸತ್ಯನೆಂಬ ವಿಷಯದ ದಲ್ಲಿ ಸಷವಾದ 
ನೇದಶನ್ನ ಶೇಳುತ್ತಾರೆ...] (೧, ಪ್ರಪಂಚಃ (3) ನಿಕಲ್ಪಃ ಎಂಬೀ ಎರಡ: ಸಚ ಭೇದವು 
ಸತ್ಯನ ನೇ ಸಿದ್ದ ವಾಗುತ್ತಕ್ಲಿ ಅಂದೆ ನಿ) ಪ್ರಪಂಚಃ- 'ಜೇವವ್ಯ ಯದಿ ವಿದ್ಯೇತ ಹುಟ್ಟುವುದಾದಕೆ, 
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ಸಶಿನಾಗೌತ್ತಿತೆ ಸ, ಸಂಘಹೆವಿಲ್ಲ. ನಾಶ ನಾಗುತುದೇ ಇಲ್ಲ, ಆದಕಾರಣ ಜೀವ ಈಶೇರಾದಿಗಳ ಭೇದವ 
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೧೦೦ ಸಭಾಸ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಸತ್ತು ಕೂಡ 


32ರಣವಾಗಿ ರುವುದರಿಂದ ಪಂಚಭ್ಯೇವಜ್ನಾನವು ಪ್ರ ಎಸಿಸುತ್ತನೆ. ಶರವ ಐದು ಭೇದವೂ ಉತ್ಪೃಷ್ಣ 
ಫಾಿಗಿರುವುದರಿಂಡ ಸಂಚಭೇದವು ಪ್ರ ಹಾಸಿ: (೭) ಭ್ರೇನವು ಕಟೆದು ಎಂದಾದರೆ ಯಾವಾಗ 
ಳಾರರೂ ಸಾಕಶೊಂನೀತು. BUR ಲ ಇಲ. ಅಿದುಕಾರಣ ಭೇವವು ಎಸ್ಟಿಯೂ ಸುಟ್ಟಿ 
ದ ಪೇ ಅಲ್ಲ. 1) (ಮಾಯಣಮಾತ್ರನಿದಂ ದ್ರೆ ತೆಂ ಬಿಂಟುದ್ದು, ಬೇದವು ಸತ್ಯನೆಂದ, ಹೆ:ಟುತ್ತ 


ಜಿನ್ನುತ್ತಾರೆ -) ನಿಷ್ಟ ನಿನ ನಶ ಜ್ಞಾನವು ಚತ ಸಸ ತನೆ ಐದು ಭೇವವನ, ವಿಷ್ಣುವು ಶಿವನು 

ಕೊಳ್ಳು ಫ್ರೆವರಿಂದ ಸರ್ವಧಾಭ್ರೆವೆ ಪಿಯು ಆಗಲಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಹೇಗೂ ಭ್ರಮೆಯ: ಹುಟ್ಟ 

ರನು, ವಿಷ್ಣು ಭೇದವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುತ್ತಾನಿ ವಿಷ್ಣುವು (ತಿಳಿದವಸಾದ ಕಾರಣ; ಅಮು ಭ್ರಮೆ 

ಬಂದು ಒಡಿಂಬಡಲಾರನು, (೪) ) (ಅದ್ವೈತ ಪರಮಾರ್ಥತ। ಎಂಟನ ಕಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಹೇಶ,ಶಾರೆ...] 
೪೩2 


IN 

ಬಡರಶರಕ ತ ನಿಗೂ ಇದ ಬನ ದದಂತೆ ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರನಾದ pA o> 
ಗಳ pe ಸ ವಿ 5) (ಸಂಚಭೇದವು ಮಿಥ್ಯಯೆಂದರೆ ಬಾಧಕವಾದ ಬಿಕಲ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥ 

'ಳುತ್ತಾರೆ -) ಸ ಜೀವವೂ ಕಲ್ಪಿತ, ವಾಸ್ತವವ್ಯವೆ:ನಾದಕಿ ವಿಕೆ ನಾರಹೊಂದುವುದಿಲ್ಬ. ಹೀಗೆ 
plc (ಕೊನೆ) ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಬೇಡವೆ ಸತ್ಯವೆಂಯೇ ನಿ ಶಿ ತನಾಗಿರುವುದೆರಿಂದೆ ಸವ; 
ವನ್ನು ಹೇಳುವಹಾಗೆ ತೋರುವ ಉಪಕ್ರಮ (೩ sd ವಾಕಕ್ಕೆ ನೆ ಭೊತ ಭವಿಷ್ಯತ್‌, ವರ್ತವ” 
ಗಳೂ, ತ್ರಿಕಾಲ (ಭೊತಭೆವಿಷ್ಟದ್ದ ನಾಸ ಅಿತೀತಾದಿ ಶಬ್ಧ ಗಳೂ ಎಂದಾ ಷೆ 
ಯೊಬ್ಬನಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಅದುಕಾರಣ ಅಜ್ಞಾತನೆಂದು ಹೆಸರು ೪, ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಜಃ 5) ಹೇಗೂ ಭೇದವ ಇಲ್ಲ, ಎಂದು ಬ ಸ್ಮ ತರ್ಷರುತೆ | ಹಸ] 


& ನ್‌ 
ಸೀತಾ 24 
td 
0 
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ಹೀ ಪ್ರಸಂಚೋ ಯದಿ ವಿದ್ಛೇತ ಎಂಒಲ್ಬ್ಟಿದ. ವಿನಧಾತುನಿನೇನೇ ಉತ ತ್ರಿಯೆಂಸರ್ಥನೆನು 
ರು pi ಆ ಗಡು ( 4 


ಭಾ. ॥ (೧; ನಿದಿಃ ಕಾದಾಚಿತ್ಯಸ್ಮರೂಪಲಾಭ ಇತಿ ಚ ಧಾತುಃ | ಭಿದ್ಯೇತೇತಿವದ್ದಿ- 
ದೈೇತೇತಿಶಬ್ರಃ | ಸರಮಾರ್ಥತ ಇತಿ ವಿಶ್ವ ತಶ್ರಕ್ಲುರಿತಿವತ್ಸಪ್ಪ ಸ್ಹಮ್ಮರ್ಥೆೇ | ಸರಮಾರ್ಥೇ 
ದ್ಧ ೈತಾಭಾವ ಏನೇತ್ಯರ್ಥಃ | ಸರಮಾರ್ಥಃ. ಸರನೂಕ್ಕಾಂಡ್ತೆ, ತೆ ಇತಿ ಪ್ರಥಮಾರ್ಥೊೋ 
ವಾ॥ (೨) ನಹಿ ವಿದ್ಯಮಾನಂ ನಿವರ್ತತ ಇತಿ ನಿಯಮಃ | ಉತ್ಪದ್ಯಮಾನಂ ಒ ಪ್ರಾ- 
ಯೋ ನಿವರ್ತತೇ | ಜೀವೇಶ್ವರಪ್ರಕೃತ್ಯಾದಿಕಂ ಬಹುಲಂ ಹ ನಿದ್ಯಮಾನಂ ನ ನಿವರ್ತ- 
ತೇ! (೩) ನಚ ಕಲ್ಪಿತೋ ನಿಕಲ್ಬ ಇತಿ 'ಪಕ್ಷೇ ಶಲ್ಪಿತೋ ಯದೀತಿ ಯದಿರಬ್ದೋ (ನಚ 
ನಿವರ್ಶೇತ ನ ಸಂಕಯಃ | ನಿಕೆಲ್ಫೋ ನಿನಿವರ್ತೇತ ಕಲ್ಪಿತೋ ಯದೀತ್ಕಾ ದಿನಾ: ನಿಷ್ಟಾ- 
ಪಾಜಿನರೂಪಃ। ಶಬ್ದೋ) ಯುಜ್ಯ ತೇ | ಕಲ್ಪಿತತ್ವಂ ಚೇಡು ಶ್ರ ತೇರಭಿ ಪ್ರಾ ಯಃ ಅವಿದ್ಯ. 
ಮಾಕೊಟಯಂ ಪ್ರ ಸಂಚೋ ವಿ ತ ಕಲಿ ತೋ (ವಿಕಲ ರ್ನ ಇತೈ ನವ ಶಬ್ರಃ 
ಸ್ಯಾತ್‌! ನತು ಫಿವರ್ತೇಶೇತ | ಅತಃ ಸತೃತಾಸರ(ವಿಸಯ)ಮಿ ಮಿದಂ ವಾಕ್ಯಂ ಜೇಡನ" 
ಮತತ ೦ ತೇ ಜಗದಾಹುರನೀಶ್ವರಂ! ಏತಾಂ ದೃಷ್ಟಿ ಮವಸ್ಟಭ್ಯ ನಷ್ಟಾ ತಾ ನೊ 
ಲ್ವಬುದ್ರಯಃ 8 ಇತಿ ನಿಂದನಾಚ್ಚ ॥ (೫) ವಿದ್ಯಾಃತ್ಮನಿ 'ಭಿದಾನೋಧೆಃ | ಜುಪ್ಪ ೦ “ಯದಾ 
ಸರ್ಯತ್ಯನ್ಯಮಾಶಮಸ್ಕೇತಾ ದಿಭೇದಜ್ಜಾ ನಸ್ಯ ಸ್ರರಂಸನಾಚ್ಚ | ಆತೋಂಸನಾನ್ಸಿ ತತ್ವ ಚ್ಚಾ- 
ಸೀತಿ ಭಳವನ್ಕಾನ ನತ | ಇತ್ಯೇಕವಿಂ ಂಶೆಃ ಖಂಡಃ ॥ ೪-೧೪, ೧೫, 0೬, ೧೬, ಬ 
ha ಚಿಲ್ಕ ಪಿಗಿ 1 | oc ll 
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ಳಿ ಒಗಿಳಿಬದಿ ವೃ ಖಾನ್‌ನ ಭಾಶೆನಿನ ಐಪಳಾಎಜೆನೆಸ 


ಫೆ 
Ff 


ಸೈ; 


ಡೈ, ಎಂದರ್ಥವು ಅದುಳಾರಣ ಸನು 


ವಿರ? ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆ. 


ಹೊಂದುತ್ತ 


೧೦೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು ಹಡ 


ಕ ಇಗೂ 
Ry: ಹ 
ಹೀ ಹಿಂಜಿ ರ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವರಿ, ಈ ಸಾನುದ ಗಾನ 
ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ೫! ಶೆಳುತ್ತಾರೆ- 


ಉ. ॥ ವಿನರ್ದಿ ಸಾನ್ನೋ ವೃಣೇ ಪಶನ್ಯನಿತೃಸ್ನೇರುದ್ದೀಥೋನಿರು- 
ಹ; ಪ್ರಜಾಪತೇರ್ನಿರುಕ್ತಃ ಸೋಮಸ್ಯ ಮೃದು ಶ್ಲಕ್ಷ್ಮಂ ನಾಯೋ ಶೆ ನಂ 
ಬಲನದಿಂದ್ರೆ ಸ್ಯ ಕ್ರೌಂಚಂ ಬೃಹಸ್ಪತೇರಪಧ್ವಾಂತಂ ವರುಣಸ್ಯ ತಾನ್ಸ ರ್ವಾ- 
ನೇವೊಪಸೇನೇತ ನಾರುಣಿಂ ತ್ರೇವ ವರ್ಜಯೇತ್‌ 1೧॥ 


ಅ ॥ ಸಾಮನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗಾನಪ್ರಕಾರವು ವಿಶಿಷ್ಠವಾದ ಧ್ವ 
ಕಾಲು ವರ್ಷದ ವಿಕ್ತಿನ ಸ್ವ Ja ಅಧವಾ ಮೇಘದ ಫ ೪ ತೆ ರನ 
ಅಂತಹ ಸ್ವರದಿಂದೊಡಗೂಡಿರುವ ಸಾವುಗಾನವನ್ನು ಮಾಡುನೆ (ಅಂತಹ 
ಕಾರಣ ಅಂತಹ ಸ್ವರದಿಂದಲೇ ಉದ್ದಾತನು ಸಾಮಗಾನ ನತರ ಅಂತಹ 





೪ 
ಕ 
₹2 


ಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಅಗ್ನಿಯ ಗಾನಪ್ರಕಾರವು ದನ bye ಚತುರ್ಮುಖನ ಗಾನಪ್ರಕಾರವು 
ಅಸದೃ ಶವ. ಇಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಕಡಿಮೆ ವಯಸ್ಸಾದ ಎತ್ತಿನ ಸ್ತರದಂತೆ ಗಂಭೀರವು. ಚಂದ್ರನ 
ಗಾನಪ್ರ ಕಾರವು ಫಂಟಿಯ ಸ್ವರದಂಕಿರುವೆದು. ವಾಯ ವೇವರ ಗಾನವಮ್ಮ ಮುವಾದ ಮೇಘದ ಧ್ವನಿ 
ಯಂತ ನನೋಹಕವ. ಇಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷದ ಎತ್ತಿನ ಸ್ವರದ ದಂತೆಯೇ ಗಂ ಕಹ ಇಂ 

ಗೊತ್ತ ಮೇಘದ ಗರ್ಜನೆಯಂತೆ, ಬೃಹಸ್ಪತ್ಛಾಚಾರ್ಯರ ಗ; ಜೆನ ಕ್ರೌಂಚ 
ಸ್ವರದಂತೆಯೇ. ವರುಣನ ಸ್ವರಪ್ಪ ಒಡೆದುಹೋದ ಕಂಚಿಯಪಾತ್ರವ ಧ್ವ ಗೆ ಸಮಾನವು [ಅಂದಕೆ ಅಸ 
ಸ್ವರವು.) ಈ ಎಲ್ಲು ಸ್ವರಗಳನ್ನು ೫: ಗಕರಿಸಬೇಕು, ಅಂದರೆ ಈ ಎಲ್ಲಿ ಸ್ವರಗಳಿಂದಲೂ ಗಾಯನ 


ನಾಡವಬೇಕು ನರುಣನದ್ದಾದ ಅಪಸ್ಟ ರವನ್ನು ಬಿಡಬೇಕ;. (ಅಂದರೆ ಹಾಗೆ ಗಾನ ಮಾಡಬಾರದು)!!! 


ಇಕ್ಕಕೆ) ಪಕ್ಷಿಯ 


ಪಿಸ 


ಇ 
ಗತಕ1 


ಬಾ ॥ (೧) ಸರ್ವದಾ ಸಮತ್ವಾತ್ಸಾಮ ಭಗವಾನ್‌ | ತಸ್ಯೋದ್ಧಾನಪ್ರಕಾರೋ 
ಸರ್ಶಿ ರಿ ವೃಸಭಸ್ಮರ(ನ) ನ)ವಕ್ಶೆ (ಘನರ್ದನವದ್ವಾ | ತದೇವ ವೃಣೇ! ಸರ್ಶೋತ್ತ ಮತ್ತಾತ್‌॥ 

ವಿಷ್ಣೋಃ ಸ್ವರೋವ ಸಭವನ್ನೆ ಘನಾದವದೇವ ವಾ [x ಸ್ತ್ರೀಪಶುಸ್ವರವದ್ದ ಹೆ ೀರ್ಗಂ- 
ಭೀರೋನುಪನೋ ನಿಭೋಃ॥ ಬ್ರಹ್ಮ ಇಸ್ತೃಥ ಸೋಮಸ್ಯ ನಕ್ತಾ ದ ಕಂಟಾನಿನಾದವತ್‌ | 
ಮೃಡುಮೇಘಸ್ವರೋ ವಾಯೋರಿಂದ್ರಸ್ಯ ಸ್ತನಯಿತ್ಸುವತ್‌ | ಬೃ ಸಿ ತೇಃ ಕ್ರೌಂಚವಚ್ಚ 
ವರುಣಸ್ಯ ತು ವಿಸ್ತರ; ॥ (೩) ಏಕಸ್ಕ ಪಾದವರ್ಷಸೆ ಸ್ವರೋ ವಷ್ಣೊ ುದಾಹೃತಃ | 
ಶಿಯೋರ್ವಿಂಶೆತಿವರ್ಷಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ತು ಕದಂತರಾ | wi ಚ| ಗಾಯೇಶೇಶೈಃ ಸ್ವ ಕೈ 

ಸ್ಪಸ್ಮಾದ್ಯಥಾಶಕ್ತಿ ನ ವಿಸ್ಕರಂ ॥ ೧॥ ot 








ಅಗ (೧) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವದಾ ಒಂದೇ ಪ್ರಕಾರನಿರನೆನನಾದುವರಿಂದ ಸಾಮನೆಸಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ತ ಶ್ರೀಕಂಯೆ ಗಾಧಪ್ರಳಾರದ್ದೆ ಉತ್ತಮ ಧ್ವನಿಯುಳ್ಳದು. ಹದಿನೈಮ ತಿಂಗಳಿನ ಗುಡ್ಡದ ಧ್ವಫಿಯಂತೆ, 


ಸಿಕ 
ಹ 
ಜವ ಮಘೆದ ಧ್ವೃನಿಯೇತೆ ಎಲ್ಲಾ ಸ್ವರಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸ್ವರವನ್ನೆ ೇ 
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ಖ:ಡ ಎ.) ನಾಲ್ಕನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೦೩ 


ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳವೆನು, (೨) ಶ್ರಿ(ಹರಿಯೆ ಸ್ವರವು ಎತ್ತಿನ ಸ್ವರದಂತೆ, ಅಥವಾ ಮೇಘದಧ್ವನಿಯತಿ. ಅಗ್ನಿಯ 
ಸ್ವರವು ಹೆಣ್ಣುಕರುವಿನ ಸ್ವರದಂಕೆ ಗಂಭೀರವ್ರೆ. ವಿಭೊನಾದ ಚ್ರರ್ಮುಜನ ಸ್ವರವು ಗಂಭೀರ. 
ಚಂದ್ರನ ಸ್ವರವು ಸಾಕ್ಲಾಶ್‌ ಘಂಟೆಯ ಧೃನಿಯಂತೆ ಇರತಕ್ಕುವುು ಮೃದುವಾದ ಮೇಘದ ಧ್ವನಿಯಃಕೆ 
ನಾಯುವಿನ ಸ್ವರವು, ಮೊಡ್ಮಸಿಡಿಲಿನ ಧ್ವನಿಯಂತೆ ಇಂದ್ರನ ಧೃಷಿಯು ಕ್ರೌಂಶ (ಕೊಕ್ಕರೆ ಜಾತಿಯ); 
ಸಕ್ಕಿಯ ಸ್ವರದಂತೆ ಬ್ರಹಸ್ಪತ್ಕಾಚಾರ್ಯೆರ ಉತ್ಸೃಷ್ಟಗಾನವ್ಯ ವರ;ಣನ ಗಾನಷ್ಟೆ ಅಸಸ್ತರವ್ಯ. 1೩] 
(ವಿಷ್ಣು ವಾಯು ಬ್ರಹ್ಮ ಈ ಮೂವರ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ ವೃತ್ಯಾಸ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. -) ಒಂದುವರ್ಷದ ಮೇಲೆ ಮೂರು 
ಕಿ:ಗಳಾದ ಎಳೆವಯಸ್ಸಿನ ಗುಡ್ಡದ ಧ್ವನಿಯಂತೆ ವಿಷ್ಣನಿನ ಸ್ವರವ ಮಾಮೂನೇವರ ಸ್ವರವು ಇಪ್ಟತ್ತು 
ವಯಸ್ಸಿನ ಎತ್ತಿನ ಸ್ವರದಂತೆ. ಚತುರ್ಮುಓನ ಗಾನಧ್ಯ ಇಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷದೊಳಗಿನ ಬತ್ತಿನ ಸ್ವರದಂತೆ, 
ಆದುಕಾರಹ ತಮ್ಮ ಕ್ರ್ಯೈನುನಾರ ಈ ಸ್ವರಗಳಿಂದ ಗಾಖುನಮಾ ಬೇಕ, ಅನಸ್ತರದಿಂದ ಗಾಯನ 
ಮಾಡಬಾರದು ಗಿ 1 ಗಿ 
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# ॥ idl 


ಉ. ॥ ಅಮೃತತ್ವಂ ದೇವೇಭ್ಯ ಆಗಾಯಾನೀತ್ಕಾಗಾಯೇತ್‌ ಸ್ಪಧಾಂ 
ಪಿತೃಭ್ಯ ಆಶಾಂ ಮನುಪ್ಟೇಭ್ಯ ಶೈನೋದಕಂ ಸಶುಭ್ರಃ ಸ್ವರ್ಗಂ ಲೋಕಂ 


ಯಜಮಾನಾಯಾನ್ನ ಮಾತ್ಮನ ಆಗಾಯೂಾನಿೀ ತ್ರೇತಾ ದು:ನಸಾ 
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ತ 


೩ ಥೆ 11 ( 
ಪ್ರಮುತ್ತಃ ಸ್ತುನೀತ | 51 
ಟ್ರ: ತಪ್ಪು ಕ ಯನ್‌ %ಕಕ ಚಟು ಕೂಪ ಟ್‌ ಮೋ ವನ್ನ ಗಜ ಸೆದಿಂದೆ 

೫ Wy 4 ೫ " iy ಶಿ ತ ಈ 
ಸ್ಕಿ ನ 3 ಎ ಗಟ ಮನಸಿನಿಂದ ಸ್ಯಾ ತ) ಭನೆ Ts BER ಬೆಸೆವ ಈ ಸುತೇ ¥ 


I 
ಕ್ಲಿ Wy We 
# ೫ | 7 ಟಿ ನ! ಬ af ¥ 
ಸೊಡುತ್ತಾ?ಂದು ವನಸ್ನಸಿನಂದ ಇ ಸ್‌ ಕೊಂಡ, ANTS ee ಮಡಕ, ಸ್ಸ ಲ! 
ಸೂ 1 0 1 | ಜಿ ತಡ ಗೂ WJ ಇ 4 FT] 
ಮಂದೆಯ ಇಟ್ಟಿಕೊಟ್ಳಬೆ;ಕು) ಅಧವಾ ನಾನ, ಸೇನವತೆಗೇ ನೋಕ್ತಾಗೆ ಗಾಯನ ನಡ 
ni ( 41 ಇ (3 } ಸ wm ಸ 
ತಿ (ನೇರು ಸಂಕ್ಗಮಾಡಿ ದಾ ಕೆನ್ನಿ ಗತಿಯ ನೆನಡ( (ಕ, ಎತ್ಯಗಳಿಗೆ ಶಾಖ ಹ ಬಾ ಸ ಕ 
1 i Wy 
Wy | ಟು ೧ ಆ ತ ಗೆ 
ನ್ರಿನಕ್ಕಾ ಹಿ, ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಇಷ್ಟನ್ನು ಒಗ್ಗು ಪು ವಕ್ತಾಗಿಯೂ, ನಶುಗಳನೆ ಸಹಿ ಸರ್‌ ಸಸ್ಯದ 
[oN hud ಜು ಸಿ 
ಕೊಗಿಯೂ, ಯಜನೆಗನನಿಸೆ ಸ್ಪರ್ಗಸಿಗೈಪ್ರದಕ್ಕ*ಯೂ, ತನಗೆ ತಂಬ ಬೃಣಸೊ ಸಯ ಎನ್ನುವ 
ಜು 
ಇ ny # ಊತ 
ಅನ್ನಕ್ಕಾಗಿಯೊೂ ಸಾಯನಮಾಡುತ್ತೀನೆನನು ಮನಸ್ಸಿಥಿಂದ ಸಂಕಲನಾ ಇಯನವೆಣಡನಿ'ಳ 
8 ಚಿ 
1 (ಶಿ ಚ 
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ಭಾ. | (೧, ಸರ್ವಧರ್ಮೈ। ಸುಣ್ಯಲೋಕೋ ಬ್ರಹ್ಮಚ್ಞಾನಾದ್ವಿಮುಚ್ಯತೇ ॥ (೨) 


ಜ್‌ ಲಾ 
ಓಂಕಾರೋ ಬ್ರಹ್ಮರ ನಾನು ಸರ್ನ್ವನಾಗಾತ್ಮಕ]್ರ ಸ; | ತದ್ಯ್ಯಾಖ್ಯಾತ್ಮಾ /ನ್ಯಾಖ್ಯಾ 
ಸತ್ಕಾತ್ಸರ್ವವಾ: ಇಂ ಸರ್ವನಾಗಾತ್ಮತಾ ಭವೇತ್‌ | (ತ) ಇದಂ ತು ಪ್ರಸ್ತು ತತ್ವಾತ್ಸ 


ಸರ್ವಂ ಚಾಸ್ಕರ್ಥಪೂರ್ಣತಃ | ಸರ್ವರ: ಬ್ರಾ ನ್ಹಿತತ್ವಾಚ್ಛ ನ ಶಿಂಗವೈತ್ಯ ಯೋ ಭನೇ ತ್‌ | 
ಅಭಕ್ಯಂ 0 ಚೈ ವ ಸರ್ವತ್ವಂ ಪ್ರಸ್ತುತಂ ತದೃಫೇತಿ ತತ್‌” | ಇತಿ ಚ i (೪) ಅಕಾರಾದ್ಯಾಃ। 
ಕೃಮೇಕೆ ವ ಭೂರಾಜೀಃಃ ಸಾರರೂಪಿಣಃ | ಅಸ್ಮಾದೆಯಂ ಸಾರ ಇತಿ ಜ್ಞಾನಮೇವಾಭಿತಾ- 
ನಕಂ | "4ಂಪ್ರಸ್ರಾ ವಶ್ಚ ತದ್ಪೃಸ್ಟಿರ್ಬ್ರಹ್ಮಣ; 'ಸರಮಸ್ಯ ಹಿ॥ (೫) 'ನಿತ್ಯಜ್ಞಾ ಕೋಪಿ 
ಭಗನಾಫ್‌ ತ್ರೀಡಮೂಟೇಕ್ತ pr | ತದ 23ಭಿತಾಸರಬೊ ಯಂ ವರ್ತತೇ ಸರ- 


ಸಾತ್ಮನಿ | ಇತಿ ಚ Ha 





ಈ ॥ (೧) ಎಲ್ಲಾ ಅಶ್ರಮಿಗ್ಗ ಧರ್ಮಾಚರಣೆಗಳಿಂದ ಪ್ರಣ್ಯಪ್ರಾಪ್ಯವಾದ ಸ್ವರ್ಗಾದಿಕೋಕವು 
ಲಭಿತುತ್ತವೆ. ಬೃಹ್ಮಜ್ಜಾ ನನ್ದಿ ಸರ್ವರಿಗೂ ಮೋಕ್ಸ್ರವು ಆಗಿಯೇ ಈಗವರು (ಅದುಕಾರಣ ಬ್ರಹ 
ಚಾರಿ ಗೈಹಸ್ಮಾ ರು ಪಾನಶ್ರನ, ಈ ಮೂರರಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗಾದಿಕೋಕಗಳು ಮಾತ್ರ, ಸನ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೇನೇ 
ನೋಕ್ಷವು, ಎಂದು ನರರು ಹೇಳಿದ್ದು ಆಯುಕ್ತನ್ನೆ.) (4) (ಹಿಂಕಾರ ಎವೇದಂ ಸರ್ವಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಅರ್ಥ ಹೆಳಳೆತ್ತಿರಿ ) ಓಂಕಾರವು ಗುಣಶೊರ್ಣನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಹೆಸರು. ನೇವ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ 
ವಚನಗಳೂ ಓಂಕಾರಕ್ಕೆ ಟೇಕೆಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಓಂಕಾರವು ವೇದ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ವಚನರೂಪವು. 


(8) ಒಂಕಾರವನ್ನೆ! ಇದಂ ಸರ್ವಂ ವಿಂಬಳ್ಸಿದ್ದ ಇದಂ ಶಬ್ದದಿಂದ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಸರ್ವ ಎಂಬು 
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೬ 11 ಕಭಾಷ್ಯ ಉಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು "ಹಂಡಿ ೨೩ 


(| (0 ಜುಕಿಕಹೀಜಿ. ತಮ್ಮ ಸ್ತ ಇಂದ್ರಿ ಜುಗ ನಿಗ್ಗಜೆ,ಚ್ವಾ ನೆ, ಇದ್ದಗಳ ಅಸ,ಜ9ರಣ ತಲ: 
ತ ರಕ ಸಮಪ ಕೇಳಿದೆ ಹಾಗಾಯಿತು; (ಎಲ್ಲಾ ಅಲ್ರಷೈೆನವರಿಕೂ ಭೆಗನಂತನ 
4 ತನ ತಕ್ಕ ಧರ್ಜುಗಳೊದ ಭುಣ್ಕಳೋಕನ್ಟಾಸ್ತಿ ಯ: ಭಗವತ ಜ್ಯಾನನಿದ್ದರೆ 
ಕ್ಸು ಒಳಿಸತ್ತಲೆ ಎ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸೈಶೂಣ ಹೇಳುತ್ತೀರಿ | ಕ್ರೀ ನ ತಿತ್ಚ್ವಜ್ಜಾ ಈ ಅರಿಯದ 
೪ ಗ್‌ | ಶ್ವಗ್ಗ dacs ಶೃಣ್ಯರೊಳ ಗ್ರಸ್ತ ಹನಿಗುತ್ತದೆ. ಅಸೊ ಜಿ 
"ತೇತತೆ ಜ್‌ ನೋಕ್ಸಧಿ ಇಳಿಸುತ್ತದೆ. ಅನೋ ಇ: ನವ್ಯ ದಿನ 
ಕರು. 15 ಗೃಹಸ್ಮಾತ್ಸ ಯು ಜಗ್ಗಿ ಅಧ್ಯಯನ, ರಾನಿಗದ ಚಂದ್ರ 
ಹಳಿಜೇಶೇಂನ, ಗಂಜ shee ಹೊರಳ ಎಂಟ ಾಲ್ಬತಿ, ಹುಕ್ತಿಗಳೂ ಮುಖನ, 
ಸೂರ್ಮಲಿೊಳನೆನ್ನೊ, ಹಾನೆಬ್ರಲ್ಲಾಕ ನಿ1ಗಳು ತರಸ್ಸಿನಂನರೆ 1 ಹಿಗ್ಗ ಕೋಳಗಳನ್ನೊ ಸ್ಸ 
ಟೃಳ್ಳಟಾರಿಗಳ, ಗುರುಗಳ ಕೀಯ! ನ ged ಬೋಕಗಳನೂ . ಜೆೊೆಳ್ತಾ ಇವ 
















ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಭಕ್ತೆ ಕೂರ ಕರಾಗಿ ನೋತಿನಳೆ ಪೋನನ್ನು ಕೋಮುತ್ತಾರಿ ಭೆಗನ 

೩೭ ಶೋಕ್ಸರ್ನ ಆಗಳಾರವು. (೩) (ಯತಿಗಳಿಗೆ (ನನ್ಯ ಸೀ ಮವನ್ನ ಸ್ವೀಕಾರ ಮಾ 

ರಶೀದ ಮೋಕ್ಷದ ಒಭಿಕುವುರೋ (2) ಆತನ ಹೊತಿಳೆಸೇ ಬಳಪ ಸನದಿಂದ 

ಒತ್ಟಮೋ (ಸೇದು ಅಜೂಕ್ತ ತೆನ್ನುತ್ತಾರೆ..] 1) ಕಡ, ಸಕ್ತಿ ಮುವನ್ನು ಸ್ಥೀಕಾರ ನನತ 

ದಿಂದ ವೋ ವಿ ೪ಭ೫ಲಾರದು (2; ಎಕರೆ ಕ್ರೀಣರಿಯೈೆನ್ನು ಹಂದೆ ಶೇಳಿನ ಪ್ರಶಾಂ ತಿಳಿದವನು 
ನೋಕ್ಸವನ್ನು ಶೊಮುತ್ತಾನೆ ನೋಕ್ಸಕ್ಕೆ ಬೇನೆ ಮಾಗುವ (1) ಒಗೆ ಹ್ಯಸದಾದಳೇ ಮೋಕ್ಷವು 
ಜಭಿಸುವುರ; ಎಂಥ. ನೇತ್ರ ವಬಣನಿತಿ (3) ಓೃತ್ಮದು ಸನ ನೋಕ್ಸಕ್ಕೆ ಬಾಧನನೆ ಯಜ್ಞುದಿಕರ್ಮ 


wi 
ನ್ಯ. ವಿಕಸನ ನಾನ್ಯೆಃ ಸಂಫಾಃ ಪಂ ನೇರಪು ಕವರ್ಣದಿನಳವ ಸ: ಪೇ ನೋಕ್ಸಕ್ಕೆ 
ಸಾಧನನೆಂಯ. ನಿರ್ಣಯಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಬಸ್ಸ್‌ಳಿಡಿತ್ತಿತಿ 14 | (ಸನ್ನ ನವನ ತೃದ್ದಿದ ಮೋಕ್ಷ 
ಸ್ಪಾಸ್ಟಿ ಬೊಗೆವುದಿಸ್ಯ ಎಂಟಳ್ಳಿ ಬಾಗವತ ನಸಕ್ಕವನ್ನ ಕೇಳುತ್ತ ಕೆ] ಎಕೋ ಕೆ ಸೆ 
ವಿಓತನಾದ ಧಮ ಫೂ ಸಾಂನ್ಯಮತವ್ಯ ಹೇಳಿವೆ 1ಕ್ಚೃಗೆಳ ಏ೫ಗರನೂತ್ತಿವೂ. ಭೋಗ; 


1 
| 


"4 


ತಳಿದ *ಅನ್ಯುಂಗಯೋಗವು, ನೇಸಾವೃಜಯನವೂ, ತನನು, ಸಸಿನ, ಬಗಗ: pe 
ಉಧಿಗಳ ನಿವರಾಗಿವೂ ಬಗಗನ ರಕ್ಷಣೆಯೂ ಇಧಗಳೆಳ್ಳವ್ಲ ಶೊ 42364 ನನ್ನನ್ನು 
ನಿರ್ಬಧಿಸಳಾಂತ Fld ನಾನ, ಮೋಕ್ತಶನ್ನು ಕೊಡಲಾರೆ | 18) ಸಸ್ಯಾಸಾ 
ಕ್ರಮ ಒಪ್ಪದ ಫೇ ನೋಕ್ಸ ನನ್ನು ತೊ:ರಲಾಠಿನ: (ಎಂದು ಭೆಗಳರ (೫9 ರಾಕೃತ್ತ | ೪) 
4 ತಿಗಳಿಗೇಸಿ | ಓೃಷ್ಣಕ್ಕಾ ನವಿಂದ ಮೊಕ್ಸರೆಬಂನ ಸೇ ಸಕ್ಕು ಕಜುಕ್ಸತೆನ್ನುತ್ತಾರೆ...) ನಕ್ಷ 
 ಸೋದಿದವನ "ತ್ರ ಕ if ತತ್ತ ಶೊನಳಾಸನನ್ನು ಕೊೊಂವಿಳ್ತಾಕಿ ಇಸುಮೊದಲಾದ 
ಶೋದ ಗೃತಜ್ಯ ನಿ; ನೊರರಾರವರೂ ಜಿ ಸಿಗಳಾಗಿತ್ದರೆ ಆವರಿಗೆ ನೋಕ್ಸವಷು ಆಳಿನ, 
ತಾಯತ ಜ್ಞ ಅಕ್ರಮನಫರಗಿಗೆ sl ಮೋಕ್ಷ ರೆಂಡಾಶಕೆ ಬ್ರಾನ ಚಿನಿಗೇನೇ 
ಧು ಕೇರ ಆಗುವನು. ಹಾಕೆ ಜೇಳಿಲಕಿ ಟಿಸಿ ಶ್ರಮಾಡಿಗಳಿಂದ pl. ಟು 
'ಚ್ರಾಜ್ಮಣ, ಕ್ಲತ್ರಿಯ, ವೈಕ್ಯ. ಕೂರ ಎಂಟ ಎಲ್ಲಾ ನಹೀ ದನಿರಿಗೂ, ಬ್ರಹ್ಮಚಯಾ 


/ ಲ ತಕ್ಷ ತೊಪರ”ರ ಸಾರ; 4ನ ಜ 


ತ 

















ಕ್ರ ಕಮಟು “ees. ಸನಾ ಸ ಸೆ ಸಾರ್ಥ: ಸಾ ರಗಳೆ ತ: ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 


i ik ಸಂ 


ಸಾಧನ ಕ್ರಟ್ಯ ಕ. ಕ್ಯಾನ, ಘಟ, ಸನಿ ಎ3 





rE 2: ನಾಲ್ಕನೇ ಕರ್ಮಾಯತ್ಟಿ 








ತೊಕ್ಷಿಸಾಥಿಕತಾದ ಸ್ಯ ಸವಿಸೆ (ಸನ್ಯಾಸಿಗಳ ಕೆ ಇತರರಿಗಿಂತ ಶೆಚ್ಛ್ಚಾಗಿ ಈ ಸತವ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಓದಾ ತಕೇಕರಣರಾದ ಯತಿಗಳು ಸತ್ಮ್ಯಸ ಹೀ ನೇಡಾ ಎ 

ತಿಳಬುಕೋಡು ಅದಕ ದ | ಭೈಗೆನಥ್ಗ 5ಔವನ್ನು ಸಿಕ ಜಿೀಸಕೆೊಂಡಿಕೆ:ನಂ) (ಅಂಘನೆರು ಕ 
ನಕ್ಷ ವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ] ಕ ಶಸ ಗ ೨೩ 1 1(...(|[. 








ಇಸೃತ್ತಮೂರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ngs 4 ದ್‌ ಜ್‌ 
ಎಟಿ iy ಧೆ ಜ್ತ Wy 


ಹಿ: ಹಂಡೆ ನಿಾಮನೆಯಿಸಿಸೂಂತೆ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಭನನ ನಣಡಿಗನೆರಿಂೆ ಸ್ಹರನೋಲ್ಸ್‌ 
ಗಳ: ಅಭಿಸುತ್ತವೆೊದ; ಹೇಳಿಸಿ. ಈಗ ಶನಿ ಒರತಕ್ಕ 'ಬಫ್ನಗಳ ಶರಿಖಾಂಕ್ಕಾಗಿ ವಸ್ವಾದಿಗಳನ್ಬಂತಳ್ಕ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉನಾಸನೆಯನ್ನು ಕಥೆಯ ರೂಪದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
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ಕೊಳ ಕನೂಡಸೆ ಇಕ್ಕಿ... 


ವಾಸ 


ಥು (ವಿಷ್ಣು) ನನ್ನ ಗೃಳದಿಸುವವನಿ ಖಳನ 
ಚ ನ ಎಂದು ಉಪಾಸಕ ಸಹೀಸೇ ಸಕ 
ಜಗ ಕಾಣ ವರಣಸ ನದ ಇರೆ ಸನ್ನು ಇಟ್ಟ 


ಗ ಇ 
₹8 
«x ೫೫ (A 


ಭಾ. ॥ (೧) ಇತಿಹಾಸಸ್ಯುರಾಣಾನಾಂ ಸೋಮಾದ್ಕಾ ಟಿ | ಅಥ 
ಗಿರಸಾಂ ಚೆ lds kal ೪ ಅಧರಂ ವರ್ತಯೇಯುಸ್ತೇ ವೈನ್ನಿ ಮಂಗ 
ರಸಾಸ್ತಥಾ । ಮನಸ್ಸ್ವಾತ್ಟ್ರಾ ಇರೂಸತ್ವಾದಥರ್ವಾಂಗಿರಸಸ್ತ ತಃ ? (೨) ಗುಹ್ಯಾ 
ಬ್ರಹ್ಮಸದೇ ಯೇ ಯೋಗ್ಯಾ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸಹ ! ಸರ್ವಗುಹ್ಕೋಪದೇಷ್ಟಾರಃ ಸರ್ವೇಷಾಂ 
ಗುರವೋ ಓತ! (4) ಬ್ರ ಬೆ ಹ್ಮೇತಿ ಸರ್ವನೇಜಾನಾ ನಾಮಾನಂತಕ್ತ ಕ ಸ್ಮ ತಂ 4 
(೪) ಹುಗ್ಗೆ Sn ಸ್ತು ತೇ ದೇನಾ ಶಗ್ಗ್ಯಾದ್ಯಾ! ಸಂವ್ಯಚಾರಯನ್‌ | ಮಧು ್ರಿಹ್ಮ- 
ವಕ್ತಿಕ್ಸ ತ್ತಾ ಫೈ ಮಧುಕೃ ಸ್ಮ ತ | ಚಾ ಸ ನಳ್ಯೋಸಕರತ್ತಾ ತ್ತು ನೇದಾ। ಸ್ಪಸ್ಟಾ. 
ಧಿಧಾಃ ಸ ತಾಃ | ಸೈತ ಮಧುಕ್ಸತ್ಟೋಸಾನ್ನಿತೃಕ್ಕಾದನ್ಮುತಾಕ್ವ ಶಾ ॥ ನೇದನಾಚಃ 
ಸುಕ್ತಿ ಪೇಯಾ ಭೋಗ್ಯತ್ಕಾದಾಗ ಈರಿತಾ: | ನೇದಸಾನಂ ನಿಚಾರರ ಶ್ರವಣಂ ಪಾಠ 
ಏನ ಚ॥ (೫, ದೇವೈರ್ವಿಚಾರಿತೇಸ್ವರ್ಸ ನೇಡೇಸೋ ವ್ಯಕ್ತತಾಂ ಗತಃ | ಚ್ಞಾನಾನಂದ- 
ಸ್ವರೂಪತ್ಯಾದ್ಯರಸ್ತೇಜಃಸ್ನರೂಪತಃ ೫ ಇಂದ್ರಿಯ ಇಂಮ್ಮತ್ತ ಕರ್ಯಾದ್ರೀರ್ಯರೂಪಶ್ಚ 
ಸರ್ವದಾ | ಸರ್ವಾನುಗ್ರಹರಕ್ತಿತ್ತಾದನ್ನಾ ದ ಕ ಬಲರೂಪತಃ | ರಸನಾಮಾ ಚಭಗೆ- 








ನಾನ್‌ "81 

ಅಟ (ತಿನ ಸಂಗಗಳ ಅನಿರ್ಗಯಶರಗಳಿಗ; ಹೋಮಾನಿಗಳುೂ ಅಭವ ಸಿಗಿ: 
ಗಿರುವುದೆರಿಂದ ಕಥವಾಂಗಿರ ಎಂದ್‌ು ಹೆಸರು ಇತಿಹಾಸ ಭೈರ ಬಿಂದೂ ಹೆಸರ. ವರಿ 
(ಕಬಾರ್ಥವನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸುವಾಗಲ ಡೂ ಕವಗೆ ೪ ರಬವು ನಜ ಎಕ್ತಷೆನ್ನು ಕಾಕಿ] ಆದೆರ. ಬಿಸಿಯನ್ನು 
ಕೈಗೆ ಸುರಿಸುವುದರೀಂದ ಅಧಿರ್ವಾ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಎಲ್ಲಾ ಅಂಗಗಳಿಗೂ ನಿಭೂಮಕಂ ದ ಕಾರಣ 
ಅಂಗಿರಾ ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತಾರೆ. ಅದಕಾರಣ ೮ಸವಂಭಂ0ಿರೆ ಎಂದು ಶೆಸಮಿಕ್ಳೆ ವರ್ಮ ಮತ್ತು ನಮನ) 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾಗಿಯುವುದರಿಂದಕೂ. ಬೇರೆ ಮರೆತ್‌ಗಳು ಶ್ರಾಳಾನಾನಸವಿರೊಸರೂ ಇಂದ್ರಿ 
ಯಾಸಿಮಾನಿಗ ನ ಅ? fs ಕಂಗಾನಾ ರೆನಾಃ ಇಸಿಸಿಕೊಳ್ಳತ್ತಾರೆ (2] (11ನೇ ಹಂಡದಳ್ಳಿದ್ದೆ 
ಗುಹ್ಯಾ ಏವಾದೇಶಾ॥ ಎಂಓ ವಾಕೃಕ್ಸೆ ಅರ್ಥ ಪೇಳುತ್ವಾಕಿ-) ಜುಜುಗಳ, ರದ್ರುದಿಗಳಿಗ್ಗೆೊರಿಗೆ 
ಗುರುಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸೋಕ್ಕವಾದತ್ಕ ವನ್ನು ಸೆಪೀಸಿಸತಕ್ಕವರು. ಅನುಕರಣ ಬ್ರಹ್ಮನದವಿಗೆ 


ಯೋಗ್ಯರಾಡ, ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲು ಜಜುಗಳೂ ಸಸ್ಯಾಜೇಕಕಿಸಿಸಿಕೊಳ್ಳ ತ್ತರ (೩) 
(ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಪುಷ್ಪಂ ಎ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೆೇ.ಶ್ತಾರಿ-) ಅಸಂತಾ ನೈ ನೇದಾಃ ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣದ: 
ನೇಡಗಳ: ಅಸಾಶಗಳಾಗಿ ರುವುದರಿಂದ ನೇನಗಳ ಶಾರಿ ಸ್ಸ Kf ಹೆಸರು (೪ (ನೇ ಹಿಂಡ 
ವಳ್ಳಿರೆ ಏಿತಾ। ಯಚೆಃ JR, ಗೈೇದನುಭ್ಯತಪನ್‌ ಎಂ.ನಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಕನ್ನಿ 
ಮತ್ತು ಅವನ ಶಿಧೀನರಾದ ವಸುಗಳು ಬುಗ್ಗೇವವನ್ನು ನವರ್ಥಿಸಿನರು ಅವನ ಮಧು ಎನಿಸಿಕೊಂಡ 


ನಿಷ್ಸುಪನ್ನು ಪ್ರಕಥಿಗುನು ದರಿಂದ ಮಧ್ಯಕೃತ॥ ಎನನಸ್ತಾರಿ ವೇದಗಳು ಜ್ಞಾನವನ್ನು ನೆದಿಗೊಳ 








ಸ್ಥ 1 
ಖೆ ಚ ಪ್ರಿ ಚ 
' pS a 
ಸ ಕ್ಸಿ pS i j | y ೫ 1 od 
ಕಂ? 1 ಪವನ ಸೃಯುಸರು ಇ ಉತರೂಜನೂ ಇರಸ್ತೈಕ್ಸಳು ನ್ನ ರೊಳನೂ. ಸರ`್ವರಿಗೆ ಅನ, 
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Fr ತ ತಟ p 1 7 i ರಳ 
ಗ್‌ ಸಡಿಡಳಿಕ್ಕೆ ಕನ ರಿ. ಲ ನಳನ ನ ಪುಕಸೆವನ, ಕದ 
ಕಿ ಸಿ ಲ ॥ 
ನಿಸ ನಿ | 


A ಜಡ) ಜಿ 3್ಠಾದಿತ್ಯವ.ಬಿತೋಸಕ್ರ ಯತ್‌ ಜನರ ಕಾ ಹೇಳ 


ಭಾ. 1 (5) ಸಂಸ್ಥಿತಃ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲೇ : ವೃಕ್ತರದ್ದ ರ್ಮುನೋಕ್ಸಾದೀಸ್ಟೇವಾ- 
ನಾಂ ಭಗನಾಸ್ತರಿ॥ ॥ ಯುಕೆ ಸ್ಟೀಕ್ರೋ ಜೋಸಿತಾಶಾರೋ ಸಾಸುದೇವ। ಸರಃ ಪ್ರಮೂನ್‌] 
ನ ಏವ ಸೂರ್ಯಲೌರಿ ಕ ಪ್ರಾಚ್ಛಂಸ್ಸಿಸು ಸಂಚಿತ? (೨) ಸಂಕರ್ಷಣ ರುಕ್ತ- 
ವಣೊಗ ಯಜುರ್ವೇದೋದಿತಃ ಪ್ರಭು! ! ಶುಕ್ರೇ ವರ್ಣ ಚ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ದಶ್ರರಶ್ಮಿಷು 
ಜ್ಯ (ಚ) ಸ್ಟಿತಃ ॥ (೩) ಸ್ಪದ್ಯುಮ್ನಃ ಶ್ಯಾಮನರ್ಣಸ್ತು ಸಾಮವೇದೋದಿತಃ ಸ್ರಭು। | 

ಸ್ರತೃಗ್ರಶ್ಮಿಸು ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಶ್ಯಾಮವರ್ಣೆ:ಸಿ ಚ ನಿತ ಗ 191 ಅನಿರುದ್ದ ಸ.ನೀಲಕ್ರ 
ಇತಹಾಸಸ್ತರಾಣಯೋ! | | ಅಥರ್ವವೇಜೀ ಚೋತ್ತಸ್ಸನ್ನುದಗ್ರೆಕ್ಕಿಸು ಸಂಸ್ಥಿತಃ ! ಸುಕ್ತ- 
ಪ್ಲೇ ಸೂರ್ಯರೂಸೇ ಚ 1 (೫) ಮಧ್ಯೇ ನಾರಾಯಣಃ ಸ್ರಭುಃ । ಊರ್ಥ್ಭ್ಸ್ಯರತ್ಮಿಸು ಸಂ- 
ಸ್ಮಶ್ಚ ಸ್ರೋದ್ಯದಾದಿತ್ಯಸಸ್ರಭಃ ಮಹಾಮಕೀಚಿಪುಂಜೀನ ಚಲತಕೀನಾಚಳೋ:ಪಹಿ ಸನ್‌: 
ಸ ನಾಚ್ಯಃ ಟಕ ॥ ೬] ಏವಂ ಸಂಚಾತ್ಮಕೊ ಹರಿಃ | ವೇದಾನಾಂ ಸಾರ- 
ಓೂಿಕೋಸೌ ವೇದಾನಾಂ ಸಿಶ್ಯತಾಪ್ರದಃ ! ಆತೋನೃತಾನಾನು ಮೃತೋ ರಸಾನಾಂ 

















ಜು ನನ ಚ | ಇತಿ ಸಾಮಸಂಹಿತಾಯಾಂ Hat 
ಅಕ () ಸೂರ್ಯಮ್ಮಡಿಒದ್ದ್ಲದ ಪಾನ ಜೇವನ ಬೇಡರಿಗೆ ನಮ್ಮ ಮೋಕ್ಷ ನೊರಲಾದವೆ 
ಗಳನ್ನು ik ಜುಸ್ಟೀಷ sp. yp ಬೃಟ್ಟ ಕೆ 41 ಬಣ್ಣಿಪಳ್ಳ ಸರತ ತೃಮಖಾದ ಮಾಸುಸೇವನೆ: 

ಕಾಂಡಲದ ಮೂಡುಡಿಕ್ಕಿನ in ಕಂಭ ಬಣ್ಣದ ಬಾಸೆ {೬} ₹೨4 ಓಂಡ 


| ಆಡಿತ್ಯಳ್ಳ ಕುಳ್ತಂ ರೂಪಂ ಎಂ. js ಅಶ ಗ ಕ 1.) ಯಜುರ್ಶೆೇದದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸ 
; Wc ಫರ್ಜ್ಷಸಾದ ಇಂಕರ್ಷಣನ; ಸೂಯ ಮಡದ ತೆಂಕಣ ಕರಣಗಳಳ್ಳಿರತಕ್ಟ 
ಥೆ; (61 (೬ನೇ ಹಿಂತನನ್ನಿದವ ಅದಿತೃಸ್ಯ ಕೃಷ್ಣಂ ರೊಪೆಂ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥ 

' ಕ ಪರ್ಣಿಬಕ್ಟಟ್ಟ ನೀಧಿಷರ ಹಾರ ಬಓದ್ದುವ್ನ ಸು ಸೂಯ 





*ಮಂಡತಲದ 
ಕೆ ಡಿ ಆನೆಗಳ ನೀಡವರ್ಹದಲ್ಳಿಜ, ೧ ಇದ್ದಾ ನೆ Hb ಒಂಡದನ್ನಿದ್ದ ಆಡಿ: 
ಸಾ ಪಂಟ; ದರಿ ೬.1೩. 1 ಇತಿಸಾಸ ವೃಣಾಣಗಳಕ್ಲಿ ರೂ ಆಧ 
; ನಡೆಸಲ್ಪಟ್ಟ 94 ಆರ್ಪು ಅನಿರೆನ್ದನು ನೂ WA yg 





4% ಣಾ 
ರನ 


A ಇರೆ ಆಭ್ಯಾಯವು 






ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅವುಗಳ ಅಕಿ ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣ ನಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದಾನೆ. (8 (nis ಹಿಂಡಿದಲ್ಲನ್ನು ಇ ಮಧ್ಯ 
ಬಂ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅವಳ ಶೆ ಆ 2 ಎ) ಬೂಜೇಮಂತಳದ ನು ಸುಳ್ಳ ಕಳ್ಲಿ ಯೂ ನಲು ಭಳ 

ಗಳಕ್ಕೆಯೂ ಇರುವ ಶೂಜಿನ ಸ ಷಿರ್ಯನೇಕೆ ಕಾಂತಿಯಿರುತ ಸರೇಶೆೊರಗೆಳ್ಲಿ ಫರ್ಣೇಸಲ್ಲ 
ಶ್ರೀನಾರಾಜಡಿನು ತಾಸು ಕಸಬದಿಕೊರನಸಾದರೂ ಮಹತ್ತು ದ ಕಿರಣಗಳ ಗುಂಡಿನಿಂದ ಕರೇ 
ತೋರುತ್ತಾನೆ. |) ನೇಹಂಡದ ನೇಮ ಇಲ್ಲಿ ಶೇ ದಾ ಏಕೇ ರತಾರ್ಯಾರ1$ | ಇತ್ಯಾದಿ: 
ಆರ್ಶೇಕೇಳಿತ್ತಾಕೆ | ಗೆ ನ ಸುಶನ ಕೊರ ಬ ಏನೆ ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯ; ವಿಲಿ ನೇದ 
Ae ನಷ್ಠ ನಾಗಿ ವಣೆ ಸಲ್ಬ ಪವನ; ಅದುಕುರಡ ನಾನೂ ರರತನೆ! hea 
ಶ್ರೀಸರಿಯೇ ಪಃ Wp ಅನಾನಸಿತ್ರ ill bu ನಾಡಿಯನ್ನು, ಅರುಳಾರಣ ಅಮ್ಮೆಕಾಘಾಂ 








ಪೀ ಈ ಸನಕ ಪ್ರಮಾಸವನ್ನುಹೇಳಿ ಓನ್‌ ಹೇಳಿರೆ ನಿಕ್ಕಿ ಒ್ರಕ್ಕನನ್ನು 
ಹಳಿದು ಈಗ ಒೃಹ್ಮಶೊಂತನ | (ಇಡ: ಎ 
ಹೇಟುತ್ತವೇವು ನರಗ ಹೇಳಿತ್ತಾ ಶಸ ಜಂ ಕ್ಸವಿಯದ ಪೆನ್ನು 


ಭಾ. (೧) ನಚಾಚೇತಸಮಾತ್ರಮನಖಾಸಿತಂ ಸ್ರಬಸಾರ್ಥಸ್ರವಾನರಕ್ತಂ ॥ (೨) 
ಜ್ಯೇಷ್ಕಾಯ ಸ್ಫತ್ರಾಯ ಹಿಕಾ ಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ರಬ್ರೂ ಯಾವಿಕಿ ನಾಕ್ಯಶೇಸಾಸ್ಚೆತದನಗನ್ಮತೇ ॥ 
(೩) ಯ ಏತಾಮೇವಂ ಬ ಬ್ರಹ್ಮೋಸನಿಷದಂ ನೇಡೇತಿ ಚ! ಳಃ ಚಾಜೇತಕೋಪಾಸನಂ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಸದಸ್ರವಂ ಭವತಿ? (೪) ಕನ್ನೆ ತತ್ರ ನ ನಿನ್ಲೋಬೋ ನೋಡಿಯಾಯ ಕವಾ- 
ಚನ! (೫) ಸಕೃದ್ದಿನಾ ಹೈನಾಸ್ಕ್ರೈ ಭವತೀತ್ಕಾದಿ ಚ ಮುಕ್ತಕ್ಕೆ ನ ನುಖ್ಯತೋ ಯು- 
ಜ್ಯತೇ eh 


ಅ! (ಈ ವಸೈ ಕೆಳ ತ ವರನ ವ ಸ್ವಾನಿಶೇನಕೆಗಳಿಕೆ ರನಪಾಸಿ ಯಬ ಪೈರು 
ps ಕೆಡಡುವವನೆೊದು ಹೇಳುತ್ತ ೫2) ತನಾ? ತನಾಗರಿರವ ಅತೇತನನೆ ಪ್ರತಿಯದಿಸಲ್ಲ 
ಡತ್ತವಂಯ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡರೆ ಅದು ಇನ್ನತಂ ಕ ವಾಗಿರುಷ್ಟ ದರಿಂದ ಪ್ರಥಜಾರ್ಥನನ್ನು (ನನಾ ನಶನಿ 
ಗಳು! ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥ್ಯನ್ಯ., (ಕದ ಕಾಂಡ ಈ ನಿಕ್ಕಿ pe ಚ ನರಬೃಷ್ಮನೆ! ಕೆಳ ಡುತ್ತಾನೆೊದ, 
ಇಟ್ಟ ಕೊಳ್ಳಬೇಕು.) 2) (ಕೊನೆಭಾಗವಲ್ಲಿ ನಂಬ್ರತ್ಮನನ್ನು ಉಪಪ! 20 ಕೇಲಿವಪ್ಪ ದ ಸಿಕ 
ನಂಬ್ರಹ್ಮನೆ; ಇಳ್ಳಿ ಜೇಳಿಲ್ಬಡುತ್ತಾರೆ, ಆಚೀತನವ್ಯ ಸೆನ್ನುತ್ತಾನೆ-; ಕಜೆ ಜೈಸ್ಥ ಸತ್ರೇ ಬಕ 
ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪಕೆ ಕೀಠಿಸಿದಳು. ಬಂದ ವಕ್ಕದಿ:ನಲೂ 'ಬ್ರಹ್ಮಸೆ! ಆರಂ, ಬೆ ಅಜೆ ತನವ 
ಕಯ 8 ಳ:ಯತ್ತನೆ. 1 (ಈ ಜಸು ನೆನೆ ಒೃಹ್ಮನನ್ನು ಉಪಗೇಶಿಸ ಬಕನ, ಹೆೇಳಿಯದೆ, 
ಈ ವಿಜಿಯ ; ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಊನ, ತನನ, 346, ತಿ. ಸ್ಪಜ್ಛನುನಿ ಹೀ. ವ ಚ 
ಇನ್ನೊಂದು ಹ ಶಳುತ್ತಾರೆ ಎ 5 ಉರನಿನತ್ತು ನಕ್ಕೂ ಸೈನ lis ತ್ರನೆ:ದು ಯಾ 
ಶಾ ತಿಳಿಯುತಾ ಸೋ (ಇತನ ಮುಕ್ತ ತಾಗ ತ್ತಾನೆ, ಳಡೇಕಗೊನಾಸನೆಯಿ ಸೀನ (ಸಾಧ್ಯಾನಾಮೇ। 
ವೈಕೋ ಭು ಭೂತ್ವಾ ಗ್ರಾ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಜೇಳತಕ್ಳ) ಜರೆನು ಫೊಜ್ಯರಾದ ಬ್ರಹ್ಮ ನನ ದನಾ ಪ್ಪ್ಯ್ಯಾದಿಗಳು 
ಸರ್ವ ಥ 4೫1. (೪) (ಸುತ್ತು ಹಿಂಸೆ ಜೆ(6ಿದ್ದಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತಿಯ? ಹೇಳತಕ್ಕ ತೆ ನೈ ತತ್ರ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ನರಬ್ರಹ್ಮಗೆ! ಹೇಳಲ್ಬಿಡುಕ್ತಾನೆ ಅನು ಕಾರಣ ಓದಿನ ವಿದೈಯನ್ನಿಯೂ ನಕ 

ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಧಂ ']ನರಬ್ಧ ತ್ಮಗೆ ಭನನ ನೋಸಗಳೂ ಇ (ಬೂ ಇರು 


igs ಉಪಯಾಸ್ತವ: ಯಾದಿ ನೋಷಸಳೂ ಇಲ್ಲ. (ಎಲ್ಲೋ ಡೇನತೆಗಳಿರಾ ಆ ನೂತನ ಸೃಜನ 














ಸಜ ಸ್ಯ ಭಾಂತ್ಯೋಗ್ಟೋ ಗವಿಸತ್ತು (ಬಂಡ 
| ಕಫ 
ನಿಸಿ ನ 
153 


ಜನ್ನು ಹೆಸ ಗಳತ ವೃದ್ಧಿಯ ನ್ನೇ ಕೆಡದೆ. ನೆನ, ಆ ವಿದ್ಠಿಜು ಲಗ) 
ಪೀಕವೆ ಕೂತಲೆಕೊ! ಗಿರ 2115 ನಿರೈಯನ್ನು ಕಳೆಗಳ 
| ಶಿ ತ ಸಿನ್ನೋಚಕಿ ಸಳ್ಳಡ್ದಿಲಾ ಇತ್ತಾವಿಗಳನ್ನ ಮುಕ್ತಿ ಆ ಟ್‌ ನಲನ 
ಹೇಲಿ ಅ ಭಸದಿದ ಈ ದಿಶ್ಕಿಯು ಸಂಲೃತ್ಮನನ್ನು ೆ: ಕತ್ತ ಶೇರು ಕಿಳೆಯುತ್ತಪೆ ಎಕೆ 

ಓಜ ಇಸೊ ಟೃರಿಸ್ನು ಹೇಳುತ್ತೆ. ಸೀಡಾರಳೆ ಬ ಟಂ ಯ ಓಗನ ನೆ ಕಲ್ಯ ಹಗಲ 
ಜಾ ಇತ್ತಾದಿಗಳನ್ನ ಜೇಳಿತಿಕ್ಕಿ ಭಗಿವು ನಟಿ ಜಕ್ಕ ; ಸೇಸೆ ಟೇ 


& 











ಯಾವಾಗಲೂ ಶಗಳೇ ಇನಿನಿಗೆ ಇರುತ್ವಕೆ ಓುಜೋರ ಜನಾಗಲೇ ತಳ್ಳಿ ನಡಿಸನಾಗಳಿ ಗ 
ಥಲ! ಇರೇ ಇಲ, ಇತಾದಿ $೬ ನೋಳ್ಸನಿೆ, ಆಜಾ 1 ಕ್ಯಾರಿ ಕಡು 
ಕಸೆ /೩327ಗೆ ಕನನ ಇರರ. iq 


ಸ್‌ ಎಕ್ಸ $ 4 [aA ; ಕ ತೇ pe ನಳ Fi bod ಟೆ gg? (8ನಿಕ್ಸೆ A 
ಸೀನ ಈ ನಿಕೈಯ( RS ಕ್ಕ ಜಕರ, ಇನ್ನಿ ಕೊಡಿರಿ 


ಭಾ. 8/೧, ರಸ್ತೇ ಇಂದ್ರಿಯಂ ಪೀರ್ಯಮನ್ನಾ ದ್ಯರಸತ್ಯಂ ಚೆ ಭಗವಂತಂ 
ಹಿಕಾ ಕಸ್ಮ ಮುಖ್ಯಾ! "ಯುಜ್ಯಕೇ 8 (ತತಸ್ಯ ಕಾಮ ಮಹದ್ಯರ। | ನಶ್ಯ ರ್ಯಸ್ಯ ಸಮ- 
ಗ್ರಷ್ಠ ವೀರ್ಯನ್ಯ ಯಶಸಃ ಶ್ರಿಯಃ | ಜ್ಞಾ ನವಿಜ್ಞಾ ನ್ಯನೈ ತಾಗ) ಬೋಕ್ಟಿ ನ ಸನ್ಸ್‌: € ಭಗ 
ಇಹ ರಹೋ ವೈ ಸಃ ಗ (4] ಬುಖಾಕ್ಕ ಕಂ ಸಡ್ಡು ಇವಿಗ್ರಹಂ ಸರಂ ಹೃದಿ ಸ್ಥಿತಂ 
ಬ್ರಹ್ಮ ನಿರಂಜಶಂ ಸ ಸ್ಮರುಳ್‌ 1 ಇಕ್ಚರ್ಯನೈ ರಗ 'ಯಶೋನಿಸೋಧವಿಯ?ಶ್ರಿ ಯೊ ಪ್ಯೂ 
ರ್ಣಮಹಂ ಸ್ರಪದ್ಯೆ! 1 ಅಹಃ We ರಕ್ಮಿೀಕ್ಲಾತಾಯಣಂ ಪುರುಷಂ ಜಾತಮಗ್ರತ 
ಇಸ್ಕಾಡೆಶ್ರ ? (೪)ಧೈೇಯ ಸದಾ "ನಿತ್ಯ ನುಂಡಲಸು ನುಧ್ಯವರ್ಕೀ ಸಾರಾಯಣ ಇತಿಚ | 
ನ ಚಾಚೇತನಸ್ಯೆ ಒಶೈರ್ಯಾದಿರೊಪತ್ವಂ ಯುಜ್ಯ ಕೇ ಜ್ರ್ಯಾಗಾತ್ಮಕೊ ಭಗವಾನೈಶ್ವಯ್ಯ- 
ತ್ಮಕೊೋ ಭಗವಾ ರಕ್ಕ್ಯಾತ್ಮಕೆ ನ ಭಗವಾನ್‌ | ಇತಿ ಚ ಜ್ರ 349 4೫) ಓಂ ಸರ್ವ- 
ಜೇದಾಂತಸ್ರತ್ಯಯಂ ಚೊ:ದಶಾಷ್ಯವಿಕೇಸಾದಿಕಿ ಸರ್ನನೇದಸ್ರ ಕ್ರತಿಸಾದ್ಯತ್ವಂ ಟ್‌ 
ಉಕ್ತ: ಭಗವಾ 1೫॥ 


ಅರ (“| ಯುಳ್ಳ ತೇಜಕ್ತು ನೋಡಲ್ಲಿ ಕ್ರೀ 50ಗೆ ಹೊತು ಮಬ್ಬನಾಗಿ ಜಣರಿಗೆ 
ಷ್ಟ he ಕೂಡಲಾನಿದ ನಿಕೆಂಸಕೆ ಬೇಸೆಜವನಗೆ ಇನೆ ಇಂಬ ಪಚಕ 
7X ಗಳ, ನುಖುವಾ್ಗ ಇವೆ, ಇಂ ಒಳ್ಗೆ ಪ್ರನಖಹಣಿಗೆನನ್ನು ಜ| ಛರುನೆಷ್ಟ (3) (ಲೇ ಸ್ರಮಾಣ 
ಸ್ವ) ಆ ಕೀಹರಿಗ (ಮಸತ ಹಕ! ಆ ಜನರ ರ್ಜ ಸನಿಕೃರ್ಯಭಾ 
ಕ ರರಾಕ್ರಮ: ಹುಕ್ಸು ಸುತಿತ್ತು, ಜೈನ, ಏನ್ಣು ನ(ಸೈಣಗ್ಗ ಈ bgp ಳಗ 
(ಹರಿತ! ಜೈಗನಿಂತನು ಫ್ರಿಹರಿಯ "(ನನು (೬೫.೩ ಚಾ ಆಗೆ ಗ, 
ಗಿ ಸರ್ಫಟತ್ತಮನು, ಕರರ ಸೃ? ಸಯೆರೆ್ಸಿರ ಬತತ, ರ್ಜೆ (ಹಸನು. ಜೂ 
p ವಿಕಕ್ಸಿ, ಕಿಸ್ಸು, ನಜ್ಮಾ ಭೆ ಜೇ". ಸ:ಸತ್ಸು ಗಳಿಂದ ಭಾರ್ಜನು, fg 
ಬು: ಖಿ ei ತ್ಕ ಹ ತ ಸ್ರ ಹಿ. ku ಜೂ asia 

























ಜಡ, ಬಡನೇ ಕದ್ಯಾಯೆತ್ಕ 1... 


ಜಣನನ್ನು ಧ್ಯಸಿನನೆಸ, ಇತನಾ ಭ್ರ ನಗೆ ನಲ (1 15೨% ಕಲ 
ಶಿಸು ಸೆಸಿದರಾಯಿದ, ಜಣರಿಗೂ ಕತಲ ಯು! ತೆರು ೪೧೫ 





ಬ್ಯಾ | 
ಗೂ 
ಪ್ರಮಾಣ ಹೆಳ23] 5-3) ಸೂಯ ಮಂಡಿಸಿದ ಬಧ್ಯ್ಮರಕ್ಲಿಯನ 1 1850/ಜ:ಜನನ್ನು ಫ್ಯಾನಿಸಲೇಕು, 
ಇತಾದಿ ಪ್ರವಸಾಡಿಷ್ಯ, Ui, ಕೆ/ಇನ್ನು ಕಟಕ್‌ ೪ಡಿತಕೂ ನ ನಕ್ಕ ಸೃಜರ್ನದಿಗಳು ಸರ್ವಾ 
ಕೂಡಡಲಾರಫ ಎನ್ಮತ್ಪಾಗೆ..] ಜತಭಳೂತವಾದ' ದಕ್ಕಿ ನಶಿ ಹರ್ಷದ ಊನತೆ ಸ ೪ ಕೂಡುತುಥಿ 
(ಶ್ರ/ಹ2ಗೆ ಇಲಿಯ, ನಿ 2೩ನೆ ನಿಂ ನರವ ನ ತೆಳುತ್ತಾರೆ...) Whe ಖ್ಥೌನ 
ಸ್ವರೂಸನ; ನಕ್ಕರ್ಯಸ್ತ ರಬಸ, 14 ಕನ್ನಿ ನಿಸ, ಬೀಡು ಪೇಸನ್ಯಿ. (೫ (ಎಲ್ಲಾ ನೇರಗಳೂ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗುಣಗಳನ್ನ ಶೇಳುತ್ತನೆ. ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಸೂತ್ರ ಸ್ಪನಣಣವನ್ನು ಹೇಳ್ತಾರ] ಎಲ್ಲಾ, 
3 ದಗಳಿಂಸಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ; ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾಸೊದು ನೆಬವ್ಯಾ ಸಂ) ಕಸರ್ವನೇಶಾಂತ ನೀಟ ಸೂತ್ರ 
ದಕ್ಕಿ ತನ್ನ ತನ್ನ ರಕ ನುಖುರ ಎಲ್ಲ್‌ ನೇದಗಳನ್ನು ಕ್ರವಣ ಮನನಾಂ ರೂಸವಾ?ಿ ಕಿಮಕೆಃ 
ಮಾಡಿ ಸರಬ್ರಸ್ಮನನ್ನ ಕ4ಯಲೇಕೆಂದ; ; ಹೇಳಿ ಸವರು iw 














ಹೀ ; 

ಭಾ. (ಣಿ) ಸ aes ಸಚ ನಿರ್ಶರೂಸ್ಯ ಸ್ರ.ಸದತಾಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಮಹಾ. 
ವಿಭೂತಿ | ಇತಿ ಚ| (3 ಸರ್ನೆೇಃನೆ ಯುತ್ತದೆನೂನು ಸಂತಿ! (ಕ ತಾ ನಾ ನಿತಾ। 
ಸ್ಯ ಕಿ1 ಪ್ರಾಣ ನಿವ | 
(೪) ನೇಡೆ? ಟಟ ಚೈವ ಹಿ ಬಜ ತಥಾ | ಕ್ಯ ಚ ನುಧ್ಯೆ! 
ಚ ವಿಸ್ಲುಃ ಸರ್ವತ್ರ ಗೀಯತೇ ಭ (೫) ನಾಮಾನಿ ಸರ್ನಾಣಿ 'ಯಮಾವಿರಂತಿ Me 

ವಿಷ್ಣುಂ ಸರಮಮುದಾಹರಂತಿ ಇತ್ಯಾದೇಶ್ಚ ಉಪನಿಷತ್ಕಾಚ್ಚ ವಿಶೇಷತೋ ನ ಯಕ 
ಕಿಂಚೆದುಚ್ಕ ತಣಇತಿ ವಕ್ತುಂ ಯುಕ್ತಂ ॥ ಹ) ವಿಷ್ಣುರುಕ್ತ। ಸರ್ವವೇದ್ಯ ರ್ಮಂತ್ರ್ಯೈರಸಿ 
(ಶ್ರೇಷು ತು) ವಿಶೇಷತಃ | | ಆರಣ್ಯಳೆೇ ವಿಶೇಷೇಣ ಕ ದಾಸ್ಯ ಶಿ ಕ:ಚಿದುಚ್ಛತೇ॥ ಕರ್ಮೂ- 
ರ್ಥಂ ಚ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ಸ್ಕಾದಮುಖಾ ರ್ಕೆಡಿವಕ್ತಯೊ | 'ನುಖ್ಯ ತೋ ವಿಪ್ಣುಕೈದ್ಯೆ ತ 

ಬ್ರಾಹ್ಮಕೇಷ್ಟಸಿ ಕಥ್ಯತೇ *ರಣ್ಕಕೇಷ್ಟ್ಯ ತೇ ನಿಸ್ಸುಂ ೈವಾಸ್ಯಕ್ಕಿ ಉಚೆದುಚ್ಯ ಕೀ) 

ಶ್ರಾಕ್ಕಾ ಸ ವಿಷ್ಲೋಸ್ತದ್ಧಿಶಿಪ್ಟತ್ಯ ವಿತ್ತ ಯೇ ॥ ಕುತ್ರ ಕ್ರಚಿತ್ತದುಸಾಸ್ತಿರೆ ಕರಗ 
ತಸುತ್ಯತಃ | ತಸ್ಮಿನಿ ನ್ವಿಷ್ಣೋರುಪಾಸ್ಪ್ಯರ್ಥಂ ನಾಸ್ಕಶಾ ಕಿಂಚಿನುಚ್ಯತೆೇ ॥ ಗತಿ ಬ್ರ ಹ್ಮ ವೆ 
1 18 
ಆಗ (೧) ಎಲ್ಲಾ ನಾಮಗಳುಳ್ಳಿ ಪನು, ವಿಶ್ವಶೂಜ (ಸರ್ಮಭಗತ್ತಿನಲ್ಬ ನ್ಯಾಸಿಸಿದ ಜವಗ 
ಕೃವನು, ಮಹಾ ನಸ ೈರ್ಯನಳ್ಳ ನನು ಇತತ ಒಸ್ಮನು ಸ;ಶ.ಸೃನಾಗಿಲ್ಲಿ (2 ಎಲ್ಲಾ ಕ್ಯ 

ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸ್ವರೂಪನನ್ನೆ ಹೇಳುತ್ತವೆ (೩) ಎಲ್ಲಾ ಜಳ್ಕುಗಳೂ ವೇದಗಳೂ ಧೃನಿಗಳೂ ನಿಜ 
ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನು ನಿರ್ಶೊೋತ ಗುಣಗಳಿಂದ ಫಗ ಹೆಳುತ್ರಪೆ. (8. ವೇದ ಹ 
ಭಣ ಭಾರತ ಇವುಗಳನ್ಲಿ ಆದಿಹಳ್ಳಿಯೂ ಕಂತ |ವನ್ನಿಯೂ ಮಧ್ಯದಕ್ಕಯೂ ಬರ್ದೆ ಡೆಯಳ್ತಿಯೂ 
ವಿಸ್ಸುವೇ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. (೫) ಎಲ್ಲು ನಾಮಗಳ ಹಾರನ್ನು ಶೇಳುತ್ತವೋ ಅಂತಕ ನುತ 
ಸರ್ಫತ್ತಮಸೆನ್ನು ತ್ತಾ ಸೆ ಇಮನೊದಲಾದ ಶ್ರಮಾಣಿಗಳರಲೂ, * ಉುಪನಿಷತ್ತೂ ಅಗರುವುದೆ 


1% 11100151: ೪ 44/58 ೪೫ 





(ಬ್ರ, ಸೂ ಆ ತಿ 4 ಸೂ ಕ್ಸ hw ಗ ನ 1೫1, 192 ಸಿನ.ಒಜುತೆ 
* ಮಂತ್ರ, ಬುಸ್‌ ಇರೊಲ ಫೇಸ್‌ ಕರಗಳನ್ನು ಸಾಜೂಶ್ಯ ಬಗ ಹೆಳವ ಇಸ ರೂ ೪.ಗನಿಷತ್ತುಗಳು ಬಹ್ಮ 
ಸನ್ನೆ! PAN 


ಇನಿ ಸರಾಷ್ಯ ಭ965%(ಗ ನೋ ನಸಿಸತ್ತು ಹಂ 





ಷಿ ಹಿಜರಿ ಹಕದ ಚ ಜೈ ನಸ್ಮುನು ಜಳ್ಳು ಹತ್ತನೇ ಜತ್ತನ್ನ. 
ಏಳ್ಗೆ ಹುಕ್ತಷ್ಟವೇಶರೆ... ಕನಸ ಮೇರ, ಮೂತ್ರ, ಗಶನಿತ್ತ, ಇ ಇವ್ಯಿಗೆಳ್ಲಿ ನಿಕೇಸನಾಗಿ 
ಕಳ್ಳ ek FAS: ಸ go ಸ ಫಲ bk ಜಲೇ: ಜತಿ 







ಬಾ ಳಗೆ & ಬಬರ ಕ್ಯ ಕ set, ೫;ಶ್ನನೆ. ಉರನಿಷತ್ತ 

4ನ ಏಿಷ್ಮು «ಪ yy ಸೂ ಜೆ/ಇಲ್ಬಡ: ಕೇ ಇ, (೫೩7೧೩೭ ಗ ಳಸನಿಸತ್ತಿಸ್ತಿ 
ಕೆ ಸಾಜನಕೇಶಕನು ಸ್ನ ಹೇಳಿರೆ ಫನೇ ಸರ ಬೇಕೆ ಹನರನ್ನೂ ಕೆಳ, ವೈದ್ಧಿಸೇಟ ಸ. ಶೇಕ್‌ 
ಎ1ದರೆ. ಇ. ತ ಉತ್ತವುಸ; ಇಡು ಕಳಿತ ರಾಸು ನೇಶರನ್ನು ಉನ 
೪ನ ಶೇ.8 ಕೆ (ಮಿಯಶೇನರನ್ನು ೪.ಸಕಿಸಸಿರ ಗಡ ಬೇಕೆ, ಹೇರು ಜೇಗದರೆ...) 
ನ ಬನ್ನು Mu ನಿಷ್ಕೃವಿಕೆ ಎತ್ಳಿರಿಗಿತಿ ಓಟ ಕುತಿಸಿಜೋಕಿಂ ಸಕ್ಸ 

ಕೊಟೆ ಓಿಸ್ಕ್ಯನನ್ನು ಲಿ ನನೆ ಬಿರ ಕೇನ ಕತೆ ಉಹು, 

ಓನ್ಲಿ ಹೇ ತ i ak ಪ ೫. ಕ ಕತೆ gE 





ಹೀ ನಂಗನತ ಭಯಣದ ಕ್ಲೈೇತನಜ ಹೆಸರನು | 
ನಷ್ಟ ದರಿ 21೩, ಅರಭನೂನತಯೇತ್‌ ಬೀಸು ನಜವ (ಬನಸತ್ತ 
ಸಕ ಹೇಳಿದ. ಗರಿ, ಗಹಿ ನಲಿ ಗಳಗ ಜಡ ಸೆೊದಳಾರುದನ್ನು ಹೇಳು ಕರೇ ದು 


ಭಾ. / (೧) ಯಸ್ಯಾಂ ಗ ಮೇ ನಾನನಮಂಗ ಕರ್ಮಸ್ಥಿಕ್ಯುದ್ದವಕ್ರಾಣನಿಕೋಧ- 
ನಸ್ಯ | | ಊಲಾವತಾರೇಧಿತಳರ್ಮ ನಾ ಸ್ಯಾದ್ಯಂಧ್ಯಾಂ ಗಿರಂ ಕಾಂ ಬಭ್ಳಯಾನ್ನ 
ಭೀರ 8 (3) ವಿಶ್ವಂ ತೃತೀರ್ಥೀಕೃತಮಂಗ ವಾಚಂ ಓೀಶಾಂ ಮುಯೂ ರಕ್ತ "ಮುಖ 
ದುಃಖೇ ॥ (4) ಯನ್ನ ವ್ರಜಂತ 'ಘಫಿದೋ್ತರಚನಾ ಸುವಾದಾ। ಕೃಣ್ಣಂತಿ ಯೊಟಸ್ಯವಿಷ- 
ಯಾಃ ಕುಳಥಾ ಮತಿಫ್ಯೀ॥। ಯಸ್ತು ಶ್ರುಕಾ ಹೆತಭಗೈರ್ಕ್ಯಭಿರಾತ್ತನೀರ್ಯೂಸ್ತಾಂಸ್ತಾನ್‌ 
ಕ್ವ ಸೊಗ ಹ ॥ ಇಕ್ಕಾದಿಭಗನದ್ದ ಚನಾಚ್ಚ 1 (9) ಸರ್ವಾಸು 
ಜಾನ ಕಣಮೂನರ್ತಯ (ದಾರಣನೂವರ್ತ ಯೇಮ ಪನಿಷದ ನಾನರ್ತಯೇದುಸಫಿಸ 
ಿರ್ತಯೇದಿತ್ಯುಸನಿಷದ ಭಾ ಸೈ ಸತಾತ್ಟರ್ಯಂ ವಿಹಿತಶ್ವಾ ಚರು oN 

ಚ್ಚ ಫೆ ಗಸೆನಿಸಕ್ತೃನ ಮಚ್ಚ ಹ! (5) ಅಭ್ಯಸೇವಧಿ ಹಣಫ್ಯಧಿ 

ಸ್ಯ: ಶು A ಯೆನಾ ದಿಸಿ pe $ ಇಕಿ i. 





















ನುಡ್ಕೇದ ಕಶ್ಚನ ' ಇತ್ಕಾದೆಕ್ಸ 'ಭಗವಮಜಾ ಏತ ps ಸರ್ನಕ್ಟೊ 
; ' ೪ ಇತಿ ಸಂಚಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೫.೫ ॥ * 










ಸಹಿ ಕನಾ ಧೃತ 


ಒಡ ಬ; ಇದನ ಅರ್ಮಾಯವು | ದಿಜಿಷಿ 
ಮಾಡಿಸ ಕುಲಸನನುದಿಕೊರ ನನ್ನ ಪವಿತ್ರ ರಾಜ Wp 





ಸಕು ವೈರ ಕಣ (2) ಎರೋ ರನನ ಸತ್ವಾ ತ ದಲ್ಲಿ ಜಾನ ನಡತೆ ರ್ರ py ನ್ನು ಕಾಜಾ 
ಕೊಂಡಿರುವನನೂ, ನನ್ನ (ಶ(ಜರಿಯ' ಗುಣಗಳನ್ನು ಹೇಳನೆ ಇರುರಶನೂ ಕು ಜಃ ಮೆಃಖನನ್ನು 
(ಸರಕಾ? ಸರ್ಭನನ್ನು | ತನುಭೆವಿಸುನರು. (ಕ| ಕ್ಕ ಯನ್ನು ಹೀರಿದ ಅಯೋಗ್ಯರಿಂದ ಕೇ 
ಫಂ; ನಿಜುನ್ನ ಕೆಡಿಸುವ ಸೇನ ಜೈನಸ್ನೆ ನರಿಶರಿನ್ಲಿನೆ ಶ್ರೀನು ಜಗತ್ತಿನ ಜ್ನ ತೃಷ್ಣಾ ಫನಿಗಳನ್ನು 
ವಡಿಡಿರವನ್ನು, ಬಂದ; ಹೇಸ ಕತ್ತಿ $ 3 ಕತೆಗಳನ್ನ ಶೆಳ)ನವರು ಸರಕಾ ಓದುಗ ಾರಓರುನ 
ಅಂಭಂತವುಸ್ಸಗೆಳಲ್ಲಿ ಬೀಳುವರು ಸೊಳ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಇ ಕಠ ಕೋಕವನ್ನು ಜೊಂದೆಕಾರರು, 
ಇರುತೊರಲಾನ ಶೀಕ್ಕಷ್ಣನ ನ ಮಾನೀ ತನ್ನೆ ಜಗಳ  ತುಪ್ಪಸರೊರು ಸಿರೆ ರಾಗಿ ಕತೆ, 
( ) ಸಜಾ ಸೆಕ ನಲ್ಲಿಯೂ ಅರಣ್ಯವನ್ನು ತವಕ, ೫ ಸಸಿಸತ್ತನ್ನ ಇವಕ71ಕೆೊಡಿಂಬೆೇಕು, 
ಹಿ] ಹ ಅನತಿ ಓಿಕೊಂಡಿರ ಸೇಕ. (1 ೪2 ನ್ನು ಭಿರಳೆ ಮಳೆ ಮಶ, ಕೈ [ರಜೇ(ಕು.) 

ಸಸಿಸತ್ತನ್ನು ಅವಕ್ತಿಮಾಾಡು ಪ್ತ ರಜೇಕೆನನು ತಾತ ರ್ಯೆಭೂರ್ವಕರುಲಿ ಶೇಳಿಕುವರಾದ ಲೂ 











ಹರಿ ಮುಹರೆಯನ್ನು ಹೆ 1ದಿರ,ರಿವನನ್ನು ಸಂಪತಿ ಇರಾ ೪.ಓನಿಸತ್ತುಗಳ್ತಿ ಬೇಕಿ 
ಯಾವದೂ ಹೇಳಲ್ರಡ. ಪ್ರದಿ, 1 ಎಲ್ಲಾ ಪೇನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಿಷ್ಠುನೇ ಹೇಳಲ್ಲಡುತ್ತುನೆ ಉನ 
ನಿಸತ್ತಿನ] ನಿಶೇಷನ ಶೆ; 1ನಲ್ಪಟ್ಟುತ್ತಾನೆ. ಅನುಳಾರಣ ಏಳ್ಗೆ ಸೆಯಸ್ಸಿಯೂಿ ಹೀರ ಯೆ 


po 
ಗಣ್ಯ 
ಸನೆಗಳ್ಳೇ ಹೇಳತ್ಪಡುತ್ತನೆ. ಎಂ ಅಿಭಿಶ್ರಾಯದಿಂದ ಅ ಬಿಡಯೆನಲ್ಲ ಕ್ರವಾಣನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ...) 
ನ್ನು AT ಬ್ರಾಶ್ಮ್ಮಣ, 228 ನ್ನ್ನ ಹೇಳುವೆ ಮತ್ತ. a A ಕಳುವೆ 


ಈ 
ps 


ರಣ್ಯತ ( 0ನಸಿಷತ್ತು) ಗ ವಿಕೇಸನಾಗಿ ತಳ್ಯಾಸಮಾಡಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಆ ಮೂರ 
ರಕ್ಧಿಯೂ ನಿಸ್ಕನೇ! ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 6/ತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ಸ್ಯಾಂದಲ್ರರಾಣದಕ್ತಿತೆ. (೬3 ವಸಂತ 
ವಸಂಕೇ ಶ್ಯೊೋತಿಷಾ ಯಸೇತ ಇರುತೊನರಾನ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಓಜ ಶೇಷ * 
(ಶ್ರೀತರಿಯ] ಭಾಷೆಯನ್ನು ವಿದಿಸುತ್ತವೆ ಇುದ್ರಾಡಿಸೇವತೆಗಳನ್ನು ಕ್ಕ (BRS ನನ್ನ ಬ 
೪ pd 1 ಸಾಕ್ಟರಿನಿ೫ಾ ನರು ನಿ ಇದುರೊಗಳಾರ ಪೇಬಗಳಿಂದೆ 
"ವೆ ನೊನಲಾನ ಒಶ:ರನಿಸಗೆಳ್ಳಳ್ಳ ವನೇ ಕ್ಟ wn ನೆನೆ ಆಸೀತ 
RE ಕಾಡುವೆ ಶ್ರೀ ಸಾಕ pe ನನಗೆ ಇಲಲಿ" ನಂಬ ಧ್ಯಾನರನ್ನು ಸರ್ವಜಾ ನಗಾಡಬ2ರದು. 
ಈ ನರನ ಶಾ ತಾಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ನಾನೇ $8ವಿಸುತ್ತೇನೆ; ಬೇರೆಯವು ಜಣರೊಬ್ಬ ಕೂ ಬ್ರಾನ? ತಿಳಿಯೆ: 
ನರಾ, ಭಏ ಭಾಗತತಪ; (ಉದ್ದ ನನಿಗೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಫಟ, ಇನಕೊನರಾನ ಸಮಣ 
ಗಳಿ: ಎಶ್ಲೆಜೆಯನ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಹಂಯಃ, ಇರಾನಿಗೆ! ಹೇಳ್ಬಾಟ್ಟಿತೆ ಇದ್ದ ೨% ಇ ಗಜ ಗಳ! 


ಇನಸೆ1 ಖಂಡನ ನುಡಿಯಿತು. 


೬ನೇ ಓಂಡದ್ಯ 


ಹೀ ಹೀಗೆ ನಾಸುಸೇವನೆ ನೊರ ಲಾದ ಬದು ಕೂಪೆಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯ ನ 
ಈಗ ಪಣವ ಯಾವ ಸೇವತೆಗ4, ಹೊರ; ಹೂರನ್ನು ಸೇನ ಬತ್ತುಕೆ, ಕಂಜ ಕೊಸ, | 
ಅನನು ಕೇಳುತ್ತಾರೆ - ಸ ತೇ 





ಓಟ ಇ ಸಭಾಸ್ಯ ೪ಂದೊಂಗೆಗ (ನಿಸ ಓಡ; 


ಅಶ್ನಂತಿನ Te ಹ. ೫ ವಾಕ್ಯ ತಂದ ES ಸ್ಟಾ ಕ 





86 5 ನರು ಕೊಡಗೆಳ್ಳ್ಗೆ ಎಂರೆಕಿಹಮುರ ಪಕುದೇನಶೂರತನ್ನು ಸರ್ಪ ತ ನಸ | 
ಕಜ ಕನು (.ಓರ(ಕ1835) ಚಿ ಯಂದ ಕಡಡ ಕುವ ವಸುಗಳ ಆ ಜಸಿಕುತ್ತಾರೆ (ಚಿಲಿ 
ಉಕ (ಳ್ಳ ಓಜಯ;ಗಳಲ್ನಿ ಕೈೆಗ್ಗೆ ಉಳಣ ರಾಗಿ ಕುಷ್ಟ ಇರದ ಶವನ್ಮು ಕೋಸು ) 


ಡು 
ಘ 





ಟನ ಬರತಕ್ಕ ನಶಿ ವನ್ಯ ಹೆಸಿ:ದುವ ಭರತ ಆ ಬೇವತೆಗಳು ಉಷ್ಣುತ್ತಿರದೆ 

ಇ 3% ತಿರೆ ಕೃ, ಆಳು ಸಯ ಭೋಗಗೇ ನ್ಯೊ ಬಿಟ್ಟ  ಓ ಪಾಸ ಶೇವಸೆನ್ನು ಸೋಡಿ! 
(44 ಬ ಹ 

ಗಟ್ಸ್‌ ಕೆ, 2.11 |" ಹ 

೪ ಚ್‌ fp | 

ಉತ ವಿಶಬೇನ ರೂಪಮಭಿಸಂಸಿತಂತೈೇತಸ್ತಾದ್ರೂಸಾದುದ್ಯಂತಿ | 

zh 

ಅನ್ನಿ ಪೊಂಳಾದ ಸೇನತೆಗಳು. ಸೂಪ ಕ್ಟ ಸ್ರನೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. 

(ಜಿಕ ಸೋಕ್ಸರನ್ನ ಕೊ ಸ23 11 ಈ ಉನಿಡ ನ ಕನ್ನ ನ್ನು ಅನುವಿಸಿಸುವ 

ಕನ್ಯ ಇಚೆ ಹಗ್‌ ಣೆ ಗೆ ಕ್ಲ್ಚಿಸ್ಸೆ ಕ್ಕೆ ಗಿ ಹ ಕ wl 


ಹೀ ನರಗಳ ನಡವಿಯನ್ನು ಕೆಡೀನಿಲಷನ* ಜ್ಯ ಹನ ಕಫ ಅಗುತ್ತಪಿಂದು ತೇಗ್‌ ಈಗ 


PE ¥ ೫% 0 | Ww nd wil ೫ 
hn Mold ನ್ನ ಜೋ ಗಿರ, ಣೆ ಧನಿಯ ಜೆ Ba ಉನಿ ಪ 12.) ಸನ 
de 
fe ", ( 
೪ ಬ Us 9 “ಹಿ ಗುತ್ತಿನ 10 
d: 


ಉ.। ಸ ಯ ಖಿಶದೇನನುನ್ಬುತಂ ನೇದ ವಸೂನಾಮೇವೈಕೋ 
ಭೂತ್ತಾರಗ್ನಿಸೈವ ಮುಖೇಕೈತದೇವಾಮ್ಯ ತಂ ದೃಷ್ಟ್ಟ ಸೃಸೃತಿ ಸ ನಿತದೇವ 
ಕ [ತಸ್ಮಾ ದ್ರಿ ಸಾದುದೆತಿ | ೩1 





wh 4 ee ಕಿ ಸ hed ನಿಬಿಕ ಕ್ಕ ನಾಗಿ ನಸ್ಯಗಳು: ಚೊ? 
pe ಧಿಕತಿಷಣಗ ಕವಿ 'ಮುಖ್ಯರಾನ ಕಜ ಆ. ನಕೀಕದಿಂಸಲೆ! ಶ್ರಿವಾಸ 
ನತ ದೀ Pee ನನ್ನು ಕೆಹಿಜು್ತಾಕೆ ನೋಕನ್ಲಿ ೫ ಭಳ F ಕೇಶಿಬು ತಾಸೆ, 
ಜೆಬಜ್ಯ | ಪೋ ಕನಸ್ಸು ಕೊರೆತ 2 ಕಿರ ಹೇಸ; ಇಚ್ಚೆ ಯ ಅಧೀನವಾದ ತನ 

ಕೂತಿ ತಗೆ ಕೊರ. ಒಕುಳ್ತಾೆ ಬತ 







ate  ಕೆಕ್ಷಿಸತ್ಕ್‌ ಸೇಕ ಟಗಳ ಇಸ್ಮ  ಇನಿದಿ ನಿಷ್ವತ್ಳೆ ಆಧಿಪತಿಗಳಗಿಯ 








| ಕೊ ಹಾವದಾದಿತ್ಯ; ಪುರಸ್ತಾದುಜೀತಾ ಪಶ್ನಾ 


1 


ಕ ದೆಸ್ತ pe 
4 ನ ತ ly ಟ್ಟು. ಸಾ ಒರ ಜ್ಯಂ 4 ಕರ್ಯೆ! 3% ಫಗ 7 


ಕ್ಸ್‌ 
lq 





ಒಡೆ.) ದಗೆ: ಅಭ ಯನ ಗಹ . 





ಅಧಿ ಸಸಿರ್ಯನು 7.ರಯಜರ 8ರಲ್ಲಿ ಗರಜ ಜನರ ಶೃಹ್ಟಿಸೆ ವಿಸ ನನ ಪಿನ್ಜು ನೇಕ 
ಎಷ್ಟು ಕಕ] ಸಳ ನಿ ಟೆ ೪ ುಸೃಶ್ವಾ ಕ್ಸಿ ತಸ ಅಸ್ಮವಾನಕರ್ನತ ಕ ೫3 411೬ i ಭಿ, ಯೊ 
ಟು ॥ ಅಸ್ತ ಇನೆಸರ್ಧಕಗೆಳ ಮಧ್ಯತೆ! ಕಳ ಜಿ ಬ್ಯ 











ಕಷ್ಟಾ ನ್ನ 
ಧನಿ 4 ಚಡ್‌, ಭನ, ಹಸ ಸಕ ಬನ ಜ್‌ ಜ್‌ ನಿಯ ಅಷ್ಟು ತ್ತೆ! ಳ್‌ ಗೆಳ “RCE Ke 
ಕ5;3್ಮನೆ, ವಸನ: ೫೫೦ 0೦೬ ಭೋಗವನ್ನೂ ಜೆಗಂರುತ್ತರುತ್ತಾಗೆ. 1 yw 


ಭಾ. 1 (೧; ಸ್ರಥಮಾಮೃತನ್ಯ ದ್ರಪ್ಟಾಕೋ ವಸವಸ್ತ ai 
ಸಕ್ಕಂತಿ ತಂ ನಿನ್ನ ಕಾನತ್ತೇ ನಾನ್ಯ ಭೋಗಿನ್ಯ 8 (೨; ನಿತರೆ ದ ನಿರ; ಶೃದ್ಧಾ ಸನ 


ತೇ ತ ಏವ | ಸ್ಟೇಚ್ಛ ಯ ವ ಸಮುದ್ಯಂಕಿ ಮುಕ್ತಾ; ಸಂತೋ ಬಹಿಸ್ರ ಥಾ | ೧ 3, 
ಷಿ ೪ ಇತಿ ಸಷ; ಬಂಡು ಗನ ॥ 18108 





ಈ 


ಚ (ಗ ತಗ್ಗಿ ಯೆ ಪ್ರಭಾಸ್‌ ಉಟ iy ಹ ನಿಡ್ಜಳಂಡಿರನೆ ನನ್ನಗಳು ಒಂದೆ 
ನೀಡು ದಾವ ವಾಸುಶೀನೆ ನವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ sk ೪ ನಾಸುಪೀವನನ್ನು ನೊಡುವ 
| ಳಿ ಓಿರಿಕ್ರಗಗಿದ ಹ 1೨) ಈ 


ಬಾಸುದೇವರೂಶನನ್ನಿ? ಮೊಳ 


ಘಃ ಇಚ ೫ 1 
ಗೆ ಈ, ಸ್ಥೆ pM ] | 
| ug wil 
ಶ್ನಕೆ) ಮುಕ್ತ ಶ್ರೀಕನಿಯ ಇತ್ತೆ ಬ ಜಶೀನರಾನ ಕನ್ನೆ ಇಚ್ಛೆ ನಿಂ ಅನಿ ಹಾಸದಿಂ 
4 ಹ 
ಸ 1 p 
ಟೆ ood ಜೆ೭ಗೆ ಹ wy N LA 1 pe pi 


ಉ. ; ಅಥ ಯ್ಯ ಕ್‌ ಶಂ ತದದ ಉಸೆಜೆೇವಂತಿ! 





ಚ | ಸಂಕರ್ಷಣನನ್ನ್ನ್ಟ್ಟ ಚ ಬ 
| ಚ ಯೆ ಏತದೇನನುನೃತ ಕು ದ್ರಾ ನ 


ಹ 2 ಭ್‌ ಪ್ಪಾ ಕೃಸ್ಯತಿ ಸ ವಿತದೇನ 
en ದ್ರೊಸಾದುಡೇತಿ 34 










೧೩೬ . .  ಜಲಾತ್ಯ ಉಂರೋಗ್ಯನನಿಸತ್ತು (ತೆ 





ಈ 14 4 ಗಳ SS NT ಸಾಹಿ. ಜೃನನ್ನು. ಸಕ (ಕೊಳ. 4 ತ್ಳ್ಮೆ ಕ 


ಶ್ಲ ಸಗಳ: : ಭೋಗಸತಕ್ಕ ಕೀಲಕ ಕೆ ನಗಳ ಚ್‌ ಕಥ ರತಿ 7 
)ಿ ೫ 4 ಸೀ 'ಕೊರಟ ಅರ್ಥ ಡಿಕ್ಕಿ ನರ್ಯೇತ ಕೋಗತಕ್ಸ ಕ್ಷೇರ್ನ್ಟಿ ಬದ್ದ ಬ ೭ಬ 
8 


1 











ದ್ವಿಕ್ತಾ ಕಕತ ಉರೇತೋ ಶ್ಚ ಓತ! ಸೆ ನೇತಾ 'ಕದ್ರಾ ಗಾಮ 
ಶಂ ಸ್ಥಾರಾಜ್ಯಂ ಸರ್ಯೇತ॥ ॥ ಇತಿ ಸಸ್ತಮಃ। ಬಂಡಃ 2-೭೪ 


ಜತೆ 





ಅಸ್ಸೆಭುನ ಕಸನಿ ಕೋಯಿ ಮತೇ. ಅಳು ಸೇಕಲಟಗಳಿನೆ ರ: 
ಸಸಿಗಳ ೪ಓನಕ್ಕಕ್ಕೆ ಕನನ 30 ಫಳರೇೇತ ಸೇರಿನ ಟಿ by ೫ರ್ಫಂ ಶ್ರಿ ಗಳ ಓದ್ಧೆ 

ಕಲಿಸಿಕೆಗಳು (ಏಿನ್ಮಿ ನೇಕ ಎಷ್ಟು ಇ ರರ್ಯಂಕ ನೋರು; ಸರತ ನಿವ: ಆಗನ ಜಸ ಇ 
ನೀವ ಉತ್ತಂದಿಕ್ಕಿಗೆ ಜೋಗ ನನೊರಕಿ) ಸೂಳಿ ನಯನ ಕ್ಕ ವಯಸಿ ನತು 
ಹನ ಶಿ ಹಣವ ಕಾಗದಲ್ಲಿ ಕಸ ಕವ) ಗಜಾಗ್‌ ಕಾಸೆ, ೪ ನ190ಗಳು ರುಪ್ರರಿಂದ 
ಭೆೋಗೃಗಳ್ಳಾದ ಸೇಕ ಗಳಿಗಂತ ಇಷ್ಟ ಒಡಿಸೂಗುತ್ತನೆ. ನಸ ಗಳ; ಭೋಗಿಸುವ ಸಕಕಾಹಿಗಳಿಗಿಂತ 
ಅರ್ಥೇ ಸರವು | ಅರ್ಥ ನುತ್ರಿಕಾಡಿಭು ರುದೈಸಿಕೆ ಭೋಗ್ಯಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ರುತ್ರರ ನನವಿಸೆ ಹೋಗ್ಯಸಾದ 
1 ನೇರ ಕಾಲಗಳಸಿ (15 ಭೀತಿ ಭಾತಿ ಕಂತೆ) ಅನರತಿಯ? ವಷ ಸೂಸು 

ಬ್‌ ಇಂ ಗೆ 


ಭಾ. 1 (೧) ಏವಂ ದ್ವಿತೀಯೆರೂಸು ತು ಶಿನಾಜ್ಯಾ ವಾಯುಸಂಸ್ಕಿಶ್ರಿತಾ | ವಾ- 
ಯೋರ್ಕಿರಣ್ಯಗರ್ಭತ್ವಾತ್ರ ದ್ರ ಯಮುಡಾಹೃತಂ ೫ (೨) ರುಡ್ತಾಕಾಮೂತ್ರ ಯತ್ತಂ ಚ 
ಸಾಧ್ಯಾ ಮುನಿ ಸೆರ್ಮೆಶಃ | stat ಯಜರ್ನಿಚಾರಕ್ಸ ಸರ್ದೆನೇದಾತ್ಮಸಸ್ತಫಾ | ವಾ- 
'ಹೋಕೇದ ವಿಚಾರಃ ಸ್ಥಾಧ್ಬ್ರಹ್ಮಣೋಃಪಿ ವಿಶೇಷತಃ ಗ (4) ಉಳಯಾಕ್ರ 'ಜುಸ್ಸ ನೋ- 


ಸಿ ಯುಕೀವೆ ಕ ವಜಾ ಸ ಗ್ಯತ್ಕಿಕಳಿ § ಕ್ಕಿ ಸಪ್ತಮ ಏಂಡ। 8೩-೬॥೧॥ 





೪4 (1 pla ನವ್ಯ ಸ್ಪಾಣನನ್ನೂ ಕೃಯಿಸುತ್ತಿರುವ 8 ಆಫಎಬಾದ ಜಪ. 
ಸಾಕರ್ಷಣಿಕೊತವನ್ನಾ ಕ್ರಯ? ಉುತ್ತಾರೆ (ನಾಜಿ ಕೇನ ಕಃ "(ಷೆ ಆಧ ನಕಗಳೆಂದು ಹೇಗ 
ಇ ಕೇಳಿಸುವ: ಸರಿಯ. ಒಬ್ಬರ; ಎರಡು ಗಣಗಳಿಗೆ ಅಥಿಪಕಗಳೆಂಬುದು 
ಅ) ಬಯ ಭಥದಿಯನ್ಲಿ ಕುದ್ರಗಣಿಗಳಿಗೆ ಊನವೇಕಕರು, ನಾಯುಶೇನಕೇ ಡಳ, 
ಮು? ಓನ್ನು ಶೊದಿನ ಮೇಳೆ ಸಾಧ, ಸಸರ ಬಜುಗಣಗಳಿಕೆ ಉಶಶೆೇಕಳರು. ಅರುಕಾಂಣ 
ಆಯುಕ್ತತಲ್ಲಕಾರ ಜ್ರ ಯತ್ತ ಬಾಯರೇ ವರಿಗೆ ರ,ಶ್ರಶನಷ್ಯತ್ತ ಸಾಥ ನಸ್ಳುಳ್ಳ ಈ ಎಸತೂ ಹೆಳಳ್ಳ 
ಟಕೆ 18 0% ಕ್ರ ಗಣಗಳಿಗೂ ಬಳಿ ಸಧ್ಯಕೆ ಕಣಗಳ ಹ ಬ. ಸೇನರು ಳೇ ble [abd 
ಕಡೇ ಉಾಳುಕೇಳಗಿ। ಚೇ ಒಕ ನತಾಕತೆ ಉಗ ಎಲಾ ಶೇರಗಳಿಗೆ ಅಧಿಭತಿ 
ಸೊರ ಬಳ ದಿಗಳಿಗಿಇತ ನಿಕೇಷನಾಗಿ ಎಳ್ಳ ನೇಲಗಳ ಓ೫ಗರತೆ ಕ ಜೀಕೆ. (೪ರ೫ರಣ 
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ಉ. ॥ ಸೆ ಯಾನದಾದಿತ್ಕೋ ದಕ್ಷಿಣತ ಉದೇತೋತ್ತರತೊಇಸ್ತ- 
ಶಾ ದ್ವಿ ಸ್ರಿವೆತೃಶ್ವಾದುದೇತಾ ಪುರಸ್ತಾವಸ್ತಮೇತಾಜದಿತ್ಕಾ ನಾಮೇವ 
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18  ಉಥಾ ತ್ಯ ೪73ರ (ಗೆಸೈ ತ ಹನಸತ್ಕೆ ಹಿಡಿ” 





ಕಿನ ಸಂದು ಕಡೆ ಗಾನ 7 EEE PEE ೪ 2831 ಬಡ್ಡಿ ಭೂ 
ಕಕ್ಕೆ NMP ತ kd ತ ಬ್ಲೂ 53ಫ್ಳ ಶನಿಗಳು ಆ51 ನಗೆ ಬನ, ಹ 
ಗ. ಕಳಗೆ] ೫ ೪. 





ಕೊತ ಕೈಯನ್ನ ಸತ್ರ ಮುಖ್ಯಾ ದತ! ಸುತತ ಕ ಗಿಳಿ! 
ಜಃ ೫ ೪.೪ ॥ 4% 





ಗ್ಗ ಈ! ೫೪% ೪೪ ತ್ಯಾ. , ಇಆ. ಡೈ ಉಡಿ ;, ಊ್ಗ ಕ್ಯ ಉಡ 144 ತ ಹ  % PE Me 46 ja ೪ 

ಸ 1 ೮ Wy eye A | ಕ ಗ 1 ೫ ಗ್ಠಿ ಈ. ೪% ಕೃಷಿಯೇ 4 fy ಇಕೆ ಆ Td ನ i ಸಾ 
ಈ. K 

1 ಇ! 30: ಳೆ ¥ ೫.1 ಇರ ) ಗ 

ಗಗ ಗಿ ಟೇ 


ಗ್ದ ಗ್ಯ | 
“4 ಹಂಸ ನುರಿತ, 
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ಉ, : ಜಥ ಟೂ HR ನಶ ರುತ ಉಖಜೇವಂತಿ ಸೋ- 
ಮೇನ ಮುಖೇನ ನನೆ ದೇವಾ ಅ 23 ನ ಸಿಬಂತ್ಯೇತದೇನಾಮೃತಂ ದೃ- 


p 


ತಪತಿ inl 


ಸ ೪ 4 
ಬ. ॥ ಶ ನಿತಜೇವ ರೂಸಮಭಿಸಂವಿಶಂತ್ಯೇತಸ್ಮಾದ್ರೂಸಾದುದ್ಯಂತಿ 
| 8] 


ಉ.॥ ಸ ಯ ನಿತದೇನನುನೃುತಂ ನೇದ et 
ಭೂತ್ತಾಸೋನೇನೈವ (ಮುಖೇಶೃತದೇವಾನೃಕಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತೃಪೈತಿಸ ನಿ 
ಜೀನ ಕೂಪಮಭಿಸಂ ನಿಶತೇತಸ್ಮಾದ್ರೂಪಾದುದೇತಿ | | 


ಎ 
1 


ಜಾತೆ 


ಕಾ 








ಯಾ yee ಈ ಸ್ರರಸ್ತಾದಸ್ತಮೇಶಾ 
ಉದೇತಾ ದಕ್ಷಿಣತೊ6ಿಸ್ತಮೇತಾ ಮರುತಾಮೇವ ತಾ 






ಅಸ ಬತಗಣ ಕ್ಕಿನಿ ಮೇರುಪರ್ವತದ ಈಶಾನ್ಯ ಭಾಗಕ್ಕಿಂತ ಒಡಗಣ ವಿಕ್ಕಿನಕ್ಲಿದ್ರವರಿಗೆ 
ಅಸವನ ಶ್ರಜೇಕದಿಂದ ವಕ್ಷ್ಮಿಣ 0ಗನಲ್ಲಿ ನೇರುನವೆಶನೆ ಸ್ವಲ್ವ ಅಗ್ನೇಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅಸ್ತಮಾನ 


“೦ನ ಒಂಡರ್ಟ 
ಉ. ಅಥ ಯತ್ಚಂಚಮನುನೈತಂ ತತ್ಸಾಧ್ಯಾ ಉಸಜಿೀನಂತಿ ಬ್ರ- 
ಹ್ಮಣಾ ಮುಖೇನ ಸ ನೈ ಜೇನಾ ಅಕ ಂಕಿ ನ ಹಿಬಿಂ ಂತ್ಯೇತದೇನಾಮೃತಂ 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಶೃಸ್ಯಂತಿ 1೧॥ 


| ತ ನಿತದೇವ ರೂಸಮಭಿ ಸಂವಿಶತ್ಯೆ(ತಸ್ಮಾದ್ರೂಸಾಮದ್ಯಂತಿ | 
॥ | 


ಉ.॥1 ಸಯ ನಿತದೇನಮನ್ರುತಂ ನೇದ ಸಾಧ್ಯಾನಾಮೇವೈಕೊ 
ಭೂತ್ವಾ ಇ ಮುಖೇ ಸೈತದೇನಾಮೃತಂ ದೃಸ್ಟ್ಯಾ ತ್ರಪೃತಿ ಸ ಏತ- 
ದೇನ ರೂಪಮಭಿ ಭಿಸುವಿಶೆತ್ಯೇತಸ್ಮಾದ್ರೂಸಾದುಜೆ ತಿ 


ದೆ ಸ್ರೀಸಾರಾಜಯಣಂಡಶರವನ್ನು ಸವ್ಯಕಿನಿಸಿತೆೊ.ಡ 

: ನ್ನ್ನ, ಗರುಡ, ಕೇಸ, ಸೌರರ್ಗೇ, ಸಾರಳ 7ರ 
| 1 (| 
ಬಿಸ ನನ ಗಸಡೆದುಕೊಂಡ ನರಾ. ,, pe ರ್‌ i ಗ 


ಪೀ ಮೆರುತ್‌ಗಳ: ವ ನಕಕ ಲಗಳಿಸೀತ ಸಾವೃರು ಅರ್ಧವೇಕಿಕಾ 
ನಕಿಗಳಾಗಿರುತ್ತಾಶೆನ್ನುತ್ತಾರೆ 


ಉ. | ಸಯಾವದಾದಿತ್ಯ ಉತ್ತರತ ಉದೇತಾ ದಕ್ಷಿಣತೋಸ್ಪಮೇತ 
kg. ೯ ಉದೇತಾರ್ನಾಜಸ್ತಮೇ ತಾ ಸಾಧ್ಯಾನಾಮೇವ ತಾವ- 
ಕ| ೦ ಸ್ವಾರಾಜ್ಯಂ ಪರ್ಯೇತಾ | ಇತಿ ದಶಮಃ ಖಂಡಃ! ೧೦/೪ || 


ಆ ಮೇರುಸರ್ವತದ ಸ್ವಲ್ಪ ಅಗ್ನೇಯ ಒಳ 6 ನಿಂದ್ರಶ್ವರವಿನೆ ಅಲ್ಲಿ ಉದಯ 
ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಎತ್ತರ ತಗ್ಗು ali ಕ್ಸಿ ಸೂರ್ಯನ; ಉದಯ ನರ್ವತದ ನೋಲುಬಾಗದಿಂದ 
ಕೆಳಗಿನ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಹೋದಾಗ ೪ ಕ್ಷಿ ತಳಗ “sds ಸೂರ್ಯೋದಯ. ಕೆಳಗಿವೆ ಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿ ಶಸ್ತಮಾನವು, ನುರುಶ್‌ಗಳು ಭೋಗಿಸುವ ನೇಕ ಕಾಲಗಳಿ?2ತ pee ಸೆ ಬ 6 ೫] 
ಅರ್ಥ ದೇಶಕಾಲಗ ನ್ನು (1 ಘಳಿಗೆ 82] ನಭಗ) ಸಾಧ್ಯರಿ ಉಸ್ಲಿ ಛೋಗಿಸುತ್ತಾಕೆ. wy 


ನೀ೯ನೇ ಖಂಡನ ಚೆತುರ್ಥಮಮೃತಂ ವಂಒ:ನಕ್ಸೆ ಅರ? ಹೆಳುತ್ತಾಕಿ 
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" ಚಿತ. ಕ ಗೋಲ ಮರುತ ಶಿ ಸಂಚನುಳ್ಳ [| y 
ಹ ಳ್‌ ಮುಖಾ ಆ ಸಬ?! pps 11 ಸೆ! ಸರಭಕೃಕಿ! ಚ್ಚ 
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೪% Wh 11೫.11] # } mH 46 Wu Ww ( #, PRN | ರ ೫ 
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Ww 1/ pu ವಿಗೆ ಫೈ”. 11681 Pop ps ಗ wud 1, ಗ #4 » 3 ೪ 


ಟೆ ಖಿ 1 pe 1 ಸ ತಿ ಫಿ ಈ wn 
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ೆ [7 | p y ಸ # 4 #4 * ಹಹ i} ಹೆ ne 
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Wm ೫ 1 , ೫% 1 a AF 4 ೫೫ 
ಸಿ" | ಮ ಭೆ, Wy ಹಿ | ಬಸ್‌್‌ ಬೆ ಡೆ * ಸಸಿ ರಿ ಭಕ್ಷಿ wi ಗ ೫1 


೬ ಲ ಬ ಇಳ | 1 ia A 4b 14 w WN 3 ಸ್ಯ ರಕ y ಕೆ ಕೆ # LN 
” ಸೆ NB, ಸ್ಥ ಜಟ ಟ್ರೂ ¥ KS " fy ) ಹ 1 ಭ/ಗೆಜ. oy ಗೆ "ಕ ಲ್ಯ 4 ಜೀ Fad pA 
೫ Fer ( "| 


ತ 
೪ *ೆ |; ತ್ಲೆ ೬1 (| F 10% ತ್ಲೆ 11 (i ಆ ೫9% wo 1 ಹ ಟ್‌ ಚ್‌ [4 ye ಕಃ 11 
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ಎರಡ್‌, ಸ ಸೋಡ, 81. RES ಕೊರಿ ನೆನ ಶಿವನ 


ಸಿರಿಗೆ ಸೂಕರ್ಷಣವೇಓ ಓದು ರಡಭನನ್ನು ನ Pp ಕಾನಿ ತರ ಕೇನನಾನ ಪೋಲಿ 








ಸೋಕ್ಷನಿ ಎರಡು ರೂಪಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾನೆ. ತಕ್ಕ ಸೊಸ ಶಸ ಧುವಾಗ ಒಂದು 
ಕೂನನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾನೆ. (ಕ [ಹೊರಳು ಕಯಯ ನನನ್ನು ಕೋಡಿನ ಪಸ್ಕಾಡಿಗಳಿಗೆ 





(ಶಾಗೆ ರ FON ೪) ಈಗ ಕಹನ 4. ನ್ನ ಸೆರ್‌ ಬಹಯ ನರ 
ಗಳಿ ಜಗ್ಗ ನ ಶಭ: ಬಸಿಸಿಧ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸಾಸರ್‌ ಪ ಡುವನರಿಗಸ ವನ್ಗಾದಿಗಳ ಪ 
ಖ್ಕ್ಯಾರಿಗಳೆಃ ಕ್‌ ಜೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಹೆ eel ತ: ಎಸಾರ:ಭಿಸಿ ತಸ್ಮಾಡ್ರೂಸಾ 

ಲ ಕ ನೀಟ MN ಶಾಕ್ಯವ್ಯ ಜರ; ಹಂತಗಳ ಇ; ಕೊಟ ೪ ನಾಕೃಗಳಿಗೆ ಅಯಾಯ 
ೊ€ದಕ್ಕಿಕ್ಕೆ ಕಯೋಗ್ಯ ದವರಿಗೆ ನದ ಒಂದ ತ್ರೀಸರಿಯನ್ನು ಉನಾಸನೆ ನಾಡಿ 
ಜಯ ಓ5ನಿಗಳ ಕೊಂಗ ಳು ರವೆ ದಕ್ಷ ಪೆನ್ನಿ ಕ್ಲಿ | ಅಜಜ; ಸನಿದಿಗಳನ್ನು 

ಲಕ ಬೋಗ್ಯಂಡೆ ಶಶು ಪೊೋಲನ ನನ. ಕೇತ, ps ಧೀನೆಕ್ಕಬೋಗ್ಯಗಳದಿ ಗಣಗಳಿವೆ. 
ಕೋರ ಯೇತಕೆಗಳಿಗೆ೩ ಮರು ಎನಿಸಿಂ ಶ್ರೀಕಂಬಿ; ಸಿಡೋಷನಾನ "ಕ್ಕಿ ಭಾರ್ನಳ ೪.ಪಾಸನೆಯ; 
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ವ್‌ ತ್ತ ಜಃ ಮಜ ER; ಹಿ ' _ 
ಎಕ ಯ ೨ 12 ತ್ನ ಹ್ಮ ಬತ. ಹ hE 80% ಇತ ಓಟ ಹ್ಮ ಇ ಸ್ವ ಇತಿ ದೂ ಐ ಕ ಇ ಟ್‌ je 3 ನ ಕ್‌ % 
೫ 3 ke ತೆ ಕೌ ತಿ ಕ್‌ ಜಿಷಿ ಎ ಇ. 4% % ಇಕಿ ರ ಘಾತ ತ್‌ ಸ್ಟುದಶ ವ ೬ ಶ್ಯ ತ್ರಾ ಷಾ ಕೈ ಯ ಹ್‌ ER 
33 ಕ ಭಿ 2. ಬ ಜ್‌. §& ಸಶಿ: ಈತ ಸ ತ ತ್ಕ | 4 ನ ಇ ೬ ಗಾ ಘಿ ಕ ಸ ¥s ps f 33 ಹ pe ತ 
ಸೆ E ಸ ಎಷ ತೆ ಕ 8 ಇ ನಾ ತಿ .] | ಭ್ಯ ್ಪ್ಹ್ಕ ಚ 4 ಕ್ತಿ ಛೆ ತ 
ಸ ಸಕ್ಸ ಶತ ಪದರ. ಭತ ಕೆೌ ನ ದಸ ಸಷ್ಪಿತ್ಸ ಪುತ್ತ ಯತ 
re ನು ಶ್ವ 3 ದೆ Ke ತ ಇ ಯ ನ್ನ ತ್ತ 
3 ಫ್‌ ಇ ಖ್‌ ed A ಸ PH 8 ಧಾ ಸ re u ಫೆ 
ಇತಿ “ತಿ - KET ann BN ಬತ ಅಜ ಸತ ಲ ಜಾ ಒಂ ರಜ ಭ್‌ ಜಟ s ಬ ಡನ 
ಸ್ತ ಸ್ಲಾತ್ಟಾ “hs ಟ್ರಿ 3 * #3 & #4 ೧ ಬಡ ಜಾ ಕ ಹ ಚತ 3 6/2 ಬೈಜ್ತ್ಯಷ ಠೃ 
ಸ ಎ ಫ್ರಿಟ್ಟೆ ನಚ್ಚಿ ಎ1೪ ENCE ಚ್ಚ ! 
ಈ ಕ ಸ್ಹ ೬ ಘೂ ಸ pS ರ 8 ಜತ ಹ ಸ್ಕಾ ತ ನಸ 
ತೆ ಸ್ಯ 12 ¥ [ಟಿ ಸಿ ಹಿ. _ ನ ಕ ಹ ನ ಇ had 1 ದ ತತ ಎ ಹೆ] ಬ ts ಹಾ ತಾಸ 3 ; 
೬; KRW SE al 1 
yk ತ ಕ್ಮ 4 7 ಸ ಜೂ ಸ ಸ pr ಕ ಖ್ಯ & ಸ್ಥ ಸ F ಹ್‌ 3 ಕಿಕ್ಕ್‌ ಕಾ 
ಸ ಆ ಭೆ ಗಿ ಅ ಭಾ 32 22 ಸ ಹ ಸ್‌ ಧ್ರ ಜ್ಯಾ ಬಂಕ್‌ ಇಂ ಲ್ಲ ಕ" ಸ್ಲೈಸ್‌ ಚೆರ್‌ ಜಂ ೫ 
ಹ ಘೊ * 33 k pf A RS ರ್ಟ ಇಟ್ರು «4 ಹ ಯ ಜ್ಯ # 34 ಕ ಭೂತ 
ಹ x Seuk Md ಟ್‌ EE ಲ ಇ ಪತ ಜು ಲೆ ಜ್ಗ 3 
ಸಾ ಸ ತ ಸ ೫ ಸ ಜ್ತ ಹತತ ಎ ತ್ತಿ R ತಾ ಸ್‌ ಕ ಎತ್ತ WN ಬ 3 ps 
84 eA “mk 2 ® ಗ ಹ ಪ ಟಿ ಆ 1. ಜೆ ಹ ತ್ತೆ 0 ಈ: SAM ES ಇಳ [od 
Fp + ky ಇ ಇ 3 ಬ್ಲ ತ್ಯ ಷು ಜ.೧ ಡಿ ಡವ ತ "ಕ ತ  ಐ್ಪ್ಪ - ಷಷ್ಟ 33 pd ಹ pl ತು Ne ~ pe 
೬ ೫ ರಟ. pg ಎ 2 Ra 3 ಒನೆ ಚ ರಿ] ದ್ದ 01. + ಬ 1 ೧ ಕ್‌ ತಿತಿ [23 [ತ್ಯ 43 PN ವಷ «A ಸ್‌ ae 38 
# ORES om AE SSH 2S 
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EN | ವ ಗ ಘಾ Fa ಳೆ Ky ಕತೆ # &- Ny NS LAN 
5; ಜದ ಬ ದಯೆ A ಸ್ನ ಜ್‌ ನ Uk ಕ್‌ ಹ ಜು ರ್ಗ ಭ್ರ ರ್ರ ಜತಿ ಶಕ ಇತ ep ಕಿ 
Fg ಧಾ ಭ್ರ ಹೋ (06 ಪಿ NE ಷ್‌ ಎ ೩ ಡಕ ಇನ್‌ ಸೆ $ ಎ kM ೫ ೫ RNS ತ ತ್ತೆ ಸ ಸಿ ಜ್ಯಾ 
ಬ ಬ ಸ ಬಿ ಎಡ್‌ ತ ನ 0 ಬಡೀ ಸ ಇ ಶ್ಚ ಬು ಬ ಬೆ ಎ ಹಚಿ ಚ 4 ಎ ಇಳ ಇ ಜಜ್ಯ್ಮಾ್‌ 
ಬ ಡೆ b, ಜಾ ' ಈ ಕ 3 = ತೆ ಚ x ತ pS ಸ KN ಎಂಡ ಕ 
೫ನ ತೆ ೬ಣ್ಣ 3ಸ 3೫.೫ ಆ 3೫ xe wh fy “Kp ಬ CRT EM UNE Dn 
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ERS RUN ಹಯ ಯ ಸಪ ನುತ ಯ ಹ 
ಬ ತೌ ಸತ್ತ ಕ್ಷ ಕಟ ಸ್ಪಾ ಪ್ರ BSL sik AT 
pe RH Tp UR GHEE ಇ ಬೆಂ ದ್‌ ]ಘ NN ಸಸಭೆಜ್ಯ ಬ ಅ)್ರ : 
4 ಇರಿ ಬ ಇ ಸಿಜಿ ಬಂಡಿ ನಿಸ ಅ ಸಜ ಕ ಲೆ ಯ ಸೌ ನ ನತ 
ತ [4 ) ೪ ಸ $೪ ತಿ ತ ಟಕೆ ಶೆ ¥ i pd ಕ ಹ್‌ ಐ ತ್ರ ರು ಬೆ ತ್‌ ಭ್ಯ ಎ ಛ್‌ ಬ ಕತ್ರಿ | 
4 ಇ ಟ್ಟ Se {ಈ ಕ po 1 13 ಕ ಎ ತಿ ತ್ಟುತ್ತ 2೫2 ೫ ಗ್ಗ a2 ಕ ೫ ಡ್ಯ ಎ 23 Fu wi ಹ w py ಇ ಗ ತಾ 
ನ & ತೆ” ಹ ವ ಇತ 6 | ಇ ಕ ಪಾ ಹ? ಸ ಚ ek ಸ್‌ ¥ 3 pial pS 
w ಎ ಬ. RH ರಡ ಎ RT ಕೆ ಚ ಜ20ಂಅ ಜಂ 
kd K€ ಸಾ 1 ತ್ರಾ a ಇಹ 32 ಇರೆ ತ ೩೬ ಈತ್ತಿ ತ್ನ 3೬ ಇಇ. 3% ek | = [ 43% pe | ತ 1೫6 ಇಷ 
v4 ಎ Rh =f yc ಇ ಜೀ ಜಿ ॥ ಛೆ ಇ ಜೃ ಖಂ ಟ್‌ ಪ ಸಪ ಜೆ ಜೂಟ್‌ ಇ ೨5 ಟ 
«3 4 K 4 pe ಸೆ | ಲ ಈ PU wy ಹ ಡು ಸಪ ರ್ಕ ಕಕ ಸ 4 Me ಜಿತ B 
ಆ nS Woe (I ಟ್ಟ ಇದ ಜ್‌ HH ಪ ಟಗ ತತ ಇರೆ BE 1 ಟೆ 
೫ ಹ ನ್ಮಭ ಐ py ET TE OEE ಚ ಶ್ಶಿ 
ಕ ಎರ ದಾ 1+ ಘಾ 3% ಸಾ. 63 ಕೆ ಜಟ ಸ 4 ಹ್ಯಾ ಇಗೆ ಇಸಿ 4” pe ks ಆ. 1 3 ಹ್ಹಾ ಇತ 
ಟಾ ಕ್ಲ 4 ಟ್ಟಿ ws ಕ ಇತ್ತ ದಡಿ | ಹೂ ಇ 33 Nd 
1 ಸ ಫೆ 1 ಕ್ಲೆ 33 [AN 34 Ya + ಕ fo ಇ = 2 ಇ ಇ. ಸಾ ಜ್‌ ಕಾಡಿ 43 *# ಹ ಭ್ಲಂತೆ ತ ತ್ಬೊತ್ಟ ತ್ತೆ ್ಳ8 38 %¥ 
ಇ ] EN 4 ನ ಎ 0 ಯ ಗ ಆ ಟ್ಟ ER 
3 ತ್ಯ ಇ $ ಭು ಇಷಾ ಗ en ನಿ ಷಿ 3 = 3.0 ಜ್‌ 4 ತಾ ತ್ಮ ಕ್ವ ಕಿ 
ಸ್ಹ 3 ಇತ ಸ ಚೂ ೪3 ಸ ಡು ಕ ಇ 13 ಶಾ ಭತಿ ಸ್ಪ ್ಪ್ದ ಸ ಹ ¥ eg ಕಸ ತದ ಸ ಳಾ ಇತ ಹ ಇ ತ್‌ ತ ಇತ್ತೆ 
ಎ ಜು ಕ ೨! ಒ ಟ್ರ ಜಿ. | 333 ೫ ಪ "ದಜ ಆ ಅಟ್ಟೆ ಇ by I | 
5“ ತಿಕ ಆ ಆ ಇ ಸಾ ೯ಡಿ ಜ್ಞ ಸ್‌ ಇತ್ತೆ ಉಲ್ಲಂ ಜ್ಲ 3ಾೌ್ರ್ರಿುಂ ದು ಐಂ ತ್ಕಾ ಕಕ್ಷ್ಮ ತ್‌್‌ ಇ೦7ಂ0ಂಭಜಿ ಯ್ಯ ಡಫ ಇಡಿ ಎತ ಸ್ಯ ಸ್ಹ 
$೮ ಕಡ ಕ್ನೌ ತಿ ಆ ಬಾಟಾ ಹ ತ್ತ ಸ $3 EN ಇತ್ತಿ ತದ ಸತಿ + 1] ಕಲ ಈ ಇಂ 33 fk 3% ಕ್ಕೆ ಘಮ 8ಕ್ಕೆ ಸಾ 8 ಸರ ನಾ ಹ ಫಿ 
ಗ 2 eens ಇಸ ಖಕ 3 ತವ ತೂ ಜೀ ರ ಸತ. 72 ದಕ್ಕಿ ಹು Pr ದ ಈ ಅಂ ಡೂ ಆ ಈ 





೧೪೨ ಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯೋಸಸಿಷತ್ತು [ಹಡ ಇಂ 






್ವ 4 | ಭೂಗತ ಮೊಂಳುರ ಕಾಲಿನೆ್ಲಿ ಕೂರೋ ನೆ: 
ನಿಗ; ಭ್ರ ಸನ ಗಳ್ಳುವಿರುಷ್ದರರೀಂದ ೫೩ಗೆ ತೇಳಿದ, 6% ಸಕತ ಆರುಳಾರಣ 
piety ತ್ಮಾ? ಕ್‌" ಖಿ Fs ನೋಟ ಹೇಲಿ ಕಕಗಳಲ್ಳಿ ಉದಯ, ಗೈ ಮೊಲೆ ಜಲ 


ವಿಕ ಸೂರ್ಯನು ಕನ್ಪಮೂನ ಬರಕನನ್ನ ಬಟ್ಟು ಅಕೆ ದಕ್ಷಿಣದಿಂದ ಉತ್ತ ರಕ್ಕೆ ಶೊ 
ಅಶ್ತಪಣನಶರ್ಶಶರಲ್ಲಿದ್ದ ನರಿಗೆ ಅದರ ಕಕ ಒರಿಯ ಉರಯ ನರೇತವಂತೆ ಎಂದು ತಿಳಿದೆಬೇಕ. 
ಅವರಿಗೆ 9;ಮಸಹವ್‌ದ ಉತ್ತರತೆಕ ಪ್ರಾಸ್ತಿಪೆನದಾಗ ೪,ತ್ರರದಿಕ್ದ ಅಶ್ವವಂನ ನರ್ವಕವೆಂಯ 
ಕಿಳಿಯಬೆ1ಳ: ಹೀಗೆಬೇ ಭಡುಶೆಗದಿ ವಿ.ಎಸಗಳ್ಕೆ ಜೆನ ನಂಗ ನಡನ ಇದಕ್ಕಿದೆ ನರಿಗೆ ಸೂರ್ಯನ, 
ಸವಿಣಶವಕ್ಕಿನ್ನೆ ಕಾರಣ ಉದಯ ನರ್ವತಮೆದೂ 65 ಸೇನ ಬೂರ್ಯನು ಮುೂತೂಕ್ಕೆ ಕೋದಾಗ 


ಜೆೊರದರಲ್ಳಿನ ಕಾರಣ ಕೆ ಕಮಾನ ಬರ್ವತನೇನೂ ತಿಳಿಯೆ: ಕ, "ತಿಗೆ 








ತತಃ ನರೋರ್ಥಯಾಮಃ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ವಿವರಿಸ? 


ಭಾ! (೧) ತತಸ್ತದರ್ಧಕಾಲೇನ ಕೋಚೋತ್ರರಾಮದಿತಸ್ತಥಾ! ಅಸ್ತಂ ದಕ್ಷಿಣ- 
ಕೋ ಯಾತಿ ಸ ಕಾಲೋ ನೂರುತ। ಸ್ಮೃತಃ 8 (೨) ಉದೇಶ್ಕಿ (ತೈ ದ್ರಪ್ತರೇ ಚೋ.- 
ರ್ಭ್ಯಮರ್ನಾಗುವಯಪರ್ವಕೇ | ಅಸ್ತಮೇತಿ ತದರ್ಥ್ಧೆಕ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಶಸ್ಯ ಸತಿಃ ಸ್ಮ ತೇ! 
(4) ಒಕತ್ತಿ೨ರತ್ತು ಘಟಿಕಾಃ ಸಾಧಿಕಾ ವಸುದೇವತಾಃ | ತದರ್ಧಾ ಏಿಪ್ರಕ್ಕಿವಕ್ಕಾಸ್ತತ 
ಅದಿತ್ತದ್ದೆ ತತಾ ! ಶದರ್ಧಾ ಮಾರುತಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಾ ಸ್ರದರ್ಧಾ ದೇಶತಸ್ತಥಾ 1 ಇತಿ ಚಟ 
(೪) ) ಕೌದ್ರೋ ದೃೈಗುಣೇಭೂತೋ ನಸುಕಾಶೋ ಯಾನಾಂಸ್ಪಾ ನಾನ್ಸನತೀತಿ ದ್ವಿಸ್ತಾವತ್‌' 
ಅರ್ಧ ಇತ್ಯರ್ಥ! ಗ (೫) ಬ್ರಾಹ್ಮೇ(ಹ್ಮೋ) ಮುಹೂರ್ತ ಇತ್ಯುಸ!ಕಾಲಸ್ಕ ಸಿದೆ | 
ಕೌದ್ರ! ಕಾಲ ಇತಿ ಸೂರ್ವರಾತ್ರಸ್ಮ ಪ್ರಸಿದ್ಧೇ। ಸಾರ್ಥಕಾಕ್ತಸೃ ? ೬ ಸೌಮ್ಯ; ಕಾಲ 
ಇಕಿ ಅಸರರಾತ್ರಸ್ಕ | ಸೌಮ್ಯಕಾಲತ್ಯಾಚ್ಛ ತ್ಕ್ಮಿಸ್ಕಾಲೇ ಶೀತಮೆತ್ತದೃತೇ 1(೭) ಮಾರುತ- 
ಕಾಲಾಜ್ಯಾಯುತೊ ವಾತಿ 1೩1 


ಅಗ (೧) ಅದಿಕೃಉಲ |ವ;ಧ್ಯರತ್ರಿಗಿಂತ ನೈಲಾನ ಬೋರು ಕಾಪು ದಾಟಿದ ಮೇಳೆ ಅದಿತ್ಯ 
ರ  ಕರ್ಧಳಾಳದಿ ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಜ್ನ ಉದಯಸಿದಂಕೆ ಕೋಂ ಬಕ್ಸಿಣ ದಿಕ್ಮಿನಕ್ಕೆ ಅಸಮಾನ 
i ಕಾಸ ಳ ಕಾಲಕ್ಕೆ 3 ಫಗ 48 ನಿಳಗೆಗೆ ಕಾರಕ್ಕೆ 11] “ಊ9ಗೆಯ ಮೇಕೆ ಫಳ 
ಬೂ ಛೈ ಪಿಭಳಿಗೆ 10 ಭಿಗಿ ಏಿಭಳಿಗೆ. ರರೇಂಕ ೧3ಕ್ರಿಕಾಳಕ್ಕೆ ಮಾರುತ ಕಾಲವೆಂದು 
ಸಬ. (3) (೧೦ನೇ ಖಂಡವ ತೆ ಯೂನವಾಡಿತ್ಯ ಎಂಬ ಇನೆ! ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರಿ--) 
ಇಂದ್ರ ಶ್ಛರದಲ್ಲಿ ಉದಯನರ್ವತನಕ್ಕಿದ್ದ ಎತ್ತರ ಭಾಗವಕ್ಳಿ ಸೂರ್ಯನು ಉದಯಿಸಿ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ 
1 ಅರ್ಥಾಟನಲ್ಳಿ ನಣರುತಳಾಒ 3-45, ಅದರ ಅರ್ಥ. 1-80]ರಲ್ಲು ಅಸ್ತವಗನ 
ಸೆ ಆ ನುಯುತ್‌ಗಳ ಸೀಕಳಾಲಗೆಳ ಅರಳ ಸೇ ಉಾಭಗಳಿಗೆ ತಶರ ಹನು ಅಧಿಪತಿಯ: 
(ಈಾಗುರಕೆ-ತಗಳು ಉಕ್ತಿಗೆ ಒಟ್ಟು (0 ಭಳಿಗೆ ಅನರಲ್ಲಿ.- 
| ಚಳಿಗೆ ನಿಳೀಗೆ 
| (11 ೫. . ಉ ವೆಳಾ 
11. i ಓಕ್‌? (2) 1 ಟಿ ಭಜೆ ಳಾ 






















ಬಂಡ್‌ 
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01 ಐದನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೪ 


(4) 7 ..80 ಅವಿತೃಕಾಲ 
(4 3 ಎ45 ಮಾರು 
1-3 ಬ್ರಾತ್ಮಣಒ 


ಹೀಗೆ ಪಸ್ವಾದಿಗಳಿಗೆ ಘಳಿಗೆಯನ್ನು ವಿಭಾಗ ನಣಡಿದರೂ | ಕಳಿಗೆಯೂ 521] ನಿಶಗೆಷ i 








ಹೆಚ್ಚು 4 
ಯತ್ತಡಿ ಇರೆ | ಜೇವತೆಯನ್ನು' ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಕುಬವಿಳಾಗತನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ 38 
ಘಳಿಗೆ ಏಳಿಗೆ 
ಹಗಲ; 31 - 18ಕ್ಕೆ ತಸುಗಳು ದೇವತೆಗಳು ನನುಕಾಲ 
ಅದರ ಅರ್ವ ೦ತ್ರಿ 15 -- 37;ಸೆ ರುದ್ರರು ಡಿ ರುಪ್ರಕಾಲ 
ಅದರೆ ಅರ್ಧ ಗ... 30ಕ್ಕೆ ಅನಿತ್ಯರ; ಡಿ ಅದಿತ್ಯ ಕಾಲ 
ಅದರ ಅರ್ಥ $ಿ ಎ ಕಿಗಿಕ್ಕೆ ನುರುತ್‌ಗಳ; ಡಿ ವಣರೆತಕಾಲ 


ಅವರ ಅರ್ಥ 1-83 ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯಿಕೆನಿಸಿದ ಹುಜುಗಳು ಅಧಿಪತಿಗಳು ಇದು ಬಾ ಹಳಳ 
ಎಲ್ಲರೂ ಅಶ್ವಷ್ಟು ದೇಶಗಳಿಗೂ ಆ ಕಾಲಕ್ಕೂ ಅಧಿಪತಿಗಳು. ೭,೧ ನಾಲ್ಕು ಬಂಡ 
ಗಳ ೪ನೇ ಪುಂತ್ರದಲ್ಲಿರತಕ್ಕಿ ದ್ವಿಸ್ತಾವತ್‌ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ರ್ಥ ಜೇನಿತ್ರಾಕಿ | ಸತತ ಇರು ಡೆ 
ಯಾದಷ್ಟು ವಸುಗಳ ಕಾವಿ. ವಸ್ತುಕಾಲಕ್ಕಿಂತ ರೌದ್ರಕಾಲವ ಅರ್ಧೆಫ್ಯ ಆ (ಹಗಲ; PR 
ಕರೆಗಳಿಗೆ ವೆಸ್ಮಾದಿಗಳ; ಕೀವಳೆಗಳು ನಂಟ ವನ್ನು ಕ್ರೈಷ್ಟಕ್ರಮವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಯುತ್ತಿ 
ಗಳಿ:7ಓೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ] ಬ್ರಾಹ್ಮೇ ಮುಹೂರ್ತೆಃ vn Id ಒ ಸ್ಮೃತಿಯ ಉಷ 
He ಚತವ ಹ ತ್ಮ PAS ಶ್ರಹಿದ್ಧಿಯಿದೆ. ಅರ್ಥರಾಕ್ರಿ od, ರುದ್ರರು 


ಹೆ ಇ 


ಸೀವತಿಗಗಾಗಿರುವುದರಿಂದ ೫ೌಪ್ರ ಕಾಲವೆಂದು ಐ“ ಸಿದ್ದಿ ಮಿನಿ (ಅರ್ವಂ, ಕ್ರಿಯಿಂದ ಮೆಲಿನ Mo 


ಜಾಮಸ್ಕೆ ಆದಿತ್ಯರ. ದೇವತೆಯ ಮ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯಿದ್ದೆನ್ರ ದ್ರ ಯುಕ್ತ ಆನು ಅಡಿತ್ಯಕಾರಿವ್ಯ) ೬)(ಅನರರತಕ್ತಿಯ; 
ಸೌಮ್ಯ ಕಾಲವೇ ಬನನ ಇನ್ನೊ ಮ್ನ ಜತಿ ಹೇಳ; ತ್ತಾ) ಕಿ ೈಕ್ರಿವ್ರ ಚಂದ್ರನ ಭರ್ಮವಾಗಿರುವು ನವರಿಂದ 
ಶಪರರಾತ್ರಿಗೆ ರಿಕ ಫಳಿಗೆ, ೫ ವಿಫಳಿಗೆಯ ಮೇಲಿ. 3 ಘಿ ತಿಸ್ರಿ ವಿಫಳಿಸೆ ಕಾಟಕ್ಕೆ ಸೌಮೃಕಾಲಿ 
ವೆಂದು ೫ ಶ್ರಸಿದಿ ಯು. ಅಕಾಲಿದ್ದಿ ಕೈತ್ಯವು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. (೭) (ಚಂದ್ರನ, ಶೇವಕೆಯಾಗಲಿ. ಮರುತ್‌ 
ಗಳ) ಕೀಡೆಗಳು ಶೆಗೆಂದರೆ...) ಅ ( ಮೆರುತ್‌ಗಳ ಕಾಲನ ಅಗಿರುವುದರಿ2ದೆ ಗಾಳಿಯೂ ಬೀನ. 


ತ್ತಿದೆ. (ಆದಕಾರಣ ಮಾರುತಳಾಲವೆಂದೂ ಪ್ರ ಹಿದಿ ಹುಡಿ) ಸ್ಯ 
ಶೀ : ಆಗ್ಗಾ ದಿ ವಸುಗಳ, ದೇವತೆಗಳ; ಲ್ಬಿ ಹುಕ್ಕಿ ಹೆ! ಸತ್ತರೆ... 


ಭಾ. 8 (೧) ಆಗ್ನೇಯಕಾಲತ್ಶಾ ದೇವಾಸ್ದಿಸಸ್ಗೆ ಸೈತಘಟಿಕಂ ಹೋಮಳಕರ್ಮಣೆ ವಿಶೇ- 

si ಪ್ರ ವರ್ಷಂ i pS | ಅಹಃ ಸರ್ವೆಂ (ಸರ್ವ)ವಸೂತಾಂ ತು ಪರೇಷಾಂ ರಾತ್ರಿಕೇವ 
ಜ| ಪ್ರದತ್ತಾ ವಿಷ್ಣುನಾ ಪೂರ್ವಂ ನಾಲಮಿತ್ಯಬ್ರುವಸ್ಪರೇ ॥ ಪ್ರನರ್ವಿಕೇಷತೋ : ದತ್ತಂ 
ರುದ್ರಾಣಾಂ ಮಹುತಾಂ ಕಥಾ | ಮಾಧ್ಯಂದಿನಂ ತೃ ಕೀಯಂ ಚಾಸ್ಕಾದಿತ್ಕಾನಾಂ ಪ್ರ ದತ್ತ. 
ಹೀಸಾಮಸಿ ದೇವಾನಾಂ ಸಾಮೊಸ್ಕಾ ದ್ವ ಸುನಾಮಹಃ | ಇತಿ ಚ ॥ (೩) 
ಸರ್ವಸ್ಯಾಧಿಪತಿರ್ಬ್ರಹ್ಮಾರುದ್ರಾದ್ಯಾಸ್ತು ದ್ವಯೋದ್ವ *ಡೋ! | ವೆಸವಸ್ತ್ಯ್ಯಹ್ನ ನಿನೇಶಾ। 
ಸಾನಾಸ್ಯಾಸ್ತ ವಿಶೇಷತಃ ॥ ಇತಿ ಚ ಕ Mk ಮಾಧ್ಯ 'ದಿಸೆೇ ತೃ ತೀಯೇ ಡ ದುದಾ ಡೇರಾ. 
ುಷ್ಕತೇ ತತ ತೈತ್ಕಾವ್ಯಸೂನಾಂತು ಸಾ ್ರತಕಾರೆ"| ರೋ) ವಿಶೇಷತಃ ಕೆ (೫) 
ನ್ಯಭೀನತ್ವಮಗಾ ಗ್ನ್ಯಾದೀಶಾಂ ಸ್ರಕಿರ್ಟಿತಂ Hpi 
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ಹತ ಜೈದಿ ನಾಸಾದ್ರತಿಪ್ರದಂ ॥ ಯೆತ್ಪೂರ್ಣಂ ಸರ್ವ(ತ್ಸುದಾ ಭಾತಿ ವೈಕುಂಶೇ 
ಪರಶೊೋ ದಿನಃ | ತದುವಾಖ್ಯಂ ಪ್ರಪಶ್ಯೆಂತೋ. ನಿರ್ಗತ್ಕ ತಮಸೋ ವಯಂ ಜೂ 

ದ್ರೂಸಮುತ್ತಮೋತ್ರಮಸೂತ್ತಮಂ | ದೇವಾನಾಂ ದೈ ವತಂ ಸಾಕ್ಲಾತ್ಸೂರಿ- 
ಹಚ ಪರಂ ಸದಂ ॥ ಪ್ರಾಪ್ತಾಃ ಸ್ಮ ನಾಸುಜೇವಾಖ್ಯಮಿತಿ ಮಂತ್ರದೃ ಗಬ್ರ "ನೀತ್‌ | 
ಇತಿ ಕಾಕಾಯಣೀಯೆೇ ॥ aS ॥ ಇತಿ ಸಸ್ತದರಃ ಖಂಡ! | ip-oal ೨॥ 








ಪಿಕ್‌ :ಳೆಗವಳೆ ಸಾವದಿಂದಳೇ, ಗತ್ವಸ್ಥೆ ಸರಾತನನಾದ ಅನಾ ಒಜನದ, ಕೇತಸ'- 
| ಜನ್ನು ಬ್ಲಾ ಗಳು 4 
ತ್‌್‌ ಶ್ರೊಕಕ್ತಿ ೧೬ ಮೇಲೆ ಇರು 
ಸ; ಶಿಸುತ್ತಿ ದಾ ಸ್ರಶಾಶಿಸಿಕೊ: ಶೇ ಇದು ಅಥ ಯದತಃ ಕಾಳ ಸ 
ಇರುವವನೆಂನು ಕ (2 ಅದಿತ.ಮಂಡಸಿ ಫು [ಅಂತಂಕಕೊೋಕವಲ್ಲಿದ ಹಳ ಟಿಗ 
ದ್ಯಾಳೋಕಕ್ಕಿಂತ ಮೇಲೆ ಇರತಕ್ಕುದ]. (೪ (ಎರಡತೇ ತಿನ ಅರ್ಥ ಹೌಳುತ್ತಾರಿ-) ಹಂ 
ಹೇಳಿರೆ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ಉತ್ತಮವಾಗ ಶ್ಯೋತಿಸ್ಸನ್ನು ಕೋಡುವ, ಜ್ಞಾನ ಅನಂಗಸ್ವರೂಸವಾ 
ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಆ ಜ್ಯೋತಿಸ, ನ್ನೇ ಇ. ರುವ ಸಾವು ಅಜ್ಜಾನದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿನೆನ್ರ 
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ಉತ್ತಮನಾನ ಸ್ಯೋತಿಸ್ಸನ್ನ ನೋಡುವದೇ ಆನಂದರೂಸವನ್ನು ನೋಡುವುದು. ಈ ಶ್ರಮೇಯವು 
ಅತ್ಯಾನಸ್ಯಕವೆಂದು ತಿಳಿಸು ಡಕ ಎರಡು ಸಲ ಚ (೫) (ಈಗೆ ಮತ್ತೊ ಂದು ಪ್ರಕಾರ ಶರ್ಥ 
ಶೆನುತಾಕಿ-) ಮರ್ಣಾಡೀವಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮನಾದ 1 ` ಎಸಿಸಿಕೊಂಡ ತ್ಯೋತಿಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದಿರು 
ಕ್ರೀನೆ. ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಉತ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರು, ಎಂದು ಸ (೬) ಸೇವತ್ರಾಮೇವಂ-ದೇವತೆಗಳ ವಿಷಯ 
ದಕ್ಷಿಯೂ. ಜೀವನು ಶಂದಕೆ ಜೀವತೆಗಳಿಗೆ ದೇವತ್ವವನ್ನು ಕೊಟ್ಟವನು. ಸ ೫ 

ಗಳಿಂದ ಸೊಂದ, /ಡುವುೆದರಿಂದ ಶ್ರಿ 'ಶರಿಯು ಇರ್ಬ್ಜಸೆಸಿಸುವನು. (೭) ಅನಾನಿಯಾವ ಜೇಶವನ 
ಸುಹಿಸ್ತರೂಪವಾದ ಉತ್ತ ಮೆವಾದ. ಕ್ಕೋ2ಸ್ಪನ್ನು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನುಗ ಹದಿಂದಳೇ ನೋಡುತ್ತಾರೆ. 
ಹೃದಯದಕ್ಲಿ ಅವಾಸಮಾಡುವುದರಿಂದ ಸುಒವನ್ನು ಸೊಡುವವನು, ಗುಣಪರಿಸೂರ್ಣನು. ಅಂತಹನು 
ದ್ಭುಲೋಕದಿಂದ ಮೇಲೆ ಇರುವ ಪೈಕುಂಠಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಬಿಡು 
ಗಜೆ ಹೊಂದಿ ಉತ್‌ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುವ ನಾವು, ಪ್ರಕಾಶ ಅನಂದ. ಸತ್‌ 
ಸ್ವರೂಪನೂ, ಉತ್ತ ನೋತ್ತಮೋತ್ತಮನೂ, ಸೇವತೆಗಳಿಗೂ ಜೇವತ್ತವನ್ನು ಕೊಟ್ಟವನೂ, ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಹೊಂದಲ್ಪ ಡುವವನೂ, ಸರ್ನೋತ್ತಮನೂ, ಅದ ವಾಸುದ ಜೀವನನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೊಂದಿರು 
ತ್ತೇನೆ, ಎಂದು ಮ ್ರನನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದ ಸುಸಿಯು ಹೇಳಿರುವನು, ಎಂದು ನಾರಾಯಣೀಯ ಗ್ರಂಥ 
ಳ್ಳಿ. 1೫-೧೩1 1೨1 


೬ 


ಹದಿನೇಳನೇ ಖಂಡವು ನುಗಿಯಿತು. 


೧೮ನೇ ಖಂಡನ 


Ben rs ಹೊಂದಿದ ಪುರುಷನ ಆಯುಷ್ಯವು ಸಾರ್ಥಕವಾಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ 


ಡಿ ಅಥಿತಿ ವತರಲ್ಲಿಯ ತ್ರೀತರಿಯ ಉಸಾಸಸೆಯನ್ನೂ ಅದರ ಫಲವನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತಾರಿ 





ಇನಸೇ Kia 






ಅ॥ ಸರ್ವಜ್ಞನಾದುವರಿ:ದೆ ಮನಃ ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಮನೆ! ್ಲನಿಕತಕ್ಯೆ ನಾ ಣನ | 
ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ೫ ಇನೆ ಮಾಡನವೇಕು. ಹೀಗೆ (ಅಧ ಸ್ಕಿತ್ಕಂ-) ಸಿ(ಸವಲ್ಲಿರೆತಕ್ಕ ಬ್ರ ಭಜ, ಸ: ಉಜಾಸನೆಯು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಬುವಾಸಿಕೆಯು pe ಠ; 


ತ್ವಜಿ. "ನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ನರಿಂದ ಅಕಾನನೆನಿಸಿದ ಶಿಕಾರದಲ್ಲಿಗೆ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ನರಬ್ರಹ್ಮ 
ನೆಂದು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಅಧಿಶೈವತ ಈ ಎರಡು ಉಪಾಸತೆಗಳು ಹೇಳ | 





ಬ್ರಟ್ಟಿವು. ಅಥವಾ ಮನಸ್ಸಿನಕ್ಸಿದ್ದ ನಾರಾಯಣನೆ! ee ಮನಃ ಶ978 ಎಂದು ಹೆಸ 
ರುಳ್ಳವನು. ಅಮಕಾರಣ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಮನ ಅಕಾರ ಎನ್ನುವ ಎರಡು ರೂಪಗಳು ಇದ್ದುದರಿಂದ 
ಆಕಾಶಃ ಬ್ರಹ್ಮ ಎನ್ನು ವ್ರಷರಿಂನ ಶಿಧ್ಯಾತ್ಮ ಅನಿವೃವತ ನಂಬ ಎರಡು ರೂಪಗಳನ್ನ ಹೇಳಿದೇತೆ 


ಆಹಜಿುತಃ. fm 


| ತದೇೇತಚ್ಛೆತುಸ್ಪಾದ್ರ ಕ್ಮ ನಾಕ್ಟಾದಃ ಪ್ರಾಣಃ: ಪಾದಶ್ಚಕ್ಸು- 
ಸ್ಸಾದಃ ಜಗ ೦ ಪಾದ ಇತ್ಯಧ್ಯಾತ್ಮಮಥಾಧಿದೈವತಮಗ್ನಿಃ ಸಾದೋ ವಾ- 
ಯುಃ ಪಾದ ಆದಿತ್ಯಃ ಸಾದೋ ದಿಶಃ ಸಾ ದ ಇತ್ಯುಭಯಮೇವಾದಿಷ್ಟಂ 
ಭವತ್ಕಧ್ಯಾತ್ಮಂ ಚಾಧಿದೈನತಂ ಚ 1 ೨॥ 


ಅ॥ ಆಧ್ಯಾತ್ಮ ಅದಿಶೈವತದಲ್ಲಿದ್ದ ನಾರ: ಯಣ ನು ನಾಸುವೀವ ಮೊದಲಾದ ನಾಲ್ಕು ರೊಪ 
ಗಳಿಂಜೊಡಗೂಡಿದವನು. (ಆಧ್ಯಾಶ್ಮದಕ್ಷಿದ್ದ ನಾಲ್ಕು ರೂಪಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರ-)(1) ಮಾತನಾಡುವ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ ವಾಕ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ವಾಗಿಂದ್ರಿ ಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಾಸುಜೇವನು ಮನಸ್ಸಿ 

ನಲಿದ ನಾರಾಯಣನ ಒಂದು ಅಂಶನು, (ಅವತಾರನು) (೨) ಡೆನ್ನಾ ಗಿ ಕ್ರೀರಕನಾರುದ ದರಿಂದ ಸ್ರಾಣ 
ಸೆಸಿಸಿಕೊಂಡ ಪ್ರಾಣ (ಫ್ರಾಗೇಂದ್ರಿಯ] ದಕ್ನದ್ದೆ ಸಂಕರ್ಷಣನು ಒಂದು ರೂಪನು. ba ಸರ್ವವನ್ನು 
MNES ಚಕ್ಸು ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಚಕ್ಸುಸ್ಸಿನಕ್ಲಿದ ಪ್ರಮ್ಭುಮ್ನ ಸು ಒಂದು ರೂಪನು. (4) ಸರ್ವ 
ವನ್ನು ಕೇಳುವುದರಿಂದ ಕೋೋತ್ರ ನೆಸಿಸಿಕೊಂಡ ಸ ಶ್ರದ ದಳ್ಳಿರತಕ್ಕ ಅನಿರುದ್ಧನ ಒಂದು 4 ಹೀಗೆ 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮದ ಡಿ ಮನಸ್ಸ ನಲ್ಲರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯ ನಾಲ್ಕು "ರೂಪಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದರು ಇನ್ನು ಮುಂದಿ ಅಧಿ 
ಸೈವತದಲ್ಲಿ ಅಕಾಶಾದಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಚಃ ಗಳನ್ನು ಸಿರೂಹಿಸು ಕ್ರಪೆ (1) ಸರ್ವ 
ಭೈಕ್ರಕನಾಡುರರಿಂದ ಅಥವಾ ಅಂಗಗಳಿಗೆ ಶ್ರೇರಕನಾಮವರಿಂದ ಅಗ್ನಿ "ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಹನಿ ಮಳ್ಳ 
ವಾಸುಶೇವನು ಒಂಡು ರೂಪನು. (2) ಜ್ಞಾ ೪ ನಸ್ಮರೂಪನೂ ಆಯನ ನನ್ನು ಗ ಅದುದರಿಂದ 
ವಾಯು ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ವಾಯುವಿನನ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸಂಕರ್ಷಿಣನು ಒಂದು ಸೋ (3 ಆಯುಷ್ಯ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ಅದಿತ್ಯನೆನಿಸಿಕೊಡ ಅಡಿತೃಸೊಳಗಣ ಪ್ರಮ್ಯುಮ್ನನು ಒಂದ ರೂಪನು. 
(4) ಧರ್ಮಜ್ವಾನಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ ದಿಕ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಬಳ್ಳ. 'ಅನಿರುದನು 
ಒಂದಂಶನು. (ವಾಗಾದಿಗಳನ್ನಿರತಕ್ಕೆ ರೂಪಗಳೂ ಕ್ರಮದಿಂದ ೪ಗ್ನ್ದಾ ಬನಿಗಳನ್ಳದ ಸ ಯುಕ್ತ ನೊದರಿನ 
ನಾಲ್ಕು ಸ್ವ ರೂಪಾಂಶಗಳ ಜ್ಞ ನಕ್ಕೀತ ಈ ನಾಲ್ಕು ಸ್ವರೂಪಾಂತಗಳ ಜ್ಞಾನವು ಕ್ರೀ ಇಷನೆನ್ನುತ್ತಾ ಕ್ಷಿ] 
ಅಗ್ನಿಃ ಪಾದಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಅಧ್ಯಾತ್ಮದಲ್ಲಿ ತಾಗಾದಿಗಳ ಸ್ಲಿರತಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಕು ಸ್ವರೂ: ಪಾಂ ಕಗಳೂ, ಅಧಿ 
ರೈವತದಲ್ಲಿ ಶಗ್ನಾ ಡಿಗೆ 4EON ನಾಲ್ಕು ಸ್ವರೂಪಾಂಸಗಳೂ ಎರಡೂ ಹೇಳ ೪ಲ್ಪಟ್ಟಫು. ಈ 


H 





೧೮೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂಡೋನ್ಟ್ಯೋಸನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ Py 


ಹೀ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಕಧಿಶ್ಟೈವಕಗಳಲ್ಬರತಕ್ತ ರೂಪಗಳಿಗೆ ಅತ್ಯಲ್ಪ ಬೀವನ ಇಳ್ಳನೆನ್ನು 








ಭ ತಿ 1 ಚ ತಸ ಗತಿ ಚ ೫; ಚ ತಪತಿ ಚ ಕೀ wi ಯತಾ ಪತೆ ಸೇನ 
ಯೆ ಏನಂ ನೇದ Hal 
ಸ ವಾಕ್‌" ಎಂದು ತೆಸರ ರಿಳ್ಳ ನ ನಾಗಿಂಪಿ, ಇ ಸ್ರಯದ]್ದರ ರಕಕ | ಬ್ರಹ್ಮನ ನ ನಾಲ್ಕ ನ ೬... 
ವಾಸುವೇವನೇ ಅನ್ನಿ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಅಗ್ನಿ ಯಶ್ತಿರತಕ್ಕ a ತಿರ್ಮಯಸಾನ ವಾಸುನೇವಸಿ 
ಉನ ರುಷ. 4 ರನ್ಯ ಜಗು ನ ಹೀಗೆ ತಿಳಿಸು ಕೊಂಡು ಉಪಾಸನೆ ಕಾಸ 
ಹೆಗಿಂದಿ ಅಲ್ಲಿ WEA ಸ್ಟ. ಜನ್ನ ಸುಹಿಸ್ಟರೂಪವಾಗ ಬೈಹ್ಮವರ್ಶಸ್ಸು ವೇದಾ 


ಭಕಿ 


pe ಕ್ರಾ 
[ವಿಶೇಷ ಇವುಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸ್ತತ್ತಾನೆ. ಅಸಲು ಶಿಶಜ್ಚಾನಾದಿಗಳ್ಳ 


ಉ. ! ಪ್ರಾಣ ಏನ ಬ್ರಹ್ಮಣತ್ಚೃತುರ್ಥ: ಪಾದ ಸನಾಯುನಾ ಜ್ಯೋ- 
ತಿಷಾ ಭಾತಿ ಚ ತಪತಿ ಚ ಭಾತಿ ಚ ತಪತಿ ಚ ಕೀರ್ತ್ಕಾ ಯಶಸಾ ಬ್ರಹ್ಮನ- 
ರ್ಚಸೇನ ಯ ನಿನಂ ನೇದ lv | 


vy 7 ಗ 

ಆ | ಛೆ ಇನೆ. ತೊಡ ನೀ ಹಲಗಿ ಯದ್ಯರತ ಸಂಕ; ಜನ; KIA Wy ಅನ್ಯೇ 

ತೆ ಚೆ ಕೆ py 1 
ರೂಸನು ೮ ಸ:ಕರ್ಷಣನು ನಾಯುವಿನಲ್ಲರುವ ವಾಯ; ಏನಿಸಿಕೊಂ ಸಂಕರ್ಷಣನೆನ್ನುವ 4; ಕಪಿ: 

೪ 

im ೪ 

ರಶೊಸನಿಂ ೩. ಹ ತಳಕ pp ಹೀಗೆ ಕಿಳಿಗ್‌ನನ್ನ ತಿನ ಬಸ್‌ "ಲಾದವುಗಳಿಂ ದ್ರ ಜಾತ್ರಿ 
4 ey ಸೆ ಸಲ ಹಿ bal y 
ಸ್ತಶ್ರಾನಿ ೬ ಸ್ಮ ನೂದಿಗಳ ೪ದೆ ದವನ ;ಗುತ್ತಾನೆ ಜೆ 


ಉ. I ಚಕ್ಸುರೇವ ಬ್ರಹ್ಮಣತ್ಚತುರ್ಥಃ ಸಾದಃ ಸ ಅದಿತ್ಕೇನ ಜ್ರೋತಿ- 
ಸಾ ಭಾತಿ ಚ ತಪತಿ ಚ ಭಾತಿ ಚ ತಸತಿ ಚ ಕೀರ್ತಾ ಯಶಸಾ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನ. 
ರ್ಚಸೇನ ಯ ಏವಂ ನೇದ | all 
ಅ॥ ಚಕ್ಸುಸ ನರಕ್ಕೆ ಚಕ್ಚಕಿನಿಸಿಕೊಂಡ 

ತಿ 


ದು ವ ನ ಅದಿತ್ಯ ನೊಳೆಗಣ ಅದಿತ್ಯನೆ ಸಸಿಡ 
ಶ್ಯೋಕಿರ್ಮ ಯನಾದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನ ಪ್ರಕಾಶಿಸು 


ಗ ್ಫ 
ಆಟ ್‌್ಸ ೃ 1೫ 


ಉ. ॥ ಶ್ರೋತ್ರನೇನ ಬ ್ರ್ರಹ್ಮಣಶ್ಚ ರ್ಥ ಸಾದಃ ಸೆ ದಿಗ್ಬಿ ರ್ಜ್ಕೊೋ.- 

ಸಾ ಭಾತಿ ಚ ತಪತಿ ಚ ಭಾತಿ ಚ. ತಪತಿ ಚ ಕೀರ್ತ್ಯಾ ಯಶಸಾ" ಬ್ರ ಹ ವ- 

೯ಸೇನ ಯ ಏನಂ ವೇದ ಯ ಏವಂ ವೇದ ॥ ಇತೃಪ್ಪಾದಶ। ಹ | 

॥ ೫-೧೮ Hal 

Xf ತ್ರನೊಳಗಣ ತನಿರುದ ನು ನಿಕ್‌ ಎಸಿಸಿದ ದಿಕ್ಕುಗಳೊಳಗಣ ಅನಿ 

ರುದ ನಿಂದ ba ES "೬ 
ಭಾ. ॥ (೧) ಮನ್ಯಸಂಸ್ಕೃಸ್ತು ಯೋ ದೇವಃ ಸಾಕ್ಲಾನಾ ಿರಾಯಣಃ ಪ್ರ ಪ್ರಭುಃ | ಸ 

ಏವಾಕಾಶಸಂಸ್ಕೃಶ್ಚ ಮನಆಕಾಶನಾಮಕ। | ಮನನಾನ್ನ: ಸ ಆಕಾಶ ಆ ಸಮಂತಾತೃ್ರಕಾ- 


FD «a 

















ಬಂತ ಗ ಐದನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೧೪೭ 


ಶನಾತ್‌ 1 (೨) ವಾಸುದೇವಾದಿಭೇದೇನ ಸ ವಾಗಾದಿಸು ಸಂಸಿ ತಃ | ಅಗ್ಬ್ಯಾದಿಷು ಚ 
ತನ್ನಾಮಾ ವಾಗಾದಿಸ್ಕಃ ಸ ಏವ ತು | ಅಗ್ನ್ಯಾದಿಸ್ಟ್ರೈಃ ಸಹೈನೇಶೋ ಭಾತಿ ದುಷ್ಬಾಂಸ್ತ- 
ಸತ್ಯಥ ॥ (೩) ಏವಂ” ವಿದ್ವಾಂಸ್ತ ಮಾಕೇಶಂ 'ಯಕಿನೇಜ್ಞಾ ನೆಸುಖಾಕ್ಕತಾಂ | ಕೀರ್ತಿಂಚ 
ಬ್ರಹ್ಮಸಂಪ್ರಾಪ್ಟ್ಯಾ(ಸ್ಕ) ವರತಾಂ ಮುಕ್ತಿಗಾಮನಿ ॥ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಭಾತಿ ತೆಪತ್ಯದ್ದಾ ಸ್ವಾಜ್ಞಾ- 
ನಾದಿಕನೇವ ಚ | ಇತಿ ಚ ೧,೨೪೫೬ ! ಇತ್ಕಸ್ಟಾದರಃ ಖಂಡಃ ॥8-೧೮॥ ೧ ॥ 





ಆಗ (೧ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಧ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಸರ್ವಜ್ಞನಾದುದರಿಂದ ಮನಃ ಎನಿಸಿದ 
ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗಣ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ 'ನೌಯಣನು, ಚಿನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದರಿಂದ ಆಕಾರಸೆನಿಸುವನು. 
(೨1 (೨ನೇ ಮಂತ್ರದ Wek ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... ಆ ಶನಾರಾಯಣನು ಪ ಸ ಮೊಡಲಾಜ ಕೂಸ 
ಗಳಿಂದ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯ ಮೊದಲಾವವುಗಳನ್ನಿದ್ದಾನೆ. ವಾಗೂದಿಗಳನೆರ;ವವನೇ ಅಗ್ನಿ ಮೊದಲಾದ ನಾಮ 
ಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿ ಶಿಗ್ನಾ ದಿಗಳಕ್ಕಿದ್ದು ಅನ್ನಾ ನಿಗಿ: ರತಕ್ಕ ರೂಸಗಳಿಂಡೆ, pen ಸಾನೆ. 
ಮೆಷ್ಚರನ್ನು ಸುಡುತ್ತಾನೆ. (ಸ) (ಸಲ ಹೇಳುವ ನಾಲ್ಡ ವಾಕ್ಯಗಳ ಅರ್ಥ Fs ಕೊ] ಜಗತ್ತಿಗೆ ನಿಜಾ 
ಮಕರಾದೆ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ | 
ಹೊಂದಿದನನಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಒಳಿಯ್ತಿದು 


ಹೆ 
೩4 pe 
ತ್ರೇಷ ನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ ತನ್ನ for ಲ್ಲಾ ಕಳ್ಳೆದತೆೊಂಡೇ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಹೋಗುವನು, 


ಹದಿನೆಂಟನೇ ಖಂಡವು ನುುಗಿಯುತು. 


| ಆದಿತ್ಕೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಕಾದೇಶಸ್ತೆಸ್ಕೋಸವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಸದೆನೇದ- 
ಮಗ್ರ ಜಾತ ಕತ್ನದಾಸೀತ್ರಕೃಮಭವತ್ತ ದಾಂಡಂ ನಿರವರ್ತತೆ ತತ್ಸಂವತ್ಸರಸ್ಕ 
ಮಾತ್ರಾ ಮಶಯತ ತನ್ನಿರಭಿದ್ಯತ ತೇ ಆಂಡಕಪಾಲೇ ರಜತಂ ಚೆ ಸುನರ್ಣಂ 
ಚಳ ಇತ We 


ಈ 


ಅ॥ ಆದಿತ್ಯನೊಳಗಣ ಅದಿತ್ಯನೆಸಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಶಶಬ್ರಹ್ಮಸೆಂದು ಉಪಾನಿನೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕು ಎಂದುಪದೇಶವು. MLS ೬... ನ್ನೇ ಏಕೆ ಉಪುಸನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದರೆ-..) 
ಆದಿತ್ಯನೊಳಗಣ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ೫ಪಾಸಕೆ ತಿ ಕೀರ್ತಿ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಫಲವೂ 
ರಿಂದ ಅದನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ bs ಭು ಹೂ ಸೃಷ್ಟಿ ಯನ ನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಜಗತ್ತು 
ಹುಟ್ಟುವುದಕ್ಕೆ ೨೫ ಮೊದಲು ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಂದಲೂ ಹೊಂದಲ್ಪಡದಿರುವುದರಿಂದ ಅಸತ್‌ 
ನನಿಸಿದ ಜಯಾರ ಇದ್ದನು ಅಸತ್‌ 1 ನಾರಾಯಣರನಿಂದ ಚ ಹೊಂದಲ್ಪಹು 
ವುದರಿಂದ ಸತ್‌ ಎನಿಸಿದ ನಾಸುಶೆ। (ವನ; ಅದನು, (ಹೀಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸೀನಿಯು ಮಾಯಾ ಎನಿಸಿ 


೧೪೪ ಸಭಾಸ್ಯ ಭಾಂದ್ಯೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ರ್ಣ 


ಕೊಂಡಳು] ೮ ವಾಸುದೇವನು ಮಾಯೆಯಿಂದ ಸಂಭೋಗ ಮಾಡಿನನು ಅದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೂ 
ಸುಶತ್ರತ್ತ್ವ ಮೊದಲಾದವೂ ಬ್ರಶಸ್ಮಂಡನರ್ಯಂತವಾಮುದ್ದವೂ ಶುಟ್ಟಿತು. ಬ್ರಹಾ ಕಂಡವು ಸುಟ್ಟಿತು. 
ಕ ಉಂಡವ ಸಂಭತ್ಸರಸಯ ip ik ಶಫಾಲಗಳಾಗಿ ಒಡೆಯನಿ ಒಂದೇ ಅಗಿತ್ತು. ೮ ಮೇಕೆ 
ಮೇಲಿನದು ಕೆಳಗಿನನ್ನು ಎಂದು ಎರಡು ಕಪಾಲಗಳಾಗಿ ಒಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿತು ಸರ್ವ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಅಶ್ರಯ 
ಗಳಾದ, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಸಂಬಂಧಿಗಳಾದ ಮೇಲಿನ ಕೆಳಗಿನ ಎಂಡು 51ಸಾಲಗಳು ಕೆಳಗಿನದು. ರಜತ 


(ಬೆಳ್ಳೆ) ಮಯವಾಗಿಯೂ ಮೇಲಿನದ್ದು ಸುವರ್ಣ (ಚಿನ್ನ) ಮಯವಾಗಿಯೂ ಅವವು. int 


ಉ. ॥ ತದ್ಯದ್ರಜತಂ ಸೇಯಂ ಸೃಥಿನೀ ಯತ್ನುವರ್ಣಂ ಸಾದ್ವ್‌- 
ರ್ಯಜ್ಞರಾಯು ತೇ ಪರ್ವತಾ ಯದುಲ್ಬಂ ಸಮೇಘೋ ನೀಹಾರೋ ಯಾ 
ಧಮನಯಸ್ತಾ ನದಡ್ಕೋ ಯದ್ವಾಸ್ತೇಯಮುದಕ ಸ ಸಮುದ್ರಃ ॥೨॥ 


ಅ ರಜತಮಯನಾದ ಕೆಳಭಾಗದಳ್ಳಿದ್ದೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕಪಾಲವು ಸೃಧಿವಿಯು, ಅದಕೆ ರಜತ 
ಮಯವಾದ ಬ್ರಪ್ಥಾಂಡಕಪಾಲವಲ್ಲಿ ಕೆಳಗಿನ *ಅತಲಾದಿ ಏಳು ಕೋಕಗಳು ಇರುತ್ತವೆ. ಸುವರ್ಣಮಯ 
ವಾನ ರ ಇ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕಪಾಲವ್ರು ಮ್ಯಲೋಕನ್ನ. ಆದರೆ ಸುವರ್ಣ ಕಪಾಸಿದ್ಳಿ 
ಮೇಲಿನ ಭೂರಾದಿಲೋಕಗಳಿರುತ್ತವೆ. ದೊಡ್ಡದಾದ, Wp ದೊಡ ನ ಆಜ 
ನರ್ವತಗಳು. (ಉಲ: ಚಿಕ್ಕದಾದ ಗಃ ರ್ಭದೊಳಗಣ ಮುಸ್ಸು, ಆದ ನೋಡ ಮತ್ತು ಂಜುಗೆಳು, 
(ನಾಡೀ) ನರಗಳು ನದಿಗಳು. ವಸ್ತಿ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ನಾಭಿ: nd ಳು ಬತೇಶೂ ಬಯ ನರ 
ಸಮ ದ್ರವ, ತ್ರ ತ 


ಉ. | ಅಥ ಯತ್ತದಜಾಯತ ಸೊಟಸಾನಾ :ದಿತ್ಯಸ್ತಂ ಜಾಯಮಾನಂ 
ಘೋಸಾ ಉಲೂ ಇಲವೊ€ನೂಡತಿಷ್ಟ ನ್ಸರ್ನಾಣಿಚ ಭೂತಾನಿ ಸರ್ವೇ ಚ 
ಕಾಮಾಸ್ತಸ್ಮಾತ್ರಸ್ಫೋದಯಂ ಪ್ರತಿ ಪ್ರತ್ಕಾಯನಂ ಪ್ರತಿಘೋಷಾ ಉಲೂ- 


ಲನೊಣಸೂತ್ತಿಸ್ಮಂತಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಚ ಭೂತಾನಿ ಸರ್ವೇ ಚ ಕಾಮಾಃ ॥ ೩॥ 





ಅ ಶಿ ಮೇಲೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಕ್ಕೆ ಅದಿತ್ಯ (ಸೂರ್ಯ)ನು ಸುಟ್ಟಿ ದನು ಆದಿತ್ಯನೆನಿಸಿದ ಜೀವನಿಗೆ 
ನಿಜಾನುಕನಾದ , ಅದಿತ್ಯಮಂಡಲಶೊಳಗಣ ಅದಿತ್ಯನೆಸಿಸಿ ದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ತಣ 
ಕರುಕಾರಣ ವಿತ್ಯನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಪ್ರಕಟ 
ಗುವ ಅದಡಿತ್ಯಮಂಡಲದೊಳಗಣ ಕ ಕ್ರಿ!ಹರಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಗಾಯತ್ರೀ ನೊದಲಾದೆ ad ಚ 
ರ್ಕ ಧ್ವರಿಗಳೂ ಬ್ರಹ್ಮ ರುದ್ರ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಜೀವತೆಗಳೂ ಎಲ್ಲಿ ಸಿ ಮಂಗಲದ್ರವ್ಯಗಳೂ ಶಭ 
ವ್ಯಳ್ಷಗ ಗಾದನ, ಬ್ರಹ್ಮ ರುದ್ರ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳು ಗಂಧಾಕ್ಷತ ಭೃಷ್ಟ ಮೊದಲಾದ 
ಮುಗ ನ್ಯಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸ ಗಾಯತ್ರೀ ಮೊದಲಾದ ವೇದಧ್ವೆನಿಗಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದರು. 

ಹ್ಕಾದಿಗಳು ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದ ಕಾರಣ ೮ ರೀತಿಯನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿ ಕಗಿನ ಜೀವರೂ ಆದಿತ್ಯನ ಉದಯ 
ಶಿಸ್ತ ಸಾತಿ ಗಾಯತ್ರೀ ಮೊದಲಾದ ವೇದಧ್ವನಿಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿ ಗಂಧಾಕ್ಷತ ಮೊದಲಾದ ಮಂಗಲ 
ದ ವೈಗಳಿಂದ ಪಿಸಿ ಅಭೀಸ್ಟಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾಕಿ. Hd 
ಶಿ (1) ಕ. ಕಳ ಸುಕಳ ಕಳಾಶಳ ರಸಾಕಳ ಮಹಾತಳ ಪಾತಾಳ, ಹೀಗೆ ಕೆಳಗಿನ ೩ ಇತು 4 
11) ಭ೩। ಭನನ! ಕುಣ ಮಹಃ ಜನಃ ತನ! ಸಕ್ಮಂ ಎಂದು ನೆಳಲಿನ ೩ ಳೋಕಗಳ 












ಒಂಡು ಇ; ಐದನೇ ಅಧ್ಯಾಯನ್ರ ೧೮೯ 
ಹೀ--ಇರನ್ನು ಕಿಳಿನವಸಿಗೆ ಫಲ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 
ಉ.॥1 ಸಯ ಏತದೇವಂ ಇದ್ದಾ ನಾದಿತ್ಯ ೦ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಕುಪಾ; A 


ಕೋ ಹ ಯಜೇನಃ ಸಾಧವೋ ಘೋಷಾ ಅ ಚ ಗಚ್ಚೇಯು 
ಮ್ರೇಡೇರನ್ನಿಮ್ರೇಡೇರನ್‌ 1 ಇತ್ತೇಕೋನವಿಂಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೫-೧೯॥ ಇಕಿ 









ಕ ೪ ಂದೋಗ್ಯೊಸಪನಿಷದಿ ಪಂಚಮೊಣಧ್ಯಾಯ; | ೫ | ॥ ಭ | 
4 

ಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ತಿಳಿವ, ಅಡಿತ್ಯನೊಗಣ ನರಬ್ರಸ್ಮನನ್ನು ಶಾಸನ ಮಾಡುವನಸಿಗೆ 

ವೇದಧ್ಧಿಸಿಗಳು ಊಂಟಾಗ:ತ್ತವೆ. (ವೇದಾರ್ಥಗನನ್ನು ಜೆನ ನಾ? ಪಳ ನವನಾಗುತ್ತಾನೆ.) 

ಸಪ್ನ ವೇದಾಧ್ಯಯೆನದಿಂದುಂಬಾದ ಸೂರ ಫಲಿವುಳ್ಳ ವನಾಗುತ್ತುನೆ ಬರ 


ಪೀನ ಮೇತ್ರನವ ಅಸದೇನೇದಮಗ್ರ ಆಸೀತ್‌ ಎಂಒ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತಾ 


ಭಾ. (೧) ಅಗಮೃತ್ವಾದಸನ್ನಾ ಮ ಬ್ರಹ್ಮ ನಾರಾಯಣಾಭಿಧಂ | Ks 
ವಾಸುದೇವಾಖ್ಯಂ ಗಮ್ಯಂ ಸದಭವದ್ದಿದಾಂ ॥ (೨) ತತ ಕೃತ್ಯಾ ಸಮಭವತ್ತತ ಆಂಡ- 
ಮಜಾಯತ | ತಸ್ಮಿನ್ನಾದಿತ್ಯ ೈನಾಮಾಂಸಾವಭವತ್ಸೂ ಯನಮಂ ಡಲೆಃ | ಸ ಚ 
ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಕ ಸುರುಷೋತ್ತ ಮಃ ॥ (೩) ತಸಾ ದಾದಿತ್ಯನಾಮೂನನೂದಿತ 0 


Pj 


ಜನಾರ್ದನಂ | ಬ್ರಪ್ಮೋಸಾಸೀತ ಸರಮಂ ಸರ್ವನೇದೆಜ್ಸತಾ ತತೆಃ॥ ಇತ ಬ್ರ ಹೃತಕ್ತೇ॥ 
(೪) ಉಲೂಲವ : ಉರೂರನಃ | ಅತಿಮಹಾಂತೋ ಗಾಯಕ್ರ್ಯಾದಿಫೋಷಾ। "ಉಪ ಚ 
ನಿಮ್ರೇಡೇರನ್‌ | ಮುಕ್ತೇ ತಸ್ಮಿನ್ಸೇವ ವಸೇಯುಃ ॥ (೫) ಸೂರ್ಯಬಿಂಬಸ್ಕಿತೇ ವಿಷ್‌ 

ಜಾಯಮಾನೇ ಸರಾತ್ಮನಿ | ಗಾಯತಶ್ರೀಪೂರ್ವಕೈರ್ವೆೇ ರ 
ಉಪತಿಷ್ಯಂತ್ಯತೋ ನಿತ್ಯಂ ಗಾಯತ್ರ್ಯಾದಿಭಿರಂಜಸಾ | ತದ್ವಿದ್ಯಾನ್ಮುತ್ತ ಆವಾಸೋ 
ವೇದಾನಾಂ ಸರ್ವದಾ ಭವೇತ್‌ ॥ ಇತಿ ಚ ॥ ೧,೨,೪ ॥ ಇತ್ಮೇಕೋನನಿಂಶಃ ಬಂಡಃ | 
ll ೫-೧೯॥ 1೧॥ 


ಅ (೧) ಪ್ರಲಯ:ಕಾಲದನ್ನಿ ನಾರಾಯಣನೆಸಿ%ದ ಜರಬ್ರಹ್ಮನು ಯೆ 
ವುದರಿಂದ ಅಸತ್‌ ಎನಿಸಿಕೊಂಡನು. ಚ ನಾರಾಯಣನ, ಜಾನಿಗಳಿಂದ ಚ ಟ್ರ ಸ ಸತ್‌ 
ಎನಿಸಿದ ನಾಸುದೇವನಾಗಿ ಅವಶ ಓದನು. (3) ನಾಸುದೇವನ ಕ್ಷ್ಮೀಯೂಪಳಾದ ಸಾಕ ಬುಕ) 
ಸಂಭೋಗ ಮಾಡಿದನು. ಸಂಭೋಗಾನಂತರದಲ್ಲಿ * ತತ್ತ ಎಸ್ಮಷ್ಟ್ರ್ಯಾದಿಗಳಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವು ಹು ಹತು, 
ಬ್ರಹಾ ಒಂಡದಲ್ಲಿ ಅದಿತ್ಯನು ಹುಟ್ಟಿ ಪನು. ಆದಿತ್ಯಮಂಡಲನೆಳಿ5 ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನೂ ಅದಿತ್ಯ 
ಮುಂಡಲ್ಲಿದ್ದೆವ ವನೂ ಆಗಿ ಅದಿತ್ಯನೆನಿಸಿದ ಪ್ರರುಷೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪ್ರ ಕಟನಾದನು. (೩ನೇ 
ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮೂದಿ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪ ತುವವನೆ ಂದು ಹೇಳದ ಕಾರಣ ಪ್ರರುಷೋ 
ತ್ತಮನಾದ ಭೆಗವಂತನೇ ಶದಿತ್ಯನೆನಿಸಿದವನು. ಸ್ರ ಸಿದ ಸೂರ್ಜಿನಲ್ಬ) (ಓ) ಆದಕಾರಣ ಅದಿತ್ಯ 
ನೊಳಗಣ ಇದಿತ್ಯನೆನಿಸಿದ ಜನಾರ್ದನನನ್ನ ಶರಭ ಬ್ರಹ್ಮ ನೆಂದು ಉಊಪಾಸಸೆಮಾಡಬೇಕು. ಅದರಿಂದ 


3 ಜಡಕ್ರಕೃತಿಯಿಂದ ಸತ್ತ್ವರಶಿಸ್ತ ನೋಗುಗಳು, ಅವುಗಳಿಂದ ಮಹತ ತ್ತ, ಅದಂದ ನೈಕಾರಿಕ ತೈಜಸ ತಾಮಸ 


ನೆಂಬ ಅಹಂಕಾರತತ್ತ್ಮ ಅದರಿಂದ ದೈವದೇಹ, ಮನಸ್ಸು, ಬೆಶೇಂದ್ರಿಯ ಆಕಾ? ನಾಯ, ತೇಜಸ್ಸಜಲ್ಯಸೃಥಿವೀ ಇಣ್ಕೂದಿ, 


೧೯೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂರೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು | ಹಂಪ ರ್ಗ 


ಸಮಸ್ತ ನೇದಗಳ ತತ್ತ್ವಶ್ಞಾನಿಯಾಗುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮತತ್ತ್ವನೆಂಬ ಗ್ರಂದಲಿಡೆ. (೪) ಉಲೂ 
ಲನಜಉತ್ಛೃಷ ಸ್ಚವಾದ ಧ್ವನಿಯು ಅತಿದೊಡ್ಡದಾದ ಗಾಯತ್ರಿ! "ನೊಡಲಾದ ವೇದಗಳ ಧ್ವನಿಗಳು 
ಪೂರ್ಜಗಳಾಗಿ ಮುಕ್ತನಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆ. (೫) ಸೂರ್ಯನುಂಡಲದಲ್ಲಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನು ಪ್ರಕಟ 
ಸಾಗಲು ಬ್ರಹ್ಮ ರುದ್ರ ಮೊದಲಾದ ನೇವಕೆಗಳು ಗಾಯತ್ರಿ! ಮೊದಲಾದ ಮೇದಗಳಿಂದೆ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಸಮಾಪದಳ್ಳಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತಾರೆ ಅದುಕಾರಣ ಈಗಿನವರೂ ಕೂಡ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗಾಯತ್ರಿ ಮೊದ 
ಲಾದವುಗಳಿಂದ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ' ಶದಿತ್ಯನೊಳಗಣ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ತಿಳಿದು ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಮುಕ್ತರಾಗುತ್ತಾರೆ. 
ಸರ್ವದಾ ವೇದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಜೆನ್ನಾ K ತಿಳಿದವರು ಶಗುತ್ತಾರೆಂದು ಹೇಳಿದೆ.1 ೧ ೨, ಒ೪ 1 ೫.೧೯1 





ಹತ್ತೊಂಭತ್ತನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಇತಿ ತ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತೇ ಶ್ರಿ ಮಚ್ಛಾಂದೋಗ್ಯ 
ಉಪನಿಸದ್ಭಾಸ್ಯೇ ಸಂಚನೋಃಧ್ಯಾಯ। ॥ ನ i 


ಹೀಗೆ ತೀಮದಾಸಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ಮಾಡಳ್ಟಕ್ಟಿ ಛಾಂದೋಗ್ಯ : 
ಗ ಬನಿ ಇದ್ದಾ ಸ್ವದಲ್ಯ ಐದನೆ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿ ಬ ತು. ' ೫ 


ಸುಖಮುಖಗುಣಪೂರ್ಹಂ ಸರ್ವದೋಷಾತಿತೀರ್ಣಂ 
ಶ್ರುತಿಮತಿರತಿಮದ್ಭಿರ್ಗಮೃ್ಯಮಾವ್ಯಾದಿಸದ್ಭಿ1 | 
ನಿಖಲನಿಗಮವೇದ್ಯಂ ನಿರ್ಜರಾರಾಧ್ಯಮಾದ್ಯಃ 
ನವನಲಿನಸುಸೇತ್ರಂ ನೌಮಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಳತ್ರಂ | 


ಯೋಲಂಶಃ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಸರ್ವಕರ್ಮಕರ್ತಾ ಸ ಭಗವಾನ್‌ ಪ ಭಃ | 
ಸ್ರೀತೋಸಸ್ಸ್ವನೇನ ಮಧ್ವೇಶೋ ರೂಪ್ಯಸೀಕಗತೋ 3ರ: 





ಆರನೆ 


£ 
ಈ 
(24 


ಅಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ವಾಯುಂ ಚ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಸುಖಾಧಿಕಂ | 

ವಾಸುದೇವಾದಿರೂಪಂ ಚ ವಾಮಸೆಂ ಜಾಸಿಶಂ ಭೆಜೇ॥ 

ಭಾರತೀಶ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ರಾಮಪ್ರಿಯ ಸಮೋಸ್ತು ಶೇ 

ನಮಸ್ತೇ ದ್ರೌಪದೀಕಾಂತ ವ್ಯಾಸಶಿಷ್ಯ ನನೋಸ್ತು ತೇ 

ಚ್ಚ 
೧ನೇ ಖಂಡನ 

ಹೀ ಸವನೇ ಅಧ್ಯಾಯದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಲಾದಿ ಗುಣಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಏಡ್ಯಿಯನ್ನು ಹೇಳಿರು 

ವರು. ಇಲ್ಲಿ ಸುರ್ವಜ್ಞಾದಿಗಳನ್ನ ಕೊಡುವ ಸಂವರ್ಗವಿಷ್ಯೆಯನ್ನು ಹಿಂದಿನ ಕಶೆಯೆನ 2 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.- 


| 
| 


ಉ. ॥ ಓಂ ॥ ಜಾನಶ್ರುತಿರ್ಹ ಪೌತ್ರಾಯಣಃ ಶ್ರದ್ಧಾದೇಯೋ ಬಹು 
ದಾಯಾ ಬಹುಪಾ(ವಾ)ಕ್ಕ ಆಸಸ ಹ ಸರ್ವತ ಆವಸಥಾನ್‌ ಮಾಪಯಾಂ- 
ಚಕ್ರೇ ಸರ್ವತ ಏವ ಮೆಣತ್ಸೃಂತೀತಿ Hol 

ಅ || ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿಗಳಿಗೆ ಕೊಡುವ ವಸ್ತುವನ್ನು ಶ್ರವೈೆ ಯಿಂದ ಕೊಡುವವನೂ, ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ 
ಮಾ ನೆಮಾಡುವವನೂ ಒಹುಮಾನದಿಂದ ಮಾತನಾಡುವವನೂ ಅಥವಾ ಬಹುಶಾಸ್ತ್ರ ಶ್ರವಣಮಾಡಿ 
ದವನೂ ಅಥವಾ ಪ್ರತಿದಿನದಲ್ಲಿಯೂ ಅನ್ನಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಬಹುವಿಧ ಪಾಕಮಾಡಿಸುವವನೂ ಇಂತಹ ಪ್ರತ್ರಾ 
ಯಣನ ಗೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ, ಜನಶ್ರುತನ ಮಗಸಾದ ಜಾನಶ್ರತಿ ಎಂಒ ರಾಜನು ' ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನ 
ನೆಂಬ ಸಟ್ಟಣದಲ್ಲಿದ್ದನು, ಆ ಜಾನಶ್ರುತಿಯು ಜನರು ಎಲ್ಲಾ ನಿಕ್ಟಗೆಳಿಂದ ಬಂದು ನನ್ನ ಅನ್ನವನ್ನು 


ಕ | 
ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಅವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ಉಣ್ಣು ವರೆಂಬ ಒ:ದಿ ಯಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಕುಗಳ ಸಿಯ ಗ್ರಾಮ 
4 ಸ 
ಗಳಿಯೂ ನಗರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅವಾಸಮಾಡಳಲಿಕ್ಕೆ ಬೋಗ್ಯಗಳದ ಅನ್ನ ಭತ್ರಮನಿಗಳನ್ನ ಕಟ್ಟಿ 
ದನು, J 


ಉ.॥ ಅಥ ಹ ಹಃಸಾ ನಿಕಾಯಾಮತಿಪೇತುಸ್ತದ್ದೈವತ ಹಸಸೊಲ 
ಹಿಸಮಭ್ಯುವಾದ ಹೋ ಹೋಯಿ ಭಲ್ಲಾಕ್ಷ ಭಲ್ಲಾಕ್ಷ ಜಾನಶ್ರುತೇಃ ಪೌ- 
ತ್ರಾಯಣಸ್ಕ ಸಮಂ ದಿವಾ ಜ್ಯೋತಿರಾತತಂ ತನ್ಮಾ ಪ್ರಸಾಂಕ್ರೀಸ್ತತ್ತ್ವಾ ಮಾ 
ಸ್ರಧಾಂಕ್ಷೀರಿಕಿ 1 ೨॥ 


* ಅಸ್ತಿ ಗೋದಾವರಿ! ಶಶ! ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನಗರಂ ಮಹತ್‌ : ತಶ್ರ ಜಾನಶ್ರುತಿರ್ಸಾಮ್ಮಾ ಮೇದಿನೀವಲ್ಲಭೋಸ 
ಭವತ ಎಂದು ಸಮಾಜವು 


೧೯3 ಸಭಾಷ್ಮ ಭಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು ಖಂಡ ಗ 


ಅ! ರಾಜನು ಹೀಗೆ ಇರುತ್ತಿರಲು ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ ರಾತ್ರಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್‌ಂಸಸಸ್ತಿಗಳು ಬಹು 
ವಿಶ್ವರವಾದ ಉಪ್ಪಿ ಶಿಸೆಯ ಮೇಶೆ ಮಂಚದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರುವ ಜಾ ನಶ್ರುತಿರಾಜನ ಮೇಬುಭಾಗದಲ್ಲಿ * ಅಂತ 
ರಿಕ್ಷಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 'ಖಾರುತಿ ್ರಿದ್ದವ್ನೆ. ಅಗಲೇ ಒಂದಾನೊಂದು ಹೆಂಸವುತ್ತಿ ಮುಂಜಿ ಹಾರುತ್ತಿರುವ ಹಂಸ 
ರೊಡನೆ ಹೇಳಿತು. ಎರೋ ಹಂಸವೇ ನುಂದಾಕ್ಷವೇ (ಅತ್ಯಲ್ಪಜ್ಞಾನಿಯೇ) ಪೌತ್ರಾ ಯಣನ * ಪ್ರಕಾಶಿ 
ಸುತ್ತಿ ರುವ ತೇಜಸ್ಸಮುದಾಯವು ಮೃಕೋಕಪರ್ಯಂತ ಸರ್ವದಾ. ವ್ಯಾಸಿಸಿಕೊಂಡಿೆ. (ಆ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು 

ನು ನೋಡುವುದಿಲ್ಲವಪ್ಪ.) ;ಅ ತೇಜಸ್ಸು ಪೌತ್ರಾಯಣನನ್ನು ದಾಟಿಕೊಂಡು ಹೋಗತಕ್ಕ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಹಟ್ಟು ಬಿಡಬಾರದು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಆ ತೇಜಸ್ಸಿನ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಮಾಡಬೇಡ, ಅಂದಕಿ- ಜಾನಶ್ರುತಿಯು 
ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ದಾಟಿದಕಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಸುಟ್ಟುಬಿಡುವುದಿಂದು ಹೇಳಿತು | 131 


ಉ.॥ ತಮು ಹ ಸರಃ ಪ್ರತ್ಯುವಾಚ ಕಮ್ಮ ಏನಮೇತತ್ಸೆಂಕಂ 
ike ನಮಿವ ಕೈಕ್ವಮಾತ್ಮೇತಿ ಯೋ ನು ಕಥ ಸಯುಗ್ವಾ ರಕ್ತ ಇತಿ 


ಚಿ ॥ ಹೀಗೆ ತ ಜ್ಞ ಹಿಂಡಿನ ೫೦ ಸದ ಹತ್ತಿರ ಮುಂನೆ ಸಾರುತ್ತಿರುವ ಶಂಸವ್ಪೆ ಫಟ್ಟ ಯಾಗಿ 
ಕಳಿತು, : ಎಲೋ ಸಂಸವೇ ಒತ್ತರವೂದ ಅಪ್ತರಿಗೆಯಳ್ಲಿ ಮೇಗಿರುವ ಸೌಶ್ರಾ ಯೆಗಿನಿಗೆ ವಂಶೆಕ್‌ 
ಪ್ರ ಭಾವವಿದೆ, ಎಂದು ತಿಳಿದು, ನಿರ್ದಷ್ಟನಾದ ಎರಡ; ಸ a ಗಳುರೊಡಗೆ ಡಿದ ಶೈಕ 
wes ಪೌತ್ರಾ ಹೊಗೆ ` 


ಸ್‌ 


ಉ. | ಯಥಾಕೃತಾಯ ನಿಜಿತಾಯಾಧರೇಯಾಃ ಸಂಯಂತೆ £ವಮೇ- 
ನಲ ಸರ್ವಂ ತದಭಿಸಮೇತಿ ಯತ್ಕಿಂಚ ಪ್ರಜಾಃ ಸಾಧು ಕುರ್ವಂತಿ ಯಸ್ತ- 


Pd 


ದ್ವೇದ ಯತ್ನ ವೇದ ಸ ಮಯ್ಯೆತದುಕ್ತ ಇತಿ |೪| 


ಅ॥ ಅಗ ಮುಂದಿನ ಹಂಸ ಉತ್ತರ ಹೇಳಿತು. ಹೇಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸತ್ಯರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿ ಕೃ ತ 
ಯುಗವನ್ನು ಗೆದ್ದವಫಿಗೆ ತ್ರೇತಾದಿ ಯುಗಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದ ತೆ ಜಗುತ ತ್ತರೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಪ್ರ ತಿಗಳು 
ಪೂರ್ಣಕರ್ಮವನ್ನು ಸ ಮಾಡಿದರೂ ಅಡೆಸವೂ ಸಂನಗ?ವಕ್ಕಿಯನ್ನು' ತಿಳಿದ ಕ ಕೃರಿಗೇನೇ ಬರುತ್ತದೆ. 
ಯಾರು ಯಾರು ನೇನು ತಿಳಿಯುವರೋ ಅದೆಲ್ಲವನ್ನು ರೈಕ್ವರು ತಿಳಿದಿರುತ್ತಾರೆ . ಕೈಕ್ವರ ಮಹಿಮೆಯು 
ಈ ರೀತಿ ಇರುವುದೆಂದು ಹಂಸವು ಹೇಳಿತು. 








ವಿ ಸಮಸ್ತ ವಿಘ್ರ ಗಳನ್ನು ಸರಿಹರಿಸತಕ್ಕ ರೈ ಕ್ಲಿಕ್ಟರು ಅವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಸಮಸ್ತ ಪ್ರ ge 
ನಗಳ ನಾಗಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಜಾಹಿ ಸ್‌ ಫಲವುಕಿ ೈಕ್ವರಿಗೇಸೇ ಕತ್ತ He 








ಕ ಇ ಇಯ ( ಸೌಜಲಜ್ಯ ಟು ಇಒ. ep toh) ಇಪ ಕಿ "ಅ "ಎ “ಎಬ 7 ಒ.ಜ 


ಇ9ಕತಿಕ್ಷಮಾರ್ಗೇ ಯೂಧಾನಾಂ ಶಕ್ಷಸಂಹಿತಾಃ। ಮೃಜಾಲಚಂಚವೋ ದೇವಿದೇವಸಂಸಾ ವಿನಿರ್ಗತಾಃ॥ 


ಕಷ ಗೆಚಾಂ ತೇಪಾಮಕ್ಕೋಫ್ಯಂ ಮರ್ಮಭಾಷಿಕಾಂ 1 ಭಲ್ಲಾ ಪ್ರಮುಖ! ದ್ವಿತ್ರಾಃ ಪುಸ್ತ 
ಸ ಯಾಜ 








ಕೆ! ಧೂಮೈಃ ಶ್ಯಾಮಲಾ: ಕಲ್ಪಶಾಖಿನ? ! ಎಂದು ಸ್ರಮಾಜವು 
Cy, Se ee Re ರ್ವಚನಮುಚ್ಛಳ್ಳೆ: | ವಂದೆ 





೧೪4 


a (1 


ಆರ್ಕನೇ ಅಧ್ಯಾಯನ್ವ 


ಉ.! ತದು ಹ ಜಾನ 
ಜಿಹಾನ ಏನ ಕ್ಷತ್ತಾರಮುವಾಚಾಂಗಾರೇ ಹೆ ಸೆಯುಗ್ಯಾನೆಮಿನ ಶೈಕ್ಟನಾ- 


ತಃ ಪೌತ್ರಾಯಣ ಉಪಶುಶ್ರಾವ ಸಹೆ ಸಂ. 


ಶ್ರ 


iy 


ಕ್ವರ ಪ್ರ. 


va ಖ್ಛ್ಗೆ 
CPi if 
ಕ್ಲ 


ಕಫ 


ಇ 
ಹ್ಮ 


ke 


ಖಂಮುಗೆನೆ ಇರುವ ಹಂಸವ್ತ ಹೇಳಿದ ತ 


ಆ ॥ ಸಿಗೆ 
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ತಮ 


ಇ 
ಸಿಕೆ 
ಥಿ 


ದ ಯತ್ನ ವೇದ ಸಮಯೆ 


WM 


ನಃ ಸರ್ವಂ ತದಭಿಸಮೇತಿ ಯತ್ತಿಂ 


ಡನೆ ಹೆಳಿ ನನ್ನು 


ಸ 
ಒಳ to 


ಟಿ] 


ಸ್ಥಾನ್ವೇಷಣಾ ತದೇನಮೃಚ್ಛೇಕಿ 


ಕಿ 


ಅ॥ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿಸಿಕೊಂಡ ಸಾರಥಿಯು ಎಲ್ಲಾಕಡೆ ಹುಡುಕಿ 
ಹೇಳುತ್ತಾ ತಿರುಗಿ ಬಂದನು ಮರಳಿ ರಾಜನು ಸಾರಥಿಯೊಡನೆ ಎಳೊ ಸಾ 


» ಜೆ 


ಸ ಕೆಳೆ ಆನೀಹತಿ- 


ಪಾಮಾನಂ ಕಷಮಾಣಮುಸೋಪವಿ- 


ಯೆ ಭೂಸಾಲೋ! ವಿಸ್ಮಯಾಕ್ರಯ: ' ಸಂದಿಡೇಶ ಮಹತ್ಮಾ 


* ತತ! ಸಾರಥಿಮಾಹೂ 
* ೪ನೇ ಮಂತ್ರದಂತೆಯೇ ಆಫ 


ತಾವಿತಿತಿ 1 


೧೯೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಸನಿಸತ್ತು [ಹಿಂಡ 


ವೇಶ ತ4 ಹಾಭ್ಯುವಾದ ತ್ವಂ ನು ಭಗವಃ ಸಯುಗ್ತಾ ರೈಕ್ವ ಇತ್ಕಹಃ ಹೈರಾಸಿ 
ಇತಿ ಪ್ರತಿ ಹ ಜಜ್ಜೇ ಸಹ ಕ್ಷತ್ರಾಸ್ವಿಸ್ಕಾವಿದಮಿತಿ ಪ್ರತ್ಯೇಯಾಯ | ಇತಿ 


ಪ್ರಥಮಃ ಖಂಡ: ॥ ೬-೧ | Hel 








ಅ ಹೀಗೆ ಶೇಲಿಸಿಕೊಂಡ ಸಾರಥಿಯು (ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊಂಟ ಕಾರಿ ನೊದಲಾನ ಸಮಸ್ತ ತೀರ್ಥ 
ಸ್ಪೇತ್ರಗೆಳ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ ಎಲ್ಲಯೂ ಅವರನ್ನು ಹೆೊಂದಜೆ ಕಾಶ್ಮೀರ ನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅಸ್ಲಿ ರಾಜದ್ವಾರದ ದಳ್ಳಿ 


ಬಂಡಿಯ ಕೆಳಗೆ ಕಚ್ಚಿ ತೊರಿಸುತ್ತಿ ರುವ ಶೈಕ್ವರನ್ನು ನೋಡಿ [ರಾ ಇಜನು ಹೇಳಿದ ಚಸ್ನೆಗಳಿಂದ ಇವರೇ 
ಕ್ಸಿ ಕೃಕಿಂದು ಫಿಶ್ತಯಿಸಿ ನಮಸ್ಕಾ ಕೆಮಾಡಿ)” ಅವರ ನವಿನಪದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತನು. ಸನಿಸಾಸದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ ಸಾರ 
ಯು ಸ ಕೃೊಡನೆ ಬರೊ ಸೂ ಜ್ಯರೇ ನೀವು ಒಂಡಿಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿನ 1ರ್ಫಿಕ್ವರು ಜಗಿರುತ್ತಿಕೆೊ! 
ಏನು. ಎಂದನು, ಆಗ ಕ ಕರು ಎಲ್ಲಿ ಸುಮುಖಿನೇ ನಾನು ಸ ಸಂದು ಪಸಿಜನು ಎಂದನು (ವಿಕೆ 
ಇನ್ನಿ ಕುಳಿತನ್ಸೆಂದರೆ ನಾವು ಕೃತಕೃತ್ಯರು. ಸೇರಕಕಾದ . ಶಿಷ್ಟನು ಜಕ್ಕ, ಎಂದನು) ಹೀಗೆ 
ಸಃರಥಿಯು ಕೈಕ್ವರನ್ನು ಹುಡುಕಿ ತಿಂದ ಕೊಂಡು ಸ ಸರಾ ಕ್ರೈ ಒಂದು ಕೈಕ್ಸರನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡು ಬಂಡೆನು, ಎಂದು ಹೆಳಿ ಕನ ನಡೆದ ಎಲ್ಲಾ ಪೃಶ್ತಾಂತಗನನ್ನು ಕಿಲಿ%ಿದನು ಎ ಗ ಲಿ | 


ಭಾ. ॥1(೧)ಭಲ್ಲಾಶ್ರ ಮಂದಾಸ್ವ |(3/ಯಶಾ ಕೃತೇ ತ ತ್ರೇತಾಧಿಜಯಫಲಂ ಚ 
ತಸ್ಕೈ ಭವತಿ ಏವಮನ್ಯೇಷಾಂ ಪುಣ್ಯಫಲಂ ಸ್ರಾಧಾಕ್ಮೇನ ತಸ್ಮೈ ಭವತ (೩) ಆರೇ ಆಂಗ 
ಇಷ್ಟ ಸಯುಗ್ಯಾ ರೈಕ್ಟೋ ಜ್ವಾತವ್ಯಃ | ಅಹಂ ಹೈರಾ ೩ ಸ ky 1 ಪಾಮಕಸಣಭಾ- 
ನೇನ | ೧, ೨, ಕ ೪, ಜೆ ೬ ಬಲ | ಐತಿ ಪ್ರಥಮಃ ಬಂಡು ೬-0 ಗಂಗ 


ಓಡ 
ವಾಗಿ ಸಂವರ್ಗವಿದ್ಯೆ ಯ ನ್ನು ತಿಳಿದವ್ಲಗೆಃ:; 


ಚ 
[3 
ಹ 
ಎಲ್ಲರೂ ಜಾನಶ್ರುತಿಯು ಮಾಡಿದ ಅನ್ನ ದಾನದಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿ ಒಂದಿರುತ್ತಾ 


ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಅಜ್ಜಾ ನಾದಿಗಳು ಕೊಡಲಾರವು. ಎಂದೆ. ಕವಾಯಿತು) (೩) ಎಲೋ ಬ್ರಹ 
ನಾದ ಸಾರಥಿಯೇ ಒಂಡಿಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಕೈಕ್ಚರನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ನೆ 


ಚೆ 


ಫೆ 


ನುಂತ್ರದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಅಹಂ ಹೃರಾ ೩ ಎಂಬ ಸ್ತು ತಪ್ಪು ಕಜ್ಜಿಯನ್ನು ತೂ೨%ಕೊಂದೇ 


hid ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ೧, ೨.೩ ೪,೫ ಓವ ೮ 1 ಓಗಿ ಚ Hn 


ಒಂದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


(೪೫,1೪ 1೪) Lge ॥ 4. dis ( too” so bogs ಕ a ॥ 


: ಕತ್ರೋಷನಿಕ್ಯ ತಂ ಕೈಿಕ್ಕಂ ಪ್ರತ ಭ್ಯನಾದ ಕ್ಚ ತ್ತಾ 'ಹೇ ಭಗೆವಂಸ್ತ್ಯ ಮೇವ ಕಂ ಸೆಯುಗ್ವಾ ಕೈಕ್ವ ಇತಿ | 
ಎಂದು. ಗೀತಾವುಹಾಕ್ಮ್ಯ ಹತ 
ಜಾಸಕ್ರುತಿಯ ಕ್ರಕಾಶನನ್ನು ಬಾಂ ಹೋದನೆ ನನು ಸುಟ್ಟು ಹೋಗುವಿ, ಎಂಬುದನ್ನು ಸಹ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ ಎಂಬ 
ಅಭಿಬ್ರಾಯೆಡಿಂದ ಮಂಜಾ A ಸಂಬೋಧಿಸಿದ್ದು ಹೀಗೆ ಗೀತಾ ನ ಹಾತ್ಮ್ಮದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತ “ಎಾಗಿಡೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನಂ 
ಸ್ಫರತ ತೇಜ ಪುಂಜಂ ನ `ಸ ಜೆ! ಜಾನ ಕ್ರತಿ ಮಹೀಭರ್ಶುಃ ಪುಣ್ಯ ಕೀರ್ಕೆೇರಿತಿ ಸು ಸೃುಟಂ 1 

: ಹ್ರಸ್ಪ ನೀರ್ಥ ಫ್ಲೃಕ ಚ ಮೂರು ವಿಧ ಸ್ವರೆವು. ಉ ಶ್ರತಶ್ವ, ಊ: ಬಾ 98 ಫ್ಸತವು ಆಶಿ ವೀರ್ಥ 
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ಮಗೆ ಗುರ: 


ಉ.॥ ತದು ಹ ಜಾಕಶ್ರುತಿಃ ಸೌತ್ರಾಯಣಃ ಸಟ" ಶತಾಶಿ ಗವಾಂ 
ನಿಷ್ಕಮತ್ಚತರೀರಥಂ ತದಾದಾಯ ಸ್ರತಿಚಕ್ರಮೇ ತಳ ಹಾಭ್ಯ್ಕುವಾದ ॥ ೧ | 


ಉ.! ತಮು ಹ ಪರಃ ಪ್ರಶ್ನುವಾಚಾಹ 


ಅ ಉೋಕವಿಲ 
ಮಾಡಿದು;ದರಿಂದುಂಬಾದ ಕೊ; 
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ಮುಪಾಸ್ಸ ಇತಿ 
ಸರ, ಒಂಡಿ ಗೋವುಗಳ: 
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ಉ. ॥ ತಸ ಹಾಭ್ಯುವಾದ ಕೈಕ್ಟೇದ ಸಹಸ್ರಂ ಗವಾಮಯಂ ನಿಷ್ಯೋ. 


ಯನಮುಶ್ವತರೀರಥ ಇಯಂ ಜಾಯಾ*ಯಂ ಗ್ರಾನೋ ಯಸ್ಮಿನ್ನಾಸ್ಸೆ್ಗನ್ಶೇನ 


ಮಾ ಭಗವಃ ಶಾಧೀತಿ 


೧೯೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂಸೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು "ಬಂಡ 2 


ಅ॥ ಸೌತ್ರಾಯಣನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ರೈಕ್ವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ಎಲೋ ಕೈಕ್ವರೇ ಈ ಸಹಸ್ರ 
ಗೋವುಗಳೂ, ಈ ಮುತ್ತಿನ ಸರವೂ, ಕಕ್ಕತರರಥವೂ ವೂ, ಫಿಮಗೆ ಹೆಂಡತಿಯಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯಳಾದ 


ನನ್ನೆ ಮಗಳೂ, ನೀವು ಇರುವ ಗ್ರಾಮವೂ, ನಿವ ನಿಮಗೆ ದಸ್ಷಿಗೆಯಾಗಿ ಇರಲಿ, ಎಲೋ ಪೂಜ್ಯರೇ 


ವೆ ಉಜಾಸನೆ ಮಾಡುವ ಕೇವತೆ:ಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಉಸಜೀಶಿಸಿರಿ. ge 


॥ ತಸ್ಮಾ ಹ ಮುಖಮುಪೋದ್ದೃಹ್ನನ್ನುವಾಚಾಜಹಾರೇಮಾಃ 
ದ್ರಾನೇನೈನ ಮುಖೇನಾಲಾಪಯಿಷ್ಯಥಾ ೩ ಇತಿ ತೇ ಹೈತೇ ರೈಕ್ಟಪರ್ಣಾ 
ನಾಮ ಮಹಾನೃಷೇಷು ಯತ್ರಾಸ್ಮಾ ಉವಾಸ ತಸ್ಮೈ ಹೋವಾಚ | ಇತಿ 
ದ್ವಿತೀಯಃ ಖಂಡಃ | ೬-೨1 | ೫॥ 











4 
ಕ್‌ 
[ತೆ 

1 

ಕತ 


ಇಜಕ; ತೆ ಹು ಮುಖನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಈ ಗೃರುದಸ್ಥಿಣೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದನು. 
ಶೈಕ್ವರು ರಾಜಸೊಡನೆ ಏರೊ ರಾಜನೇ ಗುರುಗಳ ಶುಶ್ರೂ ನೆಯ್ಯೊದೆ ಮುತ್ತಿನ ಸರ ಮೊದಲಾದವು 
ಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬಂದಿರುತ್ತಿ, ಎಂದನು (ಆಥವಾ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿಸಿಕೆೊಂಡ ರೈಕ್ವರು 
ನೆ ಮಾಗಿಕೈೇರುವದಕಾನ ಕಸೆರುಕೊಂಡ: ಬಂದೆ ರಾಜನ ಮಗಳ ಮುಖವನ್ನು ವೆ 

ನೋಡುತ್ತಾ *ಕೊಸಗೊಂಡನನಾಗಿ ಹೇಳಿದನ್ನು. ಎಲೋ ರಾಜನೇ ಈ ಗುರುದಕ್ಷಿನೆಯನ್ನು ವಾಪಾಸು 


42 
ಅಡಾ 


ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು. ವಿರಕ್ಷನಾದ ನನಗೆ ಇವರಿಂದ Sa ಸೇವಿ ಮಾಡತಕ್ಕ ಬ್ರ 
ಚಾರಿಯೆ ನನಗೆ ಬೇಕಾದದು, ಅವನನ್ನು ತರ್ಲಿ ಸೇವೆಯಿಬ್ಬದೆ ಗವಾನಿಗಳಸ್ನೆೇ ತಂದು ಹ 
ದನು ಹೆದರಿ ಕೈ ಕ್ವರನ್ನು ಸಂತೋಸಗೊಳಿ 


ನಿಂಡಿಸುವಿ, ಎಂದನು] ಸೀಗೆ ಹೇಳಿದೊಡನೆ ರಾಜನು ಶಾಸ 


ತತ್ತ 


Ww 
ಸಿದನು. ೮ ಮೇಲಿ ಸ್ಟ ಕರು ರಾಜನಿಗೆ ಉಪದ ಸಿದರು ಕೈಕ್ಯರ ಶವಾಸನ ಸ ೫% 
ಗ್ರಾಮದ ಕ್ಕು ನೇದವು ಹೇಳುತ್ತದೆ) ಯಾವ ಗ್ರಾವ:ಗಳಕ್ಕಿ ಕೈಕ್ವರು ರಾಜನಿಗೆ ಉಓಪದೇ ಸುವ 
ಭಕ ಆವಾಸಮಾಡಿರುವರೂೋ ಶಿಂತಹ ರಾಜನು ಕೊಟ್ಟಿ ರುವ 77 ಮಗನು ಕಾಶ್ಮೀರ ಬನಿಸಿಸೆಣಂ 
ಹಾವೃಷಜೇಶಗಳನಲ್ಲಿ ಕ ಕ್ವಪರ್ಣಗಳೆಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾದ ಗ್ರುಮಗಳ; ಸತ್ತಿಕೆಯನ್ನು ಕೆಗೆಬುತೊ ಡು 
Pi, ರಾದ ಕ ಕರು 'ಉಜನಿಗೆ ಸ ಸಂವರ್ಗ ವಿಶೈೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದರು, 1೬--. | 2] 


ಛಾ. | ಶುಚಾ ದ್ರವಣಾಚೂ ಉದ್ರಃ | ರಾಜಾ ಸೌತ್ರಾಯಣಃ ಶೋಕಾಚ್ಛೂ 
ಮುನಿನೋದಿತಃ | ಪಾ ್ರಾಣವಿದ್ಯಾಮನಾಪ್ಯಾಸ್ಕಾತ್ಸರಂ ಧರ್ಮನುವಾತ್ತಮ ನ್‌ ಇ 
ಪಾದ್ಮೇ॥೧, ೨, 4೪,೫1 ಇತಿ ದ್ವಿತೀಯಃ ಖಂಡ | ೬-೨1 1೧ | 


'೪॥ ಸೌತ್ರಾ ಯಣರಾಜನು ಹಂಸನ್ಹ ತಿರಸಾ ಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದುವೆಶಿಂದುಂಬಾದ ಶೋಕದಿಂದೊಡ 
ಗೂಿಬ್ನರಂಂದ 1 ಶೂದ್ರನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಯಮತಶ್ಶತರೀರಥಃ ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಇದ್ದು ದರಿದ 

ಯಣ ಪೌತ್ರಾಯಣರಾಜನು ಮಹಾಕೋಕದಿಂಡೊಡಗೂಡಿದನನಾದುದರಿಂದ 
ಕೂದ ಫೇ ಮುನಿಯಿಂದ ಹೇಳಿಸಿಕೊಂಡಿದಾ ನೆ ರಾಜನು ಕೈಕ್ವರಿಂದ ಸಂನರ್ಗ (ಪ್ರಾಣ! ವಿದ್ಯೆ 
ಯನ್ನು ಕಲಿತು ಮಹಾಧರ್ಮವನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ಪಾಡ ಪ್ರರಾಣದಲ್ಲಿದೆ... 1೧-೫1 


ಎರಡನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


* ತತೋ ರಿರೋಕ್ಯ ತತ್ಸರ್ವಂ ಕೈಕ್ತೋ ರಾಜ್ಠೆ ಸ ಚುಕೋಪ ಹ ! ಕೇ ಶೂದ್ರ ಮಾನುಕಂ ವೃತ್ತಂ ನೆ ಜಾನಾಸಿ 
ದುಶೀಶ್ವರ : ಎಂದು ಚಲ. 








ಓ.ಡಿ ಆರತೇ ಕಥ್ಯಾಯವು ೧೯೬೩ 


೬ನೇ ಒಂಡವು 
ಹೀ. -ಕೈಕ್ವರು ಹೇಳಿದ ಸಂಭರ್ಗನಿಡ್ಯಿಯನ್ಪಿ. ಸಂನೆಗಃ ;, ಶೊಳವನ್ನು ವಿನ್ನಿ ರನಾಗಿ ನೇವ 
ಇರುಷನ, ಜೇಳುತ್ತಾನೆ ಸ್ಟೆ 
ಉ. | ನಾಯುರ್ನಾನ ಸಂವರ್ಗೋ ಯದಾ ನಾ ಮಹಾಪ್ರಲಯೆ 
ಅಗ್ನಿರುದ್ವಾಯತಿ ನಾಯುಮೇವಾಸ್ಕೇತಿ ಯದಾ ಸೂರ್ಯೋಚಸ್ತೆಮೇಕಿ ವಾ- 
ಯುಮೇವಾಪ್ಯೇತಿ ಯದಾ ಚಂದ್ರೊೋ*ಸ್ತಮೇತಿ ವಾಯುಮೇವಾಸ್ಯೇತಿ ॥೧॥ 





ಆ | ನಬಖ್ಯವಾಯುವೇ ಸಂಶರಿಸುವವನಾದುದರಿಂದ ಸಂವರ್ಗನೆನಿಸುತ್ತಾನಿ ಮಹಾಪ್ರಲಯ 
ಕಾರಿದ್ದ ಕಗ್ಗಿ ಯು ಶಾಂಸನಾಗಿ ಮಾಯುನಿನ ಲಯಶೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರು ಅಸ್ತ 
ಮಾನಕೊಂದಿಯೂ ಕೂಡ ವಾಯೂೊೂುವಿನಲ್ಲ ಬೈ ಲಯತೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಹ್ಗ 


| ಯದಾಳಸ ಉಚ್ಛುಸ್ಕಂತಿ ವಾಯುಮೇನಾಹಿಯಂಕಿ ನಾಯು- 
ಹ್ಯೇೋವೈತಾನ್ಸರ್ನಾನ್‌ ಸಂವೃಂಕ್ತ ಇತೃಧಿದೈವತಂ MON 
ಅ॥ ಜಹಿಗಳು ಒಣಗಿದಾಗ ಜಲಾಭಮಾನಿಯಾದ ಇಂದ್ರನು ಶಾಂತನಾಗಿ ವಾಯು ನಕ್ಕಿ ಯ: 


ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೆಃ ಶಗ್ರಾ ನಿ ಸೀವತೆಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸುತ್ತಾನೆಂದ; ಪ್ರಸಿದ್ದ ಅಧಿ 
ದೈವತದಲ್ಲಿ ಸ :ವರ್ಗನೆನಿಸಿದ ವಾಯುವಿನ "ಬಾನವು ಹೇಳಲ್ಪಟಿ ತ; 1೨1 


ಉ. | ಅಥಾಧ್ಯಾತ್ಮಂ ಪ್ರಾಣೋ ವಾನ ಸಂವರ್ಗಃ ಸಯದಾ ಸ್ವಪಿತಿ 
ಪ್ರಾಣಮೇನ ವಾಗಪ್ವೇತಿ ಪ್ರಾಣಸಿ ಚಕ್ಷುಃ ಪ್ರಾಣಃ ಶ್ರೋತ್ರಂ ಪ್ರಾಣಂ 
ಮನಃ ಪ್ರಾಣೋ ಹೈೇವೈತಾನ್ಸರ್ವಾನ" ಸಂವೃಂಕ್ರ ಇತಿ a4 


ಅ || ಇನ್ನ ಮುಂದಿ ಶಿಧ್ಯಾತ್ಮದನ್ಲಿ ಸಂವರ್ಗಸ್ಥರೂನವ ಹೇಳಲ್ಬಡುತ್ತದೆ. ನೂಟ್ಯಸ್ತಾಣನ: 


ಸಂವರ್ಗನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ವ :ಹ್ಯಿಪ್ರಾಣನ, ಜೀವನನ್ನ ಮಲಗಿಸುವಾಗ ವಾಗಾದಿ ಹೇವತೆಗಳು ೬೨೧ಕಿ 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮದನ್ಲಿದ್ದ ಶಗ್ಮ್ಯಾದಿ ದೇವತೆಗಳು ಮು ಹಾ ನನ್ನು 4 ದತ್ತಾನಿ ಮುಖನ ಣರ ಇವ 
ಕೆಬ್ಲರನ್ನು ಸಂಶರಿಸುತ್ತಾನೆ ನೆ ಬ 


ನೀ ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಹೇಳುತಿಿರೆ 
ಉ.|॥ ತೌ ವಾ ನಿತೌ ದ್ರೌ ಸಂವರ್ಗೌ ವಾಯುರೇವ ದೇವೇಷು 
ಪ್ರಾಣಃ ಪ್ರಾಣೇಷು ॥೪॥ 


ಅ॥ ದೇವತೆಗಳ ವಿಷಯವನ್ನ ಮಖ್ಯವಾಯುವೇ ವಾಗಾದಿ ಇುದ್ರಯ ೪ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ 


ತ್‌ 


ಪ್ರಾ ಇನೇ. ಹೀಗೆ ಇವರಿಸ್ಬರೇ ಸಂವರ್ಗಕೆಸಿಸಿದವರ.. "ಗ್ಯ 


ಹೀ-ಮುಖ್ಯನಾಯುವೇ ಸಂವರ್ಗನೆನಿಸಿದವನೆಂ  ವಿಸಯರಲ್ಳಿ ಓದಿನ ಕಥೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಇ 


೧೯೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂಜ್ಯೋಗ್ಯ್ಕೋಸಫನಿಷತ್ತು [ಎಂಡ 1, 


ಉ. ॥ ಚ ಹ ಶೌನಕಂ ಚ ಕಾಸೇಯಮಭಿಪ್ರತಾರಿಣಂ ಚ ಕಾಕ್ಷ- 


ಸೇನಿಂ ಪರಿನಿಷ್ಮಮಾಣೌ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀ ಬಿಭಿಕ್ಷೇ ತಸ್ಮಾ ಉ ಹನ ie | 
" a | 


ಅ ॥ ಕಸಿಗೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿವ ಶುನಕನ ಮಗೆನಾನ ಕೌನಕನೂ, ಕಕ್ಷಸೇನನ ಮಗನಾದ ಅಜಿ 
ಪ್ರತಾರಿಯು, ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಅನ್ನವನ್ನು (ಅತಿಥಿಗಳಿಗೆ) ಬಡಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಇನಕೊಡನೆ ಒಬ್ಬಾನೊಬ್ಬ 


ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯು ಅನ್ನವನ್ನು ಬೇಡಿದನು ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಅತನಿಗೆ ಕೊಡಲಿ ಅಶ್ಚರ್ಯ, 1%! 





ಉ. ॥ ಸೆ ಹೋವಾಚ ಮಹಾತ್ಮನಶ್ಚತುಕೋ ದೇವ ಏಕಃ ಕಃ ಸೋ 
ಜಗಾರ ಭುವನಸ, ಗೋಪಾಸ್ತಂ ಕಾಪೇಯ ನಾಭಿಸಶ್ಯಂತಿ ಮರ್ತ್ಯಾ ಅಭಿ- 
ಪ್ರತಾರಿನ್‌ ಬಹುಧಾ ನಸಂತಂ ಯಸ್ಮೈ ವಾ ಏತದನ್ನಂ ತಸ್ಮಾ ಏತನ್ನ ದತ್ತ- 
ಮಿತಿ lal 


ಅ॥ ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯ ಅವರೊಡನೆ ಹೇಳಿದನು. ಎಲೋ ಕಾನೇಯನೇ. ಎರೋ ಅಭ 
ಪ್ರತಾರಿಯೇ, ಯಾವನು ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವವನೋ, ಓಬ್ಬ ಜೀವನು ಅಧಿದೈವದಕ್ಸೆ ನಾಲ್ಕು 
ಮಹಾನುಭಾವರಾದ ಅಗ್ನ್ಯಾದಿಗಳನ್ನೂ, ಆಧ್ಯಾತ್ಮದಲ್ಲಿ ನಾಗಾದಿಗಳನ್ನೂ ನ ುಂಗಿರುವನೋ, ಮನುಷ್ಯ 
ರಲ್ಲಿ ಒಷುರೂಪದಿಂದ ಅವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವವನನ್ನು ಮನುಸ್ಯರು ಕಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೋ, (ಅವನ; 
ಯಾರು? ಅನನ ಹೆಸರೇನು? ಅತನ ಮಹಿಮೆಯೇನು? ಅವನನ್ನು ನಾನು ತಿ0ಿದಿರುತ್ತೇನೆ. ನೀವು 
ತಿಳಿದಿದರೆ ಹೇಳಿರಿ ಅಸುಕಾರಣ) ಸಾವ ಡೀವತೆಯದ್ದು ಅನ್ನ ನೋ ಅದನ್ನೇ ಆ ದೇವತೆಗೆ ನೀವು 
ಕೊಡಳಿನು. ಅದುದರಿಂದ ಕೊಡಿ". | 


ಉ. | ತದು ಹೆ ಶೌನಕ; ಕಾಸೇಯ: ಪ್ರತಿಮನ್ಸಾನಃ ಪ್ರತ್ಯೇಯಾಯ 
ಆತ್ಮಾ ದೇವಾನಾಂ ಜನಿತಾ ಪ್ರಜಾನಾಃ ಹಿರಣ್ಯದಸಿಷ್ಟೋ ಬಭಸೊಟನ 
ಸೂರಿರ್ಮಹಾಂತಮಸ್ಕ ಮಹಿಮಾನಮಾಹುರನದ್ಯ ನಾನೋ ಯದನನ್ನಮ- 
ಕ್ರೀತಿ ಕತಿ ವೈ ವಯಂ ಬೃ ಹ್ಮಚಾರಿನ್ನಿ ದಮುಸಾಸ್ಕಹೇ ದತ್ತಾ ಸ್ಕೈ ಭಕ್ಸಾ ಮಿತಿ ೭! 





ಅಗ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯು ಹೀಗೆ ಹೇರಿದಾಗ ಕನಿಗೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಶೌನಕನು ಬ್ರಹ್ಮಜಾರಿಯು 
ಕೇಳಿ ರಸ್ತೇ ವಿಚಾರಮಾಡುತ್ತಾ ತಿಳಿದನು. ತಿಳಿದು ಬ್ರಹ್ಮ ಒಚಾರಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯೇ 
ue Rives ೫3 ಆಗಾ vy lb ಸ್ಕಾ ವ ಪ್ರ ತೆಗಳಿಕೆ ಉತ್ಪಾದಕನು, ಸರ್ವಭೆಕ್ಷ 





ನನ್ನು ಶಿನ್ನುಷ yg , ಸಂಹರಿಸ' ಕಾಸ phy ಈ ಕನ್ನ ಉಸಾಸವಮಾಡುತ್ತ್ಲೇವೆ. . ವಾಯು 
Me ತಿಳಿ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗೆ *ಕ್ಕವಾ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಾಣಿಗೆ ಎಲೋ ಭ್ಲೈತ್ಯರೇ ಭಕ್ತಿ 


ನು ಶೇಳಿನಫು. id 

















ದಶ ಸಂತಸ್ತತ್ಯೃತಂ ತಸಾ ಸ್ಮಾತ್ಸರ್ವಾಸು ರಕ್ಷ. ನ್ಹಮೇವ ದಶಕೃಶ್ಶ ಸೈಷಾ 
ನಿರಾಡನ್ನಾದೀ ತಯೇದ ಸರ್ವಂ ದೃಷ್ಟಪಿ ಸರ್ನಮಸ್ಯೇದಂ ದೃಷ್ಟಂ ಭವ- 
ತೃನ್ನಾ ದೋ ಭವತಿ ಯ ಏನಂ ವೇದ ಯ ಏವಂ ವೇದ ॥ ಇತಿ ತೃಕೀಯಃ 


ಖಂಡಃ ॥ ೬-೩ | ಲ 


ಅ ಅಗ ಕೆಲವು ಒಡಿಸುವವರು ೬ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗೆ ಆಗಲೇ ಭಿಕ್ಗೆ ಕೊಟ್ಟ ರ (ಹೀಗಾದರೆ 
ಸ್ರಾಣನೇ ಸರ್ವೇಶ್ಟಾದಕನಾಗಿ ಸರ್ವಸಂಹಾರ ಕಾ ಏನು? ಎಂದರೆ-ಕಿಕ್ವರು ಳಃ ಒವೆನ್ನುತ್ತಾ 3ರ) 
ಅಧಿಕೈವನ ಲ್ಲಿ ಅಗ್ನ್ಯ್ಯಾದಿಗಳು ನಾಲ್ವರು, ಸು : ಹೀಗೆ ಇವೆ ವರಃ ಹಾಗೆಜಿ ಜೇ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ದಲ್ಲಿ 
ನಾಗೂದಿಗಳು ನಾಲ್ವರು, ಮ. ಬ್ರಾಣನ ಹೀ ರು, ಹೀಗೆ ಹತ್ತು ಮಂದಿಯಾಸ ಸತ್ತು ಶಿೀವಕೆ 
ಗಳು ಕೃತಂ (ಪೂರ್ಣವಾದ ಅನ್ನ ವ್ರ) ಏಸಿ ಸ (ಕೃತಯುಗ ಸೂರ ವಾವ ಧರ್ಮವುಳ್ಳದು 
ಹೇಗೋ, ಖಾಗೆಯೆೋ ಸತ್ತು ಬೈವತಗಳು ಪೂರ್ಣರಾಗಿ ದಾ ಕೆ.) ಔಿಗ; 


| ಜಗ್ಗಾ ನಿಗೆಳು ಅಧಿಸೈವ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ 
ಫೇದದಿಂದ ಜರಿ ನುಂದಿಯಾದರೂ ಮು ನಾಯ, ವನಿಖ್ಯಪ್ಪಾ [ಇ ಇನರಿಂಶೂಡಗೂೊಡಿ ಪತ್ತ ಮಂದಿ 
ಯಾಗುವುದರಿಂದ, ಹತ್ತು ದಿಕ್ನುಗಳನ್ನಿ ರತಕ್ಕೃ ಹತ್ತು ಪೇವತೆಗಳು ಸೂರ್ಣವಾದ ಆನ್ನ ಎನಿಸುತಾ 


(ಈ ದೇನತೆಗೆಳು ಯಾರಿಗೆ ಅನ್ನ ವೆಂದರೆ) ಸ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಸರ್ವಾನ್ನ ಕ್ಕೂ ದ್ವೀವತೆಯಾದ 

ನಾಗಿ ಸ್ರಕಾಶಿಸಿಕೊ:ಡಿರುವ ವಿಷ್ಣುವೇ ಸರ್ವವನ್ನು ತಿನ್ನು ವವನು. (ವನಿಗೆ ಸರ್ವೆನಸ್ತುಗೆಸ ನವಿ 
ಹದ ಸರ್ವವನ್ನು ಭ ಕ್ಸಿಯಿವ ಗು ಹೆಗೆಂದರೆ ) ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ವಾಯು ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತು 
ಇಡಲ ಬನಿ. ಟರ್‌; 0 ಅವನು ನರ್ನೆಜ್ನ ನೇ] (ಹೀಗೆ ನಿಸ. ವನ್ನು ಸಾಸಸೆ ಮಾಡುವವನಿಗೆ ಅದಕೆ 


ಅನುಗುಣವಾದ ನಲ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಮುಖ್ಯವಾಯುವು ತಾನ; ಸಮಸ್ತ್ರ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವೆದರಿ.ದೆ 
£ವರ್ಗನೆನಸಿಕೊಂಡವನಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಸೆ ಅನ್ನ ನಾಗುತ್ತ್ತನೆಂದು ತಿಳಿದವನು ಯಸೇಷ್ಟ ಭೋಗ್ಯವಸ್ತುವ 
ನ್ಸುಡ್ಡಾ ತ್ತಾನೆ ಉಸಾಸಕನು ಸೃಯೋಗ್ಯವಾಮದೆಲ್ಲವನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಾನೆ ಸರ್ವಇ್ನನಾಗುತ್ತಾನೆ.! : ೩! 


ದೀ ಹುಲ್ಲು ಮೊದಲಾದ, ವನ್ನು ಒಂದು ಕಡೆ ಸೆ 
ಸುತ್ತದೆ ಎಂದು ನರರು ಹೆೇಳಫ್ರಿದು ಶಯುಕ್ತವೆಂಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಅರ್ಥ ಶೇಳುತ್ತಾರೆ . 
ಭಾ. | (೧) ಸಂವೃಂಕ್ತೆ: ಸರ್ವದೇವಾನ್ಯದ್ಧಾಯು। ಸಂವರ್ಗ ರಿತ: | ಮಹಿ 
ವ ಮಹಾನೇಷ ಯದನದ್ಕೊರಿತ್ತಿ ದೇನೆಕಾ; ॥ ಇತಿ ಪ್ರಭಂಜನೇ ॥ (೨) ದಶೇಶಿ 
ನೈ ಸರ್ವಮಿತಿ ಶ್ರುತೇಃ | ಕ್ನ ತಸ್ಯ ಚ ಪೂರ್ಣಾತ್ಮ, Fs ದಧ್ಯಾತ್ಮಾಧಿದ್ಯೆ ವತ ಭೇದೇನ ಸಂಚಿ 
ದೇವತಾ ದಶಭೂತಾ; ಕೃತಂ ॥ (೩) ತನ್ಮಾದ್ವಾಯುನಾ ಸಹ ದರಸಂಖ್ಯಾಪೂರಣಾತ್‌ 
ಸರ್ವದಿಕ್ಸು ಸ್ಥಿತಾ ದೇವತಾ ವಾಯುನಾ ಸಹಾಸಮೇನ ॥ (೪) ಅನ್ನಾದೀ ದೇವತಾ 
ವಿರಾಡ್ಮಿಸ್ಸುರೇವ ॥ (೫) ಅನದ್ಯಮಾನ ಇತ್ಯನೈೈರನದ್ಯಮಾನಃ || (೬) ನಾಯುಸ್ತು ಸರ್ವ 
ದೇವಾತ್ತಾ ವಾಯೋರತ್ತಾ ಜನಾರ್ದನಃ | ನ ತಸ್ಯ ಕಶ್ಚಿದತ್ತಾಸ್ತಿ ಸ ವಿರಾಡಧಿರಾಜನಾತ್‌ 
ಇತಿ ಚ ೧, ತ ಹಳ, ೫ಹ್ಯ ಶಲ !॥್ಧ ಇತಿ ಕೃತೀಯಃ ಖಂಡಃ 8-2 ot 
ಅ (೧) ನಾಯುವ್ರ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸಂಹಗಿಸುವ್ದೆದರಿಂದ ಸಂವರ್ಗನೆನಿಸುತ್ತಾಕೆ. 
(೭ನೇ ಮುಂತ್ರದ್ಲಿದ ಮಹಾಂತಮಸ್ಯ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥ ಹೇ ತ್ಹಾರೆ-) ಮುಖ್ಯವಾಯುವು. ವಿಷ್ಟು 


೨೦೦ .: ಸಭಾಷ್ಯ ಭಂದೋಗ್ಯೋಸನಷತ್ತು (ಎಂಡೆ ಅ 





ಹೊರತು ಬೇಕೆಯವರಿಂದ ಸಂಶರಿಸಳ್ಬಡಓಿರುವವನು ತಾನು ಸಮಸ್ತ ಸೇವತೆಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವವನ್ನು, 
ಅದುಕಾರಣಿ ವಾಯುವಿನ ಮಹಿಮೆಯು ಶತಿಕ್ರೇಹವಾಸುದ;, ಎಂದು ಸ್ರಭಂಜನನೆಂಓ ಗ್ರಂಥದಕ್ಳಿ 
ಹೇಳಿದೆ. (3) ನೇ ಮಂತ ದಲ್ಲಿದ್ದ ದಶ ವಿಂಬುವೆದಕ್ಕ ಫೂರ್ಣನೆಂಒ ಅರ್ಥವಿದೆ ಎಂಬುವಳ್ತಿ ವೇದ 
ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 1 ದರ ಎಂಬನೆದಕ್ಕೆ ಸರ್ವನೆಂದು ಅರ್ಥವ, ಸರ್ವಂ ಪೂರ್ಣಮಿಹೋ 
ಚೃತೇ ಎಂ. ಸ್ಮೃತಿಯಿಂದ ಸರ್ವವೆಂದರೆ ಸೂರ್ಣವು, ಅಂತೂ ದಶ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಪೂಣ೯ನೆಂದು 
ಅರ್ಥವು 1೮ ಹತ್ತು ದೇವತೆಗಳ: ಸೂರ್ಜರಾಗಿದರೂ ಕೃತಂ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ -.] 
ಕೃತಯುಗವ ಪೂರ್ಣ ಧರ್ಮನ್ವಳ್ಳದ್ದಾ ದುದರಿಂದ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಅಧಿದೈವತ ಎಂಬ ಭೇದದಿಂದ ಐದು 
ಜೇವತೆಗಳು ಸತ್ತು ಮಂದಿಯಾಗಿ ಕೃತಂ ಎನಿಸುತ್ತಾರೆ. (೩ ಕ್ಯಾತ ಅಧಿದ್ಯ ವತ ಎಂಒ ಭೇದದಿಂದ 
ನಾಯುಜೀವರ: ಮುಷ್ಯವಾಯುರೊನ. ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣರೂಪ, ಈ ಎರಡೂ "ರೂಪಗಳು ಒಟ್ಟು ಸೇರಿ 
ಹತ್ತು ಮಂದಿಯಾಗುವುದರಿಂದ ಹತ್ತು ದಿಕ್ಕುಗಲ5ರತಕ್ಕ ಹತ್ತುಜೀವತೆಗಳು ಅನ್ನ ವೆಂದೇ ಎನಿಸುತ್ತಾರೆ. 
೪) (ಹೀಗಾದರೆ ಸೈಷಾ ನಿರಾಡನ್ನಾದೀ ಎಂಬ ಉತ್ತರವಾಕ್ಕವಲ್ಲಿ ನಾಯುದೇವರು ಅನ್ನಾ ದಿಗಳು 
ಅನ್ನವ ನ್ನು ಣು ವವರು ಎಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ೪ ವಾಕ್ಯ ದಿಂದ ವಿರೋಧವು ಎಂದರೆ--) ಹಿಂದಿನ 
ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಯುದೇವರೆನ್ನು ಆನ್ನ ಎಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಅನ್ನಾದಿ ಎಂದು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆ! ಅನ್ನ ನೂ ಜನ ನ್ಸಾ ನ 'ಅಂದಕೆ- ತಿನ್ನ ಬಡುವ ಅನ್ನವು ತಿನ್ನುವ ಜೀವನು ಜಗಲಾರನು. 
ಅದುಕಾರಣ ಅನ್ನಾದಿ ಕವಿಯ: (೧೦ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವವನು) ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸ. 
ಕ್ವರುವ ಶ್ರೀನಿಷ್ಣುವೇ, (೫) (ವಿಷವು ಅನ್ನವನ್ನು ತಿನ್ನು ವವನೆಂದಂಗೀಕರಿಸಿ ವಾಯುವು ಅನ್ನ 
ಸೆಂದಂಗೀಕರಿಸಿದಕೆ ಅನದ್ಯಮಾನಃ ನಂದ: ಹೇಳಿದ್ದು ನಿರುದ್ಧನಾಯಿತೆಂದರೆ..) ವಿಷ್ಣು ವಿನಹ ಇತರ 
ರಿಂದ ಸಂಸರಿಸಲ್ಪಡದಿರುವವನು, ಎಂದರ್ಪಿವ್ರೆ. (೬) (ಯದನನ್ನಮತ್ತಿ ಎಂದು ನಾಯುಡೇವರು ಸಮಸ್ತ 
ಪೀವತಿಗಳನ್ನು ಸ BN ಎಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಪಾಯುದೇವರು ವಿಷ್ಣು ನಿಗೆ ಅನ್ನ ರಾಗುವುದು 
ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ; ಸಮಸ್ತ ಬಃವತೆಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವವರು ವಾಯುಸೆ!ವರು ವಾಯುಜೇವರನ್ನು 
ಸಂಹರಿಸ.ವವನು ಶ್ರೀಹರಿಯು, ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಜಟಾ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರ ಕಾಶಿಸುವುದರಿಂದ 
ವಿರಾಟ್‌ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. 1೧, ೨,೩ ಬಸ ವರವ Hall 


ಮೂರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


1 ಣು ೪ ಇ 
೪ನೇ ಬಂಡನ್ರ 


ಪೀ ಸರಾಪರವಿಷಯಕ ಸಂವರ್ಗವಿದೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದರು. ಈಗ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಿಷಯಕವೇ ಆದ 
ಮಾಸುಜೀನ ಮೊದಲಾದ ನಾಲ್ಕು ಭಗವನ್ಮೂರ್ತಿಗಳ ವಿರೈೆಯನ್ನ ಏಂದಿನ ಕಥೆಯನ್ನೂ ನಿವರಿಸುತ್ತಾ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ - ಅಥವಾ ಮೊದಲ: ಚತುಷ್ಟಾತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ "ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ವಾಸುದೇವ ಮೊದಲಾದ 
ಲ್ಳು ಭೆಗನನ್ಕೊರ್ತಿಗಳ ವಿದ್ಯೆ ಹೇಳಿದರು. ಈಗ ಪ್ರ ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ವಾಸುಜೀವಾದಿ ನಾಲ್ಕು ಕೂಪಗಳ 


ವಿಕ್ಕಿಯನ್ನು ಹಿಂದಿನ ಕಥೆ ವಿವರಿಸುತ್ತಾ ಅರು ಖಂಡಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 


ಉ. ॥ ಸತ್ಯಣಉಮೋ ಹ ಜಾಬಾಲೋ ಜಬಾಲಾಂ ಮಾತರಮಾಮಂ- 


ತ್ರಯಾಂಚೆಕ್ಟೇ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಂ ಭನತಿ ವಿನತ್ಸ್ಯಾಮಿ ಕಿಂಗೋತ್ರೊಣನ್ವಹ- 
ಮೆಸ್ಮೀತಿ | Hoh 








ಹಳ ಆರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ತಿಂಗ 
ಅ॥ ಒಬಾರೆಯ ಮಗನಂದ ಸತ್ಯಕಾನುನು ಇಬಾರೆಯೆಂಟ ತನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನು ಕರೆದು 8 





ದನು. ತಾಯಿಯೇ ನಾನು ವೇದಾಧ್ಯಯನಕ್ಕಾಗಿ (ದೇಶಾಂತರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ) ಆಈ ಭತ ಸನಿಸಾನನಲಳ್ಳಿ 
ಅವಾಸಮಾಡುನೆನು. (ನನಗೆ ಈ ತನಕ ಸವ್ಯ ಗೋತ್ರ ನಿರ್ಣಯವಾಗದಿದ್ದರೆ ಅಚಾ 
ರ್ಯಕು ಉನನಯೆನಮಾಡಲಾರರು. ಅರುಕಾರಣ) ಸನ್ನ ಗೊಶ್ರತ್ವ ಹಣತೆ ಬಂದನು, 1೧ 


| ಸಾ ಹೈನಮುವಾಚ ನಾಹಮೇತದ್ದೇದ ತಾತ ಯದ್ಗೋತ್ತ 
ಸಮಸ ಚರಂತೀ ಪರಿಚಾರೀಣೇ ಯೌವನೆೇ ತ್ವಾ ಮಲಭೇ. ಸ್ಯಾ 
po ನೇದ ಯಜದ್ಗೋತ್ರಶ್ತೃಮಸಿ ಜಬಾಲಾ ತು ನಾಮಾಹಮಸ್ಕಿ 


ಸತ್ಯ ಕಾಮೋ ನಾಮ ತ್ವಮಸಿ ಸ ಸತೃಕಾಮೊಃ ಜಾಬಾಲೊಇಬ್ರ ವೀಥಾ 
ಇತಿ 














ಅ॥ ಅಗ ಶಾಯಿಯ, ಮಗನಿಗೆ ಹೇಳಿದ. ಮಗನೆ ಇನ್ನ ಗೋತ್ರವು ಯಾವ ನೆಂದು ನಾನು 
ತಳಿಯ ಉ₹ (ಎಕೆಸದಕಿ) ನಾನು ಸ್ರೇಷಕನ ಮನೆಸುಳ್ಳಿ ಬಹ್ಮ ಸರ್ಮಗೆ:ನ್ನು ಹವು ಷೃರವ್ವಾ ನೂಡಿ 


ನಾ? 
ಕೊಂಡು ದಾಸಿಯಾಗಿ ಯೌನನಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಪಡೆದಿರುನೆರು ಅಮಕಾರಣ ವಿಲಾಸ ಜೋಗದ: 
ರಸಕ್ಷಳಾದ ಕಾರಣ ನಿನ್ನ ಗೋತ್ರವು ಯಾವು ಹಿಂದ ು ನಾನು ತಿಳಿಯೆಲಾಕಿ. ಜಬಾಲ ಬಂದುನೆನ್ನ 
ಹೆಸರು. ಸತ್ಯಕಾಮನೆಂದು ನಿನ್ನ ಹೆಸರು ಅದಪ್ರಯುಕ್ತ ಗುರುಗಳಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಕಾಮನೆಂದು ನನ್ನ ಶೆಸರು 
ಜಬಾಲೆಯ: ಮಗನು ಎಂಸೆ ಹೇಳು. ನಿಂದು ಹೇಳಿದ 1.1 


ತಿ 


ಭಃ 


ಉ.! ಸ ಹ ಹಾರಿದ್ರುಮತಂ ಗೌತನುಮೇತ್ಯೋನಾಚ ಬ್ರಹ್ಮ- 
ಚರ್ಯಂ ಭಗವತಿ ನತ್ಸ್ಯಾಮ್ಕುಪೇಯಾಂ ಭಗವಂತಮಿತಿ 1೩1 


೫ | ಸತೈಕಾಮೆನ. ಸರಿದ್ರೆವು ತ್‌ ಹಹಿಗೆಳ ಮಗಳಾದ ies ಒಳೆಗೆ ಬಾಬ) 
ಸೂಜ್ಯರಾದ ತಮ್ಮೆನ್ಕ ಜ್ರಹ ತರ್ಜಾಕ್ರ ಮನವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುಗಕ್ಕಾಗ ಇವಾಸಮಾಡುನೆನ.. ನೂಜ್ಯರಾದ 


ಸಾ 


ಕಮಗೆ ಶಿಷ- ನಾಗುನೆನೆಂ ಜನ್ನ, 


ಉ.॥ ತ ಹೋವಾಚ 3ಂಗೋತ್ರೊೋ ನು ಸೋಮ್ಯಾಸೀತಿ ಸ ಹೋ- 
ನಾಚ ನಾಹಮೇತದ್ದೇದ ಭೋ ಯದೊ ತ್ರೋಹಮಸ್ಕ್ಯಸೃಚ್ಛ ೦ ಮಾತ. 
ರ4ಸಾಮಾ ಪ್ರಕ ಬ್ರವೀದೃಶ್ವ ಹಂ ಚರಂತೀ ಪರಿಚಾರಿಣೀ ಯೌವನ ತ್ವಾ. 

ಮಲಭೇ ಸಾಹಮೇತನ್ನ ವೇದ ಯದ್ಗೋತ್ರಸ್ತ್ಯಮಸಿ ಜಬಾಲಾ ತು ನಾ- 
ಮಾಹನುಸ್ಮಿ ಸತೃಕಾನೋ ನಾಮು ತ್ವಮಸೀತಿ' ಸೋಹಂ ಸತ್ಕ್ಯಕಾಮೋ 
ಜಾಬಾಲೆ. ಇಸ್ಕಿ ಭೋ ಇತಿ |೪| 


| 


ಆ ॥ ಸತ್ಯಕಾಮನ ಸತ್ತಿರ ಗೌತಮರು ಎರೋ ಸುವು.ಹನೇ ನಿನ್ನ ತ್ರೆ ಯಾನ್ಹೆದ:: 
ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. ರೆಗೆ ಸತ್ಯಕಾಮನ. "ನನ್ನೆ ಗೋತ್ರಪು ಜಪದಿಂದ; ನಾನು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 
ಕಾಯಿಯ ಹತ್ತಿರ ಕೆ:ಳಿಡೆನು ಅಗ ಅವಳು ಹೇಳಿದ ನಾನ, ತಿಳಿಯಲಾರಿ  ಸೋಷಕನ ಮನೆ 


೨೦೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು ಹಂಡೆ 


ಈ ರೋಕದಲ್ಲಿ ಶ್ರಕಾಶವುಳ್ಳವನೂ ಪ್ರ ಖ್ಯಾತಿಪಟ್ಟಿವನೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ, ಹೀಗೆ ತಿಳಿದವನಿಗೆ ಐಹಿಕ ಫಲ 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಮತ್ತೆ ಆತನು ಪ್ರಕಾಕವು; ನೈಕುಂಠಾದಿ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. [೬-೫11 5 ॥ 


ಐದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೬ನೇ ಖಂಡವು 


ಉ, || ಅಗ್ನಿ ಸ್ಟೇ ನಾದಂ ವಕ್ತೇತಿ ಸ ಹ ಶ್ರೋಭೂತೇ ಗಾ ಅಭಿಪ್ರ. 
ಸ್ಥಾಪಯಾಂಚಕಾರ ತಾ ಯತ್ರಾಭಿಸಾಯಂ ಬಭೂವುಸ್ತತ್ರಾಗ್ನಿಮುಪಸಮಾ- 


ಧಾಯ ಗಾ ಉಪರುಧ್ಯೆ ಸಮಿಧಮಾಧಾಯ ಪಶ್ಚಾದಗ್ನೇಃ ಪ್ರಾಜುಪೋಪ- 
ನಿನೇಶ Nox 


ಅ ॥ ವೃಷಭಾವಿಷ್ಟರಾದ ಮಾಯ್ದನೇವರು ಎಸುಡೀನ ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮನ ಒಂದು ರೂಪವನ್ನು 
ಗಿಪಡೇಶಿಸಿ ನಿನಗೆ ಅಗ್ನಿ ದೇವತೆಯು ಸರಬ್ರಹ್ಮನ ಸಂಕರ್ಷಣನೆಂಬ ಒಂದು ಪಾದವನ್ನು ಹೇಳುವನು, 
ಬಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಟುಹೋದರು ಸತ್ರಕಾಮನು ಮರುದಿವಸ (ನಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ) ಗೋವು 
ಗಳನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರ ಮನೆಯ ಇದಿರು ಒಯ್ಯುತ್ತಾ ಇದ್ದನು. ಅವುಗಳು ಮೆಲ್ಲಗೆ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ 
ಆಚಾರ್ಯರ ಮನೆಯ ಇದಿರು ನಿಂತವು. ಯಾವ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸಾಯಂಕಾಲವಾಯಿತೋ ಅಲ್ಲಿ ಗೋವು 
ಗಳನ್ನು ತಡೆದು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಅಗ್ನಿ ಪ್ರತಿನ್ಮಮಾಡಿ ಅಗ್ನಿಗೆ ಸವಿ.ಫೆ ಹಾಕಿ ಅಗ್ನಿಯೆ ಇದಿರು ಮೂಡುಮುಖ 
ನಾಗಿ ಹಖುಷಭನ ಉಪದೇಶದಂತೆ ದೇವರನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಅಗ್ನಿಯ ಸಮಿಸಾಪದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತನು. 1 


ಉ. || ತಮಗ್ನಿರಭುವಾದ ಸತ್ಯಕಾಮಾ ೩ ಇತಿ ಭಗವ ಇತಿ ಹ ಪ್ರತಿ 
ಶುಶ್ರಾವ | ೨॥ 


ಅ ॥ ಸತ್ಯಕಾಮನಿಗೆ ಅಗ್ನಿಯು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಸೆತ್ಯಕಾಮನೇ ಎಂದನು. ಸತ್ಯಕಾಮನು ಆ ಅಗ್ನಿಗೆ 
ಹೇ ಭೆಗೆನ್‌ ಎಂದು ಉತ್ತರಿಸಿದನು. 


1೨॥ 
_ಉ. | ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸೋಮ್ಯ ತೇ ಪಾದಂ ಬ್ರವಾಣೀತಿ ಬ್ರನೀತು ಮೇ 
ಭಗವಾನಿತಿ ತಸ್ಮೈ ಹೋವಾಚ ಸೃಥಿವೀ ಕಲಾಳಂತರಿಕ್ಸಂ ಕಲಾ ದ್ಯೌಃ ಕಲಾ 


ಸಮುದ್ರಃ ಕಲೈಷ ನೈ ಸೋಮ್ಯ ಚತುಷ್ಕಲಃ ಪಾಡೋ ಬ್ರಹ್ಮಣೊಇನಂತ- 
ನಾ ಕ್ರಾ | ಮು 


ಚ ಕ| 
ಅ ಸುಮುಖನೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಅಂಶನಾದ ಸಂಕರ್ಷಣನಿಗೆ ನಾಲ್ಕು ಸ್ವರೂಪಾಂರಿಗಳಿವೆ, ಎಂದು 
ಸಾನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆಂದು ಅಗ್ನಿಯು ಹೇಳಿದನು. ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡ ಮೇಲೆ ಅಗ್ನಿಯು 


ಸತ್ಯಕಾಮನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಪೃಥಿವೀ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಸೃಥಿನಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಶೃಥಿವಿಯಲ್ಲಿರುವ 
ಸಂಕರ್ಷಣ ವಾಸುದೇವ ರೂಪವ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಅಂಶಭೂತನಾದ ಸಂಕರ್ನಣನ ನೊದಲಿನ ರೂಪವು, 











ಒಡ ಆರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು | ೨೦೫ 


ಅಂತರಿಕ್ಷಕ್ಕೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಅಂತರಿಕ್ಷರಬ್ಬರತಕ್ರ ತಿಂತರಿಕ್ಷತೆನಿಸಿಕೆ ಎಂಡ ಸಂಕರ್ಷಣ ಸಂಕರ್ಷಣ 
ರೂಪವು ಎರಡನೇ ರೂಪವು ದ್ಯುಶೋಕಕ್ಕೆ ನಿಯಾವ ನಾಗಿ ಮ್ಯಕೋಕದ್ನಿರುವ ಜ ದ್ರು ಚಿಶಿಸಿಕೆೊಂಡ 
೬... ಪ್ರ ಥ್ರ ದ್ಯುಮ್ನ ರೂಪವು ಮೂರನೇ ರೂಪವು, ಸಮುದ್ರ ಟೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ನನ್ನುದ ಪ್ರೃದಲ್ಲಿಕತಕ್ಕ 

ಮುದ್ರ ನೆನಿ ಸಿಕೊಂಡ. ಸಂಕರ್ಷಣಾನಿರುದ್ದ ರೂಪವು ಸಾಲ್ವ ಕೆ ಹೊಳವ. ಹೀಗೆ ಪರಟ್ರಹ್ಮನೆ ಅಂಕನಾದ 
ಕಚ ಬಳ ಸಂಕರ್ಷಣ ನಾಸುಜೀವ ಮೊದಳಾದ ನಾಲ್ಕು ರೂಪಗಳು. ನಾಶಿನಿಬ್ಬದಿಕುವುದರಿಂದ 
ಅನಂಶವಾಸ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರು, AL 


ಉ. | ಸಯ ಏತಮೇನಂನಿದ್ವಾತಶ್ವತುಷ್ಯಲಂ ಸಾದಂ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ. 
$ನಂತವಾನಿತ್ಯುಪಾಸ್ತೆಇನಂತವಾನಸ್ಮಿ ಏಶ್ಫೋಕೇ ಭವತ್ತ ನಂತವತೋ ಹ 
ಲೋಕಾನ್‌ ಜಯತಿ ಯ ಏತಮೇನಂನಿದ್ವಾಿಶ್ವತುಷ್ಠ್ಣಲಂ ಪಾದೆ: ಬ್ರಹ್ಮ- 
WM ॥ ಇಕಿ ಷಷ್ಠ: ಖಂಡ: 1 ೬.೬॥ಭ 1೪॥ 











ane ನೆ ಸರೂ ವನಾಗುತ್ತಾನೆ.  ನಾರನಿಲ್ಲಗ ಮೊಕ ಎಗಳನ. 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ೬೩ "' ಜ್ಯ 


ಆರನೇ ಖಂಡವು ನುಗಿಯಿತು. 


[ pe 
ಗಚ್‌ ಛಿ. ಇಟ 
ಆಡ ಬ a et Sf 


| ಹಳಿಸಸ್ಟೇ ಪಾದಂ ವಕ್ತೇತಿ ಸಹ ಶ್ಯೋಭೂತೇ ಗಾ ಅಭಿಸ್ರ 
ಸ್ಕಾ ಆ. ತಾ ಯತ್ರಾಭಿಸಾಯಂ ಬಭೂವುಕ್ತತ್ರಾಗ್ನಿ ಕೂರ 
ಧಾಯ ಗಾ ಉಪರುಧ್ಯ ಸಮಿಧಮಾಧಾಯ ಪಶ್ಚಾ ದಗ್ನೇ॥, ಫಾ ಹುಪೋಪ: 
ವನೇಶ al 


ವಾ 
uh 
ಬಾಳ 


ಅ ॥ ಕಗ್ಗಿ shi ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ರೂಪನಾದ ಸಂಕರ್ಷಣನೆನ್ನ ವ ನಾಲ್ಲು ರೊನಗನ್ನು ಹೇಲಿ, 
ಎಲ್ಲೊ! ಸತ್ಯಕಾಮನೇ ಸೇ ನಿನಗೆ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನ; SoMa, ತಾಳಿಕೆ ಇಂಡ: ನರ ಬ್ರ ಹ್ಮ 
ಸೃಷ್ಯ ದ್ಯುಮ್ಮ ವೆಂಬ AN ರೂಪವನ್ನು ಉನವೇಶಿಸೆ: ವನು ನಿಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಟುಹೋದನು ಇ 
ಮನು ಮರುದಿನ... ಗಿ” 


ತಃ ಹಳಳ ಉಪನಿಪತ್ಕಾಭ್ಯುನಾದ ಸತ್ಯಕಾನಾಾತಿ ಇತಿ ಭಗೆವ 
ಇತಿ ಹ ee ೨ | 


ಚ | i ಸಂನರೂನಿಯೆಾಲ್‌ ಹಸ ಸ್ಮನ; ಸರ್ಕ ಕ:ವ.ನ ಒಳಗೆ ಕ or 4% ಉ"ಿಶಿಸಿಜ i$ ೫ 


೨೦೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು 'ಖಂಜ 


ಉ. ॥ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸೋಮ್ಯ ತೇ ಪಾದಂ ಬ್ರವಾಣೀತಿ ಬ್ರನೀತು ಮೇ 
ಭಗವಾನಿತಿ ಕಸ್ಕೈ ಹೋವಾಚಾಗ್ನಿಃ ಕಲಾ ಸೂರ್ಯಃ ಕಲಾ ಚಂದ್ರಃ ಕಲಾ 
ನಿದ್ಯುತ್ಕಕೈಷ ನೈ ಸೋಮ್ಯ ಚತುಷ್ಕ ಲಃ ಪಾದೋ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯಾ- 
ನ್ನಾನು 4 | 

ಅ॥ ನರಪ್ರಿಸ್ಮನ ರೂಪನಾದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನೆಂಬ ರೂಪವನ್ನು ಹೇಳುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಆಗ 
ಸತ್ಯಕಾಮನು ಹಂಸದ ಹತ್ತಿರ ಹೇಳಬೇಕೆಂದನು. ಆಗ ಹಂಸರೂನಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದನು. ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಅಂಕಥೊತನಾದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನಿಗೆ ಅಗ್ನಿ ಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಅಗ್ನಿ ಯೊಳಗಣ ಅಗ್ನಿ ಎನಿಸಿದ 
ಪ್ರದ್ಧಮ್ನ ನಾಸುಡೇವರೂಸವು ಒಂದನೇ ರೂಪವು ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಸೂರ್ಯನೊಳ 
ಗಣ ಸೂರ್ಯನೆಧಿಸಿದ ಸ್ರಮ್ಯನ್ನು ಸಂಕರ್ಷಣರೂಸಪವು ಎರಡನೇ ರೂಪವು. ಚಂದ್ರನಿಗೆ ನಿಯಾಮಕ 
ನಃ” ಚಂದ್ರನೊಳಗಣ ಚಂದ್ರನೆನಿಸಿದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ಪ್ರಮ್ಯಮ್ನ ರೂಪವು ಮೂರನೇ ರೂಪವು ಮಿಂಚಿಗೆ 
ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಮಿಂಚಿನಲ್ಲಿರುವ ವಿದ್ಯುತ್‌ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಾ ನಿರುದ್ಧ ರೂಪವು ಬ್ರಹ್ಮನ ರೂಸ 
ನಾದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನ ನಾಲ್ಪನೇ sae 1111೧7೫೬1೫. ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನಿಗೆ ಜ್ಯೊಕೀಸ್ಮಾನ್‌ ಎಂದು 
ಹೆಸರು. 1೩! 


ಉ. | ಸಯ ಏತಮೇವಂವಿದ್ವಾಸಿತ್ಚತುಷ್ಕಲಂ ಪಾದಂ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ 
ಜ್ಯೋತಿಷ್ಕಾನಿತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಕಾನಸ್ಮಿಸಲ್ಲೋಕೇ ಭವತಿ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯತೋ 
ಹ ಲೋಕಾನ್‌ ಜಯತಿ ಯ ಏತಮೇವಂವಿದ್ವಾಇಶ್ಚತುಷ್ಕಲಂ ಸಾದಂ 


ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಕಾನಿತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ | ಇತಿ ಸಸ್ತಮಃ ಖಂಡಃ ||೬-೭/೪॥ 


ಅ॥ ಸರಬ್ರಹ್ಮನ ರೂಪನಾದ ಪ್ರದ್ಯುನ್ನು ಕಿಗೆ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ವಾಸುದೇವ ಮೊದಲಾದ ನಾಲ್ದು 
ರೂಸಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುವವನು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ............ 
ಮತ್ತು ಸರ್ವದಾ ಪ್ರಕಾಶವು. ವೈಕುಂಠಾದಿಲೋಕಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 1 ೬--೭॥ | ol 


ಏಳನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೮ನೇ ಖಂಡವು 
॥ ಮದ್ದುಷ್ಟೇ ಪಾದಂ ವಕ್ತೇತಿ ಸ ಹ ತ್ತೋಭೂತೇ ಗಾ ಅಭಿಪ್ರ- 
ಸ್ಕಾಸಯಾಂಚಕಾರ ತಾ ಯತ್ರಾಭಿಸಾಯಂ ಬಭೂವುಸ್ತತ್ರಾಗ್ನಿ ಮುಪಸ- 
ಮಾಧಾಯ ಗಾ ಉಸರುಧ್ಯ ಸಮಿಧಮಾಧಾಯ ಸಶ್ಚಾದಗ್ಗೇಃ ಪ್ರಾಜುಪೋ.- 
ಪನಿನೇಶ loll 





ಅ॥ ಹೀಗೆ ಚತುರ್ಮಖ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹಂಸರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿಕೊಂಡು ಬ್ರಹ್ಮನ ರೂಪನಾದ 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನು ಮಸುಡೇವಾನಿ ನಾಲ್ಕು ಕೂಪದಿ-ದ ಇದಾ ನೆಂದು ಹೇಳಿ, ಸತ್ಯಕಾಮನೇ ನಿನಗೆ ವರು 
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ಒಂಟಿನೇ ಖಂಡನ ಮುಗಿ 


ಶಿಂ6 ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೯ 


ನೇ ಖಂಡನ ಕ್ರ 
ಉ: ॥ ಪ್ರಾಸ ಹಾಚಾರ್ಯಕುಲಂ ತಮಾಚಾರ್ಯೋಆಅಭ್ಯವಾದ ಸೆತ್ಯ- 
ಕಾಮಾ 4 ಇತಿ "ಭಗವ ಇಕಿ ಹ ಪ್ರತಿಶುಶ್ರಾನ ॥ ೧॥ 


ಅ॥ ೮ ಮೇಲೆ ಅರಣ್ಯದಿಂದ ಹೊರಟಿ ಸತ್ಯಕಾಮನು ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಮೂರು ರಾತ್ರಿ ಕಳೆದು 
ನಾಲ್ಕನೆ! ದಿನ ಆಚಾರ್ಯರ ಮನೆಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಂದನು. ಬಂದ ಸತ್ಯಕಾಮನನ್ನು nS 


Kis. ಸತ್ಯಕಾಮನೇ ಎಂದು ಕರೆದರು. ಅಗ ಸತ್ಯಕಾಮನು ಪೂಜ್ಯರೇ ಬ. ಉತ್ತ ಸ 
ಗಿ! 


ಉ. ॥ ಬ್ರಹ್ಮನಿದಿವ ನೈ ಸೋಮ್ಕ ಭಾಸಿ ಕೋ ನು ತ್ವಾನುಶಶಾಸೇ- 
ತೈನ್ನೇ ಮನುಷ್ಯೇಭ್ಯ ಇತಿ ಹ ಪ್ರತಿಜಜ್ಞೇ ಭಗವಾಂಸ್ತ್ವೇನ ಮೇ ಕಾಮೇ 
ಬ್ರೂಯಾಶ್‌ Hs 


ಒಗೆ 








ಅ | ಎಲ! ಸತ್ಳಕ ಮನೇ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ ನಿಯೆಂತೆ ಸ್ವಷ್ಟವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿ. ನಿನಗೆ ಯಾರು ಉಪ 
ಸೇಶಿಸಿರುವರು, ಎಂದು ಗೌತಮರು ಕೇಳಿದರು ಆಗ ಜು ಇಷ್ಟ ಮನುಷ್ಯರಬ್ಲದ ಜೀವತೆಗಳು ನನಗೆ 
ಜನದೇಶಿಸಿರುವರು, ಎಂದನು. (ಹಾಗಾದರೆ ನಾನು ಉಪಶೇಶಿಸುವ ಅಂಶವು ಇಲ್ಲವೇನು? ಎಂದರೆ--) 
ನನ್ನ ಅಭೀಷ್ಣವು ಸಿದ್ಧಿ ಯಾಗಲಿಕ್ಷೆ ತಾವೆ Mos (1 


| ಶ್ರುತ ಹೇವಳಮೇ ಭಗವದ್ವಶೇಭ್ಯ ಆಚಾರ್ಯಾದ್ಭ್ಯೇವ 
ವಿದ್ಯಾ ನಿದಿತಾ ಸಾಧಿಷ್ಠಂ ಪ್ರಾಸಯತೀತಿ ತಸ್ಮೈ ಹೈತದೇವೋವಾಚಾತ್ರ ಹ 
ನ ಕಿಂಚನ ನೀಯಾಯೇತಿ ವೀಯಾಯೇತಿ ! ಇತಿ ನವಮಃ ಖಂಡಃ 8೬.೯1 


ಅ| ಯದ್ಯನಿ ಮಹಾನುಭಾವರಾದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ನರಬ್ರಹ್ಮಸ್ಮರೂಪವನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾನು ತಿಳಿದಿರು 
ತ್ತೇನೆ. ಅದರೂ ಪೂಜ್ಯರಾದ ಶಾನೇ ನನ್ನ ಶುಭಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಆಚಾರ್ಯರ ಉಪ 
ದೇಶದಿಂದಲೇ ತಿಳಿದ ವಿದ್ಯೆಯು ಸಿ ರನಾಗುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಅತುತ್ತಮವಾಗುತ್ತದೆ. ಎಂದು ತಾತನ: 
ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿರುತ್ತೆ (ನೆ (ಅದ; ಕಾರಣ ನಾನು ತಮ್ಮನ್ನೇ ಆಚಾರ್ಯರನ್ನಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. 
ಜೀವತೆಗಳನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರನ್ನಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಪರಂತು ವಾಯು, ಅಗ್ನಿ, ಬ್ರಹ್ಮ, ವರುಣರ: 
ದಯೆಯಿಂದ "ವಾಗಿಯೇ ಬಂದು ಉಪಜಿ (ತಿಸಿರುವರು ಅಚಾರ್ಯಕೆಂಬ ಬುಡಿ ಯಿಂದ ಅವರು ಉಪದ 
ಶಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅದುಕಾರಣ ನೀವೇ ನನಗೆ ಉಪಶೇಶಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು.) ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿತರಾದ 
ಗೌತಮರು ಸತ್ಯುಕಾಮನಿಗೆ ವಾಯು ಮೊದಲಾದವರು ಉಪದೇಶಿಸಿದುವನ್ನೇ ಉಪದೇಶಿಸಿದರು 
(ಪೂಜ್ಯರೇ ತಮ್ಮನ್ನೆ ಗುರುಗಳೆಂದು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ತಮಗಿಂತ ಬೇಕೆಯಾನ ಶೇವತೆಗೆಳಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು 
ಕೇಳಿದುವರಿಂದ ನನಗೆ ಅಪರಾಧವು ಉಂಬಾಯಿತೇನು? ಎಂದರೆ--1 ಶೇವತೆಗಳಿಂದ ಕೇಳಿದ ತತ್ತ್ವ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವುದೊಂದು ಹಾನಿಯೂ ನಿನಗೆ ಆಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಅಂದರೆ ಗುರುಗಳೆಂದು ಸಿ ್ಬೀಕರಿಸಲ್ಲ ಡ 
ದಿರುವ ಜೇವತೆಗಳಿಂದ ಕೇಳಿದಪ್ರಯುಕ್ತ ನಿನಗೆ ಯಾವ ಶಿಪರಾಧವೂ ಇಂಟಾಗಲ್ಲಿ. 1೬-೯1 1೩1 


& tl 





ಭಾ. ॥ (೧) ವಾಯುರ್ವ್ಯಷಭರೂಸಃ ಸನ್ನಗ್ನಿರ್ಹಂಸಶ್ಚತುರ್ಮುಖಃ | ಮದ್ದುರೂ- 
ಸಕ್ನಿ ವರುಣಃ ಸತ | ಕಾಮೂಯ ಹೋಚಿಕೇ ॥ (೨) ಸ್ರ ಪ್ರ ಕಾಶಾನಂತೇ ಜೋವತ್ತಾ ನವಕ 


ಖಂಡ 7 ಆರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು | ೩೦೯೪ 


ಸಂಜ್ಞಿಕಾ ಹರೇಃ | ವಾಸುದೇವಾದಿಕಾ ಮೂರ್ತಿ ಪ್ರತ್ಕೇಕಂ ಚತುರಾತ್ಮನಃ | ದಿಗಾ- 
ದಿಷು. ಸ್ಥಿತಾಸ್ತೇಷಾಮಧಿಪಾಶ್ಚ ತೆದಾಖ್ಯಕಾಃ 1 (೩) ನಾಚಾರ್ಯಬುದ್ಧ್ಯಾ ತೈರುಕ್ತಮ- 
ತೋನುಜ್ಹಾಂ ಗುರೋರಗಾತ್‌ ॥ (೪) ಉತ್ತಮಾಚಾರ್ಯಸಂಸ್ಪಾಪ್ಕ್ಯೆ ನಾವರಾಚಾ- 
ರ್ಯತಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ | ಇಚ್ಛೇದನುಚ್ಚಾಂ ರ್ರುತ್ವಾಃಪಿ ನಾನುಜ್ಞಾಂ ಪ್ರಾರ್ಥಯೇತ್ತತ।? (೫) 
ಹುಪಿಭೃಸ್ತೂತ್ತಮಾ ದೇವಾ ದೇವೇಭ್ಯೋ ವಾಯುರುತ್ತಮಃ |! ವಾಯೋಶ್ಚ ಭಗನಾನ್‌ 
ವಿಷ್ಣುರ್ಹ ತಸ್ಮಾದುತ್ತಮೋ ಗುರುಃ 8 ಇತ್ಯಾಚಾರ್ಯಸಂಹಿಶಾಯಾಂ ॥ (೬) ಅತ್ರ ಹ 
ನ ಕಿಂಚನ ನೀಯಾಯ ದೇವೇಭೃಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ನ ಚ ತೇ ಕಾಚಿದ್ರಾನಿರಭವದಿತ್ಯರ್ಥ; ॥ 
೬-೫, ಹ, ೭, ೮೯ h 
ಸ 


ಸ 
ಆಜ 


ಅ ॥ (೧) ಸತ್ಯಕಾಮಸಿಗೆ ಎತ್ತಿನ ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿದ ವಾಯವ್ಯ, ಜಿಸಿ 
ಶಾಳಿದ ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮನೂ ಸೀರುಕಾಗೆಯೆ ರೂನವನ ರೂ | 
ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂನವನ್ನು ಉಸಪೇಶಿಸಿದರು. (೨1 ಪ್ರಕಾಶವಾನ್‌, ಅನಂತವಾನ್‌ ಜ್ಯೋಶಿಷ್ಮಾನ್‌ ಆಯು 
ತನವಾನ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಪೂರ್ವಾಗಿ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿದ. 

ಪ್ರದರಿಂದಕೂ ಪ್ರಾಚಿ! ದಿಕ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ ಹೆಸರುಗಳುಳ್ಳ, ಪ ತ್ರೇಕವಾ? ನಾಲ್ಕು ನಾಜಿ; ರೂಪಗಳ, 2 
ಸರಿಯ ನಾಸುಜೆಳವ ಮೊದಲಾದ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಮಾಯ 
ಪೂರ್ವಸ್ಮಾದುತ್ತನೋ ಅಲಬ್ಲಃ ಸ್ವಯಮೇವ ಗುರುರ್ಯದಿ | ಗೃಹ್ಮೀಯಾದವಿಚಾರೇಣ೫ ವೀಒ 
ಸನ: ಇದಲ್ಲಿ ಮೊಸಲಿನವರಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮರು ಸಿಕ್ಕಿದರೆ ನಿರ್ವಿಚಾರವಾಗಿ ಅವರನ್ನು ಗುರುಗಳನ್ನಾಗಿ ಸ್ವೀಕ 


ಮಾರ್ಸ್‌” 


ಹ್‌ 
ಸ 
೯೩ 
ಹ್‌ ಲ್ಲಿ 
81 
{4 
5 
2 
{1 
ಕ್ರ 
ಫ್‌ 
$3 
ಕ 
4. 


ಕ 
ರಿಸಬೆಸಕೆಂದು ಹೆೇಳಿದು ದೆರಿಂದವ್ಹಸಭಾದಿಗಳುಗು ಗಳೆಂಡೆಃ ಅಗಿದ ಅವರು ಉಪಪೇಶಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಸತ್ಯ 


ಸಿದರು ಏಕೆ? ಎಂದರೆ (ವೃ ಷಭಾದಿಗಳು ಯದೃಚ್ಛೆ ಬಿಂದ ೪.ಪ 
ಗುರುಗಳನ್ನಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಲಿ. ಆದುದರಿಂದಲೇ) ವೃಷವಾದಿ 

ವರು ಸತ್ತ ಮಳಿಗೆ ಫೂಗ್ಣಾನುಗ್ರ ಹ ಮಾಡಿಕೊ ಡು ನಾವೆ 
ಯಿಂದ ಉಪದೆ (ಸಲ್ಲಿ. ಕೆಮುಕಾರಣ ಗೈರುಗಂಣಡಿದ ಗೌತಮರ 


ತ್ಥ ಶಿ 4; 


ರೂಪಗಳನ್ನು ಸೊಂದಿವ 0 OK 
sy 


ಪರೇಶ ಜು ವವ ಸಃ 


ನಾಯ ಮೊದಲಾದವರ ಮುಹಿದಿಂದ ಕೇಳಿದುದರಿಂದ ನೋಷವು ಒರಬಾರಡೆಂದ: ೫೬ ಜನು 

ಪಡೆದನು. (೬) | ಜಾ ವಾಯ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರಿಂದ: ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ Mii ಗೌತಮ 
ರಿಂದ ಅನುತ್ನೆ ಪಣೆದಸೆಂದು ಏಕೆ ಇಗಲಾರಿಂದತೆ-) ಉತ್ತಮಗುರುಗಳನ್ನು ಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ ಅಧಮಗ:ರ 
ಗಳಿಂದ ಖೂ ಅನುಕ ಪಡೆಯಬೇಕಾಗ್ಯ. ಆದಕಾರಣ ಲ.ಶ್ರಮ ಗುರುಗಳಿಂದ ಸ್ಕಿಲ್‌ ಮೇಲೆ 
ಗೌತಮರಿಂದ ಅನುಷ್ವೆ ಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸದೆ ಇರಬೇಕಿತ್ತು. ಪಾ ಗುರುಗಳಲ್ಲಿ ಹೊ 
ಬಟ್ಟು ಇನೆ ನಸ ಸ್ವೀಕಂಸಲಿಕ್ಕೆ ಒಂದಿನವರ ಶಿನುಸ್ಥೆಯು ಬೇಕು) (5) (ಸತೈಕಾಮೆನು ವಾ ಯಾ 
ದಿಗಳಿಂದ ಕೇಳಿದರೂ ಮರಳಿ ಗೌತಮರ ಶನುತ್ವೆ ಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದುದರಿಂದ ಗೌತಮರು ಮಾಯ್ತಾದಿ 


ಗಳಿಗೆ ತೇಂಪ್‌ ಎಕೆ ಅಗಲಾರದೆಂದಕೆ-) `ಸಿಗಳಿಗಿಂತ ದೇವತೆಗಳು ಉತ್ತಮರು, ಅವರಿಗಿಂತ 
ವಾಯುವು ಉತ್ತಮನು ವಾಯುವಿಗಿಂತ ವಿಷ್ಣುವು ಉತ್ತಮನು. ಅವನಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮನಾದ ಗುರ.ವು 

ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ, ಎಂದು ಇಚಾರ್ಯಸಂಹಿತೆಯನ್ನಿದೆ. (3ನೇ ಒಂಡದ ೩ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಅತ್ರ ಹನ 
ಕಿಂಚನ ನೀಯಾಯ ಎಂಬುವ ಶನುಕ್ಚೆಯ ಯನ್ನು ಕೊಡುವ ವಚನಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಶೇ; ನತ್ತಾ —} ಇಡು 
ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪರಬ ್ಮ್ಮಸ್ವ ರೂಪವನ್ನು ಕೇಳಿದ ಚ ಯಣವ ಅಪರಾಧವೂ ಉಂಬಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ. ಯಾವ ದೋಷವೂ ಬರಲ್ಲ, ಎಂದು ಗೌತಮರು ಹೇಳಿದರು ಎಂದರ್ಭವು ೬-೫ 


83೬] ತೆ 
ಯ್‌ 


ಒಂಭತ್ತನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ತರಂ ' ಸಭಾಸ್ಯ ಭಾಂಜೋಗ್ಕೋಪನಿಸತ್ತು [ಬಂಡೆ ೧೦ 


ಇಂನೇ ಖಂಡನ್ರ 
ಹೀ--ಪ್ರಾಚೀನ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಪರಾಸರ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯಿಯನ್ನೂ ಒತ್ಛ್ರಮಣಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಹೋಗತಕ್ಕ ಮಾರ್ಗವನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 
ಉ. ॥ ಉಪಕೋಸಲೋ ಹೆ ವೈ ಕಾನುಲಾಯನಃ ಸತ್ಕಕಾಮೇ ಜಾ- 
ಬಾಲೇ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಮುವಾಸ ತಸ್ಯ ಹ ದ್ವಾದಶ ವರ್ಸಾಣ್ಯಗ್ನೀಕ್ಬರಿಚಚಾರ 


ಸೆ ಹೆಸ್ಮಾ ಅನ್ಯಾನಂತೇನಾಸಿನಃ ಸಮಾವರ್ತಯಃಸ್ತ£ ೩ ಹಸ್ಮೈವ ನ ಸಮಾ- 
ವರ್ತಯತಿ WO ll 





ಅ || ಕಾಮಲನ ಮಗನಾದ ಇಸಕೋಸಲನೆನ್ನುವವನು ಜಬಾಲೆಯ ಮಗನಾದ ಸತ್ಯಕಾಮ 
ನಿ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ (ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡುವ ವ್ರತವಿಶೇಷ।ಕ್ಕಾಗಿ ಅವಾಸ 
Hu ವನು ಆ ಗುರುಕುಲದಲ್ಲಿ ಆ ಸತ್ತಕಾಮರ ಗಾರ್ಪಪತ್ಯ ಅಪವನೀಯ ನ್ಯಾ ES 
ವಿಂಬ ಮೂರು ಚಿ ಗಳನ್ನು ಹಕ್ಕೆ ರಡು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಸೇವಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಆ ಸತ್ಯಕಾಮರು ಬೇಕಿ ಶಿಷ್ಯ 
ರಿಗೆ ಪರಬ ಫಹ ಒನನ್ನು ಪದೇಶಿಸಿ ಅವರವರ ವ.ಕೆಗೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಅನುಜ್ಞೆ ಕೊಡುವವರಾಗಿ ಉಪಕೋಸಲ 
ನೊಬ ಸಗ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಆನುಚ್ಲಿ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ನೊಡ: ವರ ಮನೋವ್ಯಾಪಾರವು ಅತ್ಯಾ 
ಕ್ರರ್ಯಕರವೆ. fal 


ಉ. ॥ ತಂ ಜಾಯೋನಾಚ ತಪ್ರೋ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀ ಶುಶಲಮಗ್ನೀನ್‌ 
ಸರಿಚಚಾರೀನ್ಮಾ ತ್ವಾಗ್ನಯಃ ಪರಿಪ್ರವೋಜನ್‌ ಪ್ರಬ್ರೂಹ್ಯಸ್ಮಾ ಇತಿ ತಸ್ಮೈ 
ಹಾಪ್ರೋಚ್ಛೈನ ಪ್ರವಾಸಾಂಚಕ್ರೇ Hs 

ಅ ಗಂಡನಾದ ಸತ್ಯ ಕಾಮನಿಗೆ ಹೆಂಡತಿಯು ಹೇಳಿದಳು. ಬ್ರಹ್ಮ ಚಾರಿಯು ಬಹುಕ್ಸೇಶದಿಂದ 
ಅಗ್ನಿ ಗಳನ್ನು ಜಾಣತನದಿಂದ ಸೇನಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. (ನಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಜಿಯ ಸೇವಿಸಿರುವನು. 
ಅವರೂ ನೀವು ಸರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪಶೇಶಿಸಲೇ ಇಲ್ಲ.) ನಮ್ಮ ಅಗ್ನಿಗಳೂ ಕೂಡ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿ 
ಯಿಂದ ಜೆನ್ನಾಗಿ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ರಿವೆ. ಆ ಅಗ್ನಿ ಗಳೂ ಕೂಡ ಇವನಿಗೆ ಒಡ ನನ್ನು ಉಪಶೇಶಿಸು ie 
ನಿಮಗೆ ಹೇಳಲೇ ಇಲ್ಲ. ಎನು ಇನಫಿಗೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿರಿ ಎಂದು ಹೆಂಡತಿಯು ಹೇಳಿ 
ರಳು. ಹೀಗೆ ಹೆಂಡತಿಯು ಹೇಳಿದಾಗ್ಯೂ ಸತ್ಯಕಾಮರು ಉನಕೋಸಳಿನಿಗೆ ಸರಬ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸ 
ದೇಫೆ ರೇತಾಂತರಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಹೋದರು. 131 


| ಹತ್ತ ಹೆ ನ್ಯಾಧಿನ್ಯಾನತಿತುಂ ದಥ್ರೇ ತಮಾಚಾರ್ಯಜಾ 
ಹಾರಿ ಶಾಸ ಕಿಂ ನು ನಾಶ್ನಾಸೀತಿ ಸ Mist ಬಹವ ಲ್ಲ 







ಅ ಉನಕೋಸಲನು ಮನಸ್ಸಿನ ಮಃಖದಿಂದ ಅನಶನ ವ್ರತಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿದನು. 
| ಅಗೆ ಗುರುಗಳ ಹೆಂಡತಿಯ ಉನಕೋಸಲ ನೇ ಉಣ್ಣು. ಏಕೆ ಉಣ್ಣುವುದಿಲ್ಲ, ಎಂದಳು. ಆಗ ಉಪ 


ಖಂಡ ೧೦] ಆರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು | ತಿಣಿಗಿ 
ಕೋಸಲನು ಪುರುಷನಲ್ಲಿ ಶ್ಲ ನಾನಾಪ್ರ ಕಾರಗಳಾದ ಬಹು ಇಷ್ಟಗಳು ಇರುತ್ತವೆ. ಅವು ನೂತ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹೆಗಲ ತುಂಬಿನೆ. ಅಮಿಕಾರಣ ಉಣ್ಣುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತನು. 1, 


॥ ಅಥ ಹಾಗ್ನಯಃ ಸಮೂದಿರೇ ತಪ್ರೋ ಬ್ರಹ್ಮೆಚಾರೀ ಕುಶಲಂ 
ನಃ ಪರಿಚಚಾರೀದ್ಭಂತಾಸ್ಮೈ ಪ್ರಬ್ರವಾಮೇತಿ ತಸ್ಕೈ ಹೋಚುಃ ॥9॥ 








ಅ॥ ಗುರುಗಳು ಹೊರಟಿ,ಹೋದ ಮೇಲೆ ಅಥವಾ ಗುರುಗಳು ಉಪದೇಶ ಮಾಡದಿರುತ್ತೆದೆರಿಂದ 
ಅಥವಾ ಗಾರ್ಹಪತ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಮೂರು ಅಗ್ನಿ ದೇವತೆಗಳು ತಮ್ಮ ಸೇವೆಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರುವ 
ಪ್ರಯುಕ್ತ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಪರಸ್ಪರ ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡರು. ಬಹು ಕಷ್ಟ ಡಿಂಪೆ ಬ ಹೃ ೈಚಾರಿಯು ಡೆನ್ನಾಗಿ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಸೇವಿಸಿರುವನು. ಈ ಬ್ರಸ್ಮಚಾರಿಗೆ ಪರಬ್ರ್ಮನಿಪ್ಲೆಯನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹೇಳುವ. ಹೀಗೆ 
ಪರಸ್ಪರ ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡು ಹೋಮ ಕುಂಡಗಳಿಂದ ಮೂರು ಜನ್ನಿ ನೇವತೆಗಳು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಉಪನಕೊೋಸಲನಿಗೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದರು. 4 


ಉ. ॥ ಪ್ರಾಣೋ ಬ್ರಹ್ಮ ಕಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಖಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಸ ಹೋವಾಚ 
ವಿಜಾನಾಮ್ಯಹಂ ಯತ್ರಾಣೋ ಬ್ರಹ್ಮ ಕಂ ಚತು ಖಂ ಚನ ನಿಜಾನಾಮಾತಿ 
ತೇ ಹೋಚುರ್ಯದ್ದಾವ ಕಂ ತದೇವ ಖಂ ಯದೇವ ಖಂ ಕದೇವ ಕಮಿತಿ 
ಸ್ರಾಣಂ ಚ ಹಾಸ್ಮೈ ತದಾಕಾಶಂ ಚೋಚುಃ ।| ಇತಿ ದಶಮಃ ಖಂಡಃ |೫ 


ಅ॥ ಬಲಿದೇವತೆಯಾದ ಮುಖ್ಯಪಾಯುವು ಅಸ ತ ನು. (ಕಂ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ಸಂ 
al AT ನಿಸ್ಕೃವೆನಿಸಿನ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು, ಪರಿಪೂರ್ಣ ಜಾ ನಬಿ ರೂಸನು . ವಿಷ್ಣು 
% ೨ ಚ ಸ 


ವೆನಿಸಿದೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು, ಎಂದು ಅಗ್ನಿ ದೇವತೆ” pt 1. ಳಗೆ ಬರಕೋಸಲನು ಹೇಳಿದನು 
Nor ಇನೆ: ದರೆ "ಮುಖ್ಯವಾಯವೇಂದೆ; ಪ್ರಸಿ ಯುದ್ದ ಊರಿಂದ ಪ್ರಾಣೋ ಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ಪಾಣನ; ನಿಂ 
ಹಸು ಎಂದು ಹೇಳಿದುದ ನ್ನು ನಾನು ತರಿ ಸ ಪರಂತು ಪ್ರಾಣನಿಗಿಂತ ಪಂದ ಟ್ರ ಶ್ಮನಿಗೆ ಬೇದ 
ನಯ! ಕ ಬಗಳಿಗೆ ಜೇದನ್ಯಿ ಧೀ ಅಿಭೇದವೋ ಎಂದು ತಿಳಿಸಲಿ ಬಂದನು ಆಗ ಕಗ್ನಿ 
ಸೇವತೆಗಳು ಕ ೩ಗಳಿಗೆ ಕ ಎನಿಸುವುದೇ ಓ ಏನಿಸುವುದು. ೩ ಏಿನಿಸುಪುದೇ 
ಎನಿಸುವುದು. ಸ್ವಲ್ಪವೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸವು, (ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಭೇದವಿನ್ಬ. ವಿಶೇಷಬಹಿದಿಂದಲೇ ಅನಂದ 
ರೂಪನು ಜ್ಞಾ ನಒಲರೂಪನು, ಎಂದು ಬೇರೆಯಾಗಿ ವ್ಯವಹಾರ ಮಾತ್ರ.) ಹೀಗೆ ಆ ಅಗ್ನಿಗಳು ಒಬ್ಬು 


ಕ್ಲಿ 
ಕೂಡಿ ಉಪಕೋಸಲನಿಗೆ ಮುಖ್ಯನಾಯೊವು ಕೆನರ ಶೆ ಎನಂದೂ, ಕಂ ಖಂ ಬಂದ್ಗೆ ಹಃ ಸ ಚಿನ್ನಾಗಿ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಅಕಾಶನೆಫಿಸಿದ ವ್ಯಾಸ್ಟಫಾದ ಶ್ರಿ "(ಹರಿಯು ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದೂ ಉಪದೇಶಿಸಿದರು. 


ಬಂದೆ ವೇದಬ್ರರುಷನ ಮಾತು. ನ್‌ಂ | 
ಹೀ ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 


ಭಾ. ॥ (೧) ಪ್ರಾಣೋ ಬ್ರಹ್ಮ ಬಲರೂಸಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಕಮಾನಂದರೂಪಂ ಖಂ ಜ್ಞಾ- 
ನರೂಪಂ ॥ (೨) ಅಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಸ ಪ್ರಾಣ; ಸಾಕ್ಲಾ ದೋ ಬಲದೇವತಾ | ಜ್ಞಾನಾಸಂ- 


ದಾತ್ಮಕಂ ಪೂರ್ಣಂ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ವಯಂ ಹರಿಃ (ಏನೆ ನೈಜಾನಂದಬಲೋದ್ರೇಕಃ ಕ- 


೨೧೩ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಕ್ಟೋಪನಸತ್ತು ಹಿಂಡ ಇ 


ಮಿಠ್ಕುಕ್ತೋ ಮನೀಸಿಭಿ; | ಬಲಜ್ಞಾನಸಮಾಹಾರಃ ಪೂರ್ಣಃ ಖಮಿತಿ ಶಬ್ದಿತಃ ॥ (೪) 
ತದಾತ್ಮಕ; ಪರೋ ವಿಸ್ಣುರಾಕಾಶ ಇತಿ ಕೀರ್ತಿತಃ | ಏವಂ ಪ್ರಾಣಸ್ತಥಾಃಕಾಶೋ ಬ್ರ- 
ಹ್ಮಣೀ ದ್ವೇ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತೇ ॥ ಇತಿ ಚ ॥ (3) ಪ್ರಾಣಶಬ್ದಸ್ಯ ವಾಯುರರ್ಥಃ ಪ್ರಸಿದ್ಧ; | 
ಕಬಖಯೋರ್ಥಿನ್ನಾರ್ಥತ್ವರಂಕಯಾ ಕ5ಂಚತುಖಂಚನ ವಿಜಾನಾಮಾಕ್ಕಾಹ | ಆತ 
ಏವೈಕ್ಕಾಭಿಪ್ರಾಯೇಣ ಯದ್ವಾ ವ ಕಂ ತದೇವ ಖಂ ಯದೇವ ಖಂ ತದೇವ ಕಮಿತ್ಯೂ- 
ಚು1॥ ೧, ೨, ತ, ೪, ೫1 ಇತಿ ದಶಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೬.೧೦॥ Holl 


ಅ”) ಒಲರೂಸನಾದ ಮುಖ್ಯನಾಯುವು ಅಪರಬ್ರಿಸ್ಮನು. ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಕಂಎಆನಂದ 
ಶೂಸನು ಹಿಂಬಲಜ್ಞಾನರೂಸನು. (3)(ಈ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ 
ಒರಿದೇವತೆಯಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಶಸರಬ್ರಹ್ಮನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಜ್ಞಾನಬಲರೂಪ 
ನಾದವನ. ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಸಾಕ್ಲಾಕಿ ಹರಿಯು (ಸ) ಸರಾಧೀನವಾಗದಿರುವ ಪೂರ್ಣವಾದ ಆನಂದ 
ಒಲಗಳು ಕಂ ಎನಿಸುತ್ತವೆ. ಪೂರ್ಣವಾದ ಅ ಸಮೂಹವು ಖಂ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. (೪) ಜ್ಞಾನಾ 
ನಂದಾದಿಸ್ವರೂಪನಾದ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು ಅಕಾಶನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಸ್ರಾಣನು ತಿಪರ 

ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದೂ ಆಕಾಶನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದೂ ಹೇಲ್ಹಡುತ್ತಾಕಿ (೫) ಪ್ರಾಣಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯವಾಯ 
Fh ಅರ್ಥವು ಸ್ರಸಿದ್ದವೆ. ಕಕಾರ ೩ಕಾರಗಳಿಗೆ ಬೇರಿಬೇರೆ ಅರ್ಥವೆಂದು ಸಂದೇಹಪಟ್ಟು ಕ ಮತ್ತು 
೩ ಗಳನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲ್ಲಿವೆಂದನು. ಅದುದರಿಂದಶೇಕ ಬ ಗಳಿಗೆ ಐಕ್ಕವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ದಿಂದ ಶಕ;ರವೇ ೩ಕಾರವು ಬಕಾರವೇ ಕಕಾರನ್ಯ, ಎಂದರು. ಗ॥೬-ಗ೧ಂಗ 1೧] 


ಹತ್ತನೇ ಖಂಡನ್ರು ಮುಗಿಯಿತು. 


PR kt ಲೆ, 
4 ಬ ಳಿ ಖಂಡವು 


ಹೀ ಹೀಗೆ ಅಗ್ನಿ ಗಳು ಒಟ್ಟು ಸೇರಿ ಹೇಳಿದ ಪರಾಪರ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಯೆ ಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿ, ಈಗ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಯಿಯನ್ನೇ ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. 


. | ಅಥ ಹೈನಂ ಗಾರ್ಹ ಪತ್ಕೊನುಶಶಾಸ ಪೃಥಿವೃಗ್ನಿರನ್ನ ಮಾದಿತ್ಕ 
ಇತಿ ಯೆ ಎಸ ಆದಿತ್ಕೇ ಪುರುಷೋ ದೃಶ್ಯತೇ ಸೊಣಹಮಸ್ಸಿ ಸ. ನಿವಾಹಮು. 
ಸ್ಮೀತಿ loll 


ಅ ॥ ಅಗ್ನಿಗಳು ಒಟ್ಟು ಸೇರಿ ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಉಪಕೋಸಲನಿಗೆ ಗಾರ್ಹಪತ್ಯನೆಂಬ 
pd ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿದನು. ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ವ್ಯಾಪ್ರನಾದುದರಿಂದ ಪೃಥಿವೀ ಎನಿಸಿಕೊಂಡವನು, 
ಹ ನಿವಿಯೊಳಗಣನು. ಅಂಗಗಳಿಗೆ ಫ್ರೇರೆಕನಾದುದರಿಂದ ಅಂಗನೆನಿಸಿಕೊಂಡನನು, ಅಂಗಗಳೊಳಗ 
ಣನು ಈರ ಚಟ್ಟು ಅನ್ನಸೆನಿಸಿಕೊಂಡವನು ಅನ್ನಡೊಳಗಣನು. ಸರ್ವದಾ ಆದಿರೂನ 
ನಾದುವರಿಂದೆ ಅದಿತ್ಯನೆನಿಸಿದವನು. ಅದಿತ್ಯನೊಳಗಣನು ಹೀಗೆ ಪೃಥಿವೀ ಮೊದಲಾದ ಹೆಸರುಳ್ಳ 
ಫಾಲ್ಲು 34ನ್ನು ಉನಶೇಶ AES (ಸಾ ನಥೇ(ದದಿಂದ ರೂಪಗಳಿಗೆ ಭೇದವನ್ನು 


ಕೀಯಕೂಡತಿನ್ನುತ್ತಾರೆ ರ) ಪೃಥಿವೀ ಅಗ್ನಿ ಅನ್ನ ಆದಿತ್ಯರ[ೆ '್ಯದೃಷ್ಟಿ ಗೆ ಗೋಚರನಾದ ಗುಣಸರಿ 





ಬಂತ 7೨. ಆರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು 8೧4 


ಪೂರ್ಣನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ, ವಿಸರಿೀದಲೂ 2 ಬಿಡಕ್ಕ | ಡದಿರುವೈವಗಿಂದೆ ಸಂ ಎಿಸಿಸಿತೊಂಡವನಾಗಿ ಗಾರ್ಹ 
ಫತಡೊಳಗಣನು. ಅದಿತ್ಯನೊಳಗಣನೆ ನನೆ ಸೊ ಗಣನ (ಅಂದರೆ. ಗಾರ್ಹಪತೃನೊಳಗಣನು; 
(ಇಂದ್ರಾ: ಹ ವಿಮರಥರ್ಮರಾಜ?; ಇತ್ಯಾರಿಗಳುತೆ ಜೀನಾಂತರ್ಯಾವಿಹಯೂದ ಶ್ರೀಕರ 
ಸ್ವಲ್ಪವು Poe pm 

ಉ. ॥ ಸಯ ನಿತಮೇನಂವಿದ್ಧಾನುಸಾಸ್ತ6ಪಹತೇ ಪಾ 
ಮ ಸರ್ವಮಾಯುಕೇತಿ ಜೊ ಗ್ನೀವತಿ ನಾಸಾಸ(ವ)ರಫುರುಸಾಃ 
ಸ್ನೀಯಂತ ಉಪನಯಂತ: ಭುಂಜಾಮೋರಸ್ಮಿಂ್ತೆ HR 





॥ ಪೃಧಿವ್ಯಾದಿಗಳೊಳಗಣನೇ 7: ರ್ಷಸತ್ಯನೊಳಗಣನಿ: 5) ತಿಳಿದು ಬೃದಾಸನೆ ವ 
ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ವೈಕುಂಕ್ಸೈ ಶೋಗುತ್ತಾನೆ. ಇತರ್ಣಾಯಷವನ್ನು ಕೊಂದು 
ತ್ತಾನೆ. ಸರ್ವಜ್ಞನಾಗಿ ಬಾ ತ್ತಾನೆ ಉಪಾಸನ ಭೈತ್ಯರು ನಾರಹೊಂಮುನ್ಪವಿ,, ಸರ್ವದಾ ಭ್ಲೈತ್ಯ 

ನೇ ಅಗುತ್ತಾಸೆ' ಹೀಗೆ ತಿಳಿದು ಉಪಾಸನೆ ಸಳ ನಾನ್ಕೊರೂ ಈ ಬೊಕ 


4 
ದಕ್ಷಿಯೂ ಸರಕೋಕದಲನ್ನ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ರಕ್ಷಿಸುಪೆವು. ಹೀಗೆ ಅನ್ನಿ ಶೆೇನತೆಗಳು ಶೇಳಿವರು ಗವ: 


ಹನ್ನೊಂದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಟಃ 
ಲಾ, 
+ fo! ಹ 


ಉ. ॥ ಅಥ ಹೈನಮುನ್ತಾಹಾರಯ್ಯ ಪಚನೊಟನುಶಶಾಸ್ರಾಸ್ಫೋ ದಿಶೋ 
ನಕ್ಷತ್ರಾಣಿ ಚಂದ್ರಮಾ ಇತಿ ಯ ಏಷ ಚಂದ್ರಮಸಿ ಪುರುಷೋ ದ್ರಶ್ಯತೇ 


ಸೋಹಮಸ್ಕಿ ಸ Wiha Hp 
ಅ ॥ ನಾರ್ಹಪಕ್ಕಾಗ್ನಿಯು ಊಪನೇಗಿಸಿದನೆ: (2 ಹ 1 ವಾತಿ ಚರುವನ್ನು ಇ ಕಮಾಡು 
ನ್ಹುದೇಂದ ಅನ್ವಾಸಾರ್ಯ ಪಚನಸೆ ವ ದ್ಷಾಗಾಗ್ನಿ ಯು ಉಊ ಬರೇಕಿಸಿದರು ಹಸೆ ಚನಾಗಿ 


ರಕ್ಷಿಸುವುದರಿಂದ ಅನಃ ಎನಿಸಿಕೊಂಡು ಜಒಗಳೊಳಗಣನೂ, ಅಭೀಷ್ಟ ಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದರೀದ. ಓಕ 
ಎನಿಸಿಕೊಂಡು ದಿಕ್ಬಗಳೊಳಗಣನೂ, ಬೇಕಿಯವರ ವಕನಾಗದಿರುನ್ನ ದರಿಂದ ನಕ್ಟೃತ್ರಸೆಸಿಸಿವಸಂಡ: 
ನಕ್ಷತ್ರನೊಳಗಣನೂ, ಆನಂವರೊಪನಾದುದರಿಂದ ಚಂದ್ರನೆಸಿಸಿಕೊಂಡು ಚಂದ್ರ ನೊಳಗಣನೂ ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನು. ಜಲಾದಿಗಳನ್ಲಿ ದಿವ್ಯ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಗೋಚರನಾದವಫೇ ಅನ್ವಾಸಾಯ ಐಚನೆಸೊಳಗಣನ: We 
ಜಾ ಸರ್ವಮಾಯುಕೇತಿ ಜ್ಯೋಗ್ಟೀನತಿ ನಾಸ್ಕಾವರಪುರುಷಾಃ 
ಕ್ಷೀಯಂತ ಉಸನಯಂತಂ ಭುಂಜಾನಮೊಣಸ್ಮಿಂಸ್ಸ ಲೋಕೆಣಮುಸ್ಠಿಂಶ್ರ 
ಯ ವಿತಮೇನಂನಿದ್ದಾನುಸಾಸ್ತೇ || ಇತಿ ದ್ವಾದಶಃ ಖಂಡಃ 0೬. ೧೨॥ ೨॥ 





ಟ್ಟ ಸಭಾಸ್ಯ ಭಾಂದೆ್ಯೀಗ್ಕೋಸನಿಷತ್ತು ಬಂಡ ೧. 
idk 3s ಕಿ ಥೆ ಸೊ 
೪ ಹೀಂನಿನತೆತ 7 ಯಂ ದ ॥ 


ಹನ್ನೆರಡನೇ ಖಂಡಪ್ಪ ಮುಗಿಯಿತು. 


ಕ ಹಾಣೆ ಎ 
ರದಿ ಜಾ? ನ್ದ 
CANE ಹರನೆ 


ಉ, | ಅಥ ಹೈನಮಾಹವನೀಯೊಆಜನುಶಶಾಸ ಪ್ರಾಣ ಆಕಾಶೋ 
ದೌರ್ನಿದ್ಯುದಿತಿ ಯ ನಷ ನಿದ್ಯುತಿ ಪುರುಷೋ ದೃಶ್ಯತೇ ಸೊಣಿಹನುಸ್ಸಿ 
ಸ ನಿನಾಹಮಸ್ಮೀತಿ No 

ಅ॥ ಅಮೇಲೆ ಆಗನಸೀಯಸೆೊಬ ಅಗ್ನಿಯು ಪಡಿಸಿದನು, ಬಲರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಸ್ರಾಣ 
ನಿಸಿಕೊಂಡು ಪ್ರಾಣನೊಳಗಣನೂ, ಪದಾರ್ಥಗಳನ: ತುಂಬಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶ ಕೊಡುವುದರಿಂದ 


PN 


ಅಕಾಶನೆನಿಸಿಕೊಂಡು ಅಕಾಶನೊಳಗಣನೂ, ಪ್ರಕಾಶರೂಸನಾದುದರಿಂದ ದ್ಯೌಃ ಎನಿಸಿಕೊಂಡು 
ದ್ಯುಶೋಕಮೊಳಗಣನೂ, ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವುದರಿಂದ ವಿಮ್ಯುತ್‌ ಎನಿಸಿಕೊಂಡು ವಿದ್ಯುಡೊಳಗಣನೂ ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನು, ಪ್ರಾಣಾದಿಗಳೊಳಗಣನೇ ಅಿಹವನೀಯಾಗಿ ಗಳೊಳಗಣನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ NRT inl 


ಉ.॥ ಸಯ ವಿತಮೇನಂನಿದ್ವಾನುಪಾಸ್ತೀೀಪಹತೇಃ ಪಾಪಕೃತ್ಯಾಂ 
ರೋಕೀಭವತಿ ಸರ್ನಮಾಯುಕೇತಿ ಜ್ಯೋಗ್ಲೀವತಿ ನಾಸ್ಕಾವರಪುರುಸಾಃ 
ಸ್ರೀಯಂತ ಉಪನಯಂತು ಭುಂಜಾಮೋಸಸ್ಕಿಂಶ್ಚ ಲೋಕೇಇಮುಸ್ಕಿಂಶ್ಚ ಯ 
ಏತಮೇವಂನಿದ್ವಾನುಪಾಸ್ತೇ ॥ ಇತಿ ತ್ರಯೋದಶಃ ಖಂಡ | ೬-೧೩ 1೨॥ 


ಅ || (ಹಿಂದಿನಂತೆ ಅರ್ಥ.) 1೬-೧ 


“೬ 
5 


15॥ 


ಹದಿಮೂರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೪ನೇ ಖಂಡವು 


ಫೀ ಮೂರು ಅಗ್ನಿ ದೇವತೆಗಳು ಒಟ್ಟು ಸೇರಿಯೂ ಬೇಕಿ ಬೇರೆಯಾಗಿಯೂ ಉಪದೇಶಿಸಿದುದನ್ನು 
ಅನುವಾದಮಾಡಿ ಬೇರಿ ಪರತತ್ತ್ವವನ್ನು ಅವರು ಹೇಳಿರುವರೆಂದು ವೇದವು ಹೇಳುತ್ತದೆ, ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ... 


ತೇ ಹೋಚುರುಪಕೋಸಲೈಸಾ ಸೋಮ್ಯ ತೆಠಸ್ಮದ್ವಿದ್ಯಾಂತ್ಕ- 
ವಿದ್ಯಾ ಚಾಃಚಾರ್ಯಸ್ತು ತೇ ಗತಿಂ ನಕ್ತೇತ್ಕಾಜಗಾನು ಹಾಸ್ಕಾಚಾರ್ಯಸ್ಥ- 
ನಾಚಾರ್ಯೊಣಭ್ಯುವಾದೋಸಕೋಸಲಾ ೩ ಇತಿ oN 






wpe ಅಗ್ನಿ ಗಳು ಒಟ್ಟು ಸೇರಿಯೂ ಬೇಕೆಬೇರೆಯೆೊಗಿಯೂ ಉಪಶೇಶಿಸಿ ಹೇಳಿದರು. ಎಲೋ 


ಉನಕೊಸಲಿಸೆ! ಫಿನಗೆ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ ವಿದ್ಯೆಯೂ, ತಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ನ್ಯಾಪ್ತರೂಪ 





ಓಡ "ಬ ಆರನೇ ಅಧ್ಯಾಯನ ೬08 


ನನ್ನು ಹೇಳುವ ಅತ್ಮವಿದ್ಯೆಯೂ ಉಪಖೇತಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. (ಈ ವಿಶ್ದೆಯನ್ನು ಸಿನಿ Rit 
ಹೇಳಿರ:ದಲ್ಪಜೆ ಉಪಾಸನೆಮಾಡಕಿಕ್ಕೆ ಹೇಲಿನ ಅದುಕಾರಣ ಅಚಾಯ ir ನಿಗೆ ಉಫಾ 





ಮಾಡಿ ಹೊಂದಲ್ಪಡುವೆ ಭಗೆವದ್ಧೂ ಪರಸ, ಆತನನ್ನು ಹೊಂದಳಿಕ್ಕೆ ನಾ ಸ್‌ ಜಟ 
ನನ್ನೂ ೪ ನನೀ ಸವರು ಎಂದು ಶಗ್ಗಿಗಳು ಶೀನ ಆಚಾರ್ಯರು ಕ್ಯ pA ಸ್ಯ i 
$ret ಜಿ ಗ ಚ್ವ ಕ ಸಳ 1 1 ಹ 


॥ ಭಗವ ಇಕಿ ಹ ಪ್ರತಿಶುಶ್ರಾವ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ ಇನ ಸೋಮ 
ರ್ಯಾ ಸೇ ಶ್ಲೋ ನು ತ್ಯಾಸುಶಶಾಸೆ! A ನು ಮಾನು 'ಕಿಷ್ಯಾದ್ಯೊಃ 
ಇತೀಹಾನೇ ವ ನಿಹ್ನುತ ಇನ ನೂನನಾದೃಶಾ ಅನ್ಕಾದೃಶಾ ಇತೀಹಾ 
ನಭ್ಮೂದೇ ಕಿಂ ನು ಸೋಮ, ₹೮ ತೇಳನೋ ಜನ್ನಿ ಶಿ ೨] 








೫ 
ತ 
ಣಾ 
ಇ 


ಕ ಹ na" 
per ಕ್ಟ fp} Bead ಫೆ ಗ್‌ ಸತ್ಯ ಸ್ಥಾವರ; ಟೆ ಇತೋ ಸಲ ಕೆ 


ಸಜ್ಜೆ? ವಂದುತ್ತ ಕ 
ಸಿನ್ನ್ನ ಮುಖ ಒಸ್ಮಕ್ಛಾನಿ ು ಮುಖದಂತೆ ಅತಿ ಪ್ರಸನ್ನವಾಗಿ ಶೋಭಿಸ ಸತ್ತೆ. ಸಃ ರಾರ ಒರ 
ಶೇಶಿಸಿಕುವಳು ದೇವತೆಗಳೂ ಬೇಕಿಯವರೋಗೆ ಎಂದರು. ಆಗ ಬವ ಓ.೪೪ನ, ಗೆ ಸೂಜ್ಯಶೇ 
ಮನುಷ್ಯನಾಗಳೀ ಅಸುರನಾಗಲ ಯಾವನು ಬಪವೆೇಸಿಸಿಯಾನು ಯಾರೂ ಸದ್ಯೇಶಿಸಲಿಕ್ಕೆ ನಕ್ಕ 
ರ. ನಿಕೆಂದರೆ ಭೊರೋಕದಷ್ತಿದ್ದ ಮನ/ಷ ರೂ, ಪಾತಾಳ ಲೋಕದಲ್ಲಿನ ಅಸ್ತರಿಹೂ ಕೂಡ ಸ್ರೀಹರಿ 
ಯನ್ನ ತಿಫಲಾನ (ಇನು ಎನ್ನು ಮ ಮಾಡು ಜಟ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗುಣಗಳನ್ನು ಕಿಳಿಯ 


ಸ 
ಗೆ ನ್ಗ ಶಿಗ್ನಿಗಳು ತನಗೆ ಎಶದೇರಿಸಿರುವರ ಬಂದು ನಕೊೋಸಸಿನು 
21. 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೆೊಳಿನನು ಅಗ ಅರ್ಜಾಖೆರು ಟ.ಸಕೊೋಸಲನೆ ಅಗ್ನಿಗಳು ನನ್ನ ಬರವ 210 ನ್ಮ, 
೩ “-ಾ 
ಬದರ 


ಉ. ॥ ಇದನಿತಿ ಹೆ ಪ್ರತಿಜಜ್ಞೇ ಲೋಕಾನ್ಹಾವ ಕಿಲ ಸೋಮ್ಯ ತೇಂ. 
ನೋಚನ್ನಹಂತು ತೇ ತದ್ವಕ್ಟಾ,ನಿ ಯಥಾ ಪ್ರಷ್ಠರಪಲಾಶ ಆಸೆ ಸ 
ಕ್ಲಿಸ್ಕಂ ತ ನಿವಮೇವಂನಿದಿ ples ಕರ್ಮ ನಶ್ಲಿಷತ ಇಕಿ ಬ್ರನೀತು ಮೇ 
ಭಗವಾನಿತಿ ತಸ್ಮೈ ಹೋನಾಚ | ಇತಿ ಚತುರ್ದಶಃ ಖಂಡಃ | ೬-೧೫1 ೩॥ 


ಇಲೆ 
ಇಸ್‌ 


ಅ ॥ ಅಗ್ನಿಸೇವತೆಗಳು ಇದನ್ನು ತವೆ ರಿಸಿರುವಳೆಂದು ಉಪಕೊಸಲನು ಪ್ರ ಶಿಸ್ತೆ ಮಾಡಿದನು. 
ಅಂದಕಿ- ಅಗ್ನಿ ಸೇವೆಗಳು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಶಿಫುವಾದಮಾಡಿದನು. ಆಗೆ ಸತೃತಾಮರು ವ ವರೋ 
ಉನಕೋಸಲಸೇ ನ ನಿನಗೆ ಅಗ್ನಿ ಜೀವತೆಗಳು ಸೈ ಸೃಧಿವ್ಯಾದಿ ಕೋಶಗಳನ್ಲಿದ ಭೆಗವದ್ರೂ ಪಗಳನ್ನು ಅವಶ್ಯ 
ವಾಗಿ ಕಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಸೇಳಿದುವರನ್ಟ. 8 ಆ ರೂನಗಲನ್ನು ನೀನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿರೆ: 
ವರಾವರೂ ಅದು ನಿನಗೆ ಉಪಾಸನೆಗೆ ನಯಕ ಡಾ ನಾನು ಎನಗೆ ಉಸಾಸರೂಪವನ್ನೂ, 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸಾವಿಣಪ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಲಿ ಉಪಾಯ ಭೊತನಾಸ ಮಾರ್ಗವನ್ನೂ 2! 


ಇ | 
ತೇಗೆ ಶಾನಕೆಯ ಎಳೆಯಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನು ಹಾಕಿಸರೆ ಆದು ಅವಕ್ಕೆ ಅಂಟಿಕೊು ಐದ್ಧವೂ, ಅಂತೆಯೆ 


ಕ 


4% 
ತ 


ತಿರಿ೬ ಸಭಾಷ್ಯ us ತ್ತು [ಹಿಂಡ 


ಅಪಕೋಕ್ರಜ್ಞಾನಿಗೆ ಪಾಪಕರ್ಮಪು ಆಟಕೊಲ್ಳ ದಿಯ, ಅಂದರೆ -ಯಾವ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಜ್ಞಾನದಿಂದ 
ಪಾಸಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದಿರುವ ಮುಕ್ತಿಯಾಗುತ್ತವೊಃ ೪ ರಿಸ ನ್ನು ನಾನು ಒನಗೆ ಉಪನೇಶಿಸುವೆ 
ನೆಂಡು ಗುರುಗಳು ಹೇಳಿದರು. ಅಗ ಉಪಕೊೋಸಲನು ಗೆರು ಗಳೇ ಉಪದೇಶಿಸಿರಿ ಎಂದಾಗ ಗುರು 
ಗಳಾದ ಸತ್ಯ ಕಾವುರು ಉಸತೋಸಲಸಿಗೆ ಉಫಜೇಟಿಸಿದರು. ಗಳ 1೩1 





ಹದಿನಾಲ್ಕನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಹೀ ಗುರುಗಳು ಉಳಿಸಿದ ವಿಸ್ಕಿಯನ್ನು ನೇವ ಶೈಳುತ್ತವೆ 


.॥ ಯ ಏಸೊಇಂತರಕ್ಷಣಿ ಪುರುಷೋ ದೃಶ್ಯತೇ ಏಷ ಆತ್ಮೇತಿ 
Pee ತಮಭಯಮೇತದ್ದ ಹೈೈತಸ್ಕಿನ್ನ ಚನ ಕ್ಲಿಷೃತಿ ತ್ರದ 
ದೃ್ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಸರ್ಪಿರ್ವೋದಕಂ ವಾ ಸಿಂಚತಿ ನರ್ತೃನೀ ಏನ ಗಚ್ಛತಿ ॥ ೧ 


ಡಿ ನೊಳಗೆ ಫೂರ್ಣಗಿಂದ ಅರು ಗುಣಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರರುಷನೆನಿಸಿಕೊಂಡನನು 

) ವಃ ಗೊಚರನಾಗಿದಾ ಫೆ ನೋ, ಈತನು ಪೂರ್ಣ ಸುಖ ಖಸ್ವರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಆತ್ಮ 
ನೆರಿಸಿದ ವ: ಮನನು. ಎಂದು ಗುರು ಗಳು ಹೇಳಿದರು. ಈ ಕಣ್ಣಿನೊಳಗಣ ಪುರುಷನು ಸ್ವತ ಎವ ನಿತ್ಯ 
ಮುಕ್ತನು. ಸ್ಪತಃ ಭಯವಿಲ್ಲದವನು. ಗುಣಸರಿಪೂರ್ಣನು Bs ಅಂದರೆ- ಯಾವುದರ ಸಂಗವೂ 
ಇಲ್ಲದವನೂ, ಕಣ್ಣು ಅಸಂಗನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ನ. ನವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಯಾವನಾದರೂ ತುಪ್ಪ, 
ನೀರು ಅಥವಾ ಬೇಕೆ ಯಾವುದನ್ನಾದರೂ ಸಾತಿನರೆ- ಅರು ಕಣ್ಣಿನ ನಿ ಅಂಟಿಕೊಳ್ಳದೆ ಮೇಲುಕೆಳಗಿನ 
ಕೆಳ್ಚಗಳ ಮಾರ್ಗದನ್ನಿ ಇಳಿದುಶೋಗೆ) ತ್ತವೆ 1೧1 


$ 


ಪೀ--ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸ್ಲಾನರಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಸ್ವರೂಸಕಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಉ. | ಏತ ಸಂಯದ್ದುಮ ಇತ್ಯಾಚಕ್ಷತ ನಿತ್ನಿಹಿ ಸರ್ವಾಣಿ ನಾ- 
Ei ಸರ್ವಾಣ್ಮೇನಂ ವಾಮಾನ್ಯಭಿಸಂಯಂಕಿ ಯ ಏವಂ 
ವೇದ Hoh 


ಅ ॥ ಎಲ್ಲಾ ಮಂಗಲಗಳು ಅಥವಾ ಸೌಂದರ್ಯಗಳು ಕಣ್ಣಿ ನೊಳಗಣ ವಾಮನನನ್ನೇ ಹೊಂದಿರು 
ವುವರಿಂಡ ಈತನನ್ನು ಜ್ಞಾ ಸ್ವಾನಿಗಳು ಸಂಯದ್ವಾ ಮನೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ತಿಳಿದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡು 
ವವನಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ SENG ಸೌಂದರ್ಯೆಗಳೂ ಬರುತ್ತವೆ. 1೨॥ 


॥ ಏಷ ಉ ನಿನ ವಾಮನೀಶೇಷ ಹಿ ಸರ್ವಾಣಿ ನಾನೂನಿ ನಯತಿ 
ತಾ ವಾಮಾನಿ ನಯತಿ ಯ ಏನಂ ನೇದ | 4 | 


ತಿರಿ 


೫ | 


॥ 


ಪತ್ತಮಾಪೂ- 


(ತಿ ಮಾಸಾಆಸ್ತಾನ್‌ ಮಾಸೇಭ್ಯಸ್ಸಂವ- 


ನತ್ಸರಾದಾದಿತ್ಯನೂದಿತ್ಯಾಚ್ಚಂದ್ರಮಸೆಂ ಚಂದ್ರಮಸೋ ನಿಮ್ಮ- 


ಓ 


ತಗಿ 


Ww 


ಇದ ಪ್ರಶುಷರೆ ಸಮೂಸಗಳಿಗೆ 


ಇಸ 


, 
( Ry 


ಜು 
ಕ್‌ 


3 


ರ್ಯಮಾಣಸಕ್ಷಾದ್ಯಾನ" ಷಡುದಜ 


ತರಲಿ 


ಅರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು 


ಸ 
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ಹೆಗರದ್ಲ 


೫0 


® 
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ವೆ ಬೂರ್ಥನೊ 


0 
೫% 


ಕಳ 


ನಮಸ್ತಲೊ 


ತೆ 


ಸ್ರೀ ಕೇ 


ಸನ ತಿಮಾರ್ಗವನು ಹೆ 
243ರ ೬ ಇ 
ಗಿ] ಅರ್ಚಿ! ಎ ಖು 


ಖಿಸಲ್ಪಟ್ಟವರಾಗಿ) ಆ ಅರ್ಚಿರ್ಕೋಕನಿ:ದ (ಅತಿ 


[el 
lef 
Ne ne 
1 | 


ಉ. ! ಏಸ ಉ ಏನ ಭಾನುನೀರೇಷ ಹಿ ಸರ್ವೇಷು ಲೊಃಕೇಷ) ಭಾತಿ 


ಅ ಚಕ್ಸುಕೊಳಗಣ ಶ್ರೀಹರಿಯು, ಸೌಂದರ್ಯಪ್ರಧಾನರಾದ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸಮೂಹಗಳಿಗೆ 
ಸರ್ವೇಷು ರಶೋಕೇಸು ಭಾತಿ ಯ ಏವಂ ವೇದ 


ಫ್ರೇರೆಕನಾರುದರಿಂದ ಮಾಮನಿ; ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸೀಸೆ ತಿಳಿದು ಉಸಾಸಸೆಮಾತುನೆನನು ಈ ಕೋಕ 


ದಕ್ಲಿಯೂ ನೋಕ್ಷದ್ಲಿಯೊ ಅನೇಕ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ 3ಧಿರತಿಯಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 


ಸ 
ತಂ ತತ್ಪುರುಷ ೧೬ ಮಾನವಃ 


*ದವ 


ಸಮೇವಾಭಿಸಂಭವಂತ್ಯರ್ಚಿಷೊೋಇಹರಹ್ನ ಆಪೂರ್ಯಮಾ 
ಹೊ 


ತಾರೋಸಕ್ಸೆ ಹೊಗುತ್ತಾಕಿ 


wed 
tw 


e 
ಟಿ 


ಸಾ 


ಹರಸುವ 


[i 
ಇ ಡು 


ಗೌ 
ಳಿ 


|| 


ಚಂದ್ರಶೋಕಕ್ಕೂ, ಚ 
ಸುವ ಬುರತಿನಿ ಕೋಕ 


ರೋಕಕ್ಕೆ ಸೋಗುತ್ತಾರಿ 
ಉ. || ಸ ಏನಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ ಗಮುಯತೈೇಷ ದೇವಸಥೋ ಬ್ರಹ್ಮಪಥ 
ಏತೇನ ಖಲು ಪ್ರತಿಪದ್ಯಮಾನಾ ಇಮಂ ಮಾನವಮಾನರ್ತಂ ನಾವರ್ತಂತೇ 


ಗ್ದ 
ನಾವರ್ತಂತೇ | ಇತಿ ಪಂಚದಶಃ ಖಂಡ: ! ೬ 


ಈ 


ಶಿ ೫ ವಿ 


ತಿಗಳ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂತೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೫ 





ಜೊಂಡಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾರೆ. *ಸರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದತಕ್ಕ ಮಾರ್ಗವು ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಅಯಾಯ 
ಕೇವತೆಗಳ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತದೆ. ಈ ಅರ್ಚಿರಾದಿವನಾರ್ಗದಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 
ಮನುಷ್ಯರು ಎಲ್ಲಿ ಕಿರುಗಾಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೋ ಅಂತಹ ಜನನಮರಣಾದಿರೂಪವಾದ ಸಂಸಾರವನ್ನು 
ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ ಅನರು ಮುಕ್ತರೇ ತಿಗುತ್ತಾರೆ. (೬H 


ನೀ ೧೧ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿದ್ದ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿಶಬ್ಬಗಳ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರಿ- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಪೃಥುಕ್ಯಾತ್ರೃಥಿನೀಃ ವಿಷ್ಣು ರಗ್ನಿಶ್ಪಾಸ್ಯಂಗನೇಕೃತಃ | ಅನ್ನಮತ್ತ ತ್ವ 
ತೋ ನಿತ್ಯಮಾದಿತ್ಯಶ್ಚಾದಿರೂಪತಃ ॥ (೨) ಆಸ ಅಪಾಲನಾಚ್ಛೆವ ದೇಶನಾದ್ದಿಶ ಏವ ಚ | 
ಅನನೃರಾಜೋ ನಶ್ಚತ್ರಮಾನಂದತ್ಕಾಚ್ಚ ಚಂದ್ರಮಾಃ | (೩) ಪ್ರಾಣೋ*ಸೌ ಬಲರೂಪ- 
ತ್ವಾದಾಕಾಶಃ ಪೂರ್ತಿಹೇತುತಃ | ದ್ಯೌಃ ಪ್ರಕಾಶಸ್ವಕೂಪಕ್ತಾದ್ವೀದನಾದ್ವಿದ್ಯುವೇವ ಚ॥ 
(೪) ಯಸ್ಸೂರ್ಯಸೋಮವಿದ್ಯುತ್ಸು ತತ್ತನ್ನಾಮಾ ಹರಿಃ ಪರಃ | ಅಹೇಯತ್ಚಾದಹಂ- 
ನಾಮಾ ಗಾರ್ಹಪಕ್ಕಾದಿಸಂಸ್ಕಿತಃ | ಇತಿ ತತ್ತ್ವ್ರಸಂಶಹಿತಾಯಾಂ Hol 





ಅ ॥ (೧) ವಿಷ್ಣುವು ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತನಾದುದರಿಂದ ಪೃಥಿವೀ ಎಂದೂ, ಶರೀರಕ್ಕೆ ಅಥವಾ ಅಪ್ರ 
ಧಾನವಾದ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಪ್ರೇರಕನಾದುದರಿಂದ ಅಗ್ನಿ ಯೆಂದೂ, ಸರ್ವಭೆಕ್ಸಕನಾದುದರಿಂದ ಅನ್ನ ನೆಂದೂ, 
ಕಾರಣರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಅಥವಾ ಅದಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರತಕ್ಕವನಾದುದರಿಂದ ಅದಿತ್ಯನೆಂದೂ ಅನಿಸು 
ತ್ತಾನೆ 1೨ (ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿದ್ದ ಆಪಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾಕಿ-) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ರತಿಸುವುದರಿಂದ ಆಸಃ ಎಂದೂ, ಭೆಕ್ತರಿಗೆ ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಕೊಡುವವನಾದುದರಿಂದೆ ದಿಶಃ ಎಂದೂ, 


ತನಗೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ನಿಯಾಮಕನಿಿದಿರುವುದರಿಂದ ನಕ್ಸತ್ರನೆಂದೂ, ಆನಂದ ಸ್ವರೂಪನಾದುದರಿಂದ 
ಚಂದ್ರನೆಂದೂ ಅನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೩) (೧೩ನೇ ಬಂಡದ ಪ್ರಾಣಾದಿ ರಬ್ಧಗಳ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾಕೆ-) 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಬಲರೂಪನಾಮನರಿಂದ ಪ್ರಾಣನೆಂದೂ, ನದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತುಂಬಿಸಲಿಕೆ ಅವಕಾಶವನ್ನು 
ಕೊಡುವುದರಿಂದ ಅಥನಾ ಪೂರ್ಣಕೆಗೆ ಕಾರಣನಾಮದೆರಿಂದ ಅಕಾಶಸೆಂಮೂ, ಪ್ರಕಾಶ ಸ್ವರೂಪನಾದುದ 
ರಿಂದ ದ್ಯೌಃ ಎಂದೂ, ಜ್ಞಾನದಾ ಸಿಕನಾಮದರಿಂದ ವಿದ್ಯುತ್‌ ಎಂದೂ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೪) (೧೧ನೇ 
ಖಂಡದಲ್ಲಿದ್ದ ಯ ನಿಷ ಆದಿತ್ಯೇ, ೧೨ನೇ ಬಂಡದಲ್ಲಿದ ಯೆ ವಿಷ ಚಂದ್ರಮಸಿ, ೧೬ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿದ 
ಯ ವಿಷ ವಿದ್ಯುತಿ ಎಂಬ ಮೂರು ನಾಕ್ಯಗಳನ್ಲಿ ಗಾರ್ಹಪತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೂ ಅದಿಶ್ಯಾದಿಗಳಿಗೂ ಐಕೃವು 
ಹೇಳಲ್ಪಹುತ್ತದೆಂದು ಸರರು ಹೇಳಿವುದು ಅಯುಕ್ತವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ-) ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಮಿಂಚು 
ಇವ್ರೆಗಳಲ್ಲಿದ್ದು ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ವಿದ್ಯುತ್‌ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಸರ್ಪೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ 
ಯಾರಿಂದಲೂ ಬಿಡಲ್ಪಡದಿರುವುದರಿಂದ ಅಹಂ ವಿಸಿಸಿಕೊಂಡವನಾಗಿ ಗಾರ್ಹಪತ್ಯಾದಿಗಳನ್ಲಿರುತ್ತಾನೆ, 
ಎಂದು ತತ್ತ್ವಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿವೆ. 1೧1 


*(೧, ಪ್ರಶೀಕಂ ನೇಹ ಉದ್ದಿ ಷಃ ಯೇಷಾಂ ತತ್ರೈವ ದರ್ಶನಂ | ನ ತು ವ್ಯಾಪ್ತ ತಯಾ ಕ್ವಾಪಿ ಪ್ರತೀಕಾ- 
ಲಂಬನಾಸ್ತು ತೇ 8 ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ದೇಹ ಇಂದ್ರಿ ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಪನಬ್ರಕ್ಮ ನನ್ನು ಪೃತ್ಯ ಸ್ಷೀಕರಿಸಿಕೊಂಡವರಃ 
ಪ್ರತೀಳಾಲಂಬನರು. (3) ಅಪ್ಪತೀಕಾ ದೇವತಾಸ್ತು ಖುಷೀಣಾಂ ಶತಮೇವ ಚ ! ರಾಜ್ಞಾಂ ಚ ಶತಮುದ್ದಿ ಷ್ಟಂ 
ಗಂಧರ್ವಾಣಾಂ ಶತಂ ತಥಾ : ಏತೆಟಧಿಕಾರಿಣೋ ವ್ಯಾಪ್ತ ದರ್ಶನೆಸ್ಕೇ ನ ತು ಶ್ವಚಿತ್‌ ॥ ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ 
ಡೇನಕೆಗೆಳ್ಳು 7೦೦ ಹುಷಿಗಳು, ೧೦೧ ರಾಜನೆ, ೧೧೦ ಗಂಧರ್ವರು ಇವರು ಆಶ್ರತೀಕಾಲಂಬನರು ಈ ಆಧಿಕಾಗಗಳು 
ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಭಗವದ್ರೊಸನನ್ನು ಉಪುಸನೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯರು ಬೇಕಿ ಯಾರೂ ವ್ಯಾಪ್ತ ಭಗವದ್ರೂಪೋ 


ವಾಸನೆಗೆ ಹೋಗ್ಮರಲ್ಲ, (೩) ಸಪ್ರತೀ ಉಶ್ಚತುರ್ಮುಖಮಸ್ರತೀಕಾಃ ಪರಮಿಷ್ಮೆ ತೇ ಗೆಚ್ಛಂತಿ ಎಂದು ವೇದವು. 
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ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಸಸಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧% 


ಇದ್ದುದಿಲ್ಲವೂ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಇಲ್ಲ. ಹೀಗೆಯೇ ಇಕ್ಕಿಯೂ ಸೊಣಹಮಸ್ಮಿ ಎಂದು ಗಾರ್ಹಸತ್ಯಾದಿ 
ಗಳೊಳಗಣ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಸೂರ್ಯಾದಿಗಳೊಳಗಣ ಶ್ರಿಃಕರಿಯಿಂದ ಬಕ್ಕ ಹೇಳಿರರಿ ಎ ಧರ್ಮ ವಿದುರ, 
ಇಂದ್ರ ಅರ್ಜುನೆ , ಇತ್ಯಾದಿಗಳೆಂತೆಯೇ! ಐಕ್ಕನೆಂದು ಶಂಕಾ ಒರುನ್ಳದು. ಅದನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಸ. ಏವಾಹಮಸ್ಕಿ ಅವನೆ! ನಾನಾಗಿರುತ್ತೇನಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದ. ಈ ಭೆಗವದ್ರೂನಗಳಿಗೆ 
ಅಲ್ಬವೂ ವಿಶೇಷನಿಲ್ಲದ ಇಕೃವು ಎಂದು ತಿಳಿಬ್ರದಕ್ಕಾಗಿ ಸೆ ಏನಾಹನುಸ್ಮಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದ: 
(೪) (ಹಾಗಾದಕಿ---ಸ ವಿವಾಹಮಸ್ಮಿ ಎಂಬ ನಾಕ್ಯವಿಂದಲೆ! ಯಾವುತೊಂದು ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದ 
ಪೂರ್ಗಾಜ್ಛೇದವು ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುವರಿಂದ ಸೊಳಹಮಸ್ಕಿ ಎಂಬ ಹಿಂದಿನ ವಾಕ್ಯವು ವೃರ್ಥವೆಂದರೆ--) ಆ 
ಅಂತರ್ಯಾಮಿ EE ಅಟೇದವೆಂದು ಹೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ಸೋಹಮಸ್ಸಿ ಎಂಬ ಹಿಂದಿನ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ 
ಮುಖ್ಯ ತಾತ್ಸರ್ಯನಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಸಿಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಆ ವಾಕ್ಯವು ರ ರಟಿತೆ (1 ಅಂತರ್ಯಾಮಿ 
ತ "ಅಹ 'ಶೊಡಲಾರ ೫ಬಗಳು ಇನೆ ನಿಂಬಳ್ಳಿ ಸ್ಕಿ ಕ ಸ್ಪರ 1 ಚ್ರಿಸಂ ಅಸ್ಮಿ ಮೊದಲಾದ 








ಗಿ ಶಿಂತರ್ಜಾಮಿಯನ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತ ಚ ಶಬಗಳು ಅಿಂತರ್ಯಾಮಿಯ 
ವರಲ್ಲಿರುತ್ತನೆ. ಅಮಕಾರಣ ಕವಗಳ ಕುವ ಬ ಆಸ್ಲಿ ಮೊಪಲಾದ ಶಬ 
ಭಗವನ್ರೂಸನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ. (ಈ) ಖ್ಯಾರ್ಥವು is ಸ ಸದಸ್ಲಿಯಿ 


ನ್ನ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು.) (೬) (೧೦ನೇ ಒಂಡದಲ್ಲಿ ಸ್ರಾಕೋ ಬ್ರಹ್ಮ ಕಂ 


4 4 ಬ 

ಎಂಬ ಇತ್ತ ನ್ನು Ws ಬಂಡದಲ್ಲಿ ಪೈಥಿವ ಗ್ನಿರನ್ನಮಾಡಿತ್ಯಃ ಇತ್ತಾ ದಿ ನಿಷ್ಯಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಮೇಲಿನ ೧. ಸೇ ಹಿಂಡದಲ್ಲಿ ೧ ಉಪಕೋಸಲೇಷಾ ಸೋಮ್ಯ ತೆಲಸ್ಮದ್ವಿದ್ಯಾ ಚಾತ ವಿದ್ಯಾ ಚ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದುವರಿಂದ ಒ ಈ ೪ ದ್ದು ಬ್ರಕವಿಸೈಯು, ಎರಡನೇದ್ದು ಅಗ್ನಿ ವಿಶ್ರಿಯೇ ಎಂದು ಪರರು ಹೇಳುವುದು 


ತಿಯುಕ್ತವು, ನಿಶೆಂದಕೆ ಅಹಂ ನೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳು ಅಂತರ್ಯಾಮಿ ರೂಜನನ್ನು ಹೇಳುವುದರಿಂದ 


ಅಸ್ಮದ್ಧಿದ್ಯಾ ನಿಂ: ಬುವುದಕ್ಕೆ ಅಂತ) ರ್ಯಾಮಿರಿತಯು ಎಂದವನ, ಅತ್ಮನಿದ್ಯಾ ಎನ್ನುವದಕ್ಕೆ 
ಕಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಇತ್ಕಾವಿಗಳಿಂಪ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವ್ಯಾಸ್ತನ ದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ನಿವೈೆಯು ನಿಂದರ್ಥನೆನ್ನುತ್ತಾರಿ-- 
ಅಿಸ್ಮದ್ವಿದ್ಯಾ ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಅಸ್ಕಿ ಬ್ರ ದಂದ ಚಟ್ಟ ನನು ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯು, ಕತ್ಕವಿವದ್ಯಾ ಎಂಬಗ್ಗಿ 
ಅತ್ಮನೆಂದರೆ ವ್ಯಾಪ್ತ್ರನಾದ ಕ್ತ ಸರಸಾತ್ಮ ಸೀಗೆ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯೂ ಹ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯನ್ನು ಮೂರು "ಗಿ ಶೀನ “2ನ ಕ ಸಲಸಿಸೆ ಬಸಶೇರಿಸಿರುವರೆ ನಿಂದು ಸಾಮ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ 


ಹೇಳಿಜಿ. (ಮತ್ತು ಸೃಥಿವ್ಯಗ್ನಿಃ ಇತ್ಯಾದಿ ನಿದೈೆಗಳನ್ನು ಜೀ ಅಪಹತೇ ಪಾಪಕೃತ್ಯಾಂ ಇತ್ಯಾದಿ 


ಗಳಿಂದ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸಸಕ್ರವಾಗುತ್ತಡೆಂದು ಹೇಳಿವೆ. ಅಗಿ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ನೋಕ್ಷ 
ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅವಪ.ಕಾರಣ ಸರ್ವಾಂಗಗಳಿಗೂ ಪ್ರೇರಕನಾದ ಅಗ್ಗ ಗ್ಹಂತರ್ಯಾಮಿಯ ಜಾ ತ ನದಿಂದಲ್ಲೇ 
ಮೋಕ್ಷವೆಂದು ಅನರ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಲೇ ಕ. 1೨॥ 


ನೀ--ಅಪಹತೇ ಪಾಸಕೃತ್ಯಾಂ ಎಂಬುದು ಮುಖ್ಯನಾಮದು ಸಂಸಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅಂತೆಯೇ ನಾಸ್ಕಾಪರಪುರುಷಾಃ ಸ್ಷೀಯಂತೇ ಖಂಒ ವ.ಕೃವೂ ಮುಕ್ತರನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆಂದೇ ತಿಳಿ 
ಸುತ್ತದೆ, ವಿನ್ನುತ್ತಾ ಶ್ರ. 


ಭಗವಲ್ಲೋತೀ ಭವತ ॥ (೨ (೨) ) ಇಹ ಚ ಆವ ಚ ಇಹಾವೇ | ಇಹೇತಿ ಆ 









ಸ್ಥಾ ಉಚ್ಛಂತೇ ಅವೇತಿ ಪಾತಾಲಸ್ಥಾಃ | ಮಾನುಸಾಸುರೌ ಭಗವಂತಂ ನಿಹ್ನುತ.ಏವ ನ 
BA ಸಮಥ 





ರ್ಫೌ | ಅತೋ ಜೀನಾ ಏನ ಮಾನುನುಶಶಾಸುರಿತ್ಯರ್ಥಃ ॥ (4) ಈದೃಶಾ 
ಕೋ ಜ್ಯಾಲಾವರ್ಣು ಇತಿ | ಅನ್ಯಾದೃಶಾಶ ಕರಶಿರಶ್ಚ ರಣಾದಿಮಂತಃ ! ‘© 
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ತಂ ಮಾನವಾವರ್ತಂ 


ಭಾ. | (೧) ಅಸಂಗಭೆಗವೆತ್ಸ್ಯಾನತ್ಯಾಚ್ಛಕ್ಸು ಸೋ: ಸಂಗತ್ತಮುಚ್ಛ ತೆ: | (3) ಯ- 
ಶ್ಲಾನೆಶ್ಯಾದಿದೆಂ ಚಕ್ನುರಸಂಗಂ ಸರ್ವವಸ್ತುಸು | ತಸ್ಮೆ F ಸನೋ ಭಗವತೇ ನಾಮನಾ- 
ಯ ಸರಾತ್ಮನೇ ॥ ಇತಿ ಚ ಮಹಾಳೌರ್ಮೆಃ ॥ (4) ಇಮಂ ಮಾನವಮಾವರ್ಕಂ ಸಾವ- 


ರ್ತಂಶೇ | ಮಾನವಾ ಯತ್ರಾವರ್ಕಂತೇ ಸ ಮಾನವಾವರ್ತ॥। | 


ಪ್ರತಿ ನಾನರ್ತಂತೇ ॥ 


ರ್ಷೇವ ಜಾಯತೇ | 


4 


೪) ಚಕ್ಷುಃಸ್ಟ್ರಂ ವಾಮನಂ ವೇದ ಸ ಪುನ 


ಸೆ 
4 


$i ದ 
Ka 
HH ಹು 
ಗ್ರ 
$3 
ಕ್ಯ 
ಸ್ತಿ 
ಕಿ 
ತಕ 
[we 
3 
ಫೆ 
ಹ 
1 
ಣ್ಣ? 
ತ) 
ys 
ಣಿ 
ನ 
k 
೪3 ಇ 
"ಜೆ ದೆ 
ಈ 
» 
KR 
pe 


ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಕೋಸನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೬ 


ಅಗ (೧) ಕಣ್ಣು ಅಸ:ಗನಾದ ಶಿ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಸಾ ನವಾಗಿರು ವುದರಿಂದ ಅದೂ ಅಸ:ಗವೆನಿಸುತ್ತ ಡೆ, 
(೨ (ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರವ ಇಣ BR ಕೆ) ಈ ಕಣ್ಣು ಯಾವ ವಾಮನನಿಗೆ ಸಾ ನವಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಅದಕ್ಕೆ ಸರ್ವವಸ್ತು ಗಳ ಸಂಬಂಧೆವಿಲ್ಲವೋ, ಅಂತಹ ಸೊ ೯(ತ್ರಮನಾದ ವಾಮನನಿಗೆ ನಮಸಾ ಸರವು, 
ನಿಂದು ಮಹಾಕೌರ್ಮದಲ್ಲಿಡಿ (೩) (೬ನೇ ಮಂತ್ರದ್ಲಿದ್ದ ಇಮಂ ಮಾನವಮಾವರ್ತಂ ರ 
ರ್ತಂತೇ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -)ಮನುಷ್ಯರು ಜನನಮರಣಾದಿರೂಪವಾದ ಯಾವ ಸಂಸಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಕಿರುಗಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾಕೋ ಅದು ಮಾನವಾವರ್ತವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಅಂತಹ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಮುಕ್ತರಾದ 
ಮೇರೆ ತಿರುಗಿ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. (೪) ಚಕ್ತು ಕ್ಲುರೊಳಗಣ ವಾಮನನನ್ನು ತಿಳಿದು ಧ್ಯಾನಿಸುವವನು ತಿರುಗಿ 
ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. ಭೆಯಂಕರನಾದ Ds ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ನಾನಮುನರೂಸಿ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸವಿಇಪದಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆ. 1೬೨.೧೫ ॥ lot 





ಹದಿನೈದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೬ನೇ ಖಂಡನ 


ನೀ-ವಾಯುರ್ನಾವ ಸಂವರ್ಗಃ ಸಾ ಪ್ರಾಣೋ ಬ್ರಹ್ಮ ಎಂದು ಅಪರಬ್ರಹ್ಮ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು 
ಹೆಃಳಿರುವರು, ಈಗ ಇನ್ನೊ ಂದು ವಿಜೆ [ಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಕೇ 


ಉ. ॥ ನಿಷ ಹನ್ಯೆ ಯಜ್ಞೋ ಯೋಯಂ ಪವತ ಏಸ ಯನ್ನಿದಲ್ಲ 
ಸರ್ವಂ ಪುನಾತಿ ಯದೇಷ ಯನ್ನಿ ದೇ ಸರ್ವಂ ಪ್ರನಾತಿ ತಸ್ಮಾದೇಷ “ವ 
ಯಜ್ಞಸ್ವಸ್ಯ ಮನಶ್ಚ ವಾಕ್ಚ ವರ್ತನ Hl 


ಅ ಬೀಸುವ ಗಾಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೇ ಸಮಸ್ತ ಯಜ್ಞ ಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿ 
ಯಾಗಿ ಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಿ ಸ ಸನ್ನಿ ಹಿತನಾಗಿ ಯಜ್ಞನೆ ನಿಸಿಕೊಂಡವನು. (ಹೇಗೆಂದಕೆ-) ಈ ಮುಖ್ಯವಾಯುವು 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿ ರುವಾ ವಾಗಶೇ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಬ್‌ ಲ್ಲಾ ವಸು ಗಳನ್ನು ಪವಿಕ್ರೀಕರಿಸುತಾ ನೆ. ಆದಕಾರಣ ಇವನೇ 
ಯಜ್ರ ಜ್ಞ ನೆನಿಸಿದವನು. (ಯಜ್ಞ ಮೂರ್ತಿಯಾದ ವಾಯುವಿನ ಸಕು ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಕಿ-) 
ಚಿ ಮುಖ್ಯ ವಾಯುಡೇವರ ಎರಡು ಪಾದಗಳು ಹುತ್ತಿಜರ ಮನಸ್ಸು ವಚನಗಳಲ್ಲಿರುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಬಲಪಾಡವ್ರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ, ನಿಡಪಾದವು ವಾಗಿಂದ್ರಿಯದಿ ಯೂ ಇರುತ್ತದೆ, 1೧॥ 


ಪೀಟ ಪಾದಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುವವರು ಯಾಕಿಂದಕಿ-- 

ಉ. ॥ ತಯೋರನ್ಯತರಾಂ ಮನಸಾ ಸ೭ಸೈರೋತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾ ವಾಚಾ 
ಕಾಃಧ ರ್ಯುರುದಾ )ಿ ತ್ರಾನ್ಯತರಾಳಿ ಸ (ಅಥ)ಯತ್ರೋಫಾಕೃ ತೇ ಪ್ರಾ- 
ತರು ಪುರಾ ಸರಿಧಾನೀಯಾ ಯಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ವೃಪವದಕಿ 1೨ ಷೆ 


ಉ. ॥ WR gin ಸಂಸ್ಕುರ್ವಂತಿ ಹೀಯತೆಣನ್ಯತರಾ 
ಸ ಯಥೆ ಸೊ ಕ್ರೇಣ ವರ್ಶಮಾ 








ಇ 


ಕ್ಷರ 


ಭು 


ಆರಗೇ ಆ 


ಓಡ] 
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33೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದ್ಯೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೬ 


ಭಾ ॥(೧) ಯಜ್ಞಾ ಭಿಮಾನಿಃ ಯಜ್ವಾಖ್ಯೋ ವಾಯುರ್ಯಜ್ಞೇ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಃ | 
ಜ್ಞ ಶುದ ಭಾವ ಇತ್ಯನ್ಮಾ ದೃನ್ನಯಂ ಪಾನಯೆ (ವೃತಃ ಸ ಅತೋ ವಾಯುರ್ಯಜ್ಞ ನಾಮಾ! 
(3) ತಕ್ಪಾದೌ ಮಿ ನಃಸ್ಥಿತೌ | ದಕ್ರಿಣೋಸ್ಯ ಮನಸ್ಸ ಂಸ್ಸೋ ಬ್ರ ಹ್ಮರ್ಶ್ವಿಕ್ತ ಸ್ಯ “ಪೂಜಳಃ। 
ಹೋತ್ರಾದ್ಯಾ ನಾಚಿ ಸಂಸ್ಥಸ್ಯ ವಾಮಪಾದಸ್ಕ ಪೂಜಕಾ; ಗ (೪) ತಸ್ಮಾತ್ರಾತರನೂವಾಕ 
ಸರಿಧಾಸ್ಕೋರ್ಯದಂತರಾ | ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚೀಡುಕ್ತೆ ಜೇದ್ವಾಚಂ ಯಜ್ಞ ಸಾಲ್ಲೊ €ಪಕ್ಸೃದ್ಧ- 
ವೇತ್‌ ॥ (೪) ನಾಜ್ಯನಃಪಾದಯಜ್ಞಾ ,ಪ್ರತಿನೋ ನಾಯುರೀರಿಕಃ | ಧ್ಯಾಯನ್ವಾಯಸಂ 
ಹಿಂ ಚೈವ ತತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಮುನಿರ್ಭವೇತ್‌ ॥ ೧, ೨, ಕ್ಕಿ ೪, ೫ | ಇತಿ ಷೋಡಶ; 


ಬಂಡ। | ೬-೧೬ ॥ lol 











ಅ॥ (೧) ಈ ಮುಖ್ಯವಾಯುವು ಎಲ್ಲಾ ಯಜ್ಞ ಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾಗಿ ಯಜ್ಞ ಗಳಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿ ಹಿತ 
ನಾಗಿ ಯಜ್ಞನೆಸಿಸಿಕೊೋಡವನು. (ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಯಜ್ಜನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಹೇಗೆಂದರೆ) ಜ್ಞ 
ಶುದ್ಧಭಾವೇ ಎಂಬ ಧಾತುವ್ಯೂಖ್ಯಾನದಿಂದ ಜ್ಞ ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಶುದ್ಧೀಕರಿಸುವುದು ಪವಿತ್ರೀಕರಿಸು 
ವುದು AF ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಅದುಕಾರಣ ವಾಯುವು ಸಂಚರಿಸುವವನಾಗಿಯೇ ಸರ್ವ 
ಜಗಕ್ತನ  ಸವಿತ್ರಿ (ಕರಿಸುವುದರಿಂದ ಯಜ್ಞ ಜ್ಞ ನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. (೨) ಜ್ವನೆನಿಸಿದ ವಾಯುನಿನ ಪಾದ 
ಗಳ) ಸಗ ದ್ರಿಯ ಮನಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿನೆ. ಅವುಗಳ ಬಲಪಾದವು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವುದು. ಅವನ್ನು ಬ್ರಹ 
ನೆಂಬ ಸುತ್ತಿಜನು ಫೂಜಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹೋತ್ಯ, ಅಧ್ವರ್ಯು, ಉದ್ಗಾತೃಗಳು ವಾಗಿಂದ್ರಿಯದಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕ 
ಡಳಾವನನ್ನು ಫೂಜಿಸುತ್ತಾಕಿ. (೩) ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಖುತ್ತಿಜನು ಮೌನವ್ರತದಿಂದಲ್ಲೇ ಪೂಜಿಸಬೇಕಾದ 
ಕಾರಣ ಪಾ ೨ತರನುವಾಕ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ ಕರ್ಮ ಸಮಾನ್ತಿಯಾಗುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲು ಅವುಗಳ 
ಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿ ಬ ಬ ಹೈನೆಂಬ ಚು ಮಾತನಾಡಿದರೆ ಯಜ್ಞದ ಪಾದವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುತ್ತಾನೆ. (ಕೆಡಿಸು 
ತ್ತಾನೆ) (೪; (ಮುಖ್ಯವಾಯುವಿನ ಸಾದವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ಯಜ್ಞ ಪಾದವನ್ನು ಕೆಡಿಸುತ್ತಾನೆಂದು 
ಹೇಳಿದುದು ಅಸಂಗತವೆಂದರೆ) ಯನ್ವ ಮೂರ್ತಿಯಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ಇನಿಗೆ ಯತ್ಟಿಜರ ವಾಕ್‌ ಮನಸ್ಸುಗಳು 
ಪಾದಗಳು. (ಆಂದರೆ ವಾಕ್‌ ಮನಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ಪ್ರೇರಕಗಳು.) ಯಜ್ಞವು ಪ್ರತಿಮೆಯು. (ಪ್ರತಿಮೆಯ 
ಸ್ಥಾನವಾದ ಯಜ್ಞ್ವಪಾದಕ್ಕೆ ನಾಶನೆಂದು ಹೇಳುವಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞದ ದೇವತೆಯಾದ ಮುಖ್ಯವಾಯುವಿನ 
ಚ? ರೋಪವೆಂದು ಅಮುಖ್ಯಪ್ರಯೋಗವು. (ಅಂದರೆ--ಯಜ್ಞ ಜ್ಞ ನಾದವು ಕೆಟ್ಟು ಹೋದಪ್ರಯುಕ್ತ 
ಯಜ್ಞಾ ಭಿಮಾನಿಯಾದ ಮುಖ್ಯವಾ ವಾಯುವಿನ ಪಾದವು ನಾರಕೊಂಡಿತೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ) ಅದಕಾರಣ 
ಬ್ರ ನೆಂಬ ಹುಪ್ಚಿಜನು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನನ್ನೂ, ಅವನೊಳಗಣ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನೂ ಧ್ಯಾನಿಸುವವನಾಗಿಯೇ 
ಮೌಫಿಯಾಗಿರಬೇಕು. ಮಾತಾಡಬಾರದು. | ೬-೧೬ ॥ Hoy 






ಹದಿನಾರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೭ನೇ ಖಂಡವು 


ಬ್ರಾನ ಖುತ್ತಿಜರಿಸೆ ಮೌನಮಾಡಬೇಕು ಇದುಮೊದಲಾದ ನಿಯಮಗಳು ಜಾಗ್ರತೆ 
ಹರೆ ಕೆಟ್ಟುಹೋದರೆ ಕಳ್ಳು ಫ್ರಾ ಯಶ್ಚಿತ್ತನಾಗಿ ನ್ಯಾಹೃತಿಯ ನಿನ ಹೇಳುತ್ತಾ ವ್ಯಾಹೃತಿ 
ಶೋಮನನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನು 





ಆರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೨೪ 


ಜಾಪತಿರ್ಲೋಕಾನಭ್ಭ್ಯತಪತ್ತೇಸಾಂ ತಪ್ಕಮಾನಾನಾಪಿರಸಾ- 
'ಥಿವ್ಕಾ ವಾಯುಮುತರಿಕ್ಷಾವಾದಿತ್ಕೇ ದಿ ॥೧॥ 
ಸೃಥರೀ ಅಂತರಿಕ್ಷ ದ್ಯ ಎಂಬ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಶ್ರೇಸ್ಟ ಗಳೆಂದು ತಿಳಿದನು. 
ರಾದಪರನ್ನು ನಿಷ್ಕರ್ಷಿಸಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. (ಯಾವ ಯಾವ ರೋಕಗಳ 
ಸ್ಪಕಿಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡನೆಂದರೆ-) ಭೊಮಿಗಿಂತ ಅಗ್ನಿಯನ್ನೂ ಅಂತ 
| ಮಾಯುವನ್ನೂ ದ್ಯುಕೋಕಕ್ಕಿಂತ ಅದಿತ್ಯನನ್ನೂ ಕ್ರೀಷ್ಠನೆಂಯ ತಿಳಿದಫೆ.!ಗ! 
॥ ಸ ಖಿತಾಸ್ತಿಸ್ರೋ ದೇವತಾ ಅಭೃತಸತ್ತಾಸಾಂ ತಪ್ಸಮಾನಾ- 

ನಾಕ ಸುತು ವೃಹದಗ್ಗೇರ್ಯ ಚೊ ನಾಯೋರ್ಯಜೂಃಸಿ ಸಾಮಾನ್ಯಾ- 
ದಿತ್ಕಾತ್‌ Ws | 





| 5 ಪರಬ್ರಹ್ಮನ; ಅಗ್ಗಾನಿ ಮೂರ, ನೇವತೆಗ/ನ್ನ ಕ್ರೇಸ ಶಿರ 


fe pS 


ಆ ಜೀವತೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಬೇ ಫ್‌ iE ಭು 


ಉ. ॥ ಸ ನಿತಾಂ ತ್ರಯಿಸಂ ನಿದ್ಯಾಮಭ್ಛತಪತ್ತಸ್ಥಾಸ್ತಸ್ಯಮಾನಾಯಾ 
ರಸಾನ್ಭಾವೃಹರ್ಧೂರಿತ್ಯೃಗೆ ಸ್ರೀ ಭುವ ಇತಿ ಯಜುರ್ಥ್ಯ? ರಿತಿ ಸಾಮಭ್ಯಃ 


4 

ಅ ಆ ಪರಬ್ರಸ್ಮನು ಮೂರ ನೇಡಗಳಿಗೆ ಅಜಿಮಾನಿಗನದ ಡೇವೆಗಳನ್ನು ಶ್ರ ಹ್ಟರೆಂದು 
ಶಿಳಿದ.ಕೊಂಡನು. ಆ ಸೇವಶೆಗಳಿನಿತಲೂ ಇತರರನ್ನು ಕ್ರೇಷ್ಟರಷ್ಟಾ?ಿ ಕಿಳಿದುಕೊಂಡನು. ಬುಗ್ಗೇದಕ್ಕೆ 
ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಚತುರ್ಮುಓನಿಗಿಂತ ಭೊಃ ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ವರಾತನನ್ನೂ, ಯಜುರ್ವೆ(ದಕ್ಕೆ ಆ 
ಮಾನಿಯಾವ ಶುದ್ರನಿಗಿ:ತ ಭುವಃ ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ನರಸಿ:ಸನನ್ನೂ, ನಃ ಎವೇದಳ್ಕಿ ಚಭವಣನಿಯಳಾದ 
ನಾಯುವಿಗಿಂತ ಸ್ವಃ ಎನಿಸಿದ ಕಸಿಲನನ್ನೂ ಕ್ರೇಷ್ಟರೆಂಯು ತಿಳಿದನು (ಈ ರೂಪಗಕ್ಳೊಪೂ ಅ ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಸ್ವರಣಿನಗಳೆ ಆಗಿವೆ.) ಹ 


| ತದ್ಯದೃಕ್ತೋ ರಿಸ್ಕೇದ್ಭೂಃ ಸ್ಥಾಹೇತಿ ಗಾರ್ಹಪತ್ಯೇ ಜುಹು- 
ಯಾದೃಚಾಮೇನ ತದ್ರಸೇನರ್ಚಾಂ ವೀರ್ಯೇಣರ್ಚಾಂ ಯಜ್ಞ ಸ್ಥ ವಿರಿಷ್ಟ 
(ಸಿ) ಸಂದಧಾತಿ lv 


ಆ | ನಾಸ್ಯ ತಿಗಳ: ಬಲ ವ.ತೃಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಕ್ರಿೀಷ ಗಳಾದ ಕಾರಣ, ಗೆ (ದನವನ್ನು ಜಹಿ 


ಗಳಿ 





ದಿರುವುದು, ಮೌನವನ್ನು ವ1ಡದಿರುವುದು, ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಜಜ್ಜವ್ನೆ ಕ್ರಪೆ ಓ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಜುತ್ವಿಜನು 
ಭೂಃ ಎನಿಸಿದ ನರಾಹರೂಸಿತ್ರೀಹರಿಯನ್ನುಶೇಶಿಸಿ ಭೂಃ ಸ್ವಾಹಾ ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಗಾರ್ಹ 


ಧಿ 
ಸತ್ಯಾಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಶೋವಿ:ಸವೈೇಕು. (ತನಕ್ಕೆ 82: ಪ್ರಾಜುತ್ಚಿತ್ತವು) ಹೀಗೆ ಭೂಃ ಸ್ವಾಹಾ ನಿಂದು 


ತಡೆ! 


ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಸತ್ತು [ಖಂಡ ೧ 


ಹೇಳಿ ಹೋನು ಮಾಡಿದರೆ ಖಗೆ (ದಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಚತು ರ್ಮುಖಸಿಂದ ತೆ ತ್ರೇಸ್ಕನಾದ ಅಂಡಕಿ_ 
ಚತುಮರ್ಮುಖನಿಗಿಂತ ಬಲವುಳ್ಳ ವರಾಹರೂಪಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ಖುಗೆ ದವ 

ಜನಿಸದಿರುವುದರಿಂದುಂ ಬಾಡ ನೈಗುಣ್ಯವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುತ್ತಾನೆ. (ಖತ್ರಿ ಜಿನು ರಕ್ಷಿಸ ಸುತ್ತಾಕೆ.) 

lvl 

| ಅಥ ಯದಿ ಯಜುಷ್ಟೋ ರಿಸ್ಯೇದ್ಭುವಃ ಸ್ವಾಹೇತಿ ದಕ್ಷಿಣಾಗ್ಗಾ 

ಇ. [ಜುಸಾಮೇನ ತದ್ರ ಸೇನ ಹೂ ನೀರ್ಯೇಣ ಯಜು" 

ಸಾಂ ಯಜ್ಞ ಸ್ಯ ನಿರಿಷ್ಟ(ಷ್ಟೀ ಸದಧಾತಿ ul 


BS “ಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿ ಯಜುರ್ವೇದವನ್ನು ಜನಿಸದಿರುವುದರಿಂದುಂಬಾದ ಪಿ ಗುಣ್ಯುವು 
ಬಂದರೆ ಭುವಃ ಎನಿಸಿದ ನರಸಿಂಹನನ್ನು ಜ್ಹೇತಿಸಿ ಭುವಃ ಸಾಹಾ ಎಂದು ಹೇಳಿ ದೆಕ್ಷಿಣಾಗ್ನಿಯಲಿ 


ಹೋಮಿಸಬೇಕು. ಯಜುರ್ವೆದಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ರುದ್ರನಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನಾದ ಹೆಚ್ಚು ಬಲವುಳ್ಳ ನರ 
ಸಿಂಹನ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದೆ_ if ॥ 


"|! ಅಥ ಯದಿ ಸಾಮುತೋ ರಿಸ್ಟೇತ್‌ ಸ್ವಃ ಸ್ವಾಹೇತ್ಯಾಹನನೀಯೇ 
ಬಹುಯಾಟ್ಟರು ಬ ತದ್ರಸೇನ ಸಾಮ್ನಾ? ನೀರ್ಯೇಣ ಸಾಮ್ನಾಂ 
ಯಜ್ವ ಸ । ವಿರಿ(ಸ್ಟಿ ಸ್ವಲ್ಲ ಳಿ ಸಂದಧಾತಿ 


ಅ | ಸಾಮಪೇದನನ್ನು ಜನಿಸದಿರುವುದರಿಂದುಂಟಾದ ವೈಗುಣ್ಯವು ಬಂದರೆ ಸ್ವಃ ಎನಿಸಿದ ನರ 
ಸಿಂಹನ ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ ಸ್ವಃ ಸಾಹಾ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅಷವನೀಯಾಗ್ನಿ ಯಲ್ಲ ಹೋಮಿಸಬೇಕು. 


ಸಾರು 
ನೇದಕ್ಕೆ ತಳು ನಾಯುಶೇವರಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನಾದ ಬಲವುಳ್ಳ ಕಸಿಲರೂಸಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದ ಬ pee | ೬ 


ತ ನೀ--ಖುಗಾದಿಗಳನ್ನು ಜ ಜನಿಸದಿರುವು್ರದರಿಂದುಂಬಾದ ವೈಗುಣ್ಯ ಪರಿಹಾರವನ್ನು ದೃಷ್ಟಾಂತಕೊಟ್ಟು 
(ಳುತ್ತಾರೆ 


ಉ. ॥ ತದ್ಯಥಾ ಲವಣೇನ ಸುನರ್ಣಲ ಸಂದಧ್ಯಾ ತ್ಸುನರ್ಣೇನ ರಜ- 


ತ ರಜತೇನ ತ್ರಫು ತ ್ರಪ್ಪಣಾ ಸೀಸ ಸೀಸೇನ ಲೋಹಂ ಲೋಹೇನ ದಾರು 
ದಾರು Sqm ll-2 | 
ಭಾ ರೋಕಾನಾಮಾಸಾಂ ದೇವತಾನಾಮಸ್ಕಾ ಸೃ 
| ಖಾ Reh ಯಾ ನೀರ್ಯೇಣ ಯಜ್ಞ ಸ್ಕ ವಿರಿಷ್ಠ (ಷ್ಟಿ) ಸಂದಧಾತಿ ಜೇಷ- 
ಜಕೃತ್ಕೋ ಹ ವಾ ಏಷ ಯಜೊ ಜ್ಹ್ಯೋ ಯತಿ ತ್ರೈವಂನಿದ ಿಹ್ಮಾಭನತಿ ॥ ೮॥ 


v1 ಜನಿವಾರ ತುಂಡುತುಂಡಾದ ಸುವರ್ಣ (ಚಿ 
ತ ಕಣಕಾರ | (ಕೆ 






್ಹಗಳನ್ನು ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಟಕ್ಕ ಇಟ್ಟು ಟ, 
ನೊಸಲಾಮಿನನ್ನು" ಕ ee ಹ ನ ಭಂಗಾರನನ್ನು ಒಟ್ಟು ಸೇ 
"ಒಳ Wr Wc 





bron 


ಒಡ 7] ಆರನೆ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೩೩ 


ದಂತೆಯೇ, ತುಂಡಾಗಿ ಒಟ್ಟು ಸೇರದ ಬಿಳ್ಳಿ ಯನ್ನು ಚಿನ್ನ *ರ೩ ಆಜೂ ಒಟ್ಟು ಶೇರಿನಿದಂತೆಯೇ 
(ತ್ರಪ್ಪ:) ತುಂಡಾದ ತವರನನ್ನು ಬೆಳ್ಳಿ ಕರಗಿಸಿ ಬಜೆ We ಸೀಂಸಿರಂತೆಯೇ. ತುಂಡಾದ 
ಸೀಸವನ್ನು ತವರ ಕರಗಿಸಿ ಒಡು ಒಟ್ಟು ಸೇರಿಸಿದಂತೆಯೇ. ತುಂಡಾದ ಕಬ್ಬಿಣವನ್ನು ಸೀನ ಕರಗಿಸಿ 

ಓದಿನ: ಟ್ಟ ಸೇರಿಸಿದಂತೆ ಬೆಂ], ತುಂಡಾದ ನ ರಪ್ತು ಕಬ್ಬಿಣದಿಂದ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿಸಿದಂತೆಯೇ, 
ಮತ್ತು ಮ ಮರವನ್ನು ಚರ್ಮದ ಕಟ್ಟುವಿಕೆಯಿಂದ ಒಗೆ ಬ ತೆಯ್ಯೇ. ಹೀಗೆಯೇ ಈ ಸ.ಥಿವ್ಯಾದಿ 
ಬೋಕಗಳೂ, ಅಗ್ನಿ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳೂ, ಮೂರು ವೇದಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಚತವ ನ 
ದೇವತೆಗಳೂ ಇವರಿ? ತ ಕ್ರೇಷ ನಾನ ಭೊ ಭುವಃ ಸ್ವಃ ಎನಿಸಿದ ವರಾಹ, ನರಸಿಂಪ, ಕಹಿಲ ಎಂಬ 
ಭೆಗೆವದ್ರೂ ನಗಳ ಅನುಗ್ರ ನಿಂದ ಯಜ್ಞದ ನೈಗುಣ್ಯ (ಕರ್ನೇಕೋನಪ್ರಯೆಕ್ತ MeN ಕಳೆದ 





%' ೪ 
ಕವ ಸಾರ್ತಿಯಾಗುವ 4 ಮಾಡು ಶಾಕ ಕೈಗುಣ್ಯ ಸದ ಕಾಕನ ಟ್‌ ಶೆ 


ಯಜ್ಞದ ಪಾಪವು ನಂರವಾದ ವತ ಈ !ಕಿ;ಯಾಗಿ ಸರಿಕಾರವಿತೆ, ಎಂದ, 


ತ 





ಬತ್ತಿಜನಾಗುತ್ತಾ ನೋ ಈ ಯಜ ಜ್ಞ ರೋಗಿಯನ್ನು ನಿನ್ನಣನಾದ ವೈದ್ಯನ ಒಳ್ಳೆ 
ಸೀರೋಗಿಯನ್ನೂ ಗಿ ಮಾಡುವಂತೆಯೇ ಸ್ವಾಯತ್ತ ರೂನ ವ್ಯಾಕ್‌ ತಿ ಹಮ 
ಸಂಪಾರ್ಕಿಸೊಳಿಸುತ್ತಾನೆ ಸ 


| ನಿಷ ಹ ನಾ ಉಧಕ್ಟವಣೋ ಯಜ್ಞೋ ಯತ್ರ್ಯೆವಂನಿದ್ದ )- 
ಹ್ಮಾ ಭವತೈೇವಂವಿದ ಹವಾ "ಷಾ ಬ್ರಹ್ಮಾಣನುನುಗಾಥಾ ಯತೊೋಃ 
ಯತ ಆವರ್ತತೇ ತತ್ತ್ವದ ಚಿತಿ He | 


ವಾತದ 


ಅ ಖಾನ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಸೀಗೆ ಶಿಳಿನನನು ಬ ಹೃನಾಗುತ್ತಾನೋ ಅಂತಸ ಬೈಜ್ರವು ಮೇಲಿನ 
ಕೋತಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಉಸಯುಕ್ರನಾಗುವುದು. (ಹೀಗೆ ತಿಳಿದ ಒ್ರ್ಮನಿಗೆ ಇಂತ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿದೆ ಎಂಬಳ್ತಿ ಹಿಂದಿನ ಗಾಥೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -) ಕೆಟ್ಟುಹೋನ ಹುಜ್ಜವನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸುವ 

ಪ್ರಕಾರವನ್ನರಿತ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಜುತ್ತಿಜನನ್ನು ಹೊಗಳುವ ಗಾಫೆಯಿದೆ ಯಜಮಾನನು ಜ್ಯ ಮಾಡಿನ, 
ನರಿಂದ 50: ಕಿಕ್ರವಾದ ಯಾವಯಾವ ಪ್ರಣ್ಯಲೋಕದಿಂದ ಯಜ ದ್ರೆ ಕೆಟ್ಟ ಶೋನ ಕಾರಣ 
ಒಂತಿರುಗಿ ಬರುತ್ತಾನೋ, ಆಯಣಯ ಖಾ ನಕ್ಷ ಒಗೆ ತಳಿದ 


ನಾದ ಸ:ಜಮಾನನ, ಹೊಗುತ್ತಾನೆ 


ಮಾನವೋ ಬ್ರಹ್ಮೈನೈಕರ್ತೀಕ್ಕುರೂನಶ್ವಾಭಿರಕ್ಷತ್ಸೇವಂವಿದ್ದ 
ಹನೈೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಯಜ್ಞಂ ಯಜಮಾನಃ ಸರ್ವಾಶಿಶ್ಚರ್ತಿಜೊಳಭಿರಕ್ಷತಿ ತಸಾ- 
ದೇನಂವಿದಮೇವ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಕುರ್ನೀತ ನಾನೇವಂವಿದಂ ನಾನೇನಂವಿದಂ! 
ಇತಿ ಸಪ್ತದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೬-೧೭ ॥ 1೧0 
ಇತಿ ಶ್ರೀಮಚ್ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪಸಿಷದಿ ಷಷ್ಕೊೋಇಧ್ಯಾಯ; ॥೬॥ 


CN 


FY 


ಭ್ರ | ಮೌನವು ತದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಧ್ಯ ನಿಸುವ ಹಿ Ra ಹಂ ಹಿ 1 ಶಿ 
ಮಾಡುವ ಬ:ಜಮಾನನೆೇ ಮೊದಲಾಥ ಬೇಕೆ ಬತ್ತಿ ಜಂನ್ನ ಕಪ್ಪದ ದಿ ಅವರವ 


ತಿಳಿದು ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ಶೋಮನಗಿಡಿ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅ:ದಕಿ ಸೀಗೆ ತಿಳಿದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಯಜ್ಞವನ್ನೂ 
ಯಜಮಾನನನ್ನೂ ಎಲ್ಲಾ 'ದಿಕ್ತಿಜರನ್ನೂು ಈ ತ್ತಾನೆ, ede ಸಹೋದ ಯಜ್ಞವನ್ನು 


ತಿತಿಳಿ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂಬೋಗ್ಕೋಪನಿಸತ್ತು [ಖಂಡ ೧೭ 


ಸರಿಷಡಿಸತಕ್ಕ ಶಕ್ತಿಯಿರುವವನನ್ನೆ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಸುತ್ತಿಜನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು. ಪ್ರಾ 


ಗಳನ್ನ ನಯೆದಿಕುವನನನ್ನು ಸರ್ವಥಾ ಬ ಬ ಹೃಢೆಂಬ 'ಬಿತ್ತಿಜನ ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಕೂಡದು. | ೬-೧೬॥1೧೦॥ 


ಶೀ--ಇನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಗ್ನಿಂ ಪೃಥಿವ್ಯಾಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಮಾಣ ಕೊಟ್ಟು ಅರ್ಥ ಹೇಳು 
ಶ್ನಾರೆ-. 


ml 


ಭಾ. 1 (೧) ಅಗ್ನಿರ್ನಾಸಿಕ್ಯನಾಯುಶ್ಚ ಸೂರ್ಯೋ ಲೋಕರಸಾಸ್ತ್ರಯ; 1 (೨) 
ಅಗ್ನೇ ರಸಸ್ತು ಯಸ್ಯೇದಮಾನೀ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ | ನಾಸಿಕ್ಕವಾಯೋಸ್ತು ರಸೋ 
ಯಜುರ್ನೆದಾತ್ಮಕೋ ಹರಃ | ಸಾಮನೇದಾಭಿಮಾನೀ ತು ವಾಯು; ಸೂರ್ಯರಸಃ 
ಸ್ಮೃತಃ ॥ (೩) ನರಾಹಸಿಂಹಳಪಿಲಾಸ್ತೇಷಾಂ ಭೂರಾದಿನಾಮಕಾ; ॥ (9) ವ್ಯಾಹೃತೀ- 
ಭಿಸ್ತತೋ ಜುಹ್ವನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮೈವಂವಿದ್ದಿರಿಸ್ಟಿತಃ | ಸರ್ವಾನ್ಸ ಖುತ್ತಿಚೋ ರಕ್ಷೇದ್ಬ್ರಹ್ಮೈ- 
ವಂವಿತ್ತತೋ ಭವೇತ್‌ ॥ ಇತಿ ಚ Hoth 


ಅ॥ ೧) ಅಗ್ನಿಯು, ನಾಸಿಕ್ಯವಾಯುವು, ಸೂರ್ಯನು ಇವರು ಮೂವರು ಲೋಕಗಳಿಗಿಂತ 
"ಹ್ಮು. (೨) (೨ನೇ ಮಂತ್ರ ದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಗ್ಗೆಃ ಬುಚಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಅಗ್ನಿಗಿಂತ 
ಬು ಗ್ಗೆ ಸದೆ ದಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಬ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನು ನಾಸಿಕ್ಯವಾಯುವಿಗಿಂತ ಯಜುರ್ನೇದಾಭಿ 
ಮಾನಿಯಾ ಟ್‌ ರುದ್ರನು ಶ್ರೇಷ್ಠ ನು. ಸೂರ್ಯನಿಗಿಂತ pi. ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು 
ಶ್ರೇಷ್ಠನು. (೩) “ಕೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಭೊರಿತ್ಯೃಗ್ಭ್ಯಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ...) ಕ 
ದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತ ಭೂಃ ಭುನಃ : ಸ್ವಃ ಕ ದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ವರಾಹ, ನರಸಿಂಹ, ಕನಿಲರು ಶ್ರೇಷ್ಠರು, 
(೪) (೪ನೇ ಮಂತ್ರ ದಲ್ಲಿದ್ದ ತದ್ಯದೃಕ್ತಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಭೂಃ ಇತ್ಯಾದಿ ವ್ಯಾಹೃತಿ 
ಗಳು ಶಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಹಾ 112008 ಕಿ ತಿಳಿದು ವ್ಯಾ ಹೃ ಕಿಗಳಿಂದ ಹೋಮಿಸುವ ಬ್ರಹ ನೆಂಬ 
ಖುತಿ ಜನು ಯಜ್ಞಭ್ಛ ')ರಿಶದಿಂದುಂದಾದ ಅರಿಷ್ಟ ವನ್ನು $4 "ಎಲ್ಲಾ ಖುತ್ತಿಜರನ್ನು ರಕ್ಕಸ ಸುತ್ತಾನೆ. 
ಅದುಕಾರಣ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದವನೇ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಖುತ್ತಿಜನಾಗಬೇಕು. Hi 


ಹೊ 


Wem, 
pi 


Wp 
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ಪೀ-೯ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ ಉದಕ ವಣಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 


ಭಾ.॥ (೧) ಉದಕೃ ವಣ ಊರ್ಧ್ವಪ್ರವಣಃ ಊರ್ಧ್ವಲೋಕಾನುಸಾರೀ | 
ಯಜ್ಞಸ್ಯ ಡುರಿಷ್ಟ್ಯಾ ಯಶೋಯ3ಃ ಸ್ಥಾನಾದಾವರ್ತಶೇ ತತ ತ್ರತ್ಸ್ವಾ ನಮೇವನಂವಿದಾ 


ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಗಚ್ಛತಿ ಗ (೨) ತದ ತದ್ಪ್ರಹ್ಮೆ ಹ್ಮ್ಮೈವೈಕರ್ತ್ವಿಕ್ಕುರೂಕೃರ್ತ್ವನ್‌ ಯಜಮಾನಾದೀನಭಿ- 
ರಕ್ಷತಿ | (4) ಅಶ್ವಾ ಆಹುಜ್ಞಾ ನ | ವಾ ಗತಿಗಂಧನಯೋರಿತಿ ಧಾತೊ | ಗತಿಶಬ್ದಶ್ಚಾ- 
ವಗತೌ ಭವತಿ | | ದೀರ್ಫಬಿಂದುವಿಸರ್ಗಾದೀನಾಂ ಲೋಪೋ ವೇತಿ ಸೂತ್ರಾ ದಾಶುನೆ 2 


ಇ 
ನಾಶ್ಚಾ ॥ ೧,೨,4ಿಳ್ಳ್ಯಜ್ಯಟ್ಟಿಶ್ಯಿಲ ೯೧೦ ॥ ಇತಿ ಸಪ್ತದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೬-೧೭ ॥ ॥ ೨॥ 


ಅ (ಗ) ಉದಕ ಕೈವಣಃ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಊರ್ಧ್ವಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಡಕಕ್ಕುದು. ಯಜ್ಞದ 
ಂಶದಿಂದ ಹಾವಯಾವ ಸ್ಥಾನದಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರುತ್ತಾನೋ, ಆಯಾಯ ಸಾ ನಕ್ಕೆ ಯಜ್ಞಭ್ಛ ನ 
ವನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸುವ ರೀತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಹುತ್ಚಿಜನಿಂದ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ೨) (೧೦ನೇ 
ಮಂತ್ರವ ಅರ್ಥಶೆೇಳುತ್ತಾರಿ-) ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಸುತ್ತಿಜನೇ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡುವ ಯಜ 


'ರೆಸೇ ಅಧ್ಯಾಯುವ್ವ 


ಬಡಿ ಧಾತುನ್ಯಾ ಖ್ಯ ಸಿನ pe ಅಶ್‌ ವಿಂಹಿಕ್ಥನ್ಪೆ ಮೌ mys ದಕೆ ಗತಿಯೆಂದು ಅರ್ಥವು. ಗತಿ 


ಶಬ್ರವು ಅವಗತಿ:ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವಿಕೆ ಎಬ ಅರ್ಥದ್ಲಿನೆ (ಅಂತೂ ಅರ ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿ, ಮಾಶಿಎತಿಳಿಯ 
ಶ್ರಾನೆ ಅಮಕಾರಣ ಕುವ ಬಂದಾಗೆಬೇಕಿತ್ತು. ಅಶ್ವಾ ಎಂದು ನಃ ಗಾಯಿಸತೆಂದಕೆ) ದೀರ್ಥ.- 
ಬಿಂದುವಿಸರ್ಗಾದೀನಾಂ ಲೋಪೋ ವಾ ಎಂಬ ಸೂತ್ರನಿಂದ್ದ ಅಂದಿ ವೀರ್ಫ್ಥ, ಅನಫ.ಸ್ವಾರ' 
ವಿಸರ್ಗ, ಸ್ವರ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೆ ಕೋಪವೂ ಅಗುವುದು ಎಂಟ ಸೂತ್ರದಿಂದ ಆಶು ಎಂಬಕ್ಲಿದ ಆ 


day 
ಕಾರಕ್ನ್ನ ಉ ಕಾರಸ್ಲೂ ಬೋಪವು, ಅಶ್‌ ಮಾ ಅನಿ ಬಂದಾಯಿತು ಗ ತಿಕ 
ಹಃ ಆ ಹಃ 


ತಕ್ಷ 


ಹದಿನೇಳನೇ ಖಂಡ 
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ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವಿಂಚಿತೇ ಶ್ರೀಮುಚ್ಛಾಂದೋಗ್ಯ- 


ma 


ಉಪನಿಷದ್ದಾಸ್ಯೆಃ ಸಹ್ಟೊೋಂಧ್ಯಾಯಃ | ೬ 1 


3% ಜಗ್‌ ಅಣೆ ಜೆ SS ಕಳಾ, ನೂ mew ww 
ತಿಸಿ Fh ತ್ತ J ಹಾ ಈ ರ್ಯತರ್ವಾಜ ಸೆ ಗೆ ಜಗಳ 


; ಕ 4! “ad AE ಬ, 
ಗಾ, ಸದ್ದಾನ ತ್‌್‌ ದ್ರ ಇತ್ರ ನ ನಿ ಅಧಾ ರು ಬ್ರ ಬಸಪ ನಳ ಆಗೊ 


ರೆಮಾನಾಫೂಯ ಹರೆಯೇ ಪೂರ್ಣಾನಂದಕಶರೀರಿಣೇ | 
ನಿರ್ದೋಷಗುಜಣಶೂರ್ಣಾಯ ಸರ್ವಯಜ್ಯಭುಜೇ ನೆಮಃ ॥ 
ದುರಂತದುರ್ಮತಧ್ವಾಂತಧೃಂಸಕೃನ್ಮಧ್ವಭಾಸ್ಕರಃ | 
ಬಳಿತ್ತೇತ್ಯಾದಿಸೂಕ್ತೋಕ್ರಗುಣಃ ಪ್ರೀತಶೊಟಸ್ತು ಮೇ ಸದಾ ಸ 


| ಥೀ ಕೃಷ್ಣಾರ್ಪಣಮಸ್ತು ॥ 





ದೇವೋತ್ತಮಾಯ ಪ್ರಾಣಾಯ ಪಂಚರೂಸಾಯ ವಿಷ್ಮನೇ ! 
ನೈಶ್ವಾನರಾಯ ದೇನಾಯ ನಮೋ ಭಗವತೇ ಸದಾ || 
ಫ್ರಿ 


೧ನೇ ಖಂಡನ 


ಪೀ--ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಸಂವರ್ಗವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ಮೊದಲಾದ ದವಕೆಲ್ಲ ರನ್ನು ಭೆಕ್ರಿಸುವವನೆ:ದೂ 
ಯಜ ಜ್ಜ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವೆ ಸಿದಿ ಯನ್ನು ಮಾಡುವವನೆಂದೂ ಹಿಂದಿನ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ 'ಜೇಳಿರುತ್ತಾ ರೆ ಅದು 
ಜಾ ಆ ಮೋಕ್ತಾ ನೇಕ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ಪ್ರಸಾದವು ಅತ್ಯಾವಕ್ಯ ಕವಾದುದರಿಂದೆ ಮುಖ್ಯ 
ಪ್ರಾಣನ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಸ್ಟಾ ಸ್ರಾಣವಿದ್ಯೆಯನ್ನು. ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ.॥ಓಂ॥ಯೋಹೆನೈ ಜೈೇಷ್ಠಂಚ ಶ್ರೇಷ್ಠಂಚ ನೇದ ಜ್ಯೇಷ್ಠತ್ಚ 
ಹವೆ ಕ್ರೀಷ್ಠಶ್ಚ ಭವತಿ ಪ್ರಾಣೋ ನಾನ 'ಜ್ಯೇಷ್ಠಶ್ಚ ಕ್ರೀಷ್ಠಶ್ಚ 1೧॥ 


ಅ || ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೇ ಜ್ಯೇಸ್ಮನೂ ತ್ರೇಷ್ಠನೂ ಆಗಿರತ್ತಾನೆ. ಅದುಕಾರಣ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು 
ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಗಿತಲೂ ವಯಸ್ಸಿನಿಂದ ಜ್ಯೇಷ್ಮನು, ಗುಣಗಳಿಂದ ಉತ್ತಮನು, ಎಂದು ಯಾವ 
ಅಧಿಕಾರಿಯು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಆತನು ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಮೋಕ್ರದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸಮಾನಿಕರ ಮಥ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಕೈೇಸ್ಮನೂ ಶ್ರೀಷ್ಮನೂ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ. Nai 


ಉ.॥ಯೋಹ ವೈ ನಸಿಸ್ಮಂ ನೇದ ನಸಿಸ್ಲೋ ಹ ಸ್ವಾನಾಂ ಭವತಿ 
ವಾಗ್ವಾವ ವಸಿಷ್ಠಃ ls 


೬ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ವಹ್ನಿಯು ಸನಿಸಾಪದಲ್ಲಿ ಅವಾಸ ಮಾಡುವವರಲ್ಲಿ ಉ ತ್ತ 
ಮನು. ಅತನನ್ನು ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಯು ವಾಸಮಾಡುವವರನ್ಲಿ ಉತ್ತ ಮುನ್ನಾ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ 
ಅತನು ಸ್ವಕೀಯರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವವರನ್ಲಿ ಉತ್ತಮನಾಗುತ್ತಾನೆ ॥ ೨ 


ಉ | ಯೋ ಹ ವೈ ಪ್ರತಿಷ್ಕಾಂವೇದ ಪ್ರತಿ ಶಿಷ್ಕತೃಸ್ಮಿಂತ್ಚ ಲೋ. 
ಕೇಳಮುಷಸ್ಕಿಂತ್ಸ ಚಕ್ಷುರ್ವಾನ ಪ್ರತಿಷ್ಠಃ la 


ಅ |. ಚಕ್ಸುರಿಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಸೂರ್ಯನು ಸ್ಥಿತಿ (ಇರುವಿಕೆ, -ಗೆ ಕಾರಣವಾದ 
ಇಂದ್ರಿಯರೇಕನಕೆಯು. ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಇಂದ್ರಿಯಕೆ 
oc ತಿಳಿಯುಶ್ಚಾನೋ, ಅತನ. ಈ Wii ಅರವು ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ಇರಬೇ 

ದೆ; ಇಚ್ಛಿ ಸಂತ್ತಾನೋ, ಅಳ್ಳಿ ಸುಖವಾಗಿ ಇರುತ್ತಾನೆ, fal 
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ಬಿಳೆಸೇ ಅಧ್ಯಾಯವು 
ಯೋ ಹವೈ ಸಂಪದಂ ವೇದ ಸಃ ಹಾಸ್ಮೈ ಕಾನೂಃ 
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೩ 
ಔಡ ಮಾನುಷ ಇಂಮ್ಯುಗಳೂ ಸಿಗುತ್ತವೆ. (ಅಂದರೆ ಐಹಿಕಾ 
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ವನೂ ಅಗು ತ್ತಾನೆ. 
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೨೩೨ | ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದ್ಯೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧ 


ಉ. ॥'ಸಾ ಹೆ ವಾಗುಚ್ಛಕ್ರಾಮ ಸಾ ಸಂವತ್ಸರೆಂ ಸ್ರೋಷ್ಯ ಪರ್ಯೆ- 
ತ್ಯೋನಾಚ ಕಥನುಶಕತರ್ತೇ ಮುಜ್ಜೀವಿತುಮಿಕಿ ಯಥಾ*ಕಲಾ ಅವದಂತಃ 
ಸ್ರಾಣಂತಃ ಪ್ರಾಣೇನ ಪಶ್ಯಂತಶ್ಚಕ್ಸುಸಾ ಶೃಣ್ವಂತಃ ಶ್ರೋತ್ರೇಣ ಧ್ಯಾಯಂ- 
ತೋ ಮನಸೈವಮಿತಿ ಪ್ರವಿವೇಶ ಹ ನಾಕ್‌ lll 


ಅ॥ ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದಾಗ ಅದನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಗಭಿಮಾಠಿ 
ಯಾದ ಅಗ್ನಿಯು ಬ್ರಹ್ಮನ ಶರೀರದಿಂದ ಹೊಂಟುಹೋದನು. ಆದರೂ ಶರೀರವು ಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ಆ 
ಅಗ್ನಿಯು ಸಂವತ್ಸರಪರ್ಯಂತ ಬೇಶಾಂತರದಲ್ಲಿ ಅವಾಸಮಾಡಿ ತಿರುಗಿಬಂದು ನಾನಿಲ್ಲದೆ ಶೀವ್ರ ಜೀವಿಸ 
ಲಿಕ್ಕೈ ಹೇಗೆ ಶಕ್ತರಾಗಿರುವಿರಿ, ಎಂದು ಶರೀರದೊಳಗಣ ಬೇಕಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಕೇಳಿದನು. ಆಗ ಆ ಶರೀರ 
ಜೊಳಗಣ ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿ ಜೀವತೆಗಳು, ಎಲೋ ಅಗ್ನಿಯೇ ಮೂಕರು ಮಾತನಾಡದಿದ್ದರೂ 
ಪ್ರಾಣಾದಿಗಳಿಂದ ಶ್ವಾಸಾದಿಗಳನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಾ ಅಂದರೆ--ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ನೋಡುತ್ತಾ, ಕಿವಿಯಿಂದ 
ಕೇಳುತ್ತಾ, ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ, ಹೇಗೆ ಜೀವಿಸುತ್ತಾರೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಜೀವಿಸಿದೆವು, ಎಂದರು. 
ಆಗ ಆ ಅಗ್ನಿಯು (ನಾನು ಶ್ರೇಷ್ಠ ನಲ್ಲವೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ) ಆ ಬ್ರಹ್ಮನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಪ್ರನೇಶಮಾಡಿದನು- 

lg tk 
ಉ. ॥ ಚಕ್ಷುರ್ಹೋಚ್ಚಕ್ರಾಮ ತತ್ಸಂನತ್ನರಂ ಪ್ರೋಷ್ಯ ಸರ್ಯೇತ್ಕೋ 
ನಾಚ ಕಥಮಶಕತರ್ಶೆೇ ಮಜಿ ನಿತುಮಿತಿ ಯಥಾಂಧಾ ಅಪಶ್ಯ ತಃ ಪ್ರಾ- 


ಣಂತಃ ಪ್ರಾಣೇನ ನದಂತೋ ವಾಚಾ ಶೃಣ್ವಂತಃ ತ್ರೋತ್ರೇಣ' ಧ್ಯಾಯಂ- 








ತೋ ಮನಸೈವಮಿತಿ ಸ ಪ್ರನಿನೇಶ ಹ ಚಕ್ಷುಃ IF 
ಅ॥ * ಹೀಗೆಯೇ ಚಕ್ಸು ರಭಿಮಾನಿಯೂ ಸ ಕುರುಡರು ನೋಡದಿದ ರೂ. ಪ್ರಾಣದಿಂದ ಜೀವಿ 
ಸುತ್ತಾ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯದಿಂದ ಮಾಶಾಡುತ್ತಾ............ le | 


॥ ಶ್ರೋತ್ರ ಹೋಚ್ಚಕ್ರಾಮ ತತ್ಸಂವತ್ಸರಂ ಪ್ರೋಷ್ಯ ಪರ್ಯೇ- 
ki ಕಥಮಶಕತರ್ತೇ. ಮಜ್ಜೀವಿತುಮಿತಿ ಯಥಾ ಬಧಿರಾ ಅಶೃ- 
'ಜ್ವಾಂತಃ ಪ್ರಾಣಂತಃ ಪ್ರಾಣೇನ ವದಂತೋ ವಾಚಾ ಸಶ್ಕಂತಶ್ಚಕ್ಷುಸಾ ಧ್ಯ 
ಯುಂಕೋ ನ ಮನಸ್ಥೆವದಿತಿ ಸ್ರ ಸ್ರವಿನೇಶ ಹೆ ಶ್ರೋತ್ರಂ | ೧೦ ॥ 


೬ “i ಕ್ರೋತ್ರಾ ಭಿಮಾನಿಯ್ಸು......, ಕಿವುಡರು ಕೇಳದಿದ್ದರೂ........... | no! 


§ | ಮನೋ ಹೋಚ್ಚಕ್ರಾಮ ತತ್ನಂನತ್ಸರಂ ಪ್ರೋಷ್ಠ ಪರ್ಯೇ- 
ಕೋಳ  ಕ್ಕಮಶಕತರ್ತೇ: ಮುಜ್ಜಿ "ನಿತುನಿತಿ ಯಥಾ ಬಾಲಾ ಅನುನಸಃ 
| ಸ ಸ್ರಾನೇನ ನದಂತೋ ವಾಚಾ ಪಶ್ಕಂತತೃಕ್ಷುಷಾ ಶೃಜ್ವಂತಃ 
ಟು ಶ್ರೀಣೈೆನಮಿಸಿ ಪ್ರವಿನೇಶ ಹ ಮನಃ ೧01 


“ RLS ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನಂತೆ ಆರ್ಕೆ. - | ಆ ಆಆ 
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ಸ 


ದಿಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ನಶ್ಲಾದಿಗಳಿಗೆ ; 


ಬಿ! ನಾಗ 


ಶಿಕ್ಕಿ೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಸನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ 


ಶಮುಖ್ಯಗಳು, ' ಫಿಮ್ಮ ಅಧಿನಗಳು, ಹೀಗೆ ನಹ್ಲಿ ನೊದಲಾದ ಜೇಎತೆಗಳು ಮುಖ್ಯಸ್ರಾಣನೊಡಸ್ಥ 
ನಿಜ್ಜಾನಿಸಿಕೊ:ಡರು. 1೧೪॥ 

ಸೀ--ವಾಗಾದಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಉತ್ತಮತ್ಸ ನೊದಲಾದುದು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ಅಧೀನನೆಂಬಲ್ಲಿ 
ನಿಯಾಮಕ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 5 


ಉ. ॥ ನವೈ ವಾಚೋ ನ ಚೆಕ್ಟೂಳಸಿ ನ ಶ್ರೋತ್ರಾಣಿ ನ ಮನಾಂಸಿ 
ತ್ಯಾಚಕ್ಷತೇ ಪ್ರಾಣಾ ಇತ್ಯೇವಾಚಕ್ಚತೇ ಪ್ರಾಣೋ ಹ್ಯೇವೈತಾನಿ ಸರ್ನಾಣಿ 
ಭವತಿ ॥ ಇತಿ ಪ್ರಥಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೭-೧॥ ‘Josh 


ಅ॥ ವಾಕ್‌ ಚಕ್ಸುಸ್ಸು ಶ್ರೋತ್ರ ಮನಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಅಗ್ನಿ, ಸೂರ್ಯ, ಇಂದ್ರ, 
ರುಶ್ರರು ವಾಗಾದಿಗಳಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಅಂದರೆ-- ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಕಿಕ್ಕೆ 
ಶಕ್ತರಾಗುವುದಿಲ್ಲ, ಎಂದು ಪ್ರಾಜ್ಞರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (ಹಾಗಾದರೆ ಆ ಅಗ್ಭ್ಯಾದಿಗಳು ಯಾರ ಅಧೀನ 
ದಲ್ಲಿದ್ದು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಶಕ್ತರಾಗುತ್ತಾರೆಂದಕೆ--) ನಾಕ್‌ ಮೊರಲಾದ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಪ್ರಾಣ ಎಂದೇ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅದುಕಾರಣ ವಾಗಾದಿಗಳು ಪ್ರಾಣ, 
ಎಂಜಿ ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಅಂದರೆ ಅವುಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಣನು ನಿಯಾಮಕನು. ಪ್ರಾಣನು ಎಲ್ಲಾ ಇಂದ್ರಿ 
ಯಾಭಿವಾಾಸಿ ಸೇವಕಿಗಳ್ಲ ಇದ್ದು ಅವರವರಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನು ಆಗುತ್ತಾನೆ. 1 ೭೨೧॥ೃ (೧1 


ಸೀ- ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಹೇಳಿ ಈ ಖಂಡದ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಭಾ. | ಓಂ ॥ (೧) ಯ; ಶ್ರೇಷ್ಠಂಜ್ಯೇಷ್ಠ ಮಖಿಲದೇವಾನಾಂ ವಾಯುಮಂಜಸಾ | 
ನೇದ ಸ ಸ್ವಸಮಾನಾನಾಂ ಜ್ಯೇಷ್ಠಶ್ರೇಷ್ಫೋ ವಿಮುಕ್ತಿಗಃ ॥ (೨) ಸಮಾಷೇ ವಸಶಾಂ 
ಶ್ರೇಷ್ಠೋ ವಸಿಷ್ಠಸ್ಥೈ ವ ನೇದನಾತ್‌ ॥ (೩) ಏಕಸ್ವಾಸೇ ಸ್ಥಿತಿಸ್ತು ಸ್ಯಾತ್ರ್ರತಿಷ್ಠಾ ಜ್ಞಸ್ಯ 
ಚೇಚ್ಛತಃ ॥ (೪) ಸಂಪದ್ವೇತ್ತುಃ ಸಂಪದಃ ಸ್ಕುಃ ॥ (೩) ಗೃಹಂ ಚಾಯತನಂ ವಿದಃ | 
ಜ್ಯೇಸ್ಕಃ ಶ್ರೀಷ್ಠಃ lol 


_ಈಅ1 (೧) ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗೆಳಿಗಿಂತೆಲೂ ವಯಸ್ಸಿನಿಂದ ಜ್ರೇಸ್ಕನು ಗುಣಗಳಿಂದ 
ಕ್ರೀಷೈನು ಎಂದು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುವವನು ಮೋಕ್ಟರಕ್ತಿ ತನ್ನ ಸಮಾನಿಕರಲ್ಲಿ ಜ್ಯೇಷ್ಮನೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ 
ಗುಶ್ತಾನೆ. | ಯೋ ಹ ವೈ ವಸಿಷ್ಠಂ ಎಂಬ ೨ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ...) ಅಗ್ನಿಯು 
ನಾಸಮಾಡುವವರಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮನೆಂದು ತಿಳಿಯುವವನು ಸವಿಸಾಪರಲ್ಲಿ ಅವಾಸಮಾಡುವ ಸಮಾನಿಕರಲ್ಲಿ 
ಉತ್ತಮನಾಗುತ್ತಾನೆ. (ಬ (ಯೋ ಹ ವೈ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಂ ಎಂಬ ೩ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ...) 
ಚಕ್ಸುರಭಿಮಾನಿಯಾದ ಸೂರ್ಯನು ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಕಾರಣನು, ಎಂದು ತಿಳಿದವನಿಗೆ ತನ್ನ ಇಚ್ಛಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ಒಂದು ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾನೆ. (ಅಮ್ಮಕಾರಣ ಒಬ್ಬನು ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ರೋಕಪರಲೋಕಗಳಲ್ಲಿರು 
ತ್ತಾನೆಂರು ಅರ್ಥತಲ್ಲ. ಮತ್ತು ನಮಗೆ ಇಚ್ಛಾನುಸಾರ ಇಷ್ಟಸ್ಲಾನದಲ್ಲಿ ಇರಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಸೂರ್ಯನು 
ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಕಾರಣನೆಂದು ತ್ರಳದವ್ನೂಗಿ ಸ್ವೇಜ್ಛಾನುಸಾರ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇರಬಹುದು) (9)(ಸ ಯೋ ಹ ನೈ 
ಸಂಪನೆಂ ಎಂಬ ೪ನ ಪೌಿತ್ರದ ಅರ್ಥ ಸೇಳುತ್ತಾರೆ. .) ಕ್ರೋ ತ್ರಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಇಂದ್ರನು ಸಂಪ 
ಕಿಗೆ ಕಾರಣನೆಂದು ತಿಳಿ ನನಿಗೆ ನಿಹಿಕಾರುಸ್ಕಿಕ ಎಲ್ಲಾ ಸಂಪತ್ತುಗಳೂ ಬರುತ್ತವೆ. ೫) ಯೋ ಹವಾ 
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4% ನ yy ತೆ $3 Fis ಜರಾ 1 ಕ್ಷಿ 3 ed ಕೆ ತಾ ಇ ತಾ ಇಜ್ಜಿ ರತ 
ಇ 4 [3 ಬ | ¥ ಜ್ಯ Fu Pa fs ಸ ಸ ಹ 33 (ವ್‌ sh ಚೆ 
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PN yy ಕೃ" 6; ಹ ಸ್ತು ಫಗ ಸು ಗತ 2 ಟ್‌ ಡಂ 
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ನ 3 ಕ ಬ ಆಗೆ ಕೆ ph ಬ ೪3 ಎ PE ೫ ಸೆಕೆ. ಎ ಕಾ (ಇ ಕಾ [ ಫ್‌ 3 ಕವ 
le 2) ಅಸ ಕ್ಸು 8 ತಿ 1 1 MC ಟು ಸಾ ಷೆ 
€3 ತ $' ಶಿ 33 ಕಡಿ ಹ 4೪. ಇ 
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ಎರಕ ೬ 23% ಸ fa *್ಸೌೌ ಜ್ಜ ಇಂಡ ಇರ ಡಾನ್ಸೆ ಇಡಿ 4 ೫. ತತ ೫೬ ಶ್ಯ pS “ಜತ್ತಿ 
ಜಾ 1% k: hh » fh 8 NS ಇತ “71 ಸೃಘ ತೆ ls 3 
ತ ಇಕಾ je PN ಸ್‌ ಜೆ ಸ | $4 8 ಜೂ ತಾ ೫3 ww pe ಇ 
ಇನ್‌ Py te} ೫ *£ 5ೌ ತ. ನ ಟ್‌ kT ಪೆ ಕ 
ಮು 3 ಆಳ್‌ » ೫೩ 4. * ತಿ * [ ಸ ಸಾ ತ್ವ bed 3ೌ ಡಾ ನೆ ತ್ಥೆ ಹ್‌ ya 4% ನ ಸಾ ಸ ಷೆ 
ಅತ ಕ್ಷ ಟ್ಟ ಮಾಷ 3. | BEE ಇತಿ ಡಿ ಇತಿ | ಹ ನ ಜ್ಯ ಹ ತ 1 | 4 ಫಿ 3 ay ಕ 
(ಇ ಭ್‌ 3 ಇಸಿ ಇತಿ ಆ ಯು 2 SAE ಜು TRS wk *ಟಿ A. ಕ್‌ ಈ 
pe 3 ಖಾ (5 1 po i ri 4 ಜಾ ಹ 12 4 3 § 3 3 | ಸಾ 48 ಇಡಿ ೬3 ¥ 2 ಕತ್ತ ಷಿ ತ್‌ 
1] ಜಾ nh I ವ್‌ ತಸ್ಥೌ ಜಿ ಇಟ್‌ ನಿ ಸ 
3 ತ್ತೆ ಗ್ದ ಹ ಬ ಣಿ 5 ತಾ. 4ನ ಪೊ! ತಾ ಕಡಿ ಹು 6€"್ಗೆ ಇತ್ತ ಸ. 1 ೯ 
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ಕ 3 ತ ಎಡಿ ಬೆ 3 2 ಇ Re ಡಾ 32 ಶಿ ರ ಸ ೯ pe | Pe ಕ 
pi ಈ ವ ಹಂತಿ ಇತ ಎಸ ೫ ತಿ 
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ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ ಖಂಡ ಸ 


(ನಿಕೆೊದಕೆ -) ಅಕಿತಿಂಗಳುಗಳಿಗಿ-ತ ಮೊದಲು ರುದ್ರಾದಿಗಳು ಮನಸ್ಸು ಮೊದಲಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ 
ನಿಯಾಮಕರಾಗದಿರುವುದರಿ:ದಶೇ ೪ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನುಧೂತವಾದುದು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸ್ಮ; ಸ್ಮರಣೆ ಇ 
(ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಮೊದಲು ಅನುಭೂತವಾದ Sn ಸ್ಮರಣೆಯು ಬರಬೇಕಾಗುವುದು. ) (೪](ಸ್ರಾಣನು 
ಬೇಕಿ ಜೀವತೆಗಳ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದೆ ವ್ಯಾನಾರ ನ ಇನುತ್ತಾ ನೆಂಬುವುದನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತಾರೆ...) 
ಮೋಕ್ಸಾವ ಯಲ್ಲಿ (ಪ್ರಾಕೃತ ಇಂದಿ. ಯಗಳ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಆಗಾ ಧಿ ದೇವತೆಗಳ ವ್ಯಾ ಫಾರ 
ಬಿಬ್ಬಿ. ಅದುಕಾರಣ) ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ನಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲಾ ಇಂದ್ರಿ ್ರಿಯಗಳಿಂದುಂಬಾಗತಕ್ಟ ಜ್ಞಾ ನವ ಬರು 
Pg (4) (ನೋಕ್ಸಾ ಸ್ಲವಸ್ತೆಯೆಲ್ಲಿ ಸ್ವರೂನೇಂದ್ರಿ ಯಕ್ಕೆ dd ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಣನಿಂದಲೆೇ 
ಲ್ಲಾ ಇಂದ್ರಿಯ ್ರಿಯಗಳಿಂಯುಂಬಾಗತಕ್ಕ ಜ್ಜ ನವು “ಸಟ್ನತ್ತಡಿಂದಾದರೆ. ಸಂಸಾ ಕಕ ಮನಸ್ಸು 
ಮೊದಲಾವನನುಗಳಿಗೆ ಪ್ರವರ್ತಕರಾದ ರುದ್ರಾ ದಿಗಳು ಪೋಕ್ತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಕರಾಗದಿರುವುದರಿಂದ 
ಸೆಂ ಬರೆದಲ್ಲಿ ಅನುಭೂತವಾದುವು ನೋಕ್ಟಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಲ್ಪಡದೆ ಹೋಗುವುದು ಎಂದರೆ--) ಮೋಕ್ಷ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬೇರಿ ಪೇವತೆಗಳ ವ್ಯಾನಾರಗೆಳಿಲ್ಲ ನಾದರೂ ಹೇ ಪರವಾತ್ಮನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರುವ ಮುಖ್ಯ 
ಪ್ರಾಣನ ಅಥೀನನಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಸಂಸಾರಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅನುಭೂತಗಳಾದ ವಸ್ತು ಗಳ ಸ ್ರ್ಯೈಕಿಯು ಆತನಿಗೆ 
ಬರುವದು. (೬) 1 ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ec ಖಪಾಸನೆಮಾಡಿ ಆ ಮುಖ್ಯಪ್ಟಾಣನೆ ಅನುಗ್ರಹ 
ವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಅದರಿಂದ ಪ್ರಾಣನು ವಕನಾಗುತ್ತಾನೆ ಪ್ರಾಣನನ್ನು ವಶೀಕರಿಸಿಕೊಂಡಕೆ ಮನಸ್ಸು 
ಮತ್ತು ಎಲ್ಲಾ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೂ ಅಧೀನಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 1 ೭-೧1 1 ೨॥ 


Gh 


ಒಂದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. * 


ನಾ ue 
ಆಲ್‌ ಗೌಟಕ್ಕಿ poe 


ಪೀ ಎಲ ಜೇವತಿಗಳೇ ನಾನು ಶ್ರೇಷ್ಠನು ದಾದರೆ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ನನಗೆ ಅನ್ನವನ್ನು ಶಲ್ಪಿಸಿರಿ, 
ಎಂದು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಹೇಳಿದನು ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ 


| ಸ ಹೋವಾಚ ಕಿಂ ಮೆಟನ್ನಂ ಭನಿಸ್ಯತೀತಿ ಯತ್ನಿಂಚಿದಿದ- 
ಮಾಶ್ವಭ್ಯ ಆಶಕುನಿಭ್ಯ ಇತಿ ಹೋಚುಸ್ತದ್ವಾ ಏತದನಸ್ಕಾನ್ನಮನೋ ಹೆನೈ 
ನಾಮ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ ನ ಹ ವಾ ಏವಂವಿದಿ ಕಿಂಚನಾನನ್ನಂ ಭವತೀತಿ ಗಂಗ 


ಅ ॥ ನನಗೆ ಯಾವುದು ಅನ್ನ ವಾಗುವುದು? ಎಂದು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಕೇಳಿದನು. ಆಗ ಜೀವತೆ 
ಗಳು ಎಲೋ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೇ ಜವವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮಜೀವರನ್ನಾ ರಂಭಿಸಿ ನಾಯಿ ಹಕ್ಕಿಪರ್ಯಂತ 
ಸ್ರಾಣಿಗಳ ಸಮುದಾಯವು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಯಾವ ಅನ್ನವನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತದೋ, ಅದಜಿಲ್ಲವೂ ನಿನಗೆ ಅನ್ನವು, 
ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. (ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದೆ ಅಗ್ಗಾ ದಿ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಅನ್ನವನ್ನು 
ಸಮರ್ಪಿಸಿರುವರು. ಎಂದು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಅನ್ನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ! ರೆಂದು ಹೇಳಿದುದು ಮೊದಲೇ ಮುಖ್ಯ 
ಸ್ರಾಣನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರುವ ಚಿನ್ನವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿರುವರು ಎನ್ನು ತ್ತಾರಿ) ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ತಿನ್ನ 
ತಕ್ಕ ಅನ್ನನೆಲ್ಲವೂ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ಅನ್ನವೇ. (ಹೇಗೆಂದರೆ - y ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ನೇ ಎಲ್ಲಾ ಇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳನ್ನ "ನಿಯಂ ಕ್ರ ಪ್ರೇರಕನಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿರುವವನು. (ಹೀಗೆ ಪ್ರಾಣನನ್ನು ತಿಳಿದವನಿಗೆ ಫಲಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) 


೩೩೩ 


ವಿಳೆನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು 
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ಉ.. ಸಹೋನಾಚ ಕಿಂ ಮೇ ವಾಸೋ ಭನಿಸೃತೀತ್ಯಾಸ ಇತಿ ಹೋ. 
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ವಾಚ ಯಜ 


ಉ.  ತದ್ದೈತತ್ಸತ್ಯಕಾಮೋ ಜಾಬಾರೋ ಗೆ 
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ಉ. ॥ ಅಥ ಯದಿ ನಮುಹೆಜ್ಜಿಗನಿಸೇದರಾೂನ 
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೨೩೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದ್ಯೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ 2 


ಪೌರ್ಣಮಾಸ್ಕಾಂ ರಾತ್ರೌ ಸರ್ವಾಷಧೆಸ್ಯ ಮಂಥಂ ದಧಿಮಧುನೋರುಪ- 
|  ಜ್ರೇಷ್ಠಾಯ ಕ್ರೀಷ್ಪಾ ಯ ಸ್ವಾಹೇತ್ಯಗ್ಗಾವಾಜ್ಯಸ್ಯ ಹುತ್ತಾ ಮಂಥೇ 
ಸಂಪಾತಮವನಯೇತ್‌ lv 


ಅ | ಬಹಿಕ ಸಾರತ್ರಿಕ ಮಹತ್ತ್ವವನ್ನು ಹೊಂದಲಿಚ್ಛಿ ಸುನವನು ಅಮಾವಾಸ್ಯಾ ದಿನ ದೀಕ್ಷೆಗೆ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಅಂದರೆ -ಪಕ್ಷಪರ್ಯಂಕ ಬ್ಲಲವ್ರಶಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಮರಳಿ ಪೂರ್ಣಿಮಾದಿನ ರಾತ್ರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೀಹಿ (ಬತ್ತ) ಯವ ಮೊದಲಾದ ಹತ್ತು ಧಾನ್ಯಗಳ ಜಳ್ಳು ಉಮಿ ತೌಡು ತೆಗೆದು ಕುಟ್ಟಿ 
ಮಾಡಿದ ಹಿಟ್ಟನ್ನು ಮಸುರು ಜೇನುತುಪ್ಪಗಳಿಂದ ಕಲಸಿ es ಶ್ರೇಷ್ಠಾಯ ಸ್ವಾಹಾ ನ 
ಮಂತ್ರದಿಂದ ಅಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿ ಆ ತುಪ್ಪ ದಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಹಿಟ್ಟಿನ ನಿಂಡವನ್ನು ಹೋಮಿಸಿ ಸ್ತುವ 
(ದ್ರ ವಶ್ರವ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆಯುವ ಸಾಥನ)ಲ್ಲಿ ಸಂಬದ್ಧ ಮದ ತು ಪ್ಪವನ್ನು ಹೋಮಿಸಿದ ಹಿಟ್ಟಿನ ಸಿಂಡದಲ್ಲಿ 
ಧಾರಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಎಕೆಯನೇಕು. lvl 








ಉ. ॥ ನಸಿಸ್ಮಾಯ ಸ್ವಾಹೇತ್ಯಗ್ಲಾನಾಜ್ಯಸ್ಯ ಹುತ್ವಾ ಮಂಥೇ ಸೆಂಪಾ- 
ತಮವನಯೇತ್ರತಿಸ್ಕಾ ಯೈ ಸ್ವಾಹೇತೃಗ್ಗಾನಾಜ್ಯಸ್ಯ ಹುತ್ವಾ ಮಂಥೇ ಸೆಂ- 
ಪಾತಮವನಯೇತ್ಸಂಪದೇ ಸ್ಪಾಹೇತೃಗ್ನಾವಾಜ್ಯಸ್ಯ ಹುತ್ಸಾ ಮಂಥೇ ಸಂಪಾ- 
ತಮವನಯೇದಾಯಕನಾಯ ಸ್ವಾಹೇತ್ರಗ್ನಾನಾಜ್ಯಸ್ಥ ಹುತ್ವಾ ಮಂಥೇ 
ಸಂಸಪಾತಮವನೆಯೇತ್‌ | ೫॥ 


ಅ|॥ ಹೀಗೆಯೇ ನಸಿಸ್ಮಾಯ ಸೀಸರ್‌, ತ್ರ ಯೈ ಸ್ವಾಹಾ ಸಂಪದೇ ಸ್ಪಾಹ್ಯಾ, ಆಯ 
ತನಾಯ ಸ್ವಾಹಾ ಎಂಬ ನಾ ಲ್ಭ 2ತೃಗಳನ್ನಿಯೂ (ತ ಅರ್ಥವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು 1 


ಹೀ ಹೋಮಮಾಡಿ ಉಳಿದ ಹಿಟ್ಟಿನ ಸಿಂಡವನ್ನು ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದಕಿ- 


ಉ. ॥ ಅಥ ಸ್ರತಿಸೃಪ್ಯಾಂಜಲ್‌ ಮಂಥಮಾಧಾಯ ಜಪತ್ಯಮೋನಾ- 
ಮಾಸ್ಯಮಾಹಿ ತೇ ಸರ್ವನಿದಳ ಸ ಹಿ ಜ್ಯೇಷ್ಠಃ ಶ್ರೇಷ್ಠೋ ರಾಜಾ*ಧಿಪತಿಃ ಸ 


ಮಾ ಜೈಷ್ಠಳ ಕ್ರೈಷ್ಯ್ಯನ ರಾಜ್ಯಮಾಧಿಸತ್ಯಂ ಗಮುಯತ್ಯ(ತ್ಸ)ಹಮೇವೇದು 
ಸರ್ನಮಸಾನೀತಿ Ha ll 


ಆ | ಹೋಮಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಹೋಮಿಸಿ ಉಳಿದ ಹಿಟ್ಟಿನ ಫಿಂಡವನ್ನು ತೆಗೆದು ಅಗ್ನಿಗೆ -ಸ್ವ ಲ್ಪ 
ಹಾಕಿ ಅಂಗೈಯಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಯಜ್ಞ ದೇವತೆಯಾದ ಪ್ರಾಣನನ್ನು ಜನಿ ಸರಕು ಎಲೋ ಚ 
ಮಾರಿಯಾದ ಜಾ ್ರಾಣನೇ ನಿನಗೆ ಅಮನೆ ದು ತ ಸಮಸ್ಯೆ ಜಗತ್ತಿಗೆ ನೀನೇ ಸ್ವಾಮಿಯು ನಿನ್ನಿ ಂದೊ 
ಡಗೂತಿ ನಿನ್ನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿಯೆ। ಇರುತ್ತದೆ. ಅದುಕಾರಣ ಮಂಥಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು 
ವೆಯಸ್ಸಿಫಿಂದ ಶೇಷ ನು. ಗುಣಗಳಿಂದ. ಶ್ರೇಷ್ಠನು ತೃಪ್ತಿ ಗೊಳಿಸುವವನು, ಜೆನ್ನಾಗಿ ರಕ್ಷಿಸುವವನು, 
ಆ Ki ನನ್ನನ್ನು ಸಮಾನಿಕರಿಗಿಂತ ಡೆ ಜ್ರೇಸ್ಮನನ್ನಾಗಿಯೂ ಕ್ರೇಷ್ಮನನ್ನಾ ಗಿಯೂ ಮಾಡಲಿ, ರಾಜ 


ನನ್ನು ಅಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ಕೊಂದಿಸಿಕೊಡಲಿ. ನಾನು ಸ ಯೋಗ್ಯ ಗುಣಗಳ: ಂದ ಮ 
ಮಾಡಲಿ ಎಂದು ಆಸಿಸಲೇಕು, lal 











$4೪ 


ಗಿಳೆನೇ ಅಧ್ಯಾಯನ 


ಶಿ 


ಷಿ 






- ದನ 5 ತ್ತಿ ಶ್ರೇ ಗೆ 
ಕವಳಿವನ್ನೂ, ವಯೆಂ 


ಕ್ರೇಷ್ಠಂ ಸರ್ವಧಾತಮಂ ಏಎ:ಬ 


ಸ 


~ 
ಚ 
ಅತ್ತೆ 
ಇತ 
ಚ 
ಡೆ 
kd 
ಓತ 
ಜ್‌ 
ಇ 
vy 
ಕ 
ಇ 
- 
ಭಲ 
- 
ಸ್ತ 
ಗ 
೪4 
1. 
ಗಡ 
5 
ಇ 


ತ್ತ 





ಉ. ! ಅಥ ಖಲ್ಶೇಶಯರ್ಚಾ ಪಚ್ಚೆ ಆಚಾಮತಿ ಕ 


ಮಹ ಇತ್ಯಾಚಾಮತಿ ವಯಂ ದೇವಸ್ಯ ಭೋಜನಮಿ 


ದೇವಸ್ಯ ಭೋಜನಂ ಬಂ: 


ಗೆ 


ಗೆ ಇಡಾ ಸಕ್ಷಣಿ ಮಾಡ 
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| ಕ 1 
ಇಸು ಕು ಎ? 


ತೆ 
ವಾಗಿಯೂ ೫ 


pS 
[2 


ಲ್ಸ 


ಉ.1 


ಸಂ 


ಸೆಮೃದ್ಧಂ ಕನೆ 


ಬಲ 


ಬ್‌! ಯಜಮಾನನು 


we | | 
ತಾಡಿ. 


wif 
Whe 


: ಹತ್ತಿ ?ಸಂಸರ್ಗವಿ್ಥಿ 


a 


ತಿ ನಿದ್ಯಾತೆ 


Wé 
ಸಂ. ತಿಳಿಯೆ 


ತ್ರ ಜಾನೀಯಾತ್ರಸ್ಮಿನ್‌ ಸ್ವಸ್ನನಿದರ್ಶನೇ 


| ಸಮೃದ್ಧಿಂ ತ 


ತ್ರಿ 
ಪ್ಲನಿದರ್ಶನ ಇತಿ! ಇತಿ ದ್ವಿತೀಯಃ ಖಂಡಃ॥ ೭.೨ ॥ ಗ 


ಉ. ॥ ತದೇಷ ಶ್ಲೋಕಃ--ಯದಾ ಕರ್ಮಸು ಕಾಮ್ಯೇಷು ಸ್ತ್ರಿಯಃ 
ಸ 
ಖೆ 


ಸ್ವಪ್ನ ಇಭಿಸಶ್ಶ 
ತಸ್ಮಿನ್‌ 


3೪೦ A ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂಯೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೬ 


ಕರ್ಮಸಮೃದ್ಧಿ ಯನ ನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಈ ಅರ್ಥವು ಪ್ರಾಮಾಣಿಕನೆಂದು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಎರಡು 


ಈ 


ಸಲ ಹೇಳಿದು' ! ಓತ! HF 


ಹೀಗೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾಕಿ- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಅಕ್ಷೇಷು ಪ್ರತಿಸ್ರತಿ ಸ್ಥಿತತ್ವಾದನಃ ಸ್ರತ್ಯಕ್ತಂ ॥ (೨) ಪ್ರಾಣವಿಜ್ಞಾ ನ- 
ಯೋಗ್ಯಸ್ತು ರುದ್ರೋ ಮುಖ್ಯತಯಾ ಸ್ಮೃತಃ | ತಸ್ಮಾತ್ಸ ಸರ್ವಭೋ ಕ್ರಾಸ್ಯಾ ೯ ದನ ೇಷಾಂ 
ಸ್ವಯೋಗ್ಯತಃ॥ ಇತಿ ಚ॥ (೩) ಸಿದ್ದಮೇವಾನ್ನವಸ್ತಾದ್ಯಂ ವಿಷ್ಣೋಃ 'ಸ್ವಾತಾತ್ರ್ಯತಸ್ಸದಾ। 
ಸ್ವಾರ್ಥಂ ಸಮರ್ಪಯೇದ್ವಿಸ್ಟೌ ಯಥಾ ಪ್ರಾಣೇ ಸುರಾಃ ಪುರಾ | ಇತಿ ಕರ್ಮಾನುಪೂ- 
ರ್ನ್ಯಾಂ 1 (9) ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ವಸ್ತ್ರಬುದ್ಧ್ಯಾ ತು ಭೋಜನೋಭಯತ್ಯ ಪಿಬನ್‌ | ಸ್ವರ್ಗೇ 
ಮುಕ್ತೌ ತಥಾ ದಿವ್ಯವಸ್ತ್ರಲಾಭೀ ಭವತ್ಯಲಂ ॥ ಇತಿ ಪ್ರಭಂಜನೇ 1೧॥ 


॥ (ಇ) ಪ್ರತಿ ಇಂದ್ರಿಯ ಮತ್ತು ಇಂದ್ರಿಯಾಃ ಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆ ಇವರಲ್ಲಿ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ 
ಇದ 4 ಂದ ವೆ: ಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನೆಸಿಸುತ್ತಾಸೆ. (೨) (ನಹವಾ ಏವಂವಿದಿ ಕಿಂಚನಾನನ್ನಂ 
ಭವತಿ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ರುಪ್ರನೇ ಪ್ರಾಣನನ್ನು ಕಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಯೋ 
ಗೃಮು ಶಿಮುಕಾರಣ ಅವನೇ ಸರ್ವಭೋಕ್ತನು. ಬೇಕೆಯವರಿಗೆ ಅವರವರ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ ಸರ್ವ 
ಥೋಕ್ತೃತ್ತವು. (೩) (ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಅನ್ನವನ್ನೂ ವಸ್ತ್ರವನ್ನೂ ದೇವತೆಗಳು ಕೊಡುತ್ತಾರೆಂದು 
ಹೇಳಿದುದು ಮೊದಲು ಇದ್ದು ದನ್ನೇ ಕೊಡುವುದೋ, ೫4 ಆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ಣನಿಗೆ ಇಜ್ಲದಿದನ್ನು 
ಕೊಡುವುದೋ, ಮೊನಲು ಇದ್ದುದನ್ನೇ ಕೊಡುತ್ತಾರಿಂದು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. (ಏಕೆಂದರೆ-- ಮುಖ್ಯ 
ಸ್ರಾಣನದ ನ್ನೇ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಕೊಡುತ್ತಾರೆಂಬುದು ಕೂಡಲಾರನು. ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಮೊದಲು 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದುದನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೆಂಬುದೂ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ-_ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ದೇವತೆಗಳ 
ಅಧೀ(ನದಲ್ಲಿದ್ದಾ ನೆಂದ, ಅನ್ನ ಬೇಕಾಗುವುದು. ಎಂದರೆ) ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರನಾದುದರಿಂದ 
ಮೊದಲೇ ಆತನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರುವ ಅನ್ನ ವಸ್ತ್ರ ಮೊದಲಾದುದನ್ನು ಭಕ್ತರು ತಮ್ಮ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿ 
ಹೇಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸುತ್ತಾರೋ. ಹಾಗೆಯೇ ದೇವತೆಗಳೂ ಮೊದಲೇ ಆತನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರುವ ಅನ್ನ ವಸ್ತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ ಕರ್ಮಾನುಪೂರ್ವಿ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿದಿ (೪) 1೨ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಲಂಭುಕೋ ಹ ವಾಸಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಅರ್ಥ ಶೇಳುತಾ ರೆ) ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೆ ವಸ್ತ್ರವೆಂಬ ಬುದ್ಧಿ 
ಯಿಂದ ಭೋಜನದ ಪೂರ್ಪೋತ್ತರಗಳಲ್ಲಿ ಆಪೋಶನ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವವನು ಸ್ವ ರ್ಗದಲ್ಲಿ ಯೂ ಮೋಕ್ಷ 
ಲ್ಲಿಯೂ ದಿವ್ಯವಾದ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ ನೆ, ಎಂದು ಪ್ರ ಭಂಜನವೆಂಬ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿದೆ. Hai 


| ಹೀ--ಯದ್ಯಪೈೇತತ್‌ ಶುಷ್ಕಾಯ ಸ್ಕಾಣವೇ ಬ್ರೂಯಾತ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ ೩ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 





pie 1 ರ ೧ಗೈಸ್ಮ ಪ್ರಾಣವಿದ್ಯಾಯಾಂ ಸ್ಟಾಣೋರಸಿ ಹಿ ತಚ್ಚು ್ರಕೇಃ | ಷ- 
.. ಭನೇಡೆ ಕ್ರ ಸಳ ಸ ರೀವ ಚ ವೊ (ಜ್ಞಾ ೯ನೆಮನುಸ್ರಾ ಸ್ಯ ಭವೇ- 
ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಶ್ರೇಷ್ಠಾ ದಿಕ್ಕೆ ರ್ಹುಕ್ತಾ 
1 ಜ್ಯೇಷ್ಟ 3 ಶ್ರೇಷ್ಠಃ ಸಮಾತೇ್ಕೋ ಭವೇನ್ನಾತ್ರ ವಿಚಾರಣಾ 






ಓಡ 5) ಏಳನೇ Wi ha 3೪೧ 





ಛೋಗಾಂಶ್ಟ ನೈಜೀಮೆ | 

ಶೆ ಸೃರುಸಂ ತುರಂ ನಾಯುಂ ಶ್ರೀಷ್ಮಂ ಇರವ; ಉತ್ತ ಹ 
ಮಹಿ ॥ (೪: ನಾರಾಯಣೀಯಂ ತಂ ವಾಯುಂ ಚಿಂತಯಿತ್ಕೋತ್ತನೋತ್ರಮಂ 
ತ್ಛ ಸವಿತುರ್ವಿಷ್ಣೊ 7 ಸಕಾಶಾದ್ಭೋಗಮಾಪ್ಟ್ಯಮಃ ॥ ಇತಿಚ1೧...98 ಇತಿ! 











ಏಂಡ। 1 ೭.೨೫ i 





 ನಾಪವನ. ಜನ : fh ಕರ್ಮಾನುಸಾರವಾಗಿ ವೃಕ್ಷ ಜನ್ನ 


ಹ" 


4 ಸ್ಸ ಬೋಗ್ಯ 
ವನ್ನು ಕೊಂದಿದರೆ-.- ಅಂತಹ *ಮಂಕ್ಕೂ ಪ್ರ ಚ ನು ನದೇ ಶಸ ದರೆ ಅ ಮರದಲ್ಲಿ ಇತಷ್ನಂಯಾನಿ 


ಎಳಿ ಮೊದಲಾದವುಗಳು ತುಇಒ ತ್ತವೆ ಜತನ, | hn ನನ ಸುಟ್ಟ 

ವಿಸ್ಸೃನಿನ ಸ್ಥಾನವನ್ನ ಸಂಪಾದಿಸಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಪ್ಯೇಸವಿಲ್ಲ, 

ಒಂದು ಪ್ರಾಣಸಿ ಎಸೆಯದೆ. (2) (ಬ, 7 ಮ್‌ತ್ರಗಳಕ್ಕೆದ ಜ್ಯೇಷ್ಠಾಯ ಸ್ವಾಹಾ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ 

ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಎ] ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನನ್ನದ್ದೇಶಸ ಜ್ಯೇಷ್ಮಾಯ ಶ್ರೇಷ್ಠಾಯ ಸ್ವಾಹಾ 

ಇತ್ಮಾದಿ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಹೋವವಾಡಿ ಈ ಲೋಕದಕ್ಕೆಯೂ ಸರರೋಕದ್ಧೂಯೂ WHR 
ನ ವ ಸಂದೇಹದ. (ಟಿ (ಮ ಬ ಚನ್ನನ 


ಈಕೆ 
¥ 


ವಿಶ್ವಮಂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿದು hy 
ಈ ಜ | ಸ್ಟ್ರಿವಾಡಿದ ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ, ನಾವು *ಧೋಜ ನಂದ 
ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನೂ ಸಮಸ್ತ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಹೆೊಂದುವೆವು, ಬೆಗಸ್ಕ: ಸಂಪೂರ್ಣ ಐಶ್ವರ್ಯಾದಿ ಸರ್ವಗುಣ 
ಸ್ವರೂಸನಾದ ವಿಷ; ೆ Kc ಮುಖ್ಯವಾಯುವನ್ನು ಸರ್ವಕ್ತಿಃ ಸ್ಮನಸ್ನಾ ಗಿಯೂ, ಸರ್ವಜಗ 
ದಾ ರಕರಾದ ರುದ ಉತ್ತಮನನ್ನಾಗಿಯೂ ಧ್ಯಾಸಿಸುವೆವು, (ಅದುಕಾರಣ ಪ್ರಾಣನಿಗೂ 
ಅದಿತ್ಯನಿಗೂ ಐಕ್ಕವೆಂಬರೆ ದಿಂದ ಪ್ರಾಣನ ದೇವತೆಯಾಗಿ ಉಳ್ಳಿ ಯಾಗವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ 
ಸಾವಿತ್ರ ಗೂಟ /ತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದು, ಎಂದು ನರರು ಹೇಳುವುದು ಆಯುಕ್ತವು.) (೪) | ಪರರು 
ಹೆಳವ ಅರ್ಪವೇ ಏಕೆ ಆಗ li ಹುಕಿ ನ ಅರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳಿ ವೃತೀಕರಿಸ; 
ತ್ತಾರೆ) ಶ್ರೀನಾರಾಯೆಣನ ಭೈತ್ಯನಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ಣಾನನ್ನ ಉತ್ತ ಜ್ಜ ಜಾತಕ ಧ್ಯಾನಿಸಿ 
ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವ ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ನಿಖಿಲಭೋಗಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವೆವು (ತ್ರ ಡೆ. 


ಣ್ಕೆ ಗೆ 


ತೈನಿತುಐ ಎಂಬ 
ಸ 


ನಿರಡನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೩ನೇ ಖಂಡ 
ನೀ ಹಿಂದಿನ ಓಂಡಗಳನ್ನಿ ಅಶರಬ್ರ ಹ್ಮನಾದ WA ಇನ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವರು. ಈಗ 
ವೈರಾಗ್ಯವು ಸುಟ್ಟುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಗಿ ಸರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೇಳುವ ಜಳ ಹು ಧೂಮ ಮಾರ್ಗವನ್ನೂ 
ತರ್ಜರಾದಿ ಮಾರ್ಗವನ್ನೂ ಪಾ ೈಜೀನಕಥೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


* ಸ್ಫುವರ ಜಂಗಮಾತ್ಮ ಕವಾದ ಈ ಪ್ರ ಪ್ರಂಚದಲ್ಲಿ ಸ್ಮ ವರಸಾರ ನ | ಕ್ಷಜೀನಸೂ ಯೋಗ್ಯನಾಗಿದ್ದ ಈ ಬ್ರಾಣವಿದ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ನೋತ್ತನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾತೆನ್ನುವಾಗ ಅಧಿಕಾರಿ ಜಂಗನುಜೇನನು ಈ ವಿ "ಯನ್ನು "ಕೇಳಿದರೆ ನೋಕ್ಷ 
ಹೊಂದುತ್ತ ಸೆಂಬುಮ ಸುತರಾಂ ಸಿದ್ದಿ ಸುತ ಡೆ 

+ ಭುಜ ಬಾಲಸಾಭ್ಮವಹಾರದೆ ಎ ಬಂಟ ಢಾತುಸ್ಮಾ ಖ್ಶು ನಡಿಂದ ಈ ವಿಂಸು ಅರ್ಥಗಳ. ಸಿಗುತ್ತವೆ 





ತಿಳಿ ಬ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೩ 


| ಕ್ವೇತಕೇತುರ್ಹಾರುಣೇಯಃ ಪಂಚಾಲಾನಾಕಿ ಸಮಿತಿಮೇ- 
ಯಾಯ ಕ ಹೆ ಪ್ರವಾಹಣೋ ಜೈಬಿಲಿರುವಾಚ ಕುಮಹರಾತಿನು ತ್ವಾಕಿಷ- 
ಕ್ರಿತೇಕ್ಯ ನುಹಿ ಭಗನ ಇತಿ loll 


ಅ॥ ಅರುಣಿಯ ಮಗನಾದ ಶ್ವೇತಕೇತು ಎಂಬವನು (ತಂಡೆಯವರಿಂದ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿ 
ತನ್ನ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ) ಪಂಚಾಲ ದೇಶಾಧಿಪತಿಯ ಸಭೆಗೆ ಹೋದನು. ಅಗ 
ಜಿಬಿಲನ ಮಗನಾದ ಪ್ರವಾಹಣ ರಾಜನು ಶ್ವೇತಕೇತುವಿಗೆ ಎರೋ ಕುಮಾರನೇ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯು ನಿನಗೆ 
ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಉಸಶೀಕ ಮಾಡಿರುವನೊ ಏನು? ಎಂದು (ಅಹಂಕಾರವನ್ನು ಕಳೆಯುವುದಕ್ಕಾ ಗಿ) ಕೇಳಿ 


ದನು. ಅಗ ಕುಮಾರನು ಪೂಜ್ಯನಾದ ರಾಜನೇ ತಂಜಿಯವರು ನನಗೆ ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿರುವರು, 
ಎಂದನು. 1೧1 





ಬೀ ಆಗ ಪ್ರವಾಹಣರಾಜನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ 


ಉ. ॥ ನೇತ್ಮ ಯದಿತೋಧಿಪ್ರಜಾಃ ಪ್ರಯಂತೀತಿ ನ ಭಗವ ಇತಿ 
ನೇತ್ಸ ಯಥಾ ಪುನರಾವರ್ತಂತಾ4ತಿ ನ ಜಗವ ಇತಿ ವೇತ್ನ ಪಥೋರ್ದೇ- 
ವೆಯಾಕಸೆ, ಸಿತೃಯಾಣಸ್ಯ ಚ ವ್ಯಾನರ್ತನಾ೩ಇತಿ ನ ಭಗವ ಅತಿ ॥೨॥ 


ಅ (1) ಈ ರೋಕದಿಂದ ರೋಕಾಂತರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಪ್ರಜೆಗಳು ಯಾವ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಶೋಕಕ್ಕಾಗಲೀ ಚಂದ್ರರೋಕಕ್ಕಾಗಲೀ ಹೋಗುತ್ತಾರೋ ಅಂತಹ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತಿಳಿದಿರುತ್ತೀಯೋ 
ಏನು? ಎಂದು ಪ್ರವಾಹಣರಾಜನು ಕೇಳಿದನು. ಆಗ ಶ್ವೇತಕೇತ ವು ರಾಜನೇ ನಾನು ಅದನ್ನು ತಿಳಿಯ 
ಲಿಲ್ಲವೆಂದನು. (2) ಮರಳಿ ರಾಜನು ಪ್ರನರಾವೃತ್ತಿಯುಳ್ಳ ಚಂದ್ರೆಕೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದ ಪ್ರಜೆಗಳು ಯಾವ 
ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಈ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಕಿರುಗಿಬರುತ್ತಾರೋ ಅದನ್ನು ತಿಳಿದಿರುತ್ತೀಯೋ ಏನು? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 
(ಅಂದರೆ. ಹೋದ ಮಾರ್ಗದಿಂದಲೇ ಕಿರುಗಿಬರುವುಜೋ, ಬೇರೆ ಮಾರ್ಗದಿಂದಲೋ ಮ ಶ್ವೇತ 

ಕೇತುವು ಅದನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವೆ:ದನು, (3) ಮರಳಿ ಪ್ರವಾಹಣರಾಜನು ಮೂರನೇ ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳುತ್ತಾನೆ. 
ಜೀವಯಾನ (ಅಹರಾದಿಮಾರ್ಗ) ಪಿತ ಕೈಯಾನ (ಧೂಮಾದಿಮಾರ್ಗ) ಗಳೆಂಬ ಡಿ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಹೊಂದಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಸ್ಟಾ ನಗಳು ಯಾವ ಜು? ಇರುತ್ತವೋ ೮ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ತಿಳಿದಿರುತ್ತೀಯೋ 
ನಿನು? ಎಂದನು. ಅಥವಾ ದೇವಯಾನವನ್ನು ಹೊಂದುವ ಸಾಧೆನವನ್ನೂ ಪಿತ್ಥ ಕೈಯಾನವನ್ನು RE 
ಸಾಧಧವನ್ನೂ ತಿಳಿದಿರುತ್ತೀಯೋ ವಿನು? ಎಂದನು. ಕ್ವೀತಕೇತುವು ಅದನ್ನು ತೆಳಿಯಲಿಲ್ಲವೆಂದನು. 1 


ಶೀ ನಾಲ್ಕನೇ ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳುತ್ತಾನೆ - 





ಉಗ ವೇತೃ ಯಥಾಸೌ ಲೋಕೋ ನ ಸಂಪೂರ್ಯತಾ ೩ ಇತಿ ನ 
ಭಗವ ಇತಿ ವೇತ್ಮ ಯಥಾ ಪಂಚನ್ಯಾಮಾಹುತಾವಾಪಃ ಪುರುಷವಚಸೋ 
`` ಭವಂಕೀಕಿ ಕೈನ ! ಭಗವ ಇತಿ Nal 


ಅ ಸನಾ SSN ಮತ್ತೂಮತ್ತು ಮೇಲಿನ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದವರಿಂದ ಪರಲೋಕವು 
ಶುಂಬದಿರಲು ಕಾಕಣವೇನು? ಅನ್ನಿ 4 Ml ಹೀಯೋ ಎನು? ಎಂದು ಪ್ರವಾಹಣನ ಪ್ರಶ್ನಿಗೆ ಶ್ವೇತ 





ಹಂಡೆ] ಏಳನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು 


ಕೇತುವು ಕಿಳಿಯಲ್ಲಿ್ದವೆಂದು ಒತ್ತರಿಸಿದತು. 11ನೇ ಪ್ರಕ್ನಿಯನ್ನು ಚ! ಸೋ ಕ್ರಮದಿಂದ 
ಯಾವ ಪ್ರ ಚಟ Be! ಭಗ ಯು ಹೋಮಿಸಸ್ವಿಡುತ್ತಿರಲು ಚಕ್ಕ (ಯಶಸ್ಸಿ 4 ರತನ 
ಗ) ಸ್ತ್ರೀಯರು ಎಂಬ 





ಹೆಸರುಳ್ಳ ವಾಗುತ್ತಾ ಅಕ್ರ ರವನ್ನು ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ರರ ee ಏನ! ಎಂದನು. ಅಗ 
ನಿನು ಕಿಳಿಯೆಳ್ಳಿನೆಂದನು. A 


ಹೀ.- ಸಪ್ರನಾಸಣರಾಜನ, ಹೆಃಳಿ.ಶ್ವಾಸೆ.- 


ಉ. || ಅಥ ನು ಕಿಮನುತಿಷ್ಟೊಇವೋಚಥಾ ಯೋ ಹೀಮಾಸಿ ನ 
ನಿದ್ಯಾತ್ಯಥಳ ಸೊಇನುತಿಷ್ಟೋ ಬ್ರವೀತೇತಿ ಸ ಹಾಯಸ್ತ: ಸಿತುರರ್ಧಮೇ 
ಯಾಯ ತಳ ಹೋನಾಚಾನನುಶಿಷ್ಠ ನಾನ ಕಿಲ ಮಾ ಭಗವಾನಬ್ರವೀದ- 
ನುತ್ಛಾಕಿಸಮಿತಿ 1೪॥ 








॥ ಎರೋ ಪೃಚತಕೇಶ:ರ್ವೇ, ಸೀಗೆ ತಿಳಿಯದಿದ. ನೀನು ತಂದೆಬಿಂದ ಉಪದೇಶಿಸಲಬ್ಬ ಒೃವನು 
ಆಗಿರುತ್ತೇನೆಂದು, ಹೇಗೆ ಹೇಳಿದ್ದ, ನಾನು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಮೈೇಯಗಳಲ್ಲಿ ಹನನ ತಿಳಿಯದವನು 
ವಿದ್ವಾಂಸನು, ತಂಸೆಯವರಂದ ಉಪದೇಶ ನಡೆದವನು ಎಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳಿಯಾನು' ಎಂದು ಪ್ರವಾ 
ಹಣನ, ಕೆೇಳಿರನ ಇಗ ಕ್ರೈತಕೆತುಪ್ಪ ಉತ್ತರಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ತನಾಗಿ ಮಖದಿಂದ ಠ ತನ್ನ ತಂದೆಯ 
ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ತಂದೆಗೆ ಹೇಳಿದನು 1. ಪೂಜ್ಯರೇ ನನಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿಷ್ಯೋಪಹೇಶ 
ಮಾಡಸೇಸೇ ಸಿನ ವಿದ್ಯೋಪದೇಶ ಮಾಡಿರುನೆನೆಂದು ನನಗೆ ನೀವು ಹೇಳಿರುವಿರಸ್ವ. HY 


ಉ. ॥ ಪಂಚನೂ ರಾಜನ್ಯಬಂಧುಃ ಪ್ರಶ್ನಾನಪ್ರಾಕ್ರೀತ್ರೇಷಾಂ ನೈಕಂ 
ಚನಾಶಕಂ ನಿನಕ್ತುಮಿತಿ ಸ ಹೋವಾಚ ಯಥಾ ಮಾ ತ್ವಂ ತಾಕೈತಾನವ- 
ದೋ ಯಥಾಹಮೇಸಾಂ ನೈಕಂಚನ ವೇದ ಯದ್ಯಹನಿನೂನನೇದಿಸ್ಯಂ 
ಕಥಂ ತೇನಾವಕ್ಷ್ಯಮಿತಿ 1೫॥ 


ಅಗ *ರಾಜಾಧಮನು ನನ್ನೊಡನೆ ಐದು ಕೇಳಲರ್ಹಗಳಾವ ಪ್ರಮೇಯಗಳನ್ನು ಕೇಳಿರುವನು. 
ಅಿವೈಗಳನ್ನಿ ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಗೂ ಉತ್ತ ಕಕೊಡರಿಕ್ಕೆ ನಾನು ಶಕ್ತ ಕನಾಗಲ್ಲಿವೆನ್ನು ತ್ತಾ ಪ್ರಕ್ನೆವಾಕೃಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಹೇಳಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ಉತ್ತ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೋತಫು. ಆಗ ತಂದೆಯು "ಮಗನನ್ನು ಸಮಾ 
ಧಾನಗೊಳಿಸ ಎರೋ ಮಗನೇ ಈ ಸ್ರ ಕ್ಷೆ ಗಳಿಗೆ ಉಕ್ತ ಕ ಕೊಡಲೆ ಬೇಕೆಂದು ನನ್ನೊತನೇ ನೀನು ಕೇಳಿರುತ್ತಿ, 
ನಾನು ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಕ್ಕೂ ಬತ ತ್ರರವನ್ನು $೪ಯಲಾಕಿ ಸಾನು ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ ಪ್ರಿಯನಾದ ನಿನಗೆ 
ಹೇಗೆ ಹೇಳರಿರುವೆನು. (ತಿಳಿದ ಸ್ರಮೇಯವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ನಿನಗೆ ನಾನು ಹೇಳಿರುವೆನು. ರಾಜನು ಕೇಳಿದ 
ನಿದ್ಕೆಯನ್ನಿ ಇಚ್ಛೆ ಯಿದ್ದಕೆ ರಾಜನ "ಬಳಿಗೆ ಬಾ ಅಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವನ್ನು ಕೈಗೊ 
ನೈವ ಎಂದು ತಂ :ದೆಯು ಹೇಳಿದಾಗ ಮಗನು ನೀವೇ ಹೋಗಿರಿ ಎಂದನು | 1. 


« ಪ್ರವಾಹಣನು ಯಶ್ಶಸಿ ಕ್ಷತ್ರಿ ರಕ್ಷ ಕ್ರೇಷ್ಠನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ ಅದರೂ ಶ್ರೇತಕೇಶುವಿಗೆ ಉತ್ತ ಸಲಿಕೆ ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗದಿದಿವುದರಿಂದ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ರಾಜನ್ಮಬಂಧು? : ಕ್ಷತ್ರಿ ಹಾಭಾಸನೆಂದು ಹೇಳಿನ್ಟು 


೨೪೪ ಸಭಾಸ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೪ 

ಉ.॥ ಸ ಹ ಗೌತನೋ ರಾಜ್ಞೊೋರ್ಥಮೇಯಾಯ ತಸ್ಮೈ ಹಸ್ರಾ- 
ಸ್ರಾಯಾಹಾ೯ಂ ಚಕಾರ ಸಹೆ ಪ್ರಾತಃ ಸಭಾಗ ಉದೇಯಾಯ ತಕ ಹೋ- 
ವಾಚ ಮಾನುಷಸೈ ಭಗವನ್‌ ಗೌತಮ ನಿತ್ತೆಸ್ಯ ನರೆಂ ನೃಣೇಥಾ ಇತಿ ಸೆ 
ಹೋವಾಚ ತವೈವ ರಾಜನ್ಮಾನುಷಂ ವಿತ್ತಂ ಯಾನೇನ ಕುಮಾರಸ್ಯಾಂತೇ 
ನಾಚನುಭಾಷಥಾಸ್ತಾಮೇವ ಮೇ ಬ್ರೂಹೀತಿ TET 








ಟ್ರ ಆ ಮೇಲೆ ತಂಜಿಯಾದ ಗೌತಮರು ರಾಜನ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ರಾಜನು ಬಂದಿರ 
ತಕ್ಕ ಗೌತಮರಿಗೆ ಪೂಜೆಮಾಡಿದನು. ಗೌತಮರು ಆ ದಿನ ಅಲ್ಲಿ ಉಳಿದು ಮರುದಿನ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ರಾಜನು ಸಭೆಗೆ ಹೋದಾಗ ಕೈಕಾಣಿಕೆ ಓಡಿದುಕೊಂಡು ರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಹೋದರು. ರಾಜನು 
ಕೈವವಿತ್ತ (ವಿಷ್ಯಿ) ವನ್ನ ನೇಸ್ಟಿಸಿ ಗೌತಮರು ಬಂದದ್ದೆಂದು ಅನರ ಮನಸ್ಸಿನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ತಿಳಿದು, 
ಎರೋ ಗೌತಮಕೇ ಆನೆ. ಕುದುರೆ. ಗೋವು, ಹಿರಣ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಮಾನುಷವಿತ್ತವನ್ನು ಹೊಂದಿರಿ 
ನಿಂದನು. ಅಗ ಗೌತಮರು ಎಲೋ ರಾಜನೇ ಮನುಸ್ಯವಿತ್ತವೆಲ್ಲವೂ ನಿನಗೇನೇ ಇರಲಿ. ನನ್ನ 
ಮಗನಿಗೆ ಯಾನ ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳಿರುತ್ತೀಯೋ, ಅದನ್ನ (ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವನ್ನ 0 ನನಗೆ ಹೇಳು. ಎಂದು 
ಗೌತಮರು ಹೇಳಿದರು. 4 | 


ಉ.| ಸ ಹ ಕೈಚ್ಛ್ರೀ ಬಭೂನ ತ4ಹ ಚಿರಂ ನಸೇತ್ಯಾಜ್ಞಾಸಯಾಂ- 
ಚಕಾರ ತಳ ಹೋವಾಚ ಯಥಾ ಮಾ ತ್ವಂ ಗೌತಮಾನದೋ ಯಥೇಯಂ 
ನ ಪ್ರಾಕ್ಷ್ಮತ್ತು ಪುರಾ ವಿದ್ಯಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್‌ ಗಚ್ಛತಿ ತಸ್ಮಾದು ಸರ್ವೇಷು 


ಎನಿ ರಂ 


ಲೋಕೇಷು ಕ್ಷತ್ರಸ್ಥೈವ ಪ್ರಶಾಸನಮಭೂಡಿಕಿ ತಸ್ಮೈ ಹೋವಾಚ || ಇತಿ 
ತೃತೀಯಃ ಖಂಡಃ | ೭-೩ ॥ 1೭॥ 


ಅ॥ ಆಗ ರಾಜನು ಗೌತಮರು ಕೇಳಿದ ಪ್ರಮೇಯವು ಅತಿ ಗೋಸ್ಯವಾಗಿರುನ ಪ್ರಯುಕ್ತ (ವಿನು 
ಮಾಡುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯದೆ) ಕ್ಲೇಶಪಟ್ಟನು. (ನಾಸಂವತ್ಸರವಾಸಿನೇ ಪ್ರಬ್ರೂಯಾತ್‌ ಸಂವತ್ಸರ 
ಪರ್ಯಂತ ಅವಾಸಮಾಡದಿರುವನನಿಗೆ ಉಪಬಜೇಶಿಸಬಾರದು, ಎಂಬ ಶಾಸ್ತ್ರಾನುಸಾರ) ರಾಜನು ಆ 
ಗೌತನುರಿಗೆ ಬಹುಕಾಲ ಅವಾಸ ಮಾಡಿರಿ. ಎಂದರುಹಿದನು. ರಾಜನು ಗೌತಮರಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಎರೋ 
, ಗೌತಮಕೇ ಸೀವು ಯಾನ ನಿಷ್ಯಿಯನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ನನ್ನೊಡನೆ ಹೇಳಿರುನಿಕೋ, ಈ ಸಂಚಗ್ಗಿ 
ಡಿಯು ನಿಮಗಿಂತ ಮೊದಲು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ ಇರಲೇ ಇಲ್ಲ. (ಈ ನಿ್ಯಿಯು ಕ್ಷತ್ರಿಯರಿಗೇನೇ ಅಸಾ 
ಧಾರಣರಾದ ರಿಜ್ಕಿಯು,) ಈ ವಿದ್ಯೆಯು ಕ್ಷತ್ರಿ ಯರಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇಂತಕ್ಕುದಾದಪ್ರಯುಕ್ತವೇ ಈ ವಿದ್ಯಾ 
್ಯಾಸರಿಂದಲ್ಲೇ ಎಲ್ಲಾ ರೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಕೃತ್ರಿಯರಿಗೇನೇ ರಾಜ್ಯ ಪರಿಪಾಲನಾದಿ ಅಧಿಕಾರಗಳು ಬಂದಿನೆ. 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ರಾಜಸು ಗೌತಮರಿಗೆ ವಿಡ್ಮಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ॥೭-೩ಗ 2 





ಮೂರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಏಳನೇ ಅಧ್ಯಾಯನ 


ಒಂಡು | 
4 
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ಯಜಮಾನನ ನ್ನ್ನ ಸೆ 


೨೪೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಸಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೬ 


ವಿ1 ಯಾಗಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದುದರಿಂದುಂಟಾದ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಯಜಮಾನನನ್ನು ಜೀವಶೆಗಳು 
ದ್ಯುಶೋಕ (ಸ್ವರ್ಗ)ಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆ ಯಜಮಾನನು ಪ್ರಣ್ಯಾನಸಾನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭೂರೋಕಕ್ಕೆ 


ಹೊರಡಲು ಉದ್ಯುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಆಗ ಆತನನ್ನು ದೇವತೆಗಳು ದ್ಯುಲೋಕದಿಂದ ಸೋಮ (ಚಂದ್ರ) 
ಕೋಕಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸುತ್ತಾರೆ. 2-೪ | ls | 






ನಾಲ್ಕನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೫ನೇ ಖಂಡವು 


ಉ. | ಸರ್ಜನ್ಯೋ ನಾನ ಗೌತಮಾಗ್ನಿಸ್ತಸ್ಯ ನಾಯುರೇವ ಸಮಿದ. 
ಭಂ ಧೂಮೋ ವಿದ್ಯುದರ್ಚಿರಶನಿರಂಗಾರಾ ಹ್ರಾದುನಯೋ ವಿಸ್ಸು ಲಿಂಗಾಃ 


1೧1 

ಅ ॥ ಸರ್ಜನ್ಯನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಮೇಘಚಕ್ರಜೊಳಗಣ ವಾಸುದೇವನು ಅಗ್ನಿ ಎನಿಸಿಕೊಂಡವನು, 
ಅಗ್ನಿ ಯಂತಿರುವವನು. ೮ ಪರ್ಜನ್ಯನೊಳಗಣ ವಾಸುದೇವನಿಗೆ ನಾಯುವೆನಿಸಿಕೊಂಡ ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿರುವ 
ವಾಸುದೇವನಾರಾಯಣನು ಸಮಿತ್‌ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಭ್ರೆ ನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಅಭ್ರೈ (ಮೇಘ) ದಲ್ಲಿರುವ 
ವಾಸುಜೀನವಾಸುದೇವನು ಧೂಮನೆನಿಸಿದವನು. ವಿದ್ಯುತ್‌ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ವಿದ್ಯುತ್‌ (ಮಿಂಚು) ನಲ್ಲಿರುವ 
ವಾಸುದೇವ ಸಂಕರ್ಷಣನು ಅರ್ಚಿಃ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಶನಿ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಅಶನಿ (ವಜ್ರಾಯುಧ) ಯಲ್ಲಿರ 
ತಕ್ಕ ವಾಸುದೇವಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನು ಅಂಗಾರಾಃ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹ್ರಾದುನಿ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಹ್ರಾದುನಿ (ಮೇಘ 
ಗರ್ಜನೆ) ಯಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕ ವಾಸುದೇವಾನಿರುದ್ದನು ವಿಷ್ಟುಲಿಂಗಾಃ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. Hall 


ಉ.! ತಸ್ಮಿನ್ನೇತಸ್ಮಿನ್ನಗ್ನೌ ದೇವಾಃ ಸೋಮಃ ರಾಜಾನಂ ಜುಹ್ವತಿ 
ತಸ್ಮಾ ಆಹುತೇರ್ವ೯ರಷ್ಷಃ ಸಂಭವತಿ | ಇತಿ ಪಂಚಮಃ ಖಂಡೆಃ ೭-೫1 ೨ || 


ಅ || ನಾರಾಯಣಾದಿ ಐದು ರೂಪಗಳಿಂದ ವಾಯು ಮೊದಲಾದವರಲ್ಲಿರುವ ಪರ್ಜನ್ಯನೊಳಗಣ 
ವಾಸುದೇವನನ್ಲಿ ಸೋಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದ ಜೀವನನ್ನು ದೇವತೆಗಳು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಅ ಪರ್ಜನ್ಯಾಖ್ಯ 
ಸ್ಥಾನದಿಂದ ವೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ನನನ್ನಾಗಿ ದೇವತೆಗಳು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅಂದಕ್ಕೆ ಆ ಜೀವನು ಮಳೆಯೊಳಗೆ 
ಸೇರುತ್ತಾನೆ. ॥೭-೬॥ Hs 
pt ಐದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೬ನೇ ಖಂಡವು 


ಉ. ॥ ಪೃಥಿವೀ ನಾನ ಗೌತಮಾನ್ನಿಸ್ಟೆಸ್ಕಾಃ ಸಂವತ್ಸರ ಏವ ಸಮಿ. 


ದಾಕಾಶೋ ಧೂಮೋ ರಾತ್ರಿರರ್ಚಿರ್ದಿತೊಳಂಗಾರಾ, ಅವಾಂತರದಿತೋ 






ಒಂತೆ: ಏಳನೇ ಕಛ್ಯಾಯವ್ಟ ೨೪೬೩ 
| 


ಅ: ಸೃಧಿನಿ। ಎನಿಸಕೊೋತ ಸೃಥಿನಿಯೊಳಗಣ ಸಂಕರ್ಷಣನು ಅಗ್ನಿಯು. ನೈಥಿನಿಯೊಳಗಣ 
ಸಂ ಕರ್ನಣನಿಗ ಸಂವತ್ಸನನೆಿಸಕೊ:ಡ ಸಂಪಶ್ಚರದನ್ನಿಕುವೆ ಸಂಕರ್ಷಣ ನಾರಾಯಣನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುವುದರಿಂದ ಸಮ್ಮತ ಎಸಿಸಿಕೆ. ಳ್ಳುವನು ಆಕಾಕನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಅಳಾಶಜೊಳ 

ರ್ಷಣವರಾಸುದೇವನು ins ರಾತಿ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ರಾತ್ರಿಯೊಳಗಣ ಸಃ 
ರ್ಷಣನು ಅರ್ಚಿ: ಏನಿಸುವನು. ದಿಕ್‌ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ದಿಕ್ಕು ಗಳೊಳಗಣ ಸಂಕರ್ಷಣಪ್ರಮ್ಯ 
ಅಂಗಾರಾ? ಎಸಿಸುವನು, ಅಸಾಂತರನಿಕ್‌ ಎಸಿಸಿಕೊ:ಡ 3 ೨ನಾಂತರಡಿಕ್ಕುಗಳನ್ನುವ ಸ 
ರುರ ನ, ವಿಷ್ಣು ಲಿಂ ಎಿಸಿಸುವನು mi 











ಉ. ! ತಸ್ಮಿನ್ನೇತಸ್ಮಿನ್ನಗ್ನೌ ದೇನಾ ವರ್ಷಂ ಜುಹ್ವತಿ ತಸ್ಮಾ ಆಹುತೇ 





ಇಚ್ಛೆ ಷೆ ಈ ಹೇ 
ರನ್ನ ಸಂಭವತಿಗ ಇತಿ ಷಸ್ಟಃ ಖಂಡಃ | ೭-೬॥ HN 
ಅ | ಸಂವತ್ಸಶಾದಿಗಳಿ ನಾರಾಯಣ ನೊನಲಾವ ನನ ರೂಪಗಳಿಂದ ಇರುವ ೫ ಧಿ ನಿಯೊಳಗಣ 
ಸಂಕರ್ಷಣನನ್ನಿ ದೇವತೆಗಳು ಮಳೆಯೊಳಗೆ ಸೇರಿಸಿದ ಜೀವನನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾಸಿ, ೪ ಸ ನಿನೀಸ್ಟಾನ 
4 ೪44% 
ವಿಂದ ಕಿನ್ನುವ ವಸ್ತ್ರುಗಳೊಳಗೆ ಜೀವನನ್ನು ಸೇವೆಗಳು ಸೇರಿಸುತ್ತಾರೆ, 2 ೬' ನ 


|! ಪುರುಷೋ ನಾನ ಗೌತಮಾಗ್ನಿಸ್ತಸ್ಯ ವಾಗೇನ ಸಮಿತ್ಛಾಣೋ 
ಧೂನೋ ಜಿಹ್ವಾಂರ್ಚಿ ರ್‌ ಶ್ರೋತ್ರಂ ನಿಷ್ಭುಲಿಂಗಾಃ ॥ ೧॥ 


ಅ ॥ ಸ್ಫರುಷನೆಸಿಸಿಕೊಂ ಸನೊಳಗಣ ಸ್ರ ಮ್ಯಮ್ಮ ನು ಚಿನ್ನಿ ಯು, ಆ ಪ್ರರುಸಾಂತರ್ಗಕತ 
ಪ್ರದ್ಧನ್ನ ನಿಗೆ ನಾಕ" ಎನಿಸಿಕೊಂಡ. ಮಾಗೊದ್ರಿಯಹೊಳಗಣ Py RRL ಸಮಿತ್‌ 
ವಿಸಿಸುವನು. ಪ್ರಾಣನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಪ್ರಾಣಸೊಳಿಗೆಣ ಸ್ರ ದಮ್ಮ ವಾಸು ಶುದೇವನ; ಧೂಮೆಸನೆನಿಸುವನ್ನು, 
ಜಿಸ್ವಾ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಜಿಕ್ಕೆ /ಸಾಲಿಗೆ; ಜ್‌ ಎ. ಚನ ಅರ್ಚಿ; ಎನಿಸುವರು. 
ಚಕ್ಷುಃ ಬಾ ಚೆಕ್ಸ ಕೊಳಗಣ ಪ್ರದ್ಯುನ್ನು ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನು ಅಂಗಾರಾಃ ಎನಿಸುವನು. ಶ್ರೋತ್ರ 
ಜೊಳಗಣ ಪ್ರದ್ಯು ರುವ ನು ವಿಷ್ಠುಲಿಂಗಾಃ ಎನಿಸುತ ನೆ, 0 

ತೌ ಜ್ಯ 
ROA ದೇವಾ ಅನ್ನಂ ಜುಹ್ವತಿ ತಸ್ಕಾ ಆಹುತೇ 
ರೇತಃ ಸಂಭವಕಿ | ಇತಿ ಸಪ್ರಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೭-೭ || ORT 


ಆ | ನಾರಾಯಣಾದಿರೂಪದಿಂದ ಇವು ವಿಧವಾಗಿ ಸು ಭೂ ಪ್ರದ ದ್ಯುಮ್ನ  ಫೆಪಿಸಿಡ 
ಪುರುಸನೊಳಗಣ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ತಿನ್ನುವ ವಸ್ತುಗಳೊಳಗಣ ಜಃವನನ್ನು ದೇವತೆಗಳು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. 
ಫೃರುಸನೆಂಬ ಜೀವನನ್ನು ಜೇವತೆಗಳು ಸಾ ನಿಂದ ಕೀತಸ್ಸಿನೊಳಗೆ ಸೇರಿಸುತ್ತಾರೆ. (೬1 1೨1 


ಏಳನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೨೪6 ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದ್ಯೋಗ್ಕೋಸನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ( 
೮ನೇ ಖಂಡವ್ರ 
ಉ. ॥ ಯೋಸಾ ನಾನ ಗೌತಮಾಗ್ದಿ ಸ್ಕಾ ಉಪಸ್ಥ ಏನ ಸಮಿದ್ಯದು. 


ಸಮಂತ್ರಯತೇ ಸ ಧೂಮೋ ಯೋನಿರರ್ಜ್ಚಿರ್ಯದಂತಃ ಕರೋತಿ ತೆಣಂ- 
ಗಾರಾ ಅಭಿನಂದಾ ವಿಷ್ಟುಲಿಂಗಾಃ We 


ಅ ಯೋಷಾ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ, ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿರುವ ಅನಿರುದ್ಧನು ಅಗ್ನಿಯು. ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿರುವ 
ಅಿನಿರುದ್ದನೆಂಬ ಅಗ್ನಿಗೆ ಉಪಸ್ಥನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಉಪಸ್ಥದೊಳಗಣ ಅನಿರುದ್ಧನಾರಾಯಣನು ಸಮಿತ್‌ 
ಎನಿಸುವನು. ಸಂಭೋಗಾರ್ಥವಾದ ಸಂಭಾಷಣೆಯಲ್ಲಿರುವ ಅನಿರುದ್ಧ ವಾಸುದೇವನು ಧೂಮನೆನಿಸುವನು. 
ಯೋನಿಯೆನಿಸಿರ ಯೋನಿಯೊಳಗಣ ಅನಿರುದ್ಧ ಸಂಕರ್ಷಣನು ಅರ್ಚಿಃ ಎನಿಸುವನು. ಸಂಭೋಗ 
ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿರುವ ಅನಿಸುದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನು ಅಂಗಾರಾಃ ಎನಿಸಿಡವನು ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ಅಭಿ 


ನಂದನೆಸಿಸಿದ ಅಭಿನಂದದಲ್ಲಿರುವ ಅನಿರುದ್ದಾನಿರುದ್ದನು ವಿಷ್ಣುಲಿಂಗಾಃ ಎನಿಸುವನು. !1೧॥ 
ಉ. ॥ ತಸ್ಮಿನ್ನೇತಸ್ಮಿನ್ನಗ್ನೌ ದೇವಾ ಕೇತೋ ಜುಹ್ವತಿ ತಸ್ಯಾ ಆಹುತೇ 
ರ್ಗರ್ಭಃ ಸಂಭವಕಿ| ಇತ್ಯಷ್ಟಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೭-೮ ॥ 1 ೨॥ 


ಅ | ನಾರಾಯ:ಣಾದಿ ಐದು ರೂಪಗಳಿಂದ ಉಪಸ್ಥಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವ, ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿರುವ ಅನಿ 
ರುದ್ಧ ನೆಂಬ ಅಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿ ಕೇತಸ್ಸಿನೊಳಗಣ ಜೀವನನ್ನು ತತ್ತ್ವಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳು ಯೋನಿ 
ದ್ವಾರಾ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆ ಜೀವನು ಯೋಸಿತ್‌ ಎಂಬ ಹೋಮಸಾ ನದಿಂದ ಗರ್ಭೆದಲ್ಲಿದ್ದು ಶರೀರ 


ಪ್ರಳೃವನಾಗುತ್ತಾನೆ. ॥೭॥ ” ೨1 


ಎಂಟಿನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೯ನೇ ಖಂಡವು 


ಪೀ ವೇತ್ಮ ಯಥಾ ಪೆಂಚಮ್ಯಾಂ ಎಂದು ಶಾನು ಮಾಡಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಅವಶ್ಯಕವಾದುದನ್ನು 
ಶಿನರಿಸಿ ಯೋಹಿತ್‌ ಎಂಬ ಐದನೇ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಈಗ ೮ ಪ್ರಕ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


2. .॥ಇತಿ ತು ಪಂಚಮ್ಯಾಮಾಹುತಾವಾಪಃ ಫುರುಷನಚಸೋ ಭ- 
ವಂತೀತಿ ಸ ಉಲ್ಫಾನೃಕೋ ಗಭೋ ದಶ ನಾ ಮಾಸಾನಂತಃ ಶಯಿತ್ವಾ 





೪॥ ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಐದನೇ ಯೋಷಾ ಎಂಬ ಅಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿ ಹೋಮಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರಲು 
(ಅಂದರೆ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಕೇತಸ್ಸನ್ನು ಇಡುತ್ತಿರಲು) ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜೀವನೊಂದಿಗೆ ಹೋದ ಪಂಚ 
ಭೂತಗಳಿಂದ ಶೇಹವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಜೀವನು ಪ್ರರುಷನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನಾಗುತ್ತಾ ನೆ. (ಹೀಗೆ ೫ನೇ 
ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರ ಹೇಳಿ ಉಳಿದ ೪ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೂ ಉತ್ತರ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಇಚ್ಛಿ ಸುತ್ತಾ ಅದಕ್ಕೆ ಉಪಯುಕ್ತ 


ಒಂಡ ಇಂ] ನಿಳನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು sv 


ನಾಡುವನ್ನು Ost ವೈರಾಗ್ಯವು ಶುಟ್ಟುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗದಿಂದ Bi ಶ್ರ ಪ್ರಾ ಇ 
ಜ| ಈಗ ಗೆರ್ಭೆವಾಸಾನಿ iG Bl ಕಿಲ) ಆ Rie wha ; 








5S ತನಾ ಕೆ ಭಷ ಇರಬೇಕೋ ಅತ್ಯುಕಾಲ ೫ಖುಯೆ ಹೊ Ki 
ಮಲಗಿದ ೮ ನೇಳೆ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ, 1೧8 


ಮಿ Pp | 
ಇತಿ ನವಮ! ಖಂಡಃ! ೭-೯ 





೪ ೫ ದವ ಸಟ ಇರ;ವಷ್ಟುಕ2೬ ಬದುಕುತ್ತಾನೆ. ಆ ಮೇಲೆ ಸಾಯುತ್ತಾನೆ 
ಆ ಮೃತನಾದ ಕನಿ ೩ ಶೋತ್ರ ಗಳಾದ ಸೇವೆಗಳು ಈ ರೋಕದಿಂದ ಯಾವ ಮ್ಯಳೊಕವೆಂಬ 


೫ಗ್ನಿ ಹದ ಈ ರ್ಳ.” ಒಂದಿರುವನೊ' ಮತ್ತು ಯಾನ ಯೊಃಹಿತ್‌ ಎಂಬ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ 
ರುವಸೊೋ ಚಿಂತಕ ನ ದ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಅಗ್ನಿ ಗೇನೇ ಒಹ್ಯತ್ತಾರಿ. (ಅಂದರೆ ಜೀವ ವನನ್ನು ಶೇವಕೆಗಳು 
ಸ್ಪರ್ಗಾದಿಗಳಿಗೆ ಕಳೆ.ಓನ್ನತ್ತಾತಕೆ. ರಗೆ i 


ಒಂಭತ್ತನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ma ಸ್‌ 
ಆತ ಆಗ್‌ ಓರಿಡ: " 


ಹೀ - ಯಾವ ಮಾರ್ಗದಿ:ದ ಕಪೆದ ಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾರೆ ಎಂಬ ಶಂಕೆಯನ್ನು ಪರಿಸರಿಸುತ್ತಾ 


rR a 
ನೇತ್ಮ ಯಥಾ ದೇವಯಾನಸ್ಯ ಎಂಒ ನೇ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇದರಿಂದಲೇ ೧ನೇ 
ಸ್ರಕ್ಷಿಗೂ ಎನೇ ಪ್ರಶ್ನೆಗೂ ಉತ್ತರವ ಸೂಚಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ... 


ಉ. ॥ ತದ ಇತ್ಛಂ ನಿದುರ್ಯೇ ಚೇಮೆಣರಣ್ಯೇ ಶ್ರದ್ಧಾ ತಪ ಇತ್ಯು- 
ಪಾಸತೇ ತೇಃರ್ಚಿಷಮಭಿಸಂಭವಂತೃರ್ಚಿಸೊಳಹೆರಹ್ನ MLA 
ಪಕ್ತಮಾಪೂರ್ಯ ಮಾಣಸಕ್ಸಾದ್ಯಾನ್ನಡುದಜ್ಸೇತಿ ಮಾಸಾಳಿಸ್ತಾನ್‌ ॥೧॥ 


ಅ | ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮವು ಗಮನಾಗಮನಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಸ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಪಂಚಾನ್ನಿ ವಿದ್ಯೆಯಕ್ಷಿ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಾಂ Hp ಹರಿಯನ್ನು ತಿಳಿದಿರು 
ವರೋ, ಯಾರು ಕನಸ್ಸಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಶ್ರಶೇಶದಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧಾ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಿವೃತ್ತ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಶ್ರೀಸಂಯ ಧ್ಯಾನಾದಿಗಳನ್ನು "`ಾಡುತ್ತಾಹೇ, ಅಂತಹ ಜ್ಯಾನಪ್ರಧಾನರೂ ರಃ 
ಪ್ರಧಾನರೂ ಅದವರು ತರ್ಚಿರ್ಟೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ ಅರ್ಚೆರೋಕದಿಂದ ಅಹರ್ಲೋಕಕ್ಕೂಅದ 
ರಿಂದ ಬಕ್ಸ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಅಭವ: ನಿಯಾರ ಶೇವತಾರೋಕಕ್ಕೂ, ಅದರಿಂದ ಒತರಾಯಸಾಸಮಾನಿ ದೇವತಾ 
ಲೋಕಕ್ಕೂ ಹೋಗುತ್ತಾ. im 


pe 


೨೫೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಸಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೦ 


ಉ. ॥ ಮಾಸೇಭ್ಯಃ ಸಂವತ್ಸರ ಸಂನಕ್ಸರಾದಾದಿತ್ಯಮಾದಿತ್ಕಾಚ್ಛಂದ್ರ. 
ಮೆಸಂ ಚಂದ್ರಮಸೋ ವಿದ್ಯುತಂ ತತ್ಪುರುಷೋ ಮಾನವಃ ಸೆ ನಿನಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಗಮಯತ್ಶೇಷ ದೇವಯಾನಃ ಪಂಥಾ ಇತಿ ls | 


ಅ | ಮಾಸಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತಾಲೋಕದಿಂದ ಸಂವತ್ಸರಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತಾಲೋಕಕ್ಕೂ, ಅದ 
ರಿಂದ ಅದಿತ್ಯರೋಕಕ್ತೂ, ಅದರಿಂದ ಚಂದ್ರಲೋಕಕ್ಕೂ, ಅದರಿಂದ ವಿದ್ಯುದಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಯಾದ 
ಭಾರತೀಲೋಕಕ್ಕೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಆ ವಿದ್ಯುದಭಿಮಾನಿಯಾದ ಭಾರಕೀಪತಿಯಾದ 
ಮುಖ್ಯಸ್ರಾಇನು ಅರ್ಚಿರ್ಲೋಕವನ್ನಾ ರಂಭಿಸಿ ವಿದ್ಯುಲಕ್ಲೋಕಸರ್ಯಂತ ಬಂದವರನ್ನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನ 
ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಇದು ದೇವಯಾನಮಾರ್ಗವು. ॥೨॥ 


ಪೀ- ಹೀಗೆ ದೇವಯಾನವನ್ನೂ ಅದರ ಸಾಧನವನ್ನೂ ಹೇಳಿ ಈಗ ನಿತ್ಯಯಾನವನ್ನೂ ಅದರ 
ಸಾಧನವನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 

ಉ. ॥ ಅಥ ಯ ಇಮೇ ಗ್ರಾಮ ಇಸ್ಟಾಪೂರ್ತೇ ದತ್ತಮಿತ್ಯುಪಾಸತೇ 
ತೇ ಧೂಮಮಭಿಸೆಂಭವಂತಿ ಧೂಮಾದ್ರಾತ್ರಿಃಿ ರಾತ್ರೇರಪರಸಕ್ತಮಪರಪ- 
ಕ್ಲಾದ್ಯಾನ್ಹಡ್ಗಕ್ತಿಣೈತಿ ಮಾಸಾಸಿಸ್ತಾನೇತಿ ಸಂವತ್ಸರಮಭಿಪ್ರಾಪ್ಪುನಂತಿ | ೩ ॥ 

ಅ॥ ಯಾವ ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮಿಗಳು ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿದ್ದ ವರಾಗಿ ಯಾಗ, ಸಕೋನರಾದಿ ನಿರ್ಮಾಣ 
ಸತ್ಬಾತ್ರದಲ್ಲಿ ದಾನ, ನಿತೃಶ್ರಾದ್ಧ ಮೊದಲಾದುದು, ಇವುಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೋ, ಅಂತಹ ಗ್ರಾಮ 
ದೆಲ್ಲಿದ್ದು ಪ್ರವ್ರತ್ತ (ಕಾಮ್ಯ) ಕರ್ಮ ಮಾಡುವವರು ಧೂಮಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತಾಲೋಕಕ್ಕೂ, ಅಲ್ಲಿಂದೆ 
ರಾತ್ರ್ಯ್ಯಭಿಮಾನಿ ದೇವತಾಲೋಕಕ್ಕೂ, ಅದರಿಂದ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಸಾ ಭಿಮಾನಿ ದೇವತಾಲೋಕಕ್ಕೂ ಅದರಿಂದ 


ದಶ್ಷಿಣಾಯನಾಭಿಮಾನಿ ದೇನತಾರೋಕಕ್ಕೂ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಅದರಿಂದ ಸಂವತ್ಸರಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತಾ 
ರೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾಕಿ 1೩] 


ಪೀ--ಮಾಸಾಭಿಮಾನಿ ಸೇವಶಾಲೋಕದಿಂದ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಕೋಗುತ್ತಾರೆಂದಕಿ-- 


_. ಉ. ಮಾಸೇಭ್ಯಃ ಪಿತೃಲೋಕಂ ಸಿತೃರೋಕಾದಾಕಾಶಮಾಕಾಶಾ- 
ಟ್ವಂದ್ರುಮಸಮೇಷ ಸೋಮೋ ರಾಜಾ ತದ್ಬೇನಾನಾಮನ್ನಂ ತಂ ದೇನಾ 
ಭಕ್ಷಯಂತಿ 1೪॥ 


ಈ ದಕ್ಷಿಣಾ 





ಆ ನನ್ನಿಣಾಯನ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಮಾಸಾಭಿಮಾನಿ ಜೀವತಾರೋಕದಿಂದ, ಸಂವತ್ಸರಾಭಿ 
ನಾಫಿ ನೇವತಾರೋಕಕ್ಕೂ, ಅದರಿಂದ ಪಿತೃರೋಕಕ್ಕೂ, ಅದರಿಂದ ವಿನಾಯಕ (ಆಕಾಶ್ಮ,ಲೋಕಕ್ಕೂ, 
ಅದರಿಂದ ಚಂದ್ರಶೋಕಕ್ಕೂ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಈ ಚಂದ್ರನು ಸೋಮಲತೆಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯ, ೪ 
ಜಂದ್ರಥು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಮ್ಮತವೆಬ ಅನ್ನ ಸ್ಥಾನನು, ಆ ಅನ್ನ ವನ್ನು ದೇವತೆಗಳು ಭಕ್ತಿಸುತ್ತಾಕೆ 
(ಹೊರಡುತ್ತಾಕಿ' Hol 


ಹೀ ೬ನೇ ಖಂಡದ ಜನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ನೇತ್ಮ ಯಥಾಾಸೌ ಲೋಕೋ ನ ಸಂಪೂರ್ಯತೇ 
ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... | 





ನಿಳನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಶಿಶಣ 





ಅ ಶಂದ್ರಸನ್ನ ಹೊಂದಿದ MRR ಚಂದ್ರ ಕೋಕದಿ ನಿಯತಕಾಲವಕ್ಳಿ ಕಟ 
ಮಾಡಿ ೪ ಮೇರೆ ಜಾ ೫೫6 ಈ ಮಾರ್ಗದಳ್ಲಿಯೆಃ ಕಿರುಗಿ ಬರುತ್ತಾರೆ. ಜ| ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಎಂದಿ) ಯಾವ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಚೆಂದ್ರ ಕೋಕಕ್ಕೆ ಹೊಗಿರುತ್ತಾನೊ ಅಕೇ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ತಿರಿಗಿ 
ಬರುತ್ತಾರೆ. (ಅಂದಕೆ- ಚಂದ 5 ಕೋಕನಿಂದೆ IE ಕೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದಹಾಗೆ ತಿರುಗಿಟರು 
ps ಆ ಮೇಳೆ ವೃತ್ಯಾಸವಿಸೆ ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ] ಅಕಾಶಾಭಿಮಾನಿ ಶೇವತಾಶೋಕಕ್ಕೆ ಣೆಗೆ ಕೋಗಿರು 
ಕೋ ಹಾಗೆಯೇ ಆ ಲೋಕಕ್ಕೆ ರ0ಒರುತ್ತಾ ಕೆ] ಅಂದರೆ ಚಂದ್ರಕೋಕದಿಂದ ಆಕಾಶರೋಕಕ್ಕೆ 
ರುಶ್ತಾರೆ , ಕನರೀನ ವಾಯುಶೇವತಾಳೆ ಕೋಕಕ್ಕೂ ಅದರಿಂದ ಧೂವಣಳಿನೂಸಿ ದೀವತಾಲೋಕಕ್ಕೂ, 
ದರಿಂದ ಪೇಸಾಭಿಮಾನಿ ನೇವಶಾಲೊಳಕಕೂ ಶ್ರಾರಿ) ತೆಂದರೆಳಕಾರಲೋಕದಿಂದ ನಿತ್ಯ 
೩ೀಕಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದದೆ ನಾಯ್ಯಾನಿ ಶೇವಶಾಕೊಗಳಕಕ್ನೆ ಹೋಗುಶ್ತಾ?-) iw 


। ಅಭ್ರಂ ಭೂತ್ವಾ ಮೇಘೋ ಭವತಿ ಮೇಘೋ ಭೂತ್ವಾ ಪ್ರ 
ವರ್ಷತಿ ತ ಇಹ ನ್ರೀಹಿಯನಾ ಓಸಧಿನನಸ್ಪತಯಸ್ತಿಲಮಾಸಾ ಇತಿ ಜಾ. 
ಬ ತತೋ ನೈ ಖಲು ದುರ್ನಿಶ್ಟಸತನಂ ಯೋ ಯೋ ಹ್ಯನ್ನಮತ್ತಿ 








ಯೋ ರೇತಃ ಸಿಂಚತಿ ತೆದೂ ಪಿಯ ಏನ ಭವತಿ ॥ ೬॥ 
೪ |i ಟಿ ಶಿಕ್ಲಿಲ್‌ವಯೆನವೆ ವೈೆಳ್ಳನ'1 ಅಭಿಮಾನಿ ಶೇವಶಾಲೋಕನವಿಂನ ಮೇಘ (ನಿಬಿಡಾವ 
ಬವವುಳ್ಳ ಮು) ಅಭಿಮಾನಿ RAT ಗುತ್ತಾಕಿ ವೃಷ್ಟಿ (ಮಳೆ) ದೊಳಗೆ ಸೇರು 


ನೋಕಗಳಕಿ ಕೆಲವರು ಒತ್ತ, ಯವ ಹ ಮರಗಳಾಗಿಯೂ 
೫ ನ್ಗ ಭಾಸ ಸುಟ್ಟ pa (೪ pl 
| ನೇರ ಮಾಡಿದ ತಜಿ, ಬೇಕೆ ಹುತ್ತ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾಗಿ ಉಳ್ಳ ವ್ರ, 
ಯವ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಅ ಕರ್ಮಿಗಃ, ಪ್ರವೇಶಮಾತಿದವರಾಗಿ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಅ ವ್ರೀಶ್ಕಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಭಿ 
ಮಾಫಿಗಳಾಗುವುದಿಲ್ಬ.. ೫ ನ್ರೀಶ್‌ದಿಗಳು “ದಾಗ ಈ ಕರ್ಮಿಗಳು ಶುಟ್ಟಿದರೆನ್ನುತ್ತಾರೆ) ಆ 
ವ್ರೀಸ್ಯಾದಿಗಳನ್ಲಿ ಪ್ರನೆಕಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಅಿಕಪ್ಟದಲ್ಲಿ ಬೀಳುತ್ತಾರೆ. (ಅಂದರೆ. ಬಹುಕ್ಸೆ(ಕದಿಂದ 
ಶುಟ್ಟೃತ್ತಾರೆ--; (ಅದನ್ನೇ! ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ.) ಯಾವ ಯಾನ ಜನರು ವ್ರೀಹ್ಯಾದಿರೂಪವಾದ ತಿನ್ನಲು 
ಯೋಗ್ಯಪಾದುದನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತಾರೋ, ಕವರಕ್ಕಿ ಯಾವನು ಸ್ತ್ರೀಯಲ್ಲಿ ಕೀತಸ್ಸೇಕಮಾಡುತ್ತಾನೊ, 
ಅವನನ್ನೇ ಕರ್ಮಿಯ) ಶ್ರಸೇಕಮಾಡುತ್ತಾಕೆ. (ಅಂದರೆ - ತಿನ್ನ ಬಡುವ ಅನ್ನ ಮೊನಲಸವ ವಸ್ತುಗಳ 


ಗೆ 


ಬ್ವಾರಾ ಕೇತಸ್ಸನ್ನು ಸೇಡನವೂತುವ ಫ್ರರುಷನೆ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿ ಶವನು ತಿಂದ ಅನ್ನವು ಪರಿಣಾಮ 


೩ 


ನಾಗಿ ಅನ್ನದ ಸಾರಭೂತವಾದ ಕೇತಸ್ಸಿನಕ್ಸಿದ್ದವನಾಗಿ ಕೆತೋರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ) ಗಗ 


ಪೀ ವಿತಮಧ್ಧಾ ನೆಮಾನರ್ತಂತೇ ಎಂದು ಹೆಳಿ ಓಂಜಿ ಜ್‌ ಅಕಾರ ವಾಯು ಮೊದಡಳಾರ 
ವೂರ್ಗಗಳನ್ನಾ ರಂಭಿಸಿ ಕೇತಸ್ಪೇಕ ಮಾಡತಕ್ಕ ಪಿಶ್ನಪದ ೯:೫ ಅನೇಕ ಸ್ಫಾನಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವರು. 
ಹಾಗಾದಕಿ . ಅಸೇಳ ಸ್ಕಾ ನಗಳಿಸೆ ಶೋಗುತ್ತದರಿ | ಕಬ್ಬಸರ್ಯಂತವಗಿಯೂ SS ಈ 
ಭೊರೋಕಕ್ಕೆ ಒರುತ್ತಿರು 3 ಕೊ ಎನ್‌ ಎಂದರೆ 


೨೫೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೦ 


ಉ, ॥ ತದ ಇಹ ರಮಣೀಯಚರಣಾ ಅಭ್ಯಾಶೋ ಹೆ ಯತ್ತೇ ಕಮ. 
ಣೇಯಾಂ ಯೋನಿಮಾಸದ್ಯೇರನ್‌' ಬ್ರಾಹ್ಮಣಯೋನಿಂ ವಾ ಕ್ಷತ್ರಿಯಯೋನಿಂ 
ವಾವೈಶ್ವಯೋನಿಂ ನಾಥ ಯ ಇಹ ಕಪೂಯಚರಣಾ ಅಭ್ಯಾಶೋ ಹ ಯ- 
ತ್ರ ಕಪೂಯಾಂ ಯೋನಿಮಾಪದ್ಯೇರಂಚ್ಹ ಯೋಸಿಂ.ನಾ ಸೂಕರಯೋನಿಂ 
ನಾ ಚಂಡಾಲಯೋಶಿಂ ನಾ TENT 








ಆ | ಕರ್ಮಿಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾರು ಯೋಗ್ಯ ಯಜ್ಞ ಮೊದಲಾದ ಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವರೋ ಅವರು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಷ್ಟವಾದ ಯೋನಿಯನ್ನು ಅಂದರೆ-- ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಅಥವಾ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೈಶ್ಯರ ಯೋನಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ಅಂತೂ ಸತ್ಯುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. ಈ 
ಜನ್ಮವು *ಒಂದು ಸಂವತ್ಸರದೊಳಗೆ ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಆಗುವುದು. ವಏಿನಂಚ ಸ್ಪರ್ಗಲೋಕದಿಂದ ಕೆಳಗೆ 
ಇಳಿದವರು ಒಂದು ಸಂನತ್ಸರಡೊಳಗೆ ತಾಯಿಯ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ದುರಾಚಾರವುಳ್ಳವರು 
ಕೆಟ್ಟ ಯೋನಿಯನ್ನು ಅಂದಕೆ--ನಾಯಿ, ಹಂದಿ. ಚಂಡಾಲರ ಯೋನಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಅಂದಕ್ಕಿ 
ಅತಿ ಹೇಯವಾದ ನಾಯಿ ಮೊದಲಾದ ಜನ್ಮವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ al 


ಪೀ--ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಾಪ್ತಿಯು, ಕರ್ಮಿಗಳಿಗೆ ಚೆಂದ್ರಪ್ರಾಪ್ತಿಯು 
ಆಗಲಿ ಇವೆರಡೂ ಇಲ್ಲದವರಿಗೆ ಗತಿಯಾವುದೆಂದಕೆ-- ಅಥವಾ ನೇ ಪ್ರಕ್ನೆಗೆ ಪರಿಹಾರ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಉ. ॥ ಅಥೈತಯೋಃ ಪಥೋರ್ಸೈ ಕತರೇಣ ಚ ತಾನೀಮಾಕಿ ಕ್ಸುದ್ರ- 
ಮಿಶ್ರಾಣ್ಯಸಕೃದಾವರ್ತೀನಿ ಭೂತಾನಿ ಭವಂತಿ ಜಾಯೆಸ್ವ ಮ್ರಿಯಸ್ವೇಶ್ಶೇ- 
ತತ್ತೃತೀಯಃ ಸ್ಥಾನಂ ತೇನಾಸೌ ಲೋಕೋ ನ ಸಂಪೂರ್ಯೆತೇ ತಸ್ಮಾಜ್ಜು- 
ಗುಶ್ಸೇತ ls 


ui ತದ್ಯ ಇತ್ಯಂ ವಿದುಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಸ್ತುತವಾದ ದೇವಯಾನಮಾರ್ಗ, ಅಥ ಯ 
ಇನೇ ಗ್ರಾಮೇ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಸ್ತುತವಾದ ವಿತೃಯಾನಮಾರ್ಗ, ಇವುಗಳಿಗೆ ಸಾಧೆನಗಳಾದ ಜ್ಞಾನ 
ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ದೇವಯಾನ ಮಾರ್ಗೋಪಾಯ, ಕರ್ಮವೆಂಬ ನಿತ್ಯಯಾಣ ಮಾರ್ಗೋಪಾಯ, 
ಇನ್ನಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದರಲ್ಲಿಯೂ ಯಾರು ಇರುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅಂದರೆ--ಜ್ಞಾನವನ್ನಾ ಗಲೀ ಕರ್ಮವನ್ನಾ ಗಲೀ 
ಹಾರು ಸಂಪಾದಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಸುಖದುಃಖ ಮಿಶ್ರಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಯಾವಾಗಲೂ 
ಗಮಸಾಗಮನಾದಿಗಳುಳ್ಳವರು, ಅಂದಕೆ--ಮರಳಿಮರಳಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ, ಸಾಯುತ್ತಾರೆ, ಎಂಬುವುದು 
ಸ್ವರ್ಗನೋಕ್ಪಗಳಿಗಿಂತ ಮೂರನೇ ಸ್ಥಾ ನನ್ನೆ. ಹೀಗೆ ಸದಾ ತಿರುಗಾಡಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಮೂರನೇ 
ಸ್ಥಾನವು ತುಂಬಲ್ಪ ಡುವುದಿಲ್ಲ. ಅದುಕಾರಣ ಆ ಮೂರನೇ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ವಿರಕ್ಷನಾಗಬೇಕು. . 1೮॥ 


ಪೀ ನಂಜಾಗ್ನಿ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ತಿಳಿದವನಿಗೆ ಪಾತಕಿಗಳ ಸಂಸರ್ಗದಿಂದ ದೋಷವು ಬರುವುದಿಲ್ಲ 
ತೆಂಡು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪಾತಕಿಗಳ ಸಂಸರ್ಗವು ದೋಷನೆಂಬುನಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅಥವಾ 
ಕಫುಯಚರಣರನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾಕಿ - 


' ಸ್ವರ್ಗಾಳ್ಲಕಾದನಾಳ್ಭಾಪ್ಟೋ ವತ್ಸರಾತ್ಪೂರ್ವಮೇವತು | ಮಾತು ತಂಂಮಾಷ್ಯ ಇ ಸರ್ಯಟನೃಶ್ರ 
ತಕ್ಕ, ಚೆ ಎಂದು ಪ್ರಮಾಣತ್ಯ. 


wy of 








ಒಡ ನಿಳೆಸೇ Fil ತಿಜಷಿ 






ಆ ನತಕಿಗೆನ ಸಂಸರ್ಗವ್ಯ, ಸೋಸನೆ;ಒ 
ನನ್ನು ಕದ: ಕೊಂಡವನ,, ಮೆಸ್ಸಿ (ಕಳ್ಳು ಶು ಹಕ ಗೈರು ತ್ನ 
ಹತ್ಯಾ ವ7ಡಿದವನ್ನು ಇವರು ಸೂ ಒಬ್ಬರು ಕಕಿತರ;, ಈ Fe 
ಹಫಿತನಾಗರನ.. 


₹3 
6 
ಸು 
ಇ 
8; 
ಲ್ಲ 


id ಹ ಯ ಏಿತಾನೇನಂ ಪಂಚಾಗ್ನೀನ್ರೇದ ನ ಸಹ ಕೈರಪ್ಕಾ- 
ಜು. sa ಲಿತೃತೇ ಶುದ ॥ 
ಏನಂ ವೇದ ಯ ಏನಂ ನೇದ ॥ ಇತಿ ದಶಮಃ ಖಂಡ। | ೭೩.೧೦ಭ೧೧॥ 


ಅ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ದೃ ನೊದಡಲಾವ ನಂಚಾಸ್ನಿಗಳೆನ್ನು ಕಿಂ 
ಇಾತಕಿಗಳ ಸಂಸರ್ಗ ನಾಡಿನರೂ ಕ ವುತು: ಓಗೆ 
ಹೊರಗೂ ತಾನ; ಸವಿತ್ರನಾಗಿ ಹ ೫] ದ್ರಿಗಳುಸ್ಳ ವನಾಗಿ) ಬೇಕೆಯವರನ್ನು 
ಸುತ್ತಾನೆ, ಮೆತ್ತ ಸಿವೃತ್ತ (ಆಕಾಮೃ) ಸೃಣ್ಯದಿ:ದ ಸಾಧ್ಯವಾದ ಶೈಕುಂತಾದಿಕೋಕನನ 


ಶು ತ 


ಸೆ 


ತೆ 


॥ (೧) ನಾರಾಯಣಾದಯ; ಸಂಚ ಕ್ರ ಕ್ರ ಮಾತ್ಸಂಚಾಗ್ಗೆ ಯಃ ಸ್ಮೃತಾಃ | ಅದ- 

ನಾದಂ ಕೀತೃತ್ಕಾ ನ್ನಿತರಾ :ಮಚಲತ್ಮತ। ॥ (೨। ಸಮೇಧನಾತ್ಸ ಮಿದ್ದಿಷ್ಣುದೂ ೯ತ್ಕಾರಾದ್ಲೂ- 
ಮ ಉಚ್ಛ i ಅರಂಚಿತತ್ಕಾದರ್ಚಿ್ಕ ಸೋ ಇ0ಗಾರೋಣಸಂಗರತೇರ H "ನಿವಿಧಂ ಸ್ತು ರ- 
ಣಾಚ್ವೈವ ನಿಷ್ಟ ಲಿಂಗ ಇತೀರಿತಃ | ಪುನರ್ನಾರಾಯಣಾದ್ಯಾ ತ್ಮಾಸ್ರ ಪ್ರಶ್ಯೀಕಂ ಸಂಡರೂ ತ್ಲ 
ನ ॥ (4), ಅದಿತ್ಯಸೆ ್ಸ ತಥಾಂದಾನಾದ್ರಶ್ಮೀರತಿರ(ಶ್ಮಿ ಸ್ಸ ಶತ)ರೊಪತ | ತಮಸಾ;ಹನ. 
ನೀಯತ್ನಾ ್ರದಹಕ್ಳಂದ್ರಃ ಪರಸ್ಸುಖಂ | ಅನನ ರಾಜ್ಯೇ ನಕ್ಷತ್ರ: ॥ (9) ನಾಯುರ್ಜ್ವಾ- 
ನಾಯುರೂಪತಃ |! ಅಭ್ರೈಮಬ್ಭರಣಾದ್ರಿಷ್ಣುರ್ನಿದ್ಯುದ್ರಿದ್ಯೋತನಾದಪಿ | ಅರನಾದರನಿ- 
ಕ್ಷೈವ ನಿರ್ಪ್ರಾದಾದ್ದಾ ದೆನಿಸ್ತಥಾ Hol 











ಆ] (೧]ದ ಪರ್ಜನ್ಯ, ಧರಾ, ಭೇ, ಸ್ರೀ ಎಂಬ ಐದು ಅಗ್ನಿ ನಳ್ಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಾರಾಯಣ 
ಮಾ Mi ಆಗುತ್ತನೆ. (ಅಗ್ನಿಶಬ ಕ್ಕೆ ನಂರಾಯಗಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅವಯನಾರ್ಗನನ್ನು 
ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ -) ನಾರಾಯಣನು ಸರ್ವಸೇಹಾರಳನಾಮದರಿಂದ ಅನಾ ಸರ್ವಾಂಗಗಳಿಗೆ ಪ್ರೇರಕ 


ನಾಮದರಿಂದ ಅಧವಃ ಸ್ವತಃ ಪ್ರವೃತ್ತಿನಾಡರಿಕ್ಕೆ ಶಕ್ತಿಯ ವಿರುವ ಜಗತ್ತಿಸೆ ಸ್ರವತ:ಕನಾದೆವರಿಃದ, 


ಇಸ “ತ್‌ 


ಪಿ೫೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಕೋಸನಿಸತ್ತು ಹಿಂಡ ಇ) 


ಮತ್ತು ಶತ್ಯಂತವಾಗಿ ಹಂದಾಡಿ ಇ::ಫ್ರುದರಿಂದಲೂ ಅಗ್ಲಿ ಬೆಸಿಸುವನು, (೨) (ಈಗ ಪ್ರತಿ ಅಗ್ನಿ ಗಳಿಗೂ 
ಸಮಿತ್‌, ಧೂಮ, ಅರ್ಚಿ, ಅಂಗಾರ, ನಿಷ್ಣುಲಿಂಗ ಎಂದ; ಇದು ಅವಶ್ಯಕಗಳೆಂದು ಹೇಳಿವೆ. ಅವುಗಳ 
ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ನಿಸುವ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಭಿವೃದ್ಧ ನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಂದಕ್ಕೆ ಸರ್ವೋತ್ರಮನಾದುದರಿ-ದ 
ಸಮಿತ್‌ ಎಂದೂ, ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ನಡುಗಿಸುವುದರಿಂದ ಧೂಮನೆಂದೂ, ಚೆನ್ನಾಗಿ ಫೂಜಿಸಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ 
ಅರ್ಚಿ; ಎಂದೂ, ಜೀವರ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಡಿಸುವ್ರದರಿಂದ ಅಥವಾ ತನ್ನ ಶರೀರನಲ್ಲಿ ಕ್ರ್ರೇಡಿಸುವುದರಿಂದ 
ಅಂಗಾರನೆಂದೂ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಬಹುಪ್ರಕಾರ ಸ್ರಕಾರಗೊ ಸ ಪುದರಿಂದ ನಿಷ್ಟುಕಿಂಗನೆಂದೂ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ನಾರಾಯಣಾದಿರೂಪನಾದ ವಿಷ್ಣವ ಪ್ರತಿ ಒಬ್ಬನೂ ಐಪ್ಯೈದು ರೂನಗಳುಳ್ಳವನು, ಆತನು ಸಮಿತ್‌ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಕಾರ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತ್ವನೆ. (೩) (೪ಗೇ ಖಂಡದ ಪ್ರಫಮಾಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಆದಿತ್ಯ, ರಶ್ಮಿ, 
ಅಹಃ, ಚಂದ್ರ, ನಕ್ಷತ್ರ ಶಬಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥಶೇಳುತ್ತಾರೆ...) ವಿಷ್ಣುವು ಆಯುಸ್ಸು ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ಅದಿತ್ಯನೆಂದೂ ಪಿ ಮತ್ತು ಸುಹಿಸ್ವ ರೂಪನಾದುದರಿಂದ ರಶ್ಮಿಃ ಎಂದೂ 
ನಿತ್ಯದಭ್ಧಿಯೂ ಅಜ್ಜಾ ನಲೇಶವ್ವದವನಾದ;ದರಿಂದ ಅಹಃ ಎಂದೂ, ಪಾರ್ಣಸುಬಸ ರೂಪನಾದುದರಿಂದ 


ಷಿ 
ಚಂಗನೆಂದೂ, ಇನ್ನೊಬ್ಬ ರಕಕನ್ನಿದಿರುವುದರಿಂದ ನಕ್ಚತ್ರನೆಂದೂ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ (೪) (ಈಗ ಐದನೇ 
ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಎರಡನೇ ಪರ್ಜನ್ಯ ಶಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ನಾಯ ಅಭ್ಯ, ವಿದ್ಯುತ್‌, ಅಶನ, ಹ್ರಾದುನಿ ಶಬ್ಧ 
ಗಳಿಗೆ ಅರ್ಧ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ವು ಜ್ಞಾ ನಸ್ವರೂಪನೂ, ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ ಆದುದ 


ರೀದ ವಾಯುನೆಂದ್ಲೂ, ಜಲಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತು ಕೊಳ್ಳು ವೈದೆರಿಂಡ ಅಭ್ರನೆಂದೂ. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸು 
ಫ್ರೆಳ್‌ರಿ೧ದ ವಿದ್ಯುತ್‌ ಎಂದೂ, ಸರ್ವವನ್ನು ಭಕ್ರಿಸುವುದರಿ:ದ ಅಶನಿಯೆಂದೂ, ಅಿತ್ಯಂತವಾಗಿ ಸಂತೋಷ 


ಸೊ ಸೈ ಫೆದರಿಂದ ಹ್ರಾದುನಿ ಎಂದೂ ಅನಿಸುತ್ತಾನೆ. !'೧॥ 


ಪೀ ಈಗೆ ೬ನೇ ಒಂಡದಲ್ಲಿ ೩ನೇ ಧರಾ ಎಂಬ ಅಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಸಂವತ್ಸರ, ಆಕಾರ, ರಾತ್ರಿ, 
* ಶವಾಂತರೆದಿಕ್‌ ಎಂಬ ಶ. ಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಇತ 
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ಭಾ.| (೧) ಸಂವತ್ಸಕೋ ವಾಸನಾಚ್ಚ ಸ ಆಕಾಶ, ಪ್ರಕಾಶನಾಶ್‌ | ರಾತ್ರಿಶ್ಚ ರತಿ 
ದಾನಾತ್ಸ ದಿಶತೀತಿ ದಿಶ ಸ್ಮೃತಃ । ಅವಾಂತರಂ ದಿಶೇದ್ಯಸ್ಮಾದವಾಂತರದಿಗುಚ್ಛ ತೇ ॥ (೨) 
ವೆಚನಾದ್ದಾಕ್ಟಥಾ ಪ್ರಾಣಸ್ತೃನನಾಚ್ಚಕ್ಸುರುಚ್ಯತೇ | ದರ್ಶನಾಚ್ಛ ೨ನಣಾಚ್ಛ್ರೋತ್ರಂ 
ಜಿಹ್ವಾ ವೈ ಹೋಮತಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ (4) ಉಸಸ್ಥಿ ತೇರುಪಸ್ಥಸ್ಸ ಉಪಮಂತ್ರಕೃದೇವ ಸಃ | 
ಯೋನಿರ್ಯುನಕ್ತಿ ಯಸ್ಮಾತ್ಸ ಸರ್ನಾ(ಚಾ)ಂತಃಕೃಚ್ಚ ನಂದನಃ ॥ (೪) ಅಸೌ ಲೋಕಃ 
ಪುಕಾಶಕ್ಶಾತಾ ಣಸ್ಥತ್ವಾಚ್ಚ ಕೇಶವಃ | ಸರ್ಜನ್ಕೋ ಜನಕೋ ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಪೃಥಿವೀ ಪ್ರಥಿ- 
ತತ್ವತಃ ॥ ಪುರುಷ; ಪುರು ಯಸ್ಮಾತ್ಸ ಯೋಷಾ ಜೋಸಷ್ಕೋ ಯಶೋಖಿಕೈಃ | ಇತಿ 
ಸಾಮಸಂಜತಾಯಾಂ Hol 


ಅ॥ (೧) ವಿಷ್ಣುವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಭಕ್ತ ರನ್ನ ನಾಸಗೊಳಿಸುವುದರಿಂದ ಅಥವಾ ಸಂತೋಷಸಗೊಳಿಸು 
ವುದರಿಂದ ಅಥವಾ ಮಕ್ಕಳಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುವುದರಿಂದ ಸಂನತ್ಸರ 
ನೆಂದೂ, ಜೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದರಿಂದ ಅಕಾಶನೆಂದೂ, ಸುಖವನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ ರಾತ್ರಿ ಎಂದೂ, 
ಪರತತ್ತ್ವವನ್ನು ಪಠೇಶಿಸುವುದರಿದ ದಿಕ್‌ ಎಂದೂ, ಅನರತತ್ತೃವನ್ನು ಪವೇಶಿಸುವುದರಿಂದ ಅವಾಂತರ 
ದಿಕ್‌ ನಿಂದೂ ಅನಿಸುತ್ತಾನೆ. (3)(೭ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿದ್ದ ೪ನೇ ಪುರುಷ ಎಂಬ ಅಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿದ್ದ ವಾಕ್‌, ಪ್ರಾಣ, 
ಜಹ್ವಾಚಕ್ಟ್ಟುಃ. ಶ್ರೋತ್ರ ಶಬ್ಧಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ ಜೇಳುತ್ತಕಿ -) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮಾತನಾಡುವುದರಿಂದ ವಾಕ್‌ 
ಎಂದೂ, ಚೆನ್ನಾಗಿ ಜಗತ್ತಿನ ವ್ಯಾಪಾರ ನಡಿಸುವುದರಿಂದ ಸ್ರಾಣನೆಂದೂ ನಲ್ಲಾಡನ್ನೂ ನೋಡುವುದ 


ಖಂಡ ೧೦] 0 ಏಳನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು 1 4೪ರ 


ರಿಂದ ಚಕ್ಸುಃ ಎಂದೂ, ಕೇಳುವುದರಿಂಡ ಶ್ರೋತ್ರನೆಂದೂ. ಹೋನುಕ್ಯೆ ಅಶ್ರಯಥಾಮದರಿಂದ ಅಥವಾ 
ಹೋಮವನ್ನು ಮಾಡುವವನಾದುಡರಿಂದ ಜಿಹ್ವಾ ಎಂದೂ ನಿಫಿಸುತ್ತಾನೆ. (೩) (ನೇ ಹಂಡದಲ್ಲಿದ್ದ ೫ನೇ 
ಯೋಷಾ ಅಗ್ನಿ ಯಕ್ಷಿ ಹೇಳಿದ ಉಪಸ್ಥಾದಿ ಶಬ್ದಗಳ ಕರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾ ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸಮಸ್ತ ಜವರ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿದ್ದು ಸವಿನಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ. ಉಪೆಸ್ಕನೆಂದೂ, ಸಂಭೋಗಕಾಗ ಮಾಡತಕ್ಕ ಸಂಭಾ 
ಸಣೆಯನ್ಲಿದ್ದು ದರಿಂದ ಉಪಮಂತ್ರಣನೆಂದೂ, ಮಿಶ್ರೀಕರಿಸುವುದರಂದ ಯೋಕಿಯೆ 21 1 
ಯೊಳಗೆ: ಸುರತ್ಯಾಪಾರ ಫಡಿಸುವುದರಿಂದ ಅಂತಃಕರಣ ಕರ್ತನೆಂದೂ, ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುವುದೆರಂದ 
ಅಭಿನಂದನೆಂದೂ ಅನಿಸುತ್ತಾನೆ (೪; (ಐದು ಅಗ್ನಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಅಸೌ ಕೋಕ, ಪರ್ಜನ ನ್ಯ, ಪೃಥಿವಿ. 
ಪುರುಷ. ಯೋಷಾ ಶಬ್ದ ಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ] ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮುಬ್ರಪ್ರಾಣನೆಕ್ಷಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಫ್ಯೂ 
ಪ್ರಕಾಶಸ್ಯಕೂಪನಾದುವರಿ:ದಲೂ ಅಸೌರೋಕನೆಂದೂ ಸರ್ವಕ್ಕೂ ಸೃಷ್ಟಿ ಕತ ನಾಮದಿಂದ ನರ್ಜನ್ಯ 
ನೆಂದೂ ಸರ್ವತ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾಡುದರಿಂದ ಸೃಫಿವೀ ಎಂದೂ, ಸರ್ವಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣ ಸಾಮುವರಿ:ನ ಪರುಷ 
ನೆಂದೂ, ವಿಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡ. ಭ್ರೆನರಿಂದ ಹೊಸಾ ವೀದ ಶನಿರುತ್ತಾನೆ, ವಂದು 


ಸಾಮಸೂಹಿತೆಯಲ್ಲಿದೆ £4 
ಸೀಧೂನೋ ಭೂತ್ಭಾಭ್ರಂ ಭವತಿ ಇತ, 'ದಿಗಳ್ತಿ ಕರ್ಮಿಗಳಿಗೆ ಧೂಮಾನಿದೆ ನತೆಗಳಿ-ದ 
ಬಕೃವ್ನ ಆಥವಾ ಧೂವಸನಿಸೇವಕೆಗಿಳ ಸನೆಸ್ಟಾ ಪ್ರಿಯೆ ಹೈಳಲ್ಬಡುತ್ತದೆ. ನಂದು ಕಯೂಕ್ತತ್ತೆಂದು 


ಸ್ರವಾಣದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಭಾ. ಅಭ್ರ ಧೂಮಾದಿಭಾವನ್ತು ಜೀ BE ಆಭ್ರಾದಿಮೂ- 
ನಿರೂಸಂ ತು ಜ್ಞಾನಿ(ನ)ಪ್ರಾ ಸ್ಯಂ ಯಶೋ ಭವೇತ್‌ ॥ ಇತಿ ಚಹ (೨) ಸರಮಸ್ಕ ಜನ್ಯ- 
ಮಿತಿ ಪರ್ಜನ್ಯಃ ॥ (೩ ) ಸಂಚಸಂಚಸ್ಟರೂ ನಫೇಣ ಸೂರ್ಯಾದೌ ಸಂಸ್ಥಿತೋ ಹರಃ | 
ಸ್ವರ್ಗಾದೌ ಚಾಪಿ ತನ್ನಾಮಾ ತದ್ಯೋಗಾನ್ನಾ ನಿನಃ ಸರೇ ॥ ಇತಿ ಚ ॥ ಇತಿ ದಶಮ 
ಬಂಡ! | ೭.೧೦% h 4 


ಅ (೧) ಜೀವನಿಗೆ ಅಭ್ರೈಭೂನಔದಿಭಾವವೆಂದರೆ.. ಆಾದಿಗಳಲ್ಲ 
ನಘಾದಿಗಳನ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಮಾಹಿ ಅವಗಳ, ಹೋಗುವಾಗ ಹೊಗುವುದು. AS i 
ವುದ, ಇತ್ಯಾದಿ ಅವ್ರಗಳೆ ಧರ್ಮೇ ಓರುನದ: ಶ್ರದ ಧೂವಗನಿಗಳಿಂಕ ಇಕ್ಕವಾಗಿಲೀ, ಅವಗಳ ಇದ 
ಪ್ರಾವ್ರಿಯಾಗಲೀ ಅವೇ ಅ] (ಚಿ ನು ಮೈತ್ರನಾಗುವುದು ಬಹೂ ಕಂಡುಟಿಂರವಿರುಲದರಿಂನ 
ಒಿಕ್ಕವು ಕೊಡದಿದ್ದರೂ ಧೂಮಾದಿ Ap ನನಸ್ಪಾಸ್ತಿಯು ಕಣಡಬಹ;ದನ್ಟ ಬಂದರೆ 2 
ದೇವತೆಗಳ ಸವ ಪ್ರಾ ಪ್ರಿಯು ಅವಕ್ಕೆ ಹೋಗೈರದೆ ಜಾ ಸಿಗಳಿಂದಲೆೇ ಜ್ಲಾಸವಂದ ಹೊಂದಿ ಶು್ಧ 
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ಕರ್ಮಿಗಳಿಗೆ ಜಾ ನವಿಸದಿರವುದರಿಂದ ಹೊಂದರಿ F 
ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ "ಸುಟ್ಟ ದಪ್ಪ ಯುಕ್ತ ಶ್ರೀತರಿಯು. ಸಜನ a ಹಿ) (ತಸ್ಕಾದಿತ್ಯ ಏವ 
ಸಮಿತ್‌ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ ಆದಿತ್ಯ ಮೊದಲಾದ ೨% ಶಬ್ದ ಗಳೂ ಅಸೌರೋಕ ಇದುಸೆವಲಾದ 
ಬದು ಶಬ್ದಗಳೂ ಅಪಯನವಾರ್ಶ್ಥದಿಂದ ಶ್ರೀಸರಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ಪೊರ. ಈಗ ರೂಗಿಯಿಂದಲೂ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ; ಎಂದೇ ಸಿದ್ಧ ನಾಗುತ್ತಾನೆನ್ನುತ್ತಾರೆ-- ೨5 ಊರಗಳಿಂದ ಸೂಯೆಗಗದಿಗಳಲ್ಲಿಯೊೊ 
ಸ್ಪರ್ನಾವಿಗಳಲಿಯೂ ಇ ಇರುವ ಹನಿಯೇ. ಅದಿತ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಹೆಸರುಗಳು ಕೃವನು, . ಜೇಕಿಯನರು 
ಅನನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿದು ದರಿಂದಲೇ ಅದಿತ್ರ ಮೊದಲಾದ ಹೆಸರುಳ್ಳವರು. 1೭70 1೩1 
ಹತ್ತನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೨೫೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದ್ಯೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೧ 
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ಪೀ--ಸಮಸ್ತಪಾಪಗಳ ಪರಿಹಾರವಾಗಿ ವೈಕುಂತಾದಿಕೋಕಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ 
ಪಂಚಾಗ್ನಿ ವಿಜ್ಯಿಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವರು. ಈಗ ೦ ಖಂಡಗಳಿಂದ ವೈ ಶ್ವಾನರನಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಕಥೆಯ 
ಮೂಲಕ ಹೇಳುತ್ತಾರಿ- 


ಉ. || ಪ್ರಾಚೀನಶಾಲ ಔಸಮನ್ಯವಃ ಸತ್ಯಯಜ್ಞಃ ಸೌಲುಸಿರಿಂದ್ರ- 
ದ್ಯುನ್ನೋ ಭಾಲ್ಲವೇಯೋ ಜನಃ ಶಾರ್ಕರಾಕ್ಟ್ಸೋ ಬುಡಿಲ ಆಶ್ವತರಾತ್ಟಿಸ್ಟೇ 
ಹೈತೇ ಮಹಾಶಾಲಾ ಮಹಾಶ್ರೋತ್ರಿಯಾಃ ಸಮೇತ್ಯ ಮಾಮಾಂಸಾಂಚಕ್ರುಃ 
ಕೋ ನ ಆತ್ಮಾ ಕಿಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ | ೧॥ 


|| ಉಸಮನ್ಯುವಿನ ಮಗನಾದ ಪ್ರಾಚೀನಶಾಲನೆನ್ನು ನವನೂ, ಪುಲುಷನ ಮಗನಾದ ಸತ್ಯ 
ಯಜ್ಞನೆನ್ನು ವನೂ, ಭೆಲ್ಲನೆಯ ಮಗನಾದ ಇಂದ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನೆನ್ನು ವನನೂ, ಶರ್ಕರಾಕ್ಷನ ಮಗನಾದ 
ಜನನೆನ್ನು ವನೂ, ಅಶ್ವತರಾಶ್ವನೆ ಮಗನಾದ ಬುಡಿಲನೆನ್ನುನವನೂ ಪ್ರತಿಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ ಜಿನ್ನಾಗಿ 
ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಮಹಾಶಾಲಾ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ. ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೇದನೇದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ನಿಜಾರ 
ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಮಹಾಶ್ರೋತ್ರಿಯಕಿನಿಸಿಕೊಂಡ ಈ ಐವರು ಒಂದು ಕಣ ಒಟ್ಟುಸೇರಿ ನಮ್ಮಿಂದ 


ಉಪಾಸ್ಯನಾದ ವೈ ಶ್ವಾನರನಿಗೆ ಏನು ಲಕ್ಷಣವು? ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದವನು ಯಾರು? ಎಂದು ನಿಚಾರ 
ಮಾಡಿದರು, 4 MR 


ಉ॥ ತೇ ಹ ಸಂಪಾದಯಾಂಚಕ್ರುರುದ್ದಾಲಕೋ ವೈ ಭಗನಂತೋ 
ಯಮಾರುಣಿಃ ಸಂಪ್ರತೀಮಮಾತ್ಮ್ಕಾನಂ ವೈಶ್ವಾನರಮಧ್ಯೇತಿ ತಳ ಹಂತಾ- 
ಭ್ಯಾಗಚ್ಛಾಮೇತಿ ತು ಹಾಭ್ಯಾಜಗ್ಗುಃ |೨| 


ಅ! ಹೀಗೆ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪವನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡಿದರೂ ವಿಶೇಷ ನಿರ್ಣಯವನ್ನು 
ಹೊಂದದಿರುವ ಆ ಐವರು ವಿಶೇಷನಿರ್ಣಯಕ್ಕಾಗಿ ಉದ್ದಾಲಕರ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡರು. (ಅಂದರೆ--ತಾವೇ ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡರು.) ಎಕೋ ಪೂಜ್ಯರೇ, ಅರುಣನ ಪುತ್ರರಾದ 
ಉದ್ದಾಲಕರು ಈಗೆ ನಮಗೆ ಅಭಿಮತನಾದ ಸರ್ವರಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ವೈಶ್ವಾನರನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ತಿಳಿದಿರುತ್ತಾರೆ. ಸಂತೋಷದಿಂದ ಉದ್ಭಾಲಕರ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ, ಎಂದು ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಹೇಳಿ 


ಕೆ4ಂಡರು. ಹೀಗಿ ನಿಶ್ಚಯಮಾಡಿ ಉದ್ದಾಲಕರ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ॥೨॥ 
$ 


ಉ.॥ ಸಹ ಸೆಂಪಾದಯಾಂಚಕಾರ ಪ್ರಕ್ಷ್ಯಂತಿ ಮಾಮಿಮೇ ಮಹಾ- 
ಶಾಲಾ ಮಹಾಶ್ರೋತ್ರಿಯಾಸ್ತೇಭ್ಕೋ ನ ಸರ್ವಮಿವ ಪ್ರತಿಸತ್ಸ್ಯೇ ಹಂತಾ. 
ಹಮನ್ಕಮಭ್ಯೆನುಶಾಸಾನೀತಿ man 

ಅ ಆಗ ಉದ್ದಾಲಕರು ಆ ಖುಹಿಗಳು ಬಂದ ಉ್ಣೀಕ ತಿಳಿದು ಇವರಿಗೆ ಉಪಜೀಶಕನು 


ಮತ್ತೊ ಬ್ಬನೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಫಿಶ್ಚಯಮಾಡಿಕೊಂಡರು. (ನಿಕೆಂದರೆ-..) ಪ್ರತಿಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞ 
ಮಾಡುವ ಮಹಾಶ್ರೋತ್ರಿಯರಾದ ಇವರು ಫಫಗೆ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. .ಅವರು ಕೇಳಿದುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ 


[4 A 


Kp 
1 


WN 14 
Wy» 


1 


ಅಧಿನಕಿಯಾದ ಅಶ್ವಶಕಿಯೆ;ಂಒ 
ಅನನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೊಗುವ, 


ಸ್ಪಿಬ್ಬನನ್ನು ಜವೆ] ಖನಜೀಶಕೆಕನನ್ನಾ ಗಿ 
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ರ್ನ್ವೇ ಭಗವಂತೋ ಯಂ ಕ್ಕೆ 
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ಸಹೆ ಪ್ರಾತ 
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ರಮಾ ಅಯಾಯ ಕಾಲಿನಲ್ಲಿ ಹೆಳವ ನಿಮಾಚಿಂರ 
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ತೇ ಹೋಚುರ್ಯೇನ ಹೈನಾರ್ಥೇನ ಸುರು 
ವದೇದಾತ್ಮಾನಮೇನೇಮಂ ವೈಶ್ವಾನರಃ ಸಂಪ್ರತ್ಯಧ್ಯೇಸಿ 
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ಅ ಆಗಲ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಸೆಃ 
ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಕೋಗುವೆವರಿಂದ ಅಂತಹ 


ಚ 
ಬ್ರೂಹೀಕಿ 


ಪಲ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಕೋಸನಿಷತ್ತು | ಹಿಂಡ 





ವ್ಯದ ಅಭಿಲಾಸಯಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದುದ ಪರಂತು ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೈಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆ 
ಯಿಂದ ಬಂದಿರುತ್ತೇನೆ. ನೀನು; ಸರ್ವ ಸ್ನಾಮಿಯಾದ ನೈ ಕ್ವಾನರನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುತ್ತಿ. ಅವನನ್ನ 
ನಮಗೆ ಉಪದೇಶಿಕು, ಎಂದರು Fe 
ಉ. ॥ ತಾನ್ಪೋವಾಚ ಪ್ರಾತರ್ವಃ ಪ್ರತಿವಕ್ತಾಃಸ್ನೀತಿ ತೇ ಜೆ ಸಮಿ 


ತ್ಸಾಣಯಃ ಪೂರ್ನಾಹ್ನೇ ಪ್ರತಿಚಕ್ರಮಿರೇ ತಾನ್ಹಾನುಪನೀಯ್ಯೆನೈತದುವಾಚ 
ಇತ್ಯೇಕಾದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೭.೧೧ || |e | 


ಅ॥ ಆಗ ರಾಜನು ನಿಮಗೆ ನಾಳೆ ಮುಂಜಾನೆ ನಾನು ಹೇಳುವೆನು, ಎಂದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ 
ಹೇಳಿದನು. ಆ ಆರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಮರುದಿವಸ ಮುಂಜಾನೆ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಿಭೆ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ರಾಜನ 


ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದರು (ಕ್ಷತ್ರಿ ಯರಿಗಿಂತ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಉತ್ತಮರಾದಪ್ರ ಯುಕ್ತ) ರಾಜನು ೫ ಅರುಮಂದಿ 
ಯನ್ನು ಶಿಷ್ಯರನ್ನಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸದೇನೇ ಮುಂಜಿ ಹೇಳುವ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ೬-೧೧ Ilzil 


ಹನ್ನೊಂದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


pe 


೧೨ನೇ ಖಂಡವು 


ಪೀ ಆ ಆರು ಮಂದಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ತಾನ ನೈಶ್ವಾನರನ ತಿಳಿದ ಅಂಶವನ್ನು ಹೇಳಿದರು. ೬ 


ಮೇಲೆ ರಾಜನು ಅವನ ಹೆಸರನ್ನೂ ಫಲವನ್ನೂ ತಾನು ಹೇಳುತ್ತಾ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೆ ಬಾಧಕ 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ - 


ಉ. | ಔಸಮನ್ಯವ ಕಂ ತ್ವಮಾತ್ಮಾನಮುಸಾಸ್ಸ ಇತಿ ದಿನಮೇನ ಭಗ- 
ವೋ ರಾಜಕ್ಥಿತಿ ಹೋನಾಚೈಸ ವೈ ಸುತೇಜಾ ಆತ್ಮಾ ವೈಶ್ವಾನಕೋ ಯಂ 


ತ್ವಮಾತ್ಕಾನಮುಪಾಸ್ಸೇ ತಸ್ಮಾತ್ತವ ಸುತಂ ಪ್ರಸುತಮಾಸುತೆಂ ಕುಲೇ ದೃ. 
ಶೃತೇ | | ೧॥ 


ಅ | ಎಲ್ಲೋ ಔಸಮನ್ಯವನೆ! ಸರ್ವಸ್ವಾಮಿಯಾದ ನೈಶ್ವಾನರನನ್ನು ವಿನು ಹೆಸರುಕ್ಳವನ್ನನ್ನಾ ಗಿ 
ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಿ ಎಂದು ರಾಜನು ಕೇಳಿದನು. ಆಗ ಎರೋ ರಾಜನೇ ಕ್ರೀಡಾರೂಪನಾದುದರಿಂದ 
ದ್ಯ ವಿಧಿಸಿಕೊಂಡ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಅಧಾರನಾದ ವೈಶ್ವಾನರನನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತೇ ನೆಂದಿಷ್ಟೇ ಪ್ರಾಚೀನ 
ಶಾಲನು ಹೇಳಿದನು (ರಾಜನು ವೈಶ್ವಾನರನಲ್ಲಿ ನಿಶೇಷ ಗುಣಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ.) ನೀವು ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡತಕ್ಕ ರ್ಯಲೋಕದೊಳಗಣ ವೈ ಶ್ವಾನರನೆ. ಎಲ್ಲಾ ಜೀವರಿಗೂ ಅನುಗ್ರಹ ಮಾಡತಕ್ಕನನಾದುದ 
ರಿಂದ ವೈಶ್ಚಾನರಕನೆನಿಸಿಕೊಂಡವನು. ವ್ಯಾಪ್ತನು. ಬಹುಶೇಜಸ್ಸುಳ್ಳವನು. ನೀನೆ ದ್ಯ ರೋಕದೊಳಗಣ 
ವೈಶ್ವಾನರನನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ಸೋಮಲಕೆಯು 
ಹಿಂಡಲ್ಪಡುತ್ತಿದೆ. ಪ್ರಾತಃಸವನ, ಮಾಧ್ಯಂಸವನ, ಸಾಯಂಸವನ ಎಂಬ ಮೂರು ಸವನಗಳೂ ಮಾಡ 
ಬ್ರಡುತ್ತಿವೆ, (ಕಂದರೆ...ನಿಮ್ಮ ಕುಲದವರು ಪರಿಣದ್ಧವಾದ ಕರ್ಮವಾಡಿದವರು,]) ಅಥವ ನಿಮ್ಮ ಕುಲ 
ದಕ್ಟಿ ಮಕ್ಕಳೂ ನೊಮ್ಮಕ್ಕಳೂ ಮೆರಿಮಕ್ಕಳೂ ಕಾಣಲ್ಬಡುತ್ತಾರೆ. 1೧1 


ಹ;ಡ ಗ್ನು] ಓಿಳಸೆ! ಆಟ್ಯಾಯವು ೨೫೪ 


ಗ. ॥ ಅತ್ಸ್ಯನ್ನಂ ಸಶ್ಯಸಿ ಪ್ರಿಯಮಿತ್ಯನ್ನಂ ಸಶ್ಯತಿ ; 

ವರ್ಚ ಸೆಂ ಕುರೇ ಯ ನಿತಮೇ ನಮಾತ್ಮಾ ನಂ ವೈಶ ನರೆ; voy} 
ಮ್ತ 4 ಭಂ ೯ ತ್ತ (ಷ್ಠ ಆತ್ಮನ 4 ಇತಿ ನಡನ ಮಾರ್ಥಾ ಶ್ರೇ ನೈಷ ಪತಿಷ 
ನಾಗಮಿಷ್ಯ ಇ ಇತಿ |! | ಇತಿ ದ್ವಾದಶಃ ಖಂಡ; ॥ ೭-೧೨ | 
















ಹನ್ನೆರಡನೇ ಖಂಡವು ನುಸಿಯ; 
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ಉ. | ಅಥ ಹೋವಾಚ ಸತ್ಯಯಜ್ಞ : ಪೌಲುಷಿಂ ಸ್ರಾಚೀನಯೋ- 
ಗೈಕಂ ತ್ರಮಾತ್ಮಾಸನಮುಪಾಕ್ಸ ಇತ್ಯಾದಿತ್ಯಮೇರ ಭಗವೋ ರಾಜಸ್ನಿತಿ ಹೋ. 


ಇಚ್ಚೆ 

ನಾಚ್ಛಷ ನೈ ವಿಶ್ವರೂಸ ಆತ್ಮಾ ವೈಶ್ವಾನರೋ ಯಂ ತ್ವಮಾತ್ಮಾನಮೆ: ಪುಸ್ಸಿ: 

ತಸ್ಮಾತ್ರನ ಬಹುವಿಶ್ಶರೂಪಂ ಕುಲೇ ದೃಶ್ಯತೆಃ ಷ್ಟ, 
ಈ | ಬಾಚಿ ನಾಸಿಸಿಗೆ ಭತಿ ವಿಡಿಯ ನಳ ಸೃಹಿಸನೆ ಮೆಗನಾಬ ಸತ ಯೆ ಸಿನಿ 


ಕಳೆದನು. ಎಸ ಅನಿದಿಬೋಗ್ಯತೆಯುಟ ನನಸೇ ನೀನು ಎಂತಹ ವೈಶ್ಯನರನನ್ನ ಬಸಾಗ 
ಮಾಡುತ್ತಿ, ಎಂದನು. ಆಗ ಸತ್ಯಯಜ್ಞನು ಎರೋ ರಾಜನೇ ವೈತ್ರಾನರನು ಜನರ ಅಬು ಸೃ ನ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ಅದಿತ್ಯನೆನಿಸಿದವನ್ನ, ಅದಿತ್ಯನೊಳಗಣನ್ನು ಎಂದು ದ” ಸನ 
a ಅಗ ರಾಜನು ಸೀನು Ks ಮಾಡತಕ್ಕ ಕಡಿತ್ಯನೆಸಿನಿದ ವೈಶ್ಞಾ ನರನು ಸರ್ವರೂಪ 
fw 


ಗಳನ್ನು ನೊ ನೋಡುವುದರಿಂದ ವಿಶ್ವರೂ ನೆನಿಸಿದವನು. ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ಸಾಸಸೆಮಾಡ, ವ ಬರಿದೇ ನಿಮ್ಮ 
ಮನೆಯಲಿ ಬಹುವಸ್ತುಗಳ 16 ರ ಕಾಣಲ್ಬಡುತ್ತದೆ ಟ್ಛ 


ಉ. ॥ ಪ್ರವೃತ್ತೊಈಶೈತರೀರಥೋ ದಾಸೀ ನಿಸ್ಕೊಆತ್ಸೃನ್ನಂ ಪಶ್ಯಸಿ 
ಸ್ರಿಯಮಿತ್ಕನ್ನಂ ಪಶ್ಯತಿ ಪ್ರಿಯಂ ಭವತ್ಯಸ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮವರ್ಚಸಂ ಕುಲೇ ಯ 
ನಿತಮೇವಮಾತ್ಮಾ 2 ನೈಶ್ವಾನರಮುಪಾಸ್ತೆ! ಚಕುಸ್ಹೇತದಾತ್ಮನ ಇತಿ 


ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೊಗ್ಯೋಸನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ಇಟ 


ಹೋನಾಚಾಂಧೋ ಭೆನಿಷ್ಕೋ ಯನಾ, ನ್ಮಾಂ ನಾಗಮಿಷ್ಯ ಇತಿ | ಇತಿ ತ್ರಯೋ. 
ದಶಃ ಖಂಡಃ | ೭-೧೩ || ls 


॥ ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಶ್ಚತರಿ! (ಹೆಣ್ಣು ಕತ್ತೆ ಯಲ್ಲಿ ಕುದುರೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ದ್ದು) ಯಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಡ್ಯ ಚಳ ಬಹುನಾಣ್ಯಗಳೂ ಇವೆ. ಯಥ್ಶೇಸ್ಟ ಅನ್ನ ವನ್ನುಣ್ಣುತ್ತಿ. ಸ್ರಿಯ ವಸ್ತುವನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಿ, ಎಂದನು. ಹೀಗೆ ತಿಳಿದು ಉಪಾಸನೆ ಜಾ ಜು. ಯಥೇಷ್ಟ i ವನ್ನುಣ್ಣುತ್ತಾನೆ. 
ನ್ರಿಯವಾದುದನ್ನೆ ! ನೋಡುತ್ತಾನೆ. ಇವನ ಕುಲದಕ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನರ್ಚಸ್ಸು ಜಾಸ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ನಿನ್ನಿಂದ 


ಉಸಾಸೆಸೆ ನೆಮಾಡಲ್ಪ ಡುವ ಅದಿತ್ಯನೆನಿಸಿದ ಆದಿತ್ಯನಿಗೆ aise ನೈ ಶ್ವಾನರನ ಅಂಗವು ಚಕ್ಷು ಸ್ಟೇ, 


(ಕಣ್ಣೆ!) (ಸವ್ವಾರಾಗಗಳ) ನೀನ: ನನ್ನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಕನ ಇದಿತ್ತಿದ್ದೆ ಅಿಂಧನ್ನೇ ೬ (ಕುರುಡ 
ಕಗುತ್ತಿರುನಿ. ಗಂ 


ಹದಿಮೂರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೪ನೇ ಖಂಡನ 
ಉ. ॥ ಅಥ ಹೋವಾಚೇಂದ್ರದ್ಭುನ್ನುಂ ಭಾಲ್ಲನೇಯಂ ವೈಯಾಘ್ರ- 
ಪದ್ಯ ಕಂ ತ್ತಮಾತ್ಮಾನಮುಪಾಸ್ಸ ಇತಿ 'ನಾಯುಮೇನ ಭಗನೋ ರಾಜಸ್ಥಿತಿ 
ಹೋನಾಜೆ, ಸನ ಸಥ ರ್ತ್ಮಾ ವೈಜ್ಞಾ ನರೋ ಯಂ ತ್ವಮಾತ್ಕಾ ನಮುಸಾಸ್ಸೇ 
ತಸ್ಮಾತ್ತ್ವಾ ಎ ೈಥಗೃಲಯ ಆಯಂತಿ ಸೃಥಗ ಗಫಕ್ರೇಣಯೊನುಯಂತಿ ೧ 


ಅ ಆಮೇಲೆ ಭಲ್ಲನೆಯ ಮಗನಾದ ಇಂದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ಸಿಗೆ ಕೇಳಿದನು ವ್ಯಾಫ್ರಪಾತ್‌ ಎಂಬುವನ 
ಮಗನ ತ ಚಾ ಜ್ಞಾನರೂಪನೂ ಜಿಯುಷ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ ಅದುದರಿಂದ 
ವಾಯುನೆಫಿಸಿ ನ ವಾಯುವಿಗೆ ಅಧಾರನನ್ನಾಗಿ ತಿ0ಯುತ್ತೇನೆಂದನು ಸಟ ನಿನ್ನಿಂದ ಉಪಾಸ್ಯನಾದ 
ವಾಯುವು ಪ್ರಾಣಾದಿಗಳಿಗೆ ಮಾಡಲಸಾಧ್ಯವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಸೃಥಗ್ವರ್ತ್ಮಾ 
ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ ನಿಲಿಕ್ಷಣಗಳಾದ ಪೂಜಾ ಸಾಧನಗಳೂ, ನಿಲಕ್ಷಣಗಳಾದ ರಥಗಳ ಪಂಕ್ಷಿಗಳೂ, 
ಆಸೆ ಕುದುಕಿ ನೊದಲಾವವುಗಳೂ ನಿ ಮ್ಮನ್ನು ಹಿಂಜಾಲಿಸುತ್ತಿವೆ. | 


ಸೀ--ಉಸಾಸಕನಿಗೆ ಫಲ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


| ಅತ್ಮ್ಯನ್ನಂ ಪಶ್ಯಸಿ ಪ್ರಿಯಮಕೃನ್ನ: ಸಕ್ಕತಿ ಸ್ರಿಯೆಂ ಭವತೃಸ್ಯ 
ಹಾ ಕುಲೇ ಯ ಏತಮೇವಮಾತ್ಮಾನಂ ಶ್ವಾ ನರಮುಪಾಸ್ತೇ 


ಕ್ರಾಸ ನಷೆ ಆತ್ಮನ ಇತಿ ಹೋವಾಚ ಪ್ರಾಣಸ್ತ ಉದಕ್ರಮಿಷ ೈದ್ಯನ್ಮಾಂ 
ನಾಗಮಿಷ್ಯ ಇತಿ | ಇತಿ ಚತುರ್ದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೭-೧೪ ॥ 1೨॥ 
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ತ್ವಮಾತ್ಮಾನಮುಸಾಸ್ಥೆ ಇತ್ಯಾಪ ಏವ ಭಗವೋ ರಾಜಕ್ನಿತಿ ಹೋವಾಚ್ಛೈಸ 


ವೈ ರಯಿರಾತ  ವೈಶ್ಟಾ 


೨೬೩ ಸಭಾಷ್ಟ ಭಾಂನೊಗ್ಕೋಪಸಿಸತ್ತು [ಖಂಡ ೧೭ 


ನನ್ನು ನಾಸನೆಮಾಡುತ್ತೀನೆ. ep ಸಂತೋಷನನು ಟುಮಾಡುವ್ದ ದರಿಂದ ರಯಿ ಬನಿಸಿಕೆೊಂಡನ 


; ನು 
“ದ್ರ ವೈವ್ರಳ ವನೂ ಫಸ್ಟಿಯಾವನನೂ ಆಗಿರು ತ್ತ. 


Hei 
ಉ. | ಅತ್ಮೈನ್ನಂ ಸಶ್ಚಸಿ ಪ್ರಿಯನುಕೃನ್ನಂ ಪಶ್ಯತಿ ಪ್ರಿಯಂ ಭವತ್ಕಸ್ಯ 
ಬ್ರಹ್ಮವರ್ಚಸಂ ಕುಲೇ ಯ ನಿತಮೇನಮಾತ್ಮಾನಂ ವೈಶ್ವಾನರಮುಸಾಸ್ಟೇ 
ನಸ್ತಿಸ್ತ್ವೇಷ ಆತ್ಮನ ಇತಿ ಹೋವಾಚ ನಸ್ತಿ ಸ್ತೇ ವ್ಯಭೇತ್ಸೃದೃನ್ನಾಂ ನಾಗಲಿ. 
ಸೃ ಇತಿ | ಇತಿ ಸೋಡಶ; ೦ಡಃ ॥೭ ೧೬ | 1೨॥ 
Ke ವೈ ಶ್ಯಾನರನ ವಸ್ತಿ (ಕಟೆಪ್ರದೇಶ) ರೂಪವಾದ ಅನಯವವು ಅಥವಾ ಹೊಕ್ಕಳಿನ 
pe ನಿನ್ನ ವೆಸ್ತಿಯು ತುಂಡಾಗುತ್ತಿತ್ತು. |: ish 


ಹದಿನಾರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಎ ~ pS 
Ob ಇ ಬಂ ಇ Oe 53 


೧೭ನೇ ಖಂಡವ್ರ 
ಉ. ॥ ಅಥ ಹೋನಾಜೋದ್ದಾ ಅಕಮೂರುಣಿಂ ಗೌತಮ ಕಂ ತೈಮೂಾ. 
ತ್ಮಾನಮುಪಾಸ್ಟ ಇತಿ ಸೃಥಿನೀಮೇನ ಭಗವೋ ರಾಜನ್ನಿತಿ ಹೋನಾಜೈಸ 
ವೈ ಪ್ರತಿಸ್ಟಾಾಕ್ಕಾ ವೈಶ್ಚಾನಕೋ ಯಂ ತ್ಯ ಮಾತ್ಕಾನಮುಸಾಸ್ಸೇ ತಸ್ಮಾತ್ತ್ವಂ 
ಸ್ರತಿಸ್ಠಿತೋಸಿ ಪ್ರಜಯಾ ಚ ಸಶುಭಿತ್ಚ No) 


ಅ ಆಮೇಲೆ ಅರುಣನ ಮಗನಾದ ಉದ್ದಾ ಲಕರಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಗೌತಮಗೋತ 
ದನ್ನ ವಿಶಾಲಗಳಾದ ಬಹುಗುಣಗಳು ಇದ್ದುದರಿಂದ 


ಲ್ಲ 
ಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ sie ಸರ್ವರ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಕಾರಣನಾದುದರಿಂದ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಬಿನಿಸಿದದನ್ನ ಪ್ರಜೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಪಶುಗಳಿಂದಲೂ ಸಮೃದ್ಧ ನಾಗಿರುತ್ತ್ಮಿ 1೧॥ 


ಉ. ॥ ಅಕ್ಸ್ಯನ್ನಂ ಪಶ್ಯಸಿ ಸ್ರಿಯಮತ್ಯನ್ನಂ ಪತ್ಯಕಿ ಪ್ರಿಯಂ ಭನಕತ್ಕಸೃ 
ಬ್ರಹ್ಮವರ್ಚಸೆಂ ಕುಲೇ ಯ ಏತಮೇವಮಾತ್ಮಾನಂ ನೈಶ್ಪಾನರಮುಸಾಸ್ತೇ 
ಸಾದೌ ತ್ವೇತಾನಾತ್ಮನ ಇತ ಹೋವಾಚ ಪಾದಾ ಶ್ರೀ ನೃಮ್ಲಾಸಸ್ಕೇತಾಂ 
ನಕ್ಕಂ ನಾಗಮಿಷ್ಕ ಇತಿ ॥ ಇತಿ ಸಪ್ತದಶಃ ಖಂಡಃ | ೭.೧೩ ॥ ॥೨॥ 


[ ೪| ನೆ ಶ್ವಾನ್ಷಕಥ ನಾದಗಳು... ನಿನ್ನ ಪಾದಗಳು ತುಂಡಾ 








ಗುತ್ತಿ ದ್ದು ವ್ರ. sn s 


ಹದಿನೇಳನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು, 
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ಉ.॥ ತಸ ಹವಾ ಏತಸ್ಯಾತ್ಮನೊ ವೈಶ್ವಾನರಸ್ಯ ಮೂರ್ದೈವ ಸುತೇ: 
ಜಾಶ್ವಕ್ಸುರ್ನಿಶ್ವರೂಪಃ ಪ್ರಾಣಃ ಪೃಥಗ್ವರ್ತ್ಮಾಇತ್ಕಾ ಸಂದೇ(ದೋ)ಹೋ 


ಬಹುಲೋ ವಸ್ತಿರೇವ ರೆಯಿ 


। ಪೃಥಿ್ಠೇವ ಪಾದಾವುರ ನಿನ ವೇದಿರ್ಲೋ- 


ನ್ಲ್ಲಿ 
ಷ್‌ 


ಮಾನಿ ಬರ್ಹಿರ್ಹ ದಯಂ ಗಾರ್ಹಪತ್ಕೋ ಮನೊಟನ್ಯಾಹಾರ್ಯ ಪಚನ 





1 
tte ಶ್ಲ 


ಶೀಲ ಅನಯವಗಳಿಗೆ ಭೇಡವಿದ್ದನೆ?ದು ಕೋರಿಸುವುದಳ್ಳ ಸ ಪೃಥಗಿವೆ ಎಂದು ಕೇಳಿಗುವರು 





ಸ್ಮ 





೨೬೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೊೋಸನಿಷತ್ತು ಖಂತ್‌ 


| ನೈಕ್ವಾನರನೆನ್ನುವ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಶಿರಸ್ಸೈ ಒಳ್ಳೇ ಕಾಂತಿಯಿದ್ದು ದರಿಂದ ಸುತೇಜಾಃ ಎಂದು 
ಹೆಸರುಳ್ಳದ್ದು. ಮೃಲೋಕಕ್ಕೆ ೨ಶ್ರಿಯವ್ರ ಅತನ ಕಣ್ಣು ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಕಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು ವುದರಿಂಥ 
ನಿಶ್ಚರೂಪನೆನಿಸಿಕೊಂಡದ್ದು. ನಿಶ್ವರೂನನೆಂಬ ಶದಿತ್ಯನಿಗೆ ಆಶ್ರಯವು, ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರಾಣವು 
ಫ್ರಾಣಾದಿಗಳಿಗೆ ಮಾಡಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ನೃ ಫಗ ರ್ತ್ಮಾ ಎಂದು 
ಹೆಸರುಳ್ಳದ್ದು. ವಾಯುವಿನ ಅಶ್ರಯನ್ಪ. ಶ್ರೀಹರಿಯ ವಧೃಷೇಹವು ಬಹುಲನೆಂದು ಹೆಸೆರುಳ್ಳ ದ್ಳು. 
ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ವಿನಾಯಕನಿಗೆ ಅಶ್ರಯನು. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಹೊಕ್ಕಳಿನ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿದ 
ವಸ್ತಿರೂಪ ಅವಯವವು ಸುಖವನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ ರಯ ಎನಿಸಿಕೊ -ಡದ್ರು. ಜಲಗಳಿಗೆ 
ಅಿಶ್ರಯವ. ಆತನ ಪಾದಗಳು ಸರ್ವತ್ರ” ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಪೃಥಿನೀ ಐನಿಸಿಕೊಂಡಿವೆ. 
ಪೃಧಿವಿಗೆ ಅಶ್ರ ಯಗಳು. (ವೈ ಶ್ಯಾನರನಲ್ಲಿ ಸೋಮ ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದುದನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ-) ೪ ವೈಶ್ವಾನರನ ವಕ್ಚಃಸ್ಥಳವು ಯಜ್ಞ ಕುಂಡಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾರಿಯು. ಯಜ್ಞ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಿತ 
ವಾಗಿದೆ. ವ್ಲೆಶ್ವಾನರನ ರೋಮಗಳು ಬರ್ಹಿಸ್ಸಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳು, ವೈಶ್ವಾನರನ ಹೈದಯವು ಗಾರ್ಹ 
ಸತ್ಯ ಆಗ್ನಿ ಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯು. ವೈಶ್ವಾನರನ ಮನಸ್ಸು ಅನ್ನಾ ಹಾರ್ಯಸಚನಾ ಭಿಮಾನಿಯು, ವೆಸ್ಸಾ 
ನರನ ಮುಖವು ಅಹವನಿೀಯಾಗ್ತಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯ. ಅಂದರೆ, ನೇದ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ 
ದೇವತೆಗಳು ವೈಶ್ವಾನರನ ವಶ್ರಸ್ಥಳ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಅ] ಯಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ॥ ೭ 6 1 ॥ 


ಹಾಲೆ 


ಗ 


ಹದಿನೆಂಟನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೯ನೇ ಖಂಡನ್ರ 
ನೀ ಸೋಮಿಸುನ ಸ್ರಕಾರವನ್ನೂ ಹೋಮವನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತಾಕಿ- 
ಉ. ॥ ತದ್ಯದೃಕ್ತಂ ಪ್ರಥಮಮಾಗಚ್ಛೇತ್ತದ್ಳೋನಿಯಂ ಸ ಯಾಂ 


ಸ್ರಥಮಾಮಾಹುಕಿಂ ಜುಹುಯಾತ್ತಾಂ ಜುಹುಯಾತೃಾಣಾಯ ಸ್ವಾಹೇಕಿ 
ಪ್ರಾಣಸ್ತೃಪೃತಿ Ol 


ಅ | ಭೋಜನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭೋಜ್ಯವಾದ ಯಾವ ಅನ್ನವನ್ನು ಪ್ರಥಮಶಃ ಬಾಯಿಯೊಳಗೆ ಹಾಕು 
ತ್ತಾನೋ, ಅದು ಹೋಮಸಾಧನ ದ್ರವ್ಯವು. ಉಣ್ಣು ವವನು ಯಾವ ಆಹುತಿಯನ್ನು ಪ್ರಥಮತಃ ಹೋಮಿ 
ಸುತ್ತಾನೋ, ಅದನ್ನು ಪ್ರಾಣಾಯ ಸ್ವಾಹಾ ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಹೋಮಿಸಬೇಕು. (ಅಂಡಕಿ-- 
ಪ್ರಾಣಾಯ ಸ್ವಾಹಾ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅಹುತಿ ಕೊಡಬೇಕು.) (ಆಹುತಿಯಿಂದ ಸಂತೋಷಗೊಳುವ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾಕೆ--) ಪ್ರಾಣವಾಯವಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾಗಿರುವ ಆದಿತ್ಯನ ರೂಪಪು ಹೈದಯ 
ಕಮಲದಲ್ಲಿಕುವ ವೈಶ್ವಾನರನ ಪೂರ್ವದ್ವಾರವನ್ನು ರಕ್ರಿಸುವುದಾಗಿ ಸಂತೋಷೆಗೊಳ್ಳು ತ್ತಿ. 1೧॥ 


ಉ. ॥ ಪ್ರಾಣೇ ತೃಪೃತಿ ಚಕುಸ್ಪೃಪ್ಕಕಿ ಚಕ್ಷುಸಿ ತೃಪ್ಯತ್ಯಾದಿಕ್ಕ ಸ್ತೃ- 
|ತ್ಕಾದಿತ್ರೇ ತೃಪ್ಯತಿ ದ್ರೌಸ್ತ ಪೈಕಿ ದಿವಿ ತೃಸ್ಯ ೦ತ್ಕಾಂ ಯತ್ಶಿಂ ಚ ದೌಶ್ಚಾದಿ- 
ತೃಶ್ಚಾಧಿಕಿಷ್ಠತಸ್ತತ್ತ ಸೃತಿ ತಸ್ಕಾನುತ್ಛಪ್ತಿಂ ತೃಪೃತಿ ಪ್ರಜಯಾ ಸಶುಭಿರನ್ನಾ- 
ದ್ಯೇನ ತೇಜಸಾ ಬ್ರಹ್ಮವರ್ಚಸೇನೇತಿ| ಇತ್ತೇಕೋನವಿಂಶಃ ಖಂಡಣ೭-೧೯॥ 





ಒ:ಡ ೨೦] ಏಳನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು $ ೩೬೫ 


ಅಗ ಪ್ರಾಣಾಭವನಿನಿರೂಪದು ಸುತೋಸಸೊಂತಾಗ ಚಕ್ಚೃಸಿಗೆ ಅಭಿನಾನಿಯಾದ Ns 
ರಢಶಧ್ಯ ಸಂತೆ ತಗೋ ತ ತ್ರಿ. ಚಕ್ಸಸ್ಲಿಸೆ ಅಭಮಾನಿಯಾನ ರೂಪ ಸಂತೊಸಗೊಂಡಾ 
ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ 'ೊರ್ಯರೂರ ಭು pa ತೇ ಯೂ ಕ 
ಗಳುಳ್ಳ ಆದಿತ್ಯನ ಸಂತೋತಗೊಂಡಾಗ ಮ್ಯುಲೋಕಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿವಿಯಾವ ಭಾರತೀಶೇವಿಯು ತೃಪ್ತ 
ಳಾಗುತ್ತಾಳೆ. ಭಾರತಿಯ ಸಂತೋಸಗೊಂಡಾಗ ಬಕ್ಷಿ! ಹ ಬ್ರಾಣ ಡಕ್ಲುಮಂತಲಗಳಿಗೆ 
ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಅದಿತ್ಯನೂ ಜಾ ನಾನಂದಸ್ಥ i ಯಾವ ಪರ್ರಶ್ಮನೆನ್ನು ಅಕ್ರಯಿಸುತ್ತಿರು 
ತ್ರಾ ಬತ ಜಿಂತಸ ಪರಸ್ರತ್ಮನ, ಹ್‌ ನರಬ್ರಹ್ಮನ ತೃಸ್ತಿಯನ್ಸೆ ನುಸರಸಿ ಯಜ 








ನಗ ನನ ಮಕ್ಕಳಾದರೂ, pL  ದಿಗಳಿಂದರಿಷ, Ha ಸಂದ ಬ್ರಹ _ನರ್ಚೆಸ್ಲಿ 
ಮ ೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಗ! (3 
ಹತ್ತೊಂಭತ್ತನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 
೨೦ನೇ ಖಂಡನ 
॥ ಅಥ ಯಾಂ ದ್ವಿತೀಯಾಂ ಜುಹುಯಾತ್ತಾಂ ಜುಹುಯಾದ್ವ್ಯಾ- 
ಹ ಸ್ಟಾ ಇ ಹೇತಿ ವ್ಯಾನಸ್ತ ಸೃತಿ | ನ p 


ಅಗ ಓಂವ್ಯಾನಾಯಸ್ಟಾಸಾಎ:ನ ಹೇಳಿ ಬಿರಡಫೆಃ ಆಹುತಿಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು ಇದರಿಂದ 
ದಕ್ಷಿಣ ದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಅದಿನತಿಯಾದ ವ್ಯಾನನಾಯು, ಶ್ರೋತ್ರ, ಚಂದ್ರ ್ರ ಬಿಂಒಗಳಿೆ. ಅಭಿಮಾನಿಯಾಗಿ ಮೂರ;' 
ರೂಪಗಳುಳ್ಳಿ ಚಂದ್ರನು ವ್ಯಾನಾಯ ಸ್ವಾಹಾ ಎಂಬ ಮಂತ್ರ ಹೇಳಿ ಕೊಡತಕ್ಕ ಎರಡನೇ ಆಹುತಿ 
ಮಥ ತೃಸ್ಮನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಕ 

ಊಉ. ॥ ವ್ಯಾನೇ ತೃಪೃತಿ ಶ್ರೋತ್ರಂ ತೃಸೃತಿ ಶ್ರೋತ್ರೇ ತೃಸ್ಯತಿ ಚಂದ್ರ 

ಮಾಸ್ತ ಪ ತಿ ಚಂದ್ರಮಸಿ ತ ೈಪೃತಿ ದಿಶಸ ಸ ಕಿ ಕ್ಟ "ತೃಪೃಂತೀಷು ಯ. 
ಕ ಚ ತಕ್ಕಂತ ಮಾಶ್ಚಾಧಿಕಿಷ್ಯಂತಿ ತತ್ತೃಪ್ಯತಿ ತಸ್ಕಾನುತೃಪ್ತಿಂ ತೃಸ್ಯಂತಿ 
ಸ್ರಜಯಾ | ಸತುಭಿರನ್ನಾದೈೇನ ತೇಜಸಾ ಬ್ರಹ್ಮವರ್ಚ ಸೇನೇತಿ | ಇತಿ ನಿಂಶಃ 
hn | ೭-೨೦ ॥ 1೨॥ 


ಅ ॥ ವ್ಯಾನವಾಯವು ತೃಪ್ತನಾಗುತ್ತಿರಲು ಕ್ರೋತ್ರಾ ಳಿಮಾನಿಯು ತೃಪ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಅವನು 
ತೃಪ್ತನಾಗುತ್ತಿರಲು ಚಂದ್ರನು ಶೃಶ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಚಂದ ನುತ ಪ್ತಜಾಗಲು. ದಿಕ್ತುಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿ 
ಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ತೃಶ್ವಳಾಗುತ್ತಾಳೆ. ಅವಳು ತೃಪ್ತಳಾದಾಗೆ, ಅವಳಿಗೂ ಮೂರು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ 
ಚಂದ್ರನಿಗೂ ಆಶ್ರಯನಾದ ಜ್ಞಾನರೂಪನೂ ಸುಖಸ್ವರೂನನೂ ಅವ ನರಬ್ರಸ್ಮನು ತೃಸ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. 

ಹ ಪ 22 | ns 


ಇಪ್ಪತ್ತನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಷಾ 


೨೬೬ ಸಭಾಷ್ಕ ಛಾಂಜೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೨ 


೨೧ನೇ ಖಂಡವು 


ಹೀ... ಅನಾನವಾಯು, ವಾಯು, ಭೊತಾಗ್ನಿಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಪಶ್ಚಿಮದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿ 
ಯಾದ ಮೂರು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಅಗ್ನಿ ಶೇವತೆಯು ಅಸಾನಾಯ ಸ್ವಾಹಾ ಎಂಬ ಮಂತ್ರ ಹೇಳಿ ಕೊಡತಕ್ಕ 
ಅಹುತಿಯಿಂದ ಶೃಪ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯಾಂ ಶೃತೀಯಾಂ ಜುಹುಯಾತ್ತಾಂ ಜುಹುಯಾದಪಾ- 


ನಾಯ ಸ್ವಾಹೇತ್ಯಸಾನಸ್ತೃಪೃತಿ ol 


ಅ || ಅಸಾನಾಯ ಸ್ವಾಹಾ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮೂರನೇ ಆಸುತಿಯನ್ನು ಹೋಮಿಸಬೇಕು. ಅದರಿಂದ 
ಅಶಾನನು ತೃಶ್ವನಾಗುತ್ತಾನೆ. 1೧1 


ಉ. ॥ ಅಪಾನೇ ತೃಪೃತಿ ವಾಕ್‌ ತೃಸೃತಿ ವಾಚಿ ತೃಪ್ಯಂ ತ್ಯಾಮಗ್ಗಿಸ್ತೃ- 
ಸೃತ್ಯಗ್ನೌ ತೃಪ್ಯತಿ ಸೃಥಿನೀ ತೃಪ್ಕತಿ ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ತೃಪ್ಯಂತ್ಕಾಂ ಯಕಿಂ ಚ 
ಸೃಥಿನೀಃ ಚಾಗ್ನಿಶ್ವಾಧಿತಿಸ್ಕತಸ್ತತ್ತೃಸ್ಯತಿ ತಸ್ಯಾನುತೃಪ್ತಿಂ ತೃಪ್ಯತಿ ಪ್ರಜಯಾ 
ಸಶುಭಿರನ್ನಾದೈೇನ ತೇಜಸಾ ಬ್ರಹ್ಮವರ್ಚಸೇನೇತಿ॥ ಇತ್ತೇಕವಿಂಶಃ ಖಂಡ 
। ೭-೨೧1 loll 


ಆ ಅಪಾನನು ತೃಪ್ತ ನಾಗಲು ವಾಗಭಿಮಾನಿಯು ತೃಪ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ ಅವನು ತೃಪ್ತನಾಗು 
ತ್ತಿರಲು ಅಗ್ನಿಯು ತೃಶ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಅಗ್ನಿಯು ತೃಸ್ತನಾಗಲು ಪೃಥಿವೀ ಎನಿಸಿದ ಭೂಜೀನಿಯು 
ತೃಪ್ತಳಾಗುತ್ತಾಳೆ * 1೭-೨೧1 ॥ 51 


ಅಧಿ ಕಡಿತ ಕಂಟಿ 


ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೨೨ನೇ ಖಏಂಡನ್ರ 


ನೀ--ಸಮಾನವಾಯು, ಮನಸ್ಸು, ಸರ್ಜನೃಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾಗಿ ಮೂರು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ 
ಉತ್ತರದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಅಧಿನತಿಯಾದ ಇಂದ್ರನು ಸಮಾನಾಯ ಸ್ವಾಹಾ ಎಂಬ ಮಂತ್ರ ಹೇಳಿ ಕೊಡತಕ್ಕ 
ಅಹುತಿಯಿಂದ ತೃಪ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆನ್ನುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯಾಂ ಚತುರ್ಥಂ ಜುಹುಯಾತ್ತಾಂ ಜುಹುಯಾತ್ನ- 
ಮಾನಾಯ ಸ್ವಾಹೇತಿ ಸಮಾನಸ್ತ್ಯೃಸ್ಮತಿ ॥ ೧॥ 


ಅ॥ ಸಮಾನಾಯ ಸ್ವಾಹಾ ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ನಾಲ್ಕನೇ ಆಹುತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು. ಅದರಿಂದ ಸಮಾನನು ತೃಪ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. lal 


ಜಾನಾ ಆ ನ್ನ್ನ ಉಟ ತ್ಲ 


* ಹಿಂದಿಸಂಕೆ ಅರ್ಥ ಇಟ್ಟಿ ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


ಒಂಡೆ ಎಸಿ; R ಏಳನೇ ಅಧ್ಯಾಯನ ೩೬೬ 


ಉ. ॥ ಸಮಾನೆ ತೃಪೃತಿ ಮನಸ್ತ ಪೈಕಿ ಮನಸಿ ತ್ರ ಸೃತಿ ಸಜ 
ಸೃತಿ ಪರ್ಜನ್ಯೇ ತೃಸ್ಯಕಿ ನಿದ್ಭುತ್ತ ತ್ರೃಪ್ಯತಿ ವಿದ್ಯುತಿ ತೃಸ್ಯಂತ್ಯಾಂ ಯಕ್ಕಿಂ 
ದ್ಯುಚ್ಛ ಪರ್ಜ ನ ಶ್ಟಾಧಿಕಿ ಸೃತಸ್ತ ಸ್ಪಶ್ರ ತ್ರ್ಯಸ ತಿ ತಸ್ಯಾನುತ್ಛಸ್ತಿ ಸ್ಯ 0 ತೃಫೃತಿ ಪ್ರಜಯಾ 
ಪಶುಭ್ಯರೆನ್ನಾ ದೇನ ಸ ತೇಜಸಾಬ ್ರಿಹ್ಮವರ್ಚಸೇನೆಃತಿ | ಇತಿ ದ್ರಾ ನಿಂಶೆಃ ಖ 









ಈ | 1 
ಗ ೭.೨೨. ತಳ 


ಹೀ ಗಿದಾನವೂಯ ನಾಯ್ಯ, ಕಾರಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮ್ಮಾಹಾದ ಮೂರ ರೂಪಗಳುಕ್ಳಿ 
ಊರ್ಧ್ವ (ಮೇಲಿನ) ದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಉದಾನಾಯ ಸ್ವಾಹಾ ಎಂಒ ಮಂತ್ರ 
ಸೀದ hs ತಕ್ಕ ಆಹುತಿಯಿಂದ ತೃಪ್ರತಾಗುತ್ತಾನೆನ್ನುತ್ತಾರೆ... 
| ಅಥ ಯಾಂ ಪಂಚಮಾಂ ಜುಹುಯಾತ್ತಾಂ ಜುಹುಯಾದು. 
ದಾನಾಯ ಸ್ಥಾಹೇಶ್ಕುದಾನಸ್ತೃಪೃತಿ 1೧॥ 
ಪೀ- ಬದಾನಾಯ ಸಾಹಾ ಎಂಬ ವುಂಶ್ರದಿಂದ ನಿದನ ಅಸುತಿಯನ್ನು ತೆಗೆಸುತೆ/ನ ಬೇಕು, 
ಅದರಿಂದ ಉದಾ ನನ್ನ ತ ಸ್ರನಾಗ: ತ್ತಾನೆ | 


ಉ. ॥ ಉದಾನೇ ತೃಪೃತಿ ತ್ವಕ್‌ ತೃಶೃತಿ ತ್ವಚಿ ತೃಪ್ಕಂತ್ಕಾಂ ನಾಯು- 
ಸ್ತೃಪೃತಿ ವಾಯೌ ತೃಪ್ಕತ್ಕಾಕಾಶಸ್ತೃಪ್ಶತ್ಯಾಕಾಶೇ ತೃಪೃತಿ ಯತ್ಕಿಂ ಚವಾ- 
ಯುಶ್ಚಾಕಾಶಶ್ವಾಧಿತಿಸ್ಮತಸ್ತತ್ತ್ಯಸ್ಮತಿ ತಸ್ಯಾ ನುತೃಪ್ಪಿ: 'ತೃಪೃತಿ ಪ್ರಜಾ 


ಪಶುಭಿರನ್ನಾದ್ವೇನ ತೇಜಸಾ ಬ ಬ್ರಹ್ಮವರ್ಚಸೇನೇತಿ 1 ಇತಿ ತ್ರಯೋ! "ಬಿಂಶಃ 





ಖಂಡಃ ॥ ೭-೨೩ | 3 | 

ಅ॥ ಉದಾನನು ಶೃಪ್ತನಾಗುತ್ತಿರಲು ತ್ವಗಭಿಮಾನಿಯು ತೈಪ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ, ಅನನು ತೃಪ್ತನಾ 
1೬) ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಭಾಯಿ ಟಾ ತ ಸ್ತ್ರ ತಾಗುತ್ತಾನೆ ನೆ. ಅವನ, ತ. ್ತನಾಗುತ್ತಿ ಕಿರು ಆಕಾಶಾಭಿಮಾನಿಯು 
ತೃಪ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಆ ನು ಶೃಶ್ತನಾಗುತ್ತಿ ರಲು ವಾಚ ಕಾರಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾವ ಪರ್ರಹ್ಮನ; ತೃಸ್ತ 
ನಾಗುತ್ತಾನೆ....... ತೂ Wf | ಧರಾ ತ ಕ ಳೆ A 1 


ಇಪ್ಟತ್ತಮೂರನೇ ಖಂಡನೆ ನುಗಿಯಿತು. 


೨೬೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಸಪನಿಷತ್ತು , [ಖಂಡ ೨೪ 


೨೪ನೇ ಖಂಡನ್ರ 


ಶೀ-ವೈ ಶ್ವಾನರನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ಹೋಮನನ್ನೂ ಹೇಳಿದರು. ಈಗ ವೈಶ್ವಾನರನ ಮಹಿಮೆ 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡೇ ಹೋಮವನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು. ತಿಳಿಯದೆ ಮಾಡಿದರೆ ಅನರ್ಥವು ಸಂಭವಿ 
ಸುನ್ನದು. ತಿಳಿದು ಹೋಮಿಸಿದರೆ ಫೆಲವಿಶೇಷವಡೆ ಎನ್ನು ಶ್ವಾಕೆ-.. 


ಉ. || ಸಯ ಇದಮವನಿದ್ವಾನಗ್ನಿ ಹೋತ್ರಂ ಜುಹೋತಿ ಯಥಾಂಂಗಾ- 
ರಾನಪೋಹ್ಕ ಭಸ್ಮನಿ ಜುಹುಯಾತ್ತಾದೃಕ್ತತ್‌ ಸ್ಕಾತ್‌ ॥ ೧॥ 
ಅ ॥ ಉಣ್ಣುವವನು ವೈಶ್ಚಾನರನ ಸ್ವರೂಸಾದಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಜಿ ಪ್ರಾಣಾಗ್ನಿ ಹೋತ್ರವನ್ನು 


ಮಾಡಿದರೆ ಆತನು ಮಾಡುವ ಪ್ರಾಣಾಗ್ನಿ ಹೋತ್ರವು ಜ್ವಲಿಸುವ ಅಗ್ನಿ ಬಿಟ್ಟು ಭಸ್ಮದಲ್ಲಿ ಹೋಮಿಸಿದಕೆ 
ಹೇಗೆ ನಿಷ್ಠ ಲವೋ, ಹಾಗೆಯೆ ಅಜ್ಞಾನಿಯು ಮಾಡಿದ ಪ್ರಾಣಾಗ್ನಿ ಹೋತ್ರವು ನಿಷ್ಪಲವು, lal 


ಪೀ ಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡಿದರೆ ಫಲ ಹೇಳುತ್ತಾಕಿ- 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯ ವಿತದೇನಂನಿದ್ವಾನಗ್ನಿಹೋತ್ರಂ ಜುಹೋತಿ ತಸ್ಕೆ 
ಸರ್ವೇಷು ಲೋಕೇಷು ಸರ್ವೇಷು ಭೂತೇಷು ಸರೇಸ್ವಾತ್ಮಸು ಹುತಂ 
ಭವತಿ | ೨॥ 


ಆ ಉಣ್ಣುವವನು ವೈ ಶ್ವಾನರನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದು ಪ್ರಾಣಾಗ್ನಿಹೋತ್ರ ಮಾಡಿದರೆ ಸರ್ವ 
ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸಮಸ್ತ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತಗಳಾದ ಎಲ್ಲಾ ಆತ್ಮರಲ್ಲಿ ಹೋಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದು 
ಅನನಿಗೇನೇ ಅಗುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ ಆತನಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಅತ್ಮರಲ್ಲಿ ಹೋಮಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 1೨॥ 


ಪೀ--ಫಲವಿಕೇಷ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 


ಉ. ॥ ತದ್ಯಥೈಸೀಕಾತೂಲವುಗ್ಸ್‌ ಪ್ರೋತಂ ಪ್ರದೂಯೇತ್ಛೆನಳ ಹಾಸ್ಯ 
ಸರ್ವೇ ಪಾಪ್ಮಾಸಃ ಪ್ರದೂಯಂತೇ ಯ ನಿತದೇವಂವಿದ್ವಾನಗ್ನಿ ಹೋತ್ರಂ 
ಜುಹೋತಿ | ಷಿ 


ಅ॥ ಹೇಗೆ ಹತ್ತಿಯ ರಾಶಿಯನ್ನು ಅಗ್ನಿಗೆ ಹಾಕಿದರೆ ಅದು ಭೆಸ್ಮೀಭೊತವಾಗುತ್ತದೋ ಹೀಗೆಯೇ 
ವೈಶ್ವಾನರನನ್ನು ತಿಳಿದು ಪ್ರಾಣಾಗ್ನಿ ಹೋತ್ರ ಮಾಡುವವನ ಸಮಸ್ತಪಾಶಗಳೂ ನಾಶಹೊಂದುತ್ತವೆ. 
(ಅಂದರೆ -.. ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾ ನವಾದಕಿ ಅನಾರಬ್ಬ ಗಳಾದ ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳೂ, ನಾಶಹೊಂದುತ್ತವೆ. 


ಸಕೋಕ್ಷಜ್ಚಾ ನವಾದರೆ, ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ನಾಶಹೊಂದುತ್ತದೆ.) a 
ಉ. ॥ ತಸ್ಮಾದು ಹೈವಂವಿದ್ಯದೈಫಿ ಚಂಡಾಲಾಯೋಚೈಸ್ಟಂ ಪ್ರಯ- 
ಚ್ಛೇದಾತ್ಮನಿ ಹೈವಾಸ್ಯೆ ತದ್ವೈಶ್ವಾನರೇ ಹುತಳ ಸ್ಯಾದಿತಿ loll 


ಅ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ವೈಶ್ವಾನರನ ಜ್ಞಾನವು ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಕ್ಷಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಕಾರಣ 


ಒ:ಡ 2೪) ಏಳನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು `ತಿ೬೯ 


ವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲ್ಲೇ ಹೀಗೆ ತಿಳಿದವನು ಸ್ಮರಣಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೂ ಅನರಸಾದ ಚಂಡಾಸಿನಿಗೆ ತನ್ನ 
ಉಚ್ಛಿಷ್ಟವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೂ ಅದರಂದ ಅವನಿಗೆ ಶಾಸನವು ಸಂಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ನರಂತು ಅನನು ಕೊಟ್ಟ 
ಉಚ್ಚಿಷ್ಟ Fs ಚೆಂಡಾ!ಿನಕ್ಲಿ ಕಂತಯರ್ಯವಿ;ಯಾದ ವೆ ವೈಶ್ವಾನರನಲ್ಲಿ ಶೋಮಿಸಿದ 9ತೆಬೆ Gs? ಆಗು 


ವ್ಯವ. i yi 






ಹೀ- ವೈಶ್ಯಾನರನ ಜ್ಞಾನಸೂರ್ವಕವಾಗಿ ವಸಡಿದ ಶ್ರಾಣಾಗ್ಗಿ ಹೋತ್ರವು ಸರ್ವರೋಳಕಗಳಿಗೆ 
ನಿಯಾಮಕನಾದ ಸವೃಸ್ತಪಾ ಣಿಗಳ ಅ:ತರ್ಪಾಮಿಕೆ ತ್ಮ ಕಿ ಪಡಿಸುವುದು, ಸಮಸ ಇಷ್ಟವನ್ನು ಕೊಡು 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಮಂತ್ರದಿಂದ ಸೃಡೀಕರಿ ಸುತ್ತಾ ಕಿ. 








ಉ. || ತದೇಷ ಶ್ಲೋಕಃ | ಯಥೇಹ ಕ್ಲುಧಿತಾ ಬಾಲಾ ಮಾತರಂ 
ಪರ್ಯುಪಾಸತೇ | ಏನಂ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನ ಗ್ಲಿಹೋತ್ರಮುಪಾಸತ ಇತ್ಯ- 
ಗ್ನಿಹೋತ್ರಮುಸಾಸತ ಇತಿ ॥ ಇತಿ ಚತ್ಕಾರಿಂಶೆಃ' ಬಂಡ ॥ ೭-೨೪ 11 


ಇತಿ ಕ್ರೀಮಚ್ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷದಿ ಸಪ್ತಮೋಧ್ಯಾಯಃ ॥ ೭ ; 


ಅ॥ ಆ ಸ್ರಮೇಯದಲ್ಲಿ ಮೆಬಂದಿನ ತ್ತ ಸಮ್ಮತಿಯಾಗುತ್ತಣೆ, ಹೇಗೆ ಹಸಿವೆ ಇಗ ಬಾರಿ 
ಕ ಯಃ ಈ ಶೋಕದ ಡೆ ವಸ ಜೂ ಎಲ್ಲಾ ಜನರೂ 


pl ಹೀಗೆಡೆ 
ತ: ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟವನ್ನು ತೆೊಂಸುವುದ ಉಗಿ ಪಾ ಗಾಗ್ನಿಹೆ *ತವ ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ «೫ sy i ಶಿ" ( 


ಇಸಿ 


ನೀ -೧೧ನೇ ಒಂಡದಲ್ಲಿದ್ದ ವ.ಹಾಶಾಶಿ ಮಹಾಶ್ರೊತ್ರಿಯ ಶಬ ಗಳಿ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಭಾ. ॥ (೧; ಪ್ರತ್ಯಬ್ದಯಜ್ಞ ಕೃತ್ಸಮ್ಮಜ್ಮಹಾಶಾಲ, ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ | ವೇದನೆ ಫಟ 
ವಿತ್ಸಮ್ಮಜ್ಮಹಾಶ್ರೋತ್ರಿಯ ಉಚ್ಕತೇ ॥ (೨) ಕ್ರೀಡಾತ್ಮಕತ್ವಾದ್ದಾ,ಖ್ಯಂ ಚ (ಖ್ಯೈವ) 
ಆಳ. ತೇಜಸಾ | ಸ್ವರ್ಗಾಧಾರಂ ಶಿರೋ ವಿಷ್ಣೋಃ ॥ (4) IFN. 

ತ್‌ | ಚಕ್ಷು ಸ್ತು ವಿಶ್ವ ರೂಸಾಖ ೈಮಾದಾನಾದಾಯುಷೂಮಸಿ | ಅದಿತ್ಕಾಖ್ಯಂ ಚ ಸೂ- 
ಈತ ಸಾ ಪ್ಯಾಶ್ರಯಂ ಸರ್ವದಾ ಸ್ಮೃತಂ 1 (೪) ನಾಯ್ಯೂದಿಸ್ಟಾ ರಕ್ತಂ ಕ ಯತ್ತತ್‌ 
ತರ್ತಾ ಹಕೇರ್ಯತ। | ಪ್ರಾ ಸ್ತ ನ ಸೃಥಗೃರ್ತ್ಮಾ ವಾಯುಜ್ಞಾ ೯ನಾಯುರೂಪತ। | 
ನಾಯೋರಪ್ಯಾಶ್ರಯೋಃ ನಿತ್ಯಂ ॥ (೫) ಬಹುತ್ತಾದ್ರಹುಲ। ಸ ಘ್‌ ತಃ | ಅಕಾರನಾಮೂಾ 
ಚಾದೀಪ್ರೇರ್ಮಧೃಜೇಹೋ ರಮಾಸತೇಃ Hoh 


(೧ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಪ್ರಕಾರ ಪ್ರತಿ ಸಂಪಶ್ಸರದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಯಮಾತಿದನನು: ಮಸಾಶಾಲ 

ಸುವನು. ಚೆನ್ನಾಗಿ ವೇವವೇದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಳಿದವನು ಮಶಾಕ್ತೊ ಟೂ ತ್ತಾನೆ. (3) ೧೧ನೇ 

pe ೨ನೇ ಮಂತ್ರ ಮೊದಲಾದತಪುಗಳಲ್ಳಿರುವ ವೈಶ್ವಾನರ ಕಬ್ಬದಿಂದ ಅಗ್ನಿಯೇ ಹೇಳಲ್ಬಡುವುದು, 

ಎಂಬಭೆ ಮೈಯನ್ನು ಶೋಗಲಾತಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಈ "ನಿದ್ಯಿಯು ವಿಷ್ಣು ರರವೇ Ue ಸ್ರಮಾಣ ಹೇಳು 

ತ್ತಾರೆ--) (೯೨ನೇ ಖಂಡದ ೧ನೇ ಮಂತ್ರದ ವಿಠಂ ಸುಕೇಜಾ ಎಂಬ ಕಬಗಳ ಅರ್ಧ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) 

ಕ್ರೀಡಾಸ್ತರೂನನಾದುನರಿಂದ ದ್ಯೌಃ ಎನಿಸಿರವನು. ಬಹು ಶೈಜನ್ನು ಇದು ದರಿಂದ ಸುತೇಜಾಃ ಎನಿಸು 
ವದು 


ಬ pe] 
ಶ್ರಾಸೆ. ಅಥವ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಶಿರಸ್ಸು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಅಧಾರವಾಮದರಿಂದ ಶ್ಯಃ ನಿಫಿಸುವುೆದು. (೩) (೧೩ನೇ 


¥ 


೨೭ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ ಖಂಡ ೨೪ 


ಖಂಡದ ಶಾಶ್ಚರ್ಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ...) ವಿಷ್ಣುವಿನ ಚಕ್ಸುಸ್ಸು ಸಮಸ್ತವಸ್ತುಗಳನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದ 
ವಿಶ್ವರೂಸವೆಂದೂ, ಜನರ ಅಯುಸ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ಮತ್ತು ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸದಾ 
ಅಿಶ್ರಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಆದಿತ್ಯವೆನಿಸುವುದು. (೪) (೧೪ನೇ ಖಂಡದ ಶಾತ್ಸರ್ಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ...) 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸ್ರಾಣವು ವಾಯು ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಾಣಗಳಿಂದ ಮಾಡಲಶೆಕ್ಕಗಳಾದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಪೃಥಗೃರ್ತ್ಮಾ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಜ್ಞಾನ ಅಯುರೂಪವಾದುದರಿಂದಲೂ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ವಾಯುವಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾದುದರಿಂದಲೂ ವಾಯುಃ ಎನಿಸುತ್ತದೆ, (೫) (೧೫ನೇ ಖಂಡದ ತಾತ್ರರ್ಯ 
ಹೇಳುತ್ತಾಕೆ...) ಬಹುರೂಪವುಳ್ಳವನಾದುದರಿಂದ ಅಥವಾ ಸರ್ವತ್ರವ್ಯಾಪ್ತನಾದುದರಿಂದ ಬಹುಲಃ ಎನಿ 
ಸ:ತ್ರಾನೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಧ್ಯ ದೇಹವು ಜೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದರಿಂದ ಆಕಾಶ ಎನಿಸುವುದು. 1 ೧॥ 


ಪೀ ೧೬ನೇ ಖಂಡದ ತಾತ್ಸರ್ಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಭಾ. ॥ (೧) ವ್ಯಾಪ್ತತ್ವಾದಾಪ ಇತ್ಯುಕ್ತೋ ಕಯಾ ರತಿಕರತ್ವತ್ಯ | ವಸ್ತಿಕಾಕಾಶ- 
ನಾರ್ಯೋಕ್ಚ ತಾನಾಧಾರ್‌ೌ ಶ್ರಕೀರ್ತಿತೌ | (೨) ಪ್ರಥನಾತ್ಫ ಥಿನೀನಾಮಾ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಚ 
ಪ್ರತಿಸ್ಕಿತೇಃ | ಪಾದೌ ಭಗವತೋ ವಿಷ್ಣೋಃ ಪೃಥಿವ್ಯಾಶ್ರಯ ಏವ ಚ॥ (4) ಉತ್ತಮಾ- 
ನಾಂ ಹಿ ಪಾದೇನ ಸರ್ವಂಕೂೊಪಂಓ ಕಥ್ಯತೇ | ವಿಷ್ಸೋಃ ಪದಮಿತಿ ಹ್ಯಸ್ಮಾತ್ರಥಿತಿರ್ವೈ- 


[2 
ದಿಕೀ ಸ್ಮೃತಾ ॥ (9) ್ರಾಣಶ್ಚ ಕ್ಸು ಸ್ತಥ್ಯಾದಿತ್ಯ ಇತ್ಯೇಕಾ ದೇವತಾ ಸ್ಮೃತಾ | ಪೂರ್ವ- 
ದ್ವಾರಸತಿರ್ನಿಷ್ಟೋಃ ॥ (೫) ನ್ಯಾನಃ ಶ್ರೋತ್ರಂ ಚ ಚಂದ್ರಮಾ, | ದಕ್ಷಿಣದ್ವಾರಸಸ್ತೇ- 
ಕೋ ॥ (೬) ವಾಗಪಾಕೊಣಗ್ಗಿ ರೇವ ಚ ಪಶ್ಚಿಮದ್ವಾರಪೋ;ಪ್ಕೇಕಃ | (೬) ಸಮಾನೋ 
ಮನ ಏವ ಚ | ಇಂದ್ರ ಇತ್ಯೇಕ ಏವೋಕ್ತ ಉತ್ತರದ್ವಾರರಕ್ರಕೆಃ ॥ (೮) ಉದಾನೋ 


ವಾಯುರಿತ್ಯೇಕ ಊರ್ಧ್ಯದ್ವಾರಾಧಿಪಶ್ವ ಸಃ | ಸ ಏನಾಕಾಶನಾಮಾ ಚ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಾವಿ- 
ಷೋ ವಿಶೇಷತಃ lll 

ಅ॥ (೧) ಶ್ರೀಹರಿಯ ಕಓಪ್ರಡೀಕವು ಅಥವಾ ಹೊಕ್ಕಳಿನ ಕೆಳಗಿನ ಕಿರಿಹೊಟ್ಟೆಯು ಸರ್ವತ್ರ 
ವ್ಯಾಸಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅಪಃ ಎನಿಸಿರುವುರು. ಭಕ್ತರಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಂಡುಮಾಡುವುದರಿಂದ 
ರಯಿಃ ಎನಿಸುವುದು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಧ್ಯದೇಹ ಕಟಿಪ್ರದೇಶಗೆಳು ಆಕಾಶ ಜಲಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯಗಳು, (ಅದ 
ಕಾರಣ ಮಧ್ಯದೇಹಕ್ಕೆ ಅಕಾಶವೆಂದೂ, ಕಟಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಅಪ್‌ ಎಂದೂ ಹೆಸರು.) (೨) (೧೭ನೇ ಖಂಡದ 
ಶಾತ್ಚರ್ಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಪೂರ್ಣಗುಣಗಳು ಇದ್ದು ದರಿಂದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪಾದಗಳು ಪೃಥಿವೀ ಎಫಿಸು 
ತವೆ, ಜಿನ್ನಾಗಿ ಇಷ್ಟವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿರ:ವುದರಿಂದ ಪಾದವು ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಶೃಥಿವಿಗೆ ಮುಖ್ಯ 
ನಗಿ ಅಶ್ರಯವಾಗಿರುತ್ತವೆ. (ಬ) (ತದ್ದಿಷ್ಟೋಃ ಪರಮಂ ಪದಂ, ದಿನೀವ ಚಕ್ಸುರಾತತೆಂ ಎಂಬ 
ವೇದದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪಾರವು ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಸ್ತವಾಗಿನೆ. ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪಾಡ 
ಸಥಿನಿಗೆ ಆಕ್ರಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಶೃಥಿವಿಯಲ್ಲ ಮಾತ್ರ ಇರುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತ 
ರಂದ...) ಪಾಡಕಟ್ಟದಿಂದ ಉತ್ತಮರ  ಸರ್ವಸ್ಥರೂಪವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. (ಪಾಡಮಾತ್ರವು ಹೇಳಲ್ಪ 
ಡುವದೆಲ್ಲ.) ಆದಕಾರಣ ವಿಷ್ಟೋಃ ಪದಂ ಎಂದು ವೈದಿಕಪ್ರಸಿದ್ದ ಯು ಇಡೆ. (ನಿವಂಚ ವಿಷು ವಿನ 
ಸ್ಪರೂಪಘ್ರ ಸರ್ವತ್ರ ನ್ಯಾಸಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ, ಎಂದು ಆ ಪೇದದ ಅರ್ಥವು, ಅದಕಾರಣ ಪಾದವು ಸ್ರಥಿವಿ 
ಯಲ್ಲಿದೆ ನಿಂದು ಹೇಳಿದ್ದೂ ಕೂಡುತ್ತ.) (೪; (೧೯ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಾಣಾಹುತಿಯಿಂದ ಫ್ರಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದತಕ್ಕ ಪ್ರಾಣ ಚಕ್ಸುಃ ಅದಿತ್ಯರಿಗೆ ಭೇದನಿಲ್ಲನೆನ್ನು ತ್ತಾಕಿ-) ಪ್ರಾಣಾಭಿಮಾಫಿ ಚಕ್ಷು 
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we 


ಪ್ರಿಯೋ ಹೃಸೌ | (೪) ಸೂರ್ಯಪ್ರಸದಾತ್ತು 


ಈ 
hd 


ಹೋ, 


ತೃಥ ಸೋಮಸ್ಯ ಪ್ರಸಾದಾಶ್ಟಿತರಸ್ತಥಾ || 


ನಾಗಃ ಪಶ್ಚಿಮೇನ ತ್ತು | ಆಗ್ನಿ ಸ್ಟಸಾದಾವೈಷಯ ಉತ್ತರೇ- 


ಕೇಂದ್ರಸಂಶ್ರೆಯಾತ್‌ | ಶಿನಾದ್ಯಾ ವಾಯುಮೊಶ್ರಿತ್ಯ ಯಾಂತ್ಯೂರ್ಥೈೇಣ ಹರಿಂ ಸುರಾಃ? 
(೫) ವೈಶ್ಯಾನರಾಖ್ಯವಿಷ್ಣೋಸ್ತು ಸಮ್ಮಗ್ಣ್ಹಾ ನೇನ ಸರ್ವಶಃ | ವೈಶ್ವಾನರಜ್ಜಾ ನಯೋಗ್ಯಾಃ 


ದಿಕ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವಳೆ; 


ಸಾಕ್ಟಾದೇವ ಸುರಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ | ಶಸ್ಮಾತ್ರೇಷಾಂ ಫಲಂ ಸರ್ವಮನೈೇಷಾಂ ತು ಸ್ವಯೋ- 


ಗೃತಃ 1 ಇತಿ (ಇತ್ಯಾದಿ) ವೈಶ್ವಾನರವಿದ್ಯಾಯಾಂ 


೨ ವಾಯ 


ಲಕ್ಷ್ಮೀ! 
೬4 


ದೇವಿಯು. ವಿದ್ಯುತ್‌-ವಾಯು ಪತ್ನಿಯು, (೨: ಪೃಥಿವೀ ಮೊದಲಾದ ಹಣೆಸರುಳ ದೇವತೆಗಳು 


ಅಯಾಯ ದ್ವಾರಗಳಿಗೆ ಅಧಿನತಿಗಳು. 


pe 


pkg 
ವಿಜು ಬಮ 


‘ 


Fu ೪ 
ಬನಿ 


| 
be 


(ಅವಗಳ್ಲಿ ಪೃಥಿವೀ ಎನಿಸಿದ ಲಸ್ಮ್ಮ( 


uy 


೨೭೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದ್ಯೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೨೪ 


ದ್ವಾರಕ್ಯೂ ವಾಯುಪತ್ನಿ ಯಾದ ಭಾರತಿಯು ಪೂರ್ವ ದಕ್ಷಿಣ ಉತ್ತರ ದ್ವಾರಗಳಿಗೂ ಅಧಿಪಕಿಯರು.) 
(೩) (ಅದಿತ್ಯಾದಿಗಳು ಸೃಧಿವ್ಯಾದಿಗಳು ದ್ವಾರಪಾಲಕರೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಿಲ್ಲವೆಂದರೆ--) ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ನಿರ್ನೋಸನಾದ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಅಕ್ರ ಯಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ವಿಷ್ಣುವು ಜ್ಞಾ ನಸ್ವರೂಪನಾಡುದರಿಂದ ಯತ್‌ 
" ಎಂದೂ, ಅನಂದಸ್ವರೂಸನಾದುದರಿಂದ ಕಂ ಎಂದೂ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. (ತತ್ತೃಸ್ಯಕಿ ಎಂಬ ಐದು ವಾಕ್ಯ 
ಗಳ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾಕಿ-) ಈ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪ್ರಿಯನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಈ ದೇವತೆಗಳು 
ತೃಪ್ವರಾಗುತ್ತಿರಲು ಶ್ರೀಹರಿಯು ತೃಪ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. (೪) (ತಸ್ಯಾಸುತೃಪ್ತಿಂ ತೃಪ್ಯತಿ ಪ್ರಜಯಾ ಪ- 
ಶುಭಿಃ ಇದು ಮೊದಲಾದ ಐದು ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಉಪಾಸಕನಿಗೆ ಐಹಿಕಫಲ ಮಾತ್ರ ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದಲ್ಲ. 
ಸರಂತು ಪ್ರತಿಪದ್ಯತೇ ಸ್ವರ್ಗಂ ಲೋಕಂ ಯ ಏತಾನೇವಂಪಂಚ ಬ್ರಹ್ಮಪುರುಷಾನ್ವೇದ ಎಂಬುವುದ 
ರಿಂದ ಮೋಕ್ಸದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶೇಷ ಫಲವಿದೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ--) ಪೂರ್ವ ದ್ವಾರಪಾಲಕರನ್ನು ಪಾಸನೆಮಾಡತಕ್ಕ 
ಮನುಷ್ಯರು ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಪೂರ್ನದ್ವಾರದಿಂದಲೂ, ಪಿತೃಗಳು ಚಂದ್ರನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ 
ದಕ್ಷಿಣದ್ವಾರದಿಂದಲೂ, ಗಂಧರ್ವರು ಅಗ್ನಿಯ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಪಶ್ಚಿಮದ್ವಾರದಿಂದಲೂ, ಖುಸಿಗಳು 
ಇಂದ್ರನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಉತ್ತರದ್ವಾರದಿಂದಲೂ ಕೇಶವನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ರುದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳು 
ಮುಖ್ಯಸ್ರಾ ಇನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಮೇಲಿನ ದ್ವಾರದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. (ಶೃ ದಯದಲ್ಲಿರ 
ತಕ್ಕ ಪೂರ್ವದ್ವಾರಪಾಲಕರನ್ನು ಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದುದರಿಂದ. ಶ್ವೇತದ್ವೀಪಾದಿಕೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವ 
ದ್ವಾರದಿಂದ ಕೇಶವನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ-) (೫) (ಕೇವಲ ಸೂರ್ಯಾದಿಗಳ ಪ್ರ ಸಾದದಿಂದರೇ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದಲ್ಲವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ--) ವೈಶ್ವಾನರನೆಂಬ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿಯೇ ವೈ ನರನ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಯೋಗ್ಯರಾದವರೆಲ್ಲರೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ದೇವತೆಗಳು ಆಗಿರುವರು. 
ಆದಕಾರಣ ಅವರೀಗೇನೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ಫಲವು, ಇತರರಿಗೆ ಅವರವರ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ ಫಲವೆಂದು 
ವೈಶ್ಯಾನರವಿದೈಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. la 


ಪೀ ನೈಶ್ವಾನರವಿದ್ಯಿಯು ಭಗವತ್ಬರವೆಂದು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ವಿಷ್ಣುವೇ ವೈಶ್ಚಾನರನು. 
ಜೀವತೆಯಾಗಲೀ ಭೊತಾಗ್ನಿ ಯಾಗಲೀ ಅಲ್ಲ, ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಈಗ ಈ ಪ್ರಕರಣದಿಂದಲೂ ಇದಕ್ಕೆ 
ಸಮವಾದ ಉಕ್ತಿಯು ಬೇಕೆ ಕಡೆ ಇದ್ವಪ್ರಯುಕ್ತವೂ ಹೀಗೆಯೇ ನಿಶ್ವಂ ವಾಗುತ್ತದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ... 


ಭಾ! (೧) ಕೋ ನ ಆತ್ಮಾ ಕಿಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೋಯಮಾಕ್ಮಾ ಚತುಸ್ಬಾತ್‌ | ಸ್ಥೂಲ- 
ಭುಗೈೆ ನರಃ ಪ್ರಥಮಃ ಪಾದ; 1 (೨) ಓಂ ನೈಶ್ವಾನರ; ಸಾಧಾರಣಶಬ್ದ ನಿಶೇಷಾತ್‌ 
ಓಂ | ಅಹಂ ವೈಶ್ವಾನರೋ ಭೂತ್ವಾ ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ದೇಹಮಾಶ್ರಿತಃ | ಇಕ್ಕಾದೇಶ್ವ ನೈಶ್ವಾ- 
ನರೋ ವಿಷ್ಣು ಠಿತಿ ಸಿದ್ದ ೦ ॥ (ಪಿ) ಸವಾಯು; ಸ ಆಕಾಶ ವಾಯುಶ್ಚಾಕಾಶಶ್ಚಾಧಿತಿಷ್ಠತ 
ಇತಿ ವಚನಾದ್ವಾಯೋ ರೂಪಮನ್ಯಾಧಿಸ್ಕಿತಮಾಕಾಶಾಖ್ಕಂ ವಾಯೋಃ ಸ್ವರೂಪಮಿತಿ 
ವಿಜ್ಞಾಯತೇ ॥ (೪ ಆಕಾಶನಾಮಾ ನಿಫ್ನೇಶ್ಕೋ ನಾಯುಶ್ಚಾಕಾಶಕ। ಸ್ಮೃತಃ | ಆಕಾಶೆ 
ಜತಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ್ಚ ತಥ್ಮಾಕಾಶೋ ಹರಿ, ಸ್ವಯಂ | ಇತಿ ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯೇ ॥ ೫) ಸುತೇಜೋ 
ವಿಶ್ಸಕೂಪಾವಿಭೇದೇನಾಂಗಾನಿ ಮಾಪಕೇಃ | ಅಭಿನ್ನಾನೃಪಿ ಕಥ್ಯಂತೇ ಲೋಕದೃಷ್ಟಿವಿ- 
ಜ್ಲೇದತಃ ॥ ಇತಿ ಚ॥ ಇತಿ ಚತ್ವಾರಿಂಶ; ಖಂಡ; ॥ ೬-೨೪ ॥ lef 


ಆ (೧) ಅತ್ಮನೆಂದರೆ ಯಾನನು? ಬ್ರಹ್ಮನೆ:ದರೆ ಯಾವನು? (ಎಂದು ವಿಚಾರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ನೈಶ್ವಾನರವಿಷ್ಯಿಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿ ಹೇಳಿದುದರಿಂದಲೂ ವಿಷ್ಣು ಪ್ರಕರಣನಾದುದರಿಂದಲೂ ವೈಶ್ವಾನರನು 
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ಂದೆಸೇ ಠೂನನು. (ಮಾಂಡೂಕದ್ನಿ ಸ್ಕೂಲಧುಗ್ಗೈ ಶ್ಯಾನರೆ: ಎಂದು 
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ಮೊಧ್ಯಾಯಃ ॥ ೭ ॥ 
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ಇಸ್ಸತ್ತನಾಲ್ಕನೇ ಹಿಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 
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) ಓಂ ಇನಿಸಿಸೊಡ ಉಕ್ಟ್ಮ್ಯಾಡಿ 
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ಉಪಫಿಷದ್ದಾಸ್ಯೆೇ ಸಸ್ತ 
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ವೆಂದು A ಕಿ ತ್ರೈ, 
ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯನಿಂಚಿತೆ 





ಸ್ವರೂರಭೊತಗಳಾದ ನೂ 
ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: ) ನಿನಾಯಕನಿಗೂ. ನ 
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ಹಹ 
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ಶ್ರೀಮವಾಸೆಂದಶೀರ್ಥಾರ್ಯಶೃದಯಾಮುಲನುಂದಿರಂ | 
ಜಾನಕೀಜಾನಿನೊಾನಂದಸಾಂದ್ರಂ ನಂದೇ ನಿರಂತರಂ | 





| ಥ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾರ್ಪಣಮಸ್ತು । 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಎಂಬಿನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು 


$ 
ತಸ್ಮೈ ನನೋ ಭಗನಕೇ ಜಿದಜಿತ್ಸರಮಾಯ ಕೇ | 
ಪುರುಷೋತ್ತನಾಯ ದೇವಾಯ ಪೂರ್ಣಾನಂದೈಕರೂಸಿಣೇ | 


ಹರು ಉಭಾ ಲ ಬ (ಇರಾ 11 


೧ನೇ ಖಂಡವು 


ಪೀ--ಶ್ರೀಹೆರಿಯು ಜೀನಜಡಗಳೆಂಬ ಪ್ರ ಸಂಚದಿಂದ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವಾಗಿಯೇ ಅತ್ಯ ಂತ ಭಿನ್ನ ನು 
ಪೂರ್ಣಗುಣಗಳುಳ್ಳವನು, ಸರ್ನೋತ್ತಮನೆಂದು' ಕಿಳಿದವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷ, ನೋಕ್ಷೇತರ ಫಲವುಳ್ಳ ಉಪಾ 
ಸನೆಗಳನ್ನು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವರು, ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಜೀವೇಶ್ವರರಿಗೆ ಭೇದವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೆ 
ಸಂದೇಹನಿಡೆಯೋ, ಯಾರು ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿ ಕಿಳಿದಿರುವನೋ, ಆತನಿಗೆ ಭೇದಜ್ಜಾ ನವು ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ 
ಉಪಯುಕ್ತವ್ರ, ಎಂದು ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಕ್ವೇತಕೇಶುವನ್ನು ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಎಲ್ಲಾ ಜೀವರಿಗೂ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಭೇದವದೆ, ಎಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾ ಅಭೇದಪ್ರಸಕ್ತಿ ಯಿಲ್ಲದೆ 
ಭೇದವನ್ನು ಹೇಳಲಾಗದಿರುವುರರಿಂದ ಅಭೇದದ ಪ್ರಸಕ್ತಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಭೇದವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಉ. ॥ ಓಂ ॥ ಕ್ವೇತಕೇತುರ್ಹಾರುಣೇಯ ಆಸ ತಃ ಹ ನಿತೋವಾಚ 


ಕ್ವೇತಕೇತೋ ನಸ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಂ ನವೈ ಸೋಮ್ಯಾಸ್ಮತ್ಕುಲೀನೋನನೂ. 
ಚೈ ಬ್ರಹ್ಮಬಂಧುರಿನ ಭವತೀಕಿ lol 


ಅ ಅರುಣನ ಮೊಮ್ಮಗನಾದ ಅಥವಾ ಅರುಣೆಯ ಮಗನಾದ ಕ್ವೀತಕೇತುವೆನ್ನು ವವನು ಇರು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ ತಂದೆಯಾರ ಉದ್ದಾಲಕರು ಹೇಳಿದರು. ಎಲ್ಲೋ ತ್ರೇತಕೇತುವೇ ವೇದಾಧ್ಯಯ 
ನೆಕ್ಕಾಗಿ ಗುರುಕುಲದಲ್ಲಿ ಅಪಾಸವಾಡು. (ವೇದಾಧ್ಯಯನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡು.) ಎಲ್ಲೋ ಸುಂದರನ್ನೇ 
ನಮ್ಮ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವನು ಯಾವನಾದರೂ ವೇದಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯಯನಮಾಡದೆ *ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಭಾಸ 
ನಂತೆ ಆಗಿರುವುದಿಲ್ಲ, ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. lal 


ಉ. ॥ ಸಹದ್ದಾಜಿಶನರ್ಷ ಉಸೇತೃ ಚತುರ್ನಿಂಶತಿನರ್ಷ ಸ್ಫರ್ವಾನ್‌ 
ವೇದಾನಧೀತೃ ಮಹಾನುನಾ ಅನೂಚಾನಮಾನೀ ಸ್ತಬ್ಧ ನಿಯಾಯ ತು ಹ 
ಪಿತೋವಾಚ ಕ್ವೇತಕೇಕೋ ಯನ್ನು ಸೋಮ್ಶೇದಂ ಮಹಾಮನಾ ಅನೂ. 
ಚಾನಮಾನೀ ಸ್ವಬ್ಧೋಸ್ಕುತ ತೆಮಾದೇಶಮಸ್ರಾ ಕ್ಷ್ಯಃ lol 


ಆ ಆಗ ಕ್ವೇತಕೇತುವು ಹನ್ನೆ ರಡು (೧೨) ವರ್ಷದವನು ಗುರುಗಳ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಇಪ್ಪತ್ತ 

ನಾಲ್ಕು (೨೪) ವರ್ಷಪರ್ಯಂತ ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳನ್ನು ಕಲಿತು, ನಾನು ಷಡಂಗಸಹಿತ ಎಲ್ಲಾ ವೇದ 

ತೆ. ೬೬... Hing ಟಾ. 1% ೬... 1 45 ಹ ರ್ಯ ಚ ಬ ಒಟು ಉಂ 1 ನ 

* ಬ್ರಾಶ್ಮಜರನ್ನು ಔಂಧುಗಳೆಸ್ನು ತ್ತಾನೆ, ಸ್ವಯಂ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಇನಲ್ಲ ಅಥವಾ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಜೆಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಜನಿಂದ ನ್ಯ ಭಿಚಾರ 
ದಂತ ಸುಟ್ಟ ಪೆನನು, ಅಫನಾ ಸಂಖ್ಛಾರನಾಗದಿದ್ದ ನನು ಬ್ರಹ್ಮ ಬಂಧನೆಫಿಸುವನು 





ಇತ ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯನ ೩೬೪ 


ಗ್‌ೆ 


ಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯಯನ ನಮಾಡಿರ.ತ್ತಿ?ನೆ, ನಿಂದಹೆಂಕಾರವುಳ್ಳವನಿಸ, ತನ್ನಿ ಸ್ಸ ಅತಿವುಹತ್ತ ಹೂಡಿ ಹಳ್ಳವೆ 
ನಾಗಿ (ವಿಧಯನಿಕ್ಚಿದವನಾಗಿಫ ಶುಡೆಹ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. ನೆ ತಂದೆಯ) ಮಗನ್ನ ತನಗೆ ಅನುಕೂಲ 
ನಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು ಅರಿತು (ತಾನೇ ಸ್ವತಂತ್ರಸದು ದುರಭಿವಣನವುಳ್ಳ ವುಗನ ಅಸಂಕಾರವನ್ನು ಕಳೆಯುವ 
ದಕ್ಕಾಗಿ) ಹೆಳಿದನ. ಎರೊ ನೋಮ್ಯನೇ ೩ ನೀನು ಈಗ ಎಲ್ಲಾ 2'ಸ್ರಗಳನ್ನು ಕರಿತಿರುರೆನೆಂದ 


ಮರಹಂಕಾರವುಳ್ಳ ವನೂ 34ನೇ ಸರ್ವಕೆ ಚತ ಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ ವನೂ, "ರ ಭಿಚಿನೂ ಸಿರುತ್ತಿ. 
po ನಂದ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ತಿಳಿ ಕ್ಕಿಯೋ ನನ್ನ: 


1 ಭ,ಸಾಧ್ಯಾಯರಿಂದ ೧೨ ವರ್ಷ ನಯೇಕ ಯಜ್ಞ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ 
0 
ಹಗ ಸೂ ಹೇಳ: ನ ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳನ್ನೂ ಸೀನು ಕರಿತಿನ ರಸ ಇನೆಳ್ಳವೂ ವ್ಯರ್ಥವೇ, ಏಕೆಂದರೆ. 


ಷ್ಣ 


ಉ.॥ ಸಂಗತ ಶ್ರುತಂ ಭನತ್ಕಮತ: ಮುತನುನಿಜ್ಞಾತೆಂ 
ನಿಜ್ಞಾತಮಿತಿ ಕಥಂ ನು ಭಗವಃ ಸ ಆದೇಶೋ ಭವತೀತಿ 1೩॥ 


ಅ ಯಾವ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನ ಗುರುಮುಖದಿ2ದ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದರೆ ಕೆಳ ತವಿರುವ ಬೇವತಾಕರ್ನೆ 
ದೊದಲದುದ್ದ ಕೇಳಲ್ಪ ಟಂತೆ ಅಗುತ್ತನೊ, ಬನವ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪವನನ ನಿರಂತರದ್ದಜೊ 
ನುತಸ್ತಿಮತ್ತು ಆಲೋಚಿ ಬಪುದು ) ಮಾಡಿದರೆ ಮನಸವಣಡಲ್ಪಡದಿದ್ದ ಜೇವತ, ಕರ್ಮಾದಿಗಳು ಮನನ 


ಇಚ್‌ 
ನ 
ಮಾಡ ಬ್ಬ ಟ್ಟ ಕ *ಗುವ್ರದೆೊೋ, ಯಾವ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿದ 


್ರಿ ಧ್ಯಾನಿಸಿದರೆ ಧಕ್ಯಸಿಸಲ್ಪ ಡದಿದ್ದ ಹೆಳವಶಾನಿಗಳು 
ನ್ಯಾಸ ಸಂತೆ ಅಗುವುಹೋ, ಅಂತಹ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಿಳಿವಿರ.ಕ್ರಿಯೊ ನಿನು? (ಅಂದರೆ 
ಯಾವ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಶ್ರವಣ ಮನನ ಧ್ಯಾನಗಳಿಂದ ಕರ್ಮಡೆೇೇನಶಾನಿ ಜಗತ್ತಿನ ಕ್ರವಗಾಸದಿಗಳ. ಅದೇಕೆ 


ಆಗುತ್ತದೋ, ಅಂತಹ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನ ಕೇ0ಿತಿಳಿವಿರುತ್ತಿಬೋ? ಪ್ರಾಯಕ' ಹೀನ ಶಗತಿಳೆ ಯಲ್ಲಿ, 
ಕೇಳಿಕಿಳದಿದ್ದರೆ ಇಂತಹ ದುರಹಂಕಾರನ್ನ ಒರುತ್ತಿರಲ್ಲಿ ) (ಅಗ ಕ್ಲೇತಕೆತುವು; ಎರೋ ಪೂೊಜ್ಯರೆ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಜ್ಹನದಿಂದ ಡೇವಶಾಕರ್ಮಾದಿಗಳ ಜ್ಞ ನನಾ ಗುತ್ತಶೆಂಒ ಉನಶೇಶವ ಹೇಗೆ ಯುಕ್ತವಾಗ 
ತಜಿ? ಅಥವಾ: ಬ್ಬ ಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ಇನ್ನೊ ನ ಜ್ವಾನವ”ಗುತ್ತದೆಂಬ ಬನದೇಶನ್ನ ಎ 
೦ದು ಮಗನ? ಕೇಳಿದನು. ;ಒಂದು ವಸ್ತುವಿನ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಇನ್ನೋಂದು ವಸ್ತುವಿನ ಜ್ಯಾನವು 


3: (ನಬಕವನ್ನ. 


ಪೀ ಆಗೆ ತಂದೆಯಾದ ಉದ್ದಾಲಕರು ಒಂದು ವಸ್ತುವಿನ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಇನ್ನೊಂದ. ವಸ್ತುವಿನ 

ದಸ ನನ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂಬುದನ್ನು ಅರು ವೃಷ್ಟ್ರಾಂತಗಳಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ - 
ಉ.॥ ಯಥಾ ಸೋಮೈೈಕೇನ ಮೃತ್ರಿ"ಡೇನ ಸರ್ವಂ ಮೃಣ್ಮಯಂ 
ವಿಜ್ಞಾತಃ ಸ್ಯಾದ್ವಾಚಾರಂಭಣಂ ವಿಕಾರೋ ನಾಮಧಥೇಯಂ ಮೃತ್ತಿ ತ್ರೆ ವ 


ಸೆತ್ಯಂ |೪॥ 


ಅ ಬಿಧಿ ( ಮಗನೇ ಒಂದು ಮಣ್ಣಿನ ಹೆ:ಟಿಯನ್ನು ಕಳದುವರಿಂದ ಮಣ್ಣಿನಿಂದ ಮಾಡಿದು 
ಟಂತೆ ಅಗುತ್ತರೋ. ಹೀಗೆಯೇ ಶ್ರೀಹರಿಯ pep ಸೇವತಾ. ಕರ್ಮಾದಿಗಳ 
ಒ ಉನೆಡೆ'ಸವೂ ಕೂಡುತ್ತದೆ. (ಅನನ - ಒಂದು ಮಣ್ಣಿನ ಹೆಂಟಿಯನ್ನು 








೨೭೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂಬೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧ 


ತಿಳಿಯುತ್ತಿರಲು ಮಣ್ಣಿನಿಂದ ಮಾಡಿದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಉಪಜೇಶವಿಲ್ಲದೇನೇ ತಿಳಿದು, ಆ ತಿಳಿದ 
ಮಣ್ಣಿನ ಹೆಂಟಿಯ ಸಾದೃಶ್ಯದಿಂದ ಇವುಗಳು ಮಣ್ಣಿನ ಜಾತೀಯಗಳೆಂದು ಕಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತವ್ಕೋೊ 
ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸತ್ಯ, ಜ್ಞಾನ, ಆನಂಡರೂಪನು ಇತ್ಯಾದಿಪ್ರಕಾರ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತಿ ರಲು 
ಸತ್ಯತ್ವ, ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತ್ವ, ಮೊದಲಾದ ಗುಣಸಾದೃಶ್ಯದಿಂದ ಪ್ರಪಂಚವೂ ಹಾಗೆಯೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯ 
ಲ್ಪಡುತ್ತದೆ) (ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪ್ರಧಾನನು. ಜಗತ್ತು ಅಪ್ರಧಾನವು. ಪ್ರಧಾನಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅಪ್ರಧಾನದ 
ಜ್ಞಾನವೂ ಬಂದಂತೆ ಆಗುತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ದೃಷ್ಟ್ರಾಂತಕೊಟ್ಟು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ...) ವಾಗಿಂದ್ರಿಯದಿಂಡ 
ಸಂಸ್ಕ ತವಲ್ಲದ ಮಣ್ಣು ಮೊದಲಾದ ಭಾಷಾಶಬ್ದಗಳ ಉಚ್ಚಾ ರಣವು ಹುಟ್ಟಿದ್ದು ನಿಕಾರವುಳ್ಳದ್ದು, 
ಅಿನಿತ್ಯವು. ಅದುಕಾರಣ ಅವುಗಳು ಅನಿತ್ಯಗಳು, ಮೃತ್ತಿಕಾ ಮೊದಲಾದ ಸಂಸ್ಕೃತನಾಮವು ವಿಕಾರ 
ವುಳ್ಳದ್ದಲ್ಲ. ನಿತ್ಯವಾದುದು. 


ನಿ॥ ಅದುಕಾರಣ ನಿತ್ಯವಾದಪ್ರಯುಕ್ತ ಸಂಸ್ಕೃತನಾಮಥ್ಛೇಯವು ಪ್ರಧಾನವು, ಸಂಸ ತವಲ್ಲದ 
ಬೇರೆ ನಾಮಗಳು ಪುರುಷರ ಭೇದದಿಂದ ವಿಕಾರಹೊಂದುವುದರಿಂದ ಅಫಿತ್ಯಗಳು, ಅಶ್ರಧಾನಗಳು, (2) 
ಸಂಸ್ಕೃತವಲ್ಲದ ಅಪಭ್ರಂಶಭಾಷಾಶಬ್ದ ಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ಆಗತಕ್ಕ ಫಲವು ಸಂಸ್ಥ ತಶಬ್ಧ ಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ಹೇಗೆ 
ಆಗುತ್ತರೋ ಹಾಗೆಯೇ ಕರ್ಮದೇವತಾದಿಜಗಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ಆಗತಕ್ಕ ಫಲವೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರ ಧಾನಭೂತ 
ನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಆಗುತ್ತದೆ, ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ, ಯೇನಾಶ್ರುತಂ ಶ್ರುತಂ ಭವತಿ 
ಎಂದು ಉದ್ದಾಲಕರು ಹೇಳಿರುವರು ll ೪॥ 


ಸೀ--ಕೇನಲ ಸದೃಶವಸ್ತು ವಿನ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಸದೃಶವಾದ ಇನ್ನೊಂದು ವಸ್ತುವಿನ ಜ್ಞಾನವು 
ಬರುತ್ತಡೆಂಬಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಾಂತ ಹೇಳಿ ಈಗ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಸದೃಶವಸ್ತು ವಿನ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅಪ್ರಧಾನವಾದ 
ಸದೃಶವಸ್ತು ವಿನ ಜ್ಞಾನವು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆಂಬಲ್ಲ ದೃಷ್ಟಾಂತ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಉ. ॥ ಯಥಾ ಸೋಮ್ಮೈಕೇನ ರೋಹಮಣಿನಾ ಸರ್ವಂ ಲೋಹ. 


ಮಯಂ ನಿಜ್ವಾತಃ ಸ್ಯಾದ್ಯಾಚಾರಂಭಣಂ ನಿಕಾಕೋ ನಾಮಧೇಯಂ ಕೋ. 
ಹನುಣಿರಿತ್ಯೇನ ಸತ್ಯಂ | ೫॥ 


ಅ॥ ಎರೋ ಮಗನೇ ಹೇಗೆ ಲೋಹಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನವ:ದ ಸುವರ್ಣ (ಚೆನ್ನ) ವನ್ನು ತಿಳಿದಕಿ 
(ಅಂದಕಿ ಸಾಧನ (ಕಾರಣ) ವಾದ ಸುವರ್ಣದ ಜ್ಞಾನದಿಂದ) ಅದರಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಕೋಹನುಯವಾಥ 


ಅಥವಾ ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿ ಸಾರೃಶ್ಯದಿಂದ ಜೀವಘೂ ತಿಳಿಯಲ್ಪ ಟ್ವಿಂತೆ ಆಗುತ್ತಾನೆ. (ಈ ವಿಷಯ 


ದಳ್ಳಿ ದೃಷ್ಟಾಂತ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ...) ಲೋಹಮಣಿಯಿಂಬುವುೀ ವೇದದಲ್ಲಿದ್ದ ನಾಮಧೇಯವು ನಿತ್ಯವು. 
(ಬೇಕಿ ಎಲ್ಲವೂ ಲೋಕದ ಹೆಸರು ಅನಿತ್ಯವು) !೫॥ 


ಕೇಳ 3ಕ್ಕಗವಿಂದ ಒಂದೆರ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಎಲ್ಲವೂ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊ ಂದು ದೃಷ್ಟಾಂತ 

ಇ. | ಯಥಾ ಸೋಮೈೈಕೇನ ನಖನಿಕೃಂತನೇನ ಸರ್ವಂ ಕಾರ್ಸ್ಲಾ- 
ಯಸಂ ವಿಜ್ಞಾತಃ ಸ್ಕಾದ್ವಾಚಾರಂಭೆಣಂ ನಿಕಾಕೋ ನಾಮಧೇಯಂ ಕಾ. 
ರ್ಸ್ಲಾಯಸರಿತ್ರೇನ ಸತ್ಯಮೇನಖ್ಟಿ ಸೋಮ್ಯ ಸ ಆದೇತೋ ಭವತೀತಿ ॥ ೬॥ 


ಹ್‌ ಇಂಟನೇ ಅಧಾಯವು ೨೬೭ 


ಅ ಅಶಬ್ಬವಾದ ಗುರುಕಕ್ತಿ ಯನ್ನು ತಿಳಿರರೆ ತವರ ಸಾವೃಷ್ಠಿದಿಂದ ಕಬ್ಬಣಗಿ:ಸ ಮಾಡಿ 

ಇ ತಿಳಿಯಗ್ಲಿಡುತ್ತವೆ ಬಗೆ ಇರಲ್ಲ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸತ್ಯನ, ಚಿದ್ರೂಪನು 
ಪೃಶಾರ "ಶಳಜುತ್ತಿ ರಲ) ಅಆ ಗಣ ಸಾಮೃದಿಂದ ಜೀವ ಎಡಮೊನಲಾದು ಜ್ಯ ವೂ ತಿಳಿಯಲ್ಲಡು 
ಮೆ ಸ.ಶರಾಂ ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತದೆ. ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಯೇಸಾಶ್ರುಶಂ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರು 
(ಪ್ರಧಾನಶ್ಚಾನದಿ:ದ ಚಿಪ್ರಭಾನನಾದ ವಸ್ತುವಿನ ಜ್ಞಾ ನಭಒವು ಆಗು ತ್ರನೆಂಬಳ್ಳಿ ಇನ್ನೊಂದು 
23 ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಐ ಜ್‌ 1 ಕಾರ್ಷ್ಸುಯಸೆಂ ಬಂಟ ಸಂಸ್ಕೃತಶಬ್ದವೇ ಸತ್ಯವು. ಸಿಶ್ಯವು. 
ನಷಾಶಬ ಗಳು, ಅನಿತ್ಯಗಳ, ಹಸೆಯ ಯೇಸಾಶ್ರುತಂ ಶ್ರುತಂ ಭವತಿ ಎಂಬ ಉಪರೇೈಶವು. 
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ವಿ) ವಾಚಾರಂಭೆಶಂ ವೆಸಿನಲಾದ ಮೂರ. ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳು, ಲೋಹೆಮಣೆ ವೃಣ್ಟ್ರಾಂತ 
ಬಡ? ಬ್‌ ಎ1 ಬ ೩, £3 ನ್‌ ಇಪ ಅರ್ಥ ನಕ್ಕಿ ಏತತ್‌ ಕಬಿ ಹೆ ತತ್ತ ನನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದು 


ದ 
ಪ್ರ ಸನಸಸಾನ್ರವಾಗಿ ರವದಿ: ರ್‌ ಅತೊಹ ದೃಷ್ಥಿಂತಗ ನನ್ನು ತೆೇಳಿತವರ; K 


a 


9 
2 Ne 1 


ಹೀ ಅಗ ಮಗನ್ನ ಹೆಶ್ತಾನೆ - 


| ನವ್ಯ ನೂನಂ ಭಗವಂತಸ್ತ ಏತದವೇದಿಷುರ್ಯದೈೇತದವೇ.- 
kia ಭಂ ys ನಾವಶ್ರ್ಯನ್ನಿತಿ ಭಗವಾಸ್ತೀನಮೇತದ್ದ ಅನೀತ್ಮಿ ತಥಾ 
ಸೋಮ್ಕೇತಿ ಹೋವಾಚ ಇತಿ ಪ್ರಥಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೮-೧॥ ॥೭॥ 


ಆ ಕಸೃಡಿಜಾರ್ಹರಾಜ ಆ ನನ್ನೆ ಗುರುಗಳು ಸಿಕ್ರಿ ಶವಾಗಿಯೂ ನೀವು ಹೇಳಿದ ಏಕವಿಜ್ವಾ ನರೂಪ 
ಶತ್ರ_ವನ್ನು ತಿಳಿಯಲೇ ಇ ವಿಕೆ ದಕ - ಅವರು ಈ ಜ್ರ ಷೆ: ಯವನ್ನು ತಿಳಿದಿವೆ ಯ ಸ್ರ ಯಶಿಷ್ಯನಾ ದೆ 
ನನಗೆ ಹೇಗೆ ಹೇಳದೆ ಇರತ್ತಿನರನಿ ಆಮೇರಣ ನೀಡೇ ನನಗೆ ವಾಡಾರಂಭಡ ದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ 
ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಪಾ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ಮೊನಲಾದುದನ್ನು ವಿಕೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ೫ಪದಡೇಶಿಸಿರಿ ಎಂದ: ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ಸಿದನು ಆಗ ತಂದೆಯು ಸಾಸೆಯೇ ಆಗಲಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 1ಬ. ೧. [ 


100% 


ಹೀ---೨.೨೪ ವರ್ಷ ವರ್ಯಂತ ಕ್ರೈತಕೇಶುವು ಎಲ್ಲಾವೇದಗಳನ್ನ ಕಲಿತು ತಂಜಿಯ; ಒಳಿಗೆ 
ಒಂದನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಆಯುಕ್ತವು ಏಕೆಂದರೆ "ಸರ್ವಾನ್‌ ವೇವಾನ್‌ ಶ್ರೇತಕೇತುರಧೀತ್ಯ ದ್ವಾದಶಾ 
ಬ್ಹಳ॥ | ಹಿತುಃ ಸಮಾಪಮೇಯಾಯ ಇವುಮೊದಲಾದ ಭಾರತವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಷಡಂಗವೇದಗಳನ್ನು 


ಪೂರ್ಣ ಕಲಿತು ಮರಳಿಬಂದ ಶ್ವೇತಕೇತ,ವಿಗೆ ಹುಟ್ಟಿದ:ದಿನಿಂದಲೇ 7೨ ವರ್ಷವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಎಂದರೆ ಅದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಹೇಳ. ತಾಕಿ 


ಭಾ. 1 ಓಂ ॥ ಅಧೀತೃಬ್ದ ದ್ವಾದಶತ್ವಾದ್ಹಾ ಆದಶಾಬ್ದ ಇತೀರಿತ್ಯ | ಶ್ವೇತಕೇತು- 
ರ್ಭಾರತೇ ತು ನೋತ್ಪತ್ತಿದ್ಯಾದಶತ್ವತಃ ? ಇತಿ ವಾಕ್ಕನಿರ್ಣಯೇ Hot 


ಅ! ಸಡಂಗವೇದಗಳನ್ನು ಕಲಿತ: ಮರಳಿಬಂದ ಕ್ರೇತಕೇತ;ವಿಗೆ ಅಧ್ಯಯನಸ'ವತ್ಸರಗಳು 
ಹನ್ನೆರಡು ಅದಪ್ರಯುಕ್ತ (ಅಂದರೆ ೧. ಸಂವತ್ಸರ ಗುರುಗಳ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕಲಿತಪ್ರಯ:ಕ್ತ) ಭಾರತದಲ್ಲಿ 
ದ್ವಾದಶಾಸ್ತಿ (೧-೨ ವಯೆಸ್ಸುಳ್ಳ ವನು) ನೆನಿಸುತ್ತುನೆ. ಹು | ವಂದಿಧಿಂದ ಕ್ರ ಸಂವತ್ಸರವುಳ್ಳಿ ವನು ಎಂದು 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದ (ಅಮುದರಿಂದರೇ ವ್ವಾದಶವರ್ಷ ಉಪೇತ್ಯ ಚತುರ್ನಿಂಶತಿವರ್ಷಃ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದೆ ) 14೧/ 


ಥಿ 


1, 
Jes ty (11 
11 ಟೆ, 1 


ಶಿ೭೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದ್ಯೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧ 


ಸೀ- ಯಥಾ ಸೋಮ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಮಾಯಾವಾದಿಗಳು ಹೀಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 
ಸರ್ವಂ ಏಲ್ವಿದು ಬ್ರಹ್ಮ ನಂಬುವುದರಿಂದ ಜಗತ್ತೆ ಅವೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪವು ಎಂದು ಹೇಳಿಕಿ, ಅದು 
ಹೇಗೆಂದರೆ-- ತಜ್ಞ ಲಾನಿಕಿ ಶಾಂತ ಉಪಾಸೀತ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ್ದು, ಪರಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಲಯ 
ಹೊಂದತಕ್ಕುದ್ದು, ಅವನಿಂದಲೇ ಚೇಪ್ಯೈಮಾಡತಕ್ಕುದು, ಎಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ 
ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೂ ಬ್ರಹ್ಮನು ಉಪಾದಾನಕಾರಣನ್ನು. ಅಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಜಗದ್ರೂಸನಾಗಿ ಸರಿಣಾಮ 
ಹೊಂದಿದವನು, ಜಗತ್ತೂ ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಆಕೋಪಿತವು, ಬ್ರಹ್ಮ ಹೊರತು ಜಗತ್ತು ಇಲ್ಲ, ಎಂದು ಹೇಳಿಕಿ: 
ಮತ್ತು ಒಬ್ಬ ಜ್ಞಾನಿಯು ಊಟಮಾಡಿದಕಿ-ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತು ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ, ಎಂದು ಸಮಸ್ತ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳೊಳಗಣ ಆತ್ಮರಿಗೆ ಐಕ್ಯ ಹೇಳಿದೆ ಅವೆರಡನ್ನು ನಿಸ್ತಂಸಿ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಈ ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾ 
ಹತ್ರ ಅರಂಭವಾಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಶ್ವೇತಕೇತುವಿಗೆ ಉದ್ದಾಲಕರು ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ಸರ್ವವಸ್ತುಗಳ 
ಜ್ಞಾನವೂ ಅಗುತ್ತದೆಂದರು. ಆಗ ಕ್ವೇತಕೇತುವು ಒಬ್ಬನ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಇನ್ನೊಬ್ಬನ ಜ್ಞಾನವು ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ತೋರಿಬಾರದಿರುವುದರಿಂದ ಇದು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆಂದು ಅಕ್ಷೇನಿಸಿದನು.. ಆಗ ಉದ್ದಾಲಕರು 
"ಕಾರ್ಯಕ್ಕೂ ಉಪಾದಾನಕಾರಣಕ್ಕೂ ಭೇದವಿಲ್ಲ, ಬಿಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಮೃತ್ಟಿಂಡಾದಿ ದೃಷ್ಟಾಂತ, 
ಗಳನ್ನು ಶ್ರೀತಕೇತುನಿಗೆ ಹೇಳಿರುವರು. ಒಂದು ಮಣ್ಣಿ ನ ಹೆಂಟೆಯನ್ನು ತಿಳಿದಾಗ ಬೇಕೆ ಎಲ್ಲಾ 
ಮಣ್ಣಿನ ವಿಕಾರವಾದ ಮಡಿಕೆ ಮನೊದಲಾದುದೆಲ್ಲವೂ ಕಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಕಾರ್ಯಕ್ಕೂ ಕಾರಣಕ್ಕೂ 
ಅಭೇದವೆಂದಾದಕೆ ಇದು ಕಾರಣವು, ಇದು ಇದರ ನಿಕಾರವು ಎಂಬುದು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ-_ವಾಜಾ 
ರಂಭಣಂ-ಮಾತಿನಿಂದ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಇದ್ಕೆ ವಿಕಾರವಸ್ತು ಹೆಸರಿಗೆ ಮಾತ್ರ. ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕನಾಗಿ 
ನಿಕಾರೆಹೊಂದಿರತಕ್ಕ ವಸ್ತುವೇ ಇಲ್ಲ ಮೃತ್ತಿಕಾ ಎಂಬುದೇ ಸತ್ಯವಸ್ತು ಇದೆ, ಎಂದು ಅದ್ವೈತಿಗಳು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-_ಅದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ನಿಕೆಂದಕೆ - ಸರ್ವಂ ಖಲ್ಜಿದಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅದ್ರ ಪ್ರತಿಗಳು ಹೇಳಿದೆ 
ಅರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆದು ನೊದಲೇ ಪುಟ೧೬೬ ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ 
ಅಧೀನದಲ್ಲಿರತಕ್ಕವು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗಬೇಕೆಂದು ಮೊದಕೇ ಹೇಳಿರುತ್ತವೆ ಮತ್ತು ಪರಬ್ರಹ್ಮನ 
ಜ್ಞಾನವು ಬಂದಾಗ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೊರತು ಬೇಕಿ ಜಗತ್ತು ಇಲ್ಲವೆಂದಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಅರ್ಥವು ಅಯುಕ್ತ ವ. 
ಅಧಿಷ್ಠಾನದ ಯಥಾರ್ಥ ಜ್ಞಾನವು ಬಂದಾಗ ಕ್ಕಿ ಆಕೋಫಿತವಾದ ಜಗತ್ತಿನ ಜ್ಞಾನವು ಎಲ್ಲಿಯೂ ತೋರಿ 
ಬರಲಿಲ್ಲ. ಅದುಕಾರಣ ಸಾದೃಶ್ಯ, ಪ್ರಾಧಾನ್ಯಗಳಿಂದಲೇ ಒಂದು ಪ್ರಧಾನವಸ್ತು ವಿನ ಜ್ಞಾನವು ಬಂದಾಗ 
ಅಪ್ರ ಧಾನವಾದ ಸಮಸ್ತ ವಸ್ತುಗಳ ಜ್ಞಾನವ ಬರುತ್ತದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಸಾದೃಶ್ಯ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಾಂತ 
ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಯಥಾ ಸೋಮ್ಯ ಇದುಮೊದಲಾದುದು ಈ ಮೂರು ವಾಕ್ಯಗಳು ಪ್ರಾಧಾನ್ಯನಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ರೃಷ್ಟ್ವಾಂತ ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ವಾಚಾರಂಭಣ ಮೂರು ವಾಕ್ಯಗಳು, ಹಾಗಾಶಕೆ_ ಮೂರು ದೃಷ್ಟಾಂತ 
ರಿ ಬಿಕೆಂಡಕೆ - ಜ್ಞಾ ನವು ವೃಢವಾಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ದಾರ್ಷ್ಟಾಂತಿಕದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಅಭೇದವು 
ಅಭೇದವೆಂಬುರು ಒಂದರಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯು 
ಫ್ರಥರಿಂದ ಇದು ವ್ಯರ್ಥವೇ, ಮತ್ತು ಕಾರ್ಯಕಾರಣಗಳಿಗೆ ಅಭೇದವೆಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣನಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು 


» ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಯಥಾ ಸೋಮ್ಯ ಇದುಮೊದಲಾದ ಮೂರು 
ದೃಷ್ಟಾಂತ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ವಿಶೇಷವನೆ ನಂಬ ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾಕೆ. 


ಗೆ ಗ್‌ ut wy ಮಾ. 


* ಮುಚ್ಚ ಸಂದ ಮಡಿಕೆ ಮಾಂ ನಾಗೆ ಮಡಿಕೆ ಕಾಯ್ಯಫ್ರ್ಯ ನುಚ್ಣಿ ಉಪಾಡಾನವು, ಹಾಗೆಯೇ ಬಟ್ಟೆ ಕಾರ್ಯವು, 


A ಕ ಮ 
ನಸು ಉಪಾದಾನ ಕಾರಣವು ಅಂದರೆ _ ತಾಷ್ಟೀ ರೂಪಾಂತರವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಕಾರಣವಾದುದು. 





ಹಂತ ನಿಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨೩೪ 






ಭ್ರ ಸೋಹಮೆಯಾನಸ ಸ್ಪಥಾ। ಸ ಸೃದ್ಯಿಪ್ಪು ವಿಜ್ಞಾ ಕಾದ್ವಿಚ್ಞಾ ತಂ ಸ್ಯ 
(4) Mey ಪಿ ಹಿ ವಿಜ್ಞಾ is ಸದ್ಯ ಕೇ ತಾದೃಶಂ ಬಹು | ೫ಾ ಯಕೇ ಸಖ 

ತನ್ಕಾ ಯಥಾ ಸರ್ವಮಮೆ ೆ ು೦॥ ನ. ವಿ ನ ರ್ಬಹೋಜ್ಞಾ ಹ 
ಜಗದೀದ್ದ ಶರ । Pie ನವಿಚ್ಛಾ ಜಂಭ ಖರೀಂ ತಥೈವ ಚ | ಸೋಲೋ 
ನಾಮ್ನಾಂ ಹಿ ಶ್ಲಾನಾತ್ಸಾಂತೇ ಏಕಂ ಹಾ ಇತ್ಯಾದಿ SDE |. 24 


(ಮಣ್ಣಿನ ಜಾತೀಯ] ಮೊದ 
ತೆ ಸ ಜೆ ತಿಳಿಯೆಲ್ರಡು 
ವ್ಯ ಬಂದ, ತಿಳಿಸ ಲ್ಬಡುತ್ತಿರಲು, (ವಿಸ್ಟುನ್ದೆ ಇವಾ ಸೇಬು 
ಹೀಗೆ, ಬ್ರಾಮಾಗೆಕಕ್ಕ (ಪ್ರ ವಣ 
ಸ ನಾದ ಒಂದು ವಸ್ತುವಿನ ಜ್ವಾನಮಾತ್ರ 
ದಿಂದ ಕೇವಲ ಸದ್ಯಕವಾದ ಇನ್ನೊಂದು ವಸ್ತವಿನ ಜ್ಞಾನವು Bk ಬ ಓಂಪನೇ ವೃಷ್ಟಾಂತವು) 
ನ್ನು ಕಿಳಿಖೋಣನಶಿಂದ iG ಮಾಡಿದ ನದಾರ್ಥ 
ತಿ ಡುತ್ತವೂೋ ಖಾಸೆಯೇ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ 
ಗತ್ತು ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಅವರಿ: ವಿಷ್ಣುವು 
ದೃಶ್ಯದಿಂದ ಜೀವರೂ ಜ್ಞಾನಾನಾದಾದಿ 
ಶಿವಸ್ತೈ ವಿನ ಸ್ವ ನದಿಂ ಂದ ಅಪ್ರಧಾನ 
| | ) (ಚೇತನತ್ವದೆಂಬ ಹೇತುವಿನಿಂದ 
ಈಶ್ವರನನ್ನು ದೃಷ್ಟಾಂತೀಕರಿಸಿಕೊಂಡು ಜ್ಞಾನಾನಂದಾಡಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ ನಿಕೆಂದಕೆ... 
ಅದೇ ಹೇತುವಿನಿಂದ ಅಲ್ಪಾನಂದಾದಿಗಳಿರುವವೆ:ದೂ ಅನುಷ್ಠೇಯಿಸಬಹುದು. ಎಂದಕೆ ಕೆ..ಶಾಸ್ಟ್ರಾದಿಗಳ 
ಬಾಧವಿಲ್ಲದಿರುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೇ ಅನುಮಾನವೆ ಸಪ್ರವೃತ್ತವಾಗುವುದು.) (೩) (ಒನೇ ನ ೈಷ್ಟಾಂಕದಲ್ಲಿ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿಶೇಷ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) ಶಿತ್ಯಲ್ಪವಾ ವಾನ ಸ್ಯ ಮಾದ by, ಷ್ಣ ತಿಳಿಯ ಲ್ಪ ತ್ತಿ ರಲು 
ಅಂತಹ ಅದಕ್ಕೆ ಸದೃಶವಾದ Pie, ತಿಳಿಯ ಡುತ್ತರಿ ಒನುದುಕಡ್ಡಿ ಯನ್ನು ತಿನಿದುದರಿಂದ 
ಕಬ್ಬಿಣದಿಂದ ವಡಿದ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುವು ಸ ಕಬ್ಬಿಣಜಾತಿಯನೆ ಂದು ಕಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತವೆ (ವಿಷ್ಠುವುಗುಣ 
ಫೊರ್ಜ ಸ್ವರೂಪನಾದುವರಿಂದ ಜಗತ್ತು ಅಕ್ಚಲ್ಪ ವಾದುದಕಿಂದಲೂ ಈ ವ್ವ |ಸ್ಟ್ರಾಂತತ್ತ ಪ್ರಕ ತಿ ನ 
ಹುಕ್ತವಲ್ಲ, ಎಂದರೆ --) ಗುಜಪೂರ್ಣನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅತ್ಯಲ್ಪ ವಾದ ಜಗತ್ತ ಹೀಗೆಯೆ 
ಹ Wp ಸುತರಾಂ ಸಿದ್ದಪ್ಪ (೪) (ವಾಚಾರಂಭಣಂ ಇನುಮೊಡಲಾದ ಮೂರು ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ 
ತಾಶ್ಚರ್ಯ ಹೇಳುತ್ತಾಕಿ-) 'ಸರಾಧೀನನಾಗದೆ ಸರ್ವಸ್ಥತಂತ್ರಫಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ವಿಷ್ಣುವಿನ 
ಅಧೀಫದಲ್ಲಿರುವ ಪರತಂತ್ರವಾದ ಜಗತ್ತಿನ ಜ್ಞಾನವು ಒಂದಂತೆ ಆಗುತ್ತ ಕಿ ಮೈತ್ತಿಕಾ ಅಯಃ (ಕಬ್ಬಿಣ) 
ಳೋಹಗಳ ಜ್ಞಾಫದಿಂದ ಸಾಂಕೇತಿಕ ಭಾಷಾಶಬ್ರ ಗಳ ಜ್ಞಾನವು ಬಂದರೆ ಹೇಗೆ ಆಗುತ್ತನೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ, ಇದುಮೊದಲಾಡುವು ಸಾಮಸೂಹಿತೆಯಲ್ಲಿದೆ. 
ವಿ॥ ವಾಚಾರಂಭೆಣ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಮೂರಾವರ್ಶಿ ವಿಕೆ ಹೇಳಿದ್ದು ಎಂದರೆ- ಮೃತ್ತಿ ಂಡಾದಿ ಮೂರು 
ಸ್ಟಾಂತಗಳನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕಾನುದರಿಂದ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ವಾ ವಾಚಾರಂಭೊ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಮೂರಾ 
ವರ್ತಿ ಹೇಳಿದ್ದು. 11] 
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ಶಿಳ0 ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡಗಿ 
ಪೀ--ರೋಹಮಣಿ ಶಬ ಕ್ಷೆ ಸವರ್ಣವೆಂದು ಅರ್ಥ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಕೋಶ ಹೇಳ 
ತ್ತಾಕೆ-.. 


ಭಾ. | (೧) ಸ್ವರ್ಣಂ ರೋಹಮಣಿಕ್ಟೈವ ಪುರಟಿಂ ಚಾಭಿಧೀಯತೀ | ಇತಿ ಶಬ್ದ ಲ್ಲಿ 
ರ್ಣಯೇ ॥ (೨) ನಿಕಾರತ್ಯವಿವಕ್ಸ್ಪಾ ಯಾನೇಕಪಿಂಡಮಣಿಕಬ್ದಾ ವ್ಯರ್ಥಾ; ಸ್ಕುಃ ॥ | 


ಅ (೧) ಸುವರ್ಣವೇ ಲೋಹಮಣಿ ಎಂದೂ, ಪ್ರರಟ ವಿಂದೂ, ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, ಎಂದು ಶಬ 


ನಿರ್ಣಯದ್ಲಿಡಿ. (೨) ಯಥಾ ಸೋಮ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳಿ ನಮ್ಮ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅರ್ಥ 
ನನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಪರರು ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವು ಅಯುಕ ವೆನ್ನುತ್ತಾ ಕಿ) ಯಥಾ ಸೋನ ಇತ್ಯಾದಿ ನಾಕ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಮೃಣ್ಮಯಾದಿಗಳು ಮೃಕ್ತಿಕಾದಿಗಳ ವಿಕಾರಗಳೆಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಕೆ ಏಕ ಪಿಂಡ ಮಣಿಶಬ್ದಗಳ್ಳು 
ವ್ಯರ್ಥಗಳು, (ಅವುಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥಗಳಿಲ್ಲ, ವಿರುದ್ದ ಗಳಾದ ಅರ್ಥಗಳು ಬರುವನ್ನ.) 


ಇ 
ದ್ವಲ್ಲವೂ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಕೃಷ್ಣಾಯಸೇನ 
ವಿಜ್ಞಾತೇನ ಕಾರ್ಷ್ಸಾಯಸಂ ವಿಜ್ಞಾತಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ಕಬ್ಬಿಣವನು ತಿಳಿದರೆ ಕಬ್ಬಿಣದಿಂದ ಮಾಡಿ 
ದೆಲವೂ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, ಎಂದಿಷ್ಟೇ ಸಾಕಾಗುವುದು, ಈ ಮೂರು ನಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಏಕ ಶಬ್ದಗಳಿಗೂ, 

ಬ್ಬಗಳಿಗೂ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲ 


ನಿಂಡ, ಮಣಿ ನಖನಿಕೃಂತನ ಶಬ್ದಗಳಿಗೂ ಮೂರು ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಸರ್ವಶ 


ಫಿ ಮೃಣ್ಮಯಾದಿಗಳೂ ಒಂದೇ ಮೃತ್ತಿಂಡದಿಂದ ಮಾಡಿದ್ದಲ್ಲವಾದೆ 
ಕಾರಣ ಒಂದು ಮೃತ್ರಿ ಡದ ನಿಕಾರನಲ್ಲ. ಅರುಕಾರಣ ಏಕೇನ ನಿಂದು ಹೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಅರ್ಥವ 


ಬರಬೇಕಾಗುವುದು (2) ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮನು ಜಗದಾರೋಪಕ್ಕೆ ಅಧಿಷ್ಕಾನನು (ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತು 
ಆರೋಪಿತವ್ಪ.) ಬಿಂಬಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ದೃಷ್ಟಾಂತವಾಗಲಾರದು, ವಿಕೆಂದಕೆ ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ಮ್ರ 


5) 
ಯವೂ ಒಂದು ಮೃತ್ಟಿಂಡದಲ್ಲಿ ಆರೋವಿತವಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಕಾರಣ ಕೊರತು ಕಾರ್ಯವಿಕ್ಲೆಂದು ಅರ್ಥವು 


ಇಷ್ಟವಾದಕೆ ಮೃಣ್ಮಯವು ಮೃದ್ರೂ ಪವಾಗಿ ಇದ್ದಂತೆಯೇ ಜಗತ್ತು ಸರಬ್ರಹ್ಮರೂಪವಾಗಿ ಇರಬೇಕಾಗು 


ವದು. ನಮ್ಮ ಮತದಕ್ಲಿ ಸಾದೃಶ್ಯವೆಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡದರಿಂದ ವಿಕಶಬ್ದ ಮತ್ತು ಸರ್ವಶಬ ಗಳು 


ಎ 
ಸಾರ್ಥಕಗಳೇ ಆಗಿವೆ. ಹೇಗೆಂದಕೆ-೬ಂದು ಮೃಕ್ರಿಂಡದ ಸಾರೃಶ್ಯದಿಂದ ಮಣ್ಣ ನಿಂದ ಮಾಡಿದ ಎಲ್ಲಾ 
ವಸ್ತುಗಳೂ ಹಾಗೆಯೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತವೆ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಏಕ ಶಬ, ಸವ್‌ ಶಬ್ಧಗಳು ಸಾರ್ಥಕ 


ದ 
ಗಳಾಗಿವೆ. ಮತ್ತು ಪಿಂಡಶಬ್ದ ಕೊಡದಿದ್ದಕೆ-ಓಂದು ಮಣ್ಣಿನ ಸಾದೃಶ್ಯವ್ವ ಇನ್ನೊ ದು ಮಣ್ಣಿ ನಿಂದ ಮಾಡಿದ 


ನಸ್ತುವಿನಕ್ಲಿನೆ ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆದಕಿ ಸಂಬಂಧಿ ಪ್ರತಿ ಸಂಬಂಧಿಗಳು (ಅನುಯೋಗಿ ಪ್ರತಿ 
ಯೋಗಿಗಳು) ಜೇಕಿ ಬೇಕೆಯಾಗಿರಜೇಕು ಇಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಇನೆ, ಒಂದು ಮೃತ್ತ್ವವು (ಮಣ್ಣಿನ 


ಧರ್ಮವ) ನೃಣ್ಮಯವಾದ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆ. ಅರುಕಾರಣ ಅನುಯೋಗಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಧರ್ಮವೂ ಪ್ರತಿ 
ಹೋಗಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಧರ್ಮವೂ ಒಂದೇ ಆಗುವುದು ಅರಕಾಂಣ ಮಣ್ಣಿ ನ ಜ್ಞಾ ನದಿಂದಮೃಣ್ಮಯಗಳ ಜ್ಞಾನವು 
ಬಾರದೇ ಹೋಗುವುದು, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಪಿಂಡ ಶಬ್ದ ಕೊಟ್ಟಕಿ ಮೃತ್ತ್ವವು ಮೃಣ್ಮಯ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿದ್ದರ್ಲೂ 
ಹಿಂತತ್ವವ್ವ ನೃಜ್ಮಯ ವಸ್ತು ಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಪಿಂಡ ಶಬ್ದವು ಅವಶ್ಯಕವೇ, ಮತ್ತು ಪ್ರತಿಯೋಗಿ 
ಹೆಣದ ಸುವರ್ಣಕ್ಸಿ ಸಾಧಾನ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ರೋಹಮಣಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಮಣಿಶಬ ವ 
ಹೇಳಿದ್ದು - ಉಗುರು ಕಡ್ಡಿಯು ಅತ್ಯಲ್ಪವಾದುದು ಎಂದು ತ 


ನನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದು.ಮಜೆರwುಖಂ ಪ್ರಧಾನಂ ಚ ಎ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಮಣೆಶಬ್ಟ ಕೈ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ವೆಂಬ 
ಶರ್ಥವಿಕೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ನಖನಿಕೃಂತನಸ್ವರೂರವು ಅತ್ಯಲ್ಪವಾದುದು, lah 


ಟೆ 


ಒಡ”; ನಿಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ತಿಳಗ 


ಹೀ. ಓಗೆ ಯಥಾ ಸೋಮ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿ ನಾಕ್ಕ್ಯಗಳಿಗೆ ನರರು ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವು ಕೂಡುವ್ಯದಿ್ಯ 
ವೆಂಬ; ಹೇಳಿದರು. ಈಗ ವಾಚಾರಂಭಣಂ ಇತ್ಯಾದಿ ಮೂರು ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ನರರು ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವೆ 
ಸರ್ವ;ಾ ಕೂಡುವದ್ದಾವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ... 


ಥೆ 





ಭಾ. 1/೧; ಮೃತ್ತಿಕೇತಿ ಲೋಹಮಣಿರಿತಿ ಕಾಪ್ಲಾಕೃಷ್ಣಾ)ಯಸಮಿತೃತ್ರೇತಿಶ- 
ಬ್ಲಾ ಕಾಮಧೇಯಶಚಾ ಚ ನ ೈರ್ಫಾಃ ಸಃ H 15) ವಿಕಾರಮಿಥ್ಕಾ ಶ್ವ ವಿವಕ್ಸಾ ಯಾ 
ಮೃ ಿ ಶಿಕ್ಕವ ಸತ್ಯಂ ಲೋಹ ನಿನ ಸತಂ ಕಾರ್ಪ್ಗಾ(ಕೃಷ್ಣಾ) ;ಯಸಮೇವ' ಸತ್ಕ ವಿಕ್ಕಿ (ವೆ 
ಸ್ಯಾತ್‌ | ಸತು ನಾಮಧೇಯಾದಿರಬಾ | ಶ್ಚ 





ಅ (7) ಮೃತ್ರಿಕೇತ್ಯೇವ ಸತ್ಯಂ. ಲೋಹಮಃಣೆರಿತ್ಕ್ಯೇವ ಸತ್ಯಂ, ಕಾರ್ಷ್ಟಾಯಸಮಿ. 
ತ್ಕೇವ ಸತ್ಯಂ ಬಂಬ್ಲಿದ ಮೂರು ಇತಿ 5ಓ ಗಳೂ, ಈ ಮೂರು ನಾಕ್ಸಗಳಳ್ಳಿದ್ದ ಮೂರ: ಫಾಮ 
ಧೇಯ `ಬ್ಬಗಳೂ ವ್ಯರ್ಥಗಳು ಅಗುವುತ್ಧ 21 (ಹೇಗೆೊವಕಿ-, (ವಾಚಾರಂಭೆಣಿ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ) 
ವಿಕಾರಕ್ಕೆ ಮಿಧ್ಯಾತ್ಮವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ |1) ವಾಚಾರಂಭಣಂ ವಿಳಾರೋ ಮೃತ್ತಿಕೈನ ಸತ್ಯಂ, 
(2) ವಾಚಾರಂಭಜಣಂ ನಿಕಾರೋ ಲೋಹಮಜೆರೇವ ಸತ್ಯಂ, 13. ವಾಚಾರಂಭೆಣಂ ವಿಳಾರಃ 
ಕಾರ್ಸ್ಟುಯಸಮೇವ ಸತ್ಯಂ, ಹಿಂನೆ ಹೇಳಬೇಕಿತ್ತು. ನಾಮಧೇಯ ರಬ್ರಗಳೂ ಇತಿಶಬ್ದಗಳೂ 
ವೃರ್ಥಗಳು (ಎಕೆಂದರೆ... ಇಸಾ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ನಾನ್ಸೈನ ಕೇವಲಂ” ತ(ವಲ ಹೆಸರೇ, ಎಂದು 
ತಿದ್ದೈತಿಗಳು ಅರ್ಥ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ನಾಚಾರಂಭಣ ಎಂಬುದರಿಂದ ಸ್ರನರುಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ (ಅಂದರೆ 
ನಾಮಧಥೇಯಂ ಎಂಬುದರಿಂದ ಶೇಳಿದುದೆ ದನ್ನ! ವಾಚಾರೂಭೆ.8: ಎಂಬುಡರಿಂದಲೂ ಹೆಳುವುದರಿಂದ 
ಒಂದರ್ಥವನ್ನು ಎರಡ. ಸ೭ ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಗುವುದು) 

1 (1) ಮೃಕ್ರಿಕಾರಬ್ಬಪು ಕಟ ಸರನೆಂದ. ಇಬ್ಯಕೆೊಳ್ಳನೆ ಅಂದರೆ ಮೃತ್ತಿಕಾ ಎಂಬುದ 
ಕ್ಸ ಶಬ್ದವು ಎಂದಟ್ಟುಕೊಳ್ಳವ ಶರ್ಥನರಂವೆಂದು ಮಣ್ಣು ನದು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ಇತಿಶಬ್ದ 
ಬೇಕಾಗಿಯೇ ಇಬ್ಬ. ಇತಿಕಬ್ಬವು ಸ್ರಕರಣವಿಂದ ಬಂದ ಅರ್ಥದ ವೈತ್ಯಾಸವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ ಹೇಗೆ ಂದೆಸಿ- 
ಕ. ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿದ ಜ್‌ ಎವೆ ೫ ಶಬ್ಧವೆ ವೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳನೆ. ಕಬ್ಬದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ 
ಅರ್ಥೆಸ್ರ ಕರಣದಲ್ಲಿವ್ದ ಇ ಬನ್ನೆ ಶಬ್ದವನ್ನು ನ್ನ ಮಾತ್ರ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಈ ಬಪನಿಸತ್ತು ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರ 
ವಾದುದರಿಂದ ಆ ಪ್ರಶ ಸ ದರ್ಶ ಮೃತ್ತಿಕಾರಒಕ್ಕೆ ಮಣ್ಮು ಎಂಬ ಕರ್ಶನ್ರ 
ಸಿದ್ಧಿ ಸುವಾಗ ಇತಿಶಬ್ದವು ವ್ಯರ್ಥವೇ ಆಗ ಬೇಕಾಗುವುದು ನಮ್ಮ (ಜ್ವ್ರೈ 114) ಭಕ ಸ ದಳ್ಳಿ ಇದು ಅರ್ಥ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ವಾದುದರಿಂದ ಶಬ್ಧ ಎಂಬ ಗ ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಇತಿಶಬದ್ದ ವ್ರ ಸಾರ್ಥಕವೇ ಆಗುತ್ತದೆ. 1೨, 
ಮತ್ತು ವಾಚಾರಂಭೆ ಭೆಣವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಿ ಸಧ್ಯಾತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿತಕ್ಕ ಕಬ್ಬವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಈ ವಾಕ್ಯವು 
ವಿಕಾರಕ್ಕೆ ಮಿಥ್ಯಾತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದು ಹೇಗೆ? ಮಿಥ್ಯಾತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದು ವಾಚಾರಂಭಣ ಶಬ್ದ 
ವಿಜಿ ಎಂದಕಿ- ಕೋಶ ಮೊದಲಾದುವು ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ವಾಚಾರಂಭೆಣ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಮಿತ್ರ ಯೆಂಬುದು 
ಕಬದಿಂದ ಸಿಗತಕ್ಕ ಅರ್ಥವ. ಅನಯವಕಕ್ತಿಯಿಂದೆ ನಿ.ಫೈಖೆಂಟ ಅರ್ತ ಓಿಗೆದಿರುವುದರಿಂದ 


“u us 


ವಾಚಾರಂಬೆಷ ಕಬ ಕ ನಿ:ತೈಹೆ:ಂಬುದು ಯೌಸಿಕಾರ್ಥವೂ ಶ್ಯ Hd 
ಪೀ ಅನ್ನಮಾತ್ರಂ ಭುಕ್ತಂ ಅನ್ನವನ್ನ ಮಾತ್ರ ಉಂಡದ್ದು ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಪಲ್ಯಕಾಯಿ 





ನೊದಲಾದುದು ಹಾವುದೂ ಇರಲ್ಲಿ ಎಂದು ಹೇಗೆ ಕರ್ಫಧ್ಪ ಸಿಗುತ್ತ ನೊ ಹಾಗೆಯೇ ವಾಚಾರಂಭಣ 


ಮಾತ್ರಣ ಎಂದು ಹೇಳಿದಕಿ, ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಇದೆ ವಸ್ತು ತ1ಇಲ್ಬವೆಂದು ಸಿಗುತ್ತದೆ ವೀಂದಕಿ- 


೫4 


ತಿ೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂಬೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ಗ 


ಭಾ.1(೧)ನಚ ವಾಚಾರಂಭಣಮಾತ್ರಮಿತಿ ಮಾತ್ರಶಜ್ಹೋಕಪ್ತಿ ॥ (೨) ನ ಚಾ- 
ರಭ್ಯಸ್ಕಾರಂಭಣನಿತಿ ಯುಜ್ಯತೇ ಶಬ್ದಃ | ಕ್ರಿಯಾ ಹ್ಯಾರಂಭಣಂ ॥ (೩) ಅತೋ ವಾಚಾ 
ನಾಮ್ನಾ ಮಾರಂಭಣಂ ವಿಕಾರೋ ವಿವಿಧಾಕಾರೋ ವಿಕ್ರಿಯಮಾಣ; ॥ (೪) ಸತ್ಯಂ ನಾ. 
ಮಧೇಯಂ ಸರ್ವದಾ ವಿದ್ಯಮಾನಂ ನಾಮಧೇಯಂ ಮೃತ್ತಿಕೇತ್ಯಾದಯ ಇತ್ಯರ್ಥಃ | 
(೫) ಸತ್ತ್ವೇನ ಕಾಲತಸ್ತತಂ ಜ್ಞಾಯತೇ ವಿದೃದ್ಧಿರಿತಿ ನಿತ್ಯತ್ವೇನ ಪ್ರಸಿದ್ದಮೇವ ಸತ್ಯಮಿ- 
ತೃತ್ರ ವಿವಕ್ಷಿತಂ ll ೫ | 


ಅ || (೧) ನಾಚಾರಂಭಣನಾತ್ರಂ ಎಂದು ವಾತ್ರಶಬ್ದವು ಇಲ್ಲ, (ಇಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರಶಬ್ದವು ಇರು 
ತ್ರಿದ್ದರೆ ಹೀಗೆ ಚಿಗುತ್ತಿ ತ್ತು. ಇಲ್ಲಿ ವಾಚಾರಂಭಣಂ ಎಂದಿಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಇದೆ ಮಾತ್ರ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು 
ಇಲ್ಲ. ಅದುಕಃರಣ ಅಪ್ರುತಕಲ್ಪ ನವು-( ಹೇಳದಿದ್ದು ದನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು) ದೋಷವೂ ಬರುವುದು, 
ಮತ್ತು ಅಬ ಕ್ರ, (ನೀರು ಮಾತ್ರ ಕುಡಿಯುವವನು,) ನಾಯುಭೆಕ್ಷಃ (ಗಾಳಿ ಮಾತ್ರ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವ 
ವನು) ಇತ್ಯಾದಿಗಳಂತೆ ಮಾತ್ರ ಶಬ್ದವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಯಾವ ಅಂಶವೂ ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. 
(೨) (ಮತ್ತು ವಾಚಾ ಕೇವಲಮಸ್ತೀಶ್ಯಾರಭ್ಯತೇ-ಮಾತಿನಿಂದ ಮಾತ್ರ ಉಂಔಂದು ಆರಂಭಿಸಲ್ಪತಕ್ಕು ದು 
ಎಂದು ಯೋಗ(ಅವಯವಾರ್ಥ)ವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ನಾಚಾರಂಭೆಣಂ-ವಾಗಾಲಂಬನ ಮಾಶ್ರವು ಮಾತಿ 
ನಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಇದೆ, ಎಂದು ಅರ್ಥ ಹೇಳಿದ್ದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ, ವಿಕೆಂದಕಿ ಅರಂಭೆಣಂ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು 
ಲ್ಯುಟ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯಾಂತನಾದುದು ಆರಭ್ಯತೇ ಎಂಬ ಕರ್ಮಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಲ್ಯುಟ್‌ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ 
ವಿಧಿಸಲೇ ಇಲ್ಲ, ಎನ್ನು ತ್ತಾಕಿ--) ಅರಂಭಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕುಡಕ್ಕೆ ರರಂಭೆಣಂ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಕೂಡಲಾರದಸ್ಯೆ, 
(ಅರಭೈವಾದುದು (ಆರಂಭಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕುದು) ಆರಂಭಣವಾಗಲಾರದು.) ಸರಂತು ಆರಂಭಣನೆಂದಕಿ 
ಕ್ರಿಯೆಯು. ಅಂದಕೆ ಉತ್ಪಾದನ (ಕುಟ್ಟಿ ಸುವಿಕೆ) ವೆಂಬ ಆರಂಭ ಕ್ರಿಯೆಯೇ ಆರಂಭೆಣಶಬ್ದದಿಂದ 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. (ಲ್ಯುಟ್‌ ಪ್ರಶ್ಯಯನ್ನ ಭಾವಾರ್ಥ (ಧಾತ್ವರ್ಥ; ದಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಟುದು ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿದೆ.) (೩) (ಹೀಗೆ ನಾಚಾರಂಭೆಣನೆಂಬ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಸರರು ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವು ಅಯುಕ್ತನೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಈಗ ತಾನು ಅದರ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ) ಸರರು ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವು ಕೂಡದಿರುವುದರಿಂದ (ವಾಜಾನ) 
ವಾಗಿಂದ್ರಿ ಯದಿಂದ, (ನಾಮ್ನಾ 05) ಸಂಸ್ಕೃತ ಹೊರತಾದ ಭಾಷಾಶಬ್ದಗಳ, (ಆರಂಭೆಣಂ-) ಉಚ್ಛಾರಣವು, 
(ವಿಕಾರಃ-) ಅನೇಕಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಉಚ್ಚರಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕುದು, (೪) (ನಾನುಧೇಯಂ ಮೃತ್ತಿಕೇತ್ಯೇನ 
ಸತ್ಯಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾಕಿ- ಸೆತ್ಯಂಎಯಾವಾಗಲ್ಲೂ ಇರತಕ್ಕ ನಾಮಧ್ಯೇಯಗಳು ಮೃತ್ತಿಕಾ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳು. (೫) (ಏತತ್ಸತ್ಯಂ ಬೃಹ್ಮಪುರೆಂ ಎಂದು ನಿತ್ಯವೆ:ಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಶಬ್ದವ 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೇಳುವುದರಿಂದ ರೂಢಿಯಿಜೆ, ಎಂದು ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತದೆ. ಯೋಗವೂ (ಅವಯವಾರ್ಥವೂ ಇದೆ 
ಬನ್ನು ಶ್ಹಾಕಿ...) (ಸತ್ಯಂ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸತ್‌ಎಸೆದ್ರೂ ವಾಗಿ ತ್‌-ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದಾಗಿ, 
ಯಂಜ್ಜಾನಿಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, ಹೀಗೆ ಸತ್ಯಂ ಎಂಬುದರಿಂದ ನಿತ್ಯವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದುದನ್ನೇ 


1೫॥ 
ಓತವಲ್ಲದ ಭಾಷಾಶಬ್ಬಗಳ ಆರಂಭಣವು ನಿವಿಧವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು 






ಭಾ. ॥ (೧) ಸಂಶೇಶೇನ ಕ್ರಿಯಮಾಣಾಫಿ ಹೈನ್ಯಾನಿ ನಾಮಾನಿ | ಅತೋ ವಿಕಾ- 
ರರೂಪಾಣಿ | (೨) ವಿಕಾರಶಬ್ದ ಸ್ಯ ನಿಯತಪ್ಪಲ್ಲಿಂಗಕ್ವಾದಾರಂಭಣಂ ವಿಕಾರ ಇತಿ ವೇದಾಃ 
ಪ್ರುಮೊಣಮಿತಿನಮ್ಮಬ್ಯ ತೇ (3) ನಚ ಮೈತ್ತಿಕಾನಿಕಾಮವಿಕಾರಃ ಸಾಂಕೇತಿಕಂ ನಾಮ 


೩.೩೫ ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯನ 


(೪) ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ಮೇನಾತ್ರ ವ ತ್ತಿ ಕಾಧಿಸಾಮನದ್ದ ಗವಶೊ! ವಿವಕ್ತಿಕತಂ 
ಧಾಸ್ಯಾ ರ್ಥ್ಶನೇನಾಕೆ 





ಲೌ 'ಚ್ಛತೇ ST ಇ೬ ಪ್ರಥನು। ಖಂಡ 


ಗಿ 








ಅ ಸಂಸ್ಥೃತವ್ಯವ ಭಾರಮುರಿಬ್ಬಗಳ, ಶೈೆರುಷಿಂ ಬುದ್ಧ್ಯನುತಾರನಾಗಿ ಮಾ 
ಸಂಕೇತ (ಈ ವಸ್ತುವಿಗೆ ಈ ಹೆಸರ, ಎಂದು ಸಿಳ್ಳೆ ಬರಾ ಡಿ ನ, ವಹರಿಸಿ ಹತಕ್ಳುದು.) ದಿಂದ ಫಣಿ 
ತಕ್ಕವುಗಳು, ಅಮಕಾರಣ ಏಿಕಿನರರೂಪಗಳು, ಓಹುವಿಧವಾಗಿ NO ರಳ ಆದು 
ಪಿಣತ್ಯಗಳ್ಳು (೨1(ಅರಂಭಣಂ ಬಂ? 


RS ೧೪೫ ವಿಕ. ಎಂದ, 1೩ ರ ಹ ಜೆ ಕ | (ಭಾವ:ರ್ಥದಳ್ಳಿರ 
ಕಷ್ಠ 


ತಕ್ಕ ಕಬ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯಾಂತವಾದ ಅರಂಭೆಣಂ ಬಿಂಒ 2.೧ ಪು ನಿತ್ಯ ನಭಿಂಸಕಲಿಂಗನಾಗಿವೆ) ವಿಕಾರ; 
ಎಂಬ ಶಸನ ಘರ ಪ್ರತ್ಯಯಾಂತರಾಜುದು. ನಮನ. ಪ್ರಜ್ಛಿಂಗನೇ ಸಜೆ. ಅಕಾರಣ 
ಜರ: ಹನ ವಿರಾಗ ಎಂದು ವಿಶೇಷಣ ವಿಕೆಸ ಭಾವನ ವೇದ ಪ್ರಮಾಣ: ಇತ್ಯಾದಿಗಳಂತೆಯೇ 
ಕೂಡುತ್ತದೆ. 1೩) (ಸಂಸ ಶತಾಮದ ವಿಶಾರಸ್ಯ ನಂ ತಕಕ ಇಂದ್ರ ಎಂದೆ! ವಶಕ್ಕೆ ಹೇಳಬಾರದು 
ದರೆ] ಸಾಾಕೆೇಕಿಕನಾಮ ವ ವೃತ್ತಿಯ ಇಂವುಗಳ ನಿಕಾರನ್ಯ (ಮಣ ಪೊನಬಾದ 
ಸಾಂಕೇತಿಕ ಸಾವ್‌ ಸಂಸ್ಥೃ ತ್ರದ ತೆವೃವೆಗೆಳು ಜವಭೈಷ್ಟಗಳಿನಿಸ ತ್ತವೆ, ಅವುಗಳಿಗೆ ಸ ಸಂಸ್ಕೃ ತನ್ನ 
ಟಸಾಮಾನಕಾರಣವ; ಸಾ ೫೭೩ ಗಳಿಗೂ ಸಾಂಕೇಕಿಕ ಶ್‌ ಗಳಿಗೂ ಎರಡಕ್ಕೂ 
ಅಕಾ ಗುನಾವಾಸತಕಾರಣವು ವತ ಅವಗಳ :ಡೂ ನರಸ ರವಾ” ನೇಕಿಹೆಗಗಿ ಕೋರುತ್ತವೆ.) (೪) 
(ವಾಟಾರಂಭೆಡ ದಸ್‌ ಂತವಿಂದ ಬಹ ನು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಉಪಾದಾನಕಾರಣನೆಂದು ಇಷ್ಟೆ ನಾಗದಿದ್ದ ಕಿ ಬೇಕೆ 


ಖಿ ಹಿ" 
ಜಗವ ಅರ್ಥವು ಇಷ್ಟನುದ್ದವು ಖಂದಕೆ-) ಮೃತ್ತಿಕಾ ಮೊದಲಾದ ಸಾಮಗಳಂತೆಯೆ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ 
ಹೆ ಸಾಂಕೇತಿಕ ಸಣವಮೃಗೆಳಂ ಇತ್ಲೆ ಜಃ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಗೌ ಕಫ ಧಾನ್ಯವ ವ 


ಇನ್ನ ಸ ಶೂನೈ /ಉತ್ತಮತ್ತ' ನೆನ್ನು ಹೇಳ್ಳೆವ್ದದಳ ಇಡ FN 
ಯನ್ನ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರು 

ವಿ1) ಬಿಾರಿವಾಗಿಸು ವುದರಿಂದ ಸಾಂಕೇತಿಕ ಸಮಪ ಅಾತ್ಯವೃ ಸಂಸ್ಕ ತನಾವ ವ್ರೆ ನಿತ್ಯವು. 
ಅವಳಾರಣ ಅನಿತ್ಯ ವಾದ ಕಾರಣ ನಂಂತೇತಿಕ ಸಾಮತ್ವ ಅಪ್ರಧಾನಧ ಫಿತ್ಯವಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಸಂಸ್ಕ 
ತವು ಪ್ರಧಾನನು ಎಂದು ಸಿಗುತ್ತವೆ. ಅ ವೃಷ್ಟಾಂತವಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವೂ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಅಪ್ರಾ 
ಧಾನ್ಯವೂ ಸಿಗುತ್ತವೆ. ವಿವಂಚ ಸಂಸ್ಕ ತಪ್ಪ ಪ್ರಧಾನನಎ.ಎರಿಂದ ತಿದರ ಜ್ಞಾನಮಾತ್ರದಿಂದ ಸಾಕೇ 
ತಿಕನಾನುವು ತಿಳಿಯಟ್ರಡುತ್ತವೆ. ಕಂದ ಕಿ_ನಿಷ್ವಾನ ಬ ವ್ಯವಹಾರವು ಘೇ ಭು 
ಸಂಸ್ಕೃತಜ್ಯಾನದಿಂದೇ ಸ ಸುತ್ತಪಿ. ಹಾಗೆಯೇ ಕ್ರಿೀಸರಿಯು ಪ್ರಧಾನನಾಮದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಜ್ಞಾನ 


ದಿಂದರೇ ಅಸ್ರಧಾನವಾಸ ಖಿವತ ಕವ ರ೯ದಿಕೂಪರಾಥ ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತೂ ಕಿಳಿಯಲ್ಬತುತ್ತವೆ ತ 
ಸೇವತಾ ಕರ್ಮಾದಿಗಳ ಜ್ಯ್ರಾನದಿಂದುಂ! ರಾಗತಕ್ಕ ನಲನ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಶ್ಯಾನದಿಂದ್ಯೇ ಅಗುತ್ತದೆ (2)ಇಲ್ಲಿ 
ಜಗತ್ತು ಪರೆಬ್ರ ಸ್ಮನ ವಿಕಾರನೆಂಬುದದು ಇಸ್ಟ ವಲ್ಜವಾದರೆ ಮುಂದೆ ಸದೇವ ಸೋಮ್ಯೇದಮಗ್ರ ಅಸೀತ್‌ 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೇಳುವುದು ನೆಸಂಗತವಾಗದೇಕಾಗ: ವುಜಿ ಅ ಮಕ್ಕವ್ವ ಜಗತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮನ 
ನಿಕಾರವು ಎಂಬುವುದನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಹೊರಓದ್ದು, ಜಟ್‌ ಸ Pi ವಿಕೆಂದಕ್ತಿ - 

ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವರಿ?9ತೆ ಪ್ರಧಾನನು ಎಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾ ಗಿಯೇ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದು. ಅಂದರೆ, 
ಇಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮನ ವಿಕಾರವು, ಎಂಓದನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಸ ಓಬುನ್ನ ಹೇಳಿದ. ಸರಂತು 
ಮೃತ್ತಿಕಾದಿ ಸಾಮಗಳಂತೆ ಸ್ರೀಸರಿಗೆ ಪ್ರಾಭಾನ್ಯವು ಇಷ್ಟವಾಗಿದೆ "ಕಸದ: ಓಹರಿಹು ಜಗತ್ತಿಗೆ 





ಇ 
* ಪೇವಾಃ ಎಂದು $ಕ್ಕಪ್ರಲ್ಧಿಂಗ, ನ ನಸಗ: ವಿಜು 6ಿಕ್ಕನ ಪ್ರತಸಕ 
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೨ಿಳ೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ | 


*ಕನಿಮಿತ್ತಕಾರಣನು, ಇತ್ಯಾದಿಪ್ರ ಕಾರ ಶ್ರೀಹೆರಿಗೆ ಜಗತ್ತಿಗಿಂತ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸು 
ಜಗತ್ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾಕೆ. (5) ಮತ್ತು ಸಉಪಾದಾನಕಾರಣ ಸಮುದಾಯವು ಅಥನಾ ಎಲ್ಲಾ 
ಕಾರಣಗಳೂ ಸತ್ಯಗಳೆಂದು ಯಥಾ ಸೋಮ್ಕೈಕೇನ ಮೃತಿಂಡೇನ ಎಂಬ 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಕಾರ್ಸ್ಸಾಯಸ ಶ್ರುತಿಯು ಎಲ್ಲಾ ಕಾರ್ಯವೂ ಸತ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ 
ಕಾರಣವು ಸತ್ಯವಾಗುವಾಗ ಕಾರ್ಯವೂ ಸತ್ಯವೆಂಜೀ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕು. ಉಪಾದಾನ ಉಫಾ 
ಡೇಯಗಳಿಗೆ ಭೇದವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಓಂದು ಸತ್ಯವಾದರೆ ಇನ್ನೊ ೦ದೂ ಸತ್ಯವೆಂದು ಅವ 

ವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕು ಕಾರ್ಯಕಾರಣರೂಸವಾದ ಆಂದರೆ -ನಾಮರೂಪಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಜಗತ್ತ 


ಅನಾದ್ಯನಂತಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿಕಪ್ರ ಕಾರವಾಗಿಯ್ಸೇ ಇರತಕ್ಕುದ್ರು ಇತ್ಯಾದಿಪ್ರಕಾರ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. 6೧ lan 


ಒಂದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತ್ತು. 


೨ನೇ ಖಂಡವ್ರ 


ಸೀ. ಸರ್ವರಿಗಿಂತಲ್ಲೂ ಪ್ರಧಾನನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕಿಳಿದಾಗ ಅಪ್ರಧಾನವಾದ ಜಗತ್ತ 
ಕಿಳಿದಂತೆ ಅಗುತ್ತದೆ, ಎಂದು ಹೇಳಿದರು, ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವೂ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಆಪ್ರಾಧಾನ್ಯವೂ ಹೇಗೆ 
ಇಿಂದರೆ--ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 
ಉ. ॥ ಸದೇನ ಸೋಮ್ಯೇದಮಗ್ರ ಆಸೀದೇಕಮೇನಾದ್ವಿಕೀಯ್ಯ ತ 


ದ್ಯೈಕ ಆಹುರಸದೇನೇದಮಗ್ರ ಆಸೀದೇಕನೇವಾದ್ವಿತ್ರೀಯ್ಯ ತಸ್ಮಾದಸತ; 


ಅ॥ ಎಲ್ಲೋ ಶ್ವೇತಕೇತುವ್ಯೇ ಜಗತ್ತು ಸೃಷ್ಟಿ ಯಾಗುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲು ಪ್ರಲಯಕಾಲದರಿ 
ಸರ್ವೋತ್ತ ಮನಾದುದಂಂದ ಸತ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ನಾರಾಯಣ 


ನು. (ನಾರಾಯಣನ ಅವಯವ ಗುಣ ಕರ್ಮ ಮೊದಲಾದನುಗ 
ಕೇಳಿದ್ದು ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ) ಟ್ರ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ತನ್ನ ಗುಣ ಕರ್ಮರೂಸಾದಿಗಳ್ಳಿದ ಭೇದವಿಲ್ಲದವನು. 





ಲ್ಲಿ ಜಗ ನ್ಯಾ ತ್ಮಕವಾಗಿಯ್ಸೇ ಇತ್ತು. ಭೇದವಿಲ್ಲದೇನೇ ಇತ್ತು. ಅಂದಕೆ ಬೇಕೆ ಯಾವುದೂ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಕೂತ್ಯಕ್ಕೆ ಹಕಾರಿಕಾರಣವಾದ ಎರಡನೇ ವಸ್ತುವೂ 


ಸ 
ಜಗತ್ತು ಶುಟ್ಛಿತ್ತು ನಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


lak 
ಹೀ ಶೂನ್ಯ ವಾದಿಗಳ ಪಕ್ಷನ್ನ ಅಯುಕ್ತನಿನ್ನು ತ್ಪಾಕ್ಷಿ_ 


೫ ಜೋ ಬಜಿ 
ನ್ಗ ಹೊಂಡಡೆ ಜೇತನ ಅಚೇತ ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತ ನ್ಗ ಸೃಷ್ಟಿಸು 
ಕ ನುಣ್ಣು ಮುಡಿಕೆಯಾಗ್ಗ ಪ್ರಶ, ಸೂಟು ಬಟ್ಟೆ ಯಾಗುವುದು, ಹೀಗೆ ರೊನಾಂತರನನ್ನು ಹೊಂದಿ ಕಾರಣನಾದುದ್ದು, 


ಹಡ ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯಷ್ಟ ಸಿ೪೫ 


ಉ ಸ್ತು ಖಲು ಸೋಮೈೈವ£ ಸ್ಯಾದಿತಿ ಹೆ 
ಜ್ಞಾಯೇತೇತಿ ಸೆ ತ್ವೇವ ಸೋಮ್ಯೇ ದಮಗ್ರ ಆಸೀದೇ 












ಅ ಎರೊ! ಮಗನೇ ಪ್ರಲಯ ಕಾಲದಲಿ ಅಸತ್ತೆ ಇತ್ತು ಎಂಬುದು ಹೇಗೆ Bos 
(ಸಿರ್ವಥಾ; ಕೂಡ ಲಾರದು. ವಿಕೆಂವಕ ಮೇ ಮಾತಾ ಸಂಧ್ಯಾ: ನನ್ನ್ನ ತಾಯಿಯು ಒಂಜೆಯು 
ಮಾತಿನಂತೆ ತನ್ನ ಏಕೆ ತನಗೆ ೭ರ ರ;ದ್ಧವಾಗುವುದು. ಮತ್ತು ಅ ವಿಷಯಡಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವೂ 
(ಹೀಗೆ ತಂದೆಯಾದ ಉದ್ಭಾಜಿಕರು ಮಗನಿಗೆ ತಳಿದರು ; ಮತ್ತ ಅಸತ್ತಿಫಿಂದ ಸತ್ತಾ? ದುದು: ಹು 

ಎಂಬುರದ, ಹೇಗೆ ಕೂಡುವುದು? (ಸರ್ವಥಾ ಕೂಡಲ 


ಕೂಡಲು: ರದು, ಹಾಗೆ ಎಚ್ಡಿ ಯೂ ಕೋಂಬಾರ ದಿರುವೈವರಿೂದ 
ತಸತ್ತ್ಯ ಕ:ರಣವಾಗಲಾರದ,) ಎಂದು ತಂದೆಯವರ; ಹೇಳಿದರು (ಹೀಗೆ ಸರಮತವು ಅಹುಕ್ತವೆಂದು 
ಹೇಳಿ ಮರಳಿ ಕಮ್ಮ ಮಶವನ್ನೆ 1 ಸ್ಮಿರ(ಕರಿಸುತ್ತಾರ.2] ಸರ್ಧೋತ ಮನೇ ಅದ ಪರಬ್ರಹ ಸ್ಮನು ಪ್ರಲಹು 
ಕಭಿದೆ ಓನ್ಳ ನೇ. ಅಸಧೃತನಾಗಿ ನಮಫೂ ಸತಾ ಇದವನಾಗಿ ಇವನು ಶು ಕ ಹಿಂದೆ ಣ್ಯ ರೂಪ 
ನಮ್ಮತನ ಇದಾನೆ ಮತ್ತು ಜಗತ್ಸತಳನು ಎಂಬುದೂ ಬ ಯ್ಯಕ್ತಪೆೇನು ಸೂಚಿತವಾಯಿತು 1೨1 


ಯವ 
ಸಶ್ಚಾರ 


ನೀ ನ ಓಯೆಂಓವ್ಯರತಕ್ಕೆ ಸದ್ರೂಪನಾವ ನಿರ್ದ ಹನಿಗೆ ಪ್ರಒಯಕಾಲದ ಅಂತ್ಯಭಾಗದಕ್ಕೆ 
೪೦ಎರೆ ಸೃಷ್ಟಿ ಕ ಇನ್ನು ಬರುವಾಗ ಸೃಷ್ಟಿವ' 'ಶಬ್ಬೇಕೆದು ವಿಚಾರವು ಉಂಟಾಯಿತು ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ 


ಯ ! ಕದ್ಮೆಕ್ಷತ ಬಹು ಸ್ಕಾಂ ಪ್ರಜಾಯೇಯೇತಿ ತತ್ತೇಜೊಸೃಜತ 
ತತ್ತೇಜ ಐಕ್ಷತ ಬಹುಸಾಂಪ ಕ್ರಜಾಯೇಯೇತ ತದಪೊ!*ಸೃಜತ ತಸ್ಮಾ 
ದೃತ್ರ ಕ್ವ ಚ ಶೋಚತಿ ದತ ನಾ ಪುರುಷಸ್ತೇಜಸ ಏನ ತದ್ಭ್ಯಾಪೋ 
ಜಾಯ ಂತೆಃ ಷ್ಠ || 


ಅಟ ಸತಿ" ಎನಿಸಿದ ಬ್ರಹ್ಮನು ನಾನು ಜಗತ್ತಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನು? ಒಪ ರೂಸಗೆಳ್ಳಳ್ಳ ವೆನಾಗು 
ವೆನು ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಸಿಯಮ್ಯಗಳಾನ ಬಹು ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಸ್ಪಹ್ಟಿಸುವೆನ, ಹೀಗೆ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿದನು. 
ಕನ ಬ ಶ್ಮನ ಕೆೇಜ1. (ತೇ:ವಾಾಸ್ತ ಸಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧ್ಯನಳಾಗಿ ಸರ್ವದಾ ಹುಟ್ಟನಿ ಇರುವ 
ಕ. ನ್ಯಾಸ್ತನಾನ ತರಕ ದ ಪ್ರಕಟಳಾಗುವ, ಅರವಾ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸಹಿಸುವ . ವಿದ್ಯೆ 
ಬತ ರೂನದಿಂದ ಬ ತ್ರಿ ಮರ್ಭೆವಿಸುವ; ಲಕ್ಷ್ಮಿ! ಬನಿಯನ್ನು ಅವಳಿಂದ ಅಭಿಮನ್ಯಮಾನವಾದ ಸಂಚ 
ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ a” ಕೇಜಸ್ಸನ್ಮ ಸ್ವೃಷ್ಟಿಮಾಡಿವನು. ಕೇಜಸ್ಸಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಒತ್ತೀ! 
Hp ಒಹುರೂಪಗಳುಳ ವಳು ಅಗುವೆನೆಂದು ಆಕೊೋಚಟಿ ಜಲಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಅಸ್‌ 
ಎನಿಸಿದ ಪ್ರಾಣಾನನ್ನೂ . ಸಾ ಕ ಜಫಿಂದ ಅಭಿಮನ್ಯಮಾನಗಳ:ವ ಜಲಗಳನ್ನೂ ಸ್ನ ಹ್ವಿಮಾಡಿದಳು. 
(ಜಳಿಗಳು woe: “ಹುಚ್ಚಿದವುಗಳೆಂಬುದು ಅನ. ಭೆವಸಿದ್ದ ನೆನ ತ್ತಾರೆ) ನ ಜಸ್ಸಿ 
ನಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟತಕ್ಕುವಾಡ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಈಗಲೂ ಯಾನನಾನರೂ ವುರುಷನು ಯಾವೊಂದು ಜೀ 
ದಿ ಆಗೆಳಿಃ ಕಾಲನಕ್ಕೆ ಮಾಗಳಿ! ಮುಗಿದೆರೆ ಅತನಿಗೆ ತಾನವಂಟಾದಕೆ ಅಥವಾ ಬೆವರು ಹ.ಟ್ವದಕೆ ಆಗ 
೪ ಜಲಗಳು ತೇಜಕ್ಸಿನಿಂದಲೇ ೫:ಟ್ಗು ತ್ವವೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧನ ಗ 1೩ / 


ಉ. | ತಾ ಅಪ ಬಕ್ಷಂತ ಬಹ್ವ್ಯಃ ಸಾಮು ಪ ಪ್ರಜಾಯೇನಸಹೀಕಿ ತಾ 








೨೪೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡತ 


ಅನ್ನಮಸ್ಯಜಂತ ತಸ್ಮಾದ್ಯತ್ರ ಕೃಚ ವರ್ಷತಿ ತದೇವ ಭೂಯಿಷ್ಯಮನ್ನಂ ಭೆವ. 
ತೃದ್ಭ್ಯ ಏನ ತದ್ಭನ್ನಾದ್ಯಂ ಜಾಯತೇ ॥ ಇತಿ ದ್ವಿತೀಯಃ ಖಂಡಃ೮-೨॥೪| 


ಅ| ಆ ಜಲಿಗಳಿಗೆ ಅಭಿನಾರಿಯಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಬಹುರೂಪಗಳುಳ್ಳವನಾಗುವೆನೆಂದು 
ಆಲೋಚಿಸಿ ಅನ್ನ ಎನಿಸಿದ ಪೃಥಿನಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ರುದ್ರನನ್ನೂ, ರುದ್ರಥಿಂದ ಅಭಿಮನ್ಯಮಾನ 
ನಾದ ಪೃಥಿನೀ ಎಂಬ ಭೊತವನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದನು. (ಪೃಥಿವಿಯು ಜಲಗೆಳಿಂದ ಹುಚ್ಚಿ ದ್ವೆಂಬುವುದು 
ಶನುಭೆವಸಿದ್ಧವೆನ್ನು ತ್ತಾರಿ-.) ಸೃಥಿವಿಯು ಜಲದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಪ್ರಯುಕ್ತವೇ ಎಲ್ಲಿ ಮಳೆಯು ಸಮೃದ್ಧಿ 
ಬರುತ್ತದೋ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಹಳವಾದ ಅನ್ನವು (ಪಾರ್ಥಿವವಸ್ತುಗೆಳ ಸಮುದಾಯವು) ಸಮೃದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಜಲಗಳಿಂದಲೆ ಅನ್ನ ಮೊದಲಾದ ಸಾರ್ಥಿವವಸ್ತುವು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. (ಬೇರೆ ಯಾವುದರಿಂದಲೂ ಹುಟ್ಟು 
ಫುದಲ್ಲ. 1 ೮--೨॥ 1೪॥ 


ಪೀ ನಿಕಮೇವಾದ್ವಿತೀಯೆಂ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಹೀಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳಿರು 
ವರು. ತನ್ನಿಂದ ಸೃಷ್ಟವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಯಾವುದೂ ವಸ್ತುವು ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಏಕಮೇನ ಎಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಫಬಾದಿಗಳಿಗೆ ಮಣ್ಣು ಉಪಾದಾನಕಾರಣ. ಘಟಿಕ್ಟೂ ಮಣ್ಣಿಗೂ ಅಭೇದವು ಅದಕೆ 
ಮಣ್ಣು ಹೊರತು ಮಣ್ಣಿಗೆ ಘಟಾದಿರೂಪವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಕುಲಾಲಾದಿಗಳು ನಿಮಿತ್ತಕಾರಣರಾಗಿ 
ಕಂಡಂತೆ ಇಲ್ಲಿ ಸಶ್‌ ರೂಸನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೊರತು ಸತ್ತಿಗೆ ಸಹಕಾರಿ ಕಾರಣವಾದುದು ನಿರಡನೇದ್ದು 
ಇಲ್ಲ. ಏನಂಚ, ಅದ್ವಿತೀಯಂಎರಡನೇದ್ದು ಬೇಕೆ ವಸ್ತುವು ಇಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳಿರುವರು, ಅದು 
ಶಯುಕ್ತವು. ಅದ್ವಿತೀಯ ಎಂಬ ನದದಿಂದಲೇ ಕಾರ್ಯ ಕಾರಣ ನೊದಲಾದ ಎರಡನೆ ವಸ್ತುವನ್ನೇ 
ನಿಸೇಧಿಸುನಾಗ ಏಕಮೇವ ಎಂಬ ಪದವು ವ್ಯರ್ಥವೇ ಆಗುವುದು. ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿರು 
ವನು. ವೃಕ್ಷಸ್ಯ ಸ್ವಗತೋ ಭೇದಃ ಪತ್ರಪುಷ್ಪಫಲಾದಿಭಿಃ | ನೃಕ್ಸಾಂತರಾಶ್ಸಜಾತೀಯೋ 
ನಿಜಾತೀಯಃ ಶಿಲಾದಿತಃ | ತಥಾ ಸದ್ವಸ್ತುನೋ ಭೇದತ್ರಯಂ ಪ್ರಾಸ್ತಂ ನಿಷಿಧ್ಯಕೇ | ಐಕ್ಕಾನ- 
ಧಾರಣಜ್ವೈತಪ್ರತಿಷೇಥೈಸ್ತ್ರಿಭಿಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ ॥ ವೃಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಮೂರು (೩) ಭೇದಗಳಿವೆ. (1) ಸತ್ರ ಸುಷ್ಟ 
ಫಲ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಸ್ವಗತ (ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ) ಭೇದ. (೨) ಈ ವೃಕ್ಷಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ವೃಕ್ಸದಿಂದ 
ಸಜಾತೀಯ ಭೇದ. (8) ಕಲ್ಲು ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ವಿಜಾತೀಯ ಭೇದ. ಹೇಗೊ! ಹಾಗೆಯೇ 
ಸದ್ರೂಪನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತ್ರಗಳಾಡ ಮೂರು ಭೇದಗಳು. (1) ಐಕ್ಯ (2) ಅವಧಾರಣ (3) ದ್ವೈತ 
ಪೈತಿಷೇಧ ಅಂದರೆ ಏಕಂ ಏನ ಆದ್ವಿತೀಯಂ ಎಂಬ ಮೂರು ಪದಗಳಿಂದ ನಿಷೇಧಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ, ಎಂದು 
ಕೆಲವರು ಹೇಳುವರು, ಅನೂ ಅಯುಕ್ತವೆಂಒ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಅರ್ಥಹೈ(ಳುತ್ತಾರೆ-.. 






ಏಳನೆ ಓವಾದ್ವಿತೀಯಂ ತತ್ಸಮಾಭ್ಯಧಿಕವರ್ಜನಾತ್‌ | ಸ್ವಗತಾನಾಂ ಚ ಭೇದಾನಾಮ- 
ಸೌನಾವ್ಚ್ರಹ್ಮ ಕಾಶ್ವಶಂ॥ ಇತಿ ಪ್ರವೃತ್ತೇ ॥ (4) ಭೇದಾಭೇಡನಿವೃತ್ವರ್ಥಮೇವಶಬ್ಲೊ €4- 
ಪಧಾರಳಃ | ಸಮಾಧಿಕನಿನೃತ್ವರ್ಥಮದ್ಧಿತೀಯಸದಂ ತಥಾ ॥ (9) ಭೇದಾಭ್ಛೇದೇಷ್ಯೇ- 
ಜೋ ಯಶೋ ವಯವಿನಿ ಸ್ಥಿತ; | 'ಏಕಮೇವೇತ್ಯತ್ಯ 'ಪ್ರಾಹ ನಾರಾಯಣನಿಯಂ 
ಶ್ರುತಿಃ ॥ ಸಮೇ ದ್ವಿತೀಯಶಬ್ದ; ಸ್ಯಾಡದ್ವಿತೀಯೊಸಮಕ್ನತಃ | ಸಾಧಿಕ ಕುತ ಇವ 
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೬. ಸವಗಫಿಕನೆಃ 


ನಿಕನಿಶವೆಂದೇ ಅರ್ಥವಾಗಲಿ ಅಧಿಕನು ಇ್ಯವೆಂದು ಅರ್ಥವ 
ಇಲ್ಬದಿರ ವಾಗ ಆಧಿಕನು ಇಲ್ಬವೆಂದು ಸುತರಿಸಂ ಸಿನ್ನಿಸ 


ಗ ಇ! 


ತ್ರೆ 


¥ 
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pe 


ಕೀಯ ವಸ್ತುಗಳಿಂದ 


.ಈಗ ವಿಜಿ 
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ಧ್ಭೇವ್ನ 
೧ನ ಚ ನಿಜಾತೀಯಭೇದವರ್ಜನಂ ನಾಮ ಕುತ್ರಚಿ 
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ಅದಿ ಕೀಯ; ಕಬ 


way | 


ಹೀ. ಹೀಗೆ ಅದ್ವಿತೀಯಂ ಬಂಟುಧ್ಧವಕ್ಲೆ ತಾನು ಅರ್ಥಿ ಜೆ; 


ದವನ 


a ॥ (೨) 


ತ.ಸಿವ 
ಈ ೪ 


ತಿಳೆರ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದ್ಕೋಗ್ಕೋಪರಿಷತ್ತು (ಖಂಡ ೨ 


ತತ ಮಾಣಾಭಾವಾಚ್ಚ ॥ (೩) ಏಕ ಏವಾದ್ವಿತೀಯೋ ಭಗವಾಂಸ್ತತ್ಸದೃಶ; ಪರೋ ನಾ- 
ಸೀತಿ ಚ ಶ್ರುತಿಃ | ಏಕೋ ಭಗನಾಂಸ್ತತ್ಸದೃಶಸಕೌ ನ ಸ್ತಃ | ಇತಿ ಚ ॥ (೪) ವಿಜಾತೀ- 
ಯಾಭಾವೇ ಯೇನಾಶ್ರುತಂ ಶ್ರುತಂ ಭವತೀತ್ಕಾದಿವಿಶೇಸಣಂ ಚ ವೃರ್ಥಂ ? (೫) ಯಸ್ಯ 
ಕಸ್ಯಚಿಜ್ಚ್ಞಾನಂ ತಜ್ಞ ನನೇವ ಭವತೀತಿ! (೬) ಅಜ್ಜಾ ನಮಸಿ ಜ್ಞಾನಮೇವ ಭವತಿ! 
ಭೇದಾಭಾವಾತ್‌ 1೨॥ 





॥ (೧) ವಿಜಾತೀಯ ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಭೇದವಿ್ರವೆಂಬುವುದು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಲ್ಲ, ( (ಅಂದಕ್ಕೆ 

ಜು. ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಭೇದವಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದ ಕಿ ಅದ್ವಿತೀಯಂ 
ವಿಂಬ ಪದಕ್ಕೆ ವಿಜಾತೀಯ ಭೇದವಿಲ್ಲ ಎಂಬ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತಿತ್ತು ಆ ಅರ್ಥನೇ ಅಪ್ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರುವಾಗ ಅ 
ಅರ್ಥದಿಂದ ಈ ಪದಕ್ಕೆ ಆ ಅರ್ಥವಿಜೆ ಎಂಬುದು ಕೂಡಲಾರದು. ವಕೆಂದಕಿ-ವ್ಯತ್ರತ್ತಿಯೇ (ಅವಯವಾ 
ರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವುದೇ) ಕೂಡಲಾರದು. ಅದು ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧವೇ ಅಲ್ಲ ಏಕೆಂದಕೆ-ವಿಜಾತೀಯಗಳಾದ ಶಿಲಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ವೃಕ್ಷಕ್ಕೆ ಭೇದನಿದ್ದ ರೂ ಆ ಭೇದವಿಲ್ಲ ಜು ನಿಲ್ದಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಭೇದವಿಬ್ಲದಿದ್ದರೆ ವೃಕ್ಷವೇ ಶಿಲೆ 
ಯಾಗಜೇಕಾಗುವುದು. ಆಗ ಭೇದದಿಂದ ಕೂಡಿದ ವಿಜಾತೀಯ ಎಂಬುದೇ ಕೂಡದೆ ಜೂ ತಹ ) 
(ಹಾಗಾದಕಿ-ಶಕವಿಸಾಣುದಿಗಳು ಅಪ್ರ ಸಿದ್ಧಗಳಾದರೂ ಶಶವಿಸಾಣಾದಿನದೆಗಳಿಗೆ ಮೊಲದ ಕೋಡು 
ಎಂಬ ಅರ್ಥವಿದ್ದಂತೆಯೇ i ಥೇರವಿಲ್ಲನೆಂಬುದು ಅಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದರೂ ಅದ್ವಿತೀಯ ಎಂಬ 
ಪದಕ್ಕೆ ಆ ಅರ್ಥವು ಏಕೆ ಅಗಲಾರಡಿಂದಕೆ ಹಾಗೆ ಹೇಳಕೂಡದು. ಹಾಗೆ ಇಟ್ಟಕೊಂಡಕೆ ನಮ್ಮ ಇಷ್ಟವು 
ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. ಹೇಗೆಂದರೆ-ವಿಜಾತೀಯ ಭೇದವಿಲ್ಲ 'ವೆಂಬುವಲ್ಲಿ ಪ 5 ಮಾಣವಿಲ್ಲವಾದಕಿ-ವಿಜಾತೀಯ ಭೇದ 
ವಿಜೆಎಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಿದೆ ಎಂದಾಗ ಬೇಕಾಯಿತು. (೨), ಇನ್ನೊಂದು ದೂಷಣ ಹೇಳುತ್ತಾರಿ-) 
ಅದ್ವಿತೀಯಂ ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ವಿಜಾತೀಯವಾದ ಭೆ'ದವಿ, ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲ. (ಅಂದರಿ 
ಶಶನಿಷಾಗಾದಿಶಬ ಗಳನ್ನು ತೇಳಿದ ಒಡನೆಯೇ ಮೊಲದ ಕೋಡು ಇತ್ಯಾದಿ ಅರ್ಥಗಳು ತೋರುವುದರಿಂದ 
ರಕವಿಷಾಗಾದಿರಬ ಗಳಿಗೆ ಮೊಲದ ಕೋಡು ಇದು ನೊದಲಾದ ಅರ್ಥಗಳಿನೆ, ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಿದ್ದಂತೆ 
ಇಲ್ಲಿ ಅಂತಸ ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲ | {al ವೇದವಿರೋಧವಿದ್ದ ಸ ಶ್ರಯುಕ್ತವೂ ಜಿದ್ದಿ ತೀಯಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅದ್ವೆ ಪತಿಗಳು 
ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. ನರಂತು ನಾವು ಹೇಳಿದ. ಅರ್ಥವೇ ಯುಕ ವ. ಎಂಬೀ ಶಿಫಾ 2 
ಎರಡು (1) ವೇದವಾಕ್ತ ಗಳನ್ನು ಜೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಒಬ್ಬನೇ. ಅವನಿಗೆ ಸದೃಶನಾರವನು ಇನ್ನೊ 

ಬ್ಬನಿ್ಲ ಎಂದು ವೇದವು (2) ಶ್ರಿ | (ಹರಿಯ. ಒಬ್ಬನೇ ಅವನಿಗೆ ಸಮಾನಿಕನೂ ಉತ್ತಮನೂ ಇಲ್ಲ, ಎಂದೂ 
ವೇದಪ್ರ ಮಾಣವಿದೆ. (೪|(ವಿಜಾಕೀಯವೆ! ಇಲ್ಬದಿರುವುದರಿಂದ RMS ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳು 
ಶ್ರೇನೆ ಎನ್ನಕೂಡದು. ಏಿಕೆಂದರೆ-ವಿಜಾತೀಯವಿಸ್ಲವಾದರೂ ವಿಜಾತೀಯ ಭೇದವನ್ನು ಒಡಂಬಡಬೇಕು. 

ಭೇದವನ್ನು ಒಡಂಬಡದಿದ್ದ ರೆ... ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕದನ್ನಿಯೂ, ಅನಿರ್ವಚನೀಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅಸದ್ವೈಲಕ್ಷ 
ಣ್ಯವು ಸಿದ್ಧಿಸಜೆ ಹೋಗುವುದು. ) (ಇನ್ನೊಂದು ದೋಷ ಹೇಳುತ್ತಾಕಿ--) ವಿಜಾತೀಯವಿಲ್ಲವಾದರೆ 
ಯೇನಾಶ್ರು ತಂ ಶ್ರುತಂ ಭವತಿ ಇಟು ವಿತೇಷಣವೂ ನ ವೃರ್ಥವಾಗುವುದು. (ಅಂದಕಿ- 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಎರಡನೇ ವಸ್ತುವು ಇದ್ದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಅಶ್ರುತತ್ವ ಮೊದಲಾದ ವಿಶೇಷಣವು 
ಕೂಡುವುದು. ಎರಡನೇ ವಸ್ತುವೇ ಇ] ವಾದರೆ -ಅಶ್ರುತತ್ತ 4 ಮೊದಲಾದ ವಿಶೇಷಣಗಳು ವಿರುದ್ಧವಾದ 
ಅರ್ಥವುಳ್ಳವುಗಳಾಗುವವು) 1೫) (ನಿಜಾತೀಯವಾದುದು ಯಾವುದಾದರೊಂದನ್ನು ಒಡಂಬಟ್ಟು ಭೇದ 
ಮಾತ್ರವನ್ನೂ ನಿಷೇಧಿಸುತ್ತೇವೆಂದೂ ಹೇಳಕೂಡದು. ಏಕೆಂದರೆ...) (ವಿಜಾತೀಯನನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿ 
ವಿಜಾತೀಯ ಭೇದಮಾತ್ರವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುವುದಾದರೆ-- ಘಟಾದಿಗಳಿಗೂ ಬ್ರಹ್ಮಫಿಗೂ ಭೇದವಿಲ್ಲದಿರುವು 
ದರಿಂದ ಯಾವುದಾದರೂ ಘಟಿಪಟಾದಿಗಳ ಜ್ಞಾನವೇ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಯಾ ನವು ಅಗಬೇಕಾಗುವುದು. (ಆದಕಾರಣ 
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3೪0೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಬಂದೋ ಗ್ಯೋಸನಿಷತ್ತು ಹಂತ 3 


ಇನ್ನೊಂದು ದೋಷ ಶೇ ;ತ್ತಾರಿ-) ವ್ಸ ಸತ್ಯಗಳು ಒಂದೆ, ಯಾದರೆ ಇದು ಸತ್ಯವು, ಇದು ಮಿಥ್ಯಯು, 
ಎಂಬ ಭೇದವಿಸ್ಲದ್ದ ದರಿಂದ ಜೀವೇಶ ಜೀವ £ರವೂ ತ್ಮ' ಭದ ಮೊದಲಾದವುಗಳೂ ಸತ್ಯವಾಗಬೇಕಾಗ, 
ವುವು. (ಸತ್ಯನೇ ಎಂದು ಒಡೆಂಬಟ್ಟ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಮಿಥ್ಯಾತ್ವವು ಒರಬೇಕಾಗುವುದು) (ಅಂದರೆ ವ 


ಯದ ಸಜಾತೀಯ ಕ್ಲೂ ವಿಜಾತೀಯಕ್ಕೂ ಸತ್ಯನಾದ ಬ್ರಹ್ಮಸಿಗೂ ನಿಕ್ಯವನ್ನಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ-ಆಗ ಎಲಾ 
ವಸ್ತುಗಳೂ ಮಿಫೈಯೇ ಆಗಬೇಕಾಗ;ನೈವು, ಅಥವಾ ಎಲ್ಲವೂ ಸತ್ಯವೇ ಅಗಬೇಕಾಗುವುವು. ಇದ: 


ಮಿಶ್ಸೈಯು, ಇದು ಸತ್ತವು, ಎಂಬ ಭೇದ ಜ್ಞಾನವು ಇಲ್ಲವಷ್ವ. ವಿವಂಚ ಒಂದೇ ಪ್ರಕಾರವಾನುಖರಲ್ಲಿ 


2 


ಸ್ಥ ಕ್‌ 


ತ್ತ್ವ 


ತ 
ಕ 


ಇದು ಸತ್ಯ ಇದು ನಿ:ಥೈಯೆ:ಂಬ ಭೇದವದಿರುವುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಮಿಥ್ಯಾತ್ವವಾಗಲಿ: ಜೀನೇಶ 
ಭೀದಾವಿಗಳಿಗೆ ಸತ್ಯತ್ವವಾಗಲೀ ಬರಬೇಕಾಗುವುದು.) (೪) (ಹಾಗೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ಒಹ್ಮನೊಬ್ಬನೇ 
ಸರಮಾರ್ಥ ಸತ್ಯನು, ಬೇಕೆ ಎಲ್ಲವೂ ಮಿಥೈೈಯು, ಬಂಬ ಅದ್ವೈತಿಗಳ ಸಿದ್ಧಾಂತವು ಕೂಡದೇ ಹೋಗುವು 
ದೆನ್ನುತ್ತಾಕಿ-) ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಮಿಥ್ಯಾತ್ವವನ್ನೂ ಜಃವೇಶ ಭೇವಾದಿಗಳಿಗೆ ಸತೃತ್ವವನ್ನೂ ಅಂಗೀಕರಿಸಿ 
ಮಪರಿಂದ ಪರಬ್ರ ಹ್ಮನೊಬ್ಬನೇ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ಸತ್ಯನು, ಬೇಕಿ ಎಲ್ಲವೂ ಮಿಥೈಯಾದುದು. (ಸುಳು) 
ಎಂಬುದು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. (1) ಆದಕಾರಣ ಸಜಾತೀಯವಾದ ಸ್ವಗತ ಭೇದವೂ ವಿಜಾತೀಯವಾದ 
ಉತ್ತಮವಾದುದೂ ಈ ವಾಕ್ಯದ್ಲಿ ನಿನೀಧಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ತಿಂದರೆ- ಏಕಮೇವಾದ್ವಿತೀಯಂ ಎಂಬ 
ವೇದ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಅದ್ವಿತೀಯಂ ಎಂಬ ಪದದಿಂದ ಸದ್ಧ ಕವಾದ ಸಖಾತೀಯನೂ, ಏಕಮೇವ ಎನ್ನು 
ವುದರಿಂದ ಸ್ವಗತ ಭೇದವೂ ಅದ್ವಿತೀಯ ಸದದಿಂದಲೆ ಅಧಿಕ (ಉತ್ತಮ) ವಾದ ವಿಜಾತೀಯವೂ 
ನಿಷೇಧಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ; ಎಂದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. (ನಿಕ್ಕಸ್ಟವಾದ ವಿಜಾತೀಯವು ಇದ್ದ 
ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅಧಿಕಾಖ್ಯಂ ಎಂದ. ಹೇಳಿರುವರು. ಅಂದಕಿ -ಒ(ನವಾದ ವಿಜಾಕೀಯವು ಇದೆ. ಉತ್ತಮ 
ನಾದ ವಿಜಾತೀಯವು ಇ 1೩! 


"ಪೀ ಕೇಳುವವನ ಮನಸ್ಸು ಕಳವಳಸಡಬಾರದೇಒ ಜಹಿಪ್ರಾಯೆದಿಂದ ನಿಕನೇವಾದ್ದಿತೀಯಂ 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಹೇಳಿ ಈಗ ಅಪ್ರತಿಸತ್ತಿ [ರಬ್ಬಾರ್ಥಗಳು ತಿಳಿಯದಿರುವಿಕೆ) ವಿಸ್ರಕಿಪತ್ತಿ (ವಿರು 
ದ್ಭಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳ:ವ ಎರಡು ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದುಂಟಾಗುವ ಸಂಕಯ) ಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾ ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಸದೇವ ಸೋಮ್ಯ ಇದು ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಕರಣಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣನನ್ನು ಹೇಳಿ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾತಿ- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಸರ್ವೋತ್ತ ಮತ್ವಾತ್ಸನ್ನಾಮಾ ಹರಿರ್ನಾರಾಯಣ್ಯ ಪ್ರಭು; ॥ (೨) 
ಸೋಸ್ಫಜತ ಥಮಂ ದೇವೀಂ ತೇಜಆಖ್ಯಾಂ ಶ್ರಿಯಂ ಸತೀಂ ॥ (೩) ತತೇ(ತ್ರ) ಸ್ಥಿತೇನ 
ರೂಪೇಣ ಸಾಚ್ಛೆವ ಓ ಯತಃ ಸದಾ | ತೇಜ ಇತ್ಕುಚ್ಛತೇ ತನ್ಮಾಜ್ಜನೇರ್ವಾ ಕತ ಏವ 
ತು! (9) ಯದಸ್ಕಾ; ಸೃಷ್ಟಿ ಕೃದ್ರೂಪಂ ವಿದ್ಯಾಖ್ಯಂ ಜಾಯತೇ ಹರೇಃ ॥ (೫, ಮನ್ನಾಖ್ಯಃ 
ಸ್ರಾಣ ಏನಾಸ್ಕಾ ಅಮ್ನಾಮಾ ಜಾಯತೇಃಥ ಚ (ಹಕೀಃ) | ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿಚತುರ್ವರ್ಣಃ॥ 
(೬) ತತಶ್ಪಾನ್ನಾಭಿಧೋ ಹರಃ ॥ (೭) ತೇಜಸ್ಸಂಸ್ಥಾ ಚ ಸಾ ದೇವೀ ಪ್ರಾಣೋಪ್ಪ ಸ್ಥಿತ 
ಏವ ಚ | ತತಸ್ತೇಜಸ ಏವಾಪೋ ಜಾಯಂತೇ ॥ ೮; $ನ್ನಸ್ಥಿಕೋ ಹರಃ | ಜಾಯತೇ 


ಕೊಲ್ಯ ಏನಾನ್ನಂ ಸೃಥಿವೀ ತ್ವನ್ನರೂಪಿಣೇ ॥ ೧೨,4೪ ॥ ಇತಿ ದ್ವಿತೀಯಃ ಖಂಡಃ॥ 
೪-೪ hel 


ಅ | (೧; ಸರ್ವಸಮರ್ಥನಾದ ನಾಂ: ಯಣನು 1ಸರ್ನಾ।ತ್ರಮನಾದುದರಿಂದ ಸತ್‌ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. 
1/3೫ ಇಕ್ಕಿಸಿ ತಾಮಾಶ್ರಂ ಸೂಕ್ಷ್ಮಂ ನಿರ್ನಿಶೇಷಂ ಸರ್ವಗತಮೇಕಂ ನಿರಂಜನಂ ನಿತ್ಯಂ ನಿರವಯವಂ 


| 
ತ 1 
ಕೂಡಳಿೀಲನ:, ವಂದ್ಯ ಕೆೇಳಿಕೂಡರು ಓಂದು ರೊನಿ 


ಜೃ 
ಶ್ರಃಹರಿಯೆ ಸವಮಿಸಗದನ್ನಿ ಸರ್ವದಾ ಬಕ್ಮ್ಮೀಜೀನಿಯ, ಇನ್ನಾಳೆ ಮೆಕ್ತೊಂದು ಕೂಸದಿಂದ ಅವಳಿಗೆ 
ಸೃಷ್ಟಿಯು ₹ಒ, ಶಬ ವೇಳ ಎರಡು ಅರ್ಶಗಳನ್ನು ಕಿಳಸುತ್ತನೆ. ಬನ್ನೆ ಶ್ವಾ ಕ್ಲಿಸಹಂಥ; 
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ಯೆದೆನಗಮ್ಮ ತೆ! ಸರ್ವವೆವಾಂತೇ್ಯ ಎಂಗ ಜೂಸ್ತ್ಮ ಕವಿ ಓಳೇಹಿಷಗಳೆಂನ ಕೊಸಿವು ಇತ್ತಿ?, ಅಸ 
ಸನ್ನಸ್ಸ ದೇವ ಗಳಿ ನ ಕಳಿ ಸುತ್ತಿನ, ಬಂದ. ದ್ಲೈತಿಗಳೆ. ಅಥ ಹೆಳಿದುವನು ಅದು ಜಸುಕ್ತೆ 
ಉತ್ತರಂ ಒಪ್ರಿಯಾಳ್‌ ಎಂ ೩ ನಡಣ? ೧ನ ನ 101 ಜೇ ೪81 ಶೆೇಳದೇಶ (ಲ ಸದೇನ 
ಗೆಲ್ಲಿ ನಡಿ ಕ್ರಶಬ್ದದು ಸೂ ವುವೆೌಂದ ಅಸ್ತಿ ತಾವೂ ಕ ೦ ಎಸ ಅಭಾ ಕೇಳಿದ್ದೆ ಕಷಿತುನ್ನರಿ 
ಗಳೆ; ಸತ್‌ ಕಬ್ಬವ ಅಥ್ಯ ನ ಒಲ್ಬ ಸ್ರಿನಾಣವು ಳು ]' ಅಸ್ತಿ ಗಾವಷಾತ್ರು ಎಂಬಿ ನಹಕ್ರಿಕಳ ದಿಂದ ಅಸಕ್ಕ 

ಮೆ ಸಿಕ್ಕಿದ of ಳ್ಕೌಲ್ಯಾನಿಸಳು ಇತನು ಅಥ್ಯ ಹಿಗ್ಗ ರದಿ. ಅನು ತೃರೂಪಪಸ್ಸು ನನ್ನು ಮಾತ್ರ 'ಹೇಳುತ್ತವೆಎದುದರೆ 
Hp ತಿ; ಗಳೆ ಜೋ ಲ್‌ೆ ಸಿನಿೀತೆ'ಸ ಎಂದು sr ಹೇಳಿವ ನಿರಿ ಒದೃವಾಗ ವುದು ಸ 
ಅಡಿಗಳ. ಬ್ರ ಕ್ಮ ನಿಗೆ ಆಫ! ಕಫ ನಿಕ್ಸ್‌ ಯೆ ವನಿ ಅ:ಗಿಕರಸವಿರ ಪ್ರದಸ ದ ಸಕ್ಸ ನಂಜು ಹೇಳುವುದೂ ಸರಃ 
*ಕನೆಂದು ಕೇಳಿ. ಧ್ರನೂ ಇವ ವಶದಲ್ಲಿ ನಿಸ ಎಾಗುವುಹು. ಸುತ್ತು ೯.೫ನಿಸಕ್ನುಗಳಿಗೆ ಅಲ ಆ. ಜೆ ಬನ 
ಕೃಶಾರನೇ ಅಥ್ಯ ಹೇಳಿದೆ ಅಸಕಾರಣ ಅದ್ವೈತಿಗಳ. ಸೇಳಿನ ಅಳವ ಪಿಸ ಕೊಡನಿದಿವುನೆನಂದೆ ತವ ಗೊಡೀಿ 


ಸಂರ್ಣ೯ ನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಸಿಸಿದ ಶ್ರಿ ೀನಾನಾಯೆಹಿನೇ ಸೆಕ್‌ ಎನಿಸುತ್ತಾಕೆ 


ಕೆ ಬ 
& 


8 ಸದೇವ ಒಂಬವಕ್ಗಿದ್ದ ಹತ್‌ ಕಬ ದಿಂನ ಸ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಇಬ್ಮಕೆೊಡರೆ, ತದ್ಮೈಶ್ತಕ ಕತ್ತಿ ಜೋ:ಸೃಜಕ 
ಇಕ್ಕಿ ರಗಳ. ಕ8ಶಬ್ದದಿ2ದ ಸಿವಿ ಸ ಬ್ರತ್ಮನನ್ನ ಟ್ಟು 42 6ಕ್ಕೆ ಅಗುವುದ್ನಿ ವಿಕೆಂಸರೆ ಸದಿ ಕೇಹಿನಾ ಮವ 


ಸಷ್ಟಿ ಮೂಡುತ್ತವೆ ಜಿನಬುಮ : ಕಡಿಡುವುದಿ್ಬಿ 6೩ ಒಬ್ರಕ್ಟ, ಮ ಸಥ ಒರಿಟ ಕಬ್ಬ ದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಲ ಸುಧುದಿಸ್ಯ 


ತೇಜ ಅಬನ್ನ ಸಬ ಗಳು ಪಿಚಧೂಳಗಳಲ್ಲಿ ನೇರದ ವೃಢಿನೀ ಜಲ ಕೇಜಸ್ತ್ಥಗಳನ್ನು ಮೂತ್ರ ಹೇಳುತ್ತನೆಂಬ 
ಹೆೇಳಿದೆ ಅಥ್ಯವು ಅಯುಕ್ತ ನದು ತೇಜ ಳಖ್ಯಾಂ ಶ್ರಿಯಂ ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಸಶ್ಕವಾಯಿತ ಮತ್ತು Ss 
ಎಕ್ಷತ ತೇಸಸ್ಸು ಕಂಡಿತು, ಎಂದಿದ್ದ ಪ್ರ ಯುಕ್ತ ಜೇತಸವೆಂದೇ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು ಜತ ದಾರ್ಥಕ್ಕೆ ನೋಡುವ ಕಕ್ತಿಮೆಸ್ಸಿ. 
ಮತ್ತು ಅಭಿಮಾಸಿವ್ಯನದೇಶಸ್ತು ಇಂಬ ಅಧಿಕರಅನ್ಯಾ ಯಿದಿಂಷ ಕೇಜಸ್ತು ಅನ್‌ ಅನ್ನ ಕಬ್ಬ ಗಳು ಅಭಿನಣಾಗಿ ಗಳಾದ ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತನೆ ಮಕ್ತು ಈ ಉಪಫಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಇಮೂಸ್ವಿಸ್ರೊ ದೇವತ ಎಂದು ಅನೇಕಸಲ ಈ ಮೂರ ದೇವಕೆಗ 
ಸ್ಸ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಮುಕ್ಕು ಪಂಚಭೊಳಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಯೇ ಇನ್ನ ನೆಂದಗಿನ ನ ಇತನ ಆತೆ! ಸಂಭೂತಃ ಇಕ್ಕಾರಿಗ 
ಳ2ತೆಯೇ ಅಳಾಶಾದಿಗಳನ್ನ ಅರಂಳ್ಳಿಸಿಯೇ ಸೃಷ್ಟಿ ಯನ್ನೆ ಹೇಳಬೇಕಿತ್ತು. ಇದ್ದ ರೊದಲಾದ ದೋಷಗಳು ಇರುವುದರಿಂದ 
ಸರರು ಹೇಳುವ ಅಥ್ಯ ವ್ರ ಅಯುಕ್ತವೇ ಅದಕಾರಣ ಶ್ರೀ ಸರಿಯಂದ ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ಅಭಿವೃಕ್ತರಾದ ಆಸ್ಲಿಂ ನೊದಲಾದವರೇ 


ತೇಜಃ ನೊದಲಾದ ಕಬ ಗಳಿು2ದ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಬ ಸುತ್ತಾರೆ ಅನಿಎಬ್ಯವಾಗಿ ಭಕ ಜಡ, ಗಳನ್ನು ಇಬ್ಬ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು 


ತಳಿ ೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂಬೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು ಹಿಂಡ 


ದನು, ಮುಖ್ಯಶ್ರಾಣನು ಹುಟ್ಟಿದ ಮೇಲೆ ಬ್ರಾಸ್ಮಣಾದಿ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣಗಳಿಗೆ ಅಭಮಾನಿಯಾದ 1 ಚತು 
ರ್ಮುಹಿಬ್ರಹ್ಮನೊ ಲಕ್ಷ್ಮೀಜೇವಿಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿನನು. (೬) (ತಾ ಅನ್ನಮಸೃಜಂತ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ಮಾರೆ -) ಜಶಿಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ವಾಯುವಿನಿಂದ ಅನ್ನ (ಸೃಥಿವೀ) ಕ್ರೈ ಅಭಿಮಾನಿ 
ಯಾದ ರುದ್ರನು ಹುಟ್ಟಿದನು. (2) (ಇಲ್ಲ ತೇಜಸ್ಸು ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳು ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುವು 
ದಾದಕಿ ತಸ್ಮಾದ್ಯತ್ರ ಕೃ ಚ ಶೋಚತಿ ಸ್ವೇಪತೇ ವಾ ಪುರುಷಃ ತೇಜಸಃ ಆಪೋ ಜಾಯಂತೇ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಮಾತು ಅಯುಕ್ತವಾಗಬೇಕಾಗುವುದು. ಒಬ್ಬ ದೇವತೆಯಿಂದ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಶೇವತೆಯು ಹುಟ್ಟಿ 
ದನೆಂಬುವುದಕ್ಕೆ ಭೂತಗಳಿಗೆ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಭಾನ ಹೇಳಿದ್ದು ಪ್ರಮಾಣವಾಗಲಾರದು, ಬಂದರೆ ಅಭಿ 
ಮಾನಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಅಭಿಮನ್ಯಮಾನ (ಫಿಯಮ್ಯ)ಗಳಾದ ತೇಜಸ್ಸು ಮೊದಲಾದ ಭೊತ (ಜಡ) 
ಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟ್ರಿಮಾಡಿದನೆಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ-) ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ತೇಜಸ್ಸಿಗೆ ನಿಯಾಮಕ 
ಳಾಗಿ ತೇಜಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವವಳು. ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಜಲಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಜಲಗಳಲ್ಲಿರುವವನು. 
ಆದಕಾರಣ ಘರ್ಮಾ (ಕಾಪಾ) ದಿ ರೂಸನಾದ ಪ್ರಸಿಸ್ವ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಸ್ವೇದಾ (ಬೆವರು) ದಿ ರೂಪ 
ಗಳಾದ ಜಲಗಳು ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ. (೭) (ತಸ್ಮಾದೃತ್ರ ಕೃಚ ವರ್ಷತಿ ತದೇವ ಭೂಯಿಷ್ಮಮುನ್ನಂ 
ಎಂಬುವ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ಸಂಬಂಧಕೊಟ್ಟ ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ -) ಅನ್ನಾ (ಪೃಥಿವೀ ಭಿಮಾನಿಯಾದ 
ರುದ್ರನು ಜಲಾಭಿಮಾಥಿಯಾದ ಪ್ರಾಣಧಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ. ಜಲಗಳಿಂದಲೇ ಅನ್ನನು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. 
(ಹಾಗಾದರೆ ಬೇಕೆ ಕಡೆ ನೇದದಲ್ಲಿ ಅದ್ಭ್ಯಃ ಪೃಥಿವೀ ಪೃಥಿವ್ಯಾಃ ಓಷಧಯಃ॥ | ಓಷಧಿಭ್ಯೋನನ್ನಂ 
ಎಂದು ಓಷಧಿಗಳಿ-ದ ಅನ್ನವು ಶುಟ್ಟಿ ದೆಂದು ಹೆ:ಳಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಜಸಿಗಳಿಂದ ಅನ್ನ ಸೃಷ್ಟಿಯೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 
ವಿರುದ್ಧವಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಇದು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆಂದರೆ--) ಇಲ್ಲಿ ಅನ್ನ ಶಬ್ದದಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧಾನ್ನವನ್ನು 
ಹೇಳುತುದಲ್ಲ. ಸೈಥಿನಿಯನ್ನೆ ( ಇಟ್ಟಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಪಂಚಭೂತಗಳನ್ನೈ! ಹೇಳುತ್ತಾ ಬಂದುದು 
ಯೆತೃಷ್ಮಂ ತದನ್ನಸ್ಯ ಎಂದು ಅನ್ನಕ್ಕೆ ಕಸ್ಪರೂಪವ್ರ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆ ರೂಸವು ಸೃಧಿವಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಇರುವುದು, ಮತ್ತು ಫೃಫಿನೀ ವಾ ಅನ್ನಂ ಎಂದು ಅನ್ನ ಶಬ್ದದಿಂದ ಪೃಧಿವಿಯನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದೂ ಹೇಳಿಯ ದೆ. ಅದುಕಾರಣ ಇಲ್ಲಿ ಅನ್ನ ಶಬ್ದದಿಂದ ಪೃಥಿನಿಯನ್ನೆೇ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


5 


MV (| he 


ಎರಡನೇ ಖಂದವ್ರ ಮುಗಿಯಿತು. 


೩ನೇ ಖಂಡನ್ರ 


ಪೀ- ತೇಜಸ್ಸು, ಅಪ್‌ ಅನ್ನಾ ಭಿಮಾನಿ ಪೇವತೆಗಳಿಗೂ ಆ ಭೊತ (ಜಡ) ಗಳಿಗೂ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಹೇಳಿ 
ಅವುಗಳಿಗೆ ಸರ್ವ ವಸ್ತುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವುಗಳು ಸಮಸ್ತಭೊತಗಳಿಗೂ 
ಕಾರಣಗಳಾಗಿವೆ, ಎಂಬ ಮಹಿಮೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 


ಉ. | ತೇಷಾಂ ಖಲ್ವೇಸಾಂ ಭೂತಾನಾಂ ತ್ರೀಣ್ಶೇನ ಬೀಜಾನಿ ಭವಂ- 





: ಪಾಹಖಕೇ ಮುಂಡೆ ಬ್ರಹ್ಮನಾಗುವುದೆಂದು ತೋರಿಕ,ವ್ರವಕ್ಕಾಗಿ ವಾಯುವಿನ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮೊದಲು ಹೇಳಿದು. 
ವಾಯುಕೀವ ಹತೋ ಬ್ರಹ್ಮಪದಂ ಫಿಯಮಕೋ ಪ್ರೇ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮ ಕರ್ಕೆದಲ್ಲಿದೆ, 


ಒಂಡ ೩ ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೨ 


ಮಂಡೆ ಹೇಳುವ ಅಂದರೆ ಅಂಡಜ ಹಗಸ ೪ ಕ್ಕೆ ಹುಟ್ಟುವ) ಪ್ರ ನೊನಲಾ 
had ಟೆ 


ತೆ » 
ಮುನ. ನಿಂದ ಸುಟ್ಟಿ ತಕ್ಕ ಮನುಷ್ಯ ಮೊದಲಾದವರು a. 
ತತ 
೩ 





ಹೀ... ಭೊತಗಳಿಂಬೊಡಗೊಡಿದ ತೇಜಃ ಅನಸ್‌ ಅನ ವೆ ಮೂರು ಶೀವತೆಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾ 


ಉ. || ಸೇಯಂ Mi ಹುತಾಹೆವಿನೂಸ್ತಿಸ್ರೊಃ po 
ಪ್ರನಿತ್ಠಿ ನಾಮರೂಪೇ ನ್ಯಾಕರನಾಣೀತಿ॥ ೨ 


( ಸದೇವ ಸಲಿ ಶೇಳಲ್ಬನ್ಬ ತೊ 4ಒನ್ನಗಳನ್ನ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿರತಕ್ಕ ವಿಸ್ಯ ಸೇವ 


ಜ್ಞ ಶ್ರಿ; 
ಕ `ನಾನು ಬೊತಗಳಿಂರೊಡಗೂ ಜ್ಯ ತನ! ಓನ್ನ ಎಂಬ ಸ ಗಳಿಂದ ಹೆಳವ ಡಶಕ್ಳ ಲ್ಲ. 
ಹೆ ಗಡೆ ನ ಕೆ ಬಿಸಿ 
ಪ್ರಾಚಿ, ರುದ್ರ 50ಓ ಸೇವಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಜೇವನೆಸಿಸಿದ ಅನಿಮುವೃನೆಂಯ ಅಂತರ್ಯಾವಿ, ರೂಪದಿಂದ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ಕಲ ಅರ್ಪಗೆಳೆಂಒ ಸ್ರನಂಚೆಗಳರಡನ; ಸ್ಮನ್ಚಿಸುನೆನು' ಎಂದ ; ರರೋಚಿಸಿದನು ja 4 
ಹೀ ಇವಿ ತಾರಾಂತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 
॥ ತಾಸಾಂ ಕ್ರಿವೃತಂ ತ್ರಿವೃತಮೇಕೈಕಾಂ ಕರವಾಣೀತಿ ಸೇಯಂ 
ದೇನತೇಮಾಸ್ತಿ ಸೋ ದೇವತಾ ಅನ ನೈವ ಜೀವೇನಾತ್ಮನಾನುಪ್ರವಿಶ್ಯ ನಾ- 
ಮರೂಪೇ ವ್ಯಾಕರೋತ್‌ ೩1 
ಅ ಶಟ್ಟ ಆನನಗಳೆಂಒ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸ್ಥಸ್ಟಿಸುವುದಕ್ಕಾನಿ ಆ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಲೊಬ್ಬರನ್ನೂ, 
ಮತ್ತು ಅ ಜೀವತೆಗಳು ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾಗ್ಯುಳ್ಳಿ ಸಜನ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ತವಾ ದನ್ನೂ ಮೂರ: 


ಮೂರರಿಂದ ಕೂಡಿದ ನ್ನ (ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರವ ಕಮಾಡಿದುದನ್ನೂ ರಿ) ಮಾಡುವೆನೆಂದೊ, ai 
ಗಳಿಂದ ಮೂರು ತೇತಸಾಂಸಗಳನ್ನು ಜಸ್ಟ ಒಲ ಸೃಧಿವಿಗಳಿಂದ ಮೂರು ಜಡಾಂಕಗಳನ್ನೂ 7ಗೆದು 
ರ ಆರು ಅಂಶಗಳನ್ನು ಮಿ ಮಿತಿ ಕ್ರೀಕರಿಸಿ, "ಕಿಜಬ್ಬ ಜಲಪ ಬದಿಗಳನ್ನು ಸರೆಸ್ಪರ ಮಿಶ್ರಗಳಾಗಿರುವ ಮೂರು 
ವಸ್ತುಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾತುವೆಸೇದೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅಲ್ಲೇ (ಚಿಸಿದನು. ಅಮೇಲೆ ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಈ ದೇವತೆ 
ಗಳಳ್ಗಿ ಅಸಿದಿದ ರೂಪದಿಂದ ಪ್ರಪೇಸಿಸ ಆ ಮೂರು ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಇಂದ್ರಾ ದಿಗಳಗೆ ನಾಮರೂಪಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದನ,. ಆ ದೇವತೆಗಳ ಮಧ್ಯ ಧೃದಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರನ್ನು ಹೂೂನರಮೂವೆರೀದ ಕೂಡಿದವರನ್ನಾಗಿಯೂ 
ಪರಸ್ಪರ ಶ್ರವೇಶಮಾಡಿದವರನ್ನಾ ಗಿಯೂ ಮಾಡಿದನು, ಹೀಗೆಯೇ ಅಗ್ನಿ ಸೋಮ ಸೂರ್ಯಾದಿಗಳಿಗೂ 
ನಾಮೆರೂಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು ಈ ಪ್ರಶಾರ ನಿಯೆಮ್ಯಗಳಾನ ಭೊತಗಳಿ:ದೊಡಗೂಡಿದ ಜೀವತೆ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರವೇಕಮಾಡಿ. ದೇವಾದಿಗಳಿಗೆ ಇಂದ್ರಾಗ್ಸ್ಯಾದಿ ನಾನುಗಳನ್ನೂ, ಅಯಾಯ ಸಭ 
ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. ಅದರಂತೆಯೇ ದಾನವರಿಗೊ ವ ಮನಃ/ಷೃರಿಗೂ ನಾವರೂಸಗಳನ್ಲಿತ್ತೆನು 


ಉ. ॥ ತಾಸಾಂ ತ್ರಿವೃತಂ ತ್ರಿವೃತನೆ(ಕೈಕಾಮಕರೋದ್ಯಥಾ ತು ಖಲು 


ತ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದ್ಕೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು (೩ಂಡ ೩ 


ಸೋಮ್ಯೇಮಾಸ್ತಿಸ್ರೋ ರೇವಶಾಸ್ತಿವೃಶ್ಟನೃ ವೃ pe ಕೈಕಾ ಭನತಿ ತನ್ಮೇ ನಿಜಾನೀ- 
ಬೀತಿ ॥ ತೃತೀಯಃ ಖಂಡಃ ॥ ೨-1! ೪ 





ಅ॥ ೮ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರನ್ನು ಮೂವರು ಮೂವರಿಂದ ಕೂಡಿದವರನ್ನಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಮಾಡಿದನು. ಸೇಗೆಂದಕೆ- ನಲೋ ಮಗನೆ, ಈ ಮೂರು ನೆೇವತೆಗಳು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರು ಮೂವರು 
ಮೂರರಿಂದ ಕೂಡಿದವರು ಹೇಗೆ ಆಗುತ್ತಾರೋ, ಹೇಗೆ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುವೂ ಅವರಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಿದ್ದು 
ಎಂಬುದು ಆಗುತ್ತದೋ, ಸರ್ವ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ನಾಮರೂಪಗಳೂ ಆ ಮೂನೆರು ದೇವತೆಗಳ ಅಧೀನಗಳು 
ಎಂಬುದು ಹೇಗೋ. ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ: ನನ್ನಿಂದ ತಿಳಿದುಕೋ (ಕಿಳಿದಕೆ ನಾನು 
ಮಹಾ ಪ್ರಾಜ್ಞನು, ಯಾರಿಗೂ ನಮಸ್ಕರಿಸಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ಎಂಬ ದುರಹಂಕಾರವನ್ನು ಬಟ್ಟು ಬಿಡುನಿ.) ಎಂದು 
ತಂದೆಯಾದ ಉದ್ದಾಲಕರು ಹೇಳಿದರು. 


ವಿ (1) ಇ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಮೂವರು ಮೂವರಿಂದ ಕೂಡಿದವರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ 
ನಾಮರೂಪಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು ಕೆ ಹೇಳಿದುದರಿಂದೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ತ್ರಿವೃ ತೃರಣ, ಚ ಮೇಲೆ ಶಬ್ರ 
ಪ್ರಪಂಚ, (ಹೆಸರಿಡುವುದು) ಅರ್ಥಪ್ರಪಂಚ (ವಸ್ತು ಸೃಷ್ಟಿ) ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದು, ಎಂದು ತಿಳಿಯ 
A ತ್ರಿವೃ ತ್ಕ ರಣ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಾಮರೂಪಗಳನ್ನು ಕೋಡಿನ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ವೇ. (2) ಪೂರ್ವ 
ದಲ್ಲಿ ಅಭಿಮ Tb ತೇಜಸ್ಸು ನೊದಲಾದವುಗಳಿ:ದೊಡಗೂಡಿದ ಲ ಕ್ಸ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶ 
ಮಾಡಿ ರ ಅಂಶಗಳಿಂದ ಒಬೊ ಫಬ್ಬರನ್ನು ಮೂವರು ಮೂನರನ್ನು ಸೇರಿಸಿ *ಅವರಿಂದ ಇಂದ್ರ 
ಮೊದಲಾದ ನಾಮ ರೂಪಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಅನರಲ್ಲಿಯೂ ತೇಜಸ್ಸು ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳ ಅಂಶ 
ಗಳಿಂದ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಆ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಮಿಶ್ರೀಕರಿಸಿ ಆ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಅಗ್ನಿ ಮೊದಲಾದ ನಾಮರೂಪ 
ಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. ಪುನಃ ಅಗ್ನಿ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತೇಜಸ್ಸು ಅಪ್‌ ಅನ್ನ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. (3) ಹೀಗೆ ಅಗ್ನಿ ಮೊರಲಾದವಕೆಲ್ಲರೂ, ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ ಅಥವಾ 
ಪರಂಪರೆಯಾಗಿ ಕೆಜೋಬನ್ನ ರೆಂಬಲಕ್ಷಿ ಪ್ರೌ ಇರುವ್ರ ರಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಿದವರು. (4) ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳ 
ನಾಮರೂಸಗಳೂ ಕೂಡ ತೇಜಸ್ಸು ಅಪ್‌ ಅನ್ನಾ ದಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಪ್ರಾಣ ರುದ್ರಾದಿ 
ಗಳಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಿದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅವರ ಶಿಧೀನಗಳ್ಳ ಆಗಿವೆ. ಇವೆರಡೂ ಮಗನ ನಸ ದೃ 
ವಾಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಜಾ ತು ಖಲು ಸೋಮ್ಯ, ಎಂದು ತಂದೆಯವರು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ 1೮.೩! | ೪ pl 


ಸೀ- ಸೇಯಂ ದೇವತಾ... ..ನಾನುರೂಪೇ ವ್ಯಾಕರೋತ್‌ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ, ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ಜೀವ 
ಕೂಪದಿಂದಲೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುವೆದು, ಎಂಬ ಪ್ರತೀತಿಯನ್ನು ಹೋಗಭಾಡಿಸಿ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾ ನ 


ಭಾ. 1/೧) ಸ ಷ್ಟೇಸ್ಟೇತೇಷು ಭಗವಾನೀಕ್ಷಾಂಚಕ್ರೇ ಸ ಕೇಶವಃ ॥ (೨) ಜೀವಾ- 
ಖ್ಯೇನೈವ ರೂಪೇಣ ಯೋನನಿರುದ್ಧ ಇತಿ ಸ್ಮೃತಃ | ತೇನ ರೂಪೇಣ ಲಕ್ಷಾ ದೀನ್‌ A 
ಸ್ಟೋ ರೂಸನಾಮನೀ | ಕರಿಷ್ಯೇ P (೩4) "ಶಿವೃತಕ್ತಿತಾನೇಕ್ಕ ಕಂ ಕರವಾಣಿ ಚ | 
ಮುತ್ತಾ  ಸ್ರವಿಶ್ಯಾಥ ತೇಭ್ಯ ಇಂದ್ರಾದಿನಾಮಪಿ ॥ ನಾಮರೂಪಾಣಿ ಕೃತವಾಂಸ್ತಾ 4b 
ಸ್ಯೋಸ್ಯಪ್ರವೇಶಿಕಃ | (ಳ) ಕೃತ್ವಾಗ್ಗಿಸೋ ಮಸೂರ್ಯಾದಿಷ್ಯೇತಾಂಸ್ರ್ರೀನ್ವಿದಥೇ ಪುನಃ ॥ 
॥ ೧,೨, ಕ, ೪1 ಇತಿ ತೃತೀಯ ಖಂಡಃ॥ ೮-೩1 loth 


* ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಥ! ಜಲ ಕೇಜಸ್ಸೃ ಸಳ ಭಾಗಗಳಿನೆ, ನಿಯಾಮಕಣಾಗಿ ಆ ಅಕ್ಸಾ ದಿ ದೇವತೆ 
ಗೆಳೂ ಇರುತ್ತಾ 
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ಇ ದ. gn ತೆ ನ ನ ಸಷ 4 ತ್ತ ೬ ಕಿ ತಿಚೆ 3 11 ॥1 7 ಇ. ಗಗ ಓಟ ೧ ಜತ ಉನ ಜಟ 
ಣಿ ನ; ಎ ST ಈ 13 » [ಕ್ಲರ್ಕ್‌ My ೃಬ್ಲಿ 4ಟೆ ಎದೆ “NK 
ಕಾ ಜಾ ಸೆಪಿ ೫ ಇನಿ ೩ ಉಲ್ಲಾ 155 ಬಗೆ ಜ್‌ 1 CAE ತ್ರ ಇತ ಜು ಇ“ [| 1 ಇ ಗೆ ಗೆ 13 
ತು ಓಟ ತಿ (ಗೆ ಭಾಸ ತೆ 132 ಕೈ ೂಐಾ ಚು ತ್‌ 1- ped ಇತ್ತೆ ತಾ 3 
ಎ ಗ ಜೌ ಎಸ್ಟ್‌ ಒಲ ಣೆ uN yd 2 PU ರ ಕ 
ಚ ನ ಇ ರ್‌ ಜಾ ಇ ಕ £3 ಜನ್ನ ಜ್ರ Bl 4 ತೇ ಕ್ಷ ತ್ರ ಳ್ತಿ 3 | 
ಟ್ರಾ ಕ್ತ ೫ ಇಂ ಇರೆ” ೫% 18 [ಗ್ಗೆ ೨೫. ೬2 3 1% 14 ka ಫ್‌ ಜಾ Yi ೫2 
ಹಾ ಬ ಡೇ ತ್‌ ಸ್‌ ರ 1 3 ಗ್ರ ನ ಜಾ ತ ಬ ಚ 
£8 3 Ne ಳೆ fb ಕ್ಕ " Red ` ತಿ #1 3 we ೫1 68 »  4ೌಷೆ ke ೫ 1 ಜ್‌ 2 ತಾ ಕಸ್ಯ 1 ಆ ಎ 
£4 ೪2 ಪಿ ap ಡಿ ha pe 1) ಇಷ Pedi ಕೊ FF VY 4. | 43 ಖಿ 3 ತ 4 £3 
ಕೆ ೫ ಪತ್‌ fo ಸ್ವಾ ನ ಸ ps 2] ಇ 32 ತ 3 18 ಸು ಭಾ hd hows i ಹ್‌ ke ಚ ¥ ಕಶ ಬ್ದ 
wm ಣ್‌ ಲೀ ಸ್‌ ಎ ತ ; ಆ. ದ್ದ ಗ ಕ್ಷ 31 ಸಸಿ ಖ್‌. ಜಾ ಚ ಬ್ಬ 
“NES ನ ಬ ಲೂ ಇ ಸ ಇಷ ER 
ಆ ರ ಡಾ ಹ್ಹ್‌ ಇಸ. ೫೬ *ೌಿ ಕ್ಯ 3 ಚೆ ಛಲೆ್‌ೈು್‌ ಗ್ಗೆ 2 ಒಟ ಹಾ ಪತೆ ಹ ದ್ಯ 
42 33 ಇತ ಸಭ ಜು 13 p ಕ ಆ 9 42 ಕ ಸತ್ತರೆ ದೆ ಅ ಟೌ 4 
ಕ ಜೆ ಕಿ ತ. ಇ <« uu WB pe ಷ್‌ ೫ Sq © ಈ 
ಆ ks ಹ್‌ Ya ಗ ಫಿ ಕಿಲ ಕತ್ತಿ ಬಗ್‌ ಜಡ ಗ್‌ ಎ ಲ್‌ೆ - ಜ್ಯ 
ಇದು ಕಜ ಗೈ ಕ ಭಿ 7 42 “REG 1 US BE ಡಿ 
ಕ ಎ ಗಡಿ »ನ: @ RT ಸ ಹಿ. ಚಾಸಿ ಡಾ” 
ಸಕಸ FASS SITE RSS 
ಬ 4 ತ ಕ್ಷ ಸ್ಥ ಸ 4 ಜೌ 1 ಡಾ ಕ ತ್ತ Ya ನ 
NH ಷಿ ವಲ ತ ತೀ್‌ ಠಾ ಬಿ WU ತ ಡಿಗೆ ಈ Fan ಐಸ್‌ 3 
ಸಾ pg ಈಸ್ಟ ಕಷ್ಟ್‌ 4 pS ಸ್ರ ಷ್ಟ 5 ಇ ಗ್‌ 83 ಸ್ಸ pe ಕಜ್ಜಿ ಇ ಕಷ್ಟಾ ಇ ® Pe os 
ಬಸ ತ್ತೆ ಡಂ ಹೃಷ್ತಿ ಶಿ “Si YS 
; ಚ | ಇಪ p ಥ್‌ A | ಡ್‌ 
ಟ್ರ ನಾ ತ ದಟ್ಟ ಜಟ! ಡೆ Bm pT Kr 458m 7 
ಚ ಫೌ ಕ್ಯು 1 ಕ್ಯಾ ಕಾ ತ್‌ 12 35 ಮಾ | ಹಸ್ತಿ kk ಪ? ತಡಸ 8 ಶಾ ಇ? ಎ | 83 43% pi ಸ 
ಹ: pd ಇ 13 312 | ಕ ಸು ಇತ ೧ ೬. ತ್ತಿ 
ಬ 2 %ಟ ಡಾಗಿ“ 3 ಈ ಲ 4p ತೆ ಕೆಟ್ಟ ಜಣ 
ಎ ಜೆ ನ ಆ. pe ಕ್ಟ) as 13 x ೫ [2.38 ಇಡಿ ಜ್ಯ ತಕ 
ಕ ಹ ಬ ೫೫7೧ ಆ 0 ಆ 32 ಬ ಈ 2 | ಇ * ಜಡಿ 
“un » TB 4 2k 2 [ಎಸೆ gn 
ಕಡ Py ¥ jp fa r 3 7; - ಕ್ಕಿ uy x" ws ಕ pS ಗಲ ತಿ wu ತ್ಲೆ (ಆ ತಿ ಕೊ ತ ಈ (3 ಹ 
Ak ABB ಂ * GA MTT gs 3 ಬಡ ಇ ಚ ಬ 
ಜಟೆ ಚ ಪೆ ಟ್ಟು ರಾ ಬ 2 ಜ್ರ ಸಚ ರ್ಸ್‌ ದ ಜಹಾ ಬ 
AUS CS 1 0 ಕಳ್ಳ ಕೆಜಿ ಶೌೌತ |] ಆ 
ಇಹ 3 %} ಕ್ಷ ತ, ತ fn ಇ #8 kK ಆರೂ ಸ್ಸ ಸ್ವಾ ತಾಪ ಕೆ ಸ ತೌ 1 ಅಚ್ಚ” 
CM ಬ ಚ ಕ ಓ್ಚ್ರಾ ಗ್ರಿ ಇಚ ಸಕ್ಕ ಸ ಸರಿ ತ ಯ್ಯದ್ಧ ಖೆಬ್ಯುಬು ಚ 2೦] 
A ಜೆ ಇ | ಸ್ವ ತಡ y 72 ks ಹೆ ಹ ಚ ಹನ ತ ಕ ಕ್ರೈತ್ತ ಇ ರೆ pe ಘಾ rez k 3 
ಎ ಗು ಜನ ಟದ ಇತ. 3೪2 ಹ ಆ 4 4+ ಸ್ಟ ಬತ್ತೆ ಇದ್ದ ಡಿ ೫ ೪% ಇ ರ್‌ ಹಕ್‌ ಹಡ 
4 ಕ್‌ ತ ಶ್‌ ಇಷ” ಲ (೧೪ ಟ್‌ ಇ ' ಷ್ಣ ಆ 
ತ್ರಾ ಸತ್ತ ಕ್ಷಿ x ಕೆ ರ್ಯಾ ಈ 3 ಮ್‌ 4 3 33 ಸರ ಶಾ ಛ್‌ 13 ಸು w 5 
ತ 3 | w 1 ಈ ಷಿ ಇಂ ಖಿ ಆ ಹರಗ ಜು ತ್ತ ಕ ಬ ತವ 
wun 7 ನ ೫3 ET ಕ ಜಾ ಸ್‌ 4 4 
ರೌ 34 ಟು ಬಟ ( 33 ೪ ೫ ಗ್ರೆ wT 32೫ ೪9 ಟಿ ಡಿ ಟ್ರಿ ಜೈ SH 
ಆಂ ಡಿಡಿ ದ್ದ ಇತಿ ಶಾ ಇತಿ ಇ|೮ಅಫ ಇ be 32 (ಸ 13 ೩೬ pd 8 14 ೫8% ಜಿ PR 3B ಕಾನ್‌ 12 
“ಈ sx PE Nn 


೨೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯೋಪಸಿಷತ್ತು 'ಖಂಡಳ 


ಉ. ॥ ಯದಾದಿತ್ಯಸ್ಥ ರೋಹಿತಃ ರೂಪಂ ತೇಜಸಸ್ತದ್ರೂಪಂ ಯ- 
ಚ್ಛುಕ್ಸಂ ತದಸಾಂ ಯತ್ಯೃಷ್ಠಂ ತದನ್ನಸ್ಕಾಸಾಗಾದಾದಿತ್ಕಾದಾದಿತೃತ್ವಂ ವಾ- 
ಚಾರಂಭಣಂ ವಿಕಾರೋ ನಾಮಧೇಯಂ ತ್ರೀಣಿ ರೂಪಾಣೀತ್ವೇವ ಸತ್ಯಂ॥೨॥ 


ಅ | ಸೂರ್ಯನದ್ದ ಅದಿತೃತ್ತಂ:ಅಯುಷ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವಿಕೆ 


wax 


ಉ. ॥ ಯಚ್ಚಂದ್ರಮಸೋ ರೋಹಿತ ರೂಪಂ ತೇಜಸೆಸ್ತದ್ರೂಪಂ 
ಯಚ್ಛುಕ್ಸಂ ತದಪಾಂ ಯತ್ಕೃಷ್ಟಂ ತದನ್ನಸ್ಯಾಪಾಗಾಚ್ಚಂದ್ರಾಚ್ಚಂದ್ರತ್ವಂ 
ವಾಚಾರಂಭಣಂ ನಿಕಾರೋ ನಾಮಧೇಯಂ ತ್ರೀಣಿ ರೂಪಾಣೇತ್ಯೇವ ಸತ್ಯಂ 

|| ಕ| 


ಅ॥ ಚಂದ್ರನಿಗೆ... ಚೆಂದ್ರ ತ್ವಂ: ಜನರನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುವಿಕೆ, ಶೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸುವಿಕೆ...! ೩ ' 
ಉ. | ಯದ್ವಿದ್ಯುತೋ ರೋಹಿತಃ ರೂಪಂ ತೇಜಸಸ್ತದ್ರೂಪಂ ಯ- 


ಚ್ಛುಕ್ಸಂ ತದಪಾಂ ಯತ್ಕೃಷ್ಣಂ ತದನ್ನಸ್ಕಾಸಾಗಾದ್ವಿದ್ಯುತೋ ವಿದ್ಯುತ್ತ್ವಂ 
ನಾಚಾರಂಭಣಂ ನಿಕಾರೋ ನಾಮುಧೇಯಂ ತ್ರೀಣಿ ರೂಸಾಣೀತೈೇವ ಸತ್ಯಂ 


lv 

“i... ಮಿಂಚಿಗೆ ವಿದ್ಯುತ್ತ್ವಂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಕಗೊಳಿಸುವಿಕೆ.......... (ಹೀಗೆಯೇ 
ಮಿತ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಯಾವುದು ರೋಹಿತ ನೊದಲಾದ ರೊಸಗಳಿನೆಯೋ. ಅನವೆಲವೂ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮ್ಯಾದಿಗಳ 
ಅಧೀನನೆಂದೇ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು.) 1೪/1 


ಸೀ--ಒಬ್ಬನ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸಮಸ್ತವಿಜ್ಞಾನಾದಿಗ: ಆಗುತ್ತ ವೆಂಬುದು ಉಪಜೀಶಪರಂಪರೆಯಿಂದ 
ಬಂದದ್ದನ್ನು ಶ್ವಾರೆ- ಅಥವಾ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ವಿದ್ವಾಂಸರ ಸಮ್ಮತಿ ಹೇಳಿ ಅದನ್ನು ದೃಢೀಕರಿಸುತ್ತಾಕೆ-- 


ಉ. ॥ ಖಿತದ್ಧ ಸ್ಮ ವೈ ತದ್ವಿದ್ವಾಏಿಸ ಆಹುಃ ಪೂರ್ವೇ ಮಹಾಶಾಲಾ 
ಮಹಾಶ್ರೋತ್ರಿಯಾ ನ ನೊಟದ್ಯ ಕಶ್ಚನಾಶ್ರುತಮಮತಮವಿಜ್ಞಾತಮುದಾ- 
ಹರಿಸ್ಕತೀತಿ ಹ್ಯೇಭ್ಯೋ ವಿದಾಂಚಕ್ರುಃ ll sl 





ಅ ॥ ಸಾದೃಶ್ಯಪ್ರಾಧಾನ್ಯಗಳಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಅದರಿಂದ ಕರ್ಮದಜೇವತಾ 
ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತೂ ತಿಳಿದಂತೆ ಆಗುತ್ತದೆ, ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದುದ 
ರಿಂದ ಪ್ರಧಾನನು. ತೇಜೋಬನ್ನ ದೇವತೆಗಳು ತ್ರಿ ವೃತ್ಯಂಣದಿಂದ ಕರ್ತೃಗಳಾಗಿರುತ್ತಾರೆ, ಇದುಮೊದ 
ರಾದ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವ, ಪ್ರತಿಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ ಯೆಜ್ಜಮಾಡುತ್ತಿರುವ, ಚೆನ್ನಾಗಿ ವೇದ ವೇದಾ 
ರ್ಧೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವ ವಿದ್ವಾಂಸರು ಮೊದಲಿನವರು, ನಮಗೆ ಈಗ ನಮ್ಮ ಗುರುಗಳು ಉಪದೇಶಮಾ 


ಬಜ ಈ ಕೂ. 


* ತಿಳಿ ಈ ವರು ಮುಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಯೂ ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ ಅರ್ಥ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಬೇಕು ತ್ತು 


ಒಡೆ. ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು 3೯೭ 


ಡಿದ ಮೇಳೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಬೇಶಿಯನಾದವ; ಹೆಣಧ್ಧರೊಂದೂ ಕೇಳಲ್ಬತದಿದ್ದುಮು, ನಿಚಾರಿಸಲ್ವತದಿ 
ದ್ಹುಮ. ತಿಳಿಯಲ್ಲ ಡದಿದ್ದು ೨ ಇಕೆ ಎಂದು ಜಹರತಿಸ್ಟಿ ರಸ ಈಗಿನವರು ಹೆಳ:ವುದಿಲ (ವಿಕೆಂದಕಿ 
ಸರಬ್ರಹ್ಮನ ಶಾಸ್ತ್ರಶ್ರಿವಣ ಮನನ ವಿಶ್ವಾಸಗಳಿಂದ ಸಮೆಶ್ರನಸ್ತುಗಳ ಕ್ರವಣ ನುನಫ ವಿಜ್ಞಾನಗಳ ಫಲವು 
ಸಿಗುತ್ತವೆ, ಎಂದು ಕಳ್ಳನ Ee ತಿಳಿದಿರುವೆ ಮುಂಚಿನವರಿದ ಬೇರೆ ವಿಶ್ವಾಂಸರು 
ಒಬ್ಬನ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸಮ »ಸಾದಿಗಳ ಪ್ರಕಾರವನ್ನ ತಿಳಿಡಿರುವರು. ip 


ಹೆ 


ಕ್ಷ 





ತ್ತೆ 
ಹ್ಹ 
ಯ್ಯ 
KF 


ಈ 
ಇಹ 
ಕ 
ಫೇ 
ಪ 


ಹೀ -ಅವರು ಕಿಳಿದ ಸಕಾ ರವನ್ನು ಕೆ ವೇದವು ಹೇಳುತ್ತದೆ 





ಜೋ! ಶುಕ್ಲಮಿವಾಭೂದಿತ್ಯಪಾಃ ರೂಶರಿತಿ ತದ್ದಿದಾಂಶ 
ಕ್ರುರ್ಯದು ಕ ಕೃಪ ಮಿವಾಭೂದಿತೈನ್ನಸ್ಕ ರೂಪಮಿಕಿ ತ್ರಿ ee Wai 


pr ಬಿ ರೂ: ಕಗುವುಸೊ ತ ಚೆ $. ಜಗ್ಗ ನಕ್ರೆ ಡಿ ಕೆ ಸುಟ್ಟನು 

ಕ 

ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಅಧ್ಥಿನವಾದುದು. ಬಂದು ಇಸ್ಹನಿಗೆಳು ತಿಳಿದನು ಆ ಿಕಂಕೆ ಜತಾಧದ, ಜಿಕೆ 
ಕಿನ್‌ ಕ್ಷ bv ತ ಇವಿ ಗೆ ನೆಪ ಬೆದೆ Woah ಬನದ 8.) ಸಾನ 

ಜತೆ ಯಾವುದು ಅರಕೆ ಅಬಿ, ನ ವಿಯ ಕೂಪದ; 7 ಹ, ಟ್ಟ . ಈಸು ರುದ್ರನ ಅಧೀನವಾದ ದು. 
ದ್ನ ಶಿ 1 ॥ೌ 


ಉ. ॥ ಯಢಧಸಿಶ್ಯಾ ಕಮಿನಾಭೂಟತೈೇತಾಸಾಮೇನ ದೇವತಾನಾಳ 
ಸಮಾಸೆ ಇತಿ ತದ್ಮಿದಾಂಚಕ್ರುರ್ಯಥಾ ತು ಖಲು ಸೋಮ್ಯೇಮಾಸ್ತಿ ಕ್ರೋ 
ದೇರತಾಃ ಪುರುಷಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಕ್ರಿವೃತ್ತಿ ಬತ ಭವತಿ ತನ್ನೇ ವಿಜಾನೀ- 


ಹೀತಿ ; ಇತಿ ಚತುರ್ಥಃ ಖಂಡ (ಲ ೪ 2 | 
ಆ ಯಾವರೂಗವು ತೇಶಜೊರೂನವಂಗಿ ಅವಾ ಕುವರ "ಚನ್ನನ ತಿಳಿಯ ಲ್ರಡನಿ 
ಇದ್ದ ಹಃ ಸ ತ ಸ್ವಲ್ಪ ಕೆಂಪ್ಪ ಮೊದಲಾದ ರೂನದಿಂದ pgs ದ: ಕೂದ ಈ 
Ida! (ಓನ್ನರೆ ಕಿನಿಸಿರ ಜೇವತೆಗಳ ಸಮುಜಾಯೆವ.. (ಅಂದರೆ ಅದೂ ಕೂಡ ಈ ವರು ಭಕತ 
ರೂನಗಳುದ ೫8) ನ! ಬಂದು ಯ್ಹಾಸಿಗೆಳು ತಿಳಿಯುತ್ತ ಕಿ ಟೀಗೆ ಅದಿದ್ರೆ ವತದಿ ತೀಜೋಮನ್ಕೆ 
ಕಿನಿಸಿದ ಜೇವತೆಗಳಿಗೆ ತ್ರಿವ್ಪ ತೃರಣಪ ಕಾರವನ್ನು ಸೆ: ೪ ಈಗ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ದಳ್ಳಿಯಣ. ಆದನ್ನು ಶನ ನಿರಕ್ಕ್‌ 
ಸ್ಪಸ್ತವಿಸುತ್ತಾ ಕೆ. {ri “ಗನ ತೇಜೋಬನ್ನ ಹಟ ಅಭಿಕಔನಿಗಳಾಡ ಲ್ಲೇ ಪ್ರಣ | ಒ 
ಮೂರು ಜೇವತೆಗಳು ಜೀವರ ಕರೀರವನ್ನ ಹೊವ ಹಾವ ಪ್ರಕಾರ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರು  ಮೂವರುಮೂನರಿಂದ 
ಕೂಡಿದವರು ಅಗುತ್ತಾರೋ, ಅವನ್ನು ನಾನು ನಿನಗೆ Bek ನನ್ನಿಂದ ನೀನು ಅದನ್ನ ತಿಳಿದುಕೋ, 
ಎಂದು ತಂದೆಯಾದ ಉದ್ಧಲಕರು ಹೇಳಿದರು. ಲಳ "೭೫ 


ನೀ-ಯದಗ್ನೇ ಕೋಹಿತಂ ರೂಸಂ ಇ೫್ಳಾದಿಗಳಿಗೆ ಅರೇ ಹೇಳುತ್ತಾ? - 





ಭಾ. ॥ (೧) ಅತೋ ಯಲ್ಲೋಹಿತಂ ರೂಪಂ ಶ್ರಿಯಸ್ತದ್ರೂಪಸಂಭವಂ | 
ಚ್ಛುಳ್ಸಂ ವಾಯುಜಂ ತ ತ್ರಪ್ನಂ ಚೈವ ಶಿವೋದ್ಯವ: $( ಹಬೆ 


೨೪6 ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂ (ಗ್ಯೋಸನಿಷತು 


ಜ್‌ 
ಅ 


ಹಂಡೆ ಳ 


ತ್ರೃತ್ವಮಗ್ಗಿನಾಮಸ್ರವರ್ತಕು | ಲಕ್ಷ್ಮಾ :ದಿದೇವತಾನಾಂ ತನ್ನೆ ನ ಇಗ್ಗೇರಗ್ನಿತಾ ತತಃ | 
ಮುಖ್ಯಾ ॥ (೪) ಏನಮಾದದಾನತ್ವ ಮೊಸಿತ್ಯ್ಯ ತದುಪ್ಪವಂ | ಅತ ಆದಿತೃನಾಮೈಸಾಂ 


ಇ) 


ಕೈವಾದಿತ್ಯಸ್ಯ ಮುಖ್ಯತಃ 1 (೩) ಯಚ್ಚ: ದ್ರಾಹ್ಣಾದೆತ್ಯಂ ಚ ತತ್ತ್ರೇಷಾಂ ಚಂದ್ರತಾ 
Fa | (೫) ವಿದ್ಯದಿ ದ್ವಿರೋತಕ ಕಚ) 1730 ತತಸ್ತೇ ಸರ್ವನಾಮಿನಃ | (೬) ತಥ್ಸೈವ 

ಸರ್ವರೂಪಸಂ ಚ ತಶ್ರೂಸಪ್ರಶಿಬಿಂಬಿ ಜಿತಂ | ಸರ್ವರೂ ಪಾಶ್ಚ ತೇ ತಸ್ಮಾಲ್ಲೋಹಿತಾದಿ- 
ಶ್ರಮೇಣ ತು | 1೧॥ 


॥ (೧) ಶಗ್ತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮ್ಯದಿಗಳು ಸ ಪೇಶಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಅಗ್ನಿ ಸೋಮ ಸೂರ್ಯಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ Fl ಕೆಂಪುರೂಸವಿಸಿಡೋ ಅಡು ಲ ಕ್ಸ್ಟೀದೇವಿಯ ರೂಪದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ್ದು. ಬಿಳೀರೂಪವು 
ನಾಯುನಿನ ರೂಪದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ್ದು ಕಪ್ಪುರೂಪವು ಶಿವನ ರೂಪದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ್ದು. (೨) (ಅಪಾಗಾದ 
ಗ್ನೇರಗ್ನಿ ತ್ವಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಸಂಗತಿ ಹೇಳ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾಕೆ--) ಅಗ್ನಿಗೆ ಕ್ಸೀ ವಾಯು ಶಿವರ ರೂಪ 
ಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ರೂಸವಿರುವುದರಿಂದ ಅನನು ಅವರ ಅಧೀನನಾದ ರಣ ಚ ಅಗ್ನಿಗೆ ಅಗ್ನಿ ಯೆಂಬ 
ಹೆಸರು ಬಿಕ್ಕ ಕಾರಣಪಾದುದು ಯಾವುದು ಸರ್ವಭೆಕ್ಷಣವಿದೆಯೋ.ಅದು ಕ್ಸ ದೇವತೆಗಳಿಗೇನೇ 
ಮುಖ ಬೃವು, (ಅಿದುಕಾರಣ ಆ ಬೇವತೆಗಳಿಗೇನೇ ಅಗ್ನಿ ಯೆಂಬ ಹೆಸರು ಮುಖ್ಯವು.) ಅವಕಾರಣ ಅಗ್ನಿ 
4 ನಾಮದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಅತ್ತ ತ್ವ ಆಗಾ ್ಯರಿಜೇನೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮ್ಯಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಗ್ನಿಗೆ ಅಗ್ನಿ ತ್ವ (ತತ್ತ್ಯತ್ವ- -ಸರ್ವಭೆಕ್ಷಣ) ವು ಮುಖ್ಯವಾದುದು 
ಅಲ್ಲವೇ ಅಲ್ಲ (ಅದುಕಾರಣ ಅಗ್ನಿ ಯೆಂಓ ಹೆಸರು. ಗಿ ಯಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಲ್ಲ) ೩) (ಅಪಾಗಾದಾದಿ 
ತ್ಕಾಡಾಡಿತ್ಯತ್ವಂ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೂ ಹೀಗೆಯೇ ಅರ್ಥ ಹೇಳಬೇಕೆನ್ನು ತ್ತಾಕಿ-) ಅಗ್ಗಿತ್ವಬಂತೆಯೇ ಅದಿ 
ತ್ಫನಿಗೆ ಅದಿತ್ಛು ಎಂಬ ನಾಮದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಅಯುಷ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವಿಕೆ ಎಂಬುದೂ 
ಲಕ್ಸ್ಮ್ಮಾವಿ ನೇವತೆಗಳಿಗೇನೇ ಮುಖ್ಯವು ಅದಿತ್ಯನಿಗೆ ಮುಖ್ಯವ್ಯ. | (ಏಕೆಂದರೆ ) ಚದಿತ್ಯನ ರೂಪವೂ 
ಏಕ್ಸ್ಟ್ಮ್ಮ್ಯ್ಯಾದಿ ದೇವತೆಗಳ ರೂಪಗಳಿಂದಲ್ಲೇ ಹ. ಟ್ರವ ಮ ಅದುಕಾರಣ ಅನಿತ್ಯ ನೆಂಬ ಹೆಸರು ಲಕ್ಷ್ಟ್ಯಾದಿ 
ದೇಶತೆಗಳಿಗೇನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇರುತ್ತದೆ ೨೨3 ಸಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇಲ್ಲ. ೮೪) ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವಿಕೆ ಎಂಬುನಂತೆ ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಸಂತೊಃ ಸಗೊಳಿಸುನಿಕೆಯು ಚಂದ್ರ ಎಂಬ ಕಬವು ಪ್ರನ್ನತ್ತಿ 
ಯಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆ, ಅದು ಏಕ್ಬ್ಟ್ಮಾದಿಗಳಿಗೇನೇ ಮುಖ್ಯವು (ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಲ್ಲ ಚಂದ್ರನ 
ರೂಪವು ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮ್ಮ್ಯಾದಿಗಳ ರೂಪದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದಪ್ರಯುಕ್ತ ಚ:ದ್ರನು ಲಕ್ಸ್ಮ್ಯಾದಿಗಳ ಅಧೀನನೇ, ಅದು 
ಕಾರಣ ಅನರಿಗೇನೇ ಚಂದ್ರ ಎಂಬ ನಾಮವು ಮುಖ್ಯವು ಚಂದ್ರ ನಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಲ್ಲ) (೫) (ಅಸಾಗಾ 
ಡ್ವಿಮ್ಮತೋ ನಿಮ್ಮತ್ತ. ಎಂಬುದರ ತಾತ್ವ ರ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. )ಮಿಂಚಿಸೆ ಶ್ರ ಕಾಶಗೊಳಿಸುವಿಕೆಯೂ 
ಲಕ್ಸ್ರ್ಯ್ಯಾದಿಗಳಿಗೇನೇ ವ ಮುಖ್ಯವು ಮಿಗೆ. ಅಲ್ಲ. ಅದುಕಾರಣ ವಿದ್ಯುಶ್‌ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಲಕಾ ಕ್ಸ್ಸ್ಯಾದಿ 
ಗಳಿಗೇನೇ. ಮಿಂಚಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅಲ್ಲ. (ಇದರಿಂದ ವಾಚಾರಂಭಜಂ ನಿಕಾಕೋ ನಾಮಧೇಯಂ 
| ತ್ರೀಣಿ ರೂಷಾಚೇತ್ಯೇನ ಸತ್ಯಂ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೂ ತಾಶ್ಸರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿದರು.) (ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮ್ಯಾಡಿಗಳ: ಅಗ್ನಿ ನೊದಲಾದ ನಾಲ್ಕು ನಾಮಗಳಿಗೆ ಮುಖ್ಯ ನಾಚ್ಯಕಿಂದು ಅರ್ಥ 
ಸಿಕ್ಕಿತು. ಅದರಿಂದ "ನರಗೆ ವಿಕೇಷನೇನು? ಎಂದಕೆ > ಜಯಾಯ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಶಬ್ದ 
ಗಳು ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮ್ಯಾಡಿಗಳನ್ಲಿಯೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಲಕ್ಷಾ KS 
ಗಳೇ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳ ನಾನುಗಳಿಂದ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. :೬) (ಆಯಾಯ ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನ ಜೇಡ ಕಟ ಗಳ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಿಮಿತ್ತವೆ ಆಕ್ಷಾ ಶದಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಮುಖ್ಯಕು ಬುಡು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ) 


ಗೆ ಅಗ್ನ್ಯಾದಿಗಳ ಕೂತ ಶಕ್ಸ್ಯಾನಿಗಳ ರೂಪಗಳಿಂದ ತುಟ್ಟಿದ್ಕೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಸಮಸ್ತಜೇಪತೆ 








ಹಡ ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ತೀ 


ಗಳ ಶೆ:ಪ್ಪ ಮೊಡಳೂಾದುವ; ಬದ್ಧ ಓಕ: ಲಗ ಕೂನದೀದ ಹುಟ್ಟಿದ್ದ (ಅಮಂ ಯಾಜ 
1ಬ್ರಗಳ ನವತ್ತಿನಿಮಿತ್ತವು 4 ಒಗ್ಗ್ಸ್ಯಾದಿಶೇವತೆಸಳಿಗೆ!ನೇ ನಹನು ಅಜೂಯ ರೇವತಿಗಳಿಗೆ 
ಅಿವಬಖ್ಯನ । ಶಗ್ಪಪೊದಳಾದ ಸಮಸ್ತ ನೇ Bio ರೂಪವು ಬಕ್ಸ್ಟ್ಯಾಮಿಗಳ ರೂಫಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ 









ನ 
ಕರಣವಿಂದಳ್ಲೆ ಆ ಪೊನಲಾದ ನಿಮಸ್ತಯೇಷಕೆಗಳು ಕೋಹಿತನದಿ ರೂಪಗಳ ಕ್ರಮದಿಂದ ಎಲ್ಲಾ 
ರೂಭಗಳುಳ್ಳ ನರ; ಅ ರುತ್ತಾ* FA 


ಭಾರ ಆತೊಬನೈನಾಮಧೇಯಂ ಶುವಾಚಾರಂಭಣಹೇತುತ। | ನಾಂಕ್ಯೇತ್ಕೇನ 
ಸಿಕಾರಟ ಸ್ಯಾತ್ವ್ರೃಯಾಣಾಮೇನ ಸಿತ್ಯತಾ 1 (3) ಯಥಾ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಾದಿಕಾನಾಂ ಚ ನಾಮ- 
10ಕೇಸಶೋತನ್ಯಗಂ | ವಾಚಾರಂಭಣಪೇತೋಸ್ರವ್ಧಿಕಾರೋ ಕೈನ ಮುಖ್ಯತಃ | (4) 
ಮುಖ್ಯಂ ನಾಮ ಪ್ರರೂಸಾಣೇಶ್ಕಾದ್ಯಂ ವೇದೋದಿತ: ಸರಂ ; ಅತಸ್ತದೇವ ಸತ್ಕೋಕ್ತಂ 
ಮುಖ್ಯಂ ಸತೃಮಿತೀರ್ಯತೇ ೫ (೪) ಇಂದ್ರಾನಿಕಾಮ ರೂಪಾಣಿ ಯಶೈನ "ಸು 
ರುಖ್ಯತ್ಯ | ತದಥಗತೃತಸ್ತೇಸಾನೇಸಾಮುಚ್ಛಬಲತ್ವತಃ ? ಫವಠಾಮಾನಿ ರೂಪಾಣಿ 
ತಥಾ ವಾಯೊಸಸ್ಟೆ ದುಖ್ಯತ। | ಶದೀಯಾನಿ ತಪಾ ಲಕ್ಷ್ಮಾಸ್ಪವೀಯಾಸಿ ಹರೇಸ್ತಥಾ! 
ಸ್ಸ ಓವ ಸಸರ ಸರ್ವರೂಪಃ ಸ ಏವ ಚ| ಸರ್ವ ನಾಮಾ ಸ ನಿವೈಕ॥ ಸರ್ವ- 
ಶಕ್ತಿಸ್ತಥ್ಲವ ಚ Hs 


ಪ್ರಸಿದ್ದ ನ್‌್‌ 1 "ಡಿ Re 
ಜ್‌ pn 


1 
ಈ, 4 ) 
ಬನಾನ ದರಿಂದ ನಿವೆಂಚನಿ hi op ee de 
ಸರ್‌ 
1೫ ತೆ ಕ ಸೊ 
ಲ್‌ಡೆಸಿಒಸಳನ್ಹನಕ್ಷಿಗೆ ಕಾರಸನಾಗಳಗಿ ತು :ಸರ್ವಲ ಕಃ ನಗಳು ಓಳ 


ಪ ನಶಿ ದಗ ದಿ ಸುವಗಳಿ ವಹ ನಾಗಿ ಲಲ್ಲಾ 

: ತಂತಿ ಚ ಐನ ಹಳ ತಿಳಿಯದೆ ಕ, ಬಂದು ನಜಔ3ಿರಿಸಡಿತ್ತವ್ತ.1 
ಆಗಿ ನದಲ? hs ನನ ನಹವ 1; 21 ಣಃ ಎ ವಾಜಿ ರಿಂಭ ನಾಕೃರ 
ಟಿ (ಪೈ ns ನಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ.. . ಸೇಸೆ ಬಮ ಯ p 
ಅದ ಓಿನ್ನ್ನೋ ಹೊಪಳಾನ ಹೆಸರು ಲೊಳದಲ್ಲಿ ಮಾತಿನಿಂದ ಬೂಟಿಂದು 
ಈ ಕಓದಿ.ಎ ಈತನನ್ನು ಚಟು. ಫಟ ನೃವಹಃಶದಿಂದ ಘಡ 


೪ ೪3 
[od 


ಸವ ಹಾಗೆಯೇ ಇಗ್ನು ,ದಿಗೆಳ ನನೆ. ಮ ಸಷ ಟಗ pins ಇತ್ತಿಷು. (1) (ಅಗ್ಭ್ಟ್ಯಡಿ 
ನಾನುಗಳೂ ಲಕ್ಷ ್ಯಿಗಳ್ಳೆ ನ.ಖ್ಯಗಳಾದಿಕೆ ಶ್ರೀಜೆರೊಬಾಣೇಕ್ಕೇವ ಸತ್ಯಂ ಬಂದು ತ್ರೀಣಿ 
ರೂಪೆ ಎಂಬ ಸೂವುನೇಯೆಳ್ತೇನೇ ಆುಹ್ಯಕ್ಳವನ್ನು ಹೇಳಿದ ವಿರನನ ಬಂವಕಿ ಶ್ರೀಣಿರೂ 
ಸಾಡೆ ಎಂದು ಸೆೇದಡ್ಬ ಹೆಳಿರ ಸಾಕಷ್ಟ ನರಮುಮುಖ್ಬಡ. (ಅಂದರೆ - ಪ್ರ 2ರನಣಾತ್ಮನಲ್ಲಿಯ 
ಜೇಗೆ ನಾರಾಯಣ ನೊರಲನ ಹುಮಿಶೇದ.ವಿರುವುಕೊಃ. ಹಾಗೆಯೇ ಬೇರೆ ಸೇಪತೆಗಳ್ಥ ಸಂಕೇತ 





‘ ಸ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೪ 


ನಿಲ್ಲದೆ ಆ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಪ್ರಾಣ ರುದ್ರರಿಗೇನೇ ಕ್ರೀಣಿರೂಸಾಣಿ ಎಂಬ ಹೆಸರು. ಬೇರೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಆ ಹೆಸಕು 
ಇಲ್ಲ.) ಆದಕಾರಣ ಅಗ್ದಾ ದಿನಾಮಗಳೂ ಅಕ್ಸ್ಮ್ಯ್ಯಾದಿಗಳನ್ಲಿಯೇ ಮುಖ್ಯಗೆಳಾದರೂ ೪ ನಾಮಗಳು 
ಅಗ್ಟ್ಯಾದಿ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇರುತ್ತವೆ. ತ್ರೀಣಿ ರೂಪಾಣಿ ಎಂಬುವುದು ಅಮುಖ್ಯವಾಗಿಯೂ 
ಬೇರೆಯವರಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. ಅದುಕಾರಣ ತ್ರೀಣಿ ರೂಪಾಣಿ ಎಂಬುವುಜೀ ಸತ್ಯಂ ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತದ, ಸತ್ಯವೆಂದಕಿ 
ಮುಖ್ಯವೆನಿಸುತ್ತದೆ. (೪) (ಇಂದ್ರಾದಿಗಳು ಅಗ್ನ್ಯಾದಿಗಳು ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳ ನೌಮುರೂಸಗಳ್ಳು 
ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಮುಖ್ಯಗಳೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದಕೆ ಆ ಮೂವರಿಗೆ ಸಾಮ್ಯನ್ರ ಬರಬೇಕಾ 
ಗುವುದು ಎಂದರೆ--) ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳು ಅಕ್ಷ್ಮ್ಯಾದಿಗಳ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರುವನರು. ಲಕ್ಷ್ಮೀ, ಪಾ ಣೃ 
ರುದ್ರರು ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಜ್ಞಾನಾದಿ ಬಲವುಳ್ಳವರು. ಅದುಕಾರಣ ಇಂದ್ರಾದಿದೇವಕಿಗೆಳ ನಾಮರೂಫ 
ಗಳು ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೆ. ಹೇಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇರುವವುಗಳೋ, ಹಾಗೆಯೇ ರುದ್ರನ ನಾಮಗಳ್ಳೂ 
ರೂಪಗಳೂ ವಾಯನಿಗೇನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇರುತ್ತವೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ನಾಮಗೆಳೂ ಕೂಸ 
ಗಳೂ ಲಕ್ಷ್ಮೀಜೀವಿಗೆ ಮುಖ್ಯಗಳು. ಹಾಗೆಯೇ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ನಾಮಗಳೂ, ರೂನಗಳ್ಳೂ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಗೇನೇ ಮುಖ್ಯಗಳು, ನಾಮಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಯಮಾರಿಶಂತಿ ಇತ್ಯಾದಿ ವೇದಗಳಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ನಾಮು 
ರೂಪಗಳೂ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಮುಖ್ಯಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸಮಸ್ತ ರೂಪಗಳುಳ್ಳವನು, 
ಎಲ್ಲಾ ಹೆಸರುಗಳುಳ್ಳವನು, ಅವನೊಬ್ಬನೇ ಸರ್ವರಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನು, ಸರ್ವಶಕ್ತನು lsh 


ಪೀ-ಶ್ರೀಹರಿಗೇನೇ ಸಮಸ್ತರೂಪಗಳು, ಸಮಸ್ತನಾಮಗಳು ಎಂಬುವುದು ಅಯುಕ್ತವು. ಬೇಕೆ 
ಯವರಿಗೂ ರೂಪಾದಿಗಳಿವೆ, ಎಂದಕೆ 

ಭಾ. | (೧) ಅನ್ಯೇಷಾಂ ಯಚ್ಚ ರೂಪಾದ್ಯಂ ತತ್ತಸ್ಮಾತ್ರ ತಿಬಿಂಜಿತಂ ॥ (೨) ಏಕ 
ನಿವಾದ್ವಿತೀಯೋಸಾವತಃ ಸರ್ಮೋತ್ತಮತ್ವತಃ | ಮುಖ್ಯತ್ವಾದೇವ ಸನ್ನಾಮಾ ಸತ್ತ. 
ಜ್ಞಾನರೂಸತಃ | ಸತ್ಯಮಿತ್ಯುಚ್ಛ ತೇ ವಿಷ್ಣು ಸ್ಸೃತ್ವಂ ನಾಸಿ ಕಥಂಚನ ॥ (೩8) ಅತೋಃನೂ 
ಚಾನಮಾನೀ ತ್ವಂ ಸ್ತಬ್ಭೋಸಿ ಕುತ ಏನ ತು | ತ್ವತ್ತೋಂಧಿಕಾ ಅಪೀಂದ್ರಾದ್ಯಾಸ್ತದು 
ಚ್ಚಾಶ್ಚ ಶ್ರಿಯಾದಯಃ | ಸರ್ವೋಜ್ಜೋ ಭಗವಾನ್ವಿಷ್ಣುರ್ನ ಸ್ತಂಭ್ಯೋಸ್ಕಾಫಿ ಹಿ 
ಕ್ವಚಿತ್‌ ॥ (೪) ಅತೋ ನ ವಿದ್ವನ್ಮಾನೀ ಸ್ಕಾ ಮಹಾನಸ್ಮೀತಿ ವಾ ಮನಃ | ನ ತೇ ಸ್ಕಾ 
ನ್ಸೈವ ಚ ಸ್ತಂಭೋ ಜ್ಞಾತ್ಯಾ ವಿಷ್ಣೋಃ ಬಲಂ ಪರಂ ನಹಿ ವಿಷ್ಸೋರ್ಬಲಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ 
ಸ್ತಂಭಹೇತುಃ ಕಥಂಚನ ॥ ಇಕ್ಕಾದಿ ಸಾಮಸಂಜಿತಾಯಾಂ ॥ ೧,೨,ತ್ರಳ್ಳಿ ೫, ೬ 
ಇತಿ ಚತುರ್ಥಃ ಖಂಡಃ Poe Hay 


ರೂಪಾದಿಗಳಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಿದ್ದು . (3) 
ತಿಳಿದಿರತಕ್ಕ ದುರಹಂಕಾರವುಳ್ಳ ಶ್ರೇತ 
ಮ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿ ಉಪದೇಶವ; ಇದರಿಂದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯೊಬ್ಬನೇ ಸರ್ವೋತ್ತ ಮನಾಡುದ 
ಶ್‌ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ದೋಸರೇಶರಹಿತನೂ 
ಸತ್ಯಂ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆಂತಹ ನಿಷ್ಣುವು ನೀನು 
ಷಡಂಗನೇದಗಳನ್ನು ಕಛಿತವನೆಂದು ಅಭಿಮಾನವು 
ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳ್ಳು ಉತ್ತಮರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವರಿ 


ಅ (೧) ಬೇರೆಯವರ ರೂಪಾದಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
(ಶಾನು ಸಾಕ್ಸ್ಟಾತ್‌ ಜೀವಫೋ ಕೇಶವನ ಅಂಶನೋ, ಎಂದು 
ಕೇತುವಿನೆ, ಅಹಂಕಾರ ಕಳೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸದೇವ ಸೋ 


ಅಹಂಕಾರಶಿವೃತ್ತಿಯ | ಹೇಗೆ ಉಂಟಾಯಿತು, ಎಂದಕೆ- 


ಶ್ರನ್ಯಾಸ್ತಫೂ ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪನೂ ಆದುದರಿಂದ 
ಸರ್ವಥಾ ಅಗಲಾಕ್ಷೆ (೩) ಅದುಕಾರಣ ನೀನು 
ಳೃನನೂ ಅವಿನೀತನೂ ಎಕೆ ಆಗಿರುತ್ತಿ? ನಿನಗಿಂತ 


ಹಿ.ತ ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೪೧ 


ನತರ ಒತ್ಚ್ಮ್ಮ್ಯವಿಗಭ; a ನಿಷ್ಣವು ಸವತ 27235೩ ಉತ್ತಿ ನೋತ್ರಮನು, ನಿಷ್ಯೃವಿಗೆ 
ದುಕಾರಣ ನಾನು ನಿದ್ಧಾಂಸನೆಂಬ ಅಭಿಮಾನವನ್ನು . ಇಿಟ್ಟುಜಿಕು. 

ಷಹ ಮನಸ್ಸು ನಿನಗೆ ಉಂಟಾಗಬಾರರು. ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸರ್ಫೋ!ಕೃಕಾತ 
ನ್ಯ ತಿಳಿದ. ವಿನಯವನ್ನು ಹೊಂದು, ಕೆವಿನೀತಸಾಗಬೇಡ. ವಿಷ್ಣುವಿನ ಬಲವನ್ನು 
ನಹ ES, ಜಗ ನಾರುಸಂಹಿತೆಸುಕ್ತೆ ಹೇಳಿಸಿ py ಬಗೆ ೩. 


ನಾಲ್ಕನೇ ಖಂಡನ್ಸ ಮುಗಿಯಿತು. 


ಜ್ಞ 
[NN ಬ 
ತಗಿ, y ಇ ಸಾ 


dhe ಬಡ Sh ಕ್ರ 


ಸೀ - ತನ್ಮೇ ನಿಜಾನೀಹಿ ಎಂದ. ಪ್ರತಿಸ್ತೆ ಪಡಿಸು ಗನ್ನು 12-2ಸುತ್ತಾತೆ. 


ಉ. ॥ ಅನ್ನಮಶಿತಂ ತ್ರೇಧಾ ವಿಧೀಯತೇ ತಸ್ಕ ಯೆತ್‌ ಸ್ಮವಿಷ್ಕೋ 
ಧಾತುಶ್ರತ್ಪುರೀಷಂ ಭೆನತಿ ತೋ ಮಧ್ಯಮಸ್ತನ್ಮಾಕಿಸಂ ಯೊಣಣಿಷ್ಠಸ್ತ ನ್ಮನ 


iy 


ಮ 


ಚ ॥ ತಿನ್ನ ಕಕ್ಕೆ ಚೊೋಗ್ಯವಾದ ವಾರ್ಥಿವ ವೆಸ್ತನ್ಧಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದ ಕಿನ್ನಿಲ್ಬ್ಟಿದ್ದಾ? ಮೂರು 
ಗತದ ಅನರೆಕ್ಷಿ ತಿಂನ ವಸ್ತುವಿನ ಆತಿ ಸೂ ಒವಾದ ಭಾಗವು ಅಮೇಧ್ಯ (ಮಲ್ಯ ವಾಗುತ್ತನೆ, 

ಭಾಗ ಸಾವನಿನ್ಯಸಾರ) ಫು ಮಾಂಸವಾಗುತ್ತದೆ. ಅತಿಸೂಕ್ಷ್ಮ ಸಾರಭಾಗವು 
ಹಿತ ಎಂಸಿ ನ.ಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ನಾಗ: Hi ಇರುವಂತೆ ವಿಡಿ ನುನಸ್ಸ ಆಗುತ್ತವೆ 


ದ ಶೃಧಿವಿಯಯ i ಜಿನು ತಿನ್ನ ಬಿಕ್ಕೆ ಅಯೋಗ್ಯವಾ 
ಟದ ತಿನ್ನ ಓ ಯೋಗ್ಯವಾದ ವಸ್ತುವನ್ನು ಇಸಿ ಕೊ ಛೇಶು, (2) ಇ 
ಗಳಿಂದ ವೃಧಿವಿ* ಅನ್‌ ತೇಜಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಡೇವತೆಗಳ 
ಅಂಶಗಳೀಬೊಡಗೂಡಿದ ತಿ ತಿನ್ನುವ ಜತವಸ್ತುಗಳನ್ನು ತ್ಮಿ ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 11) ಮತ್ತು ಸೃಸಿಸ್ತಾನ್ನ 
ದೆಳ್ಳಿ ಅಭಿಮಾಸಿಗಳಾಗಿರತಕ್ಕ ಶಿನಾದಿಗಳನ್ನು ತಟ್ಟಕೊಳ್ಳ ಬೇಕ: ಅಂತಹ ಅಭಿಮಾನ್ಯಸತೆಗಳನ್ನ ತಿನ್ನು 
ಪ್ರದೆಂದರೆ-ಅನರನ್ನು ಉಪಜೇವಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು.. ಅವತನ್ನೂ 5 ಜಿಸಸುತ್ತಿರುವುದು. (4) ಚೇತನಾ 
ಜೇತನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅನ್ನಾ ದಿಗಳನ್ನು ಕಿಂದರೆ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಅಂಕಗಳಿಂದ ಮೂರು ಸಾಲಾಗಿ ಮಾಂಸಾ 
ದಿಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ. ಅಂದರೆ-ಚೇಶಸಾಂಕಕ್ಕೆ ಮಾಂಸಾದಿ : ಭಾವವೆಂಡಗೆ ಮಾಂಸಾದಿಗಳಳ್ಳಿ ವಿಶೇಷ 
ಸನ್ನಿಧಾನವಿರ ಪುರು (ರ) ಪ್ರಸಿಕಿತ್ವಪೂ ಉಂಡ ಅನ್ನುವಿಗಳ ಮಧ್ಯ ಶಿತ್ಯಣು ಭಾಗಗಳಿಂದ 
ಮಾಂಸ ಮನಸ್ಸು ಮೊದಲಾದ ಗಳಿಗೆ ಅಭಿರ ದಿಯು (ರಿ; ತಾಜ ue ಉಂಡೆ ಅನಾ ಓಗಳೇ ಕ 


ಕೆಲವು ವಸ್ತುಗಳಾಗಿ ಪೆರಿಸಾಮಗಳಾಗ,ತ್ರ ಕ "ಕೆಲವು ವಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ಶೈಸ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ವೆ. 

| ಆಪಃ ಪೀತಾಸ್ತ್ರೇಧಾ ವಿಧಿೀಯಂತೇ ತಾಸಾಂ ಯತ್‌ ಭು 
ಧಾತುಸ್ತನ್ಮೂತ್ರಂ ಭವತಿ ಯೋ ಮಧ್ಯನುಸ್ತಲ್ಲೋಹಿತಂ ಯೊಣಣಿಷ್ಯಃ ಸೆ 
ಫಾ.ಣಃ 1೨॥ 





ಹ ಬದಿಗಳಿಗೆ ಅಭಿನಾಸಿಗಳುದ ನೇವತೆಗಳ ಅಂಕಗಳೇಜಿಸಡಗೂತಿದ ಒಲಗಳನ್ನು ಕುಡಿದ? 





೩೮೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಕೊಸನಿಷತ್ತು [ಹಿಂಡ ೫ 


ಅವು ಜೀತನಾಂಶ ಜಡಾಂಶಗಳಿಂದ ಮೂರು ಪಾಲಾಗುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅತಿ ಸ್ಫೂಲಭಾಗವು ಮೂತ್ರ 
ಗಿಯೂ , ಮಧ್ಯಮ ಭಾಗವು ರಕ್ತನಾಗಿಯೂ ಅಗುತ್ತದೆ ಅಿತೃಣು ಸಾರಭಾಗವು ಪ್ರಾಣವಾಗುತ್ತ ಡೆ. 





ವಿ1 (1) ಅಮೇಧ್ಯ ಮೂತ್ರಗಳಿಗೆ ಅನಭ್ರೆಷ್ಟ ದೇವತೆಗಳ ಅಂಶಗಳು ಅಭಿಮಾನಿಗಳೆಂದು ಕೆಲ 
ವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಇನ್ನಿತರರು. ಅನ್ನಾ ಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಸೇವತೆಗಳ ಅುಶಗಳೆೇ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾಗಿ 
ಇರುತ್ತಾರೆ. ತವರು ನಿರ್ಲಿಪ್ತರಾಗಿರು ವುದರಿಂ ದ ಅವರಗೆ ದೋಸನಿಲನೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ. isl 


॥ ತೇಜೊಳತಿತಂ ಶ್ರೇಧಾ ವಿಧೀಯತೇ ತಸ್ಯ ಯತ್‌ ಸ್ಥವಿಷ್ಕೋ 
ಧಾತುಸ್ತ ಕ ಭವತಿ ಯೋ ಮಧ್ಯಮಃ ಸಮಜ್ಜಾ ಯೊಣಣಿಷಃ ಸಾ ವಾಕ್‌ 
1೩॥ 


ಅ! ತುಪ್ಪ ಮೊದಲಾದ ತೈಜಸ ಸಾರವಸ್ತುಗಳನ್ನು ತಿಂದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಆತಿ ಸ್ಥೂಲ ಭಾಗವು 
ಎಲುಬು ಅಗುತ್ತದೆ. ತ ಮಧ್ಯಮ ಭಾಗವು ಮಜ್ಜಾ (ಎಲುಬುಗಳೊಳಗಣ ಸ್ನೇಹ) ಆಗುತ್ತ ಜೆ ಅತ್ಯಣು 
ಜಾಗವು ವಾಗಿಂದ್ರಿಯವಾಗುತ್ತ ನ. (ಫ್ಲೈ ತಾದಿಗಳ ಭೆಕ್ಷಣದಿಂದ ಮಾತಾಡುವ ಶಕ್ತಿಯು ಹೆಚ್ಚು ತ್ತದೆಂಬು 
ವುದು ಶೋಕಪ್ರಸಿಪ .) 1೩" 


ನೀ - ಈ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಪುನೀಸ (ಅಮೇಧ್ಯ) ಮಾಂಸಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಒಂದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅಭಿ 
ಮಾನವಲ್ಲ. ಪರಂತು ಮನಃಪ್ರಾಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಜಃ ನಿಮಾನನೆನ ನ್ನುತ್ತಾರೆ- 


ಉ. ॥ ಅನ್ನಮಯ ಹಿ ಸೋಮ್ಯ ಮನ ಆಸೋಮಯಃ ಪ್ರಾಣಸ್ತೇ- 
ಜೋಮಯಿ ವಾಗಿತಿ ಭೂಯ ಏನ ಮಾ ಭಗವಾಸ್ತ್ರಿ ಜ್ಹಾಪಯಕ್ಚಿತಿ ಕಥಾ 
ಸೋಮ್ಯೇತಿ ಹೋವಾಚ ॥ ಇತಿ ಪಂಚಮಃ ಖಂಡಃ | ೪.೫॥ || ೪ | 


ಅ ॥ ಎರೋ ಮಗನೇ, ಮನಸ್ಸು ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಅನ್ನ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ರುದ್ರಾದಿಗಳೇ ಅಭಿಮಾನಿ 
ಗಳಾಗಿ ಉಳ್ಳದ್ದು. ಪ್ರಮಾಣಪ್ರಸಿದ್ಧವು. ಪ್ರಾಣವು ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಅಪ್‌ ಎಂದು ತೆಸೆರುಳ್ಳ ವಾಯ್ವಾದಿ 
ಗಳ್ಳೇ SN ಉಳ್ಳದ್ದು. ವಾಗಿಂದ್ರಿಯವ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ತೇಜಃ ಎನಿಸಿದ ಲಕ್ಲಾ ಒಕಿದಿಗಳೇ 
ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾಗಿ ಉಳ್ಳದ್ದು, ಹೀಗೆ ತಂದೆಯಿಂದ ಉಪದೇಶಿಸಿಕೊಂಡ ತ್ರೇತಕೇತುವು ತಂಜಿಯೊಡನೆ 
ಅನ್ನಮಯಂ ಹಿ ಇತ್ಯಾದ್ಯುಕ್ತವಾದ ತತ್ತ್ವವನ್ನೆ( ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ನನಗೆ ತಾವು ಮುರಳಿ ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು 
ಹೇಳಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿ ತಿಳಿಸಬೇಕು, ಎಂದು ವಿಜ್ಞಾಹಿಸಿಕೊಂಡನು. ಆಗ ತಂದೆಯವರು ಹಾಗೆಯೇ 
ಅಗಳಿ ಎಂದರು. ಗ ೮೫ 1೫॥ 


ಹೀ--ಈ ಪ್ರಕರಣವು ಜೀವತೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಅರ್ಥಹೇಳಿದ್ದು ಯುಕ ಕ್ರವಲ್ಲ. 
ನಕೆಂದಕೆ-- ಯೋ ಮಧ್ಯಮಸ್ತ್ರಫ್ಮಾಂಸಂ ಎಂದು ಮಾಂಸಾದಿ ಶಬ ಗಳು ಶ್ರುತಗಳಾಗಿವೆ, ಅವುಗಳು 
ಪ್ರಸಿದ್ದ ರ | ಈೇಕತಕ್ಳ ವುಗಳು ಎಂದರೆ... 


ಳಾ. 1(೧)1 ಜೀವತಾ ಏವ ಮಾಂಸಾದಿಶಬ್ಬನಾಚ್ಯಾಃ | ತತ್ರ be 








ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯನ 


ಜಡ? 
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ಟಧಾರಣೆ)ವನ್ನೂ ಪ್ರಭಾನಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಕೆ. 
ಜೀವನೆನಿಸ 


ಮೆ ಬ್ಯ 
(ಸ್ಟಾ 


೩೦೪ ಸಭಾಸ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಸನಿಷತ್ತು ಹಿಂಡ ೫ 


ಫೀ--ಜೀವಶಬೈಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಶಕ್ತಿಯಿದ್ದರೂ ಶ್ರಿ'ಹರಿಯನ್ನು ಎಕೆ ಇಹ 
ಸಂಸಾರಿಯಾದ ಜೀವನನ್ಷೆ ನೆ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬಾರದು, ಬನಿ. 


ಭಾ. | (೧) ಜೀವಶಬ್ಬೇನ ಬ್ರಸ್ಯ; ಸಂಸಾರಿನಿವಕ್ಷಾಯಾಂ (ಷಯತ್ರೇ) ತತ್ತೇಜ 
ಐಕ್ಟಕೇತ್ಯಾದಿನಾ ತೇಷಾಮೇವ ಚೈೇತನತ್ವಾವಗತೇರ್ನಾಮರೂಪನ್ಯಾಕರಣೇ ಜೀವಾಂತರ- 
ಪ್ರನೇಶೋ ನಾಪೇಕ್ಷಿತಃ ॥ (೨) ಪ್ರಸುಸ್ತಲೋಕತಂತ್ರಾಣಾಂ ನಶಾಮ್ಮ ಗತಿಮಾಶ್ಚರ, | 
ಕ್ರಯೋವಿಂಶತಿತತ್ತಾ ಸಾಂ ಗಣಂ ಯುಗಪದಾವಿರತ್‌ | ಇತಿ | (4) ಯಾವದ್ದಲಿಂ ತೇ5- 
ಜ ಹರಾಮ ಕಾಲೇ ಯಥಾ ವಯಂ ಚಾನ್ನಮದಾಮ ಯತ್ರ | ಯಥೋಭಯೇಷಾಂ 
ತ ಇಮೇ ಹ ಲೋಕಾ ಬಲಿಂ ಹರಂತೋ:ನ್ನಮದಂತ್ಯಮೂಢಾಃ | ತ್ವಂ ನಃ ಸ ಚಕ್ರುಃ 
ಸರಿದೇಹಿ ಶಕ್ತಾ ದೇವಕ್ರಿಯಾರ್ಥೆ ಯದನುಗ್ರಹೇಣ | ಇತಿ ತತ್ತ್ವಾನಾಂ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ. 
ನಂತರಂ ಭಗವತ ಏವ ಶೇಷು ಪ್ರನೇಶೋಕ್ತೇರ್ಭಾಗವತೇ | ಯತಶ್ಚ ಸ ಏವ (ಸ) 
ಜೀನೇನಾತ್ಮನಾನುಪ್ರಭೂತಃ ಸೇಪೀಯಮಾನೋ ಮೋದಮಾನಸ್ತಿಸ್ಮತೀತಿ ಭಗವತ್ಕೇವ 
ಜೀವಶಬ್ದ। ಪ್ರಯುಜ್ಯತೇ ॥ (೪: ನ ಹ್ಯಚೇತನಸ್ಯ ನೋದಮಾನತ್ವಮಸ್ತಿ | ಅತೋಃಂತ- 
ರ್ಯಾಮಿರೂಸ ಏವ ಜೀನಶಬ್ರಃ ॥ ೨॥ 


ಅ || (7) ಜೀವ ಎಂಬ ಪದದಿಂದ ಸಂಸಾರಿಯನು ಇಟ್ಟಕೊಂಡರೆ-ತತ್ರೇಜ ಬಕ್ಷತ್ಯ ತಾ ಆಪ 
ಐಶ್ಚಂತ ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಇಮಾಸ್ತಿಸ್ರಃ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಬ ಟೃವರು ಚೇತನರೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಬರುವುದರಿಂದ ನಾಮರೂಪಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಜೀವಾಂತರನಲ್ಲಿ 6 ್ರವೇಕವು ಅವಶ್ಯಕವಲ್ಲ. (ಅಂದರೆ 
ಇಮಾಸ್ತಿಸ್ರಃ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತೇಜಸ್ಸು ಅಪ್‌, ಅನ್ನಗಳು ಅಜೀತನಗಳೆಂದಾಡರೆ ಆಗ ಜೇತನಗಳಿಂ 
ದೊಡಗೂಡದೆ ಇದ್ದ ತೇಜಸ್ಸು ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಕಾರ್ಯಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ತಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಾಮ 
ರೂಪಗಳನ್ನು ಸೃ ಸ್ತ ಸಿಕ್ಕೆ ರ ಸಾರಿಜೀವರಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶವು ಆವಶ್ಯಕವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಹಾಗೆ ಇಲ್ಲ. ಐಕ್ಷತ- 
ನೋಡುತ್ತಾ ಗ ಜೀಳಿಮೆರರಿ: ದಲೂ, ಇಮೂಾಸ್ತಿಸ್ರೋ ದೇವತಾಃ ಎಂಬೀ ವೇದದಿಂಬಲೂ, ಚೇತನ 
ಕಿಂದೇ ತಿಳಿಯ.ತ್ತದೆ. ಜೇತನರಲ್ಲಿ ಜೇತನಾಂತರಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶವು ಅನಾವಶೈಕವು. ಅದುಕಾರಣ ಇಲ್ಲಿ ಜೀವ 
ಶಬ್ದವು ಸಂಸಾರಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ.) (೨) (ಹೀಗಾದರೆ--ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು, ಎಂಬುವುದೂ 
ವೃರ್ಥವಾಗುವುದೆಂದರೆ--ಹಾಗೆ ಹೇಳಕೂಡದು. ಏಕೆಂದರೆ - ಜೀತನಗಳಿಗೊ ಸ್ವತಃ ಪ್ರವೃತ್ತಿಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಶಕ್ತಿ ಯಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಈಶ್ವರ ಪ್ರವೇಶವು ಅವಶ್ಯಕವೇ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ) ರೋಕಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಸತಕ್ಕ ಕಕ ಯ ಅವಿರ್ಭಾವಿಲ್ಲದಿರುವ ಸೀವತೆಗಳ ಸಿ ತಿಯನ್ನು ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಸೋಡಿ ಇಪ್ಪತ್ತ ಮೂರು. ತತ ಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. (ಅಂದರೆ - ಶಬ್ದಾದ್ಯಾಃ ನಭ 
ಆದ್ಯಾತ್ಚ ಮನೋಯುಕ್ತೇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಚ | ಅಹಂಕಾರೋ ಮಹಾಂಶ್ಲೈವ ತ್ರಯೋವಿಂಶ- 
ತಿಕೋ ಗಣಃ॥ ಶಬ್ಧ. ಸ್ಪರ್ಶ, ರೂಪ, ರಕ್ಕೆ ಗಂಧ, ಆಕಾಶ, ಪೃಥಿವೀ, ಜಲ, ತೇಜಸ್ಸು, ವಾಯು, 
ಮನಸ್ಸು, ಚಕ್ಸು;, ಕ್ರೋತ್ರಃ ಘ್ರಾಣ. ರಸನಾ, ತ್ವಕ್‌, ವಾಕ್‌, ಹಸ್ತ ಪಾಡ ಗುದ, ಗುಹ್ಯೇಂದ್ರಿಯ, 
ಅಹಂಕಾರತತ್ತ್ಯ, ಮಹತ್ತತ್ತ್ವ, ಹೀಗೆ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಸ್ವತ್ಯ ಶ್ರವೃತ್ತಿಮಾಡಕಿಕ್ಕೆ ಅಸಮರ್ಥಗಳಾರ ತತ್ವ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಪ್ರವೇಶಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಈಕ್ಟ ರವ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾನೆಂಬುವುದು ವ್ಯರ್ಥವಲ್ಲ.) 
(೩) (ಇಪ್ಪತ್ತಮೂರು ತತ್ತ್ವಗಳೂ ಅಚೇತನಗಳೆಂದು ಏಕೆ ಆಗಲಾರದು. ಅವುಗಳಿಗೆ ಸ್ವತಃ ಶ್ರ 
ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ. ೫4 ಕ್ರಿ ಇಲ್ಲದಿರುವುದೆರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಶ್ರಿ ಹರಿಯು ಪ್ರವೆ 
ಶಿಸುತ್ತಾನೆಂಬುದ, ಸ ರ್ಥಕವಾಗುತ್ತ ಸ ಎಂದಕಿ-) ದ ಯಾವನ್ಯ ಲಿ: ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ತತ್ತ ಗಳು ಪಾ ಬಟ 
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ಟೋ ಡಿಯ ಜ್‌ ಜ್‌ ಮ ಇ ಔರ, ಷ್ಟಿ 5 
ಎಹ್‌ ವ ಫಿ ೫ ಎಟಿ ಕೆಪಿ ಕ್ಯಾ 33 ಇ ಟಃ ಬ ಹ ತ ನ ke pe; ಜ್ರ” a ಟೆ ಕ ಳ್‌ ಇ pl Mk ಇತ ಇ %ನಟ ಘಿ ಇತಿ 
© ತ್ತ Wy AB. ENR ೧ ಇ2 1 ಇ ಸಔ 3 ಡಿ. ಜಿಇ. ಜಿ ತೆ ಇಕಿ ದ 
ಹ ಅ ದಾ ಸೈ ಭಟ್ಟ ಇ; ಚಿ ಬ .. ೫ 2೪ ಇ ಭೃ ಚಿ ಟು ನ] ರಾ ಇ ಸು ಇ ಜ್‌ ಇ ಗ 
ಜ್ಯ ಸ ೧ ಹ ಸೆ ಅಸ u 3 ಒತ್ತ ಟ್ಟೆ. ಬಟ ದ ಇ ಹ ಭ್‌ » 1 4 8 ಠ್‌ 3 
9. ಜೆ ಇಕೆ ಸ ಘೆ ಕತೆ | ಇ ಕೌ ಬ ಜ್ಯ _ ಚ ಸ ಹೆ fi 
ಈ a pe “2 ಫಿ ಕೆ va ತ 3 3 Ww 2 ಕ ಆಜ 2; ತೆ “© ೧ಂ (2 ಸಾ 1¥ ಟಿ ಜಾ H, 3 ಟು ಕ | 4 ps 
ತ ಶ್ಚ ನಾ ಸ್ಸ wu NE (ಗೌ ಜಾ 503 0 ಕ್ಟ ಕ ತ ತೌ ಹ] | 
ಜಳ AE ಎಂ ಜೆ ಇ ಜೈ ಸ್ತಿ ಟಿ ನ ಎ ಪ್ರ ಬ ೫ ಗ ಇ 13 ತ ತಾ ಜಾ ಗ 
¥ 32 ಒಕ ಕಕ್ಕಿ .» 4 ಖಿ 8 ತಾ 3 ತ್ಯಾ 2 MH ತ್ತಿ ಭ್‌ ಭತ § ಹ್ಞಾ F ಹಾ | (ಗ್ಗೆ ಇ 
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ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಸತ್ತು [ಖಂಡ ೬ 


ರಿತಿ ನಾಮ ಮುಖ್ಯತೋ ನಾಸ್ತಿ | ಆಗ್ನಿನಾಮಾನಿ ತ್ರೀಣಿ ರೂಪಾಣೀತಿ ಸಾಮಥೇಯಂ 
ಸತ್ಯಂ ಇತ್ಯಾದಿ ॥ ಇತಿ ಸಂಚನುಃ ಖಂಡಃ | ೮-೫ ॥ Hal 


ಅ॥ (೧) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸುಹಿಮುಃಖಗಳನ್ನು ಣ್ಣವ ಜೀವನ ಅಂತರ್ಗಶನಾಗಿ ಜೀವಕೆನಿಸಿದವನು. 
ಹೊರಗೆ ಇದ್ದು ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ನಡಿಸುವವನು ಸತ್‌ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ತತ್ವವಿವೇಕ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥ 
ದಲ್ಲಿದೆ. (೨) (ವಾಚಾರಂಭಣಂ ನಿಕಾರೋ ನಾಮಧಥೇಯಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅತೊಆನ್ಯನಾಮ- 
ಧೇಯಂ ತು ವಾಚಾರಂಭಜಹೇತುತಃ | ಸಾಂಕೇತ್ಕೇನ ನಿಕಾರಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ಎಂದು ಅನ್ಯ ಎಂದು 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ಪದವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಅನ್ಯನಾಮಥೇಯಂ ಎಂದು ಅರ್ಥ ಹೇಳಿದ್ದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. 
ಬಂದರೆ ನಿಕಾರೋ ನಾಮಥೇಯಂ ಬಂದಿಸ್ಟ್ರಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಅಗ್ನಿಗೆ ಅಗ್ನಿಯೆಂಬ ಹೆಸರೂ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇಲ್ಲ. (ಹೀಗೆಯೇ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಆಯಾಯ ಹೆಸರು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇಲ್ಲ.) (ಆದ 
ಕಾರಣ ನಾಮಧಥೇಯಂ ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ ನಾಮನೆಂದು ಅರ್ಥವು. ಅನ್ಯನಾಮಭಥೇಯಂ ಎಂದು 
ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ನಿಕಾರಃ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಅದುಕಾರಣ ಹೇಳದಿದ್ದು 
ದನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ.) (೩) (ಆದರೂ ತ್ರೀಣಿ ರೂಪಾಣೇತ್ಯೇನ ಸತ್ಯಂ ಎಂಬುವ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ 
ಮೂವರಿಗೇನೇ ನಿತ್ಯತ್ವವೆಂದು ತಾತ್ಚರ್ಯ ಹೇಳಿದ್ದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ವೇದದಲ್ಲಿ ತ್ರೀಣಿ ರೊಪಾಣಿ ಎಂಬ 
ನಾಮಧೇಯವೇ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮ್ಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಅಗ್ನಿ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಲಕ್ಷ್ಚ್ಮ್ಮಾಧಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಲಾರದು, ಎಂದರೆ--) ಅಗ್ನಿ ಯೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ತ್ರೀಣಿ ರೂಪಾಣಿ ಎಂಬ ನಾಮ 
ಧೇಯವು ಲಕ್ಷ್ಮೀ! ಮೊದಲಾದ ಮೂವರಿಗೇನೇ ಮುಖ್ಯವು. (ಅಗ್ನಿ ಯೆಂಬ ನಾಮಮಾತ್ರ ಮುಖ್ಯವೆಂದು 
ಅಲ್ಲ ಎಲ್ಲಾ ನಾಮಥೇಯವೂ ಮುಖ್ಯವೇ. ವಿವಂಚ ಅಗ್ನಿ ಆದಿತ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ನಾಮಗಳೂ 
ಅ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಾದಿಗಳಿಗೇನೇ ಮುಷ್ಯಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವರೇ ಅ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡು 
ವವರು. 1 ೮೨-೫1 1೩1 

ಐದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೬ನೇ ಖಂಡನ 
ನೀ--ಓಹಿಂಜೆ ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವನ್ನು ದೃಷ್ಟಾಂತಕೊಟ್ಟು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ... 


ಉ. ॥ ದಧ್ನಃ ಸೋಮ್ಯ ಮಧ್ಯಮಾನಸೃ ಯೊಣಣಿಮಾ ಸ ಊರ್ಧ್ವಃ 
ಸಮುದೀಸತಿ ತತ್ನರ್ಸಿರ್ಭವತಿ | ೧|| 


ಅಗ ಎರೋ ಮಗನೇ, ಹೇಗೆ ಮೊಸರನ್ನು ಕಡೆಯುವಾಗ ಹೊಸ ಬೆಣ್ಣೆಯೆಂಬ ಸೂಕ್ಷ್ಮಭಾಗವು 
ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾಗಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಅದು ತುಪ್ಪವಾಗುತ್ತದೆ. 1೧1 


ಉ. || ಏವ ಮೇನ ಖಲು ಸೋಮ್ಯಾನ್ನಸ್ಯಾಶೃಮಾನಸ್ಯ ಯೊಇಣಿಮಾ 
ಸಊರ್ಧ್ವಃ ಸಮುದೀಷತಿ ತನ್ಮನೋ ಭವತಿ ls | 


ಆ॥ ಹೀಗೆಯೇ ತಿನ್ನ ಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಅನ್ನದ ಸಾರಾಂಶವ್ರ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಅಡು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಷೇಶಮಾಡಿ ಮನಸ್ಸು ಮೊದಲಾದುದು ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ls 


ಹಿಂಡ" “0k ಅಧ್ಯಾಯನ ಜೃ ಟಖ 


ಉ. ॥ ಅಸಾ ಸೋಮ್ಯ ಸೀಯಮಾನಾನಾಂ ಯೊಔಣಿಮಾ ಸ 
ಊರ್ಧ್ವ“ಃ ಸಮುದೀಷತಿ ಸ ಪ್ರಾಣೋ ಭವತಿ aN 








ಕಃ 8 


...! 


ಅ | ನೀರನ್ನು ಕ.ಡಿಯ್ಲಿನಾಗ ಅದರ ಸಸಂ 25ರ ಶಶ ಎಂದು ಬಾಣವ ಅಗುತ್ತದೆ 


ಉ. ॥ ತೇಜಃ ಸೋಮ್ಯಾಶೃಮಾನಸ್ಕೆ ಯೊ!ಣೆಮಾ 1 ಳಊ 
ಸಮುದೀಷತಿ ಸಾ ವಾಗ್ಧವಕಿ 





ಈ lk ನಾಸ fp ನೊದಲುಸಿನುದನ್ನು ತಿನ್ನುವಾಗ ಅದಂ ಸಾರೂಂಳನೆ ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಂದ; 


ಉ. ॥ ಅನ್ನಮಯ 4ಹಿ ಸೋಮ್ಯ ಮನ ಆಪೋಮೆಯಃ ಪ್ರಾಣಸ್ತೇ- 
ಜೋಮಯಿ ನಾಗಿತಿ ಭೂಯ ಏರ ಮಾ ಭಗವಾನ್ಶಿಜ್ಞಾಪಯತಕ್ತಿಕಿ ತಥಾ 
ಸೋಮ್ಯ್ಕೇತಿ ಹೋವಾಚ! ಇತಿ ಸಸ್ಮಃ ಖಂಡಃ 1೬1 ॥೭| 


ಅ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ರುದ್ರನ ಅನಿಮಾನಿಯು ಸೃಣತ್ಕೆ ನಾಜಪು. ಅಫಿವಾನಿಯು. ವಾಗಿಂದ್ರಿ 
ಬಕ್ಕೆ ಆಸ್ಲ್ಮಿಹನ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯೊ ಹೀಗಿ ತಂಪ ಯವರ ಊರವೇಶಿಸಿದಾಗ ಕೈೇತಕೆೇಶುವು ನನಗೆ 
ನ್ನ” pe ತಿನ್ನಭೆವ ಎರುವಂತೆ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿರಿ, ಎಂದು ಪ್ರೂರ್ವಿಸಿದನು, ಆಗ ತಂದೆಯು 
ಒಗೆದ. ಅಗಳಿ ನನನು ಇ ಬಂ. | 1 ೫' 


ಚರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ನೇ ಬಂಡವುು 
| ಸೋಡಶಕಲಃ ಸೋಮ್ಯ ಪುರುಷಃ ಪಂಚದಶಾಹಾನಿ ಮಾಶೀಃ: 
ಹ ಸಿಬಾಸೋಮಯಃ ಪ್ರಾಣೋ ನ ಸಿಬತೋ ನಿಚ್ಛೇತ್ಸೃತ ಇತಿ 
ls 
ಅ ॥ ಎಲ್ಲೊ ಮಗನೇ ಜೀವನು ಶದಿನಾರುಕಲೆಗಳುಳ್ಳವನು (ಅವುಗಳ ಮವ್ಯದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು 
ಒಂದು ಕರೆಯು, ಅದರಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸ ಅನ್ನಮಯವಾಗಬೇಕೆಂದು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಇಚ್ಛಿಸಿ 


ದಕಿ-; ಹದಿಸೆ ಗೈದು ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ಅನ್ನವನ್ನು ಉುಸ್ಣಾಜೇಡ ಇಚ್ಛಾನುಸಾರವಾಗಿ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿ, ಪ್ರಾಣವು 
ಒಲನುಯನೆ. ಶವಕ್ಕೆ ನಾಹುವು ಅಭಿಮಾನಿಯ, ಸೀರು ಕುಡಿಯದಿದ 5 ಪ್ರಾಣವ NE 


ವಿ॥ (1) ಪ್ರಾಣ ಪ್ರಜೆ, ಆಕಾಶ, ವಾಯು, ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸೃ, ಜಲ ಪೃದಿವೀ. ಇಂದ್ರಿಯ, ಮನಸ್ಸ 
ಅನ್ನ, ವೀರ್ಯ, ತನಸ್ನ ಮಂತ್ರ ಕರ್ಮ, ಕೋಕ ನಾಮ ಹೀಗೆ ಎಕರೆಗಳು, ಇವುಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಣ, 
ಸರಸ್ವತೀ, ವಿನಾಯಕ, ಪ್ರಾಣನ "ಮಗನಾದ ವಾಯುವು, ಅನ್ನಿ, ಬುಧ, ಕಸಿ, ಇಂದ್ರ. ರುದ್ರೆ, ಚೆಂದ 
ವರುಣ, ವಹಿ. ಸಾಹಾ, ಧಷ್ಮರ, ಫರ್ಜನ್ಯ ಉಳ ಎಂದು ಇ೬ ದೇವತೆಗಳು; ಅಭಿಮಾನಿಗಳು (೧. 


೩೦೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯೋಸನಿಷತ್ತು (ಹಿಂಡ. 

ಉ.! ಸೆ ಹ ಸಂಚದಶಾಹಾನಿ ನಾ(ಕೀದಥ)ಶಾಥ ಹೈನಮುಸಸಸಾದ 
ಕಿಂಬ್ರನೀನಿ ಭೋ ಇತ್ಕೃಚಃ ಸೋಮ್ಯ ಯಜೂಳಿಸಿ ಸಾಮಾನೀತಿ ಸೆ ಹೋ- 
ನಾಚ ನ ನೈಮಾ ಪ್ರತಿಭಾಂತಿ ಭೋ ಇತಿ IS 





ಅ ॥ ಆಗ ಮಗನು (ಮನಸ್ಸು ಅನ್ನಮಯ ಎಂಬುವುದನ್ನು ತನ್ನ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ತರುವುದಕ್ಕಾಗಿ) 
೧೫ ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ಅನ್ನವನ್ನು ಉಣ್ಣಲಿಲ್ಲ. ನೀರು ಕುಡಿದನು. ೧೬ನೇ ದಿನದಲ್ಲಿ ತಂದೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು 
ಹೇಳಿದನು. ಎಲೋ ತಂದೆಯೇ ಕಲಿತ ಗ್ರಂಥಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾವುದನ್ನು ಹೇಳಲಿ, ಎಂದನು. ಆಗ 
ತಂದೆಯು ಭುಗ್ಗೇದವನ್ನೂ ಯಜುರ್ವೇದನನ್ನೂ ಸಾಮವೇದವನ್ನೂ ಹೇಳು ಎಂದನು: ಆಗ 
ಮಗನು ಎಲೋ ಪೂಜ್ಯರಾದ ತಂಜಿಯವರೇ ಸುಗ್ಗೇದ ಮೊದಲಾದವುಗಳ. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯಾವುದೂ 
ತೋರುವುದೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದನು. 1೨॥ 


ಉ. ॥ ತಳ ಹೋವಾಚ ಯಥಾ ಸೋಮ್ಮ ಮಹತೋಇ್ಯಾಹಿತಸ್ಕೈ- 
ಕೊಇಂಗಾರಃ ಖದ್ಯೋತಮಾತ್ರಃ ಪರಿತಿಷ್ಟಃ ಸ್ಯಾತ್ತೇನ ತತೊಣಸಿ ನ ಬಹು 
ದಹೇದೇವಶಿ ಸೋಮ್ಯ ತೇ ಸೋಡಶಾನಾಂ ಕಲಾನಾಮೇಕಾ ಕಲ್ಯಾತಿತಿಸ್ಟಾ 
ಸ್ಯಾತ್ತಯೈೆತರ್ಹಿ ವೇದಾನ್ನಾನುಭವ ಸೃಶಾನ | 4 


ಅ | ಆಗ ತಂದೆಯು ಹೆಳಿದನು. (ಕಾರಣ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಕೇಳು) ಎಲೋ ಮಗನೇ ಜೊಡ್ಮ 
ದಾದ ಅಭಿವೃದ ವಾದ ಬೆಂತಿಯ ರಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದೇ ಕೆಂಡಗಳು ಹೋಗಿ ಒಂದು ಕೆಂಡವ್ರ ಮಿಣುಕು 
ಹುಳದಷ್ಟು ಮಿಣುಗುತ್ತಿದ್ದರೆ (ಅದರಿಂದ ಅಷ್ಟು ಚಿಕ್ಕ ವಸ್ತುವನ್ನೇ ಸುಡಬಹುದು. ಹುಲ್ಲು ಮೊದಲಾದ 
ಸಹಕಾರಿಗಳಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ) ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಸುಡಲಾರದು. ಹೀಗೆಯೇ ನಿನ್ನ ೧೬ 
ಕಲೆಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣವೆಂಬ ಒಂದು ಕಲೆಯು ಮಾತ್ರ ಉಳಿದಿರುವುದು. (ಬೇಕಿ ಕಲೆಗಳು ಬಳಲಿ 
ಬೆಂಡಾಗಿವೆ. ಅದುಕಾರಣ ಮಿಣುಕು ಹುಳದಷ್ಟು ಚಿಕ್ಕದಾದ ಕೆಂಡಕ್ಕೆ ಸಮವಾದ) ಕಲೆಯಿಂದ ಈಗ 
(ಹಂದಾಡಿಕೊಂಡು ಮಾತ್ರ ಇರುತ್ತಿ. ಅನ್ನನೆಂಬ ಸಹೆಕಾರಿಯಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ) ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ವೇದ 
ಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. (ಅನ್ನ ವಿಲ್ಲವಾದಕೆ ಮನಸ್ಸಿನ ವ್ಯಾಪಾರವು ಇರಲಾರದು.) ಅದುಕಾರಣ ಈಗ 
ಉಣ್ಣು. (ಉಂಡರೆ ಮನೋವ್ಯಾಪಾರವು ಸರಿಯಾಗಿ ನಡಿಯುವುದು) ಇದರಿಂದ ಮನಸ್ಸು ಅನ್ನದಿಂದ 
ಬೆಳೆಯುತ್ತದೆ ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. a 


ಖಿ 


ಈ ಅಥಮೇ ವಿಜ್ಞಾಸ್ಕಸೀತಿ ಸ ಹಾ(ತೀದಥ)ಶಾಥ ಹೈನಮುಸ- 
ಸಸಾದೆ ತಹ ಯತ್ನಿಂ ಚ (ಚಿತ್ರ) ಪಪ್ರಚ್ಛ ಸರ್ನ£ ಹ ಪ್ರತಿಪೇದೇ ತಃ 
| W೪ 








ಚೌ | 


೪ || ಉಂಡ ಮೇಲೆ ಸಾನು ಕೇಳಿದ್ದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವಿ, ಎಂದು ತಂಡೆಯು ಹೇಳಿದನು. ಆ 
ಫೇಳೆ ಮಗನು ಉಂಡು ತಂಜಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. ಆ ಮಗನೊಡನೆ ತಂದೆಯು) ಯಾವುದನ್ನು 


ಕೇಳಿದನೋ ಅವೆಲ್ಲ ಜುಗ್ವೇದಾದಿಗಳನ್ನು ಮಗನು ಮನಸ್ಸಿಸಿಂದ 8೪ಿದನು. ಮುಖದಿಂದ ಹೇಳಿದನು. 
ಅ ಮಗನಿಗೆ ತೆಂಡೆಯು ಹೇಳಿದನು. 





1೪] 


ಒಡ 1 ನಿಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೦೪ 


ಚೊ pr ಜಾ ರಕ ಈ ಹಿ. 
386) ಬಹು ದಹೇತ” ಕ 


೪1 ಎರೋ ಮಗನೆ ಹೆಚ್ಚ ೪) ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಿದ ಬೈೆಕಿಯ ಒಂದು ಕಿಡಿಯ, ವಿೀಣುಕುಶೊಳ 
ದಷ್ಟು ಳು ಶ್ಚ ಸಾ ಅವನ್ನು 1. ವೃ pe. ಕೊಳಿಸುತ್ತಾನೆ 1 ಆದರಿಂದೆ (ಸಶಕಾರಯು ಬಟ 
ಸಿರುವುದರಿಂದ ಹೆಚ್ಚ ವಸ್ತು ಗಳನ್ನು ಬಡುವ ಅತ್ತಿ: ಯುಳ್ಳದಾಗುತ್ತನೆ Hn 


॥ ವಿವಃ ಸೋಮ್ಯ ತೇ ಸೋಡಶಾನಾಂ ಕಲಾನಾಮೇಕಾ ಕಲಾ“ 
ತಿಕಿಸ್ಟಾಇಭೂತ್ಸಾನ್ನೇನೋಪಸಮಾಹಿತಾ ಪ್ರಾಜ್ಞಾರೀತ್ರಯ್ಕೆ ತರ್ಹಿ ನೇದಾ- 
ನನುಭವಸ್ಕನ್ನೆ ಮಯಃ ಹಿ ಸೋಮ ಮನ ಆಫೋನುಯಃ ಪ್ರಾಣಸ್ತೇಜೋ- 
ಮಯಿ ನಾಗಿತಿ ತದ್ದಾಸ್ಕ ವಿಜಜ್ವಾನಿತಿ ನಿಜಜ್ಞಾನಿತಿ ೬ 





ಅ ಗ ಎಳೊ ಮಗನೇ ನಿನ್ನ "೬ ಕಲೆಗಳ ಮಧ್ಯದಿ ಎಂದು ಕರೆಯು ಉಳಿದಿದೆ. ಅಮ ಕನ್ನ 
ನ ಅಭಿವೃದ್ಧ ವಾಗಿ ಜ್ವಲಿಸುವುದು. ಅನ್ನದಿಂದ ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಿದ "೬ನೇ ಕಲೆಯಿಂದ ಈಗ ವೇದಗಳನ್ನು 

ನಿನಿಂದ ಕುತ್ತಿ. ಮುಹಿಶಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಿ. ಎರೋ ಮಗನೇ ಮನಸ್ಸು ಅನ್ನಮಯವೆಂಬುದು 
೫ ೩5 ವಾಜಿ ತೋ, ಹಾಗೆಯೆ; ಪ್ರಾಣಧ್ಯ ಜಲಮಯವು, ವಾಗಿಂದ್ರಿ ಯನ್ನ ತೇಶೋಮಹುವು ಹೀಗೆ 
ಮನಸ್ಸು ಮೊವಲಾಮಮು ಅನ್ನೂ ದಿಗಳ ಅಂಶಗಳಿಂದ ವೃದ್ಧಿ ಕೊಂದುತ್ತ ಅನ್ನ ನೀವತಾದಿಗಳ ಅಧೀನ 
ಪಾಸು ಒಸರು ಶ್ಲ ಕೇಶವ ಫಿಳಿನನು 


ವಿ1) ಸೀಗೆ ತಂಜಿಯುಂದ ಇ.ಸವೇತಿಸಕೆಡಂಡ ಕೈೇತಕೆ!ಶುಪ ಸ್ಪಸೂರ್ಣ ed 
ನನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡವನಾಗಿ ತಂದೆಯ ೫ಜನೇಶಪ್ರ ಕಾರ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸರ್ವರಿಗಿ:ತಲೂ ಪ್ರಧಾನನೆ 
ಎಂದು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. (4) ಈ ವಿಸ್ಸಿಯ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು 
ಣೆಕವು (ಪ್ರಮಾಣಗಿದ್ದ ಪ್ರ.) ಎಂದು ಕಿಳೆಸುವುದಕುಗಿ ಎರಡ; ಸಲ ಹೇಳಿದ್ದು. 


ಉ.॥ ತದೇಷ ಶ್ಲೋ: | ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯಸ್ಕ ಪುರುಷಸ್ಕೆ ಯದೇವ 
ಸ್ಕಾದನಾವೃತಂ। ತದಸ್ಯ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಸ್ರವತಿ ದೃತೇಃ ಪಾದಾದಿವೋದಕಂ ದೃತೇಃ 
ವೋದಕಂ (ಇತಿ ಕ್ವಚಿತ್ಪಾಕ ಇತಿ ವೇದೇಕೀಯೇ) ; ಇತಿ ಸಪ್ತ್ರಮಃ 

ಖಂಡಃ | ೭೨೭1! ೫1 


ವೂ 
Kd 
ಸ್ರಾವ 

4 

(4 


ಒಗೆ 





ಅ! ಮನಸ್ಸು ಶಿನ್ನದಿಂದ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಯನ ಹೊಂದುತ್ತವೆ. ಎಂಬವನ ನಿಷಯನ ಈ 
ಶ್ಲೋಕವು ಸಮ್ಮತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ಕಣ್ಣು ಮೊದಲಾದ ಐದು ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿನ ರೂ ಪ್ರರುಷರೆ ಮನಸ್ಸು 


ತೆ 


ಯಾವಾಗ ಅನ್ನದಿಂದ ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುವುದವೊೋ ಆಗ ಆತನ ಪ್ರಶ್ನೆಯು (ಜ್ಞಾನವಿಕೇಷವ್ಯ ಚರ್ಮೇದ 


ಹ್‌ 


ಚೀಲದ ಶೂತಿನಿಂದ ನೀರೆ, ಸರಿಸ ಹೋದಂತೆ ಹರಿದ;ಬಳುತ್ತದೆ ಚೆ ಟ್ಟ ಕ್ಷ | 


ಏಳನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು 


೩೧೦ | ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಸತ್ತು (ಖಂಡ 4 


೮ನೇ ಖಂಡವು 
ಪೀ ಶಾನು ಮಶಾಜ್ಞಿ ನಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಈಶ ರವೇ ಆಗಿದೆ ನೆಂದು ಕಿಳಿದಿರುವ ಶ್ವೇತಕೇತು 
ವಿಗೆ, ಈಶ್ವರನೇ dees ಪ್ರಧಾನನು. ತೆ ಶೇ ತಕೇತು ವ್ರ ಅಪ್ರಢಾತನು, ಎಂದೂ ತಿಳಿಸಿ, ಶ್ವೇತ 
ಕೇತುವಿಗೆ “ಸುಸುಶ್ತಾ ತ್ರ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಭೇದವೆಂಬ ಶಂಕೆಯನ್ನು ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಈಶ್ವರನ ಅಧೀನ 
ನಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತಾನೆಂದು ಪರಿಹರಿಸುತ್ತಾ ಭೇದವನ್ನೇ ತಂದೆಯವರು ಮಗನಿಗೆ ಉಸದೇಶಿಸಿದರು, 
ಎಂದು ವೇದವು ಹೇಳುತ್ತದೆ - 


ಉ. ॥ ಉದ್ದಾಲಕೋ ಹಾರುಣಿಃ ಶ್ವೇತಕೇತೆಂ ಪುತ್ರ ಮುವಾಚ ಸ್ವ- 
ಸ್ನಾಂತಂಮೇ ಸೋನ ನಿಜಾನೀಹೀತಿ ಯತ್ರೈತತ್ತು ರುಷಃ ಸ್ವಪಿತಿ ನಾನು 
ಸತಾ ಸೋಮ್ಯ ತದಾ ಸಂಪೆನ್ನೋ ಭವತಿ ಸ್ವಮಪೀತೋ ಭವತಿ ತಸ್ಮಾ ದೇನಳಿ 
ಸ್ಪಪಿತೀತ್ಯಾಚಸ್ತತೇ ಸ್ವಃ ಹೃಷೀತೋ ಭವತಿ lol 


ಅ ಅರುಣನ ಮಗನಾದ ಉದ್ದಾಲಕನು ಮಗನಾದ ಕಶ್ವೀತಕೇತುವಿಗೆ ಎಲೋ ಮಗನೇ, 
ಸುಷುಪ್ತಿಯ (ಗಾಢನಿದ್ರೆ) ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನನ್ನಿಂದ ತಿಳಿ, ಎಂದು ಮಗನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. (ಸುಷುಪ್ತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವು ಯಾವುದು? ಏಕೆ ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದಕಿ-) ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಜೀವನು ಮಲಗು 
ತ್ತಾನೋ, ಆಗ ಪರಮಾತ್ಮನೊಡನೆ ಇರುತ್ತಾನೆ. (ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಸ್ವಪಿತಿ ಎಂಬ ಶಬ್ದಪ್ರ ಯೋಗವೇ 
ಪ್ರಮಾಣನೆನ್ನು ಶ್ವಾಕಿ-) ಗಾಢನಿದ್ರೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೃದಯ ಕಮಲದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸರ್ವ "ಸ್ಪತಂತ್ರನಾದ 
ಶ್ರೀಹೆರಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ (ಬೇರೆಯವರಿಗೆ 3ಿ೪ಯರಂತೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾನೆ) ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ಗಾಢನಿದ್ದೆಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕವನನ್ನು ವಿದ್ವಾಂಸರು ಸ್ವಪಿತಿ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (ಸ್ವಪಿತಿ ಎಂಬ ಶಬ್ದ 
ಪ್ರಯೋಗದಿಂದಲೇ ಗಾಢನಿಡ್ದಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ವನಿಗೆ ಸ ಎನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆಂದು ತಿಳಿಯು 
ತ್ತದೆ) (ಇದು ಮುಕ್ತಪರವೂ ಆಗುತ್ತದೆ.) ಹೇಗೆಂದಕಿ--ಸ್ವಪ್ನ ಶಬ್ದದಿಂದ ಜೀವನ್ಮುಕ್ತಿರೂಪವಾದ 
ಸಂಧ್ಯಾವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸು ಯಾವಾಗ ಅಮುಕ್ತ ಜೀವನು 
ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೋ, ಆಗಶ್ರೀಹರಿಯ ಅತೀಸಾವಿಸಾಸ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರ 
ನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸಂಸಾರಿಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಯದ ಹಾಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಂದಕೆ-- ಅತಿಸಾಮಾಪ್ಯ 
lis ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 


Bi ಜಾಗ್ರವನೆಸೆ ಸ್ವಪ್ನಾವಸ್ಥೆ ಗಳಲ್ಲಿ 'ಬಳಲಿದ ಜೀವನನ್ನು ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಬಳಲುವಿಕೆಯನ್ನು 
ಕಳೆಯುತ್ತೆದಳ್ಳಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ತನ್ನೊಡನೆ ಸೇರಿಸಿಕೆೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ ಆಗಲೂ ಕೇವಲ ಈಶ್ವರನ 
6 ಇರುಶ್ತಾನೆ. ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿ ಇರುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ( ೧॥ 





ನೀ--ಹೀಗೆ ಜಾಗ್ರದವಸ್ಥೆ, ಸ್ವಪ್ನಾ ವಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಆಗಲೀ ಬಳಲಿದ ಜೀವನಿಗೆ ಶ್ರ 
ಪನ್ನು ಕಳೆಯವುದಕ್ಕಾಗಿ ಜೀವನು ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಮೋಕ್ತದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಆಶ್ರ ಸಃ 
ಶ್ಪಾಫೆ. ವಕೇಷವಾಗಿ ಈಶ್ವರಾಧೀನನಾಗಿರುತ್ತಾನೆಂಬುದನ್ನು ದೃಷ್ಟಾ ಂಶಕೊಟ್ಟು ಹೇಳುತ್ತಾ Na 


ಉ. ॥ ಸ ಯಥಾ ಶಕುನಿಃ ಸೊತ್ರೇಣ ಪ್ರಬದ್ಧೋ ದಿಶಂದಿಶಂ ಪತಿ- 
ತ್ವಾನ್ಯತ್ರಾಯತನಮಲಬ್ಬ್ಯಾ ಬಂಧನಮೇವೋಸಾಶ್ರಯತ ಏನಮೇವ ಖಲು 





4 


ಸೋಮೈೈ ತನ್ಮನೋ ದಿಶಂದಿಶಂ ಸತಿತ್ಸಾನೃತ್ರಾಯತನಮಲಬ್ಸ್ಯಾ ಪ್ರಾಣ- 


ಮೇನೋಪಶ್ರ ಹತೇ ಸ್ರಾಣಬಂಧನ ಗ 'ಸೋಮ್ಯ ಮನ ಇತಿ ॥೨॥ 


೩ಂಡ ವ, ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು 


ಪ್ರಸಿದ್ದ ದೃಷ್ಟಾ ೨3ವೈ ಜೇಗೆಂದಕೆ... ಹಕ್ಕಿಯು ಬೇಡನ ಒಲೆಗೆ ಸಿಲುಕಿ ಅವನಿಂದ ಕಟ 

ನದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊ:ದುವುದಳ್ಕಾಗಿ) ಪ್ರತಿವಿತ್ಯಿನಳ್ಳಿಯುೂ ಸಾರಿ ಅ ಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಡು 

ಸಿ ಬಂಸನೆ (ತನ್ನ ಪಃದನ್ಲಿ ಸಂಬದ್ಧ ವಾನ ಹಗೆ ವನ್ನು ಕಟ್ಟುವ ಗೂಟ) ವನ್ನ ಬಳೆಲು 

ಸ ಹೋಗಲಾ ಡಿಸುವುದ ದಕ್ಕಾಗಿ ಅಕ್ರ ಯಿಸುತ್ತ ಕೊ. ಹಾಗೆಯೇ "ರೊ! ಮಗನೇ, ತಿಳಿತು 

ದರಿಂದ ಮನಃ ಎನಿಸಿದೆ ತವನು” ಸ್ವನ್ನಾ ವಸ್ಥೆ ಜಾಗ್ರದವನ್ತೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಥವಾ Wi, 

ಕತಿದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡಿ ಇ. ಇನು ಹೊರತು ಬೇಕಿ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಹೊಂದನೆ ಚೆನ್ನು? ವ್ಯಾನ 
ದ 


ಎ FE 


ತೆ 

ಗ 

ಳನ್ನು ನಡಿಸುವುದರಿ7ದ ಸ್ರಾಣನೆಸಿಸಿದೆ ಶ್ರೀತರಿಯನ್ನಿ! ಹೋದುತ್ತಾನೆ ಎಿಕೆಂದಕೆ ಜವ 

ತಿನಹದ ಪ್ರೀಹರಿಯಿ)ಂದ ಕಟ್ಟ್ಬಟ್ಟವನೂಾ? (ಅಂದೆ ಶ್ರೀಹದಯ: ಅಧೀನನ ಗ ಜ| ಇರುತ್ತಾನೆ. ! 
ಗ ಸ್ಟ | 





ನೀ. ಹಗೆ ಸುಷುಸ್ಹಿಯಲ್ಲಿಯೊ ನೋಕ್ಟದಕ್ಕಿ ಯೂ ಜವೆ ಚ 
ನೆಂದ ಹೆಳಿ ಈಗೆ ಜಾಗೃದ ಪಸೆ ಯುತ್ರಿಯೂ ಷ'ನನೆ; ಈಕ್ವ ಕ್ರ ಅಧನದ ರುತಾ ನೆಂದು 


, ॥ ಅಶನಾಯಾಸಿಸಾಸೇ ಸೋಮ್ಯ ನಿಜಾನೀಹೀತಿ ಯತ್ರೈತತ್ತು- 
ರುಪೊಳತಿತಿಷತಿ ನಾಮಾಪ ಏವ ತದಶಿತಂ ನಯಂತೇ ತದ್ಮಥಾ ಗೋನಾ- 
ಯೋಕ್ಚನಾಯಃ ಪುರುಷನಾಯ ಇತ್ಯೇವಂ ತದಸ ಆಚತ್ಷತೇ ಶನಾಯೇತಿ 
ತತ್ರೈತಚ್ಛುಂಗಮುತ್ಬತಿತಃ ಸೋಮ್ಯ ವಿಜಾನೀಹಿ ನೇದಮುಮೂಲಂ ಭವಿ. 
ಷೃತೀತಿ ಷಿ 


ಅ॥ ಎರೋ ಮಗನೇ ಭೋಜನಮಾಡಿಬೇಕೆ?ಯ ಇಚ್ಚಯೂ ಕ.ಡಿಯಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಚಯೂ 
ಇವೆರಡೂ (ಜೀವರ ಅಧೀನೆಗಳ್ಳು. ಅದುಳಾರಡ ಬರ ಶಧೀನವನ್ನಿರತಕ್ಕಪುಗಳು ಎಂಬುವುದನ್ನು 
ತ ಅದನ್ನು) ತಿಳಿ. ಯಾರ ಅಧೀನಗಳು, ಅದನ್ನು ತಿಳಿಸು ಎಂದು ಮಗನು ಸ್ಟಾ ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಾಗೆ 

ದಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾ ಸ) ಯಾವಾಗ ಈ ಸಂಸಾರಿಯ್ದ ಅನ್ನವನ್ನು ಇಡಲು ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತಾನೋ, ಆಗ 
ಉಂ ಪ ಸೆ" ಈ ತಿನ್ನದ ಇಟ್ಟಿ ಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಿ FA ಮೇಳೆ ಎಂಡೆ ಅನ್ನವನ್ನು ಕಜ 
(ಜಾಶರಾಗ್ನಿ) ಸೃಡಿಯೋಗೆದಿಂದ ರಳಿ ವೀರ್ಯಾದಿ ರೂನನಿಂಗ " ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತಾನೆ. (ಇದನ್ನು 
ದೃಷ್ಟ್ರಾಂತಕೊಟ್ಟು ವಿನರಿಸುತ್ತಾರೆ) ಹೇಗೆಂದರೆ ಗೋವಳನು ಕೋವುಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುಗರಿಂದ 
ಸೊನಾಯ ೨ನ್ನಿಸುತ್ತಾ ನೆ, ಕು7ುರೆಯ ಕಾಸ್ಯಾರನು ಕುರಿಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದರಿಂದ ಅಶ್ವನಾಯ: 
ಬನಿಸುತ್ತಾನೆ. ರಾಜನು ಅಧವಾ ಸೇನಾಪತಿಯು ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಉಪಾಡುವುದರಿಂದ ಭನ್ಫಿರುಷನಾಯಃ 
ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ ಹೇಗೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಭೋಜನ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರೆ ಫೇರಕನಾದುದರಿಂದ ಜಲಾಧಿಮಾವಿಯಾದ 
ಪ್ರಾಣನೀವತೆಯನ್ನು ಅಶಸಾಯಾ ಬಂದು ವಿದ್ವಾಂಸರ, ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (ಇದರಿಂದ ಜೀವನು ಜಲಾಭ 
ಮಾನಿಯಾದ ಪ್ರಾಣನ ಆಧೀನನಿಂದು ಸಿದ್ಧಿ ಸಿದರೂ ಭೆಗೆಪದಧ್ಗಿೀನನೆಂದು ಸ ಓದಿ  ಸುವುವಿಂದರೆ -) 
ಎರೋ ಮಗನೇ ನಕ, ಮಾಧ ಗೋಟಳ(ಬೀಜ ಜದಿಂದ ಅಂಕುರ ಸ. ಟ್ರಡಂಸೆಯಃ ಮಂಡ ಅನ್ನವು ಸ್ಸೀರಿನಿಂದ 
ರಸಾದಿ ರೂಪವಾಗಿ ಜೀರ್ಣವಾಗಲು ಅಮ ಕೇತಸ್ಸಿನ ರೂನವಗ? ಅರರ ದ ಸಳ ಈ ಸ್ರತ್ಯಸಿದ್ದವಾವ 


* ಅನ್ನಂ ರಸಾದಿರೂಪೇಣ ಪ್ರಾಣ ಪರಿಣಮಕ್ಕಸ ಎಂದು ಕ್ರ ಮಾಣು. 


೩೧೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ 2 


ಶಿಶುಶರೀಕವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತದೆ, ಎಂದು ತಿಳಿ. ಈ ಹುಟ್ಟಿನ ಶರೀರವೆಂಬ ಕಾರ್ಯವು ಕರ್ತನು ಇಲ್ಲ 
ದಿರುವ್ರದಾಗುವುಧಿಲ್ಲವೆಂದೂ ತಿಳಿ, ಆ ಸರ್ವಕರ್ತನು ಈಶ್ವರನೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು, 





ವಿ॥ (1: (ಜಲಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಪ್ರಾಣನು ಕೇಜಸ್ಸಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದ್ವಾರಾ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯ ಅಧೀನನು, ಎಂದು ಸಿದ್ಧವೇ ಆಯಿತು.) (2) ಸದೇವ ಸೋಮ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಸರ್ವಜಗತ್ಕರ್ತೆನಾದುದರಿಂದ ಪ್ರಧಾನನು. ನೀನು ಅವನಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವನಾದುದರಿಂದ ಅಪ್ರ 
ಧಾನನು. ಅದುಕಾರಣ ನೀನು ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಭಿನ್ನನು, ಅವನ ಅಧೀನನು, ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯತಾತ್ಚರ್ಯ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ತಶ್ರೈತಚ್ಛುಂಗಂ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿರುವರು. (8) ಭೆಗವಂತನು ಜಗತ್ಕರ್ತನು ಎಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸರ್ವರಿಗಿಂತ ಪ್ರಧಾನನು 
ಎಂಬುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅಂಕುರ (ಮೊಳಕೆ) ವೆಂಬ ಕಾರ್ಯವು ಜ್ಞಾಪಕವಾಗುತ್ತದೆ. (4) ಜಗ 
ತ್ತೆಂಬ ವೃಕ್ಷದ ಅಂಕುರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲವೆಂದಲ್ಲ. ಕಾರಣ ಇದ್ದೇ ಇದೆ. ಆ ಕಾರಣನು ಶ್ರೀಹರಿಯು ॥ ೩॥ 


ನೀ. ಹೀಗೆ ಶರೀರವು ಕಾರ್ಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಒಬ್ಬ ಕರ್ತನಿರಲೇಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿದು ಬೇಕಿ 
ಯಾವುದೂ ಕೂಡದಿರುವುದರಿಂದ ಅನ್ನವೇ ಕಾರಣವಾಗಬೇಕೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ತಸ್ಕ ಕ್ವ ಮೂಲ ಸ್ಯಾದನೃತ್ರಾನ್ನಾದೇವಮೇನ ಖಲು ಸೋ- 
ಮ್ಯಾನ್ಸೇನ ಶುಂಗೇನಾಪೋ ಮೂಲಮಕ್ವಿಚ್ಛಾದ್ಧಿಃ ಸೋಮ ಶುಂಗೇನ 
ತೇಜೋಮೂಲಮುಸ್ವಿಚ್ಛ ತೇಜಸಾ ಸೋಮ್ಮ ಶುಂಗೇನ ಸನ್ಮೂಲಮನ್ವಿಚ್ಛ 
ಸನ್ಮೂಲಾಃ ಸೋಮ್ಕೇಮಾಃ ಸರ್ವಾಃ ಪ್ರಜಾಃ ಸೆದಾಯತನಾಃ ಸತ್ರತಿಷ್ಠಾಃ | 


| ೪ | 


ಆ॥ ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಪೃಥಿವ್ಯ ಭಿಮಾನಿಯಾವ ರುದ್ರನಿಗಿಂತ ಬೇಕೆ ಯಾವುದು ಮೂಲ 
ಕಾರಣವಾಗುವುದು? (ಯಾವುದೂ ಆಗಲಾರದು ಅದುಕಾರಣ ಅನ್ನ ಎನಿಸಿದ ಶಿವನೇ ಮೂಲಕಾರ 
ಇನು.) (ಅನ್ನವೂ ಕಾರ್ಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಂಕುರದಂತೆ ಅದಕ್ಕೂ ಕಾರಣವು ಅವಶ್ಯಕವೆಂದರೆ ಅಪ್‌ 
(ಜಲವು)ಕಾರಣವು ಎನ್ನು ತ್ತಾಕೆ-) ಶರೀರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು ಹೇಗೆ ಅವಶ್ಯಕವೋ ಹೀಗೆಯೇ ಅನ್ನವು ಕಾರ್ಯ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಂಕುರ ದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ ಕರ್ತಫಾವಶ್ಯಕನೆಂದು ತಿಳಿದು ಅದಕ್ಕೆ ಜಲವು (ಜಲಾಭಿ 
ನಾನಿಯಾದ ಪ್ರಾಣನು) ಕಾರಣನೆಂದು ತಿಳಿ ಎಂದರು. ಹೀಗೆಯೇ ಜಲವೂ ಕಾರ್ಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಅಂಕುರ ದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ ಕರ್ತನು ಇದ್ದಾನೆಂದು ತಿಳಿದು ಅದಕ್ಕೆ ತೇಜಸ್ಸು (ಅಂದರೆ ಪ್ರಾಣನಿಗೆ ತೇಜೋ 
ಛಿಮಾಥಿನಿಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ೬ ದೇನಿಯು)ಕಾರಣಳೆಂದು ತಿಳಿ ಎಂದರು. ಹೀಗೆಯೇ ತೇಜಸ್ಸೂ ಕಾರ್ಯ 
ಜಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಂಕುರ ದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ ಕರ್ತನಿದ್ದಾ ನೆಂದು ತಿಳಿದು ಅವಳಿಗೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಮೂಲ 
ಕಾರಣನೆಂದು ತಿಳಿ ಎಂದರು. (ಹಾಗಾದರೆ ಸತ್‌ ಎನಿಸಿದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಲಕ್ಷ್ಮೀಡೀನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಕಾರಣ 
ನೆಂದಾಯಿತು. ಸರ್ವರಿಗೆ ಕಾರಣನೆಂದಾಗಲಿಲ್ಲ ಎಂದರೆ --) ಎರೋ ಮಗನೇ ಈ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಸತ್‌ 
ಎನಿಸಿದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ಕರ್ತನು (ಮೂಲಕಾರಣನು.) ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ಆಶ್ರಯನು. (ಜೀವರು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ಇರುವವರೆಂದಲ್ಲ, ಮತ್ತೆ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನ 
ರಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತಾಕಿನ್ನು ತ್ತಾರೆ -) ಮುಕ್ತರೂ ಕೂಡ ಸರಬ್ರಹ್ಮನೇ ಸ್ಥಾಪೆಕನಾಗಿ ಉಳ್ಳವರು, ಅಂದರೆ 


ಸರಬ್ರಹ್ಮನಿಂದಲೇ ಫಿಯಮ್ಯ (ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಅಧೀನ)ರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. 1೪॥ 





4:3 ಜ್‌ ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯನ ಕ್ಲಿಲಿಕ್ಕ 


ಪೀ- ಹೀಗೆ ಅರಿನೇಶ್ವೆಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಆರೋಟಿಸಿ ಸವರ, ಶ್ರಿ'ಹರಿಯ ಅಧೀನರೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಈಗ ಪಾನೇಶ್ಲೆಯ ನೆರೂರನನ್ನ ಆಲೋಚಸಿದರೂ ಜೀವಕ: ಜೆಗವದದಿ ನಕು. ಸಿಥ್ಧಿ ಸುತ್ತ ಜೆಂನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 

ಅತೆ 


ಉ. || ಅಥ ಯತ್ರೈತತ್ಪುರುಷಃ ಸಿಪಾಸತಿ ನಾನು ತೇಜ ಏನ ತತ್ಪೀತಂ 
ನಯತೇ ತದೃಥಾ ಗೋನಾಯೋ*ಕ್ರನಾಯ! ಪುರುಷನಾಯ ಇತ್ಯೇವಂ 


ತಕ್ತೇಜ ಆಚಷ್ಟ ಉದನ್ಸೇತಿ ತತ್ರೈತದೇನ ಕುಂಗೆಮುತೃತಿತಃ ಸೂೋವ | 
ನಿಜಾನೀಹಿ ನೇದಮಮೂಲಂ ಭವಿಷ್ಯತೀತಿ ॥೫| 






ತೇಜಸ್ಸು ಅನಿಮಾನಿಸಿಯಾನ ೬ಕ್ಷ್ಮೀವೇವಿ 
ದಾಸನ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 4b 4 ಚೆ (1 


೩. 


ಹೀ ಸಿ ಶೇಳಬ್ಬಟ್ಟ ಕೆ:ಜಸ್ಸ ಅಸ್‌, ಅನ್ಹಗಳಿಗೆ ಅನಿವಾನಿಗಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಪ್ರಾಣ ರುದ್ರರು 
ಷ್ಠ 
5ರೀರವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಶರೀರದ ರಕ್ತ ನೊದಲಾರ ಧಾತುಗಳನ್ನು ಸೇಸೆ ಮಾತ:ಶ್ವಾರೆಂದರೆ ಓಂದೆ 


ಹೇಳಿದ; ದನ್ನ ಇಟ್ಟು ಕೊಲ ಬೀಕೆನ್ನುಕ್ತಾತಿ 


ಉ ತಸ್ಯ ಕ್ವ ಮೂಲಕ ಸ್ಕಾದನೃತ್ರಾರ್ಫ್ಯೊಳದ್ದೈ! ಸೋಮ್ಯ ಶುಂ- 
ಗೇನ ತೇಜೋಮೂಲಮನ್ವಿಚ್ಛ ಸನ್ಮೂಲಾಃ ಸೋಮ್ಯೇಮಾ। ಸರ್ವಾ! ಪ್ರಜಾಃ 
ಸದಾಯತನಾಃ ಸತ್ರತಿಸ್ತಾ ಯಥಾ ಖಲು ಸೋಮೈಳಮಾಸ್ತಿಸ್ರ್ರೋ ದೇವತಾಃ 
ಪುರುಷಂ ಸಪ್ರಾಸ್ಕ ತ್ರಿವೃತ್ರಿವೃದೇಕೈಕಾ ಭವತಿ ತದುಕ್ತಂ ಪ್ರರಸ್ತಾದೇವ ಭವ- 
ತೈಸ್ಥ ಸೋಮ ಪುರುಷಸ್ಕ ಪ್ರಯತೋ ನಾಜ್ಯನಸಿ ಸಂಪದ್ಯತೇ ಮನಃ 
ಪ್ರಾಣೇ ಪ್ರಾಣಸ್ತೇಜಸಿ ತೇಜಃ ಪರಸ್ಕಾಂ ದೇವತಾಯಾಃ 1೬೬ 

ಕ್‌ ಬಲಳುಗಮಾನಫಿಯಾನ ಸ್ಯಾಣನಿಗೆ ಕೇಜಸ್ಸಿಗೆ ಅಭಮಾನಿಸಿಯಾದ ಒಸ್ಸ್ಟೋ ದೇವಿಯ, 
ಮೂಲವೆಂದು ತಿಳಿ ಅವಳಿಗೆ ಸರಬ್ರಷ್ಮನು ಕಾರಣನ, .. ಎಬಲೊೋ ಮಗನೇ ತೇಜಸ್ಸು ಅನ್‌, 
ಅನ್ನಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾಧಿಗಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಪ್ರಾಸ ತವರು 1ರ ರವ್ತಕ್ಳೆ ಜೇವನನ್ನ ಶೆೊಂದಿ ಹೇಗೆ ಒಬ್ಬೊ 
ಬ್ಬರು ಮೂವರುಮೂವರಿಂದ ಕೂಡ ತ್ರಾಕೋ, ಆ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಮೊದಲೆ ಅನ್ನಮಶಿತಂ ತ್ರೇಧಾ 
ವಿಧೀಯತೇ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಹೈಳಿರುತ್ತನೆ. ಅದನ್ನ ಇಲ್ಲಿಯೆ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. (ವಿಠಂಚೆ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ೬ಕ್ಷಾ್ಳದಿಗಳಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನಾಸಿರುನ ವೀದ ಅವಶ್ಯವಾ? ಅತನನ್ನು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಒಯಸುವವನು ತಿಳಿದು ಧ್ಯಾಸಿಸಕೇೇ ಕ) (ನೋಕ್ಷದ್ಲಿ ಡೀವಕಿಗಳ. ಸ್ರೀಸರಿಯ ಅತಿ ಸಾಮಾಖ್ಯೆ 
ವನ್ನು ಹೊಂದ.ತ್ತಾಿ ಕಿಮಕಾಂಣ ಜೀವರ) ಶ್ರ ಹರಿಯ ಅಛೀನರೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಖಿ ತೆಂಟ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 


| 
ದಿಂದ ನೇವಶೆಗಳ ದೇಶವು ಓಹುವಾಗುವ ಶ್ರಕಾರವನ್ನು ಹೇಳತ್ತೆ ಎ) (ಅಧವಾ ಮರಣ ಮುಕ್ತಿಗೆಳು 


* ಹಿಂಡಿನಂತೆಯೇ ಅಥ್ಯ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಳ 


೩೧೪ ಸಭಾಸ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯೋಸನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ವ 


ಎರಡೂ ಈಶ್ವರನ ಜಧೀೀನಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನೀನು ಈಶ್ವರನಿಂದ ಅಭಿನ್ನ ನಲ್ಲ ಭಿನ್ನನೇ ಎನ್ನು ತ್ತಾಕೆ.) 
ಚತುರ್ಮುಖತು ಮುಕ್ತನಾಗುವಾಗ (ಅಂದರೆ ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಕಾಲವು ಬಂದಾಗ) ಎಲ್ಲಾ 
ದೇವತೆಗಳೂ ವಾಗಿಂದ್ರಿ ಯಕ್ಕೆ ಅಭಮಾಧಿನಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ಲಿಯೂ, ಅವಳು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿ 
ಯಾದ ರುದ್ರನಲ್ಲಿಯೂ, ರುದ್ರನು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿಯೂ ಸೇರುತ್ತಾರೆ. (ಅಂದರೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಅವರ 
ಅಧೀ(ನರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ.) ಆತನು ಲಕ್ಷ್ಮೀದೀವಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಸೇರುತ್ತಾನೆ. (ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀಡೇನಿಯು ದ್ವಾರ ಮಾತ್ರ ಅಂದರೆ ಅವಳ ಮೂಲಕ ಚತುರ್ಮುಖನು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದುವನು) ಲಕ್ಷ್ಮಿ ದೇವಿಯು ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರುವಳು. (ಅಂದರೆ ಹಕೀರತ್ಯಂತಸಾಮಾಪ್ಯಂ ಲಯೋ 
ಲಕ್ಸ್ಮ್ಯಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ಎಂಬ ಸ್ಮೃತಿಯಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ ಲಯವೆಂದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅತಿಸಮಾಸದಲ್ಲಿ 
ಇರುವುದೇ, ಬೇರೆಯಲ್ಲ.) (ಅಥವಾ ಜೀವಕಿಲ್ಲರೂ ಸಾಯುವಾಗಲೂ ತ್ರಿೀಹೆರಿಯ ಅಧೀನದಲ್ಲಿಯೇ ಇರು 
ಶ್ತಾರೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ತತ್ತ್ವಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳು ಜೀವರ ಶರೀರದಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಾಪಾರಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಜೀವರಿಗೆ ಮರಣವೇ ಕೂಡಲಾರದು ಅದುಕಾರಣ ಆಯಾಯ ದೇವತೆಗಳ 
ವ್ಯಾಪಾರವು ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಅವಸಾನವಾಗುವ ಪ್ರಕಾರ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಸಾಯಲು ಸನ್ನದ್ಧನಾದ ಮನುಷ್ಯನ 
ವಾಗಿಂದ್ರಿ ಯವ್ರೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ, ವಾಗಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ 
ರುದ್ರ ನಲ್ಲಿಯೂ, ಸೇರುತ್ತಾಳೆ. (ಅಂದರೆ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯದ ವ್ಯಾಪಾರವು ಇಲ್ಲದೆ ಹೋಗುತ್ತದೆ.) ಹೀಗೆಯೇ 
ರುದ್ರನು ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿಯೂ, ಪ್ರಾಣನು ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಯನ್ಲಿಯೂ, ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಸೇರುತ್ತಾರೆ. (ಹೀಗೆ ಮನುಷ್ಯರು ಸಾಯವಾಗ ನಾಗ್ಜೇವಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪರಂಪಕಿ 
ಯಿಂದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ.) | ೬॥ 


ಪೀ- ಹೀಗೆ ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಜೀವನು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀಫನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಜೀವನು 
ಈಶ್ವರನಿಂದ ಅಭಿನ್ನನು ಎಂದು ಶೆಂಕಾಮಾಡಕೂಡದು, ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಈಗ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವ 
ರಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಶ್ಲೇತಕೇತುವಿಗೆ ನೀನು ಈಶ್ವರನಲ್ಲವೆನ್ನೆ ತ್ತಾರಿ-- 


ಉ. ॥ ಸೆ ಯ ಏಷೋಣಇಣಿಮೈತದಾತ್ಮ್ಯಮಿದು ಸರ್ವಂ ತತ್ಸತ್ಕಂ ಸ ಆ 
ತ್ಮಾತತ್ತ್ವಮಸಿ ಶ್ರೇತಕೇತೋ ಇತಿ ಭೂಯ ಏನ ಮಾ ಭಗವಾಸ್ತ್ರಿ ಜ್ಞಾಸಯ- 
ಕ್ವಿಕಿತಥಾ ಸೋಮ್ಯೇಕಿ ಹೋವಾಚ | ಇತ್ಮಪ್ಪಮಃ ಖಂಡಃ ॥೮-೮॥ 1 ೭ ॥ 


ಆ॥ ಪರಡೇವತೆಯಾದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು ಸರ್ವರಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಸ್ಮನಾದುದರಿಂದ ಸಃ ಎಂದೂ, ನಿಯಾ 
ಮಕನಾದುಪರಿಂದ ಅಥವಾ ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಯಃ ಎಂದೂ, ಸರ್ವರಿಗೆ ಪ್ರಿಯನಾದುದರಿಂದ 
ಅಥವಾ ಸತ್ಯೆಸೊಂಕಲ್ಪನಾದುದರಿಂದ ಏಷಃ ಎಂದೂ, ಸೂಕ್ತ ಒದ್ದ ನಕ್ಕೆ ನಿಷಯನಾದುದರಿಂದ ಅಣಿಮಾ 
ವಿಂದೂ, ಅನ್ನಿ ಸುತ್ತಾಕೆ. ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿ ಉಳ್ಳದ್ದು. ಅಥವಾ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಅಥ(ನರಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುದು. ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವತ್ರವ್ಯಾ ಶ್ರನಾದುದರಿಂದ ತತ್‌ ಎಂದೂ, ಉತ್ಸೃಷ್ಟ 
ಆಫೆಂದ ಸ್ವರೂಪನಾದುದರಂದ ಅಥವಾ ಸಾಥುಸ್ವರೂನನಾದುದರಿಂದ ಸತ್ಯನೆಂದೂ, ದುರ್ಜನರನ್ನು 
ನಾಕಗೊಳಿಸುವುದರಿಂದ ಸಃ ಎಂದೂ ಪೂರ್ಣಗುಣಗಳುಳ್ಳವನಾದುದರಿಂದ ಆತ್ಮಾ ಎಂದೂ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಆದಕಾರಣ ಎಲೋ ಶ್ರೀತಕೇತುವೇ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿರುವ ಗುಣಗಳು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲದಿರುವುದ 
ರಿಂದ (ನೀನು ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿಯೂ ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಭಿನ್ನನು ಆಗಿರುತ್ತಿ. ಹೀಗೆ ತಂದೆಯು ಹೇಳಿ 
ದಾಗ ಮಗನು ಎರೋ ತಂಜಿಯೇ ಸ ಯಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಜೀವರಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದಾನೆಂದೂ, ಸತಾ ಸೋಮ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಂದಲ್ಪಡುವವನೆಂದೂ ಹೇಳಿರು 


ಒಂಡಿ ಲ ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯಪ್ಪ ೩೧೫ 


ಏರ, 2ತಿಗಾರರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ, ಎಕೆ ಉಗುವುದಿಳ್ಳ) ಅದನ್ನ ಕೇಳಿರಿ, ಏಂವನ. ಅಗೆ ತನೆ 
ನೀನು ಕೇಳಿದ ಪ್ರಮೇಯಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ ಹೆಳುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿದನು 1೬? ಸಗ 





ಪೀ ಸೂರ್ವದಲ್ಳಿ ಜಿವೇಶ್ವರರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಭೇನವನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಹರಿಯೊಬ್ಬನೇ 

ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಪ್ರಾಣ ರುದ್ರ ಮೊನಲ ಮ ಸಿದಿತ್ರ ಕಾರಣನು ಜೀವನ ೫. ಕಾರಣನು 

ವದು ಸರ್ವಥಾ ಕೂಡಲಾರದು, ಇಂತಹೆ ಮಹಾಮಹಿಮೆಹನ್ನು ಹೇಳಿರುವರು. ಇದನ್ನು ವೇದದಿಂದ 

ಮಾತ್ರ ಕಿಳಿಯಬೇಕ ಬೆ ಇವ [ತ್ಕ ತೃಳ್ಸ್ಟನ. ಭವಕ್ಕೆ ಒರಲಾರದು ಅದಡುಕಾರಣ ಜಾಗ ರವಕೆ ಯಜ್ಞ 

ಚಿಳವರಿಗೆ ನಾವು ಸ್ವತ ಕ ೬ ಅಭಿಮಾನಧಿರುತ್ತವೆ. ಗಾಢನಿಷೆ ಸಿಯಲ್ಲಿ ಅ MPS ಆದು 

ಕಾರಣ ಆ ಸುಷುಪ್ಪಿ ಯೈನ್ಯಿ ಜೀವನ. ನ್ನ ಅಕ್ರ ಬಿ.ಸಿರುತ್ತಾ ನೇಸದನ್ನು ಅನುಭವಕ್ಕೆ ತರುವುದ 
ಕ್ಯಾಗಿ ಈ ಒಂಡವು ಹೊಂ: 





ಭಾ. ॥(೧;ಸ [ಸ್ನಸ್ಯಾಂತ। ಸುಷುಪ್ತಿ; ॥ (೨) ಸ್ಟಾ ಸಾತಂತಾ ತತ್ತ ಇತಿ ತ್ಯ 
ಕ್ರೋ ವಿಷ್ಣು; ಸರ್ವೇಶ, ಕೀಶ್ವರಃ | ತಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಮುನೋಕಾಮಾ ಸಂಸಾರೀ ಸ್ವಫಿತೀ- 
ತೃತಃ ॥ ಇತಿ ಚ? (೩) ಮೆಸನಾನ್ಮ ನೋನಾನೂ ಸಂಸಾರಿ ಗೆ (9) ಶುಂಗಮಿತ್ಯಂಕುರಂ 
ಫ್ರೀ ಕ್ಷಂ ತನ್ಮೂಲಂ ಭಗವಾಸ್ತ ರ | ಜಗಳೋ ಮೂಲಮಸೈೇಷ ನಿಮಿತ್ತಂ ನ ವಿಕಾರ- 
ವಾನ್‌ ॥ (೫) ಬೇಜಜೇವೋ ಯಥಾ ಮೂಲಮಂಕುರಸ್ಕಾವಿಕಾರತೆ; | ಯಥಾ ಪಿತಾ 
ಪುತ್ರತನ್ನಾಸ್ತದ್ದೇಹೋ ಓ ವಿಕಾರವಾನ್‌ ! ಏನಂ ಹರಿರ್ನೂಲಮವಿ ನ ವಿಕಾರ(ರೀ) 
ಕಥಂಚನ ॥ ಇತಿ ಚ 1೧1 





ಅ ॥ /7| (25 ಸೃಷ್ನಾಂತ ಉಟ್ಟಾವಚಮಾಯಮಾಸಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದಇತೆ ಸ್ವಷ್ಟಾಂತ 
ಕಬ ದಿಂದೆ ಸ್ವಪ್ನಾ ವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡರೆ ಸತಾ ಸೋಮ್ಯ ತದಾ ಸಂಪಸ್ನೋ ಭವತಿ ಎಂಒ 
ಮೇಲಿನ ವಾಕ್ಯವ್ನ ಕೂಡನಿ! ಹೊಗುತ್ತದೆ. ಎಕೆಂದರೆ... ಸ್ವಷ್ಟಾ ವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ನರಮಾಶ್ಮ ಶ್ರವೇಶವಿ್ಯ. 

ಎೀದರೆ--ಸ್ವಷ್ಟ್ನಾಂತ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅಕಿರ ಹೇಳುತ್ತಾರಿ-) ಸ್ವಪ್ನ "ನ ಅವಸಾನವು ಸ.ಸುಪ್ತಿ ಹ [73೩5) 
(ಸ್ವಸ್ನ ವಾನ ಮೇಕೆ ಸುಷ;ಸ್ತ್ರಿ ಅ ಮೇಲೆ ಜಾಗ್ರವವಗ್ಗೆ, “ಗೆ ವರು ಅವಸೆ ಗಳು ಈ ಕ್ರಮವನ್ನು 
ಇಟ್ಟ ಕೊಂಡು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿತು ) (೨) (ಸೃಮಪೀತೋ ಭವತಿ ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಜೀವನು ಸ್ಪರೂನ ಭೊತ 
ಸಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾಸೇಂದು ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಸ್ವ ಎಂ. ತಲಪ್ರಯೋಗ ಇದು ದರಿಂದ ಬಳ್ಳ 
ನೆಂಬ ನ್ರತೀತಿಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ವ ಎಂಟ ಕಬ್ರವ ಅರ್ತಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 1 ಸರ್ವರಿಗೆ 
ನಿಯಾಮಕರಾದ ರುದ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ ನಿಯಾವ, ಸಾವ ಶ್ರೀವಿಷ್ಯ್ಯವು ಸರ್ವಸ್ವತಂತೃಹಾಮವರಿಂದ ಸ್ಮ ಎನಿಸು 


(ಗ 


Fd 
1೪ 


ತ್ತಾನೆ ಮನಃ ಎನಿಸಿದ ಸಂಸಾರಿಯು ಪ್ರಾಣಸೆನಿಸಿದ ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಅಮ 
ಕಾರಣ ಜೀವನನ್ನು ಸ್ವಫಿಕಿ ಎಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (೩1 (ಮನ: ವಿನಿಸಿವವನು ಸಂಸಾ 
ಯು. ಪ್ರಾಣ ಎಸಿಸಿವವನು ಶ್ರಿ (ಹರಿಯು ಎಂಡು ಹೇಳಿದ್ದು ಆಯೆಕ್ತವ್ದೆ ಅ ಪದಗಳಿಗೆ ಆ ಅರ್ಥ 
ಗಳಲ್ಲಿ ರೂಢಿ (ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ) ಇಸ ಎಂದಕೆ ಯೋಗ (ಅವಯವಾರ್ಥ) ಪನ್ನು ಕೋರಿಸುತ್ತಾಕಿ) ತಿಳಿದು 
ನನನಲ ಮೆನಃ 4... ಸಂಸಾರಿಯು (ಡಸೈಯನ್ನು ಮಾಡಿಸುವುದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು 

ಇನೆನಿಸಿದವಹು.) (ಯೋಗ ವೃತ್ತಿಯು *ಬಕ್ಚಗಾ [ಅಮುಖ್ಯ)ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರಧಾನವೆಂದು ಹೇಳಿದ 
೫ ಮನಃ ಪ್ರಾಣ ಕಬ ಗಳಿಂದ ಮತಃ ನಾ ್ರಿಚರಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಸ್ರ ವೇಕಮಾಡಿದ. ಜೀವ ಸರಿಮಾತ ರನ್ನು ಕ್ಷಣಾ 


* ಗಂಗಾಂ ಶೋಷಃ ಗಂಗೆಯ ಶೀರನಳ್ಳಿ ಗೊರ ಕೇರಿ ಬನಿಟುಪುಮೆ ಲಕ್ಷಣ ಸತ್ತಿ ಯಿಂದ ಸಿಜ್ಕೆ ವಾದ ಅರ್ಥದ. 
ಕಕ್ಕ ಇಂಬಂಥವು ಲಕ್ಷಣಾ ಎನಿಸುತ್ತ ಜೆ ಕಕ್ಕಾರ್ಥಪು ಪ್ರಪಾಳವು ತೀರವು ಬಳು ವ "ಕಬ ದಿಂದ ಹಿಗತಕ್ಕ ಅರ್ಥವಲ್ಲ. 








೩೧೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು | ಒಂಡ ಲ 


ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಇಬ್ಬಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬುದು ಅಯುಕ್ತನೆಂದು ಸಿದ್ದವಾಯಿತು) (೪ (ತಕೆ ತಚ್ಛುಂಗೆ 
ಮುತ್ಬತಿತಂ ಎಂಬುವಲ್ಲಿದ್ದ ಶುಂಗಶದ್ದಾ ರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ...) ಶುಂಗವು ಎಂಡಕಿ ಅಂಕುರನೆಸಿಸು 
ತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಮೂಲಕಾರಣನು ಶ್ರೀ ಭಗವಂತನು. (ಅಂಕುರವು ಘಟದಂತೆ ಕಾರ್ಯವಾಗಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಮೂಲಕಾರಣವು ಅವಶ್ಯಕವೇ) ಶ್ರೀಹರಿಯ ಶರೀರ ಅನ್ನ ಅಸ್‌ ತೇಜಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ಅನ್ನಾ ದಿಗಳ 
ಮೂಲಕ ನಿಮಿತ್ತ ಕಾರಣನೂ (ಅಂಕುರಕ್ಕೂ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಉಪಾದಾನಕಾರಣನು (ಪರಿ 
ಹಾವುಕಾರಣನು) ಎಂದು ಪರರು ಹೇಳುವುದು ಅಯುಕ್ತವೆನ್ನು ತ್ತಾಕೆ--) ಅಂಕುರಕ್ಕೂ ಜಗತ್ತಿಗೂ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಕಾರಣನಾದರೂ ನಿಮಿತ್ತಕಾರಣನು. ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ ವಿಕಾರವುಳ್ಳವನಲ್ಲ, (ಅಂದರೆ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯು ಜಗದ್ರೂಪವಾಗಿ ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ಹೊಂದುವವನಲ್ಲ) (೫) (ಹಾಗಾದರೆ ಅಂಕುರಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಉಪಾದಾನ ಕಾರಣವಾದ ಬೀಜಾದಿಗಳನ್ಲಿಯೇ ಮೂಲ ಎಂಬ ಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗವು ಕಂಡನೆ. ನಿಮಿತ್ತ 
ಕಾರಣದಲ್ಲಿ ಬೀಜ ಎಂಬ ಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗವು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ, ಎಂದರೆ -ಎರಡು ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳಿಂದ 
ನಿಮಿತ್ತ ಕಾರಣನಲ್ಲಿಯೂ ಬೀಜ ಶಬ್ದ ಪ್ರಯೋಗವಿದೆ ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ...) (1) ಬೀಜದಲ್ಲಿದ್ದ ಜೀವನು 
ಹೇಗೆ ಅಂಕುರಕ್ಕೆ ನಿರ್ವಿಕಾರನಾಗಿ ತಾನು ಪರಿಣಾಮಿಯಾಗಡೆ) ನಿಮಿತ್ತಕಾರಣನೋ, (2) ಸಿತೃ 
ಜೀವನು ಮಗನ ಶರೀರಕ್ಕೆ ವಿಕಾರವಿಲ್ಲದೇನೇ ಹೇಗೆ ಕಾರಣನೋ, ಹೀಗೆಯೇ ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಿಮಿತ್ತ 
ಕಾರಣನು. (ಹಾಗಾದರೆ ಅವುಗಳಿಗೆ ವಿಕಾರ ಕಾರಣವು (ಉಪಾದಾನ ಕಾರಣವು) ಯಾವುದೆಂದಕಿ -) 
ಬೀಜದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಜೀವನ ದೇಹವಾದ ಬೀಜವು ಅಂಕುರಕ್ಕೆ ಉಪಾದಾನ ಕಾರಣವು. ತಂದೆಯ ಶರಿಃ 
ರವೆ ಅಂದಕೆ-ಕೀತೋರೂಸವಾೂದ ವಿತೃಶರೀರದ ಧಾತುವು ಮಗನ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಉಪಾದಾನ ಕಾರಣವು. 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜಗತ್ತಿಗೆ ನಿಮಿತ್ತ ಕಾರಣನಲ್ಲದೆ ಹೇಗೂ ವಿಕಾರಕಾರಣನು ಆಗಲಾರನು. 


ನಿ॥ ಸನ್ಮೂಲಾಃ ಸೋಮ್ಯ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಮಡಿಕೆಗೆ ಮಣ್ಣು ಉಪಾದಾನ ಕಾರಣವು. (ಅಂದರ 
ಮಣ್ಣೇ ಮಡಿಕೆಯಾಗುವುದು.) ಹಗ್ಗದಲ್ಲಿ ಹಾವು ಎಂಬುದು ಅವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಆಕೋಪಿತವು ಅದ 
ರಂತೆಯೇ ಸತ್‌ ಎನಿಸಿದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ಸ್ಥಾವರ ಜಂಗಮ ಸಮಸ್ತಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಉಪಾದಾನ ಕಾರಣನು: 
ಅಂದರೆ- ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಜಗೆದ್ರೂಪನಾಗಿ ಪರಿಣಾಮ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ಅದ್ವೈತಿಗಳು ಆರ್ಥಹೇಳಿರು 
ವರು. ಅದು ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಅಯುಕ್ತವೆಂದು ಸಿದ್ದವಾಯಿತು. ಮತ್ತು ಮೂಲ 
ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಉಪಾದಾನ ಕಾರಣವೆಂಬುವುದೇ ಅರ್ಥವೆಂದಲ್ಲ. ಪರಂತು ಕಾರಣವೆಂದಿಷ್ಟು ಮಾತ್ರ 
ಅರ್ಥವು, ಆಗ ನೇದಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಬೀಜಜೀವನು ಅಂಕುರಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ನಿಮಿತ್ತಕಾರ 
ಇನೋ ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಿಮಿತ್ತಕಾರಣನೆಂಡೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. (2) ಮತ್ತು ಘಟಸ್ಯ ಮೃದಿನ 
ಮಡಿಕೆಗೆ ಮಣ್ಣಿನಂತೆ ಎಂಬುವುದೂ ಅಯುಕ್ತವು. ಏಕೆಂದಕೆ ಅದ್ವೈತಿಗಳ ಮತದಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧಬ್ರಹ್ಮನು 
ಉಪಾದಾನಕಾರಣನಲ್ಲ. (3) ಮಾಯಾವಿಶಿಷ್ಟನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಉಪಾದಾನ ಕಾರಣನು 
ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಘಟಸ್ಯ ಮೃದಿವ ಎಂಬುವುದು ೧ನೇ ದೃಷ್ಟಾಂತವು. ಶುದ್ಧ ಬ್ರಹ್ಮನು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಉಪಾದಾನ 
ಕಾರಣನು ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಭುಜಂಗಸ್ಯ ರಜ್ಜುರಿವ ಎಂಬುವುದು ೨ನೇ ದೃಷ್ಟಾಂತವು, ಎಂದು ಹೇಳಕೂಡದು. 
(1) ಮಾಯೆಯೇ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಉಪಾದಾನ ಕಾರಣವೆಂದು ಕೂಡುವಾಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಉಪಾದಾನಕಾರ 
ಇತ್ವವಿಜಿ ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಿಲ, ೮ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೇದಾದಿಪ್ರ ಮಾಣಗಳಿಲ್ಲವೆಂದು ಬೇಕೆ ಕಡ್ಲೆ 
ಹೇಳಿಕೆ. (2) ಭುಜಂಗೆಸ್ಯ ರಜ್ಜುರಿವ ಎಂಬುವುದೂ ಅಯುಕ್ತವು. ಹಗ್ಗವನ್ನು ನೋಡಿ ಹಾವು ಎಂದು 
ಜ್ಞಾನ ಬರುವಾಗ ಹಗ್ಗ ದಲ್ಲಿ ಹಾವಿಗೆ ಆಕೋಪವು. ಹಗ್ಗವು ಅಧಿಷ್ಕಾನವು. ಹೀಗೆ ರಜ್ಜುವಿನಲ್ಲಿ ಸರ್ಪಾ 
ಕೋನಕ್ಕೆ ಕಜ್ಜುವು ಅಧಿಸ್ಮಾನವು, ಎಂದು ವ್ಯವಹಾರವು ಇದ್ದರೂ ಅದು ಉಪಾದಾನಕಾರಣವೆಂದು 
ವ್ಯವಹಾರವಿಲ್ಲ, | !೧॥ 


ಸೀ--ತಸ್ಯ ಶೃ ಮೂಲಂ ಸ್ಯಾದನ್ಯತ್ಪಾನ್ನಾತ್‌ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಶರೀ ರಕ್ಕೆ ಅನ್ನ ವು, ಅದಕ್ಕೆ ನೀರು, 
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ಷರಿಳಿ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಸಡಲ 


ನನ್ನು ಹೊಂದಿದನು ಎಂದು ಹೇಳಿ ಸ ಯಥಾ ಶಕುನಿಃ ಸೂತ್ರೇಣ ಪ್ರಬದ್ಧಃ ಎಂಬುವುದರಿಂದ ಹಿಂಜಿ 
ಹೇಳಿದುವನ್ನೆ ೇ ವಿವರಿಸಿ ಸಮರ್ಥಿಸಿದುಡರಿಂದ ಮನಃ ಎಸಿಸಿದವನು ಜೀವನು ಪ್ರಾಣನೆನಿಸಿದವನು 
ಶ್ರೀಹರಿಯು. (ಒಂದು ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಾಂತ ಹೇಳಿ ದಾರ್ಟ್ಯಾೂಂಕಿಕದಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಒಂದು ಹೇಳುವುದು 
ಎಂಬುವುದು ಕೂಡಲಾರದನ್ನ ) (೪) (ಉಪಕ್ರಮದಲ್ಲಿ (ಬುಡದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ನೋಡುವಾಗ ಮನ; 
ಎಂದರೆ ಜೀವಫೆಂದಾಗಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ ಉಪಸಂಹಾರ (ಅಂತ್ಯ) ದಕ್ಕಿ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರವೂ ಹಾಗೆಯೇ 
ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ) ಸಮ್ಮೂಲಾಃ ಸೋಮೈೇಮಾಃ ಸರ್ವಾಃ ಪ್ರಜಾಃ ಎಂದು ಅಂತಿಮ ವಾಕ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ (ಪ್ರಜಾ ಶಬ್ರದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟ ಜೀವರು ಸತ್‌ ಎನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಅಶ್ರಯಿಸಿರುತ್ತಾರೆ ಕಿಂದು 
ಹೇಳಿದುದೆರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಮನಃ ಪ್ರಾಣಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಜೀವ ಸರಮಾತ ರನ್ನ! ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು ) (೫) 

(ಉಪಸಂಹಾರ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಸತ್‌ ಶಬ್ದವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಪ್ರಾಣ ಶಬ್ದವು ಭಗವತ್ಛ ರನೆಂದು 
ಹೇಳುವುದಾದರೂ ಪ್ರಜಾ ಶಬ್ದವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಮನಃಶಬ್ಧವು ಜೀವಪರವೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲ ಪ್ರಜಾಶಬ್ದದಿಂದ ಸ್ಫಾವರಜಂಗಮರೂಪಗಳಾದ ಅಚೇತನಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆ. 
ಎಂದಕೆ ಹಾಗೆ ಹೇಳಕೂಡದು. ಏಕೆಂದರೆ...) ಪ್ರಜಾಶಬ್ದವು ಜೇತನಗಳನ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. (೮ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಪ್ರಜೆಗಳ ಸುಖದುಃಖಗಳಿಂದ ರಾಜನು ಶುಭೆ ಅಶುಭೆಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. (ಅಚೇತನಕ್ಕೆ ಸುಖದುಃಖಗಳು ಇರುವುದಿನ್ಲವನ್ಟ) ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಪ್ರಜಾ 
ಶಬ್ದ ದಿಂದ ಚೇತನರನ್ನೆ : ¢ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು | ೨] 


ಪೀ-೬ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಯಥಾ ಖಲು ಸೋಮ್ಯ ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ-ತದುಕ್ತಂ ಪುರಸ್ತಾತ್‌ 
ಎಂಬ ಪರ್ಯಂತ ವಾಕ್ಯವು ಏತಕೈ? ಹಿಂದಿನ ನಾಕ್ಯದಿಂದಲೇ ಶಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುಬಹುದು ಎಂದಕೆ ಪ್ರಮಾಣ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿ ಅದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 


ಭಾ. ॥ (೧) ರರೀರಧಾತುಕೃತ್ತ್ವೇನ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮ್ಯಾದ್ಯಾಶ್ಚ ಮುಮುಕ್ಸುಣಾ | ಧ್ಯೇಯಾ 
ಸ್ತದೀಶಿತೃತ್ತೇನ ಭಗವಾನ್ಪುರುಷೋತ್ತಮ; 1 ಇತಿ ನಚನಾದನುಸಂಧಾನಕರ್ತವ್ಯ ತಾ- 
ಜ್ಞಾಸನಾರ್ಥಂ ತದುಕ್ತಂ ಪುರಸ್ತಾದಿತ್ಯುಕ್ತಂ ॥ (೨) ಮುಕ್ತಾವುಮಾ ತು ವಾಗಾಖ್ಯಾ 
ರುದ್ರಂ ಯಾತಿ ಮನೋಜಭಿಧಂ | ನಾಯುಂ ಯಾತಿ ಶಿವಶ್ಚಾಪಿ ವಾಯುಸ್ಕೇಜೋಭಿಧಾಂ 
ಶ್ರಿಯಂ ॥ ವಾಯುಮಾದಾಯ ಸಾ ದೇವೀ ಯಾತಿ ವಿಷ್ಣುಂ ಪರಾತ್ಸರಂ | ದ್ವಾರಮಾತ್ರಾ 
ತು ಸಾ ದೇವೀ ವಾಯುಪ್ರಾಪ್ಕೋ ಜನಾರ್ದನಃ | ಮೃತಿಕಾಲೇ ಚ ಮುಕ್ತ್‌ ಚ ಪುರುಷಾ 
ನಾಚಮಾಪು ಯಯುಃ | ಇತಿ ಇತ್ತತ್ತೈೇ al 


`ಆ ॥(೧) ಶರೀರದಲ್ಲಿ ರಕ್ತ ಧಾತು ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವರಾದುದರಿಂದ ಲಕ್ಷಿ ಪ್ರಾಣ 
ಶಿವಕೆ€ಬ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಬಯಸುವವನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಅವರಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನು 
(ಸ್ರೇಕಕನು) ಎಂಡು ಶಿ ಹಂದ. ನ್ನ್ನ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಮೋಕ್ಷೇಶ್ಳುವು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು, ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ 
ಲಳ್ಸ್ಮ್ಮ್ಯಾದಿಗಳನ್ನೂ _ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನೂ ಸರ್ವದಾ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸುವುದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ತಮಕ್ತಂ ಪುರಸ್ತಾತ್‌ ಮೊದಲೇ ಆ ಪ್ರಮೇಯವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು , ಎಂದು 
ತಿಳಿಯುತ್ತಡೆ. (೨) (೬ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಸ್ಯ ಸೋಮ್ಯ ಪುರುಷಸ್ಯ ಪ್ರಯತೋ ವಾಜ್ಮನಸಿ ಎಂಬು 
ನಕ್ಲಿ ವಾಗಾರಿ ಶಬ್ದ ಗಳು ಜಡಗಳಾದೆ ವಾಗಾದಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ, ಎಂದು ಪರರು ಹೇಳು 
ಭೈೆದು ಅಯುಕ್ತ ಪ್ತ ಏಕೆಂದರೆ ಪರಸ್ಕಾಂ ದೇವತಾಯಾಂ ಎಂದು ಸತ್‌ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡ 
ಕಕ್ಕುದು ಪಠಜೀವತೆಯೆ:ದು ಹೆಳಿದುದರಿಂದ ವಾಗಾದಿಗಳು ದೇವಶೆಗಳೆಂದೇ ತಿಳಿಯುತ್ತ ವೆ ಈ ನೇದ 





ಓತ: ಎಂಟಿಸ ಆದಾ ಹೊಟ್ಟ 


| ಸತತ! ದಳಿಕ್ಕೆ ಅವಸ್ಕಳವ, 
ವಸ್ಸು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಶೊಂಟವು ೫೫೩. ಸೂತ್ರ ಕೆ) ಚ ಬಾಣ 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ವಾಗಾದ್ಯ ಬಿಮಾನಿ ತೆಗ ಳಿನೆ ಮೋಕ್ಷ ವಲ್ಲಿ ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಶೀಹಲಯುವು ಆ ಆಗು 
ತ್ರಸೆಂದು ನಿರ್ಜಹೆ;ಸಿರುವರ; ಮತ್ತ ಪುರುಷಂ ಸೋನ್ಯೋಪತಃಶಿತೂ ಐಓ ಮೇಲಿನ ಒಂಡ 
ದಿಂದಲೂ ಇರು ಮರಣ ನರವಿಂಸೆ ತಿಳಿಯುತ್ತವೆ, ಎಂಬಒ ಅಭಿಪ್ಪಾಯದಿಂದ ನೋಕ್ಷ, ಮರಣ ಎರ 
ಡನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತಸೆಂಬಟ್ಟ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನ ಹೇಳಿ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಮೋಕ್ತವಲ್ಲಿಯೂ ಮರಣ 
ಪೂಸಿ ವಾಕ್‌ ಎಂದು ಕಸಯಿಳ್ಳ ಫಾಗಿದ್ರಿ ಯಕ್ಕೆ ಅಭಿವನನಿನಿಯಾವ ಶಾರ್ವತಿಹೊದರೂ ಮೆನಃ 
ಜಸಿಸನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತನಮಾನಿಯಾವ ಶುದ್ರನಿನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾಳೆ. (50ದಕೆ -ರುದ್ರ ನ ಪೇಷಲಯ 
ವನಿ ಶೊಂದುತಾಳೆ. ಅಂಗಕ್ಕೆ ವ್ಯಾ ಸಾರವ್ಮಿದವಳ, ಇಗುತ್ತಾಳೆ! ರುದ್ರನು ವಾಯ ಎಡ್ತೇವರನ್ನು 











ಹ ತ ಆಗ 

ಹೆಣಂದುತ್ತಾನೆ. ನಾಬಡೇವರು ಶೇಜ ಎನಿಸಿದ ತ್ರೇಜಸ್ಸಿಗೆ ಅಧಿಮಾಸಿನಿಹಗನ ಬಕ್ಮ್ಮ/ದೇವಿಯನ್ನು ಸ 
ಹೆಂದತಿ 2 ಓಿತ್ಕ್ರಿಸೇವಿಯು ಪೂಯತೇವರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ವಿಷ್ಣು 
ವನ್ನ ಹೊಂದುತ್ತಾಳೆ. ಅ ನೇವಿಯ ಚತ್ತರ್ಮೇ ಹನಿಗೆ ಸುರಮಾತ್ರಳು ಅಂದರ ಚತುರ್ಮುಖನ 
ಚೆ "ವಿಜ.ನ್ನ ಹೊಂದ ವತ್ತ 2 ಆಹನ್ಯು) ಚತುರೋ ಹಿಂದ ಹೊನಲ ತುವವನ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು, ತುರಣಕಾಶಿನನ್ನಿಯೂ ನೋಳ್ಸಕಾರಿನಯೂ ಇಯು ವವರೂ ಮೊಕ್ಸವನ್ನು ಸೊ:ಮನು 
ಪವರೂ ಕೂಡ ವಾಗನಗಿನಿಸಿಯೆಗರ ಬರೇ ನ್ನ್ನ ಹೊಂದುತ್ತಾಳೆ. ಎದು ಸತ ತ್ವನೆಂಬಒ ಗಂ 
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ಳ್‌ 


ಗ ಸುನರ್ಣೀಯರೂ ರನ ಶಬ್ಬದಿಂದ 
ಬೇಕು (2) ಹ್ರಾ ಜೆ ಜಸಿ 
ವಿಂಬುಪುದೆರಿಂದ ಚತುರ ಹಿನಿಗೆ ಜು ಚಾ ಡೇಶಲಯ ನ ಜೇಳಕೂಡೆದ nf ಜೆಲ್ಲಿ 
ದಶೆ ಶುರು? ಬಿಸಿಗೆ ವರಳೆ ೫ನಸಾರಥ್ರ ಒರಬೇಕಾಗವುದು. ಟಂ ನಿಪ ಇಸ್ತೇಜಸಿ ವಂಬನೆದಕ್ಕೆ 
ತಾತ್ಪರ್ಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಶಮಃ ನಿಗೆ ಓತ್ಲ ಯಫಲ್ಲಿ ಓಜ ರಕ - ಓಕ್ಟ್ಮಿಯ ಸವಿ ಇಪವನ್ನು 
ಹೊಂದ ಪ್ರದ ವಇತ್ರ ಅವಳಲ್ಲಿ ಸೇಸ್‌ ಯನ ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೆ ಸಾಕ್ಸ್ದಾತ್ಟಾಗಿ ನರಮಾತ್ಮ 
ನಲಯ ಹಯ  ಚತುರ್ಮುಹಗೇ ಸೂರ್ವದಲಿ ಮುಖ್ಯ ಸ್ರಾಣನಾನದಾಗ ಕ್ಷ್ಮಿಳ ಜ0ಿಯೇ ಮುಖ 
೫. ಶಯೆವು, ಎಂಟ ವಿಶೇಷಾರ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ವ್ಯಾರಮಾತ್ರಾ ತು ಎಂಬ ವಲ್ಲದ 
ಿ ೫ 


ಸ್ಮ 


ಸ 


ಳಾ ಫೆ 
ಬಯುವು, ಅಂದರೆ ಸೈಳತೆಳಗ ನ ಸೇವೆಗಳ, ಶತೊಲುನೈಶಿನ ಶೇಂ 


ರ 
ಎ” ನಾರ್ವತ್ಯಾ ದಿಗಳಿಂರ ಕೆಳಗಿನವಬ ಮುರ್ವತಿಯನ್ನು ತೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಅನರಿಸೆ ತವಳನ್ನ ಶೇ 
ಆಧಿ 
ಧ್ಯಾನಿಸುವುದು. RL 
ಸೀ-ಸ ಯ ಏಿಷೊಣಣೆಮೈಕಡಾತ್ಮ್ಯಮಿದಂ ಸರ್ವಂ ಎಂಬ ನ:ಕೃಕ್ನೆ ಆಪ್ತ ತಿಗಳ, ಹೀಗೆ 
ತಿರ ಹೇಳಿರುವರು ಸಕ್‌ ಎನಿಸಿದ ಕಣು |ಸರಸೃಹ್ಮ ನಿನ ಧರ್ಮವೆ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಮೂಲವು, ಸರ್‌ 
ಎನಿಸಿದ ಅಶ್ಮನಿಂದ ಈ ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತು ಅತ್ಮವುಳ್ಳ ಮ್ಮ ಜಗತ್ತಿನ್ನೂ ಬೇರಿ ಅತ್ಮನು ಸಂಸಾರಿಯೆ) 
ಇ ಹಣವ ಅಶ್ಮನಿಂದ ಈ ಎಲ್ಲಾ ಬಗತ್ತು ಅಕ್ಕೃಮಳದ್ದು ಆಡ್ತ ಚೊ ಅಂತ "ಸತ್‌ ಬಿನಿಸಿದ ಕಾರ 
೩ನೆ! ಪಾರಮಾಢಿ ಕ ಸತ್ಯವು ಅದಕಾರಣ ಸಬ್ರೂಸನ ದ ಆತ್ಮನ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಸೃತ್ತಕ್‌ ಸ್ವರೂಪನು. 


/ | i ೬. 


'ಕೈಶಿಂ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೨ 


(ಅಂತರ್ಗತನು) ಆ ಸದ್ರೂಪತತೃವು ಯಥಾರ್ಥವು, ಅದುಕಾರಣ ಎರೋ ಕ್ರೇತಕ್ಕೇತುವೇ ಅಂತಹ ಸತ್‌ 
ಎನಿಸಿದನನು ನೀನು ಅಗಿರುತ್ತಿ. ಅವನಿಗೂ ನಿನಗೂ ಭೇದವಿಐ ಎಂದು ಅರ್ಥ ಹೇಳಿರುವರು. ಅದು 
ಸರ್ವಥಾ ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ಸ ಯ ಏಷಃ ಎಂಬುವುದು ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಅನುವಾದಮಾಡಿದ್ದೆ ಂದಾದಕೆ 
ಸಃ ಎಂಬ ತಚ್ಕಬ್ಬವು ವೃರ್ಥವು ಮತ್ತು ಅಷುವೇ (ಬ್ರಹ್ಮನೇ) ಜಗತ್ತಿಗೆ ಮೂಲಕಾರಣವಾಗಿರುವುದ 
ರಿಂದ ud (ಅಣುವಿನ ಧರ್ಮವು) ಜಗತ್ತಿಗೆ ಮೂಸ ಏಕಾರಣನೆಂಬುದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ 
ಇದ್ದ ಪದಗಳಿಂದಶೇ ಅರ್ಥವು ಸರಿಯಾಗಿ ಸಿಗುವಾಗ ಜಗತೋ ಮೂಲಂ ಎಂದು ಅಧ್ಯಾಹಾರವು (ಇಲ್ಲ 
ದಿರುವ ಪದವನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಅರ್ಥಹೇಳುವುದು) ಯುಕ್ತವಲ್ಲ, ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಸ ಯ 
ಇದುತೊದಲಾದ. ವಾಕೃಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಹೇಳಿ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಭಾ. ॥ ಯೋಸೌ ನಿಯಮನಾಡ್ವಿಷ್ಸುಃ ಸಾರತ್ಕಾತ್ಸ ಇತಿ ಸ್ಮೃತಃ | ಅಣಿಮಾ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮಕೋ ಗಮ್ಯ ಐತದಾತ್ಮ್ಯಂ ಚ ತದ್ಭರೆಂ lo 


ಅ ॥ (ಸಾಮಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಯಮಾವಿಶಂತಿ ಎಂಬ ನೇದ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಸ ಯಃ ಇತ್ಯಾದಿ 
ವಾಕ್ಯವು ತ್ರಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ನಾಮಥೇಯನೇ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯದಿಂದಸಯೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಸದಗಳ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು 
ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳುವರು.) ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವ ಪ್ರತಿಕಾರ್ಯಗಳನ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಶ್ರೇರಿಸುವುದರಿಂದ ಯಃ ಎಂದೂ, 
ಸರ್ವರಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸಃ ಎಂದೂ, ಎಲ್ಲಾ ಭಕ್ತರಿಗೂ ಇಷ್ಟವನ್ನು ಕೊಡುವವ 
ನಾದುದರಿಂದ ಏಷಃ ಎಂದೂ, ಸೂಕ್ಷ್ಮಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ ವಿಷಯನಾ ಜ್‌ ಅಣಿಮಾ ವ ಅನ್ನಿ ಸುತ್ತಾನೆ. 
(ಮತ್ತು ಸರ್ವರ ಸನಿಾಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ, ಏಷಃ, ಸಾರಭಾಗವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವು ದರಿಂದ ಆತ್ಮಾ 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಏಷ ಜಾಸೌ « ಆತ್ಮಾ ಚ ಏತದಾತ್ಮಾ ಏಿತದಾತ್ಮೈ ವ ಐತದಾತ್ಮ್ಯಂ ಅಂದರೆ ಸರ್ವರ 
ಸಮಾಪದಲ್ಲಿದ್ದು ಸಾರಭಾಗವನ್ನೆೈ £4 ದುತ್ತಿ ರುವುದರಿಂದ, Re ನೆಂದೂ, ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ನಾಗುವುದದರಿಂದ ಇದಂ ನ ಸರ್ವಗುಣಪೂರ್ಣನಾದ.ದರಿಂದ ಇಡೆ ನನ. ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಹೀಗೆ ಪ್ರತಿನದಗಳೂ ಭಗವತ್ಸರಗಳೆಂದು ಹೇಳಲ; ಶಕ್ಯಗಳೇ ಆಗಿವೆ. ಅದರೂ ಸಂಪೂರ್ಣ ನಾಕ ಕ್ರೈ 
ಅನ್ವ ಗತ ಪಕ್ಷ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) ಈ ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ 
ಇರುವುದು. ಅವನ ಪ್ರೇರಣೆಯಂತೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು. 


ವಿ ॥ (1) ಏಷಃ ಆತ್ಮಾ ಯಸ್ಯ ಸಃ ಸದ್ರೂಪನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿ ಉಳ್ಳದ್ದು. ಈ 
ಎಲ್ಲು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಸತ್‌ ಎನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸ್ವಾಮಿಯು, ಅಂದರೆ ಅ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತು 
ಇದೆ. (2) ಅಥವಾ ವಿಷ ಜಾಸಾನಾತ್ಮಾ ಚ ನಿತದಾತ್ಮಾ ನಿತದಾತ್ಮನಃ ಇದೆಂ ಐತದಾತ್ಮ್ಯಂ-ಸೆರ್ವ 
ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ನಿಯಮ್ಯನಾದಡುದು, ಜೆಕೆ. ನಿವಂಚ ಐತದಾತ್ಮ್ಯಮಿದಂ ಸರ್ವಂ 
ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವು ಜೀವೇಶ್ವರರಿಗೆ ಐಕ್ಯ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಸರ್ವಥಾ ಹೊರಟದ್ದಲ್ಲ. 1 ೪॥ 


ನೀ--ತತ್ಸತ್ಕಂ ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ ತದೇವ ಸತ್ಯಂ ಎಂದು ಪರರು ಅರ್ಥ ಹೇಳಿರುವರು. ಇದೆ. 
ಅಯುಕ್ತವು. ಏಕೆಂದರೆ ಇಲ್ಲದಿರುವ ವಿವಕಾರವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿರುವರು. ಮತ್ತು ಎಲ್ಲವೂ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ 


ಜಸ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ನೆ, ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ತತ್ಸತ್ಯಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳು 
| [ಕ 


ಭಾ. 1 (೧) ಸರಾನಂದತ್ವತಃ ಸತ್ಯ ಆತ್ಮಾ ಪೂರ್ಣಗುಣತ್ವತಃ ॥ (೨) ಸತ್ಯತೋ 
ಕಾಸಿ ತತ್ರ್ತೃಂ ಓ ಮಾಭೂಕ್ತೀ ಸ ಸ್ತೃಬ್ಧತಾ ತತಃ ॥ "(4 ಅಸುರಾಃ ಸ್ತ್ವಬ್ಧತಾಂ ಯಾತಾ ಬ್ರ 


ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೪,4 
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'ಕ್ಲಿತಿತಿ ' ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ ಲ 


ರ್ನೇದೇಷು ಚೈಕತಾಂ ॥ (೪) ಯಾಂತಿ ಚೈವ ತಮೋ ಘೋರಂ ಪರಮಾತ್ಮವಿನಿಂದಕಾಃ ॥ 
(೫) ಅಲಂಬ್ಯ ತನ್ಮತರ ನೆ ತ್ವಮೇಕತ್ವಂ ವಿದ್ಧಿ ವಿಷ್ಣುನಾ ॥ (೬) ಏಳತ್ವಾ(ಕಾ)ಭಾವತೋ 
ಸೈವ ಭನೇಥಾಶ್ಚ ಮಹಾಮನಾಃ 1 (೬) ತನ್ನಿಷ್ಮಾ ಹಿ ಪ್ರಜಾ ಯಸ್ಮಾತ್ತತೃತಿಸ್ತಾಶ್ರ 
ಮೋತ್ಸಗಾಃ | ತನ್ಮೂಲಾಶ್ಚೆ ಯತಸ್ತಾಸಾಂ ಸದ್ಭಾವಃ( ತದ್ಭೂತಃ)ಕುತ ಏವತು1೧,೨,ತ್ತಿ 
೪೫,೬೭! ಇತ್ಯಪ್ಪಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೮-೮ ॥ Hal 


ಅ॥ (೧): ನಿಮತಾನಿ ಶರೀರಾಣಿ ಚೈತ್ರಸ್ಕೈವ ಭೋಗಾಯತನಾನಿ ಎಲ್ಲಾ ಶರೀರಗಳೂ 
ಜೈತ್ರನಿಗೇನೇ ಭೋಗಿಸಲಿಕೆ ಉಪಯುಕ್ತಗಳು. ಇದುಮೊದಲಾದ ಕುತರ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತಿಯಿರು 
ವವರು, ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳೂ ಜೀತನನು ಒಬ್ಬನೇ ಎನ್ನು ತ್ತವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (೨) (ಯಃ ಸರ್ವಜ್ಞ। 
ಇತ್ಯಾದಿ ವೇದಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧಗಳಾದ ಸಾರ್ವಜ್ಞಾ ದಿಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹೆರಿಯಿಂದ ಐಕ್ಯ ಹೇಳುವುದು 
ಹೇಗೆಂದರೆ--] ಶ್ರೀಹರಿಯು ಗುಣನಂತನೆಂಬುವುದನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರರು. ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ನಿರ್ಗುಣ 
ನೆನ್ನೆ ತ್ತಾಕಿ. (೩) (ತತ್ತ್ವಮಸಿ ಇತ್ಯಾದಿ ವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಇಕ್ಯ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಇದು ಅಸುರರ 
ನಕ್ಷವೆನ್ನು ವುದು ಹೇಗೆಂದರೆ--) ತತ್ತ್ವಮಸಿ 'ಇತ್ಯಾದಿ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಸತ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಎಲ್ಲಾ 
ವೇದೆಗೆಳಲ್ಲಿ ಜೀವಬ್ರಕ್ಕೈಕ್ಯನೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆಂದ: ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (೪) ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ನಿಂದಿಸು 
ವವರು ದ್ವೇಹಿಸುವವರು ಭೆಯಂಕರೆವಾದ ಅಂಧಂತಮಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. (೫) ಎಲೋ ಶ್ವೇತ 
ಕೇತುವೇ ನೀನು ಆ ಅಸುರರ ಮತವನ್ನು ಅಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡು ಶ್ರೀನಿಷ್ಣುವಿಫಿಂದ ಐಕ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಡ. ಸ್ತಬ್ಧನು (ಅನಿನೀತನು) ಆಗಬೇಡ. (೬) (ಹೀಗೆ ಅವಿನೀತನಾಗಬೇಡವೆಂದು ಹೇಳಿ ನಾನೇ 
ಸರ್ವೋತೃಷ್ಟನು ಎಂದು ಮನಸ್ಸು ಉಳ್ಳವನು ಆಗಬೇಡ ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ--) ಜೀವಬ್ರಹ್ಮೈಕ್ಯವು ಕೂಡ 
ದಿರುವುದರಿಂದ ನಾನೇ ಸರ್ವೋಸೃಷ್ಟನು ಎಂದು ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನು ಆಗಬೇಡ. (೭) (ಐಕ್ಯವು ಕೂಡು 
ವುದಿಲ್ಲ ಎಂಬುನಲ್ಲಿ ಸನ್ಮೂಲಾಃ ಎಂಬುವಲ್ಲಿಯೇ ಹೇಳಿದ ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ಕರ್ತನಾಗಿ ಉಳ್ಳವರು, ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತಿಯಿರುವವರು. ಅಂದರೆ--ಅಶ್ರಯಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವವರು. ಮೋಕ್ತದಲ್ಲಿರುವವರೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಅಧೀನರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದುಕಾರಣ ಎಲ್ಲಾ 
ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಸರಬ್ರ ಹ್ಮಭಾವವು (ಐಕ್ಯವು.) ಹೇಗೆ ಸಿಗುವುದು? 1-೭1 Hl 


-ಎಂಔನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


`೯ನೇ. ಖಂಡವ್ರ 
ಉಃ ॥! ಯಥಾ ಸೋಮ್ಯ ಮಧು ಮಧುಕೃತೋ ಸಿಸ್ತಿಷ್ಠಂತಿ ನಾನಾತ್ಯ- 
ಯಾನಾಂ ವೃಕ್ಸಾಣಾತಿ ರಸನ ಸಮನಹಾರಮೇಕತಾಂ ಗಮಾಯಂಕಿ|೧॥ 


| ೪ ॥ ಎಳೋ ಶ್ವೇತಕೇತುವೇ ಹೇಗೆ ಭೈಮರ(ತುಂಬಿ)ಗಳು ಪರಸ್ಪರ ವಿಲಕ್ಷಣಗಳಾದ ವೃಕ್ಷಗಳ 
ಭುಷ್ಟ್ರರಸಗಳನ್ನು ಮಿಶ್ರೀಕರಿಸಿ ಜೇನುತುಪ್ಪವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುತ್ತನೋ, ಹ.ಗೆಯೇ. Hal 


॥ ತೇ ಯಥಾ ತತ್ರ ನ ವಿವೇಕಂ ಲಭಂಕೆಆಮುಸ್ಯಾಹೆಂ ವೃಶ್ಷಸ 











ಒ.೩ 1] ನಿಂಟನೇ ಅಧ್ಕ್ಯಾಯೊವ್ಪ ಹಶಿ 





ಮಾಃ ಸರ್ವಾಃ ಪ್ರಜಾ; ಸಶಿ ಸಂಪದ ನ ವಿದುಃ ಸಶಿ ಸಂಸತ್ಸಾ ;ಮೆಹೆ ಇತಿ 
H 3 
ಅಟ ಹೇಗೆ ಅನೇಕ ದಿಧಗಳುದ ವೃಕ್ಷಗಳ ಪ್ರಸ್ಹರಿಸೆಗಳು ಮಿಶ್ರಿಗಳಾದರೊ ನಾನೆ: ಈ ಮರೆದ 





ರಸವು, ನಾನು ಈ ಮರದ ರಸವು, ಸಾನು ಈ ಮರನ ರಸವು, ಎಂದು ಅದಂಕ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕ ನರಸ್ಸರ ಭೇ 
ನನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಿಸಿನ? ಹೀಗೆಯೇ ಈ ಎಲ್ಲಾ ಜೀವರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಕಕ್ತಿಗಳಿಂವಲೆ: ತಮ್ಮತನ್ಮು 
ಶರಿ(ರದಕ್ನಿರತಿಕ್ಳ ಸತ್‌ ಎನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯ  ಅನಸೊಡಕಫೆ ಸೇರಿ ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯೊಡಸೆ ನಾವ ಮುಂದಿ 
ಸೇರುವೆಫು, ಹಂಜಿ ಸಂದಿನ ಈಗ ಸೇವಿತ್ತೇವೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದ್ದ, 11 








ಹೀ. 2ಾಗೆ ತಿಳಿಯದಿರುಇರರಿಂದೇಟಾದ ಅನರ್ಥ ಶೆೇೇತ್ಬಾ?... 


ಉ. 1 ತ ಇಹ ವ್ಯಾಘ್ರೋ ನಾ ಸೀಹೋ ವಾ ವೃಕೋ ನಾ ನರಾ- 
ಹೋ ವಾ ಕೀಟೋವಾ ಸತಂಗೋವಾ ದಃಶೋನಾ ಮಶಕೋವಾ 
ಯದ್ಯದ್ಭವಂತಿ ತತ್ತದಾ ಭನಂತಿ 141 


ಅ ॥$ ಜೀವರ. ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಕಿಳಿಯದಿರುವಿವರಿನ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರ.ದ ಗಳಾದ ಹುಲಿ, 
ಸೀಹ, ತೋಳ, ಸಂದ, ತೀಟ, ಸಾತ ಸು ಇದುಮೊದಲಾದುದು ಯಾವುದು ಇವೆಯೋ ಶವುಗಳಾಗಿ 
ಸುಟ್ಟು ಕ್ರಾ, ಸಿ 


ಆಟ Bg, Mp wp wg ಗಡ ಗ್ಮ್‌ ಈ ay 
ಪೀ ಸತ; se ಜಿ ಸಿಯವುಳಿನಿವ Jems po To ಸ್ತ ಎನ್ನು 


ಉ.! ಸಯ ನಸೊಇಣಿಮೈತದಾತ್ಮ್ಯವಿ:ದ ಸರ್ವಂ ತತ್ಸತ್ಯಃ ಸ 
ಆತ್ಮಾ ತತ್ತ್ವಮಸಿ ಶ್ವೇತಕೇತೋ ಇತಿ ಭೂಯ ಏವ ಮಾ ಭಗವಾಸ್ವಿಜ್ಞಾಸ- 
ಯತ್ನಿಕಿ ತಥಾ ಸೋಮ್ಯೇತಿ ಹೋವಾಚ ॥ ಇತಿ ನವಮಃ ಖಂಡಃ 0-೯೪: 


ಈ ॥ ಎ:ವಿನಂತೆಯ ಅನ" ಇಟ ಕೊಳ್ಳ ಪಕ; 


ವಿ1 (1) ಈ ಸ್ರ ಮೇಯಲ್ಲಿ ಮ ಶಂತ್ಚರ್ಯವಿನೆಯೊದ ಕಿಳಸುಪುದಳ್ಳು” ಸಯ ತನಿ 
ಗಳನ್ನು ಅನೇಕ ಸಲ ಹೇಳಿದ್ದು, (31 ಅತ್ಮಾನಾ ಅರೇ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಃ ಕ್ರೋತವ್ಯಃ ನಿಂನ. ಹೇಳಿದ 
ಶ್ರವಗಿದಿಗಳನ್ನು ಅಗ್ನಿ ನ್ಲೋಮಾದಿಗ ರಂತೆ ಒಂದಾವರ್ತಿ ಮೂಡಿದುದಂಂದ ಫಲವು ಸಿಗಲಾರದು. 
ಆಸೃತ್ತಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಶನೇಕಾವರ್ತಿ ಉಪದೇಶ ವಗಡಿರವರ, (3) ಹಿಗೆ 
ತಂದೆಯು ಉನದೇಶಿಸಿದಾಗ ಶ್ವೀತಕೆತುಷು ಆಡೇತನಗಳಾದ ನಾನಾ ವೃಕ್ತಿರಸಗಳಿಗೆ ಭೀವಜ್ಜಾನ 
ವಿಶ ಹೋಗಲಿ, ಚೇತನಗಳಿಗೆ ಭೇದಶ್ಜಾನವು ಇರಒಹುದನ್ಸೆ. ಕವಗಳು ತಿಳಿಯದಿರುವುದು ಹೇಗೆ 
ಎಂಒ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಮರಳಿ ಉಪದೇಶಿಸಿರಿ ಎಂದು ಬೇಡಿದನು. ಹಾಗೆಯೆ ಆಗಲಿ ಉಪಡೇಶಿ 
ಸುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ತಂದೆಯವರು ಹೇಳಿದರು. 1೪! Cp 


ಹೀ ಮರಳಿ ಮಗನು ಪ್ರಶ್ನಿ ನಲಿಕೆ ॥`ರಣವೇನಂದರ್ಲಿ ಅವರ ಅಭಿಸ ಯವನ್ನು ಭಿಸಷ್ಯಳಾರರು 
ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಐಾಹರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


4 


೩5೪. ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು 'ಒಂಡ ಇಂ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಯದಿ ಸ್ವೃತೊಟನ್ಯಃ ಪರಮೋ ದೇಹೇಂಸ್ಕಿನ್ಸಂವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ | ನ ದೃಶ್ಯತೇ 
ಕುತ ಇತಿ ಭೂಯಃ ಪಪ್ರಚ್ಛ ಪುತ್ರಕಃ ॥ (೨) ಅಜ್ಜೈರದೃಶ್ಯಮಾನೋಫಿ ನ ಭೇದೋ 
ನಾಸ್ತಿ ಪುತ್ರಕ | (೩) ಯಥಾ ಪುಪ್ಪರಸಾ ಯುಕ್ತಾ ಆಜಾನಂತೋಪಿ ಭೇದಿನಃ | ಅಜಾ- 
ನಂತೋಃಿ ಪುರುಷಾಸ್ತಥಾ ವಿಷ್ಣೋರ್ಜಿ ಭೇದಿನಃ ॥ (೪) ಇತಿ ಪಿತ್ರೋಪದಿಷ್ಟಃ ಸನ್‌ 
ಸೃತ್ರಃ ಪಪ್ರಚ್ಛ ಕಂ ಪುನಃ | ಚೇತನಾನಾಮನಿಜ್ಞಾನೆಂ ಕಥಮಿತ್ಯೇವ ಚಿಂತಯನ್‌ | ತಂ 
ಪ್ರತ್ಯಾಹ॥ ೧, ೨, ಪ ೪1 ಇತಿ ನವಮಃ ಖಂಡಃ ೮-೯1 Hol 


ಅ || (೧) ತನ್ನಿಂದ ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಸರ್ವೋತ್ತಮನು ಈ ಶರೀರದಲ್ಲಿದ್ದಕಿ ತನ್ನಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿ 
ವಿಕೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. (ನ ಮತ್ತಃ ಅನ್ಯಃ ಅಸ್ಮಿನ್‌ ದೇಹೇ ಅಸ್ತಿ ಮಯಾ ಭೇದೇನ ಅನುಪಲಭ್ಯ- 
ಮಾನತ್ವಾತ್‌ ಯೋಯಮಾತ್ಮನೋ ಭೇದೇನ ನ ಪಶ್ಯತಿ ಸ ತತೋ ನ ಭಿದ್ಯತೇ ನನ್ನಿಂದ ಬೇಕೆ 
ಯಾದವ ನನ್ನು ನಾನು ON BN ನಾನು Fp ಗ್ರ ಕ್ನೊಬ್ಬನು ಈ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. 
ಯಾರು ಯಾರನ್ನು ತನ್ನಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅವನು ಅವನಿಗಿಂತ; ಬೇಕೆಯಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಯುಕ್ತಿಯು ಸೂಚಿತವಾಯಿತು.) ೨) (1) (ಇಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲವೆನ್ನು ಕ್ರೀರೋ (2) 
ಅಜಾ ನಿಗಳು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲವೆ ನ್ನುಕ್ತೀರೋ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಬೇರವಿಕೆ ಎಂದೇ ಕಾಣುವುದರಿಂದ ೧ನೇದ್ದು 
ಆಯುಕ್ತವು. (೩)(ಅಜ್ಞಾ ನಿಗಳು ಕಾಣುವುದಿಲ ಬೆನ್ನು ಕ್ತ ವೆ. ಎಂದಕಿ-) ಎಲೋ ಮಗನೇ ಅಜ್ಞಾ ನಿಗಳಿಂದ 
ಕಾಣಲ್ಬಡದಿದ್ದರೂ ಭೇದವ ಇಲ್ಲವೆಂದಲ್ಲ. (ಹೇಗೆಂದರೆ; ಪ್ರಷ್ಟ್ರ ರಸಗಳು ಒಟ್ಟು ಮಿಶ್ರಗಳಾಗಿ ನಾನು 
ಇದರ ರಸ, ನಾನು ಇದರ ರಸ, ಎಂದು ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೂ ಹೇಗೆ ಅವುಗಳಿಗೆ ಭೇದವಿದೆಯೋ, ಹಾಗೆಯೇ 
ಪ್ರೆರುಷರು ವಿಷ ವಿನಿಂದ ತಮಗೆ ಭೇದ ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೂ ಭೇದವುಳ್ಳ ವರೇ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. (೪) ಹೀಗೆ 
ತಂದೆಯಿಂದ ಉಪಡೀಶಿಸಿಕೊಂಡ ಮಗನು (ಅಜೀತನಗಳಾದ ನಾನಾವೃ ER ರಸಗಳಿಗೆ ಭೇದಜ್ಞಾ ನನಿಲ್ಲ 
ಮಾದರೂ) ಚೇತನಗಳಿಗೆ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲ ದಿರುವುಮ ಹೇಗೆ ಎಂದು do ತ್ತಾ ಮರಳಿ ತಂದೆಯೊಡನೆ 
ಕೇಳಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ತಂದೆಯು ಉತ್ತರಕೊಟ ನನು ಲ್‌ in 


ಒಂಭತ್ತನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೦ನೇ ಖಂಡವು 


ನೀ ಅಜೇತನಗಳಾದ ವೃಕ ೈಕ್ಸ್ಸರಸಗಳಿಗೆ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದೆ ಹೋಗಲಿ, ನಾನು ಯಾವ ಜೀತನನು 
ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ತನಗೆ ಭೇದವನ್ನು. ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಮೋ ಆತನು ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಭಿನ್ನನಲ್ಲ ಎಂದು 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಶ್ರೇತಕೇತುವು ಮರಳಿ ಕೇಳೋಣ ತಂದಜಿಯು ಉತ್ತ ರಿಸುತ್ತಾ ನೆ. 


ಉ. ॥ ಇಮಾಃ ಸೋಮ್ಯ ನದ್ಯಃ ಪುರಸ್ತಾತಾ ತ್ರಾಚ್ಛಃ ಸ್ಕಂದಂತೇ ಪಶ್ಚಾ- 
ತೃತೀಚ್ಛಸ್ತಾಃ ಸೆಮುದ್ರಾತ್ಸಮುದ್ರ ಮೇವಾಪಿಯಂತಿ ಸ ಸಮುದ್ರ ಏವ ಭವತಿ 
ತಾ ಯಥಾ ತತ್ರ ನ ವಿದುರಿಯೆಮಹಮಸ್ಮೀಯಮುಹಮಸ್ಮೀತ ॥೧॥ 


ಈ 4 ಎಲೋ ಮಗನೇ ಈ ಪ ಸಿದ್ಧ ಗಳಾದ ಗಂಗಾ ಯಮುನಾ ಮೊದಲಾದ ನದ್ಯಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆ 
ಗಳು ಫೂ ರ್ವ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಹರಿದುಹೋಗುವುದರಿಂದ ಪ್ರಾಚೀ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿ ಫೂರ್ವಾಭಿಮುಖ 





ಹಂಡತ ವ ಎಂಟೆ ಅಧ್ಯಾಂಯಿವು 448 


ವಾಗಿ ಹರಿದುಶೋಗುತ್ತಾರೆ. (69ದರೆ ಕಮ್ಮ ವಸದ್ನೂಂ ಪ ನನಿಸಳನ್ನ ಹರಿಯುವಂತೆ ವಗಾಡುವುವಿಂದ 
ನದಿಗಳು ಹರಿಯುತ್ತವೆ] ಹ ನೆಯ ಸಿಂಧು ಮೊದಳಾದ ಚತತ ಪ್ತಿಮ ವಿಕ್ಕಿಗೆ ಹರಿದುಹೋಗು 
ನೃಶರಿಂದೆ ಪ್ರತೀಟೀ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ನ್ವಿಗಳ್ಳಿಸಿ ಪಶ್ಚಿವ,ತ್ಸಿಗೆ ಅಧರ: ನಾಗ ತರಿಮಹೋಗುತ್ತ ಫೆ 
ಹೀಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಜ್ಯ ಸವಿಗಳು ರಢಾವಿಗಳಿ ವಾಕಿ: ಇ] ಸೆನುದ್ರದಿಂನ (ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ನುಳೆಯಾಗಿ ಒಂದ ನೀರಾಗಿರುವುದರಿಂದ; ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ! ಸೇರುತ್ತವೆ. (ಅಂದಿ ತಿಳಿಯದ 
ಹಾಗೆ ಸವಖದ, er pols ತ್ರನೆ) ೮ ಸಮುದ್ರವು ಸಮು ದ್ರವ ಆಗುತ್ತನಿ (ಅದೆ ಫದಿಗಳಾ 
2 ನೆದುಭಿಮಾನಿ ಸೇವಕೆಗಳು ಹೇಗೆ ಆ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಗಂಗೆಯು ತಾತಾಗಿರುತ್ತೇೆ. 
ಇರು ಹಮನಾ ನದಿಯು, ಇದ್ದ ಸಮುದ್ರವು, ಹೀಗೆಯೇ ಇತರ ನಡಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವ 
(ಅಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ ನನ್ಫಭವನಿನಿ ಜಿ(ವತೆಗಳು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ನೀರನ್ನು ಕಿಳಿಯುವುವೆ ಇಬ) 














ಉ. ॥ ನಿವಮೇವ ಖಲು ಸೋನಮ್ಮೇಮಾಃ ಸರ್ವಾಃ ಪ್ರಜಾಃ ಸತ 
ಅಗಮ್ಯ ನ ವಿದುಃ ಸತ ಆಗಚ್ಛಾವುಹ ಇತಿ ತ ಇಹೆ ನ್ಯಾಫ್ರೋ ವಾ 
ಸಿೀಿಹೋ ವಾ ವೃಕೋ ನಾ ನರಾಹೋ ವಾತೀಟೋ ನಾ ಸತಂ ಗೋವಾ 
ದಂಶೋ ನಾ ಮಶಕೋ ವಾ ಯದೃದ್ಧವಂಕಿ ತತ್ತದಾ ಭನಂತಿ 04 | 


| ಎೀಗೆಯೇ ಎರೆ ಮಗನೇ ಈ ಎಲ್ಲ ಸೃಜಿಗಳೂ 
ಖಡಿ ಹ್ಮ ಟರ! ಸ ನೆಂದ; ಕಿಳಿಯುಟ್ಟಿದ್ದಿ ಕ್ರಿಸರಿಯ ಥಿ ಇ 
*ಕ್ರವಿ,ಸಿರುತ್ತಿ ವೆಂದು ತಿಳಿಯ ವೃದ್ಧಿ ಅ ಜೀವರು ಹುಳ್ಳಿ, , ದಂದ 


4. 


ಉ.| ಸೆ ಯ ನಿಷೊಣಣಿನೈತದಾತ್ಮ್ಯರುದ8 ಸರ್ವಂ ತತ್ಸೃತ್ಮೊ ಸ 
ಅತ್ಮಾತತ್ತ್ವಮಸಿ ಶ್ರೇತಕೇತೋ ಇತಿ ಭೂಯ ನನ ನಾ ಭಗವಾಸ್ವಿಜ್ಞಾಸ- 
ಯತ್ಚಿತಿ ತಥಾ ಸೋಮ್ಕೇಕಿ ಹೋವಾಚ | ಇಕಿ ದಶನು. ಬಂಡ; 12೧೦/41 


ಅ ಸ ಯಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಓಂದಿನಂಕೆ ೨ರ್ಥ ಹೀಗೆ ತುದಿಯಿಂದ ಒದರಿ 1 ಕೊಂಡ ಶೈಕ 
ಕೇತುವು ಈಶ್ವರನು ಸ್ವತಃ ತನ್ನಿಂದ ಭಿನ್ನನೇ ಆಗಲಿ. ಅದರೂ ಜೀವನು ಈನ್ತಿರನ ಅವನದ ದ್ದಾ 
ನೆಂ ರು ಹೇಗೆ ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತದೆ. ಎಂಬ ಅಿಭಿಸ್ರಾಯದಿಂದ ಪುನ: ತನಗೆ ಉಸಶೇಓಿಸಬೇ ಕೆಂದು ಕೇಳಿದಾಗ 


ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ ಅಂದರೆ ಉತ್ತರ ಹೇಳುವೆನು ಎಂದು ತ:ಶೆಯು ಹೇಳಿದನು {roth 
ಪೀ-ಶ್ರಶ್ನಿಗೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ ಇಮಾ: ಸೋಮ್ಯ ನದ್ಯಃ ಎಂ. ಒಂಡದ ತಾತ್ಮಿರ್ಯ ಹೇಳ; 


, 
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ಭಾ. 1 (೧) ಯಥಾ ನದ್ಯಕ್ಷಿ: ಕಾಶ ಸಮಾನ ! ಸ್ವವಾರಿ ಕೈವ ಜಾನಂತಿ 
ಸಸ್ಪದ್ಯತ್ವ ಜಾಲಯೇ ॥ (೨) ಸೈಶೊಟ್ರನ್ಕೊಸಿ ನರಿ (8 ಹ ಇತಿ ಜ್ಞಾಯೆಃತ 





ಸ 
fs je 


| ಗ | 
1 
1 || 


೩೨೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂಬೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು ಹಿಂಡಿ, 


ನೇ ಕಥಂ | ಛತ್ರಿ ಸೃಷ್ಣಃ ಪುನಃ ಪ್ರಾಹ ವೃಶ್ರದೃಷ್ಟಾಂತತ। ನಿಶಾ | ೧, ಪಿ, ೩ 
ಇತಿ ದಶಮಃ ಖಂಡಃ ry ಟಿ-೧೦ ! Wok 


ಅ | ನದ್ಯಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳು ಜೀತನಂಾದರೂ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಮೇಲೆ (ನಾನು ಗಂಗೆಯು 
ನಾನು ಯಮುನೆಯು ಎಂಬ ಪರಿಜ್ಞಾ 3 ನವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ತಮ ತಮ್ಮ ನೀರನ್ನು ಹೇಗೆ *ತಿಳೆಯುವುದೇ 
ಇಲ್ಲವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಎಲ್ಲಾ ee ಆಶ್ರಯನಾದ ಪರಮೇ ರನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ಇದ್ದರೂ ಆತನನ್ನು 
ಅಶ ಶ್ರಯಿಸಿರುತ್ತೇವೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ ಖ(ಭೂಯ ಸ ಮೂ ಎಂದು ಮರಳಿ ಮಾಡಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಯ ಅಭಿ 
ಹ ಹೇಳುತ್ತಾಕಿ-) ಸ್ವಾಭಾ fll ತನ್ನಿಂದ ಭಿನ್ನ ನಾದವನು ಸರಮಾತ್ಮನು ನೇಹದಲ್ಲಿದಾ 
ನೆಂಬುವುದು ಸತ್ಯವೇ. ಆಧರೂ ಜೀವನು 5 ಶ್ರಿ RY “ೀನದಲ್ಲಿದಾ ಸು ನನಗೆ ಹೇಗೆ 
ತಿಳಿಯುವುದು ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ad ಉಬ್ದಾಲಕರು ವೃಕ್ಷದೃಷ್ಟಾ ಂತದಿಂದ ಮಗಳಿಗೆ 
ವರಿಸಿ ಹೇಳುವರು. 1 ೫-೧೦॥ lal 


ಹತ್ತನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೧ನೇ ಖಂಡನ್ರ 


ನೀ ಈಶ್ವರನು ಜೀವಫಿಂದ ಭಿನ್ನ ನಾಗಲಿ, ಅದರೂ ಜೀವನು ಈಶ್ವರನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿದ್ದಾನೆಂದು 
ಹೇಗೆ ನಾನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದು? ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಮರಳಿ ಕೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆ ತಂದೆಯು ಉತ್ತರ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ಅಸ್ಯ ಸೋಮ್ಯ ಮಹತೋ ವೃಕ್ಷಸ್ಯ ಯೋ ಮೂಲೆ ಭ್ಯಾಹ- 
ನ್ಯಾಜ್ಜೀವನ್ಸ್ರ್ರನೇದ್ಕ್ಯೋ ಮಧ್ಯೆ ಭ್ಯಾಹನ್ಯಾಜ್ಜೀವನ್ಸ್ರವೇದ್ಯೋಗ್ರೆ 6ಭ್ಯಾ- 
ಹನ್ಶಾಜ್ಜೀನನ್ಸ್ರನೇತ್ಸ ನಿಷ ಜೀನೇನ್ಯಾತ್ಮನಾನುಪ್ರಭೂತಃ ಸೇಪೀಯ- 
ಮಾನೋ ಮೋದಮಾನಸ್ತಿಷ್ಠತಿ Ho ll 


ಅ ಎಲೋ ಮಗನೇ ಇದಿರು ಇರುವ ಅನೇಕ ಶಾಖೋಪಶಾಖಾದಿಗಳಿಂಡೊಡಗೂಡಿದ ವೃಕ್ತಕ್ಕೆ 
ಯಾವನಾದರೂ ಬುಡದಲ್ಲಿ (ಕೊಡಲಿ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ) ಹೊಡೆದರೂ ಆಗ ಜೀವನೆನಿಸಿದ ಅನಿರುದ್ಧ 
ರೂಪಿ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದೆ ಕೂಡಿದ್ದರೆ ರಸವನ್ನ ಕಾರುತ್ತದೆ. (ಒಣಗುವುದಿಲ್ಲ.)ವೃಕ್ಷದ ಮಧ್ಯಕ್ಕೆ ಹೊಡೆದರೂ 
ರಸವನ್ನೇ ಕಾರುವುದು ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಡೆದರೂ ರಸವನ್ನ ಕಾರುತ್ತದೆ. ಆ ಈ ವೃಕ್ಷಜೀವನು ಅನಿರುದ್ಧರೂ॥ 
ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ದೇಹವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಾಗಿ ಮತ್ತೂ ಮತ್ತೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ (ನೀರನ್ನೂ ಭೊಮಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ರಸ 
ಗಳನ್ನೂ ಬುಡದಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ) ಸೆಳೆದುಕೊಂಡು ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾ ಇರುತ್ತಾನೆ 1೧! 


ನೀ--ಹೀಗೆ ವೃಕ್ರಜೀವನು ತಾನು ಸರ್ವದಾ ದೇಹವನ್ನ ಬಿಡಜೆ ಸುಖಿಯಾಗಿಯೇ ಇರಬೇಕ. 
ಎಂದು ಬಯಸಿದರೂ Bus ವೇಳೆಯೇ ಈಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರ ಹವಿದ್ದ ಕೆಮಾತ್ರ ಮರ Sli ಬೇಕಾ 


ನದಿಯ ಜಲನೆಲ್ಲವೂ ಸಮುದ್ರ ದ ನೀರಿನೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿ ಮಿಶ ್ರವಾಗಿರುವುದಂದ ಹಾಲು ನೀರುಗಳನ್ನು ರಃ 
ಇಟ್ಟ Ry ತಮ್ಮ ನೀರಿನ ಸೇದಜಾ ನವು ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು ಯುಕ್ತ ನೇ, 


ಒ.ಡಿ | 30ಓಗೇ ಅಧ್ಯಾಯವು 454 


ಕಾರಣಗಳಿದ್ದರೂ ಬದುಕಿರುತಸ್ತಿಫೆ, “ಂಡೆರೆ. ಕಗ ಬಾಟ್‌ ಹಿ", ನಿ ತನಗೆ ೬.1. 
ಕೊಡಲಿ ಮೊದಲಾದ ಬಾಹ್ಯ ಕಾರಣಗಳ ಬಲವಿವನಾದರೂ ಕನ್ನ ಷ್ಸಳ್ಲೆ' ಒಣ ಸಾಯುತ್ತಾನೆ ಎನ 


ಹೂ ಔಟ 
4 
ಕ್ಷಿ 





ಇ | 


ಉ. ॥ ಅಸ್ಸ ಯದೈಕಾಂ ಶಾಖಾಂ ಜೀವೋ ಜದಾತ್ಯಥ ಸಾ ಶುಸ್ಕೃತಿ 
ದ್ವಿತೀಯಾಂ ಜಹಾತ್ಮಥ ಸಾ ಶುಸ್ಕತಿ ತೃತೀಯಾಂ ಜಹಾತ್ಮಥ ಸಾ ಶುಷ್ಕತಿ 
ಸರ್ವಂ ಜಹಾತಿ ಸರ್ವಃ ಶುಷ್ಕತ್ಯೇನನೇವ ಖಲು ಸೋಮ್ಸ ವಿದ್ಧಿ 


ಹೋವಾಚ 








೪೫ ೫ ೬ ಇಡೆ ರಾ » 2 
ನನ್ಯ ಶೂ ಸ ಲಗ ಕಿ ಕೆ J Wp ಎಳಿಸಿ ನ.ಗನೇ 
“me 
ಗಹಗಿ ಹವನ, ತಾಕ್ಟರನ ಇಗ್ಗಿನನಾಸಿಜೊ ಇವಾ ಸಾಸ ತಿಳಿ 9ನ, ತೌಜಿಯ, 
ಕ ಲ್ಪ i ಈ 
ವ|| ರಸವನ್ನ 22ಸುವುನ, ಮರವ ಒಳಗು ಇಳ, ಎಗಳಿ. ನ ವೃಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸೀವ 
ಸ್‌ ಇಳ 
ಎಂದು ಯಿದದಾಗೃವ ಕಾರಣ ಸಾ ವರಗಳು ಜವವನ ನವೆಗೆ ದರಗ ಅಚೇಶನಗಳದು ಹೇಳ್ಳವ 
ಪ ¥ 
#4 
ಬೌದಾಧಿಗಳ ಮತಗ, ಶಯುಕ್ಷವೆಂಗ, ಸರ ವಾಯ, ಶ್‌ ! ಪ 


ನೀ--ನಿವಮೇವ ಹಲು ಸೋನ್ಯು ಎಂದು ಹೇಳಿದ ನನ್ನು ಓವರಿ. ಹೇಳುತ್ತವದ 


ಉ. " ಜೀವಾಪೇತಂ ನಾನ ಕಿಲೇದಂ ನ್ರಯತೇ ನ ಜೀವೋ 
ಮ್ರಿಯತ ಇತಿ ಸ ಯ ೫84೬1 ಸರ್ವಂ ತೆತ್ಸ- 
ತಃ ಸ ಆತ್ಮಾತತ್ತ್ವಮಸಿ ಶ್ವೇತಕೇಶತೋ ಇತಿ ಭೂಯ ಏನ ಮಾ ಭಿಗನಾ- 
ಸ್ವಿಜ್ಞಿಪಯತ್ನಿತಿ ತಥಾ ಸೋಮ್ಯೇತಿ ಹೋವಾಚ। ಇತ್ಕೇಕಾದಶ: ಖಂಡಃ 
| ೪--೧೧ i I 

ಈ ॥ ಶ್ರಹರಿಯಂ ಎ ಬಿಡಿಲ್ಲಟ್ಟ ವೆ;ಹಷುನ್ನ ಟ್ರೂ ಹರೋ ಸವಸ ಎತ್ತಿ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ 
ತೃಕ್ತದೇಹಸ್ತು ಮೃತ ಇತ್ಯುಚ್ಯತೇ ಬುಧೈಃ ಎಂದು ಸ್ಮೃತಿಯ, ) (ಹೀಗೆಯೇ ಸ್ರೀಸರಿಗೂ ಮರಣ 
ವಿಶ್ವ? ಅವನಿಗೆ ವಿಶೇಷವೇನೆಂದರ ) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಯಾನಾಗಲುೂ ಸಾಹುಸ್ಯಪೇ ಇ ( 
ಪರಮಾತ್ಮ ರು ಚಚ ತ ಕಿ... “een Wn ನರ ವೆನಡಿದ ಪೆ. 


ಜೀವನಿಗೆ ಏಕೆ AiG ಫಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮಕಾರುದರಿ` ಪೆ ಸುಷ್ಟ ಒ೨ದರೆ. 
ಕೂಡದು. ಎಕೆಂಗಕಿ- ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಭೆಗವದ್ರೂಪವನ್ನು ಕಾಣತಕ್ಕ ಜವನಿಗೆ ಸೂಕ್ಮ್ಮದರ್ಶವ ರಕ್ತ 
ಸಜಿ, ಎಂಬ ಉಷ ಮೆರಲಿ ಮಗನ, ಕೆಳಿವಕ್ಲೆ ತಂದೆಯ ಉತ್ತರ ಕೊಡ್ಬಿನು 


ನಿ॥ (1) ಈ 





11. 
A 


೩೨೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧ 


ಧಾರೆಹಾತ್‌ ಎಂದು ಸ್ಮೃತಿಯೂ ಇನೆ. ಸಂಸಾರಿಯು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಇದ್ದಾ 
ಸೆಂಬುವುದು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲವಷ್ಟೈ, (2) ವೃಕ್ಷಜೀವನಿಗೆ ಜೀಹಸಮೇತ ಸ.ಖಿಯಾಗಿಯೇ ಇರಬೇಕೆ ಂಬುದು 
ಇಣ್ಛಿಯಿಡ್ದರೊ ಈಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹನಿದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ ಕಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಕಾರಣಗಳು ಇದ್ದರೂ ಅವು 
ಗಳಿಂದ ಕೆಡಕುಬಾರದೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಈಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರ ಹವಿಲ್ಲವಾದಕೆ ಕೊಡಲಿ ಮೊದಲಾದ 
ಬಾಹ್ಯಕಾರಣಗಳು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೇನೇ ಬೀಳುವಿಕೆ ಒಣಗುವಿಕೆ ನೊದಲಾದ ಅನಿಷ್ಟಗಳನ್ನು 
ಹೊಂಡುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಮನುಸ್ಯರ ಶರೀರದಲ್ಲಿಯೂ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಜೀವನು ಈಶ್ವರನ 
ಅಧೀನದಲ್ಲಿರುವವನೆಂದು ತಿಳಿಯಲೇಬೇಕು. 1 2-೧೧ " 1೩! 


ನೀ--ವೃತ್ಷದೃಷ್ಟ್ರಾಂತವನ್ನು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಕ್ಲೀತಕೇತುವಿನ ಪ್ರಶ್ನಿಗೆ ಉತ್ತರವು ಯಾವುದಾಯಿ 


ಕೆಂದಕೆ--ಅದರ ಅಭಿಸ್ರಾಯ ಹೇಳುತ್ತಾಕಿ- 


ಭಾ. ॥ ಅಭಿಮಾನಿಕೊಸ್ವತಂತ್ರತ್ವಾಶೈೇದೇನ ಜ್ಞಾಯತೇ ತರೌ | ಹರಿಃ *ಮು 
ಮನುಷ್ಯೇಷು ಶೋಷೋ ಹ್ಯಸ್ಕಾಸ್ಟತಂತ್ರತಃ | ೧, ೨, ೩ | ಇತ್ಕೀಕಾಡಶಃ ಖಂಡಃ 1 
॥ ೪-೧೧ 1 lel 


wi ವೃಕ್ರಜೀವನು ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗದಿರುವುದರಿಂದ ಅನ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ವೃಕ್ಷಜೀವನಿಂದ ಬೇಕಿ 
ಯೆಂದೂ ವೃಕ್ತಜೀವನಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನೆಂದೂ ಕಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಇರಲು ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಭಿನ್ನ ನೆಂದೂ ನಿಯಾಮಕನೆಂದೂ ಸುತರಾಂ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. (ವೃಕ್ಷಜೀನ॥ ಕೇನ 
ಚಿನ್ನಿಯನ್ಯುಃ ಅಸ್ಪೃತಂತ್ರತ್ವಾತ್‌ ರಥಾದಿವತ್‌-ವೃಕ್ಷಜೀವನೂ ರಥಾದಿಗಳಂತೆಯೇ ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗ 
ವಿರುವುದರಿಂದ ಇನ್ನೊ ಬ್ಬ ನಿಯಾಮಕನು ಇದ್ದೇ ಇದ್ದಾನೆ. ಎಂದುಕ್ತವಾಯಿತು.) (ಮನ.ಸ್ಯರು ಭ್ರಷ್ಟ 
ಸಂಕಲ್ಪರಾದುದರಿಂದ ಅಸ್ವತು ತ್ರರೆಂಬುದು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಪಸಿದ್ಧ ವೃಕ್ಷ ಜೀವನಿಗೆ ಸ್ವುತಂತ್ರ್ಯನಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ತಿಳಿಯಬೇಕೆನ್ನು ಶ್ತಾಕಿ-) ವೃಕ್ಸಜೀವನಿಗೆ [ತೊಡಕು ಇಲ್ಲದೆ ದೇಹ ಬಿಡದೆ ನಾನು 
ಇರಬೇಕು, ಎಂದು ಇಚ್ಛೆಯಿದ್ದ ರೂ) ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವಿಲ್ಲ ದಿರುವುದರಿಂದಶೇ ಒಣಗುವಿಕೆ ತುಂಡಾಗುವಿಕೆ 
ಮೊದಲಾದ ಅನಿಷ್ಟ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. (ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯನಿರುತ್ತಿದ್ದರೆ ಒಣಗುವಿಕೆ ಮೊದಲಾದ ಅನಿಷ್ಟ 
ಗಳು ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ.) 1 ೮-.೧೧॥ iat 


ಹನ್ನೊಂದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೨ನೇ ಖಂಡವು 


ಹೀ-ಜೀವನಿಗೆ ಸ್ಥಿತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಶರೀರದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಜೀವನಿಗೆ ಏಕೆ 
ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸೂಕ್ಷ್ಮನಾದುದರಿಂದ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಕೂಡದು. ಕೂದಲಿನ 
ತುದಿಯ ನೂರ (೧೦೦1ನೇ (೧) ಒಂದಂಶದಷ್ಟು ಸೂಕ್ಷ್ಮನಾದ ಜೀವನು ಅತಿಸೂಕ್ಷ್ಮವನ್ನು ಕೋಡಲು 
ಕಕ್ತನಾಗಿದ್ದಾನೆ, ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಮರಳಿ ಹೇಳು ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ತಂಜೆಯು ಹೇಳಿದನು. 


ಉ. | ನೃಗ್ರೋಧಫಲನುತ ಆಹರೇತೀದಂ ಭಗವ ಇತಿ ಭಿಂಧೀಕಿ 
ಭಿನ್ನಂ ಭೆಗವ ಇಕಿ ಕಿಮತ್ರ ಪಶ್ರಸೀತೈಣ್ಣ ಇವೇಮಾ ಧಾನಾ ಭಗವ 


ಬಂಡ ೧೨] ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೨೯ 


ಇತ್ಯಾಸಾಮಂಗೈಕಾಂ ಭಿಂಧೀತಿ ಭಿನ್ನಾ ಭಗವ ಇಕಿ ಕಿಮತ್ರ ಪಶ್ಯಸೀತಿ ನ 
*ಿಂಚನ ಭಗವ ಇತಿ | oT 


ಅ॥ ನರೋ ಮಗನೇ ಗೋಳೀಮರದಿಂದ ಹಣ್ಣನ್ನು ಶಾ ಎಂದು ತಂದೆಯು ಹೇಳಿದನು. ಆಗ 
ಮಗನು ಪೂಜ್ಯರೇ ಗೋಳೀಹಣ್ಣನ್ನು ತಂಜಿನೆಂದನು. ತಂದೆಯು ಅದನ್ನು ಒಡೆಯುವವನಾಗು ಎಂದನು. 
ಮಗನು ಹಣ್ಣನ್ನು ಒಡೆದು ಒಡೆದೆನು ಎಂದನು. ಒಡೆದ ಹಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಏನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿ ಎಂದು 
ತಂಡೆಯು ಕೇಳಿದನು. ಆಗ ಮಗನು ಸೂಕ್ಷ್ಮಗಳಂತೆಯೇ ಇರತಕ್ಕ ಈ ಬೀಜಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತೇನೆ 
ಎಂದನು. ಎಲೋ ಮಗನೇ ಈ ಬೀಜಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬೀಜವನ್ನು ಒಡೆದು ಹಾಕು ಎಂದು 
ತಂಡಿಯು ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ಮಗನು ಆ ಬೀಜವನ್ನು ಒಡೆದು ತಂದೆಯೇ ಒಡೆದನು ಎಂದನು. ಒಡೆದ 
ಬೀಜದಲ್ಲಿ ನಿನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿ, ಎಂದು ತಂದೆಯು ಕೇಳಿದನು. ಆಗಪೂಜ್ಯರೇ ಅದರಲ್ಲಿ ಏನನ್ನೂ 
ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ, ಎಂದು ಮಗನು ಹೇಳಿದನು. lal 


ಉ.॥ ತಳಿ ಹೋವಾಚ ಯಂ ವೈ ಸೋಮೈೇತಮಣಿಮಾನಂ ನ 
ನಿಭಾಲಯಸ ಏತಸ್ಯ ವೈ ಸೋಮ್ಯೈಷೊಣಣಿನ್ನು ನಿವಂ ಮಹಾನ್ಸ್ಯಗ್ರೊಧ- 
ಸ್ರಿಷೃತಿ ತ್ರದ್ಧತ್ತ್ವ ಸೋಮ್ಯೇತಿ ॥ | ೨॥ 


ಅ॥ ಆಗ ಮಗನಿಗೆ ತಂದೆಯು ಹೇಳಿದನು. ಈ ಅತಿಸೂಕ್ಷ್ಮನಾವ ಬೀಜಜೀವನನ್ನು ನೋಡುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಅತಿಸೂಕ್ಷ್ಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದಲೇ ಈ ಗೋಳೀಮರವು ಅತಿ ಡೊಡ್ಡ ದಾಗಿ ಬೆಳೆ 
ದಿಥೆ ಎಂದು ನಂಬು, ಎಂದು ತಂದೆಯು ಹೇಳಿದನು. 

ವಿ॥ ಇ] ವೃಕ್ಷವು ಸ್ರಪಂಚನ್ಥಾನ. ಗೋಳೀೇಫಲವು ಶರೀಂಸ್ಕಾನವು. ಬೀಜವು ಜೀವಸ್ಥಾನ. 
ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಗೋಳಿೀಮರದ ಬೀಜವು ತೋರಿದರೂ ಅದರಲ್ಲಿರುವ ಭೆಗವತ್ಸನ್ನಿ ಧಾನದಿಂದಲ್ಲೇ ಗೋಳಿ 
ಮರವು ಇರುವುದು. ಬೀಜದೊಳಗಣ ಬೀಜಜಿ:ವನು ಬೀಜದೊಳಗಣ ಪರಮಾತ್ಮನು ನರಮಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ನಾದುವರಿಂದ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಜೀವನಿಂದಲೂ ಅತಿಸೂಕ್ಷ್ಮನ:ದುದರಿಂದ ಅದರೊಳಗಣ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜೀವನಿಗೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ ಅದುಕಾರಣ ನಿಯಾಮಕನು ಇನ್ನೊ ಬ್ಬನಿದ್ದಾನೆಂದೂ ಸ್ಥಿರ 
ವಾಯಿತು. ಬ 


ಉ. ಸಯ ಏಸೋಣಇಣಿಮೈತದಾತ್ಮ್ಯಮಿದ£(್ಲ ಸರ್ವಂ ತತ್ಸತ್ಯಳಿ ಸ 


ಆತ್ಮಾತತ್ತ್ವಮಸಿ ಶ್ರೇತಕೇತೋ ಇತಿ ಭೂಯ ಏನ ಮಾ ಭಗವಾನ್ವಿಜ್ಞಾಸ- 
ಯೆತ್ವಿತಿ ತಥಾ ಸೋಮ್ಕೇತಿ ಹೋವಾಚ್ಛಇತಿ ದ್ವಾದಶಃ ಖಂಡಃ |೮-೧೨1೩! 


ಅ॥ ಸಯಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಹಿಂದಿನಂತೆ ಅರ್ಥಿ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


ವಿ ಗೋಳೀಮರವೆಂಬ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೋಡುವಾಗ ಈಶ್ವರನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದಂತೆ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಅವನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅವನು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಗೆ 
ಸಾನು ತಿಳಿಯುವುದು, ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ತಾವೇ ನನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಾಗ ತಂದೆ 
ಯವರು ಹಾಗೆಯೆ ಆಗಲಿ ಎಂದರು. |೮- ೧೨1 1೩1 


೩೩೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೩, 


ಇಯ 


 ಹೀ--ಅತ್ಯಂತ ಸ್ಥೂಲವಾದ ಶೃಥಿವ್ಯಾದಿ ಜಗತ್ತು ಅತ್ಯಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮನಾದ ಸತ್‌ ಎನಿಸಿದ ಬ್ರಹ್ಮ 
ನಿಂದ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ, ಎಂಬುದು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆ? ಎಂಬುವುದನ್ನು ದೃಷ್ಟಾಂತ ಕೊಟ್ಟು ಮರಳಿ 
ನನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು, ಎಂದು ಮಗನು ಕೇಳಿದಾಗ ಸೂಕ್ಷ್ಮಗಳಾದ ಬೀಜಗಳ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಅದರ, 
ಸರಿಹಾಮನಾದ ದೊಡ್ಡ ಗೋಳೀನುರವನೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಪರಮಸೂಕ್ಷ್ಮನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಪರಿಣಾಮವೇ ಆದುದು ಪ್ರಪಂಚವು, ಎಂದು ತಂಜಿಯು ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟನು, ಎಂದು 
ಪರರು ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರಗಳಿಗೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಹೇಳಿರುವರು, ಇದು ಆಯುಕ್ತವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ 
ಪ್ರಶ್ನೆಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಭಾಸೃಕಾರರು ಹೇಳುತ್ತಾಕಿ- | 





ಭ್ಯಾ ॥ (೧) ಜ್ಞಾಯತೇ ನ ಕಥಂ ಸ್ವಸ್ಕಿನ್‌ ಸೂಕ್ಷ್ಮೇ ಜ್ಞಾಕೇ ಪರೋ ಹರಿಃ | 
ತತ್ರಸ್ಥ ಇತಿ ಪೃಷ್ಟಃ ಸಂಸ್ತಮಾಹೋದ್ದಾಲಕಃ ಸುತಂ ॥ (೨) ವಟಿಟೀಜೇ ಯಥಾ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮೇ ಮಹಾನ್ನ್ಯಗ್ರೋಧಭಾವಯುಕ್‌ | ನೆ ದೃಶ್ಯಕೇಣಭಿಮಾನೀ ಸ ಏವಂ ಜೀವ- 
ಗತೋ ಹರಿ; 1 ೧, ೨, ೩॥॥ ಇಂತಿ ದ್ವಾದಶಃ ಖಂಡ; | ೮-೧೨ ॥ Hall 


ಅ ॥ (೧) ಸೂಕ್ಷ್ಮಜೀವನಾದ ತಾನು ತಿಳಿಯಲ್ಪ ಡುತ್ತಿರಲು ಅಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯು ಏತಕ್ಕೆ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ, ಹೀಗೆ ಉದ್ದಾಲಕರು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿಕೊಂಡವರಾಗಿ ಮಗನಿಗೆ ಉತ್ತರ 
ಹೇಳಿದರು. (ಹೀಗೆ ಜೀವನಿಗೆ ಸ್ಥಿತಿ (ಇರುವಿಕೆ) ಮೊದಲಾದುದನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಈ ಶರೀರ 
ದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಜೀವನಲ್ಲಿರುವುದಾದರೆ ಜೀವನಿಗೆ ಏಕೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ, ಸೂಕ್ಷ್ಮನಾದುದರಿಂದ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ 
ವೆಂದಕೆ - ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ತನ್ನ ರೂಪವನ್ನು ಕಾಣುವ ಜೀವನಿಗೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಬ್ರಹ್ಮರೂಸವನ್ನು 
ನೋಡೆತಕ್ಕ ಶಕ್ತಿಯಿರಬಹುದಷ್ಟೆ) (೨(ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ ಯಂ ನೈ ಸೋಮೈೈತ ಮಣಿಮಾನಂ 
ನ ನಿಭಾಲಯಸೇ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯರ ತಾತ್ಪರ್ಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಸೂಕ್ಷ ನಾದ ಗೋಳೀಮರದ ಬೀಜವು 
ಕಾಣಲ್ಬಡುತ್ತಿರಲು ಶೊಡ್ಡ ದಾದ ಗೋಳೀಮರದಲ್ಲಿ ತನ್ನದೆಂದು ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿರತಕ್ಕ ಬೀಜಾ 
೪ಮಾಫಿಯು (ಅವನೇ ವೃಕ್ಷಕ್ಕೂ ಅಭಿಮಾನಿಯ) (ಅತಿಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದುದರಿಂದ) ಹೇಗೆ ಕಾಣಲ್ಬಡುವು 


ದಿಲ್ಲವೋ, ಹೀಗೆಯೇ ಸೂಕ್ಸ್ಮ ನಾದ ಜೀವನು ತೋರಿದರೂ ಪರಮಸೂಕ್ಷ್ಮ್ಮನಾದ ಕಾರಣ ಜೀವನೊಳ 


ಗಣ ಹರಿಯು ಕಾಣಲ್ಬಡುವುದಿಲ್ಲ. | ೮೨೧೨॥ ಗ 


ಹನ್ನೆರಡನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೩ನೇ ಖಂಡವ್ರ 

ಶೀ--ಗೋಳೀಮರ ಮೊದಲಾದ ಕಾರ್ಯದಿಂದ ಈಶ್ವರನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅವನು 

ಕಾಖುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಹೇಗೆ ತಿಳಿದನು ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಮರಳಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದುದಕ್ಕೆ 
ತಂದೆಯು ಹೇಳಿದನು 


ಉ. ॥ ಅನಣಮೇತದುದಕ್ಕೊನಧಾಯಾಥ ಮೂ ಪ್ರಾತರುಪಸೀದಥಾ 
ಇತಿ ತೆದ್ಧ ತಥಾ ಚಕಾರ ತೇ ಹೋವಾಚ ಯದ್ದೋಷಾ ಲನಣಮುದಳೆಟ- 


ಖಂಡ ೧ ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೩೧ 


ನಧಾ ಅಂಗ ತದಾಹರೇತಿ ತದ್ಧಾವಮೃಶ್ಶ ನ ನಿನೇದ ಯಥಾ ನಿಲೀನ- 
ಮೇನ hon 


ಅ | ಎಲೋ ಮಗನೇ ಉಪ್ರಿನ ಹೆಂಬೆಯನ್ನು ಮಡಿಕೆ ನೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ನೀರನಲ್ಲಿ 
ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ನನ್ನೆಡೆಗೆ ಬೆಳಿಗ್ಯೆ ಬಾ ಎಂದು ತಂದೆಯು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಮಗನು ಮಾಡಿದನು. 
ಬೆಳಿಗ್ಯೆ ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದ ಮಗನಿಗೆ ತಂಜಿಯು ಹೇಳಿದನು. ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಉಪ್ಪಿ ನ ಹೆಂಟಔಯನ್ನು 
ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟಿ ದ್ದ ಯೋ ಅದನ್ನು ತಾ ಎಂದನು. ಆ ಮಡಿಕೆಯನ್ನು ತಂದು ಅದರ ನ್ಯದಲ್ಲಿ ಷೆ ಯನ್ನು 
ಹರಡಿಸಿ ಸ ಉಪ್ಪಿನ ಜಿಟಿ ಬೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಫೂರ್ಣ ಕಳೆದು ಹೋದ ನಸ್ತುವನ್ನು ಹೇಗೆ 
ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಕಿಳಿಯಲಿನ್ಲ. ln 


ಉ. ॥ ಅಂಗಾಸ್ಕಾಂಕಾದಾಚಾಮೇತಿ ಕಥಮಿತಿ ಲವಣಮಿತಿ ಮಧ್ಯಾ- 
ದಾಚಾಮೇಶಿ ಕಥಮಿತಿ ಲನಣಮಿತ್ಕಂತ್ಯಾದಾಚಾಮೇಕಿ ಕಥಮಿತಿ ಲವಣ- 
ಮಿತ್ಯಭಿಪ್ರಾಸ್ಕೈತದಥ ಮೋಪಸೀದಥಾ ಇತಿ ತದ್ದ ತಥಾ ಚಕಾರ ತಚ್ಛತ್ವ- 
ತೃಂನತ್ಕತೇ ಕಳಿ ಹೋವಾಚಾತ್ರ ನಾನ ಕಲ ಸತ್ಸೋಮ್ಯ ನೆ ವದ 
ಸಟತ್ರೈನ ಕಲೇತಿ ॥ ೨ ॥ 


ಆ || ಮಗನೇ ಪೂರ್ವದಿ ಕಿನ ಛಿದ್ರ ನಏಕನೇಶದ ಕ್ರಿದ್ದ ಈ ನೀರನ್ನು ತೆಗೆದು ಆಚಮನ ಮಾಡು. 
ಎಂದು ತಂದೆಯು ಹೇಳಿದವನು ಅಚಮನಮಾಡಿದ ಮಗನೊಡನೆ ಹೇಗೆ ಇದೆ. ಎಂದು ತಂದೆಯು 
ಕೇಳಿದನು. ಉಪ್ಪಾಗಿ ಇನೆ ಎಂದು ಮಗನು ಹೇಳಿದನು. ಹೀಗೆಯೇ ಮಧ್ಯೆಭಾಗದಲ್ಲಿರತಕ್ಕು ಮತ್ತು 
ಸಡುಭಾಗದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ನೀರನ್ನು ತೆಗೆದು ಅಚಮನಮಾಡು ಎಂದನ್ನು, ಅದೂ ಉಪ್ಪಾಗಿಯೇ ಇದೆ ಎಂದನು. 
ಈ ನೀರನ್ನು ಜೆಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಾ ಎಂದು ತಂದೆಯು ಹೇಳಿದನು. ಮಗನು ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಿದನು. 
(ಆ ಉಪ್ಪು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಯಿತೆಂದರೆ ವೇದಪ್ರರುಷನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ.) ಆ ಉಪ್ಪಿನ ಹೆಂಬೆಯು ಸಂಪೂರ್ಣ 

ವಾಗಿ ನೀರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಕರಗಿಹೋಗುತ್ತದೆ. (ಬೇಕೆ ಕಡೆ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ.) "ಮಗಂಗೆ ತಂಡೆಯು ಹೇಳಿ 
ಮಗನೇ ಉಪ್ಪಿನ ಗುಣವನ್ನು ಕಂಡರೂ ನೀರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರಿರತಕ್ಕ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಉಬ್ಬಿನ ಛಾಗ 
ವನ್ನೂ ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಜು 


ವಿ॥ ಉಪ್ಪಿನ ಗುಣವಾದ ಅನಣರಸನ್ರ, ತೋರಿಬಂದರೂ ಹೇಗೆ ಉಪ್ಪ ಕಾಣುವುದಿ 
ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಕಾಣುವುದಿ್ತ. 


ಪೀಹೀಗೆ ಮಗನ ಸಂಶಯವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ ನಿಯಾಮಕನು ನುತ್ತೊಬ್ಬನಿದ್ದಾನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು 
ಯುಕ್ತವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ-- 

ಉ.॥ ಸಯ ಏಷೊಣಣಿಮೈತದಾತ್ಮ್ಯಮಿದಲಿ ಸರ್ವಂ ತತ್ಸತ್ಕಳ ಸೆ 
ಆತ್ಮಾ ತತ್ತ್ವಮಸಿ ಶ್ವೇತಕೇತೋ ಇತಿ ಭೂಯ ಏನ ಮಾ pe 
ಸೆಯತ್ಕಿತ po ಸೋನೇತಿ ಹೋನಾಚ ॥ ಇತಿ ತ್ರೆಯೋದಶಃ ಖಂಡಃ | 
ll s-೧೩4 | 4 


೩೩೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ ಖಂಡ ೧೪ 


ಅ॥ ಗೆ ತಂದೆಯಿಂದ ಉಪದೇಶಿಸಿಕೊಂಡ ಮಗನು, ಇಂತಹ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅಜ್ಞಾನಿ 
ಯಾದ ನನಗೆ ಯಾವ ಉಪಾಯದಿಂದ ತೋರುವನು? ಅತನನ್ನು ಹೊಂದುವುದು ಹೇಗೆ? ಎಂದು ತಿಳಿಯ 
ಲಿಚ್ಛಿಯಿಂದ ಮರಳಿ ಅದಕ್ಕೆ ಉಪಾಯ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದುದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರಕೊಡುವೆನೆಂದು 
ತಂದೆಯು ಹೇಳಿದನು. 1 ೮-೧೩1 1೩॥ 


ಪೀ--ಸದ್ರೂಪನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಮೂಲನೆಂದಾದಕೆ--ಆತನು ಕಾಣದಿರಲು ಕಾರಣ 
ವೇನು? ಎಂಬುವುದನ್ನು ದೃಷ್ಟಾಂತಕೊಟ್ಟು ವಿವರಿಸಿರಿ ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೆಂದು ಪರರು 
ಹೇಳಿದ್ದು ಅಯುಕ್ತವು. ಏಕೆಂದಕೆ- ಪರರ ಮತದಲ್ಲಿ ಸನ್‌ ಘಟಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಧಿಷ್ಠಾನವಾದ 
ಸದ್ರೂಸವಾದ ಅರ್ಥವು ತೋರುವುದರಿಂದ ಅವರು ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡುವುದೇ ಅಯುಕ್ತವು. ಮತ್ತು 
ಸದ್ರೂಪವಾದ ವಸ್ತುವು ಪರಮಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದುದರಿಂದ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಪೂರ್ವಖಂಡದಲ್ಲಿಯೇ 
ಹೇಳಿದೆ, ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಆಚಾರ್ಯರು ಮರಳಿ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದುದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಹೇಳು 
ಶ್ರಾರಿ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಕಥಂ ದೃಶ್ಯೇತ ತಚ್ಛಕ್ತಿಃ ಪೃಥಕ್ತಸ್ಯ ಹೃದರ್ಶನೇ | ಇತಿ ಭಾವ- 
ಯುತಂ ಪ್ರಾಹ ಸುತ್ರಮುದ್ದಾಲಕಃ ಪುನಃ ॥ (೨) ಯಥಾಪ್ಸು ಲವಣಂ ವ್ಯಾಪ್ತಂ ರಸ- 
ದೃಸ್ಟೌ ನ ದೃಶ್ಯತೇ | ಏನಂ ಚೇತನಗೋ ವಿಷ್ಣು ಸ್ತದ್ಧಿಕ್ಲೋಂಪಿ ನ ದೃಶ್ಯತೇ ೧,೨,೩ | 
ಇತಿ ತ್ರಯೋದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೮೧೩1 loll 


ಅ ॥ (೧) (ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜೀವರಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಕಾಣದಿದ್ದರೆ--) ಆತನ 
ಶಕ್ತಿಯು ಹೇಗೆ ತೋರುವುದು? (ಅಂದರೆ--ಗೋಳೀಮರಮೊದಲಾದ ನಾನಾ ನಿಧಗಳಾದ ಕಾರ್ಯ 
ಗಳಿಂದ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಅಘಟಿತಘಟಕ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿದೆ ಎಂದು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸದಂತಿಜೆ? ಹೀಗೆ ಆತನ ಸಾಮ 
ರ್ಧ್ಯವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ್ಮವಾಗಿದ್ದರೂ ಅವನು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆ?) ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವಿರುವ ಮಗನಿಗೆ ಮರಳಿ ಉದ್ದಾಲಕರು ಹೇಳಿದರು. (3) (ಮಗನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ ಲವಣರಸ 
ದೃಷ್ಟ್ರಾಂತವನ್ನು ಹೇಳಿದ ಕಾರಣ ಆದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಹೇಗೆ ಲವಣರಸವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ವಾಗುವ್ರದಾದರೂ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವ ಲವಣವು ನೀರಿನಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲವೋ ಹೀಗೆಯೇ 
ಈಶ್ವರನ ಅಚಿಂತ್ಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ತೋರಿದರೂ ಜೀನಕೊಳಗೆ ಜೀವರಿಂದ ಭಿನ್ನ ನಾದ ನಿಷ್ಣುವು ಕಾಣು 
ವೆದಿ... ಸಗ Net 


ಹದಿಮೂರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೪ನೇ ಖಂಡವು 
ಹೀ- ಗುರುಗಳ ಉಪದೇಶವು ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೀಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಗೂ ಹೊಂದಲಿಕ್ಕೂ 
ಕಾರಣವು ಎಂಬುವುದನ್ನು ದೃಷ್ಟಾಂತ ಕೊಟ್ಟು ತಂದೆಯು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ಯಥಾ ಸೋಮ್ಯ ಪುರುಷಂ ಗಂಧಾರೇಜ್ಯೋಭಿನದ್ಭಾಕ್ಷಮಾ- 
ಸೀಯ ತಂ ತತೊಟತಿಜನೇ ವಿಸೈಜೇತ್ಸ ಯಥಾ ತತ್ರ ಪ್ರಾಜ್ವೋದಜಸ್ವಾ- 


ಖಂಡ ೧೪) ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೩೩ 


ಧರಾಜಸ್ವಾ ಪ್ರಾಧ್ಮಾಯಾತಾಭಿನದ್ದಾ ಕ್ಷ ಆನೀತೊಆಭಿನದ್ಧಾಕ್ಸೋ ವಿಸೃಷ್ಟಃ॥ 
1೧॥ 


ಆ! ಎಲೋ ಮಗನೇ ಹೇಗೆ ಒಬ್ಬ ಧನಿಕನನ್ನು ಗಾಂಧಾರ ಎಂಬ ದೇಶದಿಂದ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿ ತಂದು ಆ ಮೇಲೆ ನಿರ್ಜನವಾದ ಫೋರಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ದ್ರವ್ಯಾಪಹಾರಿಯಾದ ಕಳ್ಳನು ಬಿಡುವಾಗ ಆ 
ಧನಿಕನು ಹೇಗೆ ಆ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣು ಕಟ್ಟ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತೇನೆ, ಎಂದು ಪೂರ್ವಾಭಿಮುಖ 
ವಾಗಿ, ಉತ್ತರಾಭಿಮುಖವಾಗಿ, ಕೆಳಮುಖವಾಗಿ ಅಥವಾ ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ, ಗಟ್ಟಿ 
ಯಾಗಿ ಕೂಗುವನೋ. | af 


ಉ. ॥ ತಸ್ಕ ಯಥಾಭಿನಹನಂ ಪ್ರಮುಚ್ಛ ಪ್ರಬ್ರೂಯಾದೇತಾಂ 
ದಿಶಂ ಗಂಧಾರಾ ಏತಾಂ ದಿಶಂ ನ್ರಜೇತಿ ಸ ಗ್ರಾಮಾದ್ದಾ್‌ಮಂ ಪೃಚ್ಛೆನ್ಸಂ- 
ಡಿತೋ ಮೇಧಾವೀ ಗಂಧಾರಾನೇವೋಪಸಂಪದ್ಯೇತೈವಮೇನೇಹಾಚಾ- 
ರ್ಯವಾನ್ಪುರುಷೋ ವೇದ ತಸ್ಕ ತಾವದೇವ ಚಿರಂ ಯಾವನ್ನ ನಿಮೋಕ್ಷ್ಯೇ 
$ಥ ಸಂಪತ್ಸ್ಯತ ಇತಿ 1೨॥ 


ಅ ಆಗ ಒಬ್ಬ ದಯಸಳುವು ಕೂಗತಕ್ಕ ಆ ಧನಿಕನ ಕೂಗನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಣ್ಣುಕಟ್ಟವ್ದನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ 
ಈ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಗಂಧಾರದೇಶವಿಕೆ, ಈ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಹೋಗು, ಎಂದು ಹೇಳಿದಾಗ ಆ ಧನಿಕನು ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕೇಳಿಕೊಂಡು ಪ್ರಾಜ್ಞನಾದನನು ಸ್ಮೃತಿಯುಳ್ಳವನು ಗಂಧಾರಡೇಶವನ್ನೆ ಹೋದುವನೋ, 
ಹೀಗೆಯೇ ಅನಾದಿಯಾದ ಅಜ್ಞಾನಾದಿಗಳಿಂದ ಮರೆಯಾದ ತನ್ನ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ಜೀವನು ಗುರುಗಳ ಉಸ 
ದೇಶದಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿದು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. (ಅಂದರೆ-- ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡಿರುವವನು 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛಿಸಿ ಗುರುಗಳ ಉಪದೇಶವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಶ್ರವಣಾದಿ ಸಾಧನಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ತನ್ನ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ಶ್ರತ್ಯಕ್ಷೀಕರಿಸಿಕೊಂಡು ಅತನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ.) (ಕಣ್ಣು ಕಟ್ಟಿ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿವನು ಹೇಗೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬನ 
ಉಪದೇಶದಿಂದ ತನ್ನ ಮನೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಹೋಗುತ್ತಾರೋ ಹಾಗೆಯೇ ಜೀವನು ಗುರುಗಳ ಉಪದೇಶ 
ದಿಂದ ತಸ್ನಿಂದಭಿನ್ನನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೀಕರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆಂಬುದು ಅಯುಕ್ತವು, 
ಭಗವಂತನನ್ನು, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೀಕರಿಸಿಕೊಂಡ ಕೂಡಲೇ ಆತನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಆಗುವುದಿಲ್ಲವಸ್ವೆ. ವಿಂದಕೆ-) 
ಅಪರೋಕ್ಸಜ್ಞಾನಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮವು ಎಷ್ಟರಸರ್ಯಂತ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅಷ್ಟರ ವರೆಗೆ ಅತನಿಗೆ 
ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗಲಿಕೆ ವಿಲಂಬವು, ಪ್ರಾರಬ್ಧಗಳಾದ ಫುಣ್ಯಪಾಪಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸಿ ನಾಶಗೊಳಿಸಿದ 
ಮೇಲೆ ಜ್ಞಾನಿಯು ನಿಯಮವಾಗಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದರು. ॥ ೨1 


ಪೀ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಭೆಗೆವದ್ದರ್ಶನಾದಿಗಳು ಆಗಿ ಆತನನ್ನು ಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಹೇಳಿ ಈಗ ಸರ್ವ 
ರಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಜೀವನು ಭಿನ್ನ ನೆಂಬುವುದು ದೃಢವಾಯಿತೆನ್ನುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ.॥ ಸ ಯ ಏಸೊಣಣಿವೈತದಾತ್ಮ್ಯಮಿದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಂ ತತ್ಸತ್ಯಳ 
ಆತ್ಮಾತತ್ತ್ವಮಸಿ ತಕ್ವೇತಕೇತೋ ಇತಿ ಭೂಯ ಏನ ಮಾ ಭಗೆವಾನ್ವಿಜ್ಞಾಸ- 


೩೩೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೫ 


ಯತ್ತಿತಿ ತಥಾ ಸೋಮೈೇತಿ ಹೋವಾಚ ॥ ಇಕಿ ಚತುರ್ದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ 
॥ 6--೧೪॥ |4| 


ಅ॥ ......, ತಂಡೆಯ ಉಪದೇಶ ಪ್ರಕಾರ ಕ್ವೀತಕೇತುವು ವೃಕ್ಷಕರೀರದಲ್ಲಿದ್ದ ಜೀವನು ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯ ಅಧೀನದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಾನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. ಈಗ ಮನುಷ್ಯಶರೀರದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ 
ಜೀವನು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನನಾಗಿಯೂ ಅಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದಾನೆ ಎಂಬುವುದನ್ನು ತಿಳಿಸು, ಎಂಬ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಮರಳಿ ನನಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟ ತಂಜಿಯು ಉಪದೇಶಿಸಿ 
ದನು. | ೮--೧೪ ॥ Hal 


ನೀ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಮೂಲಕಾರಣನಾದ ಸದ್ರೂಪಬ್ರಹ್ಮನ ಪ್ರಾಸ್ತಿಯಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಉಪಾಯವು ಯಾವುದು 
ಎಂಬುವುದನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯಪೆಂದು ಪರರು ಹೇಳುವುದು ಅಯುಕ್ತವು ಸನ್‌ 
ಘಟಃ ಸನ್‌ಪಟಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸತ್‌ ಎನಿಸಿದ ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಘಟಾದಿಗಳಿಗೆ ಆರೋಪವು. ಆರೋಪಕ್ಕೆ 
ಅಧಿಷ್ಠಾನನು ಸತ್‌ ಎನಿಸಿದ ಬ್ರಹ್ಮನು. ಆತನು ಎಲ್ಲಾ ಜ್ಞಾನಗಳಿಂದಲೂ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆಂದು 
ಅವರು ಒಡಂಬಟ್ಟಿ ರುವುದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಗುರುಗಳ ಉಪದೇಶವೇ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ, ಇತ್ಯಾದಿ ದೋಷ 
ಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಅವರು ಹೇಳುವುದು ಅಯುಕ್ತವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಆಚಾರ್ಯರು ಸತ್ತೆಯ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ - 


ಭಾ. ॥ (೧) ಕಥಂ ಸ ಜ್ಞಾಯತೇ ವಿಷ್ಸುರ್ಥಿನ್ನ ಇತ್ಯತ್ರ ಚಾಬ್ರವೀತ್‌ ॥ (೨) ಯ 
ಥೈವಾನ್ಯೋಪದೇಕೇನ ಬದ್ಧಾಶ್ರಃ ಸ್ವಗೃಹಂ ವ್ರಜೇತ್‌ | ತಥ್ಯಾಚಾರ್ಯೋಪದೇಶೇನ 
ಭಿನ್ನನೂಶಂ ವ್ರಜೇತ್ಪುಮಾನ್‌ ॥ ೧ ೨ ೩ ಇತಿ ಚತುರ್ದಶಃ ಖಂಡಃ 1 ೮-೧೪ 1 ೧॥ 


ಅಗ (೧) ಜೀವನಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತನಾದ ಜೀವನಿಂದ ಭಿನ್ನನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಅಜ್ಞಾನಿಗೆ ತೋರುವ 
ಉಪಾಯವು ಯಾವುದು? ಅಜ್ಞಾನಿಯು ಆತನನ್ನು ಹೇಗೆ ಹೊಂದುವನು? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನಿಗೆ ತಂದೆಯು 
ಉತ್ತರಿಸಿದನು. (೨) (ಈ ಖಂಡದ ತಾತ್ಪರ್ಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಮೊದಲು ಕಣ್ಣು ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟನನು ಆ 
ಮೇಲಿ ಕಣ್ಣುಕಟ್ಟಿದ್ದನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡವನಾಗಿ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ದಯಾಳುವಿನ ಉಪದೇಶಪ್ರಕಾರ ತನ್ನ 
ಮನೆಗೆ ಹೇಗೆ ಹೋಗುವನೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಆಚಾರ್ಯರ ಉಪದೇಶದಿಂದ ಜ್ಞಾನಿಯಾದವನು ತನ್ನಿಂದ 
ಭಿನ್ನತಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. | ೮-೧೪ ॥ lal 


ಹದಿನಾಲ್ಕನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೫ನೇ ಖಂಡನ 
ಪೀ ಅವನು ಕೇಳಿದ್ದನ್ನು ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ... 


ಉ. ! ಪುರುಷ ಸೋಮ್ಕೋಪತಾಸಿನಂ ಜ್ಞಾತಯಃ ಪರ್ಯುಪಾಸತೇ 
ಜಾನಾಸಿ ಮಾಂ ಜಾನಾಸಿ ಮಾಮಿತಿ ತಸ್ಯ ಯಾವನ್ನ ವಾಜ್ಮನಸಿ ಸಂಪದ್ಯತೇ 





ಖಂಡ ೧೫] ನಿಂಟಿನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೩೫ 


ಮನಃ ಪ್ರಾಣೇ ಸ್ರಾಣಸ್ತೇಜಸಿ ತೇಜಃ ಪರಸ್ಕಾಂ ದೇನತಾಯಾಂ ತಾವಜ್ಜಾ- 
ನಾತಿ! Hol 


ಅ ॥ ಎಲೋ ಮಗನೆ, ಬಾಂಧವರು, ನನ್ನನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತಿಯೋ, ನೆನ್ನನ್ನು' ತಿಳಿಯುತಿ ಯೋ, 
ಎನ್ನು ತ್ತಾ ಸಾಯಲು ಸನ್ನದ್ಧ ನಾದ ಕೋಗಿಯ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೂ ಕುಳಿತಿರುತ್ತಾರೆ. (ಹೀಗೆ ಬಾಂಧವರು 
ಹೇಳೋಣ ಆತನು ಯಾವಾಗ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ, ಯಾವಾಗ ಕಿಳಿಯುವದಿಲ್ಲವೆಂದರೆ] ಸಾಯಲು ಸನ್ನದ್ಧ 
ನಾದ ಮನುಷ್ಯನ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾಥಿನಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ 
ರುದ್ರನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ವ್ಯಾಪಾರಬಿಟ್ಟು ಎಷ್ಟರ ವಶಿಗೆ ಸೇರುವುದಿಲ್ಲವೋ, ರುದ್ರನು ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿಯೂ, ಪ್ರಾಣನು 
ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯನ್ಲಿಯೂ, ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಸೇರುವುದಿಲವೋ. (ಅಂದರೆ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ನಡಿಸುತ್ತಲೇ ಇರ ತ್ತಾರೋ.) ಅಷ್ಟರ ಪರ್ಯಂತ ಜೀವನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. Hal 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯದಾಸ್ಯೆ ವಾಜ್ಯನಸಿ ಸಂಪದ್ಯತೇ ಮನಃ ಪ್ರಾಣೇ ಪ್ರಾ- 
ಇಸ್ತೇಜಸಿ ತೇಜಃ ಪರಸ್ಕಾಂ ದೇನತಾಯಾನುಥ ಜಾನಾತಿ 1೨ 


ಅ ॥ ಯಾವಾಗ ಆ ಕೋಗಿಯ ವಾಗಿಂದ್ರಿ ಯಾಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಭಿ 
ಮಾನಿಯಾದ ರುದ್ರನಲ್ಲಿಯೂ, ರುದ್ರನು ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿಯೂ, ಪ್ರಾಣನು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯಳ್ಲಿಯೂ ಸೇರಿ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ಬಿಡುತ್ತುರೋ ಆಗ ನನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವ್ತೆದಿಲ್ಲ. 


ನಿ॥ ಹೀಗೆ ಮನುಷ್ಯ ಶರೀರದಲ್ಲಿಯೇ ಜೀವರಿಗೆ ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಾಂಧವಾದಿಗಳ ಸ್ವರೂಪ 
ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಯಿತು. ॥ ೨1 


ನೀ--ಹೀಗೆ ಜೀವರು ವನುಸ್ಯರ ಶರೀರದಲ್ಲಿಯೂ ಈಶ್ವರನ ಅಧೀನರೇ ಎಂಬುದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 


ತಿಳಿಸಿ, ನಿಯಮ್ಯರಾದ ಜೀವರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಭೇದವಿದೆ ಎಂಬುವುದು ಸುದೃಢವಾಯಿತೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ ದಾ 


ಉ. ॥ ಸಯ ಏಸೊಣಣಿನೈತದಾತ್ಮ್ಯಮಿದ£ ಸರ್ವಂ ತತ್ಪತ್ರಲ ಸ 
ಅತ್ಮಾತತ್ತ್ವಮನಸಿ ಶ್ರೇತಕೇತೋ ಇತಿ ಮಾ ಭಗವಾನ್ವಿಜ್ಞಾಪಯತ್ನಿಕಿ ತಥಾ 
ಸೋಮ್ಯೇತಿ ಹೋವಾಚ || ಇತಿ ಪಂಚದಶಃ ಖಂಡಃ | ೮--೧೫ ॥ || 4 | 


Yl... ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಸರ್ವರಿಗೂ ಪ್ರೇರಕನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಯಾವನು 
ತನ್ನಿಂದ ಭಿನ್ನ ನೆಂದೂ ಯಾವನು ಸೊಟಹೆಮಸ್ಮಿ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ನಾನುಎಂದೂ ಕಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಅವರಿಗೆ 
ಎಂತಹ ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದು ಎಂದು ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛೆಯಿಂದ ಮರಳಿ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಶ್ಪೀತಕೇತುವು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಾಗ ತಂದೆಯು ಉತ್ತರವನ್ನು ಇತ್ತನು. ॥೮--೧೫ | la i 


ನೀ ಜ್ಞಾನಿಯಾದವನು ಯಾವ ಕ್ರಮದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂಡುತ್ತಾನೆಂದು ವಿಚಾರ ಬರು 
ವಾಗ ಆ ಕ್ರಮವನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪುರುಷಂ ಸೋಮ್ಕೊಪತಾಪಿನಂ ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರವು, 
ಎಂದು ಪರರು ಅರ್ಥಮಾಡಿದ್ದು ಅಯುಕ್ತವು. ಪುರುಷಸ್ಯ ಪ್ರಯತೋ ವಾಜ್ಮನಸಿ ಸಂಪದ್ಯತೇ 
ಎಂದು ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿಯಾಗಿದೆ, ಅಲ್ಲದೆ ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ತಸ್ಯ ವಾಜ್ಮನಸಿ ಸಂಪ- 
ದೃತೇ...ತೇಜಃ ಪರಸ್ಕಾಂ ದೇವತಾಯಾಂ ಇಷ್ಟೇಸಾಕಾಗುವಾಗ ತಸ್ಯ ಯಾವತ್‌ ನ ವಾಜ್ಮನಸಿ 


೩೩೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂಜೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ ೧೬ 





ಷಡ್ಯತೇ ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಜ್ಞಾನವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಜೀವನಿಗೆ ಸರಾಧೀನತ್ವವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದು 
ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವುದು, ಮತ್ತು ಯದಾ ಪ್ರಾಣಾನ್‌ ದದಾತೀಶಸ್ತದಾ ಚೇತನಕೊಟಖಿಲಂ | ಜಾನಾತಿ 
ಗ್ರಸ್ತಕರಣಸ್ತೇನ ನೇತಿ, ನಕಿಂಚೆನ ॥ ಎಂಬ ಸ್ಮೃತಿವಿರೋಧವೂ ಬರುತ್ತದೆ, ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ದಿಂದ ಶ್ರಕ್ಷಿಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರು ಹೇಳುತ್ತಾ ರಿ 


ಭಾ. ॥ ಯಥಾ ಪುಂಸೋಸ್ಪತಂತ್ರತ್ವಂ ತಜ್ಜ್ಞಾಸಯತು ಮಾ ಭನಾನ್‌ | ಇತ್ಯುಕ್ತ 
ಆಹ ಜ್ಞಾನೇ ಹಿ ದೃಷ್ಟೈನಾಸ್ಯಾಸ್ಟತಂತ್ರತಾ | ೧, ೨, ೩1 ಇತಿ ಪಂಚದಶ। ಖಂಡಃ 
॥ ೪-೧೫ ॥ loll 


ಅ ॥ ಹೇಗೆ ವೃಕ್ಷಶರಿ(ರದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಜೀವನು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀ ನದಲ್ಲಿರುನವನೆಂದು ತಿಳಿಯಿತೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಮನುಷ್ಯಕರೀರದಲ್ಲಿರತಕ್ಯ ಜೀವರಿಗೆ ಅಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ವನ್ನು (ಜೀವರು ಪರಾಧೀನರು ಎಂಬುವು 
ದನ್ನು) ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿರಿ, ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡ i ವಾಗಾದಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ನ್ಯಾಪಾರನಿದ್ದ 
ಕೇಸೆಃ ಜ್ಞಾನವು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ, ಅವುಗಳ ವ್ಯಾಪಾರವು ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಜ್ಞಾ ನನು ded ಅದು 
ಕಾರಣ ಜ್ಞಾ ನವಿಸಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾ I. ಕಂಡದೆ. 1೮.೧೫ | lad 


ಹದಿನೈದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೬ನೇ ಖಂಡನ 


ನೀ--ಭೇದಜ್ಞಾನಿಗೂ ಆಭೇದಜ್ಞಾನಿಗೂ ಅಗತಕ್ಕ ಫಲವನ್ನು ದೃಷ್ಟಾಂತಕೊಟ್ಟು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ- 
ಉ. ॥ ಪುರುಷ ಸೋನ್ಕೋತ ಹಸ್ತೆಗೃಹೀತಮಾನಯಂತ್ಯಸಹಾ- 
ರ್ಷೀೀತ್ಲೇಯನುಕಾರ್ಷೀತ್ಸರಶುಮಸ್ಮೈ ತಸತೇತಿ ಸ ಯೆದಿ ತಸ್ಯ ಕರ್ತಾ 
ಭವತಿ ತತ ನಿವಾನೃತಮಾತ್ಮಾನಂ ಕುರುತೇ ಸೊಣನೃತಾಭಿಸಂಧೊಣನೃ ತೇ- 
ನಾತ್ಮಾನಮಂತರ್ಧಾಯ ಪರಶುಂ ತಪ್ಪಂ ಪ್ರತಿಗೃಣ್ಣಾತಿ ಸ ದಹೃತಥ ಹ 
ನೃತೇ loll 


ಅ || ಎಲೋ ಮಗನೇ ರಾಜನ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಕದಿಯುಕ್ತಿರಲು ಸಂದೇಹಕ್ಕೆ ಒಳಪಟ್ಟ ಮನುಷ್ಯ 
ನನ್ನು ರಾಜಭಟರು ಬೇಡಿಹಾಕಿ ಇಷನು ಅಪರಾಧ (ನೋಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ಕದಿಯುವುದು) ವನ್ನು 
ಮಾಡಿರುವನು. ಇವನು ತಿಳಿಯದ ಹಾಗೆ ಕದ್ದವನು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ತರುತ್ತಾರೆ. ಆ ಮೇಲೆ ಕಳ್ಳನು 
ನಾನು ಕದಿಯಲಿಲ್ಲ, ಎಂದು ಹೇಳಿದಾಗ ರಾಜನು ಆತನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕಾಯಿಸಿದ: ಕೊಡಲಿ 
ಯನ್ನು ಇವನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಡಿರಿ, ಎಂದು ಭಟರಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಆಗ ಆ ಪುರುಷನು ತಾನು ಕದ್ದು 
ಕೊ೩ವನಾಗಿದ್ದು ಕದಿಯಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಅದರಿಂದಲೇ ತನ್ನನ್ನು ಸುಳ್ಳಾಡುವವನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. " ಸುಳ್ಳಮಾತಿನಲ್ಲಿಯೇ ನಿಶ್ವಾಸವಿರುವ ೪ ಕಳ್ಳನು ತಾನು ಹೇಳಿದ್ದು ಸುಳ್ಳು ಎಂದು 
ಪ್ರಕಥಿಸಥೆ, ಕಾಯಿಸಿದ ಕೊಡಲಿಯನ್ನು ಕೆ ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಕ ಅದರಿಂದ ಅವನ ಕೈ ಸುಟ್ಟು ಕೊಗುತ್ತ ಡೆ 
ಆ ಫಲ ರಾಜನ ಭಟರು ಕಳ್ಳನಿಗೆ Red (ಅಸರಾಥವು ಕೆಚ್ಞಾದಕ ತಮಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬೀಳು 
ನನು) lo i 


ಒಂಡ ೧೬] ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೩೭ 


ಉ. | ಅಥ ಸ ಯೆದಿ ಕಸ್ಕಾಕರ್ತಾ ಭವತಿ ತತ ಏನ ಸತ್ಯಮಾತ್ಮಾನಂ 
ಕುರ.ತೇ ಸ ಸತ್ಯಾಭಿಸಂಧಃ ಸತ್ಯೇನಾತ್ಮಾನಮಂತರ್ಧಾಯ ಸರಶುಂ ತಪ್ಪಂ 
ಪ್ರತಿಗೃಹ್ಞಾಕಿ ಸ ನ ದಹ್ಕತೆಣಥ ನುಚ್ಕತೇ 1೨1 


ಅ ಅಥವಾ ಕಾಯಿಸಿದ ಕೊಡಲಿಯನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಕದಿಯೆದಿದ್ದವನು ಕದಿಯ 
ಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಅದರಿಂದಲೇ ತನ್ನನ್ನು ಸತ್ಯನುಡಿಯುವವನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ತಾನು 
ಹೇಳಿದ್ದು ಸತ್ಯವೆಂದು ಪ್ರಕಟಿಸಿ ಕಾಯಿಸಿದ ಕೊಡಲಿಯನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದರೆ ಅದರಿಂದ ಕೈ ಸುಡುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಸತ್ಯಹೇಳಿದರೆ ರಾಜಭಟರು ಆತನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡುತ್ತಾರೆ. (ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಸರಂತು 
ಸುಳ್ಳು ಹೇಳುವವರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸಿ ಸತ್ಯ ನುಡಿಯುವವನನ್ನು ರಾಜನು ಯೋಗ್ಯನನ್ನಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾನೆ.) 
(ಹೇಗೋ ಹಾಗೆಯೇ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಭೇದವದೆ, ಎಂದು ತಿಳಿಯುವವನು ಕೆಡಕು ಹೊಂದದೆ ಮೋಕ್ಷ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ.) ॥೨॥ 


ಉ. | ಸ ಯಥಾ ತತ್ರ ನಾದಾಹೈೇತೈತದಾತ್ಮ ಮಿದಳ ಸರ್ವಂ ತತ್ಸ- 
ತ್ಯ ಸ ಅತ್ಮಾತತ್ತ್ವಮಸಿ ಶ್ವೇತಕೇತೋ ಇತಿ ತದ್ದಾಸ್ಯೆ ನಿಜಜ್ಞಾನಿತಿ ನಿಜ- 
ಗಾನಿತಿ | ೮--೧೬॥ 4 


ಅ ॥ ಕದಿಯನೆ ಇದ್ದವನು ದೃಢವಾಗಿ ತಪ್ತವಾದ ಕೊಡಲಿಯನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದರೂ ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ಹೇಗೆ ಕೈಸುಟ್ಟುಹೋಗುವುದಿಲವೋ, ಹೀಗೆಜೆೋ ಜೀವನು ಸರ್ವಥಾ ನಾನು ನಿಷ್ಣುವಲ್ಲ ಎಂದು ದೃಢ 
ವಾಗಿ ಶಪಥಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೇಳಿದರೆ ಅತನು ದುಃಖಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅತನನ್ನು ವಿಷ್ಣುವು ಭಕ್ತನೆಂದು 
ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆ ಜ್ವಾನಿಯು ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಅಭೇದಜ್ಞಾನಿಯು ಅಂಧಂತಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಬೀಳುತ್ತಾನೆ... 212 ಹೀಗೆ ತಂದೆಯು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಶ್ರೇತಕೇತುವು ಸಂಪೂರ್ಣ ಅಭೇದ 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡವನಾಗಿ ತಂದೆಯು ಉಪದೇಶಿಸಿದಂತೆ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನು ಸರ್ವ 
ಸ್ವತಂತ್ರನು ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಕಾರ ಏನೂ ಸಂಶಯ ಇಲ್ಲದೆ ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. 1-೧೬ ॥ | 5! 


ಪೀ ವಾಗಾದಿಗಳಿಗೆ ಲಯವಾಗುವ ಕ್ರಮದಿಂದ ಸಾಯುವನನಿಗೂ ಮೋಕ್ಷಹೊಂದುವವನಿಗೂ 
ಸದ್ರೂಸನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಸಮಾನವೆಂದಾದರೆ ವಿದ್ವಾಂಸನು ಸದ್ರೂಸ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಹಿಂದೆ ಬಾರದಿರುವುದಕ್ಕೂ ಅಜ್ಜಾನಿಯು ತಿರುಗಿ ಬರುವುದಕ್ಕೂ ಕಾರಣವೇನು? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನಿಗೆ ಜೀವ 
ಬ್ರಹ್ಮೈಕೃವನ್ನು ಅಜ್ಞಾನಿಯು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ, ಜ್ಞಾನಿಯು ತಿಳಿದಿರುತ್ತಾನೆ. ಇವು ಕಾರಣಗಳೆಂದು ತೋರಿಸ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಪುರುಷಂ ಸೋಮ್ಯ ಇದುಮೊದಲಾದ ವಾಕ್ಯಗಳೆಂದು ಪರರು ಹೇಳುವುದು ಅಯುಕ್ತವೆಂಬ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯದಿಂದ ಪ್ರಶ್ನಾ ಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 


ಭಾ. ॥ (೧) ಅಭೇದಜ್ಞಾನಿನಾಂ ದೋಷಃ ಕೀದೃಶೆಃ ಸ್ಯಾದಿತೀರಿತೇ | ಪ್ರಾಹ 
ಯಸ್ಮಾತ್ಸರಸ್ವಾನಾಂ ಹರ್ತಾ ರಾಜ್ಞಾ ನಿಹನ್ಯತೇ | ಕಿಮು ರಾಜ್ಞೊ ಆಸಹರ್ತ್ಯವಂ 
ಬ್ರಹ್ಮಸ್ತೇನೋ ಹಿ (ನಿ)ಹನ್ಯತೇ(೨) ಸರ್ವೇಷಾಂ ಶಾಸ್ತ್ರ ಯದ್ಪ್ರಹ್ಮ ತತ್ಸೃಕೂಸತೆಯಾ 
ಸ್ಮರನ್‌ | ಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ತೀನೋ ಹಿ (ನಿ/ಹನ್ಯೇತ ತಮಸ್ಯಂಧೇ ಸದೈವ ಬ | (೩) ದೋಷಾ ಹ್ಯ- 
ಜ್ಞಾ ನಪೂರ್ವಾಸ್ತು ಬದ್ದ ಪುರುಸಮಿಶಿತು; | ನಿಷ್ಲೋರ್ಹರ್ಕೇತಿ ಬಾಧಂತೇ ಚಾಭಿ- 


೩೩೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಸನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೬ 


ಮಾಸಕೃತಾಸ್ಸದಂ ॥ (೪) ತತೋ ನಿಚಾರಯಂತ್ಯೇನಂ ದೇವತಾ ಹರಿಣಾ ಸಹ | ನಾಹಂ 
ವಿಷ್ಣುರ್ನ ಸ್ವತಂತ್ರೋ ನ ಚ ಪೂರ್ಣಗುಣೋಸ್ಕ್ಯಹಂ | ಮಮ ಸ್ವಾಮಾ ಹರಿರ್ನಿತ್ಯಂ 
ಸೃತಂತ್ರಃ ಪೂರ್ಣಸಡ್ಗುಣಃ ॥ (೫) ಏವಂ ದಾರ್ಡ್ಯಂ ಶಪಥನದ್ಯದಾ ಕುರ್ಯಾದಯಂ 
ಸದಾ | ಜಾನಕ್ಸೇವ ನ ತಾಪೀ ಸ್ಯಾದಂತರಾನಂದಭೋಗತೆಃ lel 


ಅ॥ (೧) ಅಭೇದ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಎಂತಹ ಅನರ್ಥವಿದೆ (ಜೇದಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಎಂತಹ ಸುರುಷಾರ್ಥ 
ವಿಜಿ?) ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಗೆ (ಉತ್ತರವಾಗಿ ಪುರುಷಂ ಸೋಮ್ಯ ಎಂಬ ಖಂಡದ ತಾತ್ಪರ್ಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) 
ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ಯಾರು ಕದಿಯುತ್ತಾರೋ, ಅವರನ್ನು ರಾಜನು ಶಿಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಇರಲು 
ರಾಜನ ದ್ರವ್ಯವನ್ನೇೇ ಅಪಹರಿಸಿದವನನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುವವನೆಂಬುವುದು ಸುತರಾಂ ಸಿದ್ಧವು, ಹೀಗೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ 
ತನ್ನಿಂದ ಬೇರೆಯಿಲ್ಲ, ನಿರ್ಗುಣ, ನಿರಾಕಾರ, ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಕಾರ ಅಸಲಾಸ ಮಾಡಿದವನನ್ನು ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಅಂಧಂತಮಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕೆಡಹುತ್ತಾನೆ. (೨) (ಅಭೇದಜ್ಞಾನಿಯು ಬ್ರಹ್ಮಸ್ತೇನನು ಆಗುವುದು ಹೇಗೆ? ಎಲ್ಲಿ 
ಅವನು ಶಿಕ್ಷಿಸಲ್ಪ ಡುವ್ರಜಿಂದರೆ) ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಸರ್ವರಿಗೂ ಶಿಕ್ಷಕನು ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಸನೇ ನಾನು ಎಂದು 


ಸ್ಮರಿಸುವವನು (ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪ ಬಿಟ್ಟು ಬೇಕಿ ಬ್ರ ಹ್ಮನಿಲ್ಲವೆಂದು ಸೃರಿಸುವುದೆರಿಂ ಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ತೇನನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಆತನು ಅಂಧೆಂತಮಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕೆಡಹಲ್ಬಡುವನು. (೩) (ರಾಜಸಡನಿಗೆ ಅಯೋಗ್ಯನಾಗಿದ್ದು ನಾನೇ ರಾಜನು 
ಎಂದು ದೃಢವಾಗಿ ಅಭಿಮಾನವಿರುವವನನ್ನು ರಾಜಭಟರು ದಂಡಿಸುತ್ತಾರೆ. (ಬ್ರಹ್ಮಸ್ತೇನನನ್ನು ಯಾರು 
ಶಿಕ್ಷಿಸುತ್ತಾರೆ ಎಂದರೆ) ಮಿಥ್ಯಾಜ್ವಾ ನವೇ ಮೊದಲಾದ ದೋಷಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ವಾಯುದೇವರ 
ಭೈತ್ಯರಾದ ದೇವತೆಗಳು ಬ್ರಹ್ಮನೇ ನಾನು ಎಂಬ ಅಭಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನೆಂದು ಅಪಭ್ರಷ್ಟರಿಂದ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ವಸ್ತುತಃ ಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ತೇನನಾಗದಿರುವ ಪುರುಷನನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಈತನು ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಪ್ವೀಸಿಯು ವಿಷ್ಣು 
ವನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿದವನೆಂದು ಪೀಡಿಸುತ್ತಾರೆ. (೪) (ಈ ಪ್ರಕಾರ ಸದಹೃತೆಆಥ ಹನ್ಯತೇ ಎಂಬ ಪರ್ಯಂತ 
ವಾಕ್ಯದಿಂದ ರಾಜದ್ರವ್ಯಾಪಹಾರಕನಿಗೂ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ತೇನಥಿಗೂ ಹೇಳಿದ ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ದಾಷರ್ಟ್ಟಂತಿಕದಲ್ಲಿ 
(ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಕೇನನಲ್ಲಿ) ತೋರಿಸಿ ಸ ಯದಿ ತಸ್ಯಾಕರ್ತಾ ಭವತಿ ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ ಸ ಯಥಾ ತತ್ರ ನ 
ದಾಹ್ಯೇತ ಎಂಬ ಪರ್ಯಂತ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಹೇಳಿದ ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ದಾರ್ಷ್ಟಾಂತಿಕದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ) 
ವಾಯುವಿನ ಕಿಂಕರರು ಅಪವಾದಕ್ಕೆಗುರಿಯಾದ ಭೇದಜ್ಞಾನಿಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಮೇಲೆ 
ಇವನು ಬ್ರಹ್ಮಸ್ತೇನನೆಂದು ಅಸಭ್ರಷ್ಟದೇವತೆಗಳು ಸೂಚಿಸಿದ ಪ್ರಕಾರ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮತ್ತು ದೇವತೆ 
ಗಳು ಈ ಭೇದಜ್ಞಾ ನಿಯನ್ನು (ಕಾಯಿಸಿದ ಕಬ್ಬಿಣವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಡುವುದು ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ) 
ವಿಹಾರ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅಗ ಆ ಭೇದಜ್ಞಾನಿಯು ಸವ" ಥಾ ನಾನು ವಿಸ್ಣುವಲ್ಲ, ಸ್ವತಂತ್ರನಲ್ಲ ಪೂರ್ಣ 
ಗುಣಗಳುಳ್ಳವನೂ ಅಲ್ಲ, ಶಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ನನಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯು, ' ನಿಯಾಮಕನು, ಸರ್ವ 
ಸ್ವತಂತ್ರನು ಷಡ್ಗುಇಗಳುಳ್ಳವನು. (೫) ಹೀಗೆ ದೃಢವಾಗಿ ಶನಥಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ಸದಾ ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಇರುವವನಾಡುದರಿಂದ ಕಾಯಿಸಿದ ಕಬ್ಬಿಣವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದರೂ ಈತನನ್ನು 
ಅದು ಸುಡುವುದಿಲ್ಲ, ಅದರಿಂದ ದುಃಖವುಳ್ಳ ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆತನನ್ನು ಸತ್ಯುವಂತನೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿ 
ಅವನಿಗೆ ಫಿತ್ಯಾನೆಂದವನ್ನು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. lol 


ಪೀ ಭೇದಜ್ಞಾನಿಯನ್ನು ಸುಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಪರಂತು ರಾಜನು ಸತ್ಯನುಡಿ 
ಯುವವರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಕರಿಂದ ಬಿಡಿಸಿ, ಸುಳ್ಳು ಹೇಳುವವರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸಿ, ಸತ್ಯವಂತನನ್ನು ತನ್ನವನನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆಯೇ ನಿಷ್ಣುವೂ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಎನ್ನುತ್ತಾಕೆ... 


ಭಾ. ॥ (೧) ತದಾ ತೇಭ್ಯೋ ಮೋಚಯಿತ್ತಾ ಹಶ್ಚಾ ಮಿಥ್ಯಾಭಿಶಂಸಿನ; | ಸ್ವಕೀ- 


ಖಂಡ ೧೭) ಎಂಬಿನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೩೯ 


ಯಂ ಫುರುತೇ ವಿಷ್ಣು ರನ್ಯಥಾ ಶೈಸ್ಸಹ ಪ್ರಭುಃ ॥ ತಮಸ್ಯಂಧ್ಲೆ ಸಾತೆಯತಿ ಮಹಾಳಾರಾ- 
ಗೃಹೋಪನೇ | ಮಹಾಂಥೇ ವಾ ಪಾತೆಯತಿ ಹೆಸ್ತಚ್ಛೇದಾದಿಸಮ್ಮಿತೇ | ತೆತೋಧಕೇ 
ವಾ ತಡ್ಯೋಗ್ಯಂ ದೃಢಾಭೇದಂ ವಥೋಪಮೇ ॥ (೨) ತಸ್ಮಾದಾಚಾರ್ಯತೋ ಜ್ಞಾತ್ವಾ 
ವಿಷ್ಣೋರ್ಥೇಜೇನ ಪೂರ್ಣತಾಂ | ಉಪಾಸೀತ ತತೋ ಮುಕ್ತಿಂ ಯಾತಿ ನಾಸ್ಕ್ರತ್ರ 
ಸಂಶಯ ಇತ್ಯಾದಿ ಸಾನುಸಂಹಿಕಾಯಾಂ! ಇತಿ ಷೋಡಶ; ಖಂಡಃ೧,೨,ಕ,॥೮-೧೬॥ ೨॥ 


ಅ (೧) ಶ್ರೀನಿಪಷ್ಣುವು ಆಗ ಅಜ್ಞಾನ ಮೊದಲಾದ ದೋಷಗಳಿಂದ ಭೇದಜ್ಪಾ ಸಿಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ, 
ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿದ ಅಪಭ್ರಸ್ಮ "ನೇವತೆಗಳನ ನ್ನು "ಶಿಕ್ಷಿಸಿ, ಭೇದಜಾ ಸ್ಸ ಸಿಯನ್ನು ತನ್ನೆ ವನನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಾನೆ. ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ನೀಗೆಯೀ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಹೀಗೆ ತಿಳಿಯೆ. ಥೆ ಅಭೇದಜ್ಞಾ ನವುಳ್ಳವನಾದರೆ ಅಂತಹವ 
ರನ್ನು ಮೊದಲು ಅಭೇದಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವವರೊಂದಿಗೆ ವಾಯುವಿನ "್ಲತ್ಯರಾದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ 
್ರ Ko ಅಂಧೆಂತಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕೆಡಹುತ್ತಾನೆ ಅಂದಕಿ-ಮಹಾತಮಸ್ರಿಢಾ ಪ್ರೋಕ,ಮೂರ್ಥ್ರ್ವಂ 
ಮಧ್ಯಂ ತಥಾಃಥರಂ ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣಾನುಸಾರ ಅಭೇದಣ್ಞಾನದ ತಾರತಮ್ಯವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ದೊಡ್ಡ 
ಜೈಲಿಗೆ ಸದೃಶವಾದ ಊರ್ಧ್ವವೆಂಬ ಮಹಾ ತಮಸ್ಸಿನಕ್ಷಿಯೂ, ಕೈ ಕಡಿಯುವುದು ಮೊದಲಾದ ಹೆಚ್ಚು 
ಶಿಕ್ಲೆಯುಳ್ಳ ಮಧ್ಯ ವೆಂಬ ಅಂಧಥೆಂತಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ, ಮರಣ ಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಸಮವಾದ ಅಧರವೇಬ 
ಅಂಧಂತಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಡಹುತ್ತಾನೆ. (೨) ಆದಕಾರಣ ಗುರುಗಳಿಂದ ಉಪಜೀಶ ಪಡೆದು, 
ಜೀವೇಶ್ವರರಿಗೆ ಭೇದವಿದೆ ಎಂದೂ, ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಪೂರ್ಣ ಗುಣಗಳಿವೆ ಎಂದೂ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು, 
ಇದು ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮೇಯಗಳನ್ನು ಸಾಮಸಂಹಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ॥ ೮೭--೧೬॥ 1 3 


ಹದಿನಾರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


(Cc ಥಲ ಖಂಡವು 


ಉ. | ತದೇಷ ಕ ಕಃ | ಸರ್ವೇೇಸಾಂ ಖಲು ಭೂತಾನಾಮಾತ್ಮಾ 
ಸತ್ಯೇ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಃ | ತೇನಾತ್ಮಾನಮಂತರ್ಧಾಯ ನ ಕಿಂಚಿತ್ಪಾಪಮ್ಮ- 
ಚ್ಛ(ದ್ಭ)ತಿ | OU 

ಅ ॥ (ತದೇಷಃ ಶ್ಲೋಕಃ ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರವು ವೇದೀಶಿಯ ಟಿಪ್ಪಣಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ--) 
ಸತ್ಯನುಡಿಯಿಂದ ಕೆಡಕು ಅಗುವುದಿಲ್ಲ. ಮೋಕ್ಷವೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ಎಂಬಲ್ಲಿ ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕವು 
ಸಮ್ಮತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. : ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸತ್ಯನುಡಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರು 
ವವನು. ಭೇದಜ್ಞಾನಿಯೂ ತನ್ನನ್ನು ಸತ್ಯನುಡಿಯನ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಕಾರಣ, ಯಾವ 
ಪಾಪವನ್ನೂ ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ial 

ಪೀ-ಸತ್ಯನುಡಿಯು ಮಾತ್ರ ಪಾಪವಿಲ್ಲದಿರಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆಂದಲ್ಲ. ಪರಂತು 

ವ್ರ "ಪ್ರಿಯೂ Wipe ತ್ಹಾರಿ- 
| ಆತ್ಮಸತ್ಯಾತ್ಮಸಾಕೀ ಸತಾಂ ಧರ್ಮಃ ಪ್ರತಾಪನಾನ್‌| ನ ಸ 
ಹಾ PR ತೇ ಯಸ್ಕಾತ್ಮಾ ಭನತಿ ಪ್ರಿಯೋ ॥ ಇತಿ oR 


೩೪೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ ೧೭ 


ಅ॥ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸತ್ಯನುಡಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನು. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವವನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡು 
ವನನು. ಸಜ್ಜನರನ್ನು ಸೋಷಿಸುವವನು, ಪ್ರತಾಪಶಾಲಿಯು. ಕೀರ್ತಿಯ.ಳೃವನು. ಯಾವನಿಗೆ 
. ಸಜ್ಜ 2 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪ್ರಿಯನಾಗುತ್ತಾನೋ, ಅನನು ಪಾಪಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. (ಶ್ರೀ ಹರಿಯಲ್ಲಿ ಭೇದಜ್ಞಾನಿ 
ಗೇನೇ ಪ್ರೀತಿಯು) 1 ೨॥ 


ಸೀ--ಹೀಗೆ ಭೇರಣ್ಜಾನಿಗೆ ಸಲಹೇಳಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಅಸಲಾಸ ಮಾಡತಕ್ಕ ಅಥೇದಜ್ಜಾನಿಗೆ 
ಫಲಹೇಳುತ್ತಾರಿ - 


ಉ. ॥ ಜಾಯತ್ಯೇಕೋ ಮ್ರಿಯತ್ಯೇಕೋತ್ನಾತ್ಕೇಕಃ ಶುಭಾಶುಭಂ | 
ತೆದ್ಭಾಸ್ಕ ವಿಜಜ್ಞಾನಿಕಿ ನಿಜಜ್ಞಾನಿತಿ ತದೇಷ ಶ್ಲೋಕ; nal 


wi ಐಕ್ಯಜ್ಞಾನಿಯು ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ, ಸಾಯುತ್ತಾನೆ, ಶುಭಾಶುಭಗಳನ್ನು ಣ್ಣುತ್ತಾನೆ. ಪಾಪವು 
ಅಧಿಕನಾಗುವಾಗ ಅಶುಭವಾದ ಅನರ್ಥವನ್ನೆ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. lj ॥ 


ಉ. | ಸರ್ವಭೂತಾತ್ಮಭೂತೇಭ್ಯಃ ಸಮ್ಮಕ್‌ ಭೂತಾನಿ ಪಶ್ನತೋ | 
ದೇನಾ ಅಸಿ ಮಾರ್ಗೇ ಮುಹ್ಯಂತಿ ಪದಜ್ಞಾನಾತೃದೈಸಿಣಃ ॥ ಪದಜ್ಞಾನಾ- 
ತೃದೈಸಿಣಃ || ಇತಿ ಶ್ರೀನುಚ್ಛಾಂಡದೋಗ್ಯೋಸಪನಿಷದಿ ಅಸ್ಟಮೋಧ್ಯಾಯಃ॥ 
1 ೪--೧೭॥ WN 


ಅ ॥ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕರಾದ ದೇವತೆಗಳ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಸೆಮಸ್ತಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಂತರ್ಗತಗಳಾದ ಭೆಗವದ್ರೂಸಗೆಳನ್ನು ಪೂರ್ಣಗಳನ್ನಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೀಕರಿಸತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸ್ವರೂಪ 
ಜ್ಞಾನದಿಂದ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪದಪ್ರಾಸ್ತಿಯನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸುವ ದೇವತೆಗಳೂ ಕೂಡ ಜ್ಞಾನಿಗಳ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಮೋಹವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. (ದೇವತೆಗಳೂ ಕೂಡ ಜ್ಞಾನಿಗಳ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ.) 
ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಎಲ್ಲಾ ಅರ್ಥಗಳೂ ಪ್ರಮಾಣಸಿರ್ಧ ವೆಂದು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಎರಡು ಸಲ ಹೇಳಿದ್ದು. 

loi 

ಪೀ- ೮ನೇ ಖಂಡದ ೧ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಸ್ವಮಪೀತೋ ಭವತಿ ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು 

ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ, ಎಂಬ ಅರ್ಥವು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ ಸ್ವ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ತಾನು ಎಂಬ ಅರ್ಥ 

ದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧವು. ಸ್ವ ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ವಿಷ್ಣುವೆಂಬ ಅರ್ಥವು ಯೌಗಿಕ (ಅಮುಖ್ಯ) ಅರ್ಥವು. 

ಸ ಯೋಗಾರ್ಥಕ್ಕಿಂತ ರೂಢೈರ್ಥವು (ಪ್ರಸಿದ್ಧಾರ್ಥವು) ಪ್ರಬಲವು, ಎಂದು ಪರರು ಶಂಕಿಸಿದರೆ ಸ್ವ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ 
ವಿಷ್ಣು ವಿನಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ (ರೂಢಿ) ಯಿರುವುದಿನ್ನು ತ್ತಾಕೆ - 


ಭಾ. | (೧) ಸ್ವಯಂಭೂರಿತಿ ವಿಷ್ಣು ಜತ್ಕಾದ್ವಿರಿಂಚ ಉಚ್ಛತೇ | ನ ಹಿ ವಿರಿಂಚಾ. 
ದೇವ ವಿರಿಂಚೋ ಜಾತ; | ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ವಿದಧಾತಿ ಪೂರ್ವಮಿಕಾ ದಿಶ್ರುಶೇಃ ॥ 
(೨) ಆತ್ಮಾ ಭಗವಾನ್‌ | ತತೋ ಭೂತತ್ವಾದಾತ್ಮಭ್ಯೂ | ದತ್ತಂ ದುರ್ವಾಸಸಂ ಸೋಮ- 
ಮಾತ್ಮೇಶಬ್ರಹ್ಮಸಂಭವಾನಿತಿ ವಚನಾತ್‌ ॥ (8) ಅ ಇತಿ ವಿಷ್ಣು ಸ್ತಜ್ಞಾತತ್ತ್ಯಾದಜಃ | 
ಅ ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯಾಡಿತ್ರುತೇ। | ವಾಸುದೇವಾತ್ಸರೋ ಸೈವ ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ಲೋದಿತೋ ಭವೇ- 


ಒಂಡ ೧೬] ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೪೧ 


ದಿತ್ಯಾದೇಶ್ಚ | ಆತಃ ಸ್ವಶಜ್ಹೋ ನಿಷ್ಲಾನೇವ ಪ್ರಸಿದ್ಧಃ | ತತಃ ಸ್ವಮಪೀತೋ ಭವತೀತಿ 
ಯುಜ್ಯತೇ ॥ Hol 


ಅ ॥ (೧) ಸ್ಹಯಂಭೊಃ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಸ್ವಯಂ-ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಶ್ರೀನಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಹೆಟ್ಟಿದ 
ಕಾರಣ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಲ್ಲ ) ತುತ್ತಾನೆ. (ಸ್ವಯನೋನ ಭವತೀತಿ ಸ್ವಯಂಭೂಃ ತನ್ನ 
ಸೃಕ್ಕೇನೇ ನತು ಅರ್ಥವ್ರ ಏಕೆ ಆಗಲಾರದು. ಅದರಿಂದ ಸ್ವಯಂ ಎಂಬ ಶಬ ವು ವಿಷ್ಣುವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತದೆಂದು ಸಿದ್ದಿ ಸುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದರೆ-.) ಚತುರ್ಮುಖನು ಚತುರ್ಮಖನಿಂದಕೇ ಹುಟ್ಟಿ ದವನಲ್ಲವಷ್ಪೈ. 
(ಆದರೂ ನೀವು Ms ಅರ್ಥವೇ ಆಗಬೇಕೆಂಬುವಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವೇನೆಂದಕೆ- ಬ್ರಹ್ಮ ಹ ವಿಷು ವಿನಿಂದ 
ಹುಟ್ಟಿ ದವನೆಂಬುವಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ ಚ ರೆ-) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವರನ್ನು ಸೈಷ್ಟಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತ 
Fi ಚತುಮು ೯ನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಿಸುತ್ತಾನೆಂದು ವೇದವು. (3) (ಮತ್ತು ಆತ್ಮಭೂಃ ಶಬ್ದವು ಚತು 
ರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೇಳು ತ್ತರ ತತ ಚತುರ್ಮುಖನು ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದವನು ಎನ್ನುತ್ತದೆ. 
ತನ್ನಿಂದಲೇ ತಾನು ಹುಟ್ಟಿ ದವನೆಂದು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಜೀವರಿಂದ ಹುಚ್ಚಿ ದವನೆಂದೂ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. 
ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದರೆ ವೇದಗಳಿಂದ ವಿರೋಧವು ಬರುವುದು. ಅದುಕಾರಣ ಸ್ವಯಂಭೂ ಶಬ್ದಕ್ಕೂ ನಾನು 
ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವೇ ಆಗಬೇಕೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ -) ಅತ್ಮನೆಂದರೆ ಭೆಗವಂತನು. ಅವನಿಂದ ಟ್‌ 
ರಿಂದ ಆತ್ಮಭೊಃ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಚತುರ್ಮುಖನನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. (ಆತ್ಮನೆಂದರೆ ಭಗ 
ವಂತನೆಂದು ಏಕೆ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ಶೇತೆಂದಕೆ) ಆತ (ಪರಮಾತ್ಮ). ನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿಬೆವನು ಡಾ ಶ್ರೇಯ, 

ರುದ್ರಫಿಂದ ಹು ಟ್ರದನರು ಚತು 2 ಂದ ಹು ಟ್ರ ದವನು ಕೋಸಿ ಎಂಬ ಭಾಗ 
ನತ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಅತ್ಮನೆಂದರೆ ನಿನ್ನು ವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದೆ. (೩) (ಮತ್ತು ಅಜ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮ 
ನೆಂಬ ಜಸ ಪ್ರಸಿದವೆ. ಆ ಶಬ ಕ್ಕೂ ವಿಷ್ಣು ವಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದನೆಂದು ಅರ್ಥವು. ಯೋ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ವಿದಧಾತಿ. ವಿಂಬ ವೇದದಿಂದ ವಿರೋಧವು ಬರುವುದರಿಂದ ನ ಜಾಯೆತೇ ಇತಿ ಅಜಃ 
ಕ ಟ್ರೈದಿರುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅಜನೆನ್ನಿ ಸುತ್ತಾನೆ. ಎಂದರ್ಥವಲ್ಲ. ಆ ಅಜ ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ನೋಡು 
Se ಸ್ವಯಂಭೂ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ “ಎಂಜಿ ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವೇ ಆಗಬೇಕೆನ್ನು ತ್ತಾರಿ-) ಅ ಎಂದರೆ ಶ್ರೀ 
ವಿಷ್ಣುವು, ಅವನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಕಾರಣ ಚತುರ್ಮುಖನು ಅಜಃ ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತಾನೆ. (ಅ ಶಬ್ದವು ವಿಷ್ಣು 

ನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಅಃ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳ 
ಲ್ರಡುಶ್ತಾನೆ, ಇದು ಮೊದಲಾದುದು ವೇದವು. (ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಅ ಎಂಬುವುದರಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ: 
ವಿಸ್ಣುವಲ್ಲ ಎಂದಕೆ--ಬ್ರಹ್ಮ ಶಬ್ದವು ವಿಷ್ಣುವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ವಿಷ್ಣುವೇ ಅ ುತುಂ16 ಹೇಳ 
ಬ್ರ ಡುತ್ತಾನೆ ನೆ ತ ಸೈತ ತಿಪ್ರವ ಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಬಡ 
ತೆಕ್ಕವನು ವಾಸುದೇವನೇ ಅವ ಗಿಂತ ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದೇ ಇಲ್ಲ ಅದು 
ಕಾರಣ ಸ್ಟ ಎಂಬ ಕಬವು ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧವು. ಅಡುಕಾರಣ ಸ್ವಮಪೀತೋ ಭನಶಿ ಎಂಬು 
ದಕ್ಕೆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಎಂದು ಅರ್ಥಹೇಳಿದ್ದು ಕೂಡುತ್ತದೆ. hci 

ಫ್ರಿ 

ಪೀ ಸ್ವ ಎಂಬ ಶಬ್ರಕ್ಕೆ ವಿಷ್ಣುವೆಂದು ಅರ್ಥ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳುವುದಾದರೂ ಅಪೀತ ಎಂಬ ಶಬ್ದ 
ದಿಂದ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ವಿಕೆಂದರೆ ವಿಕೀಭವತಿ ಎಂಬುದಕ್ಕೂ ಅಸೀತೋ ಭವತಿ 
ಎಂಬುದಕ್ಕೂ ಒಂದೇ ಅರ್ಥವು ಅದುಕಾರಣ ಅಪೀತೋ ಭವತಿ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಆಪ್ಲ್ನೋತಿ ಹೊಂದು 
ತ್ತಾನೆಂಬ ಜ್ವೈತಿಗಳ ಅರ್ಥವು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. ಹೊಂದುತ್ತಾನೆದು ಅರ್ಥ ಹೇಳಬೇಕಿದ್ದರೆ.- ಇತೋ 
ಭವತಿ ಎಂದೇ ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಬೇಕಿತ್ತು. ಅನೀತಃ ಎಂಬುವಲ್ಲಿದ್ದ ಅಪಿ ಎಂಬುವುದು ವೃರ್ಥವು 
ಎಂದು ಹೇಳಕೂಡದು. ವಏಕೆಂದಕಿ- ಪರರ ಮತದಲ್ಲಿ ಸ್ವ ಎಂಬ ಶಬ ಕ್ಕೇನೇ ನಿಕ್ಕವೆಂದು ಅರ್ಥವಿರು 


ಕ್ಮ 


೩೪೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ ಖಂಡ ೧೭ 


ವುದರಿಂದ ಅಹೀತಃ ಎಂಬುವುದೇ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಜೇಕಾಗುವುದು ಮತ್ತು ಪರರ ಮತದಲ್ಲಿ ಅಪೀತ 
ಎಂಬ ಅಖಂಡ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಐಕ್ಯವೆಂದು ಅರ್ಥವು ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ನಿಕೆಂದಕೆ-ಅನೀತ ಎಂಬು 
ವ್ರದೂ, ಭವತಿ ಎಂಬುವುದೂ, ಅಕರ್ಮಕವಾದುದರಿಂದ, ಸ್ವಂ ಎಂಬ ದ್ವಿತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿಯು 
ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಐಕ್ಯವು ಆಗುತ್ತದೆ ಎಂದಾಗುವುದಿಸ್ಠನಷ್ಟ. ಅಲ್ಲದೆ ಸ್ವಂ ಎಂದು ಇದ್ದು 
ದನ್ನು ಸ್ವೇನ-ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಅಪೀತಕ-ಐಕೃವು ಆಗುತ್ತದೆ, ಎಂದು ತೃತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಜೇಕಾಗುವುದು. ಮತ್ತು ಅಪೀತ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಐಕ್ಯವೆಂಬ ಅರ್ಥವು ಯೋಗ (ಅವಯನ ಶಕ್ತಿ) 
ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಸಿಗುವುದಿಲ್ಲನೆನ್ನು ತ್ತಾಕೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಅಸ್ಯಯೋ ನಾಮಾವಿಜ್ಹೇಯತ್ಶೇನ ಪ್ರವೇಶ; | ಅನಿಜ್ಞಾತೆಂ ಪ್ರವಿಷ್ಟಂ 
ಯದಹೀತಮಿತಿ ಕೀರ್ಕೈತೇ | ಯಥಾ ನದ್ಯಃ ಸಮುದ್ರೇ ತು ಯಥಾ ವಿಷ್ಣುಂ ಲಯೇ 
ಪ್ರಜಾ ಇತಿ ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯೇ ॥ (೨) ನ ಚ ಜೀವಸ್ಯ ತದ್ಭಾವೋಂ್ತಿ | ಉತ್ಥಿತಸ್ಯ ಸುಪ್ರಿ- 
ಸಂಸಾರಯೋಃ ಪರಾಮರ್ಶದರ್ಶನಾಶ್‌ ॥ (೩) ಅಹಂ ನಿಶ್ವಂ ಭುವನಮಭ್ಯಭನಾಂ | 
ಆಜನ್ಮಮರಣಂ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಮುಕ್ತಾ ಹರ್ಸ್ಹನುನಾಪ್ಸುಯುಃ ಇತಿ | (೪) ತದ್ಭಾವಸ್ಯಾಪ- 
ರಾಮರ್ಶಾಚ್ಚ | ಪ್ರಾಜ್ದೇನಾತ್ಮನಾ ಸಂಪರಿಷ್ಠಕ್ತೋ ನ ಬಾಹ್ಯಂ ಕಿಂಚನ ನೇದ ನಾಂಕರ 
ಮಿತ್ಯಾದಿಶ್ರುತೇಶ್ವ | ಸುಷುಪ್ರು ಕ್ಯಾ ೨ಂತ್ಯೋರ್ಛೆೇದೇನೇತಿ ಚ ಭಗವದ್ವಚನಂ ॥೨॥ 


ಅ ॥ (೧) ಬೇರೆಯವರಿಗೆ ಕಿಳಿಯದ ಹಾಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಅಫ್ಯಯವೆನಿಸುತ್ತದೆ. (ಅಮೀತಿ ಎಂಬು 
ವ್ರದಕ್ಕೂ ಅಸ್ಯಯವೆಂಬುದಕ್ಕೂ ಒಂದೇ ಅರ್ಥವು ತದನ್ಯೇಷಾನುದರ್ಶನಂ : ಅಸ್ಯಯೋಃಯೆಂ 
ಸಮುದ್ಧಿಷ್ಟೋ ನ ಸ್ವರೂಪೈಕತಾ ಕ್ವಚಿತ್‌ ಬೇರೆಯವರಿಗೆ ತೋರದಿರುವುದೇ ಅಪ್ಯಯವೆನಿಸುತ್ತದೆ. 
ಜೇವಸ್ವರೂಸಕ್ಕೆ ಐಕ್ಕವೆಂದಲ್ಲ, ಎಂಬ ವೇದ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅನೀತ ಎಂದು 
ಹೇಳದೆ ಅಪ್ಯಯವೆಂದು ಹೇಳಿರುವರು.) (ಈ 'ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಮೃತಕಿಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಬೇಕಿ 
ಯವರಿಗೆ ತಿಳಿಯದ ಹಾಗೆ ಹೊಂದಿರುವುದು (ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ್ದು) ಯಾವುದಿದೆಯೇ ಅದು ಅಪೀತ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. 
ಗಂಗಾದಿ ನದಿಗಳು ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಸೇರುತ್ತವೆ, ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರಮಪೀತಾಃ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತನೆ. 
ಪ್ರಜೆಗಳು ಪ್ರಲಯಕಾಲದನ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಜಾಃ ಅಸೀಶಾಃ ಎಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ವಮಪೀತೊ ಭೆವತಿ ಎಂಬ ಉಕ್ತಿಯು, ಎಂದು ಶಬ್ದ ನರ್ಣಯ 
ದಲ್ಲಿದೆ. (೨ (ಈ ಶಬ್ದದೋಷವಿರಲಿ, ಜೀವನೇ ಬ್ರಹ್ಮನಾಗುತ್ತಾನೆಂಬುದು ಯುಕ್ತವಾಗಿದ್ದರೆ ಸ್ಟ. 
ಮನೀತೋ ಭವತಿ ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ವಿಕ್ಯಹೊಂದುತ್ತಾನೆ, ಎಂಬ ಅರ್ಥವು ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಜೀವನು ಬ್ರಹ್ಮನಾಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ, ಎನ್ನು ತ್ತಾಕಿ-) ಜೀವನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮತ್ವವು ಬರುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 
(ನಿಕೆಂದಕಿ-ಸ್ವಮಪೀತೋ ಭವತಿ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವು ಸುಪ್ತನನ್ನು ಮುಕ್ತನನ್ನು ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಹೇಳು 
ತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಸುಪ್ರಿ, ಪ್ರಕರಣವು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆಂಬುದನ್ನು ಸ್ವಾಪ್ಯಯಸಂಪತ್ಕೋರನ್ಯ 
ತರಾಪೇಕ್ಷಂ ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಸೂತ್ರಕಾರರು ನಿರ್ಣಯಿ:ಸಿರುವರು. ಅಲ್ಲದೆ ಸ್ವರ್ಗ ಸುಷುಪ್ತಿರಿ 
ತ್ಯಾಖ್ಯಾ ಮುಕ್ತೇರನಿ ಯತಃ ಸಮಾ ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಸುನುಪ್ತಿ ಶಬ್ದವು ಮುಕ್ತಿಪರವೂ ಆಗು 
ತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಸ್ವಂ ಕುಲಾಯಂ ಯಥಾಪೀತಃ ಪಕ್ಷೀ ಸ್ಯಾದೇವಮಿಶ್ಚರಂ | ಅಪ್ಯೇತಿ 
ಜೀವಃ ಪ್ರಸ್ನಾಸೇ ಮುಕ್ತೌ ಚಾನ್ಕೋಪಿ ಸನ್‌ ಸದಾ ॥ ಎಂಬ ಸ್ಮೃತಿಯೂ ಮುಕ್ತಿಸರವಾಗುತ್ತದೆ 
ನಿಂಬುವುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಅದುಕಾರಣ ಸ್ವಮನೀತೋ ಭವತಿ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಜೀವನಿಗೆ 
ಬ್ರಹ್ಮಭಾವವು (1) ಸುಪ್ತನಿಗೋ, (2) ಮುಕ್ತನಿಗೋ, ಎರೆಡೂ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲವೆನ್ನು ತ್ತಾಕೆ-_) (ಗಾಢ 


ಖಂಡ ೧೭] ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು "ಳಿಮ 


ನಿದ್ದೆ ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಜೀವನಿಗಾಗಲೀ, ಮುಕ್ತನಾದವನಿಗಾಗಲೀ ಬ ಬ್ರ ಹ್ಮೈಕ್ಯ ಕೃಪು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. : ಏಕೆಂದರೆ --) 
ಗಾಢನಿಡ್ದೆಯಿಂದ ಎಚ್ಚೆತ್ತವನಿಗೆ ಸುಷುಪ್ತಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅನುಭೂತವಾದ ಓಸ್ತುಗಳ ಜ್ಞಾನವಿದೆ ಸಂಸಾರ 
ದಿಂದ ನೋಕ ವನ್ನು ನಾ! ಸಂಸಾರದ ಜ್ಞಾನವಿದೆ (ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಜೀವರಂತೆ ನಾನು ಸುಖ 
ವಾಗಿ ಮಲಗಿದ್ದೆ ನು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿರುವಾಗ ದುಃಖಿಯಾಗಿದೆ ನು, ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಕಾರ ಸುಷುಪ್ತಿ ಸಂಸಾರ 
ಗಳ ಜ್ಞಾನವೇ ಇಲ್ಲ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸರ್ವದ: ಸರ್ವಜ್ಞನೇ ಅದುದರಿಂದ ಅಜ್ಞಾನವೇ ಇಲ್ಲ ಹೀಗೆ ಜೀನ 
ನಿಗೂ, ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ವಿರುದ್ಧ ಧರ್ಮಗಳೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಇವರಿಗೆ ಐಕ್ಯವು ಸೂಡಲಾರದು. (೩) 
(ಹಾಗಾದಕೆ ಸುಖಮಹಮಸ್ಕಾಪ್ಸಂ ಎಂದು ಸರ್ವರಿಗೂ ಅನುಭೆವವಿದ್ದು ದರಿಂದ ಸುಸುಪ್ತಿಯಿಂದ 
ಎಿಚ್ಛತ್ವವನಿಗೆ ಸುಷುದ್ದಿ (ಗಾಢೆಸಿಶ್ತೆ) ಯ ಜ್ಞಾನನಿರಲಿ. ಸಂಸಾರದಿಂದ ತೆರಳಿದ ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಸಂಸಾರ 
ಪರಾಮರ್ಶವು ಹೇಗೆ ಇರುವುದು? ಎಂದಕೆ ೨) ನಾನು ಸಂಪೂರ್ಣ ಜಗತ್ತನ್ನು ಮಾರಿ ಅದಕ್ಕೆ 
ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿರುವೆನು, (ಎಂದು ಮುಕ್ತನಾದ ಚತುರ್ಮುಖನ ವಾಕ್ಯವು; ಜನ್ಮಾಃ ರಭ್ಯ ಸ 
ಸರ್ಯಂತ ಅನುಭವಿಸಿದ ದು 1ಖವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಈಗ ಇಂತಹ ದುಃ ಬಡಿಂದೆ ತ ಹೊಂದಿರು 
ತ್ತೇನೆಂದು ಮೋಕ್ತದಲ್ಲಿದ್ದವರು ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವರು, (೪) (ಜೀವರಿಗೆ ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಹ್ಮೈಕ್ಯನೆ ಬರುವುದಾದರೆ ಎಜ್ವೆತ್ತ ಮೇಲೆ ಬ್ರಹ್ಮೈಕ್ಯದ ಅನುಭವವು. ಬರಬೇಕಾಗುನುದು 
ಸುಷುಪ್ತಿಯಿಂದ ಎಚ್ಚತ್ತನನಿಗೆ ಸುಖಾದಿಗಳ ಜ್ಞಾನವು BAN ಬ್ರಹ್ಮನೇ ನಾನು ಎಂಬ ಜ್ಞಾ ನವೂ 
ಬರಬೇಕಾಗುವುದು. ಅದು ಬರುವುದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ ಯಾವನಿಗೂ ನಿಚ್ಚ ತ್ತವನಿಗೆ ನಾನು ಬ ್ರಹ್ಮನಾಗಿದ್ದೇನೆ. 
ಎಂದು ಜ್ಞಾನ ನವು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಅದುಕಾರಣ ಸುಷುಸ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಸಟ ಬ್ರ ಸೃತನ ಬರುನುದಿ 
ವೆನ್ನು ತ ತ್ತಾರೆ ಸುಷುಪ್ತಿಯಿಂದ ಎಚ್ಚರಗೊಂಡ ಜೀವರಿಗೆ ಹನ ರಿಗೂ ನಾನು ಬ್ರಹ್ಮನಾಗಿದ್ದೇನೆಂದು 
ಜ್ಞಾನವು ಇರುವುದೇ ಇಲ್ಲ (ಮತ್ತು ಸುಷುಪ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಜೀವರಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಧಾವವಿಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ -ಆ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಜ್ಞ ರೂನಿಯಾದ ಕ್ರಿ ್ರೀಹೆರಿಯಿಂದ ಜೀನನು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪ ಡುತ್ತಾನೆ, 
ಎಂದು ಹೇಳುವ ವೇದವಿದೆ. ಜೀವಬ್ರಹ್ಮ. ರಿಗೆ EET ಆ ಅಲಿಂಗನವು ಕೂಡಲಾರದು ಎನ್ನು 
ತ್ತಾರಿ-) ಪ್ರಾಜ್ಞರೂಪಿ ಶ್ರೀಹೆರಿಯಿಂದ ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟಿವನಾಗಿ ಬಾಹ್ಯವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಅಂತರ 
ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಹಾ ನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ, ಇತ್ಯಾದಿ Wi ಸಂಪರಿಷ್ಯಕ್ತಃ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಐಕ್ಯ 
ಹೊಂದಿರುವನೆಂದು ವಿಕೆ ಅರ್ಥವಾಗಲಾರದು, ಎಂದಕಿ-ಈ ವೇದದ ಅರ್ಥವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸತಕ್ಕ 
ಸೂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳ.ತ್ತಾರೆ--) ಪ್ರಾಜ್ಞೇನಾತ್ಮನಾ ಸಂಪರಿಷ್ಟಕ್ತಃ ಪ್ರಾಜ್ಞೇನಾತ್ಮನಾ ಅಶ್ವಾರೂಢ! 
ಎಂದು ಸುಷುಪ್ತಿ ಉತ್ಕ್ರ್ರಾಂತಿ ಪ್ರಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವರಿಗೆ ಈಶ್ವರನಿಂದ ಭಃ ವಿಪ, ಎಂಡು ಸೂತ್ರಕಾರರು 
ನಿರ್ಣಯಿಸಿರುವರು. Hs 
ಸೀ--(!) ಶ್ರು ಕಿಸೂತ್ರಗಳು ಸುಷುಪ್ತಿ ಯನ್ನೂ ಮೋಕ ಕವನ್ನೂ ಎರಡನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಸುಷುಪ್ತಿ 
ಪ್ರಕರಣವು ನೋಕ್ಪವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆಂದು ಸೂತ್ರಕಾರರೇ ನಿರ್ಣಯಿಸಿರುವರು. (2) ಮತ್ತು ಸ್ವ- 
ಮಹೀತಃ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವು ಜೀವರಿಗೆ ಬ ಬ್ರ: ಹ್ಮತ್ವ ನ್ನು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿದ್ದಲ್ಲ ಲ. ವಿಕೆಂದರೆ-ಒಂಳಿತು 
ಪ್ರಕರಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಭೇದನನ್ನೆಃ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವರು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ 
ಜ್‌ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಸನ್ಮೂಲಾ। RMT "ಕತೆಗಳಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮೂಲಕಾರಣನೆಂದು 
ಹೇಳಿರುವರು. ೨ನೇ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಸಂಪತ್ಸ್ಯಾಮಹೇ ತ ಇಹ ವ್ಯಾಫ್ರೋ ವಾ ಎಂದೂ, ೩ನೇ 
ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಆಗಚ್ಛಾಮಹೇ ತ ಇಹ ವ್ಯಾಘ್ರೋ ನಾ ಎಂದೂ, ಭಿನ್ನವಾದ ವಸ್ತುವನ್ನು ಬೇಕೆ 
ಯೆಂದು ತಿಳಿಯದಿರುವುದರಿಂದ ಹುಲಿ ಮೊದಲಾದ ಮೃಗಾದಿಗಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 
ಸ ನಿಷಃ ಎಂಬ ೪ನೇ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಜೀವರು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರುತ್ತಾರೆಂದು ಹೇಳಿದೆ ಅಜ್ವ್ಯ 
ಇನೇಮಾಃ ಎಂಬ `ನ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಜೀವರು ಕಿಳಿಯಲರ್ಹರಾದರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರವ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 


ಕಳಳ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂಜೋಗ್ಕೋಸನಿಷತ್ತು |ಖಂಡೆ ೧೭ 


ನಾದುದೆರಿಂದ ಕಿಳಿಯಲಸಾ ನೆಂದು ಹೇಳಿಕೆ. ಲವಣ ಮೇತತ್‌ ಎಂಬ ೬ನೇ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ತೋರಿದರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ತಿಳಿಯಲಕಕೃನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಏತಾಂ ದಿಶೆಂ 
ಗಂಧಾರಾಃ ಎಂಬ ೩ನೇ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಡಾರ್ಯರ ಉಪಜೀಶವಿಲ್ಲವೆ ಶ್ರೀಷರಿಯು ತಿಳಿಯಲಶಕ್ಯನು, 
ಆತನಿಂದ ಭೇದವೂ ತಿಳಿಯಲಶಕ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ತೇಜಃ ಎಂಬ ಲೇ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಜೀವನು ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯ ಅಧೀನನಾಗಿಯೇ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆಂದು ಕೀಳಿಯನಿ. ಅಪಹಾರ್ಹೀತ್‌ ಎಂಬ ೯ನೇ 
ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಅಭೇದಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅಂಧಂತಮಸ್ಸು. ಬಭೇದೆಜ್ಞಾನನಿಂದ ಮೋಕ್ಷವೆಂದೂ ಫಲ ಹೇಳಿ 
ಹುಜಿ ಇವುಗಳು ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಅಭ್ಲೇದವಾನರಿ ಸರ್ವಾ ಡಲಾನವು, ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -- 


ಜಾ 
ಇ 
ಕಾ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಸನ್ಮೂಲಾಃ ಸೋಮ್ಕೇಮಾಃ ಸರ್ನಾಃ ಪ್ರಜಾಃ ಸದಾಯೆತನಾ; 
ಸಪ್ರತಿಷ್ಕಾಃ | (೨) ಸತಿ ಸಂಪದ್ಯ ನ ವಿದುಃ ಸತಿ ಸಂಪತ್ಸ್ಯಾಮಹ ಇತಿ | (೩) ಸತ 
ಆಗಮ್ಯ ನ ವಿದುಃ ಸತ ಆಗಚ್ಛಾಮಹ ಇತಿ | (೪) ಸ ಏಸ ಜೀನೇನಾತ್ಮನಾನುಪ್ರ- 
ಬಭೂತಃ | ಕೇಪೀಯವಮಾನೋ ಮೋದಮಾನಸ್ತಿಷ್ಠತಿ ॥(೫) ಅಣ್ವ್ಯ್ಯ ಇವೇಮಾ ಥಾನಾ 
ಭಗವ ಇತ್ಯಾಸಾಮಂಗೈಕಾಂ ಭಿಂಧೀತಿ ಭಿನ್ನಾ ಭಗವ ಇತಿ ಕಿಮತ್ರ ಪಶ್ಯಸೀತಿ ನ ಕಿಂಚನ 
ಭಗವ ಇತಿ ಯಂ.ವೈ ಸೋಮ್ಮೈತಮಣಿಮಾನಂ ನ ನಿಭಾಲಯಸ ಏಿತಸ್ಯನೈ ಸೋ- 
ಮೈೈಸೊಟಬೆಮ್ನ ಏವಂ ಮಹಾನ್ನ ಗ್ರೋಢಸ್ತಿಸ್ಮತಿ | (೬) ಲವಣನಮೇತದುದಕೇಂವ- 
ಧಾಯಾಥ ಮಾ ಪ್ರಾತರುಪಸೀದಥಾ ಇತಿ ಸ ಹ ತಥಾ ಚಕಾರ ತಂ ಹೋವಾಚ 
ಯದ್ದೋಷಾ ಅವಣಮೇತದುದತಳೇೇವಧಾ ಆಂಗ ತದಾಹರೇಶಿ ತದ್ಭಾನಮೃಶೈ ಕ ನಿಷೇದ 
ಯಥಾ ನಿಲೀನಮೇವಾಂಗಾಸ್ಯಾಂತಾದಾಚಾಮೇತಿ ಕಥಮಿತಿ ಲವಣಮಿತಿ! ಮಧ್ಯಾದಾಚಾ 
ಮೇತಿ ಕಥಮಿತಿ ಲವಣಮಿತ್ಯಂತ್ಯಾದಾಚಾಮೇತಿ ಕಥಮಿತಿ ಲವಣಮಿತಿ | ಅತ್ರ ವಾವ 
ಲ ಸತ್ಸೋಮ್ಯ ನ ನಿಭಾಲಯಸೇತ್ರೈನ ಕಿಲೇತಿ | (೬) ಏತಾಂ ದಿಶಂ ಗಂಧಾರಾ 
ಏತಾಂ ದಿಶಂ ವ್ರಜೇತಿ | (ಆ) ತೇಜಃ ಪರಸ್ಕಾಂ ದೇವತಾಯಾಂ ತಾವನ್ನ ಜಾನಾತಿ | 
(೯) ಅಸಹಾರ್ಷಿಕ್ಸ್ರ್ವೇಯಮಕಾರ್ಷಿಡಿತ್ಯಾದಿ | ನವಕೃತ್ತೋ ಭಿನ್ನಸ್ಯ ವಸ್ತುನೋ 
ಭೇದಾಪರಿಜ್ಞಾನಾದನರ್ಥಂ ಸೂಕ್ಷ್ಮತ್ಯಾದ್ಳೇದಸ್ಯ ದುರ್ಚೀಯತ್ಯೆಂ ಚೆ ಸದೃಷ್ಟ್ರಾಂತಂ 
ತಾತ್ಚರ್ಯೇಣಾಹ | al 


ಅ॥ (೧) ೮ನೆ ಖಂಡದ ೪ಫೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ. ಎಲೊ! ತ್ವೇತಕೇತುವೇ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಸರ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಕಾರಣನು. ಪ್ರಜೆಗಳು ಸರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಅಕ್ರ ಯಿಸಿರುತ್ತಾ ಕಿ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಅವನನ್ನೇ ಅಶ್ರಯಿ 
ಸಿರುತ್ತಾಕಿಂದು ಹೇಳಿದೆ. (೨೯ನೇ ಖಂಡದ ೨ನೇಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತೇವೆ, ಹೊಂದು 
ನಿವು ಹೊಂದುತ್ತೇವೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. (೩) ೧೦ನೇ ಖಂಡದ ೨ನೇಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿರುತ್ತೀವೆಂದು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವೆಂದಿರುವರು. (೪) ೧೧ನೇ ಖಂಡದ 
೧ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ವೃಕ್ಷಜೀವನು ಅನಿರುದ್ಧ ರಿಂದ ಡಿೀಹನನ್ನು ಹೊಂದಿ ನೀರನ್ನು ಬುಡದಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಇರುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳಿಜೆ (೫)೧೨ ಬಂಡದ ೧ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯರೇ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮಗಳಾದ ಬೀಜಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತೈನೆಂದು ಮಗನು ಹೇಳಿದಾಗ ಈ ಬೀಜಗಳ ಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಬೀಜವನ್ನು ಒಡೆಯುನನನಾಗು, ಎಂದನು. ಮಗನು ಒಡೆನಿನೆಂದನು. ಆ ಒಡೆದ ಬೀಜದಲ್ಲಿ ಏನೇನನ್ನು 


ಬಂಡ ೧೭] ಎಂಜನೇ ಅಭ್ಯಾಯವು ೩೪ 


ನೋಡುತ್ತಿ. ಎಂದು ತೆಂಜೆಯ ಕೇಳಿದಾಗ ಏನನ್ನೂ ನೋಡುವುದಿಲನೆಂದನು ಆಗ ತಂಡೆಯು ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿದ ಮಗನಿಗೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಪರಮಸೂಕ್ಷ್ಮ್ಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ಫೋಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದನು. ಹೀಗೆಯೇ ಜೊಡ್ಡ ಗೋಳಿಮರವು ಇನೆ. (೬) ೧೩ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಈ 
ಉಪ್ಪಿನ ಹೆಂಬೆಯನ್ನು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಸೀರಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಾ, ಎಂದು ತಂದೆಯು ಹೇಳಿ 
ದ:ಗ ಮಗನು ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಿ ಮುಂಜಾನೆ ತಂದೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬರಲು ಆಗ ಮಗನಿಗೆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ಸೀರಿನಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಟ್ಟದ್ದ ಉಪ್ಪಿನ ಹೆಂಬೆಯನ್ನು ತರಬೇಕೆಂದನು. ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಕೈಯನ್ನು ಹರಡಿಸಿ ನಷ್ಟ 
ವಾದ ವಸ್ತುವಿನಂತೆ ತಿಳಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲ ಎಂದನು. ಫೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ ನೀರನ್ನೂ, ಮಧ್ಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ 
ನೀರನ್ನೂ, ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ ನೀರನ್ನೂ ಆಚಮನ ಮಾಡು ಎಂದನು. ಅದು ಹೇಗೆ ಇಷೆ ಎಂದು 
ಕೇಳಿದಾಗ ಎಲ್ಲವೂ ಉಪ್ಪಾಗಿಯೇ ಇವೆ ಎಂದೆನು ಮಗನೇ ನೀರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಕರಗಿಹೋದ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ 
ಉಪ್ಪನ್ನು ನೋಡುವುದಿಲ್ಲವಷ್ವೇ.  (ಲವಣರಸವು ಕಂಡರೂ ಉಪ್ಪು ಹೇಗೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲವೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಕಂಡರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ, ಎಂದಿದೆ.) (೭) ೧೪ನೇ 
ಖಂಡದ ೨ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಈ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಗಂಧಾರದೇಶವಿಜಿ, ಈ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಹೋಗು ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ, 
(೮: ೧೫ನೇ ಖಂಡದ ೧ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಜೀನಿಯು ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ತನ್ನ ವ್ಯಾಪಾರ 
ವನ್ನು ಬಿಬ್ಬಾಗ ಜೀವನು ಏನನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಎಂದಿದೆ, (೯) ೧೬ನೇ ಖಂಡದ ೧ನೇ 
ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಈ ಕಳ್ಳನು ನೋಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ಕದ್ದಿ ರುವನು, ಇವನು ಕಿಳಿಯದ ಹಾಗೆ ಕದ್ದವನು ಎಂದಿದೆ. 
(೧೦) ಇದು ನೊಪಲಾನನಾಕ್ಯನು ಸ್ವತಃ ಭಿನ್ನವಾದ ವಸ್ತುವಿನಭೇದವನ್ನು ತಿಳಿಯದಿರುವುದರಿಂದ ಅನರ್ಥ 
ವನ್ನೂ, ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದುದರಿಂದ ಭೇದವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದೂ. ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ಕಾರಣನು. 
ಇದುಮೊದಲಾದುದದನ್ನು ಒಂಭತ್ತಾವರ್ಶಿ ದೃಷ್ಠಾಂತಕೊಟ್ಟು ತಾತ್ಪರ್ಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ, "೩ 


ನೀ ಈ ಒಂಭತ್ತು ಪ್ರಕರಣಗಳನ್ನಿಯೂ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಬಕ್ಕ ನ್ನೇ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಏಕೆಂದರೆ 
ತತ್ತ್ವಮಸಿ ಎಂದು ಒಂಭೆತ್ತು ಸಲ ಹೇಳಿವೆ, ಅದುಕಾರಣ ಅದನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಸ್ವಮಹೀತಃ ಎಂಬ ಉಪ 
ಕ್ರಮವ ಕೃವೂ ಜೀವ ಬ್ರಹ್ಮೈಕ್ಯವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತದೆಂದನ್ನ ಬೇಕು, ಎಂದರೆ ಹಾಗೆ ಹೇಳಕೂಡದು, 
ಸ ಆತ್ಮಾತತ್ತಮಸಿ ಎಂಬುವಕ್ಲಿ ಎರಡ: ಪ್ರಕಾರ ಪದಚ್ಛೇದ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವುದಾದರೂ ಭೇದ 
ವನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲದ ದೃಷ್ಟಾಂತವಾಕ್ಯಗಳ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಅತೆತ್‌ ತ್ವಂ ಎಂದು ಪದ 
ವಿಂಗಡಿಸಿಕೊಂಡು ಭೇದನನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತದೆ:ದು. ನಿರ್ಣಯವಾಗುತ್ತದೆ, ಒಂದೇ ದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ 
ಭೇದವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತದೆಂದು ನಿರ್ಷಯಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತದೆ, ಹೀಗೆ ಇರಲು ಒಂಭತ್ತು ಪ್ರಕರಣಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಭೇದವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೇ ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಭೇದವನ್ನೇ ಹೇಳತಕೃಪುಗಳೆಂದು 
ಸುತರಾಂ ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತದೆ. ಅಭೇದವೆಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವುದೊಂದು ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. 
ಅದುಕಾರಣ ತತ್‌ ತ್ವಂ ಅಸಿ ಎಂದು ಸದವನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿ ಅಭೇದವನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತದೆಂದು ಕೂಡ 
ಲಾರಜಿನ್ನು ತ್ತಾರಿ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ನಚಾಭೇದೇ ಕಶ್ಚಿದ್ದೃಷ್ಟಾಂತ ಉತ್ತಃ | ನ ಹಿ ಶಕುನಿಸೂತ್ರಯೋ- 
ರ್ನಾನಾವೃಕ್ತರಸಾನಾಂ ನದೀಸಮುದ್ರಯೋರ್ವ್ವಶ್ಷಪಸರ ಮಾ| ಸರಾ)ತ್ಮನೋರ್ಧಾನಾಪರ- 
ಮಾ( ಪರಾ)ತ್ಮಸೋರ್ಲವಣೋದ ಕಯೋಃ ಪ್ರರುಷಗಂಧಾರಯೋರ್ನಿಯತಜ್ಜಾ ನಾನಿಯ- 
ತಜ್ಞಾ ನಯೋಶ್ಟೋರಾಸಟ್ರಯಮೂಣಯೋಶ್ಸಾ ಭೇಜೊೋಸ್ತಿ | (೨) ಮಹಾಕಾತ್ಸರ್ಯ- 
ನಿಕೋಧಶ್ವಾಭೇಜೆ: | ವಿಷ್ಣೋಃ ಪರನೋತ್ತರ್ಷೇೇ ಹಿ ಸರ್ವಪ್ರಮಾಣಾನಾಂ ಮಹಾ- 
ತಾತ್ಸರ್ಯಂ ಭಗನತಾಂಭಿಹಿತೆಂ | (4) ದ್ವಾವಿಮೌ ಪುರುಷೌ ಲೋಕೇ ಶ್ಷರಶ್ಚಾತ್ಷರ ಏನ 


೩೪೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಸನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ ೧೭ 


ಚ | ಕ್ಷರಸ್ಸರ್ನಾಣಿ ಭೂತಾನಿ ಕೂಟಿಸ್ಲೊಟಕ್ಸರ ಉಚ್ಛಕೇ | (೪) ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಷ- 
ಸ್ತೃನ್ಯಃ ಸರಮಾಕ್ಮೇತ್ಯುದಾಹೃತಃ | ಯೋ ಲೋಕತ್ರಯಮಾನಿಶ್ಶ ಜಿಭರ್ತ್ಯವ್ಯಯ ಈ. 
ಶ್ವರ; | ಯಸ್ಮಾತ್ಮ್ಮರಮತೀಶೋಹಮಕ್ಷರಾದಹಿ ಜೋತ್ತಮಃ | ಆಶೋಸ್ತ್ಕಿ ಲೋಕೇ 
ನೇಜೇ ಚ ಪ್ರಥಿತಃ ಪ್ರರುಷೋತ್ತಮ; | (೫) ಯೋ ಮಾನೇವಮಸಮ್ಮೂಢೋ 
ಜಾನಾತಿ ಪುರುಷೋತ್ತಮಮ್‌ | ಸ ಸರ್ವವಿದೃಜತಿ ಮಾಂ ಸರ್ವಭಾನೇನ ಭಾರತ | 
ಇತಿ ಗುಹೈತಮಂ ಶಾಸ್ತ್ರಮಿದಮುಕ್ತಂ ಮಯಾಃನಫ | ಏತದ್ಭುಥ್ವಾ ಬುದ್ಧಿ ಮಾನ್‌ ಸ್ಕಾ- 
ತ್ಯೃತಕೃತ್ಯಶ್ಚ ಭಾರತ ಇತಿ | ॥೪॥ 


ಅ | (೧) ಅಭೇದವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವುದೊಂದ: ದೃಷ್ಟ್ರಾಂತವನ್ನೂ ಹೆ(ಳಲಿಲ್ಲ. ಹೇಗೆಂದರೆ-ಹಗ್ಗ 
ಹಕ್ಕಿಗಳಿಗೆ ನಾನಾವೃಕ್ಷ, ರಸಗಳಿಗೆ. ಗಂಗಾದಿನದಿ ಸಮುವ್ರಗಳಿಗೆ ವೃಕ್ಷಪರಮಾತ್ಮರಿಗೆ, ಬೀಜ ಪರ 
ಮಾತ್ಮರಿಗೆ, ಉಪ್ಪು ನೀರುಗಳಿಗೆೆ ಧನಿಕ ಗಂಧಾರದೇಶಗಳಿಗೆ, ಪರಾಧೀನ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ಜೀವ ಸ್ವತಂತ್ರ 
ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ಈಶ್ವರ, ಇವರಿಗೆ ಕಳ್ಳಕದ್ದವಸ್ತು ಇವ್ರಗಳಿಗೆ ಅಭೆೇದವು ಇಲ್ಲವಪ್ಪೈ. (ಈ ಒಂಭತ್ತು ದೃಷ್ಟಾಂತ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಭೇದವನ್ನು ಹೇಳಲೇ ಇ.) (5) (ಸ್ವಮಸೀತಃ ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಜೀವೇಶಾಭೇದವನ್ನು 
ಹೇಳುವುವದೆಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ಇನ್ನೊಂದು ಜೋಷ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಐಕ್ಯನೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಮಹಾ 
ತಾತ್ಸರ್ಯಕ್ಕೆ ವಿಕೋಧವು ಬರುತ್ತದೆ. (ಹೇಗೆಂದರೆ) ಶ್ರೀವಿಸ್ಣುವು ಸರ್ವೋತ್ಯಷ್ಟನು ಎಂಬುವಲ್ಲಿಯೇ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೂ ಮುಖ್ಯ ತಾತ್ಸರ್ಯನೆಂದು ಕ್ರೀವೇದವ್ಯಾಸರಿಂದಲೂ ಶ್ರೀ 
ಕೃಷ್ಣ ನಿಂದಲೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ (ಐಕ್ಯವೆಂದ್ಯುದರೆ ಸರ್ವೋತೃಷ್ಟನೆಂಬುವುದು ಆಗಲಾರದು.) (೩) (ಎಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ ಎಂದರೆ ಆ ಗೀತಾವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ನಿಯಮ್ಯ ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕ್ಷರ ಅಕ್ಷರ ಎಂದು ಇಬ್ಬರು 
ಪುರುಷರು. ಚತುರ್ಮುಖನೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರುಜಿಗಳು ಶರೀರನಾಶವುಳ್ಳವವರಾದುದರಿಂದ ಕ್ಷರ 
ಕಿನ್ನಿ ಸುತ್ತಾರೆ. ನಿರ್ವಿಕಾರಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ನಾಶವಿಲ್ಲದ ಶರೀರವಿರುವವಳಾಮದರಿಂದ ಅಕ್ಷರ 
ಳೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. /ಗೀ. ಅ. ೧೫ ಶ್ಲೋ, ೧೬) (೪) ಇವರಿಬ್ಬರಿಂದಲೂ ಭಿನ್ನ ನಾದ ಉತ್ತಮನಾದ ಪುರುಷನು 
ಸರಮಾತ್ಮನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ನಾಶವಿಲ್ಲದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಭೂಃ ಭುವಃ ಸ್ವಃ ಎಂಬ ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಧರಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ನಾನು ಕ್ಷರ ಅಕ್ಷರರನ್ನು ವಿಸಾರಿದವನಾದುದರಿಂದ ಉತ್ತಮನು, ಆದ 
ಕಾರಣ ಪೌರುಷೇಯ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಪೌರುಷೇಯ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಯೂ ಪುರುಷೋತ್ತಮನೆಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧನು. (ಅ. ೧೫ ಶ್ಲೋ. ೧೭ ೧೮) (೫) ನಾನು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂಬುದು ಸುಳ್ಳು ಎಂಬ ಅಜ್ಞಾನ 
ವಿಲ್ಲದವನಾಗಿ ನನ್ನ ನ್ನು ಪ್ರರುಷೋತ್ತಮನನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುವವನು ಸರ್ಪಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಳಿದವ 
ನಾಗಿ ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ನನ್ನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. (ಇದನ್ನು ಯೋಗ್ಯರಿಗೇನೇ ಹೇಳಬೇಕು. 
ಅಯೋಗ್ಯರಿಗೆ ಹೇಳಬಾಕದು- ನಿಕೆಂದಕೆ। ನಿರ್ನೋ ಹಿಯಾದ ಅರ್ಜುನನೇ ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿತ್ವಾದಿಗಳು 
ಉಪದೇಶಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯಗಳು. ಅಕಿಗೋಪ್ಯಗಳು. ಅವನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದೆನು. ಇದನ್ನು ತಿಳಿದು ಅನಕೋಕ್ಷ 
ಜ್ಞಾ ನಿಯಾಗುವಸು, ಮುಕ್ತನೂ ಆಗುವನು, ಎಂದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಸರಮಾತ್ಮನು ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ 
ಉಪದೇಶಿಸಿರುವನು.)(ಗೀ. ಅ ೧೫ಶ್ಲೋ. ೧೯ ೨೦) ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಕ್ಸರ ಅಕ್ಷರರಿಂದುತ್ತಮನೆಂಬುವಲ್ಲಿ 

'ಪೌರುಷ್ಠೇಯ ಅಪೌರುಷೇಯಾಗಮಗಳಿಗೆ ಮಹಾತಾತ್ಬರ್ಯವಿದೆ, ಎಂದು ಇಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಸಮೊದಲಾದ 
ಫಲಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. lvl 


ಪೀ- ಯಾರ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮೋಕ್ಸವಾಗುತ್ತಡೋ ಅವನಲ್ಲಿಯೇ ಸಮಸ್ತ ಆಗಮಗಳಿಗೆ ಮಹಾ 
ತಾತ್ಸರ್ಯನನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. ಮೋಕ್ಟವು ಸರ್ವರೋಕಗಳಿಗೂ ಮುಖ್ಯಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ 


ಬಂಡ ೧೭] ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೪೭ 


ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ಅದುಕಾರಣ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಎಲ್ಲಾ ಅಗಮಗಳಿಗೂ ಮುಖ್ಯತಾತ್ಸರ್ಯ 
ವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ - 


ಭಾ. ॥ (೧) ಭೋಕ್ತಾರಂ ಯಜ್ಞತಸಸಾಂ ಸರ್ವಲೋಕಮಹೇಶ್ವರಂ | ಸುಹೃದಂ 
ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಮಾಂ ಶಾಂತಿಮೃಚ್ಛತಿ | (೨) ಜ್ಞಾನಂ ತೇಂಹಂ ಸವಿಜ್ಞಾನ- 
ಮಿದಂ ವಕ್ಸಾಮ್ಯಶೇಷತಃ | ಯಜ್ಞಾ ತ್ನಾ ನೇಹ ಭೂಯೋನ್ಯತ್‌ ಜ್ಞಾತವ್ಯಮವಶಿ 
ಸ್ಕತೇ | (೩) ಮತ್ತಃ ಪರತರಂ ನಾನ್ಯತ್ಥಿಂಚಿದಸ್ತಿ ಧನಂಜಯ | ಮಯಿ ಸರ್ವಮಿದಂ 
ಪ್ರೋತಂ ಸೂತ್ರೇ ಮಣಿಗಣಾ ಇವ | (9) ರಾಜನಿದ್ಯಾ ರಾಜಗುಹ್ಯಂ ಪವಿತ್ರಮಿದಮು- 
ತ್ತಮಂ | ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾವಗಮಂ ಧರ್ಮ್ಯಂ ಸುಸುಖಂ ಕರ್ತುಮವ್ಯಯಂ! (೫) ಅಶ್ರದ್ದಧಾ- 
ನಾಃ ಪುರುಷಾ ಧರ್ಮಸ್ಯಾಸ್ಯ ಸರಂತಸ | ಅಪ್ರಾಪ್ಯ ಮಾಂ ನಿವರ್ತಂತೇ ಮೃತ್ಯುಸಂಸಾರ- 
ವರ್ಶ್ಮನಿ | (೬) ಮಯಾ ತತಮಿದಂ ಸರ್ವಂ ಜಗದವ್ಯಕ್ತಮೂರ್ತಿನಾ | ಮತ್ಸ್ಯಾನಿ 
ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ನ ಚಾಹಂ ಶೇಷ್ಟವಸ್ಥಿತಃ | (೭ ನ ಚ ಮಕ್ಕಾನಿ ಭೂಕಾನಿ ಪಶ್ಯ 
ಮೇ ಯೋಗಮೈಶ್ವರಂ | (೮) ಅವಜಾನಂತಿ ಮಾಂ ಮೂಢಾ ಮಾನುಷೀಂ ತೆನುಮಾ- 
ಶ್ರಿತಂ | ಸರಂ ಭಾವಮಜಾನಂಶೋ ಮಮ ಭೂತಮಶೇಶ್ವರಂ | (೯೪) ಮೋಘಾಶಾ 
ನೋಘಕರ್ಮಾಣೋ ಮೋಘಜ್ಞಾನಾ ವಿಚೇತಸಃ | ರಾಕ್ಷಸೀಮಾಸುರೀಂ ಚೈವ ಪ್ರಕೃತಿಂ 
ನೋಹಿನೀಂ ಶ್ರಿತಾಃ | (೧೦) ಮಹಾತ್ಮಾನಸ್ತು ಮಾಂ ಪಾರ್ಥ ದೈವೀಂ ಸೃತೃತಿ- 
ಮುಶ್ರಿತಾಃ | ಭಜಂತ್ಯನನ್ಯಮನಸೋ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಭೂತಾದಿಮವ್ಯಯಂ | (೧೧) ಯೋ 
ಮಾಮಜಮನಾದಿಂ ಚ ವೇತ್ತಿ ಲೋಕಮಹೇಶ್ವರಂ | ಅಸಮ್ಮೂಢಃ ಸ ಮರ್ಕೇಷು 
ಸರ್ವಪಾಶೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ ॥ ॥ ೫॥ 


ಅ (೧) ಜ್ಯೋತಿಷ್ಟೋಮಾದಿಯಾಗ, ಕೃಚ್ಛ್ರ ಚಾಂದ್ರಾಯಣಾದಿ ತಪಸ್ಸು ಇವುಗೆಳ ಸಾರ 
ಭೋಕ್ತನು, ವ.ತ್ತು ಅವುಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುವವನು (ಅವುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡು 
ವವನು.) ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನು, ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳಿಗೆ ಉಪಕಾರ ಮಾಡುವವನು, ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಕಾರಣನು ಇಂತಹೆ ನನ್ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಅಧಿಕಾರಿಯು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೀಕರಿಸಿ ಮೋಕ್ಷ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ (ಗೀ. ಅ.೫ ಶ್ಲೋ. ೨7) (೨, (ಮತ್ತು ಜ್ಞಾನಂ ಶೇಃಹಂ 
ಎಂದು ಮೊದಲು ಹೇಳಿ ಯಜ್ಞ್ವಾತ್ವಾ ನೇಹ ಯಾವನನ್ನು ತಿಳಿದರೆ ವೇದಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯುವ ಅಂಶವು 
ಬೇಕೆ ಉಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ, ಎಂದು ಹೊಗಳಿ ಮತ್ತಃ ಪರತರಂ ನಾನ್ಯತ್‌ ನನ್ನಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು 
ಇನ್ನೊಂದು ಇಲ್ಲ, ಎಂದೂ, ಮಯಿ ಸರ್ವಂ ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತು ನನ್ನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿತೆ, ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದುದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದಲೂ ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ಎಲ್ಲಾ ಆಗಮಗಳಿಗೂ 
ಮಹಾತಾತ್ಪರ್ಯವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತರೆ-) ಎಲೋ ಅರ್ಜುನನೇ, ನನ್ನ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ವಿಶೇಷ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಸಂಪೂರ್ಣ (ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದುದಿಲ್ಲವನ್ನೂ) 
ಹೇಳುವೆನು, ಯಾವ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿದರೆ ಬೇರೆ ತಿಳಿಯುವ ಅಂಶವು ಉಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. (ಅ. ೭ 
ಶ್ಲೋ ೨) (ಒ) ನಾನೇ ಸರ್ವೋತ್ಸಷ್ಯನು ನನ್ನಿಂದ ಬೇರೆ ಯಾನ ದೊಂದೂ ಸರ್ವೋತೃಷ್ಟನಾ 
ದುದು ಇಲ್ಲ. ಸೂತ್ರ (ಹಗ್ಗ; ದೆಲ್ಲಿ ಮಣಿಗಳ ಸಮೂಹೆಗಳು ಪೋಣಿಸಲ್ಪ್ಟಂತೆಯೇ ಸಂಪೂರ್ಣ 


ಜಗತ್ತು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಿತವಾಗಿದೆ. (ಅ. ೭ ಶ್ಲೋ. ೭) (೪) (ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂಬು 


ತ್ಠಿಳಿಕೆ | ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೭ 


ನಲ್ಲಿಯೇ ಎಲ್ಲಾ ಆಗಮಗಳಿಗೂ ಮಹಾತಾತ್ಪರ್ಯವೆಂಬುವಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾಕೆ-ಇ( 
ಈ ಮುಂದಿನ ಪ್ರಮೇಯವೂ ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನ ವಿದ್ಯೆಯು. ಗೋಪ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ಗೋಪ್ಯವು, 
ಪಾವಿತ್ರ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು, ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದುದು, ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಪ್ರೇರಕನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಪ 
ಕೋಕ್ಬಜ್ಜಾ ನಕ್ಕೆ ಸಾಧೆನವಾದುದು ಇಂತಹುದು. ಸರ್ವ ಜಗತ್ತ ನ್ನ್ನ ಧರಿಸತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹೆರಿಯ ಪರೋಕ್ಷ 
ಜ್ಞಾನವು ಸುಲಭೆದಿಂದೆ ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವು. (ಅ. ೯ ಶ್ಲೋ. ೨) (೫) (ಇಂತಹ ಪರೋಕ್ಸಣ್ಹಾ ನವು 
ಸುಲಭಸಾಧ್ಯವಾದರೆ ಯಾವನೂ ಸಂಸಾರಿಯಾಗಲ. ರನ್ನು ಎಂದರೆ--ಅಥವಾ ಈ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
ಆಸಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದವರನ್ನು ನಿಂದಿಸಿಯದೆ ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ-) ಎಲೋ ಅರ್ಜುನನೇ, ಭಗವದ್ದಿಸಯಕವಾದ ಈ 
ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಶ್ರಶ್ಧೆ ಯಿಲ್ಲದ ಪುರುಷರು ನನ್ನನ್ನು ಹೊಂದದೆ ಜನನ ಮರಣಾದಿ ರೂಪವಾದ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ 
ತಿರುಗಾಡಿಕೊಂಡು ಇರುತ್ತಾರೆ. (ತೇಲಿಕೊಂಡು ಇರುತ್ತಾರೆ.) (ಶ್ಲೋ ೩) (೬) ಸರ್ವರಿಗೆ ಪ್ರಕಟ 
ವಾಗದಿರುವ ಶರೀರವುಳ್ಳಿ ನಾನು ಸಂಪೂರ್ಣ ಜಗತ್ತನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಪ್ಲೇನೆ. ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ 
ನನ್ನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರುವವುಗಳು. ನಾನು ಅವುಗಳ ಅಧೀನದಲ್ಲಿಲ್ಲ. (ಅ.೯ ಶ್ಲೋ. ೪) (ಏ) ಸಮಸ್ತ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳು ನನ್ನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಪೃಥಿವಿಯಲ್ಲಿ ವಸ್ತುಗಳು ಇದ್ದಂತೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಇರುವನುಗಳು ಅಲ್ಲ. 
ನನ್ನ ಪ್ರಭಾವ (ಸಾಮರ್ಥ್ಯ) ವನ್ನು ನೋಡು. (ಶ್ಲೋ. ೫) (೮) (ಹಾಗಾದರೆ ಕೆಲವರು ಹೇಗೆ 
ನಿನ್ನನ್ನು ತಿರೆಸ್ಕರಿಸುವರು ಎಂದರೆ--) ತಾಮಸರು ಸರ್ವದಾ ಇರತಕ್ಕ ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಅನಂತ 
ಗುಣಗಳಿರುವ ಉತ್ತಮವಾದ ನನ್ನ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯಜಿ ಮೂಡರಿಗೆ ಮನುಷ್ಯರಂತೆ ತೋರುವ 
ನನ್ನನ್ನು ಅನಮಾಸನಿಸುತ್ತಾರೆ. (ಶ್ಲೋ. ೧೧) ೪೯) ವ್ಯರ್ಥವಾದ ಅತೆಯುಳ್ಳವರು (ಭೆಗವದ್ವೇಹಿಗಳು 
ಅಮುಷ್ಮಿಕವಾದುದನ್ನು ಯಾವುದನ್ನೂ ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ) ವ್ಯರ್ಥವಾದ ಯಾಗಾದಿ ಕರ್ಮಗಳುಳ್ಳವರು, 
"ವ್ಯರ್ಥವಾದ ತತ್ವಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವರು (ಅಂದರೆ-ಬ್ರಹ್ಮ ರುದ್ರಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಭೆಕ್ತ್ಯಾದಿಗಳನ ಮಾಡಿ ಅಮುಸ್ಕಿಕ 
ವಾದ ಯಾವುದೊಂದೂ ಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ.) ವಿರುದ್ಧ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರು ಇಂತಹವರು 
ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಕೆಡಿಸುವ ರಾಕ್ಷಸರ ಮತ್ತು ಅಸುರರ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದರಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಅನ 
ಮಾನಿಸುತ್ತಾರೆ.)(ತ್ಲೋ.೧೨) (೧೦) ಎರೋ ಅರ್ಜುನನೇ, ಮಹಾನುಭಾವರಾದವರು ಮುಕ್ತಿ ಖೋಗ್ಯರಾದ 
ಉತ್ತಮ ಜೀವರ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಸ್ವಭಾನವನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿ ಸರ್ವರಿಗೂ ಕಾರಣನೂ ನಾಶನಿಲ್ಲದವನೂ 
ಆವ ನನ್ನನ್ನು ತಿಳಿದು ಬೇಕಿ ಕಡೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಇಡದೆ ಸೇವಿಸುತ್ತಾಕೆ. (ಶ್ಲೋ. ೧೩) (೧೧) ಹೀಗೆ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯು ಸರ್ನೋತ್ರಷ್ಟನು ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವೇ ನೋಕ್ಬಕ್ಕೆ ಸಾಧನವೆಂದು ಹೇಳಿದುವರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಅಗಮ 
ಗಳಿಗೂ ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ತಾತ್ಚರ್ಯವನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕೆನ್ನು ತ್ತಾಕಿ--) ಯಾವನು ನನ್ನನ್ನು ಉತ್ಪತ್ತಿಯಿಲ್ಲ 
ಡನೆಸೆೊದೂ ಸರ್ವರಿಗೆ ಜೀಷ್ಟಕನೆಂದೂ ಸವ?ರಿಗೆ ಕಾರಣನೆಂದೂ, ಅಥವಾ ಮುಖ್ಯಸ್ರಾ ಣನಿಗೆ ಕಾರಣ 
ನೆಂದೂ ಸರ್ವರಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನೆಂದೂ ತಿಳಿಯುತ್ತಾ ನೋ ಅತನು ಭ್ರಾಂತಿಯಿಲ್ಲದವನಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಪಾಸ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 1೪1 
ಹಿ ಜ್ಞಾನಾನಾಮುತ್ತಮಂ ಜ್ಞಾನಂ ಪ್ರವಕ್ಸ್ರ್ಯಾಮಿ ಎಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
'ಯಜ್ಞ್ನಾತ್ವಾ ಎಂದು ವೇಡಾರ್ಥವನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡುವವರಿಗೆ ಈತನ ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಟ 


'ನಾಗುತ್ತದೆಂದು ಪ್ರಶಂಸೆಮಾಠಿ ಮಮ ಯೋನಿಃ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗೆ ಗಂಡನು ಎಂದು ಸರ್ವೋತ್ಕರ್ಷವನ್ನು 
ಬ್ಯ ತಾತ್ಪರ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ 
'ತ್ನುತ್ತಾಕಿ 





ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಅ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಎಲ್ಲಾ ಅಗಮಗಳಿಗೂ ಮ್ರು 


ಭಾ. ॥ (೧) ಸರಂ ಭೂಯಃ ಪ್ರನಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಜಾನಾನಾಂ ಜ್ಞಾನಮುತ್ತಮಂ | 
ಯಜ್ಞಾ ಶ್ವಾ ಮುನಯಃ ಸರ್ನೆ ಸರಾಂ ಸಿದ್ಧಿಮಿಕೋ ಗತಾಃ | (೨) ಮಮ ಯೋನಿ- 


ಖಂಡ ೧೬] ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೪೯ 
ರ್ಮಹದ್ಬ್ರಹ್ಮ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಗರ್ಭಂ ದಧಾಮ್ಯಹಂ | ಸಂಭವಃ ಸರ್ವ ಭೂತಾನಾಂ ತಕೋ 
ಭವತಿ ಭಾರತ ॥ 1 ೬॥ 


ಅ (೧) ಯಾವುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಧ್ಯಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವಕಿಲ್ಲರೂ ಸಂಸಾರದಿಂದ ಬಿಡುಸಡೆ 
ಹೊಂದಿ ಮೋಕ್ಸವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೋ, ಅಂತಹ ತಿಳಿಯಲರ್ಹಗೆಳಾದ ವಸ್ತುಗಳ ಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದುದನ್ನು ಮರಳಿ ಹೇಳುವೆನು (ಗೀ. ಅ. ೧೪ ಶ್ಲೋ. ೧) (೨) ಕ್ರೇಸ್ಕಳಾದ ಲಕ್ಷಿ 
ದೇವಿಯು ನನ್ನ ಪತ್ನಿಯು. ಅವಳಲ್ಲಿ ಗರ್ಭಧಾರಣೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. (ಅಂದಕಿ ತನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆಯೊಳಗೆ 
ಇದ್ದ ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕು ತತ್ವಗಳ ಅಂಶಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಜೀವರನ್ನು ಕೀತೋರೂಪದಿಂದ ಹೊರನಡಿಸಿ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ಹೆೊಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿಡುತ್ತೀಫೆ) ಅದರಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಜೇಹೆಸಂಯೋಗರೂಸನಾದ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. (ಶ್ಲೋ. ೩) ನ ey 


ನೀ- ಹೀಗೆ ಗೀತಾನಚನಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ಸಷ್ಟನು ಎಂಬುವಲ್ಲಿಯೇ ಎಲಿ 
ಆಗಮಗಳಿಗೂ ಮಹಾತಾತ್ಸರ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆಂದರು, ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ 
ಬೇಕಿ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಭಾ. | (೧) ಯೇ ಮಾಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಗುಣ್ಣೆ ಪೂರ್ಣಂ ನ ಚೆಲಂತಿ ತತೆಃ ತೃಚಿತ್‌ | 
ತೈಕೇವಾಪ್ಕೋ ನ ಚೈವಾನ್ಕೈರಹಂ ಸರ್ವೇಶ್ವರೇಶ್ವರಃ |(೨) ಯೇ ತು ಮದ್ದುಣಸಂ- 
ಪೂರ್ತೌ ಜ್ಞಾನಸ್ನೇಹಸ್ಥಿ ರಾತ್ಮಕಾಃ | ತೇಷಾಂ ಹಸ್ತಗಕೋ ಮೋಸ್ಸೋ ಮಾಸೇನೆ 
ಸ್ಮರತಾಂ ಸದಾ | (೩) ಯೇ ಮನ್ಯಂತೇ ಗುಣಾಶೂರ್ತಿಂ ತಮಸ್ತೇಷಾಂ ಪರಾಯಣಂ ! 
ನಚ ತೇಭ್ಯೋ ಶ್ರಿಯೋ ಮಹ್ಯಂ ಯಶ್ಚ ಸ್ಕಾದ್ಗು ಣಫೂರ್ತಿವಿತ್‌ | ಸ ಮಾಮಾಸ್ಸೊಟೆ 
ನಿಯತಂ ನ ಚ ತಸ್ಮಾಕ್ರಿಯೋ ಮಮ | (9) ಪ್ರಮಾಣಾನ್ಯ ಖಿಲಾನ್ಯೇನ ತರ್ಕಾಶ್ರೆ- 
ತತ್ಪರಾಃ ಸದಾ | ಏತದ್ವಿರುದ್ದಂ ಯನ್ಮಾನಂ ತರ್ಕಶ್ಚಾಭಾಸ ಏವ ತು ಇತ್ಯಾದೌ wel 


ಅ ॥ (೧) ಯಾರು ನನ್ನನ್ನು ಸರ್ವಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನನಾ ಗಿ ತಿಳಿದು ಯಾವಾಗಲೂ ಅದರಲ್ಲಿಯೇ 
ಆಸಕ್ತರಾಗ.ತ್ತಾರೋ, ಅಂತಹವರಿಂದಲ್ಲೇ ಸರ್ವರಿಗೆ ನಿಯಾಮಕರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿ 
ಯಾದ ನಾನು ಹೊಂಡಲ್ಪಡುನೆನು ಬೇರೆಯವರಿಂದ ಹೊಂದಲ್ಪಡಲಾಕೆನು. (೨) (ಸ್ಥಿರವಾದ 
ಜ್ಞಾನವು ಮಾತ್ರ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಲ್ಲ. ಪರಂತು ಸ್ಪಿರವಾದ ಭೆಕ್ತಿಯೂ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು ಎನ್ನು 
ತ್ತಾಕೆ-) ಯಾರು ನನಗೆ ಗುಣಗಳು ಪೂರ್ಣಗಳಾಗಿವೆ ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ೩ ರವಾದ ನಿರಂತರ ಜ್ಞಾನ. ಭಕ್ತಿಯು 
ಳೃವರೋ, ಅಂತಹ ಸದಾ ನನ್ನನ್ನೆೇ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಿ ರುವವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವು ಸುಲಭಸಾಧ್ಯವು. (ವಿಪರೀತ ಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳಿಗೆ ಅನರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಯಾರು ಗುಣಗಳು ಅಪೂರ್ಣಗಕೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೋ, ಅವರಿಗೆ ಅಂಥಂ 
ತಮಸ್ಸು ದೊರಕುವುದು: ಅವರಿಗಿಂತ ನನಗೆ ಅಪ್ರಿಯರಾದವರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ: ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಗುಣಗಳು 
ಪೂರ್ಣಗಳಿವೆ, ಎಂದು ತಿಳಿದವರು ನಿಯಮವಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಅರುಕಾರಣ ಪೂರ೯ಗುಡ 
ಗಳಿವೆ ಎಂದು ತಿಳಿದವರಕ್ಕೆಂತ ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ನನಗೆ ಪ್ರಿಯನಾದವನು ಇಲ್ಲ (೪) ಒಂದೆ ಹೇಳಿದೆ 
ನಶ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವಗುಣಗಳಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣನು ಎಂಬ ಜಾ ನವೇ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು 
ಹುಟ್ಟಿಸಿ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು. ಅದುಕಾರಣ ಮೋಕ್ಸ ವೆಂಬ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸೆ 
ಅನುಮಾನ ಆಗಮ ಪ್ರಮಾಣಗಳೂ ದೂಷಣಾನುಮಾನಗಳೂ ಎಲ್ಲವೂ ಸದಾ ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನೆಂಬ 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸ.ವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಪ್ರವೃತ್ತಗಳಾಗಿವೆ. (ನ ತಾದೃಶೀ ಪ್ರೀತಿರೀಡ್ಯಸ್ಯ ನಿಷ್ಣೋಕ 


೩೫೦ ಷಿ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂಜೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ ೧೬ 


ಇದುಮೊದಲಾದ ನೇದಪ್ರಮಾಣವು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿದೆ) ಇದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ತರ್ಕವೂ ದುಸ್ವವೆಂದು ಸಿದ್ದವಾಯಿತು. ಎಂದು ಇದುಮೊದಲಾದ ಸ್ಪಳೆದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 2 


ಪೀ- ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ತಮನು ಎಂಬ ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಸವೆಂದು ಹೇಳುವ ವೇದವೂ 
ನಿಷ್ಣುಸರ್ಮೋತ್ತಮತ್ವದಲ್ಲಿಯೇ ಎಲ್ಲಾ ಅಗಮಗಳಿಗೂ ಮುಖ್ಯತಾತ್ಬರ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ, ಎನ್ನು 
ತ್ತಾರೆ- 


ಭಾ. ॥ (೧) ತೆಂ ಭೂತಿರಿತಿ ದೇವಾ ಉಪಾಸಾಂಚಕ್ರಿಕೇ ತೇ ಬಭೂವುಸ್ತಸ್ಮಾ- 
ದ್ಹಾಸ್ಟೇಕರ್ಜಿ ಸುಪ್ತೋ ಭೂರ್ಭೂರಿಕ್ಕೇವ ಪ್ರಶ್ಚಸಿತ್ಕಭೂತಿಶಿತ್ಯಸುರಾಸ್ತ್ರೇ ಹ ಪರಾ- 
ಬಭೂವುಃ | (೨) ಭೂಮೈವ ದೇವಃ ಪರಮೋ ಹ್ಯುಪಾಸ್ಕೋ ಸೈನಾಭೂಮಾ ಫಲಮೇಷಾಂ 
ನಿಧತ್ತೇ | ತಸ್ಮಾದ್ಭೂಮಾ ಗುಣತೋ ವೈ ವಿಶಿಷ್ಟೋ ಯಥಾ ಕ್ರತುಃ ಫರ್ಮಮಧ್ಯೇ 
ವಿಶಿಷ್ಟೃಃ | (8) ಅಸುನ್ವಂತಂ ಸಮಂ ಜಹಿ ದೊಣಾಶಂ ಯೋ ನ ಕೇ ಮಯಃ | ಅಸ್ಮೆಭ್ಯ- 
ಮಸ್ಯ ನೇದನಂ ದದ್ದಿ ಸೂರಿಶ್ಚಿದೋಹತೇ | (9) ಸತ್ಯಃ ಸೋ ಅಸ್ಯ ಮಹಿಮಾ ಗೃಣೇ- 
ಶವೋ ಯಜ್ಞೇಷು ವಿಪ್ರಕಾಜ್ಯೇ | (೫) ಏತಾವಾನಸ್ಯ ಮಹಿಮಾ ಅತೋ ಜ್ಯಾಯಾಂಶ್ಛೆ 
ಪೂರುಷಃ | (೬) ತಮೇವಂ ವಿದ್ವಾನಮೃತ ಇಹ ಭವತಿ | ನಾನ್ಯಃ ಪಂಥಾ ಅಯನಾಯ 
ವಿದ್ಯತೇ | (೭) ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿ ತಿಶ್ಚ ಸಂಹಾರೋ ನಿಯತಿರ್ಜಾನಮಾವೃತಿಃ | ಬಂಧನೋಕ್ಕ್‌ 
ಚ ಕಠ್ಶಂಶೇ ಯಸ್ಯೋತ್ಕರ್ಸಪ್ರಸಿದ್ಧಯೇ | (ಲ) ಯಸ್ಯೋತ್ಕರ್ಷಪ್ರಸಿಧೈರ್ಥಂ ಸರ್ವೇ 
ವೇದಾಶ್ಚ ಯುಕ್ತಯಃ | ಜ್ಞಾತ್ರೈನ ಚ ಯದುತ್ಛರ್ಸಂ ಮುಚ್ಛಂತೇ ಸ ಹರಿಃ ಪರಃ | 
ಅದ್ಯಾತಮಸ್ಯ ಮಹಿಮಾನಮಾಯವೋನನುಷ್ಟುವಂತಿ ಫೂರ್ವಥಾ | ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಶ್ಚ 
ವಿಸ್ಸೋರುತ್ಕರ್ಷೇ ಮಹಾತಾತ್ರರ್ಯಂ ಕಥಯತಿ | 2. 


ಅ ೧) ದೇವತೆಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವಗುಣಪರಿಸೂರ್ಣನು, ಜ್ಞಾನ ಐಶ್ನರ್ಯಾದಿ ಸ್ವರೂಪನು, 
ನಿಶ್ಚರ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಫೊಡುವನಸೆಂದು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುವುದರಿಂದ ಸುಖಜ್ಜಾ ನಮೊದಲಾಧ ಐಶ್ವರ್ಯ 
ಸರಿಫೂರ್ಣರಾದರು ಅದುಕಾರಣ ಈಗಲೂ ನಿದ್ರಿತರಲ್ಲಿ ನಯಾಮಸರಾದ ಸರ್ವಜೀವೋತ್ತಮರಾದ 
ವಾಯುನೇವರು ಭುರ್‌ ಭುರು ಎಂದು. ಶ್ವಾಸರೂಪದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯಸನ್ನೆ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ 
ರಾಕ್ಸಸಾದಿಗಳು ನಮಗೆ ದುಃಖಮೊದಲಾದ ಅನರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನು. ಐಶ್ವರ್ಯ ಮೊದಲಾದ 
ಯಾವ ಗುಣಗಳೂ ಇಲ್ಲದವನು, ಎಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅದುಕಾರಣ ಅವರು ಪರಾಜಯ 
ನನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. (ಜ್ಞಾನಾದಿ ಗುಣಶೂನ್ಯರಾಗಿ ಆಂಧಂತಮಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದರು) (೨) ಕರ್ಮಗಳ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕ್ರತು (ಯಾಗವಿಕೇಷು ವು ಹೇಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಭೂಮ ಗುಣವು ಗುಣಗಳಸಮೂಹ 
ಕ್ಕಿಂತ ಕ್ರ(ಸ್ಮವು, ಅದುಕಾರಣ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಭೊಮ ಗುಣವುಳ್ಳವನೆಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದಕೇನೇ 
ನೋಕ್ಬಾದಿ ಪ್ರರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಅಭೂಮನೆಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದರೆ ಫಲವನ್ನು 
ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ ಸೊ" ೇತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಭೂಮ ಗುಣಪ್ರಳ್ಳವನೆಂದೇ ಸರ್ವರೂ 
ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕು.) (೩) ನಿನ್ನನ್ನು ದೂಹಿಸುವ, ಯಾಗ ಮೊದಲಾದ ತಂತಮಗೆ ವಿಹಿತ 
ಗಳಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡದಿರುವ ಇಂತಹ ಹೆಚ್ಚು ದುಃಖನನ್ನು ಹೊಂದಲು ಯೋಗ್ಯರಾದವರನ್ನು 
ಅನರವರ ಹೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ ಅಂಪುಂತಮಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕೆಡಹು ನಿನ್ನ ಭೃತ್ಯರಾದ ಶಕ ನುಸಾರ ಕರ್ಮ 


ಎಸಿ 


ಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ನಮಗೆ ಜ್ಞಾನೋಪರೇಕ ಮಾಡು ನಿಕೆಂದಕೆ ಜ್ಞಾನಿಯಾದವನೇ ಸಂಸಾರವನ್ನು 


ಖಂಡ ೧೭] ಎಂಬಿನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ತಿ೫೧ 


ದಾಟ ಮೋಕ್ತವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. (೪) ಶ್ರೀಹರಿಯ ಹಿಂಡಿ ಹೇಳಿದ ಮಹಿಮೆಯು ಯಥಾರ್ಥವ್ರ. 
ಮೋಕ್ಷಸುಖಕ್ಕಾಗಿ ವಿಶ್ರರೇ ಪ್ರಧಾನೆರಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಯಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡು 
ತ್ತೇನೆ, (೫) ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಹಿಂಡಿ ಹೇಳಿದ ಮಹಿಮೆಯು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ಪರಂತು ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಹಿಂಜಿ 
ಹೇಳಿದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಮಹಿಮೆಯುವುಳ್ಳವನು. (೬) ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೀಗೆ ತಿಳಿದವನು 
ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಮೋಕ್ಸಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾನ ಹೊರತು ಬೇಕಿ ಮಾರ್ಗವಿಲ್ಲ. (ಹೀಗೆ ಜ್ಞಾನವು ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ 
ಸಾಥನವೆಂದ.ಕ್ತವಾಯಿತು) (೭ (ವೇದಗೆಳ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸೈಪ್ಟಿಮೊದಲಾದುದನ್ನು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ 
ಆಗಮಗಳಿಗೂ ವಿಷ್ಣುವು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂಬುವಲ್ಲಿಯೆಃ ಶಾತ್ತರ್ಯವೆಂಬುದು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆ. 
ಎಂದಕಿ) ಸೃಷ್ಟಿ ರಕ್ಷಣೆ ಸಂಹಾರ ಪ್ರೇರಣೆ ಜ್ಞಾನ ಅಜ್ಞಾನ ಬಂಧ ಮೋಕ್ಷ ಇವುಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಸರ್ವೋತ್ಕೃಸ್ಪನು ವಿಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನೇದಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. 
(೨ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟನು ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸಮಸ್ತ ವೇದಗಳೂ 
ಯುಕ್ತಿಗಳೂ ಸ್ರವೃತ್ತಗಳಾಗಿವೆ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಯಾವ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ಸೃಷ್ಟನೆಂದು ತಿಳಿದೇ ಮುಕ್ತ 
ರಾಗುತ್ತಾರೋ, ಅಂತಹ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ತಮನು, ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸ'ವ ವೇದಗಳಿಗೆ ಅಭಿ 
ಮಾನಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳು ಪರಮ್ಮೆ ಶ್ರರ್ಯಸಂಪನ್ನ ನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಮೊದಲಿ 
ನಂತೆಯೇ ಈಗಲೂ ತಮ್ಮ ಯೋಗ್ಯ ಕಾನುಸಾರ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಿದಿತ್ತಾಕೆ, ಇದುಮೊದಲಾದ ವೇದ 
ಗಳು ವಿಷ್ಣುವು ಸರ್ವೋತ್ತಮ ನೆಂಬುವಲ್ಲಿಯೇ ಮಹಾಶಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ He 


ಮ 


ಪೀ ನಿಷ್ಣುನು ಸರ್ನೋತ್ತಮನೆಂಬ್ಲಿಯೇ ಎಲ್ಲಾ ಆಗಮಗಳಿಗೂ ಶಾತ್ಸರ್ಯವೆಂದಾದರೆ-- 
ಧರ್ಮಾದಿಗಳೇ ಸಿದಿ ಸದೆ ಕೋಗುವುವು ಎಂದರೆ 


ಭಾ. | (೧) ಮಹಾತತ್ಸರತಾ ವಿಷ್ಣೋರುತ್ಯರ್ಷೇವಾಂತರಾ ತತಃ | ಅನ್ಯತ್ರ ಸರ್ವ- 
ವಾಕ್ಕಾನಾಂ ಯುಕ್ತೀನಾಂ ಚ ವಿಶೇಷತ ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇ 1(೨) ಓಂ ಭೂಮ್ನಃ ಶ್ರತುವ- 
ಜ್ಜಾ,ಯಸ್ತ್ಪಂ ತಥಾ ಚ ದರ್ಶಯತಿ ಓಂ | ಬ್ರಹ್ಮದೃಷ್ಟಿರುತ್ಶರ್ಷಾದಿತ್ಯಾದಿ ನಿರ್ಣಯಾ- 
ತ್ಮಕಂ ಭಗವದ್ವಚನಂ | (೩)ನ ಚಶಾರೀರಸರಾಭೇದೇ ತಾತ್ಪರ್ಯಮಿತ್ಯತ್ರ ಕಿಂಚಿನ್ಮಾನಂ | 
ಅತತ್ತ್ವಮಸೀತಿ ಭೇದಸ್ಕ ನವಕೃತ್ತೋಭ್ಯಾಸಾಚ್ಚ | (೪) ಓಂ ಭೇದವ್ಯಪದೇಶಾತ್‌ ಓಂ | 
ಓಂ ಭೇದವೃಪದೇಶಾಚ್ಚಾನ್ಯಃ ಓಂ | ಓಂ ಅನುಸಸತ್ತೇಸ್ತು ನ ಶಾರೀರಃ ಓಂ | ಓಂ 
ರಾಠೀರಕ್ಟೋಭಯೇಪಿ ಹಿ ಭೇದೇಶೈನಮಧೀಯತೇ ಓಂ | ಓಂ ಸೃಥಗುಪದೇಶಾದಿತ್ಕಾ- 
ದಿನಾ ಸರ್ವತ್ರ ಭೇದಸ್ಕೈವ ಭಗವತಾ ನಿರ್ಣೀತತ್ವಾಚ್ಚ ॥ 1೯॥ 
el (೧) ಸಮಸ್ತವಾಕ್ಯಗಳಿಗೂ ಯುಕ್ತಿಗಳಿಗೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವಿಷ್ಣುವು ಸರ್ವೋತೃಷ್ಟನು 
ಎಂಓಿವಳ್ಳಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮುಖ್ಯ ತಾತ್ವರ್ಯವು. ಕರರಾದಿಗಳನ್ನಿ ಮುಖ್ಯತಾತ್ಸರ್ಯವಿಲ್ಲ ಅಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿ ಕರ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಪ್ರರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. (೨) (ಈ ನಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಸೂತ್ರಪ್ರಮಾಣನಿದೆ, ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ದೀಕ್ಸಾಪ್ರಾಯಣೀಯ ಉದಯನೀಯ ಪ್ರಾತಃಸವನ 
ವಾಧ್ರಂದಿನಸವನ ತೃತೀಯಸವನ ಅವಭೈಥಾತ್ಮಕಗಳುದ ಯಾಗಗಳ ಅಂಗಗಳ ಸಮೂಹದಂತೆ 
ಆನಂದ ಮೊದಲಾದ ಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಭೂಮ (ಪರಿಪೂರ್ಣತೆ) ಗುಣವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ (ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳಿಗಿಂತ ಪ್ರಭಾನವು.) ಆದಕಾರಣ ಭೂಮೈೈನ ದೇವಃ ಎಂಬ ವೇದವು 
ಭೊಮಗುಣೋ ಪಾಸನವು ಸರ್ವರಿಗೂ ಅವಶ್ಯಕವೆಂದು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. (ಒೃ. ಅ ೩ ಪಾ. ೩ ಸೂರಃ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ರೃಷ್ಟನಾದುದರಿಂದ ಸರ್ವಗುಣಸಪರ ಸೂರ್ಜನೆಂಬ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಅವಶೃವಾಗಿ 


೩೫೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂಜೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೭ 


ಮಾಡಬೇಕು, ಇದು ಮೊದಲಾದ ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಮಾಡುವ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರವು. (ಏವಂಚ ವಿಷ್ಣುವು 
ಸರ್ವಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನೆಂಬ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಷವಾಗುತ್ತದೆಂದು ಎರಡು ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಹೇಳಿದುವರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳಿಗೂ ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ಮುಖ್ಯ ತಾತ್ವರ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ.) (೩) 
(1) ತತ್ತ್ವಮಸಿ (2) ಪುರುಷ ಏನೇದಂ ಸರ್ವಂ (3) ನಿಕನೇವಾದ್ವಿಶೀಯಂ (4) ಅಹಂ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ (6) ಯೊಆಸೌ ಸೋಹಂ ಇತ್ಯಾದಿ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಅಭೇದವನೆ ( ಹೇಳಿದುದರಿಂದಲೂ 
ಅಭ್ಯಾಸ (ಅನೇಕ ಸಲ ಹೇಳುವುದು.) ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಅಭೇದದಲ್ಲಿಯೇ ತಾತ್ಪೆರ್ಯವೆಂದು 
ತಿಳಿದುಬರುವುದರಿಂದಲೂ ಎಲ್ಲಾ ಆಗಮಗಳಿಗೆ ಜೀವೇಶ್ವರರ ಅಭೇದದಲ್ಲಿಯೇ ಮುಖ್ಯ ತಾತ್ರರ್ಯವು. 
ಆ ವೇದಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಬೇರಿ ಎಲ್ಲಾ ನೇದಗಳಿಗೂ ಜೀವೇಶ್ವರರ ಐಿಕ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ತಾತ್ಸರ್ಯವೆಂದು 
ಹೇಳಬೇಕು, ಎಂದು ವಿಕ್ಯವಾದಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅದನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತಾರೆ--) ಜೀವೇಶ್ವರರಿಗೆ 
ಅಭೇದದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳಿಗೆ ತಾತ್ವರ್ಯವೆಂಬಲ್ಲಿ ಯಾವುದೊಂದು ಪ್ರಮಾಣವೂ ಇಲ್ಲ (ಪ್ರಮಾಣ 
ವಿಲ್ಲವೆಂದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಪ್ರಮಾಣವಿರೋಫವೂ ಅದೇ ಎನ್ನು ತ್ತಾಕಿ-) ಅತತ್‌ ತ್ವಮಸಿ ಎಂದು 
ಒಂಭತ್ತಾವರ್ತಿ ಭೇದವನ್ನೇ ಹೇಳಿರುವರು. .(೪) (ತತ್‌ ತ್ವಮಸಿ ಎಂದು ಪದವನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಐಕ್ಯವನ್ನೇ ಹೇಳಿದ್ದೆಂದು ಸರ್ವಥಾ ಹೇಳಕೂಡದು. ವದಿಕೆಂದರೆ--ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವುದೊಂದು 
ವೃಷ್ಟ್ರಾಂತವೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ ಸೂತ್ರವಿರೋಧವೂ ಅದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ) (1) ಜುಷ್ಟಂ 
ಯದಾ ಪಶ್ಯತಿ ಎಂಬ ವೇದವಲ್ಲಿ ಜೀವನು ಸರ್ವರಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುವ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾನೆ, 
ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಕಾರಣ ಜೀವನಿಗೆ ಈಶ್ವರನಿಂದ ಭೇದನೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಯಿತು. (ಬ್ರ. ಸೂ ಅ.೧ 
ಪಾ.೩ ಸೂ. ೫) (2) ಇಂದ್ರಸ್ಯಾತ್ಮಾ ಸಿಹಿತಃ ಪಂಚಹೋತಾ ಇದು ಮೊದಲಾದ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ 
ವಿಷ್ಣುವು ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳೊಳಗಿದ್ದು ಫ್ರೇಶಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆಂದು ಇಂದ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಭೇದ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿದ ಕಾರಣ ಅಂತಃ ಪ್ರವಿಷ್ಟಂ ಎಂಬ ವೇಡದಲ್ಲಿ ಹೃದಯದೊಳಗೆ ಇರುವವನೆಂದು ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿನನು ವಿಷ್ಣುವೆಂದು ವಾತ್ರವಲ್ಲ. ಇಂದ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಭಿನ್ನನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. (ಬ್ರ. ಅ.೧ಪಾ. 
೧ಸೂ. 5೧) (3) ಒಬ್ಬ ಜೀವನು ಸರ್ವರ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾನೆಂಬುದು ಅಯುಕ್ತವಾದ ಕಾರಣ 
ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದಾ ನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡತಕ್ಕವನು ಸೂರ್ಯನಾಗಲೀ ಜೀವನಾಗಲ್ಲೀ ಅಗುವುದಿಲ್ಲ. ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಆಗಬೇಕು. (ಅ. ೧ ಪಾ.೨ ಸೂ. ೩) (4) ಯೆ ಆತ್ಮೆನಿ ತಿಸ್ಕನ್‌, ಯೋ ನಿಜ್ಞಾಸೇ 
ಶಿಷ್ಕನ್‌ ಎಂದ. ಕಾಣ್ವಮಾಧ್ಯಂದಿನಾಯನರಿಬ್ಬರೂ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಗಿಂತ ಈ ಜೀವನು ಬೇಕೆಯೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅದುಕಾರಣ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯು ಶರೀರಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಜೀವನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. (ಬ್ರ. 
ಅ.೧ ಪಾ.೨ ಸೂ ೨೦) (5) ಭಿನ್ನೊಆಚಿಂತ್ಯಃ ಪರಮೋ ಜೀವಸಂಘಾತ್‌ ಎಂಬ ಕೌಹೀಶಕ ವೇದ 
ದಲ್ಲಿ ಅಪೂರ್ಣರಾದ ಜೀವರಿಂದ ಪೂರ್ಣನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಬೇಕೆಯೆಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಜೀವನು 
ಭಿನ್ನನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ (ಬ್ರ ಸೂ.ಆ.೨ಪಾ,೩ ಸೂ, ೨೮) ಇದುಮೊದಲಾದ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳಿಂದ 
ನಳ್ಲೆಡೆಗೆಳಲ್ಲಿಯೂ ಭೇದವೆಂದೇ ವೇದವ್ಯಾಸರು ನಿರ್ಣಯಿಸಿರುವರು. 


ನಿ॥ ಎಲ್ಲಾ ನೇದಗಳ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ನಿರ್ಣಯಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ವೇದವ್ಯಾಸರು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿರುವರು, ಯಾವುದೊಂದು ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಲೇ 
ಇಲ್ಲ, ಪ್ರತಿಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಭೇದವನ್ನೇ ನಿರ್ಣಯಿಸಿರುವರು, Hell 


ನೀ--ಪುರುಷ ಬಿನೇದಲ ಸರ್ವಂ ಎಂಬ ವೇದವು ಜೀವ ಈಶ್ವರರ ಐಕ್ಕವಿಷಯವಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ 
ವೆಂಬುದು ಅಯುಕ್ತವು ಏಕೆಂದರೆ ೮ ವೇದದ ಅರ್ಥವು ಐಕ್ಯವೆಂದು ಅಲ್ಲವೆಂದು ವೇದದಲ್ಲಿಯೇ ಹೇಳಿ 
ಯತೆ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ವೇದವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಖಂಡ ೧೭] ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೫೩ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಪುರುಷ ಏನೇದಂ ಸರ್ವಮಿತಿ ಚ ಪುರುಸೇಣೈನೇಪಂ ಸರ್ವಂ ವ್ಯಾಪ್ತಂ 
ಯಡ್ಭೊತಂ ಯಚ್ಚ ಭ(ಭಾ)ವ್ಯಂ | (೨) ನ ಚ ಭಗವಾನ್‌ ಗೋತ್ರೇನ ಮನುಷ್ಯತ್ತೇನ 
ವಾ ಭವತಿ | (೩) ಅಕ್ಕ ಣಾದಾಕರೀಸಾತ್ಸರ್ವಂ ಭಗವಾನಿತಿ ಬುಫ್ಯಾದೈ ಪ್ಟಿಕೇಷಾ (೪) 
ವಧಿಸಕ್ತವೋ ಫೈತಾದನಮಿಕ್ಕಾ ದೌ(ದಿಸು) ವ್ಯಾಸ್ತ್ಯಪ್ರಿ)ಶಜ್ಜಾ ಭಾನೆಟಸಿ ವಾ (ಶ್ರಿ) ಪ್ರ- 
ಶಬ್ದೋ,ವಗಮ್ಯತೇ | (೫) ದಧಿಸಿಕ್ತಾಃ ಸತ್ತವೋ ಫೈತಸಿಕ್ತಮೋಶನಮಿತಿ ಚ ಶ್ರುತಿಃ I(t 
ಪುರುಷ ಏನೇದಂ ಸರ್ವಂ ಯದ್ಭೂತಂ ಯಚ್ಚಭವ್ಯಮಿತಿ ಪುರುಷೇಣ ಹೀದೆಂ ಸರ್ವೆಂ 
ನೇನೀಯತ ಇತಿ ಚ | (೬) ಅತಃ ಸರ್ವಪ್ರಮಾಣಾನಾಂ ಭಗವಮೆಕ್ಶರ್ಷೆ ಏನೆ ಮಹಾ: 
ತಾತ್ಸರ್ಯಾಚ್ಛಾರೀರಾಜೇದಂ ವದತಾಂ ಮಹಾಶಾತ್ಪರ್ಯವಿಕೋಧೆಃ ॥ ॥ ೧೦8 


ಅ॥ (೧) ಪುರುಷ ನಿವೇದಂ ಸರ್ವಂ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಕ್ಸೆ ಭೊತಕಾಲವಲ್ಲಿದ್ದ ವಸ್ತುವು ಭೆನಿಸ್ಯ 
ತ್ಥಾಲದಲ್ಲಿರುವ ವಸ್ತುವು, ನರ್ತಮಾನಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದ ವಸ್ತುವು ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳೂ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದೆ ವ್ಯಾಪ್ತ 
ಗಳಾಗಿವೆ, ನಂದರ್ಥವು. (೨) (ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಅಭೇದವು ಎಂಬ ಅರ್ಥವೇ ವಿಕೆ ಅಗಲಾರದಿಂದಕೆ) 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಗೋನಾಗಲಿೀ ಮನುಷ್ಯನಾಗಲೀ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. (ವಿಲ್ಲಾ ಗೋವೆಗಳೂ ಮನುಷ್ಯರೂ ಪರ 
ಮಾತ್ಮನು ಎಂದುಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ.)(೩) (ಪುರುಷ ನಿನೇದಂ ಸರ್ವಂ ಎಂಬ ವೇದದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಾಭೇದವು 
ತೋರುವುದರಿಂದ ಐಕ್ಕವಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆ ಎಂವಕೆ) ತೃಣ (ಹುಲ್ಲು) ವನ್ನಾ ರಂಭಿಸಿ ಒಣ 
ಗಿದ ಸಗಣಿ ಪರ್ಯಂತ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುವೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು, ಎಂಬುದು ಮಿಫ್ಯಾಜ್ಞಾನವು. (೪) ಪುರುಷಃ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಪುರುಷೇಣ ಎಂದು ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೂ ವ್ಯಾಪ್ತವೆಂಬ ಶಬ್ದವಿಲ್ಲದಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಪುರುಷ ಏನೇದಂ ಸರ್ವಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುವೂ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿದೆ ಎಂಬ 
ಅರ್ಥವ್ರ, ಕೂಡುವುದಿಐ ಎಂದರೆ) ದಧಿಸಕ್ತವಃ ಘೃತೌಧನಂ ಇದುವೊರಲಾದ ವಾಕ್ಯ ಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ತ 
ಎಂಬ ಶಬ್ದ ವಿಲ್ಲವಾದರೂ ದಧಿಯಿಂದ ಮಿಶ್ರವಾದ ಹಿಟ್ಟು ದಧಿಸಕ್ತುಗಳು ತುಪ್ಪ ದಿಂದ ಮಿಶ್ರವಾದ 
ಅನ್ನವು ಫೃತಾದನವು ಹೀಗೆ ಸಿಕ್ತ ರಬ್ದವು ಇಸಿ ಬಗ ಭಕುತ ತರೋ, ಹೀಗೆಯೇ "ರುಷ ಏನೇದಂ 
ಎಂಬುವಕ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪ್ತವೆಂಬ ರಬ್ದ ವಿಲ್ಲವಾದರೂ ವ್ಯಾಪ್ತ ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥವು ಸಿಗುತ್ತದೆ. (೫) 
(ವ್ಯಾಪ್ತ ವೆಂಬ ಶಬ್ದವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ "ಅರ್ಥ ಸಿಗುತ್ತ ನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸ ಸತಕ್ಕ ವೇದವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾಕೆ.) 
ದಧಿಸಕ್ತು-ಮೊಸರಿನಿಂದ ಕಲಿಸಿದ ಹಿಟ್ಟು ಫೃತಮಿಶ್ರವಾದುದು ಅನ್ನವು ಎಂದು ವೇದದ ಅರ್ಥವು, (೬) 
ಪುರುಷ ವಿನೇಷಂ ಸರ್ವಂ ಯದ್ಭೂ i ಯಜ್ಚೆ ಭೆವ್ಯಂ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಸರ್ವ 
ಜಗತ್ತು ಮತ್ತೂಮತ್ತೂ ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಪ ತುತ ಡೆ. ಅಥಿವಾ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವ್ಯಪಿಸಲ್ಪ ಡುತ್ತದೆ, ಎಂದರ್ಥನವ್ರೆ. 

) (ಐಕ್ಯ ಹೇಳಿದರೆ ಮಹಾತಾಶ್ಚರ್ಯವಿರೋಧತ್ರ ಬರುತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸುತ್ತಾರೆ ) ಅದು 
ಕಾರಣ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೆ “esos ಸರ್ವೋತ್ಸಷ್ಟನು ಎಂಬುವಲ್ಲಿಯೇ ಮ. ಖ್ಯತಾತ್ಸರ್ಯ 
ವಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ (ಐಕ್ಯದಲ್ಲಿ ತಾಶ್ಸರ್ಯವು ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂಬುವಲ್ಲಿಯೇ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿರುವುದರಿಂದಲೂ) ಜೀವೇಶ್ವರರಿಗೆ ಐಕ್ತ ವನ್ನು ಹೇಳು 
ವನರಿಗೆ ಮಹಾತಾತ ಶ್ಪರ್ಯದಿರೋಧವ' ಬರುತ್ತದೆ. 1೧೦1 


ನೀ--ಜೀವನಿಗೂ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೂ ಐಕ್ಕಹೇಳುವ್ರೆದು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟನು ಎನ್ನುವು 
ದಕ್ಕೆ ನಿರೋಧಿಯಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ವಾಹ೦ಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 

ಭಾ. ॥ (೧) ಅಜ್ಞಾನದುಃಖಸಂಬಂಧಾದ್ಯಾವಚ್ಞಾನಂ ಶರೀರಿಣಃ | ಸರ್ವದಾ- 
ಜ್ಞಾನಕಂ ವಿಷ್ಣು ಮಹಮಸ್ಮೀತಿ ಯೇ ವಿದುಃ | ಆಜ್ವಾ ನದುಃಖಮಂತಾರಸ್ತತಸ್ತೇ 


೩೫೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಸನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೭ 


ನೀಚತಾಂ ವಿದುಃ | (೨) ವಿಷ್ಣೊ ೇರುತ್ಮರ್ಷಹರ್ತ್ಯಣಾಂ ಕೈವ ತೇಷಾಂ ಸುಖಂ ಕ್ವಚಿತ್‌ | 
(4) ಯೊಜನೃಥಾ ಸಂತಮೀಶೇಶಂ ಸ್ವರೂಪಂ ಪ್ರತಿಪದ್ಯತೇ | ಕಿಂ ತೇನ ನ ಸೃತಂ 
ಪಾಪಂ ಜೋರೇಣೇಶಾಪಹಾರಿಣಾ | (೪)ಐಕಾತ್ಮ್ಯಂ ನಾಮ ಯದಿದಂ ಕೇಚಿದ್ಬೂ್ರಿಯು- 
ರಕ್ಕೆ ಪುಣಾಃ | ಶಾಸ್ತ್ರಕತ್ತ ಮವಿಜ್ಞಾಯ ತಥಾ ವಾದಬಲಾ ಜನಾಃ | (೫) ಕಾಮ- 
ಕ್ರೋಧಾಭಿಭೂಕತ್ವಾದಹಂಕಾರವಶಂ ಗತಾಃ | ಬ್ರಹ್ಮಸ್ತೇನಾ ನಿರಾನಂದಾ(ಲಂಬಾ) 
ಅಪಕ್ಟಮನಸೋಶಿವಾಃ | (೬) ಯಾಥಾತಥ್ಯಮನಿಜ್ಞಾ ಯ ಶಾಸ್ತ್ರಾಣಾಂ ಶಾಸ್ತ್ರದಸ್ಯವಃ। 
(೭) ವೈಗುಣ್ಯಮೇವ ಪಶ್ಯಂತಿ ನ ಗುಣಾನಿ ನಿಯುಂಜತೇ | ತೇಷಾಂ ತಮಃಶರೀರಾಣಾಂ 


ತಮ ಏವ ಸರಾಯಣಂ | (೮) ಯತ್ಯ ಸ್ವರೂಪಶಶ್ಚಾತ್ಯೋ ಜಾತಿತಃ ಶ್ರುತಿತೋರ್ಥತಃ | 
ಫಥಮಸ್ಮಿ ಸ ಇತ್ಯೇವ ಸಂಬಂಧಃ ಸ್ಯಾದಸಂಹಿತ ಇತಿ ॥ 1 ೧೧॥ 


ಅ ॥ (೧) ಸರ್ವದಾ ಜ್ಞಾನಸುಖಸ್ವರೂಸನಾದ ವಿಷ್ಣುವೇ ನಾನಾಗುತ್ತೇನೆಂದು ತಿಳಿಯುವವರು 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಅಜ್ಞಾನದುಃಖಗಳು ಇವೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. (ಎಕೆಂದರೆ) ಐಕ್ಯಜ್ಜಾ ನಿಗೆ ಜ್ಞಾನವಿರುವ 
ಪರ್ಯಂತ ಅಜ್ಞಾನ ದುಃಖಸಂಬಂಧವು ಇದೆ. ಅದುಕಾರಣ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ನಿಕೃಷ್ಟನೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ. (ನೀಚ 
ತ್ವವು ಉತ್ಕೃಷ್ಟೃತ್ಚಕ್ಕೆ ವಿರೋಧಿಯು ಎಂಬುದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ.) (೨) (ಆ ಜ್ಞಾನವು ಮಿಥ್ಯಾಜ್ವಾನವು ಎಂದು 
ಪ್ರಕಓಟಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅದರಿಂದುಂಬಾಗತಕಕ್ಕ ಅನರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ವಿಷ್ಣುವು ಸರ್ಮೋತೈಷ್ಟನು ಅಲ್ಲ 
ಎಂದು ಹೇಳುವ ಅನ್ಯಫಾಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸುಖವು ಸರ್ವಥಾ ಬರಲಾರದು. (೩) (ದುಃಖ 
ಮೊದಲಾದ ಅನರ್ಥಗಳು ಪಾಸದ ಫಲವೆಂದು ಇದ್ದ ಕಾರಣ ನಿಷ್ಣೂತೃರ್ಷವನ್ನು ಅಸಹರಿಸಿದವರ ಫಲ 
ನೆಂಬುದು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ -) ಸರ್ವರಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವಸ್ವಾಮಿಯಲ್ಲ ನಿರ್ಗುಣನು 
ನಿರಾಕಾರನು ಎಂದು ಯಾವನು ಕಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಆ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನೆ ₹ ಅಪಹರಿಸಿದ ಜೋರನು ಯಾವ 
ಪಾಫವನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ, ಎಲ್ಲಾ ಪಾಸವನ್ನೂ ಮಾಡಿರುತ್ತಾನೆ ಜೀವೈಶ್ವಕ್ಕೆ ಕೃಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಜೀವನೇ 
ಉಳಿಯುತ್ತಾನೆಂದು ಧ್ಯಾನಿಸಿದರೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಅಸಹರಿಸಿದಂತೆ ಆಯಿತು. ಈಶ್ವರನು 
ಉಳಿದು ಜೀವಭಾವಕ್ಕೆ ಲಯನೆಂದು ಹೇಳಿದರೂ ಈಶ್ವರನು ನಿರ್ಧರ್ಮಕನೆಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಅವ 
ನಲ್ಲಿರುವ ಈಶ್ವರತ್ವರೂಪಧರ್ಮವನ್ನು ಅಸಲಾಪಮಾ ಡಿದುದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಅಪಹೆರಿಸಿದಂತೆಯೇ 
ಆಯಿತು. (೪) (ಐಕ್ಯಜ್ಞಾನಿಯು ಬ್ರಹ್ಮಸ್ತೇನನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕದಿಯುವವನು ಎಂಬುವಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನೊಂದು ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಎಲ್ಲಾ ಜೀವರಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ. ವಿಕ್ಯವು ಎಂಬುದನ್ನು ಅಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (ಹಾಗೆ ಹೇಳಲು ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ) ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ ಇದುವೂದಲಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ 
ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಅಸಾತತಃ ತೋರುವ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ಭ್ರಮೆಗೊಂಡವರಾಗಿ ಹಾಗೆ ಹೇಳು 
ತ್ರಾಕಿ, , (೫) (ಜೀರೆಯವರಿಗೆ ಇಲ್ಲನೆ ಅವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಹಾಗೆ ಅಜ್ಞ್ವಾನಾದಿಗಳು ಬರಲು ಕಾರಣವೇ 
ನೆಂದರೆ) ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಜಾ ನಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳಾದ ಕಾಮಕ್ರೋಧಾದಿಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದವರಾದುದರಿಂದ ಅಹಂಕಾ 
ರಕ್ಕೆ ಒಳಸಟ್ಟವರು, ಜೀವಬ್ರಹ್ಮೈಕ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದವರು, ಅನಂದಲೇಶವಿಲ್ಲದವರು, ಕೆಟ್ಟ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ 
ನರ್ಗು ಅಮಂಗಲಸ್ವರೂಪರು (ಅದುಕಾರಣ ಅವರಿಗೆ ಅಜ್ಞಾ ನಾದಿಗಳೇ ಇರುವವು)(೬) (ದ್ವಾ ಸುಪರ್ಣಾ 
ಇದುನೊದಲಾದ ವೇದಗಳು ಐಕ್ಯಕ್ಕೆ ವಿಕೋಧಿಗಳಾಗಿ ಭೇದವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿರಲು ಐಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಗೆ 
ಹೇಳುವರು? ಎಂದರೆ ) ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಭೇದವನ್ನು ಹೇಳುವ ದ್ವಾ ಸುಪರ್ಣಾ ಇದುಮೊದಲಾದ 
ವೇದಗಳ ತತ್ವಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಅವುಗಳು ಅತತ್ತ್ವಾವೇದಕಗಳು (ಅಯಥಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ.) 
ಎಂದು ತಿಳಿಯುವವರಾದುದರಿಂದ ಐಕ್ಯವನ್ನೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (೭) (ಆದರೂ "ಈಶ್ವರನು ಸರ್ವಜ್ಞನು 
ಜೀವನು ಅಲ್ಬಜ್ಮಧು, ಇದುಮೊದಲಾದ ವಿರುದ್ಧ ಧರ್ಮಗಳು ಇದ್ದುದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಐಕ್ಯ ಹೇಳುವುದು 


ಖಂಡ ೧೭] ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೫೫ 


ಹೇಗೆಂದರೆ--] ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರು ನಿರ್ಗುಣಕೇ, ಎಂದು ಕಿಳಿಯುವನರಾದುದರಿಂದ 
ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಸಾರ್ವಜ್ಞಾ ದಿ ಗುಣಗಳಿವೆ ಎಂದು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ ತನೋಗುಣನೇ ಪ್ರಚುರವಾಗಿ 
ಉಳ್ಳ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನಿಗಳು ನರಕವಿಶೇಷವನ್ನೆೇೇ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. (೮) (ಹಾಗಾದರೆ ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ರ್ರಿ 
ಇತ್ಯಾದಿ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಐಕ್ಕಪು ತೋರುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನನುಸರಿಸಿ ಭೇದವನ್ನು ಹೇಳುವ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅಯಥಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸುವುದೇ ಯುಕ್ತವು, ಎಂದರೆ) ಜೀವನು ಅಣುಸರಿ 
ಮಾಜವುಳ್ಳವನು, ರನು ವ್ಯಾಪ್ತನು, ಹೀಗೆ ಜೀವೇಶ್ವರರಿಗೆ ಪರಿಮಾಣ ಭೇದವಿದೆ ಜೀವನಿಗೆ 
ಜೇವತ್ವಜಾತಿ, ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮತ್ತಜಾತಿ, ಹೀಗೆ ಜಾಕಿಥೇವನಿದೆ ದ್ವಾ ಸುಪರ್ಣಾ ಇದುಮೊದಲಾದ 
ನೇದಗಳು ಉತ ನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ. ಜೀವನಿಗೆ ಪ್ರಯೋಜನವಿದೆ. ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರಯೋ 
ಜನನಿಲ. Mp ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಹೆರಿಯು ಜೀನರಿಂದ ಭಿನ್ನ ಕೆಂದೇ ಸದ್ದಿಸುತ್ತೆ. 
ಅದುಕಾರಣ ಬ್ರಹ್ಮನ ನಾನಾಗಿರುತ್ತೇನೆಂದು ಅಯೋಗ್ಯವಾದ ಸಂಬಂಧವು (ಐಕ್ಯವು) ಹೇಗೆ ಕೂಡು 
ವುದು? ಸರ್ವಥಾ ಐಕ್ಯವೆ ಕೂಡಲಾರದು 


ನಿ॥ ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ ಇದುಮೊದಲಾದ ನೇದವಾಕ್ಯಗಳು ನಕ್ಯಾರ್ಥವನ್ನೇೇ ಹೇಳುತ್ತನೆಂದು 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿದ್ದಕೆ ಭೇದ ಹೇಳುವ ವಾಕ್ಯಗಳು ಅಯಥಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸಬಹುದಿತ್ತು. 
ಯುಕ್ತಿ ಆಗೆಮಗಳ ವಿರೋಧವಿದ್ದು ದರಿಂದ ಹಾಗೆ ಕಲ್ಪಿಸುವುದೇ ಅಯುಕ್ತವು | nat 


ಪೀ--ಹಾಗಾದರೆ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮ್ಮೈಕ್ಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ (1) ತತ್ತ್ವಮಸಿ (2)ಪುರುಷ ಏನೇದಂ ಎಂಬು 
ವುದು ಪ್ರಮಾಣವಾಗದಿದ್ದರೂ (8) 'ಏಿಕಮೇವಾದ್ವಿತೀಯಂ (4) ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ (5) ಯೊಟಸ್‌ೌ 
ತೋಡ ಇದುಮೊನಲಾದ ವೇದಗಳೇ ಪ್ರಮಾಣಗಳು. ಅಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯವು ಸ್ಪ ತ ವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ. ಮತ್ತು 
*ಉಪಕ್ರಮಾದಿಗಳ ಬಲದಿಂದ ಐಕ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ತಾತ್ಸ ರ್ಯವೆಂದು ತಲು ಎಂದಕೆ ಹಾಗೆ ಹೇಳ 
ಕೂಡದು. ಏಕಮೇವ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಶ್ರಿ 3 ಹರಿಯು ಸರ್ವೋತೃಷ್ಟನೆಂದೇ ಅರ್ಥವೆಂದು ಹಿಂಜಿಯೇ 
(ಸು. 5೮೮ ರಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿರುತ್ತೇನೆ ಮ ತು ನೋಕ್ಷಧರ್ನುವಚನದಳ್ಲಿಯೂ ಹಾಗೆಯೇ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಹೇಳಿಯದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಬಹವಃ ಪುರುಷಾ ಬ್ರಹ್ಮನ್ನುತಾಹೋ ಏಕ ಏನ ತು | ಕೋ ಹ್ಯತ್ರ 
ಪುರುಸಶ್ರೇಷ್ಠಸ್ತಂ ಭವಾನ್ವಕ್ತುಮರ್ಹತಿ | (೨) ವೆ  ಶಂಪಾಯನ ಉವಾಚ | ಕೈತದಿಚ್ಛಂತಿ 
ಸ್ರರುಷಮೇಕಂ ಕುರುಕುಶೋದ್ಮಹ | ನ ಪುರುಷಾನಾಂ ಹಿ ಯಥೈಕಾ ಯೋನಿ- 


ರುಚ್ಛ ತೇ | ತಥಾ ತಂ ಪುರುಷಂ ವಿಶ್ವ ಮಾಖ್ಯಾಸ್ಕಾಮಿ ಗುಣಾಧಿಕಮಿತಿ ನೋಕ್ತ ಧರ್ಮ- 
ನಚನಾಚ್ಚ ॥ "ಲ ೧೨ 


ಅ ॥ (೧) ಎಲೋ ವೈಶಂಪಾಯನಾಚಾರ್ಯಕಿಃ ವ್ಹಾ ಸುಪರ್ಣಾ ಇದುನೊದಲಾದ ಭೇದವಾಕ್ಯ 
ಗಳನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಬಹುಪುರುಷರು ಎನ್ನು ತ್ತೀರೋ, ಅಥವಾ ಏಕಮೇವ ಎಂಬ ವೇದದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಎಂದು 
ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಪುರುಷನು ಒಬ್ಬನೇ ಎನ್ನುತ್ತೀರೋ, ಹೆಚ್ಚು ಮಂದಿ ಪ್ರರುಷರು ಇರುತ್ತಾರೆಂಬ ಸಕ್ಷ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲರೂ ಸಮರು ಎಂಬ ಸಕ್ಷವು ಕೂಡದಿರುವುದರಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠನೊಬ್ಬನೆನ್ನ ಬೇಕು, ಅವನು 
ಯಾರು? ಅತನನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು (೨) (ಹೀಗೆ ಕೇಳಿದಲ್ಲಿ ವೈಶಂಪಾಯನಾಜಾರ್ಯರು ಪುರು ಷನೊಬ್ಬನೇ 


ಯ ಬ ts (ಸ (ಇಬ (1 


ಸ ಪ್ರಕರಣದ ಅದಿಭಾಗವು ಉಪಕ್ರಮವು, ಆಂಕಿಮ ಭಾಗವು ಉಪಸಂಹಾರವು, ಅನೇಕ ಸಲ ಹೇಳು ಶ್ರಕು ಅಭ್ಯಾ | ಸವು 
ಇಕ್ಕಾ ದಿಗಳೇ ತಾತ್ರ ರ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸುವ ಅಂಶಗಳು 


೩೫೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂಜೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೭ 


ಎಂಬ ಪಕ್ಷವನ್ನು ರೂಸಿಸುತ್ತಾರೆ.) ವೈಶಂಪಾಯನಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಎಲೋ ಜನಮೇಜ 
ಯನೇ ಪ್ರಕುಸನೊಬ್ಬನೇ ಎಂಬುದನ್ನು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. (ಪುರುಷರು ಬಹುಮಂದಿಯೆೇ 
ಇರುತ್ತಾರೆ) ಏಕೆಮೇವ ಎಂಬ ವೇದಕ್ಕೆ ಸರ್ವೋತ್ತಮನು ಒಬ್ಬನೇ ಎಂಡು ಅರ್ಥವು ಎನ್ನು ತ್ತಾಪುರುಷ 
ತ್ರೇಸ್ಮನು ಯಾರು? ಎಂಬ ಎರಡನೇ ಪ್ರಶ್ನಿಗೆ ಉತ್ತರ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಅನೇಕ ಪುರುಷರಿಗೆ ಹೇಗೆ ಒಬ್ಬನು 
ಕಾರಣನೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಅಂತಹ ಗುಣಪೂರ್ಣನೂ ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತನೂ ಆದ ಪುಕುಷನು ಒಬ್ಬನೇ 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ರೇನೆ, ಎಂಬ ಮೋಕ್ಷರರ್ಮವಚನದಿಂದಲೂ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಸರ್ವೊೋತ್ತಮನೆಂಬುವಲ್ಲಿಯೇ ಮುಖ್ಯತಾತ್ಸರ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 1೧೨॥ 


ನೀ--ಈಗ ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ ಯೋಜಸೌ ಸೊಟಹಂ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಗಳು ಪರರಿಗೆ ಪ್ರತಿ 
ಕೂಲನೇ ಆಗಿವೆ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಅವುಗಳ ಅರ್ಥ ಹೇಳತಕ್ಕ ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾಕಿ- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಹಂನಾಮ ಹನ್ಯಮಾನತ್ವಾಜ್ಜೀವಸ್ಯ ಸಮುದಾಹೃತಂ | ಜೀವಾದನ್ಕೋ 
ಯತೋ ವಿಷ್ಣುರಹಂಠಾಮಾ ತತಃ ಸ್ಮೃತಃ | (೨) ಸ್ನೀತಿ ಜೀವಃ ಸಮದ್ದಿ ಸ್ಟಃ ಸ್ಮೀತ್ಯಲ್ಪಂ 
ಸುಮಿತಕ್ಕೆತಃ | ಫೂರ್ಣತ್ಪಾದಸ್ಮಿನಾಮಾಸೌ ಪೂರ್ಣಪೂರ್ಣತ್ವಹೇತುತಃ ! ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮೀ- 
ತ್ಯುಚ್ಛತೇ ವಿಷ್ಣುರ್ಬಹತ್ಪೂರ್ಣೋ ಯತಃ ಸದಾ | (೩) ಅಸೌ ಸೂರ್ಯಗತೋ ನಿಷ್ಣು- 
ರ್ದೂರಸ್ಥತ್ವಾತೃೃಕೀರ್ತಿತಃ | ಅಹಂನಾಮಾ ಜೀವಗತೋ ನಿಕ್ಯಾಹೇಯತ್ವಹೇತುತಃ | ಇತಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇ ॥ | | ೧೩॥ 


ಅ (೧) ಜೀವನು ಸಂಹರಿಸಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ (ಜೀವರ ಪೀಹಕ್ಕೆ ನಾಶನಿಮ್ದುದರಿಂದ) ಜೀವರಿಗೆ 
ಹಂ ಎಂದು ಹೆಸರು. ವಿಷ್ಣುವು ಜೀವರಿಂದ ಭಿನ್ನನಾದುದರಿಂದ ಅಹಂ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೨) (ಹೀಗೆ 
ಹಂ ನ ಭೆನತೀತಿ ಅಹಂ ಎಂದು ಅಹಂ ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳಿ ಈಗ ಅಸ್ಮಿ ಎಂಬ ಶಬ್ಧಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಸ್ಮಿ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಜೀವನು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಹೇಗೆಂದರಿ- ಸರಿಮಿತಿ 
ಯಿದ್ದುದರಿಂದ ಸ್ಮ ಎಂದರೆ ಅಲ್ಬವು ಜೀವನೂ ಅಲ್ಪನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಗುಣಸೂರ್ಣನಾದು 
ದರಿಂದ ಅಸ್ಮಿ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. (ಹಾಗಾದರೆ ಬ್ರಹ್ಮ ಶಬ್ದ ವು ವ್ಯರ್ಥವೆಂದರೆ) ಪೂರ್ಣ ಪೂರ್ಣನು ಅಂದರೆ 
ಪೂರ್ಣಗಳಾದ ವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಪೂರ್ಣಶ್ವವನ್ನು ಕೊಡುವವನಾದುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸದಾ 
ನಿಷ್ಣು ನು ಪೂರ್ಣನೇ ಇಗಿರುತ್ತಾನೆ. (ವಿವಂಚ ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಜೀವರಿಂದ ಭಿನ್ನ ನಾದುದ 
ರಿಂದ ಅಹಂ ಎನಿಸಿದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ವು ಪೂರ್ಣಗಳಿಗೂ ಪೂರ್ಣತೆಯನ್ನು ಕೊಡುವವನೆಂದರ್ಥವು.) (ಬ) 
(ಯೋಸೌ ಸೋಹಂ ನಂಬ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಸೌ ಅಹಂ ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) 
ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಶ್ರೀನಿಷ್ಣುವು ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರ ಯುಕ್ತ ಅಸೌ ಎಂದು ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ನಿತ್ಯುದಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಬಿಡಲ್ಪ ಡದಿರುವವನಾದುದರಿಂದ ಜೀವನೊಳಗಣ ವಿಷ್ಣುವು ಅಹಂ ಎನಿಸು 
ಶ್ತಾನೆ. (ಏಿವೆಂಚ ಸೂರ್ಯನೊಳಗಣ ನಿಷ್ಣು ವೇಜೀವನೊಳಗೂಣನು. ಹೀಗೆ ಸೂರ್ಯಾಂತರ್ಯಾಮಿಗೂ 
ಜೀವಾಂತರ್ಯಾಮಿಗೂ ಐಕ್ಯವೆಂದು ಈ ವಾಕ್ಯವಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ) ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪುರಾಣವಾಕ್ಯ 
ದಿಂದಲೂ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೂ ಶ್ರೀಹೆರಿಯು ಸರ್ವೋತೃ ಸ್ಟನೆಂಬುವಕ್ಲಿಯೇ ಮುಖ್ಯ ತಾತ್ಸರ್ಯ 
ವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. | ca 1 


ನೀ--(1) ಭೇದವನ್ನು ಹೇಳುವ ವೂಕ್ಯಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಇನೆ, ಅವುಗಳಿಗೆ ಬೇರೆ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಹೆಳುವುದು ಸರ್ವಥಾ ಶಕ್ಕನಲ್ಲ, ಅದುಕಾರಣ ಅವುಗಳಿಂದ ನಿರೋಧವು ಬರುವುದರಿಂದ. ತತ್ತ್ವಮಸಿ 


ಒಂಡ 7೬] ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೫೭ 


ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಐಕ್ಯವೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸರ್ವಥಾ ಹೇಳುವುದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. (2) ಐಳ್ಳವನ್ನು 
ಹೇಳುವಂತೆ ತೋರುವ ವಾಕ್ಯಗಳು ಬಹುಕಡಿಮೆ. ಅವುಗಳಿಗೆ ಬೇಕಿ ಅರ್ಥ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಶಕ್ಯವೂ 
ಆಗಿದೆ. (3) ಭೇದವಾಕ್ಯಗಳು ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಭೇದವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆಂದು ಹೇಳಕೂಡದು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಭೇದವದೆ ಎಂದು ಹೇಳುವ ಅನೇಕ ವೇದಗಳಿನೆ, ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ದಿಂದ ಮೋಕ್ಟದಲ್ಲಿಯೂ ಭೇದವನ್ನು ಹೇಳುವ ಸ್ಪಷ್ಟಗಳಾದ ಬಹುವೇದವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


॥ (೧) ಪರಂಜ್ಯೋತಿರುಪಸಂಪದ್ಯ ಸ್ವೇನ ರೂಪೇಣಾಭಿಫಿಸ್ಪದ್ಯಕೇ ಸ ಉತ್ತ- 
ಮಃ ಪುರುಷಃ ಸ ತತ್ರ ಪರ್ಯೇತಿ ಜಕ್ಷನ್‌ ಕ್ರೀಡಕ್ರ ಮಮಾಣಃ ಸ್ತ್ರೀಭಿರ್ನಾ ಯಾನೈರ್ವಾ। 
(೨) ಸ ಏಕಧಾ ಭವತಿ ತ್ರಿಧಾ ಭವತಿ ಪಂಚಧಾ ಸಪ್ತಧಾ | (೩) ಯೋ ವೇದ 
ನಿಹಿತಂ ಗುಹಾಯಾಂ ಪರಮೇ ವ್ಯೋಮನ್‌ | ಸೋ್ನುತೇ ಸರ್ವಾನ್ಯಾಮಾನ್ಸಹ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಣಾ ವಿಸಶ್ಚಿತಾ | (೪) ಏತಮಾನಂದಮೆಯಮಾತಾ ನಮುಸಸಂಕ್ರ ಮೃ | ಇಮಾಂಲ್ಲೋ- 
ಕಾನ್ಯಾಮಾಸ್ಸೀ ಕಾಮರೂಪ್ಯನುಸಂಚರನ್‌ | ಏತತ್ನಾ ಮ ಗಾಯನ್ನಾ ಸೀ | (೫) ಸೆ "ಯೆ 
ಅತ್ಮಾನಮೇವ ಕೋಕಮುಶಾಸ್ತ್ರೇ ನ ಹಾಸ್ಯ ಕರ್ಮ ಶ್ಷೀಯತೇಸ್ಮಾರ್ಕೈ ಸವಾತ್ಮಸೋ 
ಯದ್ಯತ್ಕಾಮಯತೇ ತಕ್ತತ್ಸೃ ಜಶೇ | (೬) ತೇ ಹ ನಾಕಂ ಮಹಿಮಾನಃ ಸಚಂತೆ ಯತ್ರ 
ಫೂರ್ವೇ ಸಾಧ್ಯಾಃ ಸಂತಿ ದೇವಾಃ | (೬) ತೆದಾ ವಿದ್ಠಾನ್ಪುಣ್ಯಪಾಹೇ ವಿಧೂಯ ನರಂ. 
ಜನಃ ಪರಮಂ ಸಾಮ್ಯಮುಖೈತಿ | (0) ಯಥೋದಕಂ ಶುದ್ಧೇ ಶುದ್ಧಮಾಸಿಕ್ತ ೦ ತಾದೈ- 
ಗೇವ ಭವತಿ | (೪) ನಾನಾಶ್ವೇನಾಭಿಸಂಬದ್ಧಾ ಸ್ತದಾ ತತ್ಕಾಲಭಾವಿನಾ | ಪ್ರಕೃತೌ ಕರ. 
ಣಾತೀತಾಃ ಸ್ವಾತ್ಮನ್ಯೇವ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಾಃ | ಸಂಯೋಗಃ ಶ್ರಕೃತೇರ್ಥೈಸಾಂ ಮುಕ್ತಾನಾಂ 
ತತ್ತ್ವೃದರ್ಶನಾತ್‌ | ಪ್ರರುಸಾನ್ವಬಹುತ್ತೇನ ಪ್ರ ಪ್ರತೀಶಾ ನ ಪ್ರವರ್ತತೇ | ಪ್ರವರ್ತತಿ ಪುನಃ 
ಸರ್ಗೇ ಶೇಷಾಂ ಸಾ ನ ಪ್ರವರ್ತತೇ | (೧೦) ಇದಂ ಜಾ ಇ ನಮುಶಾಶ್ರಿತ್ಯ ಮಮ ಬಕ 
ಮೃ ೯ಮಾಗತಾ। | ಸ್ನ ನೋಪಜಾಯಂತೇ ಪ್ರಲಯೇ ನವ ೈಥಂತಿ ಚ।(೧೧ನ 
ಯತ್ರ ಮಾಯಾ ಕಿಮುತಾಪರೇ ಹರೇರನುವ್ರತಾ ಯತ್ರ ಸುರಾಸುರಾರ್ಚಿತಾ ಇತ್ಯಾದಿ- 
ತಸ ಪಿಸು ಸಕಾತ್ಸರ್ಯಂ ಮುಕ್ತಾನಾಂ ವಿಷ್ಣೊ (ರ್ಥೇಡಸ್ಥೆ ಪೋಕ್ತೆಟ 1೧91 


ಅ॥ ೧) ಜ್ಯೊತೀರೂಪನಾದ ಪರಬ್ರ ಒನೆ ಸಮಾಸವನ್ನು ಉತ್ತಮ ಪುರುಷನು ಸ್ವರೂಪಾ 
ನಂದಾವಿರ್ಭಾವದಿಂದ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. (32 ಸವಿ i ಹೋಗು ಕೆಂದು ಹೇಳಿದ ಕಾರಣ ಭೇದ 
ವಡೆ, ಎಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಸ್ವೇನ ರೂಪೇಣಾಭಿನಿಪ್ಪದ ತೇ ಸ್ಮ ನ ವವಾಗುತ್ತವೆಂದು 
ಹೇಳಿದಪ್ರಯುಕ್ತ ಈ ವಾಕ್ಯವು ಮೋಕ್ಷವನ್ನೇ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ.) | ಮುಕ್ತನು ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನಗುತ್ತಾ 
- ತಿನ್ನುತ್ತಾ ಆಟವಾಡುತ್ತಾ ಸ್ತ್ರೀಯರೊಡನೆ ವಿಹರಿಸುತ್ತಾ ಚತ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. (೩) 
ಮುಕ್ತರು ಸ್ವೇಜ್ಛಿಯಿಂದ ಒಂದು ರೂಪವ್ರೆಳ್ಳವರು, ಮೂರು, ಐದು, ಏಳು, ರೂಪಗಳುಳ್ಳೆವರೂ ಆಗು 
ಶ್ತಾರೆ. ಯಾರು ಹೃ ದಯ ಗುಹೆಯೆಂಬ ಉತ್ತಮವಾದೆ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಕಿಳಿಯು 
ತ್ತಾಕೋ, ಅವರು ಸ ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಅಥವಾ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ ್ರಿಹ್ಮಿಂದೆ ಕೂಡಿ ತಮಗೆ 
ತಮಗೆ ಯೋಗ್ಯಗಳಾದ ಎಲ್ಲಾ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಣ್ಹುತ್ತಾರೆ. (ತೈ. ಅ. ೨ ಮಂ. ೨ ಪು. ೧೨೩) (ಇಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಹ ಹಾ ಸಹೆ ಎಂಬುದರಿಂದ ಭೇದವನ್ನು ಕೇಳಿದಂತೆ ಆಯಿತು.)ಮುಕ್ತಪರವೂ ಆಗಿದೆ. (೪) ಈ 


ಆನಂದಸ್ತರೂಸನಾದ ನಾರಾಯಣರೂಪಿ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಇಚ್ಛಿಸಿದ ಎಲ್ಲಾ 


೩೫೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು ' ಖಂಡ ೧೭ 


ಭೋಗಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸ್ಟೇಚ್ಛಾನುಸಾರ ರೂಪವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಭೊರಾದಿ ಕೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹಾ೩ಿ ವುಹಾ& ವು ಎಂಬ ಸಾಮವನ್ನು ಗಾಫಮಾಡುತ್ತಾ ಇರುತ್ತಾರೆ. (ಉಪಸಂಕ್ರಮ್ಯ ಎಂದು 
ಸವಿಖಪಪ್ರಾಪ್ತಿ ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಭೇದವನ್ನು ಹೇಳಿದುತೆಯೇ ಆಯಿತು. ಅಸ್ಮಾಲ್ಲೋಕಾತ್ರೇತ್ಯ 
ಎಂದು ಬುಡದಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಮುಕ್ತಪರವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತವೆ) (ತೈ. ೮.೩, ಮ ೧೪, ಪು. ೧೭೫) 
(೫) ಯಾರು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸರ್ವರಿಗೆ ಆಶ್ರಯನನ್ನಾಗಿ ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಾರೋ, ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಆನಂದಾಭಿವೃದ್ದಿ ಕರವಾದ ಈ ಜ್ಞಾನಿಗಳ ಕರ್ಮವು ಕ್ಲೀಣವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಮುಕ್ತರು ಯಾವುದು ಯಾವು 
ದನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತಾರೋ, ಅದನ್ನು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಉಂಟುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. (ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ 
ಸರಿಯೆ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಭೋಗವನ್ನು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಭೇದವು ಉಕ್ತ ವಾಯಿತು. ಇದು ಮುಕ್ತಪರವೆಂದು 
ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸ ಯೇಃ ಇದು ನೊದಲಾದುದು ಮೊದಲಿನ ವಾಕ್ಯವು. ಅಮುಕ್ತರ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ನಾಶನಿದೆ. 
(ಯಾನ ನೋಕ್ಟದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತರಾದ ಸಾಧ್ಯಾದಿ ದೇವತೆಗಳು ಇರುತ್ತಾರೋ, ಅಂತಹ 
ಪೂರ್ಣಸುಖರೂಪವಾದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಮಹಾನುಭಾವರಾದ ದೇವತೆಗಳು ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರವು ಅವ 
ಸಾನವಾಗುವಾಗ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. (೭)ಆಗ ಅಸಕೋಕ್ಷ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕವಾದ ಪುಣ್ಯ 
ವನ್ನು ಪಾಫನೆಲ್ಲವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಜೋಷರಹಿತರಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪೂರ್ಣಾನಂದತ್ವಾದಿ ರೂಪವಾದ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಹೊಂಡುತ್ತಾರೆ. (ಅ. ಖಂ. ೫ ಮಂ. ೩) (೮) ಎರೋ ಸಚಿಕೇತಕೀ ಸ್ವಚ್ಛವಾದ ನೀರನ್ನು 
ಸ್ವಚ್ಛವಾದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿದಕಿ-ಅದಕ್ಕೆ ಸದ್ಯಶೆವಾದುದೇ ಆಗುತ್ತಡೆ. ಹೊರತು ಅದೇ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅದೇ 
ಆಗಿದ್ದ ಕೆ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ವೃದ್ಧಿಯು ಕಾಣಬಾರದಿತ್ತು. ಹೀಗೆಯೇ ಸರ್ವರಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಚತುರ್ಮುಖನೂ 
ಕೂಡ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಸದೃಶನೇ ಆಗುತ್ತಾನೆ. ಅವನೇ ಅಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇತರ 
ಜೀವರು ಆಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುವುದು ಸುತರಾಂ ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತದೆ. (ಕಾಠಕ. ಅ೨ ವ.೧ ಮ.೧೫) (೯) ಮೋಕ್ಟ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಪುರುಷರು ಮೋಕ್ಷಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಭೇದವುಳ್ಳವರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಪ್ರಕ್ಕತಿಪುರುಷ ನಿವೇ 
ಕಜ್ಞಾನನಿದ್ದುದರಿಂದ ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಬಧೆವೇ ಇಲ್ಲ. ಅದುಕಾರಣ ಪ್ರಾಕೃತ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಲ್ಲದವರು ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ಸ್ವರೂಪಭೂತಗಳಾದ ಇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವರು, ಸ್ನರೂಪಾನಂದವನ್ನೇ ಉಣ್ಣುತ್ತಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಕೃತಿಯು ಪ್ರಕೃತ ಮುಕ್ತರಿಂದ ಇತರರಾದ ಸಂಸಾರಿಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಮಂದಿ ಇದ್ದಪ್ರಯುಕ್ತ ೮ 
ಸಂಸಾರಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ನಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ. ಮುಕ್ತರು ಪ್ರಕೃತಿ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿ 
ದಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಕೃಕಿಯು ಸಂಸಾರದಿಂದ ಮುಕ್ತರಾದವರನ್ನು ಮರಳಿ ಜನನ ಮರಣಾದಿಗಳು ಇರುವ 
ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಬಂಧಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. (ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಪ್ರಕೃತಿಸಂಬಂಧೆ ವಿಲ್ಲ 
ವಾದರೂ ಸೃಷ್ಟಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ,ಕೃತಿಸಂಬಂಧವು ಇರಬಹುಡೆಂದಕೆ-) ಸೃಷ್ಟಿಕಾಲವು ಪ್ರವೃತ್ತವಾಗುವ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಪ್ರಕೃತಿಯು ಪ್ರವೃತ್ತ ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. (ಅಂದಕೆ ಸೃಷ್ಟಿಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಮುಕ್ತರನ್ನು 
ತಿರುಗಿ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಪ್ರಕೃತಿಯು ಕಳುಹಿಸುವುದಿಲ್ಲ.) (ಇದರಿಂದ ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಪ್ರಕೃತಿಸಂಬಂಧನೇ ಇಲ್ಲ 
ಪೆಂದುಕ್ತವಾಯಿತು) (೧೦) ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿನನ್ನ ಸಾರೂಸ್ಯವನ್ನೆ € ಹೊಂದಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಸೃಸ್ಟ್ರಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮರಳಿ ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಲಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮರಣಾದಿರೂಸವಾದ ದುಃಖವನ್ನು 
ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. (ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿರುವನು.) (ಸಾಧರ್ಮ್ಮಂ ಎಂಬುದರಿಂದ 
ಭೇದವು ಉಕ್ತವಾಯಿತು) (ಗೀ. ಅ. ೧೪ ಶ್ಲೊ. ೨) (೧೧) ಯಾವ ವೈಕುಂಠ ಠೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃತಿಯು 
ಅಥವಾ ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಬಂಧವೇ ಇಲ್ಲ. ರಾಗಾದಿ ದೋಸಷೆಗಳಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಸುತರಾಂ ಸಿದ್ದ ವು. ದೇವತೆಗಳೂ 
ತತ್ತ್ಯಾಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳೂ ಅಥವಾ ಅಸುರಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚಿದ ಪ್ರಹ್ಲಾದಾದಿಗಳೂ ಇವರಿಂದ ಸೂಜಿತ 
ರಾದ ಮುಕ್ತರು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಯೇ ಅವನ ಪ್ರೇರಣಾನುಸಾರವಾಗಿ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಇದು 
ಮೊದಲಾಡ ವೇದ ಸ್ಮೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ತಾತ್ಪರ್ಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮುಕ್ತರಿಗೆ ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಥೇಡವನ್ನೇ 


ಖಂಡ ೧೬] ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೫೪ 


ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ (ಅದುಕಾರಣ ಆ ವೇದಾದಿಗಳ ವಿರೋಧವು ಇರುವುದರಿಂದ ತತ್ತ್ವಮಸಿ ಇತ್ಯಾದಿ ತಾಠ್ಯ 
ಗಳು ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆಂದು ಹೇಳಕೂಡದು. ಭೇದವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆಂದೇ 
ಹೇಳಬೇಕು.) ॥೧೪॥ 


ನೀ- ಹೀಗೆ ಬೇರೆಕಡೆ ಇರುವ ವಾಕ್ಯಗಳ ನಿರೋಧವಿದ್ದುದರಿಂದ ತತ್ತ್ವಮಸಿ ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯ 
ಗಳು ಐಕೃಬೋಧಕವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದರು ಈಗ ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿರುವ ವಾಕ್ಯವಿರೋಧೆವಿದ್ದು ದರಿಂದಲೂ 
ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಐಕ್ಯವೆಂದು ಅರ್ಥ ಹೇಳಕೂಡದೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ ಜ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಸಮ್ಮೂಲಾಃ ಸೋಮ್ಯೇಮಾಃ ಸರ್ವಾಃ ಪ್ರಜಾಃ ಸದಾಯತನಾಃ ಸ- 
ತ್ರತಿಸ್ಕಾಃ ಸತಿ ಸಂಪದ್ಯ ನ ವಿದುಃ ಸತ ಆಗಮ್ಯ ನ ವಿದುರಿತ್ಕಾದೌ ಭೇದ ಏವ ಹ್ಯತ್ರ 
ಸಶಾಶ್ಚರ್ಯಂ ಪ್ರತಿಪಾದಿತಃ | (೨) ತಾ ನದ್ಯಃ ಸಮುದ್ರಾದಾಗತ್ಯ ಸಮುದ್ರಂ ಪ್ರವಿ- 
ಶಂತಿ ಸ ಸಮುದ್ರ ಏವ ಭವತಿ ನ ನದೀಭಾವಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಸ ಏವ ಚ ಸಮುದ್ರೋ 
ಭವತಿ ಸಮುದ್ರ ಏವ ಸಮುಡ್ರೋ ಭವತಿ ನ ನದ್ಕ ಇತಿ ಭೇದಸ್ಕೈವಾವಧಾರಣಂ 
ಕ್ರಿಯತೇ | (4) ಕಜ ಸ್ವಕೀಯಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಭಾವಸ್ಯಾ ಜ್ಲೋ*ಸಹರ್ತಾ ಭವತಿ! 8೦ ತ್ವವಿದ್ಯ 
ಹ ಬ್ರಹ್ಮಭಾ ಭಾವಾಭಿಮಂತ್ರಿ ವಾಪಹರ್ತಾ ಭರಿ | " ಹಿ ಸ್ವಕೀಯವಿತ್ರಪರಿತ್ಯಾಗ್ಯ ಜ್ಯ 
ಹರ್ತಾ ಭವತಿ| ಕಿಂತು ಸರಸ್ಕಹರ್ತ್ಯೆವ | (1)ತಸ್ಮಾಡವಿದ್ಯಮಾನಬ್ರಹ್ಮಭಾವಾಭಿಮಂತ್ರ- 
ನಾಸಹಾರ್ಷೀತ್‌ ಸ್ತೇಯಮಕಾರ್ಸಿದಿಕಿ ದೃಷ್ಟಾಂತಪೂರ್ವಕಮುಚ್ಯತೇ ॥! ೧೫॥ 


ಅ (೧) *ಸನೂ ಲಾ, ಸತಿ ಸಂಪದ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಭೇದವೇ ತಾತ ಶ್ರರ್ಯೆಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿಡೆ. (ಅಂದಕಿ ,1) ಸನ್ಮೂ ಲಾಕ ಎಂಬುದು ಭೇದನನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತ ನಿಂದು ಜಂದೆ 
ಹೇಳಿದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಕಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. (2) ಸತಿ ಸಂಪದ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಯೇ ಭೇದವು 
ತೊರುನುದು, ಹೇಗೆಂದರೆ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಹೊಕ್ತುವವಸಿಗೂ ನೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬರುವವನಿಗೂ ಐಕ್ಯವು 
ಕೂಡಲ-ರದಸ್ವೆ. (3) ಸರಸ್ಪರ ಭಿನ್ನ ಗಳಾದ ನಾನಾ ವೃಕ್ರರಸಗಳು, ನಡೀ ಸಮುದ್ರಗೆಳು, ಇವುಗಳನ್ನು 
ದೃಷ್ಟಾ ಂತವಾಗಿ ಹೇಳಿದಕಾರಣ ಭೇದದಲ್ಲಿಯೇ ತಾತ್ರರ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುವುದರಿಂದ ಭೇದವೇ ಇಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರೆ. ಅದಪ್ರಯುಕ್ತ ಭೇದಕ್ಕೆ ವರು ುದ್ರವಾದ ಬಕ್ಕನನ್ನು ತತ್ತ್ವಮಸಿ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ ಸರ್ವಥಾ 
ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ.) ) (೨) (ನಾನಾವ ಕ್ಷರೆಸಾನಾಮೇಕತಾಂ ಎಂದು ಏಕ್ಯವೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆಂದು 
ಹೇಳಕೂಡದು. ವಏಿಕತಾಂ ನಂಬುವ್ಪದಕ್ಕೆ ಮಿಶೃಣವೆಂದು ಅರ್ಥಹೇಳದೇಕು. ವಿಕೆಂದಕೆ- ನಾನಾ 
ವೃಕ್ತರಸಗಳು ಪರಸ್ಪರಭೇದ ಬಿಟ್ಟು, ಮೊದಲೇ ಇದ್ದ ಜೇನುವಿನಿಂದ ಐ ವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. 
ಸರಂತು ನೋ ಸ ಮೊದಲು ಇಲ್ಲ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾಡುತ್ತವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಪರಸ್ಪರ ಭಿನ್ನ 
ಗಳೇ ಆದ ಪು ಪುಷ್ಪರಸಗಳು ಮೊದಲು ಇಲ್ಲದ ಜೀನುವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತವೆ. ಅದರೂ ನದೀ ಸಮುದ್ರ 
ದೃಷ್ಟಾಂತದಲ್ಲಿ ನದಿಗಳಿಗೆ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಐಕ್ಯವ್ರ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆನ್ಸ ಬೇಕು ಎಂದರೆ ಅಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಗೆ 
ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ನಿಕೆಂದರೆ ಐಕ್ಯವು ಆಗುತ್ತಿದ್ದರೆ ವೃದ್ಧಿಯು ಕಾಣದೆಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು, ವೃದ್ಧಿಯು 
ಕಾಣುತ್ತಿದೆ, ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ತಾಃ ಸಮುದ್ರಾಶ್‌ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಆರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾಕಿ-) ನದಿ 
ಗಳು ಸಮುದ್ರದಿಂದ (ನಿಯಮಿತ ಜ೩ರಾಶಿಯೆಂಡ) ಬಂದು ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತವೆ. ಸಮುದ್ರವು 
ಸಮುದ್ರವೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ನದಿೀಭಾವವನ್ನು ನ ಸು ಏನ ಭವತಿ ಎಂಬ ಬಾರ 


ಳಗ೪/10ಟಆಕರಾಫ 





* ಇವುಗಳ ಅರ್ಥವು 47೨ನೇ ಪುಟದಲ್ಲಿ ಹೇಳ್ಲಟ್ಟಿದೆ, 


೩೬೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಸನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೭ 


ಸಮುದ್ರವು ಸದಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಅರ್ಥಹೇಳಿ ಈಗ ನದಿಗಳು ಸಮುದ್ರವಾಗುವುದಿಲ್ಲನೆಂದೂ ಅರ್ಥ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಸಮುದ್ರವೇ ಸಮುದ್ರನಾಗುತ್ತ ಡೆ. ನದಿಗಳು ಸಮುದ್ರಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ 
ಅವುಗಳಿಗೆ ಭೇದವೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ (ವಿನಂಚ ೮ ದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ ಸತ ಆಗಮ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿ 
 ದಾರ್ಸ್ಟಾಂಕಿಕ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಭೇದವೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ.) (೩) (ಸತ್ಯವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮೈಕ್ಯವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟ ಭೇಡಜ್ಞಾನಿಯೇ ಅಪಹಾರ್ಷೀತ್‌ ಇರಿರಿಗೆ ಕದ್ದನು. ಸ್ಲೇಯನುಕಾರ್ಷೀತ್‌ ಹಿಂದಿನಿಂದ 
ಕದ್ದನು ಎಂದು ದೃಷ್ಟ್ರಾಂತಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ, ಹೀಗೆ ಭೇರಜ್ಞಾನಿಗೇನೇ ಆ ದೃಷ್ಟಾಂತ 
ದಿಂದ ಅನರ್ಥಫಲವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಪರರು ಹೇಳುವುದು ಆಯುಕ್ತನೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ.) (ಪರರ ಮತ 
ದಲ್ಲಿ ಜೀವನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ ತ್ವವು ಉಂಟೆಂದು ಸಾಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಜೀವನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮತ್ವವ ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಾ 
ತ°್ರೈಕ್ಯ ಜ್ಞಾನವು ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಅನರ್ಥವು ಹೇಳಿದ್ದೂ ಕೂಡದೆ ಹೋಗುವುದು. ವಏನಂಚ) 
ವಾಸ್ತವಿಕವಾಗಿ ಉಂಟೆಂದು ತಿಳಿದುದರಿಂದ ಸ್ವಕೀಯನಾದ ಬ್ರಹ್ಮತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯದ ಭೇದ 
ವಾದಿಯು ಅಪಹಾರಿಗೆ ದೃಷ್ಟ್ರಾಂತನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಸರಂತು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ 
ಬ್ರಹ್ಮತ್ವವನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುದೆಂದು ತಿಳಿದವನೇ, (ಐಕ್ಯಜ್ವಾನಿಯು) ಅಸಹಾರಿಗೆ ದೃಷ್ಟಾಂತ 
ನಾಗುತ್ತಾನೆ. (ತನ್ನದ್ದೀ ಆದ ಬ್ರಹ್ಮತ್ವವನ್ನು ಬಿಟ್ಟವನು ಅಪಹರಿಸಿದವನಿಗೆ ದೃಷ್ಟ್ರಾಂತನು ವಿಕೆ 
ಆಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದರೆ--) ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಪರಿಶ್ಯಾಗಮಾಡಿದವನು ಅಪಹಾರಮಾಡಿದವ 
ನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. (ಮೂಢನಾಗಲಿೀ ನಿರಕ್ತನಾಗಲೀ ತನ್ನ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಾನೆ. ವಿವಂಚ 
ಭೇದಜ್ಞಾನಿಯು ಅಪಹಾರಿಗೆ ದೃಷ್ಟಾಂತನಾಗುವುದಿಲ್ಲ.) ಸರಂತು ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಅಪಹರಿಸು 
ವವನೇ ಅಪಹರ್ತಾ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೪) ಅದುಕಾರಣ ರೋಕಾನುಸಾರವಾಗಿ ವಸ್ತುತಃ ತನ್ನಲ್ಲಿಲ್ಲ 
ದಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮತ್ವವನ್ನು ತನಗೆ ಇಡೆ, ಎಂದು ತಿಳಿದವನೇ ಅಪಹಾರ್ಷೀತ್‌ ಇದಿರುಕದ್ದನು, ಸ್ಟೇಯನು 
ಶಾರ್ಷೀತ್‌ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಕದ್ದನು, ಎಂದು ದೈಷ್ಟಾಂತಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. (ಆದಕಾರಣ 
ಜೀವಬ್ರಹ್ಮೈ ಕೃವನ್ನು ಕಿಳಿದವನಿಗೇನೇ ಆ ದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ ಅನರ್ಥಫಲವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಅದರ 
ವಿರೋಧದಿಂದ ತತ್ತ್ವಮಸ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಐಕ್ಯವು ಅರ್ಥವಲ್ಲ) 1 as I 


ಸೀ_-ಹೀಗೆ ಹೇಳುವುದು ಅಯುಕ್ತವು. ಏಕೆಂದರೆ--ರೋಕದಲ್ಲಿ ಈ ದ್ರವ್ಯವು ಬೇಕಿಯವರದ್ದೇ. 
ನನ್ನದು ಅಲ್ಲವೇಅಲ್ಲ, ಎಂದು ತಿಳಿದವನು ವಂಚನೆಯಿಂದ ಆ ದ್ರವ್ಯವು ತನ್ನಜ್ಜಿಂದು ಮಾಡುವವನು 
ಕಳ್ಳನು. ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಕದಿಯುವುದು ಅನಹಾರತವ್ರು. ಐಕ್ಯಜ್ಞಾನಿಗೆ ಪರಕೀಯವಾದ ಬ್ರಹ್ಮ 
ತೃವನ್ನು ವಂಚನೆಯಿಂದ ಅಥವಾ ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ತನ್ನದ್ದೆಂದು ಮಾಡಲು ಶಕ್ಯವಲ್ಲ. ಅದುಕಾರಣ 
ಐಕ್ಕಜ್ಞಾನಿಯು ಸ್ತೇನನೂ ಅಪಹರ್ತನೂ ಹೇಗೆ ಆಗುವನು? ಎಂದಕೆ- 


` ಭಾ. ॥ (೧) ಅದುಃಖಿತ್ರಪೂರ್ಣಜ್ಞಾನಾನಂದಸ್ಥಾತಂತ್ರಾ 'ಬಿಬ್ರಹ್ಮಸ್ಥಭಾನಾನನು- 
ಭವಂ ಸ್ಕಾತ್ಮಕೋಪಿ ವಿಜ್ಞಾಕ್ಮೈವ ತದ್ಭಾವಾಭಿಮೆತೇಃ ಸೈನ್ಯಂ | ಸರಕೀಯಾಭಿಮತೇ- 
ರಪಹಾರ; | (೨) ಪರಸ್ಪಭಾವಾಭಿಮತೇರಪಹರ್ತಾ ಸ್ವನಂಚನಾತ್‌ | ಸ್ತೇನಶ್ಚಾಭೇದ- 
ನೇತ್ರಾ ತು ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಹನ್ಯತೇ ಸದೇಶಿ ತತ್ರ್ವವಿವೇಕೇ | (೩) ನ ಚ ದಾರ್ಥ್ಯಮಾತ್ರೇ 
ದೃಷ್ಟಾಂತೊಆಯಂ | ಸ ಯದಿ ತಸ್ಕ ಕರ್ತಾ ಭವತಿ ಸ ಯದಿ ತಸ್ಯ ಕರ್ತಾ ನ ಭವತೀತಿ 
ಹತಿಮುಕ್ತೋರಪಹಾರಾನಪಹಾಕ್ಕಿ ಕಹೇತುಕತ್ವಶ್ರುತೇಃ | ಅನ್ಯಥಾ ಯದಿ ದೃಢೋ 
ಭವತಿ ಯದೃದೃಢೋ ಭವತೀತ್ಯುಚ್ಛೇತ | (೪9) ನ ಚ ಸತ್ಕಾಸತ್ಯಮಾತ್ರಂ | ತದಾ ಸತ್ಯಾ- 
ಕೃತವಾದ್ಬೃಷ್ಟಾಂತೇನ ಪೂರ್ತೇರಪಹಾರದೃಷ್ಟಾಂತೋ ನ ಸ್ಯಾತ್‌ | (೫) ತಸ್ಮಾದಭೇದ- 


ಖಂಡ ೧೭] ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು | (೩೩೬೧ 


ಜ್ಞಾನೇನ ಮಹಾಂತಂ ವಿನಾಶಂ ಪ್ರದರ್ಶ ಚೇದಜ್ಞಾ ನಾನ್ಮುಕ್ತಿ ಸರಮೇವೈಕ- 
ದ್ವಾಕ್ಯಂ | ॥ ok Il 


ಅ (೧) ದುಃಖಲೇಶನಿಲ್ಲದಿರುವಿಕೆ, ಪರಿಪೂರ್ಣಜ್ಞಾನ, ಆನಂದ ಸರ್ವಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಮೊದ 
ಲಾಡ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು (ಅಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮತ್ವವು ಪರಬ್ರಹ್ಮನದ್ವೇ, ತನ್ನ 
ದಲ್ಲ ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದರೂ) ನಂಚನೆಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಧರ್ಮವು ತನ್ನದೇ ಎಂದು ಶಿಳಿದಿರುವುದ 
ರಂದ ಕಳ್ಳನು (ಅಂದರೆ ತಾನೆ: ದುಃಖಿ ಅಜ್ಞಾನಿ ಅಸ್ವತಂತ್ರ ಅಪೂರ್ಣ ಇದುಮೊದಲಾದ ತನ್ನ ಅನುಭವ 
ಗಳನ್ನೂ ವಂಚನೆ ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ವಿಕ್ಯಜ್ಞಾನಿಯು ಕಳ್ಳನು.) ಪರಬ್ರಹ್ಮನದ್ದಾದ ಬ್ರಹ್ಮತ್ವವನ್ನು ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಹಾಗೆ ತನ್ನಜ್ಜಿಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ 'ಇದಿರು ಅಪಹರಿಸಿದ ಕಾರಣ ಅಪಹರ್ತಾ 
ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೨) (ಬೇರೆಯವರ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ತನ್ನದ್ದನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುವವನು ಕಳ್ಳನು. ಅಥವಾ ಅನ 
ಹಾರಿಯಾಗುವನು. ಐಕ್ಯಜ್ಞಾನಿಯು ಹಾಗಲ್ಲ, ಅದುಕಾರಣ ಸ್ತೇನನಾಗಲೀ ಅಪಹಾರಿಯಾಗಲೀ ಇಗ 
ಲಾರನು, ಎಂದರೆ ಹಾಗೆ ಹೇಳ ಕೂಡದು ನಿಕ್ಯಜ್ವಾನಿಯು ಸ್ಪೇನಾಷಹಾರಿಗಳಿಗೆ ಸದೃಶನೆಂದು ಹೇಳು 
ತ್ತೇವೆ. ದೃಷ್ಟಾಂತ ದಾರ್ಸ್ಟಾಂತಿಕಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ವಸಾಮ್ಯವು ಇರಲಾರದು. ಪ್ರಕೃತ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಅಭೇದ 
ವೆಂದುತಿಳಿದವನು ಬ್ರ ಹೃಧರ್ಮಗಳಾದ ಸರ್ವಜ್ಞ ತ್ವಾದಿಗಳನ್ನು ಅಪಲಾಸ ಮಾಡಿದ ಕಾರಣಅಸಹರ್ತನು. 
ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ದುಃಖನೊದಲಾದ ಅನುಭವಗಳನ್ನು ವಂಚನೆಮಾಡಿದ ಕಾರಣ ಸ್ತೇನ(ಕಳ್ಳ)ನು. ಅದುಕಾರಣ 
ಸ್ತೇನನೂ ಅಸಹಾರಿಯೂ ಆದ ಐಕ್ಯಜ್ಞಾನಿಗೆ ಅನರ್ಥಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಇನೆ, ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ.) ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಅಭೇದವೆಂದು ತಿಳಿದನನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಧರ್ಮವು ತನಗೆ, ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ತಾನು, 
ಎಂದು ತಿಳಿದ ಕಾರಣ ಅಪಹರ್ತನೆಂದೂ, ತನಗಿದ್ದ ದುಃಖಾದ್ಯನುಭೆವಗಳನ್ನು ವಂಚನೆಮಾಡಿದ ಕಾರಣ 
(ಅಂದರೆ ತಾನು ಬ್ರಹ್ಮನಾದುದರಿಂದೆ ತನಗೆ ದುಃಖಾದಿಗಳು ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದಕಾರಣ) ಸ್ತೇನನೆಂದೂ 
ಅನ್ನಿ ಸುತ್ತಾನೆ. ಅಂತಹವನನ್ನು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸದಾ ಕಂಥಂತಮಸ್ಸಿನ್ಲಿ ಕೆಡಹುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ತತ್ನ 
ವಿವೇಕದಲ್ಲಿದೆ. (೩) (ಸೇನ ಅಪಹಾರಿಗಳ ದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ ಐಕ್ಯಜ್ಞಾನಿಗೆ ಅನರ್ಥವು ಹೇಳುತ್ತದೆಂಬು 
ವುದು ಅಯುಕ್ತವು. ಏಕೆಂದರೆ--ದೃಷ್ಟಾಂತವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಥ ಹನ್ಯತೇ ಅಥ ಮುಚ್ಯತೇ ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದಕ್ಕೆ ಅಪಹಾರಮಾಡಿದವನನ್ನು ಜೈಲಿನಲ್ಲಿ ಹಾಕುವುದು, ಮಾಡದಿರುವವನನ್ನು ಬಿಡುವುದು, ಎಂದರ್ಥವಲ್ಲ 
ಪರಂತು ಕದ್ದವನು. ಕದಿಯದವನು, ಇವರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಪಫಪೂರ್ವಕ ನಿಜಾರಮಾಡುವಾಗ ಯಾವನು 
ಸರ್ವಥಾ ತಾನು ಕದಿಯಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಸುದೃಢನಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೋ, ಆತನನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ಯಾವನು 
ಫೈರ್ಯವಿಲ್ಲದವನಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೋ, ಅತನನ್ನು ಶೈಲಿಗೆ ಹಾಕುತ್ತಾರೆ. ಅದು ಕಾರಣ ಬಿಡಲಿಕ್ಕೆ ದಾ 
ರ್ಡ್ಸ್ಯವೂ ಜೈಲಿನಲ್ಲಿ ಹಾಕಲಿಕ್ಕೆ ದಾರ್ಡ್ರ್ಯವಿಲ್ಲದಿರುವೆದೂ ಕಾರಣ ಎಂದರ್ಥವು. ಏನಂಚ ಆ ದೃಷ್ಟಾಂತ 
ದಿಂದ ಐಕ್ಕಜ್ಞಾನಿಯನ್ನು ನಿಚಾರಮಾಡುವಾಗ ತಾನು ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಎಂಬುವಕ್ಲಿ ಅತಿಧೈರ್ಯವುಳ ವನಾದರೆ 
ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ (ಬ್ರಹ್ಮೈಕ್ಕವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ) ಧೈರ್ಯವಿಲ್ಲದೆ 'ಸಂದೇಹವುಳ್ಳ ನನಾದರಿ 
ಮುಕ್ತನಾಗುವುದಿಲ್ಲ, ಸಂಸಾರಾದಿಗಳಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು... ಎಂದು ಕೆಲ 
ವರು ಹೇಳುವರು. ಅದುಯುಕ್ತಫೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ) ದಾರ್ಡ್ಯಮಾತ್ರವು ಬಡುಗಡೆಹೊಂಡಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು 
'ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ (ದಾರ್ಥ್ಯಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲದಿರುವುದು ಸಂಸಾಕದಲ್ಲಿ ಇರಲಿಸೈ ಕಾರಣವು ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ) ಇದು 
ದೃಷ್ಟಾಂತವಾಗಲಾರಡು. (ಏಕೆಂದರೆ ಸಯ ತಸ್ಯ ಕರ್ತಾ ಭನತಿ ಎಂಬ ವೇದದ ಜೈಲಿನಲ್ಲಿ ಹಾಕ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಅಸಹಾರವೇ ಕಾರಣನು. ಶೈಲಿನಿಂದ ಬಿಡಲಿಕ್ಕೆ ಕದಿಯದಿಕುಪುದೇ ಕಾರಣವು, ; ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಯಡೆ. (ಪರರು ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಾಧಕ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಬಿಡಲಿಕ್ಕೆ ದಾರ್ಡ್ರಮಾತ್ರವೂ ಖಿಠದಿರ 
ರಿಕ್ಕೆ ದಾರ್ಡ್ಯ್ಯವಿಲ್ಲದಿರುವುದು ಮಾತ್ರವೂ ಕಾರಣವೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಸ ಯದಿ ದೃಢೋ ಭವತಿ.ಅಫ ಮು 
- ಚೈತೇ ಸ.ಯದ್ಯದೃಢೋ ಭವತಿ ಅಥ ಹನ್ಯತೇ ಎಂದೇ ಹೇಳಬೇಕಿತ್ತು, (ಅಮ ಕಾರಣ ಅವರ 
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ಅರ್ಥವು ಯುಕ್ತನಲ್ಲ) (೪) (ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಶ್ವೈ ತಭಾಷ್ಯಕಾರರು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹೇಗಂದರೆ 
ಇಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಾಂತ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವಾದಿಯು ಅಸತ್ಯವಾದಿಯು ಎಂದಿಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ನಿನಕ್ಷಿತವಾಗಿದೆ. ಕಾಯಿ 
ಸಿದ ಕಬ್ಬಿಣವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಾಗ ಕದ್ದವನು ಕದಿಯದವನು ಇವರಲ್ಲಿ ಸುಳ್ಳು ಆಡಿದವನ ಕೈಸುಡು 
ತ್ತದೆ, ಸತ್ಯನುಡಿದವನ ಕೈಸುಡುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮೈಕ್ಕವು ಸತ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿದ ವಿದ್ವಾಂ 
ಸನು ಸದ್ರೂಪ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದಿ ತಿರುಗಿ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿದ ಅಜ್ಞನು ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ 
ಬರುತ್ತಾನೆನ್ನು ವರು. ಇದು ಅಯುಕ್ತವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ”) ಸತ್ಯನುಡಿಯುವಿಕೆ, ಸುಳ್ಳುನುಡಿಯುವಿಕೆ, 
ಎಂದಿಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಇಷ್ಟವೆಂದಲ್ಲ. (ಏಕೆಂದರೆ) (ಪರರು ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಸತ್ಯನುಡಿ. ಸುಳ್ಳುನುಡಿ ಮಾತ್ರ 
ಹೇಳಲಿಷ್ಟವೆಂದಾಗಿದ್ದರೆ) ಅಗ ಸಃ ಸತ್ಯಾಭಿಸಂಧ...... ಮುಚ್ಯತೇ ಎಂದೂ ಸಃ ಅನೃತಾಭಿಸಂಧಃ... 
ಹನ್ಯತೇ ಎಂಬೀ ಸತ್ಯನುಡಿ, ಸುಳ್ಳುನುಡಿ ದೃಷ್ಟಾಂತವೇ ಸಾಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಸ ಯದಿ ತಸ್ಯ ಕರ್ತಾ 
ಭೆನತಿ ಇತ್ಯಾದ್ಯಸಹಾರದೃಷ್ಟಾಂತವು ಫೂಡರಿ ಹೋಗುವುದು (೫) (ಪರರು ಹೇಳುವ ಅರ್ಥವು ಕೂಡದಿ 
ರುವುದರಿಂದ (ಅಥ ಹನ್ಯತೇ ಎಂಬಪರ್ಯಂತ ಸ್ತೇನ ಅಪಹಾರಿದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ) ಜೀನೇಶ್ವರರ ಐಕ್ಯ 
ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮಹಾ ಅನರ್ಥವನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಅಥ ಮುಚ್ಯತೇ ಎಂಬ ಪರ್ಯಂತ (ಅನಪಹರ್ಶ್ಶಗೆ 
ದೃಷ್ಟ್ರಾಂತವಾದ) ಭೇದ ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ಪುರುಷಂ ಸೋಮ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿ ಮಹಾವಾಕ್ಯವು ಮೋಕ್ಷ 
ವಾಗುತ್ತಡೆಂಜೀ ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. 


” 


ರರಿಗೆ ಐಕ್ಯವಿದೆ ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ತಾತ್ಸರ್ಯವಿಲ್ಲ, ಆದಕಾರಣ ಜೀವೇಶ್ವರರಿಗೆ ಐಕ್ಯದಲ್ಲಿ ತಾತ್ಸರ್ಯನಿದಿ 
ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪ್ರಮಾಣವೂ ಇಲ್ಲ, ಅದು ಕಾರಣ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು ಸರ್ವೋತೃಷ್ಟನು ಎಂಬುವಲ್ಲಿಯೇ 
ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೂ ಮುಖ್ಯ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಆದುದರಿಂದ ಐಕ್ಯವೆಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ಮಹಾ 
ತಾಶ್ರರ್ಯವಿರೋಧವು ಬರುತ್ತದೆ, ಎಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು | cul 


ವಿ! ತತ್ತ್ವಮಸಿ ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಈ ಪ್ರಕರಣವು ನಿರೋಧವು ಬರುವುದರಿಂದ ಜೀವೇಶ್ವ 


ನೀ--ಎಲ್ಲಾ ಆಗಮಗಳಿಗೆ ವಿಷ್ಣುವು ಸರ್ವೋ ಷ್ಯನು ಎಂಬುವನ್ನಿ ಮಹಾತಾತ್ಸರ್ಯವಿರಲಿ, 
ಆದರೂ ಅಭೇದವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ಅದರಿಂದ ನಿರೋಧಬರುವುದು ಹೇಗೆ? ಭೇದಾಭೇದವನ್ನು ಒಡಂ 
ಬಟ್ಟ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಯಾನಶನುಪಸತ್ತಿಯೂ ಇಲ್ಲ, ಎಂದು ಭೇದಾಭೇದನಾದಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅದೂ 
ಅಯುಕ್ತಪೆನ್ನು ತ್ತಾರಿ-- 


ಭಾ. 1 (೧) ಭಿನ್ನಸೈ ಶೋತ್ಯರ್ನೋ ಭವತಿ (ಇತಿ) | ಅಭಿನ್ನಸ್ಯ ಕುತ ಉತ್ಕರ್ಷಃ 
ಸ್ಯಾತ್‌ | ಅಜ್ಞಾ ನಡುಃಖಯುಕ್ತತ್ವಾಚ್ಛ | (೨) ನ ಹಿ ತತ್ಪಕ್ಷೇ ಸರಮಾರ್ಥದುಃಖಿನೋ 
ಭ್ರಾಂತ್ಕಾ ದುಃಖಿನಶ್ಚ ತತ್ಕಾಲೇ ಶಶ್ಚಿದ್ವಿಕೇಷಃ | (೩) ಅಸ್ವಾಕಂತ್ರ್ಯಂ ಚ ಭ್ರಾಂತಸ್ಯ 
ನಿಶ್ಚಿತೇವ | ನ ಹಿ ಭ್ರಮಃ ಸ್ವೇಚ್ಛಯಾ ಯುಜ್ಯತೇ | (9) ಸ್ವಾತ್ಮಾನಂ ಪರಮಂ 
ವಿಷ್ಣುಂ ನಿದಿತ್ತೈವ (ತ್ವಾಃಪಿ) ಸ ರಾಘವಃ | ದೈತ್ಯಾನಾಂ ಮೋಹನಾರ್ಥಾಯ ದರ್ಶಯಾ- 
ಮಾಸ ಮೂಡತಾಮಿತಿ (ಚ್ಛಸಾದ್ಮೇ | ॥ ೧೬॥ 


ಅ ॥ (೧) ಜೇದವಿದ್ದರೇನೇ ಒಬ್ಬರಿಂದ ಇನ್ನೊ ಬ್ಬರಿಗೆ ಉತ್ತಮತ್ವವು ಕಂಡದೆ ಯಾರಿಂದಲೂ 
ಭೇದವೇ ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಯಾರಿಗೆ ಯಾರಿಂದ ಉತ್ತಮತ್ವವನ್ನು ಹೇಳುವುದು. (ಜೇದಾಚೇದದಲ್ಲಿ ಚೇದವು 
ಸೇರಿದ್ದ ರೂ ಅಚೇದವುೂ ಇದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಉತ್ತಮತ್ವವು ಸಿದ್ಧವಾಗಲಾರದು.) (ಬ್ರಹ್ಮನು ಜೀನನಿಂದ 
ಅಭಿನ್ನ ನೆಂದಾದಕಿ-ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಉತ್ತಮತ್ತವು ಕೂಡಲಾರಡು, ಎಂಬಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ಯುಕ್ತಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) 
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ಅಜ್ಜುನ ದುಃಖಮೊದಲಾದವು ಇರುವ ಜೀವನಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಅಭೇದನೆಂದು ಹೇಳಿದಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೊ 
ಅಜ್ಞಾನ ದುಃಖನೊದಲಾದುವು ಬರಬೇಕಾಗುವುದರಿಂದ ಉತ್ತಮತ್ವವು ಕೂಡಲಾರದು. ಪರಂತು ನಿಕೃ 
ಸೃತ್ಚನೇ ಬಂದೀತು. (೨) (1) (ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಜೀವನಿಂದ ಅಭೇದವಿದ್ದರೂ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸರ್ವೋತೃಷ್ಟನು 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಹಾನಿಯಿಲ್ಲ. ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಭ್ರಮೆಯಿಂದಲೇ ದುಃಖ ಅಜ್ಞಾನಾದಿಗಳು ಇವೆ. ಜೀವರಿಗೆ ಸಾರ 
ಮಾರ್ಥಿಕವಾಗಿಯೇ ದುಃಖಾದಿಗಳಿವೆ, ಭ್ರಮೆಯಿಂದ ದುಃಖಾದಿಗಳು ಇರುವವನು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವಾಗಿ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಯಾವ ಬಾಧೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವಕ್ಕೆ ಹಾನಿಯಿದ್ದರೆ ರಾಮಕೃಷ್ಣಾ 
ದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಉತ್ತವ.ತ್ವವು ಇಲ್ಲವೆಂದಾಗಬೇಕಾಗುವುದು, ಎಂದು ಹೇಳಕೂಡದು. ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವಾಗಿ 
ದುಃಖವುಳ್ಳ ಜೀವರಿಂದ ಅಭೇದವಿದ್ದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಫಾರಮಾರ್ಥಿಕವಾಗಿ ದುಃಖಾದಿಗಳು ಇರಲೇಬೇಕಾ 
ಗುಪ್ರವು. (2) ಮತ್ತು ಭ್ರಮೆಯಿಂದ ದುಃಖಾದಿಗಳಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ವಾಸ್ತವಿಕವಾಗಿ ದುಃಖವುಳ್ಳ ಜೀವ 
ರಂತೆ ಉತ್ತಮತ್ವವಿಲ್ಲವೆಂದೇ ಆಗುವುದು. * ಭ್ರಮೆಗೊಂಡವನಿಗೆ ಬಾಧಜ್ಞಾನವು ಬಂದ ಮೇಲೆ ಅದಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಕಿಳಿದರೂ ಭ್ರಮೆಕಾಲದಲ್ಲಿ ದುಃಖಾನುಭವವು ಭ್ರಮೆಯಿದ್ದವನಿಗೂ ಭ್ರ ಮೆಯಿಲ್ಲದನಿಗೂ ಸಮವೇ 
ಆಗಿದೆ. (ವಾಸ್ತನಿಕನಾಗಿ ಮಗನು ಸತ್ತುಹೋದರೆ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವಾಗಿ ದುಃಖವುಳ್ಳವನಿಗೂ, ಮಗನು 
ಸತ್ತು ಹೋಗದೆ ಸತ್ತುಹೋದನು ಎಂಬ ಭ್ರಮೆಯಿಂದ ದುಃಖವುಳ್ಳವಧಿಗೂ, ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾನ ವಿಶೇ 
ಷವೂ ಇಲ್ಲ, ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ.) ಅಜ್ವೈತಿಗಳ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ದುಃಖವುಳ್ಳಿ ವಥಿಗೂ, ಭ್ರಮೆಯಿಂದ 
ದುಃಖಗೊಂಡವನಿಗೂ, ಅಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾವುದೊಂದು ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲ. (2) (ನುತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಭ್ರಮೆ 
ಯಿಂದ ದುಃಖವನ್ನು ಒಡಂಬಟ್ಟಿರೆ ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನು ಭ್ರಾಂತನಾದುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವು ಇಲ್ಲ 
ವೆಂದಾಗುವುದು, ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.: ಭ್ರಮೆಗೊಂಡವನಿಗೆ ಸ್ವೇಚ್ಛಾ ನುಸಾರಿತ್ವವು 
ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು ನಿಶ್ಚಿತವೇ ಆಗಿದೆ. (ಭ್ರಾಂತನಿಗೂ ಸ್ಟೇಚ್ಛಾನುಸಾರಿತ್ವವು ಏಕೆ ಆಗಲಾರದೆಂದರೆ) ತನ್ನ 
ಇಚ್ಛಾನುಸಾರ ಭ್ರಮೆಯ ಕೂಡಲಾರದು, (೪) (ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪ ಪರಿಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಭ್ರಮೆ 
ಯಿಂದ ದುಃಖಗೊಂಡ ರಾಮನಿಗೆ ಹೇಗೆ ಸರ್ವೊತ್ತಮತ್ವಕ್ಕೆ ಹಾನಿಯಿಲ್ಲವೊ, ಹಾಗೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ 
ಏಕೆ ಆಗಲಾರದು. ಎಂದರೆ ದೃಷ್ಟಾಂತವೇ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲನೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ] ಆ ರಾಮನು ತಾನು ಸರ್ವೋತ್ತ 
ಮನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಎಂದು ಕಿಳಿದುಕೊಂಡೇ ರೈತ್ಯರಿಗೆ ಅಜ್ಞಾನಾದಿಗಳು ಹುಟ್ಟಿವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮೌಢ್ಯವನ್ನು 
(ದುಃಖಾದಿಗಳನ್ನು) ತೋರಿಸಿದನು, ಎಂದು ಪಾದ್ಮಸ್ರರಾಣದಲ್ಲಿಕೆ. Se 


ಪೀ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಭೇದಾಭೇದವನ್ನ ಂಗೀಕರಸಿದರೆ ಸೂತ್ರವಿರೋಧನವೆ, ಎನ್ನುತ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಓಂ ಜಗದ್ವಾಸಾರವರ್ಜಂ ಓಂ | ಓಂ ಪ್ರಕರಣಾತ್‌ ಓಂ | ಇತ್ಯೈ- 
(ಕ್ಯಾದಿಸೈ)ಶ್ವರ್ಯಮರ್ಯಾದಯಾ ಮುಕ್ತಾನಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಶ್ಚ ಭೇದಸ್ಕೈವ ನಿರ್ಣೇತ- 
ತ್ವಾಚ್ಛ ಭಗವತಾ | (೨) ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಾನುಸಾರೇಣ ನೇದಾದ್ಯಂ ಸರ್ವಮೇವ ಚ | ಯೋ- 
ಜ್ಯಂ ನ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಾಣಿ ದೃಶ್ಯಮಾನಾರ್ಥತೋಇನೈಥೇತಿ ಚ ಬ್ರಹ್ಮವೈವರ್ಕೇ | (4) 
ಜೋರದೃಷ್ಟಾಂತತೋ ಯಸ್ಯ ಹ್ಯಭೇದಜ್ಜಾ ನತಸ್ತಮಃ | ಭೇದೇನೋತ್ಕರ್ಷವೇತ್ತುಸ್ತು 
ಮುಕಿಕೇವ ಹೃಚೋರವದಿತಿ ಚ ॥ | ೧೪ ॥ 


ಅ (೧) ಸರ್ವಾನ್‌ ಕಾಮಾನಾಸ್ತ್ವಾಂಮೃತಃ ಸಮಭವತ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಮುಕ್ತರು 
ಸೃಷ್ಟಿ ಮೊದಲಾದ ಜಗದ್ಭ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲಾ ಇಷ್ಟಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. (ಬ್ರ. ಸೂ. 


ಹಗ್ಗವನ್ನು ನೋಡಿ ಹಾವು ಎಂದು ತಿಳಿಯುವುದು ಭ್ರಮೆಯು ಹಾವು ಅಲ್ಲ ಹಗ್ಗ ಎಂಬುವುದು ಬಾಧಜ್ಞಾ ನನ 
ಹಾವು ಅಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಅನುಸ €ಧಾನಸ್ರ 


೩೬೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂಡೋಗ್ಯೋಸಸಿಷತ್ತು | ಖಂಡ ೧೭ 


ಅ.೪, ಪಾ. ೪, ಸೂ. ೧೭) ಶರೀರಭೇದಾದೂರ್ಥ್ವನುತ್ಯ್ರಮ್ಯ ಎಂದು ಜೀವಪ್ರಶರಣವಾಗಿರುವುದ 
ರಿಂದಲೂ ಜೀವರಿಗೆ ಜಗತ್ತ ಸ್ಟ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂಡಲೂ ಸರ್ವಾನ್‌ 
' ಕಾಮಾನ್‌ ಎಂಬ ವೇದದಲ್ಲಿ ಸಂಕೋಚ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಯುಕ್ತವು. (ಸೂ. ೧೮) ಹೀಗೆ ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಐಶ್ವರ್ಯವು ನಿರವಧಿಕನ್ನ, : ಜೀವರ ಐಶ್ವರ್ಯವು- ಅವಧಿಯುಳ್ಳದ್ದು ಎಂಬ ಐಶ್ವರ್ಯ 
ಮರ್ಯಾಜಿಯನ್ನು : ನೋಡುವಾಗ ಮುಕ್ತಜೀವರಿಗೂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಜ್ಲೀದವಜಿ ಎಂದೇ ಸೂತ್ರಕಾರರು 
ನಿರ್ಜಯಿಸಿರುವರು. (೨) (ಹಾಗಾದರೆ ಬ್ರಹ್ಮ ನೇದ ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಭೆವತಿ ಇದುಮೊದಲಾದ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ 
ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಅಭೇದ ಹೇಳಿದಕಾರಣ ಅಮುಖ್ಯವಾದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಈ ಸೂತ್ರ ಹೇಳುತ್ತ 
ಹಿಂದು ಏಕೆ ಆಗಲಾರದು, ಎಂದರೆ--) ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಯೇ ವೇದ ಮೊದಲಾದುವು 
ಗಳೆಲ್ಲದಕ್ಕೂ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತೋರುವ ಆರ್ಥ ವಿನಹ ಬೇಕೆ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ಮಾಡಕೂಡದು, ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮವೈವರ್ತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. (೩) (ಈ ವೇದದ: ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ನಿಶ್ರಯಿಸತಕ್ಕ ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾಕೆ -) ಇದೇ ವೇದದಲ್ಲಿ ಜೋರದೃಷ್ಟ್ರಾಂತದಿಂದೆ ಬಕ್ಯಜ್ಞಾ ನಿಗೆ 
ತಮಸ್ಸು ಮೊದಲಾದ ಅನರ್ಥಗಳು ಹೇಳಲ್ಬಿಟ್ಟಿವೆ. ಜೀವೇಶ್ವರರಿಗೆ ಭೇದವದೆ, ಎಂಬ ಜ್ಞಾನನಿಂದಲೇ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ನೋತ್ತಮನೆಂದು ತಿಳಿದವನಿಗೆ ಕದಿಯದವನಂತೆ ಮೋಕ್ಷವೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ, ಎಂದೂ 
ಹೇಳಿದೆ, | wl 


ಪೀ--ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ವೇದಾದಿಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿತು. ಭೇದಪ್ರತಿ 
ಪಾದಕ ಸೂತ್ರಗಳನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ತತ್ತ್ವಮಸಿ ಇದುಮೊದಲಾದ ಅಚ್ಛೇದವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಹೇಗೆ ಅರ್ಥಹೇಳು 
ವ್ರದು ಎಂದಕ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಸಾರತ್ಯಾತ್ಸ ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತೋ 'ಜ್ಞಾನತ್ವಾದ್ಯ ಇತೀರಿತಃ | ಸರ್ವ- 
ಸ್ಕೇಷ್ಟ ಇತಿ ಹ್ಯೇಷ ಮಾನಾನಾಮಣಕೊಣಣಿಮಾ | (೨) ತತ್ತಂತ್ರತ್ವಾದೈತದಾತ್ಮ್ಯಂ ಸ 
ಸತ್ಯಃ ಸಾಧುರೂಪತಃ | ತತ್ತತೇಃ ಫೂರ್ಣಕಶ್ಚಾತ್ಮಾ ಸಾದನಾತ್ಸ ಇತೀರಿತಃ | (೩) ಅತ- 
ತ್ತ್ವಮಸಿ ಪ್ರತ್ರೇತಿ ಯ ಉತ್ತೋ ಗೌತಮೇನ ತು | ನವಕೃತ್ವಃ ಸದೃಷ್ಟಾಂತಂ ಸರ್ವ- 
ಭೇದೇನ ಕೇಶವಃ | (9) ತಸ್ಮೈ ನಮೋ ಭಗವತೇ ಚಿದಚಿಸ್ತರಮಾಯ ತೇ | ಪ್ರರುಷೋ- 
ತ್ರಮಾಯ ದೇವಾಯ ಪೂರ್ಣಾನಂದೈಕರೂಪಿಣೇ | ಇತಿ ಸಾಮಸಂಹಿಕಾಯಾಂ | (೫) 
ಅತಃ ಸರ್ವಚಿದಚಿದ್ದಿಲಕ್ಷಣಃ ಸರ್ವೋತ್ತಮಃ ಸರ್ವಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣೋ ಭಗವಾನ್‌ 
ಪುರುಷೋತ್ತಮ ಇತಿ ಸಿದ್ಧಂ ॥ 1 ೧೯॥ 


ಅ॥ (೧) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ರಮನಾದುವರಿಂದ ಸಃ ಎಂದೂ ಜ್ಞಾ ನಸ್ವರೂಪನಾದುಡರಿಂದ 
ಯಃ ಬಂದೂ, ಸರ್ವಪ್ರೇರಕನಾಡುಡರಿಂದ ಏಷಃ ಎಂದೂ, ಜ್ಞಾ ನಗಳಿಗೆ ಅಥವಾ ವೇದಾದಿ ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳಿಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ. ಜೇವತೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರೇರಕನಾದುದರಿಂದ ಅಣಿಮಾ ಎಂದೂ ಅನಿಸುತ್ತಾನೆ' (೨) 
ಜಗತ್ತು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನದಲ್ಲಿದ್ದುದರಿಂದ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸ್ವಾಮಿಯು. ಸಾಧುಸ್ವರೂಪನಾ 
ಡುದರಿಂದ ಸತ್ಯನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ವ್ಯಾಪ್ತನಾದುದರಿಂದ ತತ್‌ ಎಂದೂ ಸರ್ನಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ 
ಆತ್ಮನೆಂದೂ ದುಷ್ಟರನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವುದರಿಂದ ಸಃ ಎಂದೂ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೩) ಹೀಗೆ ಉದ್ಭಾಲಕರು 
ಮಗನಾದ ಕ್ವೇತಕೇಶುವಿಗೆ ಶ್ರೀಹೆರಯು ಸರ್ವರಿಂದಲೂ ಭಿನ್ನನು, ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಎಲೋ 
ಮೆಗೆಸೇ ನೀನು ಆ ಸ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಭಿನ್ನ ನಾಗಿರುತ್ತಿ ಎಂದು ಒಂಭೆತ್ತಾವರ್ಕಿ ದೃಷ್ಟಾಂತಕೊಟ್ಟು ಹೇಳಿರು 
ವರು. (೪) ನೇದಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ದನೂ. ನಡು ಣಪರಿಪೂರ್ಣನೂ, ಜೀತನಾಜೇತಕಗಳಿಂದುತ್ತಮೆನೂ, 


ಖಂಡ ೧೭] ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೬೫ 


ಫೂರ್ಣಾನಂದಸ್ವರೂಪಿಯೂ, ಸಮಸ್ತ ವೇದಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತುತ್ಯನೂ ಆದ ಪುರುಷೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವು, ಎಂದು ಸಾಮಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. (೫) ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಮಾಣಗಳೆ ಸಮೂಹಗ 
ಳಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಎಲ್ಲಾ ಜೇತನಾಜೀತನಗಳಿಂದ ಭಿನ್ನ ನು, ಸರ್ವೋತ್ತಮನು, ಸಮಸ್ತ ಗುಣಗಳಿಂದ 
ಪರಿಪೂರ್ಣನು, ಕ್ಷರಾಕ್ಷರಪುರುಷರಿಂದುತ್ತಮನೆಂದು ಸಿದ್ದವಾಯಿತು. 


ವಿ1 (1) ಯದ್ಯಪಿ ಸಯ ಏಷೊಟಣಿಮಾ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಮೊದಲೇ (ಪು. ೩೬೪ ರಲ್ಲು) ಅರ್ಥ 
ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸ ಯ ಏಷಃ ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳು ಇಲ್ಲ. ಆದರೂ ಇತರಖಂಡಗಳಂತೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ 
ಅದನ್ನು ಅಧ್ಯಾಹಾರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಸೂಚಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಮೊದಲು ಅರ್ಥಹೇಳದಿದ್ದ ಪದ 
ಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ಸರ್ವಥಾ ಇದು ಐಕ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದಿಲ್ಲ, ಎಂಬುದನ್ನು ದೃಢಪಡಿ 
ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಸಾಮಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರತಕ್ಕ ಅಂತಿಮ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. (2) ಅಧ್ಯಾ 
ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ನಮಸ್ಕಾರರೂಪವಾದ ಮಂಗಲವನ್ನು 
ಅಧ್ಯಾಯದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಭಾಷ್ಯಕಾರರು ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. (3) ನವಕೃತ್ವಃ ಎಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ 
ಒಂಭತ್ತು ಪ್ರಕರಣಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೂ ಇದೇ ಅರ್ಥವೆಂದು ದೃಢಪಡಿಸಿದರು. ॥ ೫-೧೭! ಗಂಗ 


ಹದಿನೇಳನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತೇ ಶ್ರೀಮಚ್ಛಾಂಡೋಗ್ಯ 
ಉಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯೇ ಅಷ್ಟಮೋಧ್ಯಾಯ್ಯ ॥ ೮ ॥ 


ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಜಾರ್ಯರಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಶ್ರೀಮತ್‌ ಛಾಂದೋಗ್ಯ 
ಉಪನಿಷದ್ಬಾಸ್ಯ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿಯಿತು. ' ೮ | 


ಇಂದೀವರದಲಶ್ಕಾಮಮಿಂದಿರಾನಂದವರ್ಥನಂ | 
ವಂದೇ ನಂದಸುತಂ ಸಾಂದ್ರಾನಂದಸುಂದರವಿಗ್ರೆಹಂ ॥ 


॥ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾರ್ಪಣಮಸ್ತು ॥ 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು 


ನಾಮಾದಿಪ್ರಾಣಸರ್ಯಂತಡೇವಕ್ರೀಷ್ಠಾಯ ವಿಷ್ಠನೇ | 
ಸತ್ಕಾದ್ಯಾತ್ಮಾಂತರೂಸಾಯ ನನೋ ಭಗವತೇ ಸದಾ ॥ 


೧ನೇ ಖಂಡವು 


ಸೀ--ಸೂರ್ವಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಶಾನು ಹೆಚ್ಚು ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳಿವನೆಂಬ ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಶಾನು ಈಶ್ವರ 
ನೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವ ಕ್ರೀತಕೇತುನಿಗೆ ಜೀವೇಶ್ವರರ ಭೇದವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬಹುದೈಸ್ಟ್ರಾಂತಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಜೀವೇಶ್ವರರಿಗೆ ಭೇದವಿದೆ, ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡೇ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 
ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ದೇವಕೆಗಳಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತನಾದ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮೋಕ್ಷನೊದಲಾದ ಸರ್ವಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಡು 
ತ್ತಾನೆ. ಅನುಕಾರಣ ದೇವತೆಗಳ ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಉ: ॥ ಓಂ ॥ ಅಧೀಹಿ ಭಗವ ಆತಿ ಹೋಪಸೆಸಾದ ಸನತ್ಕುಮಾರಂ 
ನಾರದಸ್ವಳೇ ಹೋವಾಚ ಯಡ್ವೇತ್ಮ ತೇನ ಮೋಷಸೀದ ತತಸ್ತ ಊರ್ಧ್ವಂ 
ನಕ್ಸ್ಯಾಮಿತಿ | 1೧॥ 

ಅ ಪೇವರ್ಸಿಗಳಾದ ನಾರದರು. ಪೂಜ್ಯರೀ ನನಗೆ ಸರಬ್ರಹ್ಮನ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಪದೇಶಿಸಿರಿ, 
ಎನ್ನು ತ್ತಾ ತನಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಸನತ್ಯುಮಾರರ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಸೇವಿಸಿದರು. ಆಗ ಸನ 
ತ್ಕುಮಾರರು ತಿಳಿಯದ ಅಂಶವನ್ನೇ ಉಪನೇಶಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವುದರಿಂದ ತಿಳಿದಿದ್ದ ಭಾಗವನ್ನು ಹೇಳಿ 


ನನ್ನ ಉಪಸತ್ತಿಮಾಡು ತಿಳಿದ ಅಂಶಕ್ಕಿಂತ ಮೇಲಿನದ್ದಾದೆ ತಿಳಿಯದ ಅಂಶವನ್ನು ನಾನು ನಿನಗೆ 
ಹೇಳುವೆನ್ನು ಎಂದು ನಾರದರಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. lal 


ಉ. ॥ ಸ ಹೋನಾಚಿ ಖುಗ್ಗೇದಂ ಭ್ರಗಫೊಧ್ಯೇನಿ ಯಜುರ್ವೇದಂ 
ಸಾಮವೇದಮಾಥರ್ವಣಂ ಚತುರ್ಥಮಿತಿಹಾಸಪುರಾಣಂ ಪಂಚಮಂ ನೇ- 
ದಾನಾಂವೇದಂಪಿತ್ರ್ಯಸಿರಾಶಿಂ ದೈವಂ ನಿಧಿಂವಾಕೋವಾಕ್ಯಮೇಕಾಯನಂ 
ದೇನವಿದ್ಕಾಂ ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯಾಂ ಭೂತನಿದ್ಯಾಂ ಕ್ಲತ್ರವಿದ್ಯಾಂ ನಕ್ಷತ್ರವಿದ್ಯಾಳ 
ಸರ್ಪದೇವಜನವಿದ್ಯಾಮೇತದೃಗವೊಣಥ್ಯೇಮಿ | 1 ೨॥ 


ಅ॥ ಅಗೆ ನಾರದರು ಹೇರಿದರು. ಎಲೋ ಪೂಜ್ಯರೇ ನಾನು ಬುಗ್ಡೇದ, ಯಜುರ್ವೆದೆ, ಸಾಮ 
ಕ್ಷೀರ, ನಾಲ್ಕನೇದಾದ ಅಥರ್ವವೇದ, ಸುಗಾದಿ ನೇದಗಳಿ್ಲಿ ಐದನೇದ್ದಾದ ವೇದಗಳಿಗೆ ಅನುಕೂಲಗ 


ಖಂಡ ೧] ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೬೭ 


ಳಾದ ಇತಿಹಾಸ, ಫುರಾಣರೂನ ವೇದ, ಇವುಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿರುತ್ತೇನೆ. ಮತ್ತು ನಿತೃಗಳಿಗೆ 
ಲಕ್ಷಣಹೇಳತಕ್ಕ ಗ್ರಂಥ, ಗಣಿತಶಾಸ್ತ್ರ, ಜೀವತೆಗಳ ಲಕ್ಷಣಹೇಳತಕ್ಕ ಶಾಸ್ತ್ರ, ಇಂತಹ ಸ್ಥಳೆದಲ್ಲಿ ನಿಧಿ 
ಯಿಜಿ, ಎಂದು ಅದರ ಚಿಹ್ನೆ ತ್ಯೋರಿಸತಕ್ಕ ಶಾಸ್ತ್ರ, ಮೂಲವೇದ, ವೇದಗಳ ಸಾರವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿರ 
ತಕ್ಕ ಪಂಚರಾತ್ರಾಗಮ, ಜೀವತೆಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡತಕ್ಕ ವಿಷ್ಯಿ ಆರಣ್ಯಕ, (ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಲಿಯತಕ್ಕ 
ನೇದಭಾಗ) ಭೂತಗಳ ಚಿಹ್ನೆ ತೋರಿಸತಕ್ಕ ಶಾಸ್ತ್ರ, ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರ, ಜ್ಯೋತಿಃಶಾಸ್ತ್ರ, ಸರ್ಪಗಳ ಲಕ್ಷಣ 
ವನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕ ಶಾಸ್ತ್ರ, ದೇವತೆಗಳ ಪರಿವಾರಗಳನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕ ಶಾಸ್ತ್ರ, ಈ ಎಲ್ಲಾ ವಿದ್ಯೆಗಳ ಸಮೂ 
ಹಗಳನ್ನು ಕಲಿತಿರುತ್ತೇನೆ. Hoh 


ಪೀ ಇನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ ಅಂಶನ್ರೆ ಯಾನುಡಿಂದರೆ- 


೨ 
ಚ್ಮ 


ಉ.॥ ಸೋಹಂ ಭಗವೋ ಮಂತ್ರವಿದೇವಾಸ್ಕಿ ನಾತ್ಮನಿಚ್ಛು್ರತೆಸ 
ಹ್ಯೇನ ಮೇ ಭಗವದ್ದೃತೇಭೈಸ್ತರತಿ ತೋಕಮಾತ್ಮನಿದಿತಿ ಸೋಹಂ ಭಗವಃ 
ಕೋಚಾಮಿ ತನ್ಮಾ ಭಗವಾಂಚ್ಳೋಕಸ್ಕ ಪಾರಂ ತಾರಯೆತ್ತಿತಿ ತೀ ಹೋ- 
ವಾಚೆ ಯದ್ವೈ 0 ಚೈತದಧ್ಯಗೀಸ್ಮಾ ನಾಮ್ಕವೈತತ್‌ | a 


ಅ | ಎಶೋ ಪೂಜ್ಯರೇ ನಾನು ಎಲ್ಲಾ ವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನು ಕಲಿತವನಾದರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ನಾಮವನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ತಿಳಿದಿರುತ್ತೇನೆ. (ಅಂದಕಿ ನಿರ್ಣಯಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯಗಳಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗುಣಗಳನ್ನು ಹೇಳ 
ತಕ್ಕ ಶಬ್ಧಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿದವನಾಗಿರುಕ್ತೀನೆ) ಸಿರ್ಣಯವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕ ಉಪಕ್ರ 
ಮಾದಿ ನ್ಯಾಯಗಳಿಂದ ಖಯಗ್ವೇದಾದಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ತಬ್ಬಸಮೂಹಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಮಾಡಿ ಆತ್ಮನೆನಿ 
ಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. (ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪ್ರತಿಶಾದಿಸತಕ್ಕ ವೇದಗಳ ಜ್ಞಾನವೇ ಸಾಕು. 
ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಸಾದ್ಯನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಜ್ಞಾನವು ಏತಕ್ಕೆ? ಎಂದರೆ) ಪೂಜ್ಯರೇ ತಮ್ಮಂತಹ ಮಹಾನು 
ಭಾವರ ದ ಅಚಾರ್ಯರಿಂದೆ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ತಿಳಿದವನೇ ದುಃಖವನ್ನು ದಾಟುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ನಾನು 
ಕೇಳಿರುತ್ತೇನೆ. ಅದ:ಕಾರಣ ನಾನು ದುಃಖಪಡುತ್ತೇನೆ. ಅಂತಹ ನನಗೆ ಪೂಜ್ಯರಾದ ತಾವು ಶೋಕ 
ಸಾಗರದ ಅಂತವನ್ನು ದಾಟಿಸಬೇಕೆಂದು ನಾರದರು ಹೇಳಿದರು. ಆಗ ಸನತ್ತುಮಾರರು ಎಲೋ ನಾರ 
ದಕೇ ನೀವು ಹಣವ ಖುಗಾದಿಗಳನ್ನೂ ಕರಿತಿರುತ್ತೀರೋ ಈ ಎಲ್ಲಾ ಗ್ರಂಥಗಳ ಸಮೂಹವು ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯ ಗುಣಸಮೂಹಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ನಾಮದೇಯವೇ, ಪ್ರಸಿದ್ಧವು. js 


ಪೀ--ನಿಕದೇಶವು ನಾಮುವಾದುದರಿಂದ ಸರ್ವವೂ ನಾಮಥೇಯವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಅಮುಖ್ಯವು, 
ಎಂಬ ಅಶಂಕೆಯನ್ನು ಸರಿಹೆರಿಸುವುವಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾ 


ಉ. | ನಾಮ ನಾ ಖುಗ್ರೇದೋ ಯಜುರ್ವೇದಃ ಸಾಮವೇದಃ 
ಆಥರ್ವಣಶ್ಚತುರ್ಥ ಇಕಿಹಾಸಪುರಾಣಃ ಸಂಚನೋ ನೇದಾನಾಂ ವೇದಃ 
ಸಿತ್ರ್ಯೋ ರಾಕಿರ್ಡೇವೋ ನಿಧಿರ್ನಾಕೋವಾಕ್ಯಮೇಕಾಯನಂ ದೇನವಿದ್ಯಾ 
ಬ್ರಹ್ಮ ವಿದ್ಯಾ ಭೂತವಿದ್ಯಾ ಕ್ಷತ್ರನಿದ್ಧಾ ನಕ್ಷತ್ರನಿದ್ಯಾ ಸರ್ಷದೇವಜನನಿದ್ಯಾ 
ನಾಮೈವೈತನ್ನಾ ಮೋಪಾಸ್ಟೇತಿ ॥ | oi 


೩೬೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಕೋಸಕನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧ 


ಅ ಖುಗ್ಬೇದ ಮೊದಲಾದುದು ಎಲ್ಲವೂ * ಶ್ರೀಹರಿಯ ನಾಮಥೇಯವೇ. (ಎಲ್ಲವೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ನಾನುಧೇಯನೇ ಎಂಬುದನ್ನು ದೃಢಪಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಮರಳಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ.) ಎಲ್ಲವೂ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ನಾಮಧೇಯನೇ. ಅಥವಾ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡದಿರುವವಳಲ್ಲ ಪಕ್ಕುತು ಉಷಃಕಾಲಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿ 
ಯಾಗಿರುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಉಷಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ ನಾಮ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಟಿ 
ಶೇವಿಯು ಗ್ರಂಥಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾಗಿ ಇದ್ದಾಳೆ. (ನಿನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದರೆ) ಉಷೋದೇನಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ದಾನೆಂದು ಉಪಾಸಕೆಮಾಡು, (ಅಂದಕಿ ಸಮಸ್ತ ವಿದ್ಯಾರೂಪವಾದ ನಾಮಕ್ಕೆ ಅವಾಂತ 
ರಾಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಉಷಃ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಅಶ್ರಿನೀದೇವತೆಗಳೆ ಪತ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಸನ್ನಿಹಿತ 
ಸಾಗಿದ್ದಾನೆಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು.) ಎಂದು ನಾರದರಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. ॥೪॥ 


ನೀ - ಹೀಗೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಫಲ ಹೇಳುತ್ತಾಕೆ-- 


ಉ. ॥ ಸ ಯೋ ನಾಮ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ ಯಾವನ್ನಾಮ್ನೋ ಗತಂ 
ತತ್ರಾಸ್ಸ ಯಥಾ ಕಾನುಚಾರೋ ಭವಕಿ ಯೋ ನಾಮ ಬ್ರಹ್ಮೇಶತ್ಕುಪಾ- 
ಸ್ಪೋಸ್ತಿ ಭಗವೋ ನಾಮ್ನೋ ಭೊಯೆ ಇತಿ ನಾಮ್ಸೋ ನಾವ ಭೂಯೋ: 
ಸ್ತೀತಿ ತನ್ಮೇ ಭಗನಾನ್‌ ಬ್ರವೀತ್ರಿತಿ | ಇತಿ ಪ್ರಥಮಃ ಖಂಡಃ ॥೧-೯॥ ೫॥ 


ಅ॥ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಯು ನಾಮಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಉಪೋದೇವಿಯಲ್ಲಿ ಸರ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ದಾನೆಂದು ಉಪಾಸೆಕೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, (ಅವನು ಉಸೋದೇವಿಯು ಅಭಿಮಾನಿಯಾಗಿ ಉಳ್ಳ 
ಲೋಕಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ.) ಮತ್ತು ಎಷ್ಟು ದೇಶದಲ್ಲಿ ಉಷೋದೇವಿಯು ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾಳೋ, 
ಅಷ್ಟು ದೇಶದಲ್ಲಿ ಉಪಾಸಕನು ತನ್ನ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ ಸ್ವೇಚ್ಛಾನುಸಾರವಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. 
ನಾಮಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಉಸೋದೇವಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ವಸ್ತುವು ಇದೆಯೋ, ಎಂಬ ನಾರದರ 
ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಸನತ್ಯುಮಾರರು ಉಪೋದೇವಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ವಸ್ತುವು ಇದ್ದೇ ಇದೆ, ಎಂದರು. ಆಗ 
ನಾರದರು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ವಸ್ತುವನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದರು. (ಇಲ್ಲಿ ನಾಮಕ್ಟಿಂತ ಮೊದಲು 
ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಪುಷ್ಕರನನ್ನೂ, ಭೂಮಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಶನೈಶ್ವರನನ್ನೂ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು) ‘Wy Il 


ಪೀ-ಯಜ್ವೇತ್ಮ ತೇನ ಮೋಪಸೀಡ ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಮಾ ಎನ್ನುವುದು ನಿನೇಧಾರ್ಥಕವೆಂದು 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಅಸ್ಕತ್‌ ಶಬ್ದದ ರೂಪವೆಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೂ, ನಾರದರು ಬರುವಾಗ ತನ್ನ ಜ್ಞಾನ 
ಬಿಟ್ಟು ಬರಲು ಕೂಡದಿರುವುದೆರಿಂದ ತನ್ನ ಜ್ಞಾನಸಮೇತ ನಾರದರು ಬಂದಿರುತ್ತಾಕೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ದಿಂದ ತೇನ ಮಾಮುಪಸೀದ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಎಂದರೆ-_ ಆ ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾಕಿ- 


ಜಾಂ (೧) ಯದ್ವೇತ್ವ ತೇನ ತದುಕ್ತ್ಯಾ ಮೂಮುಪಸೀದ | (೨) ಪಿತೃಲ- 


ಕ್ಷಣಂ ಕು ಶಿತ್ಕ)ಂ ಸ್ಯಾದ್ರಾಶಿಃ ಸ್ಯಾತ್ಸೂಗ ಲಕ್ಷಣಂ | ದೇವತಾಲಕ್ಷ್ಮಣಂ ದೈವಂ ನಿಧಿಕಶ್ಚ 
ನಿಧಿಲಕ್ಷಣಂ | ವಾಕೋವಾಕ್ಕಂ ಮೂಲನೇದೋ ನೇದಸಾರೋಪಸಂಹೃತಿಃ | ಏಕಾ- 








(4) ಕರದ ಭೂ ಶರದ ಕಾ! 


» ಹಿಂದಿಸಂತೆ ಎಲ್ಲಾ ಸನಗಳಿಗೂ ಅರ್ಥ ಇಟ್ಟಿ ಕೊಳ್ಳಬೇಕು 


ಖಂಡ ೧] ಒಂಭೆತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೬೯ 


ನಾಕ್ಷತ್ರೀ ಜ್ಯೋತಿಷಾಖ್ಯಾ ಚ ಸರ್ಪಲಕ್ಷಣನೇವ ಚ । ಸರ್ಪವಿದ್ಯೇತಿ ಸಂಪ್ರೋಕ್ತಾ 
ಯಾ ದೇವಸರಿಚಾ(ವಾ)ರಗಾ | ಸಾ ದೇವಜನವಿದ್ಯಾ ಸ್ಯಾಡೇತಾ ವೇದ ಸ ನಾರದ ಇತಿ 
ಸಾಮಸಂಹಿತಾಯಾಂ ॥ lol 


ಅ || (೧) ನೀವು ಯಾವ ಖುಗಾದಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿದಿರುತ್ತೀರೋ, ಅಂತಹ ತಿಳಿದ ಅಂಶವನ್ನು ಹೇಳಿ 
ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬನ್ನಿರಿ (ತಿಳಿಯದ ಅಂಶವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು) (3) (ನಾರದರು ಹೇಳಿದ ವಿದ್ಯೆಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಖುಗ್ವೇದವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿ ಪುರಾಣಪರ್ಯಂತ ವಿದ್ಯೆಗಳು ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾಗಿನೆ. ಪಿತ್ರ್ಯಂ ರಾಶಿಂ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಗಳ ಅರ್ಥಗಳು ಅಪ್ರಸಿದ್ದಗಳಾಗಿವೆ. ಅದು ಕಾರಣ ಅಧ್ರಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರಮಾಣಕೊಟ್ಟು ಹೇಳು 
ಶ್ವಾರೆ.) ಪಿತೃ ಗಳ ನಿಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಶ್ರಾದ್ದ ೈಕಲಾಪವು ಸಿತ್ರ್ಯವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಸಂಖ್ಯಾಸಮೂಹದ 
ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳುವ ಗಣಿತಶಾಸ್ತ್ರಪು ರಾಶಿ RE ಜೆ. ದೇವತೆಗಳ ತಾರತಮ್ಯಕ್ರಮದಿಂದ ಮೂವ 
ತ್ತೆರಡು ಲಕ್ಷಣಾದಿಗಳನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕ ಶಾ ಸ್ತನ ದೈವವೆನಿಸುತ್ತದೆ. (ಉತ್ಪಾಶಜ್ಞಾನವು ದೈವನೆನಿಸುತ್ತದೆ 
ಎಂದು ಪರರು ಹೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಜನಿ್ಲ. ಪ್ರಮಾಣ ವಿರೋಧವೂ ಅದೆ) ಇಂತಹ ಸ ದಲ್ಲಿ ನಿಧಿ 
ಯಜೆ, ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಶಾಸ್ತ್ರವು ನಿಧಿಯೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಮೂಲವೇದವು ವಾ ಕೋವಾಕ್ಯವೆನಿಸು 
ತ್ತದೆ, (ಮೂಲನೇದವನ್ನು ಮೊದಲೆ( ಟಕಗಳು ಜೀ ವಿಭಾಗಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಅದು ಕಾರಣ 
ಖಗಾದಿ ಶಬ್ದ ಗಳಿಂದ ಅವಾಂತರವೇದಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು.) ಮೂಲವೇದದ ಸಾರಭೂತವಾದ 
ಅನಾಂತರವೇದೆದ ಉದ್ದಾ ರವಾದ ಇಪ್ಪತ್ತ ತ್ತನಾಲ್ಕು. a4 ಇತ್ಯಾದಿ ಶಾಖಾರೂಪವಾದುದು ಏಕಾ 
ಯನವೆನಿಸುತ್ತದೆ. (ವಾಕೋವಾಕ್ಯಂ-ತರ್ಕಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರ ದಿಕಾಯನಂ- ಫೀತಿಶಾಸ್ತ್ರವು, ಎಂದು ಪರರು 
ಹೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಮಾಣವಿಲ್ಲ.) (ದೇವವಿಷ್ಯಾ ಎಂ ದರೆ-ದೈವಂ ಎಂಬ ಕಬ್ಬದಿಂದ ಕ ಹೇಳಲ್ಬ ಟ್ಟ ಉತ್ಪಾ ತ 
ಜ್ಞಾನವೆಂದು ಪರರು ಹೇಳುವರು. ಅದು ಅಯುಕ್ತವು. ಒಂದು ಸಲ ಹೇಳಿದುದನ್ನೇ ಎರಡು we ಹೇಳ 
ದಂತೆ ಆಗುವುದು: ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ನೇವತೆಗಳಿಂದಲೆ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡತಕ್ಕ 

ವಿದ್ಯೆಯು ದೇವವಿಷೈಯು, ಮನುಷ್ಯರಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಲ ೬... ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಲಿಯತಕ್ಕ ಉಪ 
ಸ ಬ್ರಹ ವಿದ್ಯಾ ಎನಿಸುತ್ತವೆ. (ಉುಗ್ಯಜುಸ್ಸುಮ ವಿದ್ಯೆಯು ಬ್ರಹ್ಮ ನಿದೆ ಯು. ಶಿಕ್ಪಾ ಕಲ್ಪಿ 
ಚೃಂರೋನಿಕತಿಗಳು ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆ ಎಂದು ಪರರು eo. ಪ ಬ್ರಮಾಣವಿರುದ್ದವು.) (೩) ದೇವತೆಗ 
ಳಿಂದ ಇತರಗಳಾದ el ಚಿಹ್ನೆಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಸಾಮುರ್ರವು ಭೊತವಿದ್ಯಾ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ನೀಕಿ 
ಶಾಸ್ತ್ರವು ಕ್ಷತ್ರನಿದ್ಯೆಯು. (ಧನುರ್ವೇದವು ಕ್ಷತ್ರ ವಿಶ್ಯೆಯೆಂದು ಪರರು ಹೇಳುವುದು ಪ್ರಮಾಣವಿರು 
ಜ್ಯೋತಿಃಶಾಸ್ತ್ರವು ನಕ್ಷತ್ರನಿದ್ಯೆ ಎನಿಸುತ್ತದೆ... ಸರ್ಪಗಳ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳುವ ಗಾರುಡವ್ರೆ 
ಸರ್ಪವಿದ್ಯಾ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ದೇವತೆಗಳ ಭೃತ್ಯರಾದ ಗಂಧೆರ್ವರನ್ನು ಹೇಳುವ ಗಾಂಧರ್ವಶಾಸ್ತ್ರವ್ರೆ ದೇವ 
ಜನನಿದ್ಯೆ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ನಾರದರು ಈ ವಿದ್ಯೆಗಳನ್ಸೆಲ್ಲಾ ಕಿಳಿದಿರುವರು, ಎಂದು ಸಾಮಸೇಹಿತೆ 
ಯಲ್ಲಿದೆ. hal 


ಪೀ ನಾರದರು ಸಮಸ್ತವಿದೈಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದವರಾದುದರಿಂದ ಅತ್ಮವಿದ್ಯೆಯನ್ನೂ ತಿಳಿದಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಆದುದರಿಂದ. ಸನತ್ಳುಮಾರರ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ವಿಪ್ಯೋಸಡೀಕಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಏಕೆ ಪ್ರಾ ರ್ಥಿಸಿಎಶಿಂದರೆ- 


ಭಾ. | (೧) ನಿದ್ಯಾನಾಂ ನಿರ್ಣಯಾಜ್ಞಾನಾದನಿದ್ವಾನುಚ್ಛೈತೇ ಪುಮಾನ್‌ | 
ಸರ್ವವಿದ್ಯಾವಿದಪ್ಶದ್ಧಾ ತಸ್ಮಾನ್ನಿರ್ಣಯವಿತ್ತಯೇ | ಕುಮಾರಮೈಚ್ಛ ದ್ಹೇವರ್ಷಿರ್ನಾರ- 
ದೋ ಬ್ರಹ್ಮವಿತ್ತಮಮಿತಿ ಚ | (೨) ವಿಷ್ಣೋರ್ನಾಮ ಯತೋ ವಿದ್ಯಾಃ ಸರ್ವನಾಮೇ- 
ತ್ಯತಃ ಸ್ಮೃತಃ | ನಾಮಾಭಿಮಾನಿನೀ ಚೋಸಾಸ್ತ(ತೆ)ಸ್ಕಾಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಸರಂ ಸ್ಮರೇಶ್‌ | (೩) 


೩೩೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂಜೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೨ 


ಯದೇಸಾ ನ ಕೃಮೇಯಾ ಸ್ಯಾನ್ಮೀಯತೇ ಹ್ಯುಷಸಿ ಧ್ರುವಂ | ರಾತ್ರಿಮಾನಮಜಾನದ್ಳಿ- 
ಸತೋ ನಾಮೇತ್ಯುಸಾಃ ಸ್ಮೃತಾ | ಇತಿ ಪ್ರಥಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೯-೧1 Nol 


ಅ | (೧) ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪುರುಷರು ಸಮಸ್ತವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನು ಕಿಳಿದವರಾದರೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಿದ್ಯೆಗಳ 
ನಿರ್ಣಯ ಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಅವಿದ್ವಾನ್‌ (ತಿಳಿದವರಲ್ಲ) ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. ಅದುಕಾರಣ 
ಹೇವರ್ಷಿಗಳಾದ ನಾರದರು ಸಮಸ್ತ ವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನು ಕಿಳಿದವರಾದರೂ ಜಿನ್ನಾಗಿ ನಿರ್ಣಯಜ್ಞಾ ನ ಹೊಂದು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಷ್ಮರಾದ ಸನತ್ಯುಮಾರರ ಬಳಿಗೆ ಬಂದರು. (ದೇವರ್ಷಿಗಳಾದ ನಾರ 
ದರು ತಾನು ಶ್ರೇಷ್ಮರಾದರೂ ಪ್ರಾಕೃತಪುರುಷರಂತೆ ಸನತ್ಕುಮಾರರನ್ನು ಹೊಂದಿದರೆಂದು ಪರರು ಹೇಳು 
ವುದು ಅಯುಕ್ತನೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಪ್ರಮಾಣನಿರುದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಮತ್ತೂ ಸನತ್ಯುಮಾರರು 
ಸೈಂದನ ಅವತಾರರಾದುದರಿಂದ ನಾರದರಿಗಿಂತ ಸ್ವತವಿವ ಉತ್ತಮರೇ ಅಗಿರುತ್ತಾರೆ.) (೨) (ಸನತ್ಯುಮಾ 
ರರು ನಾಮೈವೈತತ್‌ ಎಂದು ಎಲ್ಲಾ ವಿದ್ಯೆಗಳೂ ನಾಮವೆಂದು ಹೇಳಿರುವರು. ಅದು ಯಾರಿಗೆ ನಾಮ 
ನೆಂದಕಿ) ಎಲ್ಲಾವಿದೈಗಳೂ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ನಾಮಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸರ್ವನಾಮಾ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ನಾಮ 
ಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಉಸೋದೇವಿಯಲ್ಲಿ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಸರಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ದಾ ನೆಂದು ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು. 
(೩) (ಅಶ್ವಿನೀಡೇವತೆಗಳ ಪತ್ನಿಯಾದ ಉಸಾದೇವಿಯು ಸಮಸ್ತ ವಿಷ್ಯಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯೆಂದಾದಕಿ 
ಭಾರಶ್ಯಾದಿಗಳಂತೆಯೇ ಅಮೇಯಳು ಆಗಬೇಕು. ಅದುಕಾರಣ ನಾಮ ಎಂದು ಹೆಸರು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ) 
ರಾತ್ರಿಯ ಮಾನವನ್ನು ತಿಳಿಯದಿರುನನರಿಂದ ಉಪೋದೇವಿಯು (ಉಪಃಕಾಲಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾಗಿ 
ರುವುದರಿಂದ) ಉಷಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತಾಳೆ. ಅದುಕಾರಣ ಉಸೋಡೇನಿಯು (ಭಾರ 
ತ್ಯಾದಿಗಳಂತೆ) ಅಮೇಯಳು (ತಿಳಿಯಲ್ಪಡದಿರುವನಳು) ಅಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ (ಅಮಾ-ಕಿಳಿಯಲ್ಪಡದಿರು 
ವವಳು, ನ-ಅಲ್ಲ, ಎಂಬ ವ್ಯತ್ವತ್ತಿಯಿಂದ) ನಾಮ ಎನಿಸುತ್ತಾಳೆ. ೯-೧! sf 


ಒಂದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


pe 


೨ನೇ ಖಂಡನ 
ನೀ--ನಾರದರಿಗೆ ಸನತ್ಯುಮಾರರು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ-- 

ಉ. | ವಾಗ್ವಾನ ನಾಮ್ನೋ ಭೂಯಸೀ ನಾಗ್ವಾ ಜುಗ್ರೇದಂ ನಿಜ್ಞಾ- 
ಪಯತಿ ಯಜುರ್ವೇದ ಸಾಮವೇದಮಾಥರ್ವಣಂ' ಚತುರ್ಥಮಿತಿಹಾಸ- 
ಪುರಾಣಂ ಪಂಚನುಂ ವೇದಾನಾಂ ವೇದಂ ಪಿತ್ರ್ಯಂ ರಾತಿಂ ದೈವಂ ನಿಧಿಂ 
ವಾಕೋವಾಕ್ಕಮೇಕಾಯನಂ ದೇವನಿದ್ಕಾಂ ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯಾಂ ಭೂತನಿದ್ಯಾಂ 
ಕ್ಷಕ್ರವಿದ್ಯಾಂ ಸಕ್ಷತ್ರವಿದ್ಯಾಳ ಸರ್ಪದೇನಜನನಿದ್ಯಾಂ ದಿನಂ ಚ ಸೃಧಿನೀಂ 
ಚ ನಾಯುಂ ಚಾಕಾಶಂ ಚಾಪಶ್ಚ ತೇಜಶ್ಚೆ ದೇವಾಶ್ಚ ಮನುಷ್ಯಾಸಿತ್ರ 
ಸಶೂಶ್ಚ ನಯಾಂಸಿ ಚ ತೃಣವನಸ್ಪತೀನ್‌ ಶ್ವಾಪದಾನ್ಕಾಕೀಟಿಪತಂಗಪಿಪೀ- 
'ಲಿಕಂ ಧರ್ಮಂ ಚಾಧರ್ಮಂ ಚ ಸತ್ಯಂ ಚಾನೃತಂ ಚ ಸಾಧು ಚಾಸಾಧು ಚೆ 
ಹೃದಯಜ್ಞಂ ಚಾಹೃದಯಜ್ಞಂ ಚ ಯದ್ವೈ ನಾಜಾಭನಿಸ್ಯನ್ನ ಧರ್ನೊ! 


ಖಂಡ ೨] ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೭೧ 


ನಾಧರ್ಮೊ ವೃಜ್ಞಾಸಯಿಷ್ಯನ್ನಸಕ್ಕಂ ನಾನೃತಂ ನ ಸಾಧು ನಾಸಾಧು ನ 
ಹೈದಯಜ್ಞೋ ನಾಹೃದಯಜ್ಜೋ ನಾಗೇನೈತತ್ಸರ್ವಂ ನಿಜ್ಞಾಸಯತಿ 
ವಾಚಮುಸಾಕ್ವೇತಿ | ॥೧॥ 


ಅ || ನಾಮಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಅಶ್ವಿಸೀದೇವತೆಗಳ ಪತ್ನಿಯಾದ ಉಷಾದೇವಿಗಿಂತೆ *ವಾಗಿಂದ್ರಿ 
ಯಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಸ್ವಾಹಾಡೇವಿಯೇ ಧರ್ಮಜ್ಞಾ ನಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತಗುಣಗಳಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಮಳು. 
ಅಗ್ನಿಯ ಪತ್ನಿ ಯಾದ ಸ್ವಾಹಾದೇವಿಯು ಹೋಮಕ್ಕೆ ಉಪಯುಕ್ತವಾದ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವುದರಿಂದ 
ವಸು ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸುವ ಕಾರಣ ವಾಕ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವಳು. (ಅವಳು 
ಶ್ರೇಷ್ಠಳು ಹೇಗೆಂದರೆ--ವಾಗಿಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾಥಿನಿಯಾದ ಸ್ವಾಹಾದೇವಿಯ ಮಹಿಮೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) 
ಸ್ವಾಹಾಡೀವಿಯೆಃ ಇದು ಖುಗ್ಗೇದವು ಇತ್ಯಾದಿ ರೂಪದಿಂದ ಬುಗ್ಗೇದ ಯಜುರ್ವೇದ ಮೊದಲಾದವುಗ 
ಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾಳೆ. , (ಅಂದರೆ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ದೇವತೆಯಾದ ಸ್ವಾಹಾದೇವಿಯೆ ಅನುಗ್ರಹೆದಿಂದಲೇ 
ಗುರುಗಳು ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ತಾನೂ ಹೇಳಿ ಖುಗೇದಾದಿಗಳನ್ನು ಜೀವನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ.) (ಸ್ವಾಹಾ 
ದೇವಿಯು ನಾಮ (ಶಬ್ದ) ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕಿಳಿಸುವುದಲ್ಲ. ಪರಂತು ಅರ್ಥಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಅವಳು 
ತಿಳಿಸುತ್ತಾಳೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಸ್ವರ್ಗ, ಪೃಥಿವೀ, ವಾಯು, ಆಕಾಶ, ಜಲ, ತೇಜಸ್ಸು ದೇವತೆ 
ಗಳು ಮನುಷ್ಯರು, ಪಶುಗಳು, ಹಕ್ಕಿಗಳು, ಹುಲ್ಲು, ಮರ, ಅರಣ್ಯದ ಜಂತುವಿಶೇಷಗಳು, ಕಟಿ 
ಹಾಕೆ ಇರುನೆ ಪರ್ಯಂತ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತು, ಧರ್ಮ, ಅಧರ್ಮ, ಸತ್ಯನುಡಿ, ಸುಳ್ಳು, ಒಳ್ಳೆದು, ಕೆಟ್ಟದ್ದು, 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ತತ್ತೃವನ್ನು ತಿಳಿದವನು, ಶ್ರೀಹರಿಯ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯದವನು, ಅಥವಾ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ಹೊರತಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನ ತಿಳದವನು ಇವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನು ಸ್ವಾಹಾಜೀನಿಯೇ ತಿಳಿಸುತ್ತಾಳೆ. (ಧರ್ಮ 
ಅಧರ್ಮಗಳು ಅಥವಾ ಸತ್ಯ ಅನ್ಫತ ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಬುಗ್ವೇದಾದಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತ ವೆಂದು ಕೂಡು 
ವುದರಿಂದ ವಾಕ್‌ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆಂದು ಏಕೆ ಹೇಳಿದ್ದೆಂದರೆ) ವಾಗಿಂದ್ರಿಯವು ಇಲ್ಲವಾದಕೆ ಧರ್ಮ, ಅಧರ್ಮ 
ಸತ್ಯ, ಸುಳ್ಳು, ಒಳ್ಳೇದು. ಕೆಟ್ಟದ್ದು ಸುಗ್ವೇದಾದಿಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಯ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಕಿಳಿದವ, ತಿಳಿಯೆದವ, 
ಇವು ಯಾವುದನ್ನೂ ಜೀವನು ಕಿಕಿಯಲಾರನು. (ಅಂದರೆ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯನು ಇಲ್ಲವಾದರೆ ವೇದಾಧ್ಯಯ 
ನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ವೇದಾದಿಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ತಕ್ಕ ಧರ್ಮಾದಿಗಳ 
ಜ್ಞಾನವೇ ಸರ್ವಥಾ ಹುಟ್ಟಲಾರದು.) ಜದುಕಾರಣ ಎಲ್ಲವನ್ನು ವಾಗಿಂದ್ರಿಯವೇ ಶಬ್ದೋ ಚ್ಚಾರಣದಿಂದ 
ಜೀವರಿಗೆ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ವಾಗಿಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಸಿಯಾದೆ ಸ್ವಾಹಾದೇನಿಯನ್ಲಿ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ದಾನೆಂದು ಉಪಾಸನೆಮಾಡು Hal 


ಉ. ॥ ಸಯೋ ವಾಚಂ ಬ್ರಹ್ನೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ ಯಾವದ್ವಾಚೋ ಗತಂ 
ತತ್ರಾಸ್ಮ ಯಥಾ ಕಾಮಚಾರೋ ಭವತಿ ಯೋ ವಾಚಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಕುಪಾ- 
ಸ್ವಸ್ತಿ ಭಗವೋ ವಾಚೋ ಭೂಯ ಇತಿ ವಾಚೋ ವಾವ ಭೂಯೊಟಸ್ರೀತಿ 
ತನ್ಮೇ ಭಗವಾನ್‌ ಬ್ರನೀತ್ವಿತಿ ॥ ಇತಿ ದ್ವಿತೀಯಃ ಖಂಡಃ | ೯-೨ | ॥ ೨ | 


ಅ ॥ ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಯ: ವಾಗಿಂದ್ರಿಯದಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ೮ 
ಉಪಾಸಕನು ವಾಗಿಂದ್ರಿ ಯಾಭಿವಾನಿನಿಯಾದ ಸ್ವಾಹಾದೇವಿಯು ಎಷ್ಟು ದೇಶದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿ 
* ಜಿಹ್ವಾಮೂಲ ನೊದಲಾದೆ ಎಂಟು ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ವರ್ಣಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಕಟಿಸುವುದು ವಾಗಿಂದ್ರಿ ಯವು. 
ಖಯಗ್ವೇದೆ-ಸರ್ಪಡೇೇನಜನನಿದ್ಯಾಂ ಎಂಬ ಪರ್ಯಂತ ಹಿಂದಿನಂತೆ ಆರ್ಥ. 


೩೭೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂಶೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೪ 
೪ನೇ ಖಂಡವು 


ಉ. ॥ ಸಂಕಲ್ಪೋ ನಾನ ಮನಸೋ ಭೂಯಾಕ್ಯದಾ ವೈ ಸಂಕಲ್ಪ- 
ತ್ವೊಥ ಮನಸ್ಕತ್ಕಥ ವಾಚಮಾರಯಕಿ ತಾಮು ನಾನಿಸ್ಸಾರಯತಿ ನಾನ್ನು 
ಮಂತ್ರಾ ನಿಕಂ ಭವಂತಿ ಮಂತ್ರೇಷು ಕರ್ಮಾಜಿ 1. Wal 


ಆ ॥ ಹಗಲು ಸಂಕಲ್ಪಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾದ, ಸಂಕಲ್ಪಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಸಂಕಲ್ಪ ನೆನಸಿದ ಮಿತ್ರ 
ಜೀವನು ಮನಃ ಎನಿಸಿದ ಸರ್ಜನ್ಯನಿಂದಲೂ ಸರ್ಜನ್ಯನ ಸಮಾನಿಕರಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಸ್ಮನು. ಯಾವಾಗ 
ಪ್ರರುಸನು ಸಂಕಲ್ಪಸೆನಿಸಿದ ಮಿತ್ರನೇವನಿಂದ ಶ್ರೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ಮನನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದು 
ಸಂಕಲ್ಪಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಅಗ ಜೀವನು ಮನನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಫ್ರೇರಿಸುತ್ತಾಸೆ. ಮನಸ್ಸಿನ 
ವ್ಯಾಪಾರವಾದನೇಲೆ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯವನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸುತ್ತಾನೆ. (ಅಂದರೆ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯ ನ್ಯಾಪಾರವಾಗುತ್ತದೆ.) 
ವಾಗಿಂದ್ರಿಯೆವನ್ನು ಶ್ರೀಹರಿಯ ನಾಮವಾದ ಭುಗ್ರೇದಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದರಾಶಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಫ್ರೇರಿಸು 
ತ್ತಾನೆ. (ಅಂದಕಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ನಾಮವಾದ ಖುಗಾದಿ ಶಬ್ದರಾಶಿಯನ್ನು ಉಜ್ಬರಿಸುತ್ತಾನೆ.) ಖುಗಾದಿ 
ಸಮಸ್ತ ಶಬ್ದರಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಗಳು ಸೇರುತ್ತವೆ. (ಸಾಮಾನ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವು ಸೇರಿತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ 
ಒಂದೇ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ಪುಗಳಾಗುತ್ತವೆ) ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಗಳು ಸೇರುತ್ತನೆ. (ಅಂದರೆ ಮುತ್ರಪ್ರಕಾಶಿತ 
ಗಳಾದ ಕರ್ಮಗಳು ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಅಮಂತ್ರಕವಾದುದು ಸತ್ಯರ್ಮವಿಲ್ಲ) 

1 (1) ಕೈನತನೊದಲಾರ ಹನ್ನೊಂರು ಮನುಗಳ ಚ್ಯವನ ಉಚಕ್ಕ ನೈನ್ಯ ಶರಬಿಂಡು 
ಹೈಹಯ ಪ್ರಿಯನ್ರತ ಗಯ ಅನುಕ್ತ ಶತಸ್ಥದೇವಾದಿಗಳೂ ಪರ್ಜನ್ಯಮೊದಲಾದ ಆರು ಮಂದಿಯಿಂದ 
ಉತ್ತಮರು. ಅವರಿಗಿಂತ ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳೂ ಗಣಪತಿ ಕುಬೇರ ವಿಷಕ್ಸೇನ ಇವರು ಶ್ರೀಷ್ಮರು. 
ಇವರಿಗಿಂತ ಸಂಕಲ್ಪನೆನಿಸಿದ ಮಿತ್ರಡೀನನು ಕ್ರೇಷ್ಮನು. (2) ಸಂಕಲ್ಪ ಶಬ್ದದಿಂದ ನಿರ್ಬೇತಿ, ಬೃಹ 
ಸತಿಯ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ತಾರಾದೇವಿ, ಪ್ರಾವಹೀ ಹೀಗೆ ಮಿತ್ರನಿಗೆ ಸಮಾನಿಕರಾದ ಮೂರು ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. lal 


ಉ. ॥ ತಾನಿ ಹ ನಾ ಏತಾನಿ ಸಂಕಲ್ಪೈಕಾಯನಾನಿ ಸಂಕಲ್ಪಾಕ್ಕಕಾನಿ 
ಸಂಕಲ್ಪೇ 'ಪ್ರತಿಸ್ಠಿತಾಸಿ ಸೆಮಕ್ಷೃಪತಾಂ ದ್ಯಾನಾತೃಥಿನೀ ಸಮಕಲ್ಪೇತಾಂ 
'ವಾಯುಶ್ಟಾಕಾಶಶ್ಟ ಸಮಕಲ್ಪಂತಾಮಾಪತಶ್ಚ ತೇಜಶ್ಚ ತೇಷಾಂ ಸಂಕ್ಸ ಸ 
ವರ್ಷೇ ಸಂಕಲ್ಪತೇ ವರ್ಷಸ್ಕ ಸಂಕ್ಸೃಪ್ತ್ಯಾ ಅನ್ನಃ ಸಂಕಲ್ಪತ್ರನ್ನಸ್ಯ ಸಂ- 
ಕ್ಛೃತ್ತ್ಯೊ ಪ್ರಾಣಾಃ ಸಂಕಲ್ಪಂತೇ ಪ್ರಾಣಾನಾ ಸಂಕ್ಲೃಪ್ತ್ಯೈ ಮಂತ್ರಾಃ ಸಂ- 
ಕಲ್ಬಂಶೇ ಮಂತ್ರಾಣಾಂ ಸೆಂಕ್ಸೃಪ್ತೈ ಕರ್ಮಾಣಿ ಸಂಕಲ್ಪಂತೇ ಕರ್ನುಣಾಲಿ 
ಸಂಕ್ಸೃಸ್ತ್ಯೈ ಲೋಕಾಃ ಸಂಕಲ್ಪಂತೇ ಲೋಕಾನಾಂ ಸಂಕ್ಸೃಪ್ತ್ಯೈ ಸರ್ವಂ 
ಸೆಂಕಲ್ಪತೇ ಸ ಏಸ ಸಂಕಲ್ಪಃ ಸಂಕಲ್ಪಮುಸಾಸ್ಟೀತಿ | ॥೨॥ 





ಅ॥ ಆ ಈ ಮನಸ್ಸು ನಾಕ್‌ ನಾಮ ಮಂತ್ರ ಕರ್ಮಗಳೂ, ಅವುಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಪರ್ಜ 
ನ್ಯಾದಿಗಳೂ ಸಂಕಲ್ಪ ನೆಫಿಸಿದ ಮಿತ್ರನೆ ಅಧೀನಗೆಳು. ಸಂಸಾರೆದಲ್ಲಿಯೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸಂಕಲ್ಪನನ್ನೇ 


ಖಂಡ ೪] ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ತಿಕ 


ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುನವುಗಳು.) ಸಂಕಲ್ಪಸ್ವಕೂಪಗಳು. ಮುಕ್ತಿಯನ್ಲಿಯೂ ಸಂಕಲ್ಪಕೆಸಿಸಿರ ಮಿತ್ರ 
ನಲ್ಲಿ ಅಶ್ರಿತಗಳು (ಅಂದರೆ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಮಿತ್ರನೀವನ ಅಧೀನಗೆಳು) (ಇಷ್ಟುಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ಸಂಕಲ್ಪ 
ನಿಂದಲೇ ಸ್ವರ್ಗೆಳೊಮ್ಯಾರಿಗಳು ಹುಟ್ಟುವುದಿನ್ನುತ್ತಾರೆ) ಸ್ವರ್ಗಭೂಮಿಗೆಳು ಸಂಕಲ್ಪನಿಂದರೇ ಹುಟ್ಟಿ 
ದವು. ವಾಯು ಆಕಾಶ ಜಲ ತೇಜಸ್ಸು ಇವುಗಳು ಸಂಕಲ್ಪನಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಿದವು. ೮ ದ್ಯಾವಾಪೃಥಿನ್ಯಾದಿ 
ಗಳ ಸ್ಥಿತಿಗಾಗಿ ವೃಷ್ಟ್ರಿಯು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ ಮಿತ್ರನೇನನು ವೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ವೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ಅನ್ನವು ಹುಟ್ಟುತ್ತ ಜೆ ಅನ್ನ ದಿಂದ ಪ್ರಾಣಗಳು ವೃದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತವೆ. ಪ್ರಾಣಗಳ ಸ್ಥಿತಿ 
ಗಾಗಿ ಮಂತ್ರಗಳು ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ. ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರ ಮೊದಲಾದ ಕರ್ಮಗಳು ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ. 
(ಅಂದರೆ ಮಂತ್ರಪ್ರ ಕಾಶಿತಗಳಾಡ ಕರ್ಮಗಳು ಫಲ ಹುಟ್ಟಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥಗಳಾಗುತ್ತವೆ.) ಕರ್ಮಗಳ 
ಸಾಫಲ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ರೋಕಗಳು, ಅವುಗಳಿಗಾಗಿ ಆಜೇತನನೆಲ್ಲವೂ ಇರುವುದು. (ಈ ಪ್ರಕಾರ ಸಂಕಲ್ಪ ನೆನಿಸಿದ 
ಮಿತ್ರಡೇವನು ದ್ಯಾವಾಪೃಥಿವ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ ಅವುಗಳ ಸಾಫಲ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ವೃಷ್ಟ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು 
ಸರಂಸಕೆಯಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವನು) ಅಂತಹ ಮಿತ್ರದೇವನಲ್ಲಿಯೂ, ಅವನಿಗೆ ಸಮಾನಿಕರಾದ ಜೀವತೆಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡು, ಎಂದರು. 


ವಿ! (೧) ದ್ಯಾವಾಶೃಥಿನ್ಯಾದಿಕಬ್ಬಗಳಿಂದ ಜಡಗಳನ್ನೂ ಜೇತನಗಳನ್ನೂ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
(೨) ಸಂಕಲ್ಪಾ ಬೃಮಿತ್ರನಿಂಡ ಜಡಗಳ ಉಪ್ಪತ್ತಿಯು, ಚೇತನಗಳಿಗೆ ವಾಯ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಸ್ಥಿತಿಯು, 
ಹೀಗೆ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು, 


ಉ. | ಸೆ ಯಃ ಸಂಕಲ್ಪಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಕುಪಾಸ್ತೇ ಕ್ಲೃಷ್ತಾನ್ವೈ ಸ ರೋ- 
ಕಾನ್‌ ಧ್ರುವಾನ್‌ ಧ್ರುವಃ ಪ್ರತಿಸ್ಠಿತಾನೃ ತಿಸ್ಠಿ ತೊಟವ್ಯೃಫಮಾನಾನವ್ಯಥ- 
ಮಾನೊಇಭಿಸಿದ್ಯತಿ ಯಾವಕ್ಸಂಕಲ್ಪಸ್ಯ ಗತಂ ತತ್ರಾಸ್ಯ ಯಥಾ ಕಾಮ- 
ಚಾರೋ ಭನತಿ.ಯಃ ಸಂಕಲ್ಪಂ ಬ್ರಹ್ನೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೆ ಟಸ್ತಿ ಭಗವಃ ಸಂಕಲ್ಪಾ- 
ದ್ಭೂಯ ಇತಿ ಸಂಕಲ್ಪಾದ್ವಾನ ಭೂಯೋಜಕ್ತೀತಿ ತನ್ಮೇ ಭೆಗವಾನ್‌ ಬ್ರವೀ- 
ಕ್ವಿತಿ | ಇತಿ ಚತುರ್ಥಃ ಖಂಡಃ ॥ ೯೪ ॥ |ಕಿ॥ 


ಅ॥ ಯಾವನು ಸಂಕಲ್ಪಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಮಿತ್ರದೇವನನ್ಲಿ ಸರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪಾಸಕೆಮಾಡತು 
ತ್ತಾನೋ ಆತನು ಮಿತ್ರ ದೇವನಿಂದ ಅಧಿಷ್ಠಿತಗಳೂ, ನಿತ್ಯಗಳೂ, ಯಾವಾಗಲೂ ಒಂದೇರೀಕಿ 
ಯಿರುವ ದುಃಖವಿಲ್ಲದಿರುವವುಗಳೂ ಅದ ಲೋಕಗಳನ್ನು ತಾನೂ ನಿತ್ಯನೂ ಒಂದೇರಿ!ಕಿಯಿರುವವನೂ, 
ದುಃಖರಹಿತನೂ ಆಗಿ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಮಿತ್ರನು ಎಷ್ಟು ದೇಶದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾನೋ, ಅಷ್ಟು ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಟೀಜ್ಛಾನುಸಾರವಾಗಿ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಆ ಸಂಕಲ್ಪಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಮಿತ್ರಥಿಂದಲೂ, ಅತನಿಗೆ ಸಮಾನಿಕ 
ರಾದ ಜೀವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಕ್ರೀಷ್ಮನು ಇದ್ದಾನೋ ಏನು? ಎಂದು ನಾರದರ ಪ್ರಶ್ಲಿಗೆ'ಕ್ರೇಷ್ಮನಿದ್ದಾನೆಂದು 
ಸನತ್ಯುಮಾರಕು ಉತ್ತರಿಸಿದರು. ಅದನ್ನು ಉಪಡೇಶಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಾರದರು ಬೇಡಿಕೊಂಡರು. 


1೯೪! laf 
ನಾಲ್ಕನೇ ಖಂಡವುಮುಗಿಯಿತು. 


೭೬ "| ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೫ 
೫ನೇ ಖಂಡನ್ರ 


ಉ. ॥ ಚಿತ್ತಂ ನಾನ ಸಂಕಲ್ಪಾದ್ಭೂಯೋ ಯ ದಾನೈ ಜೇತಯತೇಥ 
ಸಂಕಲ್ಪಯತೇಃಥ ಮನಸೃತ್ಕಥೆ ವಾಚಮಾರಯತಿ ತಾಮು ನಾವಿಸ್ನಾರಯತಿ 
ನಾಮ್ಗಿ ಮಂತ್ರಾ ಏಕಂ ಭವಂತಿ ಮಂತ್ರೇಷು ಕರ್ಮಾಣಿ ॥ 1 ೧॥ 


ಅ || ಅಸ್ಥಿರವಾದ ಸ್ಮರಣರೂಪವಾದ ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ, ಹೋಮಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಸಂಬದ್ಧ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಚಿತ್ತ ನೆನಿಸಿದ, ಅಗ್ನಿ ಯೂ, ಅಗ್ನಿಗೆ ಸಮಾನರಾದ, ಭೈಗು, ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಪಕಿಯ ಪಕ್ಕಿ ಯಾದ 
ಪ್ರಸೂತಿ, ಹೀಗೆ ಈ ಮೂರು ದೇವತೆಗಳೂ, ಸಂಕಲ್ಪನೆನಿಸಿದ ಮಿತ್ರನಿಂದಲೂ ಮಿತ್ರನಿಗೆ ಸಮಾನಿಕವಾದ 
ನಿರ್ಚುಕಿ ತಾರಾ ಪ್ರಾವಹೀ ಎಂಬ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನು. (ಮತ್ತು ಈ ಮಿತ್ರಮೊದಲಾದ 
ನಾಲ್ಕು ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಉತ್ತಮರಾದ ಮರೀಚಿ ಅತ್ರಿ ಅಂಗಿರಃ ಪುಲಸ್ತ್ಯ ಪುಲಹ ಕ್ರತು ವಸಿಷ್ಠ ವಿಶ್ವಾ 
ಮಿತ್ರ ವೈವಸ್ವತಮನು ಇವರಿಂದಲೂ ಉತ್ತಮನು.) ಮನುಷ್ಯನು ಚಿತ್ತಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಅಗ್ನಿ ಯಿಂದ 
ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ ಕರ್ತವ್ಯ ಅಕರ್ತವ್ಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಅಮೇಲೆ ಈ ಕರ್ಮ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ, ಇತ್ಯಾದಿ 
ಕೂಪದಿಂದ ಸಂಕಲ್ಪಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಅಮೇಲೆ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸುತ್ತಾನೆ...... * all 


ಉ. | ತಾನಿ ಹ ನಾ ಏತಾನಿ ಚಿತ್ತೈಕಾಯನಾನಿ ಚಿತ್ತಾತ್ಮಕಾನಿ ಚಿತ್ತೇ 
ಪ್ರತಿಸ್ಮಿತಾನಿ ತಸ್ಮಾಧ್ಯದ್ಯಸಿ ಬಹುನಿದಚಿತ್ತೋ ಭವತಿ ನಾಯಮಸ್ತೀತೈೇ- 
ವೈನಮಾಹುರ್ಯದಯಂ ನೇದ ಯದ್ವಾ ಅಯಂ ನಿದ್ವಾನ್ನೇತ್ಸಮಚಿತ್ತಃ 
ಸ್ಯಾದಿತ್ಯಥ ಯದ್ಭಲ್ಪವಿಚ್ಛಿತ್ತವಾನ್ಫವತಿ ತಸ್ಮಾದೇತತ್‌ ಶುಶ್ರೂಷಂತೇ 
ಚಿತ್ತ ಹ್ಯೇವೈಸಾಮೇಕಾಯನಂ ಚಿತ್ರಮಾತ್ಮಾ ಚಿತ್ರಂ ಪ್ರತಿಸ್ಥಾ ಚಿತ್ತ- 
ಮುಪಾಸ್ಟೇಕಿ | 1೨॥ 


ಅ! ಜೇತನ ಅಜೀತನರೂಸಗಳಾದ ಸಂಕಲ್ಪಾದಿಗಳು ಅಗ್ನಿ ಭೃಗು ಪ್ರಸೂತಿ ಎಂಬ ಮೂರು 
ದೇವತೆಗಳ ಅಧೀನರು. (ಸಂಕಲ್ಪಾದಿಗಳು ಚಿತ್ತದ ಅಧೀನಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ) ಚಿತ್ತನೇ ಪ್ರಧಾನ 
ವಾಗಿ ಉಳ್ಳವುಗಳು. ಚಿತ್ತದಿಂದ ಹುಟ್ಟತಕ್ಕವುಗಳು. ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಿತಗಳಾಗಿವೆ. ಚಿತ್ತವು ಉತ್ತಮ 
ವಾಗಿಕುವುದರಿಂದಲೇ ಬಹುಶಾಸ್ತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿದವನಾದರೂ ಸ್ಮರಣಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲವನಾದರೆ ಅತೆ 
ನನ್ನು ನಿಪುಣರಾದ ಲೌಕಿಕರು ಇಲ್ಲವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ. (ಆತನು ಇದ್ದರೂ ಇಲ್ಲದೆ ಇದ್ದಹಾಗೆ ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ. 
ಇವನು ವಿದ್ವಾಂಸನು ಅಲ್ಲವೆಂದೇ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) (ಅದನ್ನೆ ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ) ಇವರು ಶಾಸ್ತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ ಅಥವಾ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ ಸ್ಮರಣವಿಲ್ಲದವರು ಆಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. (ಆದ 
ಕಾರಣ ಇವರು ಶಾಸ್ತ್ರ ್ರವಣಮಾಡಿದ್ದರೂ ಮಾಡದಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ, ಆದಪ್ರಯುಕ್ತ ಅಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳೇ ಸರಿ) ಸ್ವಲ್ಪ ತಿಳಿದವರೇ ಆದರೂ ಸ್ಮರಣೆಯಿರುವವರಾದರೆ, ಅವರಿಂದ ತಮತಮಗೆ ಅಭಿಮತವಾದ 
ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಕೇಳಲಿಚ್ಛಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅಥವಾ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸೇವಕರು ಸೇನಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ, (ಸಂಕಲ್ಪ ಮನಸ್ಸು ಮೊದಲಾದುದಕ್ಕೆ) ಚಿತ್ತಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಅಗ್ನಿ ಭೈಗು ಪ್ರಸೂತಿಗಳು 
ಮೂವರು ಮುಖ್ಯಾಶ್ರಯರು, ಚಿತ್ತದ ಅಧೀನಗಳಾದ ಸಂಕಲ್ಪಾದಿಗಳುಳ್ಳವರಾದುದರಿಂದ ಜೇತನರು 


ಬಾ ಬಾ Sn 





* ಹಿಂದಿನಂತೆ ಅರ್ಥ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು 


ಒಂಡ ೬;  ಒಂಭೆತ್ತೆನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೩೩ 


ಚಿತ್ತ ಎನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಚಿತ್ತವು ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಅಶ್ರಯವಾಗಿದೆ. ಚಿತ್ರಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಅನ್ನಿ 
ಮೊದಲಾದ ಮೂರು ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಸರಬ್ರ ಹ್ಮನನ್ನು ಉಪಾಸಫೆಮಾಡು. Wt 

ಉ. ॥ ಸ ಯತ್ಚಿತ್ತಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ ಚಿತ್ತಾನ್ವೈ ಸ ಲೋಕಾನ್‌ 
ಸ್ರುನಾನ್‌ ಧ್ರುವಃ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಾನೃತಿಷ್ಠಿ ತೋವೃಥಮಾನಾನವ್ಯಥಮಾನೊಣ- 
ಭಿಸಿದ್ದ್ಯತಿ ಯಾವಚ್ಚಿತ್ತಸೈ ಗತಂ ತತ್ರಾಸ್ಯ ಯಥಾ ಕಾನುಚಾರೋ ಭೆವತಿ 
ಯತ್ಚಿತ್ತಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೀಸ್ತಿ ಭಗವಶ್ಚಿತ್ತಾದ್ಯೂಯ ಇತಿ ಚಿತ್ತಾದ್ವಾವ 
ಭೂಯೊಟಸ್ತೀತಿ ತನ್ಮೇ ಭಗವಾನ” ಬ್ರವೀತ್ರಿತಿ ॥ ಇತಿ ಪಂಚಮಃ ಖಂಡೆಃ ॥ 
| ೯-೫ | |೩॥ 

ಅ॥ ಯಾವನು ಅಗ್ಭ್ಯ್ಯಾದಿಗಳನ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪುಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಅತನು ಚಿಶ್ತಾಭ 
ಮಾನಿಗಳಿಗೆ ಕ್ಲೃಪ್ತಗಳಾದ...... ಅಗ್ನಾ ಬದಿಗಳಿಂದ ಅಧಿಸ್ಕಿತಗಳಾದ ಲೋಕಗಳನ್ನು ತಾನೂ ಅಂಶಹವ 


ನಾಗಿ ಹೊಂದುತ್ತಾನ್ನೆ..... ಅಗ್ನಿ ಭೈಗು ಪ್ರಸೂತಿಗಳಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠನು ಇದ್ದಾನೋ ಏನು? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ 
ಸನತ್ಥುನಣರರು ಇದ್ದಾನೆಂದು ಉತ್ತರಿಸಿದರು. ಅದನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. 1೯-೫1೩ | 


ಐದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಮೊಟ್ಟ... po 


ಗೌ ಲ, 
€ ಹಿಂಡು 


cl 


1d 


ಉ. | ಧ್ಯಾನಂ ನಾನ ಚಿತ್ತಾದ್ಭೂಯೋ ಧ್ಯಾಯತೀವ ಸೃಧಿನೀ ಧ್ಯಾಯ- 
ತೀವ ದೌರ್ಧ್ಯಾಯತೀವಾಂತರಿಕ್ಷಂ ಧ್ಯಾಯಂತೀವಾಪೋ ಧ್ಯಾಯಂತೀವ 
ಪರ್ನತಾ ಧ್ಯಾಯಂತೀವ ದೇವಮನುಷ್ಯಾಸ್ತಸ್ಮಾದ್ಯ ಇಹೆ ಮನುಷ್ಕಾಣಾಂ 
ಮಹತ್ತಾಂ ಪ್ರಾಪ್ನುವಂತಿ ಧ್ಯಾನಾಪಾದಾಸಿಶಾ ಇವೈವ ತೇ ಭವಂತ್ಯಥ ಯೇ.- 
*ಲ್ಬಾಃ ಕಲಹಿನಃ ಪಿಶುನಾ ಉಪವಾದಿನಸ್ತೇಥ ಯೇ ಪ್ರಭೆವೋ ಧ್ಯಾನಾಪಾ- 
ದಾಳಿಶಾ ಇವೈವ ತೇ ಭವಂತಿ ಧ್ಯಾನಮುಪಾಸ್ಕೇತಿ ॥ | ೧/ 


ಅ ॥ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಅಭಿನೂಫಿಯಾದ, ಸತ್ಯ ಸುಳ್ಳುಗಳನ್ನು ವಿವೇಚನಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಆಜ್ಞೆ ಕೊಟ್ಟಕಾರಣ ಧ್ಯಾನನೆನಿಸಿದೆ ವರುಣನ ಚಿತ್ತ ಎನಿಸಿದ ಅಗ್ನಿ ಭೈಗು ಪ್ರಸೂತಿ ಎಂಬೀ ಮೂರು 
ಜೀವತೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ (ಈ ಮೂರರಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ನಾರದರಿಗಿಂತಲೂ) ಶ್ರೇಷ್ಠನು. (ಧ್ಯಾನಾಭಿಮಾನಿ 
ಯಾದ ವರುಣನ ಮಹಿಮೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಪೃಥಿವೀ, ಸ್ವರ್ಗ, ಅಂತಶಿಕ್ಷ. ಜಲ, ಫರ್ವತ, ಇವುಗಳಿಗೆ ಅಭಿ 
ಮಾನಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳು ಅಥವಾ ಪೃಥಿವೀ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಚೇತನರೂ. ಅಸ್ಪತಂತ್ರರಾದಕೂ 
ಭೆಗವದ್ಭ್ಯಾ ನದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರೇ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. (ಬಹುಭಾಷಿಗಳಲ್ಲ) ಮನುಷ ರಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ ದೇನತೆಗಳು 
ಧ್ಯಾನ ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. (ಬಹುಭಾಷಿಗಳಲ್ಲ.) ಧ್ಯಾನವು ಶ್ರೇಷ್ಕವಾಗಿರುವುದೆರಿಂದಲೇ ಈ ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಜನರು ಮನುಷ್ಯರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನ. ಬಲ, ಏಶ್ವರ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಮಹತ್ತ ನನ್ನು 


೩೭೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಸನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೭ 


ಹೊಂರುತ್ತಾಕೋ, ಆ ಜನರು ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಸಿಗತಕ್ಕ .ಫಲದ ವಿಕಶೇಶವುಳ್ಳವರಂತೆಯೇ. (ಪೂರ್ಣ 
ಧ್ಯಾನವುಳ್ಳವರಂತೆ ಅಲ್ಲ. ಅದುಕಾರಣ ಧ್ಯಾನನೇ ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ಈಗ ಜನರಲ್ಲಿ ಕಾಣತಕ್ಕ ಮಹತ್ವವು 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಧ್ಯಾನದಿಂದುಂಟಾದ ಫಲದ ಏಕದೇಕವು. ಸಾಧನ ಮಾಡಿಸಲಿಕ್ಲೂ, ಫಲಕೊಡ 
ರಿಕ್ಳೂ, ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸ್ವತಂತ್ರನು.) ಮತ್ತು ಯಾವ ಕ್ಸುದ್ರರು ಜ್ಞಾನ ಬಲ ನಶ್ಚರ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ವಿಕ 
ಹಿತರಾಗಿರುತ್ತಾ ಕೋ, ಅವರು ಜಗಳದಲ್ಲಿಯೇ ಅಸಕ್ತರು. ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ಶೋಷಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸು 
ನವರು. ಅಥವಾ ಪರರ ದ್ರವ್ಯ ನೊದಲಾದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ರಾಜಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಚಾಡಿ ಹೇಳುವವರಾಗುತ್ತಾರೆ. 
ಸರರ ಜೋಷಗಳನ್ನು ಅನುವಾದ ಮಾಡುವವರೂ ಆಗುತ್ತಾರೆ. (ಧ್ಯಾನ ಲೇಶವನ್ನೂ ಮಾಡಲಾರರು.) 
ಯಾರು ಜ್ಞಾನ ಮೊದಲಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವುಳ್ಳವರಾಗುತ್ತೇವೆಂದು ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತಾರೋ, ಅವರು ಧ್ಯಾನವನ್ನು 
ಮಾಡಿದುವರಿಂದುಂಬಾಗತಕ್ಕ ಫಲದ ಏಕಜೀಶನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. (ಹೀಗೆ ಧ್ಯಾನದ ಮಹಾತ್ಮ್ಯ 
ಹೇಳಿ ಕರ್ತವ್ಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಧ್ಯಾನಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ವರುಣನಲ್ಲಿ ಸರಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ದಾನೆಂದು ಉಪಾ 
ಸನೆಮಾಡು, ಎಂದರು. ॥೧॥ 


ಉ.॥ ಸ ಯೋ ಧ್ಯಾನಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಕುಪಾಸ್ತ ಯಾವದ್ಧಾ ನಸ್ಶ್ಕ ಗತಂ 
ತತ್ರಾಸ್ಮ ಯಥಾ ಕಾಮಚಾರೋ ಭವತಿ ಯೋ ಧ್ಯಾನಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾ- 
ಸ್ತೇ4ಸ್ತಿ ಭಗವೋ ಧ್ಯಾನಾದ್ಭೂಯ ಇತಿ ಧ್ಯಾನಾದ್ವಾವ ಭೂಯೋಸ್ವೀತಿ 
ತನ್ನೇ ಭಗವಾನ್‌ ಬ್ರನೀತ್ವಿತಿ | ಇತಿ ಷಷ್ಕಃ ಖಂಡಃ | ೯--೬॥ ॥ ೨॥ 

ಅ॥ ಯಾವನು ವರುಣನನ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಆತನು ವರುಣನು 
ವ್ಯಾನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಆಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಸ್ಪೇಚ್ಛಾನುಸಾರ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರು 


ತ್ತಾನೆ. ವರುಣನಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಮನಿದ್ದಾನೋ, ಎಂಬ ನಾರದರ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಇದ್ದಾನೆ ಎಂದು ಸನತ್ಯುಮಾರರು 
ಉತ್ತರಿಸಿದರು........... ॥ ೯--೬ | | ೨1 


ಆರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೭ನೇ ಖಂಡನ 


ಉ. | ನಿಜ್ಞಾನಂ ವಾನ ಧ್ಯಾನಾದ್ಭೂಯೋ 'ನಿಜ್ಞಾನೇನ ವಾ ಯ- 
ಗ್ವೇದಂ ನಿಜಾನಾತಿ ಯಜುರ್ವೇದ ಸಾಮವೇದಮಾಥರ್ವಣಂ ಚತುರ್ಥ- 
ಮಿತಿಹಾಸಪುರಾಣಂ ಪಂಚಮಂ ವೇದಾನಾಂ ನೇದಂ ಸಿತ್ರ್ಯ ರಾತಿಂ 
ದೈವಂ ನಿಧಿಂ ವಾಕೋವಾಕ್ಕಮೇಕಾಯನಂ ದೇನವಿದ್ಯಾಂ ಬ್ರಹ್ಮ- 
ವಿದ್ಯಾಂ ಭೂತನಿದ್ಯಾಂ ಕ್ಷತ್ರವಿದ್ಯಾಂ ನಕ್ಷತ್ರನಿದ್ಯಾ ಸರ್ಪದೇವಜನನಿದ್ಯಾಂ 
ದಿನಂ ಚೆ ಪೃಥಿವೀಂ ಚ ವಾಯುಂ ಚಾಕಾಶಂ ಚಾಪಶ್ಚ ಕೇಜಶ್ಚ ದೇನಾಶ್ವ 
ಮನುಷ್ಯಾಸಿಶ್ಚ ಸಶೋಶ್ಚ ವಯಾಂಸಿ ಚ ತೃಣನನಸ್ರತೀಂಛ್ವಾಪದಾನ್ಯಾ- 
ಕೀಟಪತಂಗಸಿಪೀಲಿಕಂ ಧರ್ಮಂ ಚಾಧರ್ಮಂ ಚ ಸಕ್ಕಂ ಚಾನೃತಂ. ಚ 


ಖಂಡ ೮) ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೭೯ 


ಸಾಧು ಚಾಸಾಧು ಚೆ ಹೃದಯೆಜ್ಞಂ ಚಾಹೃದಯಜ್ಞಂ ಚಾನ್ನಂ ಚ ರಸಂ 
ಚೇಮಂ ಚ ಲೋಕಮಮುಂ ಚೆ ನಿಜ್ಞಾನೇನೈನ ವಿಜಾನಾತಿ ವಿಜ್ಞಾನ- 
ಮುಸಾಸ್ಟೇತಿ ॥ Holl 


ಅ ॥ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಅಳಿವ ನಿಯಾದ'ವರುಣನಿಗಿಂತ, ವಿಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ (ಶಾಸ್ತಾ ರ್ಥ ವಿಷಯಕ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ) 
ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಸಶ್ಯನುಡಿಯನ್ನು ಶೋಧಿಸುವ ಕಾರಣ ವಿಜ್ವಾನನೆನಿಸಿದ ಚಂದ್ರನು, (ಚಂದ್ರನಿಗೆ 
ಸಮಾನಿಕರಾದ ಸೂರ್ಯ, ಯಮ್ಮ ಇವರು ಸ್ಟಾಯಂಭುವಮನುವಿನ ಹೆಂಡಕಿಯಾದ ಶತರೂಪಾ ಇವರು) 
ಶ್ರೇಷ್ಠರು (ವರುಣನ ಮಹಿಮೆ ಹೇಳುತ್ತಾಕೆ--) ವಿಜ್ಞಾನಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ದೇವತೆಯ ಅನುಗ್ರಹ 


ದಿಂದಲೇ ಬುಗ್ಗೇದಾದಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ್ಟ್ಟ್ಟ್ಟ್ಟ. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವನನ್ನೂ, ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯಿಂದ ಇತರ ವಸ್ತುಗಳ ತಿಳುವಳಿಕೆವುಳ್ಳವನನ್ನೂ, ............ವಿಶ್ವಾನ ಎಫಿಸಿಕೊಂಡ ಚಂದ್ರ. 
ಸೂರ್ಯ, ಯಮ, ಶತರೂಪಾ ಈ ನಾಲ್ವರಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಸಾಸನೆ ಮಾಡು. lal 


ಉ.॥ ಸ ಯೋ ನಿಜ್ಞಾನಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇ ನಿಜ್ಞಾನವತೋ ವೈ 
ಸ ಲೋಕಾನ್‌ ಜ್ಞಾವವತೋಇಿಸಿದ್ದ ತಿ ಯಾವದ್ವಿಜ್ಞಾನಸ್ಯ ಗತಂ ತತ್ರಾಸ್ಯ 
ಯಥಾ ಕಾಮಚಾರೋ ಭವತಿ ಯೋ ನಿಜ್ಞಾನೆಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಕುಪಾಸ್ತೆ ಸ್ತಿ 
ಭಗವೋ ವಿಜ್ಞಾನಾದ್ಭೂಯ ಇತಿ ನಿಜ್ಞಾನಾದ್ಮಾನ ಭೊಯೋಸಸ್ತೀತಿ ತನ್ಮೇ 


ಭಗವಾನ್‌ ಬ್ರವೀತ್ತಿತಿ | ಇತಿ ಸಪ್ತಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೯__೭॥ |೨॥ 
ಚ ನಿ ಹೀಗೆ ತಿಳಿದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುವವನು ಚಂದ್ರಾದಿಗಳು ನಿಯಾಮಕರಾಗಿರುವ 


ಸಾಮಾನ್ಯಜ್ಞಾನ ವಿಶೇಷಜ್ಞಾ ನವುಳ್ಳ ರೋಕಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ............ವಿಜ್ಞಾನ ಎನಿಸಿದ ಚಂದ್ರ 
ಸೂರ್ಯ ಯಮ ಶತರೂಪಾ ಎಂಬೀ ನಾಲ್ಕು ದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನಿದ್ದಾನೋ ನಿನು? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ 
ಇದ್ದಾನೆಂದು ಉತ್ತರಿಸಿದೆರು. ಟಟ ವಗ 1೨! 


ಏಳನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೮ನೇ ಖಂಡವು 


ಉ. !! ಬಲಂ ವಾನ ವನಿಜ್ಞಾನಾದ್ಯೂಯೊ್ಯಸೀಹ ಶತಂ ನಿಜ್ಞಾನ- 
ನತಾಮೇಕೋ ಬಲವಾನಾಕಂಪಯತೇ ಸ ಯದಾ ಬಲೀ ಭವತ್ಯಥೋತ್ಠ್ಥಾತಾ 
ಭವತ್ಯತ್ತಿಷ್ಠನ್ನು ಸರಿಚರಿತಾ ಭವತಿ ಪರಿಚರನ್ನು ಸತ್ತಾ ಭವತ್ಕುಪಸೀದನ್‌ 
ದ್ರಷ್ಟಾ ಭೆವಕಿ ಶ್ರೋತಾ ಭವತಿ ಮಂತಾ ಭವತಿ ಬೋದ್ಧಾ ಭೆವತಿ ಕರ್ತಾ 
ಭವತಿ ನಿಜ್ಞಾತಾ ಭವತಿ ಬಲೇನ ವೈ ಪೃಥಿವೀ ತಿಷ್ಠತಿ ಬಲೇನಾಂತರಿಕ್ಷಂ ಬ. 


* ಹಿಂದಿನಂತೆ ಅರ್ಥ 


೩೮೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂಜೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೮ 


ಲೇನ ದ್ಯರ್ಬಲೇನಾ ಪೋ ಬಲೇನ ಪರ್ವತಾ ಬಲೇನ ಡೇನಮನುಸ್ಯಾ ಬಲೇನ 
ಪಶವಶ್ಚ ವಯಾಃಸಿ ಚೆ ತೃಣವನಸ್ಪತಯಃ ಶ್ರಾಪದಾನ್ಯಾಕೀಟಿಸತೆಂಗಪಿಪೀ- 
ಲಿಕಂ ಬಲೇನ ವೈ ಲೋಕಸ್ತಿಸ್ಮತಿ ಬಲಮುಪಾಸ್ಟೇತಿ | Mol 


ಅ॥ (1) ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ನಿರ್ಜಯವು ಆಂತರ ಬಲವು. (2) ದೇಹದಾರ್ಡ್ಯಾದಿ ರೂಪವಾದುದು 
ಬಾಹ್ಯಬಲವು, ಹೀಗೆ ಬಲವು ಎರಡು ವಿಧವು. ಆ ಎರಡು ಬಲಗಳಿಗೂ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಬಲ ಎನಿಸಿದ 
ಭೊತವಾಯುವಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಪ್ರವಹವಾಯುವು ವಿಜ್ಞಾ ನ ಎನಿಸಿದ ಚಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯ, ಯಮ, 
ಶತರೂಪಾ ಈ ನಾಲ್ವರಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮನು (ಅದನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ--) ಈ ರೋಕದಲ್ಲಿ ವಿಜ್ಞಾ ನವುಳ್ಳ 
ನೂರು ಮಂದಿಯನ್ನು ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದುಂಟಾದ ನಿರ್ಣಯರೂಸವಾದ ಅಂತರ ಬಲವುಳ್ಳವನೊಬ್ಬನೇ 
(ಮದೋತ್ಮತ್ತವಾದ ಆನೆಯು ನೂರು ಮಂದಿ ಮನುಷ್ಯರ ಗುಂಪನ್ನು ನಡುಗಿಸುವಂತೆಯೇ) ನಡುಗಿಸು 
ತ್ತಾನೆ (ಬಲವು ಸರ್ವವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೂ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ, ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ -) ಆತನೂ ಯುಕ್ತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳುವಿಕೆ ಎಂಬ ಅಂತರ ಬಲವುಳ್ಳವನಾದರೆ ಆಗ ಸಂಸಾರದಿಂದೆ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ದೇಹ 
ದಾರ್ಥ್ಯಾದಿರೂಪವಾದ ಬಾಹ್ಯ ಬಲವುಳ್ಳವನಾದರೆ ಕರ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ (ಸನ್ನ ದ್ಧ ನಾಗುತ್ತಾಕೆ.) 
ಎದ್ದ ವನೇ ಗುರು ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಾನೆ ಸೇನಿಸುವವನು ಅವರ ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿದ್ದು ಅತ್ಯಂತ 
ಪ್ರಿಯನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಹೋದನನು ಏಕಾಗ್ರ ಚಿತ್ತನಾಗಿ ಗುರುಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾನೆ. ಆ ಮೇಲೆ 
ಗುರು ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ. ಮನನಮಾಡುತ್ತಾನೆ. (ಗುರುಗಳು ಹೇಳಿದ್ದು ಹೀಗೆ 
ಯುಕ್ತವಾಗುತ್ತಜೆ, ಎಂದು ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ.) ಇರು ಹೀಗೆಯೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ 
ಗುರುಗಳು ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಜ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿವರ್ಣ, ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಾದ್ಯಾಶ್ರಮ ಇವುಗಳಿಗೆ ಯೋಗ್ಯಗಳಾದ 
ಧರ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಅದರಿಂದ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಿಳಿಯುವವನಾಗುತ್ತಾಸೆ. ಅದರಿಂದ ಸಿಗತಕ್ಕ 
ಫಲವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. (ಬಲಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಪ್ರವಹನ ಇನ್ನೊಂದು ಮಹಿಮೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) ಬಲ 
ಎನಿಸಿದ ಭೊತವಾಯುವಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಪ್ರವಹವಾಯುವಿನಿಂದ ಪೃಥಿವೀ ಮೊದಲಾದ ಕೋಕಗಳೂ 
ರೋಕಾಭಿಮಾನಿಗಳೂ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಮನುಷ್ಯರಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಡೀವತೆಗಳೂ, ಸಶುಗಳೂ, ಹಕ್ಕಿಗಳೂ, 
ಹುಲ್ಲು, ಡೊಡ್ಡ ಮರಗಳೂ, ದುಸ್ಪಮೃಗ, ಕೀಟ, ಹಾಕೆ, ಇರುವೆ ನರ್ಯಂತ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಪ್ರವ 
ಹನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಬಲಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಪ್ರವಹನಾಯುವಿನಲ್ಲಿ ಸರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು 
ಉಪಾಸಕೆಮಾಡು. nl 


ಉ.॥ಸ ಯೋ ಬಲಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಕುಸಾಸ್ತೇ ಯಾನದ್ದಲಕ್ಕ ಗತಂ 
ತತ್ರಾಸ್ಕ ಯಥಾ ಕಾಮಚಾರೋ ಭವತಿ ಯೋ ಬಲಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇಸ್ತಿ 
ಭಗವೋ ಬಲಾದ್ಭೂಯ ಇತಿ ಬಲಾದ್ವಾನ ಭೂಯೋಸಸ್ಕೀಕಿ ತನ್ಮೇ ಭಗ- 
ನಾನ್‌ ಬ್ರವೀಕ್ವಿತಿ | ಇತಿ ಅಷ್ಟಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೯--೮ | ls 

ಅ ॥ ಪ್ರವಹವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದವನು.......ಪ್ರವಹನ ಲೋಕಗಳನ್ನು 


ಹೊಂದುತ್ತಾಕೆ................ ಪ್ರವಹ ವಾಯುವಿಗಿಂತ ಉತ್ಸಮನು ಇದಾ, ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಇದ್ದಾ 
0  “್‌ೆ ದಿ ೫d ದ 
ಸಿಂದು ಉತ್ತರಿಸಿರರ........... 1 ೯-5. | 1 ೨॥ 


ಎಂಟನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಖಂಡ ೯] ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೮0 
೯ನೇ ಖಂಡನ್ರ 


ಉ. | ಅನ್ನಂ ವಾನ ಬಲಾದ್ಧೂಯಸ್ತ ಸ್ಮಾದ್ಯದ್ಯಸಿ ದಶರಾತ್ರೀರ್ನಾ- 
ಶ್ನೀಯಾದ್ಯದು ಹೆ ಜೀವೇದಥನಾದ್ದ ಸಾತ್ಯೋತಾನುಂತಾಬೋದ್ಧಾ 6. 
ತಾಣನಿಜ್ಞಾತಾ ಭನತ್ಯಥಾನ್ನಸ್ಕಾತೀ ದ್ರಷ್ಟಾ ಭವತಿ ಶ್ರೋತಾ ಭವತಿ ಮಂ- 
ತಾ ಭವತಿ ಜೋದ್ಧಾ ಭವಕಿ ಕರ್ತಾ ಭವತಿ ನಿಜ್ಞಾತಾ ಭವತೈನ್ನಮುಪಾ- 
ಸ್ವೇತಿ ॥ 01 


ಆ॥ ಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ಹುಟ್ಟ ಬೃತಕ್ಕ ಆನಂದರೂಪವಾದ ಅಂತರವಾದ ಅನ್ನ, ಬಾಹ್ಯವಾದ ಪ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ಅನ್ನ, ಹೀಗೆ ಎರಡು ನಿಧಗಳಾದ ಅನ್ನಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಅನ್ನ ಎನಿಸಿದ ಅನಿರುದ್ದ ನೂ (ಅನಿರುದ್ದ 
ಇಗೆ ಸಮಾನಿಕರಾದ ಸಾ ್ಯಿಯಂಭುವಮನು, ಬೃ ಹೆಸ್ಟತಿ, ದಕ್ಷ, ಶಚೀ, ರಕ, ಈ ಆರುಮಂದಿಯೂ) ಎರಡು 
ವಿಧ ಬಲಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಪ್ರವಹವಾಯಿವಿಗಿಂತ ಕಿ ಕ್ರೆಷ್ಕರು, (ಅದರಲ್ಲಿ ಯುಕ್ತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳುವಿಕೆ, ಎಂಬ ಅಂತರಬಲಾಭಿಮಾನಿರೂಪಕ್ಕಿಂತೆ ಈತ ಅನ್ನಾ ಭಿಮಾಥಿ ಅನಿರುದ್ಧರೂಪವು 
ಕ್ರೇಸ್ಕವು. ದೇಹೆದಾರ್ಥ್ಯಾದಿರೂಸವಾದ ಬಾಹ್ಯಬಲಾಭಿಮಾನಿ ರೂಪಕ್ಕಿಂತ ಬಾಹ್ಯ ಅನ್ನಾ ಭಿಮಾನಿ 
ರೂಪವು ಶ್ರೇಷ ವು.) (ಅನ್ನ ಡ ಮಹಿಮೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಅನ್ನಾ ಭಿಮಾನಿಯು ಕ್ರೇಸ್ಮ ನಾದ ಕಾರಣ ಹತ್ತು 
ದಿನ ಉಣ್ಣ ಸ್‌ ಇದ್ದರೆ ಬದುಕುವುದೇ ಕಷ್ಟ. ಬದುಕಿದರೂ ನತರ, ಕೇಳಲಾರನು, ಮನನಮಾಡ 
ಛಾಕನ್ಸು ಕಿಳಿಯಲಾರನು ಯಾವುದನ್ನೂ ಮಾಡಲಾರನು, ಅನುಷ್ಠಾನದ ಫಲವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಲಾ 
ರನು. (ಅಂದರೆ ಅನ್ನ ವನ್ನುಣ್ಣದಿದ್ದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರಶ್ರವಣಾದಿಗಳು ಯಾವುದೂ ಆಗಲಾರವು.) ಅನ್ನ ವನ್ನುಂಡರೆ 
ದರ್ಶನಾದಿಗಳು (ನೋಡುನಿಕೆ ಕೇಳುವುದು) “ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ. (ಅನ್ನವನ್ನು ಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡರೆ 
ದರ್ಶ ನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಂಬಾಗುತ್ತದೆ) ಅದುಕಾರಣ ಅನ್ನಾ ಭಿಮಾನಿ ಅನಿಯದ್ಭ ನಲ್ಲಿಯೂ ಅನನಿಗೆ 
ಸಮಾನಿಕರಾದ ಸ್ವಾಯಂಭುವ ಮೊದಲಾದ ಐವರಲ್ಲಿಯೂ ಸರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪಾಸಕೆಮಾಡು. all 


ಉ. ॥ ಸ ಯೊಳನ್ನಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇನ್ನನತೋ ವೈ ಸ ಲೋಕಾನ್‌ 
ಪಾನವತೋಳಭಿಸಿದ್ದತಿ ಯಾವನ್ನ ಸ್ಯ ಗತಂ ತತಾ ಸ್ಯ ಯಥಾ ಕಾಮಚಾ- 


ರೋ ಭವತಿ ಯೊಟನ್ನಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇಸ್ತಿ ಭಗವೊಣನ್ನಾದ್ಭೂಯ 


ಇತ್ಯನ್ನಾದ್ವಾವ ಭೂಯೊಜಸ್ತೀತಿ ತನ್ಮೇ ಭಗವಾನ್‌ ಬ್ರವೀಕ್ವಿತಿ ॥ ಇತಿ 
ನನಮಃ ಖಂಡಃ | ೯೨೯॥ 1೨1 


ಅ ॥ ಹೀಗೆ ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿದವನು ಅನ್ನಾ ಭಿಮಾನಿಗೆಳು ಫಿಯಾಮಕರಾಗಿರುವ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ 
ಅಥವಾ ಇಚ್ಛಾ ಫನುಸಾರ ಅನ್ನಪಾನಮೊದಲಾದ ಸರ್ವಭೋಗಗಳುಳ್ಳ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ತಿರುಗಾಡು 
ತ್ತಿರುತ್ತಾಕೆ. ...... ಅನ್ನಾ ಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಅರಿತೇ ದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತ ಕ್ರೀಷ್ಮನು 
ಇದ್ದಾನೋ, ನಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಗೆ ಇದ್ದಾನೆಂದು ಉತ್ತರಿಸಿದರು... {el isl 


ಒಂಭತ್ತನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೩೮೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ ೧೦ 


೧೦ನೇ ಖಂಡನ್ರ 

ಉ. ॥ ಆಪೋ ನಾನಾನ್ನಾದ್ಭೂಯಸ್ಕಸ್ತಸ್ಮಾದ್ಯದಾ ಸುವೃಷ್ಟಿರ್ನ ೪- 
ವತಿ ನ್ಯಾಧೀಯಂ ತೇ ಪ್ರಾಣಾ ಅನ್ನಂ ಕನೀಯೋ ಭವಿಷ್ಯತೀತ್ಯಥ ಯದಾ 
ಸುವೃಸ್ಪಿರ್ಭ ನತ್ಯಾನಂದಿನಃ ಪ್ರಾಣಾ ಭವಂತ್ಯನ್ನಂ ಬಹು ಜವಿಷ್ಯತೀತ್ಕಾಸ 
ಏವೇಮಾ ಮೂರ್ತಾ ಯೆೇ%ಯಂ ಪೃಥಿವೀ ಯದಂತರಿಕ್ಷಂ ಯದ 
ರ್ಯತ್ಸರ್ನತಾ ಯದ್ದೇನಮನುಷ್ಕಾ ಯತ್ಚಶವಶ್ಚ ನಯಾಳಸಿ ಚ ತೃಣವನ- 
ಸ್ಪತಯಃ ಶ್ನಾಪದಾನ್ಯಾಕೀಟಿಸತಂಗಸಿಪೀಲಿಕಮಾಸ ನಿವೇಮಾ ಮೂರ್ತಾ 
ಅಸ ಉಪಾಸ್ತೇತಿ ॥ loll 


ಅ | ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ ಆನಂದದಿಂದ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಲಂಬುದ್ದಿ ಯು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ, ಅಂತಹ 
ತೃಪ್ತಿ ರೂಪವಾದ ಅಂತರಜಲ, ದ್ರವರೂಪವಾದ ಬಾಹ್ಯನಾದಜಲ, ಹೀಗೆ ಎರಡು ವಿಧ ಜಲ. 
ಈ ಎರಡಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ದೇಹವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಅಪ್‌ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ತೈಜಸ 
ಅಥವಾ ಅಹಂಕಾರಿಕ ಪ್ರಾಣನು ಅನ್ನ ಎನಿಸಿದ ಅನಿರುದ್ಧ ಮೊದಲಾದ ಆರು ಮಂದಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನು. (ಇಲ್ಲಿಯೂ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಹುಟ್ಟತಕ್ಕ ಸಂತೋಸಷರೂಪನಾದ ಅಂತರ ಅನ್ನಕ್ಕಿಂತ ಅಂತರ ' 
ಗಳಾದ ನಿಷಯಾಲಂಬುದ್ಧಿ ಎಂಬ ತೃಪ್ತಿ ರೂಪವಾದ ಜಲವ್ರ ಶ್ರೇಷ್ಠವು, ಬಾಹ್ಯವಾದ ಅನ್ನ ಕ್ಕಿಂತ 
ಬಾಹ್ಯಗಳಾದ ದ್ರವರೂಪಗಳಾದ ಜಲಗಳು ಶ್ರೀಷ್ಠಗಳು, ಎಂದು ಇಟ್ಟಿ ಕೊಳ್ಳಬೇಕು.) (ಜಲಾಭಿಮಾನಿ 
ಯಾದ ಪ್ರಾಣವಾಯುವಿನ ಮಹಿನೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ನೀರು ಅನ್ನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಅಥವಾ 
ನೀರು ಅನ್ನ ಕೈಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಕವಾಗಿರುವುದರಿಂದರೇ ಯಾವಾಗ ಸುವೃಷ್ಮಿಯು (ಸಸ್ಯಗಳಿಗೆ ಹಿತಕರವಾದ 
ಒಳ್ಳೇ ಮಳೆಯು) ಆಗುವುದಿಲ್ಲವೋ. ಆಗ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಈ ಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಅತಿಸ್ವಲ್ಪ ಅನ್ನವು ಆಗುವು 
ದೆಂದು ದುಃಖಪಡುತ್ತಾರೆ. (ಜಿನ್ನಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವ್ಯಥೆಯುಳ್ಳವರಾಗುತ್ತಾರೆ) ಸುವೃಷ್ಟಿಯಾದಕೆ 
ಶಿನ್ನಸಮೃದ್ಧಿ ಯಾಗುತ್ತ ಠೆಂದು ಸಂತೋಷವುಳ್ಳವರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಮೂರ್ತಪದಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲವೂ ಜಲಾಭಿ 
ಮಾನಿಯಾದ ಆಹಂಕಾರಿಕ ಪ್ರಾಣನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಆಪಃ ಎನಿಸುತ್ತವೆ. (ಯಾವುವು 
ಎಂದಕೆ) ಈ ಪೃಥಿವೀ, ಅಂತರಿಕ್ಷ, ಸ್ವರ್ಗ, ಪರ್ವತ, ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಮೂರ್ತ ವಸ್ತುಗಳೂ (ಅಂದರೆ 
ಪೃಥಿನೀ ಆರಭ್ಯ ಇರುವೆ ಪರ್ಯಂತ ಎಲ್ಲವೂ ಚಿಪ್‌; ಜಲ)ದಿಂದರಲೆ: ಹುಟ್ಟಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರು 
ವುದರಿಂದಲೂ ಆಪಃ ಎನಿಸುತ್ತನೆ. ಅಪ್‌ ಎನಿಸಿದ ತೈಜಸಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡು- 
| Hal 

ಉ. ಸ ಯೋಸಪೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಕುಸಾಸ್ತ ಆಪ್ಲೋತಿ ಸರ್ವಾನ್ಯಾಮಾಸಿ- 
ಸ್ಪೈಪ್ತಿ ಮಾನ್ಫವಕಿ ಯಾನದಸಾಂ ಗತಂ ತತ್ರಾಸ್ಮ ಯಥಾ ಕಾಮಚಾರೋ ಜ- 
ವತಿ ಯೋಸಪೋ ಬ್ರಹ್ಮೇಕ್ಕುಪಾಣೇಸಸ್ತಿ ಭಗವೊ€ದ್ಭ್ಯೋ ಭೂಯ ಇತ್ಯ- 
`ನ್ಫ್ಯೋ ವಾವ ಭೂಯೋಸಸ್ತೀತಿ ತನ್ಮೇ ಭಗವಾನ್‌ ಬ್ರವೀತ್ರಿತಿ | ಇತಿ 
ದೆಶನುಃ ಖಂಡಃ ॥ ೯--೧೦॥ ೨ | 


ಅ ಹೀಗೆ ಉಪ ಸನೆಮಾಡಿದವನು ಇಚ್ಛಿಸಲ್ಪಡುವ ಎಲ್ಲಾ ನಿಷಯಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 
ತೃಪ್ತಿಯುಳ್ಳವನೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ. ಆಹಂಕಾರಿಕಪ್ರೂಣನು ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವ ರೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿ 


ಖಂಡ ೧] ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೮ 


ಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನ್ನೆ.....ಅಹಂಕಾರಿಕ ಪ್ರಾಜನಿಂದ ಶ್ರೀಷ್ಮನಿದ್ದಾನೋ, ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಇದ್ದಾ ನೆಂದು ಉತ್ತರ 
ಕೊಟ್ಟರು.......... Hero ॥೨॥ 


ಹತ್ತನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೧ನೇ ಖಂಡವು 


ಉ. | ತೇಜೋ ವಾವಾಜ್ಗೊ 4 ಭೂಯಸ್ತದ್ರಾ ನಿತದ್ವಾಯುಮಾಗೃ- 
ಹ್ಯಾಕಾಶಮಭಿತಪತಿ ತದಾಹುರ್ನಿತೋಚತಿ ನಿತಸತಿ ವರ್ಷಿಷ್ಯತಿವಾ ಇತಿ ತೇ- 
ಜ ನ ತತ್ಪೂರ್ವಂ ದರ್ಶಯಿತ್ವಾಃಥಾಜಪಃ ಸೃಜತೇ ತದೇಕದೂಧ್ವಾ ೯ಜಿಶ್ಚ 
ರಶ್ಟೀಭಿಶ್ಚ "ನದು ;ದ್ಧಿರಾಹ್ರಾ ದಾಶ್ಚ ರತಿ ತಸಾ ದಾಹುರ್ನಿದ್ಯೋತಕೆೇ ಸ್ತ ನ. 
ತ್ತ ವರ್ಸಿಷ್ಯತಿ ವಾ ಇತಿ 4. ಏನ ತತ್ಪೂರ೯ಂ ದರ್ಶಯಿತ್ನಾ ನಾಸ 
ಸೃಜತೇ ತೇಜ 'ಉಪಾಸ್ಟೇತಿ No 


ಅ॥ ಪ್ರಾಕಿಭೆ ಎಂಬ ಅಂತರ ತೇಜಸ್ಸು. ಬಾಹ್ಯತೇಜಸ್ಸು, ಹೀಗೆ ತೇಜಸ್ಸು ಎರಡು ವಿಧವು. 
ಅದಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಇತರರನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸುವ ಶಕ್ತಿಸ್ತರೂಪನಾದುದರಿಂದ ತೇಜಃ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ 
ಪುರಂದರನೆಂಬ ಇಂದ್ರನೂ (ಅವನಿಗೆ ಸಮನಾದ ಕಾಮನೂ ಕೂಡ) ಜಲಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಆಹಂಕಾರಿಕ 
ಪ್ರಾಣನಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನು (ಅಲ್ಲಿ ಆಂತರವಾದ ತೃಪ್ತಿ ಪ್ತಿರೂಪವಾದ ಅಪ್‌। ನೀರಿ; ಗಿಂತ ಜ್ಞಾ ನ ಆನಂದಗೆಳಿಂ 
ಮುಂಟಾಗತಕ್ಕ `ೃಪ್ತಿರೂರವಾ ದ ರಿಷೆಯಾಲಂಬುದಿ ರೂಪವಾದ ಅಂತರವಾದ ಪಾ ್ರತಿಭೆ ಎಂಬ ತೇಜಸ್ಸು 
ಕ್ರೀಷ್ಠವು ಬಾಹ್ಯಪ್ರವರೂಪವಾದ ಜಲಕ್ಕಿಂತ ಬಾಹ್ಯಜಡಂೂಪವಾದ ತೇಜಸ್ಸು ಶ್ರೇಷ್ಕವ್ರೆ. ಸ 
ತೇಜಸ್ಸು ಕಾರಣವು.) (ತೇಜಃ ಎನಿಸಿದ ಪುರಂದರನ ಮಹಿಮೆ ಹೇಳುತ್ತಾಕಿ.) ಅದುಕಾರಣ ತೇಜಃ 
1. ಪ್ರರಂದರನು ನಾಯುವನ್ನು ಚಲಿಸದಂತೆ ಮಾಡಿ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡು ತಾಪವನ್ನು 
ಹು ಬ್ರೃಸ ಸುತ್ತಾನೆ. ಆಗ ಲೌಕಿಕ ಚ ಆದಿತ್ಕನು) ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ದುಃಖಪಡಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸುಡುತ್ತಾನೆ. ಅಥವಾ ಲಾಹ್ಕ ಹ ಅಂತರತಾಪಗಳನ್ನೂ ಹುಟ್ಟಿ ಸುತ್ತಾನೆ si 
ಸ. ರಿಸುವನು. ಅದುಕಾರಣ ಜಲಸೃಷ್ಟಿಗಿಂತ ಮೊಲ: ಕೇಜಶ್ಸನ್ನ್ನೇತೋರಿಸಿ ಜಲವನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿ 
ತ್ತಾನೆ, ಅಥವಾ ಪ್ರರಂದರನೇ ವಾಯುಸ 4 ೨ಭಾದಿಗಳನ್ನು ಮೊದಲು ತೋರಿಸಿ (ಅಂದರೆ ಚನ 
ಮಾಡಿ)ನೀರನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೇಲಿನಲ್ಲಿಯೂ ಅಡ್ಡ ದಲ್ಲಿಯೂ ಮಿಂಚು 
ಗಳೂ ಮೇಘಧ್ವನಿಗಳೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. ಅಥವಾ ಪುರಂಬೆರನಿಂದ ಸಿಡಿಲು ಮಿಂಚುಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ. 
ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಜನರು ಮಿಂಚುಬರುತ್ತದೆ. ಸಿಡಿಲು ಬರುತ್ತದೆ. ಮಳೆ ಬರುವುದು, ಎಂದು ಹೇಳುವರು. 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ. ಫುರಂದರನೇ ಮಿಂಚುಮೊದಲಾದುದನ್ನು ಮೊದಲು ತೋರಿಸಿ ಆ ಮೇಲೆ ನೀರನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸು 
1. ತೇಜಃ ಎನಿಸಿದ ಪುರಂದರನಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಮನಲ್ಲಿಯೂ ಪ:ಬ್ರಹ ನನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡು. 1೧1 


ಉ. ॥ ಸ ಯಸ್ತೇಜೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಕುಪಾಸ್ತೇ ತೇಜಸ್ವೀ ವೈ ಸ ತೇಜಸ್ವ- 
ತೋ ಲೋಕಾನ್‌ ಭಾಸ್ವತೋ*ಸಹತತಮಸ್ಕಾನಭಿಸಿದ್ಧತಿ ಯಾವತ್ತೇಜಸೋ 
ಗತಂ ತತ್ರಾಸ್ಕ ಯೆಥಾ ಕಾಮಚಾರೋ ಭವತಿ ಯಸ್ತೇಜೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಕು- 


೩೮೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಸನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೭ 


ಪಾಸ್ತೆಣಸ್ತಿ ಭಗವಸ್ತೇಜಸೋ ಭೊಯ ಇತಿ ತೇಜಸೋ ನಾನ ಭೂಯೊ್ವ- 
ಸ್ತೀತಿ ತನ್ಮೇ ಭೆಗವಾನ್‌ ಬ್ರವೀತ್ಮಿತಿ | ಇತ್ಯೇಕಾದಶಃ ಖಂಡಃ ॥೯-೧೧॥ ೨ | 


ಅ ॥ ಹಾಗೆ ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿದವನು ತೇಜಸ್ತಿಯಾಗುತ್ತಾನೆ. ಆತನು ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ, (ಸುಡುವ 
ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ) ಪ್ರಕಾಶಮಾನಗಳಾದ (ಪ್ರ ಕಾಶಗೊಳಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ) ಅಜ್ಞಾನಾಂಧಕಾರಗಳಿಲ್ಲದ ಲೋಕ 
ಗಳಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ.....,ತೇಜಃ ಎನಿಸಿದ ಪ್ರರಂದರ ಕಾಮ ಇವರಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನು ಇದ್ದಾನೋ ಏನು 
ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಇದ್ದಾನೆಂದು ಉತ್ತರಿಸಿದರು. 1.೧೧! ls 


ಹನ್ನೊಂದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 
೧೨ನೇ ಖಂಡವು 
ಉ. | ಆಕಾಶೋ ನಾನ ತೇಜಸೋ ಭೂಯಾನಾಕಾಶೋ ವೈ ಸೂರ್ಯಾ 
ಚಂದ್ರಮಸಾವುಭ್‌ ನಿದ್ಯುನ್ನಕ್ಷತ್ರಾ್ಯಾಗ್ನಿರಾಕಾಶೇನಾಹ್ವಯತ್ಯಾಕಾಶೇನ ಶೈ- 


ಣೋತ್ಕಾಕಾಶೇನ ಪ್ರತಿಕ್ಯೆ | ನೋತ್ಕಾಕಾಕೇ ರಮತೆ ಆಕಾಶೇ ನ ರಮತ ಆಕಾಶೇ 
ಜಾಯಕ ಆಕಾಶಮಭಿಜಾಯತ ಆಕಾಶಮುಪಾಸ್ತೇತಿ a | 


ಆ ಸ್ಥಿರ ಪ್ರತಿಭಾರೂಪವಾದ ಆಂತರಭಿದ್ರಾತ್ಮಕವಾದುದು ಆಕಾಶ, ಬಾಹ್ಯ ಆಕಾಶ, ಹೀಗೆ 
ಆಕಾಶನ್ರ ಎರಡು ವಿಧವು. ಇವುಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಆಕಾಶ ಎನಿಸಿದ 
ಪಾರ್ವತಿಯೂ ಅವಳಿಗೆ ಸಮರಾದ ಸೌಪರ್ಣೀವಾರುಣಿಯರೂ ಈ ಮೂವರು ತೇಜಃ ಎನಿಸಿದ ಇಂದ್ರ 
ಕಾಮರಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠರು. (ಆದರಲ್ಲಿ ಅಂತರ ಚಂಚಲ ಪ್ರಾತಿಭೆ ಎಂಬ ತೇಜಸ್ಸಿಗಿಂತ ಆಂತರ ಸ್ಥಿರ 
ಪ್ರಾಕಿಭೆ ಎಂಬ ಆಕಾಶವು ಶ್ರೇಷ್ಠವು. ಬಾಹ್ಯತೇಜಸ್ಸಿಗಿಂತ ಬಾಹ್ಯಾಕಾಶವು ಶ್ರೇಸ್ಮವ.) (ಆಕಾಶ 
ಎನಿಸಿದ ದೇವಿಯರ ಮಹಿಮೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಆಕಾಶ ಎನಿಸಿದ ಪಾರ್ವತ್ಯಾದಿಗಳ ಅಧೀನರಾಗಿಯೇ 
ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರೂ ಮಿಂಚುನಕ್ಷತ್ರಗಳೂ ಅಗ್ನಿಯೂ ಇರುತ್ತಾರೆ. (ಎಲ್ಲಾ ವ್ಯವಹಾರವೂ ಆಕಾಶದ 
ಅಧೀನವಾಗಿದೆ ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ) ಈ ಪಾರ್ವತ್ಯಾದಿಗಳ ಫ್ರೇರಣೆಯಿಂದಲೇ ಪುರುಷರು ದೇವತಾದಿಳನ್ನು 
ಕಕಿಯುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆ ಕಕಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿವರು ಕೇಳುತ್ತಾರೆ. ಕೇಳಿದವನಿಗೆ ಹೇಳುವವನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಾಗ 
ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಅದನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ. ಪಾರ್ವತ್ಯಾದಿಗಳ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದಲೇ ವಿಹಾರಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ವ್ಯಥೆನಡುತ್ತಾರೆ. ಪಾರ್ಪತ್ಯಾದಿಗಳ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದಲೇ ಫುತ್ರಪೌತ್ರಾದಿಗಳು ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. ಅಂಕುರಾ 
ದಿಗಳು ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ. ಆಕಾಶಕೆನಿಸಿದ ಪಾರ್ವತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡು, 1೧1 


ಉ. ॥ ಸಯ ಆಕಾಶಂ ಬ್ರಹ್ಮೇಕ್ಕುಪಾಸ್ತ ಆಕಾಶನತೋ ವೈಸಲೋ 
ಕಾನ್ಪಕಾಶನತೋಸಂಬಾಧಾನುರುಗಾಯವತೊಇಭಿಸಿದ್ದತಿ ಯಾವದಾ- 
ಕಾಶಸ್ಯ ಗತಂ ತತ್ರಾಸ್ಯ ಯಥಾ ಕಾಮಚಾರೋ ಭವತಿ ಯ ಆಕಾಶಂ 


ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಕುಪಾಸ್ತಿ ಸ್ತಿ ಭಗವ ಆಕಾಶಾದ್ಭೂಯ ಇತ್ಯಾಕಾಶಾದ್ವಾವ ಭೂ. 
ಯೋಸ್ತೀತಿ ತನ್ನೇ ಭಗವಾನ್‌ ಬ ವೀ್ತಿತಿ ಇತಿ ದ್ವಾದಶಃ ಖಂಡಃ£-೧೨| 


ಖಂಡ ೧೩] ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೮೫ 


ಅ! ಹೀಗೆ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದವರು ಪಾರ್ವತ್ಯಾದಿಗಳು ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಅವಕಾಶ 
ವುಳ್ಳ ವಿಸ್ತಾರಗಳಾದ, ಪ್ರಕಾಶವುಳ್ಳ ಪರಸ್ಪರ ಸೀಡೆಯಿಲ್ಲದಿರುವ ಅಂದರೆ ವ್ಯಥೆಯಿಲ್ಲದಿರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಇರುವ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ....... ಈ ಆಕಾಶ ಎನಿಸಿದ ಮೂರು ದೇವಿಯರಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನು 
ಇದ್ದಾನೋ, ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಇದ್ದಾನೆಂದು ಉತ್ತರಿಸಿದರು......... ॥ ೯-೧೨1 ils 


ಹನ್ನೆರಡನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೩ನೇ ಖಂಡವು 
ಉ. || ಸ್ಮರೋವಾ ಆಕಾಶಾದ್ಭೂಯಾಸಿಸ್ತ ಸ್ಮಾದ್ಯದ್ಯಪಿ ಬಹನೆ ಆಸೀ- 
ರನ್ನ ಸ್ಮರಂತೋ ನೈವ ತೇ ಕಂಚನ ಶೃಣುಯುರ್ನ ಮನ್ಚೀರನ್ನ ವಿಜಾನೀರನ್‌ 
ಯದಾ ನಾವ ತೇ ಸ್ಮರೇಯುರಥ ಶೃಣುಯುರಥ ಮನ್ವೀರನ್ನಥ ನಿಜಾನೀರನ್‌ 
ಸ್ಮರೇಣ ವೈ ಪುತ್ರಾನ್ವಿ ಜಾನಾತಿ ಸ್ಮರೇಣ ಸಶೂಳ ಸ್ಮರಮುಪಾಸ್ಕೇತಿ ॥ಂ॥ 


ಅ ಎಡೆಬಿಡದೆ ಪದಾರ್ಥಗಳ ಸ್ಮೃಕಿರೂಪವಾದ ಸ್ಮರಣೆಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಏಕಪ್ರಕಾರ 
ಕ್ರೀಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಸ್ಮರನೆನಿಸಿದ ಶಿವನು ಗರುಡ ಕೇಷ ಈ ಮೂವರು ಪಾರ್ವತ್ಯಾದಿಗಳಿಗಿಂತ 
ಶ್ರೇಷ್ಠರು. (ಮತ್ತು ಪಾರ್ವತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಜಾಂಬವಕೀ ಮೊದಲಾದ ಆರು ಜೀವಿಯರಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠರು) (ರುದ್ರಾದಿಗಳ ಮಹಿಮೆಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಪಾರ್ವತ್ಯಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ರುದ್ರಾದಿಗಳು 
ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದುದರಿಂದಲೇ ಕೋಶದಲ್ಲಿ ಬಹುಪುರುಷರು ಒಂದುಕಡೆ ಕುಳಿತವರು ಮೊದಲು ಅನುಭೆವಿಸಿದು 
ದನ್ನು ಸ್ಮರಿಸದಿದ್ದರೆ ಶ್ರವಣ ಮನನ ವಿಜ್ಞಾನ ವಿರಹಿತರೇ ಆಗುತ್ತಾರೆ. (ಅಂದರೆ ಯಾವ ಶಬ್ದವನ್ನೂ 
ಕೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಸ್ಮರಣೆಯೇ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಮನನಮಾಡಲಾರರು ಹಾಗೆಯೇ ತಿಳಿಯಲಾರರು”) 
ಅವರು ಒಂದುಕಡೆ ಸೇರಿ ಮೊದಲು ತಿಳಿದುದನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದರೆ ಶ್ರವಣಾದಿ ವ್ಯಾಪಾರಗಳುಳ್ಳವರು ಆಗು 
ತ್ತಾರೆ. ಆ ರುದ್ರಾದಿಗಳ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಇವರು ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳು ಎಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. ಇವುಗಳು 
ನನ್ನ ಸಶುಗಳೆಂದು ಸಶುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. ಸ್ಮರವೆಸಿಸಿದ ರುದ್ರ ಗರುಡ ಶೇಷರಲ್ಲಿ ನರಬ್ರಹ್ಮ 
ನನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡು. Hat 


ಉ.॥ ಸೆಯಃ ಸ್ಮರಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಕುಪಾಸ್ತೇ ಯಾವತ್‌" ಸ್ಮರೆಸ್ಯ ಗತಂ 
ತತ್ರಾಸ್ಕ್ಯ ಯಥಾ ಕಾಮಚಾರೋ ಭವತಿ ಯೆಃ ಸ್ಮರಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ತೇಸಸ್ತಿ 
ಭಗವಃ ಸ್ಮರಾದ್ಭೂಯ ಇತಿ ಸ್ಮರಾದ್ವಾವ ಭೂಯೋಂಸ್ತೀತಿ ತನ್ಮೇ ಭಗವಾನ್‌ 
ಬ್ರನೀಕ್ವಿತಿ ॥ ಇತಿ ತ್ರಯೋದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೯-೧೩ ॥ uo 


ಅ॥ ಹೀಗೆ ಉಪಾಸನೆಮಾಡುನನನು ರುದ್ರಾದಿಗಳು ನಿಯಾನುಕರಾಗಿರುನ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ 
ಸ್ವೇಚ್ಛಾನುಸಾರ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ......ಸ್ಮರರೆನಿಸಿದ ರುದ್ರಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನು ಇದ್ದಾನೋ 
ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಇದ್ದಾನೆಂದು ಉತ್ತರಿಸಿದರು ॥ ೯-೧೩1 si 

ಹೆದಿಮೂರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೩೮೩೬ | ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು | ಖಂಡ ೧೪ 
೧೪ನೇ ಖಂಡವು 


ಉ. ॥ ಆಶಾ ವಾನ ಸ್ಮರಾದ್ಧೂಯಸ್ಯಾತೇದ್ಳೋ ನೈ ಸ್ಮರೋ ಮಂತ್ರಾ- 
ನಧೀತೇ ಕರ್ಮಾಣಿ ಕುರುತೇ ಪುತ್ರಾಸಿಶ್ಚ ಪಶೋಶ್ಚೇಚ್ಛತ ಇಮಂ ಚಲೋ- 
ಕಮಮುಂ ಜೇಚ್ಛತ ಆತಾಮುಶಾಸ್ಯೇತಿ loll 


ಆ | ಪೂರ್ಣಸುಖರೂಪಳಾದುದರಿಂದ ಆಶಾ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ, ಆಕೆಗೆ (ಹೊಂದದ ವಸ್ತುವನ್ನು 
ಹೊಂದಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಗೆ) ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ. ಭಾರಕಿಯೂ ಸರಸ್ವತಿಯೂ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ರುದ್ರಾದಿಗಳಿ 
ಗಿಂತ ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಸ್ಮರು, - (ಇವರು ಪ್ರಾಜಿಗಳಿಗೆ ಈಶ್ವರನ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಹುಚ್ಚಿ ಸುವವರು.) (ಅವರ ಮಹಿಮೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯೆಯನಮಾಡುತ್ತೇನೆಂಬ ಅತೆ 
ಯಿಂದ ಅಭಿವೈದ್ಧವಾದ ರುಡ್ರಾದಿಗಳು ಮಂತ್ರಗಳನ್ನೂ ಅಥ್ಯಯನಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಕರ್ಮಮಾತಠುತ್ತಾಕೆ. 
ಫುತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅಥವಾ ಜೀವನು ಆಶೆಯಿಂದ ಸಮೃದ್ಧನಾಗಿ ಸ್ಮೃಕಿಯುಳ್ಳನನಾಗು 
ತ್ತಾನೆ. ಅಮೇಲೆ ಖುಗಾದಿಮಂತ್ರಗಳನ್ನೂ ಕಲಿಯುತ್ತಾನೆ. ಅಮೇಲೆ (ಯಗಾದಿಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನೂ 
ವಿಧಿಗಳನ್ನೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಂದ ಕೇಳಿ ಕರ್ಮನಾಡುನೆನೆಂಬ ಆತೆಯಿಂದ ಅಭಿವೃದ್ಧನಾಗಿ ಸ್ಮರಣೆಯುಳ್ಳವ 
ನಾಗಿ (ಫಲಸಿಗಬೇಕೆಂಬ ಆಕೆಯಿಂದ) ಕರ್ಮಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಕರ್ಮದ ಫಲಭೂತಗಳಾದ ಮಕ್ಕಳೂ ಸಕು 
ಗಳೂ ಇವುಗಳನ್ನು ಇಚ್ಛಿ ಸುವೆನೆಂಬ ಆಶೆಯಿಂದ ಸಮೃದ್ಧನಾಗಿ ಸ್ಮರಣೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಆಶೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿಯೇ ಈ ಲೋಕವನ್ನೂ ಸರರೋಕವನ್ನೂ ಹೊಂದುನೆನೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ 
(ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಸಾಧನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ) ಇಚ್ಛಸುತ್ತಾನೆ. ಅಶಾ ಎನಿಸಿದ ಭಾರತೀ ಸರಸ್ವತಿಯರಲ್ಲಿ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡು. 1೧॥ 


ಉ:॥ ಸೆಯ ಆಶಾಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಸಾಸ್ತೇ ಆಶಯಾಸ್ಯೆ ಸರ್ವೇ ಕಾ- 
ಮಾಃ ಸಮೃದ್ಧ್ಯಂತ್ಯನೋಘಾ ಹಾಸ್ಯಾಇಕಿಷೋ ಭವಂತಿ ಯಾವದಾಶಾಯಾ 
ಗತಂ ತತ್ರಾಸ್ಯ ಯಥಾ ಕಾಮುಚಾರೋ ಭವತಿ ಯ ಆಶಾಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಕುಪಾ- 
ಸ್ಪೇಸ್ತಿ ಭಗನ ಆಶಾಯಾ ಭೂಯ ಇತ್ಯಾಶಾಯಾ ವಾನ ಭೂ- 
ಯೋಸಸ್ತೀತಿ ತನ್ನೇ ಭಗವಾನ್‌ ಬ್ರವೀಕ್ರಿತಿ ॥ ಇತಿ ಚತುರ್ದಶಃ ಖಂಡಃ | 
॥ ೯-೧೪ | ॥೨॥ 


| vi ಹೀಗೆ ಯಾರು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಾರೋ, ಆ ಉಪಾಸಕರಿಗೆ ಆಶಾಕ್ಕೆ ಆಭಿಮಾನಿಯರಾದ 
ಭಾರತೀಸರಸ್ವತಿಯರ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಇಚ್ಛೆ ಸಲ್ಪಡತಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳೂ ಸಮೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದು 
ತ್ರೆ. ಇವನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಫಲಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ. : ಅಂದಕಿ ಇವನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿರುದೆಲ್ಲವೂ ಅವ 
ಶ್ಯವಾಗಿ ಆಗಿಯೇ ಆಗುತ್ತದೆ.) ಈ ಭಾರತೀ ಸರಸ್ವತಿಯರು ಅಧಿಪತಿಗಳಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚ 
ರಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ಭಾರತೀ ಸರಸ್ವತಿಯರಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮನು ಇದ್ದಾನೋ ಎಂದು ನಾರದರು ಕೇಳಿದರು 
ಆದಕ್ಕೆ ಸನತ್ಯುಮಾರರು ಇದ್ದಾ ಕೆಂದು ಉತ್ತರಿಸಿದರು. 1 ೯-೧೪! ೨1 


ಹದಿನಾಲ್ಕನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಹಿಂಡ ೧೪] ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೪೭ 


ನೀಸಂಕಲ್ಬೋ ವಾವ ಮನಸೋ ಭೂಯಾನ್‌ ಎಂಬ ೪ನೇ ಖಂಡದ ತಾತ್ಪರ್ಯ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ತಥಾ ತಸ್ಮಾದ್ವಕೋ ಮಿಶ್ರೋ ಮುಕ್ತ್‌ ಸಂಕಲ್ಪದೇವಶಾ | ಅಸಿ 
ಸಂಕಲ್ಪಯೇದೃಸ್ಮಾತ್‌ ಸೃಶ್ಸ್ಯಂತಿ ನಿಶಿ ಯತ್ತತ; ॥ (೨) ತಥಾ ಮಿತ್ರಾಪ್ಯರಸ್ತೃ್ನಿ- 
ರ್ಮುಕ್ತೌ ಚಿತ್ತಸ್ಯ ದೇವತಾ | ಚಿತತ್ವಾಚ್ಛಿತ್ತನಾಮಾ ಚ! (೩) ತಸ್ಮಾದ್ವರುಣ ಏವ ಚ! 
ಧ್ಯಾನಸ್ಕ ದೇವತಾ ಚಾಸೌ ತನ್ನಾಮಾ ಚ ನಿಧಾನಕಃ | ಸತ್ಕಾನೃತವಿನೇಕಾರ್ಥಂ ॥ (9) 
ತಥಾ ತಸ್ಮಾನ್ನಿಶಾಕರಃ | ವಿಜ್ಞಾನಡೀವತಾ ಚಾಸೌ ತನ್ನಾಮಾ ಚ ವಿನೇಚನಾಶ್‌ | ಸತ್ಯಸ್ಯ 


(೫) ತಸ್ಮಾಚ್ಚ ತಥಾ ವಾಯುರ್ಭೂತಾತ್ಮಕೋ ವರಃ | ಬಲಾತ್ಮಕಸ್ತಥಾ Hol 


ಅ ॥ (೧) ಹಾಗೆಯೇ ಮಿತ್ರನೆಂಬ ಜೀವತೆಯು ಮನಃ ಎನಿಸಿದ ಪರ್ಜನ್ಯನಿಗಿಂತಲೂ ಪರ್ಜನ್ಯನ 
ಸಮಾನರಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ಆತನು ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸಂಕಲ್ಪಕ್ಕೆ ದೇವತೆಯು. ಹಗಲು ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ 
ಮನನಾದಿಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನೂ ಹುಟ್ಟಿಸುವುದರಿಂದ ಸಂಕಲ್ಪನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ ರಾತ್ರಿ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳು ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಾರೆ. (ಅದುಕಾರಣ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಕಲ್ಪವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಹಗೆ 
ಲಿನಲ್ಲಿ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಂಟುವಸಾಡುವನು. ಅಸ್ಮಿ ಎಂಬುದರಿಂದ ಸ್ವಾಪಕಾಲದಿಂದ ಬೇರೆ ಕಾಲವನ್ನೂ 
ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು.) (೨) (ಚಿತ್ತಂವಾನಸಂಕಲ್ಬಾದ್ಭೂಯಃ ಎಂಬ ೫ನೇ ಖಂಡಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಹೇಳು 
ತ್ಹಾಕಿ) ಹಾಗೆಯೇ ಸಂಕಲ್ಪಾಭಿಮಾನಿ ಮಿತ್ರ, ಮತ್ತು ನಿರ್ಜತ್ಯಾದಿಗಳು ಇವರಿಗಿಂತ ಚಿತ್ತಾಭಿಮಾನಿ 
ಯಾದ ಅಗ್ನಿಯೂ ಮತ್ತು ಭೈಗು ಪ್ರಸೂತಿಗಳೂ ಶ್ರೇಷ್ಠರು. ಅಗ್ನಿಯು ನೋಕ್ಟದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ ದೇವತೆಯು. 
ಯಾಗಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ ಚಿತ್ತನೆನಿಸುವನು. (3) (ಧ್ಯಾನಂ ವಾವ ಚಿತ್ತಾದ್ಭೂಯಃ 
ಎಂಬ ೬ನೇ ಖಂಡದ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಆ ಅಗ್ನಿ ಭೈಗು ಪ್ರಸೂತಿಗಳಿಗಿಂತ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿ 
ಯಾದ ವರುಣನು ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ವರುಣನು ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ದೇವತೆಯು. ಸತ್ಯ ಸುಳ್ಳು ಇವುಗಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇ 
ೆಸಲಿಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಸ್ಥಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕಾರಣ ಧ್ಯಾನನಿನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೪) (ವಿಜ್ಞಾನಂ ವಾನ ಧ್ಯಾನಾ 
ದೂಯಃ ಎಂಬ ೭ನೇ ಖಂಡದ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಧ್ಯಾನಾಭಿವಇನಿಯಾದೆ ವರುಣಸಿಗಿಂತ ವಿಜ್ಞಾ 
ನಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಚಂದ್ರನು (ಮತ್ತು ಸೂರ್ಯ, ಯಮ, ಶತರೂಪ ಇವರು) ಶ್ರೇಷ್ಠರು ಚಂದ್ರನು 
ವಿಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ದೇವತೆಯು. ಸತ್ಯವನ್ನು ಶೋಧಿಸುವ ಕಾರಣ ವಿಜ್ಞಾನನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ (೫ (ಬಲಂ 
ವಾನ ನಿಜ್ಜಾನಾದ್ಭೂಯಃ ಎಂಬಲನೇ ಖಂಡದ ತಾತ್ಬರ್ಯಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಆ ವಿಜ್ಞಾನನೆನಿಸಿದ 
ಚಂದ್ರ ಮೊದಲಾದ ನಾಲ್ವರಿಗಿಂತ ಬಲಸ್ವರೂಸನಾದ ಬಲಜೇನತೆಯೊದ ಭೊಕವಾಯಬನವಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿ 
ಯಾದ ಪ್ರವಹನು ಶ್ರೀಷ್ಮನು. a 


ಪೀ ಅನ್ನಂ ವಾವ ಬಲಾದ್ಭೂಯಃ ಎಂಬ ೯ನೇ ಖಂಡದ ಅರ್ಥಶೇಶುಶ್ತಾರಿ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ತಸ್ಮಾದನ್ನ ದೇವೋಸನಿರುದ್ಧ ಕಃ | ಅನ್ನನಾಮಾನುನಾದಿತ್ವಾತ್‌ ॥ (೨) 
ತೈಜಸಾಹಂಭವಸ್ತ ತಃ | ತಥಾ ವರಿಷ್ಕಃ ಪ್ರಾಣಾಖ್ಯೋ ವಾಯು; ಸೊಟಪಾಂ,ಚ ದೇವ- 
ತಾ | ಅಮ್ನಾಮಾ ದೇಹಸಂವ್ಯಾಪ್ಕೇಃ ॥ (4) ತಥಾ ತಸ್ಮಾತ್ಪುರಂದರಃ | ತೇಜೋಇಭಿ- 
ಮಾನೀ ತನ್ನಾಮಾ ಶೇಜೋ ಹ್ಯೋಜ ಇತೀ(ಉದೀ)ರ್ಯಕೇ ॥ ತಥಾ ತಸ್ಮಾಮಮಾ 
ಚೈವ ಸಾ ಚಾಕಾಶಾಭಿಮಾನಿನೀ | ಆಕಾಶನಾಮ್ನಿ ದೀಪ್ರತ್ಕಾತ್‌ ॥ (೪) ತಸ್ಯಾಕ್ಟೈವ 


ಕಿ೮೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೪ 


ಸದಾಶಿವಃ | ಸ್ಥ ರಸ್ಮ ತೆಭಿಮಾನೀ ಸ ಸಮಮೇವ ರತೇಃ ಸ್ಮರಃ ॥ (೫) ಮುಖ್ಯವಾಯು- 
ಪ್ರಿಯಾ ಕಸ್ಮಾತ್ರರಮೈವ ಸರಸ್ವತೀ | ಬಂಧಮುಕ್ಯೋಃ ಸರ್ವಗುಣೈಃ ಸರ್ವದಾಶಾ- 
ಸ್ವರೂಪಿಣೀ | ಶಮಿಶ್ಕಾನಂದ ಉದ್ದಿಷ್ಟ ಆಶಾ ಸೂರ್ಣಸುಖತ್ವತಃ ॥ ೬) ತಸ್ಯಾಃ ಶ್ರೇಷ್ಠೋ 
ಮುಖ್ಯನಾಯುಃ ಪ್ರಕೃಷ್ಟಾನಾಂ ಚ ನಾಯಕಃ | ಪ್ರಾಣನಾಮಾಣ ಇತ್ಯೇವ ಹ್ಯಾನಂ- 
ದಸ್ಸಮುದೀರಿತಃ | ಆಣಾ ಸರಸ್ವತೀ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ತತ್ರಕೃಷ್ವಸುಖತ್ವತಃ | ಪ್ರಾಣ ಇತ್ಯು- 
ಚೃತೇ ವಾಯುಃ ॥೨॥ 


ull ।೧) ಅನ್ನಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾರಿಯಾದ ಅನಿರುದ್ದನು ಬಲಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಪ್ರವಹನಿಗಿಂತ 
ಕ್ರೇಷ್ಠನು, ಅನಿರುದ್ಧನು ಯುದ್ಧಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಭೆಯವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವ ಶಬ್ದಮಾಡುವುದರಿಂದ 
ಅನ್ನನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೨; (ಆಪೋ ನಾನ ಅನ್ನಾದ್ಭೂಯಃ ಎಂಬ ೧೦ನೇ ಖಂಡದ ಶಾತ್ಸರ್ಯಹೇಳು 
ತ್ರಾರೆ.) ಆ ಅನಿರುದ್ಧ ನಿಗಿಂತ ತೈ ಜಸಾಹಂಕಾರದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಆಹಂಕಾರಿಕ ಪ್ರಾಣವಾಯುವು ಶ್ರೇಷ್ಠನು, 
ಜಲಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯು. ಶರೀರದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅಸ್‌ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. (ಬ) 
(ತೇಜೋ ವಾವ ಅದ್ಭ್ಯೋ ಭೂಯಃ ಎಂಬ ೧೧ನೇ ಖಂಡದ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾಕಿ) ತೇಜಃ ಎನಿಸಿದ 
ಪುರಂದರ ಕಾಮರು ಜಲಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಪ್ರಾಣನಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠರು, ತೇಜಸ್ಸಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯರು. 
ತೇಜಸ್ವರೂಸರು. (ಪ್ರಕಾಶರೂಪನಾದ ತೇಜಸ್ಸು ಸೂರ್ಯಾದಿಗಳ ಧರ್ಮವಾಗಿದೆ ಎಂದರೆ) ಇಲ್ಲಿ 
ತೇಜಸ್ಸು ಎಂಬುದರಿಂದ ಓಜಸ್ಸು (ಅಂದರೆ ಇತರರನ್ನು ಸೋಲಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯು) ಹೇಳಲ್ಪಡು 
ತ್ತದೆ. (೪) (ಆಕಾಶೋ ವಾನ ತೇಜಸೋ ಭೂಯಾನ್‌ ಎಂಬ ೧೨ನೇ ಖಂಡದ ತಾತ್ಸರ್ಯ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ) ಇಂದ್ರ ಕಾಮರಿಗಿಂತ ಉಮಾ ಸೌಪರ್ಜೆ ವಾರುಣಿಯರು ಶ್ರೇಷ್ಠರು. ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಅಭಿ 
ಮಾನಿಯರು. ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಆಕಾಶ ಎನಿಸಿದನರು.) (೪) (ಸ್ಮರೋ ನಾ 
ಆಕಾಶಾದ್ಭೂಯಾನ್‌ ಎಂಬ ೧೩ನೇ ಖಂಡದ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ। ಅಕಾಶಾಭಿಮಾನಿಯರಾದ ಪಾರ್ವ 
ತ್ಯಾದಿಗಳಿಗಿಂತಸದಾಶಿವನು (ಮತ್ತು ಗರುಡ ಶೇಷರು)ಕ್ರೇಷ್ಠರು. ಸ್ಥಿರವಾದ ಸ್ಮರಣೆಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯರು, 
ತಮ್ಮ ವ್ಯಾಪಾರ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಜ್ಞಾನಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೇ ಪ್ರಕಾರವಿರುವುದರಿಂದ ಸ್ಮರರೆನಿ 
ಸುವರು. (೫) (ಆಶಾ ನಾನ ಸ್ಮರಾದ್ಭೂಯಸೀ ಎಂಬ ೧೪ನೇ ಖಂಡದ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾಕಿ.) ಆ ಸದಾ 
ಶಿವನಿಗಿಂತ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರ ಪತ್ನಿಯಾದ ಸರಸ್ವತಿಯು ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಮೋಕ್ಷ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೇಷ್ಕಳು) ಆಶಾಸ್ಪರೊಪವುಳ್ಳವಳು ಆಕೆಗೆ ದೇವತೆಯು. ಶಂ ಎಂದರೆ ಆನಂದವು. ಪೂರ್ಣಸು 
ಖನಿರುವುದರಿಂದ ಸರಸ್ವತಿಯು ಆಶಾ ಎನಿಸುತ್ತಾಳೆ. (೬) (ಪ್ರಾಜೋ ನಾ ಆಶಾಯಾ ಭೊಯಾನ್‌ 
ಎಂಬ ೧೫ನೇ ಖಂಡದ ತಾತ್ಪರ್ಯಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಆ ಭಾರತೀ ಸರಸ್ವತಿಯರಿಗಿಂತ ಮುಖ್ಯವಾಯು 
ಬ್ರಹ್ಮರು ಶ್ರೇಷ್ಠರು. (ಪ್ರಾಣಶಬ್ದಾ ರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಮುಖ್ಯವಾಯುವು ಉತ್ಕೃಷ್ಟರಾದ ನಾಮವನ್ನಾ , 
ರಂಭಿಸಿ ಸರಸ್ಪತಿ ಸರ್ಯಂತರಾದವರಿಗೆ ಪ್ರೇರಕನಾದುದರಿಂದ ಪ್ರಾಣನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಥವಾ ಣ ಎಂಬುವು 
ದರಿಂದೆ;ಅನಂದವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಆದಕಾರಣ ಪೂರ್ಣಾನಂದವಿರುವುದರಿಂದ ಅಣಾ ಎಂದರೆ ಸರಸ್ಪ 
ಯು. ಅನಳಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟಸುಖಸ್ವರೂಪನಾದ ವಾಯುಫು ಪ್ರಾಣ ನೆರಿಸುತ್ತಾನೆ. (ವಿವಂಚ 
ಅಣಾಯಾಃ ಪ್ರಕೃಷ್ಣಃ ಪ್ರಾಣಃ ಸರಸ್ವತಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚುಸುಖರೂಪನು) Il sll 


ನೀ - ನಾಮಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಉನೋದೇವಿಯನ್ನಾ ರಂಬಿಸಿ ಪ್ರಾ ಣಸರ್ಯಂತರಾದವರಲ್ಲಿ (೧ನೇ 


ಖಂಡ ಅರಂಭಿಸಿ ೧೫ನೇ ಖಂಡ ಪರ್ಯಂತ) ಮೇಲುಮೇಲಿನವರಲ್ಲಿ ಗುಣಾದಿಗಳಿಂದ ಆಧಿಕ್ಯವು ಹೇಳೆಲ್ಪ 
ಟ್ವಜಿ. ಅದರಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಖಂಡ ೧೪] ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೮% 


ಭಾ. ॥ (೧) ಸರ್ವೇ ಶ್ರೇತೇ ದಶೋತ್ತರಾಃ | ಸರ್ಜನ್ಯಮಿತ್ರಶಿಖಿನೋ ಭೂತವಾ- 
ಯುಸ್ತಥೆ ನ ಚ! ದ್ವಿಗುಣಾ ಏವ ॥ (೨) ಅನಿರುದ್ಧೊ ಆನಿಲಾತ್ರಂಚಗುಣಾಧಿಕಃ | ಪಾ- 
ದೋನೋ ವರುಣಾದಗ್ನಿರಧೃರ್ಧೋನಃ ಸ ಸೋಮತಃ | ಶಿವಾದಾಶಾ ತಥೈವಾಸ್ಯಾ 
ಮುಖ್ಯವಾಯುಃ ಶತೋತ್ತರೌ ಡೆ Hal 


ಅ ॥ (೧) ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ಗುಣಗಳುಳ್ಳವರು (ಅದನ್ನು ವಿವರಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ.) ಸ್ವಾಹಾದೇನಿಗಿಂತ ಸರ್ಜನ್ಯನು, ಸರ್ಜನ್ರನಿಗಿಂತ ಮಿತ್ರ ನು ಮಿತ್ರ ತ್ರನಿಗಿಂತ ಅಗ್ನಿಯೂ ಹಾಗೆ 
ಚಂದ್ರನಿಗಿಂತ Sd (ಎರಡುಗುಣ ಹೆಚು ವುಳ್ಳ ವನು. ಗೆ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಎರಡೆರೆಡು ಗುಣ 
ಗಳು ಚ್ಚು ಉಳ್ಳವರು. (೨) ಭೊತನಾಡ ಸವಿಗೆ LE ಪ್ರವಹನಿಗಿಂತ ಅನಿರುದ್ಧನು ಐದು 
ಗುಣಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಇರುವವನು. ಚಂದ್ರನಿಗಿಂತ ವರುಣನು ಎಂಟನೇ ಒಂದಂಶ ಗುಣ ಕಡಿಮೆಯವನು. 
ವರುಣನಿಂದ ಅಗ್ನಿಯು ನಾಲ್ಕ ನೇ ಒಂದಂಶ ಗುಣ ಕಡಿಮೆಯವನು. ಶಿವನಿಗಿಂತ ಭಾರತೀ ಮುಖ್ಯ 
ಪ್ರಾಣರು ನೂರು ಗುಣ ಹೆಚ್ಚು ಇದ್ದ ನ ಭಾರತಿಗಿಂತ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ನೂರುಗುಣಗಳು ಹೆಚ್ಚು 
ಇರುವನು. ಕ 


೨1 (1) ಹೀಗೆ ದಶೋಶ್ತರಾಃ ಎಂಬ ಸಾಮಾನ್ಯ ವಚನಕ್ಕೆ ಇತರ ಪ್ರಮಾಹಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಅರ್ಥ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. (2) ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಪುಷ್ಕರನು ಎಲ್ಲಾ 
ದೇವತೆಗೆಳಿಂದಲೂ ನಿಕೃಷ್ಟನು. ಅವನಿಗಿಂತ ಉಸೋಡೇವಿಗೆ ೧೦ ಗುಣ ಹೆಚ್ಚು. ಅವಳಿಗಿಂತ ಸ್ವಾಹಾ 
ದೇವಿಗೆ ೧೦ ಗುಣ, ಅವಳಿಗಿಂತ ಪರ್ಜನ್ಯನಿಗೆ ೨ ಗುಣ ಹೆಚ್ಚು. ಪರ್ಜನ್ಯನಿಗಿಂತ ಮಿತ್ರನಿಗೂ, ಮಿತ್ರ 
ನಿಗಿಂತ ಅಗ್ನಿಗೂ ಎರಡೆರಡು ಗುಣಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಇವೆ. ಅಗ್ನಿಗಿಂತ ವರುಣನಿಗೆ ನಾಲ್ಕನೇ ಒಂದಂಶ ಗುಣ 
ಹೆಚ್ಚು. ವರುಣನಿಗಿಂತ ಸೋಮನಿಗೆ ಎಂಟನೇ ಒಂದಂಶ ಗುಣ ಅಧಿಕವಾಗಿದೆ. ಚಂದ್ರನಿಗಿಂತ ಪ್ರವ 
ಹನಿಗೆ ೨ ಗುಣ ಹೆಚ್ಚು. ಭೂತವಾಯುವಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಪ್ರವಹನಿಗಿಂತ ಅನಿರುದ್ದನಿಗೆ ೫ ಗುಣ 
ಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಅನಿರುದ್ಧ ನಿಗಿಂತ ಆಹಂಕಾರಿಕ ಪ್ರಾಣನಿಗೆ ೧೦ ಗುಣ ಹೆಚ್ಚು ಆ ತ್ರೈ ಜಸಪ್ರಾಣನಿಗಿಂತ 
ಪುರಂದರನಿಗೆ ೧೦ ಗುಣ ಹೆಚ್ಚು. ಪುರಂದರನಿಗಿಂತ ಪಾರ್ವತಿಗೆ ೧೦ ಗುಣ ಹೆಚ್ಚು. ಅವಳಿಗಿಂತ ರುದ್ರ 
ನಿಗೆ ೧೦ ಗುಣ ಹೆಚ್ಚು. ಶಿವನಿಗಿಂತ ಭಾರತಿಗೆ ೧೦೦ ಗುಣ. ಅವಳಿಗಿಂತ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೆ ೧೦೦ ಗುಣ 
ಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಇರುತ್ತವೆ. Hl 


ಪೀ- ಹೇಳಿದ ಗುಣಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಗಿಂತ ಕೆಲವು ಕಡೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿ ಸಂಖ್ಯೆಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ 
ನಿಯಮವು ಹೇಗೆ? ಎಂದಕೆ- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಸಂಖ್ಯಾನೃಥಾತ್ವಂ ಯತ್ರ ಸ್ಯಾತ್ರತ್ರಾನೇಶವಿಶೇಸತ; ॥ (೨) ಅವರಾ- 
ನಾಂ ಗುಣಸ್ಯಾಪಿ ಸರಮಾಯತ್ಯ ತಸ್ತಥಾ ॥ ಹ ಪ್ರಾ ಣಾತ್ತು ಚತತ, ರನಂತಗು- 
ಜತೋಧಿಕಃ | ನಿತ್ಯಮುಕ್ತೋ ನಿತ್ಯಶಕ್ತಿರ್ನಿತ್ಕೊ ದ್ರಿ 3 ಗುಣಃ ಪ್ರಭುಃ ॥ ಇತಿ ತತ್ತ - 
ವಿನೇಶೇ ॥ (೪) ಸೈಸಾಂನಂದಸ್ಯ 'ಬಾಮೊಂನಾ ಭವತಿ | ಇತ್ಯಾದೇಶ್ಚ "el 


ಅ! (೧) ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಸಂಖ್ಯೆಗಳಿಗೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿ ಎಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೋ, ಅಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮರ 
ಆವೇಶನಿಶೇಷವು ಇದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಹೆಚ್ಚುಗುಣಗಳು ಹೇಳಿಪ್ಲೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು, (೨) (ಆವೇಶ 
ವಿಶೇಷವಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ಮೆಂದಾದರೂ ಇಸ್ಟಿಷ್ಟುಗುಣಗಳು ಎಂದು 


೩೯೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ೧೪ 


ಹೇಳಿದ ನಿಯಮಕ್ಕೆ ಭೆಂಗವು ಬಂತು ಎಂದರೆ) ಅಥಿಮರಾದವರದ್ದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದುದು ಯಾವುದು 
ಗುಣವಿಜೆಯೋ ಅದೂ ಕೂಡ ಉತ್ತಮರ ಅಧೀನವೆಂದು ಹೇಳುವಾಗ ಅವೇಶ ಪ್ರಯುಕ್ತವಾದ ಗುಣವು 
ಉತ್ತಮರ ಅಧೀನನೆಂಬುದು ಸುತರಾಂ ಸಿದ್ಧವು, ( ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ತಂತಮ್ಮಗುಣವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಹೇಳಿದ ಕಾರಣ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ನಿಯಮಕ್ಕೆ ಭೆಂಗವಿಲ್ಲ.) (ಅಥವಾ ಅಧ್ಯಮರಿಗೆ ಕ್ಲೃಸ್ತಗಳಾದ ಗುಣಗಳಿ 
ಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಸಂಖ್ಯೆ ಹೇಳಿದ್ದು ಆವೇಶವಿಶೇಷವಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಈಗ ಉತ್ತಮರಿಗೆ 
ಕ್ಲ್ಸೃಪ್ತಗಳಾದ ಗುಣಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಸಂಖ್ಯೆ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಅಥಮರ ಗುಣಗಳೂ 
ಉತ್ತಮರ ಅಧೀನಗಳೆಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಉತ್ತಮರಿಗೆ ಕ್ಲೃಪ್ತಗಳಾದ ಗುಣಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಗುಣ 
ಗಳಿವೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು. (೩) (ಪ್ರಾಣನಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನಿದ್ದಾನೋ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಸತ್ಯಂ ನಾನ 
ಪ್ರಾಣಾದ್ಭೂಯಃ ಸತ್ಯನು ಶ್ರೇಷ್ಕನಿದ್ಧಾನೆಂಬ ಅಧ್ಯಾಹೃತವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ನಾಮಾದಿ ಪ್ರಾಣಸರ್ಯಂತ 
ರಾದವರಲ್ಲಿ ಪರಿಮಿತಿಯಿದ್ದಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಪರಿಮಿತಿಯಿಜೆ. ಎಂಬ ಶಂಕೆಯನ್ನು ಸರಿ 
ಹರಿಸುತ್ತಾರೆ.) ಆ ಪ್ರಾಣನಿಗಿಂತಲೂ ನಿಷ್ಣುವು ಅನಂತಗುಣಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಇರುವವನು, ನಿತ್ಯಮುಕ್ತನು, 
ನಿತ್ಯಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನು, ಸಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಪೂರ್ಣಗುಣಗಳುಳ್ಳವನು, ಸರ್ವರಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯು, ಎಂದು 
ತತ್ತ್ವವಿನೇಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. (೪) (ನಾಮಾದಿ ಪ್ರಕರಣವು ಮುಕ್ತಿಯಳ್ಲಿಯೂ ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ 
ದೆಂದು ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ದಾಹರಿಸಿ ಹೇಳಿದರು. ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತೈತ್ತಿರೀಯ ವೇದನನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಿದವರ ಆನಂದ ವಿಚಾರವು ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಇರು ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳಿಂದ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ತಾರತಮ್ಯನಿಜಿ ಎಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. lvl 

ನೀ- ತೈತ್ತಿರೀಯ ಉಪನಿಸತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೂ ನಾಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಯ ಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳದಿರುವು 
ದರಿಂದ ನಾಮಾದಿಗಳಿಗೇನೇ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕ ಇನ್ನೊಂದು ವೇದವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 

ಭಾ. ॥ (೧) ಅಥಾತಃ ಸಂಭೂತಿಃ ಸರಮಾದ್ವಿದ್ಯಾ ನಿದ್ಯಾಯಾಃ ಪ್ರಾಣಃ ಪ್ರಾಣಾ- 
ಚ್ಛ್ರದ್ಧಾ ಶ್ರದ್ಧಾಯಾಃ ಶಿವಶ್ಮಿವಾದ್ಬುದ್ಧಿರ್ಬುದ್ಧೇರಿಂದ್ರ ಇಂದ್ರಾಕ್ತೈಜಸಃ ಪ್ರಾಣಸ್ತ್ರೈ- 
ಜಸಾದನಿರುದ್ಧೊಆನಿರುದ್ಧಾತ್‌ ಸ್ಪರ್ಶವಾತಃ ಸ್ಫ್ಪರ್ಶವಾತಾಶ್ಸೋಮಸ್ಸೋಮಾದೃರುಣೋ 
ನರುಣಾದಗ್ನಿರಗ್ನೇರ್ಮಿತ್ರೋ ಮಿತ್ರಾಶ್ಸರ್ಜನ್ಯಃ ಸರ್ಜನ್ಯಾತ್‌ ಸ್ವಾಹಾ ಸ್ಕಾಹಾಯಾ 
ಉಷಾ ಜಾಯತೇ ಶೇಸಾಂ ಸರಃ ಪರೋ ಜ್ಯಾಯಾನ್ನುಸೈರುತ್ತರ ಉತ್ತರಃ ಪ್ರತ್ಯವರಃ 
ಸರಸ್ಮಾತ್ರರಸ್ಮಾದುತ್ತರ ಉತ್ತರೋ ಮುಚ್ಯತೇ ಸ್ವಂ ಸ್ವಂ ಭಾವಮಾಪದ್ಯತೇ ॥ (೨) ಸೈ. 
ಸಾಂ ಸಾರಾನರ್ಯಮುಚ್ಛಿದ್ಯತೇ ಕದಾಚನ ನೈಷಾಂ ಪಾರಾವರ್ಯಮುಚ್ಚಿದ್ಯತೇ ಕುತ- 
ಶ್ಚನ ಪಾರಾವರ್ಯೇಣ ಬ್ರಹ್ಮೋಸಯಂತಿ ಪಾರಾವರ್ಯೆಸೈನ ಮುಕ್ತಾಃ ಸಂಚರಂತಿ | 
ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರುತೇಶ್ಚ ॥ (೩) ನಾಮಾದಿಮಾರುತಾಂಶೇಸು ಜೇನೇಷ್ಟೇಭ್ಯಶ್ವ ಭೇದತಃ | ಉಪಾ- 
ಸಿತೋ ಹರಿರ್ಮುಕ್ತಿಂ ದದ್ಯಾನ್ನಾ ಸ್ಕೃತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥ ಇತಿ ಸತ್ತಕ್ತೋ 1೫॥ 


ಅ :೧) ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು (ರೂಪಾಂತರದಿಂದ) ಪ್ರಕಟಳಾದಳು ಒಕ್ಸ್ಮ್ಮೀದೇವಿಯಿಂದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೂ, 
ಆತನಿಂದ ಭಾರತಿಯೂ, ಅವಳಿಂದ ಶಿವನು, ಶಿವನಿಂದ ಪಾರ್ವತಿಯೂ, ಪಾರ್ನತಿಯಿಂದ ಇಂದ್ರನು, 
ಇಂದ್ರನಿಂದ ಅಹಂಕಾರಿಕ ಪ್ರಾಣನೂ, ಆತನಿಂದ ಅನಿರುದ್ದ ನೂ ಅನಿರುದ ನಿಂದ ಸ್ಪರ್ಶಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿ 
ಯಾದ ಪ್ರವಹನಃ:ಯುವೂ, ಪ್ರವಹ ವಾಯುವಿಥಿಂದ ಚಂದ್ರನೂ, ಚಂದ್ರನಿಂದ ವರುಣನೂವರುಣನಿಂದೆ 
ಅಗ್ನಿಯೂ, ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಮಿಶ್ರನೂ, ಮಿತ್ರನಿಂದ ಪರ್ಜನ್ಯನೂ ಪರ್ಜನ್ಯನಿಂದ ಸ್ವಾಹಾದೇವಿಯೂ, 


ಖಂಡ ೧೪] ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೪೧ 


ಸ್ವಾಹಾದೇವಿಯಿಂದ ಉಸಷಾನೀವಿಯೂ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾಕೆ. ಹೇಳಿದವರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೊದಲುನೊದಲು ಹೇಳಲ್ಬ 
ಟ್ವವರು ಗುಣಗಳಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠರು. ಹೆಜ್ಜೆಚ್ಚು ಗುಣವುಳ್ಳವರು ಮೇಶೆಮೇಲೆ ಹೇಳಿದವರು ಅಧಮರು, 
ಮೊದಲುಮೊದಲಿನವರಿಂದ ಮೇಲುಮೇಲಿನವರು ಮುಕ್ತರಾಗುತ್ತಾರೆ. (ಅಂದರೆ ಮುಕ್ತಿರ್ಹಿತ್ವಾಂನೃಫಾ 
ರೂಪಂ ಸ್ವರೂಪೇಣ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಿಃ ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣಾನುಸಾರ.) ತಮ್ಮತಮ್ಮ ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 
(೨)(ಈ ತಾರತಮ್ಯವು ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಇದಿ ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ) ಈ ಜೀವತೆಗಳಲ್ಲಿ ನೀಜೋಚ್ಚಭಾವವು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ನಾಶವಾಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಈ ತಾರತಮ್ಯವು ಯಾವುದರಿಂದಲೂ ನಾಶವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ತಾರತಮ್ಯ 
ದಿಂದಲೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ತಾರತಮ್ಯದಿಂದಶೇ ಮುಕ್ತರಾಗಿ ತಿರುಗಾಡುತ್ತಾರೆ. ಇದು 
ಮೊದಲಾದ ವೇದಗಳು ಇವೆ (೩)ನಾಮಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಷಾಸ್ಟ ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ ಪ್ರಾಣೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ವ 
ಎಂಬಸರ್ಯಂತ ಬಹುಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ರೀತಿಯಾದ ವಿಭೆಕ್ತಿಯು ತೋರುವುದರಿಂದ ನಾಮಕ್ಕೂ ಬ್ರಹ್ಮ 
ನಿಗೂ ಅಭೇಡವೆಂಡೇ ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕು, ಎಂಬ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುತ್ತಾ ಆ ವಾಕ್ಯ 
ಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ನಾಮವನ್ನಾ ರಂಭಿಸಿ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಾಣಪರ್ಯಂತ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಅಂತರ್ಗತನ , ಮತ್ತು ಈ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಭಿನ್ನ ನಾಗಿದ್ದಾ ನೆಂದೂ ಉಪಾಸಕೆಮಾಡಿದಕೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಕೊಡುವನು, ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಜೀಹನಿಲ್ಲ, ಎಂದು ಸತ್ತ ತ್ವದಲ್ಲಿಡೆ. 1೫1 


ಪೀ--ನಾಮಾರಭ್ಳೈ ಪ್ರಾಣಪರ್ಯಂತರಾದವರಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರ ಹ್ಮನನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ, ನಾಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ನೀಜೋಚ್ಛ ಭಾವವಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವರೊಳಗೆಣ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ 
ನೀಟೋಚ್ಚಭಾವನ್ಪ ಬರಬೇಕಾಗುವುಡೆಂಬ ಆಶಂಕೆಯನ್ನು ಸ್ಮೃತಿಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳಿ ಸರಿಪರಿಸುತ್ತಾರಿ- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಉಷಾದಿಮಾರುತಾಂತೇಷು ಸಮಃ ಸಮಗುಣೋಪಿ ಸನ್‌ | ಧ್ಯಾತಃ 
ಪ್ರೀತಿಂ ಹರಿರ್ಯಾಯಾದಧಿಕಾಮುತ್ತ ತಾ ಕೇ (೨) ಉತ್ತಮೇಷೊತ್ತಮಾ ಪ್ರೀತಿಸ್ತಸ್ಯ 
ತತ್ರ ಸ್ಮೃತೆಸ್ತತೆಃ | ಧ್ಯಾತುರಪ್ಪ್ಯತ್ತಮಾಂ ಪ್ರೀತಿಂ ಯಾಯಾನ್ನಾ ಸ್ಯೃತ್ರ ಸಂಶಯಃ | (೩) 


ಲ್‌ 
ತಾರತೆಮೃಸರಿಜ್ಞಾ ನಾತ್ತೇಷು ಧ್ಯಾತೋ ಒಕ | ಪ್ರೀತಿಂ ನ ನ ಚಾನ್ಕಥಾ ಯಾಯಾ 
ದಿತಿ ಶಾಸ್ತ್ರಸ್ಯ ನಿರ್ಣಯಃ॥ ಇತಿ ತತ್ತ್ವನಿವೇಶೇ ॥ ೬ 


ಅ॥ ೧) ಖಉಸಾದೇವಿಯನ್ನಾ ರಂಜಿಸಿ ಮುಖ್ಯ ವಾಯು ಪರ್ಯಂತ ಪೇವಕೆಗನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀತರಿಯೆ 
ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲ ಐದೆ ತಗಳ ಳೃವನಾಗಿ ನಿರ್ದೋಸಹಿಯಾಗಿದ್ದಾ ನೆಂದು, ಆತನನ್ನು 
ತಲ ಹ ಸರಮಾತ ನು ಪಿ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಉತ್ತ ಮೋತ್ತ ಮರ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸಿದರೆ 
ಆತನಿಗೆ ಹೆಚ ಸ ಪ್ರೀತಿಯಾಗುತ್ತವೆ. (೨) (ಅವು ಹೇಗೆಂದರೆ) ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಉತ್ತಮರಾದ ದೀವಾದಿಗೆ 
ಳಲ್ಲಿ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಬ ಸ್ರೀತಿಯಿರುವುದರಿಂದ ಉತ್ತಮರಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು: ಸ್ಮರಿಸಿದರೆ ಧ್ಯಾನಿಸಿದವನಿಗೆ 
ಉತ್ತ ಮವಾದ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮಾಡುವನು. ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ (ಉತ್ತ ನೋತ್ತಮರಕ್ಲಿ ಶ್ರೀಹೆ 
ರಿಯ ಉಪಾಸನೆ ಮಾತ್ರ ಫಲಹೇತುವೆಂದಲ್ಲ. ಪರಂತು ತಾರತಮ್ಯುಜ್ಞಾನವೂ ಏವತ್ಯಕನೆನ್ನುತ್ತಾೆ) 
ಆ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಯಜ್ಜಾ ನವನ್ನು ಬಿಡದೆ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿದರೆ ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಪ್ರಿ (ತನಾದ 

ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ತಾರತಮ್ಯ ಪರಿಜ್ವಾ ನವಿಲ್ಲದೆ ಧ್ಯಾನಿಸಿದರೆ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು 
ತನಗ ಎಂದು ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥಗಳ ನಿರ್ಣಯವು, ಜು ತತ್ವವಿವೇಕದಲ್ಲಿದೆ. 1೬॥ 

ಪೀ-ನಾಮ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಕುಪಾಸೀತ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ನಾನುದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಪಾ 1... 
ಕೆಂದು ನಾಮಾದಿ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಸ ಸಸ ಕ್ರಮ್ಯರ್ಥಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಅದನ್ನೇ ಸ್ಪಷ್ಟ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ದೃಢೀಕರಿಸುತ್ತಾ 
ಬೇರೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾಕೆ-- 


೩೯ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಸಸಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೪ 
ಭಾ. ॥ (೧) ನಾಮಾದಿಪ್ರಾಣಪರ್ಯಂತಾಸ್ಸಸ್ತಮೃರ್ಥಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ | ತೈತೀ- 


೫-೨ ೪ 
ಯಾಪಂಚಮಾಸಸ್ಟ್ರೀಚತುರ್ಥ್ಯರ್ಥಾರ್ಬ ಸರ್ವಶಃ | ಶಬ್ದಾಸ್ತೇ ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದೇನ ಸಂಬಧ್ಯೇ- 
ಯುರ್ಯದಾ ಕದಾ ! (೨) ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ*ಸ್ಯ ಮುಖಂ ಯದ್ವದಾತ್ಮಾ ವೈ ಪುತ್ರಕೋ 
ಯಥಾ | ಯಥಾ ಚ ಯೂಪ ಅದಿತ್ಯ ಏವಮೇಷ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ (೩) ಸಪ್ತಸು ಪ್ರಥಮಾ 
ಯಸ್ಮಾದ್ಭೂಯೋಭೂಯಸ್ತ್ವೃತಸ್ತಥಾ | ಷ್ಟು ದ್ವಿತೀಯಾ ಯಸ್ಮಾಚ್ಚ ಕಾರಣತ್ವಾಕ್ಸರಸ್ಯ 
ಚ ॥ (೪) ನ ಹ್ಯನೃದನ್ಯದಿತ್ಕೇವ ಧ್ಯಾತಂ ಸ್ಯಾತ್ಸುರುಷಾರ್ಥದಂ | ಅನರ್ಥಶ್ಚ ಭವೇತ್ತ- 
ಸ್ಮಾದ್ಭ ಸತ್ರೇ ರಾಜೇತಿ ಬೋಧವತ್‌ ॥ (೫) ರಾಜಫೂಜಾಂ ಯಥಾ (ದಾ) ಭೃತ್ಯೇ ಕು- 
ರ್ಯಾದ್ರಾಜಾ ಬನಸ್ತಿ ಓ | ತದ್ಯಶತ್ಯಾತ್ತಥಾ ಭೃತ್ಯ ಏವಂ ನಾಮಾದಿಕಂ ಚ ಯಃ! 
ಉಪಾಸ್ತೇ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪೇಣ ತಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಥೇತರಾಣಿ ಚ। ಸಾತಯಂತಿ ತಮಸ್ಯಂಧೇ ತಸ್ಮಾ 
ಸ್ನೇಕ್ಷೇತ ತಾಂಸ್ತಫಾ ಇತಿ ಸಾಮಸಂಹಿತಾಯಾಂ 1 ೬॥ 


ಅ (೧) ನಾಮ ಎಂಬ ಶಿಬ್ಬವನ್ನಾ ರಂಭಿಸಿ ಪ್ರಾಣ ಪರ್ಯಂತ ಎಲ್ಲಾ ಕಬ್ಬಗಳೂ ಸಪ್ತಮಿ 
ವಿಭಕ್ತಿಯ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ವಗಳೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ತೃತೀಯಾ, ಪಂಚಮ, ಷಷ್ಠೀ ಚತುರ್ಥೀ 
ವಿಭಕ್ತಿಯ ಅರ್ಥವುಳ್ಳವುಗಳು (ಅಂದರೆ ತೃತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿಯ ಅರ್ಥ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ನಾಮದಿಂದ ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಪಾಸನೆಮಾಡು ಎಂದೂ, ಪಂಚಮ್ಯರ್ಥ ಎಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ನಾಮದಿಕೆಯಿಂದ ಅಭಿ 
ವ್ಯಕ್ತನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಎಂದೂ ಸಷ್ಠ್ಯರ್ಥವೆಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ--ನಾಮಕ್ಕೆ ಪ್ರೀತಿವಿಷಯನು ಬ್ರಹ್ಮ 
ನೆಂದೂ, ಚತುರ್ಥ್ಯರ್ಥ ಎಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ನಾಮಕ್ಕೆ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವವನು ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದೂ 
ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು.) ನಾಮ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಪ್ರಾಣ ಪರ್ಯಂತ ಶಬ್ದಗಳು ಎಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದದಿಂದೊಡ 
ಗೂಡಿ ಇರುತ್ತವೋ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸಪ್ತಮ್ಯಾದಿ ವಿಭೆಕ್ತಿಗಳ ಅರ್ಥ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು (ಯದ್ವೈ ಕಿಂಚಿ 
ದಧ್ಯಗೀಷ್ಟ ನಾಮೈವೈತತ್‌ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದೆ ನಾಮ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಸಸ್ತಮ್ಯಾದ್ಯರ್ಥವಲ್ಲ) (೨) 
(ಪ್ರಯೋಗವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದಲೂ ನಿಯಾಮಕವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತಿಗೆ ಸಪ್ತಮ್ಯಾದಿ 
ವಿಭೆಕ್ತಿಗಳ ಅರ್ಥವಿದೆ, ಎಂಬುದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲವೆಂದರೆ'(1) ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋಸ್ಕಮುಖಂ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಮುಖಂ 
ಎಂಬ ಪ್ರ ಥಮಾವಿಭೆಕ್ತಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮುಖದೆಶೆಯಿಂದ ಎಂದು ಪಂಚನ್ಯುರ್ಥವಿದೆ (೩) ಆತ್ಮಾ ವೈ 
ಪುತ್ರನಾಮಾಸಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಾ ಎಂಬ ಪ್ರಥಮಾ ವಿಭೆಕ್ತಿಗೆ ತನ್ನ ಮಗನು ಎಂದು ಷಷ್ಠ್ಯರ್ಥವದಿ. (3) 
ಆದಿತ್ಕೋ ಯೂಪಃ ಎಂಬಲ್ಲಿದ್ದ ಯೂಪಃ ಎಂಬ ಪ್ರಥಮಾನಿಭಕ್ತಿಗೆ ಯೂಪ (ಯಜ್ಞ ಸ್ತಂಭ) ದಲ್ಲಿ 
ಅದಿತ್ಯನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶವೆಂದು ಸಪ್ತಮ್ಯರ್ಥವೆಂದು ಹೇಳಿದಿ ಅದರಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ನಾಮಾದಿಶಬ್ದ 
ಗಳಿಗೆ ಸಂಚಮ್ಯಾದಿ ವಿಭಕ್ತಿಗಳ ಅರ್ಥವಿದೆ (೩) (ನಿಯಾಮಕ ಸೂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಏಳು ವಿಭೆಕ್ತಿ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಥಮಾ ವಿಭಕ್ತಿಯಿಡಿ (ನಾಮ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸೀತ ಎಂದು ನಾಮಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಪಾ 
ತತಃ ತೋರುವ ಬ್ರಹ್ಮೈಕ್ಯನೇ ಅರ್ಥವೆಂದು ಏಕೆ ಅಗಲಾರಡೆಂದಕಿ-ವಾಗ್ವಾನ ನಾನ್ನೋ ಭೂಯಸೀ 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ವಾಗಾದಿಗಳಿಗೆ ನಾಮಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ಮೇಲೆಮೇಲಿನವುಗಳಿಗೆ ಶ್ರೀಷ್ಮತ್ವವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. 
(ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ನಾಮಾದಿಕೂಪಸೆಂದು ಹೇಳಿದಕಿ-ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೇನೆೇ ಉತ್ತಮತ್ವವೂ ಅಥಮತ್ವವೂ ಬರ 
ಬೇಕಾಗುವುದು. ಅದುಕಾರಣ ನಾಮಾದಿಗಳಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಐಕ್ಯ ಹೇಳಕೂಡದು.) (ಮನೋ ಹಿ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಹೀಗೆ ಅರ್ಥವಿರಲಿ. ಸಯೋ ನಾಮ ಜ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಸಾಸ್ತ್ರೇ ವಾಚಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾ 
ಸ್ತೇ ಇದುಮೊದಲಾದ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಗೆ ಮಾಡುವುದು. ಪ್ರಥಮಾ ನಿಭೆಕ್ತಿಗೆ ಸಪ್ತಮಿಾ ವಿಭಕ್ರ್ಯಾ 
ದಿಗಳ ಅರ್ಥಮಾಡಬೇಕೆಂಬಲ್ಲಿ ಸ್ರಮಾಣವಿದ್ದಂತೆ ನಾಮ ವಾಚಂ ಎಂಬ ದ್ವಿತೀಯಾ ನಿಭೆಕ್ತಿಗೆ ಸಪ್ತಮಾ 


ವಿಭಕ್ತ್ಯಾದಿಗಳ ಅರ್ಥಮಾಡಬೇಕೆಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲವೆಂದರೆ--) ದ್ವಿತೀಯಾ ವಿಭೆಕ್ತಿಯು ಆರು ವಿಭೆಕ್ತಿ 
ಗಳ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆ, ಎಂದು ಸೂತ್ರವು. (ಮತ್ತು ನಾಮರೂಪೇ ವ್ಯಾಕರೋತ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣ 
ದಿಂದ) ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಾಮಾದಿಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. (ಆದಕಾರಣ ಬ್ರಹ್ಮನು ನಾಮಾ 
ದ್ಯಾತ್ಮಕನೆಂದು ಅಂಗೀಕರಿಸಕೂಡದು.) (೪) (ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ನಾಮಾಡಿರೂಪನೆಂದು ನಾವು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ, 
ಪರಂತು ನಾಮಾದಿರೂಪನೆಂದು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಇಲ್ಲದಿರುವ ವಸ್ತುವನ್ನು ಧ್ಯಾತಿಸಬಹು 
ದೆಂದರೆ) ಅಧೆಮನನ್ನು ಉತ್ತಮನೆಂದು ಧ್ಯಾನಿಸಿದರೆ--ಪ್ರರುಷಾರ್ಥವೆ ಸಿಗಲಾರದು. ಅಥೆಮನನ್ನು 
ಉತ್ತಮನೆಂದು ಧ್ಯಾನಿಸಿದುದರಿಂದ ಪುರುಷಾರ್ಥವು ಆಗದಿರುವುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಪರಂತು ರಾಜನ ಭೃತ್ಯ 
ನನ್ನು ರಾಜನೆಂದು ಧ್ಯಾನಿಸಿದರೆ ಅನರ್ಥವಿದ್ದಂತೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಅನರ್ಥವ್ರಂಬಾಗುವುದು. (೫) (ನಾಮಾದಿ 
ಗಳು ಬ್ರಹ್ಮ ಎಂದು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕೆಂದು ನಾವು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ, ಪರಂತು ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸಿದಂತೆ 
ನಾಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಮಾಡಬೇಕು, ಎನ್ನು ತ್ತೇವೆ, ಎಂದರೆ. ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದರೊ ಅನರ್ಥವಿಡೆ, ಎಂದು 
ದೃಷ್ಟಾಂತಕೊಟ್ಟು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಯಾರು ರಾಜನಿಗೆ ಮಾಡತಕ್ಕ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಭೈತ್ಯನಿಗೆ ಮಾಡು 
ತ್ತಾನೋ, ಆತನನ್ನು ರಾಜನು ಹಿಂಸಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಭ್ರತ್ಯನೂ ರಾಜನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿದ್ದು ದರಿಂದ 
ರಾಜನೆಂದು ತನಗೆ ಪೂಜೆವಇಡಿದವರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುತ್ತಾನೆ. (ಇಲ್ಲವಾದರೆ ರಾಜನನ್ನು ಲ್ಲಂಥಿಸಿದುದರಿಂದ 
ಶಾನು ಅಸರಾಧಿಯಾದಾನು.) ಹಾಗೆಯೇ ಯಾರು ನಾಮಾದಿಗಳನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾನೋ, 
ಅತನನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನೂ ನಾಮಾದಿಗಳೂ ಅಂಥಂತಮಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕೆಡಹುವರು. ಅದುಕಾರಣ ನಾಮಾದಿಗಳನ್ನು 
ಬ್ರ ಹ್ಮನೆಂದು ಪೂಜಿಸಬಾರದು, ಎಂಡು ಸಾಮಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. I 


ಪೀ--ನಾಮವನ್ನಾ ರಂಭಿಸಿ ಪ್ರಾಣಪರ್ಯಂತವಾರ.ದು ಅಡ್ರಿತಿಗಳ ಮತದಲ್ಲಿ ಅಡೇತನ (ಜಡ) 
ಎಂದಿದೆ. ಜಡನನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದರೆ ಫಲವು ಸಿಗಲಾರದಿನ್ನು ತ್ತಾರಿ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಅಚೇತನಮಯೋಗ್ಯಂಚ ತಥೈವಾತಾತ್ವಿಕಂ ಕ್ವಚಿತ್‌ | ಕೋಪಾಸೀತ 
ಸಕೋನರ್ಥಃ ಸ್ಯಾತ್ರಥೋಪಾಸನಾಕೃತಃ॥ (೨) ದರ್ಭಚರ್ಮಾದೆಯಶ್ಚಾತೋ ದೇವತಾ 
ಹೈಭಿಮಾನಿನಃ | ನ ಹ್ಯಚೇತನಕಂ ಕಿಂಚಿತ್ರಲಡಂ ಸ್ಯಾತ್ಯದಾಚನ 1 (2) ಔಷಧಾದಿಷು 
ಚೈತಸ್ಮಾದ್ದೇವಾ ಏವ ವರಪ್ರದಾಃ | ಔಷಧಾದಿಸ್ಥಿ ತಾ ಜೀವಾಸ್ತೇ*ಜ್ಹೇ ದೃಷ್ಟ ಫಲಪ್ರದಾಃ! 
ಜ್ಹಾ ನಿನ್ಯದೃಷ್ಟದಾಶ್ಚ ಸ್ಕುರ್ನಾದೈವಂ ಕಿಂಚಿದಿಸ್ಯತೇ॥ (9) ಯಥಾಜ್ಞ ಸ್ಯಾಪಿ(ಸ್ಕೈವ) 
ರಾಜ್ಞಸ್ತು ಭೋಜನಂ ಕ್ಲೃಪ್ತಮಿಸ್ಯತೇ | ನ ತೃವಿಜ್ಞಾಯ ರಾಜಾನಂ ಗ್ರಾಮ- 
ಪ್ರಾಸ್ತಿಸ್ತಕೋ ಭವೇತ್‌ ॥ (೫) ಏವಂ ದೇವಾ ದೃಷ್ಟಫಲಂ ದದ್ಯುರಜ್ಞಸ್ಯ ಚಾಲ್ಪತಃ | 
ಕಿಂಚಿಜ್ಜಾನಕೃತಾದೃಷ್ಟಾತ್ತಚ್ಚ ಸೈವಾನ್ಯಥಾ ಭವೇತ್‌ | ಅದೃಷ್ಟಾಖ್ಕಂ ಫಲಂ ಯತ್ತು 
ತಜ್ಞಸ್ಕೈವ ನ ಚಾನ್ಯಗಂ ॥ (೬) ತಸ್ಮಾದಚೇತನೋಪಾಸಾಂ ನ ಕುರ್ಯಾಶ್‌ ಕ್ವಾಪಿ 
ಸಶ್ಚನ | ನ ಚಾಸತ್ಯಾಂ ನ ಚಾಯೋಗ್ಯಾಂ ಯದೀಚ್ಛೆ ೇದುತ್ತಮಂ ಫಲಂ | ಯದಿ ಕೇ- 
ಚ್ಛೇತ್ರಮೋ ಗಂತುಂ ಯದಿ ಚೇಚ್ಛೇದ್ಧ ಕೇ, ಪ್ರಿಯಂ ॥ (೭) ಅಥ ತರ್ತ್ಕವ್ಯಕಾರೀ ಚೆ 
ಮುಮುಕ್ತುರಫವಾ ಭವೇತ್‌ | ಸೋಃಪೀಚ್ಛೆ (ತೆ ಹಕೇಃ ಪ್ರೀತಿಂ ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಚಾ 
ರಣಾ ॥ ಇತ್ಯುಪಾಸನಾಲಕ್ಷಣೇ 1೮1 


ಅ ॥ (೧ ಆಡೇತವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಜಾರದು. 'ಸೋಃಕೋದೀತ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ ನೇದಗಳಲ್ಲಿ ಕೋರುವ 
'ಮರುಗುತಿಕೆ ಮೊದಲಾಡುದುನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನು ಮಾಡಿದನೆಂದು ಧ್ಯಾಧಿಸಬಾರದು. ಎಲ್ಲಿಯೂ ಯಥಾರ್ಥ 


೩೯೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡಗಳ 


ವಾಗದಿರುವುದನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬಾರದು. ಹಾಗೆ ಧ್ಯಾನಿಸಿದವನಿಗೆ ಮಹಾನರ್ಥವಾಗುವುದು. (೨) (ಯಾಗ 
ದಲ್ಲಿ ಅಜೇತನಗಳಾದ ದರ್ಭೆ ಚರ್ಮಮೊದಲಾದವುಗಳು ಫಲಪ್ರದಗಳೆಂದು ಕೋರುತ್ತನೆ. ಅದುಕಾರಣ 
ಅಜೀತಸೋಪಾಸನೆಯಿಂದ ಅನರ್ಥಫಲವೆಂಬುದು. ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ) ಅಜೇತನೋಪಾಸನೆಯಿಂದ 
ಅನರ್ಥಫಲವು ಅಗುವುದರಿಂದಲೇ, ದರ್ಭ ಚರ್ಮಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಅವುಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗ 
ಳಾದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. (ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಅಜ್ಜೇತನವು ಫಲವನ್ನು ಕೊಡದಿರುವು 
ದಾದರೂ ಯಾಗಾದಿಗಳಿಗೆ ಉಪಯುಕ್ತವಾದ ಅಜೇತನವು ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆಂದು ಏಕೆ ಆಗಲಾರ 
ಜಿಂದಕೆ। ಯಾವುದೊಂದು ಅಜೀತನವೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡಲಾರದು. (೩) (ಅಜೇತನಗ 
ಳಾದ ರಸಾಯನ, ಔಷಧಾದಿಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸಿದುದರಿಂದಲೇ ಪುಷ್ಟಿ ಆರೋಗ್ಯಮೊದಲಾದ ಫಲಗಳು 
ಕಂಡದ್ರಿಂದ ಅಜೇತನವು ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆ, ಎಂದರೆ ಅಜೀತನವು 
ಫಲವನ್ನು ಕೊಡದಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಔಷಧಾದಿಗಳನ್ಲಿದ್ದ ದೇವತೆಗಳೇ ಫಲಕೊಡುತ್ತಾರೆ--) ( ಹಾಗಾದರೆ 
ಔಷಧಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳ ಪರಿಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದವನು ಔಷಧವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ 
ಆತನಿಗೆ ಫಲ(ಕೋಗಪರಿಹಾರ)ವು ಅಆಗಡಿಕೋಗಬೇಕಾದೀತು, ಎಂದರೆ ದೇವತೆಗಳ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ.) ಔಷಧಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳು ಅಜ್ಜನಿಗೆ ದೃಷ್ಟ ಫಲವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೊಡು 
ತ್ತಾರೆ. (ಕೋಗಪರಿಹಾರಮಾಡುತ್ತಾರೆ.) ದೇವತಾ ಪರಿಜ್ಞಾನನಿದ್ದವನಿಗೆ ಕೋಗಪರಿಹಾರವನ್ನೂ 
ಅದೃಷ್ಟಫಲವನ್ನೂ ದೇವತೆಗಳು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಅಭಿಮಾನಿದೇವತೆಯಿಲ್ಲದಿದ್ದು ದು ಯಾವುದೊಂದು 
ವಸ್ತುವೂ ಇಲ್ಲ. (೪) (ಈ ಅರ್ಥವನ್ನು ದೃಷ್ಟ್ರಾಂತಕೊಟ್ಟು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ರಾಜನನ್ನು ತಿಳಿಯದವ 
ನಿಗೂ ಕ್ಲೃಪ್ತವಾದ (ರಾಜನು ಕೊಡಿಸುವ) ಭೋಜನವು ಸಿಗುತ್ತದೆ. ರಾಜನನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ರಾಜನಿಂದ 
ವಿಶೇಷವಾದ ಗ್ರಾಮಲಾಭೆವು ಆಗಲಾರದು. (೫) ಹೀಗೆಯೇ ದೇವತೆಗಳೂ ಭೋಜನದಂತೆಯೇ ದೃಷ್ಟ 
ಫಲವು (ಐಹಿಕಕೋಗಪರಿಹಾರವು) ಅಲ್ಪವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಜ್ಜನಿಗೆ ಕೋಗನಿವೃತ್ತಿರೂಪ ದೃಷ್ಟಫಲ 
ವನ್ನು ಕೊಡುವರು. (ಹಾಗಾದರೆ ಔಷಧಾದಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ದೇವತೆಗಳು ಅಜ್ಞನಿಗೂ ರೋಗಪರಿಹಾರಮಾಡುವು 
ದಾದಕೆ ಔಷಧ ಸ್ವೀಕಾರ ಮಾಡಿದರೂ ಕೆಲವರಿಗೆ ರೋಗಪರಿಹಾರವು ಏತಕ್ಕೆ ಅಗುವುದಿಲ್ಲ, ಎಂದರೆ) 
ದೃಷ್ಟಫಲವೂ ಕೂಡ ಸ್ವಲ್ಪ ತಿಳಿದು ಮಾಡಿದುರಿಂದುಂಭಾದ ಅದೃಷ್ಟ ಸಹಾಯದಿಂದಲೇ ಅಗುವುದು. 
ಅದೃಷ್ಟವು ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಸರ್ವಥಾ ಆಗಲಾರದು (ವಿವಂಚ ಅತನಿಗೆ ಅದೃಷ್ಟವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದಲೇ ರೋಗ 
ಪರಿಹಾರವಾಗಲಿಲ್ಲ) ದೇವತೆಯನ್ನು ತಿಳಿದವನಿಗೇನೇ ಅದೃಷ್ಟಫಲವು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಬೇರೆಯವ 
ರಿಗೆ ಅದೃಷ್ಟವು ಉಂಟಾಗಲಾರದು (೬) ಅದುಕಾರಣ ಉತ್ತಮಫಲವನ್ನು ಹೊಂದಲಿಚ್ಛೆ ಸುವವನು 
ತಮಸ್ಸಿಗೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಇಚ್ಛಿ ಸದೆ ಇದ್ದವನು ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಪ್ರಿಯನಾಗಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛಿ ಸುವವನು ಯಾನ 
ಕೊಬ್ಬನೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಅಜೀತನೋಪಾಸನೆಯನ್ನೂ ಅಸತ್ಯವಾದ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನೂ ಅಯೋಗ್ಯವಾದ 
ಉಪಾಸನೆಯನ್ನೂ ಸರ್ವಥಾ ಮಾಡಬಾರದು. (೭) (ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯಾಗಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛೆಸದೆ ಇದ್ದರೆ 
ಬಾಧಕಣೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಕರ್ತವ್ಯಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವವನಾಗಲೀ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಲಿಟ್ಟಿ ಸುವವ 
ಕಾಗಲೀ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸಬೇಕು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಾಡಕೂಡದು, ಎಂದು 
ಉಪಾಸನಾಲಕ್ಷಣದಲ್ಲಿದೆ | le 


ಪೀ ದರ್ಭೆ ಚರ್ಮನೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಅಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೇಂಬಲ್ಲಿ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಓಂ ಅಭಿಮಾನಿವ್ಯಸದೇಶಸ್ತು ವಿಶೇಷಾನುಗತಿಭ್ಯಾಂ ಓಂ ॥ (೨) ಓಂ 
ಪಯೊ್ಯಂಬುವಚ್ಚೇತ್ತಕ್ರಾಪೀತಿ ಭಗವದ್ವಚನಂ ॥ (4) ದೇವೇಷು ಚರ್ಮಾದಿನಾಮಾನಿ 


ಖಂಡ ೧೧; ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೯೫ 


ಸಂವಾದಾದೇರಿತಿ ಚ ದೇವತಾಮಿಮಾಂಸಾಯಾಂ॥ (೪) ಅಚೇತನಾಸತ್ಯಾಯೋಗ್ಯಾನ್ಯ- 
ನುಪಾಸ್ಯಾನ್ಯ ಫಲತ್ವವಿಪರ್ಯಯಾಭ್ಯಾಮಿತಿ ಸಂತರ್ಷಣಸೂತ್ರಂ ॥ (೫) ಓಷಧಯ- 
ಸ್ಸಂವದಂತೇ ಸೋಮೇನ ಸಹ ರಾಜ್ಞಾ | ಪ್ರವೋ ಗ್ರಾವಾಣಃ ಸವಿತಾ ದೇವಃ ಸುವಕು 
ಧರ್ಮಣಾ Hel 


ಅ (೧) ಮೃದಬ್ರವೀತ್‌ ಮಣ್ಣು ಮಾತನಾಡಿತು ಆಪೋಃಬ್ರುವನ್‌ ಜಲಗಳು ಮಾತಾಡಿ 
ದವು ಇದುಮೊದಲಾದ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಮ್ಳ ಇದಿಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. 
ಅವರಿಗೆ ಬೇಕೆ ಜೀತನರಿಗಿಂತ ಅಂತರ್ಧಾನಶಕ್ತಿ ಮೊದಲಾದ ವಿಶೇಷ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿದೆ. ಮತ್ತು ತಾವು 
ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾಗಿ ಉಳ್ಳವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಅವರು ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 'ಬ್ರ. ಸೂ. ಅ.೧ ಪಾ ೪.ಸೂ 1) 
(೨) (ಅಜೀತನವು ಯಾವ ಫಲವನ್ನೂ ಕೊಡಲರಬೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ ಅಜೀಶ 
ನವಾದ ಹಾಲು ಸ್ವತಃ ಮಸುರು ಆಗುತ್ತದೆ. ಸ್ವತಃ ನೀರು ಹರಿಯುತ್ತದೆ. ಕೂಲವು (ನದಿಯ ದಡವು 
ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೇನೇ ಬೀಳುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಅಡೀತನವಾದ ದರ್ಭೆಮೊದಲಾದುದು ಫಲವನ್ನು ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಮಾಡುತ್ತದೆ, ಎಂದು ಏಕೆ ಅಗಲಾರದಿ:ದರೆ-) ಹಾಲು, ನೀರು ಮೊದಲಾದ ದೃಷ್ಟಾಂಶಗಳಿಂದ 
ಅಚೇತನವೂ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸಕೂಡದು. ಹಾಕಿಗೆ ಹೆಪ್ಪು ಹಾಕಜಿ ಮಸುರು ಆಗುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದಲೇ ಹಾಲು ಮಸುರು ಆಗುವರು, ಹೀಗೆ ಹಾಲು ನೀರು ಇತ್ಯಾದಿಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ನಿಮಿತ್ತ ಕಾರಣನು ಎಂದು ಹೇಳತಕ್ಕ, ಏತೇನ ಹ ವಾವ ಪಯೋ ಮಂಡಂ ಭವತಿ 
ಏತಸ್ಯವಾಆಕ್ಷರಸ್ಯ ಪ್ರಶಾಸನೇ ಗಾರ್ಗಿ ಇಡುಮೊದಲಾದವೇದಗಳಿವೆ. (ಬ್ರ.ಸೂ.ಅ.೨.ಪಾ.೨.ಸೂ ೩) 
(೩) (ದರ್ಭೆಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಅಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಸೂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿದರ, ಈಗ ಅದನ್ನೇ ಹೇಳತಕ್ಕ ವಿಶೇಷಸೂತ್ರವನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ] ದೇವೇಷು 
ಚರ್ಮಾದಿನಾಮಾನಿ ಸಂವಾದಾದೇಃ ಎಂದು ದೇವಶಾಮಿಾಮಾಂಸಾ ಸೂತ್ರವು. (೪) (ಅಚೇತನ 
ವನ್ನೂ ಅಯೋಗ್ಯವನ್ನೂ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬಾರದೆಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಸೂತ್ರಹೇಕುತ್ತಾರೆ.) ಫಲವಿಲ್ಲದಿರುವುದ 
ರಿಂದಲೂ ವಿಪರೀತಫಲವು ಸಿಗುವುದರಿಂದಲೂ ಅಡೇತನನನ್ನೂ ಅಸತ್ಯವನ್ನೊ ಅಯೋಗ್ಯವನ್ನೂ ಉಪಾ 
ಸನೆ ಮಾಡಬಾರದು. (೫ (ದೇವೇಷು ಎಂಬ ಸೂತ್ರದ ವಿಸಯವಾಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ; ಸೋಮಲ 
ತೆಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಚಂದ್ರನೊಡನೆ ಸಸ್ಯಗಳಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳು ಮಾತನಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ಎಲೋ ಕಲ್ಲುಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಪೇವತೆಗಳೇ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸೂರ್ಯಾಂತರ್ಗತ ನಾರಾಯಣನು 
ಧರ್ಮ (ಫುಣ್ಯ)ದಿಂದ ಉಂಟುಮಾಡಲಿ. (ಹೀಗೆಯೇ ಚರ್ಮಾದಿಗಳು ಫಲಕೊಡುತ್ತವೆಂದು ಹೇಳತಕ್ಕ 
ವೇದಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು.) 


ನ॥ ಔಷಧಿ, ಚರ್ಮ. ದರ್ಭೆ, ಗ್ರಾವ, ಮೊದಲಾದ ನಾಮಗಳು ಅವುಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ 
ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಅಚೀತನಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಓಷಧಿಗಳು ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡವು ಎಂದು 
ವೇದವಿದೆ. ಚರ್ಮದರ್ಭೆಗಳು ಫಲಕೊಡುತ್ತವೆಂದು ಇದೆ ಕಲ್ಲುಗಳು ಸೂರ್ಯನ ಮಕ್ಕಳೆಂದು ವೇದವಿದೆ. 
ಇವೆಲ್ಲವೂ ದೇವತೆಗಳೆಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಕೇನೇ ಕೂಡುತ್ತದೆ. ಜಡಗಳಿಗೆ ಮಾತಾಡುವಿಕೆ ಮೊದಲಾದ ಶಕ್ತಿ 
ಯಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಅಜೇತನಗೆಳೆಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ಮಾತಾಡಿದನುಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಕೂಡಲಾರವು. 11 


ಸೀ--ಜಡಪದಾರ್ಥಗಳಿಗೆ ಭಾಷಣಾದಿಗಳು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದಿಷ್ಟು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ಪರಂತು 
ಜೀತನ ಅಜೇತನ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳಿಗೊ ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಿಮಿತ್ತಕಾರಣನು ಎಂದು ವೇದ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಅದುಕಾರಣ ಯಾವುದೊಂದೂ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದುಡು ಇಲ್ಲವೆನ್ನು ಶ್ರಾಕಿ 
7 ಅರ್ಥವು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಮುಂಡೆ ಹೇಳೆಲ್ರಡುತ್ತಡೆ ರ್‌ 


೩೯೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂಜೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು | ಖಂಡ ೧೪ 


ಭಾ. ॥ (೧) ನ ಹತೇ ತೃತ್ಥ್ರಿಯಕೇ ಕಿಂಚನಾಕೇ ಮಹಾಮರ್ಶಂ ಮಘವನ್‌ 
ಚಿತ್ರಮರ್ಚ ॥ (೨) ನ ಜೀವಾನಾಮತಿವ್ರತಂ ಶತಾತ್ಮಾ ಚ ನ ಜೀವತಿ | (ಖ) ಅನೇಹ- 
ಸೋ ನ ಊತಯಃ ಸು ಊತಯೋ ವ ಊತಯಃ ॥ (9) ದ್ಯಾನಾಪೃಥಿನೀ ಜನಯ- 
ನ್ನಭಿವ್ರತಾಸ ಓಷಧೀರ್ವನಿನಾನಿ ಯಜ್ಞೆಯಾ | ಅಂತರಿಕ್ಷಂ ಸ್ಥಾ ೧ ರಾಪಪ್ಪುರೂಕಯೇ 
ವಶಂ ದೇವಾಸಸ್ತನ್ಸೀ ೩೪ನಿಮಾಮೃಜುಃ ॥ ೧೦॥ 


ಅ॥ (೧) ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಯಶಸ್ಸುಳ್ಳ ಎರೋ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ನೀನು ಹೊರತು 
ಯಾವುದೂ 'ಮಾಡಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ದೂರದಲ್ಲಿ ಆಗಲೀ ಸವಿನಪದಲ್ಲಿ ಆಗಲೀ ಯಾರಿಗೂ ಅಲ್ಲಾಡ 
ಲಿಕ್ಳೂ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ. ಎಲೋ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ, ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವವರ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ ನೀನು ಇದ್ದು 
ಪೂಜ್ಯನಾದ ಪೂರ್ಣವಾದ ಆನಂದವುಳ್ಳ ಅತ್ಯಾಶ್ವರ್ಯಕರನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ನೀನೇ ಪೂಜಿಸು. (೨) (ಅಭಿ 
ಮಾನಿಗಳಾದ 'ಜೀವತೆಗಳೆಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಭಾಷಣಾದಿಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಸಿದರೂ ದೇವತೆಗಳು ಫಲವನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತಾರೆಂಬುದು ಕೂಡಲಾರದು, ಡಿಕೆಂದರೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಯಜಮಾನನಿಗೆ ಫಲಕೊಡಬೇಕೆಂದು 
ಇಚ್ಛೆಯಿದ್ದರೂ ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ವಿಘ್ನಮಾಡಬಹುದು, ಎಂದರೆ--ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲದಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಮನುಷ್ಯರು ವಿಫ್ನ ಮಾಡಲಾರರೆಂಬಲ್ಲಿ ವೇದಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಡೇವತೆಗಳ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು 
ಮಾಶಿಕೊಂಡು ನೂರು ವರ್ಷ ಆಯುಷ್ಯವುಳ್ಳ ಜೀವನೂ ಜೀವಿಸಲಾರನು (ಅಲ್ಪ ಆಯುಷ್ಯನುಳ್ಳವನು 
ಜೀವಿಸಲಾರನೆಂದು ಸುತರಾಂ ಸಿದ್ಧವು.) (೩) (ಜೀವತೆಗಳು ವಿಘ್ನ ಮಾಡುತ್ತಾರೆಂದರೆ--ಅದೂ ಕೂಡದು, 
ನಿಕೆಂದಕೆ -ಬೇಕೆ ದೇವತೆಗಳು ವಿಘ್ನ ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವಾಗ ಇತರ ಡೇವತೆಗಳಿಗೆ ಯಜಮಾನನಿಗೆ ಫಲವನ್ನು 
ಕೊಡಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯೇ ಹುಟ್ಟಲಾರದು, ದೇವತೆಗಳ ಇಚ್ಛೆಯು ಸರ್ವಥಾ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಲಾರದೇಂಬದ್ಲಿ 
ವೇದಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಗ ದೇವತೆಗಳೇ ನಿಮ್ಮ ಇಚ್ಛೆಗಳು ಪಾಪ ಇಲ್ಲದವುಗಳು. (ಸಫಲ 
ಗಳು) ನಿಮ್ಮ ಇಚ್ಛೆಗಳು (ಭಕ್ತರನ್ನು) ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕ್ಷಿಸತತೃವುಗಳು. (೪) (ಜಲಾಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿದೆ, ಎಂಬಲ್ಲಿ ವೇದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಆಪ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ದೇವತೆ 
ಗಳು ಸ್ವರ್ಗಭೂಮಿಗಳ ವ್ರತಗಳಾದ ಯಾಗಮೊದಲಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ,ವನದಲ್ಲಿರುವ ಯಾಗಕ್ಕೆ 
ಯೋಗ್ಯಗಳಾದ ಸಸ್ಯಗಳನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಿದರು. ಅಂತರಿಕ್ಷರೋಕ, ಸ್ವರ್ಗಲೋಕ, ಇವುಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು 
ಪುದಕ್ಕಾಗಿ ತುಂಬಿಸಿದರು. ಆದರಲ್ಲಿ ಇಚ್ಛಾನುಸಾರ ಯೋಗ್ಯಶರೀರಗಳನ್ನು ಶುದ್ಧಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದರು. 

॥೧೦॥ 


ಪೀ-ನರ್ತೇ ತ್ವತ್ಥಿ್ರಿಯತೇ ಎಂಬ ವೇದದ ಬಲದಿಂದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಹೊರತು ಅಜೀತನದ 
ಶ್ರವೃತ್ತಿ ಯಾಗುವುದಿಳ್ಲವೆ4 ಡೆಕೊ ಜಡಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಜೇವತೆಗಳಿಲ್ಲದೆ 'ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲದೆಂದು ವಿಕೆ ಹೇಳಬೇಕು? ಎಂದಕಿ- 


"ಹಾ ॥ (೧) ಅಜೇತನಂ ಜೇತನೇಭ್ಕೋ ದೈವತೇಭ್ಯಶ್ವ ಚೇತನಾ; | ದೇವಾಃ ಪ್ರಾ 
ಣಾಚ್ಚ ಸ:ಸ್ರಾಣೋ ವಿಸ್ಸೋರೇವ ಸಜೈನ ತು | :ಸ್ವಭಾವಂ ಚ ಪ್ರವೃತ್ತಿಂ ಚ ಕ್ತ 
ಚ ಸಮಾಸ್ಸುಯುಃ 1 (3) ಕಶ್ಚಿದ್ಭಾವ ಯತೇ ತೇಷಾಂ ಕೈತಕ್ಕಾ ತ್ರ ಸ್ಯಾಂ ಫದಾ- 
ಚನ | ಅಚೇತನಪ್ಪ ಸ್ರವ್ಯತ್ತೌ ತು.ನ (ತನ್ನ) ದೃಷ್ಟಾಂತೋಸ್ತಿ ಇ | ಚೇತನಾನಾಂ ಪ್ರ- 
ವೃತ್ತಿ ತ್ತ್ವ ದೃ ದೃಷ್ಟತ್ಛಾಪೇವ 'ಸರ್ವಶಃ"॥ ೩) ಅದೃಷ್ಟಂ ದೃಷ್ಟ ನಜ, ಬಳಯೆಂ Pr 
ಪ್ರ ನೇತೃಳಂ | ವಿಸರ್ಪಕ್ತ ಂಡುಲಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಕಲ್ಬ್ಯಾ ತತ್ರ ಶಿಪೀಲಿಕಾ ॥ ನತದ್ದಷ್ಟೆ ಸು 


ಬ 








ಖಂಡ ೧೪] ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೯೭ 


ದೃಷ್ಟಾನಾಮಪಿಸೀಲಿಕಸರ್ಸಣಂ | ಏವಂ ದೃಷ್ಟಾನುಸಾರೇಣ ಚೆದಧೀನಮಚಜೇತನಂ ॥ 
(೪) ದುರ್ಫಟಾ ಶಕ್ತಿರಪಿ ಹಿ (ತು) ಪಿಶಾಚಾನಾಂ ಹಿ ದೃಶ್ಯತೇ | ದೇವಾನಾಂ ಕಿಮು 
ಕಿಮ್ವೇವ ಸರಮಸ್ಯ ಹರೇಃ ಪ್ರಭೋಃ ॥ ಇತ್ಯಾದಿ ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕೇ (ರ್ಕಾಡೇಶ್ವ) 1೧೧1 


ಅ (೧ ಅಡೇತನವು ಜೇತನರಿಂದಲೂ, ಚೇತನರು ಜೀವತೆಗಳಿಂದಲೂ, ಹೇವಕೆಗೆಳು ಮುಖ್ಯ 
ಪ್ರಾಣನಿಂದಲೂ, ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ನಿಷ್ಣುವಿನಿಂವಲೂ ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ಸರ್ವದಾ ತಂತಮ್ಮ ಸ್ಪಭಾವ 
ವನ್ನೂ ಸ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ ವಿಕಾರವನ್ನೂ ಹೊಂಡುವರು. (೨) (ಅಜೇತನಾದಿಗಳು ಜೀತನಾದಿಗಳಿಂದರೇ 
ಸ್ವಭಾವಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ, ಎಂಬುದನ್ನು ದೃಢೆಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ) ಚೀತನಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊರತು 
ಅಜೇಶನಾದಿಗಳಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಯಾವುದೊಂದು ಸ್ಥಿತಿಯೂ ಆಗಲಾರದು. ಜೇತನವಿಲ್ಲದೆ ಅಜೀತ 
ನಕ್ಕೆ ಸ್ವತಃ ಯಾವ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೂ ಅಗಲಾರದು. (ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಿಲ್ಲ.) ಯಾವ ದೃಷ್ಟಾಂತವೂ 
ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಸ್ವತಃ ಅಜೇ ತನಕ್ಕೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಿಡೆ, ಎಂದು ಊಹಿಸಲು ಶಕ್ಯವಲ್ಲ. (ಅದುಕಾರಣ ಅನು 
ಮಾನವೂ ಇಲ್ಲ.) (ಅಜೇತನಕ್ಕೆ ಸ್ವತ ನಿವ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವೇ ಇಲ್ಲದಿರುವು 
ದರಿಂದ ಅಯುಕ್ತವೆಂದು ಹೇಳಿ ಈಗೆ ಜೇತನರಿಂದಲೇ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ ವಿಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಎಲ್ಲಾ ಅಚೀತನಗಳಲ್ಲಿಯೂ * ಜೇತನರ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೇ ಕಂಡಜಿ, (೩) (ಅಜೀತನವು 
ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೇನೇ ಪ್ರವೃತ್ತಿಮಾಡುತ್ತ ದೆಂಬಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟ್ರಾಂತವಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ ಕೂಲಪತನ 
(ನದಿಯ ದಡ ಶನ್ನ ಪೃಕ್ಕೇನೇ ಬೀಳುವುದು) ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೆ ಕರ್ತನು ಕಾಣದಿರುವುದರಿಂದ ಆವು 
ಗಳೇ ದೃಷ್ಟಾಂತವಾಗಬಹುದು ಎಂದರೆ) ಯಾವ ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿ ಕರ್ತನು ಕಾಣುತ್ತಾನೋ ಅದ 
ರಂತೆಯೇ ಕರ್ತನು ಕಾಣದಿರುವ ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿಯೂ ಕರ್ತನಿದ್ದಾನೆಂದು ಊಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
(ಅಂದರೆ--ದೃಷ್ಟಕರ್ತೃ್ಯಕ ಅನುಮಾನದಂತೆಯೇ, ವಿಪ್ರತಿಪನ್ನಂ ಕೂಲಪತನಂ ಸಕರ್ತೃಕಂ ಪತ 
ನತ್ವಾತ್‌ ದೇವದತ್ತಕೃತ ಪತನವತ್‌--ದೇವದತ್ತನು ಶಾನಾಗಿಮಾಡಿಕೊಂಡ ಪತನ (ಬೀಳುವಿಕೆ) 
ದಲ್ಲಿ ಸತನತ್ವವಿದ್ದು ದರಿಂದ ಪತನಕ್ಕೆ ದೇವದತ್ತನು ಕರ್ತನೆಂದು ಸಿದ್ಧನಾಗಿದ್ದ ಂತೆಯೇ ಕೂಲಸತನದ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಪತನತ್ವವಿದ್ದುದರಿಂದ ಒಬ್ಬ ಕರ್ತನಿದ್ದಾನೆನ್ನ ಬೇಕು. ಇದುಮೊದಲಾದ ಅದೃಷ್ಟಕರ್ತೃ್ಯಕವಾದ 
(ಕರ್ತನು ಕಾಣದಿರುವ) ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿಯೂ ಕರ್ತನನ್ನು ಊಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. (ಕೂಲಪತನಾದಿ 
ಗಳಿಗೆ ಕರ್ತನು ಕಾಣದಿರುವುದರಿಂದ ಕೂಲಪತನಾ (ನದಿಯದಡ ತನ್ನ ಸ್ಪಕ್ಳೇನೇ ಬೀಳುವುದು.) ದಿಗಳು 
ಅಜೇತನದ ಅಧೀನಗಳೇೇ ಎಂದು ಏಕೆ ಆಗಲಾರವು? ಹಾಗೆಯೇ ಘಟಸಬಾದಿಗಳಿಗೆ ಕರ್ತನು ಕಾಣು 
ತ್ರಿರುವುದಾದರೂ ಆ ಘಟಪಬಾದಿಗಳೂ ಅಜೇಶನದೆ ಅಧೀನಗಳೆಂದು ಕೂಡಬಹುದು, ಎಂದಕೆ) ಅಕ್ಕಿ 
ಯನ್ನು ಹೊರುತ್ತಿರುನ ಇರುವೆಯನ್ನು ಕಾಣಜಿ ಅಕ್ಕಿಯು ಮಾತ್ರ ಹೋಗುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಇರುವೆಯು ಅಕ್ಕಿಯನ್ನು ಹೊರುತ್ತದೆಂದು ಕೈ ಊಹಿಸುತ್ತೀನೆ. ಹಾಗೆಂತ ಇರುವೆಯು ಅಕ್ಕಿಯನ್ನು 
ಹೊರುತ್ತಿ ರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದಾಗೆ ಅಕ್ಸಿಯೇ ಹೋಗುತ್ತಿದೆ. ಇರುವೆಯ ಅಕ್ಕಿಯನ್ನು ಹೊದುವ್ರದಿಲ್ಲ. 








ಮ ದ ಸದಯ ಯ ಯಿ ಸ ಉಯೂ ಎ ಯಜ te aramid ಖರ 


4 ವಿಪ್ರತಿಸನ್ನೆಂ ಳಾರ್ಯಂ ಜೇತನೇಷ್ಛಾಧೀನೆಂ ಕಾರ್ಯತ್ವಾತ್‌ ಪಭಾದಿವತ್‌ಎಬಟ್ಟಿಯ ಕಾರ್ಯವಾಗಿರುವುದ 
ರಂದ ನೇಕಾರನ ಇಚ್ಛೆ ಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿರುವುದು ಹಾಗೆಯೇ ಎಲ್ಲಾ ಕಾರ್ಯಗಳೂ ಚೇತನರ ಇಚ್ಛೆಯ ಆಧೀನಗಳು ಎಂಬ 
ಯುಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಆಚೇತನಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಚೇತನರಿಂದಲೇ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಅಹಂ ಕಕೋಮವಿು ಎಂದು ಚೇತನರಿಗೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು 
ಕಾಣುವುದರಿಂದ ಬಟ್ಟಿ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವಾಗಲೂ ಚೇತನರಿಗೆ ವ್ಯಾಪಾರನಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಕೂಡದು. 


$ವಿಪ್ರತಿಪನ್ನ ಂ ತಂಡುಲಂ ವಿನೀಲಿಕಾಧೀನವಿಸರ್ಪಣವತ್‌ ಅನುಸಲಭ್ಯಮಾನಸ್ರಣೇಶ್ರಂತರತ್ತೈಸತಿ ವಿಸರ್ಪ 
ತ್ತಂಡುಲತ್ವಾತ್‌ ಸಂಪ್ರತಿಸನ್ಸವತ್‌- ಈ ಅಕ್ಕಿಯು ಇರುವೆಯ ಅಧೀನವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿದೆ, ಅಕ್ಕಿಯನ್ನು 'ಓಯ್ಕು 
ವವನು ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ ಆಕ್ಕಿಯು ಹೋಗುತ್ತಿದೆ, ಆದಕಾರಣ ಇರುವೆಯು ಒಯ್ಯುವುದು ಎಂದು ಊಹಿಸಬೇಕು 


೩೯೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೪ 


ಎಂತ ಊಹಿಸುವುದು ಬಾಧಿತನಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಕರ್ತನು ಕಾಣುತ್ತಿರುವ ಜೇತನವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ 
ಕರ್ತನು ಕಾಣದಿದ್ದ ಅಜೇತೆನವೂ ಜೇತನದ ಅಧೀನವು ಎಂದೆನ್ನ ಬೇಕು. (ಕರ್ತನು ಕಾಣದ ಅನು 
ಮಾನದಂತೆ ಕರ್ತನು ಕಾಣುವ ಅನುಮಾನವೆಂದನ್ನ ಕೂಡದು.) (೪) (ಅದರೂ ಚೇತನರು ದೇವತೆಗಳಿಂದ 
ಪ್ರವೃತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ಸರ್ವಥಾ ಕಾಣದಿರುವ ದೇವತೆ ಕಶ್ವ 
ರಾದಿಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದರೆ ಕಲ್ಪನಾ ಗೌರವವು ಬರುವುದರಿಂದ ಜೀತನರಿಗೇನೇ ಸ್ವತಃ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೆಂದು 
ಕಲ್ಪಿಸಿದೆ ರಾಘವವಿದೆ ಎಂದರೆ) ಕೋಕದಲ್ಲಿ ಸಿಶಾಚಗಳಿಗೂ ದುರ್ಫಟಿವಾದ ಶಕ್ತಿಯು ಕಂಡಜಿ. ಹೀಗೆ 
ಇರಲು ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಗೂ ದುರ್ಫಟವಾದ ಶಕ್ತಿಯು ಇದೆ, ಎಂಬುದು 
ಸುತರಾಂ ಸಿದ್ಧವು, ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮೇಯವು ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕದಲ್ಲಿದೆ. 


ನಿ ॥ (1) ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಶ್ರೀಹರಿಗೂ ಕರ್ತೃತ್ವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ಕಲ್ಪನಾಗೌರವವಿಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ 
ವೇದಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ಸಾಧಿಸಿಯದೆ, ದೇವಾದಿಗಳು ಕಾಣುವ್ರದೇ ಇಲ್ಲ, ಅದುಕಾರಣ ನಿರೋಧ 
ವೆಂದೆನ್ನ ಕೂಡದು. ದೇವಾದಿಗಳಿಗೆ ದುರ್ಫಟವಾದ ಶಕ್ತಿಯು ಇದ್ದಕಾರಣ ಅವರು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. 
(2) ಅವರಿಗೆ ಅಂತಹ ಶಕ್ತಿಯು ಇರುವುದು ಹೇಗೆಂದಕಿ-ಕೋಕದಲ್ಲಿ ನಿಯಾನುಕರಾಗೆದಿರುವ ನಿಶಾಚಾದಿ 
ಗಳಿಗೂ ಅಂತಹ ಶಕ್ತಿಯಿರುವಾಗ ಸರ್ನನಿಯಾನುಕರಾದ ದೇವಾದಿಗಳಿಗೆ ಶಕ್ತಿಯಿದೆ ಎಂಬುದು ಸುತರಾಂ 
ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತದೆ. | ೧೧॥ 


ಸೀ--ಹೀಗೆ ನಾನು ಬ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯುಪಾಸ್ಟ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ನಾಮಾದಿ ಶಬ್ಧ ಗಳು ದೇವತೆಗಳನ್ನೇ 
ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ. ಅಚೀತನಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಸಂಕ್ಷೇಪದಿಂದಲೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ 
ಅರ್ಥಹೇಳಿ ಈಗೆ ೭ನೇ ಖಂಡದ ೧ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಹೃದಯಜ್ಞ ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾಕಿ- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಹೃದಯಜ್ಹೋ ಭಗವತ್ತತ್ತ 4ಜ್ಞಃ | ಹೃದ್ಯಯನಾದ್ದದಯಂ | ಉ- 
ದರಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಕಾರ್ಕರಾಕ್ಷಾ ಸ್ಯಾ ಉಪಾಸತೇ ಹೃ ದೆಯಂ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ (ತ್ಯಾ ರುಜಯಃ॥| ಇತಿ ಶ್ರು- 
34 | (೨) ೨) ಕೋಲಂ ಪೂಗಫಲಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಕ ತಾಂಬೂಲಪತ್ರೆ 4; | ಇತ್ಯಭಿಧಾನಂ ॥ 
(೩)ಭೂತಾನಾಂ ಭೌಕಿಕಾನಾಂ ಚ ಮಂತ್ರಾಹುತಿಗಣಸ್ಕ ಚ। ಆಡೇಕನಗಣಿಸ್ಯಾಸ, ಫಲ್ಪ- 
ಕೋ ಮಿತ್ರನಾಮಶಕ। ॥ (೪) ಪ್ರಾಣಾ ಭೂತಾನಿ ಮಂತ್ರಾದ್ಯಾಶ್ಚಿದಚಿತ್ತ್ಯನಿಭೇದಿನಃ | ಅ- 
ಚಿತಾಂ ಕಲ್ಪಕೋ ಮಿತ್ರಶ್ಚಿತಾಂ ವಾಯ್ವಾದಯಃ ಸ್ಮೃತಾಃ | ಇತಿ ವಸ್ತುತತ್ತೇ॥ ೧೨॥ 


ಅ॥ (೧) ಹೃದಯಜ್ಞಃ ಬಶ್ರೀಹರಿಯ ತತ್ತ ತ್ರ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದವನು. ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಹ ಯಬ ಶ್ರೀಹರಿಯು. (ಅದರೂ ಮುಖ್ಯವಾದ ರೂಢಿಬಿಟ್ಟು ಅಮುಖ್ಯವಾದ 
ಯೋಗವನ್ನು ಅಂಗ್ಲೀಕರಿಸುವುದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ, ಎಂದರೆ--ಹೃ ದಯ ಶಬ್ದ ಕೈ ಸರಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿಯೇ 
ವಿದ್ವದ್ರೂಢಿ (ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ) ಯಿದ್ದು ದರಿಂದ ಪರಬ ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿಯೇ ಮುಖ ವ್ರ, ಎಂಬಲ್ಲಿ ಚ pd 
ತ್ತಾಕಿ) ಸೂಕ್ಷ್ಮಜ್ಞಾ 3 ನಿಗಳಾದ ಮುನಿಗಳು ಮೇಲೆ ಹೋಗುವುದರಿರೂ ನ್ನಾಗಿ ಭಕ್ತ ರಿಂದಸು 

1 (1) ಕರ್ತನು ಕಾಣದಿದ್ದ ಕೂಲಪತನವು ಆಚೇತನದ ಅಧೀನವೆಂದು ಹೇಳುವುದಾದರೆ. ಅಕ್ಕಿಯನ್ನು ಚ 
ಕುವ ಇರುನೆಯು ಕಾಣದಿದ್ದ ಅಕ್ಕಿಯು ಹರಿಯುತ್ತಿರುವುದೂ ಆಚೇೇತನದ ಅಧೀನವಾಗಬೇಕಾಗುವುದು.. ಎರಡೂ ಒಂದೇ 
ವಿಧವಾಗಿದೆ, ವಿಶೇಷವಿಲ್ಲ (a) ಹಾಗೆಂತ ಹಾಗೆ ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ ದೂರದಲ್ಲಿ ಇರುನೆಯು ತೋರದಿದ್ದರೂ ಸಮಾನ 
ಜಲ್ಲಿ ಇರುನೆಯು ಅಕ್ಕಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದು ನಮಗೆ ಕೋರುವುದು. ($) ಕರ್ತನು ಕಾಣದಿದ್ದ 


ಕೂಲಪತನೆದಂತೆ ಕರ್ತನು ಕಾಜುತ್ತಿ ವ್ಹೆರೂ ಚೇತನದ ಅಧೀನವಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಅಕ್ಕಿ ಯನ್ನು ಇರುನೆಯು ಹೊತ್ತು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅಕ್ಕಿ ಯು “ರವೆಯ ಅಧೀನವಾಗದೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗುವುದು 


ಖಂಡ ೧೪] ಒಂಭೆತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೯೯ 


ಡುವುದರಿಂದಲೂ ಉದರನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಉದರದಲ್ಲಿರುವವನು ವಾಸುದೇವನೆನಿಸಿದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು 
ಧ್ಯಾನಿಸ.ತ್ತಾರಿ. ಅರುಣಿ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಮುನಿಗಳು ಹೈದಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಹೈದಯನೆನಿಸಿದವನನ್ನು 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಧ್ಯಾಸಿಸುತ್ತಾರೆಂದು ವೇದವು. (ಐತ. ಆರ. ೨. ಅ. ೧. ಖ. ೪.) (೨) (೩ನೇ ಖಂಡದ 
೧ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಕೋಲೇ ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಕೋಲವೆಂದರೆ ಅಡಿಕೆಕಾಯಿಯು. 
ಕಲನೆಂದರೆ ತಾಂಬೂಲ ಪತ್ರವು, ಎಂದು ಕೋಶವು, (೩) (೪ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸಂಕಲ್ಪನೆನಿಸಿದ ಮಿತ್ರನು 
ಸರ್ವವನ್ನು ಸೃಷ್ಟ್ರಿಮಾಡುವವನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣಕೊಟ್ಟು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ದ್ಯು ಪೃಥಿವೀ 
ವಾಯು ಆಕಾಶ ಜಲ ತೇಜಸ್ಸುಗಳಿಗೆ, ಅಂದರೆ ಅಜೇತನಗಳ ಸಮುದಾಯಕ್ಕೂ, ವೃಷ್ಟಿ ಅನ್ನಪ್ರಾಣ 
ಗಳಿಗೂ, ಮಂತ್ರಗಳಿಗೂ, ಕರ್ಮಗಳಿಗೂ ಲೋಕ, ಸರ್ವವಸ್ತುಗಳಿಗೂ, ಎಲ್ಲದಕ್ಕೂ, ಮಿತ್ರ ನೆಸಿಸಿ 
ದವನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವವನು. (೪) (ಈ ದ್ಯಾವಾಪೃಥಿವ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಚೇತನ ಅಜೇತನಗಳೆಂದು ವಿಭಾಗ 
ವಿದ್ದರೆ ಹೀಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳಬಹುದಿತ್ತು. ಅಜೀವೇ ಹೇಗೆ ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತಜಿ.? ಅಜೀತನಗಳನ್ನು ಮಿತ್ರನು 
ಸೃಷ್ಟಿಸುವುದಾದರೆ ದ್ಯಾವಾಪೃಥಿವ್ಯಾದಿ ಚೇತನಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವವನು ಯಾರು ಎಂದರೆ) ಪ್ರಾಣ 
ಗಳೂ, ದ್ಯು ಆರಭ್ಯೆ ತೇಜಃ ಸರ್ಯಂತವಾದವುಗಳು ಮಂತ್ರಮೊದಲಾದವುಗಳು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಚೇತನ 
ಅಜೀತನ ಎಂದು ಭೇದವಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಮಿತ್ರನು ಜಡೆಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವವನು. ವಾಯು ಮೊದ 
ಲಾದವರು ಚೇತನಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವವರು, ಎಂಡು ವಸ್ತುತತ್ವವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದ್ಲಿದೆ. 1೧೨1 


ಪೀ- ಸರ್ವಂ ಸಂಕಲ್ಪ್ಯತೇ ಎಂದು ಉಸಸಂಹಾರದಲ್ಲಿ ಸರ್ವ ಎಂಬ ಶಬ್ದವಿದ್ವುದರಿಂದ ಅಜಿ 
ತಾಂ ಕಲ್ಪಕಃ ಎಂದು ಜಡಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನೆಂದು ಅರ್ಧಹೆಳಿದ್ದು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ವಿಶೇಷ ವಚನ 
ವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಸರ್ವ ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಸಂಕೋಚಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆನ್ನು ತ್ತಾ 


ಭಾ. | (೧) ಸರ್ವಮಜೇತನಂ ಸಂಶಲ್ಪ್ಯತೇ ॥ (೨) ಅಸ್ಥಿರಸ್ಮರಣಂ ಚಿತ್ತಂ ಸ್ಥಿರ- 
ಸಂಸ್ಕರಣಂ ಸ್ಮರಃ | ಇತಿ ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯೇ ॥ (೩) ವೇದನಂ ಜ್ಞಾನಮಾತ್ರಂ ಸ್ಯಾದ್ವಿದ್ವತ್ವಂ 
ತು ವಿಶೇಷತಃ | ಇತಿ ಚ ॥ (೪) ಮೋಕ್ಷೇ ಯಸ್ಮಿನ್ರ ವೇಶಃ ಸ್ಯಾತ್ಸಾ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಹಿ ಮು- 
ಖ್ಯತಃ |! ಉಪಚಾರತಸ್ತ್ವವಸ್ಥಾನಮಿತಿ ಶಬ್ದವಿದೋ ವಿದುಃ ॥ ಇತಿ ಚ 1 (೫) ದೇವಾ 
ಮನುಷ್ಯಶಾಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ವಿಜೇಯಾ ದೇವಮಾನುಷಾಃ | ಧ್ಯಾನಂ ಕುರ್ವಂತ ಇವ ಕೇ 
ನೈವ ಸ್ಕುರ್ಬಹುಭಾಷಿಣಃ ॥ ಬ್ರೂಯುರರ್ಥವತೀಂ ವಾಚಂ ನಾನಾರ್ಥಾಂ ಪ್ರಾಯಶೋ 
ಹತೇ ಇತಿ ಪಾದ್ಮೇ | ೬) ಬಲಂ ಜ್ಞಾನಬಲಂ ಚೈವ ಬಾಹ್ಯಂ ಚೇತಿ ದ್ವಿಧಾ ಮತಂ | 
ಯುಕ್ತಿಜ್ಞಾನಾಶ್‌ (ಯುಕ್ತಿ ಜ್ಹತಾ) ಜ್ಞಾನಬಲಂ ತಜ್ಞ್ಯಾನಾದಧಿಕಂ ಮತಂ (ಸಾ ಜ್ಞಾ- 
ನಾದಧಿಕಾ ಮತಾ; ॥ ಇತಿ ತತ್ತ್ವಸಾರೇ || ॥೧೩॥ 


ಅ ॥ (೧) ಸರ್ವ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಚೇತನ ಅಜೀತನ ಸರ್ವಜಗತ್ತು ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದರೂ 
ಅಚಿತಾಂ ಕಲ್ಪಕಃ ಎಂಬ ವಿಶೇಷ ವಚನವನ್ನು ಆದರಿಸಿ ಅಜೀತನ ಸರ್ವವೆಂದು ಸಂಕೋಚಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಅಜೇತನವೆಲ್ಲವೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. (೨) (೫ನೇ ಖಂಡದ ೧ನೇ ಮಂತ್ರದಕ್ಲಿದ್ದ ಚಿತ್ತ, 
೧೩ನೇ ಖಂಡದ ೧ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಸ್ಮರ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥಶೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಅಸ್ಥಿರವಾದ ಸ್ಮರಣೆಯು 
ಚಿತ್ರವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಸ್ಥಿರವಾದ ಸ್ಮರಣವು ಸ್ಮರ ಎನಿಸುತ್ತದೆ, ಎಂದು ಶೆಬ್ಬನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿದೆ. (೩) (೫ನೇ 
ಖಂಡದ ೨ನೇ ಮತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಯದಯಂ ವೇದ ಯದ್ವಾ ಅಯಂ ವಿದ್ವಾನ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿದ್ದ ವೇದ 
ನಿದ್ಧಾನ್‌ ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾಕೆ) ಸಾಮಾನ್ಯ ಜ್ಞಾನವು ವೇದನನೆನಿಸುತ್ತಡೆ. ವಿಶೇಷ 
ಜ್ಞಾ ನವೆ ವಿದ್ದತ್ವವೆನಿಸುತ್ತದೆ. (ವೇದ: ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿದವನು ವಿದ್ವಾನ್‌-ವಿಶೇಷೆತಿಳಿದವನು) 


೪೦೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೪ 


(೪) (೫ನೇ ಖಂಡದ ೨ನೇ ಮತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಜಿತ್ರಂ ಹ್ಯೇಕಾಯನಂ ಚಿತ್ತಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಎಂಬಲ್ಲಿದ್ದ ನಿಕಾ 
ಯನ ಶ್ರತಿಷ್ಕಾಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವುದು 
ಪೃಶಿಷ್ಠಾ ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತದೆ. ಅಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅಶ್ರಯವಾಗಿರುವುದು ಏಕಾಯನ ಎನಿಸುತ್ತದೆ, ಎಂದು 
ಶಬ್ಬಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (೫) (೬ನೇ ಖಂಡದ ೧ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಧ್ಯಾಯಂತೀನ 
ದೇವಮನುಷ್ಯಾಃ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರಮಾಣಕೊಟ್ಟು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಮನುಷ್ಯರಾಗಿ ಅವತ 
ರಿಸಿದ ದೇವತೆಗಳು ಜೀವಮನುಸ್ಯಕೆನಿಸುತ್ತಾಕಿ. ಅವರು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ ಬಹುಭಾಷಿಗಳಲ್ಲ. 
ಅಂದರೆ ದೇವಮನುಷ್ಯರು ಪ್ರಾಯಶಃ ಸಾರ್ಥಕವಾದ ನಾನಾರ್ಥಗಳುಳ್ಳ ಮಾತನ್ನೇ ಅಡುವರು, ಎಂದು 
ಪಾದ್ಮಫುರಾಣದಲ್ಲಿಡಿ. (೬) (ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೂ ಶೇರಿರ ಬಲವು ಕಂಡದ್ರಿಂದ (೮ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ವಿಜ್ಞಾನ 
ದಿಂದ ಬಲವು ಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆ., ಎಂದರೆ--) ಜ್ಞಾನಬಲ ಬಾಹ್ಯಬಲ 
ಎಂದು ಬಲವು ಎರಡುವಿಧವು. ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದುಂಬಾದ ರಿರ್ಣಯವು ಜ್ಞಾ ನಬಲವು. ಅಡು ಕೇವಲ 
ಜ್ಞಾನದಿಂದ ತ್ರೇಷ್ಠವು. (ಅಂದರೆ ಬಾಹ್ಯಬಲವು ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾಗದಿದ್ದರೂ ಯುಕ್ತಿಯಿಂದುಂಟಾ 
ಗುವ ನಿರ್ಣಯರೂಪವಾದ ಜ್ಞಾನಬಲವು ಕೇವಲಜ್ವಾ ನದಿಂದ ಕ್ರೇಷ್ಠವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಿಜ್ಞಾನಕ್ಕಿಂತ 
ಬಲವು ಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು) ಎಂದು ತತ್ವಸಾರದಲ್ಲಿದೆ. I ೧೩॥ 


ಪೀ-ಹೀಗಾರಕಿ ೯ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಬಲಕ್ಕಿಂತ ಅನ್ನವು ಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ, 
ಬಾಹ್ಯಬಲಕ್ಕ(ನೇ ಅನ್ನವು ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಬಾಹ್ಯಬಲಕ್ಕಿಂತ ಅನ್ನವು ಶ್ರೀಷ್ಠವಾದರೂ ಜ್ಞಾನ 
ಬಲಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗದಿರುವುದರಿಂದ ಜ್ಞಾನಬಲಕ್ಕಿಂತ ಅನ್ನನು ಶ್ರೀಷ್ಮ್ಠವಾಗಲಾರದು, ಬಂದರೆ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಅನ್ನಂ ಜ್ಞಾನರಸಾನ್ನಂ ಚ ಬಾಹ್ಯಮನ್ನಮಿತಿ ದ್ವಿಧಾ | ಜ್ವಾನಾನ್ನಂ 
ಜ್ಞಾನಬಲತಃ ಶ್ರೀಷ್ಠಂ ಜ್ಞಾ ನರತಿರ್ಹಿ ತತ್‌ | ಯದ್ಬಾಹ್ಯಂ ತು ಬಲಂ ತಸ್ಮಾದ್ಬಾಹ್ಯಮ- 
ನಂ ವಿಶಿಷ್ಯತೇ ॥ (೨) ಆಸಶ್ಚ ದ್ವಿವಿಧಾಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾಸ್ತೃಪ್ರಿರ್ಯಾ ಜ್ಞಾನತೋ ರಶೇಃ | 
ತಾ ಜ್ಹೇಯಾ ಆಂತರಾ ಆಪೋ ಬಾಹ್ಯಾಸ್ತು ದ್ರವರೂಪಕಾಃ | ಆಂತರಾನ್ಸಾದಾಂತರಾ- 
ಪೋ ಬಾಹ್ಯಾದ್ಬಾಹ್ಯಾಸ್ತಥಾ ನರಾಃ ॥ (4) ಏವಂ ತೇಜಃ ಸ್ರಾತಿಭಾಖ್ಯಂ ಜಾಹ್ಯಂ ಚೇತಿ 
ದ್ವಿಧಾ ನುತಂ | ಪ್ರಾತಿಭಂ ಜ್ಞಾನತೃಶ್ತೇಶ್ವ ಪರಂ ॥ (9) ಆಕಾಶ ಏವ ಚ |ಸ್ಥಿರಾತು 
ಪ್ರತಿಭಾಂತಸ್ಥಾ ಛಿದ್ರಮೇವ ತು ಬಾಹ್ಯಗಃ (ಗಂ) | ಸ್ಥಿರಾ ಹಿ ಪ್ರತಿಭಾ ಶ್ರೇಷ್ಠಾ ಚಂಚಲಾ 
ಭ್ಯ ॥ (೫) ಸ್ಮರಾಭಿಧಾ | ಏಕಥೈವ ಸ್ಮೃತಿಃ ಶ್ರೇಷ್ಠಾ | (೬) ಆಶ್ಯಾಪರೋಕ್ಷದೃಗಾತ್ಮ- 
ಕಂ | ಶ್ರೀಸ್ಮಂ ಸುಖಂ || (೭) ತತೋ ಮೋಕ್ಷೇ ಪ್ರಾಣಾಖ್ಯಂ ಪರಮಂ ಸುಖಂ ॥ ೧೪1 


ಅ || (೧) (1) ಜ್ಞಾನದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಅನಂದರೂಪವಾದ ಅಂತರ ಅನ್ನವು (೭) ಬಾಹ್ಯವಾದ 
ಅನ್ನವು, ಹೀಗೆ ಅನ್ನ ವ್ರ ಎರಡು ವಿಧವು. ಅದರಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಾನ್ನವು ಜ್ಞಾನಬಲಕ್ಕಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಮವು. ಹೇಗೆಂ 
ದಕಿ ಜ್ಞಾನಾನ್ಸವು ಜ್ಞಾನದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಆನಂದರೂಪಪು, ಜಾಹ್ಯಬಲಕ್ಕಿಂತ ಜಾಕ್ಯುವಾದ ಅನ್ನವು 
ಉತ್ತಮವಾಗಿದೆ. (೨) (ಹಾಗಾದರೆ ೧೦ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಅನ್ನ ಕಿಂತ ಜಲವು ಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು 
ಹೇಗೆ? ಜಲವು ಎರಡು ವಿಧವಾದ ಅನ್ನ ಕ್ಕಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಲ್ಲ ಎಂದರೆ) ಜ್ಞಾನದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಅನಂದ 
ದಿಂದ ಪ್ರಕಟವಾಗುವ ತೃಪ್ತಿಯು ಆಂತರ ಅಪ್‌ಗಳೆಫಿಸುತ್ತವೆ, ದ್ರವರೂಪವಾದವುಗಳು (ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ 
ದ್ರನತ್ವವುಳ್ಳ ಪುಗಳು) ಜಾಹ್ಯಜಲಗಳು. ಎನಿಸುತ್ತವೆ, ಹೀಗೆ ಅಪ್‌ಗೆಳು ಅಂತರ ಬಾಹ್ಯಗಳೆಂದು ಎರಡು 
ವಿಧಗಳು, ಅದರಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನದಿಂದುಂಟಾಗುವ ರತಿರೂಪವಾದ ಆಂತರವಾದ ಅನ್ನಕ್ಕಿಂತ ಆಂತರಗಳಾದ 


ಖಂಡ ೧೪] ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೦ಗಿ 


ತೃಪ್ತಿರೂಪಗಳಾದ ಜಲಗಳು ಶ್ರೇಷ್ಮಗಳು. ಬಾಹ್ಯವಾದ ಅನ್ನಕ್ಕಿಂತ ಬಸಹ್ಯಗಳಾದ ದ್ರವರೂಪ 
ಗಳಾದ ಜಲಗಳು ಶ್ರೀಷ್ಮಗಳು. (೩) ( ಹೀಗಾದರೆ ೧೧ನೇ" ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಜಲಗಳಿಗಿಂತ, ತೇಜಸ್ಸು ಕ್ರಿ ಷೈ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ನೇಗೆ 'ಕೂಡುತ್ತ ದೆ, ಎಂದರೆ--) ಹೀಗೆಯೇ ಪ್ರಾತಿಭ ಜಾಹ್ಯ ಎಂದು ತೇಜಸ್ಸು ಎರಡು 
ವಿಧವು. ಅದರಲ್ಲಿ ಅಂತಕವಾದೆ: ಅಪ್‌ಗಿಂತ ಜಾ 3 ನಾನಂದದಿಂಮುಂಟಾಗುವ ವಿಷಯಾಲಂಬುದ್ಧಿ ರೂಸ 
ವಾದ ಅಂತರವಾದ ಪ್ರಾತಿಭೆ ಎಂಬ ತೇಜಸ್ಸು ಶ್ರೇಷ್ಠವು. (ಬಾಹ್ಯೈದ್ರವರೂಪವಾದ ಅಪ್‌ (eo) 
ಗಿಂತ ಬಾಹ್ಯವಾದ ಜಡರೂಪವಾದ ತೇಜಸ್ಸು ಶ್ರೇಷ್ಠವು) (೪) (೧ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ತೇಜಸ್ಸಿಗಿಂತ 
ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಶ್ರೇಷ್ಠತ್ವ ಹೇಳಿದ್ದು ಹೇಗೆಂದರಿ) ಅಂತಸ್ಥಾ ಕಾಶ ಬಾಹ್ಯಾಕಾಶ ಎಂದು ಆಕಾಶತ್ರ ಎರಡು 
ವಿಧವು. (1) ಸ ರವಾದ *ಪ್ರತಿಭಾರೂಪವಾದುದು ಆಂತರಾಕಾಶವು (2) ಭಿದ್ರಾತ್ಮಕವಾದುದು ಬಾಹ್ಯಾ 
ಶಾಶವು. ಅದರಲ್ಲಿ ಚಂಚಲವಾದ ಪ್ರತಿಭೆಯಿಂದ ಸ್ಥಿರವಾದ ಪ್ರತಿಭೆಯು ಕ್ರೀ. (ಹೀಗೆಯೇ 
ಬಾಹ್ಯವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿಗಿಂತ ಬಾಹ್ಯಾಕಾಶವು ಶ್ರೇಷ್ಠವ್ರೆ ) "() (೧೩ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿದ್ದ ಸ್ಮರೋ ವಾ ಆಕಾ 
ಶಾದ್ಧೂಯಾನ್‌ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಅಚಂಚಲನಾದ (ಸಿ ವಾದ್ರ ಪ್ರತಿಭೆಗಿಂತ 
ಸ ರ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಒಂದೆ! ಪ್ರಕಾರವಾದ ಧ್ಯಾನಕೊಪವಾದ ಸ್ಮ ನಕಿಯು k ಶ್ರೇಷ್ಠ ವ್ರ. (೬) (೧ ೪ನೇ 
ಖಾಡದಲ್ಲಿದ್ದ ಆಶಾ ಚ ಸ್ಮರಾಷ್ಛೂಯಸೀ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದ pl ಕೇಳುತ್ತಾರೆ) ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 
ಧ್ಯಾನಕ್ಕಿಂತ ಆಶಾ ಎಂಬ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾ ನರೂಪವಾದ ಸುಖವು ಶ್ರೇಷ್ಠವ. (ಬ) (೧೫ನೇ ಖಂಡದ 
್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಾಣೋ ವಾ ಆಶಾಯಾ ಭೂಯಾನ್‌ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಅಪರೋಕ್ಷ 
ಜ್ಞಾ ನರೂಪವಾದ ಸುಖಕ್ಕಿಂತ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಹೊಂದಲ್ಪಡುವ ಪ್ರಾಣ ಎಂಬ ಫರವಮ ಸುಖವು ಶ್ರೇಷ್ಠವು 
(ಸ್ಟ ಆಶಾ ಪ್ರಾಣ ಇವರು ಅಂತಃ RR ಇವರಲ್ಲಿ ಎರಡು ವಿಧವಿಲ್ಲ ಿರುವುದರೀದ 
ಎರಡು ವಿಧವೆಂದು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ.) ॥೧೪॥ 


ಪೀ ಹೀಗೆ ಅನ್ನ ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದ ಗಳಿಂದ ಆಂತರ ಬಾಹ್ಮ ಎಂದು ಎರೆಡು ವಿಧವಾದ ಜಡವನ್ನೇ 
ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ನೀವತೆಯನ್ನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಅದುಕಾರಣ ಫೂರ್ನೋತ್ತ ರವಿಹೋಧವು ಎಂದಕೆ-- 


ಭಾ. | (೧) ಉತ್ತೆಕೋತ್ತೆರಮೇತದ್ದಿ ವಾಯ್ವಂತಾಭಿಮತಂ ಸದಾ | ಬಾಹ್ಕಾ- 
ದ್ಭ್ಯೋ ಬಾಹ್ಯಮನ್ನಂ ಚ ಜಾಯತೇ ॥ (೨) ಅನ್ಯತ್ತೆದನ್ಯಥಾ | ವ್ಯಕ್ತಿರಂತರ್ಗತಾನಾಂ 
ತು ವಿಪರೀತಕ್ರಮಾದೃವೇತ್‌ ॥ (೩) ತಥಾಃಪಿ ಮೋಕ್ರಗಂ ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಸ್ವಭಾವೋ ನಿತ್ಯ 
ಏನ ತು ಅತಸ್ತಸ್ಮಾದಾಪರೋಶ್ರ್ಯಂ ಕಾದಾಚಿತ್ಯಂ ಹಿ ಜಾಯತೇ ॥ (೪) ದೃಷ್ಟ್ಯಧೀನಾ 
ಸ್ಮೃತಿಶ್ಚೇಯಂ ಪ್ರತಿಭಾ ಸ್ಮೃತಿಸಂಭವಾ | ಸೈರ್ಯಮಾಲಂಬ್ಯ ತು ಚಲಮನ್ಯಥಾ ನೈವ 
ತಿಸ್ಕತಿ ॥ (೫) ಪ್ರತಿಭಾತಶ್ಚ ತೃಪ್ತಿಃ ಸ್ಯಾದತೃಪ್ತಸ್ಯ ತು ಕಾ ರತಿಃ | ತಅ)ತ ಏವಂ ಕ್ರಮಾ 
ದೇವ ವರಿಷ್ಠಃ ಪ್ರಾಣಜೋ ಗುಣಃ! ಇತಿ ಚ ॥ ೯-೪...೧೪ ॥ ॥ 0೫ 1 


ಅ || (೧) ವಾಯುಪರ್ಯಂತವಾಗಿರುವನರು ಸದಾ ಮೇಲುಮೇಲಿನವರು ಶ್ರೇಷ್ಠರು(ಅನ್ನ ವನ್ನು ಆರಂ 
ಭಿಸಿ ಪ್ರಾಣಪರ್ಯಂತ ಚಾಹ್ಯವಾದ ಬಲ ಅನ್ನ ಅಪ್‌ ತೇಜಸ್ಸುಗಳಿಗಿಂತ ಬಾಹ್ಯವಾದ ಅನ್ನ ಅಪ್‌ ತೇಜಸ್ಸು 
ಆಕಾಶಗಳು ಶ್ರೀಷ್ಮಗಳು, ಎಂಬಲ್ಲಿ ಯುಕ್ತಿಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಬಾಹ್ಯವಾದ Ra ಬಾಹ್ಯವಾದ ಅನ್ನವು 
ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. (ಬಾಹ್ಯವಾದ ಅನ್ನ ದೆಕೆಯಿಂದ ಬಾಹ್ಯವಾದ ಬಲವು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ, ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಕಾರ 
ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು) (₹ (ಕಾರ್ಯಕಾರಣಗಳಲ್ಲಿ ಕಾರಣವು ಶ್ರೇಷ್ಠವು. ) ಗ ಅಂತರ ಅನ್ನಾ ನಗಳು 


ಕಟ ಪ ಪ ರ್ಟ ಯೂ _ಇಜು ಎ ..... ಎರದರ |. ಎ ಎ ಎ Mie ಎ ಎ ಎ... ಮಯೋ 


* ಪ್ರಜ್ಞಾಂ ೨ ನವನವೋಸ್ಮೀಷಶಾಲಿಸೀಂ ಪ್ರ ಶ್ರತಿಭಾಂ, ವಿದುಃ ಹೊಳಹೊಸದಾಗಿ ೫ ಶ್ಞ್ವಾನನಿಶೇಷವುಂಜಾಗುವುದು 
ಪ್ರತಿಭೆಯು. 


೪೦೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೫ 


ಇದಕ್ಕೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿ ಅಂದಕಿ ಅಂತರಗಳಾದ ಅನ್ನಾ ದಿಗಳಿಗೆ ನಿಸರೀತಕ್ರಮದಿಂದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯಾಗು 
ವುದು. (ಅಂದರೆ ಜ್ಞಾನಬಲದಿಂಡ ಜ್ಞಾನರತಿಯು. ರತಿಯಿಂದ ಶೃಸ್ತಿಯು. ತೃಪ್ತಿಯಿಂದ ಚಲಶ್ರತಿ 
ಭೆಯು. ಚಲಪ್ರಕಿಭೆಯಿಂದ ಸ್ಥಿರಪ್ರತಿಭೆಯು. ಇತ್ಯಾದಿ ಬಾಹ್ಯಬಲ ಅನ್ನಾದಿ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಭಾವ 
ಕ್ರಮಕ್ಕಿಂತ ನಿಪರೀತಕ್ರಮವಾಗಿ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಭಾವವು ಆಗುವುದು) (೩) (ಹೀಗಾದರೆ--ಕಾರಣಗಳೇ 
ಉತ್ತಮಗಳೆಂದು ಇಷ್ಟವಾಗಿರುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ರತಿಯನ್ನಾ ರಂಭಿಸಿ ನೋಕ್ತಪರ್ಯಂತವಾದನುಗಳು ಹಿಂಜಿ 
ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಕಾರ್ಯಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳು ಉತ್ತಮಗಳಾಗದೆ ಹೋಗುವವು. ಎಂದಕಿ-) 
ಯದ್ಯಪಿ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಮೋಕ್ಷವು ರತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಅಭಿವ್ಯಂಗ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೂ ಪ್ರಾಣ 
`ಿಂದುಂಟಾಗುವ ಪರಮ ಸುಖರೂಪವಾದ ಗುಣವು ಎಲ್ಲಾದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವು. (ಅದು ಹೇಗೆಂದಕೆ-) 
ಮೋಕ್ಷದಕ್ಷಿರತಕ್ಕ ಸುಖವು ಜೀವಸ್ವಭಾವವು. ಅದುಕಾರಣ ಿತ್ಯವೇ. ನಿಕ್ಕವಾದಕಾರಣ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿರ 
ತಕ್ಕ ಆನಂದ ಯೋಗ್ಯತೆಯು ಇರುವಾಗ ಅಸರೋಕ್ಸ (ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ) ಜ್ಞಾನವು (ಅಂತಃಕರಣ ವಿಕಾರವಾಗಿ 
ರುವುದರಿಂದ) ಕದಾಚಿತ್‌ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. (ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುವ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಅನ 
ಕೋಕ್ಷ ಜ್ಞಾನವು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ.) (೪) ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಧ್ಯಾನವು ಪ್ರತಕ್ಷ ಯೋಗ್ಯಕೆಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿರು 
ವದು. ಸ್ಟಿರವಾದ ಪ್ರಕಿಭೆಯು ಸ್ಫೃತಿಯೋಗ್ಯತೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟುವುದು. ಪ್ರಕಿಭೆಯ ಸ್ಥಿರತ್ವವನ್ನು 
ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು--ಚಲಪ್ರತಿಭೆಯು. (ಸ್ಥಿರಪ್ರತಿಭಾ ಯೋಗ್ಯವಾದುದಕ್ಕೇನೇ ಚಲಪ್ರತಿ 
ಭೆಯು) ಸ್ಥಿರಪ್ರತಿಭಾಯೋಗ್ಯತೆಯು ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಚಲಪ್ರತಿಭೆಯೇ ಇರಲಾರದು. (೫) ಚಲಪ್ರತಿಭಾ 
ಯೋಗ್ಯಕೆಯಿಂದಲೇ ತೃಪ್ತಿಯಾಗುವುದು. ತೃಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಯೋ(ಗ್ಯತೆಯಿಲ್ಲದವನಿಗೆ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಆನಂದವೇ 
ಉಂಟಾಗಲಾರದು. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕಾಗಿ ಅಸರೋಕ್ಷ ಜ್ಞಾನಾದಿಗಳು ಬೇಕಾಗಿರುವು 
ದರಿಂದ ರತಿಯಿಂದ ತೃಸ್ತಿಯು ಶ್ರೇಷ್ಠವು, ಇತ್ಯಾದಿ ಕ್ರಮದಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಣನಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಪರಮ 
ಸುಖರೂಸವಾದ ಗುಣವು ಶ್ರೇಷ್ಠವು. | ೯-ಇಳ್ಲ್ಲ,೧೪ ॥ | os ॥ 


॥ ೪-೧೪ ೫ ನಾಲ್ಕು- ಆರಂಭಿಸಿ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು 


೧೫ನೇ ಖಂಡವು 


ಉ.॥ ಪ್ರಾಣೋ ವಾ ಆಶಾಯಾ ಭೂಯಾನ್ಯಥಾ ನಾ ಅರಾ ನಾಭೌಾ 
ಸಮರ್ಪಿತಾ ನಿವಮಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರಾಣೇ ಸರ್ವ ಸೆಮರ್ಪಿತಂ ಪ್ರಾಣಃ ಪ್ರಾಣೇನ 
ಯಾತಿ ಪ್ರಾಣಃ ಪ್ರಾಣಂ ದದಾತಿ ಪ್ರಾಣಾಯ ದದಾತಿ ಪ್ರಾಣೋ ಹ ಸಿತಾ 
ಪ್ರಾಣೋ ಮಾತಾ ಪ್ರಾಣೋ ಭ್ರಾತಾ ಪ್ರಾಣಃ ಸ್ಮಸಾ ಪ್ರಾಣ ಆಚಾರ್ಯಃ 
ಪ್ರಾಣೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ ॥೧॥ 


ಅ॥ ಪ್ರಕೃಷ್ಟಸುಖರೂಸವಾಡ, ಸ್ವರೂಪಾನಂದ ರೊಪಮುಕ್ತಿಗೆ ಅಭಿನಾನಿಯಾದ, ಸರ್ವರಿಗೆ 
ಜೇಷ್ಟಕನಾದೆದರಿಂದ ಪ್ರಾಣನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೂ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನೂಕೂಡ ಭಾರತಿ! 
ಸರಸ್ವತಿಯರಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನು, (ಉಪಾಸಕರ ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ಮಹಿಮೆ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಹೇಗೆ ರಥಚಕ್ರದ ಕೀಲುಗಳು ರಥದ ನಾಭಿ (ಒಳಗಡೆ ಇರುವ ಅಡ್ಡಕೀಲುಗಳಿಗೆ 
ಇಧಾಕವಾದ ಹೊಕ್ಕಳಿನಂತೆ ಇದ್ದುದು) ಯಲ್ಲಿ ಇಡಬ್ಬಶ್ಟಿನೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿ ಸರ್ವ 


ಖಂಡ ೧೫] ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೦೩ 


ಜಗತ್ತು ಅಶ್ರಿತವಾಗಿಜೆ (ಇದರಿಂದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನು ಸರ್ವಾಧಾರನೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಕೂಡದಿನ್ನುತ್ತಾರೆ.) ಭಾರತಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮನಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೂ ಸರಬ್ರಹ್ಮನ ಅಧೀನನಾಗಿಯೇ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ಉಪಜೇಶಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅದುಕಾರಣ 
ಪರಮಾತ್ಮನು ಮುಖ್ಯಸ್ರಾ ನಿಗೆ ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಭಕ್ತರಿಗೆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಹೆರಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾನೆ. (ತಂಜಿಶಾಯಿ ಮೊದಲಾಡವರೆಲ್ಲರ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾದು 
ದರಿಂದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಸರ್ವತ್ರ ಸನ್ನಿ ಹಿತನಾಗಿರುತ್ತಾನೆಂಬ ಮಹಿಮೆಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಮುಖ್ಯಸ್ರಾಣನು 
ತಂದೆಯ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾಗಿ ತಂದೆಯಲ್ಲಿದ್ದುದರಿಂದ ಪಿತಾ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ತಾಯಿಯ ಜೀವನಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣನಾಗಿ ತಾಯಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ದರಿಂದ ಮಾತಾ ಎನಿಸುಸುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಸಹೋದರರ ಜೀವನಕ್ಕೂ 
ಸಹೋದರಿಯರ ಜೀವನಕ್ಕೂ, ಆಚಾರ್ಯರ ಜೀವನಕ್ಟೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಜೀವನಕ್ಕೂ ಕಾರಣನಾಗಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಆಯಾಯ ಹೆಸರುಳ್ಳವನು ಆಗುತ್ತಾನೆ. lol 


ಪೀ- ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ್ದನ್ನೇ ದೃಢೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. |: ಸೆ ಯದಿ ಪಿತರಂ ವಾ ಮಾತರಂ ನಾ ಭ್ರುತರಂ ವಾ 
ಸ್ವಸಾರಂ ವಾಃಚಾರ್ಯಂ ವಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ವಾ ಕಿಂಚಿದ್ಭೃಶಮಿವ ಪ್ರ- 
ತ್ಯಾಹ ಧಿಕ್‌ ತ್ವಾಸ್ಟ್ರಿತ್ಯೇವೈನಮಾಹುಃ ಪಿತೃಹಾ ವೈ ತ್ವಮಸಿ ಮಾತೃಹಾ ವೈ 
ತ್ವಮಸಿ ಭ್ರಾಕೃಹಾ ವೈ ತ್ವಮಸಿ ಸ್ವತೃಹಾ ವೈ ತೃಮುಸ್ಕಾಚಾರ್ಯಹಾ ವೈ 
ತ್ವನುಸಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಹಾ ವೈ ತ್ವಮಸೀತಿ | ೨॥ 


ಅ ॥ ಯಾವನಾದರೂ ತಂದೆ ತಾಯಿ ಸಹೋದರ ಸಹೋದರಿ ಅಚಾರ್ಯ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಇವರನ್ನು 
ನಿಷ್ಕುರಮಾತಾಡಿ ತ್ವಂಕಾರಾದಿಗಳಿಂದ ಅನಮಾನಿಸಿದಕಿ-ನಿರಾಕರಿಸಿದಕಿ ಅಗ ಅಂತಹೆನನನ್ನು ನೀನು 
ನಿತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದವನಾಗಿರುತ್ತಿ ನಿನಗೆ ಧಿಕ್ಕಾರವಿರಲಿ. ನಿನಗೆ ಅಮಂಗಲವಾಗಲಿ, ಎಂದು 
ಜನರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 1೨! 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯದೃಪ್ಛೇನಾನುತ್ಯಾಂತಪ್ರಾಣಾಂಛೂಲೇನ ಸಮಾಸಂ 
ವೃತಿಷಂ ದಹೇನ್ನೈನೈನಂ ಬ್ರೂಯುಃ ಪಿಕೃಹಾಶೀತಿ ನ ಮಾತೃಹಾಸೀತಿ ನ 
ಭ್ರಾತೃಹಾಸೀತಿ ನ ಸೈಸೃಹಾ*ಸೀತಿ ನಾಚಾರ್ಯಹಾಸೀತಿ ನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ- 
ಹಾಸೀತಿ all 

ಅ1 ಯದ್ಯಪಿ ಪ್ರಾಣಶೋದ ಪಿಶ್ರಾದಿಗಳ ದೇಹಗಳನ್ನು ಸುಟ್ಟಿಕೆ (ಅಂದರೆಮ ಬ್ಯಪ್ರಾಣ ನು ಬಿಟ್ಟ 
ಶರೀರವುಳ್ಳವರನ್ನೆ 0 ಸಂಕೋಚದಿಂದ (ಒಂದೊಂದು ಅರಯವದಿಂದ) ಸುಟ್ಟರೂ, ಸಂಪೂರ್ಜ ಸುಟ್ಟರೂ, 


ಒಬ್ಬನು ಶೂಲಕ್ಕೆ ಹಾಕಿದರೂ, ಸುಡತಕ್ಕವನನ್ನು ತಂದೆ ತಾಯಿ: ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಕೊಂದವನೆಂದು 
ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ ls 


ಉ. ॥ ಪ್ರಾಣೋ ಹ್ಯೇವೈತಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಭವಕಿ ಸವಾ ಏಸ ಏನಂ 
ಪಶೈನ್ನೇವಂ ಮನ್ವಾನ ಏನಂ ವಿಜಾನನ್ನಕಿವಾದೀ ಭನತಿ ತಂ ಚೇದ್ಬೂಯು 


೪೦೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂಡೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೬ 


ರತಿವಾದ್ಯಸೀತೃತಿನಾದ್ಯಸ್ಥೀತ್ಯೇನ ಬ್ರೂಯಾನ್ನಾಸಹ್ನುನೀತ ॥ ಇತಿ ಸಂಚ- 
ದೆಶೆ! ಖಂಡಃ ॥ ೯-೧೫ | 1೪॥ 


ಅ ತಂದೆ ತಾಯಿ ಮೊದಲಾದನರೆಲ್ಲರೂ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ಅಧೀನರಾಗಿ ಜೀವಿಸಿಕೊಂಡಿರು 
ಪನರು. ಅಥವಾ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೇ ಸಿತ್ರಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಅಧಿಕಾ 
ರಿಯು ಹಿಂದಿ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಮುಖ್ಯಪಾಣನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಮನನಮಾಡಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡವ 
ನಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮವಾದ ಪ್ರಾಣಾಖ್ಯಾವಸ್ತು ವನ್ನು ಹೇಳುವವನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಆತ 
ಕೊಡಕೆ ನೀನು ಅತಿವಾದಿಯು ಅಗಿರುತ್ತಿ (ಅಂದರೆ ಪಾಣಾಖ್ಯವಸ್ತುವನ್ನು ಉತ್ಕೃ ಸ್ವವನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಿ.) 
ಎಂದು ಬೇರೆಯವರು ಹೇಳಿದಕಿ-ಆಗ ಅತನುನಾನು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಉತ್ತಮತ್ವನೆನ್ನು ಹೇಳುವವನೆಂಬ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಅತಿವಾದಿಯಾಗಿರುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕು. (ಪ್ರಾಣನು ಉತ್ತಮನೆಂದು ಹೇಳಿದ 
ವನಿಗೆ ಭೆಯವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ತಾನು ಅತಿವಾದಿಯು (ಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಉತ್ತಮತ್ವವನ್ನು ಹೇಳುವವನು) ಅಲ್ಲ 
ವೆಂದು) ಅನಲಾಪ ಮಾಡಬಾರದು. ॥ ೯-೧೫1 ॥೪॥ 


ಶೀ--೧ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಃ ಪ್ರಾಣೇನ ಯಾತಿ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ತನ್ನ ಶಕ್ತಿ 
ಯಿಂದಲೇ ಹೋಸಿತ್ತಾಸೆ, ಎಂದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ತೋರುವ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಅರ್ಥಶೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. | (೧) ಯೋಸೌ ಪ್ರಾಣಃ ಸ ಪ್ರಾಣೇನ ಸರಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಯಾತಿ|ಸ ಏಸ(ವ-) 
ಭಗನಾನ್ರಾಣಂ ಪ್ರತ್ಯಭೀಸ್ಟ್ವಂ ದದಾತಿ | ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ಪ್ರಾಣಮಿತಿ ಶ್ರುತೇಃ ॥ (೨) ಪ್ರಾಣೋ 
ವಾಯುಃ ಪರಮಾತ್ಮಾನಂ ಚ ಜ್ಞಾನೇನ ದರ್ಶಯನ್ಸದಾತಿ | ಸರ್ವಸ್ಮಾದತೀತಮುತ್ತಮಂ 
ವದತೀತ್ಯತಿವಾದೀ ॥ ೧, ೨, ಪಿ ೪ | ಇತಿ ಸಂಚದಶಃ ಖಂಡಃ | ೯-೧೫ l ಗ 


ಅ ॥ (೧) ಭಾರತಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮನಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದಲೇ ಪ್ರ ವೃ ತ್ತಿ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರೀಸರಮಾತ್ಮನು ಮುಖ್ಯಸ್ರಾಣನಿಗೆ ಅಭೀಷ್ಟ ನನ್ನು ಕುತ ನೆ, ಬತಾ ಇ 
ನಿಗೆ ಜೀವನವನ್ನೂ. ಅಭೀಸ್ಟವನ್ನೂ ಕೊಡುವವನೆಂದು Hyd (೨ (ವೇದದ ಅರ್ಥವು.) (ಪ್ರಾ 
ಯ ದದಾತಿ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರಿ) ಮುಖ ಪ್ರಾಣನು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಜು he 
ತೋರಿಸುತ್ತಾ ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾನೆ. (೪ನೇ ಮಂತ್ರ ದಲ್ಲಿದ್ದ ಅತಿವಾದೀ ಎಂಬ ಶಬ ಕೈ 
ಕಾಚಾಲನು ಎಂಬ ಪ ಸ್ರ ತೀತಿಯನ್ನು ಹೋಗಳಾಡಿಸುವುಡಕ್ಕಾಗಿ ಪ )ರ್ಧಹೇಳುತ್ತಾ ಕಿ} ನಾಮ ಮೊದ 
ಳಾದ ಎಲಾ ನಿ ವಸ್ತುಗಳಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮನಾದ ಪ್ರಾಣನನ್ನೆ ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಅತಿವಾದೀ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. 
| Fs 1 lal 


ಹದಿನೈದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೬ನೇ ಖಂಡವು 


ಸೀ-ಉಪಾಸಕರ ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸರ್ವರನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡು ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದವನು ಮುಖ್ಯ 
ಪ್ರಾಣನು ಕುಪಾಸ್ಯನು ಸರ್ವರಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನು ಇನ್ನೊ ಬ್ಬರಿದ್ದಾ ಕೆನ್ನು ತ್ತಾಕಿ- 


ಖಂಡ ೧೬) ಒಂಭೆತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೦೫ 


ಉ | ಏಷತು ವಾ ಅತಿನದತಿ ಯಃ ಸೆತ್ವೇನಾತಿನದತಿ ಸೋಹಂ 
ಭಗವಃ ಸಶ್ಯೇನಾತಿವದಾನೀತಿ ಸತ್ಯಂ ತ್ವೇವ ವಿಜಿಜ್ಞಾಸಿತವ್ಯನಿತಿ ಸತ್ಯಂ 
ಭಗವೋ ವಿಜಿಜ್ಞಾಸ ಇತಿ ॥ ಇತಿ HORN ಖಂಡಃ '-೧೬॥ non 


ಅ | (ಪೂಜ್ಯರೇ *ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗಿಂತ ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಶ್ರೇಷ್ಠನು ಇದ್ದಾನೋ, ಎಂಬ ನಾರದರ 
ಶ್ರಶ್ನೆಗೆ ಸಸತ್ಕುಮಾರರು ಇದ್ದಾ ನೆಂದು ಉತ್ತರಿಸಿದಾಗ ಅತನನ್ನು ನನಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಬೇಕೆಂದು ನಾರ 
ದರು ಕೇಳಿದರು. ಆಗ ಸನತ್ಸು ಮಾರರು "ಸತ್ಯನ ಪ್ರಾಣನಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನು ಎಂದು ಉತ್ತರಿಸಿದರು) 
(ಸತ್ಯನನ್ನು ತಿಳಿದವರಿಗೆ ಫಲಹೇಳುತಾ ರೆ) ಯಾವ ತರಯ ನಿರ್ದೋಷನೂ ನಿಯಾಮಕನೂ 
ಆದುದರಿಂದ ಸತ್ಯನೆನಿಸಿದ ಸರಬ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ಷೆ € ಸರ್ವೋತ್ರಮನನ್ನಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೋ, ಈ ಅಧಿಕಾರಿಯೇ 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಉತ್ತಮನು ಎಂದು ಹೇಳುವವಧಿಗಿಂತಲೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಅತ್ಯುತೃಷ್ಟವಾದ ವಸ್ತುವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಎಲೋ ನಾರದಕೇ ನಾನು ಸತ್ಯನೆನಿಸಿದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆ ( ಸನ್ನೇತ್ಛಷ್ಟ ನು ಎಂದು 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಸತ್ಯನೆನಿಸಿದ ಸರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೆೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸತುತ! ಎಂದು ಸನಪ್ಯಮಾರದಿ 
ಹೇಳಿದರು. ಆಗ ನಾರದರು ಸತ್ಯನೆನಿಸಿದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು (ಆತನ ಗುಣಗಳನ್ನು) ನಾನು ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛಿ 
ಸುತ್ತೇನೆ, ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ॥ ೯--೧೬॥ | ೧॥ 


ಪೀ- ನಿಷ ತುವಾಅತಿವದತಿ ಯಃ ಸತ್ಯೇನಾತಿವದತಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಹಾತಿವಾದಿಯೇ ಸತ್ಯಾಕಿ 
ವಾದಿಯು. ಏಿನಂಚೆ ಪ್ರಾಣಫೇ ಸತ್ಯನು ಎಂಬ ಆಶಂಕೆಯ್ದ ಹೋಗಲಾಠಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬೇಕಿಬೇಕಿ 
ಪ್ರಕರಣವೆಂದು ತೋರಿಸತಕ್ಕ ತು ಶಬ್ದವಿದೆ ಎನ್ನು ತಾರೆ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಏಷತು ವಾ ಅತಿನದತೀತಿ ತುಶಬಜ್ದೊಆರ್ಥಾಂತರವಾಚೀ ॥ (೨) ಅಸ್ತಿ 
ಭಗವಃ ಪ್ರಾಣಾದ್ಭೂಯ ಇತಿ ಪ್ರಶ್ನೋ ವ್ಯತೀಧ್ಯಾ)ಹಾರ್ಯಃ ॥ (೩) ಯತ್ರಾನವಸರೋ 
*ನೃತ್ರ ಪದಂ ತತ್ರ ಪ್ರತಿಷ್ಕಿತಂ | ಆಃ ಪ್ರಮಾಣಂ ವಾಕ್ಯಂ ವಾ ಪ್ರ(ಚಾಪ್ಯ)ತಿಹಪಾರ್ಯಂ 
ನ ಸಂಶಯಃ | (೪) ನ ವ್ಯತಿಹಾಕೋ ವಿಶಿಂಷಂತಿ ಒ ಚರನ ಚ ಭಗವದ್ವಚನಂ 
(ಗ) ಅತಿವಾದೀ ಪ್ರಾಣವಾದೀ ವಿಷ್ಣುವಾದೀ ವಿಶೇಷತಃ | ಸ ಸತ್ಯೋ ಭಗವಾನ್ವಿಷ್ಣುರ್ಯ 
ನ್ನಿರ್ದೋಷೋ ನಿಯಾಮಳೆಃ ॥ ಇತಿ ಷೋಡಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೯-೦೬ ॥ lol 


ಅ॥ (೧) ಏಷತು ವಾ ಅತಿನದತಿ ಎಂಬನ್ಲಿದ್ದ ತು ರಬ್ದವು ಬೇರೆಪ್ರಕರಣವೆಂದೂ ಅಧ್ಯಾಹಾರ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದೂ) ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. (ಅಂದರೆ ಪ್ರಾಣವಾಡಿಗೆ ಅತಿವಾದಿತ್ವವನ್ನು ಹೇಳಿ ಸತ್ಯವಾದಿಗೂ 
ಅಕಿವಾದಿಕೃವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣನು ಉತ್ತಮನೆಂದು ಹೇಳುವವನಿಗಿಂತ ಸತ್ಯನು ಉತ್ತಮ 
ನೆಂದು ಹೇಳುವವನು ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ನೆಂದು ತು ಶಬ್ದದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. (3) (ಪ್ರಾಣನಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮ 
ನಾದ ಸತ್ಯನು ಬೇಕೆ ಎಂದಾಗಿದೆ ರೆ ನಾಮ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಕರಣಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಂತೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ "ಅಸ್ತಿ ಭಗವಃ' 
ಪ್ರಾಣಾದ್ಭೂಯಃ ಇತಿ ಪಾ ್ರಹಾದ್ವಾನ ಭೊಯೋಸ್ತೀತಿ ತನ್ಮೇ "ಭಗವಾನ್‌ ಬ ್ರವೀತ್ದಿತಿ ಸತ್ಯಂ 
Bi ಪ್ರಾ ಣಾದ್ಭೂ ಯಃ ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರಗಳು Sr ಎಂದರೆ) “ಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ 
ಅಸ್ತಿ ಭಗನಃ ಪ್ರಾಣಾದ್ಭೂ ಯಃ ಪೂಜ್ಯರೇ ಪ್ರಾಣನಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನು ಇದ್ದಾ ನೋ ಎಂಕೆ ಯತ್ನ 
ಪ್ರಾಹಾದ್ವಾವ ಭೊಯೋಿ ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತ ನನ್ನೂ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. (೩) (ಪ್ರಶ್ರ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ ರ 


a Ment ಜಂ ಎ ಉಚ 








ಯ ಬ ವ ಎ ದಾರ ಅಚುಚ ಸ ಪಾರ ಬ ಟೀ ಜೂ ಹ ಸ ಠಿ ಯಜ 


ನಾನಾದಿಸ್ರ ಕರಣಗಳಲ್ಲಿದ್ದೆಂತೆ ೦8 ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಶೊ ತ್ತ ರಗಳು ಇಲ್ಲವಾದಗೂ ಹತು. ರಲ ಬ ದಿಂಡೆ ಶ್ರ ಕ್ಸ ಪ್ರತ್ಮು ತೆ ಗ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳ pi A 


೪೦೬ : ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಸತ್ತು [ಖಂಡ ೧೭ 


ಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯಾಹಾರ (ಇಲ್ಲದಿರುನ ಪದವನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು) ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಾದರೆ ಅಸ್ತಿ 
ಭೆಗನಃ ಸ್ರಾಣಾದ್ಭೂಯಃ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ನಾಸ್ತಿ ಸ್ರಾಣಾದ್ಭೂಯಃ ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು 
ಅಧ್ಯಾಹಾರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದೆಂದು ಏಕೆ ಆಗಲಾರದು. ಹೀಗೆಯೇ ಅಧ್ಯಾಹಾರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂಬಲ್ಲಿ ನಿಯಾಮಕವಿಲ್ಲವಷ್ಟೈ ಎಂದರೆ) ಯಾವ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪದನಿಲ್ಲದೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ 
ಅರ್ಥವೇ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅಂತಹ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಜೀಪದನನ್ನು ಅಧ್ಯಾಹಾರಮಾಡಬೇಕು. ಯಾವ 
ಮಹಾವಾಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಯಾವೆ ಪ್ರಮಾಣವು ಅಥವಾ ಯಾವ ವಾಕ್ಯವು ಇಲ್ಲದೆ ಯೋಗ್ಯಾರ್ಥವು ಕೂಡುವುದಿ 
ಲ್ಲವೋ, ಅಂತಹ ಮಹಾವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಅಥವಾ ಅಂತಹ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಸೇರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಸಂದೇಹ ಮಾಡಕೂಡದು, ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ (ಇಲ್ಲಿ ನಾವು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರವೇ 
ಪ್ರಶ್ನಾದಿಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು.) (೪) (ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರಶ್ನ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂಬಲ್ಲಿ ಸೂತ್ರ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಸಿಗಿಂತ ಸತ್ಯನೆನಿಸಿದ ವಿಷ್ಣುವು ಉತ್ತಮನು, ಪ್ರಾಣ 
ಸತ್ಯರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಶ್ನ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರಗಳನ್ನು ಹೇಳದಿದ್ದರೂ ಸಾಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ದಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು (ಬ್ರ. ಸೂ. ಅ. ೩. ಪಾ. ೩. ಸೂ. ೩೮) (೫) (ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳಿ ದೃಢೀಕರಿಸುತ್ತಾ ಸತ್ಯಾದಿ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಪ್ರಾಣವಾ 
ದಿಯು ಇತರ ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಉತ್ತಮವಾದ ಪ್ರಾಣಾಖ್ಯವಸ್ತುವನ್ನು ಹೇಳಿದವನು. ವಿಷ್ಣುವು ಉತ್ತಮ 
ಕೆಂದು ಹೇಳುವನನು ಪ್ರಾಣವಾದಿಗಿಂತಲೂ ನಿಶೇಷವಾಗಿ ಅಕಿವಾದಿಯು, ಶ್ರೀಸ್ಕನು. ಸರ್ವೋತ್ತಮ 
ನಾದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ವು ನಿರ್ದೋಸನೂ ನಿಯಾಮಕನೂ ಆದುದರಿಂದ ಸತ್ಯನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. 1೯-೧೬1 ೧॥ 


ಹದಿನಾರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೭ನೇ ಖಂಡವು 
ಪೀ - ಶ್ರೀಹರಿಯು ತನ್ನ ನ್ಲಿಯೂ ಪರರಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ಎಲ್ಲಾ ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು 
ವುದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸತ್ಯನೆನಿಸುತ್ತಾನೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಿಜ್ಞಾನ ಸತ್ಯ ನುಡಿಗಳಿಗೆ 
ಕಾರ್ಯಕಾರಣಭಾನವಿಡೆ ಎಂದು ಸನತ್ಕುಮಾರರು ನಾರದರಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ಯದಾ ನೈ ನಿಜಾನಾತ್ಯಥ ಸತ್ಯಂ ವದತಿ ನಾವಿಜಾನನ್‌ ಸತ್ಯಂ 
ವದತಿ ನಿಜಾನನ್ನೇನ ಸತ್ಯಂ ವದತಿ ವಿಜ್ಞಾನಂ ತ್ವೇನ ವಿಜಿಜ್ಞಾಸಿತವ್ಯಮಿತಿ 
ವಿಜ್ಞಾನಂ ಭಗವೋ ವಿಜಿಜ್ಞಾಸ ಇತಿ 1ಇತಿ ಸಸ್ತದಶಃಖಂಡಃ ॥ ೯-೧೭॥೧॥ 


ಅ॥ ರೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗ ಜನರು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೋ, ಆಗ ಸತ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ತಿಳಿಯ 
ದವನು ಸತ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ತಿಳಿದವನೇ ಸತ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಆದಕಾರಣ ಸತ್ಯವನ್ನು 
ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛಿ ಸುವವನು ಅದರೊಂದಿಗೆ ಇರುವ ವಿಜ್ಞಾ ನ (ನಿಶೇಷಜ್ಞಾ ನ)ವನ್ನೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು, ಎಂದು ಹೇಳಿದಾಗ ನಾರದರು ನಾನು ವಿಜ್ಞಾನವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛೆಸುತ್ತೇನೆಂದರು. ಅಥವಾ 
ಸತ್ಯನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಯುಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವಿಜ್ಞಾ ನಗುಣಸ್ವರೂಪನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು, 
ಎಂದರು, ಆಗೆ ನಾರದರು ಶ್ರೀಹರಿಯು ವಿಜ್ಞಾನ ಸ್ವರೂಪನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಗುಣವನ್ನು 
ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛಸುತ್ತಿ(ನೆಂದರು 1೯-೧೭1 | al 

ಹದಿನೇಳನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಖಂಡ ೧೯] ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೦೩ 


೧೮ನೇ ಖಂಡವು 
ಸೀ--ಸತ್ಯನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸಮಸ್ತವನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದರಿಂದಲೇ ನಿಜ್ಞಾತಾ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ, 
ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಮನನ ವಿಜ್ಞಾನಗಳಿಗೆ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಭಾವವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 
ಉ. | ಯದಾ ವೈ ಮನುತೆಇಥ ವಿಜಾನಾತಿ ನಾಮತ್ತಾ ವಿಜಾನಾತಿ 
ಮತ್ತೈನ ವಿಜಾನಾತಿ ಮತಿಸ್ತ್ವೇವ ವಿಜಿಜ್ಞಾ ತೂ ಮತಿಂ ಭೆಗೆವೊೋ 
ನಿಜಿಜ್ಞಾ ಸ ಇತಿ | ಇತ್ಕಸ್ಪಾ ದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೯-೧೪ | nol 


ಅ ॥ ಯಾವಾಗ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಆಗ ವಿಶೇಷ ಜ್ಞಾ ನವುಳ್ಳವನಾಗುತ್ತಾನೆ. 
ಸಾಮಾನ್ಯತಃ ತಿಳಿಯದೆ ಯಾವ ವಸ್ತುವನ್ನೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಸಾಮಾನ್ಯತಃ ತಿಳಿದೇ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಸತ್ಯನೆನಿಸಿದ ಶ್ರಿ (ಹೆರಿಗೆ ಮನನ ಗುಣವದೆ, ಎಂದೇ ಯುಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಮನನ ಗುಣ ಇರಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛಿ ಸುತ್ತೇನೆಂದು ನ.ರದರು ಹೇಳಿದರು. 
1 ೯--೧೮॥ Hall 


ಪೀ ನಿಜ್ಞಾನ ಮತಿ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರಿ- 


ಭಾ. ॥ ನಿಶಿಸ್ಟ್ರಜ್ಞಾ ನರೂಪಶ್ಚ ಸಾಮಾನ್ಯಜ್ಞಾ ನರೂಪಕಃ॥ ಇತಿ ಸಸ್ತದಶಾಸ್ಟಾದಶೌ 
ಖಂಡೌ ॥ ೯-೧೭, ೧೮ ॥ lol 


ಆ ವಿಶಿಷ್ಟ ಜ್ಞಾ ನಸ್ವರೂಪವಾದುದು ವಿಜ್ಞಾ ನವೆಂದೊ, ಸಾಮಾನ್ಯ ಜ್ಞಾನರೂಪವಾದುದು ತ 
ಎಂದೂ ಅನಿಸುತ್ತ ತ “| ೯— ೧೭.೧೫ ॥ lic | 


ಹದಿನೆಂಟನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು 
೧೯ನೇ ಖಂಡವು 


ಪೀ ಸತ್ಯನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಆಸ್ತಿಕನಾದುದರಿಂದ ಮತಿರೂಪನೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ 
ದ್ವಧಾತಿ ಮನುತೇ ಇವುಗಳಿಗೆ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಭಾವ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ಯದಾ ವೈ ಶ್ರದ್ದಧಾತೃಥ ಮನುತೇ ನಾಶ್ರದ್ದಧನ್ಮನುತೇ ಶ್ರದ್ಧ- 
ಧದೇನ ಮನುತೇ ಶ್ರದ್ಧಾ ತ್ರೇನ ವಿಜಿಜ್ಞಾಸಿತವ್ಯೇತಿ ಶ್ರದ್ಧಾಂ ಭಗೆವೋ ವಿಜಿ- 
ಜ್ಞಾಸ ಇತಿ | ಇತ್ಯೇಕೋನವಿಂಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೯.೧೯॥ 1೧॥ 


ಶ್ರ 


ಅ॥ ಯಾವ.ಗ ಭಕ್ತನು ಆಸ್ತಿಕನಾಗುತ್ತಾನೋ, ಆಗ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಅಸ್ತಿಕನಾಗದವನು 
ತಿಳಿಯಲಾರ. ಆಸ್ತಿಕನಾದವನೇ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಯುಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆಸ್ತಿ ಸಕತನವನ್ನೇ ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. ಪೂಜ್ಯ ಕೇ ಶ್ರದ್ಧೆ ಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಗುಣವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛಿ ಸುತ್ತೇನೆಂದು ನಾರದರು ಹೇಳಿದರು. 


1೯.೧೯॥ 1೧॥ 
ಹತ್ತೊಂಭತ್ತನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೪೦6 ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪಸನಿಸತ್ತು [ಖಂಡ ೨೧ 


೨೦ನೇ ಖಂಡನ 


ನೀ--ಅತಿಸ್ಸೆ ತಯ್‌ ವಿದ್ದುದರಿಂದ ಆಸ್ತಿಕನೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಅವುಗಳಿಗೆ ಕಾರ್ಯಕಾರಣ 
ಭಾವವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ಯದಾ ವೈ ನಿಸ್ತಿಸ್ಮತೃಥ ಶ್ರದ್ಧಧಾತಿ ನಾನಿಸಿ ಸ್ಕಂಛ್ರದ್ದಧಾತಿ 
ನಿಶಿ ತ್ನನ ತ್ರ ಶ್ರದ್ದಧಾತಿ ಸಿಷ್ಕಾತ್ವೇನ ನಿಜಿಜ್ಞಾ ಸಿತವ್ಯೇತಿ ನಿಸ್ಮಾಂ ಭಗವೋ 
ನಿಜಿಜ್ಞಾಸ ಇತಿ ॥ ಇಕಿ ವಿಂಶಃ "ನಂಡೆಃ | ೯.೨೦1 lo | 


ಆ | ಯಾವಾಗ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸ್ಥಿ ಸ್ಲಿಕನಾಗುತ್ತಾನೋ, ಆಗ ಭಕ್ತ ನು ಅಸ್ತಿಕನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಚೆನ್ನಾಗಿ 
» ರನಾಗದಿದ್ದ ವನು ಆಸಿ ಸಕನಾಗಲಾರತು. ಜಿನ್ನಾಗಿ ಸ್ಕಿ ರನಾದವನೇ ಆಸ್ತಿಕನಾಗುತ್ತಾನೆ, ಅಕಿಸ್ಥಿರ 
ತಳವನ್ನೇ ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛಿಸತಕ್ಕುರು. ಪೂಜ್ಯರೇ ಅಕಿಸೆ ರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಗುಣವನ್ನು ತಿಳಿಯ 
ಸುತ್ತ ಕೆ, ಎಂದು ನಾರದರು ಹೇಳಿದರು. ॥ ೯-೨೦ | all 


ಭಾ. ॥ ನಿತ್ಯತ್ರದ್ಧಾಸ್ವರೂಪಶ್ಚ ತಥ್ಳೆನ ಸ್ಪ್ಯೈರ್ಯುರೂಸಕಃ ॥ ಇತ್ಯೇಕೋನವಿಂಶ- 
ವಿಂಶೌ ಖಂಡೌ ॥ ೯-೧೯, ೨೦॥ lol 


ಅ॥ ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಆಸ್ತಿ ಕಸ್ಟ ರೊಸನು. ಹಾಗೆಯೇ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸ್ಥ ಕಸ್ಟ ರೂಸನು. 
Her Hall 


ಇಸ್ಪತ್ತನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೨೧ನೇ ಖಂಡನ್ರ 


ಸೀ--ಸರ್ವಕರ್ತನಾದುದರಿಂದಳೇ ಸ್ಕೈರ್ಯವುಳ್ಳವನು ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಅವುಗಳಿಗೆ 
ಕಾರ್ಯಕಾರಣಭಾನ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ಯೆದಾ ನೈ ಕರೋತೃಥ ಸಿಸ್ತಿಷ್ಠತಿ ನಾಕೃತ್ವಾ ನಿಸ್ತಿಸ್ಕತಿ ಕೃತ್ತ್ಯಿವ 
ಶಿಸ್ತಿಷ್ಠತಿ ಕೃತಿಸ್ತ್ವೇನ ನಿಜಿಜ್ಞಾ ಸಿತವೈೇತಿ ಕೃತಿಂ ಭಗವೋ ವಿಜಿಜ್ಞಾ ಕೆ ಇತಿ 
ಇತ್ಯೇಕವಿಂಃ 'ಬಿಂಡೆಃ ॥ ೯-೨೧ ॥ nol 


೪ ಯಾವಾಗ ಸರ್ವವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುತ್ತಾನೋ, ಅಗ ಅತಿಸ್ಥಿರನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ ಸರ್ವಕರ್ತನಾಗದೆ 
ಸುಸ್ಥಿರನಾಗಲಾರನು. ಸರ್ವಕರ್ತನಾಗಿಯೇ ಸುಸ್ಥಿರನಾಗಿರುತ್ತಾ ಕೆ. ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಸರ್ವಕರ್ತತ ವನ್ನೇ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕು, ಎಂದರು. ಆಗ ನಾರದರು ಪೊಜ್ಯರೇ ಸರ್ವಕತೃ ತ್ತಕ್ಕೆ ಬಃ ಗುಣ 
ನೆನ್ನೆ ತಿಳಯಲಿಚ್ಛಿಸುತ್ತೀ (ನೆಂದೆರು. ॥ ೯-೨೧॥ lal 


ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು, 


'ಖಂಡ ೨೩] ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೦೯ 
೨೨ನೇ ಖಂಡವು 


ನೀ-- ಪೂರ್ಣ ಸುಖಾಧಿಕ್ಯವಿದ್ದುದರಿಂದಲೇ ಸರ್ವಕರ್ತ್ಯತ್ವವು ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಅವುಗ 
ಳಿಗೆ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಭಾವವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ಯದಾ ವೈ ಸುಖಂ ಲಭತೆಟಥ ಕರೋತಿ ನಾಸುಖಂ ಲಜ್ಜಾ 
ಕರೋತಿ ಸುಖಮೇವ ಲಬ್ಧ್ಧಾ ಕರೋತಿ ಸುಖಂ ತ್ವೇವ ವಿಜಿಜ್ಞಾಸಿತವ್ಯಮಿತಿ 
ಸುಖಂ ಭೆಗವೋ ವಿಜಿಜ್ಞಾಸ ಇಕಿ ॥ ಇತಿ ದ್ವಾವಿಂತಃ ಖಂಡಃ ॥೯-೨೨॥೧ 


ಅ.॥ ಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದಿದಾಗ ಸರ್ವಕರ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಸುಖನನ್ನು ಹೊಂದದೆ ಸೃಷ್ಟಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಾರನು. ಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದಿಯೇ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಸುಖವನ್ನ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ಪೂಜ್ಯರೇ ಪೂರ್ಣಸುಖಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛಿಸುತ್ತೀನೆಂದರು. | ಇ.೨೨॥ lah 


ಇಪ್ಪಕ್ತೆರಡನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಟರ vee A ch 0 ದ ಇಳ. mm 
Mee WT ಪ ೨೬. 


೨೩ನೇ ಖಂಡನ 
ಪೀ ಪೂರ್ಣಗುಣಗಳು ಇದು ದರಿಂದಲೇ ಪರಿಪೂರ್ಣಸುಖವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಅವುಗಳು 
ಒಟ್ಟಿಗೆ ಇರುವವುಗಳು ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ... 

ಉ. | ಯೋ ವೈ ಭೂಮಾ ತತ್ಸುಖಂ ನಾಲ್ಬೇ ಸುಖಮಸ್ತಿ ಭೂಮೈನ 
ಸುಖಂ ಭೂಮಾ ತ್ರೇವ ವಿಜಿಜ್ಞಾಸಿತವ್ಯ ಇತಿ ಭೂಮಾನಂ ಭಗವೋಃ ವಿಜಿ- 
ಜ್ಞಾಸ ಇತಿ ॥ ಇತಿ ತ್ರಯೋವಿಂಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೯-೨೩॥ ॥೧॥ 

ಅ | ಯಾವನು ಪೂರ್ಣಗುಣಗಳುಳ್ಳವನೋ ಅವನೇ ಪೂರ್ಣಸುಖಸ್ವರೂಪನು. ಫೂರ್ಣಗುಣಗಳು 
ಇಲ್ಲದವನಿಗೆ ಪೂರ್ಣಸುಖವಿಲ್ಲ. ಪೂರ್ಣಗುಣಗಳುಳ್ಳವನೇ ಫೂರ್ಣಸುಖವುಳ್ಳವನು. ಪೂರ್ಣಗುಣವನ್ನೆ ೬ 
ಕಿಳಿಯಬೇಕು. ಪೂಜ್ಯರೇ ಫೂರ್ಣಗುಣವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛಿಸುತ್ತೀನೆ ಎಂದು ನಾರದರು ಹೇಳಿದರು. 

2 ॥ ಸ್ಥಿರತ್ವ ಶ್ರದ್ಧಾ ಮತಿ ವಿಜ್ಞಾನಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳು ಸರ್ವಕರ್ತನಾದ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮ ಫ್ಲಿ 
ಪೂರ್ಣಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆಂದು ಉಪಾಸನಮಾಡಿಸಕೆ-ಉಸಪಾಸಕನು ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಯಂ ಯಂ 
ಯಥೋಪಾಸತೇ ತತ್ತಥೈನ ಭವತಿ ಎಂಬ ಸ್ರಮಾಣಾನುಸಾರವಾಗಿ ತಾನು ಸುಸ್ತಿ ರೆನೂ, ಆಸ್ತಿ 
ಕನೂ, ಮತಿವಂತನೂ, ವಿಜ್ಞಾನಿಯೂ ಇದುಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳುಳ್ಳಿ ವನೂ ಆಗುವನು.[೧-5೩/ 1೧1 

ಭಾ. ॥ ಸ ಏವ ಸರ್ವಕರ್ತಾಚ ಸುಪೂರ್ಣಾನಂದರೂಪಳಃ | ಸಚ ಸರ್ವಗುಣೈಃ 


ಪೂರ್ಣೋ ಭೂಮೇತ್ಯುಚ್ಛಾರ್ಯಕೇ ತತಃ | ೯-೨೧, ೨೨, ೨೬ | lol 
ಅ॥ ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸರ್ವಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನು. ಪರಿಪೂರ್ಣ ಆನಂದಸ್ವರೂಸನು, ಅತನು ಸರ್ವ 
ಗುಣಗಳಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ ಭೊಮಾ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. 1 ೨೧--೨೨ | ॥೩೨1 


ಇಸ್ಪತ್ತಮೂರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೪೧೦ ಸಭಾಸ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೨೪ 


೨೪ನೇ ಖಂಡನ್ರ 
ನೀ--ಭೂಮನ ಮಹಿಮೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಉ. ॥ ಯತ್ರ ನಾನ್ಯತೃತೃತ್ತ ನಾನ್ಯಚ್ಛೃಣೋತಿ ನಾನೃದ್ಧಿಜಾನಾಕಿ ಸೆ 
ಭೂಮಾಥ ಖೆತ್ರಾನೃತ್ಸಶ್ಯಕ್ಕನ್ಯಜ್ಛೆ ಹೋತ ನೃದ್ವಿಜಾನಾತಿ ತದಲ್ಪ ೦ ಯೊ 
ವೈ ಭೂಮಾ ತದಮೃತಮಥ ಯದಲ್ವೀ ತನ್ನತ್ನಃ ಚ ಸ ಭೆಗನಃ ಕನಿ ನ್ರತಿಷ್ಠಿತ 
ಇತಿ ಸ್ಟೇ ಮಹಿನ್ನಿ ಯದಿ ನಾ ನ ಮಹಿನ್ನಾತಿ ॥ ೧॥ 


ಅ ॥ ಯಾವ ವಸ್ತುವನ್ನು ತಿಳಿದಾಗ ಬೇಕಿ ವಸ್ತುವನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರವೆಂದು ನೋಡುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಕೇಳು 
ವದಿಲ್ಲನೋ.' ಕಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅಂದರೆ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನವಾಗದಿರುವುದು ಯಾವುದೂ 
ಇಲ್ಲ. ಎಲ್ಲವೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಆಧೀನನೇ ಎಂದೇ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ. ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಭೂಮನೆನಿಸುವನು- 
ಯಾವ ಲಕಾ ಫದ ಜಗತ್ತನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ ಕೇಳಿದಾಗ ತಿಳಿದಾಗ ಶ್ರೀಹೆರಿಯಿಂದ ಬೇರೆಯಾದ ಆ 
ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯಾದಿಜಗತ್ತನ್ನು ಅಸ್ಪತಂತ್ರವೆಂದು ನೋಡುತ್ತಾ ನೊಃ, ಕೇಳುತ್ತಾನೋ, ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಅಂತಹ 
ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಾದಿ ಜಗತ್ತು ಅಲ್ಪವು.( ಶ್ರೀಹರಿಗಿಂತ ಅಲ್ಪ ಗುಣಗಳುಳ್ಳದ್ದು) (ಭೂಮನ ಇನ್ನೊಂದು ಮಹಿನೆ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಭೂಮನು ನಿತ್ಯಮುಕ್ತನು. (ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಶ್ರೀಹರಿಗಿಂತ ಕಡಿಮೆ ಗುಣವುಳ್ಳವ 
ಳಾದರೂ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಅಕಿ ಪ್ರಿಯಳಾದ ಕಾರಣ ನಿತ್ಯಮುಕ್ತಳೇ.) ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಿದವರೂ ಕೂಡ 
ಮುಕ್ತರಾಗುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲು ನುರಣಶೀಲಕೇ. (ನಾರದರು ತಿಳಿದವರಾದರೂ ಇನ್ನಷ್ಟು ವಿಶೇಷಾ 
ರ್ಥವನ್ನು ತಾನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಪಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಭೊಮ 
ನಿಗೆ ಆಶ್ರಯನು ಯಾಕೆಂದು ಶ್ರಶ್ನಿ ಸುತ್ತಾರೆ) ಆ ಭೊಮನು ಯಾರಲ್ಲಿ ಅಶ್ರಿತನು? (ಎಂದು ನಾರದರು 
ಕೇಳಿದರು.) ತನ್ನ ಮಹಿಮೆಯಲ್ಲಿ ಅತ್ರಿತನು, ಅಥವಾ ತನ್ನ ಮಹಿಮೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅಶ್ರಿತನಲ್ಲ, ಎನಿಸು 
ತ್ತಾನೆಂದು ಸನತ್ಕುಮಾರರು ಉತ್ತರಿಸಿದರು. I al 


ನೀ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮಹಿಮೆಯಲ್ಲಿ ಅತ್ರಿತನೆಂದು ಹೇಳಿ ಮಹಿಮೆಯಲ್ಲಿ ಅಕ್ರಿತನಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿ 
ದುದು ಪರಸ್ಪರ ವಿರುದ್ಧ ವೆಂದರೆ ಆ ವಿರೋಧವನ್ನು ಸರಿಹರಿಸುತ್ತಾರೆ- 


ಉ. | ಗೋ ಅಶ್ವನಿಹ ಮಹಿಮೇತ್ಕಾಚಕ್ಷತೇ ಹಸ್ತಿಹಿರಣ್ಯಂ ದಾಸ- 
ಭಾರ್ಯಂ ಕ್ಷೇತ್ರಾಣ್ಯಾಯತನಾನೀತಿ ನಾಹಮೇವಂ ಬ್ರನೀಮಾತಿ ಹೋ- 
ವಾಚಾನ್ಕೋ ಹೈನೃಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ ಇತಿ | ಇಕಿ ಚತುರ್ವಿಂಶಃ ಖಂಡಃ ॥ 
॥ ೯--೨೪॥ 1೨॥ 

॥ ಗೋವೆ ಕುದುರೆಗಳೂ, ಆನೆ, ಸುವರ್ಣಗಳೂ, ಸೇವಕ ಪತ್ನಿಯರೂ, ಭೊಮಿ ಮನೆಗಳೂ, 
ರ್ಯಾ ಜೈ ತ್ರಾದಿಗಳ ಮಹಿಮೆಯೆಂದು ನಿದ್ವಾಂಸರು ಹೇಳುತ್ತಾ ಕ್ಷ (ಆಂದರೆ ಇವುಗಳು ಸಮೃ ದ್ಧ 
ಗಳಾಗಿದ್ದಕೇನೇ ಸಾ ದಿಗಳಿಗೆ ಮಹಿಮೆಯು ಲಭಿಸ ಸುವುದು.) ಚೈತ್ರ ಮೊದಲಾದನರಂತೆಯೇ BN 
ಸಾವಧಿಕ ಅಲ್ಬಪರಾಧೀನವಾದ ಮಹಿಮೆಗೆ ಅಶ ಶ್ರಯನೆಣದು ನಾನು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ, ಎಂದು ನಾರದರಿಗೆ 


ಸನತ್ಯುಮಾರರು ಹೇಳಿದರು. ಅಂದಕೆ--ಅಜ್ಞ ಸು ಗೋವು ಅಕ್ವಮೊದಲಾದ ಬೇಕೆ ವಸ್ತು ಸಳ 
ಮಹಿಸೆನುಲ್ಲ ಅಶ್ರಿತನು ಎನ್ನುವಂತೆ ನಾನು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. "ಕಂತು ನಿರವಧಿಕವಾದ ತನ್ನ ಸ 


ಖಂಡ 5%) ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೧೧ 


ಪವೇ ಆದ ಮಹಿಮೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಭೂಮನು ಅತ್ರಿತನು, ಜೈತ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ವಿಲಕ್ಷಣನು ಎಂದೇ ಹೇಳು 
ತ್ತೇನೆ, ಎಂದು ಸನತೃಮಾರರು ಹೇಳಿದರು) 1 ೨--೨೪॥ ॥ ೨1 

ಫೀ - ಭೂಮತತ್ವೆವನ್ನು ತಿಳಿದರೆ ಅದರಿಂದ ಬೇಕಿ ಯಾವ ವಸ್ತುವೂ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಬೇಕೆ 
ನೋಡತಕ್ಕುದನ್ನು ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ, ಎಂಬ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಯೆತ್ರ ನಾನ್ಯ 
ತ್ಸಶ್ಯತಿ ಸ ಭೂಮಾ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥಹೇಳಕುತ್ತಾರೆ - 


ಭಾ. | (೧) ಯದಧೀನಂ ವಿನಾ ನಾನ್ಯತ್ಕಿಂಚಿದಸ್ತಿ ಕುತಶ್ಚನ | ಸಭೂಮೋಸ್ತೋ- 
ೇತಿಫೂರ್ಣಶ್ಮಾದನ್ಯದಲ್ಪ ಮುದೀರ್ಯಶೇ ॥ (೨) ಸ ಸರ್ವಗುಣಸಂಪೂರ್ಣಃ ಸರ್ವದೇ- 
ಶೇಷು ಸರ್ವದಾ | ಸ್ವತಂತ್ರಸ್ಪರ್ನವಸ್ತೂನಿ ತದಧೀನಾನಿ ಸರ್ವಶಃ ॥ (೩) ಫೂರ್ಣತ್ರಾಶ್‌ 
ಸುಖರೂಪೋಸೌ ಸರ್ವಶರ್ತಾ ಸುಖತ್ತತಃ | ಕರ್ತೈತ್ವಾತ್ಸುಸ್ಥಿರಶ್ಚಾಸೌ ಸ್ಥಿರತ್ಕಾದಾಸ್ತಿಕ- 
ಸ್ತಥಾ ॥(೪) ಆಸ್ತಿ ಕತ್ಛಾಚ್ಚ ಮಂತ್ತಾಸೌ ವಿಜ್ಞಾತಾಚ ತತೋ ಹರಿಃ | ಜ್ಞಾತೃತ್ವಾಚ್ಚ ಸ(ವಿ) 
ನಿರ್ದೋಷಃ ಸರ್ವಸ್ಯಾಪಿ ನಿಯಾಮಕಃ | ಭೂಮಾ ನಾರಾಯಣಾಖ್ಯಃ ಸ್ಯಾತ್‌ | ೧,೨॥ 
ಇತಿ ಚತುರ್ನಿಂಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೯-೨೪ ॥ Hcl 


ಅ || (೧) ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನವಾಗದಿದ್ದುದು ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಬೇಕಿ ಯಾವು 
ದೊಂದು ವಸ್ತುವೂ ಸರ್ವಥಾ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವಗುಣಸಂಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ 
ಭೂಮಾ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಬೇರೆ ಅಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಲಕ್ಸ್ಮ್ಮ್ಯಾದಿ ಜಗತ್ತು ಅಲ್ಬವು. ಪೂರ್ಣ ಗುಣಗಳ್ಳು 
ಉಳ್ಳದ್ದಲ್ಲ. (೨) ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನು. ಸರ್ವ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸರ್ವ ಕಾಲ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವವನು. ಸರ್ವ ಸ್ವತಂತ್ರನು. ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳೂ ಸರ್ವದಾ ಶ್ರಿಹರಿಯ 
ಅಧೀನದಲ್ಲಿರುವವುಗಳು. (೩) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವಗುಣ ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದುವರಿಂದ ಸುಖರೂಪನು. ಸುಖ 
ಸ್ವರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಸರ್ವಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನು, ಸರ್ವಕರ್ತನಾದುದರಿಂದ ಸುಸ್ಥಿರನು. ಸುಸ್ಥಿರ 
ನಾದುದರಿಂದ ಆಸ್ತಿಕಸು. (೪) ಆಸ್ತಿಕನಾದುದರಿಂದ ಸಾಮಾನ್ಯತಃ ತಿಳಿಯುವವನು. ಸಾಮಾನ್ಯತಃ 
ತಿಳಿಯುವುದರಿಂದ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಿಳಿಯುವವನು. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವವನಾದುದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ನಿರ್ದೋಷನೂ, ಸರ್ವರಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನೂ, ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಇಂತಸ ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಭೊಮ 
ಎನಿಸಿದವನು ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನು. 7-391 | 


ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೨೫ನೇ ಖಂಡವು 


ಟು 


ಪೀ--ಭೂಮನು ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ಬಾನೆ, ಮತ್ತು ಸರ್ವಗುಣಪೂರ್ಣನು ಎಂಬ ಲಕ್ಷಣ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 

ಉ. | ಸನಿವಾಧಸ್ತಾತ್ಸ ಉಸರಿಸ್ಟಾತ್ಸ ಪಶ್ಚಾತ್ನ ಪುರಸ್ತಾತ್ಸದಕ್ಷಿಣತಸ್ಸ ಉ 

ತ್ರರತಸ್ಸ ಏನೇದಳ ಸೆರ್ನನಿತ್ತಥಾತೊಣಹಂಕಾರಾದೇಶ ಏವಾಹಮೇವಾಧ- 


೪೧೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂಜೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೨೫ 


ಸ್ತಾದಹಮುಸರಿಸ್ಟಾದಹಂ ಸಶ್ಚಾದಹಂ ಪುರಸ್ತಾದಹಂ ದಕ್ರಿಣತೋಹ- 
ಮುಕ್ತರತೊ*ಹಮೇವೇದಲಿ ಸರ್ವಮಿತಿ Ilo ll 


ಅ ೮ ಭೂಮನೇ ಸರ್ವವಸ್ತುಗಳ ಕೆಳಗೂ ಮೇಲೆಯೂ ಜಂದುಗಡೆಯೂ ಮುಂದುಗಡೆಯೂ 
ಬಲಭಾಗ ಎಡಭಾಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದಾನೆ. ಸಮಸ್ತ ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ ಸ್ಥಿತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಅವನೇ ಸರ್ವಸ್ಪತಂತ್ರನು. ಎಲ್ಲವೂ ಅವನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿದ್ದು ದು. 
ಅಥವಾ ಸರ್ವರ ಸಮಿಸಾಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಇದಂ ಎಂದೂ, ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ ಸರ್ವಃ 
ಎಂದೂ ಅನಿಸುತ್ತಾನೆ. (ಭೂಮನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನ ರೂಪಾಂತರವನ್ನು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಆರಂಭಿಸು 
ತ್ತಾಕಿ--) ಭೊಮನನ್ನು ಹೇಳಿದ ಮೇಲೆ ಭೊಮನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಅಹಂ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ 
ಅಹಂಕಾರನೆನಿಸಿದ ಜೀವನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಅನಿರುದ್ಧ ನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉಪಡೇಶವು ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 
(ಭೊಮನೇ ಅಹಂಕಾರನು. ಭೊಮನಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಲಕ್ಷಣವೇ ಅಹಂಕಾರನ ಲಕ್ಷಣವು. ಅವರಿಗೆ ಭೇದ 
ನಿಲ್ಲವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ) ಅಹಂ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ಜೀವನಲ್ಲಿದ್ದ ಅನಿರುದ್ಧನೇ ಕೆಳಗ್ಲೂ............ ಆ ಅನಿ 
ರುದ್ದನೇ ಸರ್ವಜಗತ್ತನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡು ಇದ್ದಾನೆ. lal 


ನೀ--ಭೊಮನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನ ವಾಸುದೇವ ಎಂಬ ರೂಪವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಉ. ॥ ಅಥಾತ ಆತ್ಮಾದೇಶ ನಿವಾತ್ಮೈನಾಧಸ್ತಾದಾತ್ಕೋಪರಿಸ್ಟಾದಾ- 
ತ್ಮಾ ಸಶ್ಚಾದಾತ್ಮಾ ಪುರಸ್ತಾದಾತ್ಮಾ ದಕ್ಷಿಣತ ಆತ್ಕೋತ್ತರತ ಆತ್ಮೈನೇದಳ 
ಸರ್ವಮಿತಿ ಸವಾ ಏಸ ನಿವಂ ಪಶ್ಶನ್ನೇವಂ ಮನ್ವಾನ ನಿವಂ ವಿಜಾನನ್ನಾತ್ಮ 
ರತಿರಾತ್ಮಕ್ರೀಡ ಆತ್ಮಮಿಥುನ ಆತ್ಮಾನಂದಃ ಸ ಸ್ವರಾಡ್ಛವತಿ ತಸ್ಯ ಸರ್ವೇಷು 
ಲೋಕೇಷು ಕಾಮಚಾರೋ ಭವತ್ಯಥ ಯೆಣನೃಥಾತೋ ವಿದುರನ್ಕರಾಜ್ನಾ 
ನಸ್ತೇಕ್ಷಯ್ಯಲೋಕಾ ಭವಂತಿ ತೇಸಾಲ ಸರ್ವೇಷು ಲೋಕೇಷ್ವ ಕಾಮಚಾ- 
ರೋ ಭವತಿ ಇತಿ ಪಂಚವಿಂಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೯.೨೫ ॥ | ೨॥ 


ಅ | ಯೋಗ್ಯಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಫಲವು ದೊರಕುವುದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಮ್ಯಾಪ್ತ 
ನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉಪದೇಶವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. (ಇಲ್ಲಿ ಭೂಮಾ-ನಾರಾಯಣನು. ಅಹಂಕಾರಃ 
ಜೇವಕೊಳಗಣನಾದ ಅನಿರುದ್ಧನು. ಆತ್ಮಾವ್ಯಾಪ್ತ ನಾದ ವಾಸುದೇವನು. ಹೀಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು.) 
ವಾಸುದೇವನೇ ಕೆಳಗೂ ಹತ್ರ... ವಾಸುದೇವನೇ ಈ ಸರ್ವ ಜಗತ್ತನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ದಾನೆ. (ವಾಸುದೇವನನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೀಕರಿಸಿದ ಜ್ಞಾನಿಗೂ, ವಿಪರೀತ ಜ್ಞಾನಿಗೂ ಫಲಹೇಳುತ್ತಾರಿ--) 
ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಮುಖ್ಯಾಧಿಕಾರಿಯಾದ ಚತುರ್ಮುಖನು ಶ್ರವಣ ಮನನ ನಿದಿಧ್ಯಾಸನಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಅಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಕ್ರೀಡಿಸುವವನಾಗುತ್ತಾನೆ. ತಾನು 
ಸ್ತ್ರೀರೂಪನಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಮಿಥುನೀಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದಲೇ ಸಂತೋಷ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಆ ಚತುರ್ಮುಖನು ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ತನೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಉಳ್ಳ 
ತನು. ಆ ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ ರೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವೀಚ್ಛಾನುಸಾರ ಸಂಚಾರವಾಗುತ್ತಡೆ. (ಈ ಫಲವು 
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ಖಂಡ ೨೫] ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೧೩ 


ಚತುಮುರ್ಜನಿಗೇನೇ ಮುಖ್ಯವು. ಇತರರಿಗೆ ಯಥಾಯೋಗ್ಯನಾಗಿ) (ಹೀಗೆ ಭೆಗನಜ್ಜ್ವ್ವಾನಿಗೆ ಫಲಹೇಳಿ 
ವಿಸರೀತಜ್ಜಾನಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಫಲವು ಅಗುವುದಿಲ್ಲವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ) ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಗಿಂತ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿ 
ತಿಳಿದವರು ತಮಗಿಂತ ಅಧಮರಾದವರು ನಿಯಾಮಕರಾಗಿ ಉಳ್ಳವರಾಗುತ್ತಾರೆ. ನಶ್ವರ ಠೋಕವುಳ್ಳವ 
ರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಅವರಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರ ಶಕ್ತಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. (ತಮಃಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ 
ಆಗುತ್ತದೆ.) 1 ೯--೨೫॥ is 


ನೀ-ಅಥಾತೊಟಹಂಕಾರಾದೇಕಃ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಅಹಂಕಾರವೇ ಜೇತನಾಜೀತನ ಮಿಶ್ರವಾ 
ದುದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆಂದು ಪರರು ಹೇಳುವುದು ಅಯುಕ್ತವೆನ್ನು ತ್ತಾರಿ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಸ ಏವಾಹಂಕೃತಿಃ ಸ್ಮೃತಃ [ಆಕಾರ್ಯೋಹಮಿತಿ ಹ್ಯೇಷ ತತೋಹಂ- 
ಕಾರ ಉಚ್ಛತೇ | ಜೀವಸ್ಥ ಸ್ತೃನಿರುದ್ಧೋ ಯಃ ಸೋಹಂಕಾರ ಇತೀರಿತಃ ॥ (೨) ಸೋ- 
$ಪ್ಯಣುತ್ತೆಆಪಿ ಸಂವ್ಕಾನೀ ಪರಮೈಶ್ಚರ್ಯಯೋಗತಃ ॥ (೩) ಯಥಾ ಬಾಲತನೌ ನಿಸ್ಲೌ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯೇನ ಧೀಮತಾ | ಪ್ರವಿಶ್ಯ ನಾಂತೋಧಿಗತ ಏನಂ ವ್ಯಾಸ್ರೋ ಹರಿಃ ಪರಃ | 
ಅಣುರೂಪೋಸಿ ॥ (೪) ಭಗನಾನ್ವಾಸುದೇವಃ ಪರೋ ವಿಭುಃ | ಅತ್ಮೇತ್ಕುಕ್ತಟ ಸ ಚ 
ನ್ಯಾಪೀನ ಚ ಭೇದೋ ಹರೌ ಕ್ವಚಿತ್‌ ॥ ಇತಿ ಪರಮಸಾರೇ ॥ (೫) ಭೂಮಪ್ರಸಾದಂ 
ನಿನಾ ನಾಲ್ರೇ ಸುಖಮಸ್ತಿ ॥ (೬) ಮರ್ತ್ಯಂ ಚ ಪೂರ್ವಂ | ಅಲ್ಟಾಪಿ ಹೃಮೃತಾ ದೇವೀ 
ಶ್ರೀಃ ಪೂಣಾ ೯$ತಿಸ್ರಿಯತ್ವತಃ॥ ಇತಿ ull (೭) ಆತ್ಮರತಿರ್ಭಗವದ್ರತಿಃ |ಸ್ತೋ ಭಗವಾನ್‌! 
ಸೋಸ್ಕ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷತ ಆಜ್ಞಾಪಯಿತಾ ಭವತೀತಿ ಸ್ವರಾಟ್‌ ॥ ೧,೨ ! ಇತಿ ಪಂಚೆವಿಂಶೆಃ 
ಖಂಡಃ ॥ ೯-೨೫ ॥ Hol 


ಅ ॥ (೧) ಭೊಮನೇ ಅಹಂಕಾರನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಹಂ ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ 
ಜೀವರೊಳಗಣ ಅನಿರುದ್ಧನು ಅಹಂಕಾರನೆಸಿಸುತ್ತಾನೆ. (3) (ಜೀವನು ಅಣುವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಣು 
ರೂಪನಾದ ಜೀವನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯೂ ಅಣುರೂಪನಾಗಿರ-ವುದಂದ ಅಹಮೇವಾಧಸ್ತಾಶ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ವ್ಯಾಪ್ತನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆ.? ಎಂದರೆ; ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅಣುವಾಗಿ 
ದ್ದರೂ ಅತನಿಗೆ ಪರಮೈಶ್ವರ್ಯವಿದ್ದು ದರಿಂದ ಸರ್ವತ್ರವ್ಯಾಪ್ತನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. (3) (ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಪರ 
ಮೈಶ್ವರ್ಯವಿದ್ದರೂ ಅಣುತ್ವ ಮಹತ್ವಗಳು ಎರಡೂ ಇವೆ, ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವೇನೆಂದರೆ ವಾರ್ಕಂಡೇ 
ಯರ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವು ಪ್ರಮಾಣವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ) ಹೇಗೆ ಬಾಲರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಿಗ 
ಳಾದ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿ ಹೊಟ್ಟಿ ಯೊಳಗಿದ್ದ ಪ್ರಪಂಚದ ಅವಧಿಯಸ್ನೇೇ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. 
ಹೀಗೆಯೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅಣುರೂಸನಾದರೂ ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತನಾಗಿದ್ದಾನೆ. (೪) 
(ಅಥಾತ ಅತ್ಮಾದೇಶಃ ಎಂಬುವುದರಿದ ಜೀವೋಸವೇಶವೆಂಬುವು ಅಯುಕ್ತವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ) ಸರ್ವೋ 
ತ್ರ್ರಮನಾದ ವ್ಯಾಪ್ತನಾದ ವಾಸುಜೀವನು ಆತ್ಮಾ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಹಿಸಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಯಾವ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಭೇತವಿಲ್ಲ, ಎಂದು ಪರವ. ಸಾರವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದ 
€ಡೆ. (೫) (ಯೋ ವೈ ಭೂಮಾ ತತ್ಸುಖಂ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಭೂಮನಿಗೆ ಸುಖಸ್ವರೂಪವು ಲಕ್ಷಣನೆಂದು 
ಹೇಳಿದೆ. ಮುಕ್ತರೂ ಸುಖಸ್ವರೂಪರಾದುದರಿಂದ ನ:ಲ್ಬೇ ಸುಖಮಸ್ತಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಅಯುಕ್ತ 
ವೆಂದರೆ ಆವಾಕ್ಯದ ಅ ರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಭೊಮನ ಶನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತರು ಸುಖವನ್ನ ನುಭೆನಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. (ಏವಂಚೆ ಇತರಾಧೀನವಾಗದಿದ್ರು ಸುಖಸ್ವರೂಸತ್ವವು ಭೂಮನ ಲಕ್ಷಣವು. ಆ ಲಕ್ಷಣವು 


೪೧೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೨೬ 


ಬೇರೆಯವರಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ.) (೬)(ಯೋ ನೈ ಭೂಮಾ ತದಮೃತಂ ಎಂದು ಭೂಮನಿಗೆ ಅಮೃ ತತ್ವವು ಲಕ್ಷಣ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿ ಯದಲ್ಪಂ ತನ್ಮರ್ತ್ಯಂ ಎಂದು ಬೇರೆಯವರಲ್ಲಿ ಆ ಲಕ್ವಣನ್ರ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಇದು 
ಅಯುಕ್ತವು. ಮುಕ್ತರಿಗೂ ಅಮೃತತ್ವ ಲಕ್ಷಣವು ಇದೆ ಎಂದರೆ) ಮುಕ್ತರ ಸಮುದಾಯವು ಮೋಕ್ಷಹೊಂದಿ 
ದಾಗ ಅಮ್ಬತವಾಗಿದ್ದರೂ (ಮರಣಶೂಕ್ಯವಾಗಿದ್ದರೂ) ಮೊದಲು ಮರಣಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳದ್ದು. (ವಿವಂಚ 
ನಿತ್ಯಾಮೃತತ್ವ (ನಿತ್ಯಮುಕ್ತತ್ವ)ವು ಭೊಮನಿಗೆ ಲಕ್ಷಣವು) (ಹಾಗಾದರೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಒ!ದೇವಿಯಲ್ಲಿ ಶಿತ್ಯಮುಕ್ತತ್ವ 
ಲಕ್ಷಣವಿದೆ ಎಂದರೆ) ನಿತ್ಯಮುಕ್ತಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಶ್ರೀಹರಿಗಿಂತ ಅಲ್ಪಗುಣಗುಳುಳ್ಳವಳಾದಾಗ್ಯೂ 
ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಅತಿಪ್ರಿಯಳಾದುದರಿಂದ ಪೂರ್ಣಳಾಗಿರುತ್ತಾಳೆ. (ನಿವಂಚ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಯೂ ಭೂಮ 
ಕೋಟಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿದವಳಾದುದರಿಂದ ದೋಷವಿಲ್ಲ.) (೭) ಚತುರ್ಮುಖನು ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದಲೇ ಸಂತೋಷ 
ವುಳ್ಳವನು- (ಸ್ವರಾಟ್‌ಸ್ವತಂತ್ರನೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಆ ಶಬ್ದಾರ್ಥ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರಿ) ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರನಾದುದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸ್ವಃ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಪರಮಾತ್ಮನು ಚತುರ್ಮುಖ 
ನಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಆಜ್ಞಾಸಿಸುವವನಾಗುತ್ತಾನೆ- ಆದಕಾರಣ ಚತುರ್ಮುಖನು ಸ್ವರಾಟ್‌ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. 
fess I 1೧॥ 
ಇಪ್ಟತ್ತಐದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಕ ಕಾತ್‌ ಪಣ ಯ ಉದಾರ 
Ts 


೨೬ನೇ ಖಂಡವು 
ಸೀ--ಅತ್ಮಜ್ಞಾನಿಯ ಅಥವಾ ಮುಕ್ತನ ಇನ್ನೊಂದು ಮಹಿಮೆ ಹೇಳುತ್ತಾಕಿ- 


ಉ. ॥ ತಸ್ಕ ಹವಾ ನಿತಸ್ಕೈವಂ ಪಶ್ಶತ ಏನಂ ಮನ್ವಾನಸೈೈವಂ ನಿ 
ಜಾನತ ಆತ್ಮತಃ ಪ್ರಾಣ ಆತ್ಮತ ಆಶಾ ಆತ್ಮತಃ ಸ್ಮರ ಆತ್ಮತ ಆಕಾಶ ಆತ್ಮತ 
ಸ್ಪೇಜ ಆತ್ಮತ ಆಸ ಆತ್ಮತ ಆನಿರ್ಭಾವತಿರೋಭಾನಾವಾತ್ಮತೊಣನ್ನ- 
ಮಾತ್ಮತೋ ಬಲಮಾತ್ಮತೋ ವಿಜ್ಞಾನಮಾಕ್ಮತೋ ಧ್ಯಾನಮಾಕ್ಮತತ್ಟಿತ್ತ 
ಮಾತ್ಮತಸ್ಸಂಕಲ್ಪ ಅತ್ಮತೋ ಮನ ಆತ್ಮತೋ ನಾಗಾತ್ಮತೋನಾಮಾಕೃ- 
ತೋ ಮಂತ್ರಾ ಆತ್ಮತಃ ಕರ್ಮಾಣ್ಯಾತ್ಮತ ಏನವೇದ ಸರ್ವಮಿತಿ Holl 


ಅ ॥ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸಾಕ್ಟಾತ್ಕಾರಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಚತುರ್ಮುಖಾದಿ 
ಗಳಿಗೆ ಆತ್ಮನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಪ್ರಾಣಮೊದಲಾದವರು ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ, ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ, ಲಯ 
ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆಂದೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗುತ್ತದೆ. ಆತ್ಮಾಸರೋಕ್ಷಜ್ಜಾ ನಿಯಾದವನು 
ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಪ್ರಾಣ, ಆಶಾ, ಸ್ಮರ, ಆಕಾಶ, ತೇಜಸ್ಸು, ಅಪ್‌, ಅನ್ನ, ಬಲ, ವಿಜ್ಞಾನ, ಧ್ಯಾನ, ಚಿತ್ತ, 
ಸಂಕಲ್ಪ, ಮನಸ್ಸು, ವಾಕ್‌, ನಾಮ, ಮಂತ್ರ, ಕರ್ಮ, ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಮುಖ್ಯ 
ಪ್ರಾಣಮೊದಲಾದ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ ನೊದಲಾದುದು ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಆಗುತ್ತ 
ದೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. (ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ಪರಂತು) ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತು ಉತ್ಪತ್ಕಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಹೆರಿಯಿಂದ ನಿಖಿಲ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ ನಾಶಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ, ಎಂದೂ 
ಚತುರ್ಮುಖಾದಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗುತ್ತದೆ lal 


ಪೀ-ಮೆಸ್ತ ನಿಗೆ ಮರಣಾದಿಗಳಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾಕೆ.- 


ಖಂಡ ೨೬] ಒಂಭೆತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಬಗ೫ 


ಉ. ॥ ತದೇಷ ಶ್ಲೋಕಃ! ನ ಪಶ್ಕೋ ಮೃತ್ಯುಂ ಪಶ್ಯತಿ ನ ರೋಗಂ 
ನೋತ ದುಃಖತಾಳ ಸರ್ವ ಹೆ ಪಶ್ಯಃ ಪಶ್ಶತಿ ಸರ್ನಮಾಸ್ಲೋತಿ ಸರ್ವಶ 
ಆತಿ | ಸ ಏಕಥಾ ಭವತಿ ತ್ರಿಧಾ ಭವತಿ ಪಂಚಧಾ ಸಪ್ತಧಾ ನವಧಾ ಜೈನ 
ಪುನತ್ಚೈಕಾದಶ ಸ್ಮೈತೇಃ | ಶತಂ ಚ ದಶ ಚೈಕಶ್ಚ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಚ ವಿಂಿಶತಿಃ | 
ಆಹಾರಶುದ್ಧೌ ಸತ್ವಶುದ್ಧಿಃ ಸತ್ವತುದ್ಧೌ ಧ್ರುವಾ ಸ್ಮೃತಿಃ | ಸ್ಮೃತಿಲಂಭೇ 
ಸರ್ವಗ್ರಂಥೀನಾಂ ವಿಪ್ರಮೋಕ್ಷಸ್ತಸ್ಕೈ ಮೃದಿತಕಸಾಯಾಯೆ ತಮಸಃ ಪಾ- 
ರಂ ದರ್ಶಯತಿ ದೇವರ್ಷಯೇ ನಾರದಾಯ ಭಗವಾನ್‌ ಸನತ್ಕುಮಾರಸ್ತಳ 
ಸ್ಕಂದ ಇತಾ ಚೆಕ್ಷತೇ ತೇ ಸ್ಕಂದ ಇತ್ಯಾಚಕ್ಷತೇ ॥ ಇತಿ ಸಡ್ತಿಂಶಃ ಖಂಡಃ ॥ 
| ೯.೨೬ | 1೨॥ 


ಇತಿ ಕ್ರೀಮಚ್ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷದಿ ನವನೋ್ಯಾಯಃ || ೯॥ 


ಅ | ಆತ್ಮಜ್ಞಾನಿಯ ಮಹಿಮೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ (ಅಂದರೆ ಮುಕ್ತನು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮಾಡತಕ್ಕ 
ಆಗತ್ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾನೆ, ಇತ್ಯಾದಿ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ) ಮುಂಜಿ ಹೇಳುವ ಮಂತ್ರವು ಸಮ್ಮತಿ 
ಯಾಗುತ್ತದೆ. ನೋಡತಕ್ಕ ಮುಕ್ತಜೀವನು ಮರಣ ರೋಗೆ ದುಃಖಗಳನ್ನು ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ. ಮುಕ್ತ 
ನಾದ ಜೀವನು ಸರ್ವಗುಣಪೂರ್ಣನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾನೆ. ಅಥವಾ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಮಾಡುವ ಜಗತ್ಸೃಷ್ಟ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾನೆ. ಮತ್ತು ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಪ್ರಾಣಾದಿಗಳಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಯಾಗುತ್ತದೆ, ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾನೆ. ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 
ಎಲ್ಲಾ ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. (ಮುಕ್ತನು ತನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಅನೇಕ ರೂಪಗಳನ್ನು ಹೊಂದು 
ತ್ತಾನೆಂಬ ಮಹಿಮೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಪರೋಕ್ಷಜ್ವಾನಿಯು, ಒಂದು ರೂಪವುಳ್ಳೆವನೂ 
ಮೂರು ಐದು ಏಳು ಒಂಭತ್ತು ರೂಪಗಳುಳ್ಳವನೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ. ಅವನೇ ಹನ್ನೊಂದು ರೂಪಗಳುಳ್ಳವ 
ನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಅಥವಾ ಆ ಜ್ಞಾನಿಯು ನೂರು, ಹೆತ್ತು ಒಂದು ರೂಪಗಳುಳ್ಳವನೂ ಸಹೆಸ್ರ ರೂಸಗಳುಳ್ಳ 
ವನೂ ಇಪ್ಪತ್ತೈದುರೂಪಗಳುಳ್ಳವನೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ. (ಅಂದರೆ ಶ್ರೀಹೆರಿಯ ಜ್ಞಾನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ 
ಆತ್ಮಾಪರೋಕ್ಷಣ್ಹಾನಿಗಳು ಅಂಶಗಳಿಂದ ನಾನಾರೂಪಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. (ಅವಿದ್ಯೆಯನ್ನು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಶ್ರೀಹೆರಿಯ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಸ್ಮೈರ್ಯದಿಂದ ಇರಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ) ಗುರುಗಳಿಂದ ನಿದ್ವಾಶ್ರವಣರೂಸವಾದ ಆಹಾರವು ಶುದ್ಧವಾದರೆ ಜ್ಞಾನವು (ಮನನವು) ಶುದ್ಧ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಮನನವು ಶುದ್ಧವಾದಕೆ ಸ್ಥಿರವಾದ ಸ್ಮೃತಿಯು (ಧ್ಯಾನವು) ಶುದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಸ್ಥಿರವಾದ 
ಸ್ಮೃತಿಯು ಲಭಿಸಿದರೆ (ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗುತ್ತಾನೆ) ಅದರಿಂದ ಅವಿದ್ಯಾ ಕಾಮಕರ್ಮಮೊದಲಾದ 
ಎಲ್ಲಾ ಅನಿಷ್ಟಗಳಿಗೆ ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗುತ್ತದೆ. (ವೇದಪುರುಷನು ತಾನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ) 
ಅವಿದ್ಯಾ ಕಾಮಕರ್ಮಾದಿಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಬಿಟ್ಟಿರುವ (ದುಃಖವಿಲ್ಲದಿರುವ) ಭೆಗವಜ್ಞಾಫಿಗಳಾದ ನಾರದ 
ರಿಗೆ ಅಜ್ಞಾನರೇಶವಿಲ್ಲದಿರುವ ಭೆಗವತ್ತರೂಸವನ್ನು ಸನತ್ಕುಮಾರರು ತೋರಿಸಿದರು. ತೋರಿಸಿರುವ 
ಆ ಸನತ್ಯುಮಾರರನ್ನು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಸ್ಕಂದ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಸನತ್ಯುಮಾರರು ಸ್ಕಂದನ ಅವತಾರ 
ರಾದುದರಿಂದ ಅಂತಹ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಬಂದಿರುತ್ತದೆ. ೯-೨೬ is 


ನೀ- ಅತ್ಮತಃ ಪ್ರಾಣಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತಾತ್ಮರಿಂದ ಪ್ರಾಣಾದಿಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಯು ಹೇಳ 
ಲ್ರಡುತ್ತಜೆಂದು ಪರರು ಹೇಳುವುದು ಅಯುಕ್ತವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಶಾನು ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


೧೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂಜೋಗ್ಯೋಪಸಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೨೬ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಆತ್ಮತಃ ಪ್ರಾಣ ಆತ್ಮತ ಅಶೇತ್ಯಾದಿ ಮುಕ್ತಃ ಸನ್‌ ಪ್ರಾಣಾದೀನಾಂ 
ಸೃಷ್ಟ್ರ್ಯಾದಿಕಂ ಪಶ್ಯತೀತ್ಯರ್ಥಃ ॥ (೨) ಸರ್ವಂ ಹಿ (ಹ) ಸಕ್ಕಃ ಪಶ್ಯತೀತಿ ವಾಕ್ಯಶೇಷಾತ್‌ 
ಸಶ್ಯ ಇತಿ ದ್ರಷ್ಟಾ | ಯದಾ ಸಕ್ಕಃ ಪಠ್ಯತೇ ರುಕ್ಮವರ್ಣಮಿತಿ ಶ್ರುತೇಃ | (೩) ಭೂಮೋ- 
ಪಾಸನಯೋಗ್ಯಸ್ತು ಸಾಕ್ಷಾದ್ಬ್ರಹ್ಮ್ಮೈವ ಮುಖ್ಯತಃ | ಸ ತದ್ದಿದ್ಯಾಬಲೇನ್ಸೈನ ನಿಷ್ಣುನಾ 
ರತಿಮಾಸ್ನ್ನಯಾತ್‌ ॥ ತೇಕೈವ ಕ್ರೀಡತೇ ನಿತ್ಯಂ ಸ್ತ್ರೀರೂಪೋ ಮಿಥುನೀಭವೇತ್‌ | ತದಾ- 
ನಂದಃ ಸ ಏವಾಸ್ಯ ರಾಜಾ ಭವತಿ ನಾಪರಃ | ಪಶ್ಕೀಚ್ಚ ಪ್ರಾಣಸೃಷ್ಟ್ಟಾದ್ಯಂ ॥ (೪) ಯೇ 
ತೆದನ್ಯ ಉಪಾಸಕಾಃ | ತೇ ಯಥಾಯೋಗ್ಯಮಾಸ್ಸ್ಟಂತಿ ಫಲಂ ಮುಕ್ತೌ ನ ಸಂಶಯಃ ॥ 
ಇಕಿ ಸರಮತಕತ್ತ್ವೇ lol 


ಅ॥ (೧) ಅತ್ಮತಃ ಪ್ರಾಣಃ ಆತ್ಮತಃ ಆಶಾ ಇದುಮೊದಲಾದ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಮುಕ್ತನಾದವನು 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಮೊದಲಾದವರ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿನೊದಲಾದುದನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾನೆಂದು ಅರ್ಥವು. (ಅಂದರೆ 
ಮುಕ್ತನು ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಾದಿಗಳು ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. ಇರುತ್ತಾರೆ, 
ಎಂದು ಹೇಳುವಾಗ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಅವರ ಉತ್ಪತ್ಕಾದಿಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾನೆಂದು ಸಿಗುತ್ತದೆ.) (೨) 
(ಹೀಗೆ ಅರ್ಥಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ನಿಯಾಮಕ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) (ನೋಡತಕ್ಕ ಮುಕ್ತನು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮಾಡುವ 
ಪ್ರಾಣಸೃಷ್ಟಿಮೊದಲಾದುದೆಲ್ಲವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾನೆ ಸರ್ವಂ ಹ ಪಶ್ಯಃ ಪಶ್ಯತಿ ಎಂಬ ಶಿಷ್ಟವಾಕ್ಯದಿಂದ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಪಶ್ಯಃ ಎಂದರೆ ನೋಡುವ ಜೀವನು. (ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವೇದವಾಕ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಮಾಣ 
ವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಜೀವನು ಬಂಗಾರಿನ ನರ್ಣವೃಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಯಾವಾಗ ನೋಡುತ್ತಾನೋ 
ಎಂಬ ನೇದದಿಂದ. (೩) (ಭೊನೋಪಾಸನೆಗೆ ಬಾಡಿ ಯೋಗ್ಯಕೋ ಅವರಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಆತ್ಮ 
ರತಿಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಫಲವು ಸಿಗುತ್ತದೆಂಬ ಪ್ರತೀಕಿಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಫ ಫಲ 
ಪ್ರಕರಣದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರಮಾಣಕೊಟ್ಟು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಭೂಮೋಶಪಾಸಸೆಗೆ ಯೋಗ್ಯನು ಮಖ್ಯವಾಗಿ 
ಸಾಕ್ಟಾತ್‌ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನೇ. ಆ ಚತುರ್ಮುಖನು ಆ ಭೂಮವಿವ್ಯೆಯ ನಾನುರ್ಫೈರಿಸಡೇ 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ವಿನಿಂದ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದಲೇ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಚತುರ್ಮುಖನು ಸ್ತ್ರೀರೂಪನಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದಲೇ ಮಿಥುನೀಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾಕೆ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯಿಂದಲೇ ಅನಂದವುಳ್ಳವನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೆ ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ನಿಯಾಮಕ ನು. ಇನ್ನೊಬ್ಬ 
ನಿಯಾಮಕನು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಚತುರ್ಮುಖನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ಣಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿತ್ಕಾದಿಗಳು ಆಗುತ್ತವೆಂದು ನೋಡುತ್ತಾನೆ. (೪, (ಅತ್ಮತಃ ಪ್ರಾಣ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಅರ್ಥಹೇಳು 
ಕಾರೆ ಚತುರ್ಮುಖನಿಗಿಂತ ಜೀಕೆ ಉಪಾಸಕರು ಯಥಾೋಗ್ಗವಾಗಿ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಫಲವನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ, ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ, ಎಂದು ಪರಮತತ್ವದಲ್ಲಿದೆ. lal 


ಪೀ--ಅಥಾತೋಹಂಕಾರಾದೇಶಃ ಎಂಬ ಪ್ರಕರಣವು ಜೀವಕೊಳಗಣ ಅನಿರುದ್ಧ ನನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತಜೆಂದು ನಾವು ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವು ದ ತೆವಾಗುತುದಕ್ಕಾಗಿ ಅನಿದ್ಯಾಕಾರ್ಯವಾದೆ ಅಶಂಕಾರಗ್ರಂಥಿಯು 
ಹೇಳಲ್ಪ ಡುತ್ತಡೆಂದು ಕೆಲವರು ಹೇಳುವುದು ಅಯುಕ್ತವೆನ್ನು ತ್ತಾಕಿ- 


ಭಾ. ॥ (೧) ನಚ ಭೂಮಾನಂ ಭಗವೋ ವಿಜಿಜ್ಞಾಸ ಇತಿ ಪೃಷ್ಟಸ್ಪನ್‌ ಭೂಮ್ಮೋ 
ಲಕ್ಷಣಂ ಸ ಏವಾಢಸ್ತಾತ್ಸ ಉಸರಿಷ್ಛಾದಿತ್ಯಾದಿನಾ ಪೂರ್ಣತ್ವಂ ಭಗವಕೋಕ್ಯಸ್ಯಾ ಹ 
ಕಾಂಸ್ಕೋತದಿತತೀತಿ ಯುಜ್ಯತೇ ॥ (೨) ನ ) ಕ ಚಾಹಂಕಾರಸ್ಯ ಪೂರ್ಣತ್ರಮಸ್ತಿ ॥ (೩) ನಚ 


ಖಂಡ ೨೬] ಒಂಭತ್ತ ಕೇ ಧ್ಯಾಯವು ಳಗ 


ಮುಖ್ಯೇ ಪೂರ್ಣತ್ವೇ ಯುಜ್ಯಮಾನೇ ಉಪಚರಿತಂ ಯುಜ್ಯಕೇ ॥ (೪) ನ ಚಾಹಂಕಾರಸ್ಯ 
ಕಾಚಿತ್ರಸ್ತುತಿಃ | ಅಥೆಶಬ್ದಸ್ತು ರೂಪಾಂತರಾಷೇಕ್ಷೆಯಾ ಯುಜ್ಯತೇ | ಆತಶೈಬ್ನಸ್ತತ್ರ- 
ಸಾದಾದಿತಿ ॥ (೫) ಆತ್ಮರತಿಃ ಸ್ಮರಾಡಿತ್ಯಾದಿ | ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ವಿದಧಾತಿ ಪೂರ್ವಮಿತ್ಕಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಣ ಉತ್ಪತ್ತಿಪ್ರಸಿದ್ದೇಃ ಸ್ವಯಂಭೂರಾತ್ಮಭೂರಿಕ್ಯಾದಿಸ್ಟಾತ್ಮಶಬ್ದಃ ಸ್ವಯಂಶಬ್ದಶ್ಚ 
ಯಥಾ ವಿಷ್ಣುವಾಚೀ ತೆದ್ವದೇನಾತ್ರಾಪ್ಯಾತ್ಮಶಬ್ಲೋ ವಿಷ್ಣು ವಾಜ್ಯೀವ ॥೨॥ 


ಅ ॥ (೧) ಪೂಜ್ಯರೇ ಭೂಮನನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛಿಸುತ್ತೇನೆಂದು ಸನಕ್ಕುಮಾರರು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿಕೊಂಡನ 
ರಾಗಿ ಸ ನಿವಾಧಸ್ತಾತ್‌ ಸ ಉಪರಿಸ್ವಾತ್‌ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಭೂಮನಿಗೆ ಹೇಳದ ಪೂರ್ಣತ್ವರೂಪ 
ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಇತರವಾದ ಅಹಂಕಾರಕ್ಕೆ ಉಪಶೇಶಿಸುತ್ತಾರೆಂಬುದು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. 
(ಅಂದರೆ--ಅಹಂಕಾರವು ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲ, ಶ್ರೀಹೆರಿಯಿಂದ ಬೇಕೆ ಎಂದಾದಕಿ-ಸ ಏಿವಾಥಸ್ತಾತ್‌ 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಭೂಮನಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಪೂರ್ಣತ್ವವೆಂಬ ಲಕ್ಷ್ಮಣವನ್ನೇ ಅಹಮೇವಾಥಸ್ತಾತ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಅಹಂಕಾರಕ್ಕೆ ಹೇಳಿದ್ದು ಕೂಡಡಿ ಹೋಗುವುದು. ಸ ಏವಾಧಸ್ಮಾತ್‌ ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಭೂಮಾ 
ನಂ ಭಗವೋ ನಿಜಿಜ್ಞಾಸೇ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನಿಗೆ ಉತ್ತರವಾದುದರಿಂದ ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮಣವೆಂದು 
ಹೇಳಕೂಡದು.) (೨) (ಅಹಂಕಾರವು ಶ್ರೀಹೆರಿಯಿಂದ ಬೇರೆಯೆಂದಾದಕೆ ಪೂರ್ಣತ್ವವೆಂಬ ಲಕ್ಷ್ಮಣವೇ 
ಸರ್ವಥಾ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ) ಅಹಂಕಾರಕ್ಕೆ ಪೂರ್ಣತ್ವವು (ಸರ್ವಗತತ್ವವು) ಸರ್ವಫಾ ಇಲ್ಲ. 
(೩) (ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅಹಂಕಾರವು ಪೂರ್ಣವು ಎನ್ನು ವ್ರದಿಲ್ಲ. ಅಮುಖ್ಯವಾಗಿ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣವು 
ಎಂದು ಅಮುಖ್ಯ ಪ್ರಯೋಗವು ಎಂದರೆ) ಕಹಂಕಾರವು ಶ್ರೀಭೆಗವದ್ರೂಪವು ಎಂದಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ಮುಖ್ಯ 
ವಾದ ಪೂರ್ಣತ್ವವ್ರು ಕೊಡುತ್ತಿರಲು ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅಮುಖ್ಯವಾದ ಪೂರ್ಣತ್ವವನ್ನು ಒಡಂಬಡುವುದು 
ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. (ಮುಖ್ಯಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಬಾಧಕವಿದ್ದರೇನೇ ಅಮುಖ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು.) (೪) 
(ಅಥಾತಃ ಎಂಬುದು ಅಹಂಕಾರವಿಸಯಕವಾದಕೆ ಇನ್ನೊಂದು ರೋಷ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) (ಭೊಮನೆಂಬ 
ಶ್ರೀಭಗವಂತನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಾಗ ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯಜ್ಹೀ ರೊಪಾಂತರವೆಂದು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಅಥಾತಃ ಎಂಬ ಉಪಜೀಶವು ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಕಾರಣ ನಾವು ಹೇಳುವ ಅರ್ಥವು ಸಂಗತವಾಗುತ್ತದೆ.) 
ಅಹಂಕಾರವಸ್ನೇ ಹೇಳಿದ್ದೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಸಂಗತಿಯೇ ಇಲ್ಲ. (ಆದಕಾರಣ ಅಹಂಕಾರತತ್ತ್ವವನ್ನೂ 
ಹೇಳುವುದೆಂಬುದು ಸರ್ವಥಾ ಕೂಡಲಾರದು.) (ಜೀಕೆ ಪ್ರಕರಣ ಎಂದು ಕಿಳಿಸತಕ್ಕುದು ಅಥ ಶಬ್ಧ ವಿಜಿ 
ಎಂದರೆ] ಭೂಮ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣನೆಂಬ ಭಗವದ್ರೂಪವನ್ನು ಹೇಳಿ ಆ ನಾರಾಯಣನದ್ದೆ ¢ 
ಅನಿರುದ್ದ ರೂಪವನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅಥ ಶಬ್ದವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದು. (ಹಾಗಾವಕಿ ಅತಃ ಶಬ್ದವು ವ್ಯರ್ಥ 
ವೆಂದರೆ] (ಅಃ ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಎಂಬ ವೇಡಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಜ್ರ ಶಬ್ಧವು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 
ಅದುಕಾರಣ) ಅತಃ ಎಂಬ ಶಬ್ದ ಕ್ಸ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಎಂದರ್ಥವು. (೫) ಜೀವನು ಆತ್ಮರತಿ 
ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಅಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನು. ಸ್ವರಾಟ್‌-ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು, ಇತ್ಯಾದಿಗೆ 
ಳಿಂದ ಅತ್ಮ ಸ್ವ ಶಬ್ದಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆಂದು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ದೃಢೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ.) 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಚತುರ್ಮುಖನನ್ನು ಮೊದಲು ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುತ್ತಾನೆ, ಎಂಬ : ವೇದದಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೆ 
ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸ್ವಯಂಭೂಃ ಆತ್ಮಭೂಃ ಇತ್ಯಾದಿ ಚತು 
ರ್ಮುಖನನ್ನು ಹೇಳುವ ಪ್ರಯೋಗಗಳಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಶಬ್ದ ವೂ ಸ್ವಯಂಶಬ್ದ ವೂ ಹೇಗೆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ರಡೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಆತ್ಮರತಿಃ ಸ್ವರಾಟ್‌ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ಲಿಯೂ ಆತ್ಮಕಬ್ಬವೂ ಸ್ವಶಬ್ದ ವೂ ವಿಷ್ಣು ವಕ್ಷೀ 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. (ಆತ್ಮ. ಸೃ. ಸ್ವಯಂ ಈ ಶಬ್ದ ಗಳಿಗೆ ತಾನು ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಕೂಡದು. ಏಕೆಂದೆಕೆ-- 
ತನ್ನಿಂದ ತಾನು ಪುಟ್ಟು ವುದು ಎಂಬುದು ಕೂಡಲಾರದನ್ಪ. ಅದುಕಾರಣ ಆತ್ಮಾ ಸ್ವಯಂ ಎಂಡರೆ 


೪೧೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೨೬ 


ಶ್ರೀಹರಿಯು. ಶ್ರೀಹಂಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿರುವ ಚತುರ್ಮುಖನು ಆತ್ಮಭೊಃ ಸ್ವಯಂಭೂಃ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಚತುರ್ಮುಖನು ವಿಸ್ಮುನಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದವನೆಂಬುದು ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಾಂ ನಿಧಧಾತಿ ಇತ್ಯಾದಿ ವೇದಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯದೆ.) 1೨॥ 


ನೀ-- ೨೬ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಅಸಕೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಿಯು ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಾದಿಗಳಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯಿಂದ ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿಗಳು ಆಗುತ್ತವೆಂಬುದನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾನೆಂದು ಅರ್ಥಹೇಳಿದ್ದು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ--ಮುಕ್ತಾತ್ಮನಿಂದ ಪ್ರಾಣಮೊದಲಾದವರು ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ, ಎಂದು ಪರರು ಹೇಳುವ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನೇ ಒಡಂಬಟ್ಟಿರೆ ಬಾಧಕವಿಲ್ಲ ಎಂದರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧)/1;ನಚಮುಕ್ತೇಭ್ಯಃ ಸ್ರಾಣಾದಿಕಮುತ್ಪದ್ಯಕೇ[ಓಂ(2) ಜಗದ್ದ್ಯಾಪಾರ- 
ವರ್ಜಮಿತಿ ವರ್ಣಿ(ನಿರ್ಜಿ)ತತ್ವಾದ್ಭಗವತಾ | ()ಅತ್ಮತ ನಿವ (ಸ) ಪ್ರಾಣೋಜಾಯಕ 
ಇತ್ಯವಧಾರಣಾನ್ನ ಭಗವತೊನ್ಯಸ್ಮಾತ್ರಾಹೋ ಜಾಯತೇ ॥ (೨) ಆತ್ಮೇತಿ ಮುಖ್ಯತೋ 
ವಿಷ್ಣು ಸ್ತದನ್ಕೇ ತೂಸಚಾರತಃ [ತಥೈವ ಸ್ವ ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಸ್ತಸ್ಮಾದ್ಭ್ರಹ್ಮಾಂತ್ಮಭೂಃ ಸ್ವಭೂ 
ಇತಿ ಸ್ಕಾಂದೇ 1 (೩) ಇದಂ ನಾಮಾತಿಸಾಮಿಷ್ಯಾತ್ಸರ್ವಂ (ರ್ವಃ)ಪೂರ್ಣಗುಣತ್ವತಃ | 
ಭೂಮಾ,ಹಮಾತ್ಮೇತಿ ಹರಿಸ್ತಿ ನಿಧೋಫಿ ಹಿ ಸರ್ವದಾ! ಇತಿ ನಿಶ್ವನಿರ್ಣಯೇ ॥(೪) ಸ್ತ್ರೀ 
ಗುಣಾ ಪುಂಗುಣಾಶ್ಟೈವ ನಪುಂಸಕಗುಣಾ ಅಸಿ | ಯದಧೀನಾ ವೃತ್ಯಯ। ಸ್ಯಾಲ್ಲಿಂಗಾ- 
ನಾಂ ತೆತ್ರ ಸರ್ವಶಃ | 81380 ಕಂ ತತ್ಸರ್ವಮಾತ್ಮಾದೀತಿರ್ದೇವಾದಯಸ್ತ್ರತಃ ॥ ಇತಿ. 
ಲಿಂಗನಿರ್ಣಯೇ ॥ (೫) ಗುಕೋರ್ನಿದ್ಯಾಹೃತಿರ್ಯಾ ಕು ಸ ಆಹಾರ ಇತಿ ಸ್ಮೃತಃ | 
ತಚ್ಛುದ್ಧೌ ಜ್ಞಾನಶುದ್ಧಿಃ ಸ್ಯಾಜ್ಞ್ಞಾನಶುದ್ಧೌ ಸ್ಥಿರಾ ಸ್ಮೃತಿಃ | ಸ್ಕೃತಿಸ್ಕೈರ್ಯೇ ಕ್ವಾಪ 
ಕೋಕ್ಸ್ಕಂ ಹಕೇರ್ನೋತ್ಚಸ್ತತೋ ಭವೇತ್‌ ॥ ಇತಿ ಸಾಢನನಿರ್ಣಯೇ ॥ ೧, ೨1 ಇಕಿ 
ಸಡ್ವಿಂಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೯-೨೬ | lal 


ಅ ॥ (೧)(1) ಮುಕ್ತಾತ್ಮರಿಂದ ಪ್ರಾಣಮೊದಲಾದವರು ಸರ್ವಥಾ ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ (2) ಜಗತ್ತಿನ 
ಸೃಷ್ಟಿಮೊದಲಾದ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮುಕ್ತರು ಎಲ್ಲಾ ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾಕೆಂದು 
(ಬ್ರ. ಅ. ೪. ಪಾ. ೪, ಸೊ.೧೭,) ವೇದವ್ಯಾಸರು ಹೇಳಿರುವರು, (3) ಆತ್ಮ ತ ನಿವ ಪ್ರಾಣೋ ಜಾಯತೇ 
(ಷೆಟ್‌ಪ್ರ.೩ಮ.೨.) ಎಂಬ ಅವಧಾರಣದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದರೇ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ, ಶ್ರೀಹ 
ರಿಯೆಹೊರತು ಬೇಕೆಯವರಿಂದ ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. (ಆದಕಾರಣ ಆತ್ಮತಃ ಪಾಣಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಾದಿಗಳು 
ಮುಕ್ತಾತ್ಮರಿಂದೆ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾ ಕೆಂಬ ಅರ್ಥವು ಸರ್ವಥಾ ಕೂಡಲಾರದು.) (೨) (ಆತ್ಮಭೂಃ ಸ್ವಯಂಭೂಃ 
ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದವನೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರಮಾಣ ಕೊಟ್ಟು ರೃಢೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ.) ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
| ಆತ್ಮನೆಂದಕಿ ಶ್ರೀನಿಷ್ಣು ವ್ರ. ಬೇಕೆಯವರು ಅಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅತ್ಮರಿನಿಸುತ್ತಾರೆ, ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ವ ಎಂಬ 
ಶಬ್ದವೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವಿಷ್ಣುವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಆದಕಾರಣ ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಕಾರಣ ಚತು 
ರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನು ಅತ್ಮಭೂಃ ಸ್ಪಭೂಃ ಎಂದು ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣದ್ಲಿದೆ. 
(೩) (೨೫ನೇ ಖಂಡದ ೧ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಸ ಏನೇದ( ಸರ್ವಂ, ಅಹಮೇನೇದಳ ಸರ್ವಂ, ೨ನೇ 
ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಆತ್ಮೈನೇದಿ ಸರ್ವಂ, ಇವುಗಳಿಂದ ಭೂಮಾ ಅಹಂಕಾರ ಅತ್ಮರಿಗೆ ಸರ್ವವಸ್ತು ಸ್ವರೂ 
ಸತ್ವವು ಹೇಳಲ್ಪಶುತ್ತರೆಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರ ಮಾಣಕೊಟ್ಟು ಮರಳಿ 
ಅರ್ಥಣೇಳುತ್ತಾರೆ) ಭೂಮಾ ಅಹಂ ಆತ್ಮಾ ಎಂದು ಮೂರು ಕೂಪಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯೂ ಯಾನಾ 


ಖಂಡ ೨೬] ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಫಿ 


ಗಲೂ ಸರ್ವರ ಅತಿಸನೊಪದಲ್ಲಿದ್ದುದರಿಂದ ಇದಂ ಎಂದೂ, ಪೂರ್ಣ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ವನಾದುದರಿಂ೭ 
ಸರ್ವಂ ಎಂದೂ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ವಿಶ್ವನಿರ್ಣಯನೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಜೆ. (೪) (ಇದಕ ಸರ್ವಃ 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಸಾನಿಾಪ್ಯ ಪೂರ್ಣ ನಾದಿನಿ ಕಾಜಿ, ಸಮಾಸ ಸರ್ವಃ ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯೆ 
ಗುಣಪೂರ್ಜನು ಇದುಮೊದಲಾದ ಸ ಸ್ಮಳಗಳಲ್ಲಿದ್ದಂತೆಯೇ ಪುಲ್ಲಿಂಗಪ್ರಯೋಗವು ಇರಬೇಕಿತ್ತು. ಎಂದಕೆ' 

ಸ್ತ್ರೀಯರ ಗುಣಗಳೂ, ಪುರುಷರ ಗುಣಗಳೂ, ನಪ್ರಂಸಕರ ಗೂ ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ತಧೀನಗಳಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಅಂತಹ ಶ್ರೀಹೆರಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ರಿಂಗಳಿಗೆ' ವ್ಯತ್ಯಾಸವು ಬರುವುದು 
(ಅದನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾ ಕಿ) ಕಃಕಿಂಶಂ ತತ್‌ ಸರ್ವಂ ಆತ್ಮಾ 'ಅದಿತಿಃ ಡೇವಶೆಬ್ದ ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ಧ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತವೆಂದು ಲಿಂಗನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿದೆ. (೫) (೨೬ನೇ ಬಂಡದಲ್ಲಿ ಆಹಾರತುವ್ನೌ 
ಸತ್ಯಶುದ್ಧ. 1 ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ರಸ್ಕ ಸ್ನೇಹವಿರುವ ಆಹಾರಶುದ್ದಿ ಯಿಂದ ಆಂತಃಕರಣಶುದ್ಧಿ ಯಾಗುವ 
ದಾದರೂ ಸ್ಮೃತಿಸ್ಥೈರ್ಯರೂಪವಾದ ಧ್ಯಾನವು ಸಿದ್ಧವಾಗಲಾರದು. ಅದುಕಾರಣ ಧ್ಯಾನವು ಆಹಾ: 
ಶುದ್ಧಿ ಯಿಂದಲೇ ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆಂದರೆ--ಆಹಾರ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಪ್ರಮಾಣಕೊಟ್ಟು ಆ ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಗುರುಗಳಿಂದ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಪಡೇಶಿ! 
ಕೊಳ್ಳುವುದು ಅಂದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರಶ್ರವಣವು ಆಹಾರ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಅದು ಶುದ್ಧೆ ವಾದರೆ ಮನಃಶುದ್ಧಿ ಯಾಗ. 
ತ್ತದೆ. ಜ್ಞಾನಶುದ್ದಿ ಯಾದರೆ "ಧ್ಯಾನವು ಶುದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಧ್ಯಾನವು ಶುದ್ಧ ನಾಡಕಿ- ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರತ್ಯ; 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷವಾಗುತ್ತದ್ಕೆ, ಎಂದು ಸಾಧನರರ್ಣಯದಲ್ಲಿದೆ. 1೯-೨೯11೩! 


ಇಪ,ತ್ನಾರೆನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 





PON 


ತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತೇ ಶ್ರೀಮಚ್ಛಾಂದೋಗ 
ಉಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಕೇ ನವಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ॥ ೯ ॥ 


ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವೆತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಶ್ರೀಮತ್‌ ಛಾಂದೋ। 
ಉಪನಿಷದ್ಭಾ ಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿಯಿತು. ೯ ॥ 


ನಮೋ ನಿರಸ್ತದೋಷಾಯ ಸಮಸ್ತಗುಣಜರಾಶಯೇ | 
ವಿಮಲಾನಂದಜೇಹಾಯ ಕಮಲಾಪತಯೇ ಸದಾ ॥ 
ಮತ್ಸ್ರೇರಕೇಣ ಹರಿಣಾಯಾ ಪೂಜಾ ಸ್ವಸ್ಯ ಕಾರಿತಾ 
ವಾಗ್ಯಜ್ಞರೂಪಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶಸ್ತಯಾ ಪ್ರೀಣಾತು ಕೇಶವಃ | 


| ಈ ಕಷಾರ್ಪಣವಮಸ್ಸು ॥ 


॥ ಶ್ರೀಃ | 
ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು 


ಹೃತ್ಬುಂಡರೀಕಗಾಕಾಶಗತಮಾಕಾಶನಾಮಕಂ | 
ನಾನಾರೂಪಂ ಜಾಗ್ರದಾದಿಸ್ರೆವರ್ತಕನಮಹಂ ಭಜೇ i 


8 
೧ನೇ ಖಂಡವು 


ಹೀ--ಪೂರ್ವಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಭೂಮಾದಿರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ವನ್ನು ಸರ್ವಗತೆತ್ವ ಮೊದಲಾದ 
ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳಿಂದ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿಯನೆ. ಆ ಭೊಮಾದಿ ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀನಿಷ್ಣು 
ನನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಮುಮುಕ್ಷಗಳಿಗೆ ಉಪಾಸಫೆಮಾಡರಿಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ, ಆಡುಕಾರಣ ಎಲ್ಲಾ ನೋಕ್ಟಾ ಸೇ 
ಗಳಿಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗ ಉಪಾಸ್ಯವಾದ ರೂಪವನ್ನು ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ಕಿ 


ಉ. |ಓಂ ॥ ಅಥ ಯದಿದಮಸ್ಕಿನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ರರೇ ದಹರಂ ಪ್ರಂಡರೀಕಂ 
ವೇಶ್ಮ ದಹರೋನ್ನಂತರ್ಯಾಕಾಶಸ್ತಸ್ಮಿನ್ಯದಂತಸ್ತದನ್ವೇಸ್ಟವೈಂ ತದ್ವಾನ ವಿಜಿ- 
ಜ್ಞಾಸಿತನ್ಯಮಿತಿ ॥೧॥ 


ಅ॥ ವಿದ್ಯಾಂತರನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಪೂರ್ಣಗುಣಗಳು ಇರುವುದರಿಂದ. ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮನೆನಿಸಿದವನು. 
ಪೂರ್ಣಕಾಮಗಳು ಇರುವುದರಿಂದ ಫುರುಷನೆಸಿದವನು, ಇಂತಹ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಪೂರ್ಜನಸ್ತು ನಿಗೆ ಆಧಾಕ 
ವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಶರೀರಸ್ಕಾ ನವಾದ ಜೀನೆಶರೀರದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಪ ಹ ಕಮಲರೂಪಶವಾದ ಮನೆಯು ಇರಿ, 
ಹೆ ಡಿಯಪುಂಡರೀಕರೂಕವಾದ ಮಂದಿರದೊಳಗೆ ಭೂತಾಕಾತರಿಕೆ. ಆ ಫುಂಡರೀಕಡೊಳಗಣ ದಹ 
RAR ವಸ್ತುನನ್ನು ಹುಡುಕಬೇಕು. ೪ ವಸು ವನ್ನೇ ಶ್ರವಣ ಮನನ ಧ್ಯಾನಗಳಿಂದ 
ಕಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು, (ಬೇಕೆಯಾದುದನ್ನು ಅಲ್ಲ) ಎಂದು ಗುರುಗಳು ಕೇಳಬೇಕು. lel 


ಉ.॥ ತಂ ಚಜೇದ್ಬಯುರ್ಯದಿದನುಸ್ಕಿನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಪುಕೇ ದಹರಂ 
ಫುಂಡರೀಕಂ ವೇಶ್ಮ ದಹರೋಸ್ತಿನ್ನಂತರ್ಯಾಂಕಾಶೆಃ 8೦ ತರಕ ತ್ರ ನಿದ್ಯಕೇಯ- 
ದನ್ಸೇಷ್ಟವ್ಯಂ ಯದ್ವಾನ ನಿಜಿಜ್ಞಾಸಿತವ್ಯಮಿತಿ ೨ I 

ಅ॥ ೮ ಗುರುಗಳೊಡನೆ ಶಿಷ್ಕಕು, ಹುಡುಕಬೇಕು, ತಿಳಿಯಬೇಕು, ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಿರಿ. 


ಅಂತಹ ಶರೀರದೊಳಗಿರುವ ಹೃತ್ಛ ದೃದಲ್ಲಿರುವ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ನಿರಿನ? ಹೆಸಕೇನು? ಯಾವ ಮಹಿನೆ 
ಯುಳ್ಳದ್ದು? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದರು. ॥೨॥ 


ಉ. | ಸ ಬ್ರೂಯಾದ್ಯಾವಾನ್ಯಾ ಅಯಮಾಕಾಶಸ್ತಾವಾನೇಸೋಂಂತ- 
'ರ್ಕ್ಯದೆಯೆ ಅಕಾಶ ಉಭೇ ಅಸ್ಮಿನ್‌ ದ್ಯಾನಾಸೃಥಿನೀ ಅಂತಕೇನ ಸಮಾ- 


ಖಂಡ ೧] ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೨0 


ಹಿತೇ ಉಭಾನಗ್ನಿಶ್ಚ ವಾಯುತ್ಚ ಸೂರ್ಯಾಚಂದ್ರಮಸಾವುಥೌ ವಿದ್ಯುನ್ನ ಕ್ಷ 
ತ್ರಾಣಿ ಯಚ್ಛಾಸ್ಕೇಹಾಸ್ತಿ ಯಚ್ಚ ನಾಸ್ತಿ ಸರ್ವಂ ತದೆಸ್ಮಿನ್ಸ ಮಾಹಿತಮಿತಿ॥೩॥ 


ಅ! ಆಗ ಆಚಾರ್ಯರಲ್ಲಿ ಶಿಷ್ಯರು ಪ್ರಶ್ನಿ ಸುತ್ತಾರೆ--ದೇಹದ ಹೃತ್ತುಂಡರೀಕಡೊಳಗಣ ಅಕಾಶ 
ದನ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗಭೊವನ್ಯದಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಆಶ್ರಿತವಾಗಿದೆ, ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಆಶ್ರಿತರಾಗಿ 
ಇರುತ್ತಾರೆ. ಸ್ವರ್ಗ ಭೊಮ್ಯಾದ್ಯಧಿಸತಿಗಳೂ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಹೈದಯಪೆದ್ಮದಕ್ಲಿರತಕ್ಕ ಆಕಾಶಡೊಳಗಣ 
ಶ್ರೀಹೆರಿಯಲ್ಲಿ ಅಕ್ರಿತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ, ಎಂದು ಗುರುಗಳು ಹೇಳಿದರು. Wu 


ಪೀ-ಸರ್ನಾಧಾರತ್ವಮಹಿನೆಯನ್ನಾ ಕ್ಷೇಪಿಸುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ತಂ ಚೇದ್ವೂಯುರತ್ಮಿಸಶ್ಟೇವಿದಂ ಬ್ರಹ್ಮಪುರೇ ಸರ್ವೆ 
ಸಮಾಹಿತಂ ಸರ್ವಾಜೆ ಚ ಭೂತಾನಿ ಸರ್ವೇ ಚ ಕಾಮಾ ಯದೈನ(ತ)ಜ್ಜ 
ರಾನಾಸ್ನೋತಿ ಪ್ರಧ್ವಳಸತೇ ನಾ ಕಿಂ ತತೊಣತಿತಿಷ್ಕತ ಅತಿ ll ¢ | 


ಅ | ಆಗ ಆಚಾರ್ಯರಲ್ಲಿ ಶಿಷ್ಯರು ಪ್ರಶ್ನಿಸುತ್ತಾರೆ--ದೇಹಡ ಹೈತ್ತುಂಡರೀಕಡೊಳಗಣ ಆಕಾಶ 
ದಲ್ಲಿರತತ್ಯ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗ ಭೊಮ್ಯಾದಿಗಳೆಲ್ಲವೊ ಆಶ್ರಿತವಾಗಿದೆ, ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಅಶ್ರಿತರಾಗಿ 
ಇರುತ್ತಾರೆ, ಸಮಸ್ತ ಕಾಮಗಳೂ ಆಶ್ರಿತಗಳಾಗಿವೆ ಎಂದಾದರೆ -ಈ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಮುದಿತನ 
ಸೇರುತ್ತದೆ. ಶರೀರವು ನಾಶಹೊಂದುತ್ತದೆ, ದೇಸನಾಶವಾದ ಮೇಲೆ ಯಾವುದು ಉಳಿಯುತ್ತದೆ? (ಯಾ 


ವುದೂ ಉಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ, ಶರೀರವೂ ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ.) ಎಂದು ಅಕ್ಲೇಪಿಸುತ್ತಾರೆ, io 


ಉ ॥ ಸ ಬ್ರೂಯಾನ್ಭಾಸ್ಯ ಜರಯ್ಕೆತಜ್ಜೀರ€ತಿ ನ ವಧೇನಾಸ್ಯ ಹ- 
ನೃತ ಏಿತತ್ಸತ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಪುರಮಸ್ಸಿನಾಮಾಃ ಸಮಾಹಿತಾ ವಿಷ ಆತ್ಮಾಸಹತ- 
ಪಾಸ್ಮಾ ನಿಜರೋ ನಿಮೃತ್ಕುರ್ತಿಕೋಕೋವಿಿಜಿಫಿತ್ಸೋನಿಸಾಸಃ ಸತೃಕಾ- 
ಮಸ್ಸೆತ್ಕಸಂಕಲ್ಪೋ ಯಥಾ ಹ್ಯೇವೇಹ ಪ್ರಜಾ ಅನ್ವಾನಿಶಂತಿ ಯಥಾನುಶಾ- 
ಸನಂ ಯಂ ಯೆಮಂತಮಭಿಕಾಮಾ ಭವಂತಿ ಯಂ ಜನಪದಂ ಯಂ ಕ್ಷೇ- 
ತ್ರಭಾಗಂ ತಂ ತಮೇವೋಪಜೀವಂತಿ | ೫॥ 


ಅ ॥ ಆಗ ಗುರುಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ- ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಸ್ಥಾನವಾದ ಈ ಜೀವಶರೀರಕ್ಕೆ ಮುದಿತನವು 
ಬಂದರೂ ಬ್ರಹ್ಮನು ಮುದಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಶರೀಕದ ನಾಶದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಕೊಲ್ಬಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ಈ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಪೂರ್ಣನು, ನಿತ್ಯನ್ನು ಅಚಿಂತ್ಯ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ವನು. ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಾಮಗಳೂ 
ಪೂರ್ಣಗಳಾಗಿವೆ. (ಅಂದರೆ ಪೂರ್ಣಕಾಮನು) ಈ ಹೃತ್ತದ್ಮನೊಳಗಣ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪರಮಾ 
ತ್ಮನು ಸಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವತನಿವ ಪಾಪಕೇಕವಿಲ್ಲದವನು ಮುದಿತನವಿಲ್ಲರವನು, ಮರಣವಿಲ್ಲದವನು, 
ದುಃಖರೇಶವಿಲ್ಲದವನು, ಹಶಿನೆ ತೃಷೆ ಮೊದಲಾದ ಸೀಡೆಗಳಿಲ್ಲದವನು, ಇಚ್ಛಿಸಿದುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೊಂದು 
ವವನು, ಸಫಲವಾದ ಸಂಕಲ್ಪವುಳ್ಳವನು, (ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಮುಕ್ತಾಶ್ರಯತ್ವ ಮೊದಲಾದ ಇನ್ನೊಂದು ಮಹಿ 
ಮೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ತಾರತಮ್ಯದಿಂದಲೇ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು (ಸಾಯುಜ್ಯಮೋಕ್ಷವನ್ನು) ಹೊಂದುವ 
ಮುಕ್ತರು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಸ್ಞೆಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇರಮಾಡುತ್ತಾರೆ. (ಪ್ರವೇಶ 


೪೨೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ೧ 


ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಸರಂತು) ಯಾವ ಯಾವ ಡೇಶನನ್ನು ಯಾವಯಾವ ರಾಷ್ಟ್ರವನ್ನು ಯಾವೆಯಾವ ಕ್ಷೇತ್ರ 
ಪ್ರಜೇಶವನ್ನು ಮುಕ್ತರು ಹೊಂ ದಲಿಚ್ಛಿ ಸುತ್ತಾರೋ, ಅದದನ್ನೇೇ (ಅಭೀಷ್ಟಗಳಾದ ಎಲ್ಲಾ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ) 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಆಜ್ಞಾನುಸಾರವಾಗಿಯೇ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. (ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಅಲ್ಲ.) 
(ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಸತ್ಯಕಾ ಮತ್ವವಿದ್ಧರೂ ಅದು ಪರಾಧೀನವಾದುದು. ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಪರಾಧೀನನಲ್ಲದ 
ಸತ್ಯಕಾಮತ್ವನು) 1೫॥ 

ಪೀ ದಹರಾಕಾಶದಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಾಶವಿಲ್ಲದ ಫಲಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ವಿಷಯನೆ ಬ 
ಮಹಿನೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) 


ಉ. ॥ ತದ್ಯಥೇಹ ಕರ್ಮಜಿ(ಜಿ)ತೋ ಲೋಕಃ ಕ್ರೀಯತ ಏನಮೇನಾ- 
ಮುತ್ರ ಪುಣ್ಯಜಿ(ಚಿ)ತೋ ಲೋಕಃ ಕ್ರೀಯತೇ ತದ್ಯ ಇಹಾತ್ಮಾನಮನನುವಿದ್ಯ 
ವ್ರಜಂತ್ಯೇತಾಸಿತ್ಚ ಸೆತ್ಸಾನ್ಯಾಮಾಳಸ್ವೇಸಾಳೆ ಸರ್ವೇಷು ಲೋಕೇಷ್ಟಕಾಮ- 
ಚಾರೋ ಭವತ್ಯಥಯ ಇಹಾತ್ಮಾನಮನುವಿದೈ ವ್ರಜಂತ್ಯೇತಾಶಿಶ್ಚ ಸತ್ಯಾನ್‌ 
ಕಾಮಾಸಿಸೇಸಾಲಿ ಸರ್ವೇಷು ಲೋಕೇಷು ಕಾಮಚಾರೋ ಭವಕಿ ॥ ಇಕಿ 
ಪ್ರಥಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೧೦-೧॥ | | & 


ಅ | ದೃಷ್ಟಾಂತ ಕೊಟ್ಟು ವಿವರಿಸುತ್ತಾಕಿ. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ದೇಕ, 
ಮನೆ, ಉದ್ಯಾನ ನೊಡಲಾದುದು ನಾಶಹೊಂದಡುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಭೆಗವದಜ್ಞಾನಿಗೆ ಯಾಗ ಮೊದಲಾದ 
ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಸ್ವರ್ಗ ಮೊದಲಾದ ಲೋಕವು ಮುಂಜಿ ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. (ಭಗವಜ್ಜ್ವಾ ನಿಗೆ 
ಫಖ ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ವಿಸರೀತಫಲನನ್ನ ದೃಷ್ಟ್ರಾಂತ ಕೆೊಟ್ಟು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ --) ಅದು 
ಕಾರಣ ಅಧಿಕಾರಿ ಅನಧಿಕಾರಿಗಳ ಸಮೂಹೆದನ್ಲಿ ಶ್ರೀಹೆರಿಯನ್ನೂ ಸತ್ಯಕಾಮತ್ವ ಮೊದಲಾದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಯದೆ ಯಾರು ಇರುತ್ತಾರೋ, ಅನರಿಗೆ ಕರ್ಮಾರ್ಜಿತವಾದ ದೇಹವು 
ನಾಶ ಹೊಂದುವಂತೆ ಪುಣ್ಯಸಂಪಾದಿತವಾದ ಸ್ವರ್ಗ ಮೊದಲಾದ ಲೋಕವೂ ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. (ಅವರಿಗೆ 
ಇಷ್ಟಹಾನಿ ಮಾತ್ರೆವಲ್ಲ, ಇಷ್ಟವು ಸಿಗುವುದೂ ಇಲ್ಲವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ -) ಅವರಿಗೆ ಸರ್ವರೋಕಗಳನ್ಲಿ ಸ್ವೇಚ್ಛಾ 
ಕುಚಾರ ಸಂಚಾರವೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. (ಭೆಗವಜ್ಞಾಾನಿಗಳಿಗೆ ಫಲ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಯಾರು ಶ್ರೀ ಹರಿ 
ಯನ್ನೂ, ಶ್ರೀಹೆರಿಯ ಸರ್ವಕಾಮತ್ವ ಮೊದಲಾದ ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನೂ ಕಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೋ, ಅವ 
ರಿಗೆ ಪ್ರಜ್ಯಪ್ರಾಪ್ಯಗಳಾದ ನಾಶವಾಗದ ಮೋಕ್ಷಾದಿ ಫಲಗಳೇ ಆಗುತ್ತವೆ. ಮತ್ತು ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಅವರು ಸ್ವೇಚ್ಛಾನುಸಾರ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾರೆ. ೦-೧ lls I 

ಹೀ-(1) ಹಿಂದಿನ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಜಾಹ್ಯಗಳಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿದೈಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವರು. ಈ ಅಧ್ಯಾ 
ಯೆದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಮುಮುಕ್ಸುಗಳಿಗೂ ಅವಶ್ಯಕವಾದ ಅಂತರವಾದ ಹೃತ್ಪುಂಡರೀಕ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ. (2) ಬಾಹ್ಯೋಪಾಸಸೆಯಿಂದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂಡುವವರೂ ಹೃದಯದೊಳಗಣ ಶ್ರೀಹರಿಯ: 
ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಮಾಡಲೇಬೇಕು. (3) ೧ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಬ್ರಹ್ಮಪುರಶಬ್ಮಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ಮಾ 
| ಭಾ. | ಓಂ॥ (೧)ಯದಿಡಮಸ್ಮಿನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಪುರ ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮಸುರಶಜ್ಬೇನ (ಬ್ರಹ್ಮಾ 

ಖ್ಯಂ ಪುರಂ ಪೂರ್ಣತ್ವಾತ್ಪುರಮಿತಿ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ (2)ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸ್ರರಮಿತಿ ಶರೀರಂ ಜೋಜ- 
ಯೆಂ ವಿವಶ್ಸಿತಂ ? (೨ ಪ್ರಾಪ್ತೊ ವಧ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಸುರಂ ರಾಜೇವ ನಿವಸಾಮ್ಯಹಂ | 


ಖಂಡ ೧] ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೨೩ 


ಅಸ್ಮಿಂಕ್ಟೇದ್ಯದಿದಂ ಬ್ರಹ್ಮಪುರೇ ಸರ್ವಂ ಸಮಾಹಿತಂ ॥ ಯದೈನಂ(ತ೫)ಜರಾ;ವಾಪ್ನೋತಿ 
ಪ್ರಥ್ವಂಸತೇ ವಾ 8೦ ತತೋಂತಿಶಿಷ್ಯತ ಇತಿ ಸ ಬ್ರೂಯಾನ್ನಾಸ್ಕ ಜರಯೈತಜ್ಜೀರ್ಯತಿ 
ನ ವಥೇನಾಸ್ಯ ಹಕ್ಕತ ಖತತ್ಸತ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಪುರಮಸ್ಮಿನ್ಶಾಮಾಃ ಸಮಾಹಿತಾ ಏಷ ಆತ್ಮಾಂಪ- 
ಹತಪಾಸ್ಮಾ ನಿಜಕೋ ವಿಮೃತ್ಯುರಿತಿ ವಾಕ್ಯಶೀಷಾದೃಗವದ್ವಚನಾಚ್ಚ ಬ್ರಹ್ಮಪುರಶಬ್ಜೆ ನ 
ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮೋಚ್ಛತೆ ಇತ್ಯವಸೀಯಕಶೇ | (4) ಯತ್ಪುಂಡರೀಕಂ ಪುರಮಧ್ಯಸಂಸ್ಕಂ ಯೆ- 
ದಿದಂ ಶರೀರಂ ಶದೇತದಾದ್ಯಂ ದೇವಸದನಮಿತ್ಯಾದೇಃ ಶರೀರಂ ಚ ॥ (೪) ಯದ್ವೈತದ್‌ 
ಬ್ರಹ್ಮೇತೀದಂ ವಾವ ತದ್ಯೋಯಂ ಬಹಿರ್ಧಾ ಪುರುಷಾದಾಕಾಶಃ | ಯಸ್ತು ಸರ್ವಾಣಿ 
ಭೂತಾನ್ಯಾಕ್ಮಕ್ಕೀವಾನುಸಕ್ಕತೀಕ್ಕಾದಿನಾ ಪರಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯೇವ ಚ ಹೃದಯಂ ಸ್ಥಿತಂ 1೧1 


ಅ ॥ (೧) ಯದಿದಮಸ್ಮಿನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಪುರೇ ಎಂಬಲ್ಲಿದ್ದ ಬ್ರಹ್ಮಪುರ ಶಬ್ದದಿಂದ (1) ಪೂರ್ಣ 
ಗುಣಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ, ಪೂರ್ಣಕಾಮನಾದುದೆರಿಂದ ಫ್ರರೆಂ, ಹೀಗೆ ಸರ್ವಗುಣ ಪೂರ್ಣನಾದ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೂ (2) ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಅಧಾರದಂತಿರುವ ಈ ಜೀವಶರೀರವನ್ನೂ ಹೀಗೆ ಎರಡನ್ನೂ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಿ 
ಜೇಕು.(೨) (ಈ ಎರಡನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬುರಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾಪಕವೇನಂದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಈಗೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನು 
ಇಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾಪಕಗಳಾದ *ಸಮಾಖ್ಯಾ *ಉನಸಂಪಾರಗಳನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) (1) 
ಯಾರಿಂದಲೂ ಸರ್ವಥಾ ಸಂಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪ ಡದಿರುವ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಾಗಿ ಆತನ 
ಸಮಿಸಾಪದಲ್ಲಿ ನಾನು ರಾಜನಂತೆ ಅವಾಸಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದು (ಭ1ವದ್ವಚನವು.) (2) ಶ್ರೀಹರಿಸುಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುವೂ ಅಶ್ರಿತವಾಗಿದೆ. (3) 3 ಯಜ್ಟೈತಜ್ಞರಾಾವಾಪ್ನೋತಿ ಇತ್ಯಾದಿ ಶಿಷ್ಟ್ರವಾಸ್ಯ 
ದಿಂದಲೂ ಪ್ರಾಪ್ರೊಆವಧ್ಯಂ ಎಂಬ ಸಮಾಖ್ಯಾರೂಸ ಭೆಗವದ್ವಚನದಿಂದಲೂ ಬ್ರಹ್ಮಪುರಶಬ್ದ 
ದಿಂದಲೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆಂದು ನಿಶ್ವಯವಾಗುತ್ತಡಿ (ಅಿಂದರಿ-(1) ನಿವಸಾಮ್ಯಹಂ 
ಎಂಬೀ ಸಮಾಖ್ಯಾರೂಪವಾದ ಭಗವದ್ವಚನದಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರರವೆ ಅವಧ್ಯವಾಗಿದೆ, ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ 
ಕುರಣ ಬ್ರಹ್ಮಪುರಬ್ಬವು ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತದೆ, ಎಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. (2) ಯಜ್ವೈತಜ್ಮ- 
ರಾಾವಾಶ್ನೋತಿ ನಿಂಬ ವಾಕ್ಯಶೇಷದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಸರ್ವಾಶ್ರಯತ್ವ ಮೊರಲಾದವುಗಳು ಬೇಕಿ ಕಡೆ ಕೂಡ 
ದಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಬ್ರಹ್ಮಪುರಶಬ್ದದಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗುತ್ತದೆ.) (೩) 
(ಬ್ರಹ್ಮಫುಕಶಬ್ದದಿಂದ ಜೀವಕರೀರವನ್ನೂ ಇಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಎರಡು ಸಮಾಖ್ಯೆಗಳನ್ನು ಹೇ 
ಳುತ್ತಾಕಿ-(1) ಯತ್ಪುಂಡರೀಕಂ ಪುರಮಧ್ಯಸಂಸ್ಕಂ (ಕವ,ಲವ್ರ ಶನೀರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿವೆ.] ಎಂಬ ತ್ರೈತ್ತಿ 
ರೀಯವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಪುಂಡರೀಕಕ್ಕೆ (ಬಿಳಿದಾವಕಿಗೆ) ಆಶ್ರಯವಾದ ಪಫುರವ್ರೆ ದೇಹವು. ೪ ಸಮಾಖ್ಯೆಯಿಂದ 
ಬ್ರಹ್ಮಪುಕೇ ದಹರೆಂ ಪುಂಡರೀಕಂ ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಫ್ರಂಡರೀಕಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಪುರವು ಶರೀರವೇ 
ಎಂದು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. (2) ಯದಿದಂ ಶರೀರಂ ಎಂಬ ನೇದದಕ್ತಿಯೂ ಅದ್ಯವಾದ ಈ ಶರೀರವು 
ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಮಂದಿರವು, ಎಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಶರೀರವು ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಮಂದಿರದಂತಿರ.ವುನಿಂದು ಪ್ರಸಿ 
ದೃವಾಯಿತು. (ಈ ಸಮಾಖೈಯಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮಪುರಶಬ್ದದಿಂದ ಶರೀರವು ಹೇಳೆಲ್ಪಡುತ್ತದೆಂದು 
ನಿರ್ಣಯವಾಗುತ್ತದೆ) (9) (ಬ್ರಹ್ಮಪುರಶಬ್ದದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದಾದರೆ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಪುರೇ ದಹರಂ ಪುಂಡರೀಕಂ ವೇಶ್ಮ ಎಂದು ಶ್ರೀಹೆನಿಯು ಕಮಲಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯ.ನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು 
ಕೂಡಲಾರದು. ಕಮಲವು ಶರೀರದ ಧರ್ಮವು. ಕಮಲದೊಳಗಣ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಪ್ರೆ:ಡರೀಕಕ್ಕೆ ಅಶ್ರಯ 
ಕಡೆ ಆರಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ವಚನವು ಸಷನಹ್ಟಾ ಎಸಕ ್ಪ್ದ. 44 

ಪ್ರಕರಣದ ಆಂತಿಮ ಭಾಗವು ಉಪಸಂಹಾರನೆಸಿಸುತ್ತದೆ 
+ ಇದರೆ ಅರ್ಥವು ೪೨೧ನೆ! ಪುಟದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ, 


೪೨೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂಜೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ ೧ 


ನೆಂಬುದು ಕೂಡಲಾರದು ಎಂದರೆ) (1) ಜೀವನಿಂದ ಹೊರಗೆ ಶೇಹದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ, ಜಿನ್ನಾಗಿ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಆಕಾಶನೆನಿಸಿದೆ ಪರಬ್ರ ಹೈನು ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಸ್ತನು. (ಹೀಗೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು 
ಶರೀಕದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವವನೆಂದು ಹೇಳಿರೆ. ವಿವಂಚ ಶರೀರವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಭಗವ 
ದ್ರೂ ಪವಿಶೇಷವು ಹೃದಯಕಮಲವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುತ್ತಿದೆ, ಎಂಬುದು ಕೂಡುತ್ತದೆ) (2) ಯಾವನು 
ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ನೋಡುತ್ತಾನೋ, ಇತ್ಯಾದಿ ವೇದಗೆಳಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಸರ್ವಾ 
ಶ್ರಯನೆಂದು ಹೇಳಿದ ಕಾರಣ ಸರ್ವೆ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಹೈಷಯಕನುಲವೂ ಕೂಡ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ 
ಆಶ್ರಿತವಾಗಿಡೆ, ಎಂದು ಸಿದ್ದವೇ ಆಯಿತು. Hai 


ನೀ-ದಹರೋಸ್ಮಿನ್ನಂತರಾ ಆಕಾಶಃ ಎಂಬ ಗುರುಶಿಷ್ಯಸಂವಾಡರೂಪಗಳಾದ ೧ನೇ೨ನೇ 
ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಆಕಾಶಶಬ್ದದಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಸರರು ಹೇಳಿದ್ದು ಅಯುಕ್ತ ವ. 
ತಸ್ಮಿನ್‌ ಯದಂತಃ (ಅದರೊಳಗೆ ಏನಿದೆ?) ಕಂ ತೆದತ್ರ ನಿದ್ಯಕೇ (೮ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಏನಿದೆ?) ಎಂಬ 
ಉತ್ತರವಾಕ್ಯದಿಂದ ವಿರೋಧವು ಬರುವುದು. ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿರುವ ಇನ್ನೊಂದು ವಸ್ತುವನ್ನು ಹುಡುಕಬೇಕು, 
ಎಂಬುವುದು ಕೂಡಲಾರದು. ಆದಕಾರಣ ೮ ವಾಕ್ಯಗಳ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ದಹಕೋಸ್ಮಿನ್ನಂತರಾ ಆಕಾಶಸ್ತಸ್ಮಿನೃಡಂತಸ್ತದಕ್ಕೇಷ್ಟವ್ಯಂ | ದಹ- 
ಕೋಂಸ್ಕಿನ್ಸಂತರ ಆಕಾಶಃ ಕಿಂ ತದತ್ರ ನಿದ್ಯತ ಇತ್ಯಾ(ತೃತ್ರಾ)ಕಾಶಶಜ್ದೆ (ನ ಭೂತಾಕಾಶೋ 
ವಿನಕ್ತಿತಃ ॥ (೨) *ಂ ತದತ್ರ ನಿದ್ಯತ ಇತ್ಯಸ್ಕಾಯಂ ಸರಿಹಾರ; | ಅಸ್ಮಿನ್ಫೂಕಾಕಾಶೇ ಪರ- 
ಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯ ಆಕಾಶೋ ವಿದ್ಯತೇ | ಆ ಸಮಂತಾಶ್ಕಾತನಾದಾಕಾಶಃ | ಆ ಸಮಂತಾತೃಮ- 
ಶ್ರಾತೀತಿ ವಾ ಅಸ್ಮಿನ್ಯಾಮಾಃ ಸಮಾಹಿತಾ ಇತಿ ವಾಕ್ಯಶೇಷಾತ್‌ | ಆ ಸಮಂತಾತ್ಕಾಮಾ- 
ನಶ್ನಾತೀತಿ ವಾ | ಸ ಚ ಯಾನಾನ್ಸಹಿಃ ಪರಮಾತ್ಮಾ ವ್ಯಾಪ್ರೋಸಸ್ತಿ ತಾವಾಫೇನ ವಿದ್ಯತೇ 
ಗುಣತಃ | ಪೊರ್ಣಗುಣತ್ವಾತ್‌ | (2) ಅಲ್ಪಸರಿಮಾಣಸ್ಕಾಪಿ ಮಹತ್ಸರಿಮಾಣತ್ವಂ ಚೆ 
ಯುಜ್ಯತೇ | ಅಚಿಂತೃಶಕ್ತಿತ್ಕಾತ್‌ ॥ (6) ಯಸ್ಮಿಸ್ರಿರುದ್ಧಗತಯೋಂಪ್ಯನಿಶಂ ಪತಂತಿ 
ವಿದ್ಯಾದಯೋ ವಿವಿಧಶಕ್ತಯ ಆನುಪೂರ್ವೈಶಿ ವಚನಾಶ್‌ ॥ (೫) ಆನುಪೂರ್ವ್ಯೈತಿ ಶ್ರು- 
ತಿಪ್ರಮಾಣಾದಿತ್ಯರ್ಥಃ | ಅನುಪೂರ್ವಿ ಶ್ರುತಿರ್ನೇದ ಆಮ್ನಾಯಶ್ಚೇತಿ ಕಥ್ಯತ ಇತ್ಯಭಿಧಾ- 
ನಾತ್‌ | ಅನ್ಯಥಾಂನಿಶಮಿತ್ಯುಕ್ತಿನಿರೋಧಾತ್‌ ॥೨॥ 


ಅ॥ (೧) ಡಹಕೋಸ್ಕಿನ್ನಂತರಾ ಆಕಾಶಃ ಇತ್ಯಾದಿ ೧ನೇ ೨ನೇ ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಆಕಾಶಶಬ್ದ 
ದಿಂದ ಭೂತಾಕಾಶವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. (3) (ಆಕಾಶಶಬ್ದದಿಂದ ಭೂತಾಕಾಶವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂ 
ಡರೂ, ಭೊತಾಶಾಶದಲ್ಲಿ ಏಿನಿನೆ? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿದ್ಯತೇ (ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ದಾನೆ) ಎಂದುತ್ತರ ಹೇಳ 
ಬೇಕಿತ್ತು. ಅದು ಬಿಟ್ಟು ಯಾವಾನ್ವಾ ಅಯಮಾಕಾಶೆಃ ಎಂದು ಏಕೆ ಹೇಳಿದ್ದು? ಎಂದರೆ (ಕಂ 
ತದತ್ರ ವಿದ್ಯತೇ ಎಂಬ ಪ್ರಕ್ನೆ ಗೆ ಇದು ಪರಿಹಾರ ವಾಕ್ಯವು. ಈ ಭೂತಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸರಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ 
ಆಕಾಶನಿದ್ಧಾನೆ. ಶ್ರೀ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಜಿನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದರಿಂದಲೂ, ಜಿನ್ನಾಗಿ ಪೂರ್ಣಸುಖನನ್ನ ನು 
ಭಿವಿಸುವುದರಿಂದಲೂ ಅಸ್ಮಿನ್ಯಾಮಾಃ ಸಮಾಹಿತಾಃ ಎಂಬ ನಾಕ್ಯತೇಷದಿಂದ ಜಿನ್ನಾಗಿ ಶುಭಭೋಗ್ಯ 
ಗಳನ್ನುಣ್ಣು ವ್ರವರಿಂದಲೂ ಅಕಾಶನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹೊರಗಿರುವ ಆಕಾಶನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಎಷ್ಟು 
ಜೀಶಕಾಲಗುಣಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೋ, ಅಷ್ಟು ನೇಶಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣ ಗುಣಗಳುಳ್ಳವನಾ 
ದುಡರಿಂದ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಎರಡು ಭೆಗವದ್ರೂಪಗಳಿಗೂ ಪೂರ್ಣಗುಣಗಳಿವೆ. (೩) (ವಿರುದ್ಧ 


ಬಂಡ] ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೨೫% 


ಪರಿಮಾಣವುಳ್ಳ ಭೆಗೆವದ್ರೂಸಗಳಿಗೂ ಗುಣಗಳು ಸಮಾನಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಐಕ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು. 
ವಸ್ತುತಃ) ಅಲ್ಪ ಪರಿಮಾಣವುಳ್ಳ ಭೆಗವದ್ರೂ ಪಕ್ಕೂ ಅಘಟ್ಯಘಟಕ ಅಚಿಂತೃಶಕ್ತಿಯಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ದೊಡ್ಡ 
ಪರಿಮಾಣವೂ ಕೂಡುತ್ತದೆ. (೪) (ಯಾವುದು ಪ್ರಮಾಣಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿ ಕೋಕದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ವಿರುದ್ಧ 
ವಾಗಿಯದೋ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಚೆಂತೃಶಕ್ತಿಯೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು. ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಜುತ್ವ 
ಮಹತ್ವಗಳಿವೆ, ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣನಿಲ್ಲ. ಅದುಕಾರಣ ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಎಂದನ್ನ ಕೂಡದು, ಎಂದಕಿ-) 
ಶ್ರೀಹೆರಿಯಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯೆಮೊದಲಾದ ಬಹುವಿಧ ಶಕ್ತಿಗಳು ಸದಾ ಇರುತ್ತವೆ ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಮತ್ತೆ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕಪ್ರ ತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಇರುವ ಅಣುತ್ವಮಹತ್ವಾದಿಗಳೂ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ತಂತಮ್ಮ ವಿರೋಧೆ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಸದಾ ಇರುತ್ತವೆ, (ಅಂತಹ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದುನೆನು.) ಎಂಬ ಆನುಪೊರ್ವೀ 
ವಚನದಿಂದ. (೫) ಅಂದರೆ ವೇದಪ್ರಮಾಣದಿಂದ, ಅನುಪೂರ್ವಿ ಶ್ರುತಿಃ ವೇದಃ ಆಮ್ನಾ ಯಃ ಎಂಬು 
ವುದು ಪರ್ಯಾಯಪದೆಗಳು, ಎಂಬ ಕೋಶದಿಂದ (ಅನುಪೂರ್ವ್ಯಾ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ವೇದಪ್ರಮಾಣದಿಂದ, 
ಎಂದರ್ಥ ಮಾಡಬೇಕು.) ಆನುಪೂರ್ವೀಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಕಾಲಾನುಕ್ರಮದಿಂದ ಎಂದರ್ಥವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ 
ಅನಿಶಂ ಪತಂತಿ ಸದಾ ಇರುತ್ತವೆ, ಎಂಬುದು ವಿರುದ್ಧ ವಾಗುವುದು: (ಅಿದುಕಾರಣ ವೇದಪ್ರಮಾಣ 
ಎಂದೇ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು.) 1 
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ಪೀ- ಶ್ರೀ ಹರಿಯಲ್ಲಿ ನಿಕಕಾಲದಲ್ಲಿಯೆ ಶಣುತ್ವ ವ:ಹತ್ತ ಮೊದಲಾದ ಧರ್ಮಗಳಿವೆ, ಎಂದು 
ಹೇಳುವ ಸ್ವೃಷ್ಟವಾದ'ವೇದಪ್ರ ಮಾಣವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. | (೧) ಏಸ ಮ ಆತ್ಮಾಂತರ್ಹೃದಯೇಣೀಯಾನ್‌ ಪ್ರೀಹೇರ್ವಾ ಏಷ ಮ 
ಆಕ್ಮಾಂಂತರ್ಹೃದಯೇ ಜ್ಯಾಯಾನ್‌ ಪೃಥಿವ್ಯಾ ಇತಿ ಹೃಡದೆಯಸ್ಥಸ್ಕೈವಾಣುತ್ತಮಹಕ್ಕೋ- 
ಕ್ರೇಶ್ಚ॥ (೨) ಗುಣಾಃ ಶ್ರುತಾಃ ಸುನಿರುದ್ಧಾಶ್ಚ ದೇವೇ ಸಂತ್ಯಶ್ರುತಾ ಅಪಿ ಕೈವಾತ್ರ ಶಂಕಾ! 
ಚಿಂತ್ಕಾ ಅಚಿಂಶ್ಯಾಶ್ಚ ತಥೈವ ದೋಷಾಃ ಶ್ರುತಾಶ್ಚ ನಾಜ್ಜೈರ್ಶಿ ತಥಾ ಪ್ರತೀತಾಃ ॥ ಇತಿ 
ಚೆ ಶ್ರುತಿಃ! (೩) ಸುವಿರುದ್ಧಾ ಅಶ್ರುತಾಶ್ಚ ಗುಣಾಃ ಸಂತ್ಯೇವ ಸರ್ವಶಃ | ದೋಷಾಃ ಕೇಃ- 
ಪಿ ನಸಂತ್ಯೇವ ಶ್ರುತಾ ಅನಿ ತು ಸರ್ವಶಃ | ಇತಿ ಗಾರುಡೇ ॥ (೪) ಕಿಂ ತದತ್ರ ನಿದ್ಯತ 
ಇತಿ ಸೃಷ್ಟತ್ವಾದ್ಧದ್ಗತ ಆಕಾಶೋ ಹೃದಯಶಬ್ದೇನೋಚ್ಯತೇ | ಹೃದ್ಯಯನಾತ್‌ ॥ (೫) 
ತಸ್ಮಿನ್‌ ಹೃದಯಾಖ್ಯ ಆಕಾಶೇ ಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯ ಆಕಾಶೋ ವಿದ್ಯತ ಇತ್ಯರ್ಥಃ | ಅನ್ಯಥಾ ಕಥಂ 
ಭೂತಾಕಾಶಸ್ಯ ದಹರಸ್ಕ ಬಹಿರಾಕಾಶಸಮತ್ಯಂ।ದಹರೋಸ್ತಿನ್ನಂತರಾಕಾಶ ಇತಿ ಚ ಸೂ- 
ರ್ವೋಕ್ತಾಕಾರಸ್ಕ ದಹರತ್ತಮುಕ್ತಂ | ಉತ್ತರಸ್ಕ ತು ಯಾವಾನ್ಸಾ ಆಯಮಾಕಾಶ ಇತ್ಯ- 
ನಂತಸರಿಮಾಣತ್ವಂ | ಅತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಕಾಶ ಏವೋಕ್ತರಃ | ೩॥ 

ಅ | (೧) ಶ್ರೀಹರಿಯು ನನ್ನ ಹೈದಯದೊಳಗೆ ಬತ್ತಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅಣುವಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಪೃಥಿವಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಠೊಡ್ಡ ವನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಅಣುತ್ವಮಹತ್ವಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. (೨) (ವೇದಪ್ರಮಾಳಬಲ 
ದಿಂದ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಣುತ್ವ-ಮಹತ್ವ ಮೊದಲಾದ ವಿರುದ್ಧ ಧರ್ಮಗಳೂ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತವೆಂದಂಗಿೀ 
ಕರಿಸುವುದಾದರೆ ಜನಿತೊಲತ ವಿಷ್ಣೋಃ ಇತ್ಯಾದಿ ವೇದಗೆಳಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ಕಾದಿಗಳೂ ತೋರುನು 
ದರಿಂದ ದೋಷಗಳನ್ನು ಒಡಂಬಡಬೇಕಾಗುವುದು, ಎಂದರೆ--) ಶ್ರೀ ಹರಿಯಲ್ಲಿ ರೋಕದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ವಿರುದ ಗಳಾದರೂ ಗುಣಗಳು ಶ್ರುತಿಪ್ರಸಿದ್ಧ ಗಳಾಗಿವೆ, ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡದಿದ್ದ ಗುಣಗಳೂ ಇವೆ. 


ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಗುಣಗಳೂ, ಧ್ಯಾನಿಸಲ್ಪಡದಿದ ಗುಣಗಳೂ ಇವೆ. ಶ್ರೀಹರಿಗೆ 


೪೨೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧ 


ಜೋಷಗಳು ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ, ಎಂದು ತೋರಿದರೂ ಅವುಗಳು ವಸ್ತುತಃ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಏಕೆಂ 
ದಕಿ--ನೇದಗಳ ತಾಶ್ಚರ್ಯಜ್ಞಾ ನನಿಲ್ಲದವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಹಾಗೆ ಅರ್ಥವು ತೋರುತ್ತದೆ, ಎಂಡು ವೇದವಿದೆ. 
ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ ಮಾಡಕೂಡದು (ಅಂದರೆ ಲೋಕವೃಷ್ಟಿಬಿ:ಂದ ವಿರುದ್ಧಗಳಾದ ಧರ್ಮಗಳೂ 
ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಅವಿರುದ್ಧ ಗಳಾಗಿ ಇರುತ್ತವೆ, ಎಂದು ಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತು.) (ಬಿ ರೋಕದೃಷ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ವರು 
ದೃಗಳೂ, ನೇದಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡದಿದ್ದವುಗಳೂ ಆದ ಗುಣಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತವೆ. ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ 
ಜೋಷಗಳು ಶ್ರುತಗಳಾಗಿದ್ದರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ದೋಷಗಳೂ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ, ಎಂದು ಗಾರ`ಡದಲ್ಲಿ 
ಇದೆ. (೪) (೩ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಂತರ್ಹ್ಯದಯೇ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಭೂತಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ಎಂಬ ಅರ್ಥವು 
ಕೊಡಲಾರದು. ಆ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸತಕ್ಕ ಪದವು ಇಲ್ಲ, ಎಂದಕೆ--) ಕಿಂ ತದತ್ರ ವಿದ್ಯತೇ ಎಂದು 
ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಹೃದಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಅಕಾಶವು ಹೃದಯ ಎಂಬ ಶಬ್ಧದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 
ಆಕಾಶವು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುಡರಿಂದ ಹೃದಯನೆಂದರೆ ಆಕಾಶವು, (ಅಂದರೆ --ಇಲ್ಲಿ 
ಭೊತಾಕಾಶವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಪದವಿಲನೆಂದಲ್ಲ. ಹೃದಯವೆಂಬ ಪದವಿದೆ ಹೃದಯಪದದಿಂದ ಅಂತಃಕ 
ರಣವನ್ನೈ ಏಕೆ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬಾರದೆಂದರೆ--ಕಿಂ ತದತ್ರ ವಿದ್ಯತೇ ಎಂದು ಹೃದಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿದ್ದ ಪಠ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆ ಯಾವಾನ್ವಾ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಹೃದಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೀಹರಿಗೇನೇ 
ಲಕ್ಷಣ ಹೇಳಬೇಕು. ಅಂತಃಕರಣರೂಪ ಹೃದಯದಲ್ಲಿರುವವನಿಗೆ ಲಕ್ಷಣ ಹೇಳುವುದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. 
ಅರುಕಾರಣ ಹೃದಯವೆಂಬ ಪರಕ್ಕೆ ಹೈದಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಆಕಾಶವೆಂದೇ ಅರ್ಥವು) (೫) (1) (ಅದನ್ನೇ 
ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ--) ಅಂತಹ ಹೃದಯವೆಂಬ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಅಕಾಶನಿದ್ದಾನೆ. (2) (ಹೃದಯ 
ವೆಂಬ ಆಕಾಶರೊಳಗೆ ಶರಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಆಕಾಶನು ಇದ್ದಾ ನೆಂದು ಏಕೆ ಒಡಂಬಡಬೇಕು? ಅಂತರ್ಹ್ಯದಯ 
ಆಕಾಶಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಆಕಾಶಪದನ್ಲೆ ಭೂತಾಕಾಶದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಭೊತಾಕಾಶವನ್ನೆ 
ಹೇಳುತ್ತಡೆಂದು ಏಕೆ ಆಗಲಾರದು? ಎಂದರೆ-) ರೂಢಿಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಅಂತರ್ಹ್ಯದಯ ಆಕಾಶಃ 
ಎಂಬಲ್ಲಿದ್ದ ಆಕಾಶಶಬ್ರಕ್ಕೆ ಭೂತಾಕಾಶವೇ ಅರ್ಥವೆಂದು ಆಗಿತ್ದಕಿ-ಯಾವಾನ್ವಾ ಆಯನೂಾಕಾಶಃ 
ತಾವಾನೇಷಃ ಎಂದು ಹೃದಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಬಾಹ್ಯಾಕಾಶದಿಂದ ಸರಿಮಾಣಸಾಮ್ಯ ಹೇಳಿದ್ದು 
ಕೂಡದೆ ಕೋಗುವುದು. ( ಹೈದಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಆಕಾಶವು ಅಲ್ಪವು ಬಾಹ್ಯಾಕಾಶವು ವ್ಯಾಸ್ತಪ್ಪು, ಅದುಕಾರಣ 
ಎಕಡು ಕಡೆ ಇದ್ದ ಆಕಾಶಶಬ್ದದಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೆ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಣು 
ತ್ವಮಹತ್ವಗಳು ಕೂಡುತ್ತವೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತೇವೆ) (೬) (ಹಾಗಾದಕೆ-ದಹರೊಲಸ್ಮಿನ್ನಂತರಾ ಆಕಾಶಃ 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಆಕಾಶ ಶಬ್ದಡಿಂದ ಭೂತಾಕಾಶವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು, ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಕಾರಣ ಯಾ- 
ವಾನ್ವಾ. ಅಯಮಾಕಾಶಃ ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಆಕಾಶಶಬ್ದದಿಂದ ಭೂತಾಕಾಶವನ್ನೇ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು, 
ಒಂದೇ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿರುವ ಆಕಾಶಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಬಾಧಕವಿಲ್ಲಜಿ ಎರಡು ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವುದು ಕೂಡ 
ಠಾರದು, ಎಂದರೆ ದಹಕೊಟಸ್ಮಿನ್ನಂತರಾ ಆಕಾಶಃ ಎಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಆಕಾಶವು ಅಲ್ಪವು ಎಂದು 
ಹೇಳಿದೆ. (ಅದಕಾರಣ ಮೊದಲಿನ ಆಕಾಶಶಬ್ಧದಿಂದ ಭೊತಾಕಾಶನನ್ನೇ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು.) ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಯಾವಾನ್ವಾ ಅಯಮಾಕಾಶಃ ಎಂದು ಅನಂತಪರಿಮಾಣಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಜೆ. (ಅದು 
ಕಾರಣ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಆಕಾಶ ಶಬ್ದದಿಂದ ಸರಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಆಕಾಶವನ್ನೇ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು.) lal 


ಶೀ ಹಾಗಾದರೆ ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದ ಅಕಾಶಶಬ್ದದಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮವೆಂಬ ಆಕಾಶವನು ಏಕೆ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳಬಾಕದು ಅಜೋರಜೇಯಾನ್‌ ಎಂಬ ವೇದದಿಂದ ನರಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಅಲ್ಪತ್ವವು ಕೂಡಬಹುದು. 
ಒಂದೇ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿರುವ ಅಕಾಶಕಬ್ದಕ್ಕೆ ಎರಡು ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ 
ಎಂದರೆ... | 


ಬಂಡ ೧] ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೨೭ 


ಭಾ, ॥ (೧) ಪೂರ್ವೋಕ್ತಸ್ಕಾಭೂತಾಕಾಶತ್ಮೇ ತಸ್ಮಿನ್ಯದಂತಸ್ತ ದನ್ಟೇಪ್ಟ್ರವ್ಯಂ ತದ್ವಾ 
ವ ವಿಜಿಜ್ಞಾಸಿತವ್ಯಂ ತತ್ರಾಪಿ ದಹರಂ ಗಗನಂ ವಿಶೋಕಸ್ತಸ್ಮಿನ್ಯದಂತಸ್ತ ಮಹಾಸಿ- 
ತವ್ಯಂ ॥ (೨! ಸಹಸ್ರಶೀರ್ಷಃ ದೇವಮಿತ್ಯಾದಿ ಕಥಂ ಯುಜ್ಯತೇ(ಜ್ಯೇತ) ॥ (2) ನಹಿ 
ಭಗವದಂತಸ್ಥಿ ಕಮೇವಾನ್ಯತಿಂಚಿದ್ವಿಜಿಜ್ಞಾಸಿತವ್ಯಂ | ತದ್ವಾವೇತ್ಯನಧಾರಣಾಚ್ಚ ॥ (೪) 
ಉತ್ತರಸ್ಯಾಸರಬ್ರಹ್ಮತ್ಸೇ ಚ ಸರ್ವಾಧಾರತ್ವಂ ನಾಸ್ಯ ಜರಯೈತಜ್ಜೀರ್ಯತಿ ನ ವ- 
ಧೇನಾಸ್ಯ ಹನ್ಯತ ಏತತ್ಸತ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಪುರಮಸ್ಮಿನ್ಕಾಮಾಃ ಸಮಾಹಿತಾ ಏಸ ಆತ್ಮಾ:ಪಹತ- 
ಸಾಸ್ಮೇತ್ಯಾದಿ ನ ಯುಜ್ಯತೇ ॥ (೫) ಕಿಂ ಕದತ್ರ ವಿದ್ಯತೇ ಯದಕ್ವೀಷ್ಟವ್ಯಂ ಯದ್ವಾವ ವಿಜಿ- 
ಜ್ಞಾಸಿತವ್ಯಮಿತ್ಯಸ್ಯ ಯ ಏಷೋಂಂತಕರ್ಹ್ಯದಯ ಆಕಾರ ಇತ್ಯೇವ ಪರಿಹಾರ$ | ನ ತೂಭೇ 
ಅಸ್ಮಿನ್‌ ದ್ಯಾವಾಪೃಥಿವೀಶ್ಯಾದಿ | ತತ್ತು ವಿಜಿಜ್ಞಾ ಸಿತವ್ಯತ್ವೇ ಹೇತುತ್ತೇನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಕಥ- 
ನಮೇವ | ನ ಹಿದ್ಯಾನಾಸೃಥಿವ್ಯಾದೇರೇವ ನಿಜಿಜ್ಞಾ ಸ್ಯತ್ವಂ | ತಮೇವೈ ಕಂ'ಜಾನಥ ಆಕ್ಮಾ 
ನಮನ್ಯಾ ವಾಚೋ ವನಿಮುಂಚಥೇತಿ ಹಿ ಶ್ರುತಿಃ | ಉಭೇ ಅಸ್ಮಿನ್‌ ದ್ಯಾವಾಪೃಥಿವೀತ್ಯಾ- 
ದ್ಯುಭರಬ್ಬೋ ಮುಕ್ತಾಮುಕ್ತರಾಶಿವ್ಯೃಪೇಕ್ಷಯಾ Hol 


ಅ | (೧) ದಹರೊಆಸ್ಮಿನ್ನಂತರಾಕಾಶಃ ಎಂದು ಮೊದಲು ಹೇಳಿದ ಆಕಾಶಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಭೊತಾಕಾಶ 
ಎಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು ಒಡಂಬಡದೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಒಡಂಬಟ್ಟರೆ ಅದರೊಳಗೆ ಇರುವುದನ್ನು 
ಹುಡುಕಬೇಕು, ಅದನ್ನೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು, (ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವೂ) (ದಹೆರಂ ನಿಷಾಪಂ ಪರವೇಶ್ಮಭೂತಂ 
ಯತ್ಪುಂಡರೀಕಂ ಪುರಮಧ್ಯಸಂಸ್ಕಂ ತತ್ರಾಪಿ ಎಂಡು ಆ ಹೃದಯಪ್ರುಂಡರೀಕದಲ್ಲಿಯೂ ಅಲ್ಪವಾದ 
ಭೂತಾಕಾಶವಿದೆ. ಅದರೊಳಗಣ ಶೋಕವಲ್ವದಿರುವ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು, ಎಂಬೀ ಸಮಾ 
ಖ್ಯಾವಾಕ್ಯವ್ರ ಕೂಡಲಾರದು. (ಸಮಾಖ್ಯಾ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಶೋಕಃ ಕೋಕಲೇಶವಿಲ್ಲದವನು ಎಂದು 
ಇದ್ದಕಾರಣ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಯದಂತಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಆಕಾಶದೊಳಗಣನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ.) 
(೨' (ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಸ್ಪಷ್ಟಜ್ಞಾಪಕ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಸಹಸ್ರಶಿರಸ್ಸುಗಳುಳ್ಳವನು ಸಹಸ್ರಕಣ್ಣು 
ಗಳುಳ್ಳವನು ಇಂತಹ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು (ಧ್ಯಾನಿಸುವೆವು.) ಇತ್ಯಾದಿಗಳೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ 
ಹಿದ್ದರೆ ಕೂಡಲಾರವುು (೩) ತಸ್ಮಿನ್ಯದಂತಃ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯ ಸೇಷವು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. ಎಂದು ಹೇಳಿದು 
ದನ್ನು ದೃಢೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ.) ದಹೆರೋಸ್ಥಿನ್ನಂತರಾ ಆಕಾಶಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಆಕಾಶಶಬ್ದದಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ನನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ತಸ್ಮಿನ್ಯದಂತಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯೊಳಗೆ ಇರುವ ಇನ್ನೊಂದು ವಸ್ತುವನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕಾಗುವುದು. (ತಮೇವೈಕಂ ಜಾನಥ ಶ್ರೀಹೆಶಿಯನ್ನೆೇ ತಿಳಿಯಿರಿ ಇತ್ಯಾದಿ ವೇದವಿರೋಧವು 
ಬರುವುದರಿಂದ) ಇನ್ನೊ ಬ್ಬರನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕೆಂಬುದು ಕೂಡಲಾರದು. ಮತ್ತು (ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಬೇರೆ 
ಯಾದ ವಸ್ತುವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕೆಂದಾದಕೆ) ತದ್ವಾವ ವಿಜಿಜ್ಞಾಸಿತವ್ಯಂ ಎಂಬಲ್ಲಿ ತದ್ದಾವ ಬ್ರಹ್ಮ 
ನನ್ನೆ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕೆಂದು, ಹೇಳಿದ್ದು ಕೂಡದೆ ಹೋಗುವುದು. (೪) (ಹೀಗೆ ಮೊದಲಿನ ಅಕಾಶಶಬ್ವಕ್ಕೆ 
ಭೂತಾಕಾಶವೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ ಮೇಲಿನ ಆಕಾಶರಬ್ಧಕ್ಕೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಅರ್ಥ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೆ ಬಾಧಕ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಮೇಲಿನ ಆಕಾಶಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಪರ್ಪುಹ್ಮನೆಂದು ಅರ್ಥ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ 
ದಿದ್ದರೆ ಸರ್ವಾಧಾರತ್ವ ಹೇಳಿದ್ದು ಇವನಿಗೆ ಮುದಿತನ ಇಲ್ಲ, ನಾಶವಿಲ್ಲ, ಪೂರ್ಣಗುಣಗಳಿವೆ, ಪೂರ್ಣ 
ಕಾಮಗಳಿವೆ, ಎಲ್ಲಾ ಇಷ್ಟಭೋಗಗಳೂ ಇವೆ, ಪಾಪಲೇಶವಿಬ್ಲದವಮ ಇದುಮೊದಲಾದುದು ಹೇಳಿದ್ದು 
ಯುಕ್ತ ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ (೫) (ಸರ್ವಾಧಾರತ್ವಮೊದಲಾದ ಲಿಂಗಬಲದಿಂದ ಮೇಲಿನ ಆಕಾರಶಬ್ದದಿಂದ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದಾದರೆ ಮೊದಲಿನ ಆಶಾಶಶಬ್ದಕ್ಕೂ ಪರಬ್ರಸ್ಮನೆಂದೇ ಅರ್ಥ ಇಟ್ಟು 


೪೨೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ 


ಡೋಷಗಳು ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ, ಎಂದು ತೋರಿದರೂ ಅವುಗಳು ವಸ್ತುತಃ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಏಕೆಂ 
ದಕಿ--ವೇದಗಳ ತಾಶ್ಚರ್ಯಜ್ಞಾನನಿಲದವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಹಾಗೆ ಅರ್ಥವು ತೋರುತ್ತದೆ, ಎಂದು ವೇದವಿದೆ. 
ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ ಮಾಡಕೂಡದು. (ಅಂದರೆ ಲೋಕದೃಷ್ಟಿಯಿ:ಂದ ನಿರುದ್ಧಗಳಾದ ಧರ್ಮಗಳೂ 
ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಅವಿರುದ್ಧಗಳಾಗಿ ಇರುತ್ತವೆ, ಎಂದು ಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತು.) (೩) ರೋಕದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ವಿರು 
ದೃಗಳೂ, ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ರಡದಿದ್ದವುಗಳೂ ಆದ ಗುಣಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತವೆ. ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ 
ಡೋಷೆಗಳು ಶ್ರುತಗಳಾಗಿದ್ದರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ದೋಷಗಳೂ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ, ಎಂದು ಗಾರ'ಡದಲ್ಲಿ 
ಇದೆ. (೪) (೩ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಂತರ್ಹೃದಯೇ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಭೂತಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ಎಂಬ ಅರ್ಥವು 
ಕೂಡಲಾರದು. ಆ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸತಕ್ಕ ಸದನವು ಇಲ್ಲ, ಎಂದಕಿ-) ಕಂ ತದತ್ರ ವಿದ್ಯತೇ ಎಂದು 
ಪ್ರಕ್ನೆ ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಹೃದಯದಲ್ಲಿಂತಕ್ಕ ಆಕಾಶವು ಹೃದಯ ಎಂಬ ಶಬ್ಧದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ' 
ಆಕಾಶವು ಹೈದಯದಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುಡರಿಂದ ಹೈದಯವೆಂದಕೆ ಆಕಾಶವು, (ಅಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ 
ಭೊಶಾಕಾಶನನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಪದವಿಲ್ಲವೆಂದಲ್ಲ. ಹೃದಯವೆಂಬ ಪದವಿದೆ ಹೃಡಯಪದದಿಂದ ಅಂತಃಕ 
ರಣವನ್ನೈ! ಏಕೆ ಇಟ್ಟುಕೆೊಳ್ಳಬಾರಪೆಂದಕಿ-ಕಂ ತಡತ್ರ ವಿದ್ಯತೇ ಎಂದು ಹೃದಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿದ್ದ ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆ ಯಾವಾನ್ವಾ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಶೃದಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೀಹರಿಗೇನೇ 
ಲಕ್ಷಣ ಹೇಳಬೇಕು. ಅಂತಃಕರಣರೂಸ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ರುವವನಿಗೆ ಲಕ್ಷಣ ಹೇಳುವುದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. 
ಅರುಕಾರಣ ಹೃದಯವೆಂಬ ಪದಕ್ಕೆ ಶೃರಯರಲ್ಲಿದ್ದ ಅಕಾಶವೆಂಜೀ ಅರ್ಥವು) (೫) (1) (ಅದನ್ನೇ 
ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ... ಅಂತಹ ಹೃದಯವೆಂಬ ಆಕಾಕದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೆ-ಬ ಆಕಾಶನಿದ್ದಾನೆ. (2) (ಹೃದಯ 
ವೆಂಬ ಆಕಾಶರೊಳಗೆ ಪರಬ್ರಹ್ನನೆಂಬ ಆಕಾಶನು ಇದ್ದಾನೆಂದು ಏಕೆ ಒಡಂಬಡಬೇಕು? ಅಂತರ್ಹ್ಯದಯ 
ಆಕಾಶಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಆಕಾಶಪದವೆ ಭತಾಕಾಶದಲ್ರಿಯೇ ಪ್ರಸಿದ್ದವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಭೂತಾಕಾಶವನ್ನೆ ೬ 
ಹೇಳುತ್ತದೆಂದು ಎಕೆ ಆಗಲಾರದು? ಎಂದರೆ-) ರೂಢಿಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಅಂತರ್ಹೈದಯ ಆಕಾಶಃ 
ಎಂಬಲ್ಲಿದ್ದ ಆಕಾಶಶಬ್ರಕ್ಕೆ ಭೂತಾಕಾಶವೇ ಅರ್ಥವೆಂದು ಅಗಿತ್ವರೆ--ಯಾವಾನ್ಹಾ ಅಯನಮೂಕಾಶಃ 
ತಾವಾನೇಷಃ ಎಂದು ಹೃದಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಬಾಹ್ಯಾಕಾಶದಿಂದ ಪರಿಮಾಣಸಾಮ್ಯ ಹೇಳಿದ್ದು 
ಕೂಡದೆ ಹೋಗುವುದು. (ಹೈದಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಆಕಾಶವು ಅಲ್ರವು ಬಾಹ್ಯಾಕಾಶವು ವ್ಯಾಸ್ಕವು. ಅದುಕಾರಣು 
ಎರಡು ಕಡೆ ಇದ್ದ ಆಕಾಶಶಬ್ದದಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ವಿಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಣು 
ತೃಮಹತ್ವಗಳು ಕೂಡುತ್ತವೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತೇವೆ) (೬) (ಹಾಗಾದಕೆ-ಡಹಕೊಣಸ್ಮಿನ್ನಂತರಾ ಆಕಾಶಃ 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಆಕಾಶ ಶಬ್ದದಿಂದ ಭೂತಾಕಾಶವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು, ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಕಾರಣ ಯಾ- 
ವಾನ್ವಾ ಆಯಮಾಕಾಕಃ ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಆಕಾಶಶಬ್ದದಿಂದ ಭೂತಾಕಾಶವನ್ನೇ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು, 
ಒಂದೇ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿರುವ ಆಕಾಶಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಬಾಧಕವಿಲ್ಲದೆ ಎರಡು ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವುದು ಕೂಡ 
ಳಾಕೆದು, ಎಂದರೆ ದಹಕೊಟಸ್ಮಿನ್ನಂತರಾ ಆಕಾಶಃ ಎಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಆಕಾಶವು ಅಲ್ಪವು ಎಂದು 
ಹೇಳಿಕೆ. (ಆದಕಾರಣ ಮೊದಲಿನ ಆಕಾಶಶಬ ದಿಂದ ಭೂತಾಕಾಶವನ್ನೇ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು.) ಮೇಕೆ 
ಹೇಳಿದ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಯಾವಾನ್ವಾ ಅಯಮಾಕಾಶಃ ಎಂದು ಅನಂತಸರಿಮಾಣಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. (ಅದು 
ಕಾರಣ ಮೇಕೆ ಹೇಳಿದ ಆಕಾಶ ಶಬ್ದದಿಂದ ಸರಬ್ರಹ್ಮೆನೆಂಬ ಆಕಾಶವನ್ನೇ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು.) lal 


ಶೀ-- ಹಾಗಾವರೆ ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದ ಆಕಾಶಶಬ್ದದಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಆಕಾಶವನ್ನು ವಿಕೆ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳ ಬಾಕಡು ಅಣೋರಣೇಯಾನ್‌ ಎಂಬ ವೇದದಿಂದ ಸರಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಅಲ್ಪತ್ವವು ಕೂಡಬಹುದು. 


ಒಂದೇ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿರುವ ಆಕಾಶಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಎರಡು ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ 
ಎಂದಕ... | 


ಖಂಡ ಗ) ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೨೬೩ 


ಭಾ. | (೧) ಪೂರ್ವೋಕ್ತಸ್ಕಾಭೂತಾಕಾಶತ್ವೇ ತಸ್ಮಿನ್ಯದಂತಸ್ತ ದನ್ವೇಷ್ಟವೃೈಂ ತದ್ವಾ 

ವ ವಿಜೆಜ್ಞಾಸಿತವ್ಯಂ ತತ್ರಾಪಿ ದೆಹರಂ ಗಗನಂ ವಿಶೋಕಸ ಸ್ಟಿನೈದಂತ್ತ ದುಪಾಿ- 
ತೆವ್ಯಂ ॥ (೨1 ಸಹಸ ಸ್ರ ಶೀಷ್ಷಣ ದೇವಮಿತ್ಯಾದಿ ಕಥಂ ಯುಜ್ಯತೇ(ಜ್ಯೇತ) 1 (೫) ನಹ 
ಭಗವದಂತಸ್ಕಿ ತಮೇವಾತ್ಯತ್ಕಿಂಚಿದ್ವಿಜಿಜ್ಞಾಸಿತವ್ಯಂ | ತದ್ದಾವೇತ್ಯವಧಾರಣಾಚ್ಚ 1 (೪) 
ಉತ ತ ರಸ್ಯಾಸರಬ್ರ ಹೃತೇ ಚ ಸರ್ವಾಧಾರತ್ವಂ ನಾಸ್ಯ ಜರಯೈತಜ್ಜೀರ್ಯತಿ ನ ವ- 
ಧೇನಾಸ್ಯ ಹನ್ಯತ ಏತತ್ನತ್ಯಂ ಬ್ರಹ ಪುರಮಸ್ಕಿ, ನ್ಯಾಮಾಃ BU ವಿಷ ಆತಾ ಂಪಹತ- 
ಸಾಸ್ಮೇತ್ಯಾದಿ ನ ಯುಜ್ಯತೇ ॥ (೫) ಕಂ ತದತ್ರ ವಿದ್ಯತೇ ಯದಕ್ಕೇಷ ಸವ್ಯಂ ಯದ್ಭಾವವಿಜಿ- 
ಜಾ ಎ ಸಿತವುಮಿತ್ಯಸ್ಯ ಯ ಎಷೋಂತರ್ಹ್ಯದಯ ಆಕಾರ ಇತ್ಯೇವ ಪಠಿಹಾರಃ | ಸ ತೊಭೇ 
ಅಸ್ಮಿನ್‌ ದ್ಯಾನಾಸೃಥಿನೀತ್ಯಾದಿ | ತತ್ತು ನಿಜಿಜ್ಞಾಸಿತವ್ಯತ್ಹೇ ಹೇತುತ್ತೇನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಕಥ- 
ನಮೇವ | ನ ಹಿದ್ಯಾವಾಪೃಥಿವ್ಯಾದೇರೇವ ವಿಜೆಜ್ಞಾ ಸ್ಯತ್ವಂ | ತಮೇವೈಕಂ`ಜಾನಥ ಆತ್ಮಾ 
ಕಳ: ವಾಚೋ ವಿಮುಂಚೆಥೇತಿ ಹಿ ಶ್ರುತಿಃ | ಉಭೇ ಅಸಿ ನ್‌ hi ವಾಸ್ರಥಿವೀತ್ಯಾ” 
ದ್ಯುಭರಬ್ದೋ ಮುಕ್ತಾಮುಕ್ತರಾಶಿವ್ಯಪೇಕ್ಷಯಾ lof 


ಅ! (೧) ದಹರೊಟಸ್ಮಿನ್ನಂತರಾಕಾಶಃ ಎಂದು ಮೊದಲು ಹೇಳಿದ ಆಕಾಶಶಬ್ಧಕ್ಕೆ ಭೂತಾಕಾಶ 
ಎಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು ಒಡಂಬಡದೆ ಪರಬ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಒಡಂಬಟ್ಟಕಿ ಅದಕೊಳಗೆ ರುವುದನ್ನು 
ಹುಡುಕಬೇಕು, ಅದನ್ನೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು (ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವೂ] (ದಹರಂ ವಿಷಾಪಂ ಪರವೇಶ ಭೂತಂ 
ಯತ್ಪುಂಡರೀಕಂ ಪುರಮಧ್ಯಸಂಸ್ಕ 0 ತತ್ರಾಪಿ ಎಂದು ಆ ಹೆ ದಯಪುಂಡರೀಕದಲ್ಲಿಯೂ ಅಲ್ಪವಾದ 
ಭೂತಾಕಾಶವಿದೆ. ಅದರೊಳಗಣ ತೋಕವಲ್ತದಿರುವ ಪರಬ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು, ಎಂಬೀ po 
ಖ್ಯಾವಾಕ್ಯ ದೆ ಕೂಡಲಾರದು. (ಸಮಾಖ್ಯಾ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಶೋಕತ ಶೋಕಲೇಶವಿಲ್ಲರವಫು ಎಂದು 
ಇದ್ದ ಕಾರಣ ತಸ್ಮಿಸ್‌ ಯದಂತಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅಕಾಶದೊಳಗಣನು ಪರಬ್ರ ಹ್ಮನೆಂದು ಸಿಡ್ಧ ವಾಗುತ್ತ ಜಿ) 
(೨' (ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಸ್ಪಷ್ಟಜ್ಞಾಪಕ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಸಹಸ್ರ ಶಂಸ ಗಳುಳ್ಳವಮು ಸಹಸ್ರಕಣ್ಣು 
ಗಳುಳ್ಳವನು ಇಂತಹ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು (ಧ್ಯಾನಿಸುವೆವು.) ಇತ್ಯಾದಿಗಳೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ 
ಹಿದ್ದರೆ ಕೂಡಲಾರವ್ತ, (೩) ತಸ್ಮಿನ್ಯದಂತಃ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯ ಸೇಷವು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಸದು 
ದನ್ನು ದೃಢೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ.) ದಹರೊಟಸ್ಮಿನ್ನಂತರಾ ಆಕಾಶಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಆಕಾಶಕಬ್ದದಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ನನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ತಸಿ ಒಸ್ಯದಂತಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯೊಳಗೆ ಇರುವ ಇನ್ನೊ ದು ವಸ್ತುವನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕಾಗುವುದು. (ತಮೇವೈ ಶಂ ಜಾನಥ ಶಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನೇ ತಿಳಿಯಿರಿ ಇತ್ಯಾದಿ ವೇದವಿಕೋಧವ್ಪೆ 
ಬರುವುದರಿಂದ) ಇನ್ನೊ ಬ್ಬರನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕೆಂಬುದು ಕೂಡಲಾರದು. ಮತ್ತು (ಶ್ರೀಹೆರಿಯಿಂದ ಬೇಕಿ 
ಯಾದ ವಸ್ತುವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕೆಂದಾದಕಿ) ತದ್ವಾವ ವಿಜಿಜ್ಞಾಸಿತವ್ಯಂ ಎಂಬಲ್ಲಿ ತದ್ದಾವ ಬ್ರಹ್ಮ 
ನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕೆಂದು, ಹೇಳಿದ್ದು ಕೂಡಡಿ ಕೋಗುವುದು. (9) (ಹೀಗೆ ಮೊದಲಿನ ಅಕಾಶಶಬ್ದಕ್ಕೆ 
ಮಡ ಅರ್ಥವಾಗಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ ಮೇಲಿನ ಆಕಾಕಕಬ ಕ್ಕೆ ಪರಬ್ರ ಹ್ಮನೆಂದು ಅರ್ಥ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳ ದಿದ್ದ ಠಿ ಬಾಧಕ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಮೇಲಿನ ಆಕಾಶಶಬ ಕ್ಕೆ ಪರ ಎಹ್ಮನೆಂದು ಅರ್ಥ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ 
ರಿದ ಸರ್ವಾಧಾರತ್ವ ಹೇಳಿದ್ದು ಇವನಿಗೆ ಮುದಿತನ ಇಲ್ಲ ನಾಶವಿಲ್ಲ, ಪೂರ್ಣಗುಣಗಳಿವೆ, ಪೂರ... 
ಕಾಮಗಳಿವೆ, ಎಲ್ಲಾ ಇಷ ಸ ಥೋಗಗಳೂ ಇನೆ, ಪಾಪಲೇಶವಿಬ್ಬದವನು, ಇದುನೊದಲಾದುದು. ಕೇಳಿತ್ತು ೨ 
ಯುಕ್ತ ಕ್ರವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. (೫ ಈ (ಸರ್ವಾಧಾರತ್ವಮೊದಲಾವ ಲಿಂಗಬಲದಿಂಡ ಮೇಲಿನ ಅಳಾಶಶಬ್ಬರಿಂತ.' | 
ಪರಬ್ರಹ್ಮ ನೆಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದಾದರೆ ಮೊದಲಿನ ಆಕಾಶಶಬ್ದಕ್ಕೂ ಪಂಬ್ರಸ್ಮಫೆಂನೇ ಅರ್ಥ ಇಟ್ಟು 








೪೩೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ ೨ 


ಉ.॥ ಸ ಯದಿ ಸಿತೃರೋಕಕಾನೋ ಭನತಿ `ಸಂಕಲ್ಪಾದೇವಾಸ್ಯ 
ಸಿತರ। ok ತೇನ ಸಿತ್ತಲೋಕೇನ ಸಂಸನ್ನೋ ಮಹೀಯತೇ ॥೧॥ 


ಅ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ ತನಿಯಾದ ಮುಕ್ತನು ಪಿತೃ ಗಳಿಗೆ ವಿಷ್ಣು ಲೋಕವಾಗಬೇಕು. ಆಮೇಲೆ ಸಿತೃ ಗಳ 
ಲೋಕವೇ ತನಗೆ ಅನೇಕ, ಎಂದು ಪಿತೃಗಳ ರೋಕವನ್ನು ಇಚ್ಛೆ ಸಿದಕೆ ಅಥವಾ ಪಿತೃಗಳನ್ನು ನೋಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛೆ ಸಿದಕಿ ಅ ಮುಕ್ತನ ಇಚ್ಛಾ ಮೂತ್ರ ದಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತ ನ ನಿತೃ ಗಳು ತಾ ನ ಬಿಡುಗಡೆ 
PR ಇದಿರು ನಿಲ್ಲುತ್ತಾರೆ. ಬೇಗೆ ಸತ ಗಳನ್ನು ಸೋತುವುದೆರಿಂದ (ಅಂದರೆ ತನ್ನ ರೋಕಕ್ಕೆ 
ಬಂದಿರುವೆ ಹಿತ ೈಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದವನಾಗಿ) ತನಗಿಂತ ಅಧಿಮರಾದ ಮುಕ್ತರಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ಕೊಳ್ಳಲ್ಪ ಡು 
ತ್ತಾನೆ, Hall 


ಉ. ॥ ಆಥ ಯದಿ ಮಾಕೃಲೋಕಕಾಮೋ ಭವತಿ ಸೆಂಕಲ್ಪಾ ದೇವಾಸ್ಯ 
ಮಾತರಃ ಸಮುತ್ತಿಸ್ಮಂತಿ ತೇನ 'ಮಾಕ್ತಲೋಕೇನ ಸಂಸನ್ನೋ ಮಹೀಯತೇ 
1 ೨॥ 

Yl... ತಾಯಂದಿಯರನ್ನು ನೋಡಲಿಚ್ಛಿ ಡಕ | ೨ 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯದಿ ಭ್ರಾತ್ಸಲೋಕಕಾನೋ ಭವತಿ ಸಂಕಲ್ಪಾದೇವಾಸ್ಯ 
ಭ್ರಾತರಃ ಸೆಮುತ್ತಿಸ್ಮಂತಿ ತೇನ ಭ್ರಾಕೃಲೋಕೇನ ಸಂಪನ್ನೋ ಮಹೀಯತೇ 
| || & | 

ಈ ಜುಂ ಸಹೋದರರನ್ನು ನೋಡಲಿಚ್ಛಿಸಿದಕ್ಲಿ....... al 


ಉ. | ಅಥ ಯದಿ ಸ್ವಸೈಲೋಕಕಾಮೋ ಭವತಿ ಸಂಕಲ್ಪಾದೇವಾಸ್ಯ 
ಸ್ವಸಾರಃ ಸಮುತ್ತಿಸ್ಫಂತಿ ತೇನ ಸ್ವಸೈಲೋಕೇನ ಸಂಸನ್ನೋ ಮಹೀಯತೇ ॥ 


॥೪| 
ಆ | ........ಸಹೋದರಿಯರನ್ನು ಕೋಡಲಿಚ್ಛಿಸಿದಕ್ಲಿ......... |೪॥ 


ಉಗ! ಅಥ ಯದಿ ಸಖಿಲೋಕಕಾನೋ ಭವತಿ ಸಂಕಲ್ಪಾದೇವಾಸ್ಯ 
ಸಖಾಯಃ ಸಮುತ್ತಿಸ್ಕಂತಿ ತೇನ ಸಖಿಲೋಕೇನ ಸಂಪನ್ನೋ ನುಹೀಯತೇ 


| # | 
ಅ॥..........ಸೆಖಿಯಕನ್ನು ನೋಡಲಿಚೈಿಸಿದಕ್ಲಿ........ ॥೫॥ 


ಉ.॥ ಅಥ ಯದಿ ಗಂಧಮಾಲ್ಕಲೋಕಕಾಮೋ ಭವತಿ ಸೆಂಕಲ್ಪಾ- 
ದೇವಾಸ್ಯೆ ಗಂಧಮಾಲ್ಯೇ ಸಮುಂತ್ತಿಸ್ಮತಸ್ತೇನ ಗಂಧಮಾಲ್ಯಲೋಕೇನ ಸಂಪ- 
ನ್ನೋ ಮಹೀಯತೇ «| 


ಟಟ ಇಂ ಇ... 


| ಮುಂಡೆಯೂ ಹೀಗೆಯೇ | ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ ಅರ್ಥ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ ಬೇಕು. . 


ಟಂ oe ಜೃ ಸಂಜಯಂ BL rTM ಯನ ಜಂ ಇಹ 


ಖಂಡ ೨] ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು - ೪೩೧ 


ಭೋಗದಿಂದ್ಸ್ಸ್ಟ್ಟ್ಟ್ಟ್ಟ್ಪ ilu 


ಉ. || ಅಥ ಯದೃನ್ನಪಾನಲೋಕಕಾಮೋ ಭವತಿ ಸಂಕಲ್ಪಾದೇವಾ- 
ಸ್ಕಾನ್ನಸಾನೇ ಸಮುತ್ತಿಷ್ಠತಸ್ತೇನಾನ್ನ ಸಾನಲೋಕೇನ ಸಂಪನ್ನೋ ಮಹೀ.- 
ಯತೇ lel 

ei ಅನ್ನ ಪಾನಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸಲಿಚ್ಛೆ ಸಿದರೆ.........ಅನ್ನ ಪಾನಗಳ ಭೋಗದಿಂದ......! ೭ ॥ 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯದಿ ಗೀತವಾಧಿತ್ರಲೋಕಕಾಮೋ ಭವತಿ ಸಂಕಲ್ಪಾದೇ- 
ವಾಸ್ಯ ಗೀತನಾದಿತ್ರೇ ಸಮುತ್ತಿಷ್ಠತಸ್ತೇನ ಗೀತವಾದಿತ್ರಕೋಕೇನ ಸಂಸ- 


ನ್ನೋ ಮಹೀಯತೆಃ |1| ೮॥ 
ಟ್ರೂ ಗಾನ ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ಕೇಳಲಿಚ್ಚಿಸಿದರ್ಕ,... ಗಾನ ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ಕೇಳೋಣದ 
2 ೪ ೪1 | 1 ಆ! 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯದಿ ಸ್ತ್ರೀರೋಕಕಾನೋ ಭವತಿ ಸಂಕಲ್ಪಾದೇವಾಸ್ಕ 
ಸ್ತ್ರಿಯಃ ಸಮುತ್ತಿಸ್ಕಂಕಿ ತೇನ ಸ್ತ್ರೀರೋಕೇನ ಸಂಪನ್ನೋ ಮಹೀಯತೇ ॥ ೯| 


ಅ॥ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ನೋಡಳಿಚ್ಛಸಿದರೆ......... ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದ i « 


AT] 


ಉ. ॥ ಯಂ ಯಮಂತಮಭಿಕಾನೋ ಭವತಿ ಯಂ ಕಾಮಂ ಕಾಮ- 
ಯತೇ ಸೊಆಸ್ಕ ಸಂಕಲ್ಪಾದೇವಾಸ್ಯ ಸಮುತ್ತಿಷ್ಠತಿ ತೇನ ಸಂಪನ್ನೋ ಮಹೀ 
ಯತೇ।॥ ಇತಿ ದ್ವಿತೀಯಃ ಖಂಡಃ ॥ ೧೦-೨ ॥ 1 ೧೦॥ 


ಅ ॥ ಯಾವಯಾವ ಜೀಶವನ್ನು......... ಯಾವಯಾವ ಕಾಮ್ಯವನ್ನು್ನ......... 

ನಿ-(1) ಇಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತನ ಕೊನೆಯ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿದ್ದ ಶಿತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಅವರು 
ಮೋಕ್ಷಯೋಗ್ಯರೇ ಆಗಿರಬೇಕು. ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಅಯೋಗ್ಯರಾಗಿದ್ದರೆ ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಅವರನ್ನು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಇಚ್ಛೆಯೇ ಬರಲಾರರು, (2) ಗಂಧ ಮಾಲಿಕೆ ಮೊದಲಾದವು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದವ್ರೆಗಳೇ ಮುಕ್ತರ ಇಚ್ಛೆ 
ಯಿಂದ ಸಿಗುತ್ತವೆ. ಇಲ್ಲಿ ರೋಕಶಬ್ದದಿಂದ ನೋಡುವಿಕೆ, ಭೋಗ ಎಂಬ ಎರಡು ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 1 ೧೦.೨ ॥ 1 ೧೦॥ 


ಪೀ-ಮುಕ್ತರ ಕಾಮವು ಸತ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಿಯದೆ. ಇದರಿಂದ ಸಿತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ನೋಡಲಿಚ್ಛಿಸಿ 
ದಕಿ--ಅದಿಲ್ಲವೂ ಸತ್ಯವೇ ಆಗುತ್ತದೆಂದು ಉಕ್ತವಾಯಿತು ಅವನ್ನೇ ದೃಷ್ಟಾಂತ ಕೊಟ್ಟು ದೃಢೀಕರಿಸು 
ಶ್ತಾರೆ-- 
ಭಾ. ॥ ಯಥಾ ಬಿಂಬಾನುಸಾರೇಣ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಪ್ರಕಾಶನಂ॥೧, ೨,೪, ೫,೬, 
ಹಳ, ೪, ೧೦॥ ಇತಿ ದ್ವಿತೀಯಃ ಖಂಡಃ | ೧೦-೨॥ ot 


೪೩೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಳಾಂಜೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ 


ei ಬಿಂಬಧರ್ಮವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವಂತೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಇಚ್ಛೆಯನ್ನ ನುಸಿ 
ಸಿಯೇ ಮುಕ್ತರ ಎಲ್ಲಾ ಇಚ್ಛೆಗಳೂ ಸತ್ಯಗಳೇ ಆಗುತ್ತವೆ. ॥ ೧೦.೨॥ laf 


ಎರಡನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೩ನೇ ಖಂಡವು 
ನೀ-ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಸತ್ಯಕಾಮತ್ತವು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿರುನಾಗಲೂ ಇರತಕ್ಕುದೇ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಹಾಗಾದರೆ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿರುವಾಗ ತೋರದಿರಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಕಿಬಂಧಕವು ಯಾನ್ರಜೆಂದಕಿ- 
ಉ. ॥ ತ ಇಮೇ ಸತ್ಯಾಃ ಕಾಮಾ ಅನೃತಾಪಿಧಾನಾಸ್ತೇಷಾಳ ಸತ್ಯಾನಾಶಿ 
ಸತಾಮನೃತಮಪಿಧಾನಂ ಯೋ ಯೋ ಹೈಸ್ಯೇತಃ ಸ್ರೈತಿ ನ ತಮಿಹ ದರ್ಶ- 
ನಾಯ ಲಭತೇ ॥ ೧॥ 


ಅ || ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಗಳಾಗುವ ಕಾಮಗಳು ಸತ್ಯಗಳೇ ಆದರೂ, ಮೋಕ್ಷ 
ವಾಗುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲು ಅನ್ಭತ (ಅನಾದ್ಯಜ್ಞಾ ನ)ದಿಂದ ಮರೆಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ನೆ. (ಆದಕಾರಣ ಸಂಸಾರ 
ದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಗಳಾಗುವುದಿಲ್ಲ.) (ಅದನ್ನು ನಿವರಿಸುತ್ತಾಕಿ-) ಮೊದಲು ಇದ್ದ ಸತ್ಯಕಾಮಗಳೇ (ಅನೃತಾ 
ನಿಧಾನಾಃ -) ಅನಾದಿಯಾದ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮುಚ್ಚಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಅಮುಕ್ತರ ಸತ್ಯ ಕಾಮತ್ವಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಅನಾದ್ಯಜ್ಞಾ ನವು ಮರೆಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದದಿರುವ ಮೋಕ್ಷ ಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ 
ರಾದ ಜೀವರ ತಂಜಿ-ತಾಯಿ ಮೊದಲಾದವರು ಈ ಲೋಕದಿಂದ ಮೃತರಾಗಿ ಸರಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದಾಗ 
ಮೃತರಾದ ಪಿಶ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಆಯುಕ್ತರು ನೋಡಲಿಚ್ಛಿಸಿದರೂ ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಈರೋಕದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥರಾ 
ಗುವುದಿಲ್ಲ. (ಅಂದರೆ ಸಂಸಾರಿ ಜೀವರ ಸತ್ಯಕಾಮತ್ವಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಜ್ಞಾನವು ಮರೆಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಆ ಸಂಸಾರಿಗಳು ಸ್ವರ್ಗಸ್ಥರಾದ ಪಿತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥರಾಗುವುದಿಲ್ಲ.) Hal 


ಪೀ- ಅನಾದಿಯಾದ ಅಜ್ಞಾನವು ನಿವೃತ್ತವಾದಕಿ ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟವೂ ಸಿಗುತ್ತದೆ ಎನ್ನು ತ್ತಾಕೆ-- 


ಉ. | ಅಥ ಯೇ ಚಾಸ್ಕೇಹ ಜೀವಾ ಯೇ ಚ ಪ್ರೇತಾ ಯಚ್ಚಾನ್ನ- 
ದಿಚ್ಛನ್ನ ಲಭತೇ ಸರ್ವಂ ತದತ್ರ ಗತ್ವಾ ವಿಂದತೇತ್ರ ಹೃ್ಯಸ್ಕೈತೇ ಸತ್ಯಾಃ 
ಕಾಮಾ(ಅನೃತಾಪಿಧಾನಾ)ಸ್ತದ್ಯಥಾಪಿ ಹಿರಣ್ಯನಿಧಿಂ ನಿಹಿತಮಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಜಾ 
ಉಪರ್ಯುಪರಿ ಸಂಚರಂತೋ ನ ವಿಂದೇಯುರೇನಮೇವೇಮಾಃ ಸರ್ವಾಃ 
ಪ್ರಜಾ ಅಹರಹೆರ್ಗಚ್ಛಂತ್ಯ ನಿತಂ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ನ ವಿಂದಂತ್ಯನೃತೇನ ಹಿ 
ಪ್ರತ್ಯೂಢಾಃ | ‘oll 

ಅ ॥ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಲು ಯೋಗ್ಯರಾದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದದಿರುವ ಜೀವರ ಸಿತ್ರಾದಿ 
ಗಳು ಜೀವಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರೂ, ಮರಣ ಹೊಂದಿದರೂ ಅವರನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛೆ ಸಿದರೂ ಅಮು 
ಕರು ಅವರ ದರ್ಶನಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಬೇಕೆ ಗಂಥಮಾಲ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸಿದರೆ ಶೋಕದಲ್ಲಿ 
ಸಂಸಾರದಕೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಅವೆಲ್ಲವನ್ನು ಅಜ್ಞಾನ ನಿವೃತ್ತಿಯಾಗಿ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ವೈಕುಂಕಮೊದ 
ಲಾದ ನಿಷ್ಣುರೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದಮೇಲೆ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. (ಹೇಗೆಂದರೆ) ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯ 


ಬಂಡ ೩] ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಭಕತ 


ಕಾಮಗಳು ಸ್ವರೂಪಭೊತವಾದವುಗಳು (ಪ್ರಕಟಿಗಳಾಗುತ್ತವೆ.) ಅಮುಕ್ತಿದಶೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿರುವಾಗ 
ಸ್ವರೂಪಭೂತಗಳಾದ ಕಾಮಗಳು ಅನಾದ್ಯಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮರೆಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. (ಹೈತ್ರಡರೀಕಾಕಾಶ 
ದಲ್ಲಿ ಸರಬ್ರಹ್ಮನು ಇದ್ದರೆ ಪ್ರತಿಫಿತ್ಯ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗತಕ್ಕ ನಮಗೆ ಅತನು ವಿಕೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ? ಕಾಣದಿ 
ರುವ್ರೆದೆರಿಂದ ಹೃತ್ಛದ್ಮಾಕಾಶದನ್ನಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಇಲ್ಲ ಎಂಬ ಆಶಂಕೆಯನ್ನು ದೃಷ್ಟಾಂತ ಕೊಟ್ಟು ಸರಿಹ 
ರಿಸುತ್ತಾರೆ--) ಹಿರಟ್ಯನಿಧಿಯು / ದ್ರವ್ಯರಾಶಿಯು) ಹುಗಿಖಲ್ಪಟ್ಟಿರೂ ಹುಗಿದಿಟ್ಟಿ ಸ್ಥ ಳವನ್ನೆ ರಿಯದವರು 
ಅವರ ಮೇಲೆಮೇಲೆ ಸಂಚೆರಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ ಆ ದ್ರವ್ಯರಾಶಿಯನ್ನು ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ, ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀ 
ಗೆಯೇ ಸುಸಾರದಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಜೆಗಳೂ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಸರ್ವಾಶ್ರಯನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಸುಷುಪ್ತಿ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿದರೂ ಅನಾದಿಯಾದ ಅಜ್ಜಾ ನದಿಂದ ಮುಚ್ಚಲ್ಪಶ್ಚಿರುವುದರಿಂದ (ಕೂಡಿರುವುದರಿಂದ) 
ತಿಳಿಯವುದಿಲ. i ೨1 


ಪೀ- ಹೀಗೆ ಹೃದಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಶೋರದಿರಲಿಕ್ಕೆ ಅಜ್ಞಾನವು ಕಃರಣವಾಗಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಅದರ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಹೃದಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಇಲ್ಲವೆಂದು ಕಲ್ಪಿ ಸಕೂಡದಿನ್ನು ತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ಸವಾ ಏಸ ಆತ್ಮಾ ಹೃದಿ ತಸ್ಕೈತದೇವ ನಿರುಕ್ತಳ ಹೈದ್ಯಯ- 

ನಿತಿ ತಸ್ಮಾದ್ಧ ಫದಯಮಹರಹರ್ವಾ ಏನಂವಿತ್‌ ಸ್ವರ್ಗಂ ಲೋಕನಮೇೋತಿ ॥ 
|4| 

ಅ| ಆ ಈ ಪರಮಾತ್ಮನು ಹೈದಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿರಶಕ್ಕವನು ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. (ಹೈತ್ಪುಂಡರೀಕಾ 
ಕಾಶದಲ್ಲಿದ್ದ ವನಿಗೆ ಆಕಾಶ ಎಂಬ ಒಂದು ನಾಮವು ಹೇಳಿಯದೆ. ಆತನಿಗೇನೇ ಇನ್ನೊಂದು ಹೆಸರನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಹೈತ್ಪುಂಡರೀಕಾಕಾಶದೊಳಗಣ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಹೈದಯದಲ್ಲಿರುವೆದರಿಂದೆ ಹೃದಯ ಎಂಬ 
ನಾನುಥೇಯವು, ಎಂಬುದೇ ಅನಯವಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವುದು. ಅದುಕಾರಣ ಹೃದಯಂ ಎಂಬ ನಾಮ 
ಥೇಯವು. (ಹೃದಯನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ತಿಳಿದವನಿಗೆ ಫಲ ಹೇಳುತ್ತಾಕಿ-) ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಹೈದಯನೆಸಿಸಿದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ತಿಳಿದವನು ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. | ೩1 


ಸೀ--ಜ್ಞಾನಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತನಾಗುನ್ನೆದಿ್ಲ ಪರಂತು ಭೆಗವತ್ಚಸಾದದಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತ 
ನಾಗುತ್ತಾನೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ... 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯ ಏಷ ಸಂಪ್ರಸಾದೋಸ್ಕಾಚೈರೀರಾತ್ಸಮುತ್ಥಾಯ 
ಸರಂಜ್ಕೋತಿರುಪಸೆಂಪದ್ಯ ಸ್ವೇನ ರೂಪೇಣಾಭಿನಿಷ್ಟದೃಕ ನಿಷ. ಆತ್ಮೇತಿ 
ಹೋನಾಚೈತದನುತಮಭಯಮೇತೆದ್ದ ಹ್ಮೇತಿ ತಸ್ಕ ಹೆನಾ ನಿತಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮೆ. 
ನೋ ನಾಮ ಸತ್ಯ್ಕಮಿತಿ ೪1 


ul ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರಸಾದವುಳ್ಳ ಜ್ಞಾನಿಯು ಅಂತಿಮ ಶರೀರದಿಂದ ಹೊರಟು ಜ್ಯೋತೀರೂಪನಾದ 
ಸರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಿಗೆ ಜ್ಞಾನಾನಂದ ಮೊದಲಾದ ಅಪ್ರಾಕೃತ ಶುದ್ಧ ಸ್ವರೂಪವು ಬರುತ್ತದೆ: 
(ಅಂದಕೆ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪವು ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತದೆ.) ಪರಂಜ್ಯೋತಿಃಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವನು ಸರಮಾ 
ತ್ಮನು. (ಶರೀರದಲ್ಲಿರುವ ಜೀವನಲ್ಲ.) ಎಂದು ಮಂತ್ರವನ್ನು ಕಂಡಿರುವ ರನೂಡೇವಿಯು ಹೇಳಿದಳು. 


೪೩೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೩ 


ಸರಂಜ್ಯೋಕಿಃಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವನು ನಿತ್ಯಮುಕ್ತನು, ಯಾವಾಗಲೂ ಭೆಯವಿಲ್ಬದವನು, ಗುಣ 
ಪೂಣ್ಯ ನು ಎಂದೂ ಹೇಳಿದಳು. ಅಂತಹ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಸತ್ಯಂ ಎಂಬ ನಾಮವಾಗುತ್ತದೆ. li oll 





ಪೀ- ಸತ್ತ್ಯಂ ಎಂಬ ನಾಮಧೇಯದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅದರ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರಿ- 

ಉ. | ತಾನಿ ಹವಾನಿತಾನಿ ತ್ರೀಣ್ಯಕ್ಷರಾಣಿ ಸಠತಿ.ಯನಿತಿ ತದ್ಯತ್ನ- 
ತ್ರದಮೃತಮಥ ಯೆತ್ತಿ ತನ್ಮರ್ಕ್ಯಮುಥ ಯದ್ಯಂತೇನೋಭೇ ಯಚ್ಛತಿ ಯದ. 
ನೇನೋಭೇ ಯಚ್ಛತಿ ಕಸ್ಮಾದ್ಯಮಹರಹರ್ನಾ ನಿವಂವಿತ್‌ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕ- 
ಮೇಕಿ॥ ಇತಿ ತೃತೀಯಃ ಖಂಡಃ॥ ೧೧-೩ | ॥೫॥ 


ಅ ॥ ಸತ್ರ್ಯಂ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸತ್‌ ತಿ ಯಂ ಎಂದು ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳು. ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ ಸತ್‌ 
ಎಂಬ ಅಕ್ಷರವು ಮುಕ್ತರ ಸಮೂಹವನ್ನೂ, ತಿ' ಎಂಬ ಅಕ್ಷರವು ಸಂಸಾರಿ ಜೀವರನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತದೆ. 
ಯೆಂ ಎಂಬ ಅಕ್ಷರದಿಂದ ಮುಕ್ತ ಅಮುಕ್ತ ಇವರ ಸಮನಾಹಗಳನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸುವವನು ಎಂಬ ಅರ್ಥವು 
ಸಿಗುತ್ತದೆ, ಮುಕ್ತಾಮುಕ್ತರನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸುವುದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಯೆಂ ಯಶ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರು. (ಹೀಗೆ 
ತಿಳಿದವನಿಗೆ ಫಲಹೇಳುತ್ತಾಕೆ--) ಸತ್ಯಸೆಂದಕಿ ಮುಕ್ತಾಮುಕ್ತರಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನೆಂದು ಸದಾ ತಿಳಿದವನು 
ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ॥ ೧೦--೩1 1 ೫॥ 


ನೀ--ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಕಾಮತ್ವವಿದ್ದರೆ ಮುಕ್ತರ ಧರ್ಮಗಳು ಅವರ ಸ್ವಭಾವವು ಆಗಿ 
ರುವುದರಿಂದ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಇರುವಾಗಲೂ ಸತ್ಯಕಾಮತ್ವವು ಬರಭೇಕಾಗುವುದು ಎಂದಶೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ತಸ್ಮಾದ್ಯೇ ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯಾಃ ಸ್ಯುಸ್ತೇಷಾಂ ಕಾಮಾಃ ಪುರಾಪಿ ತು | 
ಸಕ್ಯಾಃ ಸಂತಸ್ತದಜ್ಜಾನಾನ್ನ ದೃಶ್ಯಂತೇ ತಥಾ*ಖಿಲಾಃ ॥ (೨) ಅಜ್ಞಾನಮನೃತಂ ಪ್ರೋ- 
ಶ್ರಮೃಗತಾವಿತಿ ಧಾತುತಃ ॥ (೩) ತಸ್ಮಾದ್ದ)ಷ್ಟುಂ ಯದಿಷ್ಟಂ ಸ್ಯಾತ್ರದೃಷ್ಟಿನಿಯನೋ ನ 
(ತ್ತದ್ದುಷ್ಟಂ ನಿಯಮೇನ) ತು | ಅಮುಕ್ತಸ್ಯ ॥ (9) ಹಕೇರ್ಲೋಕಂ ಮುಕ್ತೋ ಗತ್ವಾ 
ಹಿ ಪಶ್ಯತಿ | (೫) ಅಜ್ಞತ್ವಾಜೀವ ಸುಪ್ತೌ ತು ನಿತ್ಯಂ ಯಾಂತೋಃಸಿ ಮಾಧವಂ | ಶೈವ 
ಪಕ್ಕಂತ್ಯಸೌ ವಿಷ್ಣುರ್ಹೃದಯಂ ನಾಮ ಹೃದ್ಧತೇಃ lol 


ಅ ॥ (೧) ಯಾವ ಜೀವರು ಮೋಕ್ಷ ಹೊಂದಶಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯಕೋ ಅವರ ಕಾಮಗಳು ಸಂಸಾ 
ರಥಲ್ಲಿಯೂ ಸತ್ಯಗಳೇ ಅದರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದದಿರುವುದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲಾ ಕಾಮಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವಂತೆ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಾಮಗಳನ್ನು ಹೊಂದುನುಧಿಲ್ಲ. (೨) ಜು 
ಎಂಬ ಧಾತುವು ಗೆತಿ-ಜ್ಞಾನ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿದೆ ಖುತಂಜ್ಞಾನವು ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಅಜ್ಜಾ 
ನತ ಅನೃತ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. (೩) (ಯೋಯೋ ಹೃಸ್ಯೇತಃ ಪ್ರೈತಿ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾಕಿ-1 
ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರಾದವರ ಸತ್ಯಕಾಮತ್ವವು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮಕೆಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಅಸುಕ್ತರಿಗೆ ಯಾವುದನ್ನಾದರೂ ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಇಚೈೆಒಂದರೆ ನಿಯಮದಿಂದ ಅವುಗಳ ದರ್ಶನವು 
ಅಗುವುದಿಲ್ಲ. (೪) (೨ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಸರ್ವಂ ತದತ್ಛ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾಕೆ-) (ಅನ 
ಕೋಕ್ಸಜ್ಜಾನಿಯು) ಮುಕ್ತನಾಗಿ ವೈಕುಂಕರೋಕಕ್ರೆ ಹೋಗಿ ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಯಾವುದು ಇಷ್ಟವಾಗು 
ತ್ತರೊ। ತನ್ನ ಇಷ್ಟದಂತೆ ಅನೆಲ್ಲವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾನೆ. (೫) ೨ಕೇ ಮೆಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಇಮಾಃ ಸರ್ವಾಃ 


ಖಂಡ ೩ ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೪ 


.. ಪ್ರತ್ಕೂಢಾಃ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದ ತಾತ್ರರ್ಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಅನಾದಿಯಾದ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದ 
ರಿಂದಲೇ ಸುಷುಪ್ಪಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಠಿತ್ಯವೂ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿರುವವರಾವಕೂ ಆ ಶ್ರೀಹೆಂ 
ಯನ್ನು ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ. ಸರ್ವರ ಹೈದಯದನ್ಲಿದ್ದುದೆರಿಂದ ನಿಷ್ಣುವು ಹೈದಯನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. {all 
ನೀನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಹರಹರ್ನಾ ಏವಂ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಡ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾಕಿ- 
ಭಾ. ॥ (೧) ಏವಂ ಹೃದಯನಾಮಾನಂ ವಿಷ್ಣುಂ ಜಾನೆಸ್ತಿ ನಿತ್ಯಶಃ | ವಿಷ್ಣು ಲೋ- 
ತಗತೇ। ಪುಣ್ಯ ಮಾಸ್ತ್ವಾ ವಿಷ್ಣುಂ ವ್ರಜೇತ್ತಥಾ | (೨) ಯಸ್ಯ ಸಮೃಕ್ಪಸಾದೋಸ್ತಿ 
ವಿಷ್ಲೋರೇವ ಸ ಉಚ್ಯತೇ | ಸಂಪ್ರಸಾಡಃ ಸ ಉತ್ಥಾಯ ಶೆಠೀಶಾತ್ರ್ರಾಸ್ಯ ಕೇಶವಂ ॥ 
ಯಥಾ ಸ್ವರೂಪಸ್ತು ಭನೇತ್‌ ॥ (೩) ಯಂ ಪ್ರಾಪ್ಯಾಸೌ ಸ್ವರೂಪತಾಂ | ಅಸ್ಟೋತಿ ಸ 
ಪಕೋ ಹ್ಯಾತ್ಮಾ ಭಗವಾನಿಂದಿರಾಪತಿಃ | ಇತ್ಕಾಹ ಸಾ ರಮಾದೇವನೀ ಪಶ್ಯಂತೀ ಪರಮಂ 
ಸದಂ ॥ (9) ಸದಿತ್ಯಮೃತಧರ್ಮಾಣೋ ಮುಕ್ತಾ; ಶ್ರೀರಪಿ ಜೇರಿತಾಃ | ತೀತ್ಕುಕ್ತಾ ಮ- 
ರ್ಶ್ಯಧರ್ಮಾಣಸ್ತೇಷಾಂ ನಿಯಮನಾದ್ದರಿಃ | ಸತ್ಯಮಿತ್ಯುಚೈತೇ ಸದ್ಧಿಃ ॥ ೧ೃ೨,ಕಳ,೫ ॥ 
ಇತಿ ತೃತೀಯಃ ಖಂಡಃ ॥ ೧೦-೩ ॥ Poll 


ಅ॥ (೧ ಹೀಗೆ ಹೃದಯನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ತಿಳಿದವನು ಸ್ವರೂಪಭೊತ 
ರಮಣ ಜ್ಞಾನಸ್ಯರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಸ್ವರ್ಗ ಎನಿಸಿದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದು ತಮ್ಮ 
ತನ್ಮು ಸ್ವರೂಪದ ಅವಿರ್ಭಾವಪಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾದ ಪುಣ್ಯ ಸಂಪಾದನೆಮಾಡಿ ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರ ಹ್ಮನೊಡಫೇ 
ಶ್ರೀವಿನ್ಣುವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. (೨) (ಯ ಏಷ ಸಂಪ್ರಸಾದಃ ಎಂಬ ೪ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ) ಯಾವ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ವಿಷ್ಣುನಿನ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಸಾದವಾಗುತ್ತದೋ. ಅಂತಹ ಭಗವದನುಗ್ರಹ 
ವುಳ್ಳ ಜ್ವಾನಿಯು ಈ ಶರೀರದಿಂದ ಹೊರಟು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಜ್ಞಾನ ಅನಂದ ಮೊದಲಾದ 
ಶುದ್ಧ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳವನಾಗುತ್ತಾನೆ. (೩) (ವಿಷ ಆತ್ಮಾ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥಹೆಳುತ್ತಾರೆ-) ಯಾವ 
ಶ್ರೀಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದಿ ಜೀವರು ಶುದ್ಧ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೋ, ಅಂತಹ ಆತ್ಮನು ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ಪತಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು, ಎಂದು ಭೆಗವತ್ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುವ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಯು ಹೇಳಿದಳು 
(೪) (೪ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ತಸ್ಯ ಹವಾ ವಿತಸ್ಯ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಸತ್ಯಂ ಎಂಬಲ್ಲಿದ್ದ 
ಸತ್‌ ಎಂಬುದರಿಂದ ನಾಶವಾಗದ ಜ್ಞಾನಾದಿಧರ್ಮಗಳುಳ್ಳ ಮುಕ್ತರೂ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯೂ ಹೇಳಲ್ಪಡು 
ತ್ತಾರೆ ತಿ ಎಂಬುದರಿಂದ ನಾಶವಾಗುವ ಧರ್ಮಗಳುಳ್ಳ ಸಂಸಾರಿ ಜೀವರು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. ಅವರೆ 
೬ರನ್ನು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪ್ರೇರಿಸುವುದರಿಂದ ಸತ್ಯನೆಂದು ಸಜ್ಜನರಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ೧೦-೩॥॥೨ 


ಮೂರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೪ನೇ ಖಂಡವು 
ಪೀ-ಶೃತ್ಸದ್ಮ ನ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾಶಿಸುತುದಕ್ಕಾಗಿ ಇನ್ನೊಂದು ಮಹಿಮೆ ಹೇಳುತ್ತಾಕಿ- 
ಉ. ॥ ಅಥ ಯ ಆತ್ಮಾ ಸ ಸೇತುರ್ವಿಧೃತಿರೇಷಾಂ ಲೋಕಾನಾಮ- 
ಸಂಭೇದಾಯ ಸೈತ ಸೇತುಮಹೋರಾತ್ರೇ ತರತೋ ನ ಜರಾ ನ ಮೃತ್ತು- 
ರ್ನ ಶೋಕೋ ನ ಸುಕೃತಂ ನ ದುಷ್ಕೃತ 1018 


೪೩೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೪ 


ಅ॥ ಹೃತ್ಸದ್ಮದೊಳಗಣ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಈ ಲೋಕಗಳೆಲ್ಲವೂ ಒಟ್ಟು ಸೇರಿ ಒಂದುಗಬಾರದೆಂಬುದ 
ಕ್ಯಾಗಿಯೂ, ಒಡೆದು ಹೋಗಬಾರಡೆಂಬುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುಕ್ತಾ ನೆ. ಪ್ರಮಾಣ ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾದ 
ಎಲ್ಲಾ ರೋಕಗಳನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಧರಿಸಲು Fd (ಅಂದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಲೋಕಗಳಿಗೆ 
ಅಶ್ರಯನಾಗದಿದ್ದರೆ ರೋಕಗಳೆಲ್ಲವೂ ಆಧಾರವಿಲ್ಲದೆ ಒಂದು ಕಡೆ ಒಟ್ಟು ಸೊಜಾ ತು. ಅಥವಾ 
ಒಡೆದು ಹೋಗುವವು) ಈ ಸರ್ವಾಶ್ರ ಯನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಆಶೋರಾತ್ರಾಭಿಮಾನಿಗಳು ಮಾರಿ 
ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. (ಅವುಗಳನ್ನೇ ಮಿರಿ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಅಹೋರಾತ್ರಗಳು ಮಾಡುವ ವಿಕಾರಗಳು 
ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ.) (ಅದನ್ನೇ ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ) ಮುದಿತನವೂ, ಮರಣವೂ, ಶೋಕವೂ, 
ಸುಕೃತದುಷ್ಕೃತಗಳೂ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. lal 


ಉ. ॥ ಸರ್ವೇ ಸಾಸ್ಮಾನೊಣತೋ ನನಿರ್ತ್ಕಂತೆಳಸಹತಪಾಸ್ಕಾ ಹ್ಯೇಷ 
ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕ ತೆಸ್ಮಾದ್ವಾ ಏತಃ ಸೇತುಂ ತೀರ್ತ್ಯಾ$ಂಧೆಃ ಸನ್ನನಂಧೋಭವರತಿ 
೦ದ್ದಃ ಸನ್ನವಿದ್ಧೋ ಭವತ್ಕುಪತಾಸೀ ಸನ್ನನುಪತಾಫೀ ಭವತಿ ತಸ್ಮಾದ್ವಾ 
ಏತಂ ಸೇತುಂ ಕೀರ್ತಿ ನಕ್ತಮಹರೇನಾಭಿನಿಷ್ಟದೃತೇ*ಸಕ್ಕದ್ದಿ ಭಾತೋ 
ಹೈೇನೈಷ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಃ ೨ | 


ul ಎಲ್ಲಾ ಪಾಪಗಳೂ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ನಿತ್ಯದಕ್ಷಿಯೂ ನಿವೃತ್ತಗಳೇ ಆಗಿವೆ, (ಅಂದರೆ ಸರ್ವ 
ಪಾಸರಹಿತನು.) ಬ್ರ ಸ್ಮರೂಪ ಸರ್ವಾಶ್ರಯನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಪಾಪಲೇಶರಹಿತನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನು. 
(ಮುಕ್ತನು ಹೀಗೆ ಅಲ್ಲ ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ--) ಶ್ರೀಹೆರಿಯು ಪಾಸಲೇಶರಹಿತನಾದುದರಿಂದಲೇ ಆತನ ಅನುಗ್ರ 
ಹದಿಂದಲೇ ಸರ್ವಾಶ್ರಯನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ ಸಂಸಾರವನ್ನು ದಾಟ ಮೊದಲು ಅಜ್ಞಾನ 
ದಿಂದೊಡಗೂಡಿದವನಾಗಿದ್ದು ಅಮೇಲೆ ಅಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದವನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಮೊದಲು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಬೇರೆಯ 
ವರ ಕೆಟ್ಟ ಮಾತುಗಳೆಂಬ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿವನು ಅಂದರೆ ಕೆಟ್ಟಿ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಸಂತಾಪ 
ಗೊಂಡವನು ಮುಕ್ತನಾದಾಗ ಕೆಟ್ಟಿಮಾತುಗಳಿಂದ ಸಂತಾಪ ಇಲ್ಲದವನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಮೊದಲು ರೋಗ 
ವುಳ್ಳನನು ಮೇಲೆ ರೋಗವಿಲ್ಲದವನಾಗುತ್ತಾನೆ. (ಹೀಗೆಯೇ ಸಮಸ್ತಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ-)ಹೀಗೆಮುಕ್ತನು ಪಾಪರಹಿತನಾಗಿ ಭೆಗವತ್ಛ ಸಾದದಿಂದಲೇ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದ 
ಕ್ಲಾಗಿ ಸಂಸಾರವನ್ನು ದಾಟುತ್ತಾನೆ. ಅಂತಹವನಿಗೆ ರಾತ್ರಿಯೂಕೂಡ ಹಗಲೇ ಆಗುತ್ತದೆ. (ಹೇಗೆಂದರೆ-) 
ವಿಷ್ಣು ಲೋಕವು ಅಥವಾ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿಕೊಂಡೇ ಇರುತ್ತಾನೆ. sl 


ಪೀ--ಹೀಗೆ ಭಗವತ್ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದವನಿಗೆ ಫಲಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ತದ್ಯ ಏನೈತಂ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೇಣಾನುವಿಂದಂತಿ 
ತೇಸಾಮೇವೈಸ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಸ್ತೇಷಾಲಿ ಸರ್ವೇಷು ಲೋಕೇಷು ಕಾನುಚಾ- 
ರೋ ಭವಕಿ | ಇತಿ ಚತುರ್ಥಃ ಖಂಡೆಃ ॥ ೧೦-೪ ॥ Wl 


ಅ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಪೂರ್ಣನೂ ಸರ್ವಾಶ್ರಯನೂ ಆದ ಶ್ರೀನಿಷ್ಣು ವನ್ನು 
ಮನಸ್ಸು ವಚನ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಅನುಷ್ಕಾ ನ ಮಾಡಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾಕೋ, 
ಹೊಂದುತ್ತಾರೋ. ಅವೆರಿಗೇನೇ ವೈ ಕುಂಠ ಲೋಕವು ಸಿಗುವುದು. ಅಥನಾ ಅವರನ್ನೇ ಬ್ರಹ್ಮನು 


ಖಂಡ ೫) ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೩೭ 


ಕೃಪೆಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತಾನೆ. ತಂತಮಗೆ ಯೋಗ್ಯಗಳಾದ ಎಲ್ಲಾ ರೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಸ್ವೇಚ್ಛಾನು 


ತಾವ, 


ಸಾರ ಸಂಚಾರವಾಗುತ್ತದೆ. ॥ ೧೦--೪॥ is 
ಸೀ-ಸೇತುಃ ವಿಧೃರ್ತಿ ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 


ಭಾ. ! (೧) ಸೇತುಶ್ಚಾಸಿ ವಿಧಾರಣಾತ್‌ | ಸಿತಮಸ್ಮಿನ್‌ ಜಗತ್ಸರ್ವವಮಿತಿ ಸೇತುರಿ- 
ತೀರಿತಃ ॥ (೨) ಏತಂ ಸೇತುಂ ಪ್ರತಿ ಪುಮಾನನೃತ್ತೀರ್ತ್ಪಾ ಹೃದೋಷವಾನ್‌ ॥ (೩4) ಸ 
ಪ್ರಾಪ್ಕೋ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೇಣ,ಮನೋವಾಶಕ್ಯರ್ಮಭಿಸ್ತು ಯತ್‌ | ಚರಣಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಸರೇ 
ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಂ ಹಿ ತತ ಸ್ಮೃತಂ! (9) ಶೇಕೈವ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೇಣ ಭನೇಯುರ್ಬ್ರಹ್ಮ- 
ಲೋಕಗಾಃ ॥(೫)ಏತೇಷಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಃ ಸ್ಯಾತ್ಟರಂ ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಲೋಕಕಾತ್‌ | ಬ್ರಹ್ಮ 
ಲೋಕ ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ತಸ್ಕ ಲೋಕೊಟಣಪಿ ಕಥ್ಯತೇ! ೧, ೨, ೩ ॥ ಇತಿ ಚತು- 
ರ್ಥಃ ಖಂಡಃ ॥ ೧೦-೪ ॥ iol 


ಅ! (೧) (ವಾರ್ಸಶ್ರಯನಾದೆದರಿಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯು) ಸೇತುನೆಂದೂ, ಸರ್ವಧಾರಕನಾದುದ 
ರಿಂದ ವಿಧೃತಿಃ ಎಂದೂ ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತಾನೆ, ಅಥವಾ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವಜಗತ್ತು ಅಶ್ರಿತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸೇತು ಎನ್ಸಿಸುತ್ತಾನೆ. (3) (೨ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಏತಂ ಸೇತುಂ ತೀರ್ತ್ವಾ ಎಂಬುದರ 
ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಸರ್ವಾಶ್ರಯನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ (ಸಂಸಾರಾದಿಗಳನ್ನು) 
ದಾಟಿದ ಮೇಲೆ ದೋಷವಿಲ್ಲದವನಾಗುತ್ತಾನೆ. (೩) (೩ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ತದ್ಯ ಏವೈತೆಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದಿಂದ ಹೊಂದಬೇಕು. ಮನಸ್ಸು ವಚನ ಕರ್ಮ 
ಗಳಿಂದ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವಿನಿಸುತ್ತದೆ. (೪) 
ಅಂತಹ ಪರಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನರೂಪವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದಿಂದಲೇ ಅಸರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಿಗಳು ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಲೋ 
ಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. (೫) (೩ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ತೇಷಾಮೇನೈಷಃ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳು 
ತ್ತಾಕಿ--) ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವಾಗುವುದು. ಅಂದರೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ತನ್ನ ಲೋಕದಲ್ಲಿರತಕ್ಕವ 
ರನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ, ಅಥವಾ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ದರ್ಶನ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ವೈಕುಂತಾದಿ ಲೋಕವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂ 
ಲೂ ಬ್ರಹ್ಮರೋಕವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. | ೧೦-೪॥ I all 


ನಾಲ್ಕನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೫ನೇ ಖಂಡವು 
ಪೀ- ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಶ್ರವಣಾದಿರೂಪವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವು ಸಾಧನವೆಂದಾದರೆ ವಿನಿದಿಸಂತಿ ಯ- 
ಜ್ಞೇನ ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಯಾಗಾದಿಗಳು ಜ್ವಾನಸಾಧನಗಳೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ-- 
ಅನೆಲ್ಲವೂ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವೇ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ 
ಉ. || ಅಥ ಯದ್ಯಜ್ಞ ಇತ್ಯಾಚೆಕ್ಷತೇ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಮೇನ ತದ್ಬ ಹ್ಮ 
ಚರ್ಯೇಣ ಹ್ಯೇವ ಯೋ ಜ್ಞಾತಾ ಕಂ(ಅನು)ನಿಂದತೇಥ ಯದಿಷ್ಟಮಿತ್ಕಾ 


೪೩೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಸನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೫ 


ಚಕ್ಷಕೇ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯನೇನ ತದ್ದ ೨ಹ್ಮಚರ್ಯೇಣ ಹ್ಯೇವೇಷ್ಟ್ರಾಣತ್ಕಾನ- 
ಮನುವಿಂದತೇ ॥೧॥ 


ಅ॥ ಜ್ಞಾನವೇ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾಧೆಕವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿಗುವುದರಿಂದೆ ನಿದ್ವಾಂಸರು ಯಾವುದನ್ನು 
ಯಜ್ಞವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೋ, ಅದು ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ (ಜ್ಞಾನ)ವೇ, ಮವಸ್ಸು ವಚನ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ 
ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಜಾನಕ್ಕೆ ಸಾಧೆನವಾದುಜೀ, (ಹೇಗೆಂದರೆ ಯಾತಿ ಜ್ಞಮಿತಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದು 
ಎಂಬ ವೈೈತ್ಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಯಜ್ಞ ವೆಂದರೆ ಜ್ಞಾನವು, ಎಂದು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ-) ಯಜ್ಞಃ ಎಂಬಲ್ಲಿದ್ದ ಯಃ 
ಎಂದರೆ ತಿಳಿಯುವವನು. ವಿವಂಚೆ ಯಾವ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದಿಂದಲೇ ಜ್ಞಾನರೂಸನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಆ ಜ್ಞಾನವು ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವು. ಯಾವುದನ್ನು ಇಷ್ಟ್ರಿಯೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೋ. ಅದೂ 
ಬ್ರಹ್ಮೆಚರ್ಯನೇ. (ಹೇಗೆಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಜ್ಞಾನಕ್ಕಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಇಚಿ 
ಸುತ್ತಾನೆ. ಆಮೇಲೆ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಅದುಕಾರಣ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಜ್ಞಾನವೂ 
ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವೆಸಿಸುತ್ತದೆ.] lal 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯತ್ಸತ್ರಾಯಣನಿತ್ಯಾಚಕ್ಷತೇ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಮೇನ 
ತದ್ಭ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೇಣ ಹ್ಯೇನ ಸತ ಆತ್ಮನಸ್ರಾಣಂ ವಿಂದತೇಂಥ ಯನ್ಮ್‌ೌನ. 
ಮಿತ್ಯಾಚಕ್ಷತೇ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಮೇನ ತದ್ಬ)ಹೈಚರ್ಯೇಣ ಹೈೇವಾತ್ಮಾನ- 
ಮನುವಿದ್ಯ ಮನುತೇ ls 


ಅ ॥ ಯಾವುದನ್ನು ಸತ್ರಾಯಣ ಎನ್ನುತ್ತಾರೋ, ಅದೂ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವೇ, ಯಾವ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಚರ್ಯದಿಂದ ಸತ್‌ ಎನಿಸಿದ ಶ್ರೀರಿಯಿಂದ (ತ್ರಾಣಂ-) ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು (ಅಯತೇ-) ಹೊಂದುತ್ತಾ ನೋ, 
ಆ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವು ಸಶ್ರಾಯಣನೆನಿಸುತ್ತಜಿ. (ಇದರಿಂದ ಸತಃ ತ್ರಾ ಅಯತೇ ಎಂದು ಸತ್ರಾಯಣಂ 
ಎಿಂದ.ಕ್ರ ವಾಯಿತು.) ಯಾವುದನ್ನು ಮೌನವೆನ್ನುತ್ತಾರೋ, ಅದೂ ಬ್ರಹ್ಮ ಚರ್ಯನೇ. ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ 
ದಿಂದಲೇ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಶ್ರವಣ ಮನನಾದಿಗಳಿಂದ ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಅಮೇಲೆ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ತಿಳಿದು ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾನೆ. (ಇದರಿಂದ ಮನುತೇ ಅನೇನ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದಿಂದ 
ತಿಳಿಯುವುದರಿಂದ ಮೌನಂ- ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವು ಎಂದು ಸೂಚಿತವಾಯಿತ.) ls 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯದನಾಶಕಾಯನನಿತ್ಕಾಚಕ್ಷತೇ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಮೇನ 
ತದೇಷ ಹ್ಯಾತ್ಮಾ ನ ನಶ್ಯತಿ ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಚೆರ್ಯೇಣಾನುನಿಂದತೇಥ ಯದ. 
ರಣ್ಯಾಯನಮಿತ್ಯಾಚಕ್ಷತೇ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಮೇನ ತದರಶ್ಚ ಹವೆ ಜೃಶ್ವಾರ್ಣ 
ವೌ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೇ ತೃತೀಯಸ್ಯಾಮಿತೋ ದಿವಿ ತದೈೆರಂ ಮುದೀಯೆಳ ಸರಸ್ತ- 
ದಶ್ವತ್ಕಃ ಸೋಮಸವನಸ್ತದಪರಾಜಿತಾ ಪೂರ್ನಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪ್ರಭುವಿಮಿತು 
ಹಿರಣ್ಮಯಂ ll 


8 ಯಾತ್ರೆದನ್ನು ಅನಾಶಕಾಯನವೆನ್ನುತ್ತಾರೋ, ಅದೂ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವೇ, ಯಾವ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯತ್ತಾನೋ, ಈ ಆತ್ಮನು ಜ್ಞಾನಿಗೆ ನಾಕನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. (ಅಂದರೆ 
ಜಾರಿಯನ್ನು ಆತ್ಮನು ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ಅತನಿಗೆ ಇಷ್ಟವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ತಸ್ಯಾಹಂ ನ ಪ್ರಣಶ್ಯಾನಿ 


ಖಂಡ ೫ ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೩೯ 


ಎಂದು ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವರು) (ಇದರಿಂದ ಅನಾಶಕಂ ನಾಶವಿಲ್ಲದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಅನೇನ-ಬ್ರಸ್ಮ 
ಚರ್ಯದಿಂದ ಅಹುಶೈ-ಹೊಂಡುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಅನಾಶಕಾಯನಂ ಎನಿಸುತ್ತದೆಂದು ಸೂಚಿತವಾಯಿತು.) 
ಅರಣ್ಯಯನವೆಂದು ಯಾವುದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೋ, ಅದೂ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವೇ. (ಇಲ್ಲಿಯೂ ಅರ ಜ್ಯ 
ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಎರಡು ಸಮುದ್ರಗಳನ್ನು ಯಾವ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದಿಂದ ಅಯತೇಎಹೊಂದುತ್ತಾನೋ, 
ಅಿದು ಅರ ಜ್ಯ ಅಯನ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು.) (ಅರ ಣ್ಯಗಳೆಂದರೆ ಯಾವುವು? ಎಲ್ಲಿರುವವುಗಳು? ಬ್ರಹ್ಮ 
ಚರ್ಯದಿಂದ ಯಾರ ಪ್ರಾಸ್ತಿಯೂಗುತ್ತರೆ? ಎಂದರೆ--) ಸುಖಜ್ಞಾನೆರೂಪೆಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅರಣ್ಯ 
ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಚಿದಾನಂಡರಸರೂಪಗಳಾದ ಅಮೈ ತಮಯ.ಗಳಾದ ಸಮುದ್ರಗಳು. ಅಥವಾ ಸಮುದ್ರ 
ಸದೃಶೆಗಳಾದ ಸಕೋವರಗಳೆರಡು ಭೊರೋಕದಿಂದ ಅಥವಾ ಮೇರುವಿಗಿಂತ ಮೂರನೇದ್ದಾದ ದ್ಯ ಎನಿ 
ಸಿದ ಕ್ವೇತದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತವೆ. (ಮರಳಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದ ಮಹಿಮೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -'ಆ ಶ್ವೀತದ್ವೀಪ 
ದಲ್ಲಿ ಈರಾ ಎಂಬ ವೃಕ್ಷಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಮದ್ಯಪೂರ್ಣವಾದ ಲಕ್ಷಾ ಒತಿತ್ಮಕವಾದ ಮದ(ಹರ್ಷ'ವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ 
ಸುವ ಸರೋವರವೂ ಇದೆ. ಆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಮೃತವನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಿರುವ ಅಶ್ವತ್ಥ ವೃಕ್ಷಸಮೂಹವು ಇದೆ 

ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಅಪರಾಜಿತ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಪಟ್ಟಣವಿದೆ, ಆ ಚಿದ್ರೂಪ ಪಟ್ಟಣದನ್ಲಿಯೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ 
ಪರಿಮಾಜಕೈ ಸಮಾನಪರಿಮಾಣವುಳ್ಳ ಚಿದ್ರೂ ಪವಾದ ಸುವರ್ಣಮ ವಾದ ಪರ್ಯಂಕ(ಹಾಸಿಗೆ) ಇದೆ: 1೨.1 


ಪೀ- ಹೀಗೆ ಅರ ಜ್ಯ ಎಂಬ ಅಮೃತಸಮುದ್ರಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ, ಈಗ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವು ಅವ್ಪಗಳಿಗೆ 
ಅಶ್ರ ಯವಾಗಿದೆ, ಎನ್ನುತ್ತಾ ಫಲಾಂತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 


ಉ. ॥ ತದೈ ನಿವೈತಾನರಂ ಚ ವೈಣೃಂ ಚಾರ್ಣಮ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೇ 
ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೇಣಾನುವಿಂದಂತಿ ತೇಷಾಮೇವೈಷ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕ ಸ್ತೇಷಾಸಿ 
ಸರ್ವೇಷು ಲೋಕೇಷು ಕಾಮಚಾರೋ ಭನತಿ ॥ ಇತಿ ಸಂಚಮಃ ಖಂಡಃ1 
॥ ೧೦-೫ | |೪| 


ಅ ॥ ಅದುಕಾರಣ ಯಾನ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಶೋಕದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಅರೆ ಜ್ಯ ಎಂಬ ಸಮು 
ದ್ರಗಳನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದಿಂದ ಹೆ:ಂದುತ್ತಾಕೋ, ಆವರಿಗೇನೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಲೋಕವು ಸಿಗುತ್ತದೆ. 
ಅನರಿಗೇನೇ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವೇಚ್ಛಾನುಸಾರ ಸಂಚಾರವಾಗುತ್ತದೆ. 1 ೧೦೧-ಜಭ 1೪1 


ಪೀ- ಅಥ ಯದ್ಯಜ್ಞಃ ಎಂಬ ೧ನೇ ಮಂತ್ರ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ೩ನೇ ಮಂತ್ರ ದಲ್ಲಿದ್ದ ಅರಃ 
ಎಂಎ ಸರ್ಯಂತ ವಾಕ್ಯಗಳ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರಿ- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಯಜ್ಞ ಇಷ್ಟಂ ಚ ಸತ್ರ್ರಂ ಚ ಮೌನಂ ಚಾನಶನಂ ಕಥಾ! (೨) ಷ- 
ರಸ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಜ್ಞಾನಂ ಸರ್ವಮೇತದುದೀರಿತಂ | ಪರಸ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಲೋಕೇ ಶ್ವೇತ- 
ದ್ವೀಪಾಭಿಧೇ ಸರೇ | ಅರಣ್ಯೌ ಚಾ(ಅರೋ ಜ್ಯಶ್ಟಾ)ರ್ಣವಾ ದಿವ್ಯೌ ಚಿದಾನಂದರಸಾತ್ಮ- 
ಕೌ ॥ (ಖ) ಯಾನಾನುಚ್ಚಃ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಸ್ತಾವಾನುಚ್ಚತೆಯಾ ಸ ಚ | ಶ್ರೇತದ್ರೀಪೋ 
ದಿನಿಷ್ಠೋತಃ ॥ (9) ತತ್ರ ಮದ್ಯಂ ಸರೋವರಂ | ಸರ್ವಭೋಜ್ಯಾಕ್ಮಕಂ ದಿವ್ಯಂ ತತ್ರಾ- 
ಶ್ಚತ್ಥಾಃ ಸುಧಾಸ್ರ್ರವಾಃ ॥ (೫) ತತ್ರ ವಿಷ್ಲೋಃ ಪುರಂ ದಿವ್ಯಮಸರಾಜಿತನಾಮಕಂ ! (೬) 
ವಿಮಿತಾಖ್ಯಂ ಚೆ ಸರ್ಯಂಕಂ ವಿಸ್ಲೊ (ರ್ಮೂನೇನ ಸಮ್ಮಿತಂ | ಚಿಕ್ಸುವರ್ಣಮಯಂ 


೪೪೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೬ 


ದಿವ್ಯಂ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸ್ತತ್ತತ್ಸ್ವರೂಪಿಣೀ | ಸ ಶ್ವೇತದ್ವೀಪಗೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಪರ್ಯಂಕಬ್ರಹ್ಮನಾ 
ಮಳಃ ॥ ೧, ೨೩೪1 ಇತಿ ಸಂಚಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೧೦-೪೫ ॥ lol 


ಅ॥ (೧) (1) ಯಾತಿ ಜ್ಞಂ ಅನೇನಾಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದಿಂದ ಜ್ಞಾ ನರೂಪನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ, ಎಂಬ ವ್ಯ್ಯತ್ಪಕ್ತಿಯಿಂದ ಯಜ್ಞಃ (2) ಇಚ್ಛತ್ಯ ನೇನ-ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದಿಂದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸಮಿಪವನ್ನು ಹೊಂದಲಿಚ್ಛಿಸುವುದರಿಂದ ಇಷ್ಟಂ (3) ಸತಃ ತ್ರಾಣಂ ಯಸ್ಮಾತ್‌-ಬ್ರಹ್ಮ 
ಚರ್ಯದಿಂದ ಶ್ರೀಹೆರಿಯಿಂದ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಇಚ್ಛಿ ಸುವುದರಿಂದ ಸತ್ರ್ರಂ (4) ಮನುತೇ ಅನೇನ-ಬ್ರಹ್ಮಚ 
ರ್ಯದಿಂದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದರಿಂದ ಮೌನಂ (ರ) ಆನಶಂ ನೀಯಶೇ ಅನೇನವಇಡರಿಂದ ನರೋ 
ಕ್ಷನಾಗಿ ಕಿಳಿಯುವುದರಿಂದ ಆನಶನಂ (6) ಹಾಗೆಯೇ ಅರ ಣ್ಯೌ ಅಯಕೇ ಅನೇನ-ಬ್ರಹ್ಮೆಚರ್ಯದಿಂದ 
ಅರಣ್ಯ ಎಂಬಅಮೃತಸಮುದ್ರಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವುದರಿಂದ ಅರಣ್ಯಾಯನಂ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವು. 
(ಅಂದರೆ ಸರಬ್ರಹ್ಮನ ಜ್ಞಾ ವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ.) (೨) (೩ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೇ ಎಂಬು 
ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರಿ--) ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಲೋಕವಾದ ಶ್ವೀತದ್ವೀಸ ಎಂಬ ಸರ್ವೋತ್ಛೃಷ್ಟವಾದ ಲೋ 
ಕದಲ್ಲಿ ಅರ ಜ್ಯ ಎಂಬ ದಿವ್ಯಗಳಾದ ಚಿದಾನಂದರಸಸ್ವರೂಪಗಳಾದ ಲಕ್ಷೈ್ಮ್ಮ್ಯಾತ್ಮಕಗಳಾದ ಸಮುದ್ರಗ 
ಳೆರಡು ಇವೆ. (೩) (ಬ್ರಹ್ಮರೋಕಶಬ್ದದಿಂದೆ ಶ್ವೀತದ್ವೀಸವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು 
ಯುಕ್ತವಲ್ಲ, ನಿಕೆಂದರೆ--ತೃತೀಯಸ್ಯಾಮಿಕೋ ದಿವಿ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮರೋಕವು ಇಂದ್ರಸದನವೆಂಬ 
ಮೂರನೇ ದ್ಯುರೋಕದಲ್ಲಿದೆ, ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಶ್ವೇತದ್ವೀಸವಾದರೂ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುತ್ತ 
ದೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಆದಕಾರಣ ೩ನೇ ದ್ಯುಲೋಕದಲ್ಲಿದೆ ಎಂಬುವುದು ಕೂಡಲಾರದೆಂದರೆ--) ಸ್ವರ್ಗಲೋ 
ಕಪ ಎಷ್ಟು ಎತ್ತರದಲ್ಲಿದೆಯೋ. ಅಸ್ಟು ಎತ್ತರವಾಗಿ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರದನ್ಲಿದ್ದ ಕ್ವೇತದ್ವೀಪವೂ ಇದೆ. ಮೂ 
ರನೇ ದ್ಯುಲೋಕ ಸಮವಾಗಿದೆ. (೪) (೩ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ತದೈರಂ ಮದೀಯಂ ಸರಃ ಎಂಬ ನಾ 
ಕೃದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಅ ಶ್ವೇತದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ಭೋಜ್ಯಸ್ವರೂಪವೂ ದಿವ್ಯವೂ ಸುರಾಮಯವೂ 
ಮದಕಾರಿಯೂ ಆಗಿರುವ ಸಕೋವರವು ಇದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಅಮೃತವನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಿರುವ ಅಶ್ವತ್ಥ ವೃಕ್ಷಗಳಿವೆ. (೫) 
(ತದಪರಾಜಿತಾ ಪೂಃ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಆ ಶ್ಚೇತದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀನಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಅಪ 
ರಾಜಿತ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ದಿವ್ಯವಾದ ಪಟ್ಟಣವಿಜಿ (೬) (ಪ್ರಭುನಿಮಿತಂ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--)ವಿಮಿತ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಹಾಸಿಗೆಯು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪರಿವಾಣಕ್ಕೆ ಸಮವಾದುದು, ಚಿದ್ರೂ 
ಪವ್ರ, ಸುವರ್ಣಮಯವು, ದಿವ್ಯವಾದುದು. (ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ--) ಆಯಾಯ ವಸ್ತುಗಳ ಸ್ವರೂನವುಳ್ಳೆ 
ವಳು ಲಕ್ಷ್ಮೀಜೀವಿಯು. (ಅಂದರೆ ಅಲ್ಲಿರುವ ಆ ವಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸ್ವರೂಪಗಳು,) ಶ್ರೀತದ್ವೀಪ 
ದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು ಪರ್ಯಂಕಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನು. | ೧೦-೫1 all 


ಐದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


| ೬ನೇ ಖಂಡನ 
ಶೀ--ಹೃದಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಭೆಗವದ್ರೂ ಪದ ಉಪಾಸನಾಪ್ರ ಕಾರವನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾಕಿ- 
ಉ. ॥ ಅಥ ಯಾ ಏತಾ ಹೃದಯಸ್ಯ ನಾಡ್ಯಸ್ತಾಃ ಸಿಂಗಲಸ್ಕಾಣಿನ್ನು- 
ಸ್ತಿಷ್ಠಂತಿ ಶುಕ್ಲಸ್ಕೆ ನೀಲಸ್ಯ ಸೀತೆಸ್ಯ ಲೋಹಿತಸ್ಕೇತ್ಯಸೌ ನಾ ಆದಿತ್ಯಃ ಪಿಂಗಲ 
ಏಷ ಶುಕ್ಲ ನಿಷ ನೀಲ ಏಸ ಪೀತ ನಿಷ ಲೋಹಿತಃ Ha 


ಬಂಡ ೬] ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು | ೪ಳ೧ 


ಅ ॥ ವಿವಖ್ಯಂತರವೆನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹೃದಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪೃದಯೆನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಐದು 
ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಅಧಾರಗಳಾದ ಹೃದಯಕಮಲದ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೂ ಇರುವಸುಷೂನ್ನಾ ನಾಂದಿ 
ನೀ ಪಿಂಗಲಾ ವಜ್ರಿಕಾ ಇಡಾ ಎಂಬ ಐದು ನಾಡಿಗಳು ಪಿಂಗಲ (ಕೆಂಪುಕಪ್ಪ್ಸು) ವರ್ಣವುಳ್ಳ ಅತಿಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ನಾದ ಸಂಕರ್ಷನಿಗೆ, ಬಿಳಿಬಣ್ಣವುಳ್ಳ ಅತ್ಯಣುವಾದ ವಾಸುಡೀನನಿಗೆ, ನೀಲವರ್ಣನಾದ ಅಣುವಾದ ಶನಿ 
ರುದ್ಧ ನಿಗೆ, ಸೀತವರ್ಣ (ಹಳದಿಬಣ್ಣ ಪಳ್ಳಿ ಅಣುವಾದ ಪ್ರಮ್ಯಮ್ನ ನಿಗೆ, ರಕ್ತವರ್ಣವುಳ್ಳೆ ಅಣುವಾದ ನಾ 
ರಾಯಣನಿಗೆ ಆಧಾರಗಳಾಗಿ ಇರುತ್ತವೆ. (ಅಂದರೆ ವಿಷ್ಣುವಿನ ರೂಪಗಳು ಐದು ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿವೆ) ಎಂದು 
ಉಪಾಸನಾಮಾಡಬೇಕು. (ಅದಿತ್ಯನಲ್ಲಿಯೂ ಪಿಂಗಲ ಮೊದಲಾದ ಐದು ರೂಸಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು, ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ--) ಆದಿತ್ಯನ ಸುತ್ತಲೂ ಅಡಿತ್ಯನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಓಿಂಗಲವರ್ಣವುಳ್ಳ ಸಂಕ 
ರ್ಷಣನೂ, ಶುಕ್ಲವರ್ಣವುಳ್ಳ ವಾಸುದೇವನೂ, ನೀಲವರ್ಣವುಳ್ಳ ಅನಿರುದ್ಧನೂ, ಅರೆಸಿನಬಣ್ಣವುಳ 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನೂ, ಕೆಂಪುಬಣ್ಣವುಳ್ಳ ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನೂ ಹೀಗೆ ಐದು ರೂಪಗಳಿವೆ. 


ವಿ-ಕೆಂಬಣ್ಣವುಳ್ಳ ಶ್ರೀನಾಠಾಯಣನು ಹೃದಯಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಸುಷುಮ್ನಾ ನಾಡಿಯಲ್ಲಿಯೂ, 
ಬಿಳಿಬಣ್ಣವುಳ್ಳ ವಾಸುದೇವನು ಇದಿರು ಇರುವ ನಾಂದಿನೀ ನಾಡಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಪಿಂಗಲಬಣ್ಣವುಳ್ಳ ಸಂಕ 
ರ್ಸಣನು ಹಿಂದುಗಡೆ ಇರುವ ಪಿಂಗಲಾ ನಾಡಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಹಳದಿಬಣ್ಣವುಳ್ಳ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನು ಎಡಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ನಜ್ರಿಕಾ ನಾಡಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ನೀಲಖಣ್ಣಟ್ರಳ್ಳ ಅನಿರುದ್ದ ನು ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಇಡಾ ಎಂಬ ನಾಡಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಇರುತ್ತಾರೆ. Nal 


'ಹೀ- ಹೃದಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅದಿತ್ಯನಲ್ಲಿರುವುವು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ಪರಂತು ಆದಿತ್ಯನ 
ರಶ್ಮಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಸಿಸುತ್ತಿ ದ್ವಾನೆನ್ನುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ತದ್ಯಥಾ ಮಹಾಪಥ ಅತಕ ಉಭೌ ಗ್ರಾಮೌ ಗಚ್ಛತೀಮಂ 
ಚಾಮುಂ ಜೈವಮೇವೈತಾ ಆದಿತೃಸ್ಯ ರಶ್ಶ್ನಯ ಉಭೌ ಲೋಕ್‌ ಗಚ್ಛಂತೀ- 
ಮಂ ಚಾಮುಂ ಚಾಮುಸ್ಕಾದಾದಿತ್ಕಾತ್ರತಾ(ತೀ)ಯಂತೇ ತಳಸು ನಾಡೀಷು 
ಸೃಪ್ತಾ ಆಭ್ಯೋ ನಾಡೀಭ್ಯಃ ಪ್ರತಾ(ತೀ)ಯಂತೆಉಮುತ್ಠಿನ್ನಾದಿತ್ಯೇ ಸೃಷ್ತಾಃ 


॥೨॥ 

ಅ! ಹೇಗೆ ದೊಡ್ಡ ಮಾರ್ಗವು ಸಮಾಸದಲ್ಲಿರುವ ಮತ್ತು ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಎರಡು ಗ್ರಾಮಗಳನ್ನು 
ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡು ಇರುತ್ತದೋ, ಹೀಗೆಯೇ ಅದಿಶ್ಯನಲ್ಲಿರುವ ಆದಿತ್ಯನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ರಶ್ಮಿಗಳು ಆದಿ 
ತೃನ ಕಿರಣಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತ್ರಗಳಾಗಿ ಜೀವನನ್ನೂ ಅದಿತ್ಯನನ್ನೂ ಹೊಂದುತ್ತನೆ. (ಬರುವ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು 
ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಆದಿತ್ಯಾಂತರ್ಗತ ಭೆಗವದ್ರೂ ಪಗಳಿಂದ ಯಾವ ರಶ್ಮಿಗಳು ವ್ಯಾಪ್ತಗಳಾಗಿನೆ 
ಯೋ, ಅವುಗಳು ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತಗಳಾಗಿವೆ. ನಾಡ್ಯಂತರ್ಗತ ಭೆಗವದ್ರೂಪಗಳಿಂದ ಯಾವ ನಾಡಿ 
ಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ರಶ್ಮಿಗಳು ವ್ಯಾಪ್ತಗಳಾಗಿವೆಯೋ, ಅವುಗಳು ಆದಿತ್ಯ ನಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತಗಳಾಗಿವೆ. ಅಂದರೆ ಆದಿತ್ಯ 
ನಲ್ಲಿ ಕೋರುವ ರಶ್ಮಿಗಳು ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ರಶ್ಮಿಗಳು ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪ್ತಗಳಾಗಿ 
ಇವೆ. | ೨॥ 


ಹೀ -ಪೃದಯದೊಳಗಣ ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಿಗೆ ಪಾಪಲೇಜವಿಲ್ಲ, 


ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. 


೪೪೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ ೬ 


ಉ. ॥ ಕದೃತ್ರೈತತ್ಸುಪ್ತಃ ಸಮಸ ಸಂಪ್ರಸನ್ನಃ ಸ್ವಪ್ಸಂ ನ ನಿಜಾನಾ- 
ತ್ಯಾಸು ತದಾ ನಾಡೀಷು ಸೃಸ್ತೋ ಭವತಿ ತಂ ನ ಕಶ್ಚನ ಪಾಸ್ಕಾ ಸ್ಪೃಶಕಿ 
ತೇಜಸಾ ಹಿ ತದಾ ಸಂಸನ್ನೋ ಭವತಿ ಕ| 


ಅ1 ಆಗೆ ಶ್ರೀಹೆರಿಯಲ್ಲಿ ಸುಸುಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಇಂದ್ರಿ ಯವ್ಯಾಪಾರಗಳಿಲ್ಲದಿರುವ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ಸ್ವರೂಪಸುಖವನ್ನ ನುಭವಿಸುವ ಜೀವನು ಸ್ಟಾಪ್ನವಸ್ತುಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಯಾವಾಗ 
ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಆಗ ಸುಷುಮ್ನಾನಾಡಿಯಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಆ ಸ.ಪ್ತನು ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯಿಂದ ಅಥವಾ ಶ್ರೀಹರಿಯ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದರಿಂದ ಆತನನ್ನು ಯಾವ ಸಾನವೂ ಮುಟ್ಟು 
ವುದಿಲ್ಲ. (ಅಂದರೆ ಆತನಿಗೆ ಪಾಪಲೇಸವಿಲ್ಲ.) | sll 


ಪೀ--ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸನ ಮಾಡಿದ್ಯಕ್ಕೆ ಫಲ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಉ. ॥ ಅಥ ಯತ್ರೈತದಬಲಿಮಾನಂ ನೀತೋ ಭವಕಿ ತಮಭಿತ ಆ- 


ಸೀನಾ ಆಹುರ್ಜಾನಾಸಿ ಮಾಂ ಜಾನಾಸಿ ನೂನಿಕಿ ಸ ಯಾನದಸ್ಮಾಚ್ಛರೀ- 
ರಾದನುತ್ಕಾಾಂತೋ ಭವತಿ ತಾವಜ್ಜಾನಾತಿ 1೪॥ 


ಅ ಆಮೇಲೆ ಯಾವಾಗ ಹೃದಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸನೆ ಮಾಡತಕ್ಕ ಜ್ಞಾನಿಯು 
ಜ್ವರಾದಿಗಳಿಂದ ದೇಹದಲ್ಲಿ ದೌರ್ಬಲ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೋ, (ಅಂದರೆ ಸಾಯಲು ಸನ್ನ ದ್ಧನಾಗು 
ತ್ತಾನೋ,) ಆಗೆ ಆತನ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೂ ಜ್ಞಾತಿಗಳು ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ನನ್ನನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತಿಯೋ, 
ನನ್ನನ್ನು ಕಿಳಿಯುತ್ತಿಯೋ, ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಜ್ಞಾತಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿಗೊಂಡ ಆ ಜ್ಞಾನಿಯು ಈ 
ಶರೀರದಿಂದ ಹೊರಡದಿರುವ ಸರ್ಯಂತ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. [ lol 


ಉ. | ಅಥ ಯತ್ರೈತಸ್ಮೂಚ್ಛರೀರಾದುತ್ಕಾ ಅ್ರಮತ್ಯಥ್ಛೈತೈಕೇನ ರತ್ತಿಭಿ- 
ರೂರ್ಧ್ಗ ಆಕ್ರಮತೇ ಸ ಓನಿತಿವಾಹೋದ್ವಾಮಾಯತೇ ಸ ಯಾವತ್‌ 
ಕ್ಷಿಸೇನ್ನನಸ್ತಾನದಾದಿತ್ಯಂ ಗಚ್ಛತ್ಯೇತದ್ವೈ ಖಲು ಲೋಕದ್ವಾರಂ ವಿದುಷಾಂ 
ಪ್ರಪದನಂ ನಿರೋಧೊಣನಿದುಸಾಂ | ೫ || 


ಅ॥ ಯಾವಾಗ ಜೀವನು ಈ ಶರೀರದಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋಗುತ್ತಾನೋ, ಆಗ ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ಸೂರ್ಯರಶ್ಮಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿಕೊಂಡ ನಾಡೀದ್ವಾರವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಊರ್ಧ್ವಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಅಭಿ 
ಮುಖನಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಆ ಜ್ಞಾ ನಿಯಾದ ಉಪಾಸಕನು ಓಂ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಶ್ರೀಪರಿಯನ್ನು 
ಹೊರುತ್ತಿರುವ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಂದ (ಊರ್ಥ್ವಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಕಾಲದಲ್ಲಿ) ವಾಮಭಾವವನ್ನು (ಅಂದರೆ 
ದಿವ್ಯ ಚಿದ್ರೂಪವನ್ನು) ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಮಂಗಲನಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಆ ವಾಯುವು ಯಾವಾಗ 
ಜ್ಞಾನಿಯನ್ನು ಕಕಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸು ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಆಗ ಜೀವನು ಭೆಗವತ್ವ ಸಾದ 
ದಿಂದ ಅದಿತ್ಯನೊಳಗಣ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. (ಬ್ರ ಹ್ಮಜ್ನುನಿಯು ಬ್ರಹ್ಮರೋಕವನ್ನೇ ಹೊಂದ 
ಬೇಕಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಆದಿತ್ಯಾಂತರ್ಗತ ವಿಷ್ಣುಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುವುದು ಏಿತಕೈಂದರೆ-..) ಆದಿತ್ಯಮಂ 
ತಲನೇ, (ಅದಿತ್ಯಾಂತರ್ಗತ ಪರೆಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪನೇ) ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಲೋಕಕ್ಕೆ ದ್ವಾರಭೊತನು. ವಿದ್ವಾಂ 
ಸರು ಹೊಂದತಕ್ಕುದು. ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ತನ್ನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತಡೆಯುತ್ತದೆ ॥%॥ 


ಖಂಡ ೬] ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಲಕ್ಷಿ 


ಸೀ-ಹೃದಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದವನು ಸೂರ್ಯದ್ವಾರಾ ಮುಕ್ತನಾಗು 
ತ್ತಾನೆ, ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅಥವಾ ಐದು ನಾಡಿಗಳಿಂದಲೂ ಉತ್ಸ್ಪ್ರಾಂಕಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದವನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಪರಂತು, ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ನಾಡೀವಿಶೇಷವು ಒಂದೇ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಪ್ರಮಾಣಕೊಟ್ಟು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 


ಉ. ॥ ತದೇಷ ಶ್ಲೋಕಃ | ಶತಂ ಜೈಕಾ ಚ ಹೃದಯಸ್ಕ ನಾಡ್ಕ 
ಸ್ತಾಸಾಂ ಮೂರ್ಧಾನಮಭಿನಿಃಸೃತೈಕಾ | ತಯೋರ್ಧ್ವ್ಯ ಮಾಯನ್ನಮೃ ತತ್ವ- 
ಮೇತಿ ನಿಷ್ಟಗನ್ಯೂ ಉತ್ಕೃಮಣೇ ಭವಂತಿ ಉತ್ಕ ಮಣೇ ಭವಂತಿ ॥ ಇತಿ 
`` ಖಂಡಃ ॥ ೧೧೬॥ EN 


ಅ | ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಿಸತಕ್ಕ ನಾಡೀವಿಕೇಷವದೆ, ಎಂಬಲ್ಲಿ ಮುಂದಿನ 3೧ (ಕವು ಸೆಮ್ಮತಿ 
ಯಾಗುತ್ತದೆ. ಹ ದಯನೆನಿಸಿದ ಶ್ರಿ ಹರಿಗೆ ಆಧಾರಗಳಾದ ಹೈ ದೆಯದಲ್ಲಿ ವಾ ,ಹಿಸಿಕೆೊಂಡಿರುವವು ನೂರ 
ಒಂದು (೧೦೧) ನಾಡಿಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ನಾಡಿಯು 6 ನಲ್ಲಿ ವಾಹಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಆ ಸುಷು 
ಮ್ನಾ ನಾಡಿಯಿಂದ ಮೇಲೆ ಹೋದವನು ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಸುಷುಮ್ನಾ ನಾಡಿಗಿಂತ ಬೀಕಿ ನಾಡಿ 
ಗಳು ಬೇರೆ ರೋಕಗಳಿಗೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಉಸಯುಕ್ತಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 1 ೧0೬ | ls i 


ಪೀ--ಅಥ ಯಾ ಏತಾ ಹೃಡಯಸ್ಯ ನಾಡ್ಯಃ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಸ ಏಷ ಹೃದಿ ನಾಡೀಸು ಪಂಚರೂಪಃ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಃ | ವಿಷ್ಣೋರಣಿ- 
ಮ್ನೋ ರೂಪಾಣಿ ಪಂಚನಾಡೀಸ್ತಿತಾನಿ ತು! (೨) ನಾರಾಯಣಾಖ್ಯಂ ಸೌಷುಮ್ನಂ ಮ- 
ಧ್ಯಸ್ಥಂ ರಕ್ತವರ್ಣಕಂ | ಶುಕ್ಲಂ ತು ವಾಸುದೇವಾಖ್ಯಂ ನಾದಿನ್ಯಾಮಗ್ರತಃ ಸ್ಥಿತಂ 
ಸಿಂಗಲಾಯಾಂ ಪಿಂಗಲಂ ತು (ಚ) ರೂಪಂ ಸಂಕರ್ಷೆಣಾಭಿಭಂ | ಪಶ್ಚಿಮೇ ವಜ್ರಿಕಾ- 
ಯಾಂ ಚ ಪೀತಂ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನಾಮಕಂ | ಇಡಾಯಾಮನಿರುದ್ಧಾಖ್ಯಂ ನೀಲರೂಪಂ ವ್ಯ- 
ವಸ್ಥಿತಂ ॥ (2) ಸೂರ್ಯೇಣಷ್ಯೇವಂ ಸಂಚರೂಪೋ ಭಗವಾನ್‌ ಸಂವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ | ಆದಿತ್ಯ- 
ನಾನಾ ಚಾದಿತ್ವಾತ್‌ ॥ (೪) ತದ್ವ್ಯಾಪ್ತಂ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಂ | ತದ್ರಶ್ಮಿಭಿಸ್ತಥಾ ವ್ಯಾಪ್ತಾಃ 
ಸಮಸ್ತಾಃ ಸೂರ್ಯರಕ್ಕಯಃ | ತಸ್ಮಿನ್ನಾಡೀಷು ಚ ಪ್ರೋತಾಸ್ತಥಾ ನಾಡೀಸ್ಜ(ಷು)ರಕ್ಕ- 
ಯಃ ॥ (೫)ತನ್ನಾಡೀಸಂಸ್ಕಿತಂ ನಿಸ್ಲುಂ ಮಧ್ಯೇ ಜೀವಃ ಪ್ರಪದ್ಯತೇ ॥ :೬)ತತ್ತೇಜನಾಶಿ 
ಸಂಪನ್ನಃ ಸುಪ್ತ ಇತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ ॥ (೭) ಓಮಿತ್ಯೇವ ವಹನ್ನಿತ್ಯಂ ವಾಯುಕೋಂ ವಾ- 
ಡವ ಇ/ತೀರಿತಃ | ತೇನ ವಾಮತ್ರಮಾಯಾತಿ ಮುಕ್ತಿಕಾಲೇ ಹ್ಯುಪಾಸಕಃ | ದಿವ್ಯಚಿ- 
ದ್ರೊಸಭಾವೋ ಹಿ ವಾಮಭಾವ ಉದೀರಿತಃ ॥ (೮) ಯದೈ ನಂ ನೇತುಮನ್ಶಿಚ್ಛ ನಃ ನಃ 
ಸಿಸಿ ಮಾರುತಃ | ಆದಿತ್ಯಾಖ್ಯಂ ತದಾ ವಿಷ್ಣುಂ ಯಾತಿ ಜೀವಃ ಸ್ವವಿದ್ಯಯಾ 4 ಇತಿ 
ಪರ್ಯಂಕೋಪಾಸನಾಯಾಂ | ೧,೨೩,೪೫೬ ॥ ಇತಿ ಷಸ್ಮಃ ಖಂಡಃ 188 lol 


ಅ॥ ,೧) ಶ್ರೀಸರಮಾತ್ಮನು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಐದು ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಐದು ರೂಪಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿ ಇರು 
ತ್ತಾನೆ ಅಣುವಾಗಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಐದು ರೂಪಗಳು ಐದು ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿನೆ (೨) (ಯಾವಯಾವ 


೪೪೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೭ 


ನಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವಯಾವ ರೂಪವಿದೆ. ಎಂದರೆ) ರಕ್ತವರ್ಣವುಳ್ಳ ಶ್ರೀನಾರಾಯಣ ರೂಪವು ನಾಲ್ಕು 
ನಾಡಿಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸುಷುಮ್ನಾ ನಾಡಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಬಿಳಿರೂಸವುಳ್ಳ ವಾಸುದೇವನು ಇದಿರು 
ಇರುವ ನಾದಿನೀ ನಾಡಿಯನ್ಲಿಯೂ ಸಿಂಗಲ ರೂಪವುಳ್ಳ ಸಂಕರ್ಷಣನು ಹಿಂಬದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಹಿಂಗಲಾ 
ನಾಡಿಯನ್ಲಿಯೂ ಹೀತರೂಪವುಳ್ಳ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನು ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ ವಚ್ಛಿಕಾ ನಾಡಿಯಲ್ಲಿಯೂ ನೀಲ 
ರೂಪವುಳ್ಳ ಅಫಿರುದ್ಧನು ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಇಡಾ ನಾಡಿಯನ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದಾನೆ. (೩) (೧ನೇ ಮಂತ್ರ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಸೌ ವಾ ಆದಿತ್ಯಃ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆಯೇ ಐದು 
ರೊಪಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಇರುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವರಿಗೆ ಆದಿಯಾದುದರಿಂದ ಅದಿತ್ಯಸೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. 
(೪) (೨ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಮುಷ್ಕಾದಾಡಿತ್ಯಾತ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ನಾಡಿ 
ಗೆಳನ್ಗಿರತಕ್ಕ ಎಲ್ಲಾ ರಶ್ಮಿಗಳು ಸೂರ್ಯಾಂತರ್ಗತ ಭೆಗವದ್ರೂಪಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತಗಳಾಗಿನೆ. ಹಾಗೆಯೇ 
ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವೂ ಸೂರ್ಯನೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ರಶ್ಮಿಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಎಲ್ಲಾ 
ಸೂರ್ಯರಕ್ಕಿಗಳೂ ನಾಡಿಯಲ್ಲಿರತಳ್ಸ ಶ್ರೀಹರಿಯ ರಶ್ಮಿಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ರಗಳಾಗಿನೆ. ೮ ನಾಡಿಯಲ್ಲಿರತಕ 
ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿಯೂ ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ .ರತ್ಮಿಗಳು ವ್ಯಾಪ್ತಗಳಾಗಿವೆ. (೫) (ತಡ್ಯ. 
ತ್ರೈತತ್ಸುಪ್ತಃ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾಕಿ) ಮಧ್ಯದ ಸುಷುಮ್ನಾ ನಾಡಿಯಲ್ಲಿರುವ ವಿಷ್ಣು 
ವನ್ನು ಜೀವನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. (೬) (೩ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ತೇಜಸಾ ಹಿ ತಡಾ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿದವನು ಸುಪ್ತ ಃ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೭) (೫ನೇ 
ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಓಮಿತಿ ನಾಹಾ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಓಂ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯನ್ನು ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಹೊರುತ್ತಿರುವ ವಾಯುದೇವರು ಓಂ ವಾಟ್‌ ಎನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆ ವಾಯುವಿನಿಂದ 
ಉಪಾಸಕನು ಮೋಕ್ಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಾಮಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. (ವಾಮಭಾವವನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ). 
ದಿವ್ಯವಾದ ಚೆದ್ರೂ ಪಭಾವವೇ ವಾಮಭಾವವೆನಿಸುತ್ತ ದೈ (೮) ಯಾವಾಗ ವಾಯುದೇವರು ಈ ಜ್ವಾನಿ 
ಯನ್ನು ಪರಠೋಕಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಇಚ್ಛಿಸಿ ಮನಸ್ಸು ಮಾಡುತ್ತಾರೋ, ಆಗ ಆ ಜ್ಞಾನಿ 
ಯು'ತನ್ನ ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಅದಿತ್ಯನೆನಿಸಿದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ಪರ್ಯಂಕೋಪಾಸನೆ 
ಯಲ್ಲಿಿ. ॥ ೧೦--೬ ॥ lol 


ಆರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೭ನೇ ಖಂಡವು 


ಶೀ--ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯನೊದಲಾದ ಜ್ಞಾನಸಾಧವನ್ನು ಮಾಡುವ ಸರ್ವರಿಗೂ ಜ್ಞಾನವು ಹುಟ್ಟು 


ತಕೋ, ಎಂದರೆ ಆಯೋಗ್ಯರಿಗೆ ಹುಟ್ಟಿ ವುದಿಲ್ಲ, ಯೋಗ್ಯರಿಗೇನೇ ಜ್ಞಾನವು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ, ಎಂದು 
ಹಿಂದಿನ ಕಥೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ - | 


ಉ. ॥ ಯ ಅತ್ಕಾಸಹಕಪಾಷ್ಮಾ ನಿಜರೋ ವಿಮೃತ್ಯುರ್ವಿ ಶೋಕೋ- 
*ವಿಜಿಘತ್ಸೋಪಿಸಾಸೇ ಸತ್ಯಕಾಮಃ ಸತ್ಕಸಂಕಲ್ಪಃ ಸೋನ್ವೇಷ್ಟವೃಸ್ಸ ನಿಜಿ- 
ಜ್ಞಾಸಿತವ್ಯಃ ಸೆ ಸರ್ವಾಳಶ್ಛ ಲೋಕಾನಾಸ್ಲ್ನೋತಿ ಸ ಸರ್ವಾಳಿಶ್ವ ಕಾಮಾನ್‌ 
ಯಸ್ತಮಾತ್ಕಾನನುಸುವಿದ(ಸ್ವಿಷ್ಯ)ನಿಜಾನಾತೀಕಿ ಹ ಪ್ರಜಾಸತಿರುವಾಚ॥೧॥ 


ಖಂಡ :! ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು '` ೪೪೫ 


ಅ॥ *ಸರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಅಸ್ಲೇಷಣ ಮೂಡುವುತಿಂದರೆ ಶ್ರವಣಮನನಾದಿರೂಪವಾದ ವಿಚಾರ ಮ್ಮಾ 
ಡಬೇಕೆಂದು ಅರ್ಥವು ಯಾನ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಇಂತಹ ಶ್ರಿ "ಹರಿಯನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರ ಆಚಾರರ್ನದಿಗಳನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಿ ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿ ತಿಳಿದು ಅಪರೋಕ್ಷವಾಗಿ RB ನೋ, ps ಜ್ಞಾನಿಯು ವಿಷ್ಣು ಕೋಕ 
ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ, ಇಚ್ಛೆ ಓಡ ಎಲ್ಲಾ ಇ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಯೋಗ್ಯತಾ ನುಸಾರ ಹೊಂದು 
ತ್ತಾನೆಂದು ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರ ಹ್ಮನು ಜೀವತೆಗಳೂ ಅಸುರರೂ ಇವರ ಇದಿರು) ಹೇಳಿದನು. Hal 


ಉ. | ತದ್ದೋಭಯೇ ದೇವಾಸುರಾ ಅನುಬುಬುಧಿರೇ(ಬುಧ್ಯ ಹೋ- 
ಚುಃ) & ಹೋಚುರ್ಹ ಂತ ತಮಾತ್ಕಾನಮನ್ವಿಚ್ಛಾ ಮೋ ಯಮಾತ್ಕೂನಮಸ್ತಿ- 
ಷ್ಯ ಸರ್ವಾಸಿತ್ಚ ರೋಕಾನಾಪ್ನೋತಿ ಸರ್ವಾಶಶ್ಥೆ ಕಾಮಾನಿತೀಂದ್ರೋ ಹ 
ವೈ ನೇವಾನಾನುಭಿಕ್ರ ವವ್ರಾಜ ೋತಕೋ ಬಜ ತೌ ಹಾಸಂನಿ- 
ದಾನಾನೇವ ಸಮಿತ್ಪಾಣೀ ಪ್ರಜಾಪತಿಸಕಾತನಾಜಗೃತುಃ | 31 


ಅ | ಆಮೇಲೆ ಆತ್ಮಜ್ಞಾ ನವು ಸರ್ವಲೋಕಾದಿಗಳಿಗೆ ಸಾಧನವೆಂಬುದನ್ನು ದೇವತೆಗಳೂ ಅಸು 
ರರೂ ಎಂಬೀ ಎರಡು ವರ್ಗದವರು ತಿಳಿದು ಹೇಳಿದರು ಯಾವ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನ ಅಸಕೋಕ್ಷ 
ಜ್ಞಾನಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಎಲ್ಲಾ ರೋಕಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಕಾಮಗಳನ್ನು ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ ಹೊಂದು 
ತ್ತಾನೋ, ಅಂತಹ ಆತ್ಮನನ್ನು ನಾತ್ರ ಹುಡುಕುತ್ತೇವೆ, (ಅಂದರೆ ಶ್ರವಣಾದಿಗಳಿಂದ ವಿಚಾರಮಾಡಿ 

ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾ 'ನಾದಿಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತೇವೆ.) ಹರ್ಷ, (ಅಂದರೆ ಇಂತಹ ಫಲ ಕೊಡುವ 
ಭ್ಯ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಯಾರೂ ಸಂಪಾದಿಸಲಾಕರು ಹೀಗೆ (ಇಂದ್ರ ವಿಕೋಚನರಿಗೆ) ಹೇಳಿದರು. ಆದು 
ಸಟ. ಶೇವೇಂದ್ರ ನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಉಪದೇಶ ಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ತಾನು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಕೇಳುವೆ 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಚತುರ್ಮುಒನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಪ್ರಸಿದ್ಧ. ಹೀಗೆಯೇ ವಿರೋಚನನೊೂ ಅಸುರರಿಗೆ 
ಉಪದೇಶಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮನ ಬಳಗೆ ಹೋದನು. ಆ ಇಂದ್ರ ವಿರೋಚನರು ಒಬ್ಬ ಗುರುವಿನಲ್ಲಿ ಆವಾಸ 
J ಭಜ ಹೋಗುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ನರಸ್ತರ ಪ್ರೀತಿರಹಿತರಾಗಿಯೂ ಪರಸ್ಪರ ಮಾತುಕಥೆ 
ಯಿಲ್ಲದವರಾಗಿಯೂ ಕೆ ಯಲ್ಲಿ ಸವಿಠೆ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬಸ್ಯ ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದರು, ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರೀತಿಯುಂರಾಗದಿ ಇದುದು ಅಶ್ಚರ್ಯ! 1೨॥ 


ಉ. ॥ ತೌ (ಯದ್ರಾ)ಹ ದ್ವಾತ್ರಿ*ಶತಂ ವರ್ಷಾಣಿ ಬ್ರಹ್ಮಜಯ೯- 
ಮೂಷತುಸ್ತಾ ಹ ಪ್ರ ಜಾಪತಿರುವಾಚ ಕಿಮಿಚ್ಛ ಖರಾತ ಮಿತಿ ತೌ 
ಹೋಚತುರ್ಯ ಆತ್ಮಾಪಹತಸಾಶ್ಶಾ ನಿಜರೋ ನಿಮತ್ಸು ರ್ನಿತೋಕೊಲ- 
ನಿಜಿಘತ್ನೊಟಪಿಪಾಸಃ ಸತ್ಯಕಾಮಃ ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪಃ ಸೊಣನ್ವೇಷ್ಟವ್ಯಃ ಸ 
ನಿಜಿಜ್ಞಾಸಿತವ್ಯಃ ಸ ಸರ್ವಾಂಶ್ಚ ಲೋಕಾನಾಪ್ನೋತಿ ಸರ್ವಾಷಿಶ್ಚ ಕಾಮಾನ್ಯ- 
ಸ್ತ ಮಾತಾ ನಮಕುವಿದ ಜಾನಾತಿ ಹೆ ಭಗವತೋ ವೀ ವೇದ- 
ಯಂತೇ ತಮಿಚ್ಛಂತಾವವಾತ್ನಮಿತಿ (ಅನಾತ್ಚ್ವೇತಿ) | all 


ಯಳಕತ್ಮಾ,,,,,,ವಿಜಿಜ್ಞ್ಯಾಸಿತವ್ಯ - ಇದರ ಅರ್ಥವು ಪುಟ ೪೨೧ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯದೆ 


೪೪೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಬಂಡ ೬ 


wl ಬ್ರಹ್ಮನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಅಂತಹ ಆತ್ಮನನ್ನು ಕೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರಿಬ್ಬರು ಯಾವಾಗ 
ಮೂವಕ್ತಿರಡು ವರ್ಷ ಪರ್ಯಂತ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನ ಹೊಂದುನುದಕ್ಕಾಗಿ ಗುಹ್ಯೇಂದ್ರಿಯನಿಯಮನ ಮೊದ 
ಲಾಡೆ ವ್ರತಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಆವಾಸ ಮಾಡಿರುವರೋ, ಅಗ ಆ ಇಂದ್ರ ವಿರೋಚನರಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಯಾವುದಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನ ಬಳಿಯ್ಗ್ಲ ಅವಾಸಮಾಡಿರುವಿರಿ? ಎಂದನು. ಆಗ ಆ ಇಂದ್ರ ಹ ಯ 
ಆತಾ ಪಹತಸಪಾಪ್ಮಾ ಇತ್ಯಾದಿ ಪೂಜ್ಯರಾದ ನಿಮ್ಮ ವಾಕ್ಯದ 1108... ತಾಃ ನನ್ನು ಜೀ 
ವಾಸುರಿರು ತಿಳಿಯಲಿ ಸುತ್ತಾರೆ. ಅದುಕಾರಣ ಆ ಆತ್ಮನನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಉಪ ಶೆ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ನಿಮ್ಮಿಂದ ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛ ಸುತ್ತಾ ನಾವು ಇಲ್ಲಿ ಜಾನ ಸೃ. ಹೀಗೆ 1೩॥ 


ಉ. ॥ ತೌ ಹ ಪ್ರಜಾಪತಿರುವಾಚ ಯ ನಿಷೋಂಂತರಕ್ಷಣಿ ಪುರುಷೋ 
ದೃಶ್ಯತೇ ನಿಷ ಆತ್ಮೇತಿ ಹೋನಾಚೈತದನೃುತಮುಭಯಮೇತದ್ದ್ರಹ್ನೇತೃಥ 
ಯೋಯಂ ಭಗವೋಪ್ಪು ಪರಿಖ್ಯಾಯತೇ ಯಶ್ಚಾಯಮಾದರ್ಶೇ ಕತಮ 
ಏಷ ಇತ್ಯೇಷ ಉ ನಿವೈಷು ಸರ್ವೇಷ್ಟಂತೇಷು ಪರಿಖ್ಯಾಯತ ಇತಿ ಹೋ- 
ವಾಚ ॥ ಇತಿ ಸಪ್ತಮಃ ಖಂಡಃ |! ೧೦-೭ ॥ 1೪॥ 


ಅ॥ ಆಗ ಪ್ರಜಾಪತಿಯು ಇಂದ್ರ-ವಿರೋಚನರಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. (ಅಂದಕೆ ತಾನು ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿ 
ದ್ವಲ್ಲ, ಎಂದಾಗುವುದಕ್ಳಾಗಿಯೂ, ನಿರೋಜಚನನಿಗೆ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವು ಬರಬಾರದೆಂಬುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, 
ಇಂದ್ರನು ಶುದ್ಧ ಸ್ವಭಾವದಿಂದಲೇ ಬಂದದ್ದೆಂದು ತಿಳಿದು ಅತನಿಗೆ ನಿಶೇಷಜ್ವಾನ ಬರುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ 
ಗೋಪ್ಯರೀತಿಯಿಂದ ಉಪದೇಶಿಸಿದನು.) ಮಹಾನುಭಾವರು ಅಯೋಗ್ಯರಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಉಪಜೇಶಿಸುನು 
ದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಆಶ್ಚರ್ಯ! ಯ ಏಷೊಅಂತರಕ್ಷಣೆ ಪುರುಷೋ ದೃಶ್ಯತೇ ನಿಷ ಅತ್ಮಾ-ಕಣ್ಣಿಸೊಳಗೆ 
ಕಾಣಲ್ಬಡತಕ್ಕ ಪುರುಷನೇ ಆತ್ಮನು, ಮರಣರವಿಲ್ಲದವನು. ಭೆಯವಿಲ್ಲದವನು ಎಂದು ಬ ಹ್ಮು” ಉಪದೇ 
ಶಿಸಿದರು. ಈ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ನೇವೇಂದ ನು ಹೀಗೆ ಅರ್ಥ ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು ಜಾಗೃ ದವಸೆ ಗೆ ಫ್ರೇರಕನಾದ 
ಕಣ್ಣಿ ನೊಳಗಿರುವ ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದ ವಿಶ್ವ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಯಾವ ಶ್ರಿ ಚ ದಿವ್ಯದೃಷ್ಟಿ ಹಿಗೆ ಕಾಣಿ 
ಸಲ್ಪತುತ್ತಾನೋ, ಅಂತಹವನೇ ಅಸಹತಪಾಸಾದಿ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಆತ ನು, ಎಂದೆ ತಿಳಿದನು. (ಚಕ್ಷು 
ಕೊಳಗಣನು ಸರಮಾತ್ಮನೆಂಬುದು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ--) ಚಕ್ಷು ಕಂತರ್ಗತನು ನಿತ ಮುಕ್ತನು, ಯಾರಿಂ 
ದಲೂ ಭೆಯವಿಲ್ಲದವನು, ಗುಣಪೂರ್ಣನು, ಹೀಗೆ MI (ಹೀಗೆ 0 2೬ ಹೇಳಿದ 
ವಾಕ ಕ್ಕೆ ನಿರೋಹನನು ಅಯೋಗ್ಯನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಕಣ್ಣಿ ನೊಳಗೆ ನವ.ಗೆ ತೋರುವ ದೇಹಪ್ರತಿಬಿಂ 
ಬವೇ ಅಪಹತಪಾಪಾದಿ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಆತ ನೆಂದೂ, ಅಮ್ಮ ತನು ಅಭೆಯನೆಂದೂ ಚತುರ್ಮುಖನ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾ ಯನೆಂದು ತಿಳಿದು ಇದನ್ನುಮರಳಿ ನಿರ್ಣಯಿಸುವುದಕ್ಕಾ? ಇಂದ್ರನಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡೇ ಪುನಃ ಕೇಳು 
ಕಾಸಿ) ( ) (ಇಂದ್ರನು ಜ್ಞಾನಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ವಿರೋಚನನು ತರ್ನೋಯೋಗ್ಯನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಆತನಿಗೆ 
ನಿಪರೀತಜ್ಞಾನ ಹುಟ್ಟು ವುಡಕ್ಕಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಯೇ ಕೇಳಿರುತ್ತಾಕೆ) ಪೂಜ್ಯನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೇ 
ಅಪ್ರ ಪರಿಖ್ಯಾಯೆತೇ ಯಶ್ಚಾಯಮಾವರ್ಶೆೇ ಕತಮಃಕ-ನೀರಿನಲ್ಲಿಯೂ, ಕನ್ನ ಡಿಯಲ್ಲಿಯೂ ತೋ 
ರುವ 'ಕೂಪನ್ಪ ಯಾವುದು? ಅಂದರೆ ಯಾವ ಜೇಹೆಪ್ರ ಕಿಬಿಂಬವು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತದೋ, ಕನ್ನ ಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಕಾಣುತೆ ಕೈರೋ, ಈ ಜಲಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಶಕ್ಕ ಪ್ರತಿಬಿಂಬರೊಪನೇ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ Me 
ಪ್ಮತ್ವಾದಿ ಗುಣಗೆಳುಳ್ಳ ಆತ ಸೋ, ಹ್‌ `ಕೇಕೆಯೋ? ಎಂದು (ವಿಕೋಡಕನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು.) 
ಜಲಾದಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಾದಿಗಳ ಪ್ರವರ್ತಕನಾಗಿ ದಿವ್ಯದೃಷ್ಟಿಗೆ ಗೋಚರನಾಗಿರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯು, 
ಕಣಿ ಕೈನೊಳಗಣನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯೋ, ಅಥವಾ ಬೇಕೆಹೊಳೆ 1 (ಇಂದ್ರನ ಅಭಿಪ್ರಾ ಹು ) ಹೀಗೆ 





ಓಂಡ ೭! ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯನ ಲಳ 


ಇಬ್ಬರು ಕೇಳಿದರು. (ಆಗ ಸಮ್ಮುಗಾ ಕಾರನಾಗಿಯೀ ಚತುರ್ಮುಖನು ಉತ್ತರ ಹೇಳಿದನು.) ಏಷ 
ಉ ಏನೈಷು ಸರ್ವಃಸ್ವಂತೇಷು ಕಣ್ಣಿನೊಳಗಿರುವ ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪವೇ ಎಲ್ಲಾ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತೋರು 
ತ್ತದೆ, ಎಂಬ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಬ್ರಹ್ಮೋನದೇಕಕ್ಸೆ ಜಾಗ್ರದವಸ್ಸೆಗೆ ಪ್ರೇರಕನಾಗಿರುವ ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟ 
ನಾದ ಕಣ್ಣಿನೊಳಗಣ ವಿಶ್ವರೂಸಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಜಲಾಹಿ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಿಬಿಂಚಾದಿಗಳಿಗೂ 
ಪ್ರೇರಕನಾಗಿ ದಿವ್ಯದೃಷ್ಟಿಗೆ ಗೋಚರನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಎಂದು ಇಂದ್ರನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. ಹೀಗೆ ಚತು 
ರ್ಮುಖನು ಶ್ರೀಹರಿಯೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಉಪದೇಶಿಸಿದರೂ ವಿರೋಚನನು ಅಯೋಗ್ಯನಾಗಿರುವುದ 
ರಿಂದ ದೇಹದ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವೇ ಜಲಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅನಹತಪಾಪಾದಿಗಳುಳ್ಳ ಆತ್ಮನು, ಹೀಗೆ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು 
ದೇಹಸ್ರತಿಬಿಂಬವೇ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಪಹತಪಾಸಾದಿ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಆತ್ಮನೆಂದು ಚತುರ್ಮುಖನ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 1 ೧೦-೭8 Holl 


ನೀ--ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವು ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾಧನವೆಂದು ಹಿಂದಿನ ಅಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ, ಆ ಬ್ರಹ್ಮಚ 
ರ್ಯವು ಆವ್ರತನನ್ನು ಮಾಡಿನನರಿಗೆಲ್ಲಾ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಡುತ್ತಡೋ, ಕೆಲವರಿಗೆ 
ಮಾತ್ರವೋ? ಎಂದರೆ ಯೋಗ್ಯರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದಿಂದ ನೋಕ್ಷವಾಗುತ್ತದೆ, ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಹಿಂದಿನ ಕಥೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಹೇಳುತ್ತಾರಿ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಇಂದ್ರೋ ನಿಕೋಚನಕ್ಷೈನ ಶ್ರುತ್ವಾ ತು ಬ್ರಹ್ಮಕೋತತ್ಸಿಗಂ | ವಿಷ್ಣು- 
ಮಾನಂದರೂಪಂ ತಂ ಸಮ್ಮಗ್ಹ್ಯ್ವಾನನಿಸರ್ಯಯೌ | ಅಪತು। | (೨) ತತ್ರ ದೇವೇಂ- 
ದ್ರೋ ಚಾನನ್ನಸಿ ವಿರೋಚನಂ | ಮೋಹಯನ್ನ ನುರೂಪಾಣಿ ತಸ್ಯ ವಾಕ್ಯಾನ್ಯುವಾಚ 
ಹ ॥ (೩) ಯಥಾ ವಿರೋಚನೋ ನೈವ ಜಾನೀಯಾದ್ವಿಷ್ಟುಮಂಜಸಾ | ಸ್ವವಾಕ್ಕಂ ಚಾ- 
ನೃತಂಸ ಸ್ಯಾತ್ತಥಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ$ಸ್ರ್ಯನಾಚ ಹ (೪) ಆಯೋಗ್ಯಾ ಹ್ಯಸುರಾ ಜ್ಞಾ ನೇ ವಕ್ತ- 
ವ್ಕಂ ಚೈ(ಕೈ)ವ ನಾ(ಚಾ)ನೈತಂ | ಮಚ್ಛಾಪಾದಾಸುರೋ ಭಾವಃ ಪ್ರಹ್ಲಾದಾದೇರ್ನ ತು 
ಸ್ವತಃ | ಅಯಂ ತ್ವಾ(ಚಾ)ಸುರ ಏವಾತೋ ವಕ್ತಾ ಸಮೈಸ್ಕೋಭಯಂ ಯಥಾ ॥ (೫) 
ಇಂದ್ರಸ್ತು ಶುದ್ಧ ಭಾವತ್ವಾತ್ಪುನರಾಯಾಸ್ಯತಿ ಧ್ರುವಂ | ಇತ್ಯಭಿಪ್ರಾಯತಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ 
ಬ್ರಹ್ಮಣಾಃಕ್ಸಿಗತೋ ಹರಿಃ | ಅಯೋಗ್ಯತ್ವಾತ್ತು ತಚ್ಚು ತ್ವಾ ಪ್ರತಿರೂಪಂ ವಿರೋಚನಃ | 
ಮತ್ತಾ*ಪ್ಸ್ಟಾದರ್ಶಕೇ ಚೈವ ಪಪ್ರಚ್ಛ ಕತಮಸ್ಸ್ವಿತಿ ॥ (೬) ತತ್ರಾಪಿ ತು ಹಕೇರ್ಭಾವಂ 
ಹೃದಿ ಕೃತ್ವಾ ಚತುರ್ಮುಖ! | ದೃಶ್ಯತೇ ಹ್ಯೇಷ ಏನೇತಿ ತತ್ತ್ವನೇದಿನಿವಶ್ಷೆಯಾ ॥ ೧, ೨, 


ಘಿ 


ತ, ೪1 ಇತಿ ಸಪ್ತಮ; ಖಂಡಃ ೧೦-೭೬ ॥ loll 


ಅ! (೧) ಇಂದ್ರ ವಿಗೋಚನರಿಬ್ಬರು ಆತ್ಮಜ್ಞಾ ನಕ್ಕಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅತ್ಮನು 
ಯಾರೆಂದು ಪ್ರತ್ನೆ ಮಾಡಲು ಚರ್ತುಖನಿಂದ ಯ ಏಸೊಸಂತರಕ್ಷಣೆ ಪುರುಷೋದೃಶ್ಯತೇ ಏಸ ಆತ್ಮಾ 
ಎಂಬ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಕೇಳಿ, ಇಂದ್ರನು ಕಣ್ಣಿನೊಳಗಣ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಕ್ಕೆ ನಿಯಾಮಕನಾದ ಅನಂದರೂಪ 
ನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಆತ್ಮನು, ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಉಪದೇಶಿರುವನು ಎಂಬ ಯಥಾರ್ಥಜು ನವನ್ನೂ, 
ವಿರೋಚನನು ಕಣ್ಣಿನೊಳಗೆ ಕಾಣುವ ಪುರುಷರೂಪವೇ (ಪ್ರತಿಬಿಂಬವೇ)ಅತ್ಮನೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಉಪಡೀಶಿ 
ಸಿರುವನು, ಎಂಬ ಭ್ರಮೆಯನ್ನೂ ತಮ್ಮ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ ಹೊಂದಿರುವರು (೨) (ಇಂದ್ರನು 
ಯೆಫಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಹೊಂದಿದನೆಂದಾದರೆ- ಆತನಿಗೆ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲವೆಂದು ನಿರ್ಣಯ 
ವಿರುವುದರಿಂದ ಕತಮ ನಿಷಃ ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದು. ಹೇಗೆ? ಎಂದಕೆ) ಇಂದ್ರನು ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿ 


೪೪೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೬ 


ದವನಾದರೂ ವಿಕೋಚನನಿಗೆ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಡುವವನಾಗಿ ವಿರೋಚನನಿಗೆ ಅಥವಾ 
ಮೋಹಕ್ಕೆ ಅನುರೂನಗಳಾದ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದನು. (೩) (ಹಾಗಾದರೆ--ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಗಿಯೇ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸಮ್ಮುಗ್ಧಾ ಕಾರವಾಗಿ ಏಕೆ. ಉಪದೇಶಿಸಿರುವನು? 
ಎಂದರೆ) ವಿಕೋಚನನು ಹೇಗೆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಿಳಿಯಲಾರನೋ, ಮತ್ತು ತನ್ನ (ಬಹ್ಮನ) 
ಮಾತೂಕೂಡ ಅನೃತವು ಹೇಗೆ ಆಗಲಾರದೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಉಪದೇಶಿಸಿರುವನು. (೪) 
(ವಿರೋಚನನಿಗೂ ತತ್ತ್ವಜ್ವಾನವು ಬರಲಿ, ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾತು ಅನ್ಫತವೂ ಆಗಲಿ. ದೋಷನೇನು? 
ಎಂದಕೆ) ಅಸುರರು ಜ್ಞಾನಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ ಸರ್ವಥಾ ಯೋಗ್ಯರಲ್ಲ, ಅನೃತವನ್ನು ಸರ್ವಥಾ ಹೇಳಬಾರದು 
ಅದುಕಾರಣ ವಿರೋಜನನಿಗೆ ಜ್ಞಾ ನಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗದಿರುವುದೂ, ತನ್ನ ಮಾತು ಸುಳ್ಳಾಗದಿರುವುದೂ, ಈ 
ಎರಡೂ ಹೇಗೆ ಆಗುವುದೋ ಹಾಗೆಯೇ ಹೇಳುವೆನು. (ಹಾಗಾದರೆ ಪ್ರಹ್ಲಾದ ಮೊದಲಾದ ಅಸುರರೂ 
ಜ್ಞಾನಿಗಳಾಗಿ ದೃಷ್ಟರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದಕಾರಣ ಅಸುರರು ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಅಯೋಗ್ಯಕೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು 
ಹೇಗೆಂದರೆ) ಪ್ರಹ್ಲಾದ ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ ನನ್ನ ಶಾಪದಿಂದಲೇ ಆಸುರಭಾವವು ಬಂದಿರುತ್ತದೆ. ಆಸುರ 
ಭಾವವು ಸ್ಪಾಭಾವಿಕವಾದುದು ಅಲ್ಲವೇ ಅಲ್ಲ. ನಿಕೋಚನನು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಅಸುರನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ, 
ಆದುದರಿಂದಲೂ ನಿಕೋಚನನಿಗೆ ಜ್ಞಾನ ಬಾರದಿರುವುದೂ, ತನ್ನ ಮಾತು ಅನೃತವು ಹೇಗೆ ಆಗೆ 
ಲಾಕಡೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಎರಡನ್ನೂ ಹೇಳುವೆನು. (೫) (ಹಾಗಾದರೆ - ಉಪದೇಶನವು ಸಮ್ಮುಗ್ಧವಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ಇಂದ್ರನಿಗೂ ವಿಪರೀತ ಜ್ಞಾನವೇ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದೀತು ಎಂದಕಿ-) ದೇವೇಂದ್ರನಾದರೂ ಪರಿ 
ಶುದ್ಧ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ವನಾದುದರಿಂದ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾನಕ್ಕಾಗಿ ಮರಳಿ ಬರುವನು. ಈ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಕಣ್ಣಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಉಪಡೇಶಿಸಿರುವನು. ನಿಕೋಚ 
ನನು ನೋಕ್ಷಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ ಅಯೋಗ್ಯನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಕೇಳಿ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವೇ ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮವೆಂದು ತಿಳಿದು ಪುನಃ ನಿರ್ಣಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನೀರಿನಲ್ಲಿಯೂ ಕನ್ನಡಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ 
ಪ್ರ ಕಿಬಿಂಬರೂಪವು ಯಾವುದು? ಎಂದು ವಿರೋಚನನು ಕೇಳಿದನು. (೬) (ಏಷ ಉ ಏನೈಷು ಸ. 
ರ್ನೇಷು ಎಂದು ಪರಿಹಾರವಾಕ್ಯದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಚತುರ್ಮುಖನು ಜಲಾದಿಗಳನ್ಲಿಯೂ 
ಪ್ರತಿಬಿಂಬಾದಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರೇರಕನಾಗಿ ಶ್ರೀಸರಬ್ರಹ್ಮೆನೇ ಇರುವುದೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ತತ್ತ್ವ 
ಜ್ಞಾನಿಗಳನ್ನು ವಿವಕ್ಸ್ಪಾ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅವ್ಯಕ್ತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ತೋರುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ.!೭॥ 


ಏಳನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೮ನೇ ಖಂಡವು 


ಶೀ--ದಿನ್ಯದೃಷ್ಟಿಗೆ ಗೋಚರನಾದ, ಕಣ್ಣಿನೊಳಗಣ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಜಲಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ತೋರುತ್ತಾನೆ, 
ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಚತುರ್ಮುಖನು ಹೇಳಿದರೂ ವಿರೋಚನನು ಕಣ್ಣು ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ತೋ 
ಕುವ ಜೀಹಪ್ರತಿಬಿಂಬವೇ ಆತ್ಮನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. ಯೋಗ್ಯತೆಯಿದ್ದರೇನೇ ತತ್ತಜ್ಞಾನನ್ನ 
ಹುಟ್ಟುವುನೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಪ್ರತಿಬಿಂಬದಲ್ಲಿ ಬಿಂಬವಾದ ದೇಹದ ಗುಣದಿಂದ ಗುಣವೂ, ಬಿಂಬ 
ದೋಷವೂ ಕಂಡದ್ರಿಂದ ದೇಹಪ್ರತಿಬಿಂಬವೇ ಬ್ರಹ್ಮನು, ಎಂಬುದು ಕೂಡಲಾರದೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ 
ಪ್ರತಿಬಿಂಬದಲ್ಲಿ ದೋಷಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾರೆ-- 





ಉ. || ಉದಶರಾವ ಆತ್ಮಾನಮವೇಕ್ಷ್ಯ ಯದಾತ್ಮನೋ ನ ನಿಜಾನೀಥ- 
ಸ್ತನ್ನೇ ಪ್ರಬ್ರೂತಮಿತಿ ತೌ ಹೋದಶರಾನೇವೇಕ್ಸಾಂಚಕ್ರಾತೇ ತೌ ಹ ಪ್ರ- 


ಪಿಂಡ 4] ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೪೯ 


ಜಾಪತಿರುವಾಚ ಕಿಂ ಪಶ್ಯಥ ಇತಿ ತೌಹೋಚತುಃ ಸೆರ್ನಮೇವೇದನಾೂವಾಂ 
ಭಗನ ಆತ್ಮಾನಂ ಪಶ್ಕಾವ ಆ ಲೋನುಭ್ಯ ಆ ನಖೇಭ್ಯಃ ಪ್ರತಿರೂಪಮಿತಿ 
loll 


ಅ ॥ ನೀರು ತುಂಬಿದ ಮಣ್ಣಿನಬಾವಡೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು ನೋಡಿ, ತನಗಿದ್ದ ಯಾವ ಅಂಗಾ 
ದಿಗಳನ್ನು ನೋಡುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅಂತಹ ತಿಳಿಯದ ಅಂಗಾದಿಗಳನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳಿರಿ, ಎಂದು. ಚರು 
ಖನು ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ಇಂದ್ರ ವಿರೋಔನರು ಫೀರುತುಂಬಿದ ಮಣ್ಣಿನ ಬಾವಡೆಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಶರೀರಗ 
ಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡರು. ಬ್ರಹ್ಮನು ಏನು ನೋಡಿದಿರಿ, ಎಂದು ಇಂದ್ರ ನಿರೋಚನರಿಗೆ ಕೇಳಿದನು ಆಗ 
ಅವರಿಬ್ಬರು ಎಲೋ ಪೂಜ್ಯರೇ ಎಲ್ಲವನ್ನು ನೋಡಿಜೆವೆಂದರು. ಅಂದರೆ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ರೋಮ ಉಗುರು 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂಡೊಡಗೂಡಿದ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಭೊತ ಶರೀರವನ್ನು ನೋಡಿದಿನೆಂದರು Hal 


ಉ.॥ತೌ ಹ ಪ್ರಜಾಪತಿರುವಾಚೆ ಸಾಧ್ವಲಂಕೃತೌ ಸುವಸನೌ ಪರಿ- 
ಷ್ಟೃತ್‌ೌ ಭೂತ್ರೋದಶರಾವೆಣವೇಶ್ಷ್ಯೇಥಾಮಿತಿತೌ ಹ ಸಾಧ್ವಲಂಕೃತೌ ಸು- 
ನಸನೌ ಪರಿಸ್ಕೃತೌ ಭೂತ್ವೋದಶರಾವೆಣವೇಕ್ಸಾಂಚಕ್ರಾತೇ ತೌ ಹ ಸ್ರಜಾ- 
ಪತಿಕುವಾಚ ಕ0 ಪಶ್ಶಥ ಇತಿ 1೨॥ 


ಆ | ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಲಂಕಾರ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಒಕ್ಳೆಃ ವಸ್ತ್ರ ಪುಟ್ಟುಕೊಂಡು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗಂಧಾದಿಗಳನ್ನು 
ಲೇಪಿಸಿಕೊಂಡು ನೀವು ನೀರು ತುಂಬಿದ ಮಣ್ಣಿನ ಬಾವಡೆಯಲ್ಲಿ ನೋಡಿರಿ, ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಮರಳಿ ಅವ 
ರಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ಇಂದ್ರ ವಿಕೋಚನರು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡು ಒಳ್ಳೇ ಬಟ್ಟಿಯುಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಗಂಧಾದಿಗಳನ್ನು ಲೇಪಿಸಿಕೊಂಡು ಅ ನೀರಿನ ಬಾವಡೆಯಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರು ಆ ಮೇಲೆ ಇಂದ್ರ ವಿರೋಚ 
ನರಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ವಿನು ನೋಡಿರುವಿರಿ, ಎಂದು ಕೇಳಿದನು ls! 


ಉ. ॥ ತೌ ಹೋಚತುರ್ಯಥೈವೇದಮಾವಾಂ ಭಗವಃ ಸಾಧ್ಮಲಂ- 
ಕೃತೌ ಸುವಸನೌ ಪರಿಷ್ಕೃತೌ ಸ್ಪ ನಿನಮೇವೇಮೌ ಭೆಗವಃ ಸಾಧ್ವಲಂಕೃತ್‌ೌ 
ಸುವಸನೌ ಪರಿಷ್ಭೃತಾವಿತಿ ನಿಷ ಆಶ್ಮೇತಿ ಹೋವಾಜಚೈತದಮೃತಮಭಯ- 
ಮೇತದೃ _ಸ್ಮೇತಿ ತೌ ಹ ಶಾಂತಹೃದಯೌ ಪ್ರವವ್ರಜತುಃ IT 


ಅ: ಎರೋ ಪೂಜ್ಯತೇ ನಾವಿಬ್ಬರು ಜೆನ್ನಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡು ಒಳ್ಳೇ ಬಟ್ಟೆಯುಟ್ಟು ಕೊಂಡು 
ಗಂಧಾದಿಗಳನ್ನೆ ೇ ಲೇಸಿಸಿಕೊಂಡು ಇರುವವರು ಹೇಗೆ ಆಗಿರ.ವೆವೋ, ಹ.ಗೆಯೇ ಈ ಪೃಕಿಬಿಂಬಗಳೂ 
ಆಗಿವೆ, ಎಂದು ಇಂದ್ರ ವಿರೋಚನರು ಹೇಳಿದರು. ಅಮೇಲೆ ಹೀಗೆ ಪೇಹಗುಣದಿಂದಲೂ ದೋಷ 
ದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರುವ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವೇ ಆತ್ಮನೋ, ಅಮ್ಮತನೋ, ಅಭೆಯನೋ? ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಕೇಳಿ 
ದನು. (ಅಂದರೆ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವು ಅತ್ಮನೂ ಅಮೃೃತನೂ ಅಭಯನೂ ಹೇಸೆ ಆದೀತು?) ಹೀಗೆ ಕಾಕು 
ಸ್ವರದಿಂದ ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ತಿಳಿಯನೆ ವಿರೋಚನನು ಪ್ರತಿಬಿಂಬವೇ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ತಿಳಿದು ಶಾಂತನಾಗಿ ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಹೋದನು ಮತ್ತು ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಬಿಂಬಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾದ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವ ಆತ್ಮನು ಅಮೃತನು ಅಭೆಯನು, ಎಂದು ಇಂದ್ರನು ತಿಳಿದು ಹೋದನು. ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದರೂ ವಿರೋಚನನ: ಅಯೋಗ್ಯನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರತಿ 


೪೫೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ ಖಂಡ 


ಬಿಂಬವೇ, ಬ್ರಹ್ಮನು. ಅವನ ಪೂಜೆಗಾಗಿ ತನ್ನ ಫೂಜೆಯನ್ನೆ ಮಾಡಬೇಕು, ಎಂದು ತಿಳಿದು ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಸೂಚಿಸಿದ ದೋಷವನ್ನು ಗಣನೆಮಾಡದೆ ಇಂದ್ರನಿಂದೊಡಗೂಡಿ ನಿರೋಚನನು ಹೋದನು. ಎಂದು 
ವೇದೆಪ್ರೆರುಷನು ಹೇಳಿದನು. lla |! 


ಉ.॥ ತೌ ಹಾಸ್ವೀಕ್ಷ್ಯ ಪ್ರಜಾಸತಿರುವಾಚಾನುಪಲಭ್ಯಾತ್ಮಾನಮನ- 
ನುವಿದ್ಯ ವ್ರಜತೋ ಯತರನಿತದುಸನಿಸದೋ ಭವಿಷ್ಯಂಕಿ ದೇವಾ ವಾಃಸುರಾ 
ವಾ ತೇ ಪರಾಭನಿಷ್ಯಂತೀತಿ ಸಹ ಶಾಂತಹೃದಯ ಏನ ನಿರೋಚನೊಟಸು- 
ರಾನ್‌ ಜಗಾಮ ತೇಭ್ಯೋ ಹೈತಾಮುಪನಿಷದಂ ಪ್ರೋವಾಚಾತ್ಮೈವೇಹ 
ಮಹಯ್ಯ ಆತ್ಮಾ ಪರಿಚರ್ಯ ಆತ್ಮಾನಮೇವೇಹ ಮುಹೆಯನ್ನಾತ್ಮಾನಂ 
ಸರಿಚರನ್ನುಭೌ ಲೋಕಾನವಾಸ್ಕೋತೀಮಂ ಚಾಮುಂ ಚೇತಿ ೪ 


ಅ॥ (ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ತತ್ವವನ್ನು ಜೆನ್ನಾಗಿ ಚತುರ್ಮುಖನು ಉಸಡೇಶಿಸಿರುವನು, ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ದಿಂದ; ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಇಂದ್ರ ವಿರೋಚನರನ್ನು ನೋಡಿ ಬ್ರಹ್ಮನು (ಕಾನು ಮಧ್ಯಸ್ಥನು ಎಂದು ತಿಳಿ 
ಸುತ್ತಾ) ಹೇಳಿದನು. ಅಸಹತ ಪಾಪ್ಮತ್ವಾದಿಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಆತ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದದೆ (ಅಂದರೆ ಶ್ರವಣಮನನಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯದೆ) ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಹೋಗತಕ್ಕ ಪುರುಷನಿಂದ, ದೇವಶೆಗಳಾಗಲೀ ಅಸುರರಾಗಲೀ 
ಯಾರಾದರೂ ಈ ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ರಹಸ್ಯ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಉಪದೇಶ ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೋ, ಅಥವಾ 
(ತನಗೆ ಅಭಿಪ್ರೇತವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದು ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ) ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅಪಾ 
ತತಃ ತೋರುವ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದವರಾಗುತ್ತಾರೋ, ಅವರು ಸರಾಜಯವುಳ್ಳವರಾಗುತ್ತಾರೆ ಎಂದು 
ಚತುಮುರ್ಬನು ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ವಿಕೋಚನನು ನಾನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕಿಳಿದಿರುತ್ತೇನೆ, ಗಹೆನವೇನಿದಿ? 
ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದಲೇ ಅಸುರರ ಬಳಿಗೆ ಹೋದನು. ಆಶ್ಚರ್ಯ. ಅಸುರರಿಗೆ ದೇಹಪ್ರತಿಬಿಂಬವೇ 
ಬ್ರಹ್ಮನು, ಬಿಂಬ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಗಳಿಗೆ ಐಕ್ಯವು, ಜೀವಾತ್ಮನೂ ಬ್ರಹ್ಮನೇ, ಎಂಬೀ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಉಪದೇಶಿ 
ಸಿದನು. (ಅದನ್ನೇ ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ) ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ದೇಹವೇ, ಅಥವಾ ಜೀವನೇ ವಸ್ತ್ರ ಅಲಂಕಾರ 
ಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡತಕ್ಕವನು. (ಜೀವನೇ ಬ್ರ ಹ್ಮನಾದುದರಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಪೂಜಾದಿಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛಿಸುವವರಿಂದ) ಜೀವನೇ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡಬೇಕು. (ಹೀಗೆ ಜೀವನಿಗೆ ಪೂಜಾದಿಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದರೆ ಫಲ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ದೇಹವನ್ನೇ ಅಥವಾ ಜೀವನನ್ನೇ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ. ಸೇವಿ 
ಸುತ್ತಾ ಇರುವವನು ಈ ಲೋಕೆ, ಪರಲೋಕ, ಹೀಗೆ ಎರಡು ಲೋಕಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು 
ವಿರೋಚನನು ಹೇಳಿದನು. (ನಿವಂಚ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಅಭಿನ್ನ ನಾದ ಜೀವನ ಪೂಜಾದಿಗಳೇ ಉಭೆಯ 
ಕೋಕಗಳಿಗೆ ಸಾಧೆನಗಳೆಂದು ವೇದಾದಿಗಳನ್ಲಿ ಹೇಳಿವೆ.) ॥ ೪॥ 


ಹೀ--ವಿರೋಚನನು ತಿಳಿದದ್ದು ಅಸುರರ ಮತವು ಎಂದು ವೇದವು ಹೇಳುತ್ತದೆ 


ಉ. ॥ ತಸ್ಮಾದಸ್ಯದ್ಯೇಹಾದದಾನನುಶ್ರದ್ದಧಾನನುಯ ಜಮಾನಮಾಹು- 
ರಾಸುರೋ ಬತೇತ್ಯಸುರಾಣಾಳ ಹೈಷೋಸನಿಸತ್ರೇತಸ್ಯ ಶರೀರಂ ಭಿಕ್ಷಯಾ 
ವಸನೇನಾಲಂಕಾರೇಣೇತಿ ಸ4ಸ್ಕುರ್ನಂತ್ಕೇತೇನ ಹೈಮುಂ ಲೋಕಂ ಜೇ. 


ಸೃಂತೋ ಮನ್ಯಂತೇ ॥ ಇತೃಷ್ಟಮಃ ಖಂಡಃ ॥ ೧೦-೮ ॥ lal 


ಖಂಡ ಲ) ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೫೧ 


ಅ ॥ ದೇಹವನ್ನೇ ಪೂಜಿಸಬೇಕೆಂಬುವುದು ಅಸುರರ ಪಕ್ರವಾದುದರಿಂದಶೇ ಅಥವಾ ಅಸುರರ ಪಕ್ಷ 
ದಲ್ಲಿ ಜೀವನೇ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವ್ರೈದರಿಂದ ಈಗಲೂ ಜೀವಥಿಂದ ಬೇಕೆಯಾದ ಈಶ್ವರನಿಗೆ 
ಪ್ರೀತಿ ಸಾಗಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ದಾನೆಮೊಡನಿಕನ ಜೀವನಿಂಡ ಬೇಕೆ ಈಶ್ವರನಿದ್ದಾನೆಂಬುವಲ್ಲಿ 
ಶ್ರಶ್ಧೆ ಯ್ನ್ಲದಿರುವ, ಜೀವನಿಂದ ಬೇಕೆಯಾದ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯಾಗಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಯಾಗ 
ಮಾಡದಿರುವ, ಕೇವಲ ತಮ್ಮ ಭೋಗದನ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತರಾದ ಜನರನ್ನು ಪ್ರಾಜ್ಞರು ನೋಡಿ, ಇವರು 
ಅಸುರಸ್ವಭಾವದವರು, ಆಶ್ಚರ್ಯ! ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ಮೋತ್ತಮಸೆಂದು ತಿಳಿಯುವ್ರೆದಿಲ್ಲ, ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ' 
ಯಾಗಾದಿ ಸತ್ಯರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡದಿರುವುದು ಇಶ್ಯಾದಿಗಳು ಅಸ ರರ ರಹಸ್ಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ವಿರೋ 
ಚನನಿಂದ ಉಪದೇಶ ಪಡೆದುಕೊಂಡ ಅಸುರರು ಜಗು ಪ್ರೆ (ತಶರೀರವನ್ನು (ಜೀವವಿಲ್ಲದ ಹೆಣನನು ಸ) 
ಭಿಕ್ಷಾದಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಗಂಧ ಮಾಲ್ಯ ವಸ್ತ್ರ EE, ಅಲಂಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರೇತ 
ದೇಹವನ್ನು BA ಪ್ರ ರೋಕವನ್ನೊ ಪರಲೋಕವನ್ನೂ ಹೊಂದುವರೆಂದು ಅಸರರು 


ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. 


ನಿ॥ ಪ್ರತಿಬಿಂ ಬಭೊತ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಅಭಿನ್ನ ಇದ ಜೀವನ ಕರೀರವನ್ನು pA ಜೀವಾಭಿನ್ನ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ತೃಪ್ತಿ ಯಾಗುತ್ತ ದೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಅಸುರರು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ 1 ೧೦--೮॥ ॥೫1 


ಪೀ ಈ ಖಂಡದ ತಾಕ್ಟರ್ಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಭಾ. ॥ (೧) ತೆಪ್ಮಾಸಪಿ ಯೋಗ್ಯತೆ ೈವಾತ್ರ ಭೂಯಸೀತಿ ನಿಷೇದಿತುಂ | ದರ್ಶಯನ' 
ಪ್ರತಿಕೂಪಸ್ಯ ದೋಷಾನಾಹ ಪ್ರಜಾ ಪತಿ igor ಟ1 ಪಶ್ಯಸ್ವೇತಿ pap 
ಚಯನ್‌ ॥ (೨) ಯಥಾ ದೇಹಗುಣೇ ಗೌಣ್ಯಂ ದೋಷೇ ಡದೋಷಾಸ್ತಥೈನ(ಥೇತಿ) ತು 
(೩) ತಥ್ಯಾಪ್ಯಶುದ್ಧ ಭಾವತ್ವಾತ್ರ ತಿರೂಸಸ್ಯ ತದ್ಗುಣಾನ್‌ | ಪರಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮ ಣೋ ರಿಕ 
ಯಯೌ ತುಪ್ಪಮನಾಃ ಸ್ವಯಂ! (೪; ೪) ಅಸುರಾಣಾಮವಿಶ್ವಾಸಥಿವೃತ್ಯರ್ಥಂ ಸಿತಾಮಹಃ। 
ಮಾಧ್ಯಸ್ಥ್ಯಂ ಚ್ಹಾ ಸಯಾನಕಶ್ಚ ಜಾನನ್ಹೈರೋಚನಂ ಮನಃ | ಪ್ರಾಹಾಜ್ಞಾನಾಂ ಪರಾ- 
ಭಾವ ಇತ್ಯುಚ್ಛೆಶ್ಚ ಪುನಃಪುನಃ ॥ (೫) ತಥ್ತಾಸ್ಯರುದ್ದೆ ಭಾವಕ್ಕಾಡಜಾನನ್ನೇವ ನಿರ್ಯ- 
ಯೌ ॥ (೬) ಗತ್ವಾ ಚೈನ ಪರಂಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರತಿರೂಪಾತ್ಮತಂ ಸದಾ | ದಿಡೇಶ ಸರ್ವಾಸು- 
ರಾಣಾಂ ರರೀರಾಲಂಕ್ತ ತೇರಪಿ | ಅಲಂಕೃತಿಂ ಬ್ರ ಜೆ ಣಶ್ವ ಪ್ರತ್ಯ ಫ್ಲೇಹೋಸಲಂಭಿತಾಂ | 
(೬) ಅತೋ;ಸುರಾ ನ ದಾಸ್ಕಂತಿನ ಯಜಂತ್ಕಾ ತ್ಮನಃ ಸರಂ | ಸ್ವಭೋಗೇಕೈವ ತೃಪ್ತಿ: 
ಸ್ಯಾದಿಕಿ ಸರ್ನೇಣಪಿ ಮೇನಿಕೇ | ತತ ಂಸ್ಕಾರವೆಕ ನೈವ ಸೈಯರಿ ಬ್ರಹ್ನೇತಿವಾದಿಸಃ | 
ಅಭವನ್ನ ಪತಂಕ್ಚೈವ ತೆನೋಂಂಥೇ ನಿಕ್ಯದುಃಖಿತ್ಯ; | ೧, ೨, ಕ, ೪, ೫1 ಇತ್ಯಸ್ಟಮಃ 
ಖಂಡ! ॥ ೧೦-೮॥ ll ol 


ಅ॥ (7) (ಬಿಂಬವಾದ ದೇಹವು ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದ್ದರೆ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವೂ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿ ತೋರು 
ತ್ತದೆ, ದೇಹವು ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಡದಿದ್ದರೆ ಅದರ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವೂ ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಡದಿದ್ದ ಹಾಗೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಈ ಎರಡು ಪ್ರತಿಬಿಂಬವೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲವೆಂದು ಯದ್ಯಪಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲು ಶಕ್ಯವಾಗಿನೆ.) 
ಆದರೂ (ವಿಶೋಚನನು ಹಾಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅದುಕಾರಣ) ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯೊ (ಗ್ಯತೆಯೇ ಶ್ರೇಷ್ಠವು, 
ಎಂದು ಕಿಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ, ಚತುರ್ಮುಬ ಬ್ರಹ್ಮನು (ಪ್ರತಿಬಿಂಬದಿಂದ ಪರಬ್ರಹೆ ನು ಬೇರೆಯೆಂದು) 


ತೋರ್ಪಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರತಿಬಿಂಬದಲ್ಲಿದ್ದ ದೋಷಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾ ಕಾ ಆಭಿರೆಕಾದಿಗಳೆನ್ನು ಧರಿಸಿ 


hl 


೪೫೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಪಸಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೯ 


ಕೊಂಡು ಪ್ರತಿಬಿಂಬವನ್ನು ನೋಡು ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ವಿರೋಚನನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. (೨) (ಅಲಂಕಾರಾದಿ 
ಗಳಿಂಜೊಡಗೂಡಿ ನೋಡು ಎಂಬುದರಿಂದ ದೋಷವು ಹೇಗೆ ಸೂಚಿಕನಾಯಿತೆಂದರೆ) ದೇಹದಲ್ಲಿ ಗುಣ 
ವಿದ್ದರೆ ಪ್ರತಿಬಿಂಬದಲ್ಲಿಯೂ ಗುಣಗಳು ತೋರುತ್ತವೆ. ಜೋಷಗಳಿದ್ದರೆ ಪ್ರತಿಬಿಂಬದಲ್ಲಿಯೂ ದೋಸ 
ಗಳು ತೋರತ್ತವೆ, ಹೀಗೆ ದೋಷಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳಿದರು. (ಅದುಕಾರಣ ಜ್ಞಾನಿಗೆ 
ದೋಷವೂ ತಿಳಿಯಲು ಶಕ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ.) (೩) (ಚತುರ್ಮುಖನು ದೋಷವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದರೂ ವಿರೋ 
ಚನನು ಶಾಂತಹೃದಯನಾಗಿಯೇ ಹೇಗೆ ಹೋದನು? ಎಂದರೆ) ಬ್ರಹ್ಮನು ದೋಷವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದರೂ 
ನಿಕೋಚನನು ಶುದ್ಧ ಸ್ವಭಾವನುಳ್ಳವನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರತಿಬಿಂಬದಲ್ಲಿದ್ದ ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳನ್ನು ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಗುಣಗಳನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ತಾನು ಸಂತುಷ್ಟವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ ಹೊರಟುಹೋದನು. 
(೪) (೩ನೇ ಮೆಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಅನುಪಲಭ್ಯಾತ್ಮಾನಂ- ಪರಾಭೆನಿಷ್ಯಂತಿ ಎಂಬ ಚತುರ್ಮುಖ ವಚನದ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಚತುರ್ಮುಖನು ಅಸುರರಿಗೆ ಅರಿಶ್ವಾಸವು ಬರಬಾರದು, ವಿಶ್ವುಸವು 
ಹುಟ್ಟಿಬೇಕೆಂಬುದಕ್ಕಾಗಿ ಮಧ್ಯ್ಯಸ ನೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾ ವಿರೋಚನನ ಮನಸ್ಸು ವ್ಯತಾಸವಾಗುವುದಿಲ್ಲ, 
ಎಂದು ತಾನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, (ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ರಹಸ್ಯ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು) ತಿಳಿಯದವರಿಗೆ ಪರಾಜಯವು 
ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ, ಎಂದು ಉಚ್ಚಸ್ವರರಿಂದ ಮತ್ತು ಮತ್ತು ಹೇಳಿದನು. (೫) (ಸಹ ಶಾಂತಹೃದಯ 
ಏವ ಎಂಬ ಪಾಕ್ಯದ ಆರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾಕೆ) ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರೂ ನಿರೋಚನನು ಅಶುದ್ಧವಾದ 
ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ವನಾಮದರಿಂದ (ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಗಹನವೇನಿಜಿ? ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಗೋಪ್ಯಾರ್ಥ 
ವನ್ನು) ತಿಳಿಯದವನಾಗಿಯೇ ಹೊರಟುಹೋದನು. (೬) (ತೇಭ್ಯೋ ಹೈತಾಮುಪನಿಷದಂ ಸ್ರೋವಾ- 
ಜೆ ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳ ಅರ್ಥಶೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಅಸುರರ ಬಳಿಗೆ ನಿಕೋಚನನು ಹೋಗಿ ಸದಾ ದೇಹ 
ಪ್ರತಿಬಿಂಬವೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು, ಎಂದುಪದೇಶಿಸಿದನು. ಶರೀರಕ್ಕೆ ಅಲಂಕಾರಾದಿಗಳು ಆದರೆ ಪ್ರತಿಬಿಂಬ 
ನಾದ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಗೇನೇ ಅಲಂಕಾರಾದಿಗಳು ಅಗುತ್ತವೆಂಬುದು ರಹಸ್ಯ ಪ್ರಮೇಯವೆಂದು ಅದನ್ನೂ ಎಲ್ಲಾ 
ಅಸುರರಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. (ಮತ್ತು ೭ನೇ ಖಂಡದ ೪ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಪುರುಷೋ ದೃಶ್ಯತೇ ಎಂ 
ಬುದರ ಅರ್ಥಹೆ(ಳುತ್ತಾರೆ) ಕಣ್ಣಿನೊಳಗಣ ದೇಹ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವೇ ಬ್ರಹ್ಮನಾದುದರಿಂದ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗುವಾಗ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ರಹಸ್ಯ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಸದೇಶಿಸಿ 
ರುವನು. (೭) (ತಸ್ಮಾದಪ್ಯದ್ಯ ಎಂಬ ೫ನೇ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾಕಿ.) ಅಸುರರ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಜೀವ 
ರನ್ನೇ ಬ್ರಹ್ಮೆನೆಂದು ಪೂಜಿಸಬೇಕಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಸುರರು ತಮ್ಮಿಂದ (ಜೀವರಿಂದ) ಬೇರೆಯಾದ 
ಈಶ್ವರನ ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ ದಾನಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ, ಯಾಗವಣಡುವುದಿಲ್ಲ, (ತಮಗೂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಐಕ್ಯವಿದ್ದ 
ಪ್ರಯುಕ್ತ) ತಮ್ಮ ಜಭೋಗದಿಂದಲೇ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಶೃಪ್ತಿಯಾಗುವುಡೆಂದು ಎಲ್ಲಾ ಅರುರರೂ ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡರು ಶರೀರಕ್ಕೆ ಅಲಂಕಾರವಾದಕೆ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಕ್ಕೂ ಅಲಂಕಾರವಾತ್ರದೆಂಬ ಸಂಸ್ಕಾರವಶದಿಂದಲೇ 
ಅಸುರರು ತಾವೇ ಬ್ರಹ್ಮ ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು. ಅಮೇಲೆ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ದುಃಖಿತರಾಗಿ ಅಂಧಂತ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದರು. | 
ನಿ ॥ ಜೀವರ ಶರೀರವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿದರೆ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಕ್ಕೆ ಅಲಂಕಾರನಾಗುಕ್ತದೆಂದು ತೋರಿಸಿ 
ದ್ರಿಂದ ಬಿಂಬಪ್ರತಿಬಿಂಬಗಳಿಗೆ ಅಭೀದವನ್ನೆೇ ಚತುರ್ಮುಖನು ತೋರಿಸಿರುವನು. ಬಿಂಬವಾದ ಜೀವ 
ಚ್ಛರೀರದಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಭೂತ ಬ್ರಹ್ಮಾಜೇದವು ಜೀವಾಭೀದದಲ್ಲಿ ಸರ್ಯನಸಾನನಾಗುತ್ತದೆ, 
ಏಕೆಂಪಕಿ - ಶರೀರವು ಮರಣಶೀಲವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಅಮೃತದಿಂದ ಅಭೇದವೂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ 
ಅಭೇದವೂ ಕೂಡಲಾರದು. ಅಮಕಾರಣ: ಶರೀರಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಜೀವನಿಗೇನೇ ಬ್ರಹ್ಮಾಭೀದವನ್ನು 
ಉಪದೇಶಿಸಿಕ್ಕೆಂದು ತಿಳಿದು ಸ್ವಯಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ನಾದಿನಃ ತಾವೇ ಬ್ರಹ್ಮರು ಎಂದು ಅಸುರರು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡರು ॥ ೧೦--೮॥ Hel 
| : ಎಂಟಿನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು 


ಖಂಡ ೯] ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೫೩ 


೯ನೇ ಖಂಡನ [ 
ನೀ--ಹೀಗೆ ಜಾಗ್ರ ದನಸ್ಥೆ ಗೆ ಪ್ರೇರಕನಾದ ಕಣ್ಣಿ ಶಿ ನೊಳಗಣ ವಿಶ್ವನೆಂಬ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಪ್ರತಿಬಿಂಬ 


ಮೊದಲಾದ ಬಾಹ್ಯ ಪವಾರ್ಥ ಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವ ಸನಹತಪಾತ್ಮಶ್ವಾದಿ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಆತ್ಮನೆಂದು 


ಇಂದ್ರನು ಕಿಳಿದುದು ಯುಕ್ತವು. 21 ತಿಳಿದ ಪ್ರಕಿಬಿಂಬವಾದರೂ ಅಪಹೆತಪಾಶ್ಮತ್ವಾದಿ 
ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಆತ ಒನಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರಿ- 


ಉ. | ಅಥ ಹೇಂದ್ರೊೋ ಪ್ರಾಸ್ಕೈವ ದೇವಾನೇತದೈಯಂ ದದರ್ಶ 
ಯಥೈವ ಖಲ್ತಯಮಸ್ಸಿಂಛರೀಕೇ ಸಾಧ್ಯಲಂಕೃತೇ ಸಾಧ್ವಲಂಕೃತೋ ಭವತಿ 
ಸುವ ಸನೇ ಸುವಸನಃ ಪರಿಸ್ಕೃತೇಃ ಪರಿಸ್ಕೃತ ಏವಮೇವಾಯಮಸ್ಥಿನ್ನಂಥೇ$0- 
ಧೋ ಭವತಿ ಸ್ಪಾಮೇ ಸ್ರಾಮಃ ಪರಿವೃಕ್ನೇ ಪರಿವೃಕ್ನೋಸೈೈವ ಶರೀರಸ್ಯ 
ನಾಶಮನ್ವೇಷ ನಶ್ಶತಿ ನಾಹೆಮತ್ರ ಭೋಜ್ಜಂ ಪಶ್ನಾ ಮಾತಿ lol 


ಅ 1 ವಿರೋಚನನು ಹೋದ ಮೇಲೆ ಇಂದ್ರನು ಡೀವತೆಗಳ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲೇ 
ಮಧ್ಯಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರವಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಅಭಿಪ್ರೇತವಾದ ದೋಷವನ್ನು ಕಂಡನು. ಇಂತಹ 
ಮಹಾಭಿಪ್ರಾಯವು ಯೋಗ್ಯರಿಗೇನೇ ಹ: ಟೃವುದು. ಅಯೋಗ್ಯರಿಗೆ ಹುಟ್ಟಲಾರದು. (ದೋಷವನ್ನು 
ಕಂಡನೆಂಬುವುದನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ.) ಹೇಗೆ ಈ ಪ ಕ್ರತಿಬಿ:ಬವಾದ Nias ಶರೀರಪು ಆಲಂಕೃ ಶವಾದಕಿ 
ಅಲಂಕೃತವಾಗುತ್ತ ತರೋ, ಒಳ್ಳೆ ಬಟ್ಟಿ ಯುಟ್ಟು ಕೊಂಡರೆ ಒಳ್ಳೇ ಬಡ್ಚಿಯುಟ್ಟು ಕೊಂಡದ್ದಾ ಗುತ್ತ ಜೋ, 
ಗಂಧಾದಿಗಳಿಂದ ಲೇಪಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ಪ ಕ ಸ್ಯ ಪ್ರ ಗ್‌ ಕೀಹವೂ ಕೇಟಿ ಸಲ್ಪ pi ತರೋ, ಹೀಗೆಯೆ 
ಈ ಜೀವ ಶರೀರವು ಕಣ್ಣು ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ದಾರಕಿ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವೂ ಕಣ್ಣು ಇಬ ಬರಿದು ದಾಗುತ್ತದೆ. ಕುಷ್ಕಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ವಿವರ್ಷವಾಗಿದ್ದ ಕ ಇರೂ ನಿವರ್ಣವಾನಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 'ನಯವಗಳು ತುಂಡಾಗಿದ್ದ ಕೆ ಹೆ 
ಹಾಗೆಯೇ ಕಾಣುತ್ತಜೆ. ಈ ಬಾಹ್ಯ ಶರೀರವ ನಾಶ ಹೊಂದಿದರೆ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವೂ ನಾಶ ಹೊಂದುತ್ತ ಡೆ. 
ಆದಕಾರಣ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವೇ ಬ್ರ ಬೃಹ ನು ಎಂಬ ಜ್ಞಾನನಿದ್ದಕೆ ಭೋಗ್ಯವಾದ ಮೋಕಾ ್ಲಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದ 
ಲಾರನು. 

ವಿ! (1) ಇಂತಹ ವಸ್ತುವಿನ ಜಾನದಿಂದ ಮೋಕ್ಸಾದಿಗಳು ಸರ್ವಥಾ ಆಗಲಾರವು, (2) ಹಿಂಜಿ 
ಹೇಳಿದ ಅಮೃತತ್ವಮೊದಲಾದುದೂ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಕ್ಕೆ ಕೂಡಲಾರದು, ಇತ್ಯಾದಿ ದೋಷಗಳು ಇಂದ್ರನಿಗೆ 
ತೋರಿದವು 1೧॥ 

ಪೀ--ಅದುಕಾರಣ ವಿರೋಚನನು ತಿಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವು ಸರ್ವಥಾ ಬ್ರಹ್ಮವಲ್ಲ, ಪರಂತು 
ತಾನು (ಇಂದ್ರನು) ತಿಳಿದುದೇ ಯುಕ್ತವೆಂದು ಫಿಶ್ಚಖಿಸಿ ಈ ಅರ್ಥವನ್ನು ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ 
ಅವರ ಮುಖದಿಂದಲೂ ಪ ್ರಿಕಿಬಿಂಬನೆ ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲ, ನಡು ದೆ ೈಢೀಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ಸವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಸ್ವಪ್ನಾ 
ವಸ್ಥಾ ಪ್ರವರ್ತಕತ್ವ ಸ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ಮರಳಿ ಇಂದ್ರನು ಬ್ರ ಹ್ಮನ 
ಬಳಿಗೆ 1.೫. ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. | ಸ ಸಮಿತ್ಸಾಣಿಃ ಪುನರೇಯಾಯ ತಹ ಪ್ರಜಾಸಕಿರುನಾಚೆ 
ಮಘನನ್ಯಚ್ಛಾಂತೆಹೈದೆಯಃ ಪ್ರಾವ್ರಾಜೀಃ ಸಾರ್ಧಂ ವಿರೋಚನೇನ ಕಿಮಿ- 
ಚ್ಛನ್ನುನರಾಗನ ಇತಿ ಸೆ ಹೋವಾಚ ಯಥೈನ ಖಲ್ವಯಂ ಭಗನವೊಟಸ್ಸಿಂ- 


೪೫೪ , ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೯ 


ಛರೀರೇ ಸಾಧ್ವಲಂಕೃತೇ ಸಾಧ್ಯಲಂಕೃತೋ ಭವತಿ ಸುವಸನೇ ಸುವಸನಃ 
ಪರಿಸ್ಕೃತೇ ಸರಿಸ್ಕ ತೆ ನಿವಮೇವಾಯವಮಸ್ಸಿನ್ನ ೦ಧೇಂಛೋ ಭವತಿ ಸ್ರಾಮೇ 
ಸ್ರಾಮಃ ಪರಿನೃಕ್ಲೇ ಪರಿವೃಕ್ಲೋಸ್ಕೈನ ಶರೀರಸ್ಯ ನಾಶಮನ್ವೇಷ `್ಯತಿ 
ನಾಣೆಮತ್ರ ಭೋಜ್ಯಂ ಪಶ್ಯಾಮಾತಿ ॥೨॥ 


ಅ॥ ಇಂದ್ರನು ಕೈ ಯಲ್ಲಿ ಸವಿಥೆ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬ್ರಹ್ಮನ ಬಳಿಗೆ ಮರಳಿ ಒಂದನು. ಆಗ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಎರೋ ಇಂದ್ರ ನೇ ಶಾಂತಹ್ಮದಯನಾಗಿ ವಿರೋಚನನಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಹೋಗಿರುವಿ, ಯಾವ 
ಉದ್ಕೇಶದಿಂದ ಮರಳಿ ಬಂದಿಕುತ್ತಿ, ಬ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ನೇಳಿದನು. ಆಗೆ ಇಂದ್ರ ನು ಹೇಳಿದನು ಎಲೋ 
ಪೂಜ್ಯರೇ ಈ ಶರೀರವು ಹೇಗೆ ಇದೆಯೋ, ಹಾಗೆಯೇ *ಫೀರಿನಲ್ಲಿಯೂ ಕನ್ನ ನಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವು 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಅದು ಕಾರಣ ಪೃತಿಬಿಂಬವೇ ಬ್ರಹ್ಮನು ಎಂಬ ಜ್ಞಾ ನವಿದ್ದರೆ ಮೋಕ್ಷಾದಿಗಳು ಆಗಲಾರವ್ರು, 
ಅದರ ತತ್ತ್ವ ನಿಶ್ಚಯಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದೆನು. ಎಂದು ಇಂದ್ರನು ಹೇಳಿದನು sl 


ಉ. ॥ ನಿನಮೇವೈಷ ಮಘವನ್ನಿತಿ ಹೋವಾಜೈಕಂ ತ್ರೇವ ತೇ 
ಭೂಯೊಕಿನುವ್ಯಾಖ್ಯಾಸ್ಯಾಮಿ ವಸಾಪರಾಣಿ ದ್ವಾತ್ರಿಸಿಶತೆಂ ವರ್ಷಾಣೀಕಿ 
ಸಹಾಪರಾಣಿ ದ್ವಾತ್ರೀಶತಂ ನರ್ಷಾಣ್ಯುವಾಸ ತಸ್ಕೈ ಸ ಹೋವಾಚ ॥ ಇತಿ 
ನನಮಃ ಖಂಂಡಃ ॥ ೧೦-೯॥ Hal 


ಅ ॥ ಆಗ ಚತುರ್ಮುಖನು ಎಲೋ ಯಶಸ್ವಿಯಾದ ಇಂದ್ರನೇ ಪ್ರ ಸತಿಬಿಂಬವೆಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ 
ನೀನು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ದೋಷವು ತೋರುವ ಕಾರಣ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವೇ ಬ್ರಹ್ಮ ನೆಂಬುದು ನನ ಸಮ್ಮತ 
ವಾದ ಅರ್ಥವಲ್ಲ, ಪರಂತು ಜಾಗೈ ದಾದ ವಸ್ಥೆ ಗಳಿಗೆ ಫ್ರೇರಕನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅತ್ಮ ವೆಂದು ರು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡ ಅರ್ಥವೇ ನನಗೆ ಸಮ್ಮ ತವಾದುದು, ಎಂದನು. ಮತ್ತು ಎಲೋ ಚ ದ್ರನೇ ಜಾಗ್ರದ 
ವಸ್ಥಾ ಫೆ ಪ್ರೇರಕತ್ಪಾದಿರೂನ ಮಹಿನೆ ಯುಳ್ಳ ಆತ ನೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸ್ವಪ್ನಾ ದ್ಯವಸ್ಥಾ ಸ್ಥೆ ಪ್ರೆ (ರಕತ್ವಾದಿರೂಪ 
ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ೈವನೆಂಬುದೆನ್ನು ಮೂರತ್ತೆ ಸೆ "ರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಯೋಗ್ಯ ತಾನುಸಾಕೆ ನಿನಗೆ ನಾನು 
ಹೇಳುನೆನು, ಎಂದು ಬ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ಇಂದ್ರನು ಮೂವತ್ತೆರಡು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕಾ ಗಿ ಆನಾಸ 
ಮಾಡಿದನು. ಬ್ರಹ್ಮನು ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಆ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. 1 ೧೦--೯॥ 1೩॥ 

ಪೀ- ಈ ಖಂಡದ ತಾಶ್ಸರ್ಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


॥ (೧) ಇಂದ್ರಶ್ಚ(ಸ್ತು) ಜಾನನ್ನಪಿ ತು ನೋಹಯನ್ನಸುರಂ ತದಾ | ಗತ್ವಾ 
ನಿವವೃ ತೇ ಸಶ್ಚಾದಿವ ಪಶ್ಯನ್‌ ಸದೋಷತಾಂ ॥ (೨) ಪುನಃಪುನಶ್ಚ ನೋಹಾಯ ಗತ್ವಾ 
ಗತ್ವಾ "ನಿವರ್ಶತೆ | ಕಥಂಚಿದೇವ ವಿಜ್ಞಾತಂ ಟ್ಟು ನ್ಟ ನೋಹಿಕುಂ ॥ ೧,೨,೩ 1 
ಇತಿ NA ಖಂಡಃ 1 ೧೧೯॥_ loll 


ಅ॥ (೧) ಇಂದ್ರನು ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದವನಾದರೂ ಅಸುರರಿಗೆ ಮೋಹ ಹುಟ್ಟಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ನೋಪಕವಾಕ್ಯನೆಂರಿಯಡನನಂತೆ ಮುಂದೆಹೋಗಿ ಹಿಂತೆರಳಿದನು. 1೨) (ಮುಂದಿಮುಂಜಿ ಹೋಗಿ 
ಹಿಂತೆರಳಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಮತ್ತು ಮತ್ತು ಮೋಹಹುಟ್ಟುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅಂದರೆ ಇಂದ್ರ ನು ಬಹು 


ಕ ಹಿಂದಿನಂತೆ 2 ಪ್ರ ನ ಕಂತಾರ್ಥ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ ಕೃಬೇಕು, MS 


ಖಂಡ ೧ರ] ಹತ್ತನೇ ಆಧ್ಯಾಯವು ೪೫೫ 


ಪ್ರಯಾಸದಿಂದಲೇ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದದ್ದು, ಎಂದು ಅಜ್ಞರಿಗೆ ನೋಹಹುಟ್ಟಿ ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅನೇಕಾವರ್ತಿ 
ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ಹಿಂತೆರಳಿ ಬಂದನು. 1 ೧೦-೯1 |e} 


ಒಂಭತ್ತನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು 


ನೀ -ಇಂದ್ರಸಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ-- 

ಉ.॥ ಯ ಏಷ ಸ್ವಪ್ನೇ ಮಹೀಯಾನಶ್ಚರತೈೇಷ ಆತ್ಮೇಕಿ ಹೋವಾ- 
ಚೈತದಮೃತಮಭೆಯಮೇತದ್ಪ)ಹ್ಮೇತಿ ಸ ಹ ಶಾಂತಹೃದಯಃ ಪ್ರನವ್ರಾಜ 
ಸ ಹಾಪ್ರಾಪ್ಕೈನ ದೇವಾನೇತದ್ಭಯಂ ದದರ್ಶ ತದ್ಯದಹೀದಕಿ ಶರೀರಮಂ- 
ಧಂ ಭವತ್ಸನಂಥಃ ಸ ಭವತಿ ಯದಿ ಸ್ರಾಮಮಸ್ರಾನೋ ನೈನೈಸೊಆಸ್ಕ 
ದೋಷೇಣ ದುಷ್ಕತಿ ॥೧॥ 


ಅ | ಯಾವನು ಅಪಹತಪಾಸ್ಮಾದಿ ಲಕ್ಷಣಗೆಳುಳ್ಳವನೋ. ಯಾವನು ಕಜ್ಜಿ ನಲ್ಲಿದ್ದಾನೋ. ಯಾ 
ವನು ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ (ಸ್ತ್ರೀಮೊದಲಾದವರಿಂದೆ) ಪೂಜಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪ ಡುವವನಾಗಿ ಅನೇಕ ವಿಧಗಳಾದ ಸ್ಪಸ್ನ 
ಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೋ, ಇವನು ಆತ್ಮನೆಂದು ಆಪಾತತಃ ತೋರುವ ಅರ್ಥವು. (ಬ್ರಹ್ಮ 
ನಿಗೆ ಅಭಿಪ್ರೇತವಾದ ಅರ್ಥವು ಈ ರೀತಿಯಾದುಡು) ಕಂತಶೇಶದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಯಾನ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜೀವ 
ನಿಗೆ ಸ್ವಪ್ನಾ ವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ (ಇಂದ್ರಿ ಯಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಪ್ರಾಣಾದಿಗಳಿಂದ) ಪೂಜಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪ ಡುವನನಾಗಿಯೇ 
ತಾನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದ ಆನೆ ಕುಡುರೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಜೀವನಿಗೆ ತೋರಿಸುತ್ತಾನೋ, ತಾನೂ ತಿಳಿ 
ದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೋ, ಇಂತಹ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳವನು ಆತ್ಮನು. ನಿತ್ಯಮುಕ್ತನು, ಭೆಯವಿಲ್ಲದವನು, ಗುಣ 
ಪೂರ್ಣನು, ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೆಂದು ಇಂದ್ರನು ತಿಳಿದನು. ಇಂದ್ರನು ಶಾಂತಹೃದಯನಾ 
ಗಿಯೇ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಇಂದ್ರನು ಚತುರ್ಮುಖನ ಉಪದೇಶದಿಂದ ಸ್ಫಪ್ನಾವಸ್ಥೆಗೆ ಪ್ರೇರಕನಾದ 
ವನು ಕತ್ಮನು, ಶ್ರೀಹರಿಯು, ಎಂದು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ ಅಸುರರಿಗೆ ನೋಹಬರುವುಕ್ರಾಗಿ, ಸ್ವಸ್ನೇ 
ಮುಹೀಯವಣನಶ್ವರತ್ಕೇಷ ಆತ್ಮಾ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಅಪಾತತಃ ತೋರುವ, ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಕಾಣಲ್ಬ 
ಡುವ ಜೀವನೇ ಅಪಹತ ಪಾಸ್ಕತ್ವಾದಿಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಆತ್ಮನು, ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದನೆಂದು ತಿಳಿದ 
ವನಂತೆ ಜೀವಕೆಗಳ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲೇ ಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿಯೇ ಇಂದ್ರನು ಭಯಶೊಂದಿದನು 
(ಅಂದರೆ ಅಪಾತತಃ ತೋರುವ ಅರ್ಥ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ಮಹಾದೋಷವಿದೆ, ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು) 
(ಭೆಯಂದದರ್ಶ ಎಂಬುದನ್ನು ವಿನಿರಿಸುತ್ತಾರೆ.) ಯಟ್ಯನಿ ಸ್ವಾಪ್ನ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ನೋಡತಕಃ 
ಜೀವನ ಬಾಹ್ಯಕರೀರದಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣು ಇಲ್ಲವಾದರೂ ಶರೀರವು ಕುಷ್ಠಾದಿಗಳಿಂದ ವಿವರ್ಣವಾಗಿದ್ದರೂ ಸ್ವಪ್ಪ 
ದಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಜೀವನು ಅಂಧನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ತೋರುವ ವಾಸನಾಮಯವಾದ 
ದೇಹವು ಕಣ್ಣು ಇಲ್ಲದ್ದಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಕುಸ್ಕಾದಿಗಳಿಂದ ವಿವರ್ಣವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ದೀಹದ ದೋಷವಧಾದಿಗ 
ಳಿಂದ ಸ್ವಾಪ್ಲೆ ಜೀವನು ದೋಷವಧಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ 1 ೧॥ 


ಉ. ॥ ನ ವಧೇನಾಸ್ಯ ಹನ್ಯತೇ ನಾಸ್ಕ ಸ್ರಾಮೇಣ ಸ್ರಾಮೋ ಫ್ಹಾಂತಿ 
ತ್ವೇವೈನಂ ನಿಚ್ಛಾದಯಂತೀವಾಪ್ರಿಯವೇತ್ರೇನ ಭವನತ್ಯಸಿ ಕೋದಿತೀವ ನಾ- 
ಹನುತ್ರ ಭೋಜ್ಯಂ ಸಶ್ಯಾಮಾತಿ ॥೨॥ 


೪೫೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೦ 


ಅ | ನೋಡತಕ್ಕ ಜೀವನ ಶರೀರದ ಹಸ್ತಾದಿ ಛೀದರೂಸವಾದ ದೋಷದಿಂದ ಸ್ವಾಸ್ತ ಜೀವನು 
ಹಸ್ತಾದಿ ಛೇದವುಳ್ಳವನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಕುಷ್ಮಾದಿಗಳ ವಿವರ್ಣದಿಂದ ವಿವರ್ಣನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. (ವಿನಂಚ 
ಪ್ರತಿಬಿಂಬನೇ ಬ್ರಹ್ಮನು ಎಂಬ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ದೋಷವು ಇಲ್ಲವಾದರೂ ೬... ಎನ್ನ 
ತ್ತಾರೆ) ಅದರೂ ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಸ್ಥ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕಾಣುವ ಜೀವನನ್ನು ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ (ಕಳ್ಳ ರು 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸಂಹರಿಸುವಂತೆ ಕಾಣುವುದು, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಗರ್ತ ಸ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಹುಗಿ 
ಯುವಂತೆ ಕಾಣುವುದು. ಅಥವಾ ತಿಂದುಬಿಡುವ ಹಾಗೆ ಕಾಣುವುದು. ಸ್ವಾಪ್ಲ ಜೀವನು ಅಪ್ರಿಯವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದವನಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಾನೆ. ಅಥವಾ ದುಃಖವನ್ನು ಹುಚ್ಚಿಸುವ ನಿಷಯಗಳನ್ನು A 
ಕಾಣುತ್ತಾನೆ. ಮರುಗುವವನಂತೆ ಕೋರುತ್ತಾನೆ ಇಂತಹ ವಸ್ತುವಿನ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮೋಕ್ಸಾದಿಗಳು 
ಆಗಲಾರವು. ಹೀಗೆ ಭಯಂಕರವಾದ ದೋಷವನ್ನು ಕಂಡನು ॥ ೨॥ 


ಉ. ॥ ಸೆ ಸಮಿತ್ಪಾಣಿಃ ಪುನರೇಯಾಯ ತನೆ ಹ ಪ್ರಜಾಸತಿರುವಾಚ 
ಮಘವನ್ಯಚ್ಛಾಂತಹೃದಯಃ ಪ್ರಾವ್ರಾಜೀಃ ಕಿನಿಚ್ಛೈನ್ಬುನರಾಗಮ ಇತಿ ಸ 
ಹೋವಾಚ ತದ್ಧದಸೀದಂ ಭಗವಃ ಶೆರೀರಮಂಧಂ ಭವತ್ಯನಂಧಸ್ಸ ಭವತಿ 
ಯದಿ ಸ್ರಾಮಮಸ್ರಾಮೋ ನೈವೈಷೊ*ಸ್ಕ ದೋಷೇಣ ದುಷ್ಕೃತಿ W 4 


ಉ. ॥ ನ ನಧೇನಾಸ್ಕ ಹನ್ಯತೇ ನಾಸ್ಯ ಸ್ರಾಮೇಣ ಸ್ರಾಮೋ ಫ್ಲಂತಿ 
ತ್ವೇವೈನಂ ನಿಚ್ಛಾದಯಂತೀನಾಪ್ರಿಯನೇತ್ತೇನ ಭನತ್ಯಸಿ ರೋದಿತೀವ ನಾ- 
ಹಮತ್ರ ಭೋಜ್ಯಂ ಪಶ್ಶಾಮಿತ್ಯೇವಮೇವೈಷ ಮಘವನ್ನಿತಿ ಹೋವಾಚೈತಂ 
ತ್ರೇವ ತ ಭೂಯೋನುವ್ಕಾಖ್ಯಾಸ್ಥಾಮಿ ವಸಾಪರಾಣಿ ದ್ರಾತ್ರಿಳ ಶತೆಂ ವ. 
ರ್ಸಾಣೇಕಿ ಸ ಹಾಸರಾಣಿ ದ್ವಾತ್ರಿಳ ಸತತಂ ವರ್ಷಾಣ್ಯುವಾಸ ತಸ್ಮೈ ಸ ಹೋ- 
ವಾಚ ॥ ಇತಿ ದಶಮಃ ಖಂಡ! | ೧೦-೧೦ ॥ lvl 


ಅ ॥ ಹಿಂದಿನಂತೆ ಅರ್ಥ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುಬೇಕು. 


ನಿ॥ (1) ಇಂತಹ ವಸ್ತುವಿನ ಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ಮೋಕ್ಬ್ಸಾದಿಗಳು, ಅಗದಿರುವುದರಿಂದ ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ 
ಕೋರುವ ವಾಸನಾಮಯವಾದ ನೀಹವುಳ್ಳ. ಜೀವನು ಅಸಹತ ಪಾಶ್ಮತ್ವಾದಿಗುಣಗುಳುಳ್ಳ ಅತ ನೆಂದು 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಅಭಿಪ್ರೀತವಲ್ಲ. ಪರಂತು ಸಾಪ ಅನೇಕ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸ ಸ್ಟ್ರಿಸುವ, ನ್ರಾಣಾದಿಗಳಿಂರ 
ಪ್ರಸಲ್ಪಷತಕ್ಕ ತೈಜಸ ರೂಪಿ ಪರಮಾತ ನು ಆತ ನೆಂದು ಬ್ರಹ ಸಿಗೆ ಅಭಿಪ್ರೇತವು ಎಂದು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿ ಈ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮದೇವರರ್ಲಿ ನಿಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಂಡು ಬ್ರಹ್ಮನೇವರ ಮುಖದಿಂದ ಅಪಾತತಃ pe 
ಅರ್ಥವು ತ ಸಮ್ಮ ಶವಲ್ಲ, ಎಂಬುರನ್ನು ದ ೈಢೀಕರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಸುಷುಪ್ಯುನಸ್ಕ ಪ್ರೇರಕತ್ಟ 
ರೂಪವಾದೆ : 'ಮುಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೇಳುವುರಕ್ಕಾ ಗಿಯೂ ದೇವೇಂದ್ರನು ಮರಳಿ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನ ಬ ಬಂದನು, 
(2) ) ಯಡ್ಯಪಿ ಇಂದ್ರನು ಬ್ರ ಬೃಹ ದೇವರ ಸಮಾಪೆರಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಅಪಾತತಃ ತೋರುವ ಅರ್ಥವು ಸರಿಯಲ್ಲ 
re ಮತ್ತು ಬ್ರಹ ಗ ಅಭಿಸ್ರೇತವಾದ ಅರ್ಥವು ಇಂತಹುದೆ! ಎಂದೂ ತಿಳಿದಿರುತ್ತಾನೆ. ಆದರೂ 

ಹ್ಮನ ಅಭಿಪ್ಪಾ ಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಬಹುಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದುದು, ಎಂದು ಅಸುರ 
ತೆ ಮೋಹಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪದೂರ ಹೋಗಿ ಮರಳಿ ಬಂದಿರುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು. 191 


ಖಂಡ ೧೧] ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು | ೪೫೭ 


ಪೀ--ಅಯೋಗ್ಯನಾದ ವಿರೋಚನನು ಹಿಂತೆರಳಿ ಹೋದನೇಲೆ ತತ್ತ್ವ ತಿಳಿಯಲು ಯೋಗ್ಯನಾದ 
ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಯೆ ಏಷ ಸ್ವಸ್ನೇ ಮಹೀಯೆನಾನಕ್ನರೆತಿ ಎಂದು ಸಮ್ಮುಗ್ಯಾಕಾಕವಾಗಿಯೇ ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಎಕೆ ಉಪದೇಶಿಸಿರುವನು? ಎಂದಕಿ- 


ಭಾ. ॥ (೧)ತದ್ಯೋಗ್ಯಾಕ್ಯೇವ ವಾಕ್ಯಾನಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಃಸ್ಯಾಹ ಪುನಃಪುನಃ | ಗರೀಯಸೀ 
ಯೋಗ್ಯಕೇತಿ ಜ್ಞಾಪಯನ್ಪೂರ್ವವತ್ಟುನಃ ! ಸಂದಿಗ್ಭಾಕ್ಕೇವ ವಾಕ್ಯಾನಿ ಪ್ರೋವಾಚೇಂ- 
ದ್ರಾಯ ಚಾತ್ಮಭೂಃ ॥ (೨) ಸ್ವಸ್ನಂ ಪ್ರದರ್ಶಯನ್ಯಸ್ತು ಪೂಜ್ಯತೇ ಸರ್ವದೈವಕ್ಕೆಃ | ಸ 
ಏವ ವಿಷ್ಣುರಿತ್ಯಾಹ ! (೩) ತತ್ರಾಸ್ಕಾಹ ಪುರಂದರಃ | ದರ್ಶಯನ್ನಾಸುರೀಂ ಬುದ್ಧಿಂ ಸ್ವ- 
ಪ್ಲದೃಶ್ಯವಿವಕ್ಸಯಾ | ಫ್ಲಂತೀವೈಸಮದಂತೀವ ತಥಾ ನ ಸ್ಯಾತ್ಟರೋ ಹರಿಃ 1೧,೨೪1 
ಇತಿ ದಶಮೆಃ ಖಂಡಃ 1 ೧೦-೧೦ ॥ Hol 


ಅ॥ (೧) ಮೋಹಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯಗಳೇ ಆದ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಮತ್ತುಮುತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿರುವನು. 
ಏಕೆಂದರೆ ಯೋಗ್ಯಕೆಯು ಶ್ರೀಷ್ಮವಾಗಿರುವ್ರೆದರಿಂದ (ಯೋಗ್ಯನಾದವನು ತನ್ನ ಯೋಗ್ಯತಾನ.ಸಾರ 
ಮೋಹಕ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಆಪಾತಾರ್ಥವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯೋಗ್ಯವಾದ ತತ್ತ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ಕಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳಲಿ, ಎಂದು) ಚತುರ್ಮುಖನು ಇಂದ್ರನಿಗೆ ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸಂದಿಗೃಗಳೆ ಆದ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ 
ದನು. (೨) (ಯ ಏಷ ಸ್ವಪ್ನೇ ಮಹೀಯಮಾನೆಃ ಎಂಬ ಉಪದೇಶದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) 
ಯಾವನು ಸ್ವಾಸ್ನವಸ್ತುಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುತ್ತಾ ನೋ, 
ಆತನೇ ವಿಷ್ಣುವೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಉಪದೇಶಿಸಿದರು. (೩) (ಅಲ್ಲದೆ ಸ್ವಪ್ನ ದಲ್ಲಿ ಪೂಜಿ 
ಸಲ್ಪಡುವ ಜೀವನು ಅತ್ಮನೆಂಬುದು ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಅಭಿಪ್ರೇತವಲ್ಲ,) (ಸ ಹಾಪ್ರಾಪ್ಯೈನ ದೇವಾನ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ 
ವಾಕ್ಯಗಳ ತಾತ್ವರ್ಯಹೇಳುತ್ತಾಕಿ-) ಆ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೂ ಇಂದ್ರನು ಆಸುರೆರ್ಷಿರುವ ಅಜ್ಞಾನವು ತನ್ನ ಲ್ಲಿರೆ 
ಎಂದು ತೋರಿಸುತ್ತಾ ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ತೋರುವವನು ಜೀವನೆಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಈ ಜೀವನನ್ನು ಕಳ್ಳರು 
ಕೊಲ್ರುತ್ತಾರೊಬುವ ಹಾಗೂ ತಿನ್ನು ಶ್ತಾಕೆಂಬುವ ಹಾಗೂ ತೋರುವುದರಿಂದ ಆತನೇ ಪರಮಾತ್ಮನೆಂದು 
ತಿಳಿಯುವುದು ಹೇಗೆ? ಏಕೆಂದರೆ ಹಾಗೆ ದೋಷಗಳುಳ್ಳವನು ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾಗಲಾರನು, ಎಂದು ಇಂ 
ದ್ರನು ಕೇಳಿದನು. ॥೧೦--೧೦॥ Hl 


- ಹತ್ತನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೧ನೇ ಖಂಡವು 
ಪೀ ಚತುರ್ಮುಖನು ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಏನು ಹೇಳಿವನೆಂದಕೆ-... 


ಉ. ॥ ತದ್ಯತ್ರೈಕತ್ಸುಪ್ತಃ ಸಮಸ್ತಃ ಸಂಪ್ರಸನ್ನಃ ಸ್ವಪ್ನಂ ನ ನಿಜಾ- 
ನಾತ್ಕೇಷ ಆತ್ಮೇತಿ ಹೋನಾಚಜೈೆಕದಮೃತನುಭಯಮೇತೆದ್ದ ಹ್ಯೇತಿ ಸೆ ಹ 
ಶಾಂತಹೃದಯಃ ಪ್ರನನ್ರಾಜ ಸ ಹಾಪ್ರಾಸ್ಕೈನ ಜೇವಾನೇತದ್ಭಯಂ ದದರ್ಶ 
ನಾಹಂ ಖಲ್ವಯಮೇವಃ ಸಂಪ್ರತ್ಕಾತ್ಮಾನಂ ಜಾನಾತೃಯಮಹಮಸ್ಕೀತಿ 


೪೫೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡಂರಿ 


ನೋ ಏವೇಮಾನಿ ಭೂತಾನಿ ವಿನಾ ಶಮೇವಾಷೀತೋ ಭವತಿ ನಾಹೆನುತ್ರ 
ಭೋಗ್ಯಂ ಪಶ್ಯಾಮಾತಿ lol 


ಅ ಗಾಢೆನಿದ್ದೆ ಯಲ್ಲಿದ್ದ ವನು ಇಂದ್ರಿಯವ್ಯಾಪಾರಗಳು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲದವನಾಗಿ ಸಂತುಷ್ಯ 
ನಾಗಿ ಸ್ವಪ್ನ ವನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಇವನೇ ಆತ್ಮನು. ಇದರಿಂದ ಸುಷುಸ್ತಿಯಲ್ಲಿರುವ ಜೀವನೇ ಅತ್ಮ 
ನೆಂದು ಆಪಾತತಃ ತೋರುವ ಅರ್ಥವು, ೮ ಅವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪ್ರಾಜ್ಞ ರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಾಪಹೊಂದಿದ (ನಿದ್ರಿತನಾವ) ಜೀವನು ಇಂದ್ರಿಯವ್ಯಾಪಾರಗಳಿಲ್ಲದವನಾಗಿ ಸ್ವರೂಪ ಸುಖಾನುಭವ 
ವ್ರಳ್ಳವನಾಗಿ ಸ್ವಪ್ನ ವನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೋ, (ಜಾಗೃತ್ಸದಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು 
ಸುತರಾಂ ಸಿದ್ಧವು.) ಅಂದಕೆ ಸುಷುಸ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಅಂತಹ ಜೀವನಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾದ 
ಪ್ರಾಜ್ಞರೂನಿ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ನಿಯಾಮಕನಾದ ಆತ್ಮನೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ಸುಷುಪ್ರ್ಯವ 
ಸೈಯನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಡತಕ್ಕ ಸುಪ್ತರಿಗೆ ಆಧಾರನಾದ ಪ್ರಾಇ್ಞರೂನಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಆತ್ಮನು, 
ನಿತ್ಯಮಕ್ತನು, ಭೆಯವಿಲ್ಲದನನು, ಜೀವರಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನ ನು, ಗುಣಪೂರ್ಣನು ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿ 
ದುದು, ಇದು ಬ್ರಹ್ಮನ ಅಭಿಪ್ರಾಯನೆಂದು ಇಂದ್ರನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಅಸುರರಿಗೆ ನೋಹ ಬರು 
ವುಡಕ್ಕಾಗಿ ಜೀವರಿಂದ ಭಿನ್ನ ನಾದವನನ್ನು ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದನು. ಇಂದ್ರನು ಶಾಂತಹೈದೆಯನಾಗಿ 
ಹೋದನು. ಇಂದ್ರನು ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಮಾರ್ಗಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುಪ್ತಿಯುಲ್ಲಿ ಜೀವನೇ ಆತ್ಮನು ಎಂದು 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಗೆ ಹೇಳಿದನು, ಎಂದು ಆಪಾತತಃ ತೋರುವ ಅರ್ಥ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಜೀವರಿಂದ ಭಿನ್ನನಾ 
ದವನನ್ನು ತಿಳಿಯದನನಂತೆ, ಜೀವತೆಗಳನ್ನು ಹೊಂದದೇನೇ ಇಂದ್ರನು ಭೆಯಸಪಟ್ಟನನಂತೆ ತೋರಿಸಿ 
ದನು, (ಅದನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ.) ಸುಪ್ತನಾದ ನಾನು, ಇಂತಹನಾಗಿರುತ್ತೇ ನೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 
ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಆಧಾರನಾದ ಆತ್ಮನನ್ನು ನಾನು ಕಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ 
ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ ಆಧಾರನಾದ ಆತ್ಮನು ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಆಪಾತತಃ ತೋರುವ 
ಅರ್ಥದಿಂದ ಭಯಹುಟ್ಟಿದವನಂತೆ ತೋರಿಸಿದನು. (ಹಾಗಾದರೆ. ಜೀವನು ಸುಷುಪ್ತಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪರ 
ಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಐಕ್ಕ ಹೊಂದಲಿ) ಎಂದರೆ--ಜೀವನು ಸುಸುಪ್ತಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಪರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡುವು 
ದಾದಕೆ-ಸುಖನಿಲ್ಲಡೇನೇ ಇರಬೇಕಾಗುವುದು. ಅಂದರೆ--ಸುಖಾನುಭವವಿಲ್ಲದೆ ಇರಬೇಕಾಗುವುದು. 
(ಏಕೆಂದರೆ ತನ್ನ ಮನೆಬಿಟ್ಟು ಇನ್ನೊಂದು ಮನೆಗೆ ಹೋದವನಿಗೆ ಸುಖನಿಲ್ಲ ಹಾಗಂತ ಏಿತಾನಂತಂ 
ಕಾಲಂ ಸುಖಮಹಮಸ್ಪಾಪ್ಸಂ ಇಷ್ಟುಕಾಲ ಸುಖವಾಗಿ ಮಲಗಿರುವೆನು, ಎಂದು ಗಾಢನಿದ್ಜೆ ಯಿಂದ 
ಎಶ್ಚತ್ತವನಿಗೆ ಸುಖಾನುಭೆವವು ಏರುತ್ತದೆ. ಇದು ವಿರುದ್ಧ ವಾದೀತು. ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಸಾದಿ 
ಪುರುಷಾರ್ಥವು ಆಗಲಾರದೆಂದು ಇಂದ್ರನು ಹೇಳಿದನು ಅಥವಾ--ಹೀಗೆ ಸುಪ್ತಜೀವರಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಹಿಮೆ ಹೇಳಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜೀವರಿಂದ ವಿಲಕ್ಷಣನೆಂದು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ, 
ಅಸುರರ ಮತವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಸುಷುಶ್ತ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಜೀವರಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾದ ಈಶ್ವರನು ಇಲ್ಲ ಎಂಬುದನ್ನು 
ನಾಹಂಖಲು ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಾಧಿಸುತ್ತಾಕೆ.) ಸುಷುಪ್ರ್ಯುವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನು 
ಸುಪ್ತನಾದ ನನಗೆ ಆಶ್ರಯನು, ನಾನು ಈ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಅಶ್ರಯಿಸುತ್ತೇನೆ, .ಹೀಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
ನನ್ನಿಂದ ಭಿನ್ನ ನ್ನಾಗಿ ನಾನು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. (ಹಾಗಾದರೆ ಗಾಢನಿದ್ದೆ ಯಲ್ಲಿ ಜೀವನಿಗೆ, ತನಗೆ ಅಶ್ರ 
ಯಥ್ಞಾದ ಪರಮಾತ್ಮನ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲವಾದರೂ ಪರಮಾತ್ಮನು ತನ್ನನ್ನು ಜೀವನಿಗೆ ಅಶ್ರಯ ನನ್ನಾಗಿ ತೋರಿ 
ಸುತ್ತಾನೆಂಡದು ಏಕೆ ಆಗಲಾರಡೆಂದಕಿ) ಜೀವರಿಗೆ ಆಶ್ರಯನು ನಾನಾಗಿರುತ್ತೇನೆಂದು ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಕೂಡ 
ತನ್ನನ್ನು ಜೀವರಿಗೆ ತಿಳಿಸುವುದಿಲ್ಲ. (ಹಾಗಾದಕಿ ಒಬ್ಬ ಜೀವನು ತನಗೆ ಆಶ್ರಯನಾದ ಶ್ರಿಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
ಸುಷುಪ್ರಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಾಣದಿದ್ದರೂ ನಿದ್ರಿತರಿಗೆ ಅಧಾರನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಇಲ್ಲವೆಂದಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂ 
ದಕಿ-ಜೇಕಿ ಜೀಪರಿಗೆ ಸುಷುಪ್ತಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಕಾಣಬಹುದೆಂದಕೆ-) ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಸುನು 


ಖಂಡ] ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೫೯ 


ಪ್ರ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ತಮಗೆ ಆಶ್ರಯನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದೇ ಇಲ್ಲ. (ಆದಕಾರಣ ಯಾರಿಗೂ 
ಕಾಣದಿರುವುದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಇಲ್ಲ.) (ಹಾಗಾದೆ ಸುಷುಪ್ತಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜೀವನು ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ 
ಆಗಲೀ. ಈಶ್ವರನು ಜೀವನಲ್ಲಿ ಆಗಲೀ ಪ್ರವೇಶಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಆದಕಾರಣ ಆಶ್ರಯಾಶ್ರ ಯಿಭಾವವು 
ತೋರುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದರೆ] ಜೀವನು ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡುತ್ತಾನೆಂದಾದಕೆ ಸುಖವಿಲ್ಲದೇನೇ ಇರಬೇ 
ಕಾಗುವುದುದು. (ಅಂದರೆ ಜೀವನು ಸ್ವರೂಪ ಸುಖವನ್ನು ಅನುಭೆವಿಸುವವನಾಗದೆ ಹೋದಾನು. 
ವಿನಂಚ ಗಾಢರಿದ್ದೆ ಮಾಡಿದ ಜೀವನಿಗೆ ಸುಖಮಹಮಸ್ವಾಪ್ಪಂ ಎಂದು ಎಚ್ಚೆತ್ತ ವನಿಗೆ ಜ್ಞಾನವು 
ಬಾರದೆ ಹೋದೀತು. ಅಥವಾ ಈಶ್ವರನು ಜೀವನಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಮಾಡುತ್ತಾನೆಂದಾದರೆ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಸುಖವೇ 
ಇಲ್ಲದೆಹೋಗಬೇಕಾಗುವುದು. (ವಿವಂಚ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸದಾ ಸುಖವನ್ನ ಭೋಗಿಸುವವನೆಂದು ಹೇಳುವ 
ವೇದಾದಿಗಳಿಂದ ವಿರೋಧವು ಬರುವುದು. ತಥಾಚ ಜೀವೇಶ್ವರರಿಗೆ ಪರಸ್ಸೆ ರವಾಗಿ ಪ್ರವೇಶವಿಲ್ಲ. 
ಜೀವೇಶ್ವರರು ಭಿನ್ನರಾಗಿಯೂ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಸುಖಮಹಮಸ್ವಾಪ್ಸಂ ಎಂದು ಉತ್ತರ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನವು ಬರುವುದರಿಂದ ಜೀವಣೆೇ ತೋರುತ್ತಾನೆ. ಆದಕಾರಣ ಜೀವ ಹೊರತು ಈಶ್ವರನು 
ತೋರದಿರುವುದರಿಂದ ಶ್ರೀಹೆರಿಯು ಇಲ್ಲವೆಂದು ಅಂಜಿಕೆಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವ ಅಶ್ಲೇಪವು ಕೋರಿತು ಗಂಗ 


ನೀ--ಈ ಆಕ್ಷೇಪವನ್ನು ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಜೀವನಿಂದ ಸರಮಾತ್ಮನು ಭಿನ್ನ ನೆಂಬುವೆನ್ನು 
ಜಿನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ದೇವೇಂದ್ರನು ಮರಳಿ ಬಂದನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಉ. ॥ ಸ ಸಮಿತ್ಪಾಣಿಃ ಪುನಕೀೇಯಾಯ ತ ಹ ಪ್ರಜಾಪತಿರುವಾಚ 
ಮಘವನೃೈಚ್ಛಾಂತಹೃದಯಃ ಪ್ರಾವ್ರಾಜೀಃ ಕಿಮೇವೇಚ್ಛನ್‌ ಪುನರಾಗಮ 
ಇತಿಸ ಹೋವಾಚ ನಾಹಂ ಖಲ್ವಯಂ ಭೆಗವ ಏನ ಸಂಸ್ರತ್ಯಾತ್ಮಾನಂ 
ಜಾನಾತ್ಯಯಮಹಮಸ್ಕೀತಿ ನೋ ಏನೇಮಾನಿ ಭೂತಾನಿ ವಿನಾ ಶಮೇವಾ- 
ಸೀತೋ ಭನತಿ ನಾಹಮತ್ರ ಭೋಗ್ಯಂ ಪಶ್ಯಾಮಾತಿ ॥೨॥ 

ಅ ಹೀಗೆ ದೇವೇಂದ್ರನು ಆಶೋಜಚಿಸಿ ಕೈ ಯಲ್ಲಿ ಸಮಿಥೆ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಮರಳಿ ಬಂದನು ಆಗ 


ಚತುರ್ಮುಖನು ಎರೋ ಇಂದ್ರನೇ ಶಾಂಕಹೃದಯನಾಗಿ ಹೋಗಿರುತ್ತಿ. ಯಾವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಮರಳಿ 
ಬಂದಿರುತ್ತಿ, ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಅಗ ಇಂದ್ರನು ಹೇಳಿನಿರು ಸ ಜಾಸು | ೨1 


ಉ ॥ ಏನಮೇವೈಷ ಮಘವನ್ನಿತಿ ಸ ಹೋವಾಚೈಕಂ ತ್ರೇವ ತೇ 
ಭೂಯೊನುವ್ಯಾಖ್ಯಾಸ್ಕಾಮಿ ನೋ ಏವಾಕೃತ್ರೈತಸ್ಮಾದ್ವಸಾಪರಾಣಿ ಸಂಚ 
ವರ್ಷಾಣೀತಿ ಸಹಾಪರಾಣಿ ಪಂಚವರ್ಷಾಣ್ಯ್ಕುವಾಸ ತಾನ್ಯೇಕಶತಂ ಸಂಪೇ- 
ದುರೇತತ್ತದ್ಯದಾಹುರೇಕಶತಳ ಹವೈ ವರ್ಷಾಣಿ ಮಘವಾನ್‌ ಪ್ರಜಾಪತೌ 
ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ ಮುವಾಸ ತಸ್ಮೈ ಸ ಹೋವಾಚ ॥ ಇತ್ಯೇಕಾದಶಃ ಖಂಡಃ | 
| ೧೦೧೧॥ ll 4 


ಅ॥ ಎಲೋ ಇಂದ್ರನೇ, ಶ್ರೀಸರಮಾತ್ಮನು ಸುಷುಪ್ರ್ಯಾದಿ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವರಿಂದ ಭಿನ್ನ ನೆಂದು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ತೋರುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಪರಂತು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜೀವರಿಂದ ಭಿನ್ನನೆಂಬುವುದನ್ನು ಜೀವರಲ್ಲಿ 


MTT ಎ ಯಯಾ PTE SS MRR ಸಂಜ Mop ಜೌ ಜಯ“ 


*ಹಿಂದಿನಂತೆ ಅರ್ಥ ೪೫೮ನೇ ಪುಟದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


೪೬೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡಗ೧ಗಿ 


ಇಲ್ಲದ ಧರ್ಮಗಳಿಂದ ಊಹಿಸಬೇಕು. ಅದುಕಾರಣ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜೀವರಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಧರ್ಮಗಳುಳ್ಳವನೆಂದು 

ನಿಫಗೆ ಹೇಳುವೆನು. ಅದರೆ ನೀನು ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವ್ರತ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಸರ್ವಥಾ ಉಪದೇಶಿಸ 
ಲಾಕಿ. ಅಥವಾ ಶ್ರೀಸರಮಾತ್ಮನು ಹೊರತು ಉಪದೇಶಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದುದು ಇಲ್ಲವೇಇಲ್ಲ. ಆ ಪರ 
ಮಾತ್ಮನನ್ನೇ ಎನಗೆ ಮರಳಿ ಹೇಸುವೆನ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಐದುಸಂನತ್ಸರ ನನ್ನ ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿ ಅವಾಸ ಮಾಡು, 
Nk ಬ್ರಹೆ ಸ ನುಹೇಳಿದೆನು. ಆಗ ಇಂದ್ರ ನು ಬ್ರಹ್ಮನ ಆಜ್ಞಾ ನುಸಾರ ke ಸಂವತ್ಸರಗಳಲ್ಲಿ ಅವಾಸ 
ಸನ ಹೀಗೆ ಇಂದ್ರನು ನಾಲ್ಕುಸಲ. ಗುರುಕುಲ ವಾಸಮಾಡಿದಾಗ ಒಟ್ಟಿ ಗೆ ಚಶುರ್ಮುಖನ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಇ ತ್ರೃಜ್ಞಾನಕ್ಕಾಗಿ ಅವಾಸಮಾಡಿದ ವರ್ಷಗಳು ರು (೧೦೧) 
ಆದವು. ಚ ಹಾ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನು ಬ್ರಹ್ಮನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ ವ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದನೆಂದು ಪ್ರಾ ಜ್ಞ ರು ಹೇಳುವುದು ದ್ವಾತ್ರಿಂಶತಂ ಇತ್ಯಾದಿ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ. ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಪ ಸಿದ್ಧವು, 
ಹೀಗೆ ಬ ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಇಂದ್ರ ತಿಗೆ ಆ ಚತುರ್ಮುಖನು (ಶ್ರೀಪರಿಯು ತ 
ಭಿನ್ನ ನೆಂಬುದನ್ನು ಊಹಿಸಿಕೊಡುವ, ಜೀವರಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು) ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. lal 


ಪೀ- ಈ ಖಂಡದ ತಾತ್ಸರ್ಯ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಇತ್ಯುಕ್ತ ಆಹ ಬ್ರಹ್ಮೈನಂ ಸುಪ್ತಿಸ್ಥೋ ಭಗವಾನಿತಿ। ಯತ್ರ ಸುಪ್ತೋ 
ಹೃಯಂ ಜೀವಃ ॥ (೨) ಇತ್ಯುತ್ತಃ ಪ್ರಾಹ ವಾಸವಃ | ನಾಹಂ ಜಾನಾಮಿ ಮತ್ತೋಂನ್ಯಂ 
ಸುಪ್ತೌ ॥ (೩) ನಾಕ್ಯೋಸಿ ದರ್ಶಯೇತ್‌ | ಅಹಮಸ್ಮೀತಿ ಭೂತಾನಿ ನ ಚ ಪಶ್ಯಂತಿ 
ಕಾನಿಚಿತ್‌ ॥ (೪) ಯದಿ ಜೀವಃ ಸರಾತ್ಮಾ ವಾಸ್ಯ(ಚಾಥಾ)ನ್ಯೋನ್ಯಸ್ಮಿನ್ನ ಪೀತತಾಂ | 
ಗತೌ ತದಾಪ್ಯಪೀತಸ್ತು ಶಂ ವಿಕೈವ ಭವೇದಿತಿ 1೧, ೨, ೩॥ ಇತ್ಯೇಕಾದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ 
॥ ೧೦-೧೧ ॥ lof 


ಅ | (೧) ಯಾವ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಜೀವನು ನಿದ್ರಿತನಾಗುತ್ತಾನೋ, ಅಂತಹ ಸುುಪ್ಫೃವಸ್ಥಿಗೆ 
ಪ್ರೇರಕನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಆತ್ಮನೆಂದು ಚತುರ್ಮುಖನು ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. (೨) ಆಗ ಇಂದ್ರನು 
(ನಾನು ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಅಶ್ರಿತನು, ಹರಿಯು ನನಗೆ ಅಶ್ರಯನು, ಹೀಗೆ) ನನ್ನಿಂದ ಭಿನ್ನ ನಾದ ಪರಮಾತ್ಮ 
ನನ್ನು ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ನಾನು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ ಎಂಬುವ ಹಾಗೆ ತೋರಿಸಿದನು. (೩) ಪರಮಾತ್ಮನೂ 
ಕೂಡ ನಾನು ಜೀವರಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುತ್ತೇನೆಂದು ತನ್ನನ್ನು ಜೀವರಿಗೆ ತೋರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳೂ ಕೂಡ ಸುಷುಪ್ತಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಮಗೆ ಆಶ್ರಯನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ. (ಹೀಗೆ 
ಯಾರಿಗೂ ಕಾಣದಿರುವುದರಿಂದ ಜೀವರಿಗೆ ಅಶ್ರಯನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸುಷುಪ್ತಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ.) 
( (ಕಾಣದಿರುವುದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು. ಸುಷುಸಿ ಸ್ರಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ 

ಜೀನಸು, ಶೀಹರಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜೀವನಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದರಿಂದ ಆಶ್ರಯಾಶ್ರಯಿಭಾವವು 
Bakes ಜೀವೆನಾಗಲೀ ಪರಮಾತ್ಮನಾಗಲೀ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಮಾಡೆ ಂದಾಡಕೆ 
ಅಪಾಗೆ ಜೀನೂಗಿ ಶ್ರೀಹೆರಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರಶೇಕವೆಂದಾದರೆ ಜೀವನಿಗೆ ಸುಖಾನುಭವನ್ನ ಇಲ್ಲದೆ ಹೋಗುವುದು. 
ಮತ್ತೊಬ್ಬನ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದವನಿಗೆ ಸುಖವು ತೋರಿಬರುವುದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ! ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಜೀವನಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶ 
ವೆಂದಾದಕೆ-.ಅವಾಗಲೂ ಸುಖವಿಲ್ಲವೆಂದಾದೀತು. ನಿವಂಚ ವೇದಾದಿಗಳಿಂದ ನಿಕೊಧವು. ಗಿ 


ಹಕ್ನೊಂದನೇಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು 


ಕೈಯು, /2 ಎಬಿಸಿ how 


ಖಂಡ ೧೨] ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೬೧ 


೧೨ನೇ ಖಂಡವು 


ಪೀ-ಯ ನಿಷೊಟಂತರಕ್ಷಣಿ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಜೀವರಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜಾಗೃತ ಸ್ವಪ್ನ ಸುಸು 
ಪ್ರ್ಯವಸ್ಥೆ ಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನೆಂದುಪದೇಶಿಸಿ ಈಗ ಜರಾಮರಣವಿರುವ ಶರೀರವಿಲ್ಲದಿರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಜರಾಮರಣಗಳಿರುವ ಶರೀರವುಳ್ಳ ಜೀವರಿಗಿಂತ ವಿಲಕ್ಷಣನೆಂಬುವುದನ್ನು ಶೃಢೀಕರಿಸುತ್ತಾಕಿ- 


ಉ. | ಮಘವನ್‌ ಮರ್ತ್ಯಂ ವಾವ ಇದಳಿ ಶರೀಕಮಾತ್ತಂ ಮೃತ್ಯುನಾ 
ತದಸ್ಕಾಮೃತಸ್ಕಾಶರೀರಸ್ಕಾಂತ್ಮನೋಧಧಿಷ್ಠಾನಮಾತ್ರೋ ವೈ ಶರೀರಃ ಪ್ರಿಯಾ 
ಪ್ರಿಯಾಭ್ಯಾಂ ನಹ ವೈ ಸಶರೀರಸ್ಯ ಸತಃ ಸ್ರಿಯಾಪ್ರಿಯಯೋರಪಹತಿ- 
ರಸ್ತ್ಯಶರೀರಂ ವಾವ ಸಂತಂ ನ ಪ್ರಿಯಾಪ್ರಿಯೇ ಸ್ಪೈಶತಃ 1೧॥ 


ಅ॥ ಎರೋ ಇಂದ್ರನೇ ಜೀವರ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಮರಣವು ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅದಕ್ಕೆ 
ವಿನಾಶವಿದೆ. ದೇಹನಾಶವಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತಜೀವನೂ ನಾಶವುಳ್ಳವನೆನ್ನಿ ಸುತ್ತಾನೆ. ಜೀವರ ಶರೀರವು, ಪ್ರಾಕೃತ 
ದೇಹವೂ ನಾಶವೂ ಇಲ್ಲದಿರುವ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಅಧಿಷ್ಠಾನ (ಅಶ್ರಯ)ವು. (ಇಂತಹ ಶ್ರೀಹರಿಯೂ ಕ್ರೀಡಾರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಮನುಷ್ಯರ ಶರೀರದಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆ.) (ಜೀವರಿಗೆ ಪ್ರಿಯ ಅಸ್ರಿಯಗಳಿನೆ. ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರಿಯ ಅಪ್ರಿಯ 
ಗಳು ಇಲ್ಲವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ.) ಪಾಂಚಭೌತಿಕ ಶರೀರವಿರುವ ಜೀವನಿಗೆ ಸುಖ ದುಃಖಗಳಿವೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಶರೀ 
ರದಿಂದ ಕೂಡಿರುವಾಗ ಪ್ರಿಯ ಅಪ್ರಿಯಗಳು ಬಿಟ್ಟಿ ರುವುದಿಲ್ಲ ಪ್ರಸಿದ್ಧ. ಸದಾ ಶರೀರಾಭಿಮಾನವಿಲ್ಲದಿರುವ 
ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಸುಖದುಃಖಗಳು ಇರುವುದೇ ಇಲ್ಲ. (ಅಂದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಪ್ರಿಯ (ಪರರಿಂದ ಸಿಗುವ ಸುಖ) ಇಲ್ಲ, 
ಅಮಂಗಲವೂ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ.) * Hall 


ಪೀ--ಜೀವನ್ಮುಕ್ತರಾದ ವಾಯ್ದಾದಿಗಳಿಗೊ ಓಯ ಅಪ್ಪಿಯಗಳು ಇಲ್ಲ. ಆಗ ಪ್ರಾಕೃತ ಶರೀರ 
ವಿಲ್ಲದಿರುವ ವಿಷ್ಣು ವಿಗೆ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು ಸುತಾರಾಂ ಸಿದ್ಧವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ಅಶೆರೀರೋ ವಾಯುರಭ್ರ)ಂ ವಿದುತ್ಸ ,ನಯಿತ್ನುರಶರೀರಾಣ್ಯೇ- 
ತಾನಿ ಕದ್ಯಥೈತಾನ್ಕಮುಷ್ಕಾದಾಕಾಶಾತ್ಸಮುತ್ಮಾಯ ಪರಂಜ್ಯೋತಿರುಪಸಂ- 
ಪದ್ಯ ಸ್ವೇನ ರೂಪೇಣಾಭಿನಿಷ್ಟದ್ಕಂತೇ ॥ ೨1 


ಅ ॥ ಮುಖ್ಯವಾಯುವಿಗೆ ಶರೀರಾಭಿವೂನವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ವಾಯುವು ಅಶರೀರನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಜಗತ್ತನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದೆ ಅಸ್‌ ಎನಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಧರಿಸುವುದರಿಂದ ಅಭ್ರೆನೆನಿಸಿದ 
ಚತುರ್ಮುಖನೂ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ವಿದ್ಯುತ್‌ ಎನಿಸಿದ ಭಾರಕಿಯೂ, 
ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ದಗಳಿಗೂ ಅಭಿಮಾನಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸ್ತನಯಿತ್ನು ಎನಿಸಿದ ಸರಸ್ವತಿಯೂ ಈ ಮೂವರಿಗೆ 
ವಿಶೇಷಜ್ಞಾ ನವಿರುವುದರಿಂದ ಶರೀರದ ಅತ್ಯಂತ ಸಂಬಂಧೆವಿಲ್ಲ (ಅಂದರೆ ಈ ಮುಖ್ಯವಾಯು ಮೊದಲಾದ 
ನಾಲ್ವರಿಗೆ ದೇಹೆಸಂಬಂಧೆವಿದ್ದರೂ ದೇಹದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮದೆಂದು ಅಭಿಮಾನವಿ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಆ ನಾಲ್ವರು 
ಶರೀರವಿಲ್ಲದವರು ಎನಿಸುತ್ತಾರೆ, ಆ ನಾಲ್ವರಿಗೇನೇ ಪ್ರಿಯ ಅಪ್ರಿಯಗಳು ಇಲ್ಲದಿರಲು ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದು ಸುತರಾಂ ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತದೆ.) (ಇಲ್ಲಿ ಯದ್ಯಸಿ ಬ್ರಹ್ಮ ವಾಯುಗಳಿಗೆ ಪೃ೦ಪರೇಣ, ಇಯೆಂದ 
ಪ್ರಿಯಂ) ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಹೊಂದಲ್ಪಡುವ ಪ್ರಿಯವದಜೆ, ಭಾರತೀ ಸರಸ್ವತಿಯ.ರಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ದರ್ಶನಾದಿ 
ಗಳಿಂದುಂಟಾಗುವ ಸುಖವೂ, ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪತಿಗಳಿಂದ ಸುಭೋಗಾದಿಗಳಿಂದ ಹೊಂದಲ್ಪಡುವ 


೪೬೨ ಸಭಾಸ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೨ 


ಸುಖವೂ ಇದೆ. ಆದರೂ ಬೇರೆಯವರಿಂದ ಹೊಂದಲ್ಪಡುವ ಸುಖವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಈ ನಾಲ್ವರಿಗೆ 
ಪ್ರಿಯಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ.) (ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನೂ ಕೂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರಸಾದ 
ದಿಂದಲೇ ಇಷ ಕೈಭೋಗಗೆಳನ್ನು ಉಣ್ಣುಶ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದಲೂ ಜೀವೇಶರಿಗೆ ಭೇದವಿದೆ. ಎನ್ನು ತ್ತಾಕೆ. 
ಆ ವಿಷಯಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಾಂತ ಹೇಳುತ್ತಾ ಕಿ ಹೇಗೆ ವಾಯು ಅಭ್ರೆ ವಿದ್ಯುತ್‌ ಸ್ತ ಸ್ತ ನಯಿತ್ನು ಶಬ್ದ ಗಳಿಂದ 
ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ಮುಖ ಪ್ರಾಣ ಮೊದಲಾದವರು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದರಿಂದ ಆಕಾಶನೆನಿಸಿದ ಸರ 
ಮಾತೃ ಪ್ರಸ ಸ್ರ ಪ್ರಾಕೃತ ಶರೀರದಿಂದ ಹೊರಟು ಪರಮಾತ್ಮನ ಸನಾಪ ಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ 4 ರೂಪಾಫಂಡಾದಿಗೆಳಿಂದ ಯುಕ್ತರಾಗುಶ್ತಾರೋ, | sl 


ಉ. | ಏನೆಮೇನೈಸಷ ಸಂಸ್ರಸಾದೊಆಸ್ಮಾಚ್ಛರೀರಾತ್‌ ಸೆಮುತ್ಕಾಯ 
ಪರಂಜ್ಯೋತಿರುಪಸಂಪದ್ಯ ಸ್ವೇನ ರೂಪೇಣಾಭಿನಿಷ್ಟದ್ಯತೇ ಸ ಉತ್ತಮಃ ಪು- 
ರುಷಃ ಸ ತತ್ರ ಪಯೇತಿ ಜಕ್ಷನ್‌ ಕ್ರೀಡಕ್ರಮಮಾಣಃ ಸ್ತ್ರೀಭಿರ್ನಾ ಯಾ- 
ನೈರ್ವಾ ಜ್ವಾತಿಭಿರ್ವಾ*ಜ್ಞಾತಿಭಿರ್ವಾ ನೋಪಜನಃ ಸ್ಮರನ್ನಿದಲ್ಲ ಶರೀರಳ ಸ 
ಯಥಾ ಪ್ರಾಯೋಗ್ಯ ಆಚರಣೇ ಯುಕ್ತ ಏವಮೇವಾಯಮಸ್ಮಿನ್ಯರೀರೇ ಪ್ರಾ- 
ಣೋ ಯುಕ್ತಃ ಕ| 


ಅ॥ ಹೀಗೆಯೇ ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಜೀವನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನ ಪ್ರಸಾದವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಈ 
ಅಂತಿಮ ಶರೀರದಿಂದ ಹೊರಟು ಪರಮಾತ್ಮನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಆನಂದವನ್ನು ಅನು 
ಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. (ಜ್ಞಾನಿಯು ಯಾವ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಮುಕ್ತನಾಗಿರುವನೋ,) ಅಂತಹ ಪರಂ 
ಜ್ಯೋತಿಃ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಪುರುಷನು. ಆ ಮುಕ್ತಜೀವನು ವೈಕುಂಠ 
ರೋಕದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಇಷ್ಟವಾದ ಅಹಾರವನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತಾ ನಗುತ್ತಾ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾ 
ಸ್ತ್ರೀಯರಿಂದ ವಿಹರಿಸುತ್ತಾ ತನ್ನೊಡನೆ ಮುಕ್ತರಾದವರಿಂದಲೂ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತರಾದನರಿಂದಲೂ 
ಸಖಿಯರಿಂದಲೂ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ವಾಹನಗಳಿಂದ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾನೆ. (ರಮಣಾಧಿಕ್ಯ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾಕೆ.) ) ತನ್ನ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಜನವನ್ನೂ, ತನ್ನ ಶರೀರವನ್ನೂ ಸ್ಮರಿಸದೇನೇ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾನೆ, 
(ಅಂದರೆ ಕೇವಲ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನ 318 ೫. ಸರಮ ಸುಖವನ್ನು ಭೋಗಿಸುವ ಮುಕ್ತರಿಗೆ 
ತಮ್ಮ ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಜನರ ದರ್ಶನಾದಿಗಳೂ ಅಗುವುದಿಲ್ಲ.) (ಮೊದಲು ಜೀವರ ಶರೀರವು ಅಶರೀರನಾ 
ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಆಶ್ರಯವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಜೀವನಾಗಲೀ ಚಕ್ಸುರಾದಿಗಳಾಗಲೀ ಆಶ್ರಯಗಳಾಗ 
ಬಹುಜಿಂದರೆ--ಜೀವರಿಗೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲ, ಚಕ್ಸುರಾದಿಗಳು ಕರಣಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಆಶ್ರಯಗಳಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ದೃಷ್ಟಾಂತಕೊಟ್ಟು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ--ರಥವನ್ನು ನಡಿಸಲಿಕ್ಕೆ 
ಸಾರಥಿಯು ರಥದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ರಥಸ್ವಾಮಿಯಿಂದ ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೋ, ಹೀಗೆಯೇ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೂ 
ಶರೀಕದಲ್ಲಿ ಶರೀರವನ್ನು ಪ್ರವರ್ಕಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸ ಸಾರಥಿಯಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ದ್ದಾರೆ." 


ವಿ-.ಪಾಹನದಲ್ಲ ಸಾರಥಿಯಂತೆ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಸಾರಥಿಸ್ಥಾ ಸ್ಥಾನನು. ಉತ್ಕೃಷ್ಟ 
ಅಫಂದರೂಪನಾಡುದರಿಂದ ಪ್ರಾಣನಿನಿಸಿದ ವಿಷು ವು ರಥಿಕನಂತೆ ದೇಹಕ್ಕೆ ನಿಯಾಮಕನು ವ.ತ್ತೊ 
| ಬ್ಬನು ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿ ಉಳ್ಳ ರೆಥದಲ್ಲಿರುವ ಪುರುಷನಂತೆ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಸು ಇರುತ್ತಾನೆ. ಕಣ್ಣು ಮೊದ 
ಲಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಕುದುರೆಯಂತೆ ಇರುವವುಗಳು. ವಿವಂಚ ಜೀವನು ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಸ ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿ 


ಉಳ್ಳ ರಥದಲ್ಲಿ ಕೂತನಸೇತೆ ಇರುವವನಾದುದರಿಂದ ಶರೀರಕ್ಕೆ. ನಿಯಾಮಕನಾಗಲಾರನು. 1೩॥ 


ಖಂಡ ೧೨] ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು '` ೪೬೩ 


ಪೀ ಕಣ್ಣುಮೊದಲಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಕರಣಗಳು (ಅಂದರೆ ಇತರರಿಂದ ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕವು 
ಗಳು) ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ದೇಹನಿಯಾಮಕಗಳಾಗಲಾರವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಅವುಗಳು 
ಕರಣಗಳೆನ್ನುತ್ತಾರಿ 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯತ್ರೈತದಾಕಾಶಮನುವಿಷಣ್ಣಂ ಚಕ್ಸುಃ ಸೆ ಚಾಕ್ಸು ಸಃ 
ಪುರುಷೋ ದರ್ಶನಾಯ ಚಕ್ಷುರಥ ಯೋ ವೇದೇದಂ ಜಿಘ್ರಾಣೀತಿ ಸ ಆತ್ಮಾ 
ಗಂಧಾಯ ಘ್ರಾಣಮಥ ಯೋ ನೇದೇದಮಭಿನ್ಯಾಹರಾಣೀತಿ ಸ ಆತ್ಮಾಭಿ- 
ವ್ಯಾಹಾರಾಯ ವಾಗಥ ಯೋ ವೇದೇದಃ ಶೃಣವಾನೀತಿ ಸ ಆತ್ಕಾ ಶ್ರವಣಾ- 
ಯ ಶ್ರೋತ್ರಂ ll © | 


ಉ. ॥ ಅಥ ಯೋ ವೇಜೇದಂ ಮುನ್ವಾನೀತಿ ಸ ಆತ್ಮಾ ಮನೊಣಸ್ಯ 
ದೈವಂ ಮನ್ಯ ದೈವಂ ಚಕ್ಷುಃ ಸೆವಾ ಏಸ ಏತೇನ ದೈವೇನ ಚಕ್ಷುಷಾ ಮನ- 
ಸೈತಾನ್ಯಾಮಾನ್‌ ಪಶ್ಯನ್ರಮತೇ ls | 

ಅ॥ ಚಕ್ಸುರಿಂದ್ರಿಯವು ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಮಾನ ರೂಪವೆಂಬ ವಿಷಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದು. 
(ಅಂದರೆ ಚಕ್ಸುರಿಂದ್ರಿಯವೂ, ಕಣ್ಣಿಗೆ ಗೋಚರವಾದ ವಸ್ತುವೂ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅಧೀನವು.) ಯಾವ ವಿಷ್ಣು 
ವಿನ ದರ್ಶನಸಾಧ್ಯ ಭೋಗಕ್ಕಾಗಿ ಚಕ್ಸುರಿಂದ್ರಿಯವೋ ಯಾವ ಚಕ್ಸುಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಕಣ್ಣಿ ನಿಂದ ನೋಡುತ್ತೇನೆಂದು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಯಾವ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಚಕ್ಷು 
ರಿಂದ್ರಿಯವನ್ನು ಅದರ ವಿಷಯಾದಿಗಳನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಆತನೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮ 
ನಾದ ಪುರುಷನು. ಹೀಗೆಯೇ ಗಂಧೆಮೊದಲಾದ ವಿಷಯಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಫ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯ ಮೊದ 
ಲಾದುದೂ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅಧೀನವು. ಯಾವ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಗಂಧಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾದ ಭೋಗ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಫ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯೆ ಮೊಲಾದುದೋ, ಯಾವ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪುಷ್ಪ ಮೊದಲಾದುವುಗಳ ಗಂಧೆ ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳುವೆನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾ ನೋ, ಯಾವನು ಘ್ರಾಣಮೊದಲಾದ ಇಂದ್ರಿಯನನ್ನೂ, ಅದರ ವಿಷಯ 
ವನ್ನೂ ಜಿನ್ನಾಗಿ ಕಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಅವನೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮ ಫ್ರಣಷನು. ಹೀಗೆಯೇ ವಚನವೆಂಬ ವಿಷಯ 
ದಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ವಾಗಿಂದ್ರಿ ಯವು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನವು. ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯೆವೆ. ಯಾವ 
ಶ್ರೀಪರಿಯು ಈ ಮಾತನ್ನು ಅಡುತ್ತೇನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಅವನೇ ಉತ್ತಮ ಪುರುಷನು ಶಬ್ದ 
ಎಂಬ ವಿಷಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಿವಿಯು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನವು. ಯಾರಿಗೆ ಕೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕಿವಿಯೋ, 
ಯಾವನು ಇದನ್ನು ಕೇಳುತ್ತೇನೆಂದು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾ ನೋ ಅವನೇ ಉತ್ತಮ ಪುರುಷನು. 
ಎಲ್ಲಾ ವಿಷಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮನಸ್ಸು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನವು. ಯಾರಿಗೆ ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಮನಸ್ಸೋ, ಯಾವನು ಇದನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆಂದು ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಅವನೇ ಸರ್ವ 
ಸ್ವಾಮಿಯು. ಹೀಗೆಯೇ ಯಾವ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ, ಮತ್ತು ಜೀವ ಇವರ ಅಧೀನವಾಗಿ ತಂತಮ್ಮ ವಿಷಯಗ 
ಳಿಂದ ಸಂಬಂದ್ಭವಾದ ಕಣ್ಣು ಮೊದಲಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೋ, ಯಾವ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ ಜೀವ ಇವರ ಭೋಗ 
ಕಾಗಿ ಚೆಕ್ಟುಸ್ಬು ಮೊದಲಾದ ಇಂದ್ರಿಯವೋ, (ಯಾವ ಮುಖ್ಯಪಾಣ, ಮತ್ತು ಜೀನ ಇವರು ಇದನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತೇನೆಂದು ಅನುಸಂಧಾನವು ಳ್ಳವರೋ, ಅಂತಹ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ ಮತ್ತು ಜೀವ ಇವರು ಯಾವ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯ ಅಧೀನರಾಗಿರುತ್ತಾರೋ, ಅಂತಹ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಪುರುಷನು, ಹೀಗೆ ಈ ವಾಕ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ ಮತ್ತು ಜೀವಪರವಾಗಿಯೂ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಅವರು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸುವವರು. ಇಲ್ಲಿ ಚಕ್ಸುರಾದಿ ಶಬ್ದಗಳು ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ದೇವತಾ ಪರಗಳೂ 


೪೬೪ ಸಭಾಸ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು | ಖಂಡ ೧೧ 


ಆಗಿವೆ) (ಜೀವರ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸುತ್ತಾನೆಂದಾದರೆ-- ಶ್ರೀಶ 
ರಿಗೆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಲ್ಲವೆಂದಾಯಿತು. ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷಃ ಸಹಸ್ರಪಾತ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ ವೇದಗಳಿಂದ ವಿರೋಧವು 
ಎಂದರೆ) ಈ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಚಕ್ಷು ಸ್ಸುಮೊದಲಾದ ಇಂದ್ರಿಯವು ಜೀವರ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಕಾಶಿ 
ಸಿಕೊಂಡಿರುವುರರಿಂದ ದೈವಂ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಅದು ಸ್ವರೂಪಾತ್ಮಕವು. ಈ ಪರಮಾತ್ಮನು ಜೀವರ 
ಚಕ್ಸುಸ್ಸು ಮೊದಲಾದ ಇಂದ್ರಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿದ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ, 
ಚಕ್ತುಸ್ಸು ಮನಸ್ಫುಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ. ಯೋಗ್ಯ ಎಲ್ಲಾ ನಿಷಯಗಳನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಾ-ೋಗಿಸುತ್ತಾ ತನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ರಮಿಸುತ್ತಾನೆ. 


ವಿ1 (1) ಜೀವರ ಚಕ್ಸು ಸ್ಸುನೊಡಲಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನಗಳಾಗಿ ರಶ್ಮಿಗಳಿಂದ 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸ್ತವಾಗಿವೆ. ಅಂತಹ ಕಣ್ಣಿನೊಳಗಣ ಶ್ರೀಹರಿಯು ರಥಿಕನಂಕೆ ಜೀಹಕ್ಕೆ ಅಧಿಸಕಿಯು. 
ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಚಕ್ಸುಸ್ಸು ಕರಣನಾಗಿದೆ. (2) ಶ್ರೀಹರಿಯು ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಸರ್ವ ಭೋಗ 
ಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಶಕ್ತನಾದರೂ ಕ್ರೀಡಾರ್ಥವಾಗಿ ಜೀವರ ಡೇಹದಲ್ಲಿದ್ದು ತನ್ನ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ 
ನಿಯಮಿತಗಳಾದ ಜೀವರ ದೇಹದಕ್ಷ್ಲಿರತಕ್ಕ ಚಗ್ಸುರಾದೀದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಜೀವಭೋಗ್ಯ ಎಲ್ಲಾ ವಿಷಯಗಳ 
ಸಾರನನ್ನುಣ್ಣುತ್ತಾನೆ. (3) ಜೀವರ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗಿಂತ ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿಗಳು ಪ್ರಕಾಶಿಸಿಕೊಂಡಿ 
ರುವುದರಿಂದ ಅವರು ರೈವವೆನಿಸುತ್ತಾರೆ -ಅವರಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸ್ವರೂಪ್ರೇಂದ್ರಿ 
ಯಗಳು ಕೆಚ್ಚು ಪ್ರ ಕಾಶಿಸುವುದರಿಂದ ರೈವವೆನಿಸುತ್ತದೆ. Hos 


ಪೀ- ಹೀಗಾದರೆ ಅಶುಭಭೋಗಗಳೂ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಬರಬೇಕಾದೀತು ಎಂದರೆ--ಅಥವಾ ಶ್ರೀ ಹರಿ 
ಯೇ ಜೀವರ ಶರೀರದಲ್ಲಿದ್ದು ಸಾರಥ್ಯಾದಿರೂಪರಾದ ಪ್ರಾಣಾದಿಗಳನ್ನು ನಿಯಮಿಸುತ್ತಾನೆಂದು ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡುವವನಿಗೆ ಫಲ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ಯ ಏತೇ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೇ ತಂವಾ ಏತಂ ದೇವಾ ಆತ್ಮಾನ- 
ಮುಪಾಸತೇ ತಸ್ಮಾತ್ತೀಸಾಳಿ ಸರ್ವೇ ೫ ಲೋಕಾ ಆತ್ತಾಃ ಸರ್ವೇ ಚ ಕಾಮಾಃ 
ಸರ್ವಾಶಿಶ್ಚ ಕೋಕಾನಾಪ್ನೋತಿ ಸರ್ವ೯ಜತ್ಚ ಕಾಮಾನ್ಕಕ್ರಮಾತ್ಮಾನಮನು- 
ವಿದ್ಯ ವಿಜಾನಾತೀಕಿ ಹೆ ಪ್ರಜಾಪಕಿರುವಾಚೆ ಪ್ರಜಾಪತಿರುವಾಚ ॥ ಇತಿ 
ದ್ವಾದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೧೦-೧೨ ॥ ೬ 


೪॥ ಬ್ರಹ್ಮರೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವ ದೇವತೆಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಾರೋ, ಆ ದೇವತೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾನೆ ಅಥವಾ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹಣವ ಶುಭೆಕಾಮಗಳು ಇದ್ದಾವೋ, 
. ಫ್ರಫ್ರೆಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಭೋಗಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಥವಾ ವೈಕುಂಠಾದಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ನಿಷಯಗಳನ್ನು ಸ್ವರೂಪಭೂತ 
: ಗಳಾನ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದಲೇ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಪಹತಪಾಶ್ಮತ್ವಾದಿ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ, ಸರ್ವಭೋಕ್ತ 
'ಫಾವ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ವಾಯುಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಆ ಉಪಾ ಸನೆಯಿಂದ 
'ಭೆಗವತ್ಯಸಾಃ ವು ಸಿಗುವುದರಿಂದ ಆ ವಾಯುನೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಜನರೂ. ಎಲ್ಲೊ ಕೋಕ 
ಗಳೂ ರೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಾಮಗಳೂ ಅಧೀನಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಆದಕಾರಣ ಈಗಲೂ ಯಾರು ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರತ್ರವಹಾಡಿಗಳಿಂದ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾ ನೋ, ಆ ಜ್ಞ್‌ನಿಯು ಎಲ್ಲಾ 
ಕೋಕಗಳನ್ನೂ ಎಲ್ಲಾ ಕಾಮಗಳನ್ನೂ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ, ಹೊಂಡುತ್ತಾನೆ, ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳ 

ವನ್ನು ನೇಡಪುರುಷನು ಮುಗಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ ಪ್ರಜಾಸತಿಯು ಹೇಳಿದನು. 1 ೧೦-೧೨॥ಭ 1೬! 








ಖಂಡ ೧೨] ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೬೫ 
ಸೀ-ಮಫಘವನ್‌ ಮರ್ತ್ಯಂವಾನ ಎಂಬ ಈ ಖಂಡದ ತಾತ್ಪರ್ಯ ಹೇಳುತ್ತಾಕಿ- ' 


ಭಾ. | (೧) ಉಕ್ತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಬ್ರನೀಚ್ಛಕ್ರಂ ಜ್ಞಾಸಯಂಸ್ತತ್ತೈಮಂಜಸಾ ॥ 
(೨) ಯೋಂಯಂ ಶರೀರಸಂಬಂಧೀ ಜೀವ ಇತ್ಯ ವಧಾರ್ಯಕಾಂ ॥ (೩) ಭೂಕೆ ೈಷ್ಯದ್ಧ ರ್ತ- 
ಮಾನೇಷು ಯಸ್ಯ ನೋ ದೇಹಸಂಗತಿಃ | ನೋಂಶಕೀಕಃ ಪರೋ ವಿಷ್ಣುರಮೃತೋ ನಿತ್ಯ- 
ಮೂ(ಪೂ)ರ್ತಿಮಾನ್‌ ॥ (೪) ಅಭಿಷ್ಮಾಯ ತಥಾಪೀಮಂ ದೇಹಮಾಸ್ತೇ 4 ಈಶ್ವರಃ ! 
ಜರಾಮೃತ್ಯುಸರೀತೋಯಂ ಜೀವಾತ್ಮಾ ದೇಹಸಂಗತೇ 1೧॥ 


ಅ ॥ (೧) ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನು ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ ಸಂಮ್ಮು ಗ್ದ ಗಳಾದ ಮಾಕನ್ನಾಡದೆಸ್ಪ ಷ್ವವಾದ ಮಾತಿನಿಂದ 

ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾ ಹೇಳಿದನು. (೨) (೧ನೇ ಮತ್ರ ದಲ್ಲಿದ್ದ ಇದಂ. ಕರೀರಂ "ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಈ ಜೀವನಿಗೆ ಶರೀರದ ಸ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊ. (೩) (ಅಶರೀರಸ್ಯ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಅಶರೀರತ್ವವು ಮುಕ್ತರಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದ ಪ್ರ ಯುಕ್ತ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಲಕ್ಷಣವು ಹೇಗೆ ಆಗು 
ವುದು? ಎಂದಕೆ -) ಭೂತಭವಿಸ್ಯದ್ವರ್ತಮಾನ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಪ್ರಾಕೃತ ದೇಹ 
ಸಂಬಂಧವೇ ಇಲ್ಲವೋ, ಅಂತಹ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಅಶರೀರನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಮೃತಃ, 
ಮೂರು ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ ನಿತ್ಯವಾದ ಸ್ವರೂಪದೇಹವುಳ್ಳವನು. (೪) (ತದಸ್ಮಾತ್ಮ. 
ನೊಟಧಿಸ್ಮಾನೆಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ...) ಪಾಂಚಭೌತಿಕ ಶರೀರಾದಿಗಳಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ಪ್ರಾ 
ಕೃತ ದೇಹಕ್ಕೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಅಘಟ್ಯಘಟಕ ಅಚಿಂತ್ಯ ಐಶ್ವ ರ್ಯವಿದ್ದು ದರಿಂದ (ಜರಾದಿ 
ದೋಷಗಳಿಲ್ಲದನನು.) ಜೀವಾತ್ಮ ನು ದೇಹಾಭಿಮಾನವಿದ್ದು ದರಿಂದ ಚಾಮರಗೀರೊಪಗಡಿದ 
ದೇಹವುಳ್ಳವನು la 


ಪೀ-೧ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಿಯ ಅಪ್ರಿಯ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾಕಿ- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಪಕೇಣೇಯಂ ಸುಖಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಪ್ರಿಯಮಿತ್ಯೇವ ಪಂಡಿತ್ಸೈ | ಪ- 
ಕೇಣೇಯಮಭದ್ರೆಂ ಯದಸ್ಪಿಯಂ ತದುದೀರಿತಂ | (೨) ನ ಜೀವಸ್ಕ ತಯೋರ್ಹಾನಿಃ 
ಕೆದಾಚಿದ್ವಿದ್ಯತೇ ಕ್ವಚಿತ್‌ | ಅಶರೀರಂ ಪರಂಬ್ರಹ್ಮ ನೈವ ತೇ ಸ್ಪೃಶತಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ ॥ (೩) 
ಅಮ್ನಾಮಾ ಭಗವಾನ್ವಿಷ್ಟುರ್ಮ್ಯಾಪ್ತತ್ವಾತ್ಸರಮೇಶ್ವರಃ | ತೇನೈವ ಭ್ರಿಯಮಾಣತ್ವಾದ್ಬ್ರ್ರ- 
ಹ್ಮಾಭ್ರಮಿತಿ ಕೀರ್ತಿತಃ॥ ವಾಯೋಃ ಪತ್ನೀ ವಿದ್ಯುದುಕ್ತಾ ವಿಶೇಷದ್ಯುತಿಹೇತುತ;| ಬ್ರಹ್ಮಾಣೀ 
ಸ್ತನಯಿತ್ನುಃ ಸ್ಯಾತ್ಸರ್ವಶಬ್ದಾತ್ಮಿಕಾ ಯತಃ ॥ (೪) ಏಶೇಷಾಂ ಜ್ಞಾ ನವೈಶೇಷ್ಯಾನ್ನಾತಿ- 
ದೇಹೇನ ಸಂಗತಿಃ ॥ (೫) ಅತಃ ಪ್ರಿಯಾಪ್ರಿಯೇ ತೇಷಾಮಪಿ ನ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಕಿಮು ೨॥ 


ಅ॥ (೧) ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಂದ ಹೊಂದಲ್ಪಡುವ ಸುಖವು (ಅಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಅಧೀನವಾದ 
ಸುಖವು) ಪ್ರಿಯೆನೆಂದೂ, ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಂದ ಹೊಂದಲ್ಪಡುವ ಅಮಂಗಲವು ಅಪ್ರಿಯವೆಂದೂ ಪಂಡಿತರಿಂದ 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. (೨) (ನ ಹೆ ವೈ'ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಜೀವನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಿಯ-ಅಪ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾಕೃತ ಶರೀರವಿಲ್ಲದಿರುವ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ 
ಅವುಗಳ ಸಂಬಂಧವು ಎಂದಿಗೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. (೩) (೨ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಭ ಮೊದಲಾದ "ತಗಳ 
ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ...) ಸರ್ವೇಶ್ವರನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವಜಗತ್ತನ್ನು ವ್ಯಾನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ 
ಅಸ್‌ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಘೋಷಿಸಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ ಚತುರ್ಮುಖನು ಅಭ್ರ ಎನ್ನಿಸು 


೪೬೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂಜೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೨ 


ತ್ತಾನೆ, 'ಮುಖ್ಯಮಾಯುವಿನೆ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಭಾರತಿಯು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ 
ವಿದ್ಯುತ್‌ ಎನಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಸರಸ್ವತಿಯು ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಸಿಯಾದುದರಿಂದ ಸ್ವನಯಿತ್ಸು 
ಎನಿಸುತ್ತಾಳೆ. (೪) (ಹೀಗೆ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದರು. ಈಗ ಸಸತ್ಲೀಕರಾದ ವಾಯುಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ 
ಶರೀರವಿದ್ದುದರಿಂದ ಅಕರೀರತ್ವವು ಹೇಗೆ? ಎಂಬೀ ಆಶಂಕೆಯನ್ನು ಸರಿಹರಿಸಿಕೊಂಡು ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥ 
ಹೇಳುತ್ತಾಕಿ-) ಈ ನಾಲ್ವರಿಗೆ ನಿಶೇಷಜ್ಞಾನವಿದ್ದುದರಿಂದ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಪ್ರಾಕೃತಡೀಹೆಸಂಬಂಧನಿಲ್ಲ. 
(ಆದಕಾರಣ ಸ್ವಲ್ಪ ಹಣವುಳ್ಳವರನ್ನು ನಿರ್ಧನರು(ದರಿದ್ರರು) ಎಂದು ಹೇಳುವಂತೆ ನಾಲ್ವರನ್ನು ಅಶರೀರ 
ಕೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು.) (೫) (ಅಶರೀರೋ ವಾಯುಃ ಇದುಮೊದಲಾದ ವಾಕ್ಯಕೆ ಸಂಗತಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -) 
ಅಕರೀರರಾಡುದರಿಂದ ನಾಲ್ವರಿಗೆ ನ್ರಿಯ-ಅಪ್ರಿಯಗಳು ಇಲ್ಲ. ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಪ್ರಿಯ-ಅಪ್ರಿಯಗಳ 
ಸಂಪರ್ಕವಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಸುತರಾಂ ಸಿದ್ಧ ವಾಗುತ್ತದೆ. 1 ೨॥ 


ನೀ-ಜೇಹಾಭಿಮಾನವಿಲ್ಲದಿರುವ ಅ ನಾಲ್ವರಿಗೆ ಅಪ್ರಿಯವಿಲ್ಲವಾದರೂ ಪ್ರಿಯನು ಇಡಿ. ಹೇಗೆಂ 
ದಕಿ--ವಾಯುಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ನಿಷ್ಣ್ಟಧೀನ ಸುಖವೂ, ಅವರ ಹೆಂಡಂದಿರಿಗೆ ತಂತಮ್ಮ ಸತಿಗಳ ಅಧೀನವಾದ 
ಸುಖವೂ ಇಡೆ, ಎಂದರೆ - 


ಭಾ. ॥ (೧) ನಿಷ್ಟೀಯಂ ಹಿ ಸುಖಂ ತೇಷಾಂ ಸ್ವಜರ್ತ್ರೀಯಮಥಾಸಿ ಚೆನ 
ಹ್ಯಕ್ಕೀಯಂ ಸುಖಂ ಕೇಷಾಮತಸ್ತೇ ಫ್ರಿಯನರ್ಜಿತಾಃ | (೨) ಯಥಾ ತ್ಲ ಸರಮಾಕಾಶಾ” 
ದ್ವಿಷ್ಲೋಕೀವ ಸಮುತ್ನಿತಾಃ! ತಮೇವ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಸಂಯಾಂತಿ ಸೈಜಮಾನಂದಮೂರ್ಜಿತಂ | 
ಏನಂ ಸಮ್ಯಕ್ರಸಾದೇನ ವಿಷ್ಲೋರ್ಮುಕ್ತೋಪಿ ಯೋ ಸರಃ ॥ (೩) ಯಂ ಪ್ರಾಸ್ಯ ತೇ 
ನಿಜಾನಂದಮಾಪ್ನುವಂತಿ ಸ ಕೇಶವಃ | ತಂ ಪ್ರಾಸ್ಯ ರಮತೇ ಮುಕ್ತಃ ಸ್ತ್ರೀಭಿರ್ಯಾನೈಶ್ಚ 
ಬಂಧುಭಿಃ ॥ (೪) ಯಥೈವ ಸಾರಥಿರ್ಯಾನೇ ಏನಂ ಡೇಹೇ ಚ ಮಾರುತಃ | ಯಥಾ 
ಕಥೀ ತಥಾ ವಿಷ್ಣು ರ್ಜೀವೋನ್ಯರಥಗೋ ಯಥಾ ! (೫) ಯದಾಶ್ರಿತಾನೀಂದ್ರಿಯಾಣಿ 
ಪ್ರಾಜಶ್ಟಾನಿ ಯದಾಶ್ರಯಃ | ಯದಾಶ್ರಯೋಸ್ಯಯಂ ಜೀವೋ ಯೋ ವೇದೈಷಾಂ 
ಪ್ರವರ್ತನಂ ॥ ದರ್ಶನಂ ಶ್ರವಣಂ ಘ್ರಾಣಂ ಜಿಹ್ವಾಂ ಸ್ಫರ್ಶಂ ಮನಸ್ತಥಾ | ತದೀಯಾ- 
ನ್ಸಿಷಯಾಂಶ್ಲಿನ ಯೋ ನೇದಾಖಿಲಮಂಜಸಾ ॥ ಸ ವಿಷ್ಣುಃ ಪರಮೋ ಜ್ಞೀಯೋ ದೇವ- 
ತಾಃ ಕರಣಾನಿ ಚೆ! ಸ ಏಕೈೈಶಿಂದ್ರಿಯ್ಯರ್ನಿಷ್ಟುರ್ಫೊೋಗಾನನುಭವತ್ಯಜಃ Wal 


ಅ ॥ (೧)೮ ನಾಲ್ವರಿಗೆ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅಧೀನವಾದ ಸುಖವನು ಇದೆ. (ಭಾರತೀಸರಸ್ವತಿಯರಿಗೆ) ತಂತಮ್ಮ 
ಪತಿಗಳ ಅಧೀನವಾದ ಸುಖವೂ ಇಡೆ. ವಿಷ್ಣು, ಸ್ವಭೆರ್ತೃಗಳಿಂದ ಬೇರೆಯವರ ಅಧಿನವಾದ ಸುಖವು ಆ 
ನಾಲ್ವರಿಗೆ ಇಲ್ಲ. ಅಂತಹ ಸುಖವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಿಯವಿಲ್ಲದವರು ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು. (೨) (೨ನೇ 
ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ತಡ್ಯಥಾ........ ನಿಸ್ಬದ್ಯಂತೇ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥ ಹೇಳ ತ್ತಾಕಿ-) ಆ ವಾಯ್ವಾದಿಗಳು 
ಹೇಗೆ ಜೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪ್ರ ಸಾದದಿಂದಲೇ ಶರೀರದಿಂದ ಹೊರಟವರಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಆನಂದವನ್ನು ಹೊಂಡುತ್ತಾರೋ. (೩ನೇ ಮಂತ್ರದ 
ಲ್ಲಿದ್ದ ಏವಮೇವೈಷ ಸಂಪ್ರಸಾದಃ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾಕಿ-) ಹೀಗೆಯೇ ವಿಷ್ಣು ವಿನ 
ಪೂರ್ಣಾನುಗ್ರಹದಿಂಡ ಬೇಕೆ ಮುಕ್ತರೂ ಕೂಡ ಶರೀರದಿಂದ ಹೊರಟ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ತಮ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪಾನೆಂದವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ) (೩) (೩ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಸ ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಷಃ ಎಂಬು 
ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) ಮುಕ್ತರು ಯಾವ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸವಿಖಾಪಕ್ಕೈೆ ಹೋಗಿ ಸ್ವರೂಪಭೂತ ಅನಂದ 


ಖಂಡ ೧೨] ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೬೭ 


ವನ್ನು ಹೊಂದತ್ತಾರೋ, ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಬ್ರಹ್ಮಕುದ್ರರಿಗೆ ಪ್ರವರ್ತಕನು, ನಿಯಾಮಕನು, ಶಿತ್ಯಮುಕ್ತನು. 
ಶ್ರೀಹೆರಿಯ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಂದಲೂ ವಾಹನಗಳಿಂದಲೂ ಬಂಧುಗಳಿಂದಲೂ ಸಂತೋಷ 
ಗೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. (೪) (ಸ ಯಥಾ ಪ್ರಾಯೋಗ್ಯಃ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) ವಾಹನದಲ್ಲಿ 
ಸಾರಥಿಯು ಹೇಗೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು. ರಥಿಕನಂತೆ ವಿಷ್ಣುವು ಹೇಗೆ ಒಬ್ಬ 
ಪುರುಷನು ಇತರರು ನಿಯಾಮಕರಾಗಿರುವ ರಥದಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಜೀವನು ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮ 
ನಿಂದ ಅಧಿಸ್ಕಿತವಾದ ಶರೀರದಲ್ಲಿರುತ್ತಾಕೆ. (ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಕುದುಕೆಗಳಂತೆ ಇರುವವುಗಳು.) (೫) (೪ನೇ 
ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಥ ಯತ್ರೈತದಾಕಾಶಂ...೫ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ದೈವಂ ಚಕ್ಸುಃ ಎಂಬ ಸರ್ಯಂತ 
ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಇಂದ್ರಿಯಗಳೂ ಇಂದ್ರಿ ಯಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳೂ ಯಾರ ಅಧೀನಗೆ 
ಳಾಗಿರುತ್ತಾರೋ, ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೂ ಯಾರನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿರುತ್ತಾನೋ, ಜೀವನೂ ಯಾರನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿರು 
ಶ್ತಾನೋ. ಯಾವ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ ಜೀವ ಇವರಿಗೆ ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಭೋಕ್ತೃತ್ವಾದಿಗ 
ಳಿಷೆ ಎಂದೂ, ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಅಯಾಯ ವಿಷಯಗಳ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತವೆ ಎಂದೂ, ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಕಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಕಣ್ಣು, ಕಿವಿ, ಮೂಗು, ನಾಲಿಗೆ, ತ್ವಕ್‌, ಮನಸ್ಸು ಈ ಅರು ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನೂ ಆ 
ಯಾಯ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಆ ವಿಷ್ಣುವೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಚುಕ್ಬುರಾದಿ ಶಬ್ದ ಗಳಿಂದ ಇಂದ್ರಿ ಯಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಇಂದ್ರಿಯಗೆಳನ್ನೊ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಯಾವನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಆ ವಿಷ್ಣುವು ಈ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಭೋಗಗ 
ಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. Hs 


ಪೀ ಜೀವರ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ವಿಸ್ಣುವಿಗೆ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಶಕ್ತಿಯಿ 
ಲ್ಲವೋ? ಎಂದರೆ. 


ಭಾ. ॥ (೧) ಸ್ವರೂಪೇಷೈವ ಶಕ್ತ್ಕೋಪಿ ಜೀವಜೇಹಸ್ಥಿ ತೋ ಹರಿಃ | ಭುಂಕ್ತೇ 
ತದಿಂದ್ರಿಯೈರ್ಭೋಗಾಂಭುರಿತೈರಿಂದ್ರಿಯ್ಯೆಃ ಸ್ವಕ್ಳೆಃ ॥ (೨) ಜೀವಂ ತದಿಂದ್ರಿಯಾಣ್ಯೇವಂ 
ಪ್ರಾಣಂಚ ವ್ಯಾಪ್ಯ ಕೃತ್ಸ್ನಶಃ | ಭುಂಕ್ತೇ ತತ್ತದ್ದುಣಾನ್ವಿಷ್ಸುರ್ಕೈವ ದೋಷಾನೃದಾಚನ॥ 
(೩) ತಮೇವಂ ದೇವತಾಃ ಸರ್ವಾ ವಾಯ್ವಾದ್ಯಾಃ ಸಮುಪಾಸತೇ | ತಸ್ಮಾದ್ದೇವವಶಾ 
ಲ್ಲೋಕಾಃ ಸರ್ವಕಾಮಾಃ ಸಜೀವಕಾಃ॥ (೪) ತಮೇತಂ ಯೋ ಯಥಾ ಜ್ಞಾತ್ಸಾ ಪಶ್ಯೇ- 
ದ್ವಿಷ್ಣುಂ ಸನಾತನಂ | ಅಪ್ಲೋತಿ ಸರ್ವಕಾಮಾಂಕ್ಚ ಸರ್ವಲೋಕಾಂಶ್ಚ ಕಾಮತಃ ॥ ಇತಿ 


ಸಾಮಸಂಹಿತಾಯಾಂ lel 


ಅ ॥ (೧) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸ್ವರೂಪಭೊತಗಳಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದಲೇ ಸಮಸ್ತ ಚಿೋಗೆಗಳನ್ನು 
ಅನುಭೆವಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಶೆಕ್ತನಾದರೂ ಜೀವರೆ ದೇಹದಲ್ಲಿದ್ದ ವನಾಗಿ ವ್ಯಾಸ್ತಗಳಾದ ತನ್ನ ಇಂದ್ಕಿಯಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಜೀವರ ಡೇಹೆಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಭೋಗ್ಯ ವಿಷಯಗಳನ್ನುಣ್ಣು ತ್ತಾನೆ. (೨) (ಹೀಗೆ 
ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ದುಷ್ಟವಿಷಯಗಳ ಜೋಗವೂ ಬರಬೇಕಾದೀತು ಎಂದರೆ-) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜೀವನನ್ನು ಮುಖ್ಯ 
ಪ್ರಾಣನನ್ನೂ ಸ್ವರೂಪದಿಂದಲೂ ಆಯಾಯ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಇಂದ್ರಿಯಗೆಳಿಂದಲೂ ವ್ಯಾವಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಶುಭವಿಸಯಗಳನ್ನೇ ಉಣ್ಣು ತ್ತಾನೆ. ಅಶುಭವಿಷಯಗಳನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಉಣ್ಣು ಪ್ರದೇ 
ಇಲ್ಲ. (೩) (೬ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ತಂ ವಾ ಏತಂ ದೇವಾಃ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಹೇಶುತ್ತಾರೆ-) ೮ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯನ್ನು ವಾಯು ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಾಕಿ. ಆದಕಾರಣ ವಾಯ್ಯಾದಿ 
ಗಳಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಕೋಕಗಳೂ ಎಲ್ಲಾ ಕಾಮಗಳೂ ಎಲ್ಲಾ ಜೀವರೂ ಅಧೀನರಾಗಿರುತ್ತಾಕಿ (೪) ಅಂತಹ 


೫೬೮ ಸಭಾಸ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು (ಖಂಡ ೧೨ 


ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರದಿಂದ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಕಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಆತನು ಇಚ್ಛಾನುಸಾರ 
ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಾನುಗಳನ್ನೂ ಎಲ್ಲಾ ರೋಕಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ, ಎಂದು ಸಾಮ 
ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿದೆ. lol 


ನೀ-(1) ವಿಕೋಚನನು ಚತುರ್ಮುಖನ ಉಪದೇಶದಿಂದ ಜೇಹೆಪ್ರತಿಬಿಂಬವೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು, 
ಬಿಂಬಪ್ರ ಕಿಬಿಂಬಗಳಿಗೆ ಐಕ್ಯವು, ಅದು ದೇಹಾಭಿನಾನಿಜೀವೈಕ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಪರ್ಯವಸಿತವಾಗುತ್ತದೈೆ, ಆದ 
ಕಾರಣ ಜೀವಾತ್ಮನು ಬ್ರಹ್ಮನೇ. ಅವನಿಗೇನೇ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಚತುರ್ಮುಖನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು 
ಎಂದು ಅದ್ವೈತವನ್ನೆ ನಿಕೋಚನನು ತಿಳಿದರು. ಏಿಕೆಂದಕೆ ಅದ್ವೈತ ಸಿದ್ಧಾಂತದಲ್ಲಿ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ 
ಬ್ರಹ್ಮರಿಂದ ಅಭೇದವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ವಿಕೋಚನನು ಅದಕ್ಕೇ ಅಸುರರಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿರುವನು. (2) 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜೀವರಿಗೆ ಜಾಗ್ರದಾದ್ಯವಸ್ಥೆಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಡುವವನ್ನು ಶರೀರಾಭಿಮಾನ 
ವಿಲ್ಲದವನು, ಪ್ರಿಯ ಅಸ್ರಿಯಗಳ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದವನು, ಮುಕ್ತರಿಂದ ಹೊಂದಲ್ಪಡುವವನು, ದೇಹವು 
ರಥವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು, ಜೀವರಿಗೂ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೂ ಇಂದ್ರಿ ಯಾದಿಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯನು, ಎಲ್ಲಾ ಶುಭೆ 
ಗಳನ್ನು ಉಣ್ಣುವವನಃ, ವಾಯು ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ಉಪಾಸನೆನಣಡಲ್ಪಡತಕ್ಕವನು, ಇಂವಹನನು 
ಆತ್ಮನು. ಜೀವನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸರ್ವದಾ ಇಲ್ಲದವನು, ಹೀಗೆ ಭೇದವಾದವನ್ನೇ ಇಂದ್ರನು ತಿಳಿದಿರು 
ವನು. ಇಂತಹ ಭೇದವಾದವನ್ನೇೇ ಇಂದ್ರನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಉಸದೇಶಮಾಡಿರುವನೆಂದು ಸಪ್ರಮಾಣ 
ವಾಗಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿ ಅದನ್ನು ದೃಢೀಕರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅತ್ಮಾಂದೇಹವೇ ಪೊಜಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕದು, ದೇಹಾ 
ಶಿರಿಕ್ತ ಆತ್ಮನು ಇಲ್ಲ' ಎಂಬ ಚಾರ್ವಾಕಮತವನ್ನು ನಿರೋಚನನು ತಿಳಿದಿರುವನು. ಹಾಗೆಯೇ ರೈತ್ಯ 
ರಿಗೆ ಉಪಜೇಶಮಾಡಿದನೆಂದು ಕೆಲವರು ಹೇಳುವರು. ಅದು ಅಯುಕ್ತವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 
ಪ್ರಕಾರ ವಿರೋಚನನು ಅದ್ವೈತವನ್ನೇ ತಿಳಿದನು, ಮತ್ತು ಉಪಡೇಶಿಸಿರುವನೆಂದು ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. | (೧) ಉಭೌ ಲೋಕಾನನಾಪ್ಟೋತೀತಿ ವಚನಾನ್ನ ಲೋಕಾಯತಿಕಮತಂ 
ನಿಕೋಚಸೋಕ್ತಂ ॥ (೨) 80 ತು ಬಿಂಬಪ್ರತಿಬಿಂಬಯೋರಭಿಮೂನ್ಯೈ ಕ್ಯಾಭಿಪ್ರಾ- 
ಯೇಣ ಜೀವಾಕ್ಮೈವ ಮಹಯ್ಯ ಇತಿ ಮಾಯಾವಾದ ಏವ | (೩) ನ ಚಾ(ನ್ಯ)ತ್ರ ಜೀವ 
ಆಕ್ಮಶಬ್ದೊ ಶ್ರಃ | ತದಸ್ಯಾಮೃತಸ್ಯಾಶರೀರಸ್ಯಾತ್ಮನ್ಕೋಧಿಷ್ಕಾನಮಾತ್ರೋ ವೈ ಸಶರೀರ। 
ಪ್ರಿಯಾಪ್ರಿಯಾಭ್ಯಾಂ ನ ಹವೈ ಸಶರೀರಸ್ಯ ಸತಃ ಪ್ರಿಯಾಪ್ರಿಯಯೋರಪಹತಿರಸ್ಕ್ಯಶರೀರಂ 
ವಾವ ಸಂತಂ ನ ಪ್ರಿಯಾಪ್ರಿಯೇ ಸ್ಪೃಶತ ಇತೀಶಜೀನಯ್ಕೋ; ಸತಾತ್ಸರ್ಯಂ ಭೇದಾ- 
ಭಿಧಾನಾಕ್‌ | ನ ಓ ಜೀವಾದನ್ಯಸ್ಯ ಪ್ರಿಯಾಪ್ರಿಯಾನುಭವೋಶ್ತಿ | (೪) ನ ಚ ಮುಕ್ತ- 
ಸ್ಕಾನಿ ಪ್ರಿಯಾಪಹತಿರಸ್ತಿ ॥ (೫) ನ ಚ ವಿಷ್ಲೋರತ್ರ ವಿವಕ್ಷಿತಂ ಪ್ರಿಯಂ | ಪರಾಧೀನ- 
ಕತಿಪ್ರಾಪ್ತಿರ್ಜ ಪ್ರಿಯಮತ್ರ ವಿವಕ್ಷಿತಂ ನ ಹ ತದ್ಭಗವತಃ | ಮುಕ್ತಾನಾಂ ತು ಭಗವದ- 
ಧೀನರತಿತ್ವಾತ್ರಿಯಮಸ್ಕೇವ I ೫ 1 


ಆ! ಉಭೌ ಲೋಕಾನವಾಪೋತಿ ಎಂಬ ವಚನದಿಂದ ಚಾರ್ವಾಕನುತವನ್ನು ವಿರೋಚನನು 
ಹೇಳಿದುದು ಅಲ್ಲ. ಅಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ವಿಕೋಚನನು ಚಾರ್ವಾಕಮತವನ್ನು ತಿಳಿದನು, ಅಸುರರಿಗೆ ಉಪ 
ದೇಶಿಸಿದನು, ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ, ಏಕೆಂದಕಿ ೮ನೇ ಖಂಡದ ೫ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಭೌ ಲೋ: 
ಕಾನವಾಶ್ನೋತೀಮಂ ಚಾಮುಂ ಚ ಎಂದು ಫಲನಾಕ್ಯದಿಂದ ವಿಕೋಧವು ಬರುವುದು. ಚಾರ್ವಾ 
ಕನು ಪರಲೋಕವನ್ನೇ ಒಡಂಬಡಲಿಲ್ಲ. ) (೨ (ಹಾಗಾದರೆ ಏನು ಕಿಳಿದಿರುವನು, ನಿನು ಉಪದಜೇಶಿಸಿರು 
ನನು, ಎಂದರೆ-..) ಪರಂತು ಬಿಂಬಪ್ರತಿಬಿಂಬಗಳಿಗೆ ಯಾವುದು ಐಕ್ಯವಿಡೆಯೋ, ಅದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 


ಖಂಡ ೧೨) ಹತ್ತನೇಅಧ್ಯಾಯವು ೪೬೯ 


ಪ್ರಕಾರ ಬಿಂಬಭೊತ ಜೀಹಾಭಿಮಾನಿ ಜೀವೈಕಕ್ಯದಕ್ಲಿ ಪರ್ಯವಸಿತವಾಗುತ್ತದೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಜೀ 
ವಾತ್ಮನೇ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡಬೇಕೆಂದು ಅದ್ವೈತವನ್ನೇ ವಿರೋಜನನು ಶಿಳಿದಿರುವತು, ಮತ್ತು ಉಪದೇಶಿಸಿರು 
ವನು. (೩) (ಇಲ್ಲಿ ನಿಕೋಚನನು ತಿಳಿದ ಅತ್ಮನೆಂದರೆ ಚಾರ್ವಾಕರ ರೀತಿಯಾಗಿ ದೇಹವೆಂದು ಹೇಳು 
ಪುದಾದರೆ ಇಂದ್ರನು ತಿಳಿದದ್ದು ದೇಹಾತಿರಿಕ್ಷ ಜೀವನೇ ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕು. ಅದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ಏಕೆಂ 
ದಕಿ-) ಬ್ರಹ್ಮನು ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಉನದೇಶಿಸಿದುದರಲ್ಲಿ ಜೀವನು ಅತ್ಮಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾ ನೆಂದು ಹೇಳ 
ಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ (ದಿಕೆಂದರೆ--) *ತವಸ್ಯಾಮೃತಸ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ 
ಆತ್ಮನು ಅಮೃತನು, ಶರೀರವಿಲ್ಲರವನು, ಜೀವರ ದೇಹಕ್ಕೆ ಅಧಿಷ್ಕಾತನು, ಪ್ರಿಯ-ಅಪ್ರಿಯ 
ಗಳೆ ಸಂಬಂಧೆವಿಲ್ಲದವನು, ಇದುಮೊದಲಾದ ಜೀವರಲ್ಲಿ ಸರ್ವಥಾ ಇಲ್ಲದಿರುವ ಧರ್ಮಗಳುಳ್ಳವನು. ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯು ಜೀವರಿಂದ ವಿಲಕ್ಷಣನು. ಹೀಗೆ ಈಶಜೀವರಿಗೆ ತಾತ್ಸರ್ಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಭೇದ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಜೀವರು ಹೊರತು ಇತರರಿಗೆ ಸರ್ವಥಾ ಫ್ರಿಯ-ಅನ್ರಿಯಗಳ ಅನುಭೆವವು ಇರುವು 
ದಿಲ್ಲ. (ನಿವಂಚ ಪ್ರಿಯ-ಅಪ್ರಿಯಾಸ್ಪೃಷ್ಟ್ರತ್ವವು ಜೀವರಲ್ಲಿಲ. ' ಅದು ವಿಷ್ಣುಲಕ್ಷಣವೆಂದುಕ್ತವಾಯಿತು.) 
(೪: (ಹಾಗಾದರೆ ಜೀವರಿಗೆ ಸಂಸಾರದಶಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಿಯಾಪ್ರಿಯಗಳ ಅನುಭವವು, ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. 
ಅದುಕಾರಣ ಜೀವರಲ್ಲಿಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಹೇಗೆ? ನಿಂದೆ) ಮುಕ್ತನಿಗೂ ಪ್ರಿಯನಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಪ್ರಿಯಾ 
ಸ್ಪೃಷ್ಟತ್ವವು ಇಲ್ಲ. (ಅದುಕಾರಣ ಇದು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಲಕ್ಷಣವೇ) (೫ (ಹಾಗಾದರೆ ವಿಷ್ಣುವಿಗೂ ಪ್ರಿಯ 
ವಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಪ್ರಿಯಾಸ್ಪೃೃಷ್ಟತ್ಚವ ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಇರುವುದೆಂದರೆ--) ಇಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟವಾದ ಪ್ರಿಯವು 
ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಕುವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟವಾದ ಪ್ರಿಯವೆಂದಕೆ ಪರಾಧೀನ ಸುಖಪ್ರಾಶ್ತಿಯು. 
ಇಂತಹ ಪ್ರಿಯವು ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಇಲ್ಲ. ಮುಕ್ತರಿಗ:ದರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನವಾದ ಸುಖವಿದ್ದಪ್ರಯುಕ್ತ 
ಪ್ರಿಯನ ಇದ್ದೇ ಇದೆ. lw 
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ಪೀ-ಪ್ರಿಯಾದ್ಯಸ್ಪ್ಯೃಷ್ಟೃತ್ವವ್ರ ಜೀವರನ್ಲಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇರತಕ್ಕಣಿಂಬುವಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ 


ಭಾ. | (೧) ಜೀವಾ ಮುಕ್ತಾ ಅಮುಕ್ತಾರ್ಚ ಪರಾಧೀನರತಿತ್ವತಃ | ನ ಪ್ರಿಯಾಪ- 
ಹತಿಃ ಕ್ವಾಪಿ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಾನ್ಸ ಹರೇಃ ಪ್ರಿಯಂ | ಪರಾಧೀನರತಿರ್ಯಸ್ಮಾತ್ಟ್ರಿ ಯಮಿತ್ಯು- 
ಚ್ಯತೇ ಬುಧೈಃ ॥ (೨) ಹರೇರಧೀನತಾ ತು ಸ್ಯಾದ್ಯದ್ಯಪಿ ಬ್ರಹ್ಮನಾಯುವೋಃ | ತದನ್ಯವ- 
ಶತಾಭಾವಾದಪ್ರಿಯಾವಿತಿ ಶೌ ಶ್ರುತೌ | (೩) ಯಥಾ ರಾಜ್ಞಃ ಸ್ವರಾಜೈಬ್ದೋ ರುದ್ರಸ್ಯೇ- 
ಶ್ವರಕಾ ತಥಾ | ಯಥಾ ಶಕ್ರಸ್ಯ ಚೇಂದ್ರತ್ವಂ ತದ್ವವಪ್ರಿಯತಾ ತಯೋಃ ॥ (9) ಯಥಾ 
ರಾಜ್ಞ್ಯಾಶ್ಚ ರಾಜ್ಞೀತ್ರಂ ಯಥಾ ಚೋ(ಥೈವೋ)ಮೇಶ್ವರೀ ಸ್ಮೃತಾ | ವಿದ್ಯುತಃ ಸ್ತನ- 
ಯಿತ್ಸೋಶ್ಸ ತಥೈವಾಪ್ರಿಯತಾ ಶ್ರುತಾ ಇತಿ ಚ ಸರಮಶ್ರುತೌ Hal 


ಅ ॥ (೧) ಮುಕ್ತರಾದ ಜೀವರಿಗೂ ಅಮುಕ್ತರಿಗೂ ಪರಾಧೀನವಾದ ಸುಖವಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ 
ಸ್ರ್ರಿಯವಜೆ. ಮತ್ತು ಅಮುಕ್ತರಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಿಯಾಸ್ಟೃಷ್ಟೃತ್ವವು ಇಲ್ಲ. ಪರಾಧೀನವಾದೆ ಸುಖವೇ 
ಪ್ರಿಯವೆಂದು ಜ್ಹನಿಗಳಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರನಾದುದರಿಂದ (ಪರಾ 
ಧೀನ ಸುಖವು ಇಲ್ಲದಿರುವವನಾಮೆದರಿಂದ) ಅತನಿಗೆ ಇಂತಹ ಪ್ರಿಯವಿಲ್ಲ. (೨) (ಹಾಗಾದರೆ ಪಿಯಾದ್ಯ 
'ಸ್ಪೃಷ್ಟತ್ವಪು ವಿಷ್ಠವಿನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇರತಕ್ಕುದ್ದಲ್ಲ ಏಕೆಂದರೆ ವಾಯು ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ ಶರೀರವಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿದ ಕಾರಣ ಅವರಿಗೆ ಪ್ರಿಯಾದ್ಯಸ್ಪೃಷ್ಟತ್ವವೂ ಇದೆ ಎಂದರೆ; ಯದ್ಯಪಿ ಬ್ರಹ್ಮವಾಯುಗಳ 


ಹಂ Ee |.ಸಛತ್ಪ ಸೃಜ a vs Mame 


* ಪುಟಿ೪೬:ರಲ್ಲಿ ಇದು ವ್ಶಾಖಾ ತವಾಗಿದೆ. 


ಶಿ 


೫೭೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯೋಸನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೨ 


ಸುಖವು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನನೇ ಆಗಿದೆ. ಆದರೂ ಇತರರ ಅಧೀನದಲ್ಲಿಲ್ಲದಿರುವಪರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವಾಯು 
ಗಳು ಆಪ್ರಿಯಕಿಂದು ಹೇಳಿದೆ. (ಎನಂಚ ಅಮುಖ್ಯವಾದ ಪ್ರಿಯಾಸ್ಪೃಷ್ಟೃತ್ವವು ಬ್ರಹ್ಮ ವಾಯುಗಳಲ್ಲಿರು 
ವುದು.) (೩) ಹೇಗೆ ರಾಜನಿಗೆ ಸ್ವರಾಟ್‌ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು, ರುದ್ರನಿಗೆ ಈಶ್ವರ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು, ಇಂದ್ರನಿಗೆ 
ಇಂದ್ರ ಎಂಬ ಶಬ್ಧವಿದೆಯೋ, ಹೀಗೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮವಾಯುಗಳಿಗೆ ಅಪ್ರಿಯತ್ವವು (ಪ್ರಿಯಾಸ್ಟೃಷ್ಟತ್ವವು 
ಇರುವುದು. (೪) ಹೇಗೆ ರಾಜನ ಹೆಂಡತಿಗೆ ರಾಜನ ಅಧೀನವಾಗಿ ರಾಜ್ಞೀ ಎಂಬ ಶಬ್ದವೋ, ಪಾರ್ವತಿಗೆ 
ರುದ್ರನ ಅಧೀನವಾಗಿ ಈಶ್ವರೀ ಎಂಬ ಶಬ್ದವಿಜೆಯೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಭಾರತೀ ಸರಸ್ವತಿಯರಿಗೆ, ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ಪಕಿಗಳ ಅಧೀನನಾದ ಸುಖಮಾಕ್ರವಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಅಪ್ಪಿ ಯರೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾಕೆ. 


(ಆದಕಾರಣ ಅನರಲ್ಲಿಯೂ ಅಮುಖ್ಯವಾದ ನ್ರಿಯಾಸ್ಪೃಷ್ಟತ್ವವ) ಎಂದು ಸರಮಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಜಿ. 
RS 


ಫೀ ನ್ರಿಯಾಸ್ಪೃಷ್ಟತ್ವವು ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇರುವುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿ 


[a 


ಯನ್ನ ಉಪಡೇಶಿಸಿರುವನು, ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಕಾರಣಾಂತರದಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಎನ್ನುತ್ತಾಕಿ- 


ಭಾ. ॥, (೧) ಸ ಏನ(ಸ) ಸಂಪ್ರನಾದೋಂಸ್ಮಾಚ್ಛರೀರಾತ್ಸಮುತ್ಕಾಯ ಪರಂ- 
ಜ್ಯೋತಿರುಪಸಂಪದ್ಯ ಸ್ವೇನ ರೂಪೇಣಾಭಿನಿಷ್ಟದ್ಯತ ಇತಿ ಮುಕ್ತಸ್ಯ ಕತ್ರಸಾದಾತ್ತತ್ವಾಸ್ಟಾ 
ನಿಜಾನಂದಾನುಭವಶ್ರುಶೇಶ್ಚ ॥ (೨) ಸ ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಷ ಇತಿ ತಸ್ಯ ಜೀವಾದುತ್ತಮತ್ವ- 
ಶ್ರುತೇಶ್ಟ ॥ (೩) ಅಸರಪುರುಷಾಷೇಕ್ಷಯಾ ಹುತ್ತ ಮಸುರುಷರೆಬ್ದೋ ಭವತಿ | ಅನ್ಯಥೋ- 
ತ್ರಮುಶಬ್ದ ಏವ ಸ್ಯಾತ್‌ ॥ (೪) ಉತ್ತಮ; ಪುರುಷಸ್ತ್ಪನ್ಯಃ ಪರಮಾತ್ಮೇತ್ಯುದಾಹೃತಃ | 
ಇತಿ ಚ ॥ (೫) ಬ್ರಹ್ಮೇಶಾನಾದಿಭಿರ್ದೇವೈರ್ಯತ್ರಾಪ್ತುಂ ನೈವ ಶಕ್ಕತೇ | ತದ್ಯತ್ಸೃ ಭಾವಃ 
ಕೈನಲ್ಯಂ ಸ ಭವಾನ್ಯೇವಲೋ ಹರೇ ॥ (೬) ಸರೋ ಮಾತ್ರಯಾ ತನ್ವಾ ವೃಧಾನ ನತೇ 
ಮಹಿತ್ತಮನ್ವತ್ನು ವಂತಿ lel 


ಅ॥ (೧ ಈ ಜೀವನು ಶರೀರದಿಂದ ಹೊರಟು ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸ್ವರೂಪಭೊತ 
ಆನಂದದಿಂದ ಸಂಪನ್ನ ನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಮುಕ್ತನು ಪರಮಾತ್ಮನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸಮಾ 
ಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸ್ವರೂಪ ಅನಂದವನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆಂದು ವೇದವಿದೆ. (೨) ಚತುರ್ಮುಖನು ಇಂದ್ರನಿಗೆ 
ಹೇಳಿದ ಆತ್ಮನನ್ನು ಸರ್ವೋತ್ತಮ ಸ್ರರುಸಷನೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. ಆದಕಾರಣ ಆತ್ಮನು ಜೀವರಿಗಿಂತ 
ಉತ್ತಮನೆಂದು ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಕಾರಣ ಅತ್ನನೆಂದರೆ ಜೀವನಲ್ಲ (೩) (ಜಡಗಳಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮತ್ವವು 
ಜೀವರಿಗೂ ಕೂಡುವುದರಿಂದ ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಷಃ ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಉತ್ತಮತ್ವವು ಜೀವರಿಗೂ ಕೂಡ 
ಬಹುದು, ಎಂದಕೆ-) ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಷಃ ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಪುರುಷಃ ಎಂಬ ಶಬ್ದವಿದ್ದಕಾರಣ ಬೇಕೆ ಪುರುಷ 
ರಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮನೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. (ಜಡಗಳಿಂದ ಉತ್ತಮನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ.) ಜಡಗಳಿ 
ಗಿಂತ ಉತ್ತಮನೆಂದು ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಪುರುಷಶಬ್ಧವು ವ್ಯರ್ಥ ನಾದೀತು. ಉತ್ತಮ ಎಂಬ ಶಬ್ದವೇ 
ಸಾಕಾಗುವುದು. (೪) ಉತ್ತಮ ಪುರುಷನು ಕ್ಷರ ಅಕ್ಷರ ಪುರುಷರಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನನು ಸರವ ತ್ಮನೆನಿಸುತ್ತಾ 
ನೆಂದು ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವರು. (೫) (ಉತ್ತಮ ಪುರುಷತ್ಛವು ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಕೂಡದಿದ್ದರೂ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾ 
ದಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡಬಹುದೆಂದಕಿ-) ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಯಾವ : ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವವು 
ಹೊಂದಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೋ, ಅಂತಹ ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವವು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸ್ವಭಾವವು. ಅದುಕ: ರಣ ಶ್ರೀ 
ರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೇ. (೬) ಪರಿಮಿತಿಯಿಲ್ಲದವನು, ಸ್ವರೂಪದಿಂದಲೇ ಅಭಿವೃದ್ಧ ನಾಡವನೇ ನಿನ್ನ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವಾದಿಗಳನ್ನು 'ಯಾರೂ ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. Hal 


ಖಿಂಡ೧] ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪2೧ 


ಸೀ-ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಷಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಬೇಕಿ ಪುರುಷರಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮನೆಂದು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು 
ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ಎಕೆಂದರೆ ಇದು ಮೋಕ್ಲಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳುವಂಥಾದ್ದು. ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಪರೆಆವ್ಯಯೇ 
ಸರ್ನ ಏಕೀಭವಂತಿ ಎಂದು ಐಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಜೀಕೆ ಪುರುಷಕಿ( ಇಲ್ಲ, ಎಂದರೆ ಮೋಕ್ಷ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಬೇಕಿ ಫ್ರರುಷರು ಇದ್ದಾರೆಂಬುವನ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾಕೆ - 


ಭಾ. ॥ (೧) ಇದಂ ಜ್ಞಾ ನಮುಪಾಶ್ರಿತ್ಯ ಮನು ಸಾಧರ್ಮ್ಯಮಾಗತಾಃ ॥(೨) ಸೋ. 
*ಶ್ನತೇ ಸರ್ವಾನ್ಯಾಮಾನ್ಸಹ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ನಿಸಶ್ರಿತೇತಿ ॥ (4) ಏತಮಾನಂದಮಯಮಾ- 
ತ್ಮಾನಮುಸಸಂಕ್ರಾಮ್ಶೇಮಾಂಲ್ಲೊ (ಕಾನ್ಯಾಮಾನ್ಸೀ ಕಾಮರೂಸ್ಯನುಸಂಚರನ್‌॥(9)/1)ನ 
ಯತ್ರ ಮಾಯಾ ಕಿಮುಶಾಪಕೇ ಹರೇರನುವ್ರತಾ ಯತ್ರ ಸುರಾಸುರಾರ್ಚಿತಾಃ॥2) ಕೃಷ್ಣೋ 
ಮುಕ್ತೈರಿಜ್ಯತೇ ನೀತಮೋಹೈಃ | ಇತ್ಯಾದೇಶ್ವ ॥ (೫)1)ಸ ತತ್ರ ಪರ್ಯೇತಿ ಜಕ್ಷನ್‌ 
ಕ್ರೀಡನ್ರಮಮೂಣಃ ಸ್ತ್ರೀಭಿರ್ವಾ ಯಾಕೈರ್ವಾ ಜ್ಞಾತಿಭಿರ್ವಾ/2ನೋಪಜನಂ ಸ್ಮರನ್ನಿದಂ 
ಶರೀರಮಿತ್ಯತ್ರಾಸಿ ಭೇದೇನಾವಸ್ಥಾನಶ್ರುತೇ। ॥ (೬) ಉಪಶಬ್ದಾದಂತರಶಬ್ದಾಚ್ಚ ಮು- 
ಶ್ವ ಪರಂಜ್ಕೋತಿಸ್ಸ ಮಾಪಾವಸ್ಥಾ ನಶ್ರುತೇಶ್ಚ ॥ (೬) ನ ಚ ಜೀವಮಾತ್ರಂ ದೇವಾ ಉ- 
ಸಾಸತೇ | ಊರ್ಜಂ ಪೃಥಿನ್ಯಾ ಭಕ್ತ್ವಾಯೋರುಗಾಯಮುಸಾಸಕೇ | ಇತಿ ಹ ಶ್ರುತಿಃ ! 
(ಲ) ಭೇದಪೃಷ್ಟ್ಯಾಭಿಮಾನೇನ ನಿಸ್ಸಂಗೇನಾಪಿ ಕರ್ಮಣಾ | ಇತ್ಯಾದೇಶ್ವ ಲಗ 


ಅ| (೧) ಮುಕ್ತರು ಹರಿಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವಾದಿ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿಗಳಿಂದ ತನ್ನು 
ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ ನನ್ನ ಸಾರೃಶ್ಚವನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತಾರೆ. (೨) ಮುಕ್ತನು ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಚತುರ್ಮುಖ 
ನಿಂದ ಅಥವಾ ಸರಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಕೂಡಿ ತನಗೆ ಯೋಗ್ಯಗಳಾದ ಎಲ್ಲಾ ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 
(೩) ಕನಂದರೊಪಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಬಳಿಗೆ ಜೋಗಿ ಇಚ್ಛಾನುಸಾರ ಶನ್ನವುಳ್ಳವನೂ ಇಚ್ಛಾನುಸಾರ 
ವಾದ ರೂಪಪುಳ್ಳವನೂ ಆಗಿ ಭೂರಾದಿ ರೋಕಗಳನ್ಷಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾನೆ. (91) ನೋಕ್ತದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲ, 
ಯಾನ ದೋಷಗಳೂ ಇಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳೂ ತತ್ತ್ವಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳೂ ಇವರಿಂದ ಮ.ಕ್ತರು ಫೊಜಿಸಿಕೆಣ 
ಳೃಲ್ಪಟ್ಟನರಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಅನುವ್ರತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ (3;ಮೂಲರೂರಿಯು ಅಿಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದಮುಕ್ತರಿಂದ ಪೂಜಿ 
ಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ ಇದುಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ (ಕ್ಷರ ಅಕ್ಬರ ಪುರುಷರು ಇದ್ದಾರೆಂದು ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ.) (೫) ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಈ ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) (1)*ಸ ತತ್ರ 
ಪರ್ಯೇತಿ(2) ನೋಪಜನಂ ಸ್ಮರನ್‌ ಎಂಬ ನಾಕ್ಯವಲ್ಲಿಯೂ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಜೀವರು ಭಿನ್ನ ರಾಗಿರುತ್ತಾ 
ರೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. (೬) (ಮತ್ತು ಸೆ ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಷಃ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಮೋಕ್ಸದ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದೆ ಬೇಕಿ ಪುರುಷರು ಇದ್ದಾರೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ತರಿಜೆ ಎನ್ನು ತ್ತಾರಿ-) . ಪರಂಜ್ಕೊತಿರು 
ಸಂಪದ್ಯ ಎಂದು ಉಪಶೆಬ್ದವಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ (ಜೀಕಿ ಶಾಖೆಯಲ್ಲಿ) ಅಂತರ ಶಬ್ದವಿದ್ದು ರಿಂದಲೂ 
ಮುಕ್ತನು ಸರಮಾತ್ಮನ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿದ್ದಾನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ, (ನಿವಂಚ ಬಹುಪ್ರಮಾಣ 
ವಿರೋಧವಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಐಕ್ಯಪ್ರತಿಪಾದಕವಂತೆ ತೋರುವ ವಾಕ್ಯಗಳು ಸ್ಥಾನ್ಸೈಕ್ಯ ಮತ್ಯೆ ಕ್ಯರೂಪವಾದ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೈದು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು.) (೭) ಮತ್ತು ನೋಕ್ಟ_ರ ತಂ ವಾ ಏತಂ ಜೀವಾ 
ಆತ್ಮಾನಮುಸಾಸತೇ ಎಂದು ೬ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನನ್ನು ನೇನತೆಗಳು ಉಪಾಸೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆಂದೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಹೊರತು ಜೀವನು ಮಾತ್ರ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಉಪಾಸನೆಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆಂಬುದು 
ಕೂಡಲಾರದು. (ಆದುದರಿಂದಲೂ ಬ್ರಹ್ಮನು ಜೀವನನ್ನು ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ್ದೆಂದು ಕೂಡಲಾರದು.) 


MSTA ೨% ಜಾಣರು 


*ಇನೆಸಡೂ ೪೬೨ರಲ್ಲು ವ್ಯಾಖ್ಶಾತವಾಗಿದೆ. 
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೪೭೨3 ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಸನಿಸತ್ತು [ಖಂಡ 


(ವಿಕೆ ಕೂಡಲಾರಣಿಂದಕೆ) ದೇವತೆಗಳು ಪೃಥಿವಿಯಿಂದ ಅನ್ನವನ್ನುಣ್ಣು ವುವಕ್ಕಾಗಿ ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಗಾನ ಮಾಡಲ್ಪ ಡುವುದರಿಂದ a ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾದ ಶ್ರ ನಿಷ್ಣುನನ್ನು ಪಾಸನೆಮಾಹುತ್ತಾ ಕ್ಕ 
ಎಂಬ ನೇದವು ವಿಷು ವನ್ನೆ ದೇವತೆಗಳು ಉಪಾಸ ಸನೆಮಾಡುತ್ತಾ ಕೆಂದು ಹೇಳುತ್ತ ದೆ (೮) (ಚತುರ್ಮು 
ಖನು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು. ಹುರಾಸನೆಮಾಶುತ್ತಾ ಕೆನ್ನುವಾಗ ಬೇರೆ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ ಉಪಾಸನೆಮಾಡು 
ತ್ತಾರೆಂಬುದು ಸುತರಾಂ ಸಿದ್ಧ ವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ದೇವೋತ್ತ ನನಾದ ಚತುರ್ಮುಖನು ಉಪಾಸೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ನೆಂದು ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ದೇಳಿದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಅಥವಾ ಸ ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಷಃ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದ, "ಮುಕ್ತರಿಂದ ಹೊಂದಲ್ಪಡುವವನು ಎಲ್ಲಾ ಪುರುಷರಿಂದಲೂ ಉತ್ತ ತ್ತಮನೆಂದು ಭಾಗವತ ವಾಕ್ಯ 
ದಿಂದಲೂ ದೃಢೀಕರಿಸುತ್ತಾಕೆ-) pS ಜೀವಾದಿಗಳಿಂದ ಭಿನ್ನ ನೆಂದು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಿದುದರಿಂದಲೂ ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನೆಂಬ ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೂ ಅಕಾಮ್ಯ ಕರ್ಮದಿಂದಲೂ ಸರ್ವೋತ್ತ 
ಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತಾನೆ, ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯದಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತಗಮ್ಯನು ಪುರುಷೋತ್ತ 
ಮನೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ, ls | 


ಪೀ ಇಲ್ಲಿ ದರ್ಶೆನಾಯ ಚಕ್ಸುಃ ಗಂಧಾಯ ಘ್ರಾಣಂ ಇದುಮೊದಲಾದ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಇಂದ್ರಿ 
ಯಗಳಿಂದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸುವ ಆತ್ಮನನ್ನು ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಉನ ಸದೇಶಿಸಿದ್ದೆ ದು ಹೇಳಿದೆ. ಆ ನಿಷಯ 
ಭೋಗವು ಜೀವನಿಗೇನೇ ಹೇಳಬೇಕು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ ಅತನಿಗೆ ನಿಷಯಭೋಗವು 
ಕೂಡಲಾರದು. ಅದುಕಾರಣ ಇಂದ್ರ ನ ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಅತ್ಮನೆಂದರೆ-ಜೀವನೇ ಆಗಬೇಕು, ಎಂದು 
ಶಂಕಾ ಬಂದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು OE ಕ್ರೀಡೆಯಿಂದ ಮುಖ್ಯವಾದ ನಿಷಯಭೋಕ್ತೃ 
ತೃವೂ ಶ್ರೀಹರಿಗೇನೇ ಇರುವುದೆ-ಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಭಾಗವತವಾಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಭಾ. ॥ (೧) ಭೂಕೈ ರ್ಮಹದ್ಳಿ ರ್ಯ ಇಮವಾ। ಪುರೋ ವಿಭುರ್ನಿರ್ಮಾಯ ಶೇತೇ 
ಯದಮೂಷು ಪೂರುಷಃ ಭುಂಕ್ತೇ "ನಾನ್‌ ಸೋಡಕ ಸೋಡಶಾತ್ಮಕಃ ಸೋಲಂಕ | 
ಸೀಷ್ಟ ಭಗನಾನ್‌ ವಚಾಂಸಿ ಮೇ। ಇತ್ಯಾದೌ ಭಗವತ ಏನೇಂದ್ರಿಯೆ  ಭೋಗೋತ್ತೆ "ಶ್ವ- 
(೨) pr ಪಿಬಂಕೌ ಸುಳ್ಳ ತಸ್ಯ ಲೋಕೇ ಗುಹಾಂ ಪ್ರವಿಸ್ಟೌ ಪರಮೇ es ॥ 
ಇತಿ ಚ॥ (4) ಓಂ ಸಹನ ಪ್ರವಿಷ್ಟ್ರಾನಾತ್ಮಾನೌ ಬ ತದ್ಧರ್ಶನಾದಿತಿ ಭಗವದ್ವಚನಂ ಚ॥ 
(೪) ಇದಂ, ಪಶ್ಯಾಮಿ ಜಿಘ್ರಾಜೇತ್ಯಪಿ ಜೀನಾ ನ ವೈ ವಿದುಃ | ಪ್ರನ್ಯಾಣಾಮಪರಿ- 
ಜ್ಞಾನಾದ್ರೇದಾಸೌ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ॥ ಇತಿ ಚ ॥ (೫) ಸ ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಷ ಇತಿ ಭಗ- 
ವತ ಏನಾಯಂ ಪರಾಮರ್ಶಃ | (೬) ಓಂ ಅನ್ಯಾರ್ಥಸ್ಸ: ಪರಾಮರ್ಶ ಇತಿ ಭಗವದ್ಮ- 
ಚನಾತ್‌ ॥ (೬) ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಷಸ್ತನ್ಯಃ ಸರಸೂತ್ಮೇತ್ಯುದಾಹೃತಇತಿಚ 1೯ 


ಆ | (೧) ಯಾವ ವಿಷ್ಣುವು ವ್ಯಾಪ್ತ್ರಗಳಾದ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿ ಭೂತಗಳಿಂದ ಶರೀರವನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣ 
ಪಾಡಿ ಈ ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಾದಿರೂಪಗಳಿಂದ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಇರುತ್ತಾರೋ, ಆದಕಾರಣ 
ಆತನು ಪುರುಷಃ ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯು (೧೧) ಹನ್ನೊಂದು ಇಂದ್ರಿಯ, ಮತ್ತು (೫) ಪಂಚೆ 
ಭೂತ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದವನಾಗ ಶಬ್ದ ಮೊದಲಾದ ASE ಸಾರಗಳನ್ನು ಅಥವಾ 
ಚಕ್ಸುಸ್ಬುನೊದಲಾದ ಹತ್ತು ಇಂದ್ರಿಯ, ಮನಸ್ಸು ಮೊಡಲಾಡುದು *ಐದ್ಳು ಸಾಕ್ಷಿ, ಈ ೧೬ರ ಗುಣ 
ಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. (ರುಃ ಹಾದಿಗಳನ್ನು ್ಣುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂತಹ ೫೫. ಪುರಾಣವನ್ನು 
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ಖಂಡ ೧೨] ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೩೩ 


ಹೇಳತಕ್ಕ ನನ್ನ (ಕುಕಾಚಾರ್ಯರ) ಮಾತನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಹುಚ್ಛಿಸುವುದನ್ನುಗಿ ಮಾಡಲಿ. (ಭಾ. 
ಸ್ಮ. ೨. ಅಳ ಶ್ಲೊ. ೨೩) ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಗೇನೇ ಸ್ವರೂಸಭೂತ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಸಾರೆ 
ಭೋಕ್ತುತ್ವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. (೨) (ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವೇದವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ.) ಯಾನ ಅತ್ಮ 
ಅಂತರಾತ್ಮ ಎಂಬ ಭೆಗವದ್ರೂ ಪಗಳು ಪ್ರಜ್ಯನಿರ್ಮಿತ ಶರೀರದ ಹೃದಯದ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರ ವೇಶಮಾಡಿರು 

ವೋ, ಅವರಸ್ತಿಯೂ ಸರ್ವಜೀವೋತ್ತಮರಾದ ರುದ್ರಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ಜ್ಞಾನಾದಿಗುಣಗಳಿಂದ ಅತಿಪೂರ್ಣ 
ರಾದ ವಾಯುಜೇವರಲ್ಲಿ ಪ್ರನಿಷ್ವರಾಗಿ ಸುಕೃತಫಲವನ್ನುಣ್ಣುತ್ತಿರುವಕೋ, ಆ ಆತ್ಮಾ ಅಂತರಾತ್ಮ ಎಂಬ 
ಭಗವದ್ರೂಪಗಳು ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ಸುಖ, ದುರ್ಜನರಿಗೆ ದುಃಖ ಇವುಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರಿಂದು ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.)(ಕಾಠ, ಅ.೧. ವ.೩. ಮ. ೧.) (೩) (ಈ ವೇದಕ್ಕೆ ಹೀಗೆಯೇ ಶರ್ಥಮಾಶಬೇಕೆಂದು 
ನಿರ್ಣಯಿಸಕಕ್ಕ ಸೂತ್ರ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಹ್ಹದಯಗುಹೆಯನ್ನು ್ರೈವೇಶಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವವುಗಳು 
ಆತ್ಮಾ ಅಂತರಾತ್ಮ ಎಂಬ ಭಗವದ್ರೂಸಗಳೇ, ಶ್ರೀಹರಿಯು ಎರಡು ರೂಪಗಳಿಂದ ಕರೀರದಲ್ಲಿದ್ರಾಸೆಂದು 
ಘುರ್ಮಾ ಸಮಂತಾ ಎಂಬ ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. (ಬ್ರ. ಸೊ. ಅ. ೧, ಪಾ. ೨ ಸೂ. ೧7) ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸೂತ್ರವು. (೪) (ಯೋ ವೇಷೇಡಂ ಜಿಘ್ರಾಣಿ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ವಿಷಯಭೋಗಾನುಸಂಧಾನವ್ತ ಜೀವರ 
ಲಿಂಗವೆಂದು ಕೋರುತ್ತದೆ. ಅದುಕಾರಣ ವಿಷಯಭೋಗವೂ ಜೀವನಿಗೇನೇ ಹೇಳಬೇಕು, ಎಂದರೆ--) 
ಇದನ್ನು ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ನೋಡುತ್ತೇನೆ, ಮೂಗಿನಿಂದ ಮೂಸುತ್ತೇನೆ, ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ದ್ರವ್ಯಗಳ ಜ್ಞಾನ 
ವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಜೀವರು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದೇ ಇಲ್ಲ ಕ್ವರೆ-ಅಕ್ಷರ ಪ್ರರುಷರಿಂಮತ್ತಮುನಾದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. (ವಿನಂಚ ವಿಷಯಭೋಗಾನುಸಂಧಾನವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಜೀವರಿಗೆ ಇಲ್ಲ. ಶ್ರೀಹರಿಗೇನೇ ಇರುವುದು.) (೫) (೩ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಪರಂಜ್ಯೋತಿರುಪಸಂಸದ್ಯ 
ಸ್ವೇನ ರೂಸೇಣಾಭಿನಿಷ್ಟದ್ಯತೇ ಎಂದು ಪ್ರಕೃತ ಮುಕ್ತಜೀವರಿಗೇನೇ ಪರಾಮರ್ಶವು ತೋರುವುದರಿಂದ 
ಸ ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಷಃ ಎಂಬುದು ಜೀವನನ್ನು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಕೂಡನು. ಜೀವನನ್ನೇ 
ಹೇಳುತ್ತದೆ, ಎಂದರೆ) ಸ ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಷಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ತತ್‌ಶಬ್ದದಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೇ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. (೬) (ವಿಕೆಂದಕಿ-) ಯಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಜೀನಃ ಸ್ವರೂಪೇಣಾಭಿಸಿಷ್ಟದ್ಯತೇ, ಸ ಏಷ 
ಆತ್ಮಾ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆ:ಬುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸೆ ಏಷಃ ಎಂದು ಹೆ'ಳಿದು. (ಬ್ರ. 
ಸೂಳ.೧್ಗಪಾ.೩ ಸೂ ೨೦.) ಎಂದು ನಿರ್ಣಾಯಕ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರದ ಅರ್ಥ, (ಜೀವನನ್ನು ಇಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳುವುದಾದರೆ--ಸ ಏಷಃ ಎಂಬುದು ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವುದು.) (೭) ಕ್ಷರ-ಅಕ್ಷರ ಪುರುಷರಿಂದ ಭಿನ್ನ 
ನಾದ ಉತ್ತಮಪುರುಷನು ಪರಮಾತ್ಮನೆಫಿಸುತ್ತಾನೆ. (ಎಂಬ ಗೀತೆಯಿಂದಲೂ ಉತ್ತಮ ಪುರುಷನು ಭೆಗ 
ವಂತನೇ, ಎಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತವೆ.) ತ 7 


ನೀ-ಹಿೀಗಾರರೂ ಶ್ರೀ ಹರಿಯೇ ಉತ್ತಮ ಪುರುಷನೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬುಕೊಳ 
ನಿರ್ಣಯವಾಗುತ್ತದೆ? ಜೀವನೆಂದೇ ಏಕೆ ಇಟ್ಟು ಕೆಳ ಕೂಡಡೆಂದಕಿ- 

ಭಾ. | (೧) ಓಂ ಜಗದ್ವ್ಯಾಪಾರವರ್ಜಮಿತ್ಯಶ್ಪೈಶ್ವರ್ಯತ್ರಂ ಮುಕ್ತಸ್ಯ ಭಗವ- 
ತಾಭಿಹಿತಂ ॥ (೨) ಅತೋ ಯಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಜೀವಃ ಸ್ವೇನ ರೂಪೇಣಾಭಿನಿಸ್ಟದ್ಯತೇ ಸ 
ಭಗವಾನುತ್ತಮಃ ಪುರುಷ ಇತಿ ಸರಾಮರ್ಶಃ ॥ (೩) ಸ್ವಪ್ನೇ ಮಹೀಯಮಾನಶ್ಚರತಿ 
ಯತ್ರೈತತ್ಸುಸ್ತ ಇತಿ ಪುರಸ್ತಾದಸಿ ಭೇಡೋತ್ತೇಃ | (೪) ನಹಿ ಮಹ್ಬೀಯಮಾನ ಏವ 
ಜೀವಶ್ಚರತಿ | (೫) ಪ್ರಾಯೋಗ್ಯಃ ಸಾರಥಿಃ ಪ್ರಯೋಗೇನ ಯಾನಸ್ಕ | ಯಂತಾ ಸಾರ- 
ಥಿರಾನೇತಾ ಪ್ರಾಯೋಗ್ಯ ಇತಿ ಕೀರ್ತಿತಃರ್ತ್ಯತೇ।॥ ಇತ್ಯಭಿಧಾನಾತ್‌ ॥ (೬) ಆನ್ಕೇಭ್ಯೋ 
ದೀಸ್ಯಮಾನತ್ವಾದ್ದೈವಂ ಚಕ್ತುರ್ಮನಃ ಸ್ಮೃತಂ | ಇತಿ ಚ ॥ ೬) ಯ ಏತೇ ಬ್ರಹ್ಮ- 


೪೩೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಯ್ಕೋಪನಿಸತ್ತು [ಖಂಡ ೧೨ 


ಲೋಕೇ ತೇಷು ರಮತೇ ಅನುವಿದ್ಯ | ಶಾಸ್ತ್ರಾಚಾರ್ಯಾನುಸಾಕೇಣ ನಿದಿಕ್ವಾ ನಿಜಾನಾ. 
ತ್ಯಾಸರೋಸ್ಲೈೇಣ | ವೇದನಂ ಶಾಸ್ತ್ರಕೋ ಜ್ಞಾನಂ ನಿಜ್ಞಾನಂ ಬ್ರಹ್ಮದರ್ಶನಂ | ಇತಿ ಚ॥ 
॥ ೧, ೨, ಕ ೪, ೫ ೬॥ ಇತಿ ದ್ವಾದಶಃ ಖಂಡ! ॥ ೧೦-೧೨ ॥ | ೧೦॥ 


ಆ (೧) ಮುಕ್ತನು ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟ್ವಾದಿ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲಾ ಕಾಮಗೆಳನ್ನು 
ಹೊಂದುಶ್ತಾನೆಂದು (ಬ್ರ. ಸೂ. ಅ.೪, ಪಾ.೪, ಸೂ.೧೭) ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಅಸ್ಟೈಶ್ವರ್ಯಗಳನ್ನು ವೇದ 
ವ್ಯಾಸರು ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವರು. (ಅಲ್ಪ ಐಶ್ವರ್ಯವುಳ್ಳವನಿಗೆ ಉತ್ತಮಫುರುಸತ್ವವು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ) 
(೨) (ಹೀಗೆ ಸ ಏಷೆಃ ಎಂಬ ಪರಾಮರ್ಶವು ಜೀವರಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆಂದು 
ಹೇಳಿ ಈಗ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಆದಕಾರಣ ಜೀವನು ಯಾವ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ತನ್ನ ಸ್ವರೊಪಭೊತವಾದ ಆನಂದದಿಂದ ಯುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೋ, ೮ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ 
ಪುರುಷನು, ಎಂದು ಪರಾಮರ್ಶವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥವು. (೩) (ಸ್ಪಪ್ನೇ ಮಹೀಯಮಾನಃ ಎಂದು ಆತ್ಮನು 
ಸ್ವಪ್ನಾ ವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ:ದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದಲೂ ಯತ್ಛೈತತ್ಸುಪ್ತಃ ಎಂದು ಸುಪ್ತರಾದ 
ಜೀವರಿಗೆ ಅಶ್ರಯನೆಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದಲೂ ಬ್ರಹ್ಮನು] ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಅತ್ಮನೆಂದಕೆ ಜೀವನಲ್ಲ, 
ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ--) ೧೦ನೇ ಖಂಡದ ೧ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಸ್ವಪ್ನೇ ಮಹೀಯಮಾನಶ್ಚರತಿ ಎಂದೂ, ೧೧ನೇ 
ಖಂಡದ ೧ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಯತ್ರ್ರೈತತ್ಸುಪ್ತಃ ಎಂದೂ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಭೇದಕ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ 
ಕಾರಣ ಅತ್ಮನೆಂದರೆ ಜೀವನಲ್ಲ. (೪) (ಜೀವನಿಗೆ ದುಃಖಾನುಭವವೂ ಇದ್ದುದರಿಂದ) ಜೀವನು ಪೂಜಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲ್ಪ ಡುವವನಾಗಿಯೇ ಸಂಚರಿಸುವವನಲ್ಲ. (೫) (೩ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಾಯೋಗ್ಯಶಬ್ದಾರ್ಥ 
ವನ್ನು ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿ ಈಗ ಅದನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ...) ವಾಹನವನ್ನು ನಡಿಸುವುದ 
ರಿಂದ ಪ್ರಾಯೋಗ್ಯಃ-ಸಾರಥಿಯು. ಯಂತಾ, ಸಾರಥಿಃ, ಅಫೇತಾ, ಪ್ರಾ ಯೋಗ್ಯಃ ಇಷ್ಟು ನಿಕಾರ್ಥಕವು 
ಎಂದು ಕೋಶವು (೬) (೫ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ದೈವಂ ಚಕ್ಸುಃ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-) 
ಜೀವರ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗಿಂತ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಚಕ್ಸುರಾದಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೂ, ಮನಸ್ಸೂ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವು 
ದರಿಂದ ಅಂದಕೆ ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಇಂದ್ರಿ ಯಾಭಿಮಾನಿಗಳೂ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದರಿಂದ ಚಕ್ಚುಸ್ಸೂ 
ಮನಸ್ಸೂ ದೈವವು ಸ್ಪರೂಪಾತ್ಮಕವೆನಿಸುತ್ತದೆ. (೭) (೬ನೇ ಮಂತ್ರ ದಲ್ಲಿದ್ದ ಯ ಏಕೇ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೇ 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅನ್ವಯ ಶೋರಿಸುತ್ತಾರೆ--) ವೈಕುಂಕರೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವ ದೇವತೆಗಳು ಇದ್ದಾರೋ, 
ಆ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾನೆ. (ಅನುನಿದ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಸೈಮಾಣದಿಂದ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ನಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ--) ಅನುನಿದ್ಯವಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಸೇನಾದಿಗ 
ಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಗುರುಗಳಿಂದ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದು, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಶಾಸ್ತ್ರಾನುಸಾರ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದು ನೇದನವೆನ್ಸಿ ಸುತ್ತದೆ. ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೀಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ನಿಜ್ಞಾನನೆನಿ 
ಸುತ್ತದೆ, ಎಂದು ಕೋಶವು, ॥ ೧೦--೧೨॥ 1೧01 


ಹದಿನೆರಡನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು 


೧೩ನೇ ಖಂಡವು 


ಪೀ--ಹೀಗೆ ಶರೀರದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ ನಿಶ್ಚರೂಪೋಪಾಸನೆಗೆ ಯೊ 
ಗ್ಯರಾದವರಿಗೆ ನಿಶ್ಚಕೂಪೋಪಾಸಕೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾಕಿ 


ಖಂಡ ೧೩] ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೭೫ 


ಉ. | ಶ್ಯಾಮಾಚ್ಛಬಲಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇ ಶಬಳಾಚ್ಛ್ಯಾಮಂ ಪ್ರಪದ್ಯೆ 
ಅಶ್ವ ಇವ ರೋಮಾಣಿ ನಿಧೂಯ ಪಾಪಂ ಚಂದ್ರ ಇವ ರಾಹೋರ್ಮುಖಾತ್‌ 
ಪ್ರಮುಚ್ಯ ಥೂತ್ತಾ ಶರೀರಮಕೃತಂ ಕೃತಾತ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮರೋಕಮಭಿ ಸಂಭೆವಾ- 
ಮಾತ್ಯಭಿಸಂಭನಾಮಾತಿ || ಇತಿ ತ್ರಯೋದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೧೦-೧೩ ॥೧॥ 


ಅ  ನೀಲನರ್ಣವುಳ್ಳ ಹೃದಯಜೊಳಗಣ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ಶಬಲ (ಮಿಶ್ರ) ಬಣ್ಣ 
ವುಳ್ಳ ಚಕ್ಸುರೊಳೆಗೆಣ ವಿಶ್ವರೂಪೋಪಾಸನೆಮಾಡಿ ತಿಳಿದವನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. ಆ ವಿಶ್ವರೂಪಾನುಗ್ರಹೆದಿಂದ 
ಶ್ಯಾಮವರ್ಣವುಳ್ಳ ಹೃದ್ಗತ ರೂಪವನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿ ಹೊಂದಿರುತ್ತೇನೆ. (ಹೀಗೆ ಹೈದಯ ಕಣ್ಣು 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಭಗವದ್ರೂ ಪಗಳ ಉಪಾಸೆನೆ ಹೇಳಿ, ಆ ಭಗೆವದ್ರೂಸೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವ ಪ್ರಕಾರ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--) ಕುದುರೆಯು ತನ್ನ ರೋಮಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ಉದುರಿಸಿ ಶ್ರಮವನ್ನು ಕಳೆದು ನಿರ್ಮಲವಾ 
ಗುತ್ತದೋ, ಹಾಗೆಯೇ ನಾನು ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅಪ್ರಾರಬ್ಧವಾದ ಪಾಪವನ್ನು ಅನಾಯನಸದಿಂದಲೆ! 
ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ, ರಾಹುವಿನ ಮುಖದಿಂದ ಚಂದ್ರನು ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವಂತೆ, ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಭೋಗದಿಂದ ಕ್ರೀಣವಾಗುವ ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಪಾಪದಿಂದ ಸ್ಥೂಲ ಮತ್ತು ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಶರೀರವನ್ನು ನಡುಗಿಸಿಬಿಟ್ಟು 
ಕೃಶಾರ್ಥನಾದ (ಸ್ವರೂಪಾನಂದಾವಿರ್ಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ) ನಾನು ನಿತ್ಯವಾದ ವೈಕುಂಠವನ್ನು ಹೊಂ 
ದುತ್ತೇನೆ, (ಎಂದು ವೇದಪುರುಷನ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಪ್ರಕಾರವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. | 


ಭಾ. ॥ (೧) ಶ್ಯಾಮೋ ಹೃದಿ ಸ್ಥಿತೋ ನಿಸ್ತುಃ ಶಬಲೋ ನಿಶ್ವರೂಸವಾನ್‌ ॥ (೨) 
ಜೀವವರ್ಣೋ ಜೀವಗತೋ ಲೋಹಿತಶ್ವಕ್ಸುಸಿ ಸ್ಥಿತಃ | ಇತಿ ಮಾನಸೇ | (೩) ಹಯಗ್ರೀ 
ವಮುಖೋತ್ಥಾನಿ ಯಾನಿ ವಾಕ್ಯಾನಿ ತಾನಿ ತು | ರಮಾ ದದರ್ಶ ತಾನ್ಫೇವ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತಾ- 
ಸ್ಯೇವ ನಾರದಃ ॥ ಯಾನಿ ವಿಷ್ಣೋರಯೋಗ್ಯಾನಿ ಪ್ರಾರ್ಥನಾದ್ಯಾತ್ಮಕಾನಿ ತು | ತಾನ್ಯು- 
ತ್ತರೇಸಾಂ ವಾಕ್ಯಾನಿ ಭನಿಷ್ಕಾಣ್ಯವದದ್ದರಿಃ ॥ ಏವಂ ರಮಾ ತಥಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಭಾಂದೋ. 
ಗ್ಯೋಪನಿಷದ್ಧಿ ಸಾ | ಇತಿ ಸಾಮಸಂಹಿತಾಯಾಂ | ೧॥ ಇತಿ ತ್ರಯೋದರಃ ಖಂಡಃ | 
॥ ೧೦-೧೩ | Hal 


>) 
೬ 
ಈಕಿ 
ER 


ಅ! (೧) ಹೃದಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು ಶ್ಯಾಮರೂಸವುಳ್ಳವನು. ಕಬಲಃ-ವಿಶ್ವರ 
ವನು ಅಂದಕೆ ಹಲವು ಬಣ್ಣಗಳ ಬೆರಕೆಯುಳ್ಳವನು. (ವಿವಂಚ ಶ್ಯಾಮ ರಬಲರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಭೆಗವನ್ಮೂರ್ತಿ 
ವಿಶೇಷಗಳು ಹೃೈದಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕವುಗಳು. ಅವುಗಳ ಉಪಾಸನಾದಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಿಲ್ಲ ಶ್ವಾಮೋನಾಸನಾ 
ನಂತರದಲ್ಲಿ ಶಬಲಪ್ರಾಪ್ತಿಯು, ಅಥವಾ ಶಬಲೋಪಸನಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಶ್ಯಾಮಪ್ಪಾಪ್ತಿಯು ಎಂಬೀ ನಿ 
ಮವೇ ಇಲ್ಲ, ಎಂದು ವೇದಪ್ರರುಷನ ಮಾತು.) (೨) ಹೀಗೆಯೇ ಜೀವನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜೀವರ 
ರೂಪದಂತೆ ರೂಪವುಳ್ಳವನು (ಇದರಿಂದ ಗಾಯತ್ರಿ ವಿದೈ ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ, ಜೀವರಲ್ಲಿ ವ್ಯಾನಿಸಿಕೊಂಡು 
ಇರುವ ಭಗವತ್ಸ್ಪರೂಪಕ್ಕೆ ಜೀವರ ರೂಪದಂತೆ ರೂಪವ, ಅದನ] ಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಇಕ್ತವಾ 
ಯಿತು) ಯ ಏಸೋಂಂತರಕ್ಷಣೆ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಕಣ್ಣಿನೊಳಗಣ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಕೆಂಬಣ್ಣವುಳ್ಳ 
ವನು ಎಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಲ್ಪಡಬೇಕು, ಎಂದು ಮಾನಸಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿದೆ (೩) ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಮ- 
ಭಿಸಂಭವಾಮಿ ಎಂದು ವೇದಪ್ರರುಷನೆ ಮಾತು ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಅಯುಕ್ತವು ಏಕೆಂದಕಿ--ಹಯ 
ಗ್ರೀವದೇವರು ಮತ್ತು ರಮಾದೇವಿ ಇವರು ಉಸನಿಷದ್ದ್ರಷ್ಟ್ರ್ಯಗೆಳಾಗಿರತ್ತಾರಿ ಇಬ್ಬರೂ ಧಿತ್ಯಮು 
ಶ್ತರು, ಅಮಕಾರಣ ಇವರಿಗೆ ಇಂತಹ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇ ಕೂಡಲಾರದು, ಆದಪ್ರಯುಕ್ತ ಅಭಿಸಂಭೆ- 


೪೭೬ ಸಭಾಸ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು ಖಂಡ ೧೩] 


ವಾಮಿ ಎಂಬುದು ವೇದಪುರುಷನ ವಚನನಾಗುವುದು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ--) ಹೆಯಗ್ರೀವದೇವರ ಮುಖ 
ದಿಂದ ಹೊರಟಿರುವ ವೇದವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಕಂಡಳು. ಅವುಗಳನ್ನೇ ಚತುರ್ಮುಖನು 
ಕಂಡನು. ಅವುಗಳನ್ನ ನಾರದರೂ (ಸೋಮನೂ] ಕಂಡರು ಪ್ರಾರ್ಥನಾದಿರೂಸಗೆಳಾದ ಯಾವ 
ವಾಕ್ಯಗಳು ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಅಯೋಗ್ಯಗಳಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತವೋ, ಅವುಗಳನ್ನು ಮುಂದಿನ ನಾರದಾದಿಗಳ ವಾಕ್ಕ 
ಗಳೆಂದು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಹೇಳಿದರು. ಹೀಗೆಯೇ ಲಕ್ಷ್ಮೀಜೇವಿಯೂ, ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಕೂಡ ಹೇಳಿದರು. 
ಯಾವ ವಾಕ್ಯ ಸಮುದಾಯವು ಹಯಗ್ರಿ(ವಾದಿಗಳಿಂದ ಕಾಣಲ್ಬಟ್ಟಿಜೋ) ಅದು ಭಾಂಜೋಗ್ಯೋ ನಿಷ 
ತ್ತು, ಎಂದು ಸಾಮಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ॥ ೧೦--೧೩॥ lal 


ಹದಿಮೂರನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಹ ಅ MTS PD 4ಬಚಾಕಾರವಾ ಯವ 
ಜಂ 





೧೪ನೇ ಖಂಡವು 


ಪೀ-ಯಾನಾನ್ವಾ ಅಯಮಾಕಾಶಃ, ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಮೊದಲು ಹೇಳಿದ ವ್ಯಾಪ್ತನಾದ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಉ. ॥ ಆಕಾಶೋ ನಾನುನೈ ನಾನುರೂಸಯೋರ್ನಿರಹಿತಾ ತೇ ಯೆದೆಂ- 
ತರಾ ತದ್ದ $ಹ್ಮತೆದೆಮೃತಳ ಸೆ ಆತ್ಮಾ ಪ್ರಜಾಪತೇಃ ಸಭಾಂ ವೇಶ್ಮ ಪ್ರಪದ್ಯೇ 
ಯತೋಇಹಂ ಭವಾನಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ಯಶೋ ರಾಜ್ಞಾಂ ಯಶೋ ನಿಶಾಂ 
ಯಶೋಹನುನುಪ್ರಾಪತ್ಸಿ ಸಹಾಹಂ ಯಶಸಾಂ ಯಶಃ ಕ್ವೀತಮದತ್ಕಮ- 
ದಕ್ಟಂ ಶ್ರೇತಂ ಲಿಂದುಮಾಭಿಗಾಂ ಲಿಂದುಮಾಭಿಗಾಂ ॥ ಇತಿ ಚತು- 
ರ್ದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೧೦-೧೪ 1 ॥೧॥ 


ಅ॥ ಜೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದರಿಂದ ಆಕಾಶನೆನಿಸಿದ ಹೈದಯಕಮಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು ಶಬ್ದಪ್ರ 
ಪಂಚ ಅರ್ಥಪ್ರಸಂಚಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದವನು. ಅತಿಕ್ರಸಿದ್ಧವು. (ಅನಾಮಾ ಸೋಃಪ್ರಸಿದ್ಧತ್ವಾದ- 
ರೂಪೋ ಭೂತವರ್ಜನಾತ್‌ ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ) ನಾಮರೂಪಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇದ್ದವನು ಪರಬ್ರ 
ಹೈನು, ನಿತ್ಯಮುಕ್ತನು ಅಂತಹವನು ಆತ್ಮನೆಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. (ಆ ಆತ್ಮನನ್ನು ಉಪಾ 
ಸನೆಮಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರಿ-) ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುವಿನ ಸಜೆಯನ್ನೂ, ಮನೆಯನ್ನೂ 
ಹೊಂದಿರುವೆನು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ಕ್ಸತ್ರಿಯರೂ ಇವರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. ವೈಶ್ಯ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದಿರುವೆನು. ಅಂತಹ ನಾನು ಕೀರ್ತಿಯುಳ್ಳವರಿಗೆ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡು 
ವವನಾಗುನೆನು. ಅಥವಾ ಯಶಸ್ಸುಳ್ಳವರಿಗೆ ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಕೊಡುವೆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನನ್ಲಿರತಕ್ಕ. ಸ್ವರೂಪ 
ಭೊತ ಆನಂದವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದಿರುವೆನು. 
ಅಂತಹ ನಾತು ನನಗೆ ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವೆ, ಸ್ವರೂಪಾನಂದವನ್ನುಣ್ಣುತ್ತಿರುವ ಮುಖ್ಯವಾಯುನಿನ 
ಛ್ಲಿರುವ, ಆನಂದವನ್ನು ಕೊಡುವ ಶ್ರೀ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ, ಎಂದು (ವೇದಪುರುಷ 
ನಾದ ಚತುರ್ಮುಖನ ವಾಕ್ಯವು.) lat 


ಕ್ಯಾ 


 ಪೀ-ಈ ಖಂಡಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳಿ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಖಂಡ ೧೫) ಹತ್ತನೇಅಧ್ಯಾಯವು ೪೭೭ 


ಭಾ. ॥ (೧) ಆಕಾಶೋತಿಪ್ರಕಾಶತ್ವಾನ್ನಾಮರೂಪೇ ಖುತೇ ಸ್ಥಿತಃ | ಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯೋ 
ಭಗವಾನ್ಸಿಷ್ಲು ಸ್ತದ್ವೇಕ್ಮ ಪ್ರಾಸ್ನ್ನೈಯಾಮಹಂ ॥ (೨) ಯಶೋಹಂ ಸರ್ವವರ್ಣಾನಾಂ 
ಮತ್ತೋಂಸ್ಕೇ(ಹ್ಯೇ)ಸಾಂ ಯಶೋ ಭನೇಶತ್‌॥(೩)ಸೋಂಹಂ ಮಮ ಯಶೋದಾತ್ಮ ಯಶ- 
ಸಾಂ ಯಶ ಉತ್ತಮಂ | ನಿಷ್ಲಾಖ್ಯಂ ಸರಮಂ ಬ್ರಹ್ಮ ॥(9) ಶ್ವೀತಂ ಶ್ವಸನೆಗೆಂ ಯತೆ; | 
ಅದತ್ಯಮದ್ಯಮಾನಂ ಕಂ ಸ್ವಾನಂದಾನುಭನಾತ್ಮಳೆಂ | ಲಿಂದು ತದ್ರತಿದಂ ಯಸ್ಮಾತ್ರದಹಂ 
ಪ್ರಾಪ್ಸುಯಾಂ ಸದಾ ॥ ೧.1 ಇತಿ ಚತುರ್ದರಃ ಖಂಡಃ 1 ೧೦-೧೪ ॥ Hoh 


ಅ! (೧) ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಸಿಸಿದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೆ ಕಾಶಸ್ಥರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಅಕಾಶನೆನಿಸು 
ಶ್ತಾನೆ, ಆತನು ನಾಮರೂಪಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇರುತ್ತಾನೆ. ಆ ಶ್ರೀಹಂಯ ಮಂದಿರವನ್ನು ನಾನು ಹೊಂದಿ 
ರುವೆನು. (೨) ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ವರ್ಣಗಳಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗುವೆನು. ಇತರರಿಗೆ ನನ್ನಿಂದ ಕೇರ್ತಿಯು 
ಬರುವುದು. (೩) ಅಂತಹ ನಾನು ನನೆಗೆ ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕ, ಉತ್ತಮ ಯಶೋರೂಪನಾದ ಪರೆ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಾನು ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದಿರುವೆನು. (೪) ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ 
ನಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಶ್ವೇತನು. ಸ್ವರೂಪಭೊತ ಆನಂದವನ್ನು ಅನುಭೆವಿಸುವವನಾದುದರಿಂದ ಅದತ್ಯನು. 
ಆನಂದವನ್ನು ಕೊಡ:ವನನಾದುದರಿಂದ ಲಿಂದು ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಂತಹ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಸದಾ ಹೊಂದಿ 
ರುನೆನು, ಎಂದು ಚತುರ್ಮುಖನ ಮಾತು 1೧೦-೧೪1 ial 


ಹದಿನಾಲ್ಕನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


೧೫ನೇ ಖಂಡವು. 
ಸೀ--ಆದರ ಹುಟ್ಟುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಉಸನಿಸತ್ರವೆರ್ತಕರನ್ನು ವೇದಪುರುಷನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ-- 


ಉ. ॥ ತದ್ಭೈತದ್ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪ್ರಜಾಪತಯ ಉವಾಚ ಪ್ರಜಾಪತಿರ್ಮ- 
ನವೇ ಮನುಃ ಪ್ರಜಾಭ್ಯ ಆಚಾರ್ಯಕುಲಾದ್ವೇದಮಧೀತ್ಯ ಯೆಥಾವಿಧಾನಂ 
ಗುರೋಃ ಕರ್ಮಾತಿಶೇಷೇಣಾಭಿಸಮೂನೃತ್ಯ ಕುಟುಂಬಿಃ ಶುಚೌ ದೇಶೇ ಸ್ವಾ- 
ಧ್ಯಾಯಮಧೀಯಾನೋ ಧಾರ್ಮೀಕಾಸ್ವಿದಧದಾತ್ಮನಿ ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಾಣಿ 
ಸಂಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪ್ಯಾಹಿಕಿಸೆನ್‌ ಸರಾಣಿ ಭೊತಾನ್ಯನೈತ್ರ ಕೀರ್ಥೇಭ್ಯಃ ಸ ಖಲ್ವೇ- 
ವಂ ವರ್ತಯನ್ಯಾವದಾಯುಷಂ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಮಭಿಸಂಸದ್ಯತೇ ನ ಚ ಪುನ- 
ರಾನರ್ಕತೇ ನಚೆ ಪುನರಾವರ್ತತೇ। ಇತಿ ಪಂಚೆದಶಃ ಖಂಡಃ ॥ ೧೦-೧೫ಜ॥ 


ಇತಿ ತ್ರೀಮಚ್ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷದಿ ದಶಮೋ*ಧ್ಯಾಯಃ ॥ ೧೦ ॥ 


ಅ ॥ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಉಪನಿಷದ್ರೂ ಪವಾದ ವಾಕ್ಯಸಮುದಾಯವನ್ನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಚತುರ್ಮುಖ 
ನಿಗೂ, ಚತುರ್ಮುಖನು ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನುವಿಗೂ, ಸ್ವಾಯಂಭುವಮೆನುವು ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೂ ಉಸದೇಶಿ 
ಸಿರುವರು, (ಹೀಗೆ ಈ ಉಪನಿಷತ್ತು ಪರಂಪರಾಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಈಗಲೂ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದ 


೪೭೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೫ 


ರಿಜ್ಜಿಸಿ ಈ ಉಸನಿಸತ್ತನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸವಾಡಿದರೆ ಅತನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷಫಲನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -) (ಉಪನಿಷ 
ತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಅನಶ್ಯವಾಗಿ ಆದರದಿಂದ ಕೇಳಬೇಕಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಮೋಕ್ಸು ಸೇಕ್ಷಿಯು) 
ಅಜಾರ್ಯರಿಂದ ವೇದವನ್ನು ವಿಧಿಪ್ರಕಾರ ಅರ್ಥಸಹಿತ ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿ ಗುರುಗಳ ಸೇವಾಮಾಡಿ 
ಗುರುದಕ್ಷಿಣೆಯಿತ್ತು ಗುರುಕುಲವಾಸವನ್ನು ಸಮಾನಿಸಿ ಗೃಹಸ್ಥಾ ಶ್ರಮದಲ್ಲಿರುವವನಾಗಿ ಶುಚಿಯಾದ ಪ್ರದೇ 
ಶೆದಲ್ಲಿ ನೇದಾಧ್ಯಯನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಧಾರ್ಮಿಕ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಪರಮಾ 
ತ್ಮನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಸ್ಥಿರಗೊಳಿಸಿ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೋಗದಿದ್ದಂತೆ ಮಾಡಿ (ಅಂದರೆ ಬಾಹ್ಯ 
ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿ ಅಸಕ್ತವಾದ ಮನಸ್ಸನ್ನು: ಸರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿಯೇ ಜಿನ್ನುಗಿ ಇಟ್ಟು) ಯಾಗಗಳ ಹೊರಕು 
(ಅಂದರೆ ಯಾವ ಯಾಗಾದಿಗೆಳ್ಷಿ ಏಂಸೆ ಮಾಡಬಹುದೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯದೋ, ಅದು ವಿನಹ) 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ಓಂಸೆಮಾಡದಿರುವವನಾಗಿ ಆಯುಷ್ಯವು ಇರುವಪರ್ಯಂತ ಹೀಗೆಯೇ 
ಇರುವವನಾಗಿ ಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೀಕರಿಸಿ ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ಯಾವ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದಲೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರುವದಿಲ್ಲ. (ನೋಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಸ್ವರೂಪ 
ಭೂತ ಆನಂದವನ್ನು ಅನುಭೆವಿಸುತ್ತಿಕುತ್ತಾನೆ) ಹಿಂಡೆ ಹೇಳಿದ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಮೇಯವೂ ಯಥಾರ್ಥವೆಂದು 


ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಎರೆಡು ಸಲ ಹೇಳಿರುವರು. (We 
ಛಾಂಡೋಗ್ಯೋಪನಿಸತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಸೀ--ನೋಕ್ಸಾಭಿಲಾಹಿಗಳು ಈ ಉಪನಿಷತ್ತನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಆದರದಿಂದ ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ ಉಜ್ಜ 
ಶದಿಂದ ವೇದಪುರುಷನು ಈ ಉಪನಿಸತ್ಛ್ರವರ್ತಕರನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಈ ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಭೆಗವ 
ದ್ಲುಣಗಳನ್ನು ಉಸಪಾಸನೆಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಅಸೇಕ್ಷಿತಗಳಾದ *ಯಮ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ತೋರಿ 
ಸುತ್ತಾ ಪುನರಾವೃತ್ತಿರಹಿತವಾದ ನೋಕ್ಷರೂಪ ಫಲ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಭಾ. | ಉಪದಿಸ್ಟಃ ಸರೇಣೈವ ತ್ವೇವಮಾಹ ಚತುರ್ಮುಖಃ | ಉವಾಚ ಚ ಮ- 
ನೋರ್ವಿದ್ಯಾಂ ಪ್ರಜಾಭ್ಯೋ ಮನುರೇವ ಚ ॥ ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ನೇಂದ್ರಿಯಾಣೀಶೇ ನಿಧಾಯ 
ಪುರುಷೋತ್ತಮೇ | ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಂ ಸರಮಂ ವಿಷ್ಣುಂ ತಳ್ಲೋಕಂ ಪ್ರತಿಸದ್ಯತೇ ॥ ನಾವ- 
ರ್ತೇಶ(ರ್ತಕೇ) ಪುನಸ್ತಸ್ಮಾತ್ರ್ಯದಾಚಿತ್ಕೇನಚಿತ್‌ ಸ್ವಚಿತ್‌ (ಹರೇಃ) ಇತಿ ಚ ॥ ೧॥ ಇತಿ 
ಪಂಚದಶ; ಖಂಡಃ ॥ ೧೦-೧೫ ॥ I ೧॥ 


ಅ || ಹಿಂಡೆ ಹೇಳಿದಪ್ರಕಾರ ಸರ್ವೋತ್ತಮತಾದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದಲ್ಲೇ ಉಪದೇಶ ಪಡೆದುಕೊಂಡ 
ಚತುರ್ಮುಖನು ತನ್ನ ಪುತ್ರನಾದ ಸ್ವಾಯಂಭುವ ಮನುನಿಗೂ, ಸ್ವಾಯಂಭುವ ಮನುವು ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೂ 
ಈ ಉಪನಿಷತ್ತನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿರುವರು. ಹೀಗೆ ಈ ಉಸನಿಸತ್ತು ಪರಂಪರೆಯಿಂದೆ ಬಂದಿರುವಪ್ರಯುಕ್ತ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ನಿಶ್ಚಾಸವಿಡಬೇಕಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರುರುಷೋತ್ತಮನೂ, ಸರ್ನನಿ 
ಯಾನುಕನೂ, ಈ ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಗುಣವಿಶಿಷ್ಟನೂ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು 
ಇಟ್ಟು ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೀಕರಿಸಿ ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಆ ವೈಕುಂಠ 
ಲೋಕದಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಯಾನ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಹಿಂತೆರಳಿ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. (ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ 
ತಿರುಗಿ ಬರುವುದಿಲ್ಲ.) ॥ ೧೦-೧೫ ॥ | al 


ಹಡಿನೈದನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಜ್‌ ಫ್‌ ಚ ಚ ಚಚ ಚಚ Ee ಷು ಹ್‌ 
*ಆಹಿಂಸಾ ಸತ್ಯಮಸ್ತ (ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಚರ್ಯಾರರಿಗ್ರಗಹೌ ' ಯಮಾಃ | ಶೌಚಂ ಶಪಸ್ತುಸ್ಟಿಃ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯೋ 
ಹರಿಪೊಜನಂ ! ನಿಯಮಾಃ 





ಖಂಡ೧೫] ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೭೯ 


ಉ. ॥ ಆಸ್ಕಾಯಂತು ಮಮಾಂಗಾನಿ ನಾಕ್ಟಾಣಶ್ವಕ್ಸುಃ ಶ್ರೋತ್ರಮ- 
ಥೋ ಬಲಮಿಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಚ ಸರ್ವಾಣಿ ಸರ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮ್‌ಪನಿಷದಂ ಮಾ- 
ಹಂ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿರಾಕುರ್ಯಾಂ ಮಾಮಾ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿರಾಕರೋದನಿರಾಕರಣಮ- 
ಸ್ತ್ವನಿರಾಕರಣಂ ಮೇಸಸ್ತು ತದಾತ್ಮನಿ ನಿರತೇ ಯ ಉಪನಿಷತ್ತು ಧರ್ಮಾಸ್ತೇ 
ಮಯಿ ಸಂತು ತೇ ಮಯಿ ಸಂತು ॥ ಓಂ ಶಾಂತಿಃ ಶಾಂತಿಃ ಶಾಂತಿಃ ॥ ಓಂ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮುಚ್ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷತ್‌ ಸಂಪೂರ್ಣಾ ॥ 


ಪೀ-ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಸಮಾಪಿಸಿ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದ ಗುಣವಿಶಿಷ್ಟನಾದ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ ಪ್ರೀತನಾಗಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾಕ- 


ಭಾ. | ಪೂರ್ಣಾನಂದಮಹೋದಧಿಃ ಪರತಮೋ ನಿತ್ಯಃ ಪರಸ್ಮಾತ್ಸೈದಾ ಸರ್ವಜ್ಞಃ 
ಸಕಲೇಶಿತಾ ಗುಣನಿಧಿರ್ನಿತ್ಯೋತ್ಸವಸ್ತದ್ಧಿದಾಂ | ಸರ್ವಸ್ಮಾದಧಿಕಂ ಮಮ ಪ್ರಿಯತಮ- 
ಸ್ತ್ರಿಸ್ಟಾದಪೀಸ್ಟೋತ್ತಮಃ ಸರ್ವಸ್ಮಾಚ್ಚ ಹಿತಾತ್ಸದಾ ಹಿತತಮಃ ಪ್ರೀತೋ ಭವೇನ್ಮೇ 
ಹರಿಃ Hol 


ಅ ॥ ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಅನುದದಿಂದ ಮಹಾಸಮುದ್ರದಂತಿರುವ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮೆನೂ, ಫಿತ್ಯನೂ, 
ಸರ್ವಜ್ಞನೂ, ಸರ್ವದಾ ಸಕಲರಿಗೆ ನಿಯ7ನಮಕನೂ, ಸರ್ವಗುಣಗಳಿಗೆ ನಿಧಿಭೂತನೂ, ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ 
ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಹರ್ಷಕಾರಿಯೂ, ರುದ್ರಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ನನಗೆ ಸರಮಪುರುಸಾರ್ಥರೂನನೂ, ಇಷ್ಟ 
ವಾದ ವಸ್ತುನಿಗಿಂತಲೂ ಅತಿಶಯ ಇಷ್ಟನೂ, ಹಿತಕರರಾದ ಎಲ್ಲಾ ಆಪ್ತರಿಗಿಂತಲೂ ಅತಿಶಯ ಆಪ್ರನೂ 
ಆಗಿರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯು ನನಗೆ ಸರ್ವದಾ ಪ್ರೀಶನಾಗಲಿ. tal 


ಹೀ - ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ತಾನು ಮಾಡಿದ ಭೂಷ್ಯವು ಆಪ್ತಿಮೂಲಕವೆಂದು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಶಾನು ಸರಮಾಪ್ತನೆಂದು ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ... 


ಭಾ. | ಯಸ್ಯ ತ್ರೀಣ್ಯುದಿತಾನಿ ನೇದನಚನೇ ರೂಪಾಣಿ ದಿವ್ಯಾನ್ಯಲಂ ಬಟ್‌ ತದ್ಪ- 
ರ್ಶತಮಿತ್ನ ಮೇವ ನಿಹಿತಂ ದೇವಸ್ಯ ಭರ್ಗೋ ಮಹತ್‌ | ವಾಯೋ ರಾಮವಚೋನಯಂ 
ಪ್ರಥಮಕಂ ಪೃಕ್ಸೋ ದ್ವಿತೀಯಂ ವಸುರ್ಮಥ್ವೋ ಯತ್ತು ತೃತೀಯಕಂ ಕೃತಮಿದಂ 
ಭಾಷ್ಯಂ ಹರೌ ತೇನ ॥೨॥ 


ಅ || ನಾಯುಜೀವರೆ ಕ್ರೀಡಾದಿ ಗುಣವಿಶಿಷ್ಟಗಳೂ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಕರಗಳೂ ಅದ ಹನುಮತ್‌ 
ಭೀಮ ಮಧ್ವೆ ಎಂಬ ಮೂರು ಅವತಾರಗಳು ಬಳಿತ್ಕಾ ತೆದ್ದಪುಷೇ ಇದುಮೊದಲಾದ ನೇದಗಳೆಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ಮೂಲರೂಪವು ಅವತಾರ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಪ್ರೇರಿತವಾಗಿ ಅನತಾರೆ 
ಮಾಡಿದೆ. ನಾಯುದೇವರ ಮೂಲರೂಸದಂತೆ ಅನತಾರರೂಪವೂ ಬಲರೂಪವು. ಅಥವಾ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೀಕರಿಸಿಕೊಂಡಿರತಕ್ಕುದು, ಜಗತ್ತನ್ನು ಪೋಷಿಸಿಕೊಂಡು ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ಜ್ಞಾನೋ 
ಪಡೇಶ ಮಾಡತಕ್ಕುದು, ಅಥವಾ ದುರ್ಜನರನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವುದು. ಸರಮಸೊಜ್ಯವು. ಮೂಲರೂಪಕ್ಕೆ 
ಸರ್ವಗುಣಗಳು ಇಪ್ಪಂತೆಯೇ ಅನತಾರರೂಪಕ್ಕೂ ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳಿವೆ. ವೃತ್ಯಾಸನೇನೂ ಇಲ್ಲ. 


೪೮೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೫ 


ವಾಯುಜೀವರೆ ಅವತಾರಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನೇದ್ದಾದ ಹೆನುಮದನಶಾಕವು ರಾಮದೇವರ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಸೀತಾಡೇವಿಗೂ, ಸೀತಾದೇವಿಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗಳನ್ನು ರಾಮದೇವರಿಗೂ ಹೊಂದಿಸಿಕೊಡುತ್ತದೆ. ರಾಮ 
ದೇವರ ಚರಿಕಿ ಕೈಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಮೂಲರಾಮಾಯಣ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ಶಿ್ಯರಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸು 
ತ್ತದೆ. ರಾಮದೇವರ ಆಜ್ಜೆ ಕೈಯನ್ನು ಪರಿಸಾಲಿಸುತ್ತದೆ. ಎರಡನೇ ಭೀಮರೂಪವು ಕುರುಗಳ ಸೆ ಸೈನ್ಯ 
ವನ್ನು ನಾಶಸಡಿಸಿರುತ್ತಡೆ. ಮಧ್ವ ಎಂಬ ಮೂರನೇ ಅವತಾರವು ಶ್ರೀಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು ದ್ದೇಶಿಸಿ ಭಾಷ್ಯ 
ನನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. (ಆದಕಾರಣ ಪರಮಾಪ್ತರಾದ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿರು 
ವುದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಸಜ್ಜನರೂ ಅತ್ಯಾದರದಿಂದ ಅಂಗೀಕರಿ ಇಜೀಕು ) sl 


ನೀ-ಬಳಿತ್ಕಾ ಇದುಮೊದಲಾದ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ನಾಯುಡೀವರ ಮೂರು ರೂಪಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತ 
ವೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಅಯುಕ ವ್ಯ. ಏಕೆಂದರೆ ಆ ಸೂಕ್ತವು ದಕ್ಷಿಣಾಗ್ನಿ ಗಾರ್ಹಪತ್ಯ RN ಎಂಬ 
ಮೂರು ಅಗ್ನಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ, ಎಂದರೆ--ಆ ಸೂಕ್ತವು ವಾಯುಜೀವರ ಮೂರು ಅವತಾರಗಳನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತದೆಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ ಹೇಳುತ್ತಾ ಯದೀಮುಪಹ್ವರತೇ ಸಾಧತೇ ಮತಿಃ ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಮತಿ 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾಕಿ- 


ಭಾ ॥ (೧)*ಹನಶಬ್ಲೋ ಜ್ಞಾನವಾಚೀ ಹನೂ(ನು)ಮಾನ್ಮತಿಶಬ್ದತಃ ॥ (೨) ರಾ- 
ಮಸ್ಯ ಸ್ವೃತೆರೂಪಸ್ಯ ವಾ(ನುಚೋನೇತಕಾ ಗುಣೋದಧಿಃ ॥ (೩) ಭೃತಮೋ ಭೀಮ 
ಇತ್ಯುಕ್ತೋ ನಾಚೋಮಾ ಮಾತರಃ ಸ್ಮೃತಾಃ | ಖಯಗಾದ್ಯಾ ಆತಿಹಾಸಶ್ಚೆ ಪುರಾಣಂ 
ಸಂಚರಾತ್ರಕಂ | ಪ್ರೋಕ್ತಾಃ ಸಸ್ತಶಿವಾಸ್ತತ್ರೆ ಶಯೋ ಭೀಮಸ್ತತೆ ಸ್ಮೃತ॥(೪) ಮಧ್ಮಿ- 
ತ್ಯಾನಂದ ಉದ್ದಿಷ್ಟೋ ವೇತಿ ತೀರ್ಥಮುದಾಹೃತೆಂ | ಮಧ್ವ ಆನಂದತೀರ್ಥ! ಸ್ಯಾತ್ತೈತೀ- 
ಯಾ ಮೂರುತೀ ತನುಃ ॥ ಇತಿ ಸೂಕ್ತಗತಂ ರೂಪತ್ರಯಮೇತನ್ಮಹಾತ್ಮನಃ | ಯೋ ನೇದ 
ವೇದನಿತ್ಸ ಸ್ಯಾತ್ರತ್ತ್ವೃನಿತ್ತತ್ರ್ರಸಾದತಃ ॥ ಇತಿ ಸದ್ಭಾವೇ ll a 


ಅ॥ (೧) ಹನು ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ, ಪನುಮಂತನಿಗೆ ಮತಿ 
ಎಂದು ಹೆಸರು. (೨) (ಜುತಸ್ಯ ಧೇನಾ ಅನಯಂತ ಸಸ್ರುತಃ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -) 
ಹನುಮಂತನು ಜೆನ್ನಾಗಿ ಸರ್ವದಾ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಸತ್ಯರೂಪನಾದ ಅಥವಾ ಸರ್ವದಾ ಏಕಶಪ್ರ ಕಾರನಾಗಿ 
ರುವ ಶ್ರೀರಾಮದೇವರ ಅಜ್ಜಿಗಳನ್ನು ಸೀತಾದೇವಿಗೆ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಮೂಲರಾಮಾಯಣಾದಿಗಳನ್ನು 
ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿರುವನು. ಗುಣಗಳಿಂದ ಸಮುದ್ರದಂತಿರುವವನು (ಬ) (ಸಪ್ತಶಿವಾಸು ಮಾತೃಷು 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾಕಿ-) ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವುದರಿಂದ ಭೀಮಃ 
ಎನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರಮಾಣಭೂತಗಳಾದ ವಚನಗಳು ಭಗವಂತನ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಕಿಳಿಸಿಕೊಡುವುದರಿಂದ ಮಾ 
ತರಃ ಎನಿಸುತ್ತವೆ. ಖುಗ್ವೇದ ಯಜುರ್ವೇದ ಸಾಮವೇದ ಅಥರ್ವಣವೇದ ಇತಿಹಾಸ ಪುರಾಣ ಪಂಚ 
ರಾತ್ರ ಇವುಗಳು ಅತಿಮಂಗಲಕರಗಳು. ಆ ಪ್ರಮಾಣಗಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಭೀಮನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಆಸಕ್ತ 
ನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಭೀಮನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೪) (ಪ್ರದಿವೋ ಮಧ್ಯ ಅದನೇ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ pe 

ತ್ತಾಕಿ-) ಮಧು ಎಂದರೆ ಆನಂದವು ವ ಎಂದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಳನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ವಾಯುಡೀವರ ಮೂರನೇ ಅವಶಾರಕ್ಕೆ ಮಧ 8 ಎಂದೂ 
ತೀರ್ಥ: ಎಂದೊ ಹೆಸರು. ಹೀಗೆ ಈ ಬಳಿತ್ಥಾ ಸೂಕ್ತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ Wp ಮೂರು ಅವತಾರಗ 


* ಬಳಿತ್ಕಾ ಸೂಕ್ತ ವೂ ಅದರ ಅರ್ಥವೊ ಬ್ರಹದಾರಣ್ಯ ಕೋಪನಿಷಕ್ತು ಪುಟ ೫೧೧--೫೧೨ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ, 


ಖಂಡ ೧೫] ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ೪೮೧ 


ಗಳನ್ನು ತಿಳಿದವನು ವೇಡಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದರನಾಗಿ ವಾಯುದೇವರ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವು 
ಕೃವನಾಗುತ್ತಾನೆಂದು ಸದ್ಭಾವ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿದಿ. Hal 


ಪೀ ಆಚಾರ್ಯರು ತಾನು ಮಾಡಿದ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಪಿಸುತ್ತಾಕೆ-- 
ಭಾ. | ಆನಂದತೀರ್ಥ ಇತಿ ತು ಯಸ್ಯ ನಾಮ ತೃತೀಯಕಂ | ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞೇನ 
Ka ಕೃತಂ ಭಾಷ್ಯಂ ಹರೇಃ ಪ್ರಿಯಂ < ¢ | 
ಅ || ಯಾವ ವಾಯುದೇವರ ಆನಂದತೀರ್ಥ ಎಂಬ ಮೂರನೇ ಅವಶಾರವೋ, ಅಂತಹ ಪೂರ್ಣ 
ಪ್ರ ಜ್ಞಾಜಾರ್ಯರು ಮಾಡಿದ ಭಾಷ್ಯವು ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಂಟಮಾಡಲಿ. 
ನಿ--ದಶೇತಿ ಸರ್ವಮುದ್ಧಿಷ್ಟಂ ಸರ್ವಂ ಪೂರ್ಣಮಿಹೋಚ್ಯತೇ | ಪ್ರಜ್ಞಾ ಪ್ರಮತಿರುದ್ದಿ- 
ಸ್ಟಾ ಸೂರ್ಜಸ್ರಜ್ಞಸ್ತತಃ ಸ್ಮೃತಃ ಮಧ್ವಿತ್ಕಾನಂದ ಉದ್ದಿಷ್ಟಃ ಎಂಬೀ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದನಾಯು 


ದೇವರ ಮೂರನೇ ಅವತಾರಕ್ಕೆ ಮಧ್ವ PE ದಶಪ್ರಮತಿ-ಫೂರ್ಣಸ್ರಜ್ಞ ಎಂಬ ಎರಡು 
ನಾಮಧೇಯಗಳೂ ಇವೆ. lv il 


ಪೀ- ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸ್ತೋತ್ರ ನಮಸ್ಕಾರಗಳಿಂದಲೇ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಸಮಾಪಿಸಬೇಕು. ತನ್ನ ಸ್ಪರೂ 
ನವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿ ತನ್ನ ಸ್ತುತಿಯಿಂದಲೇ ಗ ಸ ಂಥವನ್ನು ಸರ್ವಥಾ ಸಮಾಪಿಸಬಾರದೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯ 
ದಿಂದ ಭೆಕ್ರ್ಯಾಧಿಕ್ಯ ದಿಂದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರೀತಿಪ್ರಾರ್ಥನ ನಮಸ್ಕಾರರೂಪ ಮಂಗಲವನ್ನು 
ಮಾಡಿರುತ್ಮಾರೆ-- 
ಭಾ. ॥ ನಿತ್ಯಾನಂದೋ ಹರಿ: ಪೂರ್ಣೋ ನಿತ್ಯದಾ ಪ್ರೀಯತಾಂ ಮಮ | ನಮ- 
 ನಮಸ್ತಸ್ಮೈ ನಮಸ್ತಸ್ಮೈ ಚ ವಿಷ್ಣವೇ | sx | 
ಅ॥ ಕಳಗೆ ವನೂ, ಆ ಜಟ ಪಾಪಪರಿಹಾರಕನೂ ಆದ ಶ್ರೀ ಪರ 


ಮಾತ್ಮನು ನನಗೆ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರೀತನಾಗಲಿ. ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಗುಣವಿಶಿಷ್ಟನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವು ಆಗಲಿ, 


ನಿ ಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಈ ಉಪನಿಸತ ತನ್ನು ಅಧ್ಯಯನಮಾಡುವವರಿಗೆ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನ ನು ಪಾಸ 
ಸರಿಹಾರಮಾಡಿ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಿ ನ್ರೀತನಾಗಿ ನಿತ್ಯಾನಂದವುಳ್ಳ ಮೋಕ್ಸಾದಿ ಪ್ರರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡು 
ತ್ತಾನೆಂದುಕ್ತವಾಯಿತು. i wl 


ಓಂ ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿಕೇ ಶ್ರೀಮಚ್ಛಾ ಂದೋಗ್ಯ- 
ಉಪನಿಷದ್ಭಾಸ್ಯೇ ದಶನೋಧ್ಯಾಯಃ ॥ ೧೦1 
ಶ್ರೀಮಚ್ಛಾಂದೋಗ್ಕೋಪನಿಷದ್ಭಾಪ್ಯಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ ॥ 
ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯರು ಮಾಡಿದ ಶ್ರೀಮತ್‌ ಛಾಂದೊ ಯೋಗ್ಯ 
ಉಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿಯಿತು. 
ಶ್ರೀಮತ್‌ ಭಾಂದೋಗ್ಯ ಉಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯವು ಸಂಪೂರ್ಣನಾಯಿತು. 
॥ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾರ್ಪಣಮಸ್ತು ॥ 


ಳಲೆತಿ 


ಸಭಾಷ್ಯ ಭಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು [ಖಂಡ ೧೫ 


ನ್ಯಾಸಂ ಪೂರ್ಜನುತೇರ್ನಿದೋಷಹೃದಯಾಂಭೋಜೇ ಸದಾ ನಾಸಿನಂ 
ಶ್ರೀಶಂ ಕಂಜಭವಾದಿಸರ್ವವಿಬುಧೈರ್ಶೀಜೋಜ್ಹಭಾನಸ್ಥಿತೈಃ | 
ಉಜ್ಬೆರ್ಗೇಯಮನಂತಸಾಮವಿಭವೈರೋಂಕಾರವಾಚ್ಯಂ ಪರಂ 

ನಂದೇ ಸುಂದರೆನಿಗ್ರೈಹೆಂ ಕರು ಜಯಾ ಜ್ಞಾನಾಭೆಯೇತಂ ಮುಹುಃ ೧1 
ಅಗಾಧೇಸ್ಮಿನ್ಭಾಸ್ಯೇ ಸುರವರಹಕೇಂದ್ರಾದಿನಿಬುಫೈಃ 

ಅಲಂ ವ್ಯಾಖ್ಯೇಯೇ ಮೇ ಕೃತಿರಹಹ ಹಾಸಾಸ್ಪದತಮಾ | 

ತಥಾಪಿ ಶ್ರೀವ್ಯಾಸಾಲವಮತಿಷವಾಸಕ್ತಿವಶತೋ 

ಗುರೂಣಾಂ ಕಾರುಷ್ಯಾಡಪಿ ಭವತಿ ಭೂಷಾಕೃತಿರಿಯಂ ॥ ೨ ॥| 


ಸಮಸ್ತಗುಜಪೂರ್ಣೇನ ಶ್ರೀಪ್ರಾಜ ಪತಿನೇರಿತಃ | 


ಯದನೋಚನುಹಂ ತೇನ ಪ್ರೀಣಾತು ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ॥ ೩ ॥ 
ನಿದ್ವದಾಧ್ಯಃ ಸ ಮಧ್ರೋದ್ಯ ಪ್ರೋದ್ಯತ್ಸ ಜ್ಯೋತೆನದ್ಯುತಿಃ | 
ಹೃದ್ಯೋ$ನವದ್ಯೋ ಬುದ್ಧಿಂ ಮೇ ದದ್ಯಾಚ್ಛುದ್ಧಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಮಾನ್‌ ॥ ೪ 


TR ಅರಾ SRB 7 
ಸ 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣೀ ನಿಟ್ಮಲಃ ಕೋಲಃ ಶ್ರೀನ್ಯಾಸೋ ಹಯಕಂಧರೆಃ! 
ಪುಸ್ಮಾತ್ಸಭೀಷ್ಟಮಸ್ಮಾಕಂ ಪ್ರಸೀದೇದ್ದ ಶಧೀರಪಿ | oll 


ಶ್ರೀಮಥ್ವಭಾಸ್ಯರುಚಿರಾಂ ಓಪ್ಪಣೇಸಾರಭಾಸುರಾಂ | 
ಛಾನಿಡೋಗ್ಯಾಖ್ಯೋಪಸಿಷದಂ ಕರ್ನಾಟಕಸುಭಾಷಯಾ ॥ ೨ ॥ 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಾರ್ಗನಗೋತ್ರೋತ್ಕತೌಲನಾನ್ವಯಜೋ ದ್ವಿಜಃ | 
ಗುರುರಾಯಸುತಂತ್ರ್ಯಾಖ್ಯತನುಜಾತಃ ಶಿಕೋನುಣಿಃ 1 ೩॥ 
'ತಂತ್ರಿನಾರಾಯಣಃ ಶ್ರೀನುದ್ವೈತವಿದ್ವಾನ್‌ ಸತಾಂ ಮುದೇ | 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾತವಾನ್‌ ಮಧ್ಯಮುನಿಸೇವಾಸಂಘನಿದೇಶತಃ ॥೪॥ 
ದಶೋಪನಿಷದಾನೇವಂ ಭಾಷಾಟೀಕಾ ಸಮಾಹಿತಾ | 
ಹಕೀರ್ದಶಮತೇಶ್ವಾಪಿ ಪ್ರಸಾದಂ ಸಾಧಯೇಜ್ವ್ಜಿರಂ ॥ ೫ ॥ 
ಕೃತ್ಕಾನಯಾ ಯಥಾಜೋಧಂ ಕೃತಯಾ ಪ್ರೀಯೆತಾಂ ಹರಿಃ | 
ಶ್ರೀಷುಧ್ನವಾದಿರಾಜಾದ್ಯಾಃ ಪ್ರೀಯೆಂತಾಂ ಗುರೆನಶ್ಚ ನಃ | ೬ ॥ 
ಆಚಾರ್ಯಃ ಪವನೊಆಸ್ಮಾಕಮಾಚಾರ್ಯಾಣೇ ೫ ಭಾರತೀ | 
ಜೀವೋ ನಾರಾಯಣಃ ಶ್ರೀಶೋ ದೇವೀ ಮಂಗರದೇವತಾ ॥ ೭ ॥ 
ಇಈ ಗ್ರಂಥವು ಸೆಮಾಸ್ತ್ರನಾಯಿತು. 
॥' ಓಂ `ಹರಿಃ ಓಂ | 
ಕ ತ್ರೀಳಕ್ಷ್ಮೀಹಯಗ್ರೀವಃ ಪ್ರೀಯತಾಂ ॥ 
| ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾರ್ಸಣಮಸ್ತು ॥ 


